Google 


This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  preserved  for  generations  on  library  shelves  before  it  was  carefully  scanned  by  Google  as  part  of  a  project 

to  make  the  world's  books  discoverable  online. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 

to  copyright  or  whose  legal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 

are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  maiginalia  present  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journey  from  the 

publisher  to  a  library  and  finally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  tliis  resource,  we  liave  taken  steps  to 
prevent  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  technical  restrictions  on  automated  querying. 
We  also  ask  that  you: 

+  Make  non-commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  these  files  for 
personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrain  fivm  automated  querying  Do  not  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  system:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  recognition  or  other  areas  where  access  to  a  large  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  these  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attributionTht  GoogXt  "watermark"  you  see  on  each  file  is  essential  for  in  forming  people  about  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  legal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  responsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  legal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countries.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can't  offer  guidance  on  whether  any  specific  use  of 
any  specific  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liabili^  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.   Google  Book  Search  helps  readers 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  text  of  this  book  on  the  web 

at|http: //books  .google  .com/I 


Google 


IJber  dieses  Buch 

Dies  ist  cm  digitalcs  Exemplar  eines  Buches,  das  seit  Generationen  in  den  R^alen  der  Bibliotheken  aufbewahrt  wurde,  bevor  es  von  Google  im 

Rahmen  eines  Projekts,  mil  dem  die  Biicher  dieser  Welt  online  verfugbar  gemacht  weiden  sollen,  sorgFaltig  gescannt  wurde. 

Das  Buch  hat  das  Uiheberrecht  uberdauert  und  kann  nun  offentlich  zuganglich  gemacht  werden.  Bin  offentlich  zugangliches  Buch  ist  ein  Buch, 

das  niemals  Urheberrechten  unterlag  oder  bei  dem  die  Schutzfrist  des  Urheberrechts  abgelaufen  ist.  Ob  ein  Buch  offentlich  zuganglich  ist,  kann 

von  Land  zu  Land  unterschiedlich  sein.  Offentlich  zugangliche  Biicher  sind  unser  Tor  zur  Vergangenheit  und  stellen  ein  geschichtliches,  kultuielles 

und  wissenschaftliches  Vermogen  dar,  das  haufig  nur  schwierig  zu  entdecken  ist. 

Gebrauchsspuren,  Anmerkungen  und  andere  Randl>emerkungen,  die  im  Originalband  enthalten  sind,  finden  sich  auch  in  dieser  Datei  -  eine  Erin- 

nerung  an  die  lange  Reise,  die  das  Buch  vom  Verleger  zu  einer  Bibliothek  und  weiter  zu  Dmen  hinter  sich  gebracht  hat. 

Nu  tzungsrichtlinien 

Google  ist  stolz,  mil  Bibliofheken  in  parfnerschafflicher  Zusammenarbeif  offenflich  zugangliches  Material  zu  digifalisieren  und  einer  breifen  Masse 
zuganglich  zu  machen.     Offentlich  zugangliche  Biicher  gehiiren  der  OfTentlichkeit,  und  wir  sind  nur  ihre  Hiiter.     Nichtsdestotrotz  ist  diese 
Arbeit  kostspielig.  Um  diese  Ressource  weiterhin  zur  Verfiigung  stellen  zu  konnen,  haben  wir  Schritte  untemommen,  urn  den  Missbrauch  durch 
kommerzielle  Parteien  zu  veihindem.  Dazu  gehiiren  technische  Einschrankungen  fiir  automatisierte  Abfragen. 
Wir  bitten  Sic  um  Einhaltung  folgender  Richtlinien: 

+  Nuizung  derDateien  zu  nickikommemellen  Zwecken  Wir  haben  Google  Buchsuche  Tiir  Endanwender  konzipiert  und  mochten.  dass  Sie  diese 
Dateien  nur  fur  personliche,  nichtkommerzielle  Zwecke  verwenden. 

+  Keine  automatisienen  Abfragen  Senden  Siekeine  automatisierten  Abfragen  iigendwelcher  Art  an  das  Google-System.  Wenn  Sie  Recherchen 
iiber  maschinelle  Ubersetzung,  optische  Zeichenerkennung  oder  andere  Bereiche  duichfuhren,  in  denen  der  Zugang  zu  Text  in  groBen  Mengen 
niitzlich  ist,  wenden  Sie  sich  bitte  an  uns.  Wir  fordem  die Nutzung  des  offentlich  zuganglichen  Materials  fiirdieseZwecke  und  konnen  Ihnen 
unter  Umstanden  helfen. 

+  Beihehallung  von  Google-MarkenelemenlenDas  "Wasserzeichen"  von  Google,  das  Sie  in  jeder  Datei  fmden,  ist  wichtig  zur  Information  iiber 
dieses  Projekt  und  hilft  den  Anwendem  weiteres  Material  iiber  Google  Buchsuche  zu  fmden.  Bitte  entfemen  Sie  das  Wasserzeichen  nicht. 

+  Bewegen  Sie  sich  innerhalb  der  Legalitdt  Unabhangig  von  Direm  Ver wend ungsz week  mussen  Sie  sich  Direr  Verantwortung  bewusst  sein, 
sicherzu stellen,  dass  Dire  Nutzung  legal  ist.  Gehen  Sie  nicht  davon  aus,  dass  ein  Buch,  das  nach  unserem  Dafurhalten  fur  Nutzer  in  den  USA 
offentlich  zuganglich  ist,  auch  fiir  Nutzer  in  anderen  Landem  offentlich  zuganglich  ist.  Ob  ein  Buch  noch  dem  Urheberrecht  unterliegt,  ist 
von  Land  zu  Land  verschieden.  Wir  kiinnen  keine  Beratung  leisten,  ob  eine  bestimmte  Nutzung  eines  bestimmten  Buches  gesetzlich  zulassig 
ist.  Gehen  Sie  nicht  davon  aus,  dass  das  Erscheinen  eines  Buchs  in  Google  Buchsuche  bedeutet,  dass  es  in  jeder  Form  und  iiberall  auf  der 
Welt  verwendet  werden  kann.  Eine  Urheberrechtsverletzung  kann  schwerwiegende  Folgen  haben. 

tJber  Google  Buchsuche 

Das  Ziel  von  Google  besteht  darin.  die  weltweiten  In  form  at  ion  en  zu  organisieren  und  allgemein  nutzbar  und  zuganglich  zu  machen.  Google 
Buchsuche  hilft  Lesem  dabei,  die  Biicher  dieser  Welt  zu  entdecken,  und  unterstiitzt  Autoren  und  Verleger  dabci.  neue  Zielgruppcn  zu  erreichen. 
Den  gesamten  Buchtext  kiinnen  Sie  im  Internet  unter|http:  //books  .  google  .coiril durchsuchen. 


4 


\ 


1 


Archiv 


fur 


wissenschaftliche  Kunde 


von 


R  u  s  s  1  a  n  d. 


Hemuigegeben 


Ton 


Jk»  E  r  tti  a  B< 


N    eunsehnter    Band< 


Mit  drei  Tafeln. 


Berlin, 

Brock  uad  Yerlag  foa  Georg  R«iiner. 

1860. 


Inhalt  des  Neunzehnten  Bandes. 


Plij«ikfilI«cifiiifitlieiiMiti«elie  W  i—engefcafteiu 

Seite 
Ueber  Herm  Bunjakowtkji*t  nechanitdiet  Mittel  sur  Aatfuhniiig 

der  Rechnongeiiy    welche  die  Methode  d«r  kleintten  Qmadrato 

erfordert   (Bierza  Taf.  1.) 1 

Topograpliische  Skizze  der  Gegend  zwitchen  der  Caetriei*Bai  nnd 

dem  Amur.    (Hierza  Taf.  2.  a.  3.) 13 

Kine  zoologiscb-botaniBche  Expedition  nacb  dem  Aral 52 

Ueber  die  Bitdnng  von  Cbrytolith  bei  metellvrgiscben  Procetten. 

Von  N.  N-  Sokolow 126 

Ueber  die  Bitdnng  Ton  Cbrytolith  bei  metallargischen  Procetten, 

nacb  dem  Rnsaitchen    von  N.  N.  Sob  blow.    (Forttetznng  ZQ 

Bd.  XIX.  S.  126.) 159 

Binige   Untertocbungen   iiber  die  Kryttallgettalt  det  Cbrysolitbet 

nnd  der  ibm  analogen  Verbindnngen.  Von  A.  Brman.  .  •  •  183 
Die  Redaction  Ton  Mettnngen  mit  dem  Reflexionsgonyo meter..  .    .197 

Mettangen  an  Frischschlacken-KrytCallen •    •    •    .  19S 

Mettungen  an  Talkanitchen  Cbrytolith -Krystalle 203 

Ueber   die    Arbeiten    der   persitch-tiirkitchen  Grins  *Commiation. 

Yon  Herm  E.  I.  Ttchirikow 218 


i! 


n 


▼I 

Seite 
Ueber   den  Tar   oder  die  Capra   caacasica   Goldenstadt     Von 

Herrn  Brandt 225 

Die   Wasserfahrt    darck    die     ponto  -  kaspische    Niederang.     Yon 

Dr.  Bergstrasser 237 

Ueber  die  Zusammensetzang  der  zur  Grappe  der  Uransilicate  geho- 

renden  Mineralien.     Von  R.  Hermann  in  Moskau 265 

Beitrage     zur     Kenntniss      einiger     Osmiomyerbindangen.       Yon 

W.  Eichler 278 

Ueber  ein  bei  den  Jakuten  und  in  Andalusien  gebraachliches  Feaer- 

zeag.     Yon  A.  Erman 298 

Sitzungen  der  russisclien  geograpbischen  Geseilschaft 327 

Russiscbe  Reisen  nacb  Japan 375 

Ueber  die  Moglichkeit  die  wirkliclie  Koblenformation  mit  Stein* 
koklen,  unter  den  Periiit$chen  fielii^htfcn,  an  dem  0«trande 
des  Mittel-Rnssischen  Bergkalkbeckens  za  linden.    Yon  Herrn 

Chr.  Pander 441 

Ueber  einige  Messnngen  zar  Bestimmung  der  Horizontalcomponente 
des  Erdmagnetismns ,  die  Herr  Kowalskji  angestellt  and  be- 
kannt  gemacht  bat.    Yon  A.  Erman.    Ygl.  Bd.  XYH.  S.  652.     .  461 
R«ite  des  Botanikers  Mas^imowitsch  an  den  Sangari    .    •    .     .515 
Ueber  cine  genanere  tbeoretiscbe  Daritellung  der  Weltenbewegaiig. 

Nach  dem  Russischen  von  Herrn  Popow .519 

Sitznngen  und  Arbeit^n  def  russischen  geograpbischen  Geseilschaft.  592 
Allgemeine  Bemerkangen  iber  die  Flora  yon  Ghora«aii.    Yon  Herrn 

A.  Bange 600 

Ueber  die  Flora  yon  Ajan.     Yon  Herrn  Tiling  and  Regel.     •     .  605 
Untersucbangen  In  dem  Petersburger  pbysikalisohen  Obseryatorinm. 

Yon  Herrn  A.  T.  Knpffer 629 

I.  Ueber  die  Elasticitat  d«r  Mctalle 629 

II.  Ueber  eine  nene  Art  yon  Yergleicbnngen  der  Intensitat  der 
Scbwere  an  yerscbiedenen  Pankten  der  Erde 643 

llfsi^rlseli-llasiiitftiflelfte  H'lffsenseliafteB. 

Ueber    Tschudische    Ausgrabungen*     Nach    dem    Russischen    yon 

E.  J.  Eichwald 55 

Die  bonnisch-scythische  Yolkerfamilie 71 


vn 

Seite 
Alexander  Nikolajewitsch  Radischtschew.     Scbicksale   eines  rnssi- 

schen  Publicisten 77 

Ueber  alte  tind  nene   Gebraucbe  der   Mongolen.     Mit   Beziebang 

aaf  Piano    Carpini*s  Bescbreibnngen  Ton  dem  Lama  Galsan- 

Gombojew.    •    .    • 93 

Arbeiten  der  laorgenlandiscben  Abtbeilang  der  kaiserlich  archaolo- 

giscben  Gesellscbaft 109 

Freie  Colonisation  .nnd  Lelbeigenscbaft  im  GonTemement  Oren- 
burg  122 

Die  Arbeiten  der  persiscb-turkischen  Granz- Commission.  •  .  •  221 
Chronologiscbe   Untersnobangen     der   russisoh  -  livlandiscben    Ge- 

schichte  des  XIII.  Jabrhanderts  yon  A.  l^ngelmann*  •  •  .  234 
Rnssiscbe  Reisen   nacb  Japan   (nacb  dem Rassiscben  des  Mors koi 

iSbornik).       Gesandtscbaftsreise    des    Grafen    Potjatin    nacb 

Jeddo 243 

Scbreiben  eInes  Offiziers  des  Askold 256 

Ifeber  Wognliscbe  Spracbe  und  Sage.  Von  Herrn  W.  Scbott.  .  •  288 
Bemerknngen  iiber  ein  bei  den  Jakaten  und  in  Andalusien  gebraacb- 

licbes  Feaerzeug.     Von  A.  Erman 298 

Sitznngen  der  russiscben  geograpbiscben  Gesellscbaft 327 

Kin  Tscbnktsebiscbet  Worterverzeicbniss. ,   Yon  Herrn  Heinricb 

Romberg 340 

Kalewi-Poeg,  eine  episcbe  Sage  der  Rsten.       . 346 

Berdsin^s  turkiscbe  Chrestomatbie 364 

Rnssiscbe   Reisen  nacb  Japan.     Vergl.   Bd.  XIX.   S.  243.     11.  Secbs 

Wocben  in  Hakodade 375 

Ueber  morgenlandiscbe  Handscbriften  der  Petersbnrger  Bibliolbek.  .  389 
Stenjka  Rasin's  Anfstand.  Nacb  dem  Russ.  Ton  Kostomarow.  393 

Beresin^s  Uebersetzong  des  Radscbid-ed-din 451 

Ueber  die  Massigkeits-Bestrebnngen  in  Rnssland 501 

Ueber  die  Mortalitats-Verhaltnisse  in  Russland 509 

Die  Mordwinen,    ihre  Spracbe   und  Sitten,    nacb   einem  finniscben 

Reisebericbt  Ton  Ablquist 556 

Rnssiscbe  Reisen  nacb  Japan.  III.  Ein  japanesiscber  Winter  .  .  .  577 
Stenjka  Hasinas  Anfstand.    Nacb  dem  Russ.  Ton  Kostomarow. 

(Schluss,  Tergl.  in  d.  Bande  S.  393) 652 


vni 

Allgemeltt  IiItterMPlfleliMb 

Scite 
Schicksale  einet  russischen  Pnblicitten •    •    .    77 

Ueber  eine  neae,  der  Kaiserlicben  offentlichen  Bibliotbek  Ton  St  Pe- 
tersburg zu  Theil  gewordene  Sammlung  Ton  morgenlandischen 
Handschriften 3S9 

Iiidiuitrle  and  Hmadel* 

Ueber  die  Telegraphen-Linien  in  Raiiland •    .  2t7 

Ueber  die  Aasbeute  an  Gold  nnd  anderen  Metallen  im  rattiichen 
Reicbe 336 


Ueber  Herrn    BunjakowskjTs   mechanisches 

Mittel  zur  Ausfahrung  der  Rechnungen^  welche 

die  M ethode  der  kleinsten  Quadrate  erfordert. 


(Hierzu  Tafell.) 


Wenn   man  eine  gegebne  Zahlenreihe 

n,  n\  n"j  n"' .... 

nach  geschehener  Wahl  einer  linearen  Einheit,  durch  die  in 
Fig.  I  bezeichneten  Langen 

Tfl    =  w 


darstelil,    und    dann   auf  den   iinbegranzten  Schenkein   eines 
rechten  Winkels  ^CB  (Fig.  1)  der  Reihe  nach  auftragt: 

auf  CA Ca 

-  €B  . . , .  Ca' 

-  CA . . . .  Cc'  =  at^ 

-  CB....Ca'' 


*)  Bullet,     physico-math^matique    de   TAcadem.    de    St.  Peteribourg, 
tome  XVII  p.  289. 

Erman's  Russ.  Archiv.  Bd.XIX.  H.  4.  I 


Phyiikaliscli  -mathematisohe  WisBeiMcliafteii. 

auf  CJ  . . . .  Cc"  =  (fti^ 

-  CB....€<i" 

-  €A  . . . .  €c"' =  <^'a"' 


-  CB....Ca>' 

-  CA....  Ccf  =  c^f^^)a* 

80  ist  klar,  dafs  man  der  Reihe  nach  erhSIt 

und  80  weiter  bis: 

Die  Ablesung  der  endlich  erhaltenen  Lange  Cci^  auf  dem 
Mabstabe  von  dem  man: 

n  Einheiten  =  Ca 
n'        -        =  Co' 


gemacht  hat,  ergiebt  also  eine  Zahl,  deren  Quadrat  der  Summe 
der  Quadrate  ailer  ursprunglich  gegebnen  Zahlen  gleich  ist.  — 
Ein  nicht  alizu  geubter  Rechner  wiirde,  wenn  er  die  hier  er^ 
wahnten   Construclionen  mittelst  eines   gewohnlichen  Zirkels 
und  eines  Mafsstabes  oder  noch  besser  mit  einem  getheilten 
Stangencirkel  ausfiihrte,  wohl  merklich  schneiler  als  durch  die 
arithmetischen  Operaiionen  zu  einem  Resultate  gelangen,  wel- 
ches  aber  freiiich  mit  einem  Fehler  behaftet  ware,   der  von 
denen  bei  Auflragung  des  rechlen  Winkels  und  bei  Einsteliung 
und  Abtragung  ailer  angewandten  Linien  begangenen  abhangt, 
und  sich  daher  in  der  Praxis  der  Anzahi  der  zuietzt  genannlen 
Operationen  nahe  proportional  finden  wiirde.    l]err  Bunja- 
kowskji^hat  nun  eine  Vorrichtung  construirt  der  die  vorsie- 
hende  Bemerkung   zu  Grunde   liegt  und  dabei  zugleich  die 


Einsiellung  des  Zirkels  auf  die  HypoUousenlangen  a0f$  ffd\ 
eV . .  •  •  einem  einfachen  und  sinnreichen  Mechanismus  fiber- 
tragen. 

Ba  fotgen  liier  die  Beschreibung  dieses  Instrumentes  und 
Bemerkungen  tiber  seine  Anwendbarkeit,  die  wir  dem  beirei- 
fenden  Aufsalze  des  Erfinders  enlnehmen: 

^'Die  numerische  Anwendung  der  Melhode  der  kleinaien 
Quadrate  erforderl  meislens  sehr  beschweriiche  Kechnungen. 
Man  inu£s,  um  von  den  einzelnen  Fehlergleichungen  ui  den 
Endgleicbungen  uberzugehen,  die  Quadrale  und  Producte  ver- 
schiedner  Zahienreihen  und  die  Summen  dieser  Muiliplicalions- 
resullate  biJden.  Aufser  der  Mlihe  welche  diese  Operatiouen 
veranlassen,  enden  sie  aber  auch  nieistens  mit  der  Besorgnifs, 
dafs  man  dabei  irgend  einen  nichl  zu  vernachlafsigenden  Febler 
begangen  habe'). 

Ich  habe  mich  daher  bewogen  gesehen  eine  grapbische  L5- 
sung  miktelst  eines  leicht  darstellbaren  Instrumentes ,  fiir  die 
beiden  Hauplaufgaben  die  bei  der  Anwendung  der  Methode 
des  kleinsien  Quadrates  vorkonunen  zu  versuchen.  Ich  meine 
fUr  1)  die  Bildung  der  Quadrate  einer  Reihe  von 
Zahlen  und  die  Summirung  dieser  Quadrate,  und 
2) 'die  Bildung  vonProducten  aus  den  einander  eat- 
^prechenden  Gliedern  zweier  Zahlenreihen  und  von 
der  Summe  einer  beliebigen  Anzahl  soicher  Pro- 
ducte. 

Das  hier  zu  bescbreibende  Instmment  leistet  vvenigstens 
2um  Theil  das  was  ich  gesucht  habe.  Man  kann  mittelst  des- 
selben  die  zwei  genannlen  Aufgaben  sehr  schneil  und  mit  einem 
Grade  von  Annaherung  losen,  welcher  das  Resultat  zur 
Controle  einer  wirklichen  Rechnung  geschickt  macht.  Nach- 
dem  man  eine  solche  Controle  fiir  denjenigen  Theil  der  Ar- 

')  Der  Herr  Yerfasser  setzt  hier  offenbar  yoraus,  dafs  der  Rechner 
nicht  willens  sei  oder  nicht  yerstehe  sich  durch  eine  Controle rechnang 
und  namentlich  darch  die  Bildung  der  Summe  der  Co^Aicienten 
jeder  Fehlergleichung  und  der  en  von  Gauss  eingefubrte  Verwen- 
dungi  gegen  Feliler  zu  schutzen.  E. 

V 


4  Physikalisch-^matfaematische  Wissenschaften. 

belt  bei  dem  man  sich  am  leichtesten  irren  kann  erlangt  hat, 
wird  man  aber  mit  grofserer  Zuversicht  die  Reehnungen  fort^ 
setzen,  durch  welche  man  aus  den  Endgleichungen  die  ge- 
suchten  Grofsen  und  die  Gewichte  derselben  ableitet 

Das  Prinzip  des  in  Rede  stehenden  Instrumentes  ist  sehr 
einfach,  denn  man  wird  aus  der  hier  folgenden  Beschreibung 
und  Gebrauchsanweisung  desselben  ersehen,  dafs  es  nur  den 
Pythagoraischen  Lehrsatz  in  Anwendung  bringt. 

Fig.  2  der  beiliegenden  Tafel  ist  eine  Abbiidung  dieses 
Instrumentes,  welches  man  nach  seiner  Gesiait  und  seiner 
Verrichlung  etwa  ein  Summations-Dreieck  zu  nennen 
hatle.  Es  besteht  zunachst  aus  zwei  messingenen  Staben  ab 
und  erf,  dre  beziehungsweise  gegen  10  und  8  englische*  ZoII 
lang  sind.  Der  Stab  erf  ist  auf  der  holzemen  Tafel  LM  un- 
verriickbar  befestigt,  wahrend  ab  an  einer  prismatischen  Wi- 
derlage  enllang,  in  einer  gegen  erf  rechtwinkiigen  Richtung 
nach  beiden  Seiten  Terschoben  und  ausserdem  mittelst  der 
Prefsschraube  i  befesligl  werden  kann.  Diese  Slabe  sind  mit 
Theilungen  versehen  und  zwar  so,  dafs  auf  ab  165  und  auf  erf 
tiO  willkiirliche  Einheiten  gelragen  sind.  Die  Nonien  A;  und  / 
die  respective  an  dem  einen  Ende  von  erf  fest  und  in  der 
Rinne  afi  beweglich  sind ,  geben  Zehntel  dieser  Einheiten  an 
und  man  kann  demnach  auf  dem  Stabe  ab  alle  ganzen  Zahlen 
bis  zu  1650  und  auf  erf  dieseiben  bis  zu  1100  einstellen.  Die 
an  den  Nonien  ablesbaren  kleineren  Bewegungen,  werden  den 
Mafsstaben  durch  die  Mikrometerschrauben  h  und  j  gegeben, 
welche  beziehungsweise  mit  ab  und  mit  dem  Nomius  I  fest 
verbunden  sind.  Die  Klemme  i  dient  demnach  nicht  allein 
zur  Feslsiellung  des  Mafsslabes  ab,  sondern  tragt  auch  die 
feste  Mutter  der  Mikromelerschraube  h.  Fur  die  Mikrometer- 
schraubej  wird  dasselbe  durch  die  Klemme  m  geleistet. 

Zwei  andre  Stabe  ef  und  fg^  welche  noch  ausser  ab  und 
erf  zu  den  wesentlichen  Theilen  des  Instrumentes  gehoren, 
sind  ein  jeder  etwa  7  englische  ZoU  lang  und  bei  f  (so  wie 
die  Schenkel  eines  gewohnlichen  Zirkels)  durch  eine  gegen 
sie  senkrechte  Drehungsaxe  vereinigt.    Der  Stab  ef  dreht  sich 


Ueber  BiinjakoW8kji*8  Summations -Dreiack.  5 

au^serdem  noch  um  eine  Axe  e,  welche  durch  eine  mit  dem 
Stabe  ab  fest  veibundene  Platte  hindurchgehi  und  sich  genau 
unier  dem  NuIIpunkte  der  Theilung  von  ab  befindet'). 

Ebenso  ist  auch  Punkt  g  des  Siabes  fg  um  eine  Axe 
drehbar,  welche  durch  die  Noniusplatte  I  hindurchgehi  und 
dem  NuIIpunkte  dieses  Nonius  genau  entspricht  *).  Mittelst  des 
bogenformigen  Metallstiickes  yd  und  der  zu  ihm  gehorigen 
Pre£sschraube  n  werden  endlich  die  beiden  Stabe  ef  und  gf 
in  der  jedesmal  noihigen  Lage,  unverriickbar  mit  einander 
verbunden.  Durch  diese  Vorkehrung  wird  der  Abstand  eg  so 
unveranderlich  gemacht^  wie  man  es  bei  der  Anwendung  des 
Instrumentes  als  Hauptbedingung  voraussetzt. 

Die  so  mit  einander  verbundenen  Stabe  werden  von  der 
Grundplatte  LM  des  Instrumentes  getragen,  lassen  sich  aber 
auf  derselben  verschieben,  indem  die  Axe  jf  unter  dem  Stabe  cd, 
frei  durch  den  Schlitz  ap  gleitet. 

Um  die  Anwendung  des  Summations-Dreieckes  zu  ver- 
deutiichen,  wollen  wir  annehmen,  dafs  folgende  Summe  zu 
bilden  sei: 

«t'  +  ««*+«8* +  ««*• 

Man  lost  zuerst  die  Klemmen  t  und  m  und  steiit  mittelst 
des  knopfformigen  Grilles  p  den  Nonius  der  Theilung  cd  auf 
Null.  Dann  bewegt  man  den  Stab  ab  bis  dafs  der  Index  des 
Nonius  k  auf  der  Theilung  a^  einsteht.  Man  erreicht  dieses 
enlweder,  indem  man  den  genannten  Slab  an  dem  GriiTe  q  fasst 
und  bewegt,  oder^  nach  Anziehung  der  Klemme  t,  durch  die 
bei  h  angedeutete  Schraubenbewegung.  Die  Klemme  i  muss 
man  in  jedem  Falle  nach  erfolgter  Einstellung  zur  Befesligung 
des  Stabes  ab  gebrauchen.  Es  wird  alsdann  der  Nonius  /  auf 
die  Zahl  a^  eingestellt  und  zwar  wiederum  durch  blofsen  Druck 

'}  Scharfer  ausgedruckt,  heifst  dies  wohl,  dafs  die  Axe  e  von  der 
Thjeilung  auf  cJ,  ebenso  weit  abstelm  soli,  wie  der  Nullpunkt 
der  Theilung;  auf  ah,  E. 

^)  Dies  heifst  wolil  wieder,  dafs  die  Axe  bei  g  und  der  NuUpunkt  des 
Nonius  f ,  Yon  dem  durch  e  gehenden  Perpendikel  n  auf  ah  und  cd 
gleich  weit  abstehen  sollen.  E. 
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auf  den  Griff  p  oder  genauer  mittelst  der  Klemme  m  und  der 
Mikrometerschraube  jf. 

Die  Drehbarkeit  der  StSbe  ef  und  fg  um  die  Axen  bei 
0,  fund  g,  bewirkl,  wie  leicht  einzusehen  dafs  die  genannten 
Bewegungen  ohne  Widersland  erfolgen.  —  Man  klemml  hierauf 
bei  Hy  lost  die  Frefsschraube  j,  und  slellt  den  Nonius  /  auf  den 
Nullpunkt  der  Theilung  cd.  Es  ist  klar,  dafs  nachdem  die 
Theile  des  instrumentes  durch  Anziehen  der  Schraube  i  in 
dieser  Lage  befestigt  sind,  die  Ablesung  an  dem  Nonius  & 
der  Zahl 

gleich  sein  win).  Werden  aber  dann  nachdem  man  die  Klemme n 
wieder  gelost  hat,  der  Nonius  der  Theilung  cd  auf  die  Zahl  a^ 
gestellt  und  die  eben  genannten  Operationen  wiederholt,  so 
wird  man  am  Nonius  der  Theilung  ab  die  Zahl 

ablesen,  so  wie  auch  nach  nmaliger  Anwendung  desselben 
Verfahrens  die  Zahl: 


t 
'/I 


yoj^  +  flj*  —  +0, 

welche  quadrirt  die  verlangte  Summe  iiefert. 

Eine  Summe  von  Producten  zweier  Factoren,  wie 

erhalt   man  mitlelsl  desselben  Instrumentes    durch  folgendes 
Verfahren. 

Wenn: 

«!  >  Aj,  o,  >  A„  o,  >►  A3  .•..«/,  >  An 

sind,  so  bilde  man: 


•  •  •  • 


2 


^i  — A|        a^  —  A^  On  —  kn 

2      '         2       ""       2 


r 

I  Ueber  Bonjakowskji  Summations- Dreieek. 

I        Da  nun: 

I  «.*.=(H^)'-('-^)' 


«.*.=(^)'-(^s^)' 


.  fan  +  hn  V        /"O.  —  A.V 

SO  erhait  man  auch  durch  Addition: 

Eine  jede  der  beiden  Summen: 
und 

ergiebl  sich  aber  durch  die  erwiihnte  Anwendung  des  Instru- 
mentes  und  Quadrirung  des  ResuUates,  mithin  auch  das  ge- 
suchte  S{anhn)  oder  der  Unterschied  beider  zulelzl  genannlen 
Summen  % 


*)  Der  Yerfasser  iibersieht  hier,  dafs  man  bei  der  Anwendung  der  Me- 
thode  der  kleinsten  Quadrate,  der  von  ibm  mit  S(o„^„)  bezeichneten 
Summe  nar  dann  bedarf,  wenn,  nach  eben  dieser  Bezeiclinung;, 
auch  jS(rtrt)'  Olid  S^^y  z'l  den  Erfordemissen  der  Rechnung  ge- 
horen.      Es  ware  daher  ganz  uberiliissig  die  zwei  Summen 


S(^) 


und 


S(^)' 


zu  bilden,   da  man  mit  einer  derselben  und  noch  besser  mit  deren 
VierfacheB  v»ie  z.  B. 
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Mit  dem  bis  jetzt  vorhandenen  Exemplar  dieses  Instru- 
mentesy  welches  der  Meehanikus  Albrecht  fur  roich  angefertigt 
haty  kann  man  freilich  nur  die  Quadrate  von  Zahlen,  die  we- 
niger  als  vier  Ziffern  haben  summiren.  In  manchen  Fallen 
ist  aber  dieses  ausreichend  und  in  andren  werden  die  erhal- 
tenen  Resultate  wenigstens  als  Naherungswerthe  und  mithin 
als  eine  Controle  der  auf  gewohhiiche  Weise  scharf  berech- 
neten  willkommen  sein.  Es  verdient  noch  erwahnl  zu  werden, 
dafs  das  Summations-Dreieck  auch  Controlen  seiner  eig- 
nen  Operationen  zulafst,  indem  man  namlich  die  Ordnung 
der  Zahlen  deren  Quadrate  zu  summiren  sind,  abandert 
Wenn  man  das  arithmelische  Mittel  der  Resultate  nimmti 
welche  sich  bei  verschiednen  Anordnungen  dieser  Art  ergeben 
haben^  wird  man  in  der  Kegel  auch  einen  Werth  erhalten, 
welcher  der  Wahrheit  niiher  liegt  als  die  einzelnen,  aus  denen 
man  ihn  bildct.  Einen  Begriff  von  dem  Grade  der  Genauig- 
keit,  der  sich  auf  diesem  Wege  erreichen  lafst|  giebt  folgendes 
Beispiel  einer  dreimaligen  Wiederholung  der  mehrgenannten 
Operationen.  —  Man  sollte  die  Quadratwurzel  aus  folgender 
Summe  bestimmen: 

123'  + 175«  +  210«  +  253*  +  300*  +  330« 
+  482*  +  523»  +  540*  +  674* 

und  erhielt  dafiir  als  die  Operationen  in  der  eben  angedeuteten 
Ordnung  vollzogen  wurden,  die  Zahl  1265. 


aasreicbt,  wenn  man  die  Beziehung: 

benntzt.  Dieses  Verfahren  ond  dessen  consequente  Anwendung  auf 
die  ganze  Recbnang,  ist  bekanntlicb  schon  langst  Yon  Bessel  em- 
pfohlen  worden  und  lafst  an  Bequemlichkeit  kaum  etwas  zu  wun- 
scben  ubrig,  wenn  man  die  zu  quadrirenden  Zablen  durch  Anwen- 
dung passender  Einbeiten  far  die  gesucbten  Grolsen,  aUe  unter 
einen  gewiseen  Granzwertb  z.  B.  unter  2  verkieinert  und  sicb.  zur 
Austiibrung  der  Recbnung  einer  zweckmafsigen  Quadrattafel  bedient. 

E. 
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Ich  bildete  demnachst: 

540^  +  210«  +  330«+  523*  +  123«  +  253' 
+  300»  +  674*  +  482*  +  175* 

und  las  fiir  die  Wurzel  der  Gesammtsumme  1266  ab, 

so  wfe  endlich  bei  folgender  Ordnung  der  zu  summirenden 

Quadrale: 

674*  +  253*  +  540*  +  330*  +  210*  +  175* 
+  523*  +  482*  +  300*  +  123* 

das  ResuUat  1264  fiir  die  Wurzel  der  Summe.  Das  arithme- 
tische  Miltel  1265  aus  den  drei  vonernander  wenig  abweichenden 
Werthen,  unterscheidet  sich  von  dem  vvahren  Werthe  1266,6... 
nur  in  der  vierten  Ziffer  und  der  Fehler  belrug  deinnach  bei 
diesem  ganz  absichtslos  gewahllen  Beispiel  nicht  mehr  als  -^^^ 
des  Gesuchlen.  Es  isl  dabei  noch  zu  bemerken,  dafs  ich  zu 
den  drei  einzelnen  Resultaten  durch  Einstellungen  ohne  die 
Mikronieterscbraube  gelangte. 

E$  ist  noch  bemerkenswerlh,  dafs  in  dem  Falle  wo  unter 
den  Zahlen  deren  Quadrate  zu  summiren  sind^  allzu  kleine 
z.  B.  solche  die  kleiner  als  100  sind,  vorkommen,  es  vortheil- 
hafter  sein  wird  diese  mit  einer  Einheit  zu  messen  die  kleiner 
ist  als  die  auf  den  Mafsslaben  aufgetragene  und  welche  z.  B. 
nur  die  Halfte,  das  Drittel  ....  das  Zehntel  dieser  letz- 
teren  betragL  Man  hat  dann  auch  beim  Schlusse  der  Arbeit 
respective  zwei,  drei  ....  zehn  der  abgelesenen  Theitungen 
fiir  eine  zu  nehmen.  An  der  Stelie  der  gesammten  Operation 
werden  in  diesem  Falie  deren  zwei  treten,  die  sich  einzein  auf 
die  kleineren  und  auf  die  grofseren  Zahlen  beziehen  und  deren 
Ergebnisse  man  zu  dem  Endresultate  vereinigt,  indem  man 
das  eine  auf  den  Mafsstab  ab,  das  andre  auf  cd  einstellt.  Bei 
wirklichem  Gebrauche  des  Instrumenles  wird  man  dergleichen 
Abkiirzungen  und  Erleichlerungen  der  Operationen  bald 
erlernen. 

Wenn  die  zu  summirenden  Quadrate  so  zahlreich  sind, 
dafs  die  Quadrat- Wurzel  ihrer  Summe  auf  der  Theilung 
von  ab  nicht  mehr  vorkommt,  so  braucht  man  nur  einzelne 
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Griippen  aus  diesen  Zahlen  fiir  sich  zu  behandein  und  deren  Par- 
tialresultate  dadurch  mittelst  des  Summations-Dreieckes 
zu  vereinigen,  dafs  man  eine  Einheit  desselben  fiir  irgend 
ein  ganzes  Vielfaches  gelten  lafst. 

Zum  Schlusse  moge  hier  noch  eine  Schatzung  der  Feh- 
ler  folgen,  denen  man  bei  dem  Gebrauche  des  Summations- 
Dreiecks  ausgeselzt  ist.  Wir  setzen  dasselbe  zuerst  absolut 
genaii  construirt  voraus  und  nehmen  an  dafs  man 

ZU  bestimmen  habe.  Man  wird  dann  a^  =  Ca  (Fig.  1  Tab.  1) 
auf  dem  Mafsstabe  ab  (der  hier  durch  CA  dargestellt  ist)  ein- 
stellen  und  a^  =  Ca^  auf  dem  Mafsstabe  cd  (d.  h.  auf  CB  der 
Fig.  1),  Ware  nun  der  Winkel  ACB  (d.  h.  acd  in  Fig.  2) 
genau  gleich  einem  rechten,  so  wie  auch  die  Einstellungen  Ca 
und  Ca^^  den  gegebnen  Zahlen  a^  und  a,  genau  proportional, 
so  gelte  auch  die  an  dem  Instrument  gemaebte  Abiesung  von 
fJc'  =  aa'  ein  fehlerfreies  Resultat.  Die  mangeihafte  Ausfiih- 
rung  des  Instrumentes  veranlasst  aber  dreierlei  Fehler.  Zuerst 
tritt  an  die  Slelle  des  rechtwinkligen  Dreiecks  ACB  ein  schief* 
winkliges,  welches  durch  ACB^  dargestellt  sei.  Die  drei  Fehler 
bestehen  dann  darin  dafs 

1)  der  Winkel  ACB^  den  verlangten  ACB  urn  BCB^  =  3  uber- 
Irifft  Oder  dafs  ACBf  =  90°  -f  cJ  slallfindel, 

2)  anstatt  Ca  eine  Lange  (7of  =  a^  -f  ^i  ^^^ 

3)  anstatt  Ca*  die  Lange  Cc/  =  a^  -j-  6^ 
eingestellt  worden  sind. 

Der  Fehler  d  riihrt  theils  davon  her,  dafs  sich  der  Stab  ai 
(Fig.  2)  in  einer  gegen  die  von  cd  nicht  genau  rechtwinkligen 
Richtung  bewegt,  theils  dafs  die  in  Fig.  1  durch  a  und  a'  dar- 
g^stelUen  Punkte  beziehungsweise  dem  Nullpunkle  der  Thei** 
lung  ab  (Fig.  2)  und  dem  Index  des  Nonius  /  (Fig.  2)  nicht 
genau  entsprechen  *).  Die  Fehler  s^  und  e^  setzen  sich  aus 
den  zuletzt  genannten  von  der  Construction  des  Instrumentes 


^)  In  dem  Sinne  der  Anmerkungen  zu  S.  5  B. 
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und  von  der  Einstellung  herruhrenden  und  aus  den  iibrigen 
Theilungsfehlern  der  beiden  Mafsslabe  zusammen. 

Bezeichnet  man  nun  niit  7t  den  bei  Bestimmung  der  Lange 

C&  =  ao'  =  |/o/  +  o,«  (Fig.  1) 

begangenen  Gesammtfehler,  so  erhalt  man  ofTenbar: 

?r  =  +  (aa'  —  act!) 
nach  Fig.  1.  Nach  der  Bezeicbnung  derselben  Figur  isl  aber  auch: 

««'  =  Afl,  +  ey  +  (a.  +  e,r  +  2{a,  +  e,)  (a,  +  cj  .  sind 

Oder  wenn  man  die  Quadrate  und  hoheren  Potenzen  der  Fehler 
auslafst: 

wenn  3  in  Graden  ausgedriickt  wird^  oder  auch: 

{a^  a^  4"  ^2  ^>  "f  ^'"  ^^° '  ^1  ^2 ^ 

Urn  sich  den  numerischen  Griinz-Werth  dieses  Ausdrucks 

einigermafsen  zu  veranschaulichen,  ist  zu  bemerken,  dafs  sich 

der  Stab  ab,  wie  schon  erwahnt,  langs  einer  mit  cd  zusammen 

hangenden  prismatisehen  Widerlage  bewegt  und  dafs  die  Axen 

bei  e  und  g  (Fig.  2  Taf.  1)  beziehungsweise   den  Nullpunkten 

der  Theilung  ab  und   des  Nonius  I  moglichst  entsprechend  *) 

gelegt  worden  sind.    Der  Winkelfehler  3  kann   hiernach  nur 

aufserst  klein  sein.    SoUte  er  aber  auch  ein  Vierlel  des  Grades 

betragen  so  folgte: 

sinl\d  =  0,0043. 

Was  die  Fehler  a^  und  e^  betrifft,  so  konnen  sie  ein 
Fiinflel  der  beiden  Mafsstaben  gemeinsamen  Einheit  der  Thei- 
lung in  keinem  Falle  ubertreffen  d.  h.  aber  dafs  sie  nicht 
grofser  sein  konnen  als  zwei  Einheiten  der  Noniustheilungen. 
Setzen  wir  hiernach 

€,  =  fi,  =  2 

')  Wiederum  in  der  Bedeutang,  welche  tinsre  Anmerkungen  zu  S.  5 
festsetzen.  E. 
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80  foigt: 

■  2(a.+c,)  + 0,0043.0.0, 

in  der  iingiinstigslen  Voraussetzung,  welche  alien  Einselfehlen 
gleiche  Vorzeichen  zuschreibl ').    Es  ist  dabei  von  dem  gewifc 
unmerklichen  Fehler  abslrahirt  worden,  der  noch  bei  der  Ueber-I 
tragung   der  Lange  ao'  (Fig.  1)  auf  AB  (Fig.  1)  oder  auf  den] 
Mafsstab  ab  (Fig.  2)  vorkommen  kSonte. 
In  dem  Falle  von 

a,  =300        tfjt  =  400 
in  welchem  

isty  hiilte  man  demnach: 

,  2.700+120000x0,0043       ,  ^^ 
^  =  ± =^—500 =  ±3.8 

so  dafs  nur  die  Finer  des  Resullates  fehlerhaft  vverden  wlirden. 
Bei  vvirklichen  Anwendungen  des  Insirumentes  hat  aber  dieser 
Fehler  nicht  mehr  als  einen  unwahrnehmbaren  Bruch  dieser   \ 
Finer  betragen. 

Nach  dem  Ausfall  der  Prufungen  die  ich  mil  dem  ersten 
und  schon  deshalb  nichl  vollkommnen  Exemplare  meines  Sum- 
mations-Dreieckes  angestellt,  habe  zweifle  ich  nicht  dafs  das- 
selbe  bei  etwas  grofseren  Dimensionen  und  von  einem  ge- 
schicklen  Mechaniker  zu  einem  aufserst  genauen  Werkzeuge 
gemacht  werden  kann.  Es  wiiide  dann  aber  nicht  allein  die 
Proben  von  schon  vollzogenen,  miihsamen  Rechnungen  liefern^ 
sondern  auch  diese  selbst  in  denjenigen  Fallen  ersetzen  k5nnen9 
in  denen  sich  die  Coefficienlen  der  Parameter  in  den  nach 
der  Methode  der  kleinsten  Quadrate  zu  behandelnden  Aus- 
driicken  fiir  die  Beobachtungsfehler,  innerhalb  gewisser  Gran- 
zen  hielten. 


')  Wie  man  an  die  Stelle  dieser  besonderen  Voraassetzung  die  den 
Prinzipien  der  Wahrscheinlichkeitsrecimong  entsprechende  allgemeine 
za  setzen  habe,  nehme  ich  fiir  hinlanglich  bekannt  an»  -     K« 


Topographischc  Skizze  der  Gegend  zwischen 
der  Castries -Bai  und  dem  Amur. 


(Hierza  Tafel  2  und  3.) 


JJer  hier  folgende,  aus  der  Feder  des  flerrn  D.  N. 
Romanow  geflossene  AufsaU  hat  einen  der  in  geographi- 
scher  Beziehung  interessantesten  Punkte  OsUAsiens  zum  Ge- 
genslande  —  den  Punkt  namlich,  wo  der  Amur  sicii  dem 
ostlichen  Ocean  so  weit  nahert,  dafs  zwischen  dem  mit  ihm 
verbundenen  Kisi-See  und  der  Castries-Bai  nur  ein  20Werst 
grofser  Zwischenraum  bleibt,  ausgefiillt  durch  einen  niedrigen 
Hohenzug,  der  die  Fortselzung  des  Kiislengebirges  iSichele- 
Aiin  bildet.  Diese  Annaherung  an  das  Meer^  in  welches  der 
Amur  erst  nach  einem  weileren  Lauf  von  300  Wersl  (1,5® 
nordlicher)  failt,  isl  eine  merkwurdige  und  fast  einzig  daste- 
hende  Eigenlhumlichkeit  seines  Flufssystems^).  Eine  entfernte 
Aehnlichkeit  mit  dieser  Erscheinung  bietet  die  Donau  dar, 
welche  sich  bei  Rassowa  dem  Schwarzen  Meer  bis  auf  50  Werst 
nahert,  dann  aber  einen  plotzlichen  Bogen  nach  Norden  macht 
und  einen  voUen  Grad  nordUch  von  dieser  Wendung  sich  in 
das  Meer  ergiefst.  AUein  die  Analogic  ist  hier  nur  unvollstan- 
dig,  indem  der  von  der  Donau  beschriebene  Winkcl  den  hy- 
drographischen  Charakler  nicht  besilzt,  den  die  See'n  Kisi  und 
Kada  dem  Amur  verleihen^  und  auch  der  zwischen  der  Donau 
und  dem  Meere  liegende^  unter  dem  Namen  Dobrudja  so 
wohlbekannte  Raum  mit  der  Gegend,  welche  den  Amur  von 
dem  Ocean  scheidet,  nicht  die  mindesle  Aehnlichkeit  hat. 


')  Vergl.  jedoch  liber  das  entsprechende  Verbalten  des  Aldanischen 
Kusten-Gebirges  bei  60°  Breite  Ertnan*s  Reise  u.s.w.  Abtb.  1, 
Bd.n  S.392  und  Bd.  Ill  $.8. 
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Urn  so  wichtiger  ist  die  Arbeit  des  Herrn  Roma  now, 
welche  ein  Licht  auf  diesen  bemerkenswerthen  Punkt  wirft 
und  eine  genaue  (opographische  Skizze  d«6  See's  Kisii  <|er 
Castries* Bai  und  ihrer  VVasserscheide  giebt  Der  Geograph 
wird  darin  viele  jnteressante  Thalsachen  finden,  von  denen 
wir  nur  auf  folgende  hinweisen: 

Unterhalb  des  Cap  Djai  theilt  sich  der  Amur  in  eine 
Menge  Arme  oder  Canale  (priloki).  Eine  weite  morastige  Nie- 
derung  dehnt  sich  hier  aus  zwischen  dem  westlichen  Gehange 
des  Kustengebirges  oder  Beregowoi  Chrebet  (Sichete*Alin), 
dem  nordosllichen  des  Garynskji  und  dem  sudwestlichen  des 
Amgun^kji  Chrebet.  Auf  der  reehten  Seite  des  Amur  tritl 
diese  Niederung  in  die  Querthaler  zwischen  den  Verastungen 
oder  Sporen  des  Beregowoi  (Jhrebet  ein,  wo  die  von  ihr  ge- 
bildelen  Kessel  durch  die  See'n  Kisi,  Kada  und  Jome  ausge- 
fullt  warden.  Auf  der  linken  Seite  des  Amur  ist  die  gerSu- 
migere  Niederung  gleichfalls  reich  an  Wasserbecken,  unter 
denen  der  grofse  See  Udgil  das  bekannteste  ist  Waiter  nach 
N.O.  ist  dieses  ganze  ausgedehnte  Niederland,  das  sich,  wie 
Herr  Romanow  annimmt,  etwa  150  Worst  in  der  Lange  und 
50  bis  75  in  der  Breite  erstreckt,  von  dem  Hdhenzuge  des 
Amgun  eingeschlossen,  durch  den  sich  jedoch  der  Amur  einen 
Weg  bahnt,  ebenso  wie  durch  den  Beregowoi,  nachdem  die 
Gewasser  des  Amgun  sein  Volumen  vermehrt  haben. 

Es  ist  wohl  nicht  unwahrscheinlich,  dafs  diese  ganze  Nie- 
derung einst  das  Belt  eines  ungeheuren  See's  gewesen  ist, 
haib  ausgetrocknet  seit  der  Zeit  wo  sich  der  Durchbruch  des 
Amur  durch  den  Amgunskji  und  Beregowoi  Chrebet  vollen- 
dele.  Ein  Beispiel  von  soichen  Erweiterungen  grofser  Flufs- 
systeme  in  innere  See'n  findet  sich  im  Flufse  St.  Lorenz.  Ein 
Beispiel  von  der  Trockenlegung  und  dem  vollstandigen  Ver- 
schwinden  solcher  Binnensee'n  nach  dem  definiliven  Durch- 
bruch durch  die  dem  Laufe  des  Slroms  Iransversalen  Berg- 
ziige,  welche  die  Bildung  von  dergleichen  See'n  bedingen,  ist 
am  Rhein  wahrzunehmen.  Wie  die  geologische  Untersuchung 
des  tertiaren  Siifsvvasserbassins  von  Mainz  beweist,  existirle 
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dort  einst  auch  ein  grofser  Binnensee,  der  vermathlich  nach 
d«m  schliefslichen  Durchbruch  des  Rheins  durch  die  Querkette 
in  der  malerischen  Gegend  zvvischen  Bingen  und  Coblenz  ver- 
schwunden  ist. 

Die  Hypothese  von  der  ehemaligen  Existenz  eines  grofsen 
Binnensee^s  an  der  jelzigen  Biegung  des  Amur  erhalt  hier- 
durch  eine  hinlangliche  Grundlage.  Sie  erklart  das  Vorhan- 
densein  der  See'n  Kisi,  Knda  und  Jonie,  welche,  indem  sie 
die  Kessel  zwischen  den  Sporen  des  Beregowoi  Chrebel  ein- 
nahmen,  eine  betrachtlichere  Tiefe  besafsen  als  der  Hauptsee, 
und  durch  die  sie  umgebenden  waldigen  Gebirge,  welche  ihre 
Zufliisse  nahrten,  vor  dem  Auslrocknen  mehr  geschiitzt  vvaren. 
Ihrerseits  erhohen  aber  die  Bergslrome  durch  ihre  Anschwem- 
mungen  alhnalig  den  kesselarligen  Grund  der  See'n  Kisi  und 
Kada  und  konnen  so  mit  der  Zeit  das  vollige  Verschwinden 
der  lelzleren  zu  Wege  bringen. 

Zur  Bestatigung  oder  Widerlegung  obiger  Hypolhese  ist 
allerdings  eine  nahere  Untersuchung  des  an  der  Biegung  des 
Amur  befindlichen  Niederlandes  erforderlich.  Als  bestes  Mittel 
zur  Entscheidung  dieser  inleressanten  ^Frage  ware  spateren 
Beobachtern  nanientlich  die  Untersuchung  der  Muschein  zu 
empfehlen,  die  sie  im  Kisi-See  und  in  den  alien  Ablagerungen 
(o^adki)  der  Niederung  antreffen  wiirden. 


Die  hohe  Bergkette  Tschan-bo-Schan  oder  Schan- 
jan-alin  (grofse  weifse  Berge),  die  im  Siiden  Mandjuriens 
die  Quellen  des  iSungari,  Jalukan  und  Tumeni  scheide^  welche 
sich  in  den  Amur,  den  Golf  von  Pelschili  und  das  Japanische 
Meer  ergiefsen,  zweigl  nach  Nord-Oslen  einen  lateralen  Ast 
ab,  der  unter  dem  Namen  iSichete-Alin  (Kustengebirge)  in 
einer  ununterbrochenen  Kelte  sich  langs  den  Ufern  des  Japa- 
nischen  Meeres  und  des  Talarischen  Canals  zieht  und  das 
ganze  Stromgebiet  des  Amur  von  ihnen  trennt.   Die  wesllichen 
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Abhange  und  lateralen  Vorstufen  dieses  KiistengebirgeSi  Be- 
regowoi  oder  Primorskoi  Chrebet,  erstrecken  sich  bis 
zu  den  Fliissen  Usuri  und  Amur,  durchschneiden  slellenweise 
in  der  Gestalt  von  lateralen  Kelten  den  leizteren  Flufs  und 
bilden  dutch  ihre  Veraslelungen  zahlreiche  Thaler,  durch 
welche  Flusse  und  Bache  verschiedener  Grofse,  die  rechten 
ZuOusse  des  Vsuri  und  Amur,  strSmen.  Die  Kichlung  der 
Hauptaxe  dieses  Gebirges  laUst  sich  noch  nicht  mit  Bestimmi- 
heit  angeben,  da  bis  jetzt  weder  das  Thai  des  Vsuri  noch 
die  Seekiiste  in  diesen  Breiten,  d.  h.  vom  Kaiserhafen  bis  zur 
Griinze  Koreans,  genau  aufgenommen  isL  Von  der  Mundung 
des  U^uri  aber  (48°  16' 25"  N.Br.)  nahert  sich,  wie  man  zu- 
veriafsig  behaupten  kann,  die  Hauptaxe  der  Kette  nach  Norden 
zu  immer  mehr  der  Kiisie.  Dieses  wird  unter  anderem  durch 
die  Grofse  der  Zufliisse  des  Amur  auf  diesem  Flachenraum, 
durch  die  Marschrouten  nach  dem  Kaiserhafen  und  endlich 
durch  die  Unlersuchung  und  Aufnahme  des  Terrains  zvvischen 
der  Castries-Bai  und  der  Amur-Miindung  beslaligt. 

In  der  oberen  Halfte  seines  Laufs  wird  der  Amur  durch 
zwei  bedeul^nde  linke  Zufliisse,  die  Seja  und  Bureja,  nach 
Siiden  abgelenkt;  in  der  unteren  hingegen  drangen  die  beiden 
ungeheurcn  Wasserarterien  des  5ungari  und  U^uri,  die  von 
der  rechten  Seite  in  ihn  hineinmiinden,  seinen  Strom  nach 
Norden  zuruck.  Durch  die  Gewasser  der  Seja  und  Bureja 
verstarkt,  durchschneidet  der  Amur  in  gekriimmtem  Lauf  den 
Bergzug  Dou^^e-Alin  (mit  Unrecht  von  den  Russen  Chingan 
genannt,  was  zu  Verwechslungen  mit  dem  Gebirge  fiihren 
wiirde,  das  die  Mongolei  von  Mandjurien  trennt  und  von  dem 
Amur  zwischen  U«t-Strjelka  und  dem  Newer  durchschnitten 
wird.).  Nachdem  er  sich  mit  dem  5ungari  und  U^uri  vereinigt 
und  auf  seinem  Wege  einige  laterale  Gebirgsaste  durchbrochen 
hat,  die  sich  von  dem  iSichele-AIin  nach  dem  Dou.99e- 
Alin  Ziehen,  nahert  sich  der  Amur  in  derBreite  von  5P42'18'' 
(beim  Poslen  Mariinsk)  bis  auf  50  Werst  der  Meereskiiste. 
Hier  Irifft  er  einen  geraumigen  und  lieif  in  das  Gebirge  ein- 
schneidenden  Kessel,   den  Kisi,   den  er  mit  seinen  Fluthen 
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anfiiUt.  Es  bleibt  nur  Boch  eine  10  Wersi  breite  Ludsuoge, 
die  seine  Gewasser  vom  Meere  trennl;  das  niedrige  Flubtbal 
der  Taba»  die  aD  diesem  Punkte  die  Kelte  des  5icheie- 
Alin  in  ihrer  ganzen  Breite  durchschneidet,  aseigt  dem  Amur 
gleic^sam  den  Weg,  auf  dem  er  ins  Meer  stromen  kann;  aber 
das  Kiislengebirge  bietet  ein  uniiberwindliches  Hindernils  dar, 
der  Amur  biegt  gegen  Norden  urn,  stofst  dort  auf  einen  iwei- 
ten  Kessely  den  See  Kada,  kann  aber  auch  an  dieser  Stelle 
sich  nicht  bis  zum  Meere  durchschlagen  und  tragi  seine  Ge- 
wasser welter  gegen  Norden.  Nachdem  er  etwa  200  Werst 
parallel  mit  der  Kiisle  geflossen  ist  und  sich  durch  den  ihm 
von  der  linken  Seile  zufliefsenden  Amgun  verstarkt  hat,  macht 
der  Amur  in  der  Richlung  des  Thalweges  dieses  leizleren  von 
neuem  eine  Schwenkung  nach  Oslen,  und  in  der  Breite  von 
53^  gelingt  es  ihm  endlich,  die  ganze  Masse  des  Kustengebir- 
ges  zu  durchbrechen  und  sich  in  das  Meer  zu  stiirzen. 

Verfolgen  wir  jedoch  den  Amur  wieder  auf  warts  bis  zu 
dem  Punkte,  wo  ihm  der  U«uri  eine  ndrdJiche  Ricbung  giebt. 
Nachdem  er  sich  mit  den  Gewassern  des  groDsen  S%flA  Uods- 
jal  (Odjal)  vereinigt,  tritt  er  zwischen  49*  und  50®  in  die 
Felsenthore  der  UferhShen  und  dringt  beim  Flusse  Garyn 
(Girin)  quer  durch  die  Ketle  des  Garynskji  Chrebet.  Nach 
Uebeirwindung  dieaer  neuen  Schranke  naherl  sich  der  Amur 
den  westlichen  Abhangen  des  Kustengebirges  iSichete-Alin, 
bespiilt  den  Fufs  der  von  ihm  auslaufenden  iateralen  Aeste 
und  verlafst  diese  Berge  erst  am  Cap  D/ai,  dem  sudlichen 
Winkel  des  den  Kisi-See  bildenden  Gebirgskessels ,  wo  sein 
Beti  sich  in  verschiedene  grSfsere  und  kleinere  Arme  theitt, 
die  sich  iiber  die  breite  Flache  der  angranzenden  Niederung 
ergiefsen. 

Von  diesem  Punkte  aus  wendet  der  Hauptarm  des  Amur 
sich  links  nach  Westen,  wahrend  die  kleineren  zur  Rechten 
dem  Meere  zu  nach  Osten  strfimen  und  erst  nachdem  sie  beim 
Marienposten  die  Gewasser  des  Kisi  aufgenommen,  eine  pl5tz- 
liche  Schwenkung  nach  Wesien  machen,  um  sich  mit  dem 
Hauptstrom  zu  vereinigen.    Die  Gegend,  wo  der  Amur  sich 
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d^m  iittte  Mhtitij  bielet  due  in  h^em  Grade  merkw&rdige 
SteM  ddn  fid  stheint,  ftls  habe  die  NaUir  hier  den  gansen 
unanchSpffidhen  Reichlhum  ihrer  QppigeA  Ph^ntasie  teig«ii 
tmolien.  Vott  dem  Plusse  aus  slreckt  sich  del*  lange  See  Khi 
detti  Meere  entgegen;  das  Meer  dringt  in  der  geraumigen  und 
tiefeA  Bai  de  Castrieis  nach  dem  Flusse  vor,  utid  diese  beiden 
grdieh  Wasd«rA3chen  sind  nur  durch  den  achmalen  Streifen 
ded  B^f^gowoi  Chrebet  geschieden,  der  eine  Breite  von  nicht 
iib^r  20  Werst  hat  Weder  ober-*  noch  unlerhalb  dieser  Stelle 
kbinmt  der  Attiur  der  Seekiisle  so  nahe,  und  anf  keinem  an- 
deten  Punkte  der  Erdkugel  findet  sich  ein  so  merkwfirdtges 
Btbpiel  der  AnnShferutig  eines  MeereseinschniUes  an  das  BaMtti 
eiftett  iilSthtigeli  PluSSes. 


G  e  b  i  r  g  e. 

Das  Vesilaiid  twiseh«n  dem  Cap  D/ai  imd  der  Gastriei^ 
Bh\  ist  gutis  von  der  Kette  des  KCtstengebirges  und  ihrim  Vet- 
cWdgungen  eingenommen.  Diese  Kell^  wird  jedo^h  hier  in 
ihrer  g&nifM  L8nge  von  dem  breiten  and  tongen  Thai  del  Af ^ 
einte  Ztiflusses  des  Kisi,  durchschnitten,  so  dafs  der  Hauplsng 
odet  dto  A^e  des  Oebirges  von  diesem  Strom  ui»d  den  in  den- 
selfata  n^iifvdMdeti  Baehen  bis  dioht  an  das  Meeresufer  abge- 
drSligt  Wird.  Die  naeh  der  Marschroute  entworfenen  KteirMi 
(thiarsthtuVAyja  karty)  d6r  Winterslrabe  von  Martinsk  n«eh 
dem  Kaisethafeh  ISngs  dem  Flusse  Ai,  die  an  den  Qiieikh 
setfres  rediten  Zfuflusses  Choi!  nach  der  Quelle  des  Tumdji 
nihrt,  d%r  20  Werst  niirdltth  vom  Kaisierhafto  in  den  Amf«rr 
fallt  (?),  und  langs  dem  elwa  350  Werst  oberhalb  Mariinsk  kideti 
Amur  tnUnrdenden  Chungari,  an  d^ssen  Quelle  sich  eine 
Strife  fiber  dus  G^irge  naeh  dem  MulH,  einem  Zufhisse 
dels  Tumdjfi  riehl,  so  me  die  Recognoscirungen  «iniger  Berg- 
ihai&r  und  Fliteste  des  Amur  bis  zur  Kuste,  im  Norden  -des 
Htarienpostens,  lasseti  die  Rtchtung  der  Hauptaxe  des  Bore- 
gowoi  Chrebtt  auf  dtesem  Raum  im  Verhiltnifs  num  Amur 
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CbUQjS^fi  i|il4  4^  Alulli  (ungefahr  im  503texi  6r#it^qgr$4e) 
buSufi^i  »icb  di^  Was^^rsclifjclMngsaxe  des  G«birgfs  in  g|eie(iejr 
6nlf#roiii)g  vom  Anf^ur  pud  votn  Meere.  I>er  S«bei4era^kfin 
(raslog),  der  von  einem  Bassin  zum  anderen  fUfarl,  h^t  diff  G^- 
ftolt  ekiar .  unt^edaulend^sn  l^rhebiipg,  etwa  $  W^rst  iq  der 
}^jipge.  Zwi^ohffi  den  Quelien  der  FIui&q  Chpii  and  Tpmdji 
(c«u  5r  3i%)  nah^rt  sjch  da«  G^birge  dem  M^er  iim  weoiger 
nU  die  Haifte  «eir>er  Entffefnupg  voni  Ainur,  Ap  djeser  SMIe 
ist  der  Sclltfid^riickep  auEyfrAt  9teii  imd  ^rbebt  sicb  eiwa 
600Fvf$  uber  d^s  ^leer•  Sich  z\xt  Castries ->Bm  faiq^u^end, 
irjU  das  Kua^ng^bi^g^  bi^  |tn  das  Uf<^r  d#s  Meeres  hinaus; 
94H)^  Abbang^  faUfn  'm  det*  Geitalt  von  fel^igen  entt)Ioi]sten 
VQi^rlHigien  (obrywy)  in  dAS  Me^r  uhd  bilden  die  finst<eren 
und  iiQ^wg^qglich^n  f  dep  Miiuern  einer  giganliscjbep  F^stung 
lUlQtieh^^  Klipp^n  vog  KIbAlerJi:amp  u^d  d'Assa?,  d^^  Einr 
gimgppforti^n  disr  C^a^jtrjes-B^j. 

f)\^  bpcb/5ti3q  PuDkle  iHid  U^^bfrgai^gf  do^  Gebii^a,  die 
wh  wgefaJ^  ifi  gleipher  EAt£ernung  von  4^^  Ufern  de9  Ki^*- 
3«e  wd  der  Ci^tries^Pai  befinden  ufid  dipift  grolseq  Wasser-^ 
beckfin  yon  mw^er  Ireq^ien,  na^f^n  sicb  nordlich  vp^n  Cap 
d'A^^s  aberoiais  in  d^j  Q^^ialt  voi»  hob^n,  isjEH^krechteo  Vor* 
sprMilg^n  dem  A4^^r^>  viw  i^m  diese  B^rgJ^elte  di?  Qu^len 
d^  Tab^  find  K^da  {d9tli4^r  ZuQiissfi  dpr  3een  ii^isi  und 
Kadia)  SQbeliifii  mi  ^ioh  daw  sq  rasch  i»^ieder  von  der  iKjiijite 
fWlil^li^hi;,  dafs  411  der  B4:^M  der  An^iediung  Irkiit&koj^e  ihre 
Ak^  sAcl^  A^m  4i(^  MiUf^  der  J^iUf^rnuqg  ;K\vj,schen  i^m  Amur 
wd  d^Q)  Meer^  fiodet*  Pie  in  das  i^li^er  ^lenden  Baphe  be- 
g^i^iep  hi^r  ^i|ie^  ia^g^r^n  |^a^f  w  ^rj»ah^,  ui^d  ip  d^  Pa- 
raU^le  d^  po^dliehftn  Uff;rs  des  JCada-See's  >vird  dd3  Gebjrge 
yim  d^m  Jireil^n  Aind  oyora^tig^n  Jh^lp  de^  FJtusses  Peju 
dMrchsch^li^  der  i^  Nord^O  des  Cap  N^vvielskof  dem  Meerie 
zpslrpiiiit  ViOgi  IVlejere  iibNeigendi  i^abert  sieh  dap  Kiistenr 
gabirg^  dem PipuJi^te,  ivy)  d^r  An^giinskji  Chrebet^  der  den 
A^pr  9^wiseh«fi  4ftn  Al^^ii^Iung^n  {Vljiehailowikoje  44^4  3ogo- 

fod^je  dui>chscbiiei4et|  aich  m^^h  Wesfef)  von  ihm  Abw^igi^ 
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Dieser  Punkt  Hegt,  nach  den  Marsehroulen  su  urIheOen,  gleidi-* 
falls  mitten  inne  swischen  dem  Amur  und  dem  Meere,  welchem 
leUteren  der  Bergcug  von  dort  ab  sich  wiederum  zuwendel, 
bis  er  unterhalb  Nikolajewsk  von  dem  breiten  Strom  des  Amur 
durchbrochen  wird. 

Das  linke  (Jfer  des  Amur  zwischen  dem  Garynskji  und 
Amgunskji  Chrebet  stelit  eine  weite  Niederung  vor,  sum 
Theil  von  vertrockneten  Armen  und  Buchten  des  Amur  durch- 
schniUen^  sum  Theii  mitSee*n  bedeckt,  von  denen  der  gegen 
10  Werst  breite  Udgil  etwa  40  Worst  von  der  Miindung  des 
aus  demseiben  in  den  Amur  stromenden  Baches  Uchta  liegt 
Diese  Niederung  des  linken  Ufers  ist  im  S&den  von  dem  nSrd- 
lichen  GehSnge  des  Garynskji  Chrebet  begrantt  und  reicht 
im  Norden  bis  sum  sSdlichen  Fufse  der  Amgun-HShen.  Hier- 
nach  kann  man  ihre  Lange,  dem  Laufe  des  Amur  entsprechend, 
zu  150  Werst  anschlagen;  ihre  Breite  aber  von  dem  linken 
Amurufer  nach  Westen  ist  aus  Mangel  an  (Jntersuehungen  in 
dieser  Gegend  schwer  mit  einiger  Genauigkeit  su  bestimmen. 
Die  BergOy  welche  dieses  niedrige  Land  umgeben,  fassen  es 
wie  in  einem  Halbkreise  von  Sliden  durch  Westen  nach  Norden 
ein,  und  die  conischen  Gipfel  derselben  mit  ihren  mannigfachen 
Umrissen,  damals  mit  Schnee  bedeckt  und  von  der  Sonne 
eines  klaren  Herbsttages  hell  beleuchtet,  waren  deutlich  wahr« 
zunehmen,  als  ich  es  im  October  1857  von  dem  Gipfel  des 
Cap  DJai  iiberblickte.  Nach  dem  Augenmafs  su  schliefsen, 
erstreckte  sich  die  von  mir  gesehene  Ebene  50  bis  75  Werst 
in  die  Breite.  So  weit  man  die  Flecken  Grun,  Wasser  und 
Sand  unterscheiden  konnte,  welche  diese  Niederung  bedecken, 
ist  sie  im  buchstablichen  Sinne  von  halb  vertrockneten  Ca- 
nalen,  Buchten  mit  sandigem  Grunde  und  See*n  durchkreuzt, 
die  nach  den  Ueberfluthungen  des  Amur  zuriickgeblieben  sind. 
Aufser  der  Uchta  ergiefsen  sich  uber  diese  Niederung  ^  ober- 
halb  des  Cap  Djai,  die  kleineren  Bache  Nummul  und  Lum- 
m ur  in  den  Amur;  andere  Zufliisse  sind  bis  jetst  nicht  bekannt. 

Mitten  in  dieser  niedrigen,  von  Wiesen  und  Strauchem 
bedeckten  Ebene  ragen  stellenweise  Gruppen   von   isolirten 
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Hdh^n  hervor,  die  in  ketner  Verbindung  mil  den  benachbarten 
Gebirgsaslen  zu  stehen  schdnen.  Es  sind  gleichaam  Eilaode, 
die  sich  iiber  ein  Meer  von  Sumpf  und  GeairSpp  erheben. 
Von  diesen  HShen  oder  scharfkantigen  Piks  (^pki)  tritt  eine 
Gruppe  bis  dicht  an  das  linke  Ufer  des  Amur  heran  und  an 
ihcem  Fufse  ist  das  Giljakendorf  Chalal  geiegen').  Aehnliche 
isoUrle  Hohen  seigen  sich  auf  der  Fortsetsung  dieser  selben 
Niederung:  eine  auf  der  Insel  des  Amur  bei  der  Koaaken- 
Stanisa  5ut#chi*))  eine  andere  auf  dem  rechten  (Jfer  des  Siroms, 
in  den  sie  in  zwei  hohen,  sleiien  und  sum  Theil  enlblofsten 
Vorspriingen  auslaufl^  welche  die  Caps  Mariinskji  und  Ki- 
siaskji  bilden  und  durch  eine  breite  Senkung  verbunden 
•indy  auf  der  der  Marienposten  und  das  Dorf  Kisi  liegen.  Von 
Norden  und  Oaten  ist  diese  Hohengruppe  durch  die  Niederung 
begranit^  die  von  dem  sumpfigen  Bache  Perebojewka, 
etnem  nordliehen  Zuflufs  des  Kisi,  und  von  Siimpfen  und  See*n 
durchschnillen  wird,  die  gegen  Norden,  wie  es  scheint,  bis 
zum  See  Puis  a  reichen,  der  oberhaib  des  Kada  •See's  sich 
dem  rechten  Ufer  des  Amur  anscbliefst.  AuTserdem  sind  iiber 
viele  Insein  und  iiber  die  niedrige  Haibinsel  D;ai  Sandhiigel 
von  neuerer  Formation  serstreut,  die  aber  nicht  mit  Slrauch* 
werk,  sondern  mit  hohem  Nadelholt  bewachsen  sind  und  auch 
beim  hochsl^  Wasserslande  des  Amur  nicht  iiberschwemmt 
werden  diirAen. 

Die  Beobachtungen  aller  fleisenden  und  Geiehrten,  welche 
bis  zur  neuesten  Zeit  den  Amur  besucht  haben,  stimmen  darin 
iiberein,  dafs  dieser  Flufs,  nachdem  er  sich  dem  Kiistengebirge 
genahert,  schroff  (fasi  unler  einem  Winkel  von  90®)  zum  Meere 
abbiegt  und,  da  es  ihm  nicht  gelingi,  die  Bergkette  hier  zu 


')  Nach  spateren  Nachrichten  ist  diese  Anhohe  eine  Insel  des  Amur. 

')  Anf  dem  Gipfel  dieser  Hobe  sind  die  Sparen  yon  Erdschanzen  zu 
bemerken,  die  man  fur  die  Ueberreste  des  Yon  dem  Kosakenhaupt- 
mann  Onuphri  ^tepanow  im  J.  1653  erbauten  Kosogorskoi  O<trog 
hilt.  Der  Bergf^  auf  dem  sie  liegen,  hat  namlich  die  Gestalt.  eine9 
geneigten  Ab bangs  (ko«aja  gora). 


12  f  hyflikatiircii^]ftMli«iiiatlteh«  l^itftMA^alMft, 

durchbr^ch«n,  von  ihr  wilder  turUckltill  imd  eine  nordiiditt 
Richiung  etnschligt.  Das  Hesukat  dieses  V^rsuohs  und  dies«# 
pl5Ulicfaen  Wendmig  ni  der  Kisi*6ee. 

Hie^mit  volikornmen  einverstatiden,  miiBsen  wir  jedoch 
bemerken)  dafs  alia  pio^zlichen  und  schraffen  Biegnngeri)  dia 
von  dem  Amur  auf  ei»er  1000  Wcrai  langen  Strecka  geiaachi 
weH^n,  eniweder  die  Einmiindung  anderar  bedeulendar  Fliiasa 
oder  die  Annaherung  von  Auslaurern  veraohiedener  Gabirga* 
verzweigungen,  walche  sein  Bett  verengen^  sur  UrsAche  haben. 
Nun  exiatiri  aber  hiar  auf  dem  linken  Ufer  das  Anior>  deiu 
Kisi-See  gegen^iber,  kein  seiches  Hindernib,  daa  aainen  gara'- 
den  Lauf  hemmati  und  ihn  ku  eintr  so  abru|ilali  Wandmg 
ndthigen  konnle)  da,  wie  oben  erwahnt^  ebra  grofse,  150  Went 
lange  Niederung  ibm  sur  Seite  liegt  lui  Gegenlhail  lenkt  dab 
Cap  DjeA  den  Lauf  des  Amur  m^rklich  nack  dar  aatgagtiH 
gcaetzten  Richiung,  d.  h.  nach  VVealen  ab,  so  daCi  von  hiar 
au6  die  Haup(masse  seinev  Gewasser  in  aaintn  aufaeralao 
linken  Arm  hinainstromt 

Meiner  Meinung  nach  dient  daa  Vorbandensein  4ea  Am-» 
guner  Hi^henzugas,  von  dem  bisher  in  keinem  der  gedruckten 
Berichte  fiber  den  Amur  die  Rede  war,  Mr  ErklHrung  diaaar 
Frage.  In  der  Periode  der  Erhebung  dea  Kuslengebirgea  5i* 
ehete-Alin  mit  seinen  Aeaten  und  der  BiMung  des  Amur) 
sliefsen  die  Wasser  des  ietzleren  in  ihrem  Laufe  nach  dam 
Meara  aul  den  ihnen  den  Weg  veraperrendefi  Atngunskji 
Gbr^et  Dia  wie  van  einetn  Damm  eingeachloasenen  Fluihen 
des  Amur  muisien  rasch  strigen,  sich  mit  Ungaslum  nach 
beid^  Seiten  vorstun&en  und  die  Schranken  dorchbrcchen^ 
die  etaen  geringaren  Widarsland  darboten  els  der  Amgunskji 
ChrebeL  Da  nun  der  Amur  im  Westen  auf  eine  grofse,  mehr 
oder  minder  ebene  Flache  traf,  so  uberschwemmte  er  sie  und 
bildete  dadurth  die  oben  beschriebame  sumpfige  Niederong,  in 
der  Gruppen  von  isolirten  Bergen  als  Inseln  erscheinen.  Auf 
dem  rechten  Ufer  verhinderte  der  Hohen^ug  des  ^ichete- 
Aiin  ^in  derartiges  (Jmsicbgreifen  des  Amur^  aus  welchem 
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Ghfunde .  der  Kampf  seiner  Gewii9ser  mit  dom  F^lland^  kw 
nur  durch  daa  Eindfingeti  dersdben  in  die  IransvertaleA  Qe- 
birgssenkungen  be^ichnet  wurde,  das  den  Kisii  Kada,  Jqim 
und  einige  aftdere  kleinere  See'n  bildele*  Naqhdein  es  erne 
bestiuiinte  Hdhe  erretcbt  hatle,  wiirde  der  Andrang  des  Wagser* 
atss  4tm  Amur  wahrscheinliQli  den  uicbfc  sehr  brviten  Theil 
des  £ichete-Alin  hinter  deip  Kisi^See  xerrisgen  haberis  aber 
B4i€h  vor  dieser  Zeit  war  die  Amgunkelte  der  ai|f  aie  eiaftUr- 
meaden  Fluih  gewiehen  und  haUe,  in  eioem  eogen  Cprri4or 
au8einand(»rtretend,  einen  Weg  eroAiet^  iiber  den  die  gaq^ 
angesammelie  VVaaaerrmiase  dei  Amur  hinalromle. 

Naeh  dem  Ablauf  des  durch  den  Druck  dtr  GebijrgpkiStte 
^usammengestaulen  Wasaers  muCsie  di^  $tro«iung  das  Anmr 
nattirlicb  schwaeher  werden  und  die  uirii^kNeibendf  nonwle 
Masse  seiner  Fluthen  sick  sugieicb  auf  tioig^  fur  ibren  JUuf 
am  meisten  geeignete  Caniile  beschranken*  De^^aifolge  nUpimi 
auch  heute  der  Hauptarm  des  Amur  \0m  Cap  Djai  eiiie  fasi 
gerade  Kichiung  nach  dem  fingang  in  den  Amgunskji  Cbrsfret 
Die  von  ihm  zuriickgelassenen  Canaie  und  Durpbi^rqcbe 
a^ufslen  nabiirJich  versanden  und  sich  mil  Schlamu^  bedepken, 
tuerst  dur^  den  langssmeren  Flufs  des  Amur  sel|>stf  und 
diSftik  dureh  die  Wirkung  der  yon  den  bei^cbbarlen  Hobw 
hMrabsir9mend«n  Bacihe«  welcba  ParUkf}  der  aii^gewafchww 
Cysteine  auf  dem  B^den  d(srselben  ablag^eilen,  Ala  ein  soldier 
Durcbbmch  und  vertroekneier  Arm  des  Amur  kann  4k  Si^n- 
kung'  beirachiei  werden,  die  aiob  n^rdosllicb  von  d^r  HmiQ'' 
dier  HShengruppe  hin^ieht  und  jftyt  mil  Se^'n  und  SnmpfeB 
bedtckt  isl^  w«lpbe>  wie  es  b^ifst,  aicb  Us  z.um  Puisar>$^ 
ausdfihnen  und  aus  wetchen  der  in  den  Kisi  faUsnde  F^ufa 
Pevebojewka  hervorslr&int.  In  djeselbe  Caiegorif  ist  viel- 
Iwiii  die  Dja'jtv  Sebluehl  f^k  steUeQ>  die  sieb  von  dem  AnnMr 
und  dem  Kisi-See  als  eine  voiikommen  flache^  breite  Senkung 
zwischen  dem  Kre^towoi  und  Lje^isiy  Goiez^^  erstreckt 


feUigen  QipMwii   w^m  tm^k  dwse  Qifie\  du^lit  ^r  H^  fi^apizen 
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Au9  der  Mitte  dieser  Schlucht,  wid  aus  dem  Mariinsker  Thal«, 
fliefsen  BSche  nach  £wei  entgegengeselKlen  Seiien,  und  man 
kann  demnach  annehmen,  dafs  diese  Senkungen  in  der  Miite 
hSher  sind  als  an  den  beiden  Enden.    Eine  ahnltche  Erschet* 
nung  1st   auch  in  den  Armen  des  Amur  zu  bemerken,  in  die 
er  sich  alljahrtich  bei  hohem  Wasserslande  ergiefst  und  die 
iin  SpaCherbst  auslrocknen.     Im  October  d.  J.  sah  ich    viele 
Irocken  gelegte  Arme  des  Amur^  in  welchen  das  Wasser,  von 
den    umliegenden    AnhShen    niederstroniend    oder    aus     dem 
feuchten  Boden  der  niedrigen  Ufer  hervorquillend,  sich  in  der 
Mitte  ihres  Laufs  2u  einer  Pfiitze  oder  einem  kleinen  See  an- 
gesamnielt  hatte  und  dann  in  ziemlich  reifsenden  Bachen  nach 
beiden  Enden   des  Canals,  den  Amur   hinauf  und  hinunier, 
abflofs.     Dieser  Umstand  beweist,  dafs  das  Bett  des  Canals 
in  der  Mitte  erhoben  ist  und  sich  sowohl  nach  der  Miindung 
als  nach  seinem  Ausflufs  aus  dem  Amur  abdacht;  im  Friihjahr 
und  Sommer  jedoch,  bei  der  Erhebung  des  Niveaus,  hat  das 
Wasser  des  Amur  in  demselben  Canal  einen  gemeinschafllichen 
Lauf  von  dem  Ausflufs  bis  zur  MOndung. 

Die  ununterbrochene  Hdhenkette  des  Beregowoi  Chrebet 
zieht  sich  bier,  wie  schon  erwahnt,  dicht  an  der  Meereskilste 
hin.  Die  Gipfel  dieses  Bergriickens  sind  im  Allgemeinen  nichi 
hoch,  und  haben  gerundete  Formen,  steilenweise  mit  kleinen 
Kegein  oder  Piks  gekrdnt,  zwischen  welcheh  das  Gebirge  von 
niehr  oder  minder  tiefen  Senkungen  durchschnitten  wird,  die 
gewdhniich  als  die  Quellen  der  von  ihm  herabfliefsenden  Bache 
dienen.  Die  ganze  Oberflache  der  Bergkette  ist  mit  dichtem 
Walde  bedeckl,  einige  Gipfel  ausgenommcn,  die  aus  kahlen 
nur  von  Moos  oder  magerem  Gras  iiberwucherten  Felsen  be- 
stehen.  Die  kargliche  Vegetation  riibrt  hier,  wie  es  seheint, 
nicht  so  sehr  von  der  Hohe  dieser  Berge  her,  als  von  dem 


des  Waldwuchses  liinausreichen.  In  der  russischen  wissenschaft- 
lichen  Terminologie  wird  hingegen  dieser  Ausdruck  gewohnlich  fur 
einen  rait  ewigem  Schnee  bedeckten  Bergpik  oder  Gletscher  ge- 
braacfat    Ygl.  Archiv  &d.  XYIII  S.  303  (die  Aametfcang). 
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felsigen  Boden  und  der  Einwirkung  des  Windes,  der  sogar 
die  Wipfel  der  Baume  abreirsi,  so  dafs  der  Wald  auf  mancben 
H5hen,  z.  B.  am  Cap  Klosterkamp,  den  Anblick  eines  Parks 
mit  ebenmalsig  lugesiuUlen  Baumen  gewahrt. 

Nachdem  der  Beregowoi  Chrebet  sich  uin  die  Caslries- 
Bai  und  den  ostlichen  Theil  des  Kisi-See  herumgezogeni  slreckt 
er  seine  Zweige  langs  den  Ufern  dieses  Set^a  aus,  die  sich 
aUmalig  nach  Wesien  abflachen.  Einer  von  diesen  Hohen- 
zweigen,  der  das  siidliche  (Jfer  des  See^s,  den  Jujnooserny 
Ciirebet,  bildet,  schliefst  sich  mit  einigen  seiner  Erhebungen 
an  die  Miindung  des  Flasses  Ai  an  und  endel  hier  in  einem 
Felsenvorsprungi  der  die  Geslait  von  swei  neben  einander 
stehenden  Zuckerhiiten  hat  (Fels  Sacharnaja  golowa).  Ein 
zweiter  Ast,  der  Sjewerooserny  Chrebet,  der  sich  langs 
dem  ndrdiichen  Ufer  des  See^s  zieht  und  einen  Arm  desselben 
durchschneidet  y  nahert  sich  im  Norden  dem  Kada-See  und 
sondert  im  Sitden  die  waldigen  AnhChen  ab,  welche  am  Kisi 
die  Vorgebirge  Perebojewskji,  Poworotny,  Srednji  und  5lan« 
zionny  bilden.  Diese  Hohen  sind  mit  der  nordlichen  Gruppe 
durch  eine  liefe  Senkung  verbunden  und  granzen  an  das 
sumpfige  Thai  des  Flusses  Perebojewka,  jenseits  dessen  sich 
die  Mariinsker  Hdbengruppe  erhebt,  die  eine  von  den  umlie* 
genden  Bergen  getrennte  Hiigelreihe  darsteiit. 

Das  Thai  des  A'l,  welches  das  ganze  Gebirgsland  zwischen 
dem  Cap  D/ai  und  der  Castries-Bai  der  Lange  nach  in  zwei 
ungleiche  Theile  scheidet,  ist  von  der  hnken  Seile  mit  einem 
Hohenzuge  umgeben,  der  zugleich  das  rechte  Ufer  des  Amur 
auf  dieser  Strecke  bildet.  Da  die  Queilen  des  A'l,  nach  den 
eingezogenen  Nachrichten,  sich  unweit  des  See^s  C by  wan 
(am  Amur)  befinden,  so  kann  man  diesen  Punkt  als  den  der 
Abzweigung  jenes  Astes  von  der  Hauptmasse  des  Beregowoi 
Chrebet  annehmen.  Er  fiihrt  den  Namen  der  Djajer  Kelte 
und  endet,  nachdem  er  an  das  linke  Ufer  des  Amur  einige 
Felsen  vorgeschoben ,  von  denen  der  beini  Dorfe  Borbi  und 
das  Cap  Golowin  die  bedeuiendsten  sind,  mit  dem  Vorge- 
birge Djai,  worauf  er  in  isoiirlen  Anhdhen  uad  Hiigeln  zur 
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^Fiederung  der  Djajer  Halbinsel  abfSlIt  Diese  Bergkette  un- 
terscheidet  sich  dadurch  von  dem  Hauptgebirge,  dafs  sie  nicht 
aus  einer  ununterbrochenen  Reihe  von  HiShen  besteht,  die  durch 
mehr  oder  wenigcr  licfe  Senkungen  verbunden  wcrden,  son- 
dern  aus  gclrennlen,  von  niedrigen^  sumpfigen  Thalern  durch- 
schnittencn  Bergmassen.  Die  hochste  derselben,  die  zugleich 
alle  benachbarten  Spitzen  des  Beregov^oi  Chrebet  und  seiner 
Verxweigungen  Qberragl^  ist  der  Krestowoi  Golei,  der  aus 
fiinf  nackten  Kuppen  in  der  Gesialt  eines  Kreuses  oder  einer 
funfthurmigen  Kirche  besleht.  Der  miUlere  Gipfel  dieses 
Berges  hat  eine  Hdhe  von  etwa  2000  bis  2500  Fufs  und  ist 
init  zwei  Seitenbergen  bei  klarem  Welter  von  den  H5hen  um 
die  Caslries-Bai  und  von  der  Ansiedlung  Bogorodskoje  sieht* 
bar,  d.  h,  aus  einer  Entfernung  von  100  Wersl. 

Nur  die  unteren  Abhange  und  Verzweigungen  des  Kre* 
slowoi  Golez  sind  von  Wald  bedecfct;  der  obere  und  grSfsere 
Theil  bieiet  nur  kahle  Felsen  und  Klippen  von  den  verschie- 
denarligsten  (Jmrissen  dar,  w*elche  steil  abfalien  und  von  engen 
Schluchten  und  Spallen  durchschnitten  werden.  Die  Farbe 
dieser  Felsen  ist  grau,  mit  dunklen  Fleeken  von  Moos  und 
niedrigem  Strauehwerk,  das  in  den  Kliiflen  der  Einschnille  und 
Wasserrisse  wachst.  Die  Hohen  senken  sich  fast  alle  in  die 
sumpfige,  mil  Gestriipp  bedeckte  Ebene  hinab,  nur  nach  der 
Seite  des  Amur  Ziehen  sie  sich  in  einer  schmalen  Erhebung 
fort,  die  allmSlig  aufsteigt  und  am  (Jfer  des  Flusses  in  dem 
senkrechten  Felsen  Golowin  endet. 

Neben  dem  Krestowoi  Golez,  aber  naher  dem  Amur'), 
befindet  sich  eine  Gruppe  bewaldeler  Hdhen  mit  einem  kahlen 
Felsengipfel,  den  ich  Lje^isty  Goiez  genannl  habe.  Seine 
Hauplspitze  ist  viel  niedriger  als  der  Krestowoi  und  besteht 
gleichfaiis  aus  Felsen,  die,  aufser  Moos,  keine  Vegetation  be* 
sitzen.     Etwas  weiter  unten  sind  die  Abhange  mit  Gestraoeh 


^)  Im  Original  steht  nije,  stromabwarts,  was  aber  mit  der  Karte  nicbt 
ubereinstimmt,  auf  der  ubrigens  mantlie  der  in  dem  Auftiatze  er- 
wibalen  Pimlite  fobkn.  Der  Uebers. 
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und  d«nn  mil  WlsM  bedetkt,  der  bis  dichl  an  des  Ufer  des 
Attiiir  und  seittes  B^rg-Arms  (Gornaja  protoka)  reichl. 
D^  Lje^isly  Golez  MIdet  mit  seinen  uteilen  Gehangen  am 
Amur  die  Caps  Mur^wjew  unil  Djai. 

UnmtUelbar  hinCer  dieser  Gruppe  zeigen  sich  am  Ufer 
der  Gdrtiaja  protoka  eitiige  isolirte  Anh5hen,  welche  die 
Gestalt  V01I  mehr  oder  weniger  abgerundeten  Kuppen  haben. 
Uliter  ihneti  sind  der  doppeile  (dwoinaja),  der  vereinselCe 
(odinotschnaja)  und  der  leizte  (po^ljednaja)  Htigel  bemerkens*- 
werlh,  die  sich  das  Ufer  entlatig  foigen  und  alie  mit  Wald 
hedeckt  sind*  Die  Sdlen  des  lelzlen  Hiigels  fallen  «b- 
sehiissig  zur  Haibinsel  Djai  und  zur  Miindung  des  Flusses 
Ai  hinab. 

Alle  oben  Imsehriebene  isolirte  H(^hen  sind  von  einander 
durth  iiiedrige>  suknpfige  Thaler  getrennt,  die  ven  BergstrSmen 
und  B&chen  durchfurehi  werden.  Von  diesen  Thalern  Terdient 
nnmentliefa  die  Djf'ajer  Schlucht  Erwafenung,  die  sich 
zwisohen  'dem  Lje^isty  und  dem  Krestowoi  Golez  be- 
findet.  Von  deAY  Kisi^ee  ^his  erscheint  sie  ais  eine  ganz  nie* 
drige  Senkung,  in  der  durchaus  keine  Erhebung  zu  bemerken 
rst;  von  der  Stite  des  Amur  wird  sie  turn  Theil  durch  die 
aufsersten  Sporen  des  Lje^isly  Golez  verdeckl.  Dem  An- 
scheine  nach  Irennt  eine  ilhnliche  -Schlucht  auf  der  anderen 
Seite  den  Krestowoi  Golez  von  der  Hohengruppe  Borbi, 
aber  sie  ist  gekriimmler  un*d  wegen  der  benachbarten  Gebirgs- 
sporen  von  dem  Amur  aus  weniger  stehibar.  Nach  ihrer  Lage 
zu  urtheiien,  tnufe  sie  in  das  Thai  des  Fiusses  Djai  hinaus- 
ireten,  der  in  den  Ai,  oberhalb  seiner  Vereinigung  mit  dem 
Choil  miitidet, 

Vom  Krestowoi  Golet  nach  Siid^Osten  Ziehen  sich  in  einer 
ununterbrotfcenen  Kelte  die  Hohen  des  Ai,  Aj«kaja  Grjada, 
deren  Spiizen  sith  allmalig  nach  MafsgaJ^e  ikrer  Enlfernung 
von  dem  Hauptgipfel  des  Golea  senken.  Die&e  Kette  endet 
einige  Werst  von  dem  Zusammenflufs  des  Ai  mit  dem  Choii 
und  scheidel  dasThial  des  Djai  von  dem  desAi.  Die  Hdhen 
am  fimdfe  derstelbm  smd  mit  dachtem  Watde  bededi^>  vorber 
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aber  besteht  die  ganze  Kette  aiis  mehr  oder  minder  abgeron- 
deien  Kuppen,  mit  kahlen,  felsigen  Spitzen  und  mir  an  den 
unteren  Abhangen  mil  Wald  bewachsen.  Bei  der  Aufnahme 
des  Fliisses  Ai  bestieg  ich  einige  der  aufsersien  Piks  dieser 
Gruppe  und  bemerkte  deutlich  durch  das  Fernrohr  in  der 
Richtung  nach  Siid-Osten  die  sich  im  Horizonl  scharf  abr 
zeichnenden  Gipfel  des  Kiistengebirges.  Oiese  Gipfei  steUen 
sich  dem  Auge  in  hochst  mannigfachen,  bizarren  Formen  dar, 
als  Piks,  runde  Anhohen  und  senkrechte  Felsen;  einer  voo 
^ihnen  hat  die  Gestali  einer  Saule,  vollig  perpendicular  \tnd 
unzuganglich  von  alien  Seilen.  Wie  man  sag!,  ist  diese  Saule 
voni  Meere  aus  auf  dem  Wege  nach  dem  Kaiserhafen  sicht- 
bar  und  hat  eine  Hohe  von  18  Sajen. 

Gleichsam  als  Fortsetzung  der  eben  beschriebenen  Kette 
erhebt  sich  am  rechien  Ufer  des  Ai  eine  neue,  die  Choil- 
skaja  Grjada,  die  wie  jene  nach  Siid-Oslen  streicht  Dieser 
Hohenzug,  der  zugleich  das  rechte  Thalufer  des  Flusses  Ghoil 
bildet,  zweigt  sich,  wie  man  annehmen  darf,  von  dem  Kiisten* 
gebirge  Sichete-Alin  bei  den  Quellen  des  genannten  Flusses 
oder  bei  dem  Uebergange  iiber  den  Tumdji  ab,  der  nach 
dem  Kaiserhafen  fuhrt.  Der  Choil  hat  einen  ungefahr  hundert 
Werst  langen  Lauf,  mithin  kann  aucfa  die  Ausdehnung  des 
Hohenzugs  diese  Lange  nicht  uberschreiten.  Er  ist  anschei- 
nend  nicht  hoch,  ganz  mit  Wald  bedeckt  und  lauft  am  Flusse 
Ai,  bei  der  Miindung  des  Choil  in  denseiben,  in  das  felsige 
Cap  Iwanow  aus^  unlerhalb  dessen  er  sich  dem  Flufsbette 
in  steilen  Absalzen  nMherl,  die  die  Vorgebirge  St.  Eli  as  und 
Wa^iljew  bilden. 

Am  linken  Ufer  des  Choil  und  am  rechten  des  Ai,  un* 
miltelbar  vor  der  Vereinigung  dieser  Flusse,  erhebt  sich  der 
Pik  Choil,  mit  einer  nackten,  kegelformigen  Spitze  gekronl. 
Von  ihm  ziehen  sich  nach  beiden  Seiten  ununterbrochene  Ge- 
birgsmassen  mit  dichtem  Waldwuchs  bin,  die  das  linke  Ufer 
des  Choil -Thales  und  das  rechte  des  Ai  bilden.  Ob  diese 
Berge  als  eine  eigene  Kette  zu  betrachten  sind,  die  sich  von 
dem  Hauptgebirge  zwischen  den  .Quellen  des  Choil  and  des 
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hi  abtrennt,  odtr  nur  ak  eine  isolirte  HShengruppe,  kann  nicht 
bestimint  angegeben  werden,  eben  so  wenig  als  sich  bis  jeCzt 
etwas  fiber  die  Ausdehnung  und  Richtung  derselben  sagen  lafst. 

Oer  Raum  zwischen  detn  Ju/no^oserny  Chrebet  und  der 
Choilskaja  Grjada  wird  von  einer  weiten  suinpfigen  Ebene  ein* 
genommen,  aus  der  nur  eine  einzige,  von  dem  benachbarlen 
Gebirge  gleichsam  abgerissene  Hohe  mil  zwei  Gipfeln  hervor- 
ragty  die  mii  sparlichem,  wie  es  scheint  durch  Waldbrande 
gelichtetem  Baumwuchs  versehen  ist.  Diese  Rjedkolje^- 
naja  Go  racist  durch  eine  liefe  Senkung  mil  der  zum  nacbsten 
HShenzuge  gehorigen  Golaja  (kahler  Berg)  verbunden. 

Aiie  hier  beschriebenen  Verastungen  des  Kiistengebirges 
beslehen  aus  metamorphosirten  Transitions 'Formalionen  der 
palfiozoischen  Zeiten,  als  Basalt,  Trachyt  und  Porphyr-Gestei- 
nen.  Die  EniblSfsungen  des  Ufers  der  Castries-Bai  zeigen 
Gompacte  Trachytmassen.  Bei  Sondirung  des  Meeresgrundes 
750  Sajen  von  der  Kusle  in  einer  Tiefe  von  7  Fufs  werden 
swisehen  Trachyt-Gesteinen  sehr  feine  Adern  Zyhialit  entdeckt, 
der  an  dem  Ufer  der  Arbod-Bucht  in  Stiicken  von  4  CubikzoH 
GrSfse  angelroffen  wird.  Beim  Cap  Djai,  am  Amur,  bemerkte 
man  in  den  E^tbiSfsungen  durch  piutonische  Einwirkung  stark 
geharleten  Tbonschiefer. 


G  e  w  ft  s  s  e  r. 

Der  Amur  fliefst,  nachdem  er  den  Garynskji  Chrebet 
durchbrochen ,  in  einem  einzigen  breiten  Strome  bin,  indem 
er  nur  an  einigen  Stellen  unbedeutende  Arme  nach  beiden 
Seiten  wirft.  Unterhaib  des  Cap  Djai  sondert  sich  zur  Rech- 
ten  die  Gornaja  Protoka  (der  Berg-Canal  oder  Arm)  ab, 
die  zuerst  langs  dem  Fufse  der  Djajer  Berge  fliefst  und  dann 
durch  die  niedrige  Haibinsel  Djai  von  der  Ajer  Bucht  (Aj- 
^aja  guba)  des  Kisi* See*s  getrennt  wird.  Auf  ihrem  Wege 
iheilt  sie  sich  in  mehrere  Arme,  die  sich  weiter  unlen  von 
neuem  vereinigen,  und  sendet  links  einige  kleinere  in  die  be- 
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nachbarten  Arme  des  Amur.  D«r  Hauptotrovi  de#  letzt^ritfi 
serfalU  namlich  nach  Absweigung  der  Goroaja  Proipka  in  vi^ 
Arme,  die  nachher  wieder  zusammenQiefseii.  Die  Cbalal* 
skaja  Protoka  wendet  sich  links  zum  Fufs  der  iaolirlen 
Hohengruppe,  auf  der  daa  Giljakendorf  Chalal  iiegt  Der 
inittlere  Arm  («redneje  rualo),  swiaeheo  dem  Hauplairom 
UDd  der  Gornaja  Proloka,  ifaeilt  sich  unten  in  awei  Canale, 
einen  kleineren,  der  oach  Mariinsk,  and  eioen  grofseren,  der 
zur  Linken  nach  den  Hohen  von  iSuUchi  (iihrt  Der  re^^hie, 
Mariinskaja  Protoka,  vereinigi  sich  bald  nach  seineui 
AuslriU  mit  der  Gornaja,  nimmt  aisdann  vier  Zufliiase  aM 
dem  Kisi-See  auf,  von  denen  drei  im  Herbst  austrofknen, 
und  sieht  sich  um  das  Cap  Kisi  zur  ^(aniza  «Su|0chi,  unler* 
halb  deren  er  mit  der  iSut$chin9kaja  Protoka  saaamnim- 
flielst.  Von  dort  sondert  die  Mariinskaja  Protoka  ein^n  kiei»e» 
Arm  nach  dem  Dorfe  Oda  ah,  der  sich  spater  wifdej*  mit  ibr 
vereinigt,  und  trifft  jenseits  der  Colonie  Irkutakojo  von  neoem 
mit  dem  Haupistrom  oder  der  Chalal  skaja  Prot4>ka  de^ 
Amur  zusammen«  (Aus  spater  eingezogenen  Nachrichten  er* 
giebt  es  sich,  dafs  der  Amur  oberhalb  des  Cap  Djai,  in  der 
Umgegend  des  Dorfes  Darachia,  noch  einen  Arm  nach  links 
abzweigt,  der  den  westJichen  Saum  der  Chalaler  Hohen  ent- 
lang  fliefst  und  sich  welter  unlen  mit  dem  Hauptslrom  ver* 
einigl.  Am  Fufse  des  Hohenzuges  von  Chalal  ist  der  Haupt*- 
Strom  mit  diesem  linken  Arm  durch  einen  besonderen  Canal 
verbunden*  Es  geht  hieraus  hervor,  dafs  der  Amur  schon 
beim  Cap  Djai  nicht  mehr  aus  einem  emiigen  Sti^m  besteht 
und  dafs  die  Hohen  von  Chalal,  wie  die  von  Aiteehi,  eine 
insel  bilden.) 

Von  sammUichen  Armen  des  Amur  Illsen  aich  auf  beiden 
Seiten  ihres  Laufs  eine  Menge  kleinerer  Canale  un4  Bachten 
ab,  die  alle  bei  gewchdichem  Wasserslande  mehr  joder  we- 
niger  austrocknen.  Die  Gornaja  Protoka  ist  im  Herbit 
nur  an  ihrem  Ursprung  tief;  weiterhin  wird  sie  von  Sand- 
und  SchJammbanken  eingeengt  und  g^wahrt  den  Anblick  einep 
Saches,  der  sich  atellenweise  zu  See'n  und  BiAchten  a^sbr«itet• 


J 


TopograpbUche  Siusie  der  G^ftA  Kwiscben  der  Castries-Bai  etc.  31 

Ber  mitilere  luid  Hauptami  des  Amur  aind  2u  jeder  ZcU 
Mbi&bar,  obwohi  man  des  Herbsles  auch  in  ihnen  auf  Sand- 
\mike  8{b(%l,  wdcfae  voai  Ufer  ausJaufeo  oder  mitlen  im  Fahr- 
wasser  liegen.  Viele  voa  diesen  Sandbanken  werden  bei  nie- 
drigem  Wasserstande  enlbldisfc  und  haben  dann  das  Anaebeo 
von  kleinen  aandigen  Erdeungen  oder  inseln.  Die  bedeulend- 
s4en  aind:  im  Hauptarm,  oberibalb  des  Cap  Golowin,  die  vom 
linken  Ufer  aualaufende  Melj  Krjuischok  (Hakenbank);  un- 
terfaalb  dieses  Caps  eine  Sandinsel  mU  schlammiger,  aich 
200  Sajen  stromi^bvvarls  unter  Wasser  forisetzender  Uniiefe, 
Melj  O^eredych  (Mitlelbank) ;  jenseits  des  Cap  Djai^  bei  der 
Theilung  des  miUleren  und  Hauptarms,  Melj  Drobnaja 
(Theilungsbank),  und  weiter  unten  im  mittleren  Arm  die  sicli 
Ton  4em  linken  Ufer  hinoiehende  Melj  Schirokaja  (breile 
Bank). 

Die  Maiiinakaja  Protoka  ist  bei  ihrer  Trenaung  voq 
der  Sulschinsker  ganz  eingezwangt  zwischen  den  von  ihren 
Uferii  ausJaufenden  Saadbanken  und  Untiefen.  Aus  diesem 
Grunde  isi  ilir  Fahr warier  sehr  schlangelndi  an  manchen 
Punkten  schmal  und  seicbiy  und  dem  Marienposten  gegenikber 
wird  ea  durch  eine  tjroekengelegle  Sandinsel,  Mariinskaja 
Melj,  in  zwei  Aeste  getheiU.  Die  Tiefe  in  diesen  beideo 
Canalen  steigt  im  Uerbate  niehl  iiber  5  Fufs.  Vor  dem  Pi^en 
ond  dem  Dorfe  Kk\  wird  der  Marnnskaja  Protoka  SchmuU 
und  Sehtamm  aus  dem  Kisi^See  zugefiihrl,  weslialb  sie  im 
Winter  bis  zum  Gminde  uberfriert,  indem  die  Tiefe  in  den 
LScbern  dnidhti  mehr  als  3  Fufs  betragt. 

Stromabwarls  von  der  Vereinigung  der  5ni8chinskaja 
Proioka  mtt  der  Mariinakaja  finden  sich  ^Stellen,  an  welchen 
die  Schifffabrt  ^oti  Untaefen  erschwert  wird,  7  Werst  unterfaalb 
Mariinsk)  oberhalb  des  Dorfes  Kada,  in  der  Nahe  der  Co- 
lonie  Irkutsk oje  und  gegen5ber  dem  Dorf  Aur.  Namenl- 
lich  bielet  Jetzterer  Punkl  im  Herbst  fiir  die  Durchfahrl  der 
Dampfschiffe  jiicht  ^eringe  Schwierigkeiten  dar,  indem  das 
Fahrwasaer  in  dieser  JahreszeU  nur  4,5  Fufs  Tiefe  hat 

Was  den  wesUichen  Hauptarm  des  Amur  betriffi,  ao  ist 
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er  bis  jetst  noch  unerforscht  geblieben  und  man  kennt  wi 
seine  Richlung  noch  seine  Tiefe.  Man  glaubi  indessen,  dafi» 
der  Weg  auf  ihm  vom  Cap  D/ai  bis  sur  Colonie  Bogorodskoje 
nicht  allein  kiirzer,  sondern  auch  viel  bequemer  sei  als  die 
Route  durch  die  Mariinskaja  Protoka'). 

Die  Breite  der  Niederung,  die  von  diesem  Neite  voa 
Armen,  Canaien  und  Buchlen  des  Amur  durchschnitlen  wird, 
kann  man  auf  20  bis  25  Werst  schatzen.  Rechnet  man  hiersu 
noch  den  sich  dem  rechten  Flufsufer  anschliefsenden  Kisi-See, 
so  wird  die  Breite  des  Amurbeckens  an  dieser  Sleile  iiber 
BOWersi  betragen.  Es  ist  dies  wahrscheinUch  eine  grSfsere 
als  der  Amur  an  irgend  einem  anderen  Punkt  seines  Laufes 
erreichl. 

Der  See  Kisi,  nach  der  giijakischen  Aussprache  Kyjsjr, 
nimmt  ein  Areal  von  210  Quadrat -Werst  ein.  Seine  grSlste 
Lange  in  gerader  Linie  von  dem  siidwesilichen  Winkel  der 
Ajskaja  Guba  bis  Kur  Miindung  des  Flusses  Taba  beiragt 
37  Werst;  seine  grofste  Breite  von  der  Miindung  des  Fiusses 
Ai  bis  zum  nordlichen  Ufer  zvvischen  Cap  Mariinsk  und  der 
Perebojewka- Miindung  18|5  Werst.  Nach  Osten  verengt  er 
sich  in  der  Gestalt  eines  Flusses,  und  man  kann  ihn  demnach 
als  zwei  See*n  betrachten,  die  durch  einen  Canal  vereinigt 
werden:  der  obere,  kleinere  See  hat  einen  Umfang  von  20, 
und  der  untere,  grofsere  von  185  Quadrat -Werst.  Der 
schmalste  Theii  des  Canals,  welcher  380  Sajen  mifst,  befindet 
sich  der  Jew^ejewskaja  5tanzia  gegeniiber. 

Der  untere  See  hat  drei  bedeutende  Einscbnitte:  die 
Aj^kaja  Guba,  die  sich  in  das  sudliche  Ufer  htneinzieht  und 
durch  die  lange  schmale  Halbinsel  Djai  von  der  Gornaja  und 
Mariinskaja  Protoka  getrennt  wird;  Kotlowina  (der  Kessel), 

')  Bs  scheint  unerklarlich,  warum  man  diesen  Arm  nicht  naher  unter- 
sucbt  hat,  wenn  man  ihm  so  bedeutende  Vorzage  yor  der  gewobn- 
lichen  Route  zuscbreibt;  andererseits  aber  ist  es  nicht  recht  ersicbt> 
lich,  welche  Grunde  man  za  einem  solcben  Glanben  haben  kann, 
wenn  man  ''weder  die  Richtnng  noch  die  Tiefe**  dea  qu.  Amu 
kennt.  D«r  Uebers. 
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gleichfalls  am  siidlichen  Ufer,  gegeniiber  der  Insel  Pustoi^ 
und  Perebojewskji  Saliw  atn  Nordufer  bei  der  Miindung 
des  Flusses  Perebojewka.  Insein  giebt  es  zwei:  Boschnjak, 
am  Cap  Mariinsk,  und  Pustoi  (die  ode),  der  Wladimirskaja 
Sianzia  gegeniiber.  Boschnjak  hat  die  Form  einea  runden 
Thurms  von.7  5^ajen  Durchmesser  und  5  iSajen  Hohe,  und 
besteht  aus  einem  senkrechlen  Felsen,  den  man  nur  von  der 
westlichen  Seile  erklimmen  kann.  Die  obere  Flache^  der  wesi- 
liche  Abhang  und  der  Fufs  dieses  Felsens  sind  mil  dicht 
wachsenden  Birken,  Espen  und  anderem  Laubholz  bedeck^ 
wahrend  die  sandige  Grundlage  desselben  mit  abgebrockelten 
Steinen  besaet  ist.  In  den  Spaiten  des  Felsens  bemerkt  man 
zahlreiche  Fuchslocher  und,  wie  die  Giljaken  sagen,  finden 
$ich  noch  jelzt  auf  der  Insel  Fuchse  in  grofser  Menge.  Dieser 
Fels  wird  von  den  Giljaken  fur  heilig  gehalten  und  sie  ver- 
sammeln  sich  hier  mehrere  Mai  im  Jahr  urn  die  Gebrauche 
des  Schamanenthums  zu  verrichten. 

Die  Insel  Pustoi  ist  ein  Felsenriffy  das  zur  Zeit  der 
Ueberschwemmungen  des  Amur  von  Wasser  bedeckt  wird. 
Im  Herbste  dagegen,  bei  niedrigem  Wasserstande,  wird  es 
durch  eine  sandige  Untiefe  fast  mit  dem  benachbarten  Cap 
5tanzionny  verbunden.  Es  zeigt  sich  auf  ihm  keine  andere 
Vegetation  als  sparliches  Gras. 

Die  Vorgebirge  des  See's  folgen  sich  von  Westen  nach 
Osten  in  nachstehender  Ordnung: 

Cap  Mariinskji,  am  Canal,  der  den  See  mit  dem  Amur 
verbindet;  Perebojewskji,  an  der  Alundung  der  Perebo- 
jewka;^oworo tny,  5rednji  und  iStanzionny,  in  geringer 
Entfernung  von  einander;  Pestschany  (Sandcap),  von  wel- 
chem  sich  lange  Banke  in  den  See  hineinziehen;  Promeju- 
totschny  (Zwischencap)  und  Krainji  (aufserstes  Cap),  von 
welchem  ab  der  See  sich  zu  einer  Durchfahrt  verengt.  Am 
oberen  See  ist  das  Cap  Tabskji,  an  der  Mundung  des 
Flosses  Taba,  zu  bemerken.  An  der  Sudkuste  des  unteren 
See's  befinden  sich  die  Caps  Pereschejek  (Isthmus),  am 
sqhmalsten  Punkte  der  Durchfahrt,  und  Ajskji,  vor  dem  Ein* 

Srman's  Russ.  Archly.  Bd.XIX.  H.  4.  3 
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gang  in  die  Ajskaja  Guba;  am  Sstlichen  Ufer  dieser  lel&tereii 
hyeifi^iy  und  Pichtowoi  (Wald-  und  Tanneocap)  und  am 
WQSilichen  Otoiely  (Cap  der  Unttefen). 

In  den  Kisi-See  ergie(sen  aich  von  drei  Seiten  einig^  FliisM 
versohiedener  Grofse  und  eine  Menge  Bergquellen.  Der  be- 
deutendste  von  diesen  Stromen  ist  der  A'i  oder  Ja'i,  der  vom 
Sudan,  parallel  mit  dem  Amur  fliefst.  Der  Uraprong  dieses 
Flu8se9  befindet  sich,  nach  Ausaage  der  Giljaken,  in  der  Nahe 
des  mit  dem  rechten  Amurufer  in  Verbindung  stehenden  See*a 
Chywan  und  seine  Lange  mufs  75  bis  lOOWerst  betragen. 
Von  der  rechten  Seite  fallen  in  denselben  der  Choi  1,  20  Worst 
oberhalb  aeiner  Miindung,  die  anonyme  Quelle  (Kljutsch 
Besimjanny),  5Werst  von  der  Miindung,  und  der  Bach  Ko* 
marowka,  an  der  Miindung  selbsL  Auf  der  linken  Seite  ist 
nur  ein  Zuflufs  bekannt,  der  Djai,  der  sieh  etwaa  oberhalb 
der  Mundung  des  Choil  in  den  A'i  ergiefst. 

Die  Fliisse  A'i  und  Choil  winden  sich  dureh  breite, 
sumpfige  Thaler  y  die  auf  beiden  Seilen  von  hohen  Bergen 
eingeschloasen  aind.  Unterhalb  ihres  Zusammenflusaes  breitet 
9ich  das  Thai  auf  5  bis  10  Worst  aus^  indem  ea  denselben  mo-* 
rastigen  Charakter  beibehaU.  Der  VereinigungspunkI  dieser 
Fliisse  ist  von  einem  grofsen  Walde  umgeben,  der  bis  su  den 
niedrigen  (Jfern  hinabwachst  und  den  ganien  Lauf  des  A'i  be- 
glQJtety  bis  er  einige  Werst  von  der  Miindung  in  Gestriipp 
iibergeht,  wahrend  die  Mundung  selbst  mit  ibren  beiden  Haupt<- 
armen  eine  von  dichtem,  hohem  Grase  bedeckte  Ebene  durch- 
schneidet.  Jenseits  des  Waldes  am  linken  Flufsufer,  unterhalb 
der  Mundung  des  Choil,  liegt  ein  weiter,  unzuganglio^ier  Mo« 
rast,  der  sich  den  Lauf  des  A'i  hinab  und  langs  dem  Fufse 
d^r  Aj«ker  Hohenkette  zieht.  Dieser  Morast  ist  so  feucht  und 
schlammig,  dafs  er  nicht  nur  keinen  Wald,  sondern  nicht  ^n« 
m^l  Straucher  tragt.  Einen  ahnlichen  grofsen,  oden  Sumpf 
bemerkt  man  am  Fufse  des  Choil -Pik,  zwischen  dem  linken 
(Jfer  des  Flusses  Choil  und  dem  rechten  des  A'i. 

Es  wurde  schon  oben  erwahnt,  daCs  beim  Zusammenflufs 
d^  AJi  und  des  Choil  die  Berge  dreier  verschiedener  Hdhea* 
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£weige  si^  von  drei  Seiten  diesem  Punkte  nahern.  Weiter 
onten  wird  das  Thai  des  A'l  auf  dem  rechten  Ufer  im  Halb« 
kreise  von  den  Hohen  des  Choilskji,  Primorskoi  und 
Jujno-oserny  Cbrebet  eingeschlossen ,  von  welchen  die 
Baebe  B esi m j a n n y  und  Komarowka  herabfliefsen.  Dieses 
Ufer  des  Stromes  isi  augenscbeinlich  viel  trockener  als  das 
linke  uitd  rait  dichter  Waldung  bedeckt,  unter  der  ich  an  der 
Komarowkai  ekien  Hain  von  Larchenbaumen  wahmahm,  die 
eine  Dicke  von  i  Y^  Arschin  bei  einer  Lange  von  20  Sajen 
haben  und  vortrelfliches  Schiffbaohola  abgeben  wurden. 

Der  Lauf  nun  des  Choil  hai^  so  viel  bis  jetzt  aus  den 
Marsichrouten  nach  dem  Kaiserhafen  bekannt  ist,  fast  gleiche 
Lange  mit  dem  des  Ai\  d.  b.  etwa  lOOWerst;  aber  seiner 
Breite  und  WasserfiiUe  nacb  kann  er  fiir  den  Hauplstrom  und 
der  Ai'  fiir  seinen  Zuflufs  gelten,  um  so  mehr  da  der  Cba-* 
rakter  seiner  Ufer  mit  dem  des  A'i-Deita  vollig  iibereinstimmt. 
Auf  einigen  Seekarten  wird  der  ganze  Fiufs  von  der  Berg- 
kette,  die  ihn  von  den  Quellen  des  Tumdji  scbeidet,  bis  sur 
Mondttfig  in  den  Kisi  Choil  genannt,  aber  die  Giljaken  des 
an  denselben  liegenden  Sommerdorfes  Pedany  nennen  ihn 
Jai  Oder  Au 

Die  Breite  des  Choil  betragt  bei  seiner  Vereinigung  mit 
dem  A'i  20  S^jen,  unlen  aber  erweiiert  sich  der  Strom  so  sebr, 
iah  er  sleilenwetse  gegen  50  Sajen  misst.  Das  Flufsbette  ist 
aufserst  gekriimmt  und  tbeilt  sich  in  zahlreiche  Canaie,  die 
von  Barren  (perekat)  und  verfilzten  Baumen  (kartscha,  die  den 
Mississippl-Reisenden^ wohlbekannten  snags.  Red.)  versperrt 
sind.  Die  Str&mung  erreicht  mitunter  eine  Geschwindigkeit 
von  8  bis  lOWerst  in  der  Stunde,  doch  giebt  es  dagegen 
ftucb  Striehe,  wo  man  bequem  mit  Rudern  gegen  den  Strom 
fertkommen  kann.  Die  Seitenarme  haben  gewohnlich  bei  der 
Abtrennung  von  dem  Hauptfhifs  ein  iiufserst  steiies  Gefalle, 
das  nach  der  Mundung  zu  allmalig  abnimmt,  bis  sie  zuletzt 
den  Anblick  von  Teichen  stehenden  Wassers  gewabren.  Bei 
niedrigem  Was&erstande  vermindert  sich  die  Schneliigkeit  der 
Siromung  sehr  betr&ebtlich. 

3* 
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Die  Tiefe  des  Flusses  ist  sehr  ungleich.  Auf  den  Barrett 
grabt  sich  das  Wasser  schmale  Furchen  von  1  Fufs  Tiefe j 
dann  triflTt  man  L<)cher  von  14  Fufs;  im  Allgemeinen  kann  die 
mittlere  Tiefe  zu  4  bis  8  Fufs  angeschlagen  werden.  Der 
Grund  ist  meistens  felsig;  in  der  Nahe  der  Gebirgsabhange 
sind  grofse  Sandsteinbldcke  sichtbar.  Das  Wasser  ist,  wie  in 
den  Bergfliissen  iiberhaupt,  aufserordentlich  wohlschmeckend, 
durchsichtig  und  kali.  In  praklischer  Hinsicht  diirfte  der  Ai 
wegen  seiner  zahlreichen  Untiefen  und  Klippen,  seiner  reifsen- 
den  StrSmung  und  des  Charakters  seiner  Ufer  wenig  Nutzen 
gewahren,  nur  dafs  man  bei  hohem  Wasser  Bauholz  von  seinen 
Quellen  herabflofsen  konnte  und  dafs  es  moglich  sein  wUrde, 
durch  seinen  raschen  Strom  Sagewerke,  Miihlen  und  andere 
mechanische  Vorricbtungen  in  Bewegung  zu  setzen. 

Unter  den  iibrigen  Zufliissen  des  Kisi  sind  die  Besim- 
jannaja  und  die  Groschewka  zu  nennen,   welche  in  die 
Kntlowina  des  unteren  See's  fallen.   Der  erstere  von  diesen 
Fliissen  nimmt  seinen  Ursprung  an  der  westiichen,  der  zweile 
an   der  ostlichen  Seite  des  Golez  Njangmar,  und  letzterer 
miindet   in    einen  kleinen  Nebensee,   der   durch    eine  kurze 
Straise  mit  der  Kotiowina  in  Verbindung  steht.    Von  dem 
ndrdlichen  Ufer  ergiefst  sich  in  den  unteren  See  die  Pere- 
bojevv^ka,    die    sich    durch    einen    breiten   Hohlweg    unter 
Siimpfen  und  Teichen  hinwindet.    Der  obere  See  nimmt  den 
Dultschi  auf,  dessen  Quellen  bei  denen  des  Flusses  Kada 
gelegen  sind,  der  in  den  Kada- See  fliefst;  ferner  die  Tab  a, 
deren  Quellen  durch  eine  niedrige  Wasserscheide  von  denen 
eines  Baches  getrennt  sind,  der  in  das  Meer  fallt,  den  Daban, 
der  auf  denselben  Hohen   entspringt  wie  die  5jewernaja, 
die  der  Castries-Bai  zustromt,  endlich  dieTopkaja,  die  sich 
bei  der  Miindung  in  mehrere  Arme  theilt  und  deren  Quellen 
sich  in  der  Nahe  des  Thais  der  Groschewka  befinden.   Alle 
diese  Zufliisse  haben  den  Charakter  von  Giefsbachen  mit  fel- 
sigem  Grund  und  reifsender  Stromung,  und  sind  dadurch  wich- 
tig,  dafs  nur  langs  ihren  Thalern  eine  Ueberland-Communi- 
cation   zwischen   dem  Kisi -See    und   dem  Meere   oder   der 
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Castries  •Bai  stattfinden  kann.  So  existirt  von  dem  Flusse 
Taba  aus  ein  durch  den  Wald  gehauener  Weg  (proqeka) 
10  Werst  in  Lange,  auf  dem  die  Giljaken  ihre  Bote  von  dem 
Meer  nach  dem  See  schleppen.  Die  Flusse  Dab  an  und5je- 
wernaja  entlang  fuhrt  eine  regelmafsige  Slrafse  von  dem  Kisi 
zur  Castries-Bai.  An  der  Mundung  desDaban  ist  die  Station 
Fedorowskaja  errichtet,  und  zur  Unterhallung  der  Commu- 
nication mit  Mariinsk  bestehen  an  den  Ufern  des  See*8  noch 
zwei  Stationen:  Jew^ejevvskaja,  am  Cap  Pereschejek, 
und  Wladimirskaja,  der  Insel  Pustoi  gegeniiber.  Die 
Verbindung  findet  des  Sommers  durch  Bote^  im  Winter  zu 
Pferde  und  mit  Hunden  statt.  Durch  die  Senkung  an  den 
Quellen  der  Groschewka  geht  die  Groschewskaja  Pro- 
«jeka,  welche  eine  Communication  zwischen  der  Castries- 
Bai  und  dem  unteren  See  herstellen  soil.  Sie  fiihrt  langs  den 
Abhangen  des  Groschewka-Thals,  konnte  aber  eben  so  leicht 
durch  die  Senkung  an  den  Quellen  der  Topkaja  nach  dem 
Ufer  des  oberen  See's  geleitet  werden.  Die  niedrigste  von 
alien  diesen  Gebirgsscheiden  oder  Passen  (perewal)  befindet 
sich  an  der  Quelle  des  Flusses  Taba.  Der  hier  noch  von 
den  Giljaken  gebahnte  Pfad  ist  ohne  Zweifel  dieselbe  Strafse, 
die  in  Siebold's:  Mdmoire  relatif  d.  Vorigine  des  Japonais 
(im  Nouveaa  Journal  J siatique  fiir  April  1829)  erwahnt  wird. 
Dort  heifst  es,  dafs  von  Musi-bu;  am  Meeresufer,  eine  Ver- 
bindung mit  Kisi-buk  vermittelst  des  Kisi-Kocha  stattfinde, 
und  aufserdem  wird  sogar  eines  Trageplatzes  (portage)  fiir 
Bdte  von  Musi-bu  nach  dem  Flusse  Taba  Mat  si  gedacht. 
Kisi-buk  ist  ohne  Zweifel  die  noch  jetzt  existirende,  friiher 
giljakische,  jetzt  russische  Ansiedlung  Kisi.  Kisi-Kocha  ist 
der  Kisi-See,  indem  Kocha  See  bedeutet,  und  Taba  Matsi 
der  oben  erwahnte,  in  den  oberen  See  miindende  Flu£3  Taba. 
Ueber  die  Lage  von  Musi-bu  hat  man  dagegen  bisher  nichts 
erfahren  kSnnen;  an  der  Mundung  des  in  das  Meer  fallenden 
Baches,  dessen  Quellen  mit  denen  der  Taba  zusammentreffen, 
sind  keine  Spuren  von  menschlichen  Behausungen  entdeckt 
worden.    Die  Giljaken,  die  ich  dariiber  befragte,  kennen  diesen 


38  Phytiialitch-Biath^BUtiBcIie  Wu»«Mehafteii. 

Namen  nicbi,  haben  dort  niemals  gewohnt  und  begeben 
nur  im  Herbste  dahin  um  Seehunde  zu  fangen. 

Dafs  der  Kisi-See  einst  eine  viel  bedeutendere  Tiefe  halt# 
und  dafs  die  allmalige  Abnahme  deraelben  hauptsacblich  von 
der  Ablagerung   des   ihm   aus   seinen  Zufliissen    zugefiihrieii 
Schlamms  herruhrt,  wird  durch  die  Thatsache  bestaUgt,  da& 
der  See  noch  heute  seine  groiste  .JTiefe   an  den  Steilen  hat, 
wo  es  an  solcben  Zufliissen  fehlt.    Der  obere  See,  in  welchea 
sich  vier  kleine  Fliisse  und  mehrere  Gebirgsquellen  ergieCsen, 
trocknet  im  Herbste  voiistandig   aus  und  auf  seinent  schlam- 
migen  Boden  sind  nur  Pfiitzen    und  Wasserrinnen  sichtbar. 
Der  Canal,   der  ihn   mil  dem  unteren  See  verbindet,  isl  um 
diese  Zeit   gleichfalU   beinah  ganz  trocken  und  das  Wasser 
fliefst  aus  ersterem  langs  dem  rechten  Ufer  in  einem  Rinnsal 
von  nur  70iSajen  Breile  und  l,5Fufs  Tiefe.     In  der  Koilo- 
wina  bingegen,  den  drei  Caps  /Stanzionny,  5redni  und 
Poworotny  gegeniiber  bis  sum  Aj«kji,  wo  der  Se«  k^inen 
einzigen  betrachtlichen  Zuflufs  aufnimmt,  bleibt  die  Tiefe  in 
alien  Jahreszeiten  gleichmafsiger  als  an  irgend  einem  anderea 
Theile  des  Kisi.    Weiterhin  trocknet  die  ganze  Aj^kaja  Cuba 
im  Herbste   aus  und  das  Wasser  des  A'l  fliefst  in  einem  so 
seichten  Strom  iiber  sie  bin,   dafs  ich  im  September  mit  den 
kleinsten  Giljakenboten  nicht  hineinfahren  konnte.     In  dieser 
Jahreszeit  versandet  auch   die   grofse  Untiefe,   die  sich  von 
Westen  bogenformig  nach  Norden  und  Osten  erstreckt    Das 
Fahrwasser  lauft  dann  um  das  rechte  Ufer  des  See*8  bis  suim 
Flqfs  Perebojewka,   von   deren  Miindung  neue  Sandbanke 
in  den  See  hineinragen,  die  sich  mit  den  gegeniiber  liegeoden 
Barren  der  Aj^kaja  Guba  vereinigen  und  den  See  in  seiner 
ganzen  Breite  versperren.    Zwischen  diesen  Barren  flie£st  das 
Wasser  alter  oberen  Zufliisse  des  See's  in  einem  Rinnsal  von 
250  Sajen  Breite  und  weniger  als  1  Fufs  Tiefe  hin  und  grabt 
sich,  nachdem  es  zur  Linken  durch  den  A'l,  zur  Rechten  durch 
die  Perebojewka  verstarkt  worden,  durch  die  trockengelegten 
Sandbanke  einen  engen  Canal  von  25  Sajen  Breite  und  7  bis 
10  Fufs  Tiefe,  in  welchem  auch  die  Stromuog  merklich  raacher 
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wird.  Indem  er  sich  dem  Amur  nahert,  biegl  dieser  Canal 
nach  dem  Fufse  des  Cap  Mariinskji  ab,  wo  er  fiich  mil  def 
Mariinskaja  Protoka  vereinigt,  die  des  Winters  bis  sum  Grunde 
durchfriert  and  deren  Tiefe  in  dieser  Zeit  nicht  ilber  SFufs 
belragt. 

Der  trocken  gelegte  Boden  des  oberen  See's  und  eines 
Theils  des  unteren,  von  der  beide  verbindenden  Strafse  bis 
sum  Cap  5tanzionny,  besteht  aus  dickem  und  Sufserst  klebri- 
gem  Schlamm,  weiter  unten  aber  aus  Sand,  der  durch  den 
WeUenschlag  in  eine  feste  Masse  eusammengetrieben  ist. 

Die  Communicationen  auf  dem  See  sind  bei  niedrigem 
Wasserstande  aufserst  schwierig;  die  B5te  miissen  ganse  Sta** 
tionen  weit  von  Menschen  geschieppt  werden,  die  bis  an  die 
Knie  in  dem  klebrigen ,  von  herbstlich  kaltem  Wasser  durch- 
siekerten  Sehlamme  waten.  Im  Friihjahr  und  Sommer  hin- 
gegen,  wo  die  Flulhen  des  Amur  sich  in  den  Kessel  des  See*s 
ergiefsen,  erhoht  sich  das  Niveau  desselben  mitunter  auf 
25  Fufs  und  er  ist  dann  selbst  fiir  Dampfbote  fahrbar,  wie 
schon  Srtere  Beispiele  geseigt  haben.  Die  Spuren  von  solchem 
Hocbwasser  sind  deuthch  an  den  Felsen  derlnsel  Boschnjak 
zu  bemerken  und  werden  durch  die  angeschwemmten  Haufen 
von  Kieselsteinen  (walun)  bezeichnet,  welche  sich  auf  den 
hohen  (Jfem  unter  diehtem  Grase  finden. 

Cine  so  betrachllicbe  Erhohung  des  Amur^Niveaus  ver- 
dient  besondere  Erwahnung,  da  er  unterhalb  des  Dorfes  Bo- 
gorodskoje;  wo  der  Flufs  sich  in  ein  einziges  Belt  susammen- 
zieht,  diese  H&he  nicht  mehr  erreicht,  und  bei  Nikolajewsk, 
wo  die  Arme  des  Amur  sich  von  neuem  vereinigen,  der  Un- 
terschied  des  Horizontes  nichi  iiber  8  Fufs  betrSgt.  Man  wdrde 
glauben,  dafs  an  Stellen,  wo  die  Wasserflache  des  Amur  sich 
so  weit  ausbreitet,  wie  z.  B.  bei  Mariinsk^  die  Hohe  des  Wassers 
geringer  sein  wurde  ais  siromabwarts,  bei  Bogorodskoje  und 
Nikolajewsk,  wo  der  Flufs  auf  einen  einzigen,  nicht  sehr 
breiten  Rinnsal  beschrankt  ist;  in  der  Wirklichkeit  jedoch  findet 
das  Gegentheil  statt. 

Zum  Scblusse  mfissen  wir  bemerkeB,  dala  der  Kisi-^See 


40  Physikalisch-mathematische  Wissenschaften. 

zur  Schifffahrt  wenig  geeignet  ist.  In  der  zweiten  Halfte  des 
Sommers  wird  er  von  Sandbanken  versperrt  und  in  der  iibrigen 
Navigationszeit  ist  er  aufserst  stiirmisch,  namentlich  bei  anhal* 
tendem  Ostwind,  der  einen  starken  Wellenschlag  verursacht 

Die  Castries-Bai  (Baie  de  Castries),  in  der  Spracbe  der 
Eingeborenen  Njangmar,  erhielt  ihren  jetzigen  Namen  von 
Lapeyrouse,  der  sie  am28.Juli  1787  entdeckte  und  nach  dem 
damaligen  franzosischen  Seeminisler  Marquis  de  Castries  nannte* 
Sie  bildet  einen  geraumigen  Meerbusen  an  der  Westkusie  des 
Tatarischen  Canals,  vvelchem  sich  von  drei  Seiten  kieinere 
Buchten  anschliefsen:  5jewernaja  im  Norden,  5omonskaja 
oder  die  Lachsbai^)  im  Westen  und  Arbodskaja  im  Siiden; 
aufserdem  zweigt  sich  von  dem  nordlichen  Ufer  der  Lachsbai 
die  kleine  Buclit  Alexandrowskaja  ab,  begranzt  von  dem 
Lapeyrouse-  und  Telegraphen-Cap.  Innerhaib  des  Meer- 
busens  befinden  sich  vier  Inseln,  die  langs  dem  westlichen 
und  stidlichen  Ufer  liegen;  die  nordlichste  von  ihnen  ist  die 
Basaltinsel,  der  die  Insel  des  Observatoriums,  die 
Auster-  und  Siidinsel  folgen.  Aufserdem  ist  am  Ende  des 
Riffs,  das  sich  von  dem  Cap  Klosterkamp  in  das  Meer  zieht, 
ein  grofser  Fels,  genannt  der  Movenstein  ( Tschajatschji 
Kamen). 

Die  Umgebungen  des  Meerbusens  sind  aufserst  gebirgig 
und  mil  dichtem  Urwald  bedeckt.  Die  Abhange  der  umlie- 
genden  Hohen  steigen  in  mehr  oder  weniger  hohen  Vorspriin- 
gen  zum  Meere  hinab,  welche  vollkommen  senkrecht  sind  und 
aus  dichten,  stellenweise  geschichteten  Massen  Trachyt  und 
Basalt  bestehen.  Die  Thaler  der  kleinen  Flusse,  welche  die 
Umgegend   durchschneiden,    fallen   in   abschussigen   Flachen 


*)  Lapeyrouse  nannte  sie  Baie  desSaumons  wegen  der  zahlreichen 
Fische,  yon  denen  seine  Maimschaft  in  einem  Tage  gegen  2000  Stuck 
einfing.  Ohne  Zweifel  yerstanden  die  Franzosen  unter  diescm  Na- 
men die  bekanntlich  zum  Salmo-Geschlecbt  gehorige  Ketk,  welche 
besonders  im  Herbst  yom  Meere  nacb  dieser  Bncht  zieht.  —  Vgl. 
iiber  die  Ketk  Erman*s  Reise  u.  s.  w.  Bd.  3  S.  255. 
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.gegen  das  Meer  ab,  die  mit  vegetabilischen  Anschwemmungen 
und  Gras  bedeckt  sind.  Die  hochsten  senkrechten  Bergwande 
erbiickt  man  am  nordlichen  Ufer,  wo  das  Cap  d'Assas  wte 
eine  onersteiglicbe,  von  oben  bis  unten  perpendiculare  Mauer 
ins  Meer  falU.  Ihm  ahnlich,  aber  etwas  niedriger,  ist  das  west- 
licher  gelegene  Cap  Nachimow^  das  die  ndrdliche  Granze 
des  Eingangs  in  den  Meerbusen  bildet.  Von  dort  aus  dacht 
sich  das  Ufer.  nach  der  Nordbucht  zu  allmlilig  ab,  so  dafs 
Cap  Kornilow  in  einem  zwar  schroffen,  aber  doch  minder 
unzuganglichen  Vorsprung  endet.  Die  weiterhin  fo]genden 
Caps  Terpjenia  (Geduld),  Lapeyrouse,  Telegraph, 
iSomonskji,  I^tomin,  Arbodskji  und  «Srednji  senken 
sich  aile  als  steile  Felsen  von  durchschnitllich  7  Sajen  Hohe 
in  das  Meer.  (Jnter  ihnen  ist  Cap  Lapeyrouse  dadurch  merk- 
AViirdig,  dafs  in  dem  in  das  Meer  hinaustretenden  Felsen,  der 
dasselbe  bildet,  sich  eine  naliirliche  Oeffnung  befindet,  welche 
die  Form  eines  regelmafsigen  Bogens  hat.  Zur  Fluthzeit 
dringt  das  Wasser  unter  den  Bogen  ein  und  ich  bin  mehr  ais 
einmal  durch  dieses  Felsenthor  durchgefahren.  Es  existirte 
schon  zur  Zeit  der  Entdeckung  des  Meerbusens  durch  La- 
peyrouse und  hat  noch  heute  den  Namen  des  Bogens  oder  der 
Pforte  von  Lapeyrouse  (Laperusowy  worota)  beibehalten.  Man 
erzahlt,  dafs  sich  auf  dem  Felsen  noch  franzosische  Inschriften 
aus  den  Zeiten  jenes  beriibmten  Seefahrers  erhalten  haben, 
aliein  trotz  aller  Bemiihungen  ist  es  mir  nicht  gelungen,  eine 
einzige  zu  entdecken.  Entweder  hat  es  solche  nie  gegeben, 
oder  die  Zeit  hat  sie  verwischt,  oder  vielleicht  sind  die  Steine, 
auf  welchen  sie  eingegraben  waren,  in  das  Wasser  gesturzt, 
indem  es  nicht  an  frischen  Spuren  solcher  Einstiirze  fehit,  die 
den  Beweis  liefern,  dafs  der  Bogen  zwar  langsam,  aber  sicher 
der  Zerstorung  entgegengeht. 

Vom  Cap  iSrednji  aus  beginnt  das  Ufer  sich  abschiissig 
in  das  Meer  zu  senken  und  wird  zugleich  immer  schmaler, 
so  dafs  zwischen  der  Bai  und  dem  Meer  nur  ein  nicht  iiber 
8  Sajen  breiter  Landstrich  iibrig  bleibt.  Zur  Fluthzeit  erhebt 
sich  hier  das  Ufer  kaum  iiber  den  Wasserspiegel  und  wird 
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Docb  dazvL  in  seiner  ^  ganzen  Breite  von  einem  ErdriCs  oder 
eogen  Graben  durchschnitten.  Man  kann  annehmen,  dads  bai 
Hocbfluthen  und  bei  starkem  Wellenschlag  das  Wasser  des 
IVleeres  durch  diesen  Graben  in  die  Bai  dringi  und  so  einen 
kieinen  Canal  durch  diesen  schmalen  Land-Streifen  biidel. 
Zur  Bestatigung  einer  solchen  Vermuthung  dient  der  Umsland, 
dafs  der  Boden  des  erwahnlen  Grabens,  wie  im  Atlgemeinen 
bei  vertrockneien  Stromen,  aus  kieinen  Kieselsteinen  ohne  alle 
Vegetation  besteht,  wiihrend  das  Ufer  ringsum  einen  iippigen 
Graswuchs  seigt. 

Von  dieser  engen  Niederung  oder  Landsunge  ab  begioni 
das  Ufer  sich  rasch  wieder  zu  erheben  und  auszubreiten,  indent 
es  eine  hohe  HaJbinsei  bildet,  die  sich  in  zwei  Arme  scheidet; 
der  eine  zieht  sich  nach  Osten,  der  andere  nach  Nordwesten, 
und  beide  erheben  sich  ioimer  mehr  und  noehr,  bis  sie  in  voUig 
vertikalen  Felsen  in  das  Meer  fallen.  Die  ostliche  Landspitxe 
ist  von  Lapeyrouse  Cap  filoslerkamp,  die  nordwestliche 
von  den  Russen  Cap  St.  Katharina  genannt  worden.  Die 
Gipfei  dieser  Vorgebirge  sind  mil  Baumen  bedeckt,  deren 
Wipfel  alle  von  den  starken  Winden  gebogen  sind,  wdche 
auf  diesen  Hohen  herrschen.  Auf  dem  hohen  Ufer  der  Bucht, 
die  durch  die  beiden  Spilzen  der  Halbinsel  gebiUet  wird, 
ist  eine  Quelle  frischen  Wassers,  das  zum  Gebrauch  der  im 
Sommer  sich  hier  aufhallenden  Leuchtthurmwache  hinreicht. 
Klosterkamp  ist  bedeutend  hoher  als  Cap  St.  Katharina;  vom 
Posten  Alexandrowsk  aus  kann  man  seine  ganze  obere  Flache 
und  Seitengehange  wahrnehmeny  welche  das  vorliegende  Cap 
St.  Katharina  uberragen.  Der  niedrige  Isthipus  ist  von  der 
Bai  und  votn  Meere  aus  in  einiger  Enlfernung  nicht  sichtbar; 
seine  Umrisse  fliefsen  mit  dem  Horizont  des  Meeres  zusammen 
und  die  Vorgebirge  von  Klosterkamp  und  St.  Katharina  er- 
scheinen  daher  als  Inseln.  Moglicherweise  war  dieses  einst 
der  Fall,  und  mag  sich  der  Isthmus  spater  durch  den  von 
beiden  Seiten  angeschwemmten  Sand  gebildet  haben  ^). 


0  Bs  sei  hier  bemerkt,  dafs  dergleiehen  h<^e  Halbinseliii  di«  mit  den 
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Unter  den  Bergen,  welche  die  Castries -Bai  umgeben, 
zeichnen  sich  durch  ihre  Hohe  die  Golzen  Arbod,  Njang* 
mar 9  Taba  und  d*Assas  aus.  Der  Goles  Arbod  befindet 
sich  zwischen  der  Lachs-  und  der  Arbod  •Bucht;  sein  Gipfei 
hat  die  rundliche  Form  einer  Halbkagel,  besteht  aas  grauen, 
moosbedeckten  Steinen  und  scheint  alle  benachbarten  Hoheii 
BQ  iiberragen.  Dieser  Berg  ist  etwa  1500  Fuls  hoch;  vom 
Meere  aus  macht  er  sich  sehr  deutlich  bemerkbar,  und  er  dient 
den  Schiffen,  welche  den  Tatarischen  Canal  befahren,  als 
Landmark  fur  die  Castries*6ai.  Der  Golez  Njangmar,  auch 
Castries  genannt,  liegt  in  der  Hauptkette  des  Kiistengebirges 
5«chete-Alin  zwischen  der  Castries-Bai  und  dem  unteren  Kisi- 
Se^.  Sein  nordliches  Gehange  falit  nach  dem  See,  das  sii^- 
Uche  nach  dem  Meerbusen  ab,  das  ostliche  senkt  sich  in  das 
Thai  der  Fliisse  Groschewka  und  iSjewernaja,  das  westliche 
in  das  des  kleinen  Lachsflusses,  der  in  die  Bai,  und  der  Bes- 
imjannaja,  die  in  den  See  miindeL  Der  Golez  Taba  steigt 
von  nordlicher  und  wesUicher  Seite  in  die  Thaler  der  FlCisse 
Taba,  Dahan  und  5jewernaja  hinab  und  bildet  nach  Osten 
einen  steilen  Vorsprung  ins  Meer.  Er  gehort  ebenfalls  zur 
Hauptkette  des  Beregowoi  Chrebet  und  ist  von  dem  Njang* 
mar  durch  einen  waldigen  Zwischenraum  getrennt,  der  die 
Thaler  des  Daban  und  der  Groschewka  scheidet    Der  Golez 


Festland  darch  niedrige  Brdzungen  yerbunden  slnd,  zu  den  stereo- 
typen  Ziigen  der  Baien  und  Hafen  an  der  mand^'urischen  Kuste  ge- 
horen.  Wir  nennen  als  solche :  die  den  Konstantinshafen  schiitzende 
Halbinsel  $egneka;  das  hohe  Cap  Pronge,  welches  die  Sodspitze 
des  Kingangs  in  die  Mandung  des  Amnr  bildet;  die  Halbinsel  Ce~ 
sarewiia  Maria,  die  den  Kaiserhafen  yon  Norden  einschliefst,  und 
die  Halbinsel  Baliiisek,  welche  di»  nordliche  Bncht  des  Wiadisair^ 
hafens  yom  Meere  trennt.  Selbst  die  Insel  Sachalin  besteht  aus 
zwei  gebirgigen  Halften,  der  Amurmundung  gegeniiber  durch  eine 
grofse,  mit  Sampfen,  Landseen  u.  dergl.  angefiillte  Niederung  yer- 
bunden, welche  yielleicht  in  friiherer  Zeit  eine  Strafse  bildete,  durch 
welche  die  Gewasser  des  Amnr  sich  in  das  Meer  yon  Ochotsk  ent- 
leerten. 
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d'A&sas  kront  den  Gipfel  des  Felsencaps,  das  denselben  Na-. 
men   fiihrt,    und  seine  senkrechten  Abhange    fallen  von  der 
einen  Seite  ins  Meer,  von  der  anderen  in  die  Castries-Bai. 

Von  alien  Zuflussen  dieses  Meerbusens  gebiihrt,  seiner 
Grofse  nach,  die  erste  Stelle  dem  Lachsflufs  (Riviere  des 
Saumons,  bei  den  Russen  rjeka  5omon)y  der  in  die  Lachs- 
Bucht  stromt.  Er  nimmt  seinen  Ursprung  in  den  Schluchten 
und  Thalern  des  Kiislengebirges,  20  Werst  vvestlich  von  seiner 
Miindung.  An  der  anderen  Seite  des  Gebirges  liegen  hier  die 
Quellen  der  Komarowka.  Das  Thai  des  Flusses  ist  in  seiner 
ganzen  Lange  zwischen  Hohen  eingeengt  und  breitet  sich  niir 
bei  der  Miindung  bis  zu  einer  halben  Werst  aus.  Er  nimmt 
^ne  Menge  Bache  und  Bergstrome  auf,  von  welchen  folgende 
die  bedeutendslen  sind:  die  S^amaika,  die  unweit  der  Quelle 
des  Lachsflusses  in  denselben  fallt  und  aus  einer  Senkung  des 
Beregowoi  Chrebet  fliefst,  die  in  das  Thai  der  Komarowka 
fuhrt;  der  kleine  Lachsflufs,  der  nahe  bei  den  Quellen  der 
in  den  Kisi-See  fliefsenden  Besimjannaja  enlspringt  und  sich 
mit  dem  Grofsen  Lachsflufs  5  Werst  oberhalb  seiner  Miindung 
vereinigt;  der  Njangmar,  der  5  Werst  von  der  Miindung 
des  Lachsflusses  sich  in  diesen  ergiefst  und  an  dessen  Quelle, 
nach  Aussage  der  Giljaken,  sich  ein  niedriger  Pafs  iiber  das 
Gebirge  in  das  Thai  des  Flusses  Choil  befindet. 

Der  Grofse  Lachsflufs  ist  selbst  fiir  die  leichtesten  Gil- 
jaken-Nachen  nur  bis  zur  Einmiindung  des  Kleinen  fahrbar, 
und  auch  auf  dieser  Slrecke  giebt  es  Sandbanke,  iiber  welche 
das  Boot  geschleppt  werden  mufs.  Die  Stromung  ist,  wie 
bei  alien  Gebirgsflussen,  aufserst  rasch,  zumal  bei  hohem 
Wasserstande,  obschon  nicht  so  reifsend  wie  die  des  Ai. 

Der  nachstgrofste  Zuflufs  der  Castries-Bai  ist  der  Arbod, 
der  in  einer  breiten,  seeartigen  Miindung  sich  in  die  gleich* 
namige  Bucht  ergiefst.  Seine  Richtung  und  Llinge  sind  un<> 
bekannt;  nach  den  Angaben  der  Giljaken,  auf  welche  man 
sich  jedoch  nicht  verlassen  kann,  stromt  er  aus  einer  Senkung 
hervor,  die  sich  zwischen  dem  Pik  Arbod  und  den  Uferfelsen 
im  Siiden  von  Kiosterkamp  befindet,  und  auf  deren  entgegen- 
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geseizter  Seite  ein  Bach  entspridgt,  der  etwas  siidlich  von  der 
Castries-Bai  ins  Meer  fallt  und  an  dessen  Mtindung  ein  Orol- 
schendorf  liegt. 

Das  Fliifschen  5jewernaja,  welches  in  die  Nordbuchi 
des  Meerbusens  falit,  hat  seinen  Ursprung  unweit  der  Quelien 
des  in  den  Kisi  fliefsenden  Daban.  Zwischen  der  Miindung 
der  Sjewernaja  und  des  Lachsflusses  sturzen  sich  aus  den 
Schluchten  der  umliegenden  Hohen  nachstehende  Bergstr5me 
und  Bacbe:  Linejnaja  und  Kasatschja  in  die  Nordbucht^ 
Nelly  in  die  Alexandre wskaja-Bucht,  zeichnet  sich  durch  die 
Reinheit  seines  Wassers,  die  Schnelligkeit  seines  StromS;  der 
im  Winter  nicht  zufriert,  und  dadurch  aus,  dafs  an  seiner 
Miindung,  zwischen  dem  Lapeyrouse-  und  Telegraphen-Cap, 
der  Poslen  Alexandre  wsk  errichtet  wird;  Stella  und  A  dele 
in  die  Lachsbai.  In  der  Nahe  des  Lachscaps  ist  noch  der 
Bach  Emuri  zu  bemerken^  auf  dessen  Boden  man  Porzellan- 
then  gefunden  haben  will.  Aufser  den  genannten  Zuflussen 
strSmen  von  alien  Bergabhiingen  eine  Unzahl  kleiner  Quelien 
mit  vortrefiFlichem  frischem  Wasser  in  den  Meerbusen. 

Die  Entfernung  zwischen  den,  den  Eingang  in  den  Meer- 
busen bildenden,  Vorgebirgen  Nachimow  und  St.  Katha- 
rina  betragt  5,5  Werst,  von  der  ftfiindung  des  Lachsflusses 
bis  zur  Sandbank  Wo«tok  9,  zwischen  den  Miindungen  der 
Fliisse  /SJewernaja  und  Arbod  gegen  10  Werst. 

Der  ganze  Umfang  der  Castries-Bai  kann  auf  50  Quadrat- 
Werst  (also  etwa  eine  Quadrat-Meile)  geschaizt  werden,  von 
welcher  ein  belrachtlicher  Theil  auf  die  Untiefen  und  Riffe 
kommt.  Die  Lachsbucht  trocknet  zur  Ebbezeit  ganz  aus 
und  uber  ihren  steinigen^  schlammigen  Grund  ergiefst  sich 
der  Lachsflufs,  der  hier  durch  Verniischung  mit  dem  Seewasser 
salzig  wird.  Der  obere  Theil  der  Nordbucht  trocknet  gleich- 
falls  aus,  und  schlammige,  nur  stellenweise  mit  Wasser  be- 
deckte  Barren  erstrecken  sich  von  ihr  fast  bis  zur  Basaltinsel. 
In  der  Arbodskaja-Bucht  steigt  die  Tiefe  zur  Ebbezeit 
nicht  liber  5  Fufs.  Die  Felsenriffe,  welche  die  Inseln  ein- 
schliefsen,  sind  im  Allgemeinen  nicht  breit,  so  dafs  Fahrzeuge 
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syich  den  ielsteren  bis  auf  geringe  Entfernung  nahetn  kSnMB; 
sie  verlangern  sich  nur  in  der  Richtung  nach  den  benachbalien 
Inseln.  Von  der  nordlichen  Spitze  der  Austerinsel  cieht 
9ieh  ein  Riff  von  bedeutender  Lange^  weshalb  Schiffe^  die 
zwischen  der  Auster-  und  der  Observatoriura&*lnseI  in 
die  Bai  einsegeln^  sich  mogliehst  dicht  an  die  letztere  halten 
miissen^  da  sie  im  entgegengesetzten  Fall  leicht  auf  das  Riff 
gerathen  konnten,  wie  es  sich  im  heurigen  Sommer  mit  der 
Hamburger  Barke  ^'Oscar^*  ereignete.  —  Inmitlen  der  Einfahri 
in  den  Meerbusen,  zwiscben  den  Vorgebirgen  Nachioiow 
und  St.  Katharina,  liegt  die  schmale  Bank  Wo^tok^),  auf 
der  die  Tiefe  zqr  Ebbezeit  nicht  iiber  2  Fufs  betragt.  Im  AU- 
gemeiaen  sind  die  Ufer  bei  niedrigem  Wasserslande  fast  iiberall 
S.0  seicht,  dafs  man  bei  denselben  nicht  einmal  in  Schaluppen 
anlegen  kann.  Weiter  hinaus  nimmt  die  Tiefe  rasch  zu;  bei 
der  Obaervaloriums^Insel  erreicht  sie  schon  30  und  am  Ein- 
gang  in  den  Meerbusen  60  Fufs.  Sehiffe  konnen  an  beiden 
Seiten  jei^er  Insel  bequem  durcbfahren  und  hinter  derselbeti 
in  einer  Tiefe  vw  3  bis  b  Sajen  vor  Anker  gehen*),  wo  sie 
gegen  ien  Seewind  geschuUi  sind^  der  einen  starken  Wellen- 
schlag  hecvorbringt.  Viel  unsicherer  (st  dieser  AnkerplaU  bei 
wesUichem  und  nordweitlichem  Winde,  der  vom  Ufer  aua 
den  Schluebten  der  Lachsbucht  weht,  und  zwar  mit  soicher 
Kraft,  dafs  die  Scbiffe,  wenn  auch  mit  zwei  Ankern  befestigt, 
Gefahr  laufen,  von  denselben  abgerissen  und  auf  die  benach- 
barte  Kiiste  gelrieben  zu  werden.  Die  Erhohung  des  Wassers 
znr  Fluthzeit  betragt  6fi  bis  8  Fufs, 


0  Nach  dem  SchraabeiiBchoon^r  "Wo«tok**  ge&annt,  der  hier  strandeta. 

')  Die  auf  der  Karte  Lapeyronse^s  angegebenen  Tiefen  der  Caslriea- 
Bai  haben  sich  gegenwartig  an  den  Ufern  urn  8  bis  10'  yermindert, 
was  ohne  Zweifel  Yon  dem  Sand  und  Schlamm  herriihrt,  der  im 
Laufe  yon  68  Jabren  durch  die  in  die  Bai  m'dndenden  Zuflusse  ab- 
gelagert.  worden.  Naturlich  dauert  diese  Versandung  auch  jetzt 
noeh  fort  nnd  ainf^  bei  der  Anlegung  eines  Hafens  in  der  Castries- 
Bai  in  Betracht  gesiog€ai  warden. 
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Vni&r  den  Merkwurdigkeilen  dieser  Bai  ist  noch  zu  er*- 
wahnen,  dais  auf  den  durch  die  Ebbe  trocken  gelegten  Pelsen- 
riffen  zahlreiehe  Austern  gefunden  werden,  welche  Suberst 
wohlschmeckend  and  an  Grdfse  den  nach  Petersburg  gebrachten 
Flensburger  Aastem  Shnlich  sind. 


Klima   und   Vegetation. 

t)as  Klima  des  hier  beschriebenen  Landairicbs  nt  atreng, 
c^bwoht  die  Kaita  in  Mariinsk  niemals,  wie  es  in  Nikolajewak 
geschiehi,  aaf  30  bis  35^  R.  steigt  Dabei  ist  es  siemiich  un^ 
bestandigy  woran  die  Nahe  des  Meeres  schuld  ist,  welches 
hier  vom  Flulsthal  des  Amur  durch  einen  nicht  sehr  hohen, 
von  niedrigen  Senkungen  durchscbnittenen  Bergzug  gelrennt 
wird.  Im  Soromer  weht  der  ostlicbe  Seewind  fast  tagiich  vom 
April  bis  zum  September  und  bringt,  indem  er  durch  die  tiefen 
Einaehnitte  des  Primorskji  Chrebet  dringt,  auf  dem  Ktsi 
eine  hefUge  Brandung  hervor,  welche  die  Communication  in 
Boten  mit  der  Castries -Bai  aufserordentlich  erschwert.  Die 
niedrigen  Insein  und  (Jfer  entlang  streichend,  macht  er  steh 
sogar  auf  dem  Hauptarm  des  Amur  bemerkbar,  der  25  Worst 
von  dom  Kisi  enlfernt  ist.  Zugieich  mit  diesem  Winde  steigen 
aus  dem  Meere  Nebel  auf,  die  mitunter  an  einem  ktaren  Som* 
mortage  pIdUlich  den  ganzen  Kisi-See  und  die  Arme  des  Amur 
von  Mariinsk  bis  zu  den  Bergen  von  Djai  bedecken.  An 
heifsen  Tagen  schlagt  der  Nebel  bisweilen  urn  Miltag  in  feinem 
Regen  nieder  und  verandert  schnell  die  bisher  warme  und 
heitere  Witterung  in  Nasse  und  Sturm. 

In  der  Caslries-Bai  werden  die  Nebel  durch  eben  diesen 
Ostwind  zusammengezogen  und  sind  dort  viel  anhaltender  als 
am  Kisi  und  in  Mariinsk.  Mitunter  klart  sich  mehrere  Tage 
nach  einander  der  Nebel  nicht  auf  und  ist  so  dicht,  dafs  SchiflTe 
die  ganze  Zeit  bindurch  vor  dem  Cap  KlQ^t^rkamp  liegen, 
die  ReyeiU^seliosse  vom  Fort  Alexandrowak  boren^  aber  den 
Kingang  in  die  Bai  nicbl  unterscbwlen  kSnnen.    Verkiiadiger 
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eines  solchen  Welters  ist  gewohnlich  der  Arbodskji  Golez, 
dessen  Spilze  friiher  als  die  anderen  Hohen  sich  mil  Nebel 
zti  bedecken  anfangt.  Am  Amur  hullen  sich  zuvveilen  auch 
bei  klarer  Witlerung  die  Gipfel  der  Djajer  Berge  in  Nebel. 

Im  Herbst  tritt  die  Periode  der  Westwinde  ein,  die  immer 
von  klarem  Wetter  begleilet  sind.  Der  Herbst  und  der  Anfang 
des  Winters  bis  zum  Eintritt  der  Schneesturme  (purga)  ist 
daher  die  schonsle  Jahreszeit,  namentlich  in  der  Castries-Bai. 
Der  Westwind  bringt  im  Kisi-See  nicht  den  heftigen  Wellen- 
schlag  hervor  wie  der  ostliche,  weht  aber  dagegen  mil  grolser 
Kraft  aus  den  Bergschluchten  in  die  Bai  hinein.  Um  Mariinsk 
und  auf  dem  See  wiithen  im  Winter  Schneesturme^  und  zwar 
mit  solcher  Gewalt,  dafs  sie  bisweilen  die  Verbindung  zwischen 
jenem  Posten  und  der  nur  eine  Werst  entfernten  Colonic  Kisi 
unterbrechen.  Vom  Herbst  bis  zum  Friihling  fiihrt  der  Kisi- 
See  dem  Amur  Schlamm  und  vegetabilische  Stoffe  zu,  welche 
das  Wasser  in  so  hohem  Grade  verunreinigen ,  dafs  es  bei 
Mariinsk  zum  Gebrauche  untauglich  ist,  und  dieser  Wasser- 
mangel  wird  im  Winter  dadurch  noch  empfindHcher,  dafs  die 
seichte  Mariinskaja  Protoka  von  einem  Ufer  bis  zum  an- 
deren iiberfriert  und  unter  der  Eisdecke  nur  slellenweise 
hochstens  1  %  Fufs  schmutziges  und  trlibes  Wasser  bleibt. 

Die  Castries-Bai  friert  nur  bis  zur  Wo«tok-Bank  iiber, 
jenseits  dec  man  den  ganzen  Winter  hindurch  offenes  Meer 
erblickt.  Innerhalb  dieser  Barre  ist  die  Bai  nicht  mehr  als 
sechs  Monate  im  Jahr  (!)  mit  Eis  bedeck t,  und  friert  sie  mithin 
durchschniltlich  einen  Monat  spater  liber  und  geht  einen  Monat 
fruher  auf  als  der  Amur  ^).    Dieser  Umstand  ist  nicht  so  sehr 


')  Ganz  positiye  Angaben  iiber  das  Ueberfrieren  und  Aufgehen  der 
Castries-Bai  sind  bis  jetzt  nicbt  Torhanden,  da  man  in  den  dortigen 
russischen  Ansiedelnngen  noch  keine  meteorologische  Beobachtungen 
angestellt  hat.  Nach  den  in  Nikolajewsk  eingezogenen  Erkundigungen 
aber  friert  sie  innerhalb  der  Tnsein  im  Anfang  December  (a.  S.),  Ton  den 
Inseln  bis  zum  Eingang  um  den  25.  December  zu  und  geht  innerhalb 
der  Inseln  Anfangs  Mai,  auTserhalb  derseiben  um  den  15.  April  auf. 
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dem  Unterscbied  des  Klima^s  als  dem  freien  Spielraum  zuzu- 
schreiben>  den  die  Bai  den  Seewinden  darbietet.  Daher  kommt 
es  auch,  dafs  der  viel  siidlicher  gelegene  Kaiserhafen  oft  bei 
weitem  langer  iibergefroren  bieibt,  indem  er  vor  der  Einwir- 
kung  der  Seewinde  geschiilzl  ist,  welcbe  die  Zerlriimaierung 
des  Eises  und  setn  Hinaustreiben  aus  der  Bai  begiinskigen. 

Das  ganze  oben  beschriebene  Terrain  bietet  den  Anblick 
eines  Urwaldes  (Taiga)  dar,  in  welchem,  wie  uberhaupt  am 
unleren  Amur,  die  Nadelholzer  vorherrschen.  Von  Wald  ent- 
blofst  sind  nur  die  Gipfel  der  Berge,  wo  der  heftige  Wind 
und  der  steinige  Boden  keine  andere  Vegetation  zulassen  als 
das  in  den  Feisspalten  wuchernde  Moos  —  und  die  feuchten 
Moore,  wo  der  schlammige,  von  Grundwasser  durchrieselle 
Boden  kauni  im  Stande  ist,  einige  Arten  Sumpfkrauter  und 
Pflanzen  zu  erzeugen.  In  der  VValdgegend  herrscht  die  Roth- 
tanne  (jel,  P.  tibies)  vor,  die  auf  den  trockenen  Berggehiingen 
eine  riesige  Grofse  erreicht;  nach  dem  Meere  zu  und  in  den 
feuchten  Ebenen  hat  sie  einen  niedrigeren  Wuchs.  Indem 
man  sich  z.  B.  durch  den  alten  Verhau  (^taraja  sa^jeka) 
der  Caslries-Bai  nahert,  andert  sich  der  Charakter  des  Waldes 
merklich;  er  wird  viel  sparlicher,  die  Baume  werden  diinner 
und  ihre  Wipfel  sind  geknickt  oder  wie  abgerissen  durch  die 
stiirmischen  Seewinde.  Beim  Posten  Alexandrowsk  vermischi 
sich  die  Rothtanne  mil  der  Larche,  die  einen  niedrigen  aber 
dichien  Wald  bildet.  Auf  dem  flachen  rechlen  (Jfer  der  Ko- 
marowka,  in  der  Nahe  ihrer  Miindung,  erscheinl  die  Larche 
als  in^elahnlicher  Hain,  wo  der  fetle  Boden  die  Entwickelung 
von  machtigen  Stammen  begiinstigt,  die  sich  durch  ihre  Starke 
zum  Schiffbau  eignen.  Im  D/ajer  Gebirge  beginnen  die  Co- 
niferen  mit  Laubholzern  abzuwechsein ,  von  welchen  manche 
Arten,  als  die  Birke,  Espe  u.  a.,  auf  den  westiichen,  dem  Amur 
zugekehrton  Abhangen  pradominiren.  Hier  findel  sich  auch 
die  fur  verschiedene  Utensilien  sehr  brauchbare,  aber  am  Amur 


(Hiernach  ware  also  das  Maximum  der  Eisperiode  nur  funf  MonatCt 
statt  der  oben  angezeigten  sechs.     Der  Uebers.) 
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so  PfcynkaliMh- 

•ellene  Ulme.    Von  andercn  Nadelholxeni  sind  die  Weifstamie 
{P.  pieea,  pic  lit  a)  und  die  nbiriscbe  Zirbelfichte  (P.  eembra^ 
kedr)  xu   neniieii,  welche  leUlere  als  KruiumhoU  («lanez) 
auf  den  Goben  und  steilen  Abbangen  wachsL     Ea  isl   eine 
bemerkenswertbe  Tbalsacfae,  dais  man  weder  luer,  noch  am 
i;anzen  unleren  Amur  die  Kiefer  Irift.   Ungeachlet  der  Nahe 
des  Meeres  ist  die  Vegelalion  in  geringen  Enlfcrnmigen  aufserst 
verscbieden.    So  begegnet  man  an  der  Caslries*Bai  der  Birke 
und  Espe  nur  als  verkruppelle,  sich  an  den  Rand  der  Ufer^ 
hohen   scbniiegende   Slraucher,   wabrend  jenseits  des  Berg* 
ruckensy  an  den  nach  deni  Ai  und  dem  Amur  abfallenden  Ge- 
liangen,  diese  Baume  so  bedeulende  Dimensionen  erreichen, 
dafs  sie,  ohne  den  UeberflufB  an  Coniferen,  recbl  gut  zu  Bau- 
bolz  verwendet  werden  konnten.     Eine  iihnliche  Erscheinung 
iindet  auf  der  Insel  Sachalin  statL    Die  Westkuste  derselben, 
am  Tatarischen  Canal,  hal  nichl  allein  ein  besseres  Klima  und 
eine  reichere  Vegetation  als  die  oslliche,  am  Meer  von  Ochotsk 
gelegene,  sondern  iibertrifil  in   diesen  Beziehungen  auch   die 
gegeniiberliegende   Kiisle    des   Continents,    an    der   sich    die 
Castries-Bai  und  der  Kaiserbafen  befinden. 

Femer  werden  hier  Spuren  einer  durch  Waldbrande  be- 
wirkten  Melamorphose  der  Holzarten  wahrgenommen.  An 
der  Mundung  des  Flusses  Ai,  beim  Dorfe  Pedany,  ist  der 
ganze  Landstrich  mit  einem  dichten  Birkenwald  von  nnttel* 
mafsigem  Wuchs  bestanden,  zwischen  welcbem  man  aber  grofse, 
verkohlle  Stumpfe  von  Zapfenbaumen  erblickt  Dabei  ist  der 
Boden  fester  und  glatter  geworden  und  die  durch  den  Brand  aus- 
getrocknete  Moos-Tundra  ist  mit  iippigem,  hoheui  Gras  bedeckl. 

Das  Erdreicb  der  hiesigen  Gegend  enthiilt  eine  gewisse 
Quantitat  Humus,  erzeugt  durch  den  tausendjahrigen  Faulungs- 
prozefs  der  Baumasle,  des  VVindbruchs  und  der  niemals  ge- 
mahlen  Graser.  Die  Insein  und  niedrigen  Ufer  des  Amur,  die 
ioi  Friibjahr  ausgebrannl  werden,  bringen  ein  vortrefiliches 
feines  Gras  hervor,  aus  welchem  man  im  Sommer  Heu  be- 
reitek,  das  dem  Viehstande  in  der  Wiuterzeit  die  einzigeNah- 
rung  gewahrt.    Die  Wiesenlandereien  haben  an  diesem  Theil 
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des  Amur  einen  solchen  Umfang,  dafs  sie  es  den  Colonisten 
j  moglieh  machen  werden,  die  Viehzucht  im  grSIsten  Mafsstabe 
I  zu  belreiben;   iiber   die  Werder  und  Ufer  des  weilen  Amur* 

beckens  ausgebreitet,  belragt  ihr  Flachenraum  Hunderle,  ja 
I  Tausende  von  Quadra t-Wersten.  Bis  jetzt  aber  sind  auch  un- 
I  geheuere  Raume  von  Gesiriipp  bedeckt,  das  dem  Wachsthum 
und  dem  Mahen  der  Graser  hinderlich  ist.  Soilte  einst  Mangel  an 
Weidepiaizen  und  Heuschlagen  eintreien,  so  wttrde  es  oicht 
schwer  sein,  ihm  durch  Ausrottung  dieser  StrSucher  abzuhelfen, 
wozu  nichts  weiter  nSthig  wSre  als  sie  absuhauen  und  zu  ver- 
brennen. 

Die  Getreide-Aerndten  auf  den  Inseln  des  Amur  und  in 
den  Waldiichtungen  nahe  bei  den  russischen  D5rfern,  so  wie 
die  in  Mariinsk  und  ^ulschi  angelegten  Ktichengarlen  geben 
Zeugnifs  von  der  Produclivilat  des  BoJens.  Heute  liefern  die 
hiesigeu  Garten  Kohl,  Kartoffeln,  Ruben,  Rettiche,  Kohlrabi 
(brjukwa)  und  andere  Gemiise  in  solcher  Menge,  dafs  sie  den 
Bedarf  der  Localbevolkerung  tibersteigt  und  ein  betrachliicher 
Theil  derselben  im  Herbst  zum  Verkauf  nach  Nikolajewsk  ver* 
schiffl  wird. 

Auf  der  Ausstellung  von  Garten  •Erzeugnissen,  die  im 
Herbst  1857  in  Nikolajewsk  staltfand,  waren  viele  Gemiise* 
^Tlen,  als  Kartoffein^  Rettiche  und  Riiben,  die  an  Grofse  sich 
(uil  den  Producten  mancher  Gegenden  des  europaischen  Russ* 
lands  messen  konnten.  Dabei  werden  in  den  hiesigen  An* 
nedlungen,  wegen  des  allgemeinen  Mangels  an  Vieb,  die  Garten 
Dur  sehr  schlecht  und  zum  Theil  gar  nicht  gediingt.  Die  an 
der  Castries-Bai  angestellten  Versuche  haben  bisher  zu  keinen 
befriedigenden  Resultaten  gefiihit,  aber  doch  bewiesen,  dafs 
bei  einer  sorgsameren  Bearbeitung  des  sleinigen  Bodens  und 
rechtzeitigen  Aussaat  der  Frtichte,  sich  der  Gartenbau  hier 
^UErfolg  betreiben  liefse,  und  sobald  man  Vieh  haben  wird^ 
^^  den  Boden  ordentlich  zu  diingen,  diirften  die  Producte 
^^T  Cas(ries-Bai  denen  der  iibrigen  russischen  Colonien  am 
unteren  Amur  kaum  in  irgend  einer  Beziehung  nachstehen. 

(W.  R.  G.  O,) 
4* 


Ueber  eine  zoologisch-botanische  Expedition  nach 

dem  Aral. 


Im  Jahr  1857  ward  von  der  Petersburger  Akademie  der 
Wissenschafken    die  Absendung   einer  zoologisch-bolaniscben 
Expedition  nach  den  Sleppen  des  Aral  beschlossen,  mii  wel- 
cher   zwei   junge    Gelehrte,    die   Herren    Sjewerzow    und 
Borsch ts chow,    beauftragt   wurden.     Dem    ersteren   hatte 
diese  Expedition  betnah  das  Leben  gekostet.    Wahrend  seiner 
Untersuchungen  in  der  Steppe,  60  VVerst  vom  Fort  Perowskji, 
wurde  er  von   einer  Bande  rauberischer  Kokaner  angefallen, 
die  ihn,  trotz  seiner  tapferen  Vertheidigung,  mit  zwolf  Wunden 
bedeckt  gefangen  nahmen  und  nach  der  Feslung  Turkestan 
scbleppten.    Den  energischen  und  entschlossenen  Anordnungen 
dels  Chefs  der  5yr-Darja-Linie  verdnnkte  es  Herr  5je  wer  zo  w, 
dafs  die  Kokaner  ihn  bald  freigaben  and  dafs  er  seine  Arbeiten 
gliicklich   beendigen    und   eine  reiche  Sammlung  von  zoolo- 
gischen    Gegenstanden    und    Beobachtungen     zuriickbringen 
konnte,    die   bei   weiterer   systeoiatischer   Ausarbeitung   eine 
Fiille    von    wissenschaftlichen    Resultaten    versprechen.     Zii 
ahnlichen   Ergebnissen   haben   die  Arbeiten  des  Herrn  Bor- 
sch is  chow  geftihrt,  der  die  Flora  der  Aralsteppe  griindlicli 
studirl  und  gegen  900  Exemplare  gesammelt  hat,  unter  welchen 
sich  eiwa  300  Baum  -  Arten   finden,  die  raassenweise  an  den 
(Jfern  des  iSyr-Darja  wachsen.     Der  Sommer  des  Jahrs  1858 
war  aufserordentlich  heifs,  und  bei  dem  bestandigen  Wasser- 
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mangel  konnte  daher  Herr  Borschtschow  nur  tnit  Miihe 
einen  grofsen  Theil  des  Syr*Darjalandes  erforschen.  Die  Sand- 
regionen  des  Karakum  und  Kisil-Kiuu  waren  bereits  in  den 
Wintermonaten  unlersucht  worden,  wo  die  zuni  Theil  mil 
Sclinee  bedeckte  Sleppe  Jeichter  zu  bereisen  isl.  Auf  diese 
Weise  erreichte  Herr  Borschtschow  gliicklich  die  Ufer  des 
D/an-Darja. 

Den  allgemeinen  Charakier  der  Kirgiscnsteppe  schilderi 
Herr  Borschtschow  in  folgenden  Ziigen.  Die  Flora  des 
Aral  ist  iui  Vergieich  mil  der  bedeutenden  Ausdehnung  seines 
Gebiets  (5r 30' —  42»30'  N.Br,  und  74'^3(K  — 84«  0.  L.)  im 
Ganzen  arm  und  einformig,  unterscheidel  sich  aber  trolzdeui 
ziemlich  scharf  von  der  der  angranzenden  Landslriche.  Sie 
hat  Vieles  gemein  mit  den  Floren  von  Aigerien  und  dem 
nordlichen  Gehange  des  Atlas.  Dieselben  Pilze,  Moose  und 
mannigfalligen  Arten  Caliigonia  und  Atrapbaxis  werden 
uamentlich  in  dem  siidlichen  Theil  der  transaralischen  Steppe, 
im  Karakum  und  an  den  (Jfern  des  Djan-Darja  getroffen. 
Das  ganze  Land  bietet  in  vegetativer  Beziehung  vier  specielle 
Floren  dar: 

1)  die  Sleppenflora  (mit  vorherrschender  Stipa); 

2)  die  Djussan-Flora; 

3)  die  Flora  der  Salzmoore  und 

4)  die  Flora  der  Sandhugel. 

Obwohl  die  Uebergiinge  zwischen  den  Gruppen  fast  un- 
merklich  stattfinden,  so  rechtfertigt  sich  doch  diese  Einthei- 
lung  nicht  aliein  durch  den  aufseren  Charakter  der  Vegetation, 
sondern  auch  durch  die  Verschiedenarligkeit  in  der  geolo- 
gischen  Slructur  des  Bodens.  Beides  veriindert  sich  nur 
wenig  an  den  (Jfern  der  Fliisse  Ural,  5akmara,  llek  und  5yr- 
Darja,  wo  sich  das  allgemeine  Ansehen  der  Flora  modificirt, 
aber  ihr  bolanischer  Charakier  derselbe  bleibt.  Eben  so  iiben 
die  Mugadjarischen  Anhohen  fast  keinen  Einflufs  auf  den  Cha- 
rakier der  Steppenflora  aus,  welche  dort  nur  mannigfalliger 
wird.  Dasselbe  liifsl  sich  voai  U«l-Urt  sagen,  der  theils  zum 
Gebiet  der  Djussan-Flora,  theils  zu  der  der  Steppenhugel  und 
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AnhShen  gehort  Herr  Borschlscbow  nimmt  ferner  an^ 
dafs  die  Granze  der  Steppen- Vegetation  des  Aral-Landes 
nicht  die  Ufer  des  5yr-Darja  enliang  geht,  sondern  ihn  viel- 
mehr  in  senkrechter  Richtung  zwischen  den  Fotis  Perowskji 
und  D/an-Kurgan  durchschneidet,  an  der  Steiie,  wo  die  letzien 
Auslaufer  der  Gebirge  Turan's,  sich  in  der  Steppe  verlierend, 
durch  kalklialligen  Boden  bezeichnet  werden.  Im  Oslen  be* 
ginnt  auf  diescm  Boden  schon  eine  andere  Pflanzenbildung; 
das  stidliche  Ufer  des  Syr-Darja  bietet  wahrscheinlicli  eine 
ahnliche  Abgranzung  dar. 

Das  wichligste  Resultal  der  Untersuchungen  des  Herrn 
Borschtschow  bestehl  jedoch  in  der  von  ihm  an  der  Nord* 
ostseite  des  Araisee*s  getnachten  Entdeckung  einer  vollsUindig 
oceanischen  Vegetation,  zahlreicher  Arlen  und  sogar  ganzer 
Classen  von  Pflanzen,  die  ausschliefslich  deai  Meeresgrunde 
eigen  sind  und  niemals  weder  in  Salz-  noch  in  Sufswasser- 
Landsee'n  gefunden  werden.  Diese  Entdeckung  hat  aufser 
ibrem  botanischen  Interesse  auch  eine  allgemein  geographische 
und  seibsi  eine  historische  Bedeutung,  indem  sie  in  fast  un- 
zweifelhafter  Weise  die  Meinung  bestatigl,  dafs  der  Aral  nicht 
ein  See,  sondern  der  Ueberrest  eines  ehemaligen  Meeres  ist. 
Man  wufste  schon  friiher,  dafs  es  im  Aral  Mollusken  gebe,  die 
den  Mollusken  offener  Meere  sehr  ahnhch,  wenn  nicht  init 
ihnen  ganz  idenlisch  seien,  aber  es  war  noch  nicht  bekannt, 
daCs  sein  Boden  eine  oceanische  Flora  besitze.  Diese  beiden 
Thatsachen  scheinen  fiir  die  Beantwortung  der  Streilfrage 
uber  den  Ursprung  des  Kaspi  und  des  Aral  entscheidend,  die 
von  den  Alten  fiir  grofse  Baien  des  nordlichen  Eismeers  ge- 
halten  wurden.  Zu  einem  endgiilligen  (jrtheil  diirfte  es  in- 
defs  nothig  sein,  eine  genauere  Untersuchung  der  von  Herrn 
Borschtschow  gesanimelten  Data  abzuwarlen. 
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Ueber  Tschudische  Ausgrabungen. 

Nach  E.  J.  Eifhwald*). 


ilLufser  den  vielen  angesessenen  Pinnenstaiiinien  ini  euro- 
paischeii  Russland  (indet  man  eine  nicht  geringere  Anzalil  no- 
madisirender  auf  ansehniichen  Streeken  Sibiriens.  Ihr  vor- 
nehmsler  und  urspriinglicher  Wohnsitz  waren  zwet  Gebirgzuge: 
der  von  Kusnezk  (tatarisch  Alatau  d.  i.  hunter  Berg),  welcher 
an  der  einen  Seile  des  Altai  bis  5000  Fufs,  und  der  von  <SaIair, 
welcher  an  der  anderen  liber  1200  Fufs  sich  erhebt.  Aus  diesen 
uranfanglichen  Wohnsilzen  verhreitele  sich  das  alte  Voik  Tschud 
weiler  nach  Weslen  und  nach  Norden. 

Beide  Hohenziige  enthalten  viel  goldhalligen  Sand  und 
andere  Erze,  zumal  Silber*,  Kupfer-,  Blei-  und  Eisen-Erz. 
Gold  und  Electruin  (ein  aus  Gold  und  Silber  gemischtes  Me- 
tall)  findet  man  da  in  angespultein  Erdreich  (namywnaja 
potschwa),  meist  aber  als  Adern  in  Diorit  und  anderen 
plulonischen  Gebirgsarten.  Die  Diorile  des  Alatau  sind  mil 
verschiednen  Crystallschiefern  iiberzogen,  welche  piutonische 
Ausbriiche  an  den  Abhangen  aufgeworfen  haben,  und  fiber 
ihnen  liegen  zuerst  Grauwacke,  dann  Bergkalk  (go my  is- 
we^tiijak)  und  eudlich  Steinkohlenflotze.  Auch  in  dein  be- 
nachbarten   Thale   des  Flusses  Tom,   welches  sich  zwischen 


')  0  tschudtfkicli  kopjach.     Abhandiung  von  103  Seiten,  mit  dr«i 
lithographirten  Tafeln. 
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den  Abhangen  des  Alatau  und  dcs  iSalair  weilhin  ausdehnt, 
bemerkt  man  angeschwemmtes  Erdreich,  in  welchem  von 
beiden  Seiten  abschiissige  Steinkohlen-FIatscben  (plasty)  in 
einander  laufen.  —  Die  Diorite  des  Salair,  ebenfalls  in  den 
h5chsten  Regionen  dieser  Bergkette  sich  zeigend,  sind  an  den 
Abhangen  mil  lehmhalligen  (glinistymi)  und  anderen  Cry- 
stallschiefern  belegl.  Die  Schiefcr  sind  da,  wo  sie  dem  Thale 
des  Tom  sich  zuwenden,  mil  Grauwacke,  und  diese  ihrerseits 
mil  Steinkohlenflotzen  uberzogen;  wo  sie  aber  zum  Flusse 
Objy  in  die  weite  «ibirische  Ebene  hinziehen,  haben  sie  nur 
eiiie  Bekleidung  von  Grauwacke,  welche  unmitlelbar  unter 
dem  angeschwemmlen  Erdreich  der  ^ibirischen  Steppe  liegt. 

In  alien  diesen  Verzweigungen  des  Altai  findet  man  Tschu- 
dische  Gruben  und  Tschudengraber  mil  Denkmiilern  darinnen^ 
welche  nicht  blofs  bezeugen,  dass  das  Volk  Tschud  einem  sehr 
hohen  Allerthume  angehort,  sondern  auch  wo  es  zuerst  ge- 
wohnt  und  zu  welchem  Hauptslamm  es  gehorte  ^). 

Die  in  Tschuden -Gruben  vorgefundenen  Denkmaler  sind 
ohne  Zweifel  alter  als  die  in  Tschuden-Grabern;  denn  in  deti 
Gruben  findet  man  nur  Gerathschaften  aus  Stein  und  Kupfer, 
in  den  Grabern  aber  auch  eiserne:  ein  Beweis,  dafs  dasjenige 


0  Wir  nehmen  hier  Gelegenheit,  ein  Paar  Frag  en  aufzawerfen,  die 
uns  noch  nicht  uberflussig  scheinen.  Mit  dem  Namen^Tscliud  be- 
zeichneten  die  Russen  des  Mittelalters  bekanntlich  ein  iinnisches 
Volk  am  Ladoga  and  Peipus,  dessen  Naclikommen  noch  jetzt  als 
Tschndiiaiset  im  Gouvernement  Ple«kow  leben.  Die  alte  Ver- 
mnthung,  wonach  der  Name  nichts  anderes  als  die  bekannte  rnssische 
Sprachwurzel  fur  Seltsames,  Wnnderliches  sein  soil,  unterliegt 
aus  mehren  Griinden  sehr  starkem  Zweifel;  doch  wiirde  die  Eror- 
terung  dieser  Grtinde  uns  hier  zu  weit  fiihren  Angenommen  nan, 
Tschud  sei  achter  Nationalname  eines  Theils  der  europaischen 
Finnen  gewesen:  was  bewog  die  russischen  Ansiedler  in  'Sibirien, 
gerade  diesen  Namen  auf  das  langst  untergegangene  Urvolk  Sibiriens 
zu  libeTtragen?  denn  wenn  die  heutigen  iSibirier  von  tiirkiscbem, 
aongolischem  und  finnischem  Stamme  fur  jenes  Uryolk  ebenfalls 
den  Namen  Tschud  gebrauchen,  so  geschieht  dies  doch  otfenbar 
erst  in  Nachahmung  ihrer  russischen  Nachbarn?  A,  d.  Ueb. 
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Volk,   welchem  die  Gruben  angeborien,  von  Gewinnung  und 
SchiDclzung  des  Eisens  noch  nichl«  verstand. 

Die  siidlichen  Gegenden  der  Slatthalterschaften  Toin«k 
und  Jeni^eitfk  enthallen  besonders  reiche  Tschuden-Graber 
langs  der  Fliisse  Katun,  Kondoma  und  Mras^a,  d.  h.  vorzugs- 
weise  iin  Kusnezker  Becken  des  Altai,  an  den  Ufern  der  ver- 
schiednen  Zufliisse  des  Obj.  Die  Fliisse  Kondoma  und  Mrassa 
fallen  in  den  Tom,  den  vornehmsten  Zufluss  des  Obj,  oberhalb 
der  Sladt  Tom»k;  der  Obj  selbst  aber  komml  aus  dem  Te- 
lezker  See,  am  welchem  in  alter  Zeit  Tschuden  wohnten,  die 
von  hier  ab  langs  dem  Flusse  Tschulyschman  bis  zu  den  5a* 
janischen  Bergen  sich  ausbreiteten,  wo  nicht  weniger  reiche 
und  haufige  Tschuden -Graber,  als  in  der  Altai -Kette,  anzu- 
trcfTen  sind.  Der  Jeni^ei  erhalt  seine  vornehmsten  Zufliisse, 
z.  B.  Abakan,  Kentschaka  u.  A.,  aus  dem  «$ajanischen  Gebirge, 
und  an  den  Ufern  dieser  und  anderer  Flusse  wird  die  Zahl 
der  Monumente  immer  grofser  bis  zur  Stadt  Jeni^ei^k.  Nicht 
minder  beachtenswerth  sind  die  Tschudischen  Grabmaler  und 
Kurgane  langs  des  Irtysch,  mit  dessen  Zufliissen  Ulba  und 
Schulba,  bei  5emipalatinsk. 

Das  Schmelzen  des  Kupfers  war  dem  Volke  Tschud  be- 
kannt.  Dies  erhelll  aus  den  vorgefundenen  kupfernen  Hiim- 
mern  und  anderen  Werkzeugen  zur  Gewinnung  von  Kupfer-, 
Gold-  und  Silber-Erzen.  Die  Tschudischen  Frzgruben  an  den 
Fliissen  Katun,  Kandoma,  Mra^^a  u.  A.  sind  sehr  zahlreich; 
auch  giebt  es  hier,  wie  in  anderen  Gegenden  des  siidhchen 
Altai,  kein  einziges  bedeutendes  Bergwerk  das  nicht  auf  den 
Spuren  alter  Tschudischer  Gruben  —  obschon  letztere  nicht 
vvcit  in  die  Tiefe  gehen  —  durch  russische  Bergleute  enl- 
deckt  ware. 

Zur  Schmelzung  von  Kupfer-,  Gold-  und  Silber-Erzen 
batten  die  Tschuden  an  verschiednen  Orten  des  Altaigebirges 
Schmelzofen  errichtet.  Spuren  derselben  sind  haufig,  z.  B.  un- 
fern  der  Miindung  des  Flusses  Schulba  (in  den  Irtysch),  wo 
man  auch  Scblacken  zeischmolzener  Erze  vorfand,  in  welchen 
das  Kupfer  noch  im  tropfenformigen  (kraplennom)  Zustande 
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£U  sehen  war.  Die  meisten  Hnusgerathe  der  Tschuden  vvaren 
aus  Kupfer.  Viel  sellener  schmolz  man  Gold,  Silber  und 
Eleclrum  (s.  o.),  vielleicht  deswegen,  weil  diese  Metalle  Ge- 
genskand  eines  aiisgebreileten  llandels  waren,  den  Tschudische 
Volker  mil  Slaiuinesverwandten  iin  siidiichen  Russland,  be- 
senders  in  Tanrien  fiihrten. 

Obgleich  die  Tschuden  bei  ihrem  Bergwerksbetriebe  von 
Klamuiern  (krjepi)  Gebrauch  machten  (in  vielen  Gruben  sind 
an  den  Decken  der  Kammern  (kamery)  holzerne  Klammern 
gefunden  worden),  so  slurzten  doch  ihre  Erzgiinge  (schloki) 
nichl  sehen  ein,  wodurch  die  Uergwerke  zerslort  wurden; 
dies  beweisen  die  in  diesen  Gruben  vorgefundenen  mensch- 
lichen  Skelelte,  an  deren  Seite  kleine  Tascben  mil  Erz  lageii. 

Bei  Bearbeitung  der  Erze  folgte  man  immer  der  Richiung 
der  Giinge  oder  Erzadern;   diese  Adern  erweilern  sich  nach 
oben  und  verengen  sich  nach  unten,  so  dafs  die  edeln  Metalle 
in   den    oberen  Sliickcn    oder  Flatschen  (pla^li)  ergiebiger 
sind.     Dies  ist  ohne  Zweifel  der  vornehniste  Grund,  warutn 
die    Tschuden    nur    die    oberen    Flatschen    bearbeitelen,     die 
I'ussischen  Bergleute   aber,    da    sie    an    der  Oberflache   nicht 
mehr  ergiebige  Flatschen  vorfandeuy  genothigl  waren  sich  in 
die  tieferen  liinabzulassen,  z.  B.  in  den  Bergwerken  von  Smjei- 
nogor^k  und  <Syrjanow«k,  wo  die  Tiefe  der  Erzgange  bis  60, 
sogar  bis  90  Sajen   in  verticaler  Richtung  betragt,  wogegen 
die  Tschudischen  Bergarbeiten  nicht  weiter  als  5  oder  7  S&jen 
abwarts  gingen.     Schon  in  dieser  unbedeulenden  Tiefe  fand 
man  sehr  reiche  Erze,  Kupfer-Lasur,  Kupfer-Grun,  zuweilen 
gediegenes  Kupfer,  Electruin,  gediegenes  Gold  u.  s.  w.,  auch 
magnetischen   Eisenstein,    den    sie,    wie  es  scheint,    nie  der 
Schmelzung   unlerwarfen,   denn    in    Gruben   fand   man  nicht 
eiserne  Waffen,  nur  in  Grabern,  die  man  deswegen  auch  fiir 
neuer  hall  als  die  Gruben. 

Die  ungezahlten  Tschuden -Gruben  beweisen,  dass  jencs 
Volk  im  Altai  die  koslbaren  Metalle  umfassend  ausgebeutel, 
und  ausserdem,  dass  sie  den  Bergbau  nicht  blofs  zu  eignem 
Gebrauche  betrieben,  sondern  auch  vorzugsweise  zu  umfassen* 
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dem  Handel  mit  den  Volkern  Sud-Russlands,  wie  dies  schon 
Herodot  und  Strabo  bezeugen.  AUein  die  Tschuden  hatten 
die  Gewohnheit,  ihre  reichen  Bergwerke  mit  Sleinen  zu  ver- 
slopfen  und  mit  Erde  zu  verschiitlen,  und  zwar  thaten  sie 
dies  ^0  sorgfaltig,  dass  andere,  aus  der  Feme  gekonimene 
Voiker  sie  nichl  auszuGnden  im  Stande  waren.  Wurden  sie 
in  der  Folge  wirkiich  entdeckt,  so  war  dies  ein  blofses  Werk 
des  Zufalls;  es  zeigte  sich  aber  dabei  dass  das  Tschuden volk 
die  reichsten  Erzgruben  schon  eroffnel  hatte.  Das  talarische 
(ttirkische)  Volk,  welches  die  Tschuden  aus  diesen  Bergrevieren, 
wo  sie  mit  ihren  Rennthierheerden  in  grofsen  Wiildern  wohnten, 
hinausgedrangt  halte^  nahui  soichergestalt  deren  verlassene 
Wohnsiize  ein;  da  aber  diese  Tataren  nicht  uiit  Bergbau  sich 
beschaftiglen,  so  blieben  die  unerschopflichen  Reichthiimer  an 
edeln  Melallen  seitdem  unberiihrt  bis  zur  Eroberung  der  Thaler 
des  Altai  durch  die  Russen.  Im  Jahre  1573  liess  Zar  Iwan 
Wa^iljewitsch  durch  schwedische  Bergleute,  die  Konig  Jo- 
hann  IIL  ihm  geschickt  hatte,  die  Bergarbeiten  im  Altai  be* 
ginnen. 

Nicht  so  hauGg  triffl  man  Tschudische  Gruben  im  Ural, 
wo  auch  die  Tschuden-Graber  minder  reich  ausgestattet  sind. 
Auch  im  Ural  gruben  die  Tschuden  nicht  tiefer  als  bis  5  Sajen 
unler  der  Oberflache,  obschon  die  Bergleute  bisweilen  auch 
harie  Erze  (twerdyja  rudy)  zu  gewinnen  versuchten,  und 
alsdann  machten  sie  an  solchen  Stellen  trichterformige  Gruben 
die  sie  jedoch  nicht  mit  Balken  befestigten.  Solche  giebt  es 
an  der  ganzen  westHchen  Abdachung  des  UraL  Alie  ergie- 
bigen  Kupferwerke  wurden  dort  zuerst  durch  Tschuden  aus- 
gebeutet.  Da  wo  sie  harte  (feste?  twerdyja)  Gebirgsarten 
vorfanden,  leglen  sie  in  denselben  enge  trichterformige  Giinge 
an,  um  tiefer  hinab  zu  kommen.  In  den  weichen  Gebirgs- 
Arten  beschrankten  sie  alle  ihre  Arbeiten  nur  auf  die 
Oberflache. 

An  solchen  Orlen  sieht  man  auch  Ueberbleibsel  alter 
Schmelzungen  d.  h.  Schlacken  die  noch  je  zwei  Procent 
Kupfer    enthalten.      Die    Tschudischen    Bergleute    scliiiiolzen 
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das  Erz  in  grofsen  ihonernen  Topfen,  der^n  Bruchstucke  an 
vielen  Oilen  mit  steinernen  iind  kupfernen  Waffen  zusainnien 
lagen.  Jetzt  findel  man  solche  Fragmenle  seltener,  ohne 
Zweifel  daruin,  weil  die  alien  Erdaufwurfe  schon  lange  mit 
neuen  vveit  hoheren  und  grofseren  iiberdeckt  und  also  gar 
nicht  mehr  zu  sehen  sind. 

Im  Allgemeinen  werden  diese  Bergwerke  um  so  ergiebiger, 
je  niiher  sie  dem  Riicken  des  Ural  kommen.  An  den  Fliissen 
Djoma,  I^jak,  Tetjar,  Ik  und  anderen  findet  man  oft  in  einem 
VVerke  mehr  als  100,000  Pud  Kupfer;  und  auch  die  Verzwei- 
gungen  welche  es  nach  verschiednen  Seiten  versendet,  sind 
noch  ziemlich  reich  an  Erzen;  namenllich  bemerkt  man  dies 
im  Abslande  einer  oder  zweier  Wer^t  vom  Hauplrucken  des 
Ural^  wo  die  Zahl  der  Bergwerke  uberhaupt  grofser  wird; 
aber  keine  Spur  von  altem  Bergbau  exisliri  in  den  goldhaltigen 
Gegenden  des  Kreises  Bogo^Iow^k,  am  oberen  Laufe  der 
5o«wa,  was  als  Beweis  dienen  kann,  dass  die  Tschuden  wet- 
land nicht  am  oordlichen  sondern  am  siidlichen  Ural  wohnlen, 
und  dass  die  Wogulen  (vielleicht  die  alien  Issedonen),  Nach- 
kommen  dieses  siidlichen  Tschudenslammes,  dann  erst  nach 
dem  nordlichen  Ural  libersiedellen,  als  sie  durch  die  Basch* 
kiren  aus  dem  siidlichen  Ural  verdrangt  waren. 

Die  Tschudischen  Bergleute  waren ^  so  scheinl  es,  ein 
angesessener  Stamm;  von  diesem  unterschied  sich  ein  noma- 
disch  lebender  Stamm,  welcher  nach  und  nach  (jetzt  Wogulen 
und  Osljaken)  die  nordliche  Abdachung  des  Altai  und  Ural 
cinnahm.  In  den  siidlichen  Gegenden  nahrle  sich  dieses  Volk 
vorzugsweise  von  Kumy«  (daher  sie  bei  Herodot  Hippo- 
molgen  d.  i.  Pferdemelker  heissen);  in  den  nordlichen  aber 
genoss  es  das  Fleisch  seiner  Kennlhiere. 

Im  Jahre  1792  entdeckte  man  nahe  dem  <Syrjanowschen 
Bergwerke  im  Altai  das  iSnegirewsche  Kupferwerk  (so  benannt 
zu  Ehren  des  Steigers  der  es  entdeckte),  welches  darum  merk- 
wiirdig,  weil  es  eine  ungeheuere  Tschudische  Grube  enthielt. 
Dies  dient  als  Beweis,  dass  die  Tschuden  dort  lange  wohnlen 
und  ein  ansassiges,  nicht  wanderndes  Volk  waren,  daher  auch 
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ihre  Verlilgung  ohne  Schwierigkeit  vor  sich  ging.  Gold  findet 
sich  hier,  wie  ini  Urai,  unmitlelbar  unler  deni  Rasen  in  zieiu- 
lich  grofsen  Klumpen  gedtegen,  die  1  —  10,  zuweilen  gegen 
20  Pfund  schwer,  nahe  bei  einander  liegen;  sogar  Kloaipen 
von  zwei  Pud  Gewicht  und  dariiber  hat  man  hier,  wie  in  dem 
(uralischen)  Huttenwerke  Mija^^k. 

Die  grofseslen  und  ergiebigsten  Bergwerke,  das  ^Syrja- 
nowsche  und  das  Smjeinogorische,  sind  auf  der  Spur  Tschu* 
discher  Gruben  en(deckt  worden.    Das  Erslere  liegi  300  Wer«t 
voni  anderen  und  37  von  Buchtarmin^k;  es  wurde  1788  ent- 
deckt     In  diesem  findet  man  sehr  viel  Electrum,  gediegenes 
Gold  verbunden  mil  Silber,  iheils  tropfenformig  (wkraplen* 
noje),   theiis  als  diinne  Blattchen  in  Kalkspath  und  Schwer- 
spath^  Quarz,  Talk  und  anderen  mil  Eisenocher  iiberzogenen 
Mineralien.    Gediegenes  Kupfer  findet  sich  nicht  minder  haufig 
blattformig  und  angeflogen  (?wnaletjelom  widje),   aber 
Silber-Schwarze  (?  ^erebrjanaja  tschernj)  ist  sehr  selten. 
In  den  Tschudischen  Berggruben  fand  man  steinerne  und 
kupferne  Werkzeuge.    Zu  den  aus  Kupfer  gegossenen  gehoren 
Keile  und  Keilhauen;  doch  sind  die  Keile  auch  oft  aus  Stein; 
die  Hammer  sind  steinern  (zuweilen  aus  Diorii).  —  Die  Graber, 
liber  denen   zuweilen  sehr  hohe  Knrgane  sich  erheben,  ent- 
halten  noch  andere  Denkmaler,  namenUich  Kostbarkeiten  aus 
edeln   Metallen,   auch  Kupfer  und  Eisen,   eiserne  Sabel  und 
Dolche,  eiserne  und  kupferne  Pfeile;  dazu  Pferdegerijipe,  ein 
Beweis,  dass   man  mit  dem  Todten  sein  Pferd  begrub.     Die 
menschlichen  Skelelte  waren  fast  iiberall  sehr  wohl  erhahen. 
Wir  verdanken  besonders  Herrn  Sievers  eine  genaue  Er- 
forschung  dieser  Graber  am  Flusse  Balaklschilek  im  Altai.    In 
dem  Einen   fand    dieser  Forscher  einen  38  Pfund  schweren 
kupfernen  Kessel,  28Zoll  hoch  und  16  im  Durchmesser.   Dieser 
ist   sehr  schon   aus  Kupfer  gegossen,  hat  ein  eigenes  cylin- 
drisches  Fufsgestell  und  vier  Henkel  (zwei  kieine  an  den  Seiten 
und  zwei  grofse  am  oberen  Rande  einander  gegeniibei);  zwei 
diinne    schraubenformig    gewundene    Drahte    umziehen     den 
Kessel    an    seinem    Obertheil;    auch   hat   er  eine  breite  aber 
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kurze  Schneppe  zum  Ausgiesscn  einer  Flussigkeil  —  kurs, 
man  wiirde  ihn  besser  eine  Kruke  fur  Kumy«  nennen.  Er 
besteht  aus  silberhalligein  Kupfer,  von  welcher  Art  das  ineiste 
Kupfer  ini  Altai  ist. 

Einer  von  den  Tschudischen  Dolchen  (aufgefunden  1830 
in  deni  5iatou«low'schen  Hiittenwerke)  ist  in  der  MiUe  am 
breilesten  und  mit  seiner  Handhabe  6%  VVerschok  lang.  Ein 
der  Lange  nach  laufender  Kiel  (heilt  die  Klinge  in  zwei  gleiche 
Halflen.  Die  Handhabe  endet  mit  einem  erweiterten  scliarfen 
und  runden  Rande,  beide  Seiten  sind  flach  mit  weiter  ovaler 
Vertiefung  in  der  Mitte,  so  dass  die  Handliabe  an  dieser  Stelle 
sehr  diinne  war  und  deswegen  jetst  durchlochert  ist;  aber  die 
Klinge  hat  sich  wohlerhalten. 

Am  Ufer  der  Kaiunj  wurde  ein  flaches  kupfemes  Sehal- 
cben  ausgegraben,  auf  dessen  Boden  von  innen  seehs  Renn- 
thiere  dargestelll  waren;  denn  als  solche  erkennt  man  sie  an 
den  hohen  Beinen,  und  deni  langen  dunnen  astigen  Geweih 
mit  langem  nach  vorn  gewendelem  Augen-Sehossling  (glas- 
nym  otro^tkom).  Schon  hieraus  folgt,  dass  die  Tschuden 
zum  finnischen  Stamme  gehort  haben  miissen  (?)')•  Nieht 
weniger  merkwiirdig  ist  ein  kupfemes  Basrelief,  einen  Tschu-> 
dischen  Jager  mil  spitz  zulaufender  Miilze  darstellend;  er  ist 
nackt,  haii  in  der  erhobenen  Rechten  ein  Schwert,  und  hat 
zwei  Hunde  bei  sich,  an  jeder  Seite  einen. 

Noch  bemerkenswerther  ist  die  kupferne,  nur  5  Zoll  hohe 
Statuette  eines  nackten  Bergmanns  mit  gespitzter  Miitze  deren 
dicker  Rand  hinten  eine  breite,  den  ganzen  Nacken  bedeckende 
Verliingerung  hat.  Am  Halse  sieht  man  zwei  Schnure  Kiigel- 
chen,  vielleicht  Glascorallen  vorstellend,  an  weichen  vorn  auf 
der  Brust  ein  Stilck  Tuch  oder  dunnes  Holz  hiingt,  das  als 
Schmuck  oder  Amulet  dienle*).    Ausserdem  tragt  die  Statuette 

')  Hieraus  nan  gerade  nicht,  da  bekanntlich  auch  Volker  yon  anderem 
als  finnischem  Stamme  Rennthiere  nnterhalten.  D.  Ueb. 

')  Noch  jetzt  tragen  die  Esthinnen  abnlicbe  blecbeme  Zierrathen  auf 
der  Brust,  die  sie  brez  nennen.  Der  Verf. 

Hupels   Worterbuch   nennt  diesen  Sclimuck  prees  and  erklart 
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eine  Schiirze  aus  Rennthierfeir),  mil  dem  Haar  nach  aussen. 
Mit  der  linken  Hand  erhebt  die  Figur  einen  platt-runden 
(flach-gerundelen?  plo«ko-okruglenny)  Hammer;  in  der 
rechlen  halt  sie  ein^n  zvveischneidigen  Dolch^  an  dessen  Spilze 
elwas  steckt  das  man  fiir  den  Kopf  eines  getodleten  Thiers 
ansehen  kann.    Die  Augen  und  der  Mund  sind  auffallend  grofs. 


In  vielen  Gegenden  des  Altaic  der  Kirgisensteppe,  beson- 
ders  aber  im  siidlichen  Russland  erheben  sich  Aufwiirfe  oder 
kiinsiiiche  Hugel  iiber  den  Tschudengrabern,  und  auf  den  Hii- 
gein  sind  die  sogenannien  kamennyja  baby  angebracht: 
roh  behauene  Steine  mit  menschlichem  Gesichte,  das,  gegen 
Oslen  gewendet,  nach  der  Urheimat  dieses  Volkes  hin- 
weisi.  Die  Hugel  iiber  den  Griibern  bezeichnen  ilberall  den 
Weg,  welchen  das  Tschudenvolk  auf  seinen  Wanderungen 
aus  Inner- Asien  eingeschlagen.  Die  erwahnten  sleinerncn 
Slatuen  findet  man  so  haufig  in  Kurganen  oder  an  alten 
Communications -Strnfsen,  dass  sie  eine  andere  Classe  alter 
Denkmaler  ausmachen,  aus  welchen  das  Volk,  das  sie  verfer- 
tigt  hat,  sich  bestimmen  lasst. 

Die  aliesten  steinernen  Staluen  IrilTl  man  im  oslHchen 
iSibirien  und  im  Altaigebirge,  welcher  Umstand  auch  auf  die 
Urheimat  ihrer  Verfertiger  hindeutet.  So  z.  B.  findet  man 
einen  Granitstein  mil  weiblichem  Gesichte  am  Flusse  Abakan, 
welcher  ostUch  von  Kusnezk  in  den  Jeni^ej  mundet.  Eine 
andere  Figur,  aus  Sandstein,  stand  auf  einem  Kurgan  der  nur 
eine  Werst  vom  ersteren  entfernt  war;  diese  ist  das  Brustbild 
eines   Mannes  der  in  seiner  Linken  eine  Schale  halt.     Eine 


•  ihn  durch  * Halsschnalle *.  Das  entsprechende  finnische  priski  ist 
nach  RenyaU  'Brnstschnalle*.  Beiden  Wortern  liegt  das  schwedische 
brisk  zam  Grnnde:  sie  sind  also  nicht  offinniscb,  aber  brisk  ist 
naher  Verwandte  des  rnssischen  prja^'ka  Schnalle. 

Der  Uebers. 
')  An  was  fiir  Merkmaten  ist  dies  zn  erkennen?! 
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Schale  bemerkt  man  uberhaupt  an  diesen  Statuen  deren  vor- 
nehmsles  nationales  Zubehor  sie  ausinacht.  So  bewahrt  die 
kaiserliche  Eremitage  unler  Andereui  das  Steinbild  eines  Krie- 
gers,  der  in  der  Linken  ein  Schwert  und  in  der  Rechten  eine 
Schale  halt 

Nicht  selten  sind  'kaniennyja  baby'  von  einem  Orte  zuni 
anderen  verfiihrt  worden;  so  z.  B.  giebt  es  jelzl  siidlich  von 
A^lrachan  dergleichen  Staluen  die  vom  Ufer  des  Manytsch, 
wo  ihrer  viele  sich  vorfanden,  dahin  gebracht  sind.  Der  Oberst 
Kornilow,  welcher  unlangst  die  A^lrachanische  Steppe  aus- 
forschle,  verschaffte  der  kaiserlichen  geographischen  Gesell* 
schaft  die  Abbildung  einer  dieser  'Baby\  auf  deren  dickem 
Kopfe  man  ein  Tuch  mil  dreieckigem  Zipfel  von  vorne  be- 
merkly  welches  Tuch  von  hinten  in  eine  beutelahnliche  Schleife, 
vermuthhch  fur  Zopfe,  endet.  Die  langen  Briiste  hiingen  bei- 
nahe  bis  auf  den  gewolblen  Bauch  herab.  Unter  dem  Leibe 
halt  das  VVeib  eine^  cylindrische  Schale  mit  beiden  Handen. 

Bei  Gelegenheil  meiner  Reise  im  Caucasus  sah  ich  selbst 
eine  Menge  Steinbilder  in  den  Umgebungen  von  <Stawropoly 
von  der  Station  Don^kaja  bis  zur  Slalion  Pregradnaja,  wo  sie 
jetzl  an  beiden  Seiten  der  Poslstrafse,  die  weiblichen  mit  den 
mannlichen  abwechselnd,  aufgeslellt  sind.  Die  mannlichen  Fi* 
guren  tragen  eine  flache  oder  zugespilzte  Mulze,  wie  unsere 
heutigen  O^tjaken,  Wogulen  und  Samojeden;  keinem  aber 
fehlt  die  Schale  die  sie  Alle  lief  am  Leibe  halten.  Der  Kopf 
ist  ungemein  dick;  der  Korper  ist  es  verhallnissmafsig  weniger, 
aber  Arme  und  Beine  sind  Jang  und  dunne.  Die  Augen  sind 
mehr  klein,  Nase  und  Mund  aber  grofs'). 

Pi^kareWy  der  unlangst  eine  genaue  Bescfareibung  dieser 
'baby'  herausgegeben,  ziihll  ihrer  37  im  Lande  der  Donischen 
Kosaken,  5  im  Gouvernement  5tawropol,  44  in  Taurien,  54 
in  den  Umgebungen  von  Taganrog,  428  im  Gouvernement 
Jekaterino^law,  11  im  Gouvernement  Cher«on,  43  im  Gouver- 


*)  Spater  hat  auch  Dabois  de  Montperenx  diese  Figuren  mit  Hinzu- 
fiigung  vieler  Abbildungen  beschrieben  und  herausgegeben. 
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nement  Charkow;  in  anderen  angrenzenden  StaUhaUerschaflen 
aber  nicht  mehr  als  je  4  oder  5.  Uebrigens  ist  wahrsehein- 
lich  dass  nicht  alle  hier  aufgezahlten  Statuen  einem  und  deni- 
selben  Zeitalter  angehoren:  nur  die  eine  Schale  in  Handen 
hallen,  sind  alter  tschudischer  Abslammung,  wie  diejenigen 
die  man  mit  demselben  Embleme  in  Jeni«eisk  gefunden.  Dabei 
ist  sehr  merkwiirdig,  dass  das  Gouvernement  Jekaterinoflaw, 
ohne  Zweifel  der  vornehmste  Wohnsitz  der  Aor^en  und  Sy- 
raken,  die  allermeisten  aufzuweisen  liat. 

Bereits  im  Jahre  1253  beschrieb  Rubruquis  diese  Statuen. 
Er  setzt  ausdriicklich  hinzu,  die  Komanen  d»  i.  Polowzer  der 
russischen  Ghroniken  batten  die  Gewohnheit,  (iber  den  Grii* 
bern  Htigel  aufzuwerfen  und  Statuen  darauf  zu  stellen,  deren 
Gesieht  nach  Osten  gewendet  sei  und  welche  eine  Schale  in 
die  Gegend  ihres  Nabels  hielten  u.  s.  w.  Schon  friiher  (in  der 
Alten  Geographic  des  siidlichen  Russlands)  bemiihte  ich  mich 
darzuthun,  dass  die  Komanen  ein  Volk  finnischen  Stammes 
gewesen:  die  Syrjanen  und  Permier  nennen  noch  heutzutage 
sich  selbst  Komi  und  den  Fluss  Kama,  Kom').  Ausserdem 
giebt  es  einen  Fluss  Kuma  in  der  Kahnykensteppe  der  von 
Westen  her  ins  Caspische  Meer  fallt.  Die  Komanen  wohnten 
/  vor  Alters  zwischen  dem  Kaspischen  und  dem  Schwarzen 
Meere,  d.  h.  in  den  Gegenden  wo  bis  dahin  Aor«en  und  Sy- 
raken  (Ersen  und  Syrjanen)  nomadisirten,  Volker  die  gleich 
ihnen  finnischen  Stammes  waren.  Ausserdem  versichert  Ru- 
bruquis, man  habe  den  (Jrsprung  der  Komanischen  Sprache 
bei  den  Juguren  oder  Jugren  zu  suchen,  die  ebenfalls  ein  Volk 
finnischen  Stammes  waren  das  damals  im  nordlichen  Ural 
wohnte.     Ein  gleichzeitiger  Reisender,  Piano  Carpini,  erzahit 


')  Der  Verfasser  leitet  den  Namen  Komi  von  dem  Flusse  Kom  oder 
Kama  ab,  in  welchem  der  Salmo  ihffmaUus  lebt,  den  die  Syrjanen 
Komi  nennen,  wie  sich  selber.  —  Der  riibmlicbst  bekannte  ungarische 
Sprachforscher  Hanfaivy  halt  den  Nationalnamen  der  Komanen 
(oderKunen)  mit  kum,  kun,  ku,  ki  zusammen,  was  in  den  ura~ 
lischen  Sprachen  Me  n  s  ch  bedeutet  und  auch  in  dem  *  k  a  m  ii n *  der 
Mongolen  sich  wiedeilindet  (Magyar  NyeWeszet  III,  S.  282). 
Erman's  Russ.  Archiv.  Bd.XlX.  U.  4.  O 
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im  J.  124!i,  das  Land  der  Komanen  gtenze  nordwarts  mit  den 
Mordwinen,  Grofs^BuIgaren^  Ba«larnern  oder  GroCs-Ungarn, 
und  endlich  mil  den  Samojeden  am  Eismeere;  daher  war  dieses 
Land  grofs  und  geraumig,  aber  die  meisten  seiner  Bewohner 
warden  durch  die  Tataren  vernichlet;  ein  Theil  derselben  ging 
sogar  mit  der  Zeit  in  den  Talaren  unter  und  nahm  seitdem 
die  latarische  d.  i.  tiirkische  Sprache  an. 

Aus  diesen  Griinden  kann  Herr  E.  nicht  ganz  mit  de-* 
nen  iibereinstimmen  weiche  annehmen,  jene  steinerne  Statuen 
seien  nur  von  Hunnen  errichtet,  einem  Volke  des  hohen  Al- 
terlhums  das  aus  5ibirien  gekommen  war  und  das  man  ge- 
wohnlich  ftir  einen  Mongolenslamm  hill.  Nehmen  wir  aber 
—  was  ziemlich  leicht  zu  erweisen  —  Gnnische  Abkunft  der 
Hunnen  an,  so  konnlen  diese  wirklich  mil  und  neben  anderen 
all-lschudisehen  Stammen  'Kamennyja  baby*  errichlet  haben^ 
An  den  Ufern  der  Kuma  wohnlen  die  Uden  oder  (Jitier  des 
Allerthums;  nach  einem  von  Dionysius  dem  Geographen  auf* 
bewahrten  Zeugnisse  des  Eratosthenes  aber  sind  diese  Uitier 
mit  den  Unnen  idenlisch  gewesen;  solchergestalt  mufs  man 
Unnen  oder  Hunnen  oder  Komanen  als  ein  und  dasselbe  Volk 
finnischen  Stammes  belrachten. 

Die  ^Kamennyja  baby'  des  europaischen  Russlands  sind 
also  im  zwolflen  Jahrhunderl  n.  Chr.  oder  noch  frtiher  von 
tschudischen  Stammen,  besonders  Komanen,  errichlet;  die  im 
Altai  vorgefundenen  abergehSren  dem  hochslen  tschudischen 
Allerthum  an. 


Werfen  wir  einen  fliichligen  Blick  auf  die  altesten  Volker 
der  Krym  und  des  siidUchen  Kusslands,  wie  auch  derjenigen 

*)  Fn  der  magyarischen  Zeitschrift  M.  Nyely^szet  (IH,  S. 265)  sagt 
Herr  Ribary:  ^dass  Hnnn,  Chmi  ond  Kun  [Kuin,  Kom]  ein 
and  derselbe  Name,  darober  ist  in  nnserer  Litteratnr  kein  Zweifel, 
und  nnsere  Historiker  erklaren  die  Usen,  Knnen  and  Petsche- 
negen  nar  fiir  Zweige  des  grofsen  Volkes  Chun  d. i.  Hiin  (csak 
a*  nagy  khan  ss  hnn  nemzet  againak  tartjak). 
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Theile  des  Ural  und  Altai ,  welche  Herodot  bekantit  waren, 
60  ergiebt  sich  uns,  dass  der  Valer  der  Geschichte  dort  2wei 
vornehmsle  Volker,  die  Scylhen  und  die  Sarmaten^  als  Ur- 
bewohner  dieser  ungeheuern  Strecken  kannle.  Das  erstere 
Volk  mag  passender  Scyiho-Pinnen  heisseiiy  das  andere  Sat* 
mato-iSlawen;  denn  die  Scy  then  miissen,  nach  ihrem  Namen 
und  ihren  Wohnsitzen  zu  schliefsen,  Tschuden  d.  i.  alte 
Finnen  gewesen  sein;  die  Sarmaten  oder  Serbmeoten 
aber  Slasven  (?),  welche  damals  am  IVlaotis  oder  Asou'schen 
Meere  wohnten,  da  wo  jetzt  51awjano9erb«k  liegt,  in  dessen 
Umgebungen  Plinius  d.  A.  deutlich  die  Serb  en  beschreibt, 
und  wo  unlangst  die  Triimmer  ihrer  alten  Resident  Tanais 
vorgefunden  worden  *). 

iSkyth  (d. i.  Tsehud)  war  die  urspriingliehe  Benennung 
'  alter  Finnischen  Siamme,  welche  damals  von  der  Krym*schen 
Halbinsel  an  langs  der  siidlichen  Abzweigungen  des  Ural  und 
weiter  ostlich  bis  zum  Altai  wohnten.  Nach  den  verschiednen 
Dialecten  ihrer  Sprache  Iheilten  sie  sich  in  viele  besondere 
oder  Seitenzweige:  Aor^en  und  Syraken,  Massageten  (?),  Isse«> 
donen,  Melanchlanen  und  Arimaspen  u.  s.  w.  Wegen  dieser 
Vertheilung  des  ganzen  Volkes  in  viele  Zweige  ging  der 
Hauptname  Tschud  allmalig  unter;  aber  viele  ortliche  Benen- 
nungen  in  den  verschiedenen  Stalthalterschaften  des  heuligen 
Kusslands  deuten  auf  das  alte  Tschuden  volk,  und  ausserdem 
giebt  es  noch  einen  kleinen  Stamm  dieses  Namens  im  Gou- 
vernement  Nowgorod'). 


')  Diodor  and  Plinius  nennen  die  Sarmaten  medischer  Abkunft  nnA 
diese  Angabe  scheint  darch  hentige  genane  Untersochnngen  besta- 
tigt.  Kiner  der  scharfsinnigsten  Philologen  nnserer  Zeit,  Boeckh, 
sagt  (Inscript.  graec.  II,  11,  wo  die  sarmatiisichen  Inscbriften):  'Sar- 
matae  ex  Media  immigrasse  dicnntar.  <^aae  cum  ita  sint,  Medica 
et  Persica,  quae  exacte  distingui  neqneunt,  Sauromaticis  yocibus 
explicandis  adhibenda  dixeris;  et  successus  docebit,  ab  illis  haec 
unice  esse  deriyanda*. 

')  Herr  Eichwald  bringt  in  einer  Anmerkung  einige  dreissig  mit  Tschud 
anfangeade  oder  aus  Tschud  bestehende Namen  russischer  Ortschaf- 

5' 
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Zur  Vergleichung  Tschudischer  Denkmaler  mit  Scythischen 
cilirt  Herr  Eichwald  vor  Allcm  die  von  Herodol  (Hislor.IV) 
aufbewahrten  zwei  Tradilionen,  des  Scylhenvolkes  Abstammung 
belreffend.  Aus  der  ersten  Tradition  soil  sich  ergeben,  dass 
ihr  Land  Ueberfluss  an  Gold  hatle,  dass  aber  die  Bearbeitung 
der  Goldadern  damals  sehr  schvvierig,  es  also  unmoglich  war 
das  Gold  zu  beriihren.  Unmoglich?  wer  maehle  denn  alle 
die  Gerathschaften  daraus,  welche  Herodot  anfiihrl?!  In 
beiden  Erzahtungen  ist  auf  (goldne)  Schalen  angespielt,  und 
eben  diese  sind  vornehmstes  Zubehor  aller  ^Kamennyja  baby* 
im  Altai  und  in  Siidrussiand,  in  den  Dmgebungen  von  Sta- 
wropol  und  im  Lande  der  Donischen  Kosaken.  Ohne  Zweifel 
war  die  Schale  ein  GePass  fiir  Branntwein  oder  Kumy«  bei 
den  pferdemelkenden  Scythen  (Hippomolgen)  des  siidlichen 
Russlands,  denn  schon  im  hohen  Alterthum  maehle  sich  dieser 
scythische  Stamm,  gleich  den  Baschkiren,  aus  Stutenmilch  ein 
stark  berauschendes  Getrank;  eigenllichen  Wein  aber  bereiteten 
die  ^koniglichen'  Scythen  in  der  Krym,  wo  noch  jetzl  die  Rebe 
wuchert  und  guler  Wein  gewonnen  wird. 

i3ie  Sage  von  den  goldhiitenden  Greifen  erklart  Herr  E. 
mit  der  ehemaligen  Anv^esenheit  von  Schlangen  in  den 
Bergwerken  des  Ural  und  Altai.  Bei  der  ersten  Bearbeitung 
dieser  Bergwerke  mussten  die  russischen  Minirer  besondere 
Tagelohner  miethen,  um  dieses  GezUcht  auszurotten,  und  die 
Eingebornen  jener  Gegenden  glauben  noch  jetzt,  dass  die 
Schlange  bei  Gold  und  Silber  besonders  gern  verweile.  Wie 
es  nun  zu  gehen  pflegt,  so  entwarf  man  ohne  Zweifel  von 
jenen  Schlangen  sehr  iibertriebene  Schilderungen;  und  die 
scythische  Phantasie  verwandelle  sie  in  Greifen  deren  Abbilder 
auf  den  goldnen  Schmucksachen  der  Grabmaler  in  Kertsch  so 
oft  zu  finden  sind. 

Wir  iibergehen  die  wiederholte  Beschreibung  eines  Theils 


ten  yerschiedner  Gonyernements  bei;  docb  will  er  nicht  in  Abrede 
sein,  dass  einige  derselben  nnr  zafallig  an  jenen  Nationalnamen  an- 
klingen  mdgen«  A.  d.  Uebers. 


Ueber  Tschadische  Ausgrabungen.  59 

dieser  Funde.  Der  letzle  Abschnitt  ist  uberschrieben:  ^Be- 
sUmmung  der  Tschudischen  Stiimme  des  heutigen  Russlands, 
naeh  den  Beschreibungen  griechischei'  und  romischer  Schrift- 
steller."  Nachdem  Herr  E.  die  Aehnlichkeit  oder  Gleichheit 
der  seythischen  Alterlhuoier  des  reichhaltigen  Grabaionumenles 
Kuiaba  (in  der  Krym)  mit  tschudischen  in  <Sibirien  nach- 
gewiesen,  bleiben  ihm  noch  die  finnisehen  Stamme  nachzu- 
weisen,  welche  vor  Alters  ioi  Europaischen  und  Asialischen 
Russland  gehauset.  Eine  genaue  Aufzahlung  derselben  nach 
Anleitung  alter  Classiker  hat  ihre  Vergleichung  mit  den  heu- 
tigen Volkern  tschudischen  Stammes  zum  ^wecke.  Herr  B. 
mochte  die  Scythen  des  Herodot  u.  s.  w.  nicht  mit  Niebuhr 
und  K.  Neumann  fiir  IVlongolen  erklaren:  eine  schmutziggelbe 
HautfarbCy  wie  die  Scythen,  haben  alle  nordischen  Volker  von 
iinnischem  Stamme;  das  Kopfhaar  der  letzteren  ist  weich,  wie 
das  der  Scythen  qualificirt  wird,  wogegen  es  bei  den  Mongolen 
sich  rauh  anfiihlen  soli,  u.  s.  ^.  Wir  konnen  iibrigens  diesen 
und  anderen  physiologischen  Griinden  kein  grofses  Gewicht 
zugestehen;  und  noch  weniger  Beweiskraft  haben  Schiefner's 
Aogriffe  auf  Neumann's  Vergleichungen  scythischer  Worter 
oder  Wortwurzeln  mil  mongolischen.  Der  ganze  Abschnitt 
duldet  keine  Ausziige;  Herr  E.  macht  Manches  glaubwiirdig 
oder  selbst  wahrscheiniich,  aber  streng  bewiesen  ist  nichts, 
weil  die  Anhaltpunkle  zu  unsicher.  Wenn  der  Verfasser  iibri- 
gens die  Komanen  oder  Kunen  (Polowzer),  die  Petscheneger, 
Bulgaren,  Chasaren  und  einige  andere  ostliche  Volker  unseres 
Mittelalters  zu  den  engeren  Blutsvervvandten  der  Magyaren, 
also  zum  Finnenstamm  im  weiteren  Sinne  rechnet,  so  hat  er 
die  tiichtigsten  ungarischen  Forscher  hierin  auf  seiner  Seite, 
wie  wir  aus  einem,  von  uns  zu  libersetzenden  Artikel  der 
Zeitschrift  Magyar  Nyelveszet  alsbald  darthun  werden. 

Von  Etymologien  soUte  Herr  E.  sich  fern  halten,  da  nicht 
blofs  die  finnisehen  sondern  selbst  die  scandinavischen  Sprachen 
ihm  augenscheinlich  fremd  sind,  er  also  auf  diesem  Gebiete 
leicht  getauscht  werden  kann.  So  sagt  er  (S.  98):  'die  vor- 
nehmsle  Stadt  (der  Chasaren)    war  Sarkel;  die  Benennung 
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«arkulla  hat  im  Finnischen  und  Esthnischen  Bedeuiung;  na- 
menilich  bedeutet  sar  oder  «arna  s.  v.  a.  weiss  [?!]  und 
kula  oder  kiilla  s.  v.  a.  Haus,  Wohnort.  Mag  man  in  kel 
das  finnische  kyla  und  esthnische  kiilla  (Dorf)  wiederfinden; 
aber  sar  oder  sarna  heisst  nimmermehr  Sveiss/  sondern  er- 
steresy  wenn  man  saar  schreibt,  ^Insel/  auch  'Eschenbaum/ 
lelzleres  (saarna)  *Predigl!'  Sollen  wir  *Insel-Dorf*  ver- 
stehen?  Die  Existens  eines  oder  mehrer  Saaren-kyla  in 
Finnland  und  Sare*kulla  in  Esthland  ist  (iberaus  moglichy 
und  bei  solchen  konnke  nur  Ins  el  do  rf  die  Bedeutung  sein^). 
S.  80  erklart  Herr  E.  den  Namen  K  wen  en  aus  einem  ver"- 
meinilich  finnischen  Worle  quenna,  das  'Weib*  bedeuten  soil. 
Fiir  quetma  muss  qvinna  stehen;  dieses  Wort  ist  aber  schwe- 
disch  (im  Danischen  kone,  im  Niederscholtischen  quean , 
queyne  u. s.  w.),  und  seine  Wurzel  gehort  unserem  indisch- 
europaischen  Sprachstamm  ebenso  unverausserlich  an,  als  sie 
dem  finnisch-tatarischen  fremd  ist.  —  S.  77  leitet  der  Verfasser 
das  Wort  (en  aus  dem  Schwedischen  oder  Angelsacbsischen: 
es  findet  sich  noch  jetzt  im  Englischen  und  Niederdeutschen 
(so  nennt  selbst  das  Berliner  Volk  eine  sumpfige  Gegend  einen 
Fenn),  wahrend  die  Scandinavier  es  nicht  (oder  nicht  mehr) 
su  besitzen  scheinen. 


^)  Der  yerewigte Frahn  erklarte  den  Namen  iSar kel  ana  den  tschn* 
waschischen  Worten  schora  (weiss)  und  kil  (Haus).  Viel  naher 
als  schora  kame  dem  sar  das  gleichfalls  tscbuwascbische  sar  a, 
welches  'gelb*  bedeutet  (tiirkisch  sary,  ungarisch  sarga,  mongo- 
lisch  schira).  iSary-kjoi  (Gelbdorf)  ist,  wenn  wir  nicht  irren. 
Name  eines  Ortes  in  der  Tiirkei. 


Die  hannisch  -  scy thische  Volkerfamilie^. 


W  as  for  VSlker  gehorten  weilnnd  zur  hunnisch-scylhischen 
oder  ugrischen  Voikerfamilie,  und  was  fiir  welche  darf  man 
noch  jetzt  dazu  rechnen?  Auf  erstere  Frage  kann  die  Ge- 
schichte  antworten,  auf  lelztere  die  Sprachforschung.  Un- 
seren  einheimischen  Geschiclitschreibern  gemafs  waren  die 
Magyaren,  Kunen,  Besenyo's  (Pelscheneger,  Patzinaken), 
Awaren,  Kosaren  (Chazaren,  Chasaren),  Bulgaren  u.  A. 
lauter  Zweige  der  hunnisch-scythisehen  Familie;  die  ausian- 
dischen  Forscher  sind  detn  grofseren  Tbeile  iiach  anderer 
Ansicht,  indem  sie  die  erwahnlen  Volker,  mit  alleiniger  Aus- 
nahine  der  Magyaren,  fiir  tiirkische  Stamine  erklaren.  Sie 
griinden  ihre  Hypothese  auf  den  Umstand,  dass  diese  Volker 
vom  siebenten  Jahrhundert  ab  bei  griechischen,  persischen  und 
arabischen  Schriftstellern  Tiirken  genannt  werden,  ohne  zu 
bedenken,  dass  diese  Gewohnheit  nur  von  den  Persern  her- 
kommt,  welche  nach  Theophylaclus'  Zeugniss  alle  im  Norden 
wohnende  Volker  und  so  auch  die  Hunnen,  als  Tiirken  zu 
bezeichnen  pfleglen.  Den  Namen  'Tiirken'  fiihrte  bis  in  die 
Seldjuken-Zeit  (spater  als  1000  n.  Chr.)  nur  ein  Volk  mil 
Recht,  —  jenes  am  Fufse  des  Altai  angesessene  und  mSchtig 


')  Ans  einem  Artikel  Ribary^s  in  der  nngarischen  Zeitschrift  Magyar 
Nyelyeszet,  welcher  iiberschrieben  ist:  gehort  die  Mordwinen- 
Sprache  znm  magyariscben  Zweige  (a*  mordyin  nyely  a*  ma- 
gyir  aglioz  tartozik>e)?  Man  yergleiche  unseren  Artikel  iiber 
Herrn  Bidiwaid^s  'Tschudisciie  Gruben.* 
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gevvordene  Volk,  welches  durch  Unferwerfung  der  hunnisch- 
ugrischen  Stamme  Veranlassung  ward,  dass  man  auch  diese 
•Tiirken'  benannte.  Auch  der  verdienle  D'Ohsson  sagt  von 
den  persischen  und  arabischen  Hislorikern  dass  sie  die  nord- 
lichen  Volker  in  der  Regel 'Tiirken^  nennen;  iiberhaupt  wurde 
das  ganze  'altaische  Geschlecht'  durch  sie  gleichsam  unter 
einen  Hut  gebracht;  doch  selzen  sie,  wenn  von  einem  mon- 
golischen  oder  finnisch-ugrischen  Voike  die  Rede  ist,  gern 
hinzu,  dass  die  Sprache  desselben  von  der  der  iibri- 
gen  Tilrken  verschieden  sei.  So  sagt  dies  Kaswini  hin- 
sichtlich  der  iin  sechsten  Clima  im  Osten  wohnenden  Tatar  en 
(Mongolen)  und  der  Russen,  Ibn  Haukal  aber  hinsichllich 
der  Kosaren,  die  nach  ihm  eine  voui  Tiirkischen  (und 
Persischen)  ganz  verschiedne,  nur  niit  der  Bulga- 
rischen  identische  Sprache  redelen.  Diese  lelztere  Be- 
hauptung,  wie  auch  Utachri's  Angabe,  dass  die  Kosaren- 
sprache  mil  der  keines  anderen  Volkes  stimme,  ist 
nicht  buchstablich  zu  nehmen;  denn  die  erwahnten  Gewahrs- 
manner  waren  mit  den  jenseits  des  Kosarenstaates  wohnenden 
Volkern  unbekannl  und  konnten  also  dreist  behaupteU)  dass 
die  herrschende  Sprache  mit  den  ihnen  sonst  bekannlen 
Sprachen  (arabisch,  persisch,  tiirkisch)  nichts  gemein  habe. 

Die  Sprache  der  Kosaren  und  Bulgaren  war  also  eine 
und  dieselbe.  Was  fiir  eine  Sprache  konnt'  es  also  sein?  Zum 
turkischen  Stamme  gehorte  sie  nicht,  und  dass  sie  nicht  «la- 
wisch  gewesen,  dafiir  sprechen  gewichtige,  ja  unwiderleg- 
bare  Griinde.  In  BetrefF  des  Bulgarischen  gesleht  dies  auch 
Schaffarik,  wobei  er  noch  anfuhrt,  dass  Nicephorus  die  Bul- 
garen ein  mit  den  Kuturguren  verwandtes  Volk  (ofio^ 
gwlot)  nennt.  Als  ein  Glied  der  Hunnenfamilie  geben  sie  die 
ihnen  beigelegten  Namen  Hunen,  Hunogundaren^  Hun- 
nobundobulgaren  u.  dgl.  zu  erkennen,  und  Nicephorus  be- 
ginnt  seinen  Bericht  iiber  Magna  Bulgaria  mil  den  Worten: 
Dicendum  est  jam  de  ejus  gentis  quae  Hunnorum  eL  Bui- 
garorum  nomine  venit  primordiis  et  situ  etc.  Fehlt  uns  also 
die   Berechtigungy   wenn   wir  das  kosarisch  -  bulgarische  den 
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finnisch-uralischen  Sprachen  einreihen  und  somit  fiir  eine  nahe 
Verwandte  des  Magyarischen  erklaren? 

Grofser  npch  ist  die  Meinungsverschiedenheit  in  Riicksicht 
der  Usen,  Kunen  und  Besenyo's.  Dass  Hunne,  Chone 
und  Kune  ein  und  derselbe  Name  sei,  dariiber  besteht  in 
unserer  Litteratur  kein  Zweifel;  unsere  Geschichtschreiber 
erklaren  die  Usen,  Kunen  und  Besenyo^s  nur  fiir  Zweige 
des  grofsen  Volkes  Chun  d.  i.  Hun  (Hunnen).  Schon  Am- 
mianus  Marcellinus  bedient  sich  des  Namens  Chuni,  und  in 
Helmond's  mitkelaiterlicher  Chronik  werden  die  Namen  Hunn 
und  Chun  als  gleichbedeutend  gebraucht^).  Die  Kunen  und 
dieBesenyo's  waren  nach  Anna  Comnena's  unverwerflichem 
Zeugnisse  Volker  gleicher  Sprache  {o^oyltatroi).  Fiir  sich 
allein  betrachtet  beweist  dieses  Zeugniss  zwar  noch  nicht  der 
erwahnten  Sprache  nahe  BlutsverwandUchaft  mil  dem  Unga- 
rischen,  aber  Forscher  wie  Jerney,  Gustav  Wensel  und  Karl 
Szabd  haben  zu  Gunsten  dieser  Behauptung  die  starksten 
Griinde  angefiihrt.  Wir  konnen  uns  hier  nicht  tiefer  in  die 
Sache  einlassen  und  verweisen  lieber  auf  die  trefflichen  Aus- 
fuhrungen  Anderer.  Nur  ein  Paar  Umstande  woUen  wir  der 
Aufmerksamkeit  des  Lesers  empfehlen.  In  D'Ohsson's  grofser 
Compilation  scheinen  die  daselbst  citirlen  Schriftsteller  einen 
Unterschied  zu  machen  zwischen  den  sonst  auch  Kunen  ge- 
nannten  Usen,  den  Besenyo's  und  den  iibrigen  tiirkisch-tata- 
rischen  Volkern.  So  sagi  Mas'udi  bei  Erwahnung  des  Zuges 
wider  Byzanz  vom  Jahre  934,  dass  vier  tiirkische  Volker 
dabei  sich  betheiligt  halten:  Bed^nak  (Besenyo),  Baskard 
(Magyar)  und  noch  zwei,  die  ich  nicht  kenne,  und  deren  Namen 
D'Ohsson  nicht  zu  erklaren  vermag,  allein  er  konnle  sehr  wol 
die  Usen  oder  Kunen  verstehen,  denn  anderswo  sagt  er, 
dass  diese  wesllich  von  den  Kosaren  wohnten.  Von  alien 
vier  Volkern  behauptet  IVla^'udi,  sie  seien  eines  Stammes, 
und  sagt  damit  klar  genug,  dass  sie  Bluts verwandte  der  Ma- 


')  Z.  B.  in  der  SteUe:  Russia  a  Danis  yocatar Chunigard, 

quod  ibi  sedes  Hunnorum  primitus  fuit*  .  Chronic.  Slav.  I,  1. 
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gyaren.  Hat  also  Jofaann  Carpini  nicht  Reeht,  wean  er  so 
sich  iiussert:  Jugures  [Ugores]  sunt  mediocris  stalurae,  sicut 
noslri.  Apud  Jugares  est  fons  et  radix  idiomalis  Turcici 
(d.  h.  des  Magyarischen)  et  Comanici.  Wareti  aber  Magyariseh 
und  Kunisch  aus  einer  Quelle,  so  konnten  sie  leicbllich  nur 
dialeeliseb  von  einander  abweichen.  1st  es  blofse  Zufalligkeil, 
dass  wir  jetzt  —  nach  lausend  Jabren  —  in  alien  den  Ge- 
genden  wo  die  Cbronik  des  Anonymus  Kuniscbe  Colonien 
erwahnt,  den  Paldczer  Dialect  vorfinden?^)  Sind  dieCu*- 
niani  des  Anonymus  wirklich  eins  mit  den  Kosaro-Kaba- 
ren  des  Constantinus  Porphyrogenitus,  —  was  fiir  eine  Sprache 
war  dann  die  kosarische?  Nach  unserer  Meinung  konnte 
sie  nur  dialectiscfa  von  der  magyariscben  verscbieden  sein, 
denn  wie  ware  sonst  das  vollkotnmene  Zusaminenfliessen 
Beider  im  kurzen  Raume  eines  balben  Jahrhunderts  (d.  h.  bis 
auf  die  Zeiten  des  gelehrten  Kaisers)  begreiflich?  Wie  aber 
kam  das  Geriicht  von  zwei  Spracben  nacb  Byzanz?  Nur  so, 
dass  Constantinus  zwei  besondere  Voiker  mit  einer  Spracbe 
nicht  sich  denken  konnte  und  deswegen  die  ihin  unbegreiflicbe 
Verscbmelzung  zu  erklaren  versucht,  was  ubrigens  nicht  mit 
dem  besten  Erfolge  geschieht. 

Aus  dieser  Verscbmelzung  zweier  V5lker  ganz  verscbied* 
nen  Slammes  mochten  nun  auswartige  Gelebrte  die  allmiilige 
Vereinigung  flnnisch-uralischer  Elemente  mit  tvirkischen,  wie 
sie  in  der  heutigen  Magyaren -Sprache  sich  kund  geben  soil, 
erklaren.  Das  AbenteuerUche  solcber  Annahme  hat  Herr 
Hunfalvy  zu  wiederholten  Malen  dargethan.  Was  soil  man 
aber  gar  zu  den  Faseleien  eines  Herrn  Selig-Cassel  sagen, 
nach  dessen  Ansicht  (Magyar.  Allerthiimer,  S.  169fiF.)  die  fin- 
nischen  Elemente  erst  durch  das  Kosaren-Volk  in  die,  ur- 
sprunglich  indogermanische  (!)  Magyarensprache  eingeschleppt 
waren?!!  Ueber  solche  Hallucinationcn  hat  die  Sprach- 
wissenschaft  schon  lange  den  Stab  gebrocben. 

^)  Dieser  Dialect  zeichnet  sich  durch  seinen  Reicbthum  an  Diphthongen 
aus,  and  ist  hierin  von  dem  gewdhalid»en  Magyarisclien  ungemein 
verscbieden,  dem  Turkiscben  abt^r  stebt  er  feeineswegs  naher. 
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Noch  haben  wir  ein  wichtiges  Argument  fiir  die  magya- 
rische  Verwandlschaft  dieser  Volker,  hinter  dessen  Bruslwehr 
wir  fernere  Angriffe  unserer  Feinde  gelrost  abwarlen  k5nnen. 
AIs  die  Magyaren,  die  Kuno*Kabaren  mil  sich  nehmend,  in 
Ungarn  einiogen,  fanden  sie  einige  der  erwahnten  Volker  hier 
scboo  angesessen:  Men-Marot  von  Bihar  herrschle  iiber  Ko- 
saren  und  Bulgaren;  die  Untergebenen  des  Zaian  zwischen 
Donau  und  Theiss  waren  mit  Slawen  gemischle  Bulgaren; 
jenseit  der  Donau  wohnten  noch  Trummer  der  Hunn-Awa- 
ren  —  und  nehmen  wir  dazu  die  spaler  in  versehiednen  Zeilen 
eingewanderten  Kun-PeUeheneger  und  Bulgaren,  —  wie  halte 
die  magyarische  Sprache  den  ganzen  Volker- Complex  unter- 
werfen  kdnnen,  wahrend  sie  gegen  5iowaken  und  Walachen 
(leider!)  mehr  Gebiet  verloren  als  gewonnen  hat?  Fiirwahr, 
unsere  Gegner  klammern  sich  nur  darum  so  hartnackig  an 
ihre  Meinung,  weil  sie  die  nationalen  Verhaltnisse  unseres 
Vaterlandes  und  iiberhaupt  unsere  Geschichte  nicht  kennen. 
Es  mogen  auch  Stamme  turkiscber  Sprache  mil  jenen  Volkem 
in  Ungarn  eingewandert  sein;  aber  die  Sprachen  der  groCsen 
Mehrheit  der  Einwanderer  waren  gewiss  nur  dialecdsch  von 
dem  Magyarischen  verschieden,  sonst  wilrde  man  das  heutige 
Magyarenthum  nicht  zu  erklaren  im  Slande  sein. 

Nachdem  unsere  Gegner  nicht  mehr  hinler  Petrarca's  an- 
geblich  Kumanischem  Worterbuche  und  dem  Kunischen  Vater- 
unser  sich  verschanzen  konnen,  suchen  sie  noch  bei  der  Be- 
nennung  'Tiirken'  ihren  vornehmsten  Schulz.  Wenn  der  Name 
den  Ausschlag  gabe,  so  miissten  die  Magyaren  unfehlbar  ein 
Volk  turkiscber  Sprache  sein,  denn  sie  haben  ianger  als  alle 
erwahnten  Volker  den  Teamen  'Tiirken'  gefiihrt  —  nicht  blofs 
nennt  Porphyrogenet  also  das  bereils  ein  halbes  Jahrhundert 
friiher  in  Pannonien  wohnende  Volk,  sondern  der  Name  Tovqkoi 
wechselt  bei  den  byzantinischen  Schriflstellern  noch  lange  mit 
den  Namen  Ungri,  Hunni* 

Dies  Alles  zusammenfassend,  sprechen  wir  jetzl  biindig 
unsere  Ueberzeugung  aus.  Es  wohnle  einsl  am  Fufse  des 
Ural,  zwischen  den  Fliissen  Don,  Wolga  und  Jaik,  eine  aus- 
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gedehnte  Ugrische  Volkerfamilie,  von  den  Griechen  auch 
Hunnen  benannt,  zu  welcher  ausser  den  eigentlichen  Hunnen 
die  Magyaren,  Awaren,  Kunen,  Petscheneger,  Chasaren,  Bul- 
garen  und  mehr  andere  Slamme  als  Giieder  gehorten^  Man 
konnte  in  dieser  Sache  die  Aden  fur  geschlossen  halten,  hatte 
nicht  der  spater  aufgegriffene  Name  'Turken*  Verwicklung  und 
Zvveifel  hinein  gebrachl.  Wir  haben  schon  angedeutet  wie 
dieser  Name  den  Hunn-ugrischen  Volkern  sich  anheftete,  urn 
nachmals  die  Geschichte  des  ostlichen  Europas  und  westiichen 
Asiens  so  arg  zu  verwirren.  Da  ofter  neue  Namen  auftauchten, 
so  bildete  man  sich  ein,  es  seien  neue  Voiker  auf  den  Schau* 
platz  getreten;  aber  die  Geschichte  zeigt  uns  im  ersten  Jahr- 
tausend  der  Christenheit  zwischen  Don  und  Wolga  immer  nur 
das  Hin-  und  Herflulhen  derselben  Volker. 


Alexander  Nikolajewitsch  Radischtschew. 

Schicksale  eines  russischen  Publicisten. 


Jitfine  der  interessantesten  Erscheinungen  in  der  Cultur* 
geschichte  Russlands  ist  Alexander  Nikolajewitsch  Ra- 
dischtschew —  ein  Mann^  dessen  Name,  im  Auslande  un- 
bekannt,  auch  in  seinem  Vaterland  erst  in  neuester  Zeit  wieder 
ans  Licht  gezogen  und  zu  Ehren  gebracht  wurde.  Er  gehdrt 
zu  den  Geislern,  die  von  den  Prinzipien,  welche  die  erste 
franzosische  Revolution  hervorriefen ,  machtig  ergriffen,  ihren 
Zeitgenossen  in  der  Erkenntniss  der  socialen  Gebrechen  ihres 
Jahrhunderis  und  der  Mittel  zur  Abhiilfe  derselben  weit  voraus 
eilten,  aber  eben  dadurch  den  Argwohn  der  Machthaber  auf 
sich  zogen,  und  kein  anderes  Resultal  erreichten,  als  sich  selbst 
ins  Ungliick  zu  sturzen,  wahrend  sie  ihre  philanthropischen  Be- 
strebungen  an  der  Unwissenheit  oder  Indifferenz  ihrer  Umge- 
bung  scheilern  sahen.  Von  diesem  merkwurdigen  Manne  enU 
halt  der  Russkji  Wjestnik  eine  nach  den  Aufzeichniingen 
seines  Sohns  bearbeitete  Lebensbeschreibung,  die  wir  hier  in 
einem  moglichst  gedrangten  Auszuge  folgen  lassen. 

Alexander  Nikolajewitsch  Radischtschew  war  der  Sohn 
eines  wohlhabenden  Edelmanns,  der  auf  seinen  theils  bei  Ma- 
ldjaro«lawez,  theils  im  Gouvernement  S^aratow  liegenden  Gii- 
tern  2000  ^'Seelen''  besafs.  Der  altere  Radischtschew  war  ein 
fur  seine  Zeit  sehr  unterrichteter  Mann,  verstand  Franzosisch, 
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Polnisch  iind  Latein,  was  ihn  nicht  verhinderle,  aufserst  aber- 
glaubisch  zu  sein,  und  obwohi  hitzig  und  jahzornig  von  Natur, 
behandelle  er  doch  seine  Bauern  menschlich  und  wurde  von 
ihnen  geliebt.  Zur  Zeit  des  Pugatsehew^schen  Aufstandes 
iiefs  er  seine  jilngsten  Kinder,  zwei  Sohnc  und  zwei  Tochier, 
bei  den  Bauern  zuriick  und  verbarg  sich  mil  den  alteren  und 
seinem  bis  an  die  Zahne  bewaffhelen  Hausgesinde  in  einem 
Walde,  entschlossen,  sich  dort  im  Fall  eines  Angriffs  bis  auPs 
Aeufserste  zu  verlheidigen.  Aber  nicht  ein  einziger  von  seinen 
Bauern  verrieth  den  Insurgenten  seinen  Schlupfwinkel ,  wah* 
rend  sein  Nachbar  und  Vervvandter  Dubenskji  ihnen  von  seinen 
eigenen  Leibeigenen  ausgeliefert  wurde.  Alexander ,  geboren 
am  20.  August  1749,  war  das  alteste  unler  den  11  Kindem 
dieses  Vaters.  Seine  erste  Erziehung  empfing  er  im  Pagen- 
corps  zu  St  Petersburg  und  wurde  dann  mit  anderen  jungen 
Leulen  unler  Aufsicht  eines  gewissen  Bockum  nach  Deutsch* 
land  geschickt,  urn  auf  der  Universit^t  Leipzig  eine  gelehrte 
Bildung  zu  erhallen.  Er  studirte  hier  Philosophic  unter  dem 
beruhmien  Plainer,  ferner  Jurisprudenz,  Medicin,  Chemie,  be* 
senders  aber  die  klassischen  und  neueren  Sprachen*  Er  las 
die  beslen  laleinischen,  franzdsischen ,  deutschen,  englischen 
und  italienischen  Schriftsteller,  machte  cbemische  Versuche, 
musicirle,  war  ein  Oinker  Tanzer,  ein  gewandler  Fechter,  ein 
guter  Reiter,  ein  gliicklicher  Jager  —  kurzum,  ein  russischer 
Crichton.  Unter  seinen  Studiengenossen  schlofs  er  sich  be- 
sonders  zweien  an:  Uschakow,  der  in  Leipzig  unter  eigeii« 
thiimlichen  Umstanden  slarb  und  dessen  Memoiren  Radi* 
schtschew  spiiler  herausgab  (in  2  Banden.  Petersburg  1789), 
und  Kutusow  (slarb  1795  in  Berlin),  der  nachher  Martinist 
wurde  und  in  der  russischen  Litteratur  als  Freund  Karamsins 
und  als  Uebersetzer  der  'Messiade*  und  der  'Night  Thoughts^ 
bekannt  is  I. 

Unterdessen  hatte  das  Verfahren  Bockum's,  der  die  thin 
von  der  russischen  Regierung  ausgesetzten  Gelder  filr  sich 
behiell  und  seine  Pflegebetohlenen ,  flir  deren  Unterhalt  sie 
besiiiumt   waren,    hungern   Iiefs,   einen   formlichen   AuCstand 
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unter  diesen  hervorgerufen.  Sie  versuchten  iiber  England 
nach  Amerika  zu  entfliehen,  wurden  aber  fesigenommen  und 
in  sirengem  Arrest  gehallen,  bis  es  ihnen  gelang,  den  russisehen 
Gesandien  in  Dresden,  Fiirsten  Bjelofjeiskji,  von  ihrer  Lage 
in  Kenniniss  zu  selzen.  Der  Padagog  erhiell  seinen  Abschied, 
und  nachdem  die  jungen  Moskowiter  ihk*e  Studien  in  Leipzig 
vollendet,  kehrten  sie  in  ihr  Vaterland  zuriick.  Radischtechew 
trat  als  Protocollist  beim  Senat  in  den  Staalsdienst,  verheira* 
thete  sich  und  wurde  1776  ais  Assessor  beim  Comroerz-Col- 
legium  angesteilt,  in  welcheni  damais  der  Graf  Alexander 
Woronzow  den  Vorsiiz  fuhrte.  Die  Talenle  und  Kenntnisse 
Radischlscbew  erwnrben  ihm  die  Freundschaft  seines  Chefs, 
der  ihn  seiner  Schwester,  der  bekannten  Fiirslin  Daschkow, 
der  Freundin  Voltaire's  und  der  Encyclopadisten,  vorstellte, 
Lelztere  sagte  einmai  zu  ihm:  ^'Alexander  Nikolajewitsch,  ich 
bore  dafs  du  oft  Nolh  leidest.  Was  kann  ich  fur  dieh  thun? 
Du  weifsty  dafs  ich  jetzt  bei  Hofe  grofsen  Einflufs  babe  und 
viel  ausrichten  kann.''  —  'Mch  brauche  nichls,'*  erwiderle  Ra- 
discbtschew. Indessen  wurde  er  im  Jahr  1780  zum  GehUlfen 
des  KanimerraUis  Dahl  ernannt,  der  zugleich  das  Petersburger 
Zollamt  dirigirte.  Dahi  war  eben  mit  der  Ausarbeitung  eines 
neuen  Tarifs  beauftragt;  da  er  aber  alt  und  gebrechlich  war, 
so  iiberliefs  er  die  Arbeit  seinem  Adjuncten,  der  sie  ganz  al- 
lein  verrichlete,  wahrend  sein  Vorgesetzter  die  Ehre  und  den 
Lohn  davontrug.  Bald  darauf  verlor  Radiscbtschew  seine  Frau^ 
die  ihm  drei  Sohne  und  eine  Tochter  geboren  hatte.  Er  be- 
grub  sie  im  Newskji*Kloster  und  driickte  seinen  Schmerz  in 
einem  Epitaphium  aus,  das  er  auf  ihr  Grab  setzen  lassen  wollte; 
dies  wurde  ihm  jedoch  nicht  gestaUet,  weil  sich  in  demselben 
einige  Worte  fanden,  aus  welchen  man  einen  Zweifel  an  der 
Unsterblicfakeit  der  Seele  herauskliigelte.  Das  Denkmal  mit 
der  Inschrift  wurde  daher  von  dem  trauernden  Wittwer  in 
seinem  eigenen  Garten  aufgesteilt. 

Nach  dem  Tode  Dahl's  wurde  Radiscbtschew  definiliv 
mit  der  oberslen  Leitung  des  Petersburger  Zollamis  betraut, 
de^en  Gesehafte    er  schon   vorher  der  That  nach  versehen 
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hatte.  Er  war  ein  Anhanger  des  Freihandels,  den  er,  so  viel , 
an  ihm  lag,  zu  befordern  suchte.  Dabei  zeichnele  er  sich 
darch  unermiidiiche  Thatigkeit  und  die  voilstandigste  Uneigen- 
niiizigkeit  aus  —  eine  seltene  Tugend,  besonders  in  damaliger 
ZeiL  Wahrend  seines  langjahrigen  Diensies  beim  Zollwesen 
hatte  er  sich  ein  grofses  Vermogen  schaffen  konnen;  aber  er 
verschmahte  die  MiUe],  deren  sich  Andere  ungescheut  be- 
dienten.  So  vvurde  einst  ein  Kaufmann  beim  Einschmuggeln 
einer  starken  Partie  von  kostbaren  Stoffen,  Brocaten  etc.  be- 
trofFen.  Der  Eigenthumer  erscheint  im  Cabinet  Radischlschew's, 
bittety  seine  Waaren  freizulassen,  und  iibergiebt  ihtn  ein  dickes 
Packet  Assignaten.  Radischischew  weist  ihm  die  Thtin  Am 
folgenden  Tage  meldet  sich  die  Frau  des  Kaufmanns  bei 
Radischtschew's  Gattin,  die  eben  niedergekommen  war,  und 
schenkt  nach  russischem  Gebrauch  dem  Neugeborenen  ein 
Goldstiick  '^aufs  Zahnchen/'  spricht  dann  eine  Zeitlang  von 
ihrer  Angelegenheit  und  entfernt  sich  vvieder.  Kaum  ist  sie 
fori,  als  man  bemerkt,  dafs  sie  einen  grofsen,  mit  kostbaren 
Stoffen  angefiilllen  Sack  zuriickgelassen  hat.  Augenbhcklich 
wird  ihr  ein  Lakai  zu  Pferde  nachgeschickt,  mit  dem  Befehl, 
ihr  den  Sack  in  die  Droschke  hineinzuwerfen.  Am  Ende  fand 
jedoch  der  Kaufmann  einen  Fiirsprecher  beim  Fiirslen  Po<- 
temkin,  und  es  kam  dann  bald  die  Ordre,  ihm  seine  Waaren 
zuriickzugeben.  Dergleichen  Falle  ereigneten  sich  im  ZoUamt 
sehr  haufig.  Einmal  hatte  Radischtschew  Gelegenheit,  die 
Summe  von  P/^  Millionen,  die  vergessen  und  in  den  Recb- 
nungen  nicht  angezeigt  worden,  in  die  Tasche  zu  sleeken, 
wozu  er  sich  nur  der  leicht  erkauften  Discretion  zweier  oder 
dreier  Collegen  zu  versichern  hatte;  aber  seine  Ehrlichkeit 
hielt  auch  diesroal  Stand. 

Folgende  Anekdote  beweist,  dafs  Radischtschew  auch  ja- 
ridischen  Fakt  und  praktische  Rechtskennlnifs  besafs.  In  Pe* 
tersburg  lebte  ein  gewisser  S^tepan  Andrejewitsch,  ein  nicht* 
adeliger  Beamter,  der  im  Dienst  ein  ansehnliches  Vermogen 
erworben  hatte;  er  war  Hauseigenthtimer  und  lebte  auf  einem 
ganz  anstandigen  Fufs,  was  die  Nachbarn,  die  seine  friihere    I 
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Armuth  kannten,  nicht  wenig  verdrofs.  Im  Uebrigen  war  er 
kein  schlechter  Mensch.  In  seinem  Hause  befanden  sich  einige 
Zimmer,  die  er  vermiethete.  Eines  derseiben,  das  neben  seinem 
eigenen  Quarlier  gelegen  war,  bewohnte  schon  seit  mehreren 
Manaten  ein  Gouvernements-Secretair;  ein  zweites,  das  gleich^ 
falls  neben  seinem  Quartier,  aber  auf  der  anderen  Seite,  lag, 
wurde  von  einem  fremden  Kaufmann  gemielhet,  so  dais  der 
Wirlh  swischen  den  beiden  Miethsleulen  wohnte.  An  einem 
grofsen  Feiertage  begab  sich  5lepan  Andrejewitsch  mit  seiner 
Frau  in  die  Kirche  und  verschlofs  sein  Quarlier.  Nach  Hause 
zariickgekehrt,  ging  das  Ebepaar  ruhig  an  seine  haus- 
lichen  Geschafte.  Der  fremde  Kaufmann  liefs  sich  nicht  sehen. 
Man  glaubte,  dafs  er  schiafe;  endlich  entschlofs  man  sich,  zu 
ihm  hineinzugehen ,  und  fand  ihn  todt  und  in  seinem  Blute 
schwimmend  auf  der  Erde  liegend,  sein  Geld  aber  war  ver- 
schwunden.  Der  Verdachl  fiei  auf  5lepan  Andrejewitsch,  in 
dessen  Quartier  sich  sogar  Blutspuren  vorgefunden  batten. 
Umsonst  versuchte  er  ein  Alibi  zu  beweisen,  indem  er  zur 
Zeit  des  Verbrechens  in  der  Kirche  gewesen  sei;  Niemand 
bestaligte  die  Aussage  —  Keiner  von  seinen  neidischen  Nach- 
barn  wollte  Zeugnifs  zu  seinen  Gunsten  ablegen.  Alie  An* 
zeichen  sprachen  gegen  ihn.  Die  Mitglieder  des  Tribunals, 
vor  welchem  die  Sache  verhandelt  wurde,  verurlheillen  ihn 
einstimmig  zum  Verlust  seines  Ranges,  zur  korperlichen  Be- 
strafung,  der  er  als  Nicht^Adeliger  unlerworfen  war,  und  zur 
Verbannung  nach  iSibirien.  Nur  ein  einziger  von  den  Bei-* 
sitzern  war  anderer  iMeinung.  Radischlschew,  der  die  Beweise 
onzureichend  fand  und  aus  verschiedenen  Grunden  den  Ange- 
klagten  fiir  nicht  schuldig  hielt,  weigerte  sich,  das  (Jrlheil  zu 
unterschreiben  uud  legte  Protest  ein.  Trotzdem  wurde  5tepan 
Andrejewitsch  degradirt,  geknutet  und  nach  S^ibirien  geschickt. 
Einige  Jahre  nach  diesem  Ereignifs,  als  auch  Radischlschew 
schon  in  'Sibirien  war,  beging  der  Gouvernements-Secretair, 
der  einst  beiS^tepan  Andrejewitsch  gewohnl  halte,  in  Kasan 
einen  Mord,  wurde  uberfiihrt  und  gestand  nun  auch  andere 
Verbrechen,  unler  Anderem  dafs  er  den  reichen  Kaufmann  im 
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Hau86  5lepan  Andrejewitsch's  umgebracht  habe.  Leizterer 
v^urde  zuruckberufen,  und  als  Radischlschew  sich  wieder  als 
Mitglied  der  Gesetzgebungs-Comtnission  in  Petersburg  befand, 
erschien  iStepnn  Andrejewitsch  bei  ihrn,  um  sich  fiir  die  ihm 
erwiesene,  wenn  auch  erfoiglose  Theilnahtne  zu  bedanken. 

Im  Jahr  1789,  als  die  franzosische  Revolution  aUsbrach, 
stand  Radischtsehew  noch  an  der  Spitze  des  Petersburger 
Zollamts.  Er  war  aufs  engste  mil  dem  Grafen  Woronzow 
liirt,  der  sich  die  Ungnade  der  Kaiserin  zugezogen  und  seinen 
friiheren  Einfluls  bei  Hofe  verloren  halte.  dm  diese  Zeit 
schrieb  Radischtsehew  seine  Reise  von  Petersburg  nach 
Moskau  (Petersb.  1790.  458 SS.  8),  wie  Einige,  obwohl  ohne 
geniigenden  Beweis  versichern,  auf  Anregung  des  Grafen,  und 
durch  welche  er  ins  Ungliick  gesturzl  wurde.  Die  Reise 
war  seinem  Freunde  Alexei  Michailowitsch  Kutusow  gewidmeL 
Sie  zerfallt  in  23  Capitel,  wovon  das  ersle  'Mie  Abreise''  heifsi 
und  die  ubrigen  die  Namen  der  Stationen  awischen  den  beiden 
Hauptsladten  fiihren.  Der  Verfasser  erzahit  darin  die  Mifs- 
brauche  und  Ungerechtigkeiten,  die  ihm  unlerweges  auffielen. 
Er  spricht  mit  tiefem  Bedauern  von  dem  beklagenswerihen 
Schicksal  der  Leibeigenen.  Im  Traum  siehl  er  einen  Monar-> 
chen,  dessen  Minister  ihn  tauschen,  den  die  Schmeichler  bis 
zum  Hiuimel  erheben  und  ihn  versichern,  dafs  unter  seiner 
Herrschaft  das  goldene  Zeitalter  wieder  eingetreten  sei,  wah- 
rend  die  bittere  Wirklichkeii  ihre  Behauptungen  Liigen 
straft  und  das  Elend  des  Volks  eine  grausenvoile  Hdhe  er* 
reicbl  hat. 

Dieses  reichte  bin,  um  die  Kaiserin  zu  beunmhigen  und 
zu  erziirnen.  Sie  glaubte,  dafs  eine  Verschworung  gegen  sie 
im  Werke  sei,  und  befahl  daher,  Radischtsehew  festzunebmen. 
Ein  Polizeibeamter  erscheint,  verhaftet  ihn  und  fithrt  ihn  zum 
General -Gouverneur  von  St.  Petersburg,  Grafen  Bruce.  Im 
Vorzimmer  des  Grafen  trill  ihnen  ein  Mensch  entgegen,  der 
gefragl  wird:  von  wem  er  komme?  —  "Von  Schischkowskji,** 
war  die  Anlwort.     Bei  diesem  Namen  falll  Radischtsehew  in 
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Ohnmacht').  Man  brmgt  ihn  auf  die  Festung,  legt  ihm  Kelten 
an  und  iibergiebt  ihn  der  Obhut  SGhischkawskji's.  Katbarina 
hatte  verordnety  dafs  ihm  ein  Criminalprozefs  gemacht  und 
dafs  die  Sache  nachher  dem  Senat  zur  Entscheidung  verge* 
legl  werde. 

Radischtschew^s  Buch  war  in  einer  von  ihm  in  seinem 
etgenen  Hause  eingerichleten  Privat-Officin  gedruckt  worden, 
und  obgleich  die  Censur  viele  Seiten  —  fast  die  Halfte  dea 
Werks  —  gestrichen  halte,  Kefs  er  es  doch  voilstandig  er<- 
scheinen  und  dem  Ober-Polizeimeister  Rylejew  zur  DurchsichI 
vorl^en.  Rylejew,  der  kaum  lesen  konnte,  fand  naturlicb  an 
dem  Buche  nichts  Arges  und  es  wurde  nun  mil  dem  Bemerken 
verdflFentlicht,  dafs  es  "die  polizeiliche  Eriaubnifs"  erhalten 
babe.  Diese  Verleizung  der  Censurregeln  wurde  dem  Ver* 
fasser  bei  seinem  Prozefs  zum  Verbreehen  gemachL  Auch 
Rylejew  wurde  wegen  des  von  ihm  begangenen  Versehens 
zur  Rechenschafi  gezogen;  er  eiite  zur  Kaiserin^  warf  sich  ihr 
zu  Fiifsen  und  bat  um  Gnade.  Katbarina  verzieh  ihm  und  in 
der  That  war  es  nicht  seine  Schuld,  dafs  man  ihn  trotz  seiner 
Bornirtheil  zum  Ober-Polizeimeister  ernannt  hatte.  Durch  ein 
Rescript  vom  13.  JuK  1790  wurde  befohlen,  den  Verkauf  dea 
Radischtschew'schen  Buches  zu  sistiren  und  sireng  dartiber 
zu  wachen,  dafs  es  nicht  wieder  abgedruckt  werde.  Man 
fahndete  iiberaU  darauf,  und  die  ganze  Auflage  wurde  so  weit 
veraichtet,  dafs  sich  nicht  iiber  50  Exempiare  da  von  erhalten 
haben.  ^'Ohne  Zweifel,"'  meinte  die  Kaiserin,  '^ist  das  Buch 
von  einem  frechen,  unruhigen  Menschen  geschrieben  worden.** 
Als  man  ihr  sagte,  dafs  der  Verfasser  im  Gegentheil  ein  Mann 
von  dem  sanftesten,  bescheidensten  Charakter  sei,  rief  sie: 
"0,  deslo  schiimmer!"  Jedermann  bedauerie  Radischtschew; 
die  Kaufleute  an  der  Borse  weinten,  als  sie  sein  Ungliick  er- 
fuhren.     Es  hiefs  allgemein,   dafs  es  hinreichend  ware,  sein 


')  Wer  dieser  Schisehkowskji  war,  dessen  blofser  Name  einen  solclien 
Schrecken  einitofste,  wird  nicht  gesagt;  —  wahrscheinlich  eine 
mssisehe  Varietat  der  Spezies  Jeffreys  oder  Tzsclioppe. 
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Buch  zu  verbieten  und  ihm  die  erliilene  Haft  als  Strafe  fiir 
die  Umgehung  des  Censur-Reglements  anzureehnen;  allein 
die  Kaiserin  glaubte  noch  imiiier  an  eine  Verschworung.  '^  Er 
ist  Martinisl;  er  ist  schlimmer  als  Pugatschew;  er  lobi  Franklin !'« 
sagie  sie  zu  ihrem  Vertrauten  Chrapowizkji. 

S^tepan  Iwanowitsch  Schischkowskji  war  ein  sehr  frommer 
Mann.  Jeden  Tag  horte  er  die  Messo  und  nahin  das  Abend* 
mahl.  Die  Details  des  gegen  Radisehtschew  gefiihrten  Pro- 
zesses  sind  unbekannl,  aber  man  weits,  dafs  seirie  Schwagerin, 
Elisawela  Wa^iljewna  Rubanowskaja,  die  jungere  Sch wester 
seiner  verstorbenen  Frau,  taglich  einen  treuen  Diene)*  mil  Ge- 
schenken  an  den  geflirchlelen  Schischkowskji  absandte,  von 
dem  sie  stels  beruhigende  Antworten  erhielt:  "Stepan  Iwano- 
witsch lafst  griifsen;  Alles  geht,  Gott  sei  Dank,  vortrefflich ; 
sein  Sie  ganz  ohne  Sorgen.**  Einroal  wurde  ihr  sogar  ge- 
slaltet,  den  Gefangenen  in  Begleitung  seines  altesten  Sohnes, 
eines  vierzehnjahrigen  Knaben,  auf  der  Festung  zu  besuchen. 

Endlich,  im  AugusUnonat,  erscheint  eines  Morgens  der* 
selbe  Polizeibeamte,  der  Radisehtschew  verhaftet  hatte,  und 
erklarl  seiner  Familie,  dafs  Radisehtschew  zum  Tode  verur- 
theilty  aber  zum  zebnjahrigen  Exil  nach  5ibirien  begnadigt  sei. 
Verweisung  auf  zehn  Jahre  hiefs  in  jener  Zeit  so  viel  als  aufs 
ganze  Leben.  Elisawela  Wa^iljewna  brach  in  Thranen  aus. 
Der  Polizeibeamte,  welcher  gleichfalls  Ruhrung  zeigte,  bemiihle 
sich,  sie  zu  troslen,  indem  er  versicherte,  dafs  iSibirien  kein  ubies 
Land  sei.  Schon  im  September  wurde  Radisehtschew  nach 
seinem  Verbannungsorte  abgefiihrt;  es  war  dies  das  Stadtchen 
llimskji  0«trogy  500Werst  nordlich  von  Irkutsk,  an  der  Mun* 
dung  des  Ilim  in  die  Angara.  Der  Graf  Woronzow  schrieb 
an  die  Gouverneure  aller  Gegenden,  durch  welche  er  durch«- 
konimen  mufste,  dais  sie  ihn  riicksichtsvoll  behandeln  mochten ; 
zugleich  liefs  der  Graf  die  Familie  Radischtschew's  wissen, 
dafs  er  die  Kosten  seines  Unterhalts  sowohl  auf  der  Reise  als 
an  seinem  Verbannungsort  iibernehnie  und  dazu  in  alien  Stadten, 
wo  er  sich  aufhalten  wiirde^^die  nolhigen  Gelder  angewiesen 
habe.    In  Moskau  brachte  der  Exulant  einige  Tage  bei  seinem 
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Vater  zu  und  reiste  dann  uber  Knsan  nach  Tobolsk.  Dort 
verweiUe  er  sieben  Monaie,  utii  den  Sommer  abzuwarlen  und 
seine  Schwiigerin  zu  empfangen,  die  seine  beiden  jilngslen 
Kinder  milbrachle.  Die  zwei  iillesten  warden  zu  ihrem  Oheiin 
gescbickty  der  als  Director  des  Zoliamts  in  Archangel  diente 
und  ein  eben  so  redlicher,  unbeslechlicher  Mann  war  wie  sein 
Bruder. 

In  Tobolsk  genofs  Radischtschew,  wie  alle  Verwiesenen, 
einer  vollslandigen  Freiheit,  besuchle  Gesellschaften,  Festlich* 
keiten  und  theatralische  Vorslellungen.  Der  besle  Schauspieler 
in  Tobolsk  war  damals  ein  gewisser  Dorimedon,  der  Garrick 
und  der  Vestris  des  dorligen  Publicums.  Einer  von  den  Ver* 
wiesenen,  Pankratji  S^umarokow^  gab  auch  ein  lillerarisches 
Journal:  Der  zur  Hippokrene  verwandelte  Irlysch  (5Bde.  To- 
bolsk 1790 — 1791)  heraus,  an  dem  inehrere  bekannle  Schrift- 
sleller  Iheilnahmen.  Radischtschew  wurde  namenllich  von 
dem  Gouverneur  Aiiibjew  aufs  freundlichste  behandeil,  der 
sich  ubrigens  dadurch  eine  Riige  zuzog,  dafs  er  ihin  einen  so 
langen  Aufenlhalt  in  Tobolsk  geslaltet  haUe. 

Die  Reise  von  Tobolsk  nach  Irkutsk  legle  Radischtschew 
mit  seiner  Schwagerin  und  den  Kindern  in  einer  Kalesche  mil 
Postpferden  zuruck.  In  Tomsk  niufsten  sie  wegen  der  Er- 
krankung  Elisaweta  Wa«iljewna*s  vierzehn  Tage  liegen  bleiben. 
Hier  wurde  Radischtschew  von  dem  Commandanten  Villeneuve, 
einem  gebornen  Franzosen,  sehr  gut  empfangen  und  liefs  von 
seinem  Garten  aus  einen  "Montgolfierschen  Bair  aufsleigen  — 
ein  Schauspiel,  das  man  in  5ibirien  noch  nicht  geseben  hatte. 
In  Irkutsk,  wo  er  gleichfalls  allgemeine  Theilnahme  erregie, 
brachle  Radischtschew  zwei  Monate  zu  und  gelangte  endlich 
am  4.  Januar  1792  nach  Ilimsk.   . 

Der  Ostrog  Ilimsk  liegt  am  rechten  Ufer  des  Flusses  Ilim, 
am  Fufse  einer  waldbedeckten  Bergkette.  Er  war  als  Zwing- 
burg  gegen  die  Tungusen  erbaut  worden,  die  sich  wegen 
des  ihnen  auferlegten  hohen  Ja^ak  emport  batten.  Die  Mauern 
des  0«trog  bestanden  aus  machtigen  Pallisaden  mit  Thiirmen 
an  den  Ecken ;  im  Mittelpunkt  desselben  befand  sich  das  Haus 
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des  Wojewoden,  jenseits  der  IVIauern  die  Kircbe  und  von  beiden 
Seiten  zogen  sich  die  Hauser  der  Einwohner  langs  den  Ufern 
des  Ilim  und  urn  den  Berg  herum.  Die  Zahi  der  Einwohner 
betrug  damals,  wie  jelzt,  etwa  500.  Hier  lebie  Radischlschew 
in  vSlliger  Freiheit;  es  waren  ihm  zwar  zwei  UnterofGziere 
beigegeben  worden,  uin  seine  Flucht  zu  verhindern,  aber  einer 
von  ihnen  bewohnte  ein  entfernles  Quartier  und  liefs  sich  selien 
bei  ihm  sehen,  der  andere  entfernte  sich  oft  und  verschwand 
am  Ende  ganz.  Zur  Wohnung  war  ihm  das  Wojewodenhaus 
angewiesen,  das  aus  fiinf  Zimmern  und  zahlreichen  Aufsen- 
gebauden,  Kellern  und  Vorrathsicammern  bestand,  mil  einer 
Scheune,  einem  Garten,  einem  geraumigen  Hofe  und  einem 
freien  Platze  an  den  Ufern  des  Him,  zu  welchen  er  in  der 
Folge  noch  zwei  Klichengarten  ftir  20  Rubel  hinzukaufte.  la 
diesen  Riiumlichkeiten  hielt  er  Kiihe,  Pferde,  Federvieh,  baute 
sein  eigenes  Gemuse  und  erzeugte  Ailes,  was  zu  einer  Wirth- 
schaft  erforderlich  isl.  Nur  einen  Obstgarlen  besafs  er  nicht, 
da  bei  ilimsk  weder  Aepfei  noch  Kirschen  fortkommen;  da- 
gegen  finden  sich  in  den  Waldern  Erdbeeren,  Johannisbeeren 
und  Preufselbeeren  in  groCser  Menge.  Seine  Dienerschaft  he- 
stand  aus  zwei  verheiraiheten  Lakeien,  einem  Kammermad- 
chen,  einem  Koch  und  zwei  jungen  Bauerburschen,  im  Ganzen 
aus  acht  Personen.  Nachdem  er  sich  ein  Jahr  in  liimsk  auf- 
gehallen,  fand  er,  dafs  das  Wojewodenhaus  zu  faaufallig  sei, 
um  als  Wohnung  zu  dienen;  der  Generai-Gouverneur  von  Ir- 
kutsk schickte  ihm  daher  Zimmerleute  und  Tischler,  die  ein 
neues  Haus  fiir  ihn  zu  Stande  brachten,  welches  bequemer 
und  auch  vie!  geraumiger  war  als  das  alle.  Es  war  nament- 
lich  mit  ungeheuren  Oefen  versehen,  wie  sie  in  einem  Klima 
nothig  sind,  wo  die  Kahe  im  December  und  Januar  auf  30  Grad 
und  darilber  «teigt  und  das  Quecksilber  vierzehn  Tage  nach 
einander  im  Thermomeler  gefriert. 

Die  Lebensweise  Radischlscbew's  war  folgende:  Er  stand 
friih  auf,  bereitete  sich  selbst  den  Kaffee  und  beschaftigte  sich 
dann  mit  Schreiben  und  Lesen.  Aus  IVloskau  bekam  er  die 
dortige  Zeitung,  das  ^^politische  Journal"  von  S^ochazkji  und 
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den  ^Vaogenehmen  und  niiUlichen  Zeitvertreib**  von  SbchaEkji 
und  Podschiwalow;  die  Hamburger  Zeilung  schicklen  ihm 
gelegentlich  befreundete  Deutsche  aus  Irkutsk.  Nachdem  die 
Kinder  aufgestanden  waren,  gab  er  ihnen  taglich  Vorniittags 
Unterricht  in  der  Geschichle,  der  Geographie  und  im  Deutschen; 
Nachmittags  liefs  er  sie  franzosisch  lesen  und  iibersetzen*  Er 
inacble  chemisehe  Experiniente  und  gab  sich  eine  Zeitlang 
viel  rnit  der  Tdpferei  ab,  wozu  er  in  seinem  Speisesaai  eineo 
Brennofen  eingerichtet  hatte.  lai  Sommer  wanderte  er  mit 
der  Biichse  in  der  Hand  dureh  die  Walder  und  Gebirge  um 
Ilifflsk  oder  fuhr  in  eineni  Nachen  den  Uim  auf  und  ab,  und 
im  Winter  uniernahm  er  Ausfluge  zu  Schlitten  nach  verschie* 
denen  Richtungen  und  sogar  bis  zur  Miindung  des  liim,  nach 
dem  100  Werst  entfernten  Dorfe  Korobtschanka,  wo  man  den 
Storfang  betreibL  Seine  medicinischen  Kenntnisse  bethatigte 
er  dadurchy  dafs  er  die  Einwohner  von  liimsk,  die  sich  in 
Krankheitsfallen  an  ihn  wandten,  mit  Gliick  behandelte.  Auch 
iinpfte  er  ihren  Kindern  und  seinen  eigenen  die  Pocken  nach 
dem  damais  gebrauchlichen  Verfahren  ein;  die  Jenner'sche 
Methode  war  zur  Zeit  noch  nicht  entdeckt  worden.  Fremde 
kamen  fast  nie  nach  liimsk;  nur  einmal  reisten  zwei  Miiglieder 
der  Billings'schen  Expedition,  ein  Nalurforscher  und  ein  IVlaler, 
durch,  die  von  Tschukolskoi  Nos  uber  Jakulsk  nach  Irkutsk 
gingen.  Dagegen  erhielt  Radischlschew  zuweilen  Besuche 
von  den  Beamten  der  500  Werst  enlfernten  Kreisstadt  Kirensk; 
diese  Herren,  die  ihn  nach  sich  selbst  beurtheilten,  glaubten 
Alle,  dafs  er  wegen  Unterschleifs  nach  <%birien  deportirt  sei, 
und  erbalen  sich  von  ihm  Geschenke.  Einer  von  ihnen,  der 
bprawnik)  dem  er  eine  soiche  Bille  abgeschiagen  hatte  und 
der  dies  seinem  Geize  zuschrieb,  drohte  3ich  an  ihm  zu  rachen 
und  erinnerte  ihn,  dafs  er  ein  Verwiesener  sei  und  dafs  es 
von  ihm»  dem  Uprawnik,  abhange,  nach  Gutdiinken  mit  ihm 
zu  verfabren.  Elisaweta  Wa^iljewna  reiste  sogleich  nach  Ir- 
kulsk,  um  sich  bei  dem  Gouverneur  Nagel  zu  beklagen.  Letz> 
terer,  welcher  Hadischtschew  achtete,  gab  dem  Uprawnik  einen 
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strengen  Verweis,  und  von  dieser  Zeit  an  behandelle  der  wlir' 
dige  Beamle  den  Exulanten  hoflicher. 

Radischtschew   heirathete   in   Sibirien    seine  Scliwagerin^ 
Elisaweta   Wa^iljewna,    die  ihm  drei    Kinder,  zwei    Tdchter 
und   einen  Sohu,  gebar.     Sehon  halte  er  beinahe  fiinf  Jahre 
in  Ilimsk  gelebt,  als  piolzlich,  im  December  1796,  die  Nach« 
ricbt  von  dem  Tode  der  Kaiserin  Katharina  aniangle.     Seine 
Frau  wollte  sich  sogleich  naeh  Petersburg  aufinachen^  um  sich 
zu   den  Fufsen  des  neuen  Kaisers  zu  werfen  und  die  Riiek- 
berufung  ihres   Mannes  zu  erbitten;    Paul  batte  sie   namiich 
noch  als  Grofsfiirst  gekannt,  indem  sie  als  Zoglingin  des  Fraa- 
leinstifls  S^molnoi  bei  den  in  Gegenwart  des  kaiserlichen  Hofes 
gegebenen  theatralischen  Vorstellungen   n:iitge\«^irkt    hatte  (es 
durflen  iibrigens  nur  Lustspiele  aufgefiihrt  werden,  da  Katha* 
rina  die  Tragodien  nicht  liebte  und  namentlich  Voltaire's  '^Se- 
miramis*'  slreng  verponl  war).     Elisaweta   Wa^iljewna   war 
bereils  reiseferlig,  als  Radischtschew  aus  Irkutsk  die  Anzeige 
erhielt,  dafs  er  aus  dem  Exil  zuriickberufen  sei  und  dafs  "Seine 
kaiserliche  Majeslat,  der  allergnadigste  Herr,  ihm  eriaube,  auf 
seinen  GiUern   zu   leben."     Die  Begnadigung  war  ihai  durch 
den  Grafen  Woronzow  ausgewirkt  worden,  der  sich  fiir  ihn 
beim   Fiirsten  Besborodko,  dem   begiinsligten  Minister  Kaiser 
Pauls,  verwendete. 

Naclidem  er  die  nothigen  Vorbereitungen  zur  Reise  ge- 
troffen,  verliefs  Radischtschew  im  Januar  1797  Ilimsk  mit  seiner 
Gattin  und  fiinf  Kindern.  Es  war  eben  starker  Frost;  das 
Thermometer  zeigte  uber  30  Grad.  Elisaweta  Wa«iljewna 
erkaltete  sich  unterweges  und  wurde  ernstlich  krank.  Man 
hielt  in  Tara,  575  Werst  von  Tobolsk,  an;  das  Uebel  ver- 
schlimmerte  sich  und  die  Kranke  empfing  die  letzte  Oelung. 
Radischtschew  eilte,  Tobolsk  vor  dem  Eisgang  zu  erreichen, 
um  so  mehr  da  er  in  dieser  Stadt  arzlliche  Hiilfe  zu  finden 
hoffte.  Aber  alle  Anstrengungen  der  Heilkunst  blieben  frucht- 
los;  Elisaweta  Wa^iljewna  verschied  bald  nach  ihrer  Ankunft 
in  Tobolsk,  und  Radischtschew  war  zum  zweitenmal  Wittwer. 

Nach  einer  langwierigen  Reise,  theils  zu  Lande,  theils  su 
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Wasser  die  Kama  hinanter  und  dann  auf  der  Wolga  bis  Nijni- 
Nowgorod,  Iraf  Radischtschew  in  Moskau  ein,  wo  sein  Brader, 
der  unterdessen  seine  Slelle  als  Zolldirector  in  Archangel  quit- 
tirt  hatte,  ilim  seine  beiden  altesten  Sohne  zufuhrte.  —  Von 
Moskau  begab  er  sich  nach  seinem  Dorfe  Njemzowo,  bei 
Maio-Jaro^lawez  9  und  dann  zum  Besuch  bei  seinen  noch  le- 
benden,  hochbetagten  Aeltern  in  das  Gouvernement  Saratow. 
Die  Mutler  war  bei  der  Kunde  von  der  Verbannung  ihres 
Sohnes  nach  iSibirien  vom  Schlage  geriihrt  worden;  sie  lag 
gelahmt  im  Bette.  Er  siellte  ihr  seine  mil  Elisaweta  Wa«il- 
jewna  erzeugten  Kinder  vor,  die  sic  aufserst  wohlwollend 
empfing.  Anders  der  Valer:  "Bist  du  ein  Talare?"  rief  er 
seinem  Sohne  zu,  als  er  von  den  drei  neuen,  aus  Sibirien 
uiitgebrachlen  Enkein  horte;  '^bisi  du  ein  Tatare,  dafs  du 
deine  Schwagerin  zur  Frau  nahmst?  Hatiest  du  ein  Bauer- 
inadchen'geheirathely  ich  wiirde  sie  wie  eine  Tochier  aufge- 
nommen  haben/'  Die  ganze  Familie,  mil  Ausnahme  der  Mutter, 
war  mit  dem  Allen  gleicher  Meinung.  Als  er  in  der  Folge, 
nach  dem  Tode  seines  Sohns,  erfuhr,  dafs  Kaiser  Alexander 
Befehl  gegeben  habe,  die  beiden  unmiindigen  Tochter  des- 
selben  im  iSmoInoi-Klosler  und  den  sechsjahrigen  Sohn  im 
2.  Kadelten-Corps  unter  dem  Namen  Radischtschew  erziehen 
zu  lassen,  woUte  dieser  starrkopfige  Grofsvater  nach  Peters- 
burg reisen,  urn  den  Monarchen  zu  bitten,  ihnen  diesen  Fa* 
miliennamen  zu  entziehen,  und  nur  mit  Muhe  konnte  man  ihn 
von  seinem  Vorhaben  abbringen. 

Nach  seinem  Gute  Njemzowo  zuruckgekehrt,  beschaftigte 
Radischtschew  sich  dort  mit  der  Landwirthschaft ,  indem  er 
die  verbesserte  englische  Ackerbaumeihode  einzufiihren  suchle. 
Seine  Mufsestunden  widmele  er  litterarischen  Arbeiten,  begann 
ein  Heldengedicht  in  sechzehn  Gesangen,  '*Bowa/^  wozu  er 
den  Stoff  aus  einer  alten  Sage  nahm,  und  schricb  mehrere 
andere  Aufsatze  in  Prosa  und  Versen.  So  lebte  er  bis  zur 
Thronbesteigung  Alexander's  I.  (Marz  1801),  der  ihn  nach 
Petersburg  kommen  liefs,  ihm  den  Titel  eines  Coilegienraths 
und  den  Wladimir-Orden  zuruckgab  und  ihn  zum  Mitgliede 
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(ler  Geseizgebungs-Coinmission  mil  einein  Gehait  von  1500  Ru- 
belli  ernannte. 

Die  Reform  der  russischen  GeseUe  war  siels  ein  Lieb- 
lingsgeiianke  Radischlschew's  gewesen  und  er  widmele  sich 
init  Eifer  dieser  Aufgabe.  In  kurzer  Zeit  brachte  er  den  Enl- 
wurf  eines  Civilcodex  zu  Slande,  den  er  dem  Grafen  Sawa- 
dowskji,  Prasidenten  der  Commission  und  Minister  der  Volks- 
Aufklarung,  vorlegte.  Zur  Ausarbeitung  eines  Criminalcodex 
wunschte  er  nach  England  zu  reisen,  urn  die  doriige  Criminal- 
gesetze,  das  offentliche  Gerich(sverfahren  und  das  Inslitut  der 
Jury  an  Ort  und  Stelle  zu  sludiren.  In  seinen  Unterredungen 
uiit  dem  Grafen  Sawadowskji  gab  er  seine  freisinnigen  Mei- 
nungen  so  offen  zu  erkennen,  dafs  sogar  sein  Conner  VVoronzow, 
der  ihm  noeh  immer  wohlwollle  und  ihn  in  seinem  Exil  mit 
einem  Jahrgeld  von  1000  Rubeln  unterstiitzt  haUe,  dariiber 
bedenklich  wurdc  und  ihn  einst  mit  den  Worten:  Bon  jour, 
monsieur  le  democrale!  begriifste.  Noeh  weniger  ent- 
sprach  diese  Richtung  den  Anschauungen  Sawadowskji's. 
Der  Graf  bemerkle  ihm,  dafs  diese  exaltirten  Gesinnungen  ihn 
schon  einmal  ins  Ungliick  gesturzt  halten,  und  gab  ihm  zu 
verstehen,  dafs  dies  leicht  zum  zvveitenmai  geschehen  konne; 
ja,  er  liefs  sogar  das  Wort  ^'Sibirien'*  fallen.  Ueber  diese 
Drohung  bestiirzt,  verfiel  Radischtschew  in  eine  tiefe  Melan- 
cholie.  Umsonst  versuchle  man  ihn  zu  beruhigen;  er  glaubte 
fest,  dafs  ihm  neue  Verfolgungen  bevorstanden.  "Was  wiirdet 
Ihr  dazu  sagen/'  fragte  er  seine  Kinder,  ^Svenn  man  mich 
vvieder  nach  iSibirien  schicken  soilte?"  Seine  Aufregung  wuchs 
mit  jedem  Tage;  ein  Arzt  wurde  herbeigerufen,  der  ihm  Me« 
dicin  verschrieb;  aber  fiir  ^' a  mind  diseased**  hat  die  Pharma- 
kopoe  kein  HeilmitteL 

Am  11.  September  1802,  zwischen  9  und  10  Uhr  Morgens, 
hatte  Radischtschew  eben  seine  Mixtur  eingenommen,  als  er 
plotzlich  ein  grofses  Glas  mit  Scheidewasser  ergriff,  das  zur 
Reinigung  der  Epauletten  seines  altcsten  Sohns  bestimmt  war, 
und  es  mit  einem  Zuge  austrank.  Gleich  darauf  bemachiigte 
er  sicfa  eines  Rasirmessers,  um  sich  die  Kehle  zu  durchschaeideo. 
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Der  Sohn    bemerkl  es,  wirft  sicb  auf  ihn  und  reifst  ihm  das 

Messer  aus  der  Hand.    "Ich  mufs  mich  lange  qaaien,"*  sagte 

Radisehtschew.      Er  verlangte    einen    Priester;   sufallig   kam 

einer   gerade  vorbei,   den   man  heraufholte  und  der  ihm  die 

Beichle  abnahm.     AIs  der  Arzt  kam,  aufserte  das  Gift  schon 

seine  schreeklichen  Wirkungen,  indem  es  unaufhSrliches  Er- 

brechen  verursachte.    Nach  einer  Siunde  erschien  Wylie,  der 

kaiserliche  Leibmedicus,  von  Alexander  gesehickt,  da  die  Kunde 

von  deni  traorigen  Ereignifs  sich  schon  in  der  Stadi  verbreilel 

haite.    Er  fragte  Radisehtschew,  was  ihn  zu  dieser  That  ver- 

aniassen   konnte,  erhielt  aber  als  Anlwort  nur  unzusamroen- 

hangende  Worte.    Wylie  schrieb  ein  Recept,  das,  wie  er  nieinte, 

die  Wirkung  des  Scfaeidewassers  neutralisiren  wiirde,  und  ent- 

fernle  sich  mil  dem  Ausruf :  '^Man  sieht,  dieser  Mensch  isl  sehr 

ungliicklich  gewesen!"  —  Bald  darauf  kam  noch  ein  zweiter 

Leibniedicusy  aber  der  Zusland  des  Kranken  war  schon  hoff- 

nungslos,   und  um  ein  Uhr  Morgens  gab  Radisehtschew  den 

Geist  auf. 

Kaiser  Alexander  zeigte  Theilnahme  fiir  die  hinteriassene 
Familie.  Zur  Bezahiung  der  Schulden  des  Verslorbenen,  die 
sich  auf  40000  Rubel  beliefen,  vvies  er  eine  Summe  von  4000  Ru* 
beln  an.  Seine  allesle  Tochler  erhielt  eine  Pension  von  500  Ru- 
beln  und  die  jiingsten  Kinder  wurden  in  Kron-lnstitulen  unter- 
gebrachL  Die  englische  Factorei  in  Petersburg,  welche  sich 
des  Schutzes  erinnerte,  den  Radisehtschew,  der  eifrige  Ver* 
fechter  des  Freihandels,  ilir  hatte  angedeiben  lassen,  erboi 
sich  alle  seine  Schulden  zu  bezahlen;  aus  onbekannten  Griinden 
blieb  jedoch  dieser  Antrag  ohne  Folgen. 

Radisehtschew  gab  vor  seiner  Verhannung  nach  ^ibirien 
das  "Leben  Fedor  Wa^iljewitsch  Uschakow's,"  seines  Studien- 
genossen  in  Leipzig,  und  die  '4\eise  von  Petersburg  nach 
Moskau"  heraus,  die  fiir  ihn  so  verhangnifsvoll  wurde.  In 
llimsk  schrieb  er  eine  Abhandlung  ^^iiber  den  Menschen,  seine 
Sterblichkeit  und  Unslerblichkeit,'*  und  einen  ^' Brief  liber  den 
chinesischen  Handel  in  Kjachla"  (1792),  in  welchem  er  unter 
andereui  sagt,  dafs,  wenn  es  von  ihm  abhange,  es  weder  ZoU- 
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amter,  noch  Zolle,  noch  irgend  etwas,  das  den  Handel  er- 
schwere,  geben  solle.  Seine  gesammellen  Schriflen,  mit  £in- 
schlufs  des  ersten  Gesangs  von  ^'Bowa  dem  Konigssohn^  (die 
iibrigen  vernichlele  er  vor  seinem  Tode)  erschienen  1807  bis 
1811  zu  Moskau  in  sechs  Banden.  Nur  die  ''Reise''  durfle 
nicht  wieder  abgedrucki  werden.  Die  von  ihin  in  seinem 
"Project  eines  Civilcodex"  aufgeslellten  Grundsalze  waren 
folgende:  1)  Aile  Slande  miissen  vor  dem  GeseUe  gieich  sein 
und  isl  daher  die  korperliche  Strafe  abzuschaffen.  2)  Das 
Kangwesen  (der  Tschin)  mufs  nufgehoben  werden.  3)  In 
Criminalsachen  miissen  die  heimlichen  Verhore  beseiligt, 
die  Oeffenliichkeil  und  das  Geschworen-Gericht  eingeftihrt 
werden,  ohne  welche  es  keine  Gerechtigkeit  geben  kanD« 
4)  Die  Toleranz  mufs  allgemein  sein  und  Alles  entfernt  wer- 
den, was  die  Freiheit  des  Gewissens  beschrankt  5)  Die 
Prefsfreiheit  ist  innerhalb  gesetzlicher  Granzen  und  mit  klaren 
Bestimmungen  iiber  die  Verantworllichkeit  der  Schriflstelier 
einzufiihren.  6)  AbschafTung  der  Leibeigenschaft  und  des  Re- 
krutenverkaufs.  7)  Einfiihrung  einer  Grundsteuer  statt  des 
Kopfgeldes.  8)  Handelsfreiheit.  9)  Aufbebung  der  Wucher- 
gesetze  und  der  Schuldhaft. 

Wie  man  sieht,  waren  dies  Ideen,  die  in  dem  socialen 
und  polilischen  Leben  Russlands  einen  volistandigeh  Urn- 
schwung  hervorgebracht  hatlen.  An  der  Verwirkiichung  von 
einigen  derselben  wird  jetzt,  hoffenliich  mil  Erfolg,  gearbeitel; 
andere  werden  vermuthlich  noch  lange  pia  desideria  bleiben; 
jedenfiiUs  aber  gebiihrl  Radischtschew  die  Ehre,  sie  zuerst  in 
seinem  Vaterlande  verkiindet  zu  haben. 


Ueber  alte  und  neue  Gebrauche  der  Mongolen. 

Mit  Beziehung  auf  Piano  Caipini's  Beschreibungen 

Ton  dem  Lama 

tialsaji-Gombojew^). 


"ie  heutigen  Mongolen  sind  ihrem  Alterlham  in  soichem 
Grade  treu  geblieben,  dass  man  beim  Lesen  der  Berichte  Piano 
Carpinrs  vergisst  dass  seil  der  Zeit  jenes  geisUichen  Valers 
schon  sechs  Jahrhunderle  verflossen  sind.  Dies  zeigt  uns  einer- 
seiis  vvie  sehr  die  Asiaten  in  ihrer  Lebeiisweise  und  ihren 
Begriffen  sich  gleich  bieiben,  andererseits  wie  die  Mongolen 
oder  Talaren,  troU  der  Vielheit  ihrer  Stamme  und  der  un- 
geheueren  Raume,  iiber  welche  sib  zerstreul  waren,  nicht  nur 
ein  Volk,  sondern  gleichsam  eine  Familie  ausmachlen. 

Wir  beriihren  hier  nur  einige  Eigenthiimlichkeiten  der 
mongolischeri  Lebensweise ;  denn  Alles  hervorheben  was  in 
Piano  Carpini^s  Besehreibung  mit  den  heuligen  Sitten  und  Vor- 
stellungen  der  Mongolen  zusammenfallt,  hiesse  seine  ganze 
Erzahlung  wiederholen. 


^)  Dem  gelehrten  Heransgeber  nnd  Uebersetzer  mongolischer  Texte, 
uber  dessen  A I  tan  tobtsclii  wir  noch  zn  bericbten  haben. 
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I. 
Seite  345.*)   'Accepiis  muneribus  duxerunt  nos  ad  ordain  sive 
tenlorium  ipsius  et  fuimus  instrucli  at  inclinaremus   ter 
cum   sinistro    genu  ante  ostium  slationis,   et  caveremus 
attenie  ne  pedem  super  limen  ostii  poneremus;  quod  fe- 
cimus  diligenler,  quia  senlenlia  mortis  est  super  illos  qui 
scientes  limen  stationis  ducis  alicujus  conculcanl.' 
Bei  jeder  gulen  Gelegenheit  veriangken  die  Mongolen  von 
den  Reisenden  Geschenke;  und  bis  heule  sind  sie  niehl  trage 
wenn  es  Reisenden  elwas  abtuzwicken  gilL    In  solchem  Faile 
bedienen  sie  sich  der  Redensart:  chari  iiza  chabirga  cha- 
gulchu  d.  i.  dem  Ga&l  eine  Rippe  ausreissen. 

Die  Thiirschwelle  steht  bei  den  Mongolen  noch  heutxu- 
tage  in  einigem  Ansehen;  sie  sagen:  buzugan  dagara  bu 
sagix  —  nigiil  d.  i.  'auf  der  Schwelle  silze  nicbt  —  es  ist 
Sunde!'  ferner:  buzugan-i  bu  iUkil  —  nigiil  d.  i.  'die 
Schwelle  betritt  nicht  —  es  ist  Siinde!"  Kommt  eine  Mifs- 
geburl  zur  Welt,  so  zersliickl  man  sie  und  verscharrl  sie  unter 
der  Schwelle,  um  Ungliick  nbzuwehren.  Hat  Einer  die  Ehre 
gehabt,  irgend  einer  fursllichen  Person  aufzuwarlen,  so  nennl 
man  ihn:  chagan-u  altan  buzugan  alchuk^an  kiimiin 
d.  i.  'einen  Menschen  der  des  Chagans  goldoe  Schwelle  iiber- 
schritten  hat.  Aber  keine  Sage  hat  sich  erhalten,  welche  diese 
hohe  Bedeutung  der  Thiir-Schwelle  erklaren  konnte;  vielleicht 
wurde  anfanglich  nur  die  eines  Fiirsten  so  hoch  geehrt,  and 
erst  in  der  Folge  die  eines  jeden  Hausbesitzers. 

11. 
Seite  348.    'Quando    aukem   debuimus  duci  ad   curiam   ejus 
[des   BatuJ,    fuil   nobis  dictum  quod  debebamus    inker 
duos  ignes  transire.* 


')  Der  lateinische  Originaltext  Piano  Carpini*s  ist  nach  der  yon  d^Avezac 
besorgten  Pariser  Ausgabe  mitgetheilt,  da  diese  ihn  am  yoUstandig- 
sten  darstellt  Titel  derselben:  'Relation  des  Mongols  ou  Tartares 
par  le  Pere  Jean  da  Plan  de  Carpin....  Paris  1838.* 
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Das  Feuer  war  seit  allester  Zeit  Gegens^and  der  Verehrung 
bei  den  Mongolen.  In  den  ans  Feuer  geiichlelen  Gebeten 
sprachen  sie:  chair  tschilagun  alschigalii,  chatan  ta* 
mur  akatii  Ud  Galai  Chan!  tschimadur  schira  iosn 
schinaga  bar,  ehara  ariki  ajaga  bar,  chalim  iigaktin 
aiaga  bar  duiagan  takinam  d.  i.  'Feuer-Fiirst!  du  dessen 
Vaier  der  Kieselslein,  dessen  Mutter  das  gehlirteie  Eisen  ist: 
dir  opfere  ich  spriitzend  [als  Trankopfer]  gelbes  Oel  in  der 
Schopfkelle,  schwarzen  Branntwein  in  der  Schale,  und  unter*- 
hautiges^)  Fett  in  meiner  Hand.'  Es  verdient  Beinerkung,  dass 
der  Feuergenius  hier  mit  zwei  Synonymen  angeredel  wird: 
dem  liirkisehen  ud  (ut)  und  dem  inongolischen  gal,  weiche 
beide  ^Feuer*  bedeuten*).  Dieser  Doppelname  weiset  vielieicht 
darauf  hin,  dass  die  citirte  Gebetformel  einer  Zeit  angehort, 
als  mongolische  und  tiirkische  Stainrae  durch  einander  lebien 
und  gemeinsame  Glaubensmeinungen  halten.  Die  Anbetung 
des  Feuers  konnte  unter  den  Mongolen  nicht  ausgeroklet 
werden,  darum  hielken  es  die  buddhislischen  Lama*s  fur  ge- 
rathen  den  Feuerdienst  unter  die  Gebriiuche  ihrer  Religion 
aufzunebmen.  Heutigen  Tages  huldigt  man  dem  Feuer  bei 
Hochzeiten  (dieses  heisst  gal-du  miirgiiku  vor  dem  Feuer 
sich  verneigen).  Man  opferl  ihm  aile  Jahr  einmai  (gal  ta- 
kiehu  oder  gal  taichu).  Man  reinigt  Gegenstande  mil  Feuer 
(gal'du  arigulachu  per  ignem  purificare),  z.  B.  wenn  ein 
VVeib  oder  ein  Hund  [schdne  Coordination!]  iiber  eine  Mulze, 
einen  Giirtel  u.  s.  w.  hinweggeschritten  ist,  so  fahrt  man  mit  dem 
betreffenden  Dinge  dreimal  itbers  Feuer  hinvveg,  und  spricht 
das  Wortscherik  aus,  welches  vielieicht  das  tibetische  ^reg 
(verbrennen)  ist.')    Kehrt  Jemand  von  einer  Leichenfeier  heim. 


*)  Unterhautig  ist  die  bnchstabliche  Uebersetzung  von  podko^'enny^ 
womit  Herr  GaUan-^ombojew  das  (im  Worterbuch  fehlende)  mongo- 
lische Wort  chalim  abersetzt 

')  Statt  gal-ai  soUte  man  gal-un,  gaUi  oder  gal-ijin  erwarten; 
eine  Genitiypartikel  ai  kennen  wir  nicht. 

')  Man  yergleiche  die  sanskritische  Wnfzel  ^ri  koolien,  auch  jr4,  und 
das  russische^'arit  j  brennen,  braten  (woher  z.  B«  jar  ki  calidns  etc.). 
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SO  schreitet  er  iiber  gliibend  gemachte  Siein.e.  Durch  das 
Feuer  selbst  zu  schreilen  {diet  Tn^Qog  paiveiv)  ist  iiichi  ge*, 
statlet.  Unreinigkeilen^  z.  B.  jede  Art  menscblichen  Auswui-fs^ 
diirfen  nicht  ins  Feuer  geworfen  werden:  gaUdu  budsar 
burtak  bu  ki  d.  i.  wirf  nichts  Unreines  ins  Feuer!  Werden 
Kinder  aussaUig,  so  schreibl  man  dies  dem  Genius  des  Feuers 
zu,  den  irgend  eine  Unsauberkeit  erziimt  hal,  und  alsdann  voll- 
zieht  man  eine  Ceremonie,  welche  das  Reinigen  des  Feuers 
vom  Scbmutze  (gal-un  balaji  arilgachu)  heissL 

III. 

Seite  349.  'Iste  autem  Bali  satis  se  magniGce  tenet,  habens 
ostiarios  et  omnes  officiales  sicut  et  Imperator  eorum; 
sedet  eliara  in  eminentiori  loco,  quasi  in  throno,  cum 
una  de  uxoribus  suis;  alii  autem  fratres  et  filii  sui, 
quam  [?J  alii  minores  sedent  inferius  in  medio  super 
bancum;  alii  vero  homines  post  eos  in  lerra,  sed  viri  a 
dextris,  feminae  a  sinistris.* 

Vor  Alters,  ehe  die  Mongolen  den  Buddhismus  annahmeo, 
safs  der  Hausberr  gerade  gegeniiber  dem  Eingang;  jetzt  aber 
slellt  man  an  diesem  Orle  ein  Buddhabild  auf,  und  der  Herr 
setzt  sich  zur  Linken  desselben ;  nach  ihm  nehmen  die  Weiber 
Platz,  an  der  entgegengesetzlen  (also  rechlen)  Seite  die  mann- 
lichen  Personen.  Die  vordere  Halfte  der  Kibilke  fiihrt  den 
Namen  Choimor;  der  linke  Theil  oder  der  des  Hausherren 
heisst  dsagiin  choimor  (linkesch.)  und  der  andere:  baragun 
ch.  (rechtes  ch.).  In  dem  Choimor  unaufgefordert  sich  nieder- 
lassen,  ist  unerlaubt.  Man  sagt:  chqina  aza  iriigiid  choi- 
mor tamazakii  von  hinten  kommend  in  das  Choimor 
schliipfen;  ferner:  magu  kumiin  choimor  tamazamiii, 
muchur  iikiir  chudduk  tamazamui  ein  Narr  schliipft  ins 
Choimor,  eine  Kuh  ohne  H5rner  in  den  Brunnen*). 


>)  Kowalew8ki*s  Worterbach  bat  bei  tamatsakii  (das  hier  s.Y.a. 
scbliipfen,  schliefen  bedenten  mnss)  keine  andere  Bedeutung  als 
'streiten,'   'zanken/     Bei  mag  a  stebt  nar  'bose,  schlecht  ungluck- 
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Piano  Carpini  bemerkt,  class  Batu*8  Briider,  Sohne  und 
ubrigen  Magnaten  tiefer  als  er,  in  der  Mitte  und  auf  einer 
Bank  safsen,  d.  h.  sie  wagten  sich  aus  Hochachkung  vor  Balu 
nicht  in  das  Choimor.  Die  an  den  Mnoperator*  abgeschickten 
Gesandlen  liess  man  linker  Hand  und  wahrseheinlich  am  Ein- 
gang  niedersitzen :  dies  war  der  am  wenigsten  geehrte  Piatt. 

IV. 
Seite350.    *Nec  unquam  bibit  Bali  nee  aliquis  princeps  Tar- 

tarorum,  maxime  cum  in  publicis  sunt,  nisi  cantetur  vel 

citharizetur  eisdem." 

Auch  heulzutage  singen  sie  Lieder,  wenn  sie  einem  be- 
sonders  geehrten  Gaste  Branntwein  credenzen.  Daher  der 
Ausdruck  ajaga  b  a  rich  u  (die  Schale  prasentiren)  auch  die 
Bedeutung  'zu  Ehren'des  Gastes  Lieder  singen'  in  sich  schliesst. 

V. 
Seiie362.    ^Ibi  fuimus  usque  ad  festum  beali  Bartholomaei,  in 
quo  convenit  maxima  multitudo  et  contra  meridiem  versis 
vultibus  slabant;  quidam  erant  qui  ad  jactum  lapidis  longe 
erant  ab  aliis   et  procedebant  semper  longius,  facienles 
orationes,  fleciendo  genua  contra  meridiem.' 
Noch  jetzt  beweisen  die  Mongolen  der  siidlichen  Himmels* 
gegend  besondere  Verehrung.    'Siidwarts*  (urukschi)  heisst 
auch  ^vorwarts/  und  das  Wort  urukschiki   heisst  'der  im 
Siiden  sich  befindel'  und  ^Vorfahr.*    Den  Manen  der  Vorfahren 
opfert  man  gegen  Siiden  gewendet. 

'^  VI. 

Piano  Carpini  ^).  Darauf  breiteten  sie  eine  Fiis&decke  am  Boden 
aus,  setzten  ihn  darauf,  und  sprachen:  'Schau  nach  der 
Decke  auf  welcher  du  sitzest.    Regiersl  du  gut,  so  wirst 


lich,   gefahrlich,"  nicht  aber  narriscb,    Narr  (darak).     Muchur 
heisst  'ungehornt,  yeFstummelt/  und  'domnij  stump fsinnig.* 
0  Hier  fehlt  der  lateinische  Text. 

Erman's  Russ.  Archiv.  Bd.  XIX.  B.  4.  7 
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du  Rahm  arndten  und  die  ganze  Welt  wird  dir  huldi- 

gen,'  u.  s.  w. 

Bei  den  heutigen  Mongolen  isl  der  weisse  Filz  eine  ge- 
heiligte  Sache.  Einen  auf  weissen  Filz  setzen  bedeutet  s.  v.  a. 
ibm  'Gluck  wiinschen.'  Beweiset  man  einer  Neuvertnahlien 
seine  Huldigung  und  begiebt  «ch  eine  Person  auf  eine  weike 
Reise,  so  breitet  man  ihr  eine  weisse  Filzdecke  unter.  Ein 
zum  Opfer  ausersehenes  Thier  schlachtet  man  auf  einem 
weissen  Fiize.  Um  das  Wort  ischigiii  Filz,  welches  als 
Zeichen  der  Ehrfurchl  dienl,  zu  vermeiden,  sagen  die  Weiber 
dafiir  dsulachai  odertolok. 

VU. 
Piano  Carpini  ^).  ^Der  Name  Chan  ist  Galtungsname  und  be- 
deulet  s.  v.  a.  Kaiser  oder  majestalische,  erhabene  Person, 
aber  die  Tataren  nennen  ihren  Herrscher  insbesondere 
also,  und  lassen  seinen  eigentlichen  Namen  nicht  laut 
werden.* 

Die  heuligen  Mongolen  nennen  altere  und  vomehmere 
Personen  in  der  Anrede  iiberhaupt  nicht  mit  Namen,  wohl 
aber,  wenn  sie  mil  Anderen  von  ihnen  sprechen.  Nur  Vater, 
Mutter  und  Qberhaupt  altere  Blutsverwandlen  diirfen  nie  mit 
ihren  Namen  genannt  werden;  besonders  diirfen  dies  Weiber 
nicht  thun,  wenn  sie  von  iilteren  Verwandten  ihrer  Manner 
reden.  Da  jedoch  in  Eigennamen  oftmals  Worter  vorkommen, 
die  man  in  der  Unterhaltung  gebraucht,  so  haben  die  Weiber, 
um  solche  zu  vermeiden,  ihr  besonderes  Worterbuch.  Gesetzt, 
z.  B.,  die  Begriffe  *weiss,  Silber,  Feuer,'  fanden  sich  in  solchen 
Eigennamen,  so  bedient  das  Weib  sich  nicht  der  gewohnlichen 
Worter  zagan,  miinggun,  gal,  sondern  sagt.  dafiir  gilan, 
togologur,  dulti*). 


^)  Hier  fehlt  wieder  das  kostbare  Latein. 

')  Togologur  beriihrt  sich  mit  togolgan  oder  tugulgan  (Zinn, 
Blei);  diila  aber  mit  tula  Flamme  und  Brennstoff  (tiila  als  Verbal- 
wurzel  ist  Werbrennen*).    Gilan  (fiiir  'weiss*)  gebt  auf  eine  Wurzel 
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VIll 
Seite363.    Mntravimus  ostium  a  parte  oriental],   quoniam  ab 

occidenle  nullus  nisi  imperator  solus,  audel  intrare;  vei 

etiam  dux,  si  tentoriutn  ejus  est/ 

Nur  zweiEingange  waren%n  der  Umfriedigung  desZeltes, 
der  eine  fiir  die  hohen  Personen,  der  andere  fur  das  Volk. 
Diese  Gewohnheil  hat  sich  bei  den  Gewalthabern  bis  heute 
erbalten.  Aber  an  jener  Slelle  ist  offenbar  nicht  von  einem 
Eingang  in  die  Umfriedigung,  sondern  in  das  Zelt  seiber  die 
Rede;  in  das  Zelt  fuhrt  heuttutage  nur  eineXhlir,  und  man 
hat  nicht  Ursache  anzunehmen,  dass  es  weiland  anders  ge- 
wesen.  Auf  den  Grund  der  heutigen  Gebrauche  ist  die  an- 
gefuhrte  Stelle  so  zu  iibertragen:  'Wir  gingen  an  der  Ostseite 
der  Thiir  diirch  dieselbe,  weil  der  Kaiser  allein  an  der  west- 
lichen  eintreten  darf  ^).*  Urn  dem  Herrn  einer  Kibitke  Ehrfurcht 
zu  beweisen,  treten  die  Mongolen  immer  an  der  ostHchen  Seite 
ein.  Zu  diesem  Zwecke  ziemt  sichs,  dass  Einer  der  zufaih'g 
elwas  westwarts  am  Eingange  steht,  das  Zelt  im  Kreise  urn* 
gehe,  um  mit  Anstand  einzutreten.  Ausserdem  ofTnet  der  Ein* 
tretende  das  Zelt  mit  dem  Riicken  der  linken  Hand,  und  be- 
giebt  sich  an  die  linke  Seite  des  Herren,  welcher  der  Thiir 
gerade  gegenuber  sitzt.  Da  das  Zelt  des  Chans,  nach  mon- 
golischer  Sitte,  mit  dem  Eingang  gegen  Siiden  stand,  so 
mussten  die  Gesandten  nothwendig  an  der  Ostseite  dieses  ein- 
zigen  Eingangs  eintreten, 

IX. 

Seite  212.    'Cibaria  autem  sua  decoquunt,  et  sedent  tam  Im- 
perator quam  principes  et  alii  homines  omnes,  ad  ignem 
factum  de  boum  stercoribus  et  equorum/ 
Aus  dem  Texte  Piano  Carpini's  kdnnte  hervorgehen,  dass 

Mangel  an  Holz  die  Ursache  zur  Heizung  mit  Mist  geweseti. 


des  HeUen,  Gianzenden  zarack,  die  im  Mongolischen  viele  Worter 
erzeugt  hat.  A.  d.  Ueb. 

*)  Also,  mit  andem  Worten:  die  Ehrenseite  ist  links,  wie  in  Russland. 
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Nun  aber  giebt  es  bei  uns,  jenseit  des  Baikal,  dichte  Walder, 
und  dennoch  heizeti  die  Mongoleti  mil  MisL  Dies  geschieht 
desvvegen,  weil,  nach  ihren  Begriffen,  der  Rauch  des  Mistes 
gegen  epidemisclie  Seuchen  gul  ist.  Aller  Wahrscheinlichkeit 
nach  baben  auch  die  alien  Mengolen  nichl  aus  Holzmangel 
Diinger  verbrannt;  vvenigslens  kann  man  dies  nichl  von  ihren 
Chanen  annehmen.  Die  Vorliebe  der  Mongolen  fiir  diesen 
Brennsloff  kann  auch  daraus  erklarl  werden,  dass  verbrennender 
Diinger  nichl  einen  so  beissenden  Rauch  erzeugl  vvie  Holz, 
und  der  Acl  des  Verbrennens  z5gernd  und  ruhig,  ohne  Flackem 
und  Funkenspriihen,  vor  sich  geht. 

X. 

Seite  216.  'Barba  fere  omnibus  minima  erescil;  alii  lamen  in 
superiori  (inferiori?)  labio  el  in  barba  medicos  habent 
crines,  quos  minime  londunl.* 

Der  Mangel  an  Bart  bei  den  Mongolen  hat  nur  darin 
seinen  Grund,  dass  sie  die  am  Kinn  wachsenden  Haare  mil- 
telsl  kleiner  Zangen  ausreissen.  Wer  von  Nalur  ohne  Bart 
isl,  den  belrachlen  sie  mil  Verachlung,  indem  sie  sagen:  ana 
kiimiln  niirman,  ki^ugan  baidsa  d.h.  dieser  Mensch  muss 
u'ohl  zweigeschlechlig  sein'). 

XI. 

Seile217.  'Uxorem  etiam  fralris  alter  fraler  junior  post  mortem 
vel  alius  de  parentela  junior  ducere  tenelur*)/ 
Dies  isl  jelzt  nichl  mehr  Sitte,  aber  ein  Spriichwort  deulet 
an,  dass  sie  bestanden  hat.  Man  sagl:  bargan  kiimiin  ba- 
liin  d«  h.  Mie  Schwagerin  (Gatlin  eines  alteren  Bruders  oder 
Verwandten)  isl  bereit.^  Uebrigens  gebraucht  man  das  Spriich- 
wort  jelzl  in  dem  Sinne  als  halte  der  jiingere  Bruder  schon 
bei  Lebzeiten  des  alteren  Anspruch  auf  dessen  Frau. 

*)  Kin  Wort  wie  mirman  konnen  wir  im  Worterbache  nicht  entdecken; 
was  ki«ugan  betrifft,  so  masste  dies  etwa  'gesckabt,  abgekratzt* 
bedeuten  (kisuchu  heisst  abschaben,  abkratzen).  A.  d.  Ueb. 

')  Also  eine  Leyirats-Ehe,  wie  bei  den  alien  Hebraern. 


»  ■  • 
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XIL 
Seile  222.    'Habent  idola  quaedam  de  fillro  ad  imaginem  ho-- 
minis  facta;  et  ilia  ponunt  ex  utraque  parte  ostii  stalionis; 
et  sublus  ilia  ponunt  quiddam  de  fillro  in  modum  uberum 

factum,  et  ilia  credunt  esse  pecorum  custodes Qui- 

dani  ponunt  ilia  in  pulchro  curru  tecto  ante  ostium  sta- 
tionis....  Duces,  millenarii  et  centenarii  htrcum  semper 
habent  in  medio  stationis.' 

Auf  den  Grund  der  Ueberlieferungen  der  heutigen  Buraten 
kann  man  diese  Idole,  so  scheint  es,  sogar  mit  Namen  belegen. 
Dasjenige  welches  inmitten  der  Kibitke,  also  im  Choimor,  auf- 
geslellt  ist^  muss  der  Dsajagatschi,  der  oberste  Spender 
des  Gliickesy  sein.  Man  sagt:  Dsajagatschi  kitschi  dsa- 
jaga-ban  charaja  einen  Ds.  anfertigend  woUen  wir  das 
Gliick  ersehen  (erproben).  Das  an  den  Eingang  gestellte  Idol 
muss  der  Aemagaltschi  sein  d.  h.  der  Beschiitzer  der  Heer- 
den,  insonderheit  des  jungen  Viehs;  diesen  macht  man  aus 
dem  Fell  eines  Hammels.  In  der  Kibitke  stellen  die  Buraten 
den  Tschindagatu  auf;  der  Name  dieses  Gotzen  bedeutel 
^der  einen  (weissen)  Hasen  hat/  und  ist  ihm  darum  gegeben, 
well  ein  weisser  Hasenbalg  sein  nolhwendiges Zubehor  war*). 
Man  behing  ihn  auch  mit  anderen,  oft  koslbaren  Pelzen.  Dieser 
Tschindagatu  war,  so  scheint  es,  der  Jagdgott,  vielleicht  auch 
der  Gott  des  Krieges'l  Ihren  Mamen  nach  kennt  man  noch 
einige  Onggon's  (Heilige  oder  Sehulzgeister),  z. B.  den  Cha* 
jaganaiki  d.i.  'an  der  Thiire  befindlichen/  den  Nochaitu 
(Hundbesitzer),  welchem  die  Hunde  geweiht  waren,  den  Barj- 
abugan  (Tiger-Papa),  der  als  grofser  Fresser  gait,  u.  s.  w* 
Jetzt  hat  die  Lehre  Buddha's  sammtUche  Onggon's  verdrangt, 
denDsajagatschi  (auchSajatschi  genannt)  ausgenommen, 
welcher  mit  dem  Character  eines  Tanggiiri  (Himmelsbewoh- 
ners)  unter  die  von  den  Buddhisten  verehrten  Geister  aufge- 
nommen  worden. 


*)  Tsclundaga  oder  tschandaga  lieisst  der  weisse  Hase. 
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XIII. 

< 

Seite228.  'Quamvis  de  justitia  facienda  vel  peccato  cavendo 
nullam  habent  legem,  nihilominus  tainen  habent  aliquas 
iradiliones,  quas  dicunt  esse  peccata...  Unum  est  figere 
cultelium  in  igne,  vel  etiam  quocunque  modo  tangere 
ignem  cultello;  vel  cum  cuUello  extrahere  de  caldario 
carnes;  juxta  ignem  eiiam  incidere  cum  securi:  credunt 
enim  quod  sic  auferri  debeat  caput  igni...  item  tangere 
flabello  sagittas...,  cum  freno  equum  percutere;  item  et 
OS  cum  alio  osse  frangere;  item  lac  vel  aliquem  polum 
vel  cibum  super  terram  effundere;  in  statione  mingere... 
Item,  si  alicui  morsellus  imponitur  et  deglutire  non  potest 
et  de  ore  suo  ejicit  eum,  fit  foramen  sub  statione,  et  ex- 
trahitur  per  illud  foramen,  et  sine  ulla  misericordia  oc- 
ciditur,' 

Fast  alle  die  hier  aufgezahlten  Handlungen  gellen  nocb 
heutiges  Tages  fiir  strafbar.  Auch  den  heuligen  Mongolen 
erscheint  es  als  Sunde,  wenn  man  etwas  mit  einem  schnei«> 
denden  Werkzeuge  aus  dem  Feuer  oder  aus  einem  Kessel 
holt,  dicht  am  Feuer  hacket,  mit  einer  Peitsche  auf  Pfeile 
haut|  das  Pferd  mit  dem  Zugel  schlagt,  einen  Knochen  mit 
einem  anderen  zerschlagt,  Milch  an  die  Erde  giesst,  im  Zelte, 
oder  auch  gegen  Sonne  und  Mond,  harnel.  Wer  an  etwas 
Verschlucktem  wurget,  den  todten  die  heutigen  Mongolen  nicht, 
und  faaben  auch  schwerlich  weiland  also  gelhan;  dafiir  aber 
schlagt  man  erstickende  Personen  mit  der  Faust  in  den  Riicken, 
Ein  Spriichwort  sagt:  chacbaksan  diigara  nidurachu  d.  h« 
liber  dem  dass  Einer  erstickt,  ihn  noch  mil  der  Faust  schlageti. 
Es  geschieht  dies  weniger  urn  das  Hinunterscblucken  zu  er- 
leichtern,  als  urn  Ungluck  abzuwenden;  denn  wenn  Jemand 
wurgt,  so  bedeutet  es  Ungluck.  Heutiges  Tages  droht  dem 
Mongolen  die  Gefabr  zu  wiirgen  und  dadurch  Ungluck  herbei* 
zuziehen  insonderheit  bei  der  Ceremonie  Dagalga.  Diese 
Ceremonie  besteht  darin  dass,  auf  Einladung  des  Herren,  der 
Schamane  (jetzt  ein  buddhistischer  Lama),  nachdem  er  ein 
Stuck  Fettschwanz  (kurdjuk)  von  der  Grofse  einer  Faust  an 
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einen  Pfeil  gesleckt,  den  Pfeil  hin  und  her  schwenkend  alles 
Gliick  herbeirufty  und  alsdann  das  Stiick  Fell  dem  Herren  in 
den  Mund  sleckL  Dieser  muss  es  aufessen  ohne  es  mil  der 
Hand  zu  beriihren.  Dabei  kann  er^  wie  man  siehk,  leichl  zum 
Wiirgen  kommen;  ein  uiongolisches  Sprilchworl  sagl  aber: 
dalalga -dagan  chachalschi,  bujan  abdarakii-jin 
dsiing  d.  i.  wenn  Einer  bei  (dem  Rilus)  dagalga  wiirgety 
so  isl  dies  ein  Vorzeichen  dass  sein  Gltick  schwinden  wird. 

XIV. 
Seile230.    'Divinationibus,  auguriis,  aruspiciis,  veneficiit,  in* 

cantalionibus  mullum  inlendunU 

Die  gebrauehlichsle  Art  von  Wahrsagerei  ist  heulzutage 
die  aus  verbrannlen  Schulterknochen.  Sie  war  schon  unter 
Tscbinggii  im  Schwunge.  Wer  aus  SchuUerknochen  wahr- 
sagen  kann,  der  stehl  in  grofsem  Ansehen.  Ausserdem  giebl 
es  ftleister  im  Doimetschen  des  (jeschreis  der  Eldlern  und 
Raben,  wie  des.  Fluges  der  VogeL  Die  Eule  giil  von  Alters 
her  fiir  einen  Ungliickspropheten,  desgleicben  der  Hund  wenn 
er  heuleL 

XV. 
Seite232.    'Quando  aliquis  eorum  infinnalur  ad  mortem,  po* 

nitur  in  siatione  ejus  una  hasta  cl  circa  illam  filtrum  cir* 

cumvolvitur,  el  ex  tunc  nullus  audet  alienus  stalionem 

ejus  inlrare/ 

Dies  ist  jetzt  allgemeine  Sitte  und  heisst  Zagarii  (Unter- 
sagung).  Am  Eingang  der  Kibitke  schlSigt  man  einen  Pfahl 
in  die  Erde  an  welchen  ein  Bindfaden  befestigt  wird  der  mil 
dem  anderen  Ende  an  die  Kibitke  selber  festgebunden  ist. 
Dies  bedeutel  dass  Jemand  in  der  Kibitke  krank  liegt,  und 
alsdann  tritt  Keiner  ohne  dringende  Veranlassung  iiber  die 
Schwelle.  Zweck  ist,  den  Kranken  zu  beschiilzen,  und  zwar 
1)  vor  solchen  Menschen  die  man  'schwarzspurig'  (chara 
miirtai)  nennl,  d.  h.  die  eine  schwarze  ( ungliickliche )  Spur 
binterlassen  I  deren  Anwesenheii  unheilbringend  ist;  2)  vor 
den  Leulen   von   scbvvarzer  Leber   oder  Sippschaft  (chara 
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aligatai),  d.  h.  in  deren  Familie  es  unlangst  einige  Todes- 
falle  gegeben^);  3)  vorLeuten  mit 'schweissbedeckten  Pferden^ 
(kulu^iitai  moritai),  d.  h.  die aus fernen  Gegenden  kommen. 
Die  Anwesenheil  der  letztgenannlen  soil  nemlich  einen  schad- 
lichen  Einfluss  auf  die  Kranken  haben,  welcher  (Einfluss)  durch 
das  Wort  kiil^ukii  ausgedriickt  wird;  dieses  entspricht  deai 
russischen  bytj  «glaseny,  gleichsam  beauget(durchs  Auge 
behext)  werden,  bedeutet  aber  buchstablich  befufsei  werden, 
denn  bei  den  Mongolen  gesehiehl  die  Behexung  nichi  durch 
das  Auge,  sondern  durch  die  Fufse;  daher  kul^iikii  von 
kill  Fufs  abzuleiten  isL 

XVI. 

Seite232.    ^Sepelitur  auiem  cum  slalione,  sedendo  in  medio 

ejus;  et  ponunt  mensam  ante  earn,  et  alveolum  camibus 

plenum,  ^t  scyphum  laclis  jumentini;  et  sepelitur  cum  eo 

unum  jumentum  cum  pullo  et  equus  cum  fraeno  et  sella... 

Aurum  et  argentum  sepeliunt  eodem  modo  cum  ipso.' 

Die  Sitte,    Gegenslande  welche  dem   Verstorbenen    lieb 

gewesen   mit  ihm  zu  begraben,  ist  erst  unlangst  durch  Ein- 

wirkung  des  Buddhismus  abgekommen;  aber  die  Erinnerung 

daran  erhalt  sich  in  gewissen  Redensarten ;  so  lautet  eine  Ver- 

wiinschung:  choilgalachu  morin  iigai  bul,   chonochu 

gar  iigai  bul  sei  ohnePferd  zumOpfern  und  ohneHauszum 

Wohnen!    Choilgalachu  morin  (oder  choilgan  morin) 

nannte  man  nemlich  das  bei  Beerdigungen  geschlachtele  Pferd, 

dessen  Fleisch  gegessen  und  dessen  ausgestopfte  Haut  iiber 

dem  Grabe  aufgestellt  wurde. 

XVU. 
Piano  •Carpini*).    'Nur  allein  ist  an  ihnen  zu  riibmen,  dass, 
wenn  Einer  um  die  Essens-Zeit  zum  Anderen  kommt, 
dieser  gern  sein  Mahl  mit  ihm  theilet.' 

*)  Solche  Leute  diirfen  auch  bei  Feierlichkeiten  und  wichtigen  Unter- 

nehmangen  nicht  zagegen  sein. 
*)  Der  lateinische  Text  fehlt  bier  abermals,   desgleicben  in  den  drei 

nacbsten  Paragraphen. 


r 
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Diese  loblicbe  Gewohnheit  hat  sich  in  alter  Kraft  erhalten. 
Wer  zum  Essen  zurechtkommty  der  wird  immer  gleich  den 
iibrigen  bewirthet,  mag  er  ein  Bekannter  oder  ein  Fremder 
sein.  Es  gilt  fiir  sehr  sebimpflich,  Gaste  nicht  zu  bewirthen 
oder  ihnen  weniger  zu  geben  als  die  Hausgenossen  bekommeny 
und  fiir  eine  Grobheit,  den  Cast  zu  fragen  ob  er  elwas  ge- 
niessen  woUe.  Ein  Spriich wort  sagt :  ajagan-u  alak  magu, 
adagun-u  alak  «ain  d.  h.  schlecht  istBuntheitderSchiisseln, 
gut  ist  Buntheit  der  Pferdeheerde*);  ein  anderes:  schir  to- 
gotai  ama  tatai'),  schibanagiir  iigatai  ara  tatai  d.  i. 
ein  Weib  das  verstoblen  isset  und  ein  Mann  der  fliisternd 
spricht  (mit  Stankereien  sich  abgiebt)  sind  widerwartig. 

XVIII. 
Plano-Carpini.    ^Aus  unmafsigem  Geize  essen  sie  selten  oder 

nienials  gesundes  oder  lebendiges  Vieh,  sondern  verrecktes 

oder  bald  verreckendes,  krankes  und  verstummelles. 

Das  Verzehren  der  Aeser  ist  bis  heule  nicht  abgekommen. 
Zar  Sommerzeit  schlachtet  man  kein  Vieh,  sondern  nahrt  sich 
gewohnlich  von  Milch.  Daher  isl's  den  Mongolen  gar  nicht 
unangenehm,  wenn  ein  Raubthier  ein  Stuck  Vieh  umbringt, 
und  sie  sagen  dann  wohl:  dsama  gartschi,  schilu  agubai 
d*  h.  Svenn  es  Aas  gab  trank  man  Fleischbriihe.'  Ein  anderer 
Spruch  lautet:  dsobolga  zu  michan^  dsomogol  zu  t&- 
iigan  d.  h.  ^Aas  ist  auch  Fleisch,  Spane  sind  auch  HoW 

Der  im  Uebrigen  die  Sitten  veredelnde  Buddhismus  leistet 
gerade  dieser  Sitte  Vorschub.  Da  Buddha  das  Todten  alles 
Lebendigen  verbietet,  so  konnen  seine  Anhanger  frisches  Fleisch 
nicht  essen  ohne  zu  sundigen;  anders  ist's  aber  mit  dem  Ver- 
zehren gefallener  Thiere.     Daher  nennen  die  Buddhisten  das 


*)  ^Buntheit  der  Schusseln*  heisst  s.  v.  a.  ungleiche  Vertheilang  der 
Speisen. 

')  Tatai  entspricht  eigentlicli  unserem  'pfai!*  To  gotai  heisst  'mit 
einem  Kochtopfe  versehen,*  Ton  tog  on  Kochtopf;  schir  in  der  Be- 
deutung  'heimlich*  oder  'verstohlen*  ist  dem  Wdrterbuche  fremd. 
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Aas  nigiil  ugai  michan  siindenloses  Fleiscb,  d.  h^  an  dessen 
Genuss  keine  Siinde  klebt.  Uebrigens  ist  es  weder  Geiz  nocb 
Religiosital,  was  die  Mongolen  mil  dem  Genusse  von  Aas  fiir-  , 
lieb  nehtnen  lasst  —  der  Grund  Hegt  in  ihrer  leichtsinnigen 
nomadischen  Existehz.  Sie  sammeln  nicht  Heuvorrathe  fur 
den  Winter;  daher  verbringt  das  Vieh  diese  Jahresseit  in  eineoi 
Zustande  grofser  Erschopfung  und  nahrl  sich  von  Fuller  das 
unier  detn  Schnee  zu  finden  ist.  Besonders  im  Friihjahr  sind 
die  Hauslhiere  so  ausgemergelt  dass  es  ganz  unstalthaft  ware, 
sie  zu  schlachten.  Aus  diesen  Ursachen  gellen  seit  alter  Zeit 
foigende  oconomische  Regeln.  Iin  Verlaufe  des  Sommers 
schlachtet  man  nicht^  urn  im  Herbste  desto  mehr  fettes  Vieh 
zu  haben;  da  aber  alsdann  Milch  das  einzige  Nahrungsmillel 
ist,  so  muss  der  Mongole  jedes  Bissen  Fleisch  den  er  haben 
kann,  sich  freuen.  Im  Herbste,  wann  das  Vieh  felt  ist, 
schlachten  die  Mongolen  soviel  da  von  als  zu  Ernahrung  der 
Familie  ira  ganzen  Winter  ausreicht;  dabei  ist  aber  der  Uebel- 
stand  dass  ein  ansehnlicher  Theil  des  Fleisches  verdirbt,  be- 
sonders wenn  Thauwetter  eintrelen.  Man  kann  sich  vorstellen, 
was  im  April  aus  einem  Fleischvorrathe  geworden  sein  magi 
der  iin  vorjahrigen  Herbste  angelegt,  dabei  gar  nicht  einge- 
salzen  und  trnmer  in  freier  Luft  geblieben  ist!  Im  Fruhling 
verfault  das  Fleisch  vollstiindig;  es  lost  sich  von  den  Knocheu 
ab,  wird  griin  und  sogar  weiss,  der  Wiinner  gar  nicht  zu  gc- 
denken.  Aber  selbst  diese  elende  und  ekelhafte  Kost  reicht 
nicht  bis  zum  Eintritt  der  Periode  der  Milchkost,  daher  man 
zu  vollslandiger  Sattigung  nach  allerlei  Wurzeln  sucht  und 
den  Vorrathen  der  Feldmause  nachspiirt.  Um  diese  Zeit  hat 
Mancher  das  Schicksal  wohl  drei  Tage  lang  hungern  zu 
mijssen.  Dies  Alles  wird  dem  Leser  eirileuchtend  machen 
dass  der  Mongole  nicht  leicht  zwischen  reiner  und  unreiner 
Speise  die  Wahl  haben  kann. 

XIX. 

Piano -Carpini.     'Einige  Tataren  nahren  ihre  Aeltern,   wenn 
diese   vor   Alter  kraftlos   geworden,    mit   fetter  Speise, 
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Z.B.  Hammelflchwanzen  oder  was  Aehnlichem,  damit  sie 

um  so  eher  ersticken.' 

Die  alien  Mongolen  fiitterten  alte  Leute  nicht  allein  zu 
Tode  sondern  erstickten  oder  erwiirgten  sie  auch  ohne  Um- 
stande,  wie  die  Chinesen  uns  (iberliefert  haben.  Noeh  jelzt 
sagtman:  atschi  kiimiin  ama  barichu*)  der  Enkel  erwiirgt 
(den  Grofsvater);  ferner:  gutschi-ban  udsak«an  magu  ir- 
walii  abiigan  ein  Greis  von  boser  Vorbedeulung  i$t  derje- 
nige,  welcher  seinen  Urenkel  sieht.  Mit  dem  angelretenen 
70.Jahre  verliert  man  auch  das  Recht  am  neuen  JahreGliick- 
wunscbe  zu  empfangen.  Noch  im  vorigen  Jahrhunderl  besland 
die  abscheuliche  Silte,  Grei^e  lebendig  zu  begraben. 

XX- 

Plano-Carpini.  'Wenn  sie  ihren  Gegner  oder  einen  erbilterlen 
Feind  gefangen  haben,  saugen  sie  ihm  mit  Gierigkeit  das 
Blut  aus.' 

Auf  diese  Sitte  unserer  Allvordern  wird  im  folgenden 
Spriichworte  angespieil:  iiri^kii  dai^un-du  ischi«u-ban 
bu  udsagiil,  iilung  tschind-du  chota-ban  bu  tanigul 
d.  h.  Mem  ergrimmien  Feinde*}  zeige  nrcht  dein  Blut,  dem 
hungernden  Wolfe  zeige  nicht  deine  Hurde.^ 

XXI. 
Seite  1 13.  K)iim  pinguetudine  camium  polluunt  rnuitum  manus : 

quando  vero  comederunt^  eas  ad  ocreas  suas  vel  ad  gra- 

mina  vel  ad  aliquid  iaiium  iergunt.' 

Alles  was  Plano-Carpini  von  der  Unsauberkeit  der  alten 
Mongolen  sagt,  passt  in  seiner  ganzen  Ausdehnung  auch  auf 
die  heutigen.    Sie  waschen  ihK  Geschirr  nicht  und  beschmieren 

')  Hier   fehlt  das  Object;    ansserdem    erfabren    wir   erst  aus  diesem 

Sprncbe,  dass  ama  barichu  (den  Mund  fassen,  halten)  auch  far 

*erwargen'  yorkommt. 
')  Der  Verfasser  ubersetzt  iiri^kii  dai«nn  mit  'boshafter  Feind*  (sly 

wrag);  das  Worterbach  hat  bei  ari«ku  nur:  ^begegnen*  und^za- 

vorkommen.* 
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sich  sehr  gern  mil  Fett.  Urn  Jemand  seines  Wohlwollens  zu 
versichern,  sagt  man  ihm  gern:  logon  tschinu  to^utai, 
torcho  tschinu  iinggiirtai  bollugai  d.  h.  'dein  Kessel 
sei  fettigy  dein  Milchzober  schimmelig';  oder:  dabal  tschinu 
lotfutai  bollugaiy  diltu  tschinu  olan  bollugai  d.i. 'dein 
Gewand  sei  fettig,  deine  Heerden  seien  zahlreich  ^).*  Hat  der 
Mongole  ein  neues  Kleid  an,  so  wischt  er  seine  fettbeschmierten 
Hande  bei  erster  Geiegenheit  daran  ab,  denn  ein  Kleid  ohne 
Fettflecken  bedeulet  wenig  Gliick:  chobachai  diibaltai 
kaschik  bagatai*).  Wiinschl  man  Einem  Gliick  zu  etwas 
Neuem,  so  sagt  man:  ad  kabarak^),  adsan  miingga,  to- 
go«un  gadakschii  to«un  dotokschi  d.  i.  'der  Besits  (isl) 
verganglich,  der  Besitzer  (sei)  ewig:  Staub  von  Aussen,  Felt 
von  Innen.' 


')  Das  Wort  diltu  oder  daltu  far  Pferdeheerde  scheint  nur  den  Bu- 
raten  eigen. 

^)  Wortlich:  sicc^  (non  maculate)  Teste  indutns,  fortuna  (ejus)  exi- 
gua  (est). 

')  Kabarak  heisst  eigentUch  gebrechlich  (fragile).  Kin  Pfnscli- 
Ktymologe  k  la  Xylander  oder  Selig-Cassel  warde  in  dem  mongo- 
lischen  Worte  ganz  bequem  das  deutsche  gebrech  (niederdeatsch 
gebrek)  wiederfinden  und  doch  sehr  weit  yom  Ziele  schiessen; 
denn  in  dem  mongolischen  Worte  ist  kabar  (znnachst  nur  kab) 
die  Wurzel,  ak  ein  Zusatz;  in  dem  deatschen  ist  brek  (brech) 
die  Wurzel  und  ge  der  Zusatz.  Zusatze  Tor  der  Wurzel  duldet 
keine  tatarische  Sprache. 


Arbeiten  der  morgenlandischen  Abtheilung  der 
kaiserlich  archaologischen  Gesellschaft 


jRmit  Beziehung  auf  unsere  Anzeige  der  zwei  ersten 
Bande  dieser 'Arbeilen' (Archiv  X VI,  S.248ff.,  XVII,  S.  371  ff.) 
lassen  wir  hier  eine  allgemeine  Anzeige  des  Inhalts  von  B.  3 — 6 
folgen,  um  dann  bei  einigen  dieser  Leislungen  etwas  zu  ver* 
weilen,  die  ausfiihrliche  Wiirdigung  anderer  besonderen  Arli- 
keln  Yorbehallend. 

Driller  Band.  Eichwald:  uber  Ischudische  Gruben.  —  Fir- 
kowilsch:  archaologische  Untersuchungen  im  Caucasus.  -—  U- 
min^ki:  Bemerkungen  iiber  Tamga's  und  Unkun's  (Ong- 
gon^s).  —  Auszug  aus  den  Verhandlungen  der  morgenlan** 
dischen  Abtheilung  fur  1855 — 56.  —  Aus  Briefen  Dordjl 
Bansarow's,  mil  Vorrede  und  Anmerkungen  Saweljew's.  — 
Saweljevv:  djutschidische,  djagatajische,  djelairidische  und  an- 
dere  MCinzen  die  im  Zeitalter  des  Tochlamysch  in  der  Goldnen 
Orda  umliefen. 

Vierter  Band.  Wa^iljew :  Gesehichte  und  Alterlhiimer  des 
ostlichen  Theiles  Mitlelasiens,  voin  10.  bis  zum  13.  Jahrhun- 
dert;  mil  zugegebener  Ueberselzung  chinesischer  Nachrichten 
von  den  Kidan,  den  D/urdjit  und  den  Mongol-Talaren.  — 
Gal«an*Gombojew:  iiber  aile  mongolische  Gebrauche  und  aber- 
giaubische  Meinungen  wie  sie  bei  Piano -Carpini  beschrieben 
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sind.  —  Weljaminow-Sernow:  Denkmal  mit  arabisch  -  lata- 
rischer  Aufschrift  im  Baschkirenlande.  —  Unedirtc  ostliche 
Miinzen  F.  Sorefs  mit  Saweljew's  Vorrede,  dritter  Artikel.  — 
Beresin:  armenische  und  grusische  Inschrillen  in  den  Kirchen 
von  D/ulfa  und  Ispahan.  —  Hebraische  Inschriften  in  Aleppo, 
verzeichnet  von  Beresin,  iibersetzt  von  Chwobon.  —  Welja- 
minow-Sernow :  bucharische  und  chiwaische  Miinzen. 

Den  ganzen  fiinflen  Band  umfasst  das  erste  Stuck  von 
Raschiduddin's  (des  Persers)  beriihmter  Geschichle  der  Mon- 
golen,  nach  Herrn  Beresin^s  russischer  Uebersetzung.  Cs  fiihrt 
die  besondere  Ueberschrift:  'von  den  Slammen  der  Tiirken 
und  Mongolen/  und  der  russische  Ueberselzer  hat  Anmer- 
kungen  und  eine  Einleitung  hinzugefugt.  —  Der  sechsle  Band 
begreift  den  osl-mongolischen  Text  der  Chronik  Allan  Tobtschi, 
desgleichen  einen  west-mongonschen  (kalmykischen),  welcher 
die  Geschichle  des  Ubaschi-Chuntaidji  und  seinen  Krieg  mit 
den  Oirat  erzahlt;  Beides  ist  von  russischer  Uebersetzung  be- 
gleilet.  Herausgeber  und  Ueberselzer  ist  der  Lama  GaUan- 
Gombojew. 

Jelzt  woUen  wir  diejenigen  ^Arbeiien/  denen  nicht  beson* 
dere  Artikel  zu  widmen  sind,  elvvas  naher  kennen  lernen.  Der 
iiber  Allerthiimer  des  Caucasus  berichlende  Herr  Firkowilsch, 
ein  karaitischer  Rabbine,  halte  bereils  im  Jahre  1840  Trans* 
caucasien  besucht,  urn  alle  hebraische  Biicher  und  Hand* 
schriflen  zu  erwerben.  Im  Jahre  1848  begab  er  sich  ein 
zweiles  Mai  in  den  Caucasus,  dieses  Mai  gemafs  einer  Ver- 
ftigung  des  Fiirslen^Statthalters  Woronzow  und  mit  Instructio- 
nen  weiche  die  Gesellschaft  fur  Geschichle  und  Alterthiimer 
in  Odessa  ihm  gegeben  hatle.  Sein  vornehmsler  Zweck  war, 
solche  Alterlhumer  weiche  auf  die  Zuslande  der  Juden  sich 
beziehen,  kennen  zu  lernen,  doch  versaumte  er  dabei  auch 
keine  Gelegenheit  die  ihm  Kenntniss  von  griechischen,  gru* 
sischen,  arabischea,  armenischen  und  anderen  Alterthiimern 
verschaffen  konnte.  Die  Unlersuchungen  in  der  Kuban  waren 
im  Spatjahre  1849  voliendet.  Darauf  besuchle  Herr  Firkowitsch 
von  Georgiew«k  aus  die  Umgebungen  der  Stadt  Mad/ar;  dann 
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die  Kabarda,  Wladikawkas,  Ki^Iowod^k.  Zu  den  Ergebnissen 
seiner  Nachforschungen  gehort,  dass  der  chrislliehe  Glaube 
eine  gewisse  Periode  hindurch  im  Gebirge  geherrscht  haU 
Nach  dem  Untergange  des  Byzantinischen  Reiches,  aus  wel- 
chem  das  Licht  dieser  Religion  in  den  Caucasus  geschienen^ 
erioschen  ihre  Strahlen,  voni  Borne  gelrennt,  allmalig  ganz- 
lich,  und  auf  die  Lange  vvurde  der  Ishm  iiberwiegend,  dessen 
Exislenz  in  diesen  Gegenden  jedoch,  wie  man  aus  schrifllichen 
Urkunden  ersieht,  kaum  drei  Jahrhunderte  ubersteigen  kann. 
Uebrigens  ist  Muhammeds  Lehre  bis  heule  dort  nichl  gewur* 
zelt,  da  die  Gebirgler,  den  krafligslen  Mafsregein  der  muham- 
medanischen  Geistlichkeit  zuni  Trolze,  in  ihren  Gebrauchen 
noch  liefe  Ehrfurcht  vor  dem  was  ihren  Vatern  heilig  war, 
beurkunden. 

Der  Artikel  des  Herrn  Umin^ki  beleuchiet  den  Sinn  einiger 
von  Raschid-uddtn  gebrauchlen  VVorten  Indem  dieser  per- 
sische  Historiker  die  Geschichte  Ogus's,  des  myUiischen 
Stammherren  der  Tiirken  erzahll,  und  dessen  24  Enkel  na« 
mentlich  aufzahlt,  wiederholt  er  unter  dem  Namen  jeder  Person 
die  Worte:  Um  (lamga)  —  Q^tS^J  (unkun)  —  vi:^^  ctOuJ 
endam  guscht  Diese  Worte  uberseizt  HerrErdmann*)  sehr 
Uflgiuckiicb  also :  'das  Tarn ga  (Siegel,  Wappen)  der  Unkun's 
ist  fleischfarbig.'  Unkun  war,  nach  seiner  Meinung,  all- 
gemeiner  Name  der  aus  den  Lenden  des  Ogus  hervorgegan- 
genen  24  Geschlechter.  Es  ist  schwer  zu  begreifen  wie  die 
in  so  viele  Zweige  zerstiickelten  Ogusiden  mit  nur  einem 
Tamga  sich  begniigen  konnten,  wahrend  doch  in  der  Folge- 
Keit  jede  kleine  Unlerabtheilung  eines  Stammes  ihr  besonderes 
Tamga  haite.  Und  ware  dies  begriindet,  wozu  wiederholte 
Raschid  -  uddin  bei  dem  Namen  jedes  Ogusiden  dieselben 
Worte?  Er  brauchte  ja  nur  einmal  eine  allgemeine  Bemer- 
kung  liber   ihr  gemeinschaftliches  Tamga  zu  machen!     Ein 


*)  'Yollstandige  Uebersicht  der  altesten  t'drkischen Volkerstammey 

nach  Ra8Ghid-addin*s  Vorgange  bearbeitet.*    Stebt  in  den  gelehrten 
Denkscbriften  der  Uniyersitat  Kasan  vom  Jabre  1841. 
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Tamga  bestehl  in  einer  gewissen  Anordnung  von  Stricheni 
oder  es  ist  irgend  eine  Figur.  Es  kann  mit  einer  beliebigen 
Farbe  bemalt  sein;  aber  warum  hatte  Raschid-uddin,  wahrend 
er  die  Farbe  der  Tamga's  d.  h.  elwas  Unwesenlliches,  her- 
vorhob,  auch  gar  nichts  iiber  ihre  Figur  gesagl?  Wie  sollten 
ferner  die  Unkun's  ais  Farbe  ihres  gemeinsamen  Tamga's 
gerade  fleischrolh  gewahit  haben,  da  die  alten  Voiker  doch 
immer  greile  und  recht  bestimmle  Farben  liebten,  wie  hoch- 
Toihf  blaUy  griin  u.  s.  w.?  Hier  muss  ein  Missverstandniss  ob- 
waiten,  und  die  beste  Aufklarung  wird  Raschid-uddin  selber, 
als  ein  im  hochsten  Grade  genauer  und  bestimmter  Auior, 
tins  geben  konnen*  Derselbe  pflegt  den  Inhait  jedes  Capitels 
seines  Werkes  in  der  Ueberschrifl  anzudeuten.  DasjenigeCa- 
pitel  wo  er  die  24  Enkel  des  Ogus-Chan  verzeichnet,  ist  nun 
so   iiberschrieben:   'Namen  und  Beinamen   der   Kinder  alter 

sechs  Sohne  des  Ogus Tamga's  (tamgaha),  Unkun^s 

der  Thiere  (unkuni  djanveran),  undAntheile  desFIeisches 
(endamhai  guscht),  welche  jedem  Einzelnen  zugehorten 
(ti  ba  ischan  mach«u«  budend),  dem  Rath  des  Chod^a's 
gemafs/  Diese  Ueberschrift  erkiart  sich  aus  der  vorangehenden 
Erzahlung,  die  Herr  Ilmin^ki  in  wortlicher  Uebersetzung  voll- 

standig  mittheilt;  darin  heisst  es  unter  anderem:  ^Kiin 

Chan  folgte  dem  guten  Rathe  desChodjVs er  gab  jedem 

der  (24)  Enkel  des  Ogus  einen  Beinamen,  eine  Heimat,  ein 
Taroga  und  Zeichen>   und  wies  auch  jedem  von  ihnen  ein 

besonderes  Thier  als  Unkun  an.  Es  gilt  nemlich  ein 

Vogel  als  Unkun  d.  i.  als  Gliickszeichen  irgend  eines  Volkes, 
wenn  es  ihn  zu  diesem  Zwecke  auswahlt*);  ein  solcher  Vogel 
ist  bei  dem  betreffenden  Volke  unverletzlich,  man  jagt  und 
verspeist  ihn  niemals jedes  Volk  kennet  seinen  Unkun. 


*)  Nach  dem  persischen  Autor  ware  das  Wort  Unkun  etymologisch 
yerwandt  mit  ing  d.  i.  Segen,  gesegnet;  so  sagen  die  ostlichen 
Turken:  ing  buUnn  es  sei  gesegnet,  es  bekomme  (eiich)  wol!  — 
Man  yergleiche  Grimm  iiber  den  Storch  als  Ad e bar  (Gluck-  oder 
Segenbringer)  im  Deutschen  Worterbnche,  Bd.  I,  S.  176. 
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Ebenso setzte Kiin-Chan  fest,  welches  Stuck  des  Fleisches 
(kudam  endam  as  guschl)  bei  Verlheilung  der  Speise  zur 
Zeit  eines  Schmauses  der  Anlheil  eines  jeden  Zweiges  der 
Familie  sein  sollte,  so  dass,  iiiochten  sie  sich  aufhaiten  wo 
sie  vvollten,  jeder  beim  Schmause  seinen  gesetzmafsigen  An- 
theil  erhielt  und  wegen  der  empfangenen  Speise  nicht  ziirnle 

und  haderte.* So  weit  der  persische  Gewahrsmann.    Wir 

sehen  also  deutiich,  dass  Unkun  nicht  eigner  Name  ist,  und 
endami  guscht  nicht  'fleischfarbig/  sondern  ^ Theil  des 
Fleisches,'  z.  B.  Kopf,  Schulterstiick,  u.  dgl.  bedeutet.  Man 
weiss,  dass  noch  bei  den  heutigen  Mongolen  jedes  Stuck  des 
HamiBels  eine  besondere  Bedeutung,  einen  besonderen  Grad 
von  Wichligkeit  hat,  und  dass  man,  wo  es  darauf  ankommt, 
diesem  oder  jenem  Gaste  dieses  oder  jenes  Stuck  vorzulegen, 
strenge  Etiquette  beobachtet.  —  Endlich  bilden  jene  Wqrte 
auch  nicht  einen  zusammenhangenden  Satz;  es  sind  drei  Ga- 
tegorien  der  angewiesenen  Dinge,  z.  B.  ^Erster  Enkei  (des 
Kiin-Chan).  Name  N.N.  Sein  Tamga:  so  oder  so.  Sein 
Unkun:  dieser  oder  jener.  Sein  Stiick  Speise:  dies  oder 
jenes.^  In  den  meisten  Handschriften  des  Djami  *uttawa* 
rich  stehen  jedoch  nur  die  Categorien;  zu  den  Ausnahmen 
gehort  ein  prachtiges  friiher  dem  Fursten  Dolgorukow  ange- 
horendes  Exemplar  auf  der  Moskauer  Bibhothek  morgenian- 
discher  Handschriften,  in  welches  an  betreffender  Stelle  der 
Name  jedes  Unkun  (mongolisch  Onggon)  eingeschriebenist'). 
Die  Briefe  Dordji  Bansarow^s,  an  der  Zahl  16,  sind  theils 
aus  dem  Mongolischen  ubersetzt,  theils  russisch  geschrieben: 
sie  haben  einen  heiteren,  bisweilen  humoristischen  Charakter, 


*)  In  dem  1822  za  Kasan  gedruckten  Leben  des  Tschinggi^Chan  und 
des  Timnr  weiset  Ersterer  (S.  52fl.)  seinen  Feldherren  je  einen 
Banm,  einen  Vogel  (kasch,  wie  also  der  Unkun  hier  geradezu 
heisst),  und  ein  Tamga  an,  dem  die  entsprechende  Figur  zur  Seite 
steht,  z.  B.  ^Dein  Baum  sei  eine  Birke;  dein  Vogei  ein  Habicht; 
dein  Tamga  sei  ein  Paar  Rippen,  dessen  Figur*...  Hier  folgt 
die  rolie  Abbildung  zweier  Rippen.  Ks  nimmt  nns  Wunder,  dass 
diese  SteHe  hier  unberiicksichtigt  geblieben  ist. 

Erman's  Buss.  Archiv.  Bd.  XIX.  H.  4.  8 
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und  ergatizen  uns  das  Bild  des  liebenswiirdigen  und  latent- 
voilen  jungen  Mongolen,  der,  obgleich  im  Verlauf  weniger 
Jahre  volislandig  europaisirt,  nach  seiner  Kuckkehr  in  die 
Heimath  die  Lebensweise  seiner  Stamniesgenossen  wieder  auf- 
nahm,  aber  bald  ein  Opfer  dieserVeranderung  wurde*).  Voran 
geht  folgende  Einleitung  (aus  Briefen  eines  Herrn  Sebki): 

Mhr  schreibet  niir,  es  ware  wohl  interessant,  der  Riick- 
wandlung  Bansarow's  aus  einem  Europaer  in  einen  Buraien 
nachzuspiiren.  Diese  ging  sehr  einfach  von  Statlen.  Nach- 
dem  er  einige  Jahre  in  Kasan  und  Petersburg  mil  trocknen 
geiehrten  Arbeilen  zugebraeht,  kehrt  er  piotziieh  zuriick  zu 
seinen  geliebten  Pferdehutern:  das  verwandte  Blul,  der  wun- 
derbare  Friihling  in  der  Sleppe  Borgoi,  die  rothbacktgen 
Landsmanninnen,  und  endlich  der  Tara«un  (Wein  aus  Ge- 
Ireide)  haben  so  vie!  Verlockendes  ftir  ihn,  dass  er  von  Stund 
an  den  Seinen  wieder  mit  Leib  und  Seele  angehort.  Ein 
ganzes  Jahr  veriebte  er  in  der  Heimai.  In  Irkutsk  war 
Bansarow  init  Auszeichnung  empfangen  worden,  der  General- 
Statlhailer  liebte  ihn  sehr,  Viele  befreundeten  sich  mit  ihiUy 
und  ich  uberzeugle  mieh  dass  er  uns  unumganglich  nothwendig 
war.  Der  hochehrwiirdige  Nil,  selbsl  Kenner  des  Mongo- 
lischen,  wolite  dem  jungen  Manne  sich  annahern  und  bei 
Ueberlragung  der  Liturgie  ins  Mongolische  seinen  guten  Rath 
benutzen.  Ausserdem  wiinschte  der  Hochehrwiirdige  herziieb 
ihn  zur  Annahme  des  Christen Ihums  bewegen  zu  konnen,  aber 
Bansarow  argerte  sich  iiber  seine  Bekehrungsversuche  und 
brach  den  angekniipften  Umgang  wieder  ab*  Wahrend  seines 
dreijahrigen  Aufenthalts  bei  uns  inachte  Bansarow  nur  einige 
zeitliche  Dienstreisen.^  In  einer  der  Sitzungen  unserer  Abthei- 
lung  schlug  ich  ihm  vor,  dass  er  sich  vorzugsweise  damil 
beschaftigte,  auf  unseren  Karlen  die  verdorbenen  ntongolischen 
Namen  von  Wohnorlen,  Districlen,  Bergen,  Fliissen,  See'n  etc. 
zu  verbessern*  Er  iheilte  ganz  meine  Ansicht  von  dem  Niitz- 
iichen  einer  solchen  Arbeit,  machle  sich  aber  ersl  nach  drin- 


»)  Vgi.  Archiv  Bd.XVII,  S.374ff. 


Arbeiten  der  morgenlatidiflchen  Abtheilang.  115 

genden  Aufforderungen  daran.  Er  verbesserte  wirklich  vie]; 
doch  blieb  die  grSfsere  Halfle  der  Arbeit  ungeihan.  Auch 
war  es  mein  lebh^fter  Wunsch,  dass  Bansarow  die  noch 
iibrigen  Aiterthiinier  jenseit  des  Baikal  unlersuchen  mochle, 
zu  Eriuittlung  der  Aboriginer  des  Landes.  Er  verspraeh  dies 
ebenfails,  es  blieb  aber  beiiii  Versprechen.  Indess  war  er  kei- 
neswegs  unlhalig:  unler  Anderem  forschte  er  nach  der  Ab- 
stammung  der  <Sojoten  und  ihrer  Grenznachbarn,  der  Urjang** 
chaier,  dann  nach  Tschinggi^-Chans  Geburtsorte,  und  sammelte 
Sloff  zu  einer  Geschichte  der  mongolischen  Uebersiedlungen 
nach  Daurien.  Nicht  lange  vor  seinern  Tode  iud  er  mich  ein- 
mal  zu  sich  und  sagte  mir  triumphirend :  Mhr  sollt  euch  ver* 
wundern,  wenn  ich  euch  klar  auseinandersetze  dass  die  Vor^ 
fahren  des  Tschinggi^  bei  uns  (d.  h.  im  Baikaiischen  Daurien) 
gewohnt  haben  und  —  wo  meint  ihr  wohl?  —  in  der  Bargu- 
sischen  Steppe.^  AUein  die  Auseinandersetzung  wollle  nicht 
kommen.  Am  letzten  von  ihm  selbst  gesteckten  Termine  ging 
ich,  urn  Artikei  iiber  Tschinggi^  bei  ihm  abzuholen  —  da  fand 
ich  ihn  schon  als  Leiche,  und  einen  Lama  der  tiber  ihm  be- 
tele!  Seine  Krankheit  war  sehr  kurz  gewesen:  hoch  erfreufc 
iiber  die  Ankunft  des  Bandida  Chamba  Lama,  afs  er  in  dessen 
Gesellschaft  viei  feltes  Schweinefleisch  und  Irank  vielen  Wein; 
dann  gab  er  dem  Chamba  das  Geleite,  erkaltete  sich  unter- 
wegs  den  Magen  und  starb  jahJings Sein  Ndchlass  be- 
aland  leider  nur  in  gedrucklen  BiichernV 

Das  Miinzwerk  des  Herrn  iSaweijew  (S.  203 — 528  d.  h. 
bis  ans  Ende  des  dritten  Bandes)  ist  mit  folgenden  Worlen 
eingeleitet:  ^Jedermann  kennt  die  hohe  Bedeutung  der  Miinzen 
der  Djutschiden,  ais  reicher  Quelle  fiir  Geschichte  und  Geo- 
graphic   der  Goldnen  Orda    und    fiir    die    Chronologic   ihrer 

')  Hierza  bemerkt  der  Herausgeber:  *In  einigen  dieser  Biicher  befinden 
sich  zahlreiche  handscbriftliche  Randnoten  Bansarow^s,  welche  auf 
Verbesserang  mongolischer  Texte  und  der  Schmi(It*schen  Ueber- 
setzangen  soldier  sich  beziehen.  Mit  solchen  Berichtigungen  ist 
besonders  ein  Exemplar  des  von  Schmidt  herausgegebenen  j^anang 
Sazan  reichlich  ansgestattet. 

8' 
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Chane.  Nur  auf  diesen  Miinzen  erfahren  vvir  die  Nanien 
vieler  Chane  die  auch  iiber  russisches  Land  geherrscht,  enU 
decken  vvir  eine  fast  ununlerbrochene  Reihe  von  Jahren  ihrer 
Herrschaft,  leinen  wir  die  vornelimsten  Sladle  ihrer  Besitzun- 
gen  kennen.  Neben  den  russischen  Chroniken  bilden  die  In- 
sehriften  djulschidischer  Miinzen  den  vornehtnsten  Stoff  zur 
Geschichle  der  Goldenen  Orda;  wo  die  Chronik  uns  im  Sliche 
lasst,  sind  Miinzen  die  alleinigen  schatzenswerthen  geschichU 
lichen  Denkmaler.  Demohnerachlel  ist  nach  dem  Erscheinen 
der  Forschungen  Frahn's,  des  Begrunders  der  Miinzkunde  der 
D/ulschiden,  ungefahr  zwanzig  Jahre  lang  auf  diesem  Gebiete 
nichts  neues  enldeckt  worden  bis  zunri  Jahre  1848,  in  welchem 
Herr  Grigorjew  einen  der  bei  den  Triimraern  von  ^arai  ge- 
fundenen  Miinzenschatze  unlersuchle  und  in  demselben  mehr 
ills  150  noch  unedirle  Miinzen,  darunter  besonders  merkwiir- 
dige  mil  dem  Namen  eines  bis  dahin  unbekannlen  Chanes 
Djanibek  des  Zweilen,  desgleichen  mit  dem  Namen  des  'se- 
ligen  Djanibek^).*  Im  Jahre  1852  untersiichle  ich  (5aweljew) 
den  reichsten  der  bis  jetzt  bekannlen  Miinzenschatze,  welcher, 
im  Gouvernement  Jekaterino.9la\v  gefunden,  mit  den  Nanien 
bis  dahin  unbekannler  Chane  (Kaganbek,  Mubarek)  und 
neuer  Miinzsladte  (Ala,gir,  Giischla^p,  Alandji)  die  Nu- 

mismaten  in  Verwunderung  setzle AIs  ich  eben  zum 

Drucke  meiner  Monographic  iiber  diesen  Schatz  mich  an- 
schickle,  erhiell  ich  aus  Kasan  die  Nachricht  von  Auffindung 
einer  ungewohnlich  grofsen  Zahl  djulschidischer  Miinzen  im 
Teljuscher  Bezirke,  und  bald  darauf  die  Miinzen  selber,  von 
deren  Wichtigkeit  schon  ein  fluchliger  Blick  mich  iiberzeugte. 
Ausser  vielen  neuen  Legenden  und  Varianlen  alter,  entdeckte 
ich  neue  Jahrzahien,  vier  der  Geschichte  bis  jetzt  unbekannle 
Namen  von  Chanen:  Cha«an,  Alp  Chod^a,  Djanibek  der 
Dritle    und  Arabschach*);   desgleichen  einige  noch  unge- 


*)  Die  gelehrte  Beschreibung  dieses  Schatzes  ist  abgedrackt  im  2.  Bande 

der  Abhandlungen  der  archaologisclwnumismatischen  Gesellschaft 
*)  Dieser  ist  derselbe  Arapscha,  welcher  1377  an  den  Ufern  der  Pjana 
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sehene  Miinzen,  vielleicht  eines  «ibiriscben  Ulu«!  Ein  solcber 
Schatz  verdienle  eine  Monographie,  und  ich  hielt  es  fiir  zweck* 
inafsig,  diese  der  IMonographie  des  Jekaterino«Iaw*schen  bei* 
zugeben,*  uni  so  inehr^  well  in  beiden  die  Miinzen  aus  einer 
und  ders^elben  Epocbe,  d.  h.  des  Tochlamysch,  vorvvallen. 
Diese  Gelegenbeit  zur  Heiausgabe  unbeschriebener  Djiilscbi* 
den-Miinzen  ergreifend,  fugte  ich  den  erwabnten  zvvei  Mono- 
graphien  noch  eine  drilte  Abtbeihing  bei,  worin  iinedirle  D/u«* 
tschiden-Miinzen  aus  verschiednen  Samnilungen  erktarl  sind.* 
So  weit  Herr  ^aweJjew:  ungefahr  150  Munzen  sind  auf  zehn, 
dein  dritten  Bande  zugegebenen  Tafein  lithograpbirl. 

Das  Denkmal,  von  welcbeni  Herr  Weljaminow-Sernow 
handeliy  verdient  Beachtiing  als  eines  der  sehr  wenigen  Ueber- 
bleibseJ  alterer  Zeil,  die  aiif  dein  weilen  Raume  des  Oren- 
burger  Landes  sich  erhalten  haben.  Dasselbe  befindet  sich 
40  \Ver«t  von  Ufa,  am  linken  Ufer  des  Plusses  Djoiua,  3  VVer*t 
von  diesem  und  dem  Baschkiren-Dorfe  Karajakupowa,  1  VVer.9t 
von  deui  Meschtscherjaken-Dorfe  Tschischma,  2  Wer#l  vom 
Flusse  Kalmasch,  und  Vs  VVer^t  vom  See  Ak^irjat.  Es  stebt 
einige  Klafter  weit  vom  Abhang  eines  nicbt  hohen  Hiigels 
(?  uwal),  und  besteht  aus  rohen  unbehauenen  mil  Kalk  ver- 
kiltelen  Sleinen.  Ungefahr  ein  Klafter  (iber  der  Erde  erhall  es 
die  Form  eines  Vierecks  von  vier  Klaftern  im  Umfange;  nach 
oben  zu  ist  es  von  Innen  gewolbl,  aber  weder  eine  Kuppel 
(die  wahrscheinlich  eingestiirzt),  noch  eine  Decke  ist  vorhanden. 
Die  Mauern  sind  2*/^  Arschin  dick;  von  Innen  waren  sie  einst 
mit  Stuck  bekleidel:  an  einer  Stelle  sieht  man  in  der  Slue- 
calur  den  Abdruck  einer  grofsen  Hand  mit  Fingern,  Ganze 
Haufen  abgeloster  Steine  liegen  um  das  Gebaude  herum  und 
geben  ihm  von  fern  das  Ansehen  einer  Pyramide.  Jelzt  ist 
das  Dcnkmal  kaum  zwei  Klafter  hoch,  aber  viel  hoher  diirft' 
es  kaum  gewesen  sein,  weil  es  auf  festem  Grunde  sleht,  also 
nicht  sich  gesenkt  haben  kann.    Im  Innern  bemerkt  man  Spuren 


die  russischen  Knase  besiegte,  und,  wie  aus  seinen  jetzt  entdeckten 
Munzen  hervorgebt,  sich  sofort  als  Chan  ausrufen  liess. 
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eines  Grabes,  an  dessen  Ende  ein  behauener  graugelber  Stein 
von  2  Arschin  Hohe,  1  Arschin  Breile  und  7Werschok  Dicke 
errichtet  ist.  Auf  der  Vorderseite  desselben  sleht  eine  Inschrifl 
in  erhoben  geschniltenen  arabischen  Buchsiaben,  deren  Inhalt 
ein  Herr  Jumatow  im  Jahre  1846  nach  den  Worten  des  Mulla's 
▼on  Karajakupowa  in  russischen  Buchslaben  niederschrieb, 
wobei  es  wahrscheinlich  nicht  ohne  Fehler  abgegangen  isL 
Der  hier  Begrabene  wird  Hadji  Hu^ein  Bek  aus  Tiirki^tan 
genannt  und  das  Jahr  742  der  Hidjrel  <nls  sein  Todesjahr  an- 
gegeben.  Die  Inschrift  ist  in  arabischer  Sprache;  auf  den  an- 
deren  Seiten  des  Steines  befinden  sich  Verse  in  ostlich-tiir- 
kischer  Sprache,  welche  die  Verganglichkeit  alles  Irdischen 
aussprechen.  Rund  um  das  Denkmal  zieht  sich  ein  ganzer 
Gottesacker:  die  Sleine  der  Graber  gehoren  aber  offenbar  in 
eine  spatere  Epoche,  denn  auf  vielen  derseiben  ist  das  Datum 
nicht  nach  der  muhaminedanischen  sondern  nach  der  christ* 
lichen  Zeitrechhung  angegeben*).  —  Die  Mnselnianner  be- 
trachlen  das  Denkmal  des  Hu«ein  Bek  als  etwais  Heiliges,  und 
Kechtgiaubige  aus  entfernten  Gegenden  des  Orenburg'schen 
kommen  nicht  seiten  um  deinselben  ihre  Huldigung  darzu- 
bringen,  Wer  aber  war  dieser  Hu^ein  Bek?  wie  soil  man 
den  Bau  iiber  seinem  Grabe  qualificiren  und  wie  den  Umstand 
erklaren  dass  er  an  der  Djoma  sich  erhebt?  Die  Umgebungen 
von  Ufa,  die  Ufer  der  Bjelaja,  Djoma  und  anderer  Fliisse 
waren  seit  langer  Zeit  von  verschiedenen  Nomadenstammen, 
worunter  auch  die  Baschkiren,  bevolkert.  Zu  diesen  drang 
der  I^laro  zuerst  aus  dem  benachbarten  Buigaren-Reiche  wel- 
ches, iaut  der  Ueberlieferung,  aus  den  Handen  dreier,  vom 
Propheten  selber  abgeschickter  Prediger  den  wahren  Giauben 
emplSng.  Zwei  grofsere  Texte  aus  Scheref-uddin  ben  Chi«am-> 
uddin's  des  Bulgaren  Ri^alei  tewarichi  Bulgarije  d.  i. 
Buigarischer  Chronik*),  die  Herr  Weljaminow-Sernow  in  liir- 

')  Diese  Sitte  ist  seit  den  Zeiten  der  russischen  Herrschaft  aufgekom- 
men;  sie  besteht  jetzt  sogar  bei  dem  zur  Linie  gehorenden  Ttieile 
der  Kirgis-Kai«aken. 

^)  Dieser  Autor  lebte  in  der  ersten  Halfte  nnseres  16.  Jahrhunderts. 
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kischer  Ursprache  und  russischer  Uebersetsung  mittheilt,  han- 
deln  von  der  Ausbreitung  der  Lehre  Muhammed^s  in  den  Lan- 
dern  jenseit  der  Wolga,  und  von  den  fronimen  Scheichen  und 
grotsen  Heiligen  die  in  der  Stadt  Bulgar  gewesen.  In  diesen 
Texlen  lehri  uns  Scheref- uddin  Bulgar  als  den  51itlelpunkt 
kennen,  von  wo  der  Ulain  nach  Ufa  und  anderen  Orlen  vor« 
<lran^.  Ferner  ersehen  wir  aus  ihm,  dass  Lehrer  aus  Tur» 
ke^tan,  Taschkend,  ^Samarkand  und  Buchara  die  Sladt  Bulgar 
besuchten  und  von  da  vorsatzlich  oder  beiiaufig  an  die  Bjetaja, 
Ujoma  und  anderen  Fliisse  gingen.  Eine  Menge  Grabdenk- 
inaier  solcher  eifrigen  Verbreiler  des  I^lam,  die  aus  Mittelasien 
gekommen,  war  in  der  Cpoche  des  Bulgarischen  Einflusses 
auf  den  nSrdlichen  Theil  der  Lander  jenseit  der  VVolga  iiber 
diese  gansen  weilen  Raume  ausgeslreut.  Zu  diesen  Grabern 
rechnet  Herr  Weljaminow-Sernow  nun  auch  das  Monument 
des  im  Jahre  1341  (742  d.  H.),  also  im  Zeitailer  der  muhani* 
inedanischen  Propaganda  gestorbenen  Hu«ein  Bek.  In  jedem 
Fall  muss  dieses  Denkmal  ein  Erzeugniss  der  Epoche  des 
Bulgarischen  Einfiusses  auf  die  Gegenden  jenseit  der  Wolga 
sein.  Zu  Gunsten  dieser  Annahoie  spricht  sowohl  dessen 
aasseres  Ansehen  als  die  Form  der  Inschrift.  Der  Bauslyl 
erinnert  an  die  Tiirbe's  (Gebetcapelien,  Grabcapellen),  welche 
die  Bulgaren  iiber  den  Grabern  hochverehrler  Personen  er- 
richteten.  —  Der  Verfasser  nimmt  hier  noch  Gelegenheit,  iiber 
die  Grabdenkmaler  die  er  in  der  Steppe  der  Kirgis-Kai^ak 
des  OrenburgWhen  Gebieles  gesehen,  elwas  su  berichlen. 
Die  meisten  finden  sich  am  Flusse  ^Syr-darja;  ihre  Form  und 
innerer  Bau  gleichen  sehr  dem  Denkmal  des  Hu«ein  Bek.  Sie 
slehen  unter  dem  Volke  in  grofser  Ehrfurcht,  da  sie  nur  iiber 
Personen  errichtet  werden  die  sich  durch  strengere  Beobach- 
tung  der  Vorschriften  des  Propheten  den  Titel  'Heiliger* 
(Rwlija)  erworben.  Fast  an  jedes  dieser  Monumente  kniipft 
sich  eine  Sage,  die  oft  abgeschmackt,  immer  aber  legenden- 
arlig  ist.  Kein  Kirgise  reilet  an  einem  solchen  Denkmal  vor- 
iiber,  ohne  vom  Pferde  zu  steigen,  ein  kurzes  Gebet  zu 
sprechen  und  ein  Sliick  Zeug   oder  sonsl  elwas  an  eine  der 
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vor  dem  Monumente  aufgesteckten  Stangen  2u  binden.  Zu- 
weiien  stellt  man  auch  eine  mit  Opfern  verbundene  Feier  zu 
Ehren  des  Heiligen  an,  und  lasst  die  Schwanze  und  Schadel 
der  verzehrten  Opferlhiere  am  Grabe  zuriick.  Auch  ereignet 
sichs  dass  irgend  ein  frommer  Anachoret  ein  solches  Gebaude 
zu  seinem  Wohnsitze  wahlt  und  daselbst  von  miiden  Gaben  lebt 
Die  grofse  und  geiehrte  numismatische  Arbeit  desselben 
Herrn  Weljaminow-Sernovv  (S.  328 — 456  d.  h,  bis  zu  Ende  des 
Bandes)  ist  eine  vollslandige  Beschreibung  der  Miinzen  Bu- 
cbara's  seit  der  Schaibaniden-Zeil '),  und  Chiwa's  seit  der  heu- 
tigen  Dynastie').  Als  vornehmsie  Quelien  dienten  die  numis- 
matischen  Werke  Frahn's,  und  einige  von  Senkowski.  Ausser- 
dem  benutzte  der  Verfasser  die  ihm  seibsl  angehorenden  Miinzen 
und  die  Aufklarungen  welche  er  durch  ^aweljew  erhielt.  Wo 
es   nothig  schien,   eriaubte  er  sich,    Excurse  historischer  und 

anderer  Art  seiner  Monographie  einzuverleiben. 

*  ♦ 

Seildem  die  'Arbeiien'  der  kaiseriich  archaologischen  Ge* 
sellschaft  in  Jahresbanden  herauskommen  finden  die  Sitzungs- 
berichte  ihrer  verschiednen  Abtheilungen,  desgleichen  tJnter- 
suchungen  von  geringerem  Umfang  in  den  'Kundgebungen* 
(Iswje«tija)  der  Gesellschaft  ihre  Stelle.  Diese  erscheinen 
seit  1858  alle  zwei  Monat  auch  in  besonderen  Heften,  und 
zwar  die  jeder  Abtheiiung  fiir  sich.  Die  ersten  drei  Lieferungen 
Oder  Hefte  der  morgenlandischen  Abtheiiung  h^egen  uns  vor. 
Sie  enlhalten  an  Artikeln: 

Grigorjew:  iiber  neu-entdeckle  Miinzen  der  Djuischiden 
(Goldnen  Orda).  Viele  Tausende,  man  kann  sagen  Hundert- 
tausende  von  Munzen  der  tatarischen  Beherrscher  Russlands 
sind  durch  die  Hande  gelehrter  Numismatiker  gegangen  und 
noch  immer  bereichert  fast  jeder  grofsere  Fund  die  Numis- 
matik  der  Djutschiden  entweder  mit  Varianten  schon  bekannter 
Miinziegenden  oder  auch  mit  ganz  neuen  dergleichen^  welche 
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zuweilen  fur  die  jGeschichte  sehr  wichlig  sind.  Unter  1253 
djutschidischen  Silbermiinzen  die  1857  im  Gebiete  der  Inneren 
Kirgisenhorde  ausgegraben  worden,  entdeckte  Herr  Grigorjew 
27  noch  unedirte  deren  Ueschreibung  er  miUheilt.  —  Wa«il- 
jew  liber  Chinesische  Medaillen  fur  hochbejahrle  Manner  und 
die  sogenannten  Gastmaler  der  Greise.  Veraniasst  wurde 
dieser  Artikel  durch  einen  des  Herrn  Leontjew^ki  iiber  eine 
solche  Medailie  und  einige  Gegenbemerkungen  Schotl's ')« 
Herr  Wa^iljew  erklart  sicb  mil  Schotl^s  Auslegung  der  chine- 
sischen  Inschrift  der  Medailie  vollkommen  einverstanden  und 
macht  dann  noch  schatzenswerlhe  Zusatze,  die  fraglichen  Gast- 
maler und  die  bei  Gelegenheit  derselben  ausgetheilten  silbernen 
Gedenktafelchen  betreffend.  —  Herr  Abramow  beschreibt  das 
merkwiirdigsle  der  von  ihm  gesehenen  kirgis  -  kai^akischen 
Grabdenkmaler  und  erzahit  bei  dieser  Gelegenheit  eine  daran 
sich  kniipfende  romantische  Sage  der  Kirgis-Kai^aken. 


*)  Archiv,  Bd.  XVI  (1857),  S.  12. 


Freie  Colonisation  iind  Leibeigenschaft  im  Gou- 

vernement  Orenburg*). 


Mm  Jahr  1558  veilieh  der  Bezwinger  der  Chanate  Kasan 
und  Astrachan,  Zar  Johann  def  Schreckliche,  dem  nam  ha  ft  en 
Manne  (imenity  tschelowjek)  Gregor  Anikiewitsch  S^lrogonow 
einen  Schenkungsbiief  iiber  die  meisten  Lander  an  der  Kama 
und  ihren  Zufliissen,  in  welchem  ihm  erlaubl  wurde,  ^'freie, 
nichl  zii  Frohndienslen  verpflichtete  oder  landfliichlige  Leule" 
dorl  unzusiedeln.  Hiermit  beginnt  die  Colonisation  des  Oren- 
burger  Landes  durch  die  Russen.  Unter  den  Auspicien  der 
Strogonows,  dieser  Hau|>tfuhrer  in  dem  Werke  der  fried- 
lichen  (?)  Eroberung  des  Transkama-Gebiets  und  iSibiriens, 
iiefsen  sich  freie  Auswanderer  aus  dem  europaischen  KussJand 
an  den  Ufern  der  Kama  und  Bjeiaja  nieder  und  baulen  hier 
Stadle.  Historische  Documente  ans  dem  Ende  des  sechzehnien 
und  dem  Anfang  des  siebzehnlen  Jahrhunderts  geben  Zeugniss, 
dafs  die  damalige  Regierung  die  dauernde  Occupation  des 
Landes  auf  dem  Wege  friediicher  Ansiedlung  zu  befordern 
suchle.  Die  eingewanderten  Bauern  erhielten  in  der  Regel 
Gnadenjahre  (Ijgolnyje  gody);  ihre  Besitzungen  wurden  nam- 
lich  auf  acht  oder  mehr  Jahre  von  dem  Grundzins  und  einigen 
anderen,  zu  jener  Zeil  beslehenden  Sleuern  befreit,  die  sie 
erst  nach  Ablauf  dieser  Frist  zu  entrichlen  halten.     Wahrend 


*)  Aus  den  Oreilburg«kija  Gubernskija  Wjedoino^ti. 
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der  Gnadetijahre,  und  zuweilen  auch  spater,  waren  die  Colo* 
nisten  von  dem  Gericht  der  Wojewoden  und  der  Jurisdiction 
der  versehiedenen  Beamten  eximirt,  welche  die  allrussischen 
Granzprovinzen,  zu  denen  auch  die  neu  erworbenen  Terrilo* 
rien  gerechnet  wurden,  verwalteten.  £s  wurde  ihnen  gestaltet, 
ihre  Angelegenheilen  selbst  zu  ordnen,  die  Sleuern  einzutrei- 
ben  u.  s.  w.  Je  nach  der  Grofse  und  den  localen  Bediirfnissen 
erhielten  die  in  solcher  Weise  angesiedelten  Punkle  den  Nanien 
von  0«trogs  (Festungen)  oder  5loboden  (Flecken).  Die  Re- 
gierung  machte  es  den  Colonisten  gewohnlich  zur  Pflicht, 
nicht  zu  oft  neue  Wohnpiatze  aufzusuchen,  uin  die  Gnaden- 
jahre  wiederholt  zu  geniefsen. 

Gegen  Ende  des  sechzehnten  und  in  der  erslen  Halfte 
des  siebzehnten  Jahrhunderts  waren  die  Stadt  Ufa,  der  Flecken 
Menselinsk  und  die  Orlschaften  Krasny  Jar^  Bogorodsk,  Du* 
wanei  und  Birsk  am  Flusse  Bjelaja  enlstanden.  Diese  fried- 
liche  Colonisirung  der  heuligen  Kreise  Ufa,  Birsk  und  Mense- 
linsk  durch  freie  Ein wanderer,  dauerle  wahrend  des  ganzen 
siebzehnten  Jahrhunderts  fort,  konnle  aber  keine  grofse  Aus- 
dehnung  erhailen,  da  sie  in  der  Zeit  stattfand,  wo  die  ur- 
spriinglichen  Einwohner  des  Landes,  die  Baschkiren  und  an- 
deren  Volkerschaflen  von  tiirkischem  und  (innischein  Geschlecht, 
Talaren,  Tscheremissen,  Moixiwinen,  Tschuwaschen  und  Me- 
schtscherjaken ,  zwar  noniinell  iinter  russischer  Botmafsigkeil 
slanden,  aber  noch  nicht  zur  voiligen  Unterwerfung  gebracht 
worden  waren.  —  Erst  seit  den  vierziger  Jahren  des  vorigen 
Saculums  begann  die  Uebersiedelung  aus  dem  inneren  Russ- 
land  im  grofseren  Mafsstab,  und  zugieich  mit  freien  Leulen 
erschienen  leibeigene  Bauern  auf  den  von  dem  Adei  den  Basch* 
kiren  abgenommenen  oder  durch  kaiserliche'Schenkung  er- 
worbenen Gutern,  wahrend  es  bis  dahin  streng  verboten  war, 
"gelaufle  oder  ungelaufte  Personen  jedweden  Slandes"  in  der 
Leibeigenschaft  zu  halten.  So  wurden  die  ehemaligen  Kreise 
desOrenburgerGouvernements  Busuluk,  JBuguruslan,  Bugulma 
und  ein  Theil  von  5terlilamak  bevolkert.  Zur  seiben  Zeit 
zogen  die  mineralischen  Reichthlimer  des  Landes  Speculanten 
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herbei  und  es  entslanden  Hiillenvverke,  fiir  welche  man  Ar- 
belter  aus  dem  europaischen  Russland  kommen  liefs  und  an 
dieselben  "befesligle."  In  dieser  Weise  fand  auch  die  Bevol- 
kerung  des  Kreises  Belebei  uni  die  Mitle  des  verflossenen 
Jahrhunderls  durch  Ansiedler  aus  den  Gouvernements  Kasan 
und  Nijni-Nowgorod  slatl. 

Auf  einem  ganz  anderen  VVege  drang  das  russische  Ele- 
ment in  die  Beziike  ein,  die  an  den  Ufern  des  Ural  und  weiter 
nach  Osten  liegen,  d.  h.  in  die  Kreise  Orenburg,  VVerchneu- 
ralsk;  Troizk  und  Tscheljaba.  Diese  Landschaften,  welche 
die  Granzlinie  gegen  die  asialischen  Nomadenstamme  bilden, 
wurden  schon  zu  Ende  des  sechzehnten  und  iin  Anfang  des 
siebzehnten  Jahrhunderls  von  freivvilligen  Kosaken  besetzt,  die 
die  Vertheidigung  derselben  gegen  die  Raubzuge  der  Steppen- 
volker  iibernahmen.  Der  Anfang  dieser  Colonisation  wurde 
durch  die  Donischen  Kosaken  bereits  im  Zeitalter  Johannes 
des  Schrecklichen  geinacht.  Um  dem  von  dem  Zaren  einge- 
fiihrten  neuen  pohtischen  System  zu  entgehen,  verliefsen  sie 
die  iippigen  Weideplatze  ihres  vaterlichen  Don  und  zogen 
nach  Norden,  wo  sie  in  den  weilen  Steppen  des  Ural  Halt 
machten,  die  sowohl  ihrer  Liebe  zu  einem  freien,  halb  noma* 
dischen  Leben,  als  ihrem  Gelilbde  ewigen  Krieges  mit  den 
Unglaubigen  entsprachen.  So  enlstonden  die  Stiidte  Gurjevv 
und  Uralsk,  das  Stadtchen  liezk  und  die  5akniarskaja  iStaniza, 
und  in  der  Folge  auch  Uezkaja  Saschtschila.  In  der  ersien 
Halfte  des  achtzehnten  Jahrhunderts  wurden  ferner  die  Stiidte 
Orenburg,  VVerchneuralsk,  Troizk,  Tscheljaba  und  viele  andere 
Festungen  am  Ural  und  Ui  erbaul,  in  welchen  sich  haupl- 
sachhch  kleinrussische,  zum  Theil  auch  Jaiker  Kosaken  nieder- 
liefsen.  Erst  in  der  zweiten  Halfte  des  verflossenen  Jahrhun- 
derts nistete  sich  mit  der  Entwickelung  der  Hiittenindustrie 
im  Orenburger  Lande  auch  die  Leibeigenschaft  hier  ein,  deren 
weitere  Verbreitung  indefs,  namentlich  in  den  Kreisen  Oren- 
burg und  Tscheljaba,  durch  die  massenhafte  Einwanderung 
von  Keichsbauern  aus  den  ubervolkerten  Gouvernements  des 
inneren  Russlands  aufgehalten  wurde. 
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Diese  Verschiedenheil  in  der  Ansiedlungsweise  der  ein* 
zelnen  Theile  des  Gouvernements  Orenburg  halle  natlirlich 
audi  einen  Einflufs  auf  das  Zahlenverhaltniss  der  freien  und 
leibeigenen  Bevoikerung  in  denselben.  In  den  Kreisen  Ufa 
und  iSterlitamak,  welche  reiche  Bergwerke  besilzcn,  herrscht 
die  leibeigene  Bevoikerung  vor,  indem  sie  im  ersteren  sich  zu 
der  freien  wie  100:67,  im  lelzteren  wie  100;  74,  jedoch  mit 
Ausschlufs  der  Mililair-Colonisten  und  der  Inorodzen  *),  verhalt. 
Im  Kreise  Belebei  ist  dagegen  die  russische  freie  Bevoikerung 
doppelt  so  stark  als  die  leibeigene,  in  Menselinsk  und  Oren- 
burg viermal,  in  Birsk  verhalt  sie  sich  zu  derselben  wie  7,5:1 
und  in  Tscheljaba  wie  68,5:1.  Was  die  Kreise  Troizk  und 
Werchneuralsk  betrifft,  so  iibersteigt  zwar  in  erslerem  die  un- 
freie  Bevoikerung,  mit  Einschluss  der  leibeigenen  Arbeiter  und 
Handwerker  der  Slalousler  Gruben,  die  freie  urn  das  Drei- 
fache  und  in  letzterem  um  mehr  als  das  Siebenfache;  indessen 
riihrl  dieses  Uebergewichl  nicht  so  sehr  von  einer  besonderen 
Kntwickelung  der  Leibeigenschaft  in  den  genannlen  Dislriclen 
her,  als  von  ihrer  geringen  Bevoikerung  iiberhaupt,  die,  ausser 
dem  bei  dem  Hiiltenbetrieb  beschaftiglen  Personal,  vorzugs- 
weise  aus  Kosaken  und  Inorodzen  besteht.  Im  Allgemeinen 
verhah  sich  die  freie  Bevoikerung  im  ganzen  Gouvernement 
zu  der  leibeigenen  wie  3,5:  1,  ohne  die  Inorodzen  zu  rechnen, 
deren  Zahl  den  Russen  fast  gleichkommt,  indem  man  auf 
100  Seelen  russischer  Abkunft  87  Nichtrussen  zahlt.  Die  un- 
freie  russische  Bevoikerung  des  Orenburger  Landes  belief  sich 
nach  der  lelzten  Revision  im  Ganzen  auf  113815  mannliche 
Seelen;  hiervon  waren  66600  Landbauer  und  47215  beim 
Hultenwesen  angestellt. 


*)  Inorodzy,   Fremdstammige ,    nennen  die   Rnsst^n   bekanntlich   die 
Urbewohner  der  von  ibnen  eroberten  Gegenden. 


Ueber  die  Bildung  von  Chrysolith^  bei  me- 

tallurgischen  Processen. 


Von 

N.  N.  Sokolow'). 


JLPer  russische  Aufsatz  welcher  in  dem  Pelersburger  Berg- 
wevksjournal  bereils  vor  zvvei  Jahren  unter  voi  stehender  Ueber- 
^chrift  erschienen  ist,  soil,  nach  der  Angabe  des  Verfassers,  den 
Anfang  einer  Monographie  der  Mineralien  ausmachen,  welche 
sich  bei  metallurgischen  Operationen  bilden.  Herr  iSokoIow 
hatte  zwar  damals  bei  einer  Bereisung  der  Permischen  und 
Uralischen  HiJUenwerke  nur  diirftige  Materialien  z\x  einer  so 
umfassenden  Arbeit  gesammelt  Er  hoffle  aber  dafs  ihn  die 
bei  den  dorligen  Werken  angestellten  Beamten  ihre  belrefTenden 
Beobachtungen  und  die  Belege  zu  denselben  mitlheilen  wiirden, 
wenn  sie  sich  durch  den  vorliegenden  Aufsatz  von  der  Wich- 
iigkeit  seines  Vorhabens  uberzeugt  haben  wiirden.  Er  erinnert 
dabei  an  die  bei  weitem  allgemeinere  und  vielseitigere  Unter- 
stiilzung,  welche   Leonhard  fiir  ^eine  Abhandlung  uber  die 


*)  Go  my  Jiirnal  1857  No.  6  p.  434— 503. 

')  Im  Russisclien  stebt  Peridot.  Es  ergiebt  sicb  aber  aus  dem  Zu- 
sammenbange^  dafs  unter  diesem  antiquirten  Namen,  Haay^s  Peri- 
dote  crystallise  et  granuliforme  d.  b.  der  Cbrysolith  and 
Oliyin  yerstanden  werden  soil  und  keineswegs  der  Peridote  du 
Bresil  d.  i.  griiner  Turmalin,  oder  der  Peridote  Idocrase 
d.i.  Vesuvian. 
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Krystrillisirung  von  Schlacken  (in  dem  neuen  Jahrbuch 
riir  Mineralogie,  G  eognosie  u.  s«  w.  1855  S.  129)  gefunden 
habe  und  ist  der  ftleinung  dafs  sich  trotzdem  die  vorliegende 
russische  Arbeit  niit  jener  deulschen  wohl  inessen  konne.  In 
wiefern  dieses  der  Fail  ist,  zeigi  der  folgende  Auszug,  in  wel* 
chem  ich  alles  was  auf  eignen  Untersuchungen  des  Ver- 
fassers  beruht  vollslandig  beibehallen,  die  betrachlliche  Menge 
von  Thatsachen  die  er  nach  alteren  Werken  zusanimenslellt, 
aber  kiirzer  angedeutet  habe. 

Nachdem  es  bewiesen  war  dafs  sich  chemisch  einfache 
Korper  nur  in  einer  begranzten  Anzahl  von  Verhaltnissen  zu 
zusammengesetzten  Substanzen  vereinigen^  wurde  die  Gqltig- 
keit  dieses  Bildungsgesetzes  auch  bald  auf  diejenigen  Verbin- 
dungen  ausgedehnt,  welche  wir  in  der  Erdrinde  fertig  vorfinden 
und  als  Mineralien  bezeichnen. 

Die  Nachweisung  einer  vollstandigen  Identiiat  zwischen 
Sehmelzungsprodukten  die  unler  unsern  Augen  entstehen,  und 
krystailinischen  Bestandtheilen  der  Gebirgsarlen,  beseitigle  so- 
*  dann  auch  die  irrlhiimliche  Ansicht  dafs  bei  der  Biidung  der 
lelzteren,  Krafte  iin  Spiel  gewesen  seien,  welche  man  jetzt 
nicht  mehr  zur  Wirkung  bringen  konnte.  In  Folge  dieser  Er- 
fahrung  sind  erweisbare  Theorien  an  die  Sleile  von  unklaren 
und  phantastischen  Vorstellungen  uber  die  Erdbildung  gelreten. 

Die  Entstehung  von  Mineralien  durch  absichliich  einge* 
ieitete  und  deumach  aieist  vollig  bekannte  Processe,  kann  aber, 
neben  diesem  allgemeinen  Aufschlufs,  noch  viele  andre  Uber 
besondrc  wissenschafthche  Probleme  gewahren.  Der  Isomor* 
phismus  vieler  Substanzen  (den  man,  wie  Scherer  richtig  be- 
merkt,  viehnehr  einen  Homoomorphismus  nennen  soll(e) 
und  die  Erfahrung  dafs  die  mit  ihm  begabten  Korper  sich  in 
gewissen  Mineralien  bald  voUstandig,  bald  (heilweis  vertieten, 
scheinen  die  bei  solchen  Mineraiien  beobachteten  Schwankungen 
ihne^  Dimensions verhaltnisse  zu  bedingen.  Es  ist  deshalb  von 
hohem  Inleresse  zu  untersuchen,  in  wiefern  diese  Verhaltnisse 
in  den  Fallen  von  partiellen  homoomorphen  Vertretungen, 
zwischen   denjenigen  liegen    welche  man    herbeifiihrt,   indem 
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man,  bei  analogen  Verbindungen,  jeneVertretungen  nach  der 
einen  und  andern  Seite  total  macht. 

Jede  kiinstliche  Darstellung  eines  Minerals  dient  ferner 
zur  Priifung  desjenigen  Theiles  unsres  geologischen  Systemes, 
in  welchem  Mulhmafsungen  uber  dessen  Entstehung  vorkom* 
men.  Viele  Beobachtungen  welche  sich  an  activen  Vulkanen 
nur  vereinzelt  daibieten,  konnen  demnach  an  Schmelzofen  und 
in  Laboralorien,  bequemer  angestellt  und  lehrreich  variirl  war- 
den; wahrend  umgekehrt  die  lithologischen  Erfahrungen  im 
Kleinen,  zur  Aufsuchung  von  entsprechenden  Erscheinungen 
in  den  Gesteinen  und  somit  zu  rationellen  geologischen  Unter- 
suchungen  veranlassen. 

Von  nicht  geringerer  Wichtigkeit  ist  aber  endlich  das 
Sludium  der  kiinstlichen  Mineralien,  die  in  den  Schlaeken  vor* 
kommen;  fiir  die  melallurgische  Praxis.  Eine  voilstandige  und 
zweekmafsige  Gevvinnung  der  Metalle  aus  ihren  Erzen  ist  erst 
inoglich  geworden^  seitdem  man  deren  anderweilige  Bestand- 
iheile,  durch  passende  Zuschlage,  zu  krystallis|irbar  en 
Verbindungen  zu  erganzen  sucht.  Diese  sind  aber  dann 
theils  und  in  den  meisten  Fallen  wahre  Fossilien  d.  h.  durch 
ihr  nalurliches  Vorkommen  bereits  bekannte  Mineralkorper, 
Iheils  neue  Arten   oder  Varietaten  derselben. 

In  der  gegenwarligen  Abhandlung  iiber  die  Entstehung 
von  Chrysolith')  durch  verschiedne  Hiittenprocesse,  sollen 
zuerst  die  Eigenschaften  dieses  kunsllichen  Minerales  geschil- 
dert  und  sodann  der  wichtige  Einfluss  den  dasselbe  auf  das 
gleichzeitig  dargestellle  Eisen  ausubt,  nachgewiesen,  und  all- 
gemeine  Folgerungen  an  einige  betreffende  Beobachtungen  des 
Verfassers  gekniipfl  werden. 

Dafs  sich  beini  Friischen  des  Eisens  krystallinische  Schlaeken 
bilden,  wurde  zuerst  von  Grignon  und  Bergmann  bemerkt 
Karsten  und  K  lap  roth  lieferten  beziehungsvveise  die  genauere 
Beschreibung  und  die  Analyse  einiger  ihnen  zufallig  zugekom- 


*)  Im  Russischen  steht  auch  Iiier  and  iiberall  wo  wir  dieselbe  Bezeich- 
nung  gebraachen:  Peridot.  K. 
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fflenen  Exemplare  derselben,  die  sie  indessen  unier  dem  Na- 
men  Vulkanischen  Eisengiases  fur  ein  Naturproduk 
nusgaben,  bis  dafs  Stromeier  deren  wahren  Ursprung  nach- 
wies  und  Hausmann  ihre  krystallographische  Beschaffenheit 
und  ihr  Verhalten  vor  dem  Lothrohre  feststellie.  Die  Ueber- 
einstimmung  dieser  Frischschlacken  mil  dem  mineralogischen 
Typus  des  Chrysolith  wurde  von  MiUcherlich  bemerkt 
und  aiisgesprochen'),  auch  ist  darauf  von  Hausmann  eine 
krystallinische  Eisenschlacke  dieWalehner  analysirt  hat,  fiir 
sebr  ahnlich  mit  dem  Hyalosiderit  und  so  gut  als  voll- 
standig  ubereinslimmend  mit  dem  Fayalite  erklart  worden 
d.h.  mit  Varielalen  des  Chrysolith-Typus'). 

Obgleich  der  kiinstliche  Chrysolith  in  alien  denjenigen  Fallen 
entsteht^  wo  Kieselerde  (bei  der  zur  Verbindung  nothigen  Tem* 
peratur!  E.)  mit  einer  hinlanglichen  Menge  von  Eisenoxydul 
Oder  dessen  Verlretern  in  Beriihrung  kommt,  so  erfordert  doeh 
dessen  vollstandige  Ausbildung  eine  genugsame  Flussigkeit, 
eine  vollkommene  Ruhe  und  ein  langsames  Erkallen  der  ge- 
schmolzenen  Masse.  Man  findet  daher  gut  ausgebildete  Kry- 
staJle  am  haufigsten  beim  Abbrechen  der  Oefen,  in  den  H5« 
lungen  grofser  Schlackenmassen^  wahrend  ein  krystallinischer 
Bruch  schon  um  die  Milte  weit  kleinerer  und  scbnell  erkalteter 
Stiicke  vorkommt. 

Bei  vielen  Eisenprocessen  wird  dieChrysolilhbildung 
durch  das  bestandige  Vorhandensein  von  Eisenoxydul  begiin- 
sligty  welches  dann  nicht  einmal  mit  freier  Kieselerde  sondem 
nur  mit  Verbindungen  derseiben  in  Beriihrung  zu  treten  braucht. 
Dieser  Annahme  gemafs  ist  das  in  Rede  stehende  PhSnomea 
bis  jetzt  unter  folgenden  Umstanden  beobacht^t  worden : 


)  Das  heisst  mit  dem  Ausdruck  R^Si  oder  H'Si  je  nachdem  der  Kie- 

selerde  zwei  oder  drei  Atom  SauerstoiF  zageschrieben  and  unter  R 

ein  yariirendes  Gemenge    aus   den    homoomorphen    Oxydnlen    und 

.   •        •        •        • 
Oxyden  Fe,  Mg,  Mn,  Ca  verstanden  werden.  K. 

0  Und  namentlich  solchen  in  denen  das  Bisenoxydal   uber  andre  ba- 

sischeElemente  sebr  vorherrscht.  K. 

Erman's  Russ  Archiv.  Bd.  XIX.  H.  4 .  d 
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1)  Beim  Rosten  kieseliger  Eisenerze. 

In  Iberg  bei  Grand  am  Harze  entsleht  eine  den  Frisch- 
schlackeo  ahnliche  Masse ,  wenn  der  mit  Quarz  durchsetzte 
Spatheisenstein  beim  Rosten  eine  zu  hohe  Temperatur  erhalt. 
Chrysolitb-Krystalle  die  in  den  Holungen  dieser  Masse  vor- 
kommen^  hat  Koeh  beschrieben,  zugleich  mit  ahnlichen  aus 
SCiicken  eines  kieselhaltigen  Magneteisens,  die  gleichfalls  beim 
Rosten  geaintert  waren. 

2)  Bei  der  Darstellung  von  Roheisen  aus  den  Brzen. 
Kieine  aber  vortrefflich  ausgebildete  Chrysolith^Krystalle 

bat  Hausmann  im  Innern  eines  kugelfdrmigen  Stiickes  von 
glasiger,  pistaziengruner  Schlacke  aus  dem  Gleiwitter  Hoch- 
ofea  gefunden.  Diese  Krysialle  waren  durchsetzt  mit  den  be- 
kannten  metallglanzenden  kupferfarbenen  Wiirfeln,  die  zuerst 
(iir  reines  Titan  gehalten  and  seitdem  von  Wobler  fjiir  eine 
Verbirtdung  von  Cyan -Titan  und  Stiekstoff- Titan  erkannt 
worden  sind.  —  Tafelformige  Anfange  von  Chrysolilh-Kry- 
stallen  hat  Hausmann  auch  in  Drusenraumen  einer  Schlacke 
gefundeuy  die  sich  beim  Ausblasen  eines  niedrigen  Hochofens 
eder  Blauofens  in  Schmalkalden  gebildet  hatte.  Sie  zeigten 
sieb  mit  Frisehschlacken  durchaus  iibereinslimmend  und  ebenso 
verhiellen  sich  ahniiche  Krystalle,  welehe  Yakson  in  den  Hoch- 
ofen-Schlacken  von  Nastok  in  Pensilvanien  beobachtet  hat.  — 
Bisweilen  kommen  die  in  Rede  ^ebenden  Krystalle  auch  in 
dem  Roh-Eisen  vor,  welches  nach  dem  Ausblasen  in  Hoch- 
•fen  auruckbleibt.  Splche  Vorkommen  sind  von  Koch  in 
Rothehiitte  und  von  Hausmann  in  Riibeland  am  Harze 
nacbgewiesen  worden.  —  Eine  sehr  interessante  Ghry^olith- 
bildung  Keigt  sich  ferner  ziemlich  haufig  auf  der  Soble  der 
Hochofen.  Diese  mag  aus  Sandstein  oder  aus  kiinstlichen 
Gestellsteinen  von  zerpochtem  Quarz  oder  Quarzsand  bestehen^ 
so  wird  sie  doch  immer  wahrend  der  Campagne  vielfach 
zerrisseUi  demnachst  aber  dadurch  wieder  zu  einem  Ganzen 
verbunden,  dafs  sich  die  entstandenen  Spalten  mit  Metall  oder 
mit  ChrysoUthschlacke  fiillen.  —  Diese  Ausfiltlungen  sind  den 
fossil-fiihrenden  Gangen  durchaus  ahnlich.     Die  Quarzmasse 
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der  Ofensohle  ist  bis  auf  betrachtliche  Enifernungen  von  dm 
Spalten,  verandert  und  namenllich  in  grSfserem  Abstande  von 
denselben  nnr  gesintert  an  ihren  Granzflachen  aber  vollig 
geschmolzen.  Auch  findet  man  sie  an  den  Spalten  schwarz 
und  daneben  allmalig  heller  bis  zum  Uebergange  in  die  ur- 
spriingliche  Farbe  des  Gesieines.  Dergleichen  Gange  entstehen 
offenbar  dadurch,  dafs  sich  die  Spalten  der  Gestellsteine  mit 
Roheisen  fullen,  welches  dann  allmalig  oxydirt  und  das  Eisen- 
oxydul  hergiebt)  das  mil  der  Kieselerde  von  den  Wanden  der 
Spalte  zu  Chrysolilh  zusammenschmilzt  und  krystallisirt.  Man 
siebt  Usweilen  alle  Uebergangsstufen  dieser  Bildung,  indem 
einzelne  Steinstucke  noch  unveranderles  Gusseisen  umschiieben, 
wahrend  in  anderen  die  Mitle  der  Spalten  von  Eisen  einge- 
nommen,  die  Wande  derselben  aber  mit  einer  Chrysolithschicht 
bedeekt  und  in  noch  andren  endlich  der  ganze  Gang  mit  Chry* 
soiithmasse  gefiillt  und  diese  in  H5lungen  ihres  Innern  aus* 
krystallisirt  sind«  Zugleich  mit  diesen  Gangen  entstehen  ge- 
wohnlich  ausserordentlicb  schone  Graphitkrystalle,  die  bis 
zu  0^  Meter  (7,4  Par.  Zoll)  im  Durchmesser  erreichen.  Der 
Verfasser  hat  diese  Erscheinung  sehr  vollstandig  in  der  Sla* 
touster  Hiiite^)  beobachtet,  wo  er  zufallig  demsellen  erfolgenden 
Ausbrechen  der  Hochofensohle  beivvohnte. 

Eine  ahnliehe  Oxydation  erfahren  auch  die  eisernen  Ver- 
bSnde  in  den  verschiedenen  Oefen •Wanden  zu  denen  kein 
sichtbarer  Luftzutritt  stattfindet.  Auf  den  ersteri  Blick  sieht 
man  nicht  ein,  wodurch  diese  Eisenstiicke  fliissig  geworden 
sind,  bei  einer  Temperatur  die  stets  weit  unt^r  ihrem  Schmelz- 
punkt  geblieben  ist^r  Auch  hier  ist  aber  ihrem  FlUssigwerden  eine 
Oxydation  vorhergegangen  und  durch  Verbindung  des  entstan- 
denen  Eisenoxydules  mit  der  Kieselerde  der  Ztegel,  eine  leicht- 
flilssige  Schlacke  entstanden,  welche  bis  tief  in  die  Ofenmasse 
zerfliefst  und  dieselbe  dunkei  farbt.  Eine  solche  ZerstSrung 
der  ausseren  Verbande  des  Ofens  erfolgl  aber  auch,  wie  der 
Verfasser  sagt,   bei  Temperaturen   welche  noch   unler   dem 


')  Am  sudlichen  0ral  bei  55/2  Breite.  R. 
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Schmelzpunkt  der  Oxydationsproducte  liegen,  indem  er  dunne 
Ueberbleibsel  jener  Bander  gefunden  hat,  die  mil  einer  weit 
dickeren  Schicht  brocklicher,  v51lig  krystallinischer  Masse  be- 
deckt  waren  *). 
3)  In  den  Schlacken  votn  Umschmelzen  desRoheisen. 

Die  Schlacken  der  Reverberirofen  in  denen  Koheisen  zu 
grossen  Gtissen  geschmolzen  wird,  enlhalten  meistens  nur  Ru- 
dimente  von  Krystallen,  weil  sie  nur  kleinere  und  daher  schnell 
erkaltende  Massen  bilden.  Weit  vollkommnere  Krystalle  ent- 
stehen  dagegen  in  derjenigen  Schlacke  die  in  dem  sogenannten 
Neste  des  Ofen  zuruckbleibt  und  nach  Erkaltung  desselbeb 
ausgebrochen  wird.  Der  Verfasser  besitzt  vortreffliche  Exem- 
plare  solcher  krystallisirten  Ofenbriiche  aus  der  Wotkaer  HiiUe*) 
wo  sie  von  Heirn  IVl oiler  gesanimelt  warden. 

Die  Schlacken  welche  ini  Harze  und  in  andern  Gegenden 
bei  deoi  sogenannten  Zerrenn- Schmieden  d.  i.  bei  theilweiser 
Reinigung  des  Roheisens  durch  Umschmelzung  auf  geeigneten 
Heerden  fallen,  enthalten  nach  Hausmann  theils  vollstandige 
Krystalle,  theils  tafelformige  Rudimente  derselben  von  betriichl- 
licher  Groise. 

4)  In  den  beim  Frischen  des  Eisens  entstehenden 
Schlacken. 

Die  giinsligsten  (Jmstande  zur  Bildung  von  Chrysolilh 
(und  nanientlich  dem  sogenannten  Fayalit  oder  Eisenperidol) 
finden  sich  bei  den  verschiedenen  Frischprocessen,  Weil  bei 
diesen  die  vorhandene  ungeheure  Masse^von  Eisenoxydul  initder 
Kjeselerde  in  Beriihrung  tritt,  welche  sich  theils  (durch  Oxy- 
dation  von  Silicium  E.)  aus  dem  bearbeiteten  Material  bildel, 
theils  in  den  Wanden  des  Heerdes  oder  Qfen  vorhanden  ist. 

Wenn  schmiedbares  Eisen  durch  sogenannte  Rennarbeit 
direkt  aus  den  Erzen  dargestellt  wird,  so  erhalt  man  bekannt- 

*j  Ob  aber  diese  ein  Silicat  war  and  nicht  vielleicbt  nur  Eisenoxydul 
oder  Eisenoxydoxydnl  wird  nicht  gesagt.  E. 

0  Im  Perm*schfn  Gouyernement  bei  etwa  57"  Breite  51, "^S  Ost.  yon 
Paris.  Vergl.  uber  dieses  Eisenwerk  nnter  anderen  Erman  Reise 
nm  die  Erde  u.  s.  w.     Histor.  Bericht  Bd.  I  8.255  n.f.  E. 
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lich  sebr  eisenreiche  Schlacken.  In  dergleichen  sind  die  ersten 
Chrysolithkrysialie  welche  man  genau  beschrieben  hat,  von 
Hausmann  bei  Dax  in  den  Pyrenaen  und  bei  Vicqdessos  in 
deiDselben  Gebirge  bemerkt  worden. 

Die  eigentlichen  oder  gewohnlichen  Frischschiacken  ent- 
halten  beinah  immer  vortrefflich  ausgebildele,  vviewohl  bisweilen 
sehr  kleine  Chrysolithkrysialie.  Man  findet  sie  namenllich  in 
denjenigen  Schlackenmassen,  die  sich  am  Boden  des  Heerdes 
samnieln  und  nur  selten,  nach  vollkommener  Abkuhlung  des- 
selben,  herausgenommen  werden.  Die  wahrend  der  Frisch- 
arheit  in  kleinen  Portionen  abgezogenen  Schlacken  zeigen  da- 
gegen  fast  nie  einige  Spuren  von  Krystallisation^  weil  sie  s^u 
rasch  erkalten.  Der  Verfasser  hat  in  den  Frischschiacken 
aller  russischen  Eisenwerke  die  er  besucht  hat,  und  unabhangig 
von  der  Verschiedenheit  der  daselbst  ausgeiibten  Processe,  gut 
ausgebildete  Chrysolithkrystalle  gefunden.  Die  voUkommen- 
sten  und  grofsten  Exemplare  erhielt  er  von  der  Juresener 
Hiilte,  wo  im  Grofsen  gefrischt  wird,  wahrend  er  die  grofste 
Haufigkeit  derselben  tii  Slaloust  in  den  Schlacken  bemerkte, 
welche  beim  Frischen  kleinerer  Massen,  nach  dem  sogenannlen 
Comtoiser  Verfahren,  entslehen. 

Eine  vorlreffliche  Ausbeute  von  Chrysolithkrystallen  lie- 
fern  die  Ofenausbriiche  der  Puddlingswerke,  weil  diese  gewohn- 
lich  aus  einer  sehr  langsam  erkallenden  Schlacke  besiehen* 
Der  Verfasser  besitzt  dergleichen  durch  besondere  Abrundung 
ausgezeichnete  Krj'stalle,  welche  von  Herrn  Moller  aus  einem 
Puddle-Ofen  der  Wotkaer  Hijlte  enlnommen  wurden,  nachdem 
derselbe,  zum  Behuf  eines  Umbaues,  ganz  ohne  Slorung  er- 
kallet  war.  In  andren  Fallen  wird  die  Erkaltung  durch  Be- 
spritzen  mit  Wasser  beschleunigt. 

Glanzende  Krystalle  hat  Herr  S.  sehr  vorzugsweise  aus 
den  Ausbriichen  von  Schweissofen  erhalten.  Er  fand  nur  diese 
zu  kryslallographischen  Messungen  geeignet  und  hat  namenl- 
lich an  Schlackenkryslallen  aus  den  Schweissofen  der  Ala- 
pajewer  Hiitle,  die  mannichfaliigslen  Flachen-Combinationen 

*)  Vergl.  Erman's  Reise  a.  a.  O.  S.  31  d  und  407. 
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beobachtet  Scbon  friiher  hat  iibrigens  Leonbard  auf  die 
Schlacken  aus  dergleichen  Oefen  von  Althiitlen  im  Rakonieer 
Kreise  von  BShoien,  aufmerkdam  getnacht  und  eine  von  Feist* 
manlel  ausgefuhrte  Analyse  derselben  miigetheilt.  Diese  Ana- 
lyse  beweist  dais  ihre  Zusanuuensetzung  mii  der  des  Eisen- 

cbrysolith  ( d.  h.  mit  Sr  Pe*  oder  Si  Fe*  nach  den  zwei  An- 
sichten  liber  den  Sauerstoffgehalt  der  Kieselerde.  E. )  sehr 
nahe  iibereinstimmt. 

5)  In  den  Schlacken  von  der  Stahlbereitung. 

Die  in  Rede  stehenden  Krystalle  biiden  sich  bier  auf  die- 
selbe  Weise  wie  bei  den  Frischprocessen.  Leonbard 
fand  sie  in  den  Puddle-Oefen,  in  denen  man  zu  Loe  bei  So- 
gen  (?)  Stahl  macht^  undHausmann  in  den  Schlacken  von 
der  Gussstahl-Bereitung  zu  KSnigshiiite  am  Harze.  Sie 
waren  dort  besonders  schon  ausgebildet  upter  dem  Steine  der 
am  Ofenboden  zugleich  mit  den  Schlacken  erkaltete.  in  der 
Juresener  HiiUe  hat  der  Verfasser  an  ahnlichen  Schlacken 
ein  deutliches  Bestreben  zur  Krystalhsation  beobachlet.  — 

Auch  das  Ausschmelzen  des  Kupfers  bietet  sehr  giinstige 
Umslande  zur  Bildung  des  Eisenchrysolilhes.  So  wird  z.  B. 
bei  der  Bearbeilung  der  Permischen  Erze  eine  ungeheure  Quan- 
tital  Eisen,  vornemlich  mit  Hiilfe  der  Kieselerde,  in  die  Schlacken 
getrieben.  Die  Schachtofen  -  Ausbriiche  der  dortigen  Motowi- 
lichiner  Hiitte  sind  dann  auch,  wie  der  Verfasser  gesehen  hat, 
durchweg  ubersaet  mit  vSllig  ausgebildeten  Krystallen,  welche 
zu  den  sch5nsten  die  er  iiberhaupt  erhalten  hat  gehoren,  und 
ebenso  fand  er  auch  von  den  Ofenausbriichen  der  Werchne* 
Jugower  und  Nijne-Jugower  Kupfer-Hutle^)  fast  jedes  Stiick 
mit  sehr  schonen  wenn  auch  weniger  zahlreichen  Krystallen 
besetzt. 

Die  Schlacken,  welche  bei  der  Arbeit  auf  Schvvarzkupfer 
fallen,  enthalten  ebenfalls  sehr  oft  Chrysolilh- Krystalle.  — 
Hausmann  fand  dergleichen  zu  Laulerlhal  und  in  anderen 
Harzer  Kupferhiitten.    Die  tafelformigen  Kudimente  derselben 


')  32  Werst  SSW.  von  Perm,  «gl.  Erman's  Reue  a.  a.  O.  S.  272.        K. 


n 
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baben  bisweUen  rnoen  Durchmcsser  von  V,  bis  Vt  Meter  (7^4 
bis  9,2  Puriser  ZoU  '))• 

Weit  sellener  Icommen  Schlacl^enkrystalle  bei  der  Arbeit 
auf  Kupferslein  vor,  doch  Jial  HaustnaDii  dergleichen  in  Nor* 
wegen  bu  Roraas  und  Falun  und  bei  Freiberg  auf  der  Hals* 
brucker  Hiiiie  gefunden. 

Isolirte  Krystalle  deren  Diinensionen  Iheils  0«1  Meier 
(3,7Pariser  ZoU),  theils  noch  mehr  betrugent  hat  der  Ver* 
fasser  in  den  Schlackenmassen  gefunden,  die  von  deui  Boderi 
der  Schachtofen  ausgebrochen  wurden,  in  denen  man  in  der 
Ni/ne-Tagiler  Hiitte  das  Kupfer  .ausschinilzt'). 

Auch  bei  der  Ausschinelzung  des  IJleies  enlsleben  in  ge- 
wiaseQ  Fallen  Schlacken,  die  uiii  den  Frischscblacken  iihnlich 
Kusainmengeselzt  sind.  So  hat  Hausmann  zwar  kleine  aber 
ganz  deutliche  und  volisUindige  Chrysolithkrystalie  in  den 
SchJacken  gefunden,  welche  bei  der  SchmeJzuog  gerosielen 
Bl^gianzes  in  den  Oberharzcr  SilberhDUen  fallen. 

Die  Chrysolithkryslaile  gehdren  zum  rhoinbischen  Systeiiie 
und  die  Axen  (oj  by  c)  der  Grundgestalt  verhalten  sich  nach 
Milscherlichs  Messungen  an  kiinstlichen  Krystallen: 
.  c:b:a^  0,4614 : 1 : 0,5813 »). 

')  Ich  mochte  diese  und  einige  ahnliche  fast  unglaiibliche  Angaben  des 
Verfassers  darch  Dxuckfebler  erklaren,  wenn  der  Ausdruck :  !200  bis 
250  MiHimeier  und  die  ihm  entopreohemden  an  andren  Stollen  nicht 
YoUstandig  und  in  Bncbstaben  ansgesehrieben  waren!  K. 

')  VergL  uber  diese  Hui^e  Erman  Reise  n.  «•  w.  Histor.  Ben  Bd.  I 
8. 335  n.  L  Das  Produkt  der  in  Red«  stehenden  Schmelzung  Wsteht 
ans  einer  unteren  Scbicht  Ton  mnr  sch^acb  eisenltaltigem  Rothkupfer 
und  einer  specifisch  leiditeren  eines  atark  gekohlten  und  aiit  Knpfer 
darchsetzten  Robeisen,  wet<shes  die  Uralisclien  HiitUnleute:  m  jednoi 
tschngnn  d.  i.  Kupfer-Eisen  nennen.  Das  Knpfer  aus  deinseiben 
wird  durcb  zehnmalige  Umschmelzung  unter  Oxydation  und  Ver- 
schiackung  des  Bisens  gewonnen;  a.  a.  O.  8.343. 

')  Im Rnssischen  steht  aihic  bei  obiger  Ordnung  der  drei  Zahlwerthe. 
Dieses  widerspricht  aber  dem  Gebrauche^  im  rliombischen  Systeme 
zur  Hauptaxe  (n)  diejenige  zu  wahlen,  welche  ibrer  Grofse  nach 
zwischen  der  Makrodiagonale  (&)  nnd  der  Brachydiagonale  (c)  liegt. 

E. 


^ 
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Die  GrundgestaU  und  einige  andre  bei  der  natiirlicheD 
Species  vorkommende  Formen  sind  an  kQnstlichen  Krystalien 
Doch  nie  beobachlet  worden*).  Andrerseiis  finden  sich  aber  an 
Schlackenkryslallen  einige  Flachen,  die  man  am  naiiiriichen 
Chrysolilh  noeh  nicht  gesehen  hat,  auch  seigen  die  ersteren, 
wie  wohl  raeistens  ziemlich  einfach,  in  gewissen  Fallen  ebenso 
roannichfaltige  Combinationen  wie  die  naiiiriichen. 

Am  kiinstlichen  Chrysolith  sind  bis  jetzt  folgende  Flacheo 
beobachlet  worden*): 


')  In  Nanmann  Elemente  d.  Mineralogie  u.  s.  w.  Leipzig  1859  ist  fur 
den  natarlichen  Chrysolith  keine  Flache  angefahrt  die  in  dem  fol- 
genden  Verzeichniss  der  an  Schlacken-KryBtallen  beobachteten  hhlte. 

E. 

')  Der  Beqaemlichkeit  halber  erinnere  ich  dafs  man  ans  Nanmanns 
Bezeichnnng  diejenigen  Vielfachen  aa^  fih^  yc  der  Axenwertfae 
erhalt,  welche  eine  Flache,  Ton  dem  Mittelpnnkt  des  Kry- 
Btalles  an,  respective  nach  den  Ricbtongen  der  Hauptaxe,  der 
Makrodiagonale  und  der  Brachydiagonale  abschneidet^  in- 
dem  man  den  links  yon  einem  P  stehenden  Werth  immer  dem  ix, 
den  rechts  stehenden: 

wenn  er  sich  neben  P  befindet  dem  /? 

-    -    -      -    P      -        -   y 

beilegt  und  diejenigen  yon  den  Werthen  a  /?  /»  welche  diese  Vor- 
schrift  nnbestimmt  lasst,  der  Einheit  gleich  setzt  Bekanntlich 
gilt  jede  dieser  Bezeichnungen  dadarch  fur  acht,  for  yier  oder 
fur  zwei  gleichartige  Flachen,  dafs  yon  den  angegebenen  Werthen 
yon  a,  /?  und  y  ein  jeder  nach  einander  positiv  und  negatiy  genom- 
men  und  dadurch  (wenn  der  betreffende  Werth  nicht  oo  ist)  jedes- 
mal  zwei  Flachen  construirt  werden  miissen.  —  Der  Winkel « 
zwischen  den  Normalen  zweier  durch: 

a    fi    y 

«i  A  ri 

gegebnen  Flachen,  folgt  demnachst  mit: 

1 \ i__ 

an  "" "        /96  yc  "~     ' 


und 


J J J^_ 

«i«""^*    A^""^*    yt«"^' 
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OP 

a: 
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a: 
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2Poo 
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Poo 

a: 

ooi:      c. 

Die  einfachen  Formen  welche  diesen  Flachenbezeichnungen 
enUprechen,  gruppiren  sich  zu  den  vorkommenden  Combina- 
lionen  in  der  Weise,  dafs  die  Krystalle  meislens  das  Ansehen 
von  Octaedern  mit  reclangularer  Basis  haben.  Es  geschieht 
dies  durch  fast  alleinige  Eniwicklung  des  verlikalen  Pris- 

mas  ooP   und  des  brachydiagonalen  Prismas  2Poo. 

Oft  finden  sich  Krystalle  die,  wie  die  natiirlichen,  in  Folge 
alleiniger  Entwicklung  der  vertikalen  Formen,  wie  kurze  Pris- 
men  aussehn.  Bisweilen  kommen  auch  mehr  oder  weniger 
diinne  Tafein  vor,  welche  durch   besondre  Entwicklung  der 


fj,/A  -f*  v*'    +  ^^  '^  ^ 

aus  einem  der  Ansdrucke: 

B 

cos  U  ass 


Vac 


BB 
AC 


1 


sinttsssl/l  — 


^     Wac  +  b 


welche  sich  mit  Hiilfe  der  Ganssischen  Tafein  fiir  die  Logaritbmen 
von  Binomien  beqaem  berecbnen  lassen.  B. 
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brachydiagonalen  EndOache  ooPoo  entsianden  sind,  so  wie 
auch,   wie   wohl  noch  seltener,    dergleichen  Tafein  die   vob 

Vergrofserung  der  makrodiagonalen  Endflache  ooPoo  herriih- 
ren.  Die  Begranzung  an  den  Enden  der  Verlikalen  Axe  er* 
folgt  in  den   drei  letzten  Fallen  durcb    das    brachydiagonale 

Prisma    2  P  c». 

Der  Verfasser  sahlt  nun  folgende  Combinationen  von  ein* 
fachen  Formen  auf,  die  bis  jetzt  an  Schlacken  beobachlet  worden 
sind.  Auch  hat  er  einige  derselben  durch  Figuren  dargestelll, 
die  wir  aber  bier  nicht  wiedergeben,  weil  die  Leser  denen 
sie  von  Inleresse  sind,  sie  leicht  seibst  construiren  werden. 

1)  ooP.     2Poo. 
Diese   Combination    ist    hiiufiger   ais  alle  anderen.      Die 

Flachen  der  beiden  Formen  begegnen  sich  meistens  in  eineui 
Punkle  am  Ende  der  Makrodiagonale  oder  sie  schneiden  sich 
in  kurzen  (mit  der  Brachydiagonale  parallelen.  E.)  Kan(en« 
Dergleichen  Krystalle  haben  das  Ansehen  von  Octaedern  inii 
rectangularer  Grundflache,  wenn  man  die  Ebne  durch  die  HaupU 
axe  und  Brachydiagonaie  als  Grundflache  betrachiet  Sie  sind 
nach  der  Hauptaxe  stark  verlangert,  wahrend  Verlangerungen 
nach  der  Brachydiagonaie  viel  sellener  vorkomuien. 

Herr  5okolo\v  hat  solche  Combinationen  in  den  Schlacken 
aller  von  ihm  besuchten  Eisen-  und  Kupferhiitten  gefunden. 
Besonders  grofse  Exemplare  derselben,  die  0,1  Meter  (3,69  Pa- 
riser  ZoU)  und  dariiber  im  Durchschnitle  maiden,  fanden  sich 
in  den  grofsen  Schlackenmassen,  welche  man  in  Nijne-Tagilsk 
von  dem  Boden  der  SchachtSfen  zum  Ausschmelzen  des  Kupfers 
und  in  der  VVotkaer  Hutte  aus  den  Puddle- Oefen  ausge* 
brochen  hatte. 

2)  ooP.     2poo.     ooPoo. 
Ausser  den   beiden  vorgenannten  Formen  findet  sich  am 

haufigsten  und  mil  ihnen  verbunden  die  brachydiagonaie 
EndOache  ^oder  was  dasselbe  sagt  die  auf  die  Makrodiagonale 

senkrechte  Flache.  E.)  ooPoc.  Sie  zeigt  alle  mogiichen 
Grade  der  Entwicklung,  indem  sie  entweder  die  in  der  Grund- 
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flache  gelegnen  Kanten  des  homonialen  Prisma  gerade  ab- 
stoflipft  oder  die  in  dem  Makrodiagonal-SchniU  geiegne  Kante 
des  Verlikal-Prisma  ooP. 

Wenn  man  die  Ebne  durch  die  Hauplaxe  und  die  Brachy* 
diagonale  ais  Basis  der  Combination  betrachtett  ao  hat  dieselbe 
oft  das  Anaehn  eines  Rectangular-Oclaeders  mit  abgestumpfteo 
Scheiteln.  In  Folge  starker  Entwicklung  jener  Endflache  er- 
scheinen  dagegen  die  in  Kede  stehenden  Krystalle  als  recht- 
winkliche  Tafein  mit  zugescharften  Seitenkanten.  Bisweilen* 
wie  wohl  selten,  zeigen  sich  dieselben  auch  nach  der  Haupt- 
axe  in  die  Liinge  gezogen.  Die  besten  Exempiare  dieser  Com- 
bination hat  Herr  5okolow  in  den  aus  den  Schachtdfen  der 
Motowilichiner  Kupferhiitte  ausgebrochenen  Schiacken  und  in 
den  in  der  Juresener  Hiilte  beim  Frischen  im  Grofsen  ent- 
standenen  gefunden.  VortrefTliche  Reprasentanten  der  Tafel- 
formen  erhieit  er  von  Herrn  Moller  aus  den  Schiacken  des 
Eisenguss-Ofen  der  Wolkaer  Hiitte. 

3)  ooP.     2Poo.    ocPoo.     ooPoo. 

Sehr  oft  findet  sich  auch  mit  den  bisher  genannten  For* 
men  noch  die  (auf  der  Brachydiagonale  senkrechle)  Makro- 
diagonai-Endflache  verbunden,  aber  meist  schwach  entwickelt 
Sie  stumpft  gradezu  die  in  dem  Brachydiagonalschnitt  gelegnen 
Kanien  des  vertikalen  Prisma  ooP  ab  und  kommt  oft  zusam* 
men  mit  einer  Verlangerung  des  Krystalles  nach  der  Vertikal* 
axe  vor.  Dergleichen  Bildungen  sind  sehr  haufig  unter  den 
aosgezeichnet  schonen  Exemplaren,  welche  der  Verfasser  aus 
der  Motowilichiner  Hiitte  erhaiten  hat.  Bisweilen  ist  dieselbe 
Combination  in  der  Richtung  der  Brachydiagonale  so  stark 
zusammengedriickty  dafs  sie  wie  eine  irregulare  sechsseitige 
Tafel,  gegen  welche  die  Brachydiagonale  senkrecht  ist,  aus* 
sieht.  Diese  tafelarlige  Bildung  ist  noch  auffallender,  wenn 
die  Brachydiagonale  so  kurz  wird,  dafs  die  Flachen  des  ver- 
tikalen Prisma,  durch  die  Endflache  ocPoc,  ganz  verdrangt 
sind.  Herr  5okolow  hat  diese  Form  sehr  selten  und  nur  in 
den  aus  den  Alapajewer  Schweiss-Oefen  gebrochenen  Schiacken 
beobachtet. 
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4)  ooP.    00P2.     ooPoo.    2P00. 

Noch  seltner  treten  zu  einer  Combination  aus  drei  der 
genannten    einfachen    Gesialten    die  Flachen    des   veriikalen 

Prisma  00 P2,  welche  schiefe  Abslumpfungen  der  Combina- 
tions-Kanten  zwisehen  den  Ebnen  des  vertikalen  Prisma  00  P 
und  der  brachydiagonalen  (oder  auf  die  Makrodiagonale  senk- 

rechten)  Endflache  ooPoc  bilden^  und  immer  nur  schwach 
entvvickeit  sind.  Herr  iSokolow  hat  diese  Combination  nur 
einmal  an  den  aus  den  Alapajewer  Schweissofen  ausgebroclie- 
nen  Schlacken  beobachlet. 

5)  ooP.    2P00.     ooPoo.     P<x). 

Das   (bei  senkrechter  Slellung  der  Hauptaxe)  horizontale 

Prisma  Poc  bildet  schiefe  Abstumpfungen  zu  den  vier  in  dem 
Brachydiagonal-Schnilt  gelegnen  Ecken  und  zu  den  Combina- 
tionskanten  des  vertikalen  Prisma  00 P  mit  dem  brachydiago- 

nalen  Prisma  2Poc.  Wenn  man  eine  Ebne  durch  die  Haupt- 
axe (und  durch  die  Brachydiagonale.  E.)  als  Basis  dieser 
Combination  nimmt,  so  hat  sie  das  Ansehn  eines  Rectangular- 
Octaeder  mit  graden  Abstumpfungen  der  Endecken')  und  der 
vier  Seitenecken ').    Die  Flachen  des  makrodiagonalen  Prisma 

Poc  sind  zwar  gegen  die  in  dem  Brachydiagonalschnitt  ge- 
legnen Kanlen  des  Vertikal- Prisma  ocP  unter  141  ^34'  und 
gegen  die  in  demselben  Schnitl  gelegnen  Kanten  des  Brachy- 

diagonal -Prisma  2P0C  nur   unler  128^26'  geneigU     Da  aber 

die  Flachen  Poc  nur  schwach  entwickelt  sind,  so  isl  der  Un- 
terschied  beider  Neigungen  dem  blofsen  Auge  kaum  wahr- 
nehmbar. 

Der  Vei;fasser  ist,  wie  er  bemerkt,  der  Erste  der  diese 
Combination  beobachtet  hat  und  zwar  nur  an  Schlacken  aus 
den  Alapajewer  Schweissofen,  in  denen  sie  gleichfalls  nur  selten 
vorkdmmt. 


0  Durch  die  Flachen  cX)Poc.  K. 

^)  Namlich  durch  die  Flachen  Poo,  welche  eine  be  in  ah   grade  Ab- 
stumpfuBg  jener  vier  Ecken  ausmachen.  K. 
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6)  ocP.     ooP2.     2Poo.     ooPoo.     OP. 

Die  (bei  senkrechter  Stellung  der  Hauptaxe)  horizontale 
Endflache  OP  gehort  zu  den  allersellenslen  Formen.  Sie  bildet 
eine  grade  Abslumpfung   zu    den  im  Brachydiagonal-SchniU 

gelegnen  Kanlen  des  Brachydiagonal- Prisma  2 Poo  und  be- 
granzt  somil  den  Krystall  an  beiden  Enden  der  Hauptaxe.  — 
Eine  solche  Combination  ist  von  Mitscherlich  beschrieben 
worden.    Der  Verfasser  hat  sie  aber  nie  gefunden. 

7)  (50  P.    ooPf     cx)P2.     ooPS.     ooP5.    ooPoo.      ocPcx). 

OP.    Poo.      2Poo.     Poo.     3P3. 

Diese  von  Miller  in  den  Schlacken  der  Eiflenwerke  von 
Merthyr  (in  Wales)  gefundene  Combination  ist  die  zusammen- 
geselzleste  die  man  bisher  an  kunstlichen  Chrysolith-Krystallen 
kennt.    Sie  ist  noch  dadurch  merkwiirdig,  dafs  die  beiden  Ver- 

tikalformen  ooP|  und  ooP5  bisher  auch  an  Krystallen  des 
natiirliehen  Minerals  noch  nie  beobachtet  worden  sind. 

Ebenso  hat  man  an  dem  nalurlichen  Chrysolith  noch  nie 
Zwillings- Kry stall e  bemerkt^  wahrend  Herr  5okolow  einen  der- 
gleichen  aus  den  Schlacken  des  Eisengiefsofen  von  Wolka  fol- 
gendermafsen  beschreibt.  Eine  der  gevvohnlichsten  (lOflachi- 
gen   E.)  Combinationen: 

ooP.     2Poo.     ooPoo 
die  in  der  Richtung   der  Makrodiagonale  stark  zusanimenge- 
driickt  ist^  werde  nach  einer  Ebne  die  mit  einer  des  Brachy- 

diagonal  -  Prisma  2  Poo  parallel  isl,  halbirl  und  dann  die  eine 
Halfle  des  Krystalles,  mit  der  Normale  der  genannten  Flache 
als  Axe  9  uai  180^  gedreht.  Man  erhalt  die  beobachtete  Ge- 
slah,  wenn  man,  nach  Ausfiihrung  dieser  Operation,  eine  jede 
der  beiden  Krystallhalften  zu  beiden  Seiten  der  Halbirungs- 
flache  fortentwickelt  denkt,  so  dafs  ein  kreuzformiger  Zwil- 
ling  entsteht,  der  aus  zweien  gegen  einander  urn  81^24'  ge- 
neigten  Individuen  besteht^). 


')  Der  fragliche  Winkei  ist  &=  180^  —  Zu^    wenn  man  nnter  u  denje- 
nigen  yersteht,   welchen  die  Normalen  der  Flachen  ooP  and  2F  oo 
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Das  Bildungsgesetz  dieser  ZvviUinge  ist  das  im  rhombischen 
Systeme  gewohnliche.  So  sind  z.  B.  auch  die  bekannten  Stau- 
roIith-Zwillinge  nach  demselben  gebildet,  jedoch  mil  dem  Un- 
terschiede,  dafs  die  Vervvachsungsflache  in  ihnen  mit  einer  des 

brachydiagonalen   Prisma  4 Poo   parallel    und    die   Zwillings- 
halften  unter  89^46'  gegen  einander  geneigt  sind^).    In  den 


einschliefsen.     Man   erhalt    also  nach  nnsrer  obigen  Bezeichnung 
(S«13d  Anmerkung.)  mit  h  =  i: 

1 

fl  =^  V  ^0  n  aasO 


a 

Oder  da  log  a  &=  9,76440  genommen  werden  soil: 

tgw  «  y^^--^^.,  -r 2if  =1 «  .  Iog0,06543 
B 

180*  — 2«  =  81*24/0 

grade  so  wie  der  Verfasser  angiebt.  E. 

M  Naamann  giebt  weit  bescheidner  nar  an,  dafs  sich  die  beiden  Zwil- 
lingshalften  '*fast  recbtwinklich  kreuzen/* 

Der  Normalen-Winkel  tt  fur  00  P  nnd  ^Poo  folgt  mit 

1 


fl  =- 

V  sssO 

n  =0 

2 

v,^t 

?r,  aaO 

^-i 

-i. 

C«l 

aus 

tgu 
Es  ist  mithin 

VAC  — 
B 

BB       3/1 
■*  2 

1  ^jLy 


a — 


d.  h.  nach  der  obigen  Angabe  yon: 

u  =  44"  53'  Oder  »  =  45"  7' 

entweder  a  =  0,66396        oder  a  =0,66939 

angenommen  worden.  —  Ans  Nanmanns  Angabe :  RIemente  der  Mi« 
,.   neralogie. ,- Leipzig  1859.   S.323. 
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Columbiten  von  Bodenmais  ist  sogari  grade  so  wie  beim 
Chrysolith,  die  Verwachsungsflache  mit  einer  des  Prisma 

2Foo  parallel.  — 

Der  Verfasser  hat  die  Winkelmessungen  welchc  bis  jetzl 
an  kunstlichen  Chrysolilh-Kryslallen  von  Mitscherlieh,  von 
Miller  und  von  ihm  seibst  gemacht  worden  sind,  so  angegeben 
wie  sie  die  drei  ersten  Zahlen-Spalten  der  folgenden  Tafel 
enlhalten.  Ich  habe  aber  zu  diesen  noch  eine,  unter  der  Ueber- 
schrift:  nach  Rechnung,  hinzugefiigt.  Sie  enthalt  die  Winkel 
die  den  oben  angegebnen  und  aus  nur  drei  Beobachtungen 
von  Mitscherlieh  gesehlossenen  Axenverhaltnissen 

o:ft:c  =  0,5813:l:0,4614 
slreng  entsprechen.  Diese  berechneten  Werthe  liegen  nun  den 
vom  Verfasser  beobachteten  durchweg  bei  weitem  naher  als  man 
es,  sowohl  an  und  fiir  sich,  als  auch  nach  den  folgenden  von 
ihm  seibst  herrlihrenden  Bemerkungen,  fur  wahrscheinlich  halten 
durfte*).  —  Von   den  Resultalen   des  englischen  Beobachters 

der  Winkel  zweier  Flaclipn  (X>P»128"42' 

Poors   70^46', 
folgt  dagegen: 

a  =  ctgd4'*2r.ctg35^23'=:0,67611.  E. 

')  Bezeichnet  man  namlicb  mit  f  den  in  Minn  ten  aasgedruckten  Ueber- 
schass  eines  yon  Herrn  iSokolow  beobachteten  Winkels  uber  den  ihm 
nach  Rechnung  entsprechenden,   so   ilnde  ich  flir  die  angegebenen 

17  Werthe: 

^ffss:  398,1 

and  daher 

das  mittlere  /•==±4/84 
nnd 

das  wahrscheinliche  f8=s  +  3/26. 
Wenn  man  aber  das  Axenyerbaltniss  fnr  den  kiinstiichen  Chrysolith 
nicbt  allein  nach  den  drei  alteren  Messnngen,  sondern  so  bestiramt 
wie  es  diese  in  Verbindnng  mit  den  Angaben  des  Verfassers  wahr- 
scheinlich machen,  so  werden  jene  schon  ansserordentlich  kleinen 
Werthe  noch  bei  weitem  yerringert.  Sie  iibertreffen  dann  gewiss 
nicht  mehr  die  unyermeidiichen  Messnngsf ehier  and  es 
bleibt  daher  in  ihnen  Nichts  mehr  ubrig,  was  als  ein  Einflnss 
der    yerschiednen    chemisohen    Constitntion    auf     die 
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weichen  dagegen  die  berechneten  unvergleichlich  starker  ab 
(durchschnittlich  etwa  achtmal  starker)  als  von  diesen  neuen 
Angaben. 

Herr  iSokoIow  hat  seine  Winkelmessungen  mit  einem  Re- 
flexionsgoniometer  von  Soleil  angestellt,  welches  einzelne  Mi- 
nuten  angab  und  ohne  Fernrohr  aber  in  der  von  Kupfer  vor- 
geschlagenen  Weise  mil  einem  Spiegel  versehen  war.  Wegen 
Dunkelheit  und  Unvollkommenheit  der  durch  Reflexion  von  den 
Krystailen  entstandenen  Bilder,  konnte  man  bei  weiteni  nicht 
einmal  mit  derjenigen  Genauigkeit  messen,  der  das  Instrument 
im  Uebrigen  fahig  war.  Die  von  dem  Verfasser  angegebnen 
Zahlen  sind  Mitlel  aus  vier  bis  fiinf  von  einander  unabliangigeo 
Ablesungen^  die  meistens  an  verschiednen  Krystall-Individuen 
gemacht  wurden;  in  einigen  Fallen  wo  gewisse  Flachen  nur 
einmal  hinlanglich  glanzend  vorhanden  waren^  wurde  nur  jede 
Winkelmessung  mit  einer  neuen  Einstellung  der  zugehorigen 
Kanle  ausgefilhrt. 

So  kamen  zwischen  den  einzelnen  Abiesungen  fiir  einerlei 
Winkel  Versehiedenheilen  vor,  dfe  "bisweilen,  wenn  auch 
selten''  bis  auf  15'  sliegen.  "An  den  Krystailen  selbst  waren 
aber  in  Folge  der  mehr  oder  weniger  voilslandigen  Vertretung 
des  Eisenoxydul  durch  isomorphe  Basen,  diese  Unterschiede 
in  jedem  Fall  viel  belrachtlicher  und'  die  Uebereinslimmung 
zwischen  den  Resultaten  der  neuen  Messungen  sowohl  unter 
einander  als  mit  denen  andrer  Beobachter  riihrt  wohl  nur 
davon  her^  dafs  die  eisenreicheren  Krystalle  die  glanzendsten 
sind  und  daher,  ohne  dafs  man  es  beabsichtigt,  vorzugs weise 
zu  den  Messungen  gebraucht  werden"  (?)  — 

In  der  nachststehenden  Tafel  habe  ich  die  Lage  der 
Scheitel  der  geimeinten  Winkel 

in  dem  Makrodiagonalschnitt     mit  M 

-  -     Brachydiagonalschnitt     -     B 

-  der  Basis  der  Grundgestalt  -     G 

angedeulet. 

- 

Winkel  der  Indiyiduen,   welche  znr  Messung  gebraucht 
wurden,  zu  denten  ware!    Dieses  scheint  mir  nngereimt!         K. 
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Die    vollstandig  ausgebildeten  Krystalle    des    kunsllichen 
Chrysolith  erklart  der  Verfasser  fiir  meistens  kUin,  weil  die 

Erman'8  Russ.  Archly.  Bd.XIX.  H.  4.  10 
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grofsten  welche  er  von  solcher  Beschaffenheit  besitze  nicht 
inehr  als  0,1  Meter  (3,7  Pariser  Zoll)  in  ihren  Querschnitten 
messen,  von  den  kleinslen  aber  die  Einzelheiten  nur  mil  der 
Lupe  zu  erkennen  seien.  Ihi  e  Flachen  sind  sehr  eben,  jedoch 
an  den  in  Frischschlacken  gebildeten  Kryslallen  mit  einer 
Schicht  von  ganz  schwarzem  Email  bedeckt.  Die  in  dea 
Schlacken  vom  Kupferschmelzen  vorkommenden  Krystalle 
haben  nicht  selten  convexe  Flachen  und  abgerundele  Kanten. 

Die  Flachen  des  Brachydiagonal-Prisma  2 Poo  und  die  brachy- 

diagonale  Endflache  ooPoo^)  sind  oft  unvollkommen  aus- 
gebildet  d.  h.  ganz  nach  Art  der  bekannten  Kochsalzkrystalle 
mit  trichterformigen  Holungen  versehen.  Herr  Sokolow  hat 
dergleichen  Exemplare  an  alien  von  ihm  genannten  Oertiich*' 
keiten  gefunden,  am  schonsten  aber  in  den  aus  den  Schweiss- 
ofen  der  Alapajewer  Hulte  gebrochenen  Schlacken.    Die  ma- 

krodiagonale  Endflache  ocPoc*)  hat  bisweilen  eine  derHaupt- 
axe  parallele  Langsstreifung. 

Isolirte,  rundum  ausgebildete  Krystalle  kommen  sehr  selten 
vor.  Der  Verfasser  hat  nur  einige  dergleichen  in  den  auf  der 
Juresener  Hutte  beim  Frischen  im  Grofsen,  fallenden 
Schlacken  gefunden.  In  den  meisten  Fallen  sind  sie  aber 
unter  einander  zu  unregelmassigen  Drusen  oder  mit  der 
Hauptmasse  der  Schlacken  verwachsen.  Oft  sitzen  sie  auch 
auf  den  inneren  Wanden  von  Holungen  dieser  Masse  oder 
auf  fremden  Korpern  die  mit  ihr  in  Beruhrung  gekommen 
sind  z.  B.  auf  Kohle  in  den  Frischschlacken  und  sehr  oft  auf 
Eisen-  oder  Roheisen*Stucken. 

Bei  den  erwahnten  metallurgischen  Processen  zeigte  sich 
auch  oft  in  den  Schlacken  ein  Streben  zur  Krystallisation, 
welches  nicht  bis  zur  Ausbildung  vollkommener  Individuen  ge- 
langt  ist,  aber  keinen  Zweifel  lasst  Gber  die  chemische  Be- 
schaffenheit des  Erzeugnisses  an  dem  sie  vorkommt.    Erschei- 

')  Diese  ist  die  Endiiache  der  makrodiagonalen  Prismen.  E. 

^)  D.  h.  die  Endflache  der  braobydiagonalen  Prismen.  £• 
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nungen  dieser  Art  geben  auch  einige  Aufschliisse  iiber  die 
(zeitliche  Folge  der)  einzelnen  Stadien  des  Krystallisalions- 
prozesses.  Die  Anfange  des  Krystalles  gruppiren  sich  am 
hauGgsten  so,  dafs  sie  rechtwinkliche  Tafeln  oder  Blaltchen 
erzeugen.     Dies  geschieht  olTenbar   in   Folge  einer  vorherr- 

schenden  Entvvicklung  der  Endflache  ocFco,  durch  welche 
die  Flachen  des  vertikalen  Prisma   ooP   und  des  Brachydia- 

gonal-Prisma  2 Poo  von  der  Begriinzung  dieser  Kryslalle  fast 
ausgeschlossen  nur  als  Zuschlirfungen  der  vier  Rander  der 
Tafel  erscheinen.  Dergleichen  Tafeln  finden  sich  von  so  ver- 
schiedner  Grofse  dafs  sie  theils  nur  mil  der  Lupe  kennt* 
lich,  theils  von  0,2  bis  0,3  Meier  (7,4  bis  11,1  Pariser  Zoll) 
Seite  vorkommen.  Auch  ihre  Dicke  ist  sehr  verschieden,  in- 
dem  man  alle  Uebergange  von  normal  gebildeten  Krystallen 
bis  zu  solchen  findet  die  nach  der  Makrodiagonale  zu  Blalt- 
chen von  verschwindender  Dicke  zusammengedriickl  sind«  Die 
Flachen  solcher  Formen  sind  immer  uneben  und  zwar  durch 
verschiedne    Ursachen.      Am    haufigsten    besteht    die    Flache 

^PoQ  aus  einzelnen  Tafeln,  so  dafs  sie  wie  bedeckt  mil 
einer  Menge  von  kleinen  Individuen  erscheint,  die  sich  iiber 
das  allgemeine  Niveau  mehr  oder  weniger  erheben  und  deren 
Begranzung  der  des  Gesammlkrystalles  vollig  ahnlich  ist. 

Bisweilen  ist  dieselbe  Flache  mit  Streifen  bedeckt,  welche 
ihren  vier  Granzkanlen  parallel  sind  und  deren  gegenseilige 
Abslofsung  noch  Linien  erzeugt  hat,  die  sich  als  Diagonalen 
der  vierseitigen  Tafel  unler  Winkein  von  103®  und  77®  schnei- 
den*).     Weiin   man   diese  Streifen   mit  der  Lupe  ansieht,  so 


')  Die  mit  der  Hauptaxe  und  mit  der  Brachydiagonale  paraUelen 
Kanten  dieser  rechtwinklichen  Tafeln  soUen  hiernach  offenbar  in 
dem  Verhaltniss  von  eben  diesen  Axen,  oder  yon  n:c,  vorkommen, 
denn  alsdann  bat  man  nach  den  friiher  bestatigten  Werthen  (S.  135) 

n         ^     /  76" 52/8  \ 

und  aus  obiger  Angabe 

10* 
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erkennt  man  dafs  sie  durch  das  Streben  nach  Bildung  der 
Combinationskanten  zwischen  dem  Vertikal- Prisma  ooP  und 

dem  Horizontal-Prisma  2 Poo  mit  der  Flache  ocPoo  entstan- 
den  Bind '). 

In  der  Mitte  der  Tafel,  an  dem  Durchschnitt  ihrer  Diago* 
nalen,  hat  sich  bisweilen  ein  kleines  Parallelogramm,  ais  An- 
fang  eines  besondren  Kryslalles  mit  denselben  Flachen  gebildet 
und  eben  solche,  gewohnlich  kleinere,  Bildungen  sieht  man 
iiberall  langs  der  Diagonalen. 

Auch  auf  diesen  Kryslallen  zeigen  sich  bisweilen  Spuren 
von  einer  den  hphlen  Pyramiden  des  Kochsalzes  entsprechen- 
den  Erscheinung,  indem  eine  ihrer  Flachen  in  Gestalt  einer 


-  =  ctg.— 

in  so  gat  als  yollkomniner'Uebereinstimmnng.  E. 

')  Wenn  das  voUstandige  Prisma  ooP  durch  die  Flache  OcPoo,  in  der 
beliebigen  Kntfernung  e  voii  seiner   senkrecht  gedacbten  Axe,   ge- 

schnitten  wird,  so  erhalt  die  Flache  (XPoc  die  Horizontalkante: 

wird  aber  das  Prisma  2 POO  durch  die  Flache  (XjPckj,  in  derselben 
£ntfernang  e  von  seiner  horizontal  gedacbten  Axe,  geschnitten,  so 
erhalt  die  Flache  ocPoo  die  Vertikalkante: 

4«  .  — ; • 

0 

Erfolgen  beide  Schnitte  zugleich  an  dem  aus  OOP  und  2 Poo  combi- 
nirten  Rectangular- Octaeder  Ton  Hohe  h  und  Kanten   der  Basis  c 

und  2/Y,  so  ist  demnach  an  der  begranzten  Flache  oo Poo: 

Horizontalkante :  Vertikalkante  =  c:2a 
und  wenn  man  den  spitzen  Wink  el  ihrer  Diagonalen  mit  w  bezeicbnet: 


w 


2  ,  arc  ^tg  =  ^)  =  43^  17/62. 


Herr  iSokolow  kann  gewiss  nicht  einen  Winkel  von  nah  an  43°  fur 
einen  von  77°  angesehen  haben.  Seine  Angabe  iiber  die  Entste- 
hung  der  oben  erwabnten  Streifung  bleibt  mir  eben  deshalb  uner- 
klarlich.  E. 
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vierflachigen  Pyrainide  erhohty  die  entgegengesetzte  Flache 
aber  in  derselben  Weise  vertiefl  ist.  Die  in  Rede  stehenden 
Tafein  sind  meistens  an  ihren  Kanten  durch  die  zwar  schwach 
enlwickelten  aber  sehr  schon  ausgebildeten,  Fiachen  der  beiden 
Prismen  scharf  begranzt.  Bisweilen  zeigen  sich  indessen  auch 
auf  diesen  Kanten  die  Anflnge  von  besondren  Krystallen, 
welche  sie  rauh  machen. 

Dergleichen  Tafein  sind  auch  oft  mit  ihren  am  starksten 
enlwickelten  Fiachen  unter  einander  verwachsen>  so  dais  man 
die  Begranzung  der  einzelnen  nur  im  Quer-Bruche  erkennt; 
noch  haufiger  verwachsen  sie  aber  mit  verschiednen  Fiachen 
und  unter  alien  mdglichen  Winkein;  sie  bilden  dann  schwam- 
mige  Massen,  die  gegen  den  Boden  und  gegen  die  Wande 
des  Ofens  allmalig  dichter  werden.  In  den  dichlen  aber  kry- 
slallinischen  Stiicken  erkennt  man  auf  dem  Bruche  noch  ein- 
zelne  Tafein,  und  friihere  Beobachter  haben  nichl  selten  die 
Verwachsungsflachen  derselben,  fiir  Blalterdurchgange  ge- 
hallen,  weil  sie  Krysiall- Aggregate  fiir  rundum  ausgebildete 
Krystalle  ansahen. 

Der  Verfasser  hat  alle  hier  beschriebenen  £rscheinungen 
in  den  aus  dem  Schmelzofen  der  Wotkaer  Hiitte  gebrochenen 
Schlaeken  aufs  vortrefflichste  beobachtet,  weniger  gut  aber  in 
Schweissofen ,  wie  die  der  Alapajewer  Hiitte.  Nach  seinen 
£rfahrungen  soli  die  unvollkommnere  Ausbildung  der  Kry- 
stalle immer  von  starker  Vertretung  des  Eisenoxydul  durch 
andre  Basen  begleitet  sein. 

Die  Bliitterdurchgange  des  kiinslUchen  Chrysolith  sind 
zuerst  von  Mitscherlicfa  ordentlich  bestimmt  worden.  Ein 
sehr  vollkommner  liegt  mit   der   Endflache  OP  parallel,    ein 

unvoilkommenerer  mit  der  Endflache  oo  P  oc  der  Makrodiagonal- 

prismen  und  ein  kaum  merklicher  mit  der  Endflache  aoP(x> 
der  Brachydiagonalprismen.  —  Sie  sind  also  nach  Lage  und 
VoUkommenheit  iibereinstimmend  mit  den  Durchgangen  des 
natiirlichen  Chrysolith.  Der  Bruch  des  kiinstlichen  ChrysoHth 
ist  an  Krystallen  mehr  oder  weniger  muschlig,  an  derben  kry- 
stallinischen  Massen  aber  ausserst  verschieden. 
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Die  Krystallflachen  sind  an  reinen  und  vollkommen  aus- 
gebildeten  Kryslallen  von  slarkera  Glasglanz,  der  sich  oft  dein 
Metallglanze  und  beim  Ueberwiegen  des  Eisenoxydul  iiber  die 
iibrigen  Basen-  dem  Demant-  und  auch  dem  Felt-Glanz 
naherk. 

Unvolikommen  gebildele  Krystalle  sind  oft  durch  Streifung 
oder  aufliegende  Bliiltchen,  schillernd;  auf  dem  Bruche  sind 
die  Krystalle  theils  rein  glasgliinzend ,  theils  fast  fettgliinzend. 
Die  diinneren  und  die  Fragmente  von  grofseren  sind  bisweilen 
halbdurchsichtig,  ofter  aber  nur  durchscheinend  oder  an  den 
Kanlen  durchscheinend.  Ihre  Farbe  ist  bei  durchgehendem 
Lichte  weingelb  bis  olivengriin,  bei  reflektirtem  bisweilen 
grunlich  schwarz,  haufiger  aber  schmutzig  und  dunkel  oliven- 
griin. Eine  pistaziengriine  Farhung  kommt  (im  reflectirten 
Lichte)  nur  selten  vor.  Immer  sind  aber  die  hellfarbigeren 
Krystalle  weniger  eisenhaltig  als  die  dunklen. 

Ein  stahlfarbiges  Aniaufen  kommt  sehr  haufig  vor.  Die 
braune,  gelbe  und  blaue  Farbungen,  von  denen  die  letztere 
bis  zum  eisenschwarzen  iibergeht,  zeigen  sich  zugleich  mit 
Metallglanz  und  diese  Erscheinung  ruhrt  wahrscheinlich  von 
einer  Oxydation  der  Masse  her^  in  deren  Folge  der  Kryslall 
sich  mit  einer  diinnen  Schicht  von  Eisenoxydhydrat  iiberzieht. 
Man  Gndet  demgemiifs  die  angelaufnen  Krystalle  vorzugsweise 
auf  alten  Halden  auf  denen  sie  der  Einwirkung  des  Sauerstoflfs 
und  des  Wasser^  der  Atmosphare  am  langsten  ausgesetzt  ge- 
blieben  sind.  Eine  solche  Zersetzung  wird  schon  im  Verlaufe 
eines  Jahres  sehr  merklich,  und  in  Folge  davon  fanden  sich  die 
zur  Wegeverbesserung  gebrauchten  Schlacken  aus  den  Puddle- 
ofen  der  Wotkaer  Hutte  fast  vollstandig  mit  einer  schmutzig 
orangefarbenen  Schicht  von  Eisenoxydhydrat  iiberzogen. 

Zu  Pulver  zerrieben  wird  der  kiinsthche  Chrysolith  immer 
hellfarbiger  und  meistens  grunlich  grau. 

Sein  specifisches  Gewicht  variirt  nach  Walchner  zwischen 
3,700  und  3,529;  nach  Hausmann  von  3,712  bis  3,659  gegen 
Wasser  bei  +  15^*  R.     Der  Verfasser  hielt  eine  Wiederholung 
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dieser  Bestimmungen  deswegen  fiir  unniitz,  weil  die  ihm  zu- 
gekotnmenen  Kryslalle,  vvegen  der  grofsen  Verschiedenheil  ihrer 
chemischen  Constitution,  gewiss  sehr  verschiedne  Resultale 
gelieferl  hatten.  Dies  ware  aber  grade  interessant  gewesen 
und  wenn  auch,  wie  ferner  gesagt  wird,  die  analysirten  Ver- 
bindungen  nicht  mannichfailig  geniig  waren,  um  die  Abhan* 
gigkeit  des  specifischen  Gewichtes  von  der  chemischen  Con- 
stitution vollstandig  zu  ergriinden,  so  konnlen  sie  Beitrage 
hierzii  liefern,  und  Herr  S^okolow  hatte  endlich  am  bequem- 
sten  durch  Bestimmung  des  specifischen  Gewichts  der  Indi- 
viduen  von  denen  er  VVinkel  gemessen  hat,  zu  beslatigen, 
dafs  diese  wirklich  so  ausscbliefslich  eisenreiche  waren, 
wie  er  oben  (S.  144)  vermuthungsweise  anfiihrt. 

Die  Harle  der  Chrysolithschlacken  ist  gleich  der  des  Feld- 
spathes.  Sie  ist  betrachtlich  genug  um,  in  Verbindung  mit 
der  hellen  Farbung  ihres  Pulvers,  zur  Verfalschung  des  Schmir- 
gels  durch  Beimengungen  derselben  zu  veranlassen,  welche, 
wie  Deiesse  durch  Analysen  bewiesen  hat,  bis  zu  0,94  steigen. 

Die  in  Rede  slehenden  Schlacken  werden  oft  im  Ganzen 
Oder  nur  als  Puiver  vom  Magnete  angezogen.  Sowohl  diese 
als  auch  die  gar  nicht  merkiich  magnetischen  werden  starker 
anziehbar,  wenn  man  sie  so  vor  dem  Lothrohr  erwarmt,  dafs 
ihre  griinHch  graue  Farbe  nach  dem  Abkiihlen  in  eine  braune 
iibergeht.  Der  Verfasser  glaubt  dafs  hierbei,  selbst  wenn  man 
auf  Kohle  erwarmt,  eine  Oxydalion  von  einem  Theile  des 
Eisenoxydules  in  Eisenoxyd  erfolge.  Ob  er  sich  dabei  der 
Oxydations-  oder  der  Reduclionsflamme  bedient  habe,  wird 
nicht  gesagt. 

Fur  sich  vor  dem  Lothrohr  erwarmt,  verlieren  die  Chry- 
solithschlacken ihren  Gianz  und  schmelzen  mehr  oder  weniger 
leicht  zu  einer  schvvachglanzenden  eisenschwarzen  Kugel. 

Beim  Zusammenschmelzen  mit  Borsaure  losen  sie  sich 
ausserordentlich  schnell  und  geben,  in  geringer  Menge  zuge- 
setzt,  ein  olivengrunes,  in  grofserer  ein  briiunliches  Glas,  wel- 
ches in  beiden  Fallen  durchsichtig  bleibt.     Bei  sehr  starkem 
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Zusalz  der  zu  untersuchenden  Substanz  wird  aber  das  Glas 
schwarz  und  undurchsichtig. 

Mit  Phosphorsalz  bildet  sich  ein  Kieselskelet  in  dem  beim 
Erkalten  undurchsichtig  werdenden  Glase.  Mit  Soda  schmel* 
zen  sie  leicht  zu  einer  undurchsichtigen  griinen  Kugei. 

Isolirte^  voilstandige  Kryslalle  des  kiinstlichen  Chrysolilh 
verlieren  in  kalter  Salzsaure  sogleich  ihre  Durchsichtigkeit, 
losen  sich  aber  nicht  auf.  Wahrscheinlich  weil  die  ausge- 
schiedene  Kieselerde  die  iibrige  Masse  vor  dem  Angriffe  der 
Saure  schiitzt.  In  kochender  Salzsaure  l<(sen  sie  sich  dagegen 
ziemlich  schnell  und  noch  leichler,  wenn  man  sie  vorher  fein 
gepulverl  hat.  Die  ungeloste  Kieselerde  gelalinirt  in  der  Auf- 
losung. 

Zur  quanlitaliven  Analyse  konnte  der  Verfasser  nur  ein- 
mal  ausgebildete  Krystalle  verwenden.  In  den  iibrigen  Fallen 
musste  er  sich  auf  die  Untersuchung  derb-krystallinischer 
Slucke  beschranken.  Man  konnte  indessen  den  Chrysolith  von 
den  zufalligen  Beimengungen  dadurch  trennen,  dafs  er  sich  in 
Salzsaure  auflost,  wahrend  von  den  ihn  begleiienden  Beimen- 
gungen, die  moisten  in  derselben  Saure  unloslich  sind^). 

Die  ResuUate  seiner  Analyse  halt  Herr  S^okolow  deswegen 
fiir  sehr  geniigend,  weil  sie  das  Verhaltniss  des  Sauerstoffs  der 
Kieselerde  zu  dem  in  den  mit  ihr  verbundenen  Basen  nahe  genug 
gleich  1  : 1  ergeben.  Auch  konne  man  diese  Uebereinstimmung 
der  beobachteten  Zusammensetzung  mit  der  theoretisch  vorher- 
gesehenen  noch  vermehren,  wenn  man  sich  wahrscheinliche 
Correclionen  der  direkten  Ergebnisse  erlaubte.  Die  Fehler 
der  Analyse  musslen  namlich  immer  auf  eine  Vermehrung  des 
SauerstofTs  in  den  Basen,  auf  Kosten  des  fiir  dio  Kieselerde 
gelundenen,  hinauslaufen.  So  musste  die  freilich  nur  in  fast 
verschwindender  Menge  vorhandene  Phosphorsaure  bei  dem 
Eisenoxyd  zuriickbleiben  und  dessen  scheinbares  ijlewicht  zu- 


')^Dieses  tindet  doch  aber  namentlich  fur  das  Eisen  und  Roheisen 
nicht  statt.  E. 
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gieich  mit  der  Summe  der  Gewichte  der  Basen  zu  grofs 
tuachen.  Ausserdem  gab  es  auch  einen  Theil  der  Basen  der 
eigenllich  nicht  zur  Zusammensetzung  des  Minerales  gehorte, 
sondern  nur  zur  Sattigung  der  Phosphorsaure  und  den  man 
daher  mit  dieser  als  fremde  Beimengung  zu  betrachten  ge- 
habt  hatle. 

Ferner  war  auch  vvohl  ein  Theil  dieser  Basen  mit  Thon- 
erde  zu  einer  gleichfatls  dem  untersuchten  Korper  nicht  ange- 
horigen  Substanz  verbunden;  auch  wurden  die  Spuren  von 
Eisen,  die  bisweilen  von  der  Talkerde  nicht  getrennt  wurden 
mit  dem  Atomgewicht  dieser  lelzteren,  welches  kleiner  ist  als 
ihr  eignes,  in  Rechnung  gebracht  und  dadurch  die  den  Basen 
zugeschriebne  Sauerstoifmenge  gleichfalls  vergrofsert  und  es 
mochte  endlich  eine  sehr  kleine  und  daher  unbestimmbare 
Menge  von  £isenoxyd  als  fremde  Beimengung  in  den  unter- 
suchten Stucken  vorhanden  sein. 

Wenn  die  Wirkung  dieser  unvermeidlichen  Fehlerquellen 
in  Rechnung  gebracht  werden  kdnnte,  so  wurden  wie  gesagt 
die  Resultate  der  Analysen  dem  des  theoretischen  Ausdrucks 

3R-|-Si 

(in  welchem  R  eine  beUebige  Basis  mit  1  Atom  SauerstofT  be- 
deutet)  noch  um  so  viel  naher  gebracht  werden,  dafs  man  die 
Richtigkeit  derselben  auch  durch  die  in  Rede  stehenden  Ver- 
suche  als  bestatigt  betrachten  muss. 

Die  qualitative  Analyse  halte  in  den  zu  untersuchenden  Kor- 
pem  nachgewiesen :  Kieselerde,  Manganoxydul^  Talk- 
erde, Kalkerde,  Kupferoxyd,  Thonerde  und  Phos- 
phorsaure. Herr  «$okolow  hat  demnach  die  quantitative 
Zerlegung  folgendermafsen  ausgefiihrt. 

Das  fein  zerriebene  Steinpulver  wurde  in  einer  Porzellan- 
schale  mit  einer  geringen  Quanlitat  Wasser  angeruhrt  und 
dann  mit  Salzsaure  erwarmt.  Die  erhaltene  Mengung  wurde 
darauf  mit  Wasser  verdunnt,  und  anfangs  iiber  freiem  Feuer 
zuktzt  aber  im  Wasserbiide,  zum  Trocknen  abgedampft    Nach 
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dem  Erkalten  wurde  die  trockene  Masse  mit  einigen  Tropfen 
concenirirter  Salzsaure  und  nach  einiger  Zeit  mit  kochendetn 
Wasser  iibergossen,  demnachst  aber  die  enisiandene  Losung 
von  dem  Ungelosten  durch  Filtration  getrennt. 

Der  Riickstand  auf  dem  Filtrum  wurde  mit  Wasser,  zu 
dem  einige  Tropfen  Salzsaure  gesetzt  waren,  ausgewaschen 
und  darauf  in  einer  Platinschale  mit  einer  grofsen  Quantitiit 
einer  kochenden  Losung  von  kohlensaurem  Natron  behandelt. 
Die  kochende  Flussigkeit  wurde  von  dem  ungelosten  Riick- 
stande  durch  ein  ervvarmles  Filtrum  getrennt;  das  auf  diesein 
Fillrum  gebliebene  zuerst  mit  reinem  heissem  Wasser  und  gegen 
das  Ende  mit  dergleichen,  mit  einiger  Salzsaure  versetztem, 
ausgewaschen,  getrocknet,  gegliiht  und  gewogen.  Die  ablil- 
trirle  Flussigkeit  machte  man  mit  einiger  Salzsaure  sauer,  be- 
handelle  sie  darauf  ebenso  wie  das  bei  der  Zerlegung  des  Stein- 
pulvers  mit  Salzsaure  erhaltene  Gemenge  (d.  h.  es  wurde  zum 
Trocknen  abgedampft  und  mit  heissem  gesauertem  Wasser 
ubergossen),  worauf  das  Flussige  von  der  zuruckgebHebnen 
Kieselerde  abfillrirt  und  diese  getrocknet,  gegliiht  und  gewo- 
gen wurde. 

Die  Losung  welche  von  dem  Gemenge  aus  Kieselerde 
mit  unzerseizten'Bestandlheilen  der  zu  analysirenden  Substanz 
abfiltrirt  worden  war,  wurde  darauf  mit  Schwefelwasserstoffgas 
behandelt  und  der  Niederschlag  von  Schwefelkupfer  auf  einem 
Fillrum  gesammelt,  mit  einer  gesalligten  Losung  von  Schwefel- 
wasserstoff  in  Wasser  gewaschen  und  in  Konigswasser  aufge- 
ISst.  Die  erhaltene  Losung  trennte  man  durch  Filtration  von 
dem  zuriickgebliebenen  Schwefel,  erwarmte  sie  bis  zum  Kochen, 
fallte  das  Kupferoxyd  aus  derselben  mit  kauslischem  Kali,  sam- 
melte  es  auf  einem  Filtrum  und  wusch  es  mit  heissem  Wasser; 
worauf  es  getrocknet,  gegliiht  und  gewogen  wurde. 

Die  von  dem  Schwefelkupfer  abfiltrirte  Losung  wurde  mit 
Ammoniak  gesattigt,  mit  Schwefelammonium  gefiillt  und  ohne 
Luftzutritt  in  erhohter  Temperatur  erhalten.  Nach  Verlauf 
von  24  Stunden  wurde  der   entstandene  Niederschlag  durch 
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Filtration  von  der  warmen  Fliissigkeii  getrennti  und  mil  war- 
mem  Wasser  zu  dem  etwas  Scbwefelammonium  gesetzt  war, 
ausgewaschen.  Dieser  Niederschlag  wurde  hierauf  in  eine 
Plalinscbale  roit  einem  Ueberschuss  von  einer  fast  kochenden 
Losung  von  kaii$tischen  Kali  (welches  die  Thonerde  auflost.  E.) 
behandelt,  auf  einem  Filtrum  gesanimelt,  mit  einer  heissen 
Losung  von  etwas  Schwefelammoniiim  im  Wasser,  gewaschen, 
in  Salzsaure  aufgelost  und  voin  Schwefel  abfiltrirt.  Die  ab- 
filtrirke  Losung  (von  Eisen-  und  Mangan-Chlorur.  E.)  kochte 
man,  nach  Zusatz  von  Salpetersaure,  sattigte  sie  nach  dem 
Erkalken  so  genau  als  moglich  mit  kohlensaurem  Natron  und 
selzte  dann  eine  belrachtliche  Quantitat  essigsauren  Natrons 
hinzu.  Das  durch  Kochen  aus  dieser  Fliissigkeit  (in  der  essig- 
saures  Manganoxydul  gelost  bleibt.  E.)  niedergeschlagne  Eisen« 
oxyd  (-Salz)  wurde  auf  einem  Fiitrum  gesammelt,  mit  heissem 
Wasser  ausgewaschen ,  gegliiht  und  gewogen.  Zu  der  abfil- 
trirten  Losung  wurde  chlorigsaures  Natron  in  geringerem  Ueber- 
schuss und  hierauf  Essigsaure  hinzugesetzt  bis  sie  schwach 
sauer  reagirte.  Das  entstandene  Mangansuperoxyd  wurde  nach 
Verlauf  eines  Tages  durch  Filtration  gesammelt,  ausgewaschen, 
getrocknet,  gegliiht  und  gewogen.  In  der  zuriickbleibenden 
Losung  zeigten  die  ublichen  Reagentien  keine  Spur  von  Talk<- 
oder  Kalk-Erde,  und  doch  konnten  die  erstere  bei  der  Fallung 
durch  Schwefelammonium  mit  niedergerissen  und  eine  kleine 
Quantitat  der  letzteren  sich  als  kohlensaures  Salz  wahrend 
des  Filtrirens  nach  eben  jener  Fallung  ausgeschieden  wor- 
den  sein. 

Die  mit  kaustischem  Kali  erhaltene  Losung  wurde  mit 
Salzsaure  gesattigt  und  dann  mit  Schwefelammonium  aus  ihr 
die  Thonerde  zugleich  mit  der  Phosphorsaure  niedergeschlagen. 
Der  durch  Filtration  gesammelte  Niederschlag  wurde  dann 
tnit  heissem  Wasser  ausgesufst,  getrocknet,  gegliiht  und  ge^ 
wogen.  Eine  femere  Trennung  der  Thonerde  von  der  Phos- 
phorsaure wurde  nicht  versucht.  Da  beide  Substanzen  als 
zufallige  Gemengtheile  zu   betrachten  waren,   so  gebrauchte 
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man  eigentlich  tiur  ihr  Gesammlgewicht,  urn  es  von  dem  der 
analysirten  Substans  in  Abzug  zu  bringen.  Dennoch  wurde 
aber  jedesinal  eine,  H'eiler  unten  zu  beschreibende,  zweite  Ana- 
lyse angestellty  bei  der  man  die  Phosphorsaure  allein  berilek« 
sichtigte. 

Die  durch  Fallung  der  urspriinglichen  Auflfisung  mit 
Schwefelammonium  erhaltene  Flossigkeit  (welche  Kaikerde 
und  Talkerde  enthalt.  E.)  wurde  mit  Salzsaure  eiwas  sauer 
gemacht,  von  dem  abgeschiedenen  Schwefel  abfiltriri,  mil  Am- 
moniak  etwas  ubersattigl  und  durch  Zusatz  von  kleesaurem 
Ammoniak  von  ihrer  Kaikerde  befreit.  Der  init  den  gewohil- 
lichen  Vorsichten  gesammelte  kleesaure  Kalk  wurde  in  schwe- 
felsaure  Kaikerde  verwandell  und  gewogen.  —  Auch  iiber- 
zeugte  man  sich  dafs  er  keine  Spur  von  Eisen  enthielt. 

Die  von  dem  kleesauren  Kalke  abfiltrirte  Flussigkeit  faille 
man  mit  phosphorsaurem  Natron  und  setzte  freies  Ammoniak 
im  (Jeberschuss  hinzu.  Der  gebildete  Niederschlag  wurde 
nach  Verlauf  eines  Tages  durch  Filtration  gesammelt,  mit  am- 
moniakalischem  Wasser  gewaschen,  getrocknet,  gegliiht  und 
gewogen.  Nach  dem  Wiegen  unterauchte  man  ihn  immer 
auf  Eisen,  indem  man  ihn  mit  Salzsaure  zu  der  ein  Tropfeti 
Saipetersaure  geselst  war,  kochtei  die  erhaltene  Flussigkeit 
moglichst  voUstandig  mit  kohiensaurem  Natron  saifcigte  und 
dann  essigsaures  Natron  hinzufugte.  Hierauf  schied  sich  bis^ 
weilen  durch  Kochen  eine  ausserst  geringe  Quantitat  von 
phosphorsaurem  Eisenoxyd  ab,  welche  aber  nie  grofs  genug 
war,  um  eine  Wagung  zu  gestalten.  Auch  bewirkte  Cyan- 
Eisen-Kalium  bis  weilen  eine  schwache  Blauung  dieser 
Fliissigkeit 

Die  Menge  der  Phosphorsaure  wurde  folgendermafsen 
bestimmt.  Nachdem  man  eine  gewogene  Quantitat  der  so 
wie  friiher  zerkleinerten  Substanz  auf  die  beschriebene  Weise 
in  Salzsaure  gelost  und  auch  dieselbe  Bestimmung  der  Kiesel- 
erde  angewendet  hatte,  fallte  man  die  Phosphorsaure  zugleich 
nut  dem  Eisen  und  der  Thanerdey  indem  man  die  salzsaure 
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Losung  der  von  der  Kieselerde  befreiten  Subsianz,  mil;  kohlen- 
saarem  und  essigsaurem  Natron  versetzte  und  zum  Kochen 
erwarmte.  Das  Niedergeschlagne  loste  man  darauf  in  Salz- 
saure  und  seizte  zur  Auflosung  Weinstein-Saure^  uberschiissiges 
Ammoniak  und  schwefelsaure  Magnesia,  worauf  das  Gefallte 
abfiUrirt  mil  ammoniakalischem  Wasser  gewaschen,  getrocknet, 
gegliiht  und  (als  basisch  phosphorsaure  Magnesia)  gewogen 
wurde. 

Der  Verfasser  fuhrt  nun  folgende  vier  Resultate  an,  welche 
er  theils  durch  vollslandige  Ausiibung  dieses  Verfahrens,  theils 
unter  denjenigen  Abkurzungen  desselben  erhalten  hat,  welche 
sich  von  selbst  ergeben^  wenn  man  Substanzen  von  elwas 
einfacherer  Zusammensetzung  zu  analysiren  hat. 

(Fortsetzang  folgt.) 


Igg  I  Druckfeliler. 


Druckfehler, 


Aaf  Seite  137  Zeile  3  yon  anten  ist 

anstatttg-«j^^==j 


feber  die  Bildung  von  Chrysolith  bei  metal 

lurgischen  Processen. 


Von 

N.  N.  Sokolow. 

(Fortsetzung.) 


Krystallinische  Schlacken    vom   Boden  des   sum 
Kupferschfnelzen  dienenden  Schachtofens  der 

Jiigower  Hiitte. 

1,5433  Gramme  der  Subslanz  gaben: 

Gr. 
0|1951  ungelosten  Ruckstand 
1,3482  Chrysolilh 
lud  aus  diesem: 

Gr.  Gr.  Gr. 

Kieselerde  0,3973 mitSauerstoff 0,2 105 
isenoxyd  0,9511  d.h.  Eisenoxydul  0,8560  -  -  0,1902 
Basisch- 
phosphor- I  o,38g   .    Talkerde       0,0500   - 


saure 
Talkerde 

Schwefel- 

saure 
Kaikerde 


0,0200 


0,0693   -    Kaikerde      0,0285  - 


0,0082 
0,0023 


Kupferoxyd  0,0114   - 
Thonerde     0,0051. 
Aus  1,0000  Gramme  der  krystallinischen  Verbindung  erhielt 
man  also: 

Erman's  Russ.  Arcbiy.  Bd.XIX.  H.  9.  11 
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Gr. 

Kieselerde 

0,2947 

Eiseno)cydul 

0,6349 

Taikerde 

0,0371 

Kalkerde 

0,0212 

Kupferoxyd 

0,0085 

Thonerde 

0,0038 

Suaime    1,00(^ 

und  den  Sauerstoff  der  Kieselerde  ==  1  gesetzt^  fand  sich: 
der  Sauerstoff  der  vier  basischen  Elemente  =  1^05. 

2)   Krystallinische   Schlacke   vom  Boden    des 
Schweissofens  der  Juresener  Hiitte. 

1,6218  Gramme  der  Substanz  gaben: 

Gr. 

0,0511  ungelosten  Rucks(2|ipd 
1,5707  Chrysolith 
und  aus  diesem: 

Gr.  Gr.  Gr. 

Kieselerde    0,4832  mit SauerstoffO,2560 
Eisenoxyd     1,0094  d.h.EisenoxyduI 0,9085  -         -         0,2019 

oiyffi   j  0,0139  .    ^^y^^i'\    0,0176   -        -         0,0040 

Basisch-    \ 

P'^g^a'Pf;'*"    0,3513  -   Taikerde      0,1260  -        -         0,0506 
Taikerde   ) 

sfufeTKdk!^'^*^^   ■    ^^'''^'^^     «'0080  -        ,        0,OftJ3 

Thonerde  ) 

und  Phos.[  0,0177    -    Thonerde     0,0163. 

phorsaure  ) 

1^6657  Gramme  der  Substanz  gaben: 
Basi^ch  phosphorsaure  Taikerde:  0,0023  Gramme, 
wonach: 
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1,5707  Gramme  Chrysolith 

Basisch-phosphorsaure  Talkerde:  0,0022  Gramme 
and  in  diesen 

Phosphorsaure:  0,0014  Gramme. 
Aus  1,0000  Gramme  der  kryslaliinischen  Verbindung  erhieU 
man  also: 


Gr. 

Kieseierde 

0,3076 

Eisenoxydul 

0,5784 

Manganoxydui 

0,0112 

Talkerde 

0,0806 

Kalkerde 

0,0051 

ThQnerde 

0,0104 

Phosphorsaure 

0,0009 

Summe 

0,9942 

nnd  den  Sauerstoff  der  Kieseierde  ss  1  gesetzt  fand  sich 
der  Sauerstoflf  der  vier  basischen  Elemente  =  1,01. 

3)    Krystallinisehe    Bodenschlacke    aus    dem 
Schweifsefen  der  Alapajewer  Hiitte. 

1,7864  €ramme  der  Substanz  gaben: 

Gr. 

0,0739  ungelosten  Rucksiand 
1,7125  Chrysolilh 
and  aus  diesem: 

Gr.  Gr.  Gr. 

Kieseierde    0,6397  mit3auersioff 0,3389 

Eisenoxyd     0,5331  d.h.  Eisenoxydul  0,4798   -         -         0,1066 

Basisch- 

phosphor-  !  J  5297    -   Talkerde      0,5512   -         -         0,2205 
saure      '    '  '  ' 

Talkerde 

Schwefel- 
saure      J 0,0509   -   Kalkerde      0,0210   -         -         0,0056 


Kalkerde 


ir 
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Gr.  Gr. 

Thonerde  \ 

und  Phos-  [0,0171  d.h.  Thonerde   0,0144. 

phorsaure  ) 

2,3809  Gramme  der  Substanz  gaben  : 

Basisch-phosphorsaure  Talkerde:  0,0057  Gramme, 

wonach 

1,7125  Gramme  Chrysolilh 
gaben 

Basisch-phosphorsaure  Talkerde:  0,0043  Gramme 

und  in  dieser 

Phosphorsaure:  0,0027  Gramme. 

Aus   1,0000  Gramme  der  krystallinischen  Verbindung  er- 

hielt  man  also: 


Gr. 

Kieselerde 

0,3736 

Cisenoxydul 

0,2802 

Talkerde 

0,3219 

Kalkerde 

0,0122 

Thonerde 

0,0084 

Phosphorsaure 

0,0016 

Summe    0,9979 
und  den  Sauerstoff  der  Kieselerde  =  1  gesetzt,  fand  sich 
der  Sauerstoff  der  drei  basischen  Elemenle  =  0^98. 

4)  Frischschlacken   von  den  Kleinen  oder  Comtoi- 
ser-Schmieden  der  Slatouster  Hiitte,  in  selbststan- 

digen  kleinen  Krystallen. 

0,5181  Gramme  der  Substanz  gaben: 

Gr. 

0,0027  ungelosten  Ruckstand 
0,5154  Chrysolith 
und  aus  diesem: 

Gr  Gr.  Gr. 

Kieselerde     0,1511    -         -  0,0801 

Eisenoxyd  0,4040  d.  h.  Eisenoxydul  0,3636  mit  Sauerstoff  0,0806. 
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Aus  1,0000  Gramme  der  krystallinischen  Verbindung  er- 
hielt  man  also: 

Gr. 

Kieselerde       0,2932 
Eisenoxydui    0,7055 

Summe    0,9987 

und  den  Sauerstoff  der  Kieselerde  =  1  gesetzt,  fand  sich 
der  Sauerstoff  der  basischen  Elemente  =  1,009. 

Auf  die  Bitle  des  Verfassers  sind  ausser  diesen  Analysen 
noch  sechs  andere,  durch  den  ruhmlichst  bekannten  Che- 
miker  Herrn  Titow  ausgefiihrt  worden,  welcher  dabei  das 
folgende,  von  dem  vorher  genannten  etwas  abweichende,  Ver- 
fahren  in  Anwendung  brachte. 

Die  fein  gepulverte  Schlacke  wurde  unter  Erwarmung 
mit  Salzsaure  behandelt,  im  Wasserbade  zum  Trocknen  abge- 
dampfty  wieder  mit  Salzsaure  befeuchlet  und  nach  einer  Stunde 
mil  Wasser  iibergossen.  Das  (Jngelosle  sammelte  man  auf 
einem  Filtrum,  wusch  es  mit  kaitem  Wasser,  trocknete  und 
wog  es.  Die  Scheidung  der  Kieselerde  von  den  unzersetzten 
Theilen  der  Schlacke  erfolgle  hierauf  miltelst  einer  kochenden 
Losung  von  kaustischem  Kali. 

Es  wurden  dann  die  in  Salzsaure  gelosten  Bestandtheile 
der  Verbindung  mit  Schwefeiwasserstoff  behandelt,  das  gebil- 
dele  Schwefelkupfer  auf  einem  Filtrum  gesammelt  mit  gesat- 
iigtem  Schv^efelwassersloff-Wasser  gewaschen,  getrocknet  und 
in  einem  Porcellanliegel  zur  Abscheidung  des  Schwefels  ge- 
gliilU.  Das  Gegluhte  wurde  hierauf  in  Salpetersaure  gelost, 
fillrirt  und  das  Kupferoxyd  mit  kaustischem  Kali  gefallt. 

Nach  Abscheidung  des  Schwefelkupfers  machte  man  die 
genannte  Losung  mit  Salpetersaure  sauer,  trennte  den  Schwefel 
von  derselben  durch  Fillration  und  fallte  aus  derselben  mit 
kaustischem  Ammoniak.  Aus  dem  Niederschlag  von  Eisen- 
oxyd  und  Thonerde  wurde  die  ielztere  mit  kaustischem  Kali 
aasgezogen  und  darauf  aus  der  alkalischen  Losung  mit  Chlor- 
ammonium  gefallt. 
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Aus  der  von  dem  Eisenoxyd  und  der  Thonerde  ab&ltrirten 
Losung  faille  man  zuersi  die  Kalkerde  mit  kleesaurem  Am- 
moniak  und  darauf  die  Talkerde  mit  phosphorsaurem  Nalron- 
Ammoniak.  Die  Katkerde  wurde  als  kohlensaures  Salz  ge- 
wogen,  das  phosphorsaure  Magnesia-Salz  aber  vor  dem  Wagen 
einigemal  mit  Salpeler^aure  befeuchtet  und  gegliiht,  urn  es 
von  der  ihm  beigemengten  Kohle  (des  Filirum.  E.)  zu  befreien. 

Die  Bestimmung  der  Phosphorsaure  vollzog  man  an  einer 
andern  Portion  der  zu  analysiienden  Schlacke*  Zu  diesem 
Ende  wurde  deren  Auflosung  in  Salzsaure  mit  Salpetersaure 
sauer  gemacht  und  mit  Ammoniak  gefallt,  der  erhaltene  Nie- 
dersehlag  aber  von  neuem  in  Salzsaure  gelosi.  Zti  dieser 
Auflosung  selzle  man  zuerst  Weinsteinsaure  und  Amtnoniak 
und  faille  dann  aus  ihr  die  Phosphorsaure  mit  schwefelsaurer 
Magnesia. 

Herr  Tilow  hat  dem  Verfasser  die  Ergebnisse  seiner  Ana* 
lysen  folgendermafsen  mitgelheilt: 

1)   Krystallinische    Schlacke    von    dem    Boden    des 
Kupfer-Schachtofen  der  Motowilichiner  Hiltte. 

1,500  Gramme  der  Subslanz  gaben: 

Gr. 

0^106  ungelosten  Ruckstand 
1,394  Chrysolilh 
und  aus  diesem: 

Gr.  Gr.  Gr. 

Kieselerde    0,388  u.  dnrin  SauerstofrO,2055 
feisenoxyd  l,079d.h.EisenoxydulO,971      -  -        0,2158 

Basisch-  \ 

^^Im^r^^^^   '    Talkerde      0,009      -  -        0,0038 

Talkerde  I 

""mSk"}^'^^    -   Kalkerde       0,004      -  -        0,0011 

Kupferoxyd  0,016      -  -        0,0032 

Thonerde     0,009. 
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Aus  1,0000  Gramme  der  kryslallinischen  Verbindung  er- 
hielt  man  also: 


6r. 

Kieselerde 

0,2783 

Eisenoxydul 

0,6966 

Talkerde 

0,0072 

Kalkerde 

0,0028 

Kupferoxyd 

0,0115 

Thonerde 

0,0065 

Summe 

1,0029 

und  den  Sauerstoff  der  Kieselerde  =1  gesetzt,  fand  man 
den  Sauerstoff  der  vier  basischen  Elemente  =  1>09. 


2)  Ein  zweiies  Stiiek  Kupfer-Schlacke  von  dersel- 

ben  HiiUe. 

Iy500  Gramme  der  Substanz  gaben: 

Gt. 

0,296  ungeloslen  Riickstand 
1,204  Chrysolith 
and  km  diesem: 

Gr.  Gr.  Gr. 

Kieselerde  0,332 u^darinSaue^stoffO,  1759 

Eiiehoxyd    0,896  d.h.  Eisenoxydul  0,806     -  -        0,1792 

Basisch-  \ 

phosphor-    oojg   .   x^ikerde      0,006     -  -        0,0020 

saure      I    '  ' 

Talkerde  ) 

Kohlen-  ) 

saure     [0,015   -    Kalkerde       0,008     -  -        0,0024 

Kalkerde  ) 

Thonerde     0,047. 

Aus  1,0000  Gramme  der  kryslallinischen  Verbindung  cr- 
hielt  man  also: 
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Gr. 

Kieselerde 

0,2695 

Eisenoxydul 

0,6698 

Talkerde 

0,0048 

Kalkerde 

0,0070 

Thonerde 

0,0390 

Summe 

0,9901 

und  den  Saii^rsloff  der  Kieselerde  =  1  geselzt,  fand  sich 
der  Sauersloff  der  drei  basischen  Elemente  =  1,03. 


3)  Ein  driltes  Stuck  Kupfer-Schlacke  von  derselben 

HiiUe. 

1,500  Gramme  der  Substanz  gaben: 

Gr. 

0,160  ungelosten  Riieksland 
0,340  Chrysolith 
und  aus  diesem: 

Gr.  Gr.  Gr. 

Kieselerde    0,388  u.darinSauerstoff 0,2056 
Eisenoxyd   0,918 d.h.EisenoxydulO,826     -  -         0,1836 

Basisch-   \ 

^^Z^e^  l^^^^^   -   Ta"^erde      0,019     -  -        0,0076 

Talkerde  ) 

kohlen-    ) 

saure     [ 0,020   -    Kalkerde      0,011     -  -         0,0032 

Kalkerde  ) 

Kupferoxyd  0,007     -  -         0,0014 

Thonerde    0,091. 

Aus  1,0000  Gramme  der  kryslallinischen  Verbindung  er- 
hielt  man  also: 
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Gr. 

Kieselerde 

0,2896 

Eisenoxydul 

0,6166 

Talkerde 

0,0143 

Kalkerde 

0,0084 

Kupferoxyd 

0,0052 

Thonerde 

0,0679 

Summe     ],0020 
und  den  Sauerstoff  der  Kieselerde  =  1  geselzt  fand  sich 
der  SauersloS  der  vier  basischen  Elemente  =  0,95. 

4)  Krystallinische  Sehlacke  vom  Boden  des 
Schweissofen  der  Juresener  Hiltte. 

1,500  Gramme  der  Substanz  gaben: 

Gr. 
0,133  ungelosten  Riickstand 
1,367  Chrysolilh 

und  aus  diesem: 

Gr.  Gr.  Gr. 

Kieselerde    0,407  u.  darin  Sauerstoff 0,2156 
Eisenoxyd*)l,048d.h.EisenoxydulO,943     -  -         0,2096 

Basisch-  ] 

phosphor- Lqjq   _   Talkerde       0,004     -  -         0,0014 

saure     i    '  *  ' 

Kalkerde  ) 

Thonerde  0  0,025 
basisch-  | 

phosphor- Jo  005   .   |Phosphor.|ooo3. 

saure     i   '  I     saure     J    ' 

Talkerde  * 


*)  Herr  Titow  bemerkt  dafs  bei  dieser  Analyse  und  bei  den  ubrigen 
bei  denen  Phosphorsaure  erwahnt  wird,  dieselbe  znerst  theils  mit 
dero  Eisenoxyd,  theils  niit  der  Thonerde,  als  nntrennbare  Beimen- 
gang  derselben  gewogen  wurde.  Das  Kesaltat  der  Analyse  ist  also, 
wie  die  fur  die  Gewichtseinheit  angegebne  (oder  sogenannte  pro- 
centisohe)  Znsammensetzang,  mit  einer  nicht  vdilig  beseitigten  aber 
in  enge  Granzen  eingeschlossenen  Unsicherbeit  behaftet.  £• 
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Aus  1,0000  Gramme   der  kryslallinischen  Verbindung  cr- 
hielt  man: 

Gr. 

Kieselerde 0,2977 

Eisenoxydul  und  ein  Theil  der  Phosphorsaure  0,6900 

Talkerde ' 0,0029 

Thonerde  und  ein  Theil  der  Phospborsaure    .  0,0183 

Summe     1,0089 
darunter  Phosphorsaure 0,0023. 

Den  Sauersloff  der  Kieselerde  =  1  geselzt  fand  sich 
der  Sauerstofif  der  zwei  basischen  Elemente  =  0,98. 


5)  Krystallinische  Schlacke   vom  Boden  des 
Schweissofen  der  Alapajewer  Hiitie. 

1,500  Gramme  der  Substans  gaben: 

Gr. 

0,087  ungelosten  Riickstand 
1,413  Chrysolith 
und  aus  diesem: 

Gr.  Gr.  Gr. 

Kieselerde    0,462 u.  darin Saue]fstoff0,2448 
Eisenoxyd   0,730d.h.  Eisenoxydul 0,657     -  -         0,1460 

Basisch-  \ 

phosphor.  Lygg   ^   Talkerde      0,265     -  -         0,1061 

saure     i   '  '  ' 

Talkerde  J 

Thonerde     0,021 

Basisch-^  \ 

phosphor- L^Qg   .    P^^.^P^^'^-j  0,004. 
saure      i   '  (     saure     )    ' 

Talkerde  J 

Aus  1,0000  Gramme  der  krystallinisehen  Verbindung  er- 
hielt  man: 
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Gr. 

Kiesclerde •    .    .    .  0,3270 

Eisenoxydul  und  ein  Theil  der  Phosphorsaure  0,4650 

Tatkerde 0,1827 

Thonerde  und  ein  Theil  der  Phosphorsaure    .  0,0149 


Summe    0,9946 
und  darin  Phosphorsaure    0,0027. 

Den  Sauerstoff  der  Kieselerde  =  1  gesetzt  fand  sich 
der  Sauerstoff  der  zwei  basischen  Elemente  =&;  1,03. 

6)  Krystallinische  Schlacke  von  der  Sohle  des 
Eisengussofen   der  Wotkaer  Hiitte. 

1,500  Gramme  der  Substanz  gaben: 

Gr. 

0,262  unloslichen  RUcksland 
1,238  Chrysolith 
und  alls  diesem: 

Gr.  Gr.  Gr. 

Kieselerde    0,364  u.  darin  Sauerstoff  0,1929 
Eisenoxyd  0,970  d.h.  Eisenoxydul  0,873     -  -         0,1940. 

Aus  1,0000  Gramme  der  krystalliniscben  Verbindung  er- 
hieit  man: 

Gr. 

Kieselerde        0,2940 
Eisenoxydul    0,7052 
Summe    0,9992. 

Den  Sauerstoff  der  Kieselerde  =s  1  gesetzt,  fand  sich 
der  Sauerstoff  der  basischen  Elemente  =  1,006. 

Wir  entnehmen  dem  russischen  Aufsatze  auch  die  fol« 
gende  Tafel  in  welcher  Herr  iSokolow  die  Resuitate  aller  bis 
jetzt  bekannt  gewordenen  Analysen  von  Chrysolilhen  zusam- 
mengesttUt  hat.  Sie  sind  wie  man  sieht  in  der  ihrem  Gehalte 
an  Eisenoxydul  entgegengesetzten  Ordnang  angefuhrt. 
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Von  den  Niimmern  der  analysirten  Substanzen  beseichnenV 

1)  Die  Schlacke  von  der  Coniloiser  Frischarbeit  d^r  Sjatonrter 
Hiitie   nach  der   vie^ten  Analyse   von  iSokolow  (oben 

,  S.  162). 

2)  Die  Schlacke  des  Wolkaer  Eisengussofen  nach  der  sechsten 
Analyse  von  Titow  (oben  S.  169). 

3)  Die  Schlacke  von  der  Motowilichiner  Hillie  nach  der 
ersten  Analyse  von  Tilow  (oben  S.  164). 

4)  Die  Juresener  Schweiss- Schlacke  nach  der  vierten  Ana- 
lyse von  H^rrn  Tilow  (oben  S.  167). 

5)  Fayaiit  aus  Irl(ind  nfich  der  Analyse  von  Tomson*  Siehe 
Hausmann*s  Handbuoh  der  Mifieralogie.  2.  Ausg.  Abth.  2. 
Bd.  I.  S.  533. 

6)  Eine  Eisensfh|acke  nach  der  Analyse  von  Mit9cherlich. 
Vergl.  Abhandl.  der  Kgl.  Akad«  d.  Wissensch.  zu  Berlin 
a.  d.  J.  1822—23.  S.  30. 

7)  Eine  Schlacke  der  Motowilichiner  Hiitte  nach  der  zweiten 
Analyse  von  Herrn  Titow  (oben  S.  165), 

8)  Garkratze  die  beim  Reinigen  des  Schwarzkupfers  in  dem 
Spleissofen  der  Jugower  Hiitte  gefallen  ist,  na^h  einer 
Analyse  von  Schubin.  Ygl.  Gorny  Jurnal  1841.  Bd.  I. 
S.330. 

9)  Eine  Sphlacke  von  der  Jugower  Hiitte  naeh  der  eraton 
Analyse  von  fiokolow  (oben  S«  159). 

10)  Schlacke  vom  Kupferschmelzen  zu  Lauterthal  im  Harze 
nach  Walchner.  Vgl.  Leonhards  mineralpgisches  Taschen- 
buch  1824.   S.46. 

11)  Frischschlacke  von  Bodenhausen  am  Har^e  nach  Walchner. 
A,  a.  0.  S.  45. 

12)  Eine  Schlacke  der  Motowilichiner  Hiiite  nach  der  drilten 
Analyse  von  Titow  (oben  S.  i66). 

13)  Eisenschlacke  von  D|x  in  den  Pyrenaen  nach  Walchner. 
A.a.O,  S.45. 

14)  Juresener  Schweiss^Schlacke  nach  der  zweiten  Analyse 
von  iSokolow  (oben  S.  160). 
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16)  Alapajewer  Schweisa-Schlacke  nach  der  fiinften  Ana* 
Jyse  von  Titow  (oben  S.  168). 

16)  Kncbalit  von  unbekannlem  Fundort  nach  Ddbereiner. 
Vgl.  Sehwcigger's  Journal  fiir  Ghenue  u.  Physik.  Bd.  21. 
S.64. 

17)  Hyalosiderit  von  Sasbach  ioi  Breisgau  naeh  Walchneri 
De  Hyalosideriie.    S.36. 

18)  Alapajewer  Schweiss-Schlacke  nach  der  dritlen  Analyse 
von  Sokolow  (oben  S.  161). 

19)  Olivin  von  derSomma  nach  Walmatedts Analyse.  Vgl. 
Dufreanoi  Traite  de  Mineralogie  T.  3.  p.  550. 

20)  Olivin  aus  Schlesien  nach  Walmstedt.   A.  a.  0.    S.  549. 

21)  Bairachit  von  Rizoniberg  in  Siid-Tirol  nach  Rammels- 
borg's  Anafyae.  Vergl.  PeggendorPs  Annalen  der  Physik 
uad  Chemie.    Bd.51.  S.  446. 


Herr  ^Sokolow  beachliefst  nun  seinen  AufsatE  mil  folgenden 
Aiigaben  iiber  die  ohemischen  Hergange  bei  der  Darstellung 
des  Eisens  und  iiber  die  Be&iehungen  der  Chrysolithbildung 
zu  denselben.    .  . 

Das  Eisen  wird  immer  aus  djen  verschiedenen  Oxydations- 
stufen  desselben  dargestellti  welche  uieistena  fiir  sich,  bisweilen 
aber  auch  in  Verbindung  mil  Sauren  vorliegen.  Der  beiref- 
feade  Hiittenproaesa  besteht  demnach  eigentlich  nur  in  der 
Reduction  der  verschiedenen  Eisenoxyde;  diese  Aufgabe  wird 
aber  dadurch  verwickelier,  dafs  die  zu  verwendenden  Erze 
nieht  reine  ehemische  Verbindungen  sind,  sondern  mehr  oder 
weniger  eomplexe  Getnenge  derselben  mit  andren  Substanzen. 
Es  solkn  hier  zu  leichierem  Verslandniss  diejenigen  verschied- 
nen  Operationen  nach  einander  durchgenommen  werden,  welche 
in  der  Praxis  oft  gleichzeiiig,  wiewobl  zu  verschiednen  Zwecken 
voUzogen  werden. 

Per  wicbti^ste  Theil  des  in  Rede  stehenden  Vorganges, 
die  Reduction  der  Eis^npxyde,  erfolgt  immer  dur^h  die  bei 
einer  hohen  Temperatur   veranlaaste  Eiowirkung  der  Kohie 
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auf  dieselbeti.  Ein  homogenes  Getnenge  aus  fein  gepulvertem 
Eisenoxyd  und  Kohle  in  dem  zur  vollstandigen  Reduction  des 
ersleren  nolhigen  Verhiiltniss,  wiirde,  wenn  man  es  ohne  Lufl- 
zulrilt  bis  zu  einer  bieslimmlen  Temperalur  erwarmte,  voUig 
reines  Eisen  liefern,  welches  man  dann  nur  noch  zu  schweissen 
Oder  schmelzen  hatte.  In  dem  grofsen  Mafsslabe  der  in  der 
Praxis  vorkommt,  verhindern  aber  viele  Umstande  die  Anwen- 
dung  dieses  einfaehen  Verfahrens.  Einerseits  erfordert  die  Zer- 
kleinerung  der  Malerialien  zu  einem  feinen  Puiver  zu  viel  Ar- 
beit und  andererseits  kommt  die  ndthige  Erwarmung  ohne 
Luftzulritt  zu  theuer  zu  slehen  und  wird  sogar  bei  grofsen 
Massen  ganz  unausfiihrbar. 

Die  Bearbeitung  der  Erze  in  mehr  oder  weniger  groben 
Stiicken  wird  dadurch  ecmoglicht^  dafs  die  Heduciion  nieht 
blofs  bei  unmilteibarer  Beriihrung  des  Eisenoxydes  mit  der 
Kohle  erfolgt,  sondern  sich  auch  ailmalig  bis  zur  Mitte  eines 
Stiickes  fortselzt,  nachdem  sie  nur  an  dessen  Oberflache  be- 
gonnen  hat  und  zwar  bei  einer  zur  Schmelzung  des  Produktes 
bei  weilem  nicht  ausreichenden  Temperatur.  Das  Erzstuck  ver- 
wandell  sich  demnach  in  metaUisches  Eisen  ohne  seine  Form 
zu  andern  ^). 

Urn  die  oxydirende  Wirkung  der  atmospharischen  Luft 
abzuhahen  und  zugleich  die  zur  Reduction  nothige  Tempe- 
ratur herbeizufiihren ,  muss  man  die  Kohle  in  bedeutendem 
Ueberschuss  uber  die  zur  Reduction  nothige  Menge  anwenden 
und  schon  dieser  Umstand  veranlasst  eine  bedeutende  Com- 
phcation  dieses  Prozesses.  Die  Reduction  erfolgt  ailmalig,  von 
der  Oberflache  gegen  die  Mitte  der  Erzmasse  und  wenn  sie 
diese  Milte  erreicht,  sind  die  ausseren  Schichten  bereits  redu- 
zirt  und  das  gebildete  Eisen  hat  Zeit,  sich  mit  der  Kohle  zii 
verbinden,  von  deren  Ueberschuss  es  bestandig  umgeben  ist. 
Das  auf  diese  Weise  erhaltene  Produkt  ist  daher  kein  reines 


^)  Diese  Wirkung  der  Kohle  soil  hier  nur  als  eine  sicher  bestatigte 
Thatsache  angefiihrt  werden,  ohne,  trotz  deren  hohen  Interesses, 
ihre  Brklaning  beizubringen. 
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Eisen  and  man  bedarf  daher  einea  sweiten  Processes  sur  Ent- 

kobiung  derselben. 

I  Die  Anwesenheit  von  fremdarligen  Substansen  in  den 
pnen  macht  diese  Operation  noch  verwickeJtery  weil  man  das 
^Eisen  von  dem  durch  diese  Beimengungen  gebildelen  Skelelte 
m  treonen  hat.  Das  einfachste  Verfahren  %u  diesem  Zwecke 
ware  diejenige  Ausschmelzung  welche  man  Saigerarbeit  nennt 
Man  kann  sie  aber  in  dem  in  Rede  stehenden  Falle,  wegen 
der  Hohe  des  Scbmelzpunktes  des  Eisens  und  wegen  der 
grofsen  Menge  von  fremden  Beimengungen,  nicht  anwenden. 
Es  bleibt  demnach  nur  iibrig  dafs  man  diese  Beimengungen, 
welche  meisiens  bei  den  hdchsten  Tempera turen  die  man  bis 
jetit  in  grofsem  Mafsstabe  herbeiftihren  kann  nocb  unschmelz« 
bar  sind,  in  leiehtfliissigere  Verbindungen  verwandle  und  sie 
in  gesehmolzenem  Zustande  von  dem  Melalle  trenne,  wobei 
man  meisiens  das  betrachtlich  grofsere  spezifische  Oewioht 
des  lelzteren  und  bisweilen  aucb  seine  schwerere  Schmels* 
barkeit  benutzt. 

Die  Verwandlung  der  unschmelzbaren  Beimengungen  in 
verhallnissmafsig  leiehifliissige  Verbindungen,  wird  auf  ver- 
schiedne  Weisen  erreicht.  Das  einfachste  Verfahren  besleht 
darin,  dafs  man  dazu  einen  Theil  des  in  den  Erzen  enthallenen 
Metalles  verwendet.  Dieser  verbindet  sich  als  Oxydul  mit 
verschiednen  andren  Beimengungen  zur  sogenannten  Schlacke 
d.h.  zu  einer  ihrer  chemischen  BeschalTenheit  nach  meistens 
mit  den  Doppeisalzen  ubereinstiramenden,  sehr  leichtflQssigen 
Subslanz.  Wegen  des  ungeheuren  Metallverlustes  weJchen  die- 
ses Verfahren  veranlasst,  wird  jetzt  meistens  das  Eisenoxydul 
in  den  Schlacken  durch  andre  Basen  und  namenthch  durch 
Kalk  ersetzt.  Die  dadureh  entstehenden  Verbindungen  sind 
schwerer  schmelzbar  und  man  muss  daher  eine  weit  hohere 
Temperatur  anwenden,  bei  der  siqh  das  Eisen  mit  mehrKohle 
verbindet.  Zu  dieser  slarkeren  Aufnahme  von  KohlenstofT  IrSgt 
ausserdem  auch  noch  der  Umsland  bei  dafs  es  vorlheilhaft  ist 
den  Prozess  in  moglichst  grofsem  Mafsstabe  auszufuhren,  wobei 

Erman's  Buss.  Archiv.  Bd.  XIX.  B.  3.  12 


*)  Das  Pyrometer  welches  von  P.  Heiter  nnd  A.  Erman  bei  ihren  Ver- 
snchen  uber  die  permanente  Ansdehnung  d<>s  Roheisens  angewendet 
nnd  in  Poggendorfs  Annalen  Bd.  97  S.  489  bescbrieben  worden  ist, 
gewahrt  doch  bei  weitem  mehr  als  robe  Annahernngen  an  die  to 
messenden  Temperatnren.  B. 
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dann  das  geschmolsene  Eisen  wabrend  langerer  Zeit  mit  der 
iiberschiissigen  Kohle  in  Beruhrung  bleibt. 

Man  nimmt  gewohnlich  an,  dafs  diejenige  Bearbeitung  der 
Eisen^^Erze  bei  der  eisenoxydulhaltige  Schlacken  entsieben 
und  welche  man  die  Rennarbeil  nennt,  ohne  weiteres  schmied- 
bares  Eisen  (Slabeisen)  liefert,  und  man  erklart  diesen  Um- 
stand  dadurch,  dafs  eine  zur  Reduction  des  in  den  Erzen  enk- 
haltnen  Eisens  zwar  ausreichende  Temperatur  entwickelt  wird, 
welche  aber  zu  niedrig  ist  urn  die  Verbindung  des  Eisens  mit 
der  Kohle  zu  veranlasaen.  Wenn  man  dagegen  den  gesamm- 
ten  Eisengehah  des  Erzes  in  melaJiischem  Zustande  erbalten 
willy  so  muss  man  die  Temperatur. bis  zum  Schmelzpunkt  der 
schwerfliiasigen  Kalkschiacke  erhohen  und  eben  dadurch  wird, 
wie  man  ahnimmk,  Roheisen  anstalt  Skabeisen  erzeugt. 

Diese  Ansichl  ist  zwar  aligemein  angenommen  aber  durch*  I 
aus  falsch.  Die  Reduction  des  Eisens  und  seine  Verbindung 
mit  Kohle  erfolgen  bei  der^elben  Tempet'atur  oder  doch  bei 
so  wenig  verschiednen  (der  Rothglulh  von  400°  bis  600°  R.) 
dafs  die  groben  MiUel,  die  man  zur  Messung  hoher  Tempe- 
raturen  be$itzt  nicht  ausreichen,  urn  sie  zu  unterscheiden  ^). 
In  jedem  Falle  ist  aber  der  Unlerschied  derselben  so  gering, 
dafs  es  nicht  radglich  ist  durch  die  Anordnung  des  Prozesses 
eine  voUstandige  Reduction  des  Eisens  herbeizufuhren  und  ^ 
deasen  Verbindung  mit  der  Kohle  zu  verhindern.  ' 

In  der  That  erhalt  man  nun  aber  durch  alle  Sehmelz- 
verfahren  bei  denen  eisenhaltige  Schlacken  ansiatt  der  Kalk- 
schlacken  entstehen,  ein  mehr  .oder  weniger  gekohltes  Eiseo, 
M  dessen  Reinigui)g  besondere  Prozesse  angewendet :  werden 
mdaaen.  —  Wenn  die  Erze  so  verhultet  .w:erden,  dafs  sphwer* 
scbmelzbare  Kalkachlacken  entst^en,  so  nimmt  freilich  .der 
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Koblengehalt  des  Prodaktes  zu,  dieses  geschieht  aber  nicht 
allein  in  Falge  der  hSheren.  Temperatur,  sondern  auch  und 
Ewar  hauptsaehlich  d«swegen,  weil  das  reduzirte  Metall  lan- 
gere  Zeil  hindureh  mit  der  Kohle  in  Beriihrung  bleibt.  Diese 
anhaUende  Beriihrang  isl  keineswegs  eine  Eigenlhumlichkeit 
der  Prozesse  bei  denen  Kaikschlacken  gebildet  werden;  sie 
kommt  vielmehr  bei  jeder  m  Grofsen  erfolgenden  Schmelzung 
vor.  Auch  da  wo  Eisenoxydulschlacken  gebildet  werden,  wSchst 
der  Kohlengehalt  in  dem  erblasenen  Metalle  Bugleich  mit  den 
Dimensionen  des  Ofens.  Sogar  die  niedrigsten  Hohofen  die 
idan  Stlick-  oder  Wolfsofen  nennt,  liefern  oft  schon  ein  Eisen 
welches  ntcht  mehr  sofort  gehammert  werden  kann,  weil  es 
starker  gekohit  ist  wie  Stahl,  und  daher  erst  durch  eifle  Um* 
schmelzung  in  schmicdbares  Eisen  verwandelt  werden  muss. 
Das  sehmiedbarste  Eisen  erhait  man  direkt  aus  den  Erzen, 
wenn  man  dieselben  fein  zerpocbt  in  m5glichst  kleinen  Massen 
auf  geeigneten  Herden,  reduzirU  —  Aber  auch  dieses  enl- 
balt  schon  Kohlenstoif  von  dem  es  durch  eine  zweite  Bear*- 
beitung  in  dazu  bestimmten  Herden  befreit  werden  muss,  selbst 
dann  wenn  man  schon  bei  der  ersten  Schmelzung  zugleich  mit 
der  Reduction  die  moglichste  Reinheit  durch  geeignete  Mittel 
herbeizufiihren  gesucht  hat. 

So  wird  also  in  Folge  verschiedner  Umstande  aus  den 
Ersen  nicht  sofort  Stab -Eisen,  sondern  Guss- oder  Roh-Eisen 
dargestetlt  d.  h.  ein  Eisen  mit  welchem  verschiedne  Substanzen 
(heils  chemisch  verbunden,  theils  mechanisch  gemengt  sind. 
IKe  Verwandlung  des  Roheisen  in  Stabeisen  erfolgl  entweder 
auf  Prischherden  oder  in  Reverberir-  oder  Puddling- Oefen. 
Der  Reinigungsprozess  beruhl  in  beiden  Fallen  wesentlich  auf 
denselben  chemischen  Prinzipien.  Er  erfolgt  immer  durch  die 
Einwirkung  des  Sauersloffs^  der  theils  Crei,  theits  in  Verbindung 
mit  andren  Substanzen  in  Anwendung  trilt.  Es  werden  dabei 
nicht  allein  die  fremden  Beimengungen  die  man  entfernen  will, 
sondern  auch  das  Eisen  selbst,  der  Oxydaiion  unterworfen. 
Die  dabei  vorliegende  Aufgabe  besteht  darin,  dafs  die  Oxyda* 
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lion  und  die  Enlfernung  jener  Beimengungen  mil  mog&hst 
geringem  Melallverluste  vor  sith.  gehen. 

Man  kann  dieser  Bedingung  genligen,  indem  man  das 
Roheisen  unter  geringem  Luflziilritt  bis  zu  schwacher  Roth- 
glulh  erwarml.  Die  Oxydalion  gehl  dann  sehr  langsam  vor 
sich  und  der  Kohlengehait  des  Roheisens  bleibi  dabei  aus- 
reichend  um  das  Eisen  welches  sich  oxydirt  hal  von  neuem 
zu  reduziren.  Wegen  der  Langsamkeit  eines  solchen  Her- 
gangs  muss  man  sich  zur  Anwendung  einer  hoheren  Tempe* 
ratur  entschliefsen.  Durch  diese  wird  das  Roheisen  geschmol'- 
zen  und  es  erfolgl  eine  so  schnelle  Oxydation  dafs  der  Kohlen* 
gehalt  des  Geschmolzenen  nicht  mehr  im  Siande  ist  das 
oxydirfe  Eisen  zu  reduziren.  Wenn  man  dagegen  alle  Bei- 
mengungen nur  durch  die  atmospharische  Luft  oxydirte,  so 
wtirde  zugleich  auch  sammlliches  Eisen  mit  Sauerstoff  ver- 
bunden  werden.  Ganz  anders  verhalt  es  sich  aber  wenn  nichi 
freier  Sauerstoff  sondern  eine  Verbindung  desselben  mil  einem 
andren  Elemenle  auf  das  Roheisen  wirkl.  Dergieichen  ge- 
bundener  Sauerstoff  verbrennt  den  Kohlensloff  dieser  Verbin- 
dung ohne  auf  ihr  Eisen  zu  wirken.  Zu  den  vielen  Oxyden, 
welche  eine  solche  Wirkung  ausuben,  gehoren  unter  anderen 
auch  die  des  Eisens.  Die  Oxydalion  des  Kohlensloffes  der 
gleichmafsig  durch  das  Roheisen  verlheill  isl,  erfolgl  sogar  ohne 
dafe  das  Oxyd  vollslandig  mil  der  geschmolzenen  Verbindung 
gemischl  wird,  weil  das  Eisen  welches  sich  an  den  Beriih* 
rungspunkten  bildet,  auch  den  zunachst  liegenden  Theilen  den 
Kohlenstoff  enlzieht  und  denselben  dem  Sauerstoff  zufiihrt. 
Auf  die&e  Weise  wird  allmalig  die  ganze  Roheisen -Masse 
entkohlt. 

Auf  diese  letztere  Weise  wird  nun  auch  in  der  Praxis 
das  Roheisen  in  Stabeisen  verwandelt.  Das  Roheisen  wird 
zuerst  im  geschmolzenen  Zuslande  der  fLinwirkung  der  Luft 
ausgesetzt,  wobei  sich  das  Eisen,  der  Kohlenstoff,  dasSiliciuin 
und  andre  Beimengungen  oxydiren.  Das  entstandene  Eisen? 
oxydul  bildet  Eisehperidol  in  dem  es  sich  mit  der  Kieselerde 
verbindet,weiche  theils  von  demSilicium  geliefert  wird,theils  und 
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vorzuglich  von  den  Wanden  imd  dem  Boden  des  Ofens  oder  Htf* 
des  und  dem  zufallig  mii  den  Kohlen  hinzugebrachten  Sande« 
Die  fernere  Oxydalion  der  Kobie  die  noeh  in  dein  Roheisen  au» 
riickbleibt;  wird  nicht  durch  freien  Sauersloff  bewirkt,  sondern 
durcli  die  im  Ueberschuss  gebildelen  Risenoxyde,  welche  theiis 
frei  vorhanden  sind,  (beiis  auch  vielleicht  in  einetn  sehr  ba- 
sigchen  Eisenoxydul-Siiikate.  Der  Eisenperidot  (Chrysoii(h 
Oder  Oiivin«  E.)  nimnit  an  dieser  Ox^^dation  durchaua  keinen 
Antheil,  weil  das  in  ihm  enlhaltene  Eisenoxydul  entweder  gar 
mcht  durch  Kohle  reducirt  werden  kann,  ehe  es  durch  eine 
aadere  Basis  freigemacht  ist^  oder  doch  nur  bei  Tempera* 
turen,  welche  man  bei  den  im  Grofsen  ausgeftibrten  Prozessen 
nicht  hervorbringen  kann. 

Die  Schlacken  welche  bei  der  Umwandiung  des  Guss* 
eisens  in  Slabeisen  entstehen,  enlhalten  zu  Anfang  der  Opera* 
lion  0,4  bis  0,5  Eisen  und  heissen  dann  Kohschlacken. 
Gegen  das  Ende  derselben  bildet  sich  aber  die  sogenannte 
Garschlacke  mit  einem  Eisengehalt  von  0,6  bis 0,8,  welcher 
den  der  meislen  Eisenerze  iibertrilTt.  Ein  Theil  dieser  Schlacke 
wird  zur  Umwandiung  neuer  Quanliliiten  Roheisen  in  Slab- 
eisen verwendet.  Man  nimmt  aber  an  dafs  (rotzdem  min- 
destens  0,2  desselben  iibrig  bleibl  und  dafs  mithin  in  ihnen 
swischen  0,1  und  0,6  des  verarbeitelen  Roheisens  verloren 
gehn.  Bei  den  Dimensionen  der  jetzigen  Eisengewinnung 
eaUpringt  hieraus  ein  colossaler  Verlust,  welcher  die  vielen 
Bemtihungen  erklart,  die  man  bereits  auf  Ausbringung  des  in 
den  8chlacken  zuriickbleibenden  Eisens  verwendet  hat. 

Zu  den  bisher  nicht  sehr  erfolgreichen  Unternehmungen 
dieser  Art  gehort  zuersl  dafs  man  die  Schlacken  fiir  sich  auf 
Herden  oder  in  niedrigen  Kuppelofen  zu  reduziren  versuchte. 
Man  erhalt  aber  hierbei  nur  dasjenige  Eisen  welches  als  freies 
Oxydul  oder  Oxyd  in  den  Schlacken  enltiallen  ist.  Die  Chry 
solilhverbindung  wird  aber  zu  schwer  reduzirt  und  ist  auch 
80  leichtfliissig,  dafs  sie  sich,  sobald  sie  geschmolzen  ist,  aus 
der  Wirkungssphare  der  Kohle  begiebt  und  daher  nicht  ein* 
mal  diejenige  Temperatur  annimmt,  welche  der  Ofen  zu  er- 
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seugen  fihig  ist.  Das  in  dein  Chryaolilh  entbaltene  Eiaeot 
welches  bis  zu  0,54  von  dem  Gewicht  derselben  betragt,  bleibt 
demnach  auch  bei  diesem  Verlahren  verioren. 

Bei  weitem  voJlsUindiger  wird  aber  das  Bisen  aus  den 
Schlacken  gezogen,  wenn  man  das  in  ihnen  entballene  Eisen* 
oxydul  durch  eine  andre  Basis  erseUt,  indein  man  i.  B.  die 
Reduction  mit  Kohie  auf  Schlacken  anwendet,  die  zuvor  bei 
einer  hohen  Temperalur  mi(  Kalk  behandelt  worden  sind^  oder 
wenn  man  dieselben  beim  Erblasen  des  Roheisen  sugleich  mit 
der  entsprechenden  Quantilat  Kalk,  den  gewohnlichen  Gichten 
zuseUL 

Auch  dieses  Verfahren  isl  indessen  mit  einem  wichiigen 
Uebelstande  verbunden,  weil  sich  eine  bisweilen  sehr  betrachU 
liche  Menge  von  Phosphorsaure  fast  in  jeder  Schlacke  gesam- 
melt  hat.  Da  nun  das  basisch -phosphorsaure  Eisenoxydul 
ausserordentlich  leicht  zu  Phosphoreisen  reduzirl  wird,  so  geht 
aller  Phosphor  den  die  Schlacken  enlhallen  in  das  Roh- 
eisen iiber. 

Der  Verfasser  ist  daher  der  Ansicht,  dafs  man.die  Verar- 
beilung  der  Schlacken  auf  Eisen  aufzugeben,  dagegen  aber  das 
Einlreten  des  Metalles  in  dieselben  moglichst  zu  verhiiten  hat 

Bis  jetzt  ist  die  Aufnahme  von  Eisen  durch  die  Schlacken 
unvermeidhch  gewesen,  weil  man 

1)  die  Kieselerde  saitigen  musste,  damit  sie  in  der  ent- 
stehenden  Verbindung  leichtflussig  genug  werde,  um  sich  durch 
mechanische  Mittel  von  dem  erhallenen  Eisen  trennen  zu  lassen, 
und  weil 

2)  die  Oxydationsstufen  des  Eisens  n5thig  erschienen,  um 
denjenigen  Kohlenstoff  zu  oxydiren,  welcher  sich  durch  Zu- 
tritt  des  Sauerstoffs  der  Gebliiseluft  nicht  verbrennen  liefs. 

Man  genugt  aber  diesen  Bedingungen  eben  so  gut,  wenn 
man  das  zu  Anfang  der  Operation  gebildete  Eisen  oxydul -Si- 
licat  durch  irgend  eine  Basis  zerlegt.  Diese  wird  dann  die 
Kieselerde  satligen  und  das  dabei  ausgeschiedne  Eisenoxydul 
wird  den  noch  vorhandenen  Kohlensloffdes.Roheisens  zu  me- 
taUischem  Eisen  reduziren.    Das  geeignetsle  Material  zu  ftiesem 
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V^rfal^en  bi  det  Oolomii  und  in  Eraimgeluiig  deflsolbeB,  ei9 
Gemenge  von  Kalk  und  Serp^nlin'j  in  einein  solciicn  VerhjilU 
Diss  dafs  der  enUtandenen  Sohlacke  eine  ChrysolUh-Zusmnineii* 
8«UBUDg  v«rliebeu  werd^. 

Herr  5okolo\v  meint  dafs  uaan  gegen  dieses  Verfahreh  nichto 
andres  einwenden  konne  ais  die  elwanige  Verscfalecbteruog  des 
Gisena,  welche,  jtn  Vergleich  mit  dein  bei  Erseugung  des  Bisen- 
chrysolitbe^  gewonnenen,  in  FoJge  der  groDseren  Strengfliii^igt 
keii  der  Kalk-Talk-SchJackeund  ibrer  daaiit  venbundeneo  schwicK 
rigeren  Trennung  durchjui3iecbaniscbe  MiUei,  einireien  wiirde. 

Die  directen  Versucbe,  die  man  freilich  bis  jeUthur 
xu  andern  Zwecken  gemacbt  hat,  baben  indessen  bewtesen, 
dafs  etn  Zuschlag  von  Kalk  su  dem  su  frischenden  Robeisen 
das  Eisen  nienials  verschlechtert,  sohdern  im  Gegentheii  hichi 
sellen  durch  vollkommenere  Ausscheidung  desScbwefels  und 
Phosphor  ein  b ess e res  Prod iikt  liefert. 

Die  kieselsaurei  Kalke/de  und,  die  kiesekaure  Talkerde 
sind  eine,  jede  fur.sich,  jn  der  That.^ehr  ^bw.er  scbmekban 
Es  isl  aber  bekannt  dafs  Verbindungen  von  verschiednen  kie- 
selsauren  Salzen  ini  Allgemeinen  bei  weitetn  leichler  schinel- 
zen  ais  die  in  dieselben  eingehenden  einzelnen  Silicate.  So 
isi  der  Batrachit  dessen  Zusamniensetzung  oben  unler  Nr. 21 
angegeben  ist  und  nvit  dem  Ausdruck 

3(Ja.Si-f3Mg.Si 
gut  iibereinslimmt,  ziemlich  leichlfliissig  und  so  sind  auch  die 
unter  Nr.  15  und  18  angefuhrten  Schlacken.  Sie  schmelzen 
jedenfalls  leichter  ais  der  sogenannte  Schwal  d.  i.  die  beim 
Frischen  gegen  das  Ende  der  Operation  gebildeten 
Schlacken'),   und  dennoch  gelingt  es  auch  diese  von  dem 

*)  Ich    boife  richtig   yerbessert  zu  baben  indem  icb  das  Obige  an  die 

SteUe  von:  "ein  Gemenge  aus  Kalk  und  Terpen  tin"  setze»  wel- 

»  

cbes  in  dem  rassisclien  Aufsatze  wobl  in  Folge  eines  Drnckfeblers 
stelit.  Der  Uebers. 

^)  Dafs  der  Schwal  sicb  gegen  das  Ende  der  Frischoperation  bilde, 
darf  wenigstens  nicbt  allgemein  behauptet  werden.  Ein  gut  kry- 
stallisirtes  Produkt   der  Friscbberde  yon  Pieiske  im  Sternberger 
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Eisea  su  Irennen.  Uftter  den  SchlMken  fur  welche  die  Re^- 
sultate  der  Analysen  oben  zusammengesiellt  worden  sind,  be** 
finden  sich  endlich  auch  tneh^^e,  in  denen  das  Eisenoxydal 
zu  beirachllichem  Theile  durch  Talkerde  ersetst  isi  und  weldie 
de&noch  in  gewohnlichen  Scbweisaofen  gebildei  und  geschmol- 
sen  worden  sind. 

Diesen  Erfahrungen  gemafs  ist  (^ur  Erreichung  des  in 
Rede  slehenden  Zweckes)  nichU  weiler  ndthig,  als  dab  man 
die  bisher  nur  zufaliig  eingetretene  Oegenwart  der  Basen 
welche  in  diesen  Sehlacken  vorkommen,  absichilich  her* 
beifiihre. 


v*> 


Kreise,  welches  mir  unter  dies«m  Namen  yon  Herrn  Hattendirector 
P.  Horter  gutigst  mitgetheilt  worden  ist:  '*bildet*\  wie  er  bemerkt, 
''wahrend  des  ganzen  Schmelzprojzesses  die  unmittelbare Un- 
terlage  der  Lnppe,  so  dafs  es  sich  mehrere  Standen  hindurch  in 
halb  erweichtem  Znstande  befindet  Diese  mit  Kohlenlosche  nnd 
rednzirtem  Risen  gemengte,  an  Eisenoxydal  sehr  reiche  Schlacke, 
wird  daher  mit  der  Lnppe  zngleich  als  eine  an  ihrer  nnteren  Seite 
hftftendo  Krnste  ans  dem  Herde  g^brochen.**  E. 


1 


£jojge  Untersuchongeii  fiber  die  Krystallgestalt 
des  Chrysolithes  und  der  ihm  analogen 

Yerbindungeii. 


Von 

A.  E  r  m  a  n. 


Ueber  die  zwei  Bruchzahlen,  welche  die  Axenverhaltnisse 
der  zum  Chrysolilh-Typus  gehorigen  Kryslalle  ausdriicken 
und  somit  auch  alle  an  denselben  vorkommenden  VVinkel 
keirnen  lehren,  findet  man  in  den  sorgfaUigsten  Beschreibungen 
dieser  Kryslalle  sehr  verschiedene  Angaben.  Die  Unterschiede 
derselben  steigen  bis  auf  anderthaib  Einheiten  der  zwei- 
ten  Decimals  telle  und  mithin  auf  nahe  an  2®  in  den  Win* 
keln  der  cinfachen*)  Prism  en  und  Dome,  wenn  man 
auch  die  von  Leonhard  aus  den  alteren  Messungen  gesognen 
Resuhale  milstimmen  lasst*).    Man  darf  wohl  annehmen,  dafs 

0  Ich  meine   derjenigen   deren  spitze  Winkel   mit  m  s  1 ,  .einem  der 
^ngemeineren  Ansdrucke: 

2ang.(tg=s:iwc), 
2ang*(tg»ifui), 

2ang  Ytg  =  m-^ 

entspreclien,   wenn  c  und  a  die  beiden  Axenverhaltnisse  oder,  mit 

der  Makrodiagonale  als  Einheit,  dieLange  der  Brachydiagonale 

and  der  Hanptaxe  bezeichnen. 
')  Vergl.  Leonhard,  Handbuch  der  Oryktognosie.    Heidelberg  1821. 

S.  514  nach  welchem 

die  Brachydiagonale  caz^^   a  0,44722 
die  Hanptaxe  n«9|//r^ as 0,56569 

betragen  soUten. 


i 
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die  Sicherheit  dieser  leUteren  der  der  neueren  ResuUate  so- 
wohi  in  Folge  der  unvoilkommeneren  Messungsmittel  welche 
zu  ihnen  gefiihrl  haben  betrachtlich  nachsteht,  als  auch  vvegen 
des  damals  gangbaren  Vorurtheiles,  dais  man  ein  jedes  der 
gesuchten  Axeaverhaltnis^e  nicbl  unb^dingt.^n  die  Beobach* 
tungen  anzuschliefseny  sondern  daneben  auch  nochdemQuo- 
tienten  aus  den  Quadratwurzein  zweier  ganzen 
Z  a  hi  en  gieich  zu  ina<ihen  habe, 

Schliefst  man  die  aus  diesem  Grunde  zweifelhaften  Re- 
suUate aus,  urn  sich  auf  die  neuesten  Angaben  iiber  die  Axen 
der  Chrysolithform  zu  beschranken,  so  zeigen  auch  diese  noch 
Unterschiede,  die  bis  zu  fiitrf  Einheiten  der  dritten  Stelle 
in  den  Zahlen  von  gleicher  Bedeutung  ansteigen  und  bis  zu 
i  Grade  in  den  Flachenwinkeln  von  einfachstem  Ausdruck. 
Die  meislen  dieser  Winkel  unterliegen  einer  direkten  Messung. 
Die  uber  ihren  VVerth  zuruckgebiiebene  Unsicherheit  darf  daher 
nicht  den  zufalligen  BeobachtungS7Fehlern  zugeschrieben  und 
demnachst  unerklart  gelassen  vverden,  zu  einer  Zeit  wo  manche 
'  Mineralogen  die  Axenverhaitnisse  auf  6  Decimalslellen  angeben. 
Denn  eine  solche  Vollstandigkeit  ware  sinnios,  wenn  man  die 
zu  ihrer  Bestimmung  nolhigen  Winkel  nicht  zuni  uiindesten 
gegen  Fehler  von  2  Sekuriden  geschutzt  und  mithin  fiif  tau- 
sendmai  genauer  bekannt  gehalten  hatte  als  die  zuui  Chry- 
soli  the  gehorigen. 

Die  zweite  Moglichkeil,  dafs  man  bisher  nur  mangelhafle 
oder  schlecht  spiegelnde  Individuen  der  Chrysolithspecies  kry- 
staliographisch  untersucht  habe,  so  dafs  die  verschiednen  Be- 
schreiber  nicht  in  Folge  von  Messungsfehlern  sondern  durch 
reelie  Ungleichheiten  der  chemisch  gleicharligen  Individuen 
iii  den  verschiednen  Gesammtresultaten  welche  sie  angeben 
gelangt  seien,  scheinl  keineswegs  plausibel.  Zu  untersuchen 
blieb  dagegen,  ob  sich  nicht  die  in  Rede  stehende  Verschie- 
denheit  zu  einem  neuen  Beweis  der  Dimensionsunterschiede 
fiir  diejenigen  Sub^tanzen  gestallen  lasse,  die  man  eben  des- 
halb  jetzt  nur  homoomorphisch  zu  neanen  pflegt,  wah- 
rehd  sie  friiher  die  isomorphen  hiefsen.     In   deui   vorlie- 
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geftden  Falie  mussten  dann  namentlich  von  den  swei  extremen 
Angaben  fiir  die  AxeDverbaltnisse,  die  eine  zu  dem  naiiirlichen 
OBvio  oder  Chrysolilh  gehoren,  weil  in  alien  bis  jeUl  deuU 
]ich  krystalKsirl  vorgekommenen  Abarten  derseiben,  das  Si**^ 
l(eal  der  Talkerde  bei  weitem  iiber  das  des  Eisenoxydul  iiber- 
wog,  die  andre  dagegen  zu  den  Frischschiacken,  in  denen  sleU 
das  entgegengesetzte  Verhfiltniss  und  bei  den  voUendetsten 
Krystallen  sogar  nur  Eisenoxydul  als  Basis  vorkommt.  Auch 
mit  diesef  Ansicbl;  sind  nun  aber  endiich  iheils  ausdriickliehe 
Versicherungen  theils  Andeulungen  der  Beobachter  ganz  un** 
vereinbar. 

Die  kleinsten  Werlhe  fiir  die  Hauptaxe  sowohl  als  fur 
die  Brachydi  agon  ale  der  fraglichen  Krystallform  riibren,  weiMi 
man  diejenigen  ausschliefst  die  wir  oben  nach  Leonhard  an- 
gegeben  haben^  von  Mitscherlich  her^).  Er  veroffenliichte  sie 
als  eine  Bestaligung  der  Voilslandigkeit  des  Isoniorphismus 
die  er  zuerst  und  kurz  zuvor  fur  mehrere  andre  Verbindungen 
nachgewiesen  zu  haben  glauble  und  er  erklart  demnach  au»* 
driicklichy  dafs  er  an  den  Krystallen  des  natitrlichen  Chryselilh 
und  an  einer  aus  reineni  Eisenoxydulsilical;  bestehenden  FriaelN 
sehlacke  die  Winkel-^ununterscheidbar  gefunden  habe.  In  ded 
▼on  ihm  angegebnen  Werthen  fiir  die  Winkel  der  einfachen 
Prismen  und  Dome,  halt  er  zwar  Fehler  von  10  und  viel- 
leicht  auch  von  15  Minuten  fiir  moglich,  scheint  aber  so  wenig 
eine  Beziehung  zwischen  der  efaemischen  Zusammenselzung 
und  den  Abweichungen  seiner  einzelnen  Messungsresultate 
▼on  ihrem  Mitlel  bemerkt  zu  haben,  das  er  nur  das  letziere 
anfuhrt. 

Die  beiden  grossten,  dabei  aber  unter  sich  fast  vollstandig 
iibereinstitnmenden  Angaben  fiir  die  Brachydiagonale  (c)  der 
in  Rede  stehenden  Krystallform  sind  kiirzlich  von  Naumann 
und  von  E  bei  men  gemacht  worden,  wahrend  freilich  iiber 
den  Werth  der  Hauptaxe  (a),  dessen  Bestimmung  dureb  die 
vorkommenden   Kryslalle   weniger   begiinstigt   scheint,    aueh 


0  Vgl.  Mitscbei^Iieh  in  den  Scbriften  der  B«rl.  Akad.  1822—^. 


186  Pliysikaliich-uiatheiiiatisclie  WisMiiaieliftClmi. 

diese  neuen  Resuitate  in  entgegeii^«setei^in  Sinne  von  den 
&lter«n  abweichen.  Da  sich  nun  von  jenen  Angaben  die  von 
Ebelmen  auf  kiinstliqh  dargestelites  reines  Talk^rde-Silicat,  die 
von  Naumann  aber  auf  den  mit  dieser  Verbindung  meist  iden- 
Uscben,  eigenllichen  Chrysolith  bezieht,  so  machen  sie  es 
wahrscheinlich  daTs,  wenigstens  in  Beziehung  auf  die  nur  von 
e  abbangigen  Winkel,  die  von  Mitscherlich  bemerkten  Unter- 
scbiede  zwischen  seinen  einzeinen  Resullaten  nichfc  so  zufallig 
wie  er  geglaubt  hal,  sondern  dennoch  von  der  cheniischen 
Zusamnienselzung  der  gemessenen  Krystalle  abhangig  gewesen 
sind.  Die  von  ihm  angegebnen  Mitlelwerlhe  inilssten  aber  in 
diesem  Falle  von  den  fiir  Eisenoxydul-Silicat  gultigen  etwa 
^benso  stark,  wiewofal  im  entgegengeselzten  Sinne  abweichen, 
wie  von  den  naeh  Naumann  und  Ebelmen  zu 

Si   Slg» 
gehorigen.  — 

Auch  dieser  ausgleichenden  Vermuthung  wurde  aber  nun 

endiich  und  zwar  in  auffallendsler  Weise  dureh  dasjenige  wi- 

dersprochen,    was   5okolovv   iiber   Frischschlacken    bekannt 

niachle.     Er  erwahnt  zuerst  nach  seinen  krystallographischen 

Erfahrungen  an  diesen  Korpern,  dafs  ihre  DinoensionsverhaU- 

nisse,  je  nach  dem  Grade   der  Vertretung  des  Eisenoxyduls 

dureh  andere  chemisch-ahnliche   Basen,  wirklich  verschieden 

seien,  fiihrt  aber  sodann  als  beslimmles  ResuUat  seiner  Messun- 

gen,  17  Winkel  an,  die  in  ganz  verschiedener  Weise,  iheils  von 

je  einer  der   beiden  Axen,   theils  von  deren  Quotienteti  ab« 

bangen    und   welche   sich  dennoch  samuitlich,    bis   auf  ganx 

Unerhebliches,  dureh  die  von  Mitscherlich  angegebnen  Zahl- 

werihe  darstellen  lassen.  —  Die   von   <Sokolow   gemessenen 

Krystalle  waren  bei  verschiednen  metallurgischen  Prozessen 

entstanden;  er  sucht  aber  die  Uebereinslimmung  ihrer  Winkel 

sowohl  untereinand^t*  als'  auch  mit   Milscherlich's  Resullaten 

dadurch.zu  erklaren,  dais  er  iiberali  die  glanzendsien  £xem- 

plare  gewahU  habe  und  dafs  diese  dem  reinen  Eisenoxydul? 

Silicat   anzugehoren    pflegen.     Nach   dem  oben  Gesaglen  isl 

es  grade  diese  Ausftibrung,   welche  die  zwei  Angaben    des 
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rtissisehen  Mineralogen  voUig  unverembar  macht,  denn  Unter* 
schiede  in  den  Dimensionsverhallnissen  zwischen  den  ver*" 
schiednen  Giiedern  einer  Reihe  von  chemisch^ahniichen  Ver* 
binduDgen  durfen  grade  dann  nicht  angenommen  werden,  weiin 
man  die  Winkel  vvelche  dieser  Reihe  elwa  im  DurchscbniU 
entsprechen,  zugleich  idenlisch  findet  roil  den  an  dem  einen 
Extreme  derselben  vorkommenden. 

Ich  will  hter  einige  Winkelmessungen  an  Frischschlacken 
uod  an  naiCirlichen  Chrysolith-Kryslallen  millheilen,  dureh  die 
ieh  mich  ijber  den  Grund  der  bisher  genannten  Widerspriiche 
aufzuklaren  versucht  habe.  Zu  einer  vollstandigen  Entschei* 
dung  hat  das  Material  welches  mir  bei  dieser  Arbeit  su  Ge- 
bote  stand  nicht  ausgereicht,  um  aber  spiiteren  Beobachtern 
die  Verbindung  meiner  Resultate  mit  den  ihrigen  moglich 
su  Qiachen,  werde  ich  zu  den  ersleren  alles  dasjenige  hinzufiigen, 
was  ich  liber  ihre  wahrscheinlichen  Fehler  und  somit  auch 
fiber  das  Gewicht  erinittelt  habe,  welches  ihnen  neben  andren 
zu  denen  man  etwa  mit  derselben  Vorsicht  gelangen  wird; 
gebuhrt. 

Schlackenkrystalle. 

Die  krystajlinischen  Schlacken  deren  Millheilung  ich  Hrn. 
P.  Herler  verdanke,  stainmen  von  dem  unter  seiner  Leilung 
slehenden  Pleisker  Eisenwerke  und  sind,  nach  ihrcr  Entstehung 
und  nach  manchen  ihrer  ausseren  Oharactere,  von  zweierlei  Art. 

Die  erste  Art  welche  sich  beim  Schweissen  grofserer  Eisen- 
massen  unler  reichlichem  Zusalz  von  Schweisssand  bildet, 
kann  von  basischeQ  Bestandtheilen  keinen  anderen  als  Eisen- 
oxydul  aufnehmen.  Dafs  sie  ausser  diesein  und  Kieselerde  etwa 
noch  elwas  Eisenoxyd  enlhalte,  ist  nach  ihrem  Ansehen  nicht 
unwahrscheinlich.  Die  vorliegeuden  Sliicke  derselben  sind 
von  etwa  %  bis  2  Zoll  Dicke,  in  reflektirtem  Lichle  von  griin- 
lich  grauer  Farbe,  an  den  Kanten  aber  wachsgelb  durchschei- 
nend.  Ihre  obere  Seite  ist  nierformig  gestaltel  und  hat  iin 
Ganzen  ein  matt  glasiges,  bei  n^herer  Belrachtung  aber  ein 
gestricktes  Ansehn,  indem  in  derselben  sternformig  gruppirte 
Krystaile  our  um  weniges  ilber  die  un^gebenden  Theile  von 
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derbem  Anscfaeine  vorragen.  KohlenstUcke  unfl  bistveilen 
auch  unzersetzte  Sandkorner  sind  mil  dieser  Flache  ver- 
flchmolzen.  Auf  dem  Querbruch  zeigt  diese  Schweifsschlacke 
bis  zu  V^  Zoll  vveite  Blasenraume  iind  an  deren  Wanden  die 
Anfange  von  vorspringenden  Krystailen,  welche  endKch  die 
dem  Eisen  zugekehrte  Unterseite  der  Schlackensehicht  voil- 
standig  einnehmen.  Auch  diiese  hat  namlich  die  Gestalt  von 
hatbkugeligen  Einsenkungen  oder  ofTnen  Biasenraumen,  deren 
Wande  aber  durchweg  aus  aneinander  gereihten,  sehr  scharf- 
kantigen  Krystallen  bestehen,  welche  durchschnittlteh  etwa 
0,7  Pariser  Linien  lang  und  hatb  so  breit  8ind» 

Das  zerhackte  Ansehn  welches  sie  der  Schlackenober- 
flache  geben,  wird  noch  dadurch  erhoht,  dafs  ihre  Flachen 
meistens  unvoUendel  und  daher  trichterfbrmig  eingesenkt  sind, 
wahrend  ihre  Kanten  scharf  und  gradlinig  Uber  dieselben  vorra- 
gen. Die  Gestalt  dieser  Krystalle  ist,  trotz  der  Unterbrechung  die 
Bie  in  ihrer  Ausbildung  erfahren  haben,  ausserst  deutlich  und 
fiir  alle  iibereinslimmend  ein  (von  10  Ebnen  begranztes)  Rectan- 
gular-Octaeder  mit  grad  abgeslumpften  Scheitein;  auch  habe 
ich  an  einigen  Exemplaren  derselben,  an  denen  die  Flachen 
bereits  bis  zu  matter  Spiegelung  geebnet  waren,  die  Dieder- 
winkel  bis  auf  etwa   P  sicher  gemessen  und  gefunden 

130°  bis  132°  fiir  den  an  der  langen  Grundkante 
80     -      82     .      -      -     -    kurzen 

des  Octaeder.  Es  ist  hierdurch  erwiesen,  dafs  sie  mit  den 
bisher  etwa  im  Mittel  fiir  die  Chrysolithform  gefundenen 
Werthen 

der  Hauptaxe  .     .     .    ei  c=  0,68 
und    -     Brachydiagonale    e  =  0,46 

vereinbar  sind,  denn  diese  geben 

2ang(colga=r    c)  =  130°,6 

2ang(colg  =  2a)=    81°,5 
und   daber    Uebereiiislimmung    mit  dem  Gemessenen,  weim 
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man  von  den  genantiten  Kanteti  die  erste  fiir  den  DurchscbniU 
zweier  Flachen: 

ooP  Oder  ooailic 
die  zweite  fiir  den  Durchschnitt  zweier  Flachen: 

2Pcx>  oder  2a:  1  :ooc 
die  Abstumpfungsflache  der  Oclaederscheilel  aber  fiir 

oor  oo  oder  ooa:  1  :  ooc 
respeklive  nach  der  Naiimannschen  und  Weissischen  Bezeich- 
nungsarl  betrachtet/  d.  h.  drei  Arlen  von  Flachen,  welche 
beim  natiirlichen  Chrysolith  am  hiiufigsten  aiif  dieselbe  Weise 
combinirt  sind.  Zur  Unterscheidung  der  Schlackenkryslalle 
von  dera  natiirlichen  Chrysolilh  dienl  iibrigens  schon  die  be- 
trachllich  leichlere  Sehmelzbarkeit  der  ersteren  zu  einem 
schwarzen  undurchsichtigen  Korne;  atich  werden  durch  Giiihen 
in  der  Oxydationsflamme  die  in  Rede  slehenden  Schlacken 
stark  magnelisirbar,  das  naturliche  Mineral  aber  nicht  in  vvahr- 
nehmbaren  Grade. 

Die  zweite  Art  der  mir  vorliegenden  Schlacken  sind  eigent- 
liche  Frischschlacken  von  deni  sogenannten  Schwal  d.  i.  von 
dem  Magma  aus  geflofisener  Schlacke,  Kohlenlosche  und  Eisen* 
brocken^  welches  mil  der  Luppe  zugleich  und  als  eine  Decke 
ihrer  Unterseite  von  dem  Boden  des  Frischherdes  gebrochen 
wird.  Sie  sind  demnach  wahrend  der  ganzen  Dauer  des  Pro* 
zesses  unbewegt  und  in  hoher  Temperatur  erhalten,  daratif 
aber  langsam  abgektihlt  worden.  Da  die  mit  Kohlenl5sche 
bedeekten  Wande  des  Herdes  aus  Eisenplatten  bestehen,  zu 
den  Pleisker  Luppen.  aber  in  iiberwiegender  Menge  Eisen* 
abfalle  verarbeitefc  werden,  die  kein  Silicium  enthalten,  so  riihrt 
die  Kieselerde  in  diesen  Schiacken  nur  von  demjenigen  S^nde 
her,  welcher  den  Kohlen  und  den  Eisenabfallen  mechanisch 
beigemengt  isi.  Die  meist  undurchsichtig  pechschwarze,  aber 
stellenweise  an  den  Kanten  zimnitbraun  durchscbeinende 
Hauptmasse  des  Schwales,  umschlieCst  in  ihrem  Innern  viele 
etwa  zollweite  HoJungen  und  hat  an  deren  Wanden  theiis  zu 
Drusen    verwachsene,    theiis   freistehende  Krystalle   gebildet. 
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Auch  diese  sind  sammtlich  ReclanguI8r»0ctaeder  rait  grade  ab« 
gestumpften  Scheiteln.  Ein  zweited  der  stumpfen  Grundkanle 
paralleles  Prisma  habe  ich  nur  einmal  gesehn.  Diese  Kry- 
stalle  sind  durchschnitdich  ebenso  grofs  wie  die  der  Schweiss* 
schiacken,  aber  mil  voilig  ausgebildeten  und  oft  aufs  hellste 
spiegelnden  Flachen.  Diese  sind  stahigrau  von  starkstem 
Metallglanz,  mithin  in  ihrem  Verhallen  gegen  das  Licht 
von  den  Schweissschiacken-Kryslallen  ganzlich  verschieden; 
ich  darf  jedoch  nichl  unervvahnl  lassen,  dass  sich  in  den  kleinen 
Drusen  des  Schwaies  zwischen  diesen  metaliglanzenden  Kry* 
stallen^  auch,  hochsl  vereinselt,  einige  glasglanzende  und  voll- 
kommen  durchsichiige  von  honiggelber  Farbe  befinden.  Diese 
scheinen  swar  nur  noch  weii  kieiner  als  die  undurchsichiigen 
vorsukommen.  Ihre  Geslait,  vvelche  unter  der  Lupe  auPs  deuU 
lichsle  zu  unterscheiden  ist,  konnte  aber  von  denen  der  vor- 
herrschenden  Art  hochslens  kleine  Abweichungen  in  den  Win- 
keln  zeigen,  denn  die  Zahl  und  die  Anordnung  ihrer  Flachen 
sind  bei  beiden  Arten  idenlisch. 

In  ihrer  Schmelzbarkeit  und  der  Annahme  von  Magnetisir- 
bnrkeil  durch  Giiihung,  slimmen  die  metaliglanzenden  Frisch- 
schlacken  mil  den  erdigen  Schweissschlacken  vollstandig  iiber- 
ein,  auch  sind  beide  im  Slrich  in  gleicher  Weise  aschgrau. 
VVahrend  sich  die  Schweissschlacke  vor  dem  Gliihen  auch  in 
feinem^  Puiver  durchaus  unmagnetisch  zeigl,  fand  ich  das 
Pulver  der  Frischschlacken  zum  Theil  stark  magnetisirbar. 
Ich  habe  mich  aber  iiberzeugt  dafs  auch  dieser  Unterschied 
nur  scheinbar  ist,  indem  er  von  einer  Beimengung  von  me- 
(allischeni  Eisen  in  ausserst  fein  verlheiltem  Zustande  hen*ufark, 
welche  wahrscheinlich  auch  nichl  sowohl  zu  den  Krystalleo 
selbat,  als  zu  den  derben  Theiien  der  Druse  in  die  sie  ver« 
laufen  und  von  denen  sie  nie  vollstandig  Irennbar  sind,  stall* 
gefunden  hat. 

Man  kann  namlich  nach  genugsam  feiner  Zerreibung  die 
magnetisirbaren  Theile  des  Pulvers  miUelst  des  Magnetes  von 
den  iibrigen  sondern,  und  findel  dann  dafs  sich  nach  (Jeber* 
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gidbuDg  mit  Salzsaurei  die  ersleren  sehr  leicht,  unter  besian* 

digem  Brausen  (durch  Entwicklung  von  Wasserstoffgas)  und 

vollstandig,  die  anderen  merklich  schwerer,  gans  ohne  Brausen 

und  mil  Bildung  von  Kieseigallert  auflosen. 

•  Mehr  als  zufallig  scheint  dagegen  zwischen  den  erdigen 

Sehweissschlacken  und  den  metallglanzenden  Frischscblacken, 

ein  Unterschied  in  der  Gruppirung  der  Krystalle  und  in  der 

damit  zusammenhangenden  Beschaffenheit  ihrer  Flachen.    Ob- 

gleich  namlich  bei  beiden  Subsianzen  meistens  die  Hauptaxe 

(a)  der  Krystalle  mit  der  Oberflache  der  Druse  parallel  liegt, 

so  fallt  doch  in  den  Schweissschlacken  gewShnlich  die  Ma- 

irodiagonale,    in   dem    Schwale   oder   den   metallglanzenden 

Frischscblacken  dagegen,  die  Brachydiagonale  (c)  roit  der  Nor? 

male  der  Drusenoberflache  zusammen.    Es  sind  demnach,  was 

dasselbe  sagt,  bei  den  Schweissschlacken  die  gradangesetzte 

Endflache  (ooPoo)  und  deinnachst,  in  gleichem  Grade,  beide 

Arlen  von  Octaederflachen  (ooP  und  2 Poo)  nach  aussen  ge- 
kehrt,  bei  den  metallglanzenden  Schlacken  aber  nur  die 
stampfe   Kante   zweier   Flachen    ooP    und    demnachst   diese 

selbst  oder  bisweilen  die  fiir  ocP|  erkannten  Flachen.   Die  in 

ihren  Neigungen  von  der  Axe  a  abhangigen  Flachen  2 Poo,  so 

^e  auch  oo  P  oo  liegen  dagegen  bei  dieser  Scblackenart  fast 
iouner  senkrecht  gegen  die  Oberflache  der  Druse,  mil  der  sie 
in  den  meisten  Fallen  noch  verwachsen  sind.  Die  Thatsache, 
dab  es  mir  bis  jetzfc  nur  gelungen  ist,  Krystallstiicke  mit  den 

Flachen  ooP  und  einmal  auch  eines  mit  zwei  Flachen  ooP|, 
in  messbarem  Zustande  von  den  Frischscblacken  zu  trennen, 
erklart  sich  zum  Theil  schon  durch  die  eben  genannte  Grup- 
pirung. Es  wirkt  aber  eben  dahin  auch  ein  auf  diesen  Kry- 
stallen  Vorkommender  Anflug  oder  Ueberzug  aus  einer  pech- 
schwarzen  Substanz  von  geflossenem  Ansehen,  deren  Harte 
der  der  Krystalle  und  somit  auch  der  Hiirte  des  Feldspaths 
bum  nachsteht  Sie  ist  vielleicht  nur  eine  amorphe  Varietat 
des  Eisenoxydnl-Silicates,  mit  dem  jedoch  ihre  chemische  Ver- 
gleichung  noch  zu  wunschen  bleibt.    Von  dieser  Bedeckung 

Eman's  Rtus.  ArebW.  Bd.  XIX.  H.  9.  13 
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sind  die  mit  der  Hauptaxe  parallelen  FlSchen  ooP,  in  gaits 
auffallender  Weise  verschonl  gebiiebeiii  die  mit  der  Brachj- 
diagonale  parallelen  aber  fast  sanimtlich  glanzlos  und  unre- 
gelmafsig  convex  gemacht  worden.  Auch  von  den  Fl&cben- 
paaren  der  ersten  Art  die  ich  zu  den  Messungen  verwendet 
habe,  war  iibrigens  oft  nur  die  eine  Halfte  vollkommen  rein,  die 
andre  aber  stellenweise  mit  langlichen  Tropfen  oder  Spriitzen 
der  genannten  Substanz  besetzt,  zwischen  denen  die  iibrige 
Flache  spiegeite. 

Ich  habe  die  hier  darzustellenden  Messungen,  sowohl  an 
den  Frischschlacken,  als  an  den  Chrysolithkrystallen,  wie  ge- 
w5hnlich  durch  Benutzung  der  Lichtreflexion  nach  der  Wol- 
laston^sehen  Methode,  mit  einem  sogenannten  Kater'schen 
Theodoliten  ausgefiihrt.  Dieser  ist  iiber  seinem  Vertikalkreise 
mit  einem  Krystalltrager  versehen,  auf  welchem  ich  die  Ver- 
langerung  der  wahrend  der  Messungen  vertikalen  Drehungaaxe 
durch  einen  Punkt  scharf  bezeichnet  habe.  Man  kann  deaiii9ch 
leicht  bewirken,  dafs  wahrend  der  Drehung  des  Kreises,  von 
der  Kante  des  zu  messenden  Diederwinkel  der  dem  Trager 
zunachst  gelegne  Punkt  durchaus  unbewegt  bleibt,  deren  librige 
Theile  aber  bis  auf  Grofsen  die  nur  mit  einer  etwanigen  Nei- 
gung  dieser  Kante  gegen  die  Drehungsaxe  proportional  und 
demnach  vollkommen  ohne  Einfluss  sind.  Um  einem  Licht- 
strahl  in  der  geforderten  Weise  einerlei  Richtung  zu  geben, 
wahrend  er  nach  einander  von  den  zwei  Flachen  des  zu 
messenden  Winkels  reflektirt  wird,  kann  man  ihn,  bei  dem  in 
Rede  stehenden  Apparate,  beidemal  mit  der  optischen  Axe 
eines  Fernrohrs  zusammenfallen  machen,  welches  sieh  zu 
diesenpi  Zwecke  auf  einem  besondern  Stative  neben  dem  Theo- 
doliten befindet.  In  einem  nicht  verfinsterten  Raume  und  bei 
einer  Ausdehnung  der  Flachen  welche  im  Maximum  etwa  0^2 
Pariser  Quadratiinien  oft  aber  kaum  den  zehnten  Theii  dieser 
Grofse  betrug,  habe  ich  es  vortheilhafter  gefunden  mit  dem 
bloXsen  Auge  zu  beobachten,  welches  dann  dicht  an  dem  Kiy- 
stall  gehalten  und  dadurch  vor  allem  nicht  von  ihm  reflektirten 
LichCe  weit  vollstandiger  als  das  Objectiv  des  Fernrohrs  ge« 
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sehdlit  wurde.    Die  constanie  Richtiing  des  curiickgeworfen«ii 

Slrahles  habe  ich  durch  zweierlei  Mittel  herbeigefiihrt.     Bai 

dem  ersten  wurde  der  Herkunftspunkt  dieses  Slrahies  beide- 

malin  diejenige  Veriikalebene  gebracht,  in  dersich  zwei,  hinter 

dem  Krystalle  in  passenden  Enlfernungen  aufgehSngte,  Blei* 

lothe  befanden,  oder  mit  andren  Worten  durch  Bewegung  der 

Alhidade  des  Kreises  und  die  n5lbige  Stellung  des  Auges,  die 

oplische  Coincidenz  zwischen   einem  bestimmlen  Punkte  des 

gvspiegelten    Bildes   und    einem  PunkU    der  sich   deckenden 

Bleilolhe  bewirkt.     Diese  Methode  horl;  auf  slreng  ausfiihrbar 

zu  sein,  zugleich  aber  auch  den  Beobachter  zu  befriedigen, 

wenn  eine  oder  beide  Krysiallflachen  nicht  harl  an  der  Kgnte, 

sondern  erst  in  merklichem  Absiande  von  derselben  spiegeln. 

Ich  habe  sie  in  alien  solchen  Fallen  und  auch  in  den  meisten 

andren,  dadurch  ersetzt,  dafs  ein  Fernrohr-Objectiv  hinter  den 

Krystall,  in  gleicher  H5he  mit  diesem,  aufgeslellt  und  der  je- 

iesmalige  Zieipunkt  auf  einem  in  dessen  Focalebene  befindlichen 

{;ot  beleuchteten  Verticalfaden  gewahit  wurde. 

Da  ein  solcher  Faden  die  oplisehen  Eigenschaften  einea 
;  QDendlich  entfernten  Gegenstapdes  besitzt,  so  bleiben  die  Rich- 
'  tengen  zu  ihm  selbst  dann  Qoch  parallel,  wenn  sich  das  Auge 
I  lUich  einander  an  zweien  urn  den  Durchmesser  des  Objectives 
voo  einander  abstehenden  Punkten  befindet. 

In  den  hier  vorgekommenen  Fallen  haben  aber  die  un- 
schadlich  zu  machenden  Verruckungen  kaum  den  vierzigsten 
Theil  dieses  Granzwerthes  betragen. 

Als  einfallenden  Slrahl  habe  ich  iheils  Tageslicht  benutzt 
und  dann  abwechselnd  von  der  senkrechten  Granze  eines  ge- 
Qugsam  entfernten  und  imSchatten  liegenden  Fensterrahmen, 
gegen  eine  noch  weiter  entfeijpte  von  der  Sonne  be$chienene 
Wand|  oder  von  der  senkrechten  Granze  dieser  letzteren  gegen 
den  dunkelen  Hiinmel  herkpiiiioendes,  theils  Licht  von  einer 
Argand'schen  Lampe.  Dieses  ist  bei  einigeo  Messungen  di- 
fekt,  aus  10  bis  12  Fufs  Entferimng,  angewendet  worden,  bei 
den  iibrigen  aber  mit  nahe  vierzigmal  verstarkter  Intensitat 
^d  wie  aus  unendlicher  Entfernung.     Diese  beiden  Eigen- 

13» 
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schaften  wurden  dem  einfallenden  Lichte  dadurch  ertheilt, .  dab 
man  es  durch  das  Objectiv  eines  Fernrohrs  gehen  lieCs,  dessen 
Focalebene  in  der  Mitle  zwischen  einer  dunkelen  Vertikallinie 
und  der  Flamme,  um  elwa  ^^^  der  Brennweite  hinter  dec 
ersteren  lag.  Ich  habe  es  namenliich  sehr  vortheilhaft  befun* 
den  jene  Vertikallinie  durch  Auflragung  eines  undurchsichtig 
Pigmentes  auf  den  glasernen  Schlott  der  Lampe  darzustelle 
Im  Folgenden  sind  die  ResuUate  der  Winkeimessungen 
den  Zusatzen  bei  Tageslicht,  bei  Lampenlicht  und  b 
verstarktem  Lampenlicht  versehen,  je  nachdem  sie  na 
der  ersten,  zweilen  oder  dritten  dieser  Methoden  erhalt 
wurden.  —  Ich  habe  ihnen  ausserdem,  unter  der  Ueber< 
schrift:  <?*,  das  Quadrat  des  mittleren  Fehiers  hinzug 
fiigt,  welches  ihnen,  nach  Vergleichung  der  einzelnen  Abl 
sungen  mit  ihrem  hier  angegebnen  arithmetischen  Mittel,  zu*' 
kdmnit.  Es  ist  daher,  wenn  man  unter  f  den  Unterschiei 
zwischen  einer  solchen  Ablesung  und  zwischen  diesem  Mittd 
versteht  und  mit  []  eine  Summe  analoger  Grofsen,  mit  q  die 
Anzahl  der  Beobachtungen  bezeichnet, 

gesetzt  worden.     Es  war  daher  auch  bekanntlich,  sofern  die 
mit  den  Werthen: 

^i  9    ^U  f    *^iU      •  •  •  • 

fur  die  Grofse  e*  erhaltenen  m  Partial wer the: 

fVi  w^  Wm  .... 

nur  durch  zufatlige  Fehler  von  eineriei  gesuchten  Grofse  W 
abweichen>  fiir  diese  anzunehmen: 


Fr= 


e*     Bf,    ' Lg*J 


r 
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So  wie  auch,  wenn  man: 

W —  tCt  =  % 

Qflddei]  wahrscheinlichen  Fehler  von  TFrnit  <  bezeichnet: 


,»=_!l±1jL_^.  0,4549. 
{m-l)y 


Mit  dem  aus: 


e/  =  ^.  0,4549 


geschlossenen  Werthe  e,  wurden  die  «  nur  dann  durchschnitt- 

Kch  ubereinkomoien,  wenn  sich  die  Parlialresultate  u^^  u?^^.... 

'  Aur  durch   die  zuruckgebliebnen  Einflilsse  derjenigen  Fehler- 

<|uellen  von  einander  unterschieden,  welche  auf  die  zu  diesen 

Gro&enverbundenen  einzeinenWinkeJablesungen  gewirklhaben. 

Bei  den  hier  zu  verbindenden  Messungen  ist  dagegen  allgemein : 

ZQ  erwarten,  denn  die  einzelnen  Werthe  tv^Wtf....  eines 
gleichbedeutenden  Normalenwinkels,  konnten,  ausser  durch  die 
Reste  der  Einstellungs-  und  Ablesungs-Fehler,  auch  noch  da- 
darch  von  einander  verschieden  sein,  dafs  sie  theils  von  ver- 
scbiednen  Krystallindividuen,  theils  von  demselben  nach  Ab- 
nahme  und  neuer  Befestigung  seiner  Kante  auf  dem  Krystall- 
trager  erhallen  waren.  Diese  Befestigung  behaftet  in  alien 
Fallen  das  Resullat  fur  den  zu  messenden  Winkel  mit  einem 
Fehler,  welcher  von  der  Neigung  der  Krystallkante  gegen  die 
Drehungsaxe  der  messenden  Albidade  und  von  der  Lage 
einer  Ebne  durch  diese  beiden  Linien  gegen  den  einfallenden 
Lichtslrahl  abhangt,  Wenn,  so  wie  bei  meinen  Beobachtungen, 
jene  Drehungsaxe  senkrecht  ist,  so  verschwindet  der  in  Rede 
slehende  Fehler  nur  dann,  wenn  die  Ausgangspunkte  des  ein- 
fallenden und  der  nach  einander  von  beiden  Fiachen  reflektirten 
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Strahlen  gleiche  Hohenwinkel  iiber  dem  Horizonte  haben.  Im 
entgegengesetzten  Faile  kann  aber  der  gemessene  Winkelv/ 
zwischen  den  Normalen  zvsreier  Fiachen  oder  das  Supplement 
des  Diederwinkels,  in  aller  Strenge  auf  seinen  wahren  Werthu? 
reduzirt  warden,  wenn  man  die  H5henwinkel 
0  des  einfailenden  Strahles 
y    -    von  der  ersten    Flache  reflektirten 
/    -      -      -     zweiten 
und  den,  von  dem  gemeinsamen  Azimut  der  beiden  reflektirten 
Strahlen   an,  gegen  die  spiegelnde  Normale  posiliv  gezahlten 
Azimutabstand  a  des   einfailenden  Strahles  kennt  —  Der  von 
mir  gebrauchle  Apparat  gewahrt  somit  dadurch  einen  unschatz- 
baren  Vorlheil,  dafs  man  an  dem  Verlikalkreise  und  an  dem 
Horizontaikreise    desselben,    die    vier   genannten  Winkel  mil 
grdfster  Leichtigkeit  und  mit  mehr  als  ausreichender  SchSrfe 
messen  kann.    Es  folgen  hier  zweierlei  Vorschriften,  um  mit 
Hiilfe  eben   dieser  Grofsen  einen  abgelesenen  Normalen-Win* 
kel  u/  auf  seinen  wahren  Werth  to  zu  reduziren.     Die  erste 
dieser  Vorschriften,  welche  fiir  beliebig  grofse  und  beliebig 
verschiedne  Werthe  von  o,  /  und  /  vollkommen  streng  bleibt, 
kann  man  dadurch  auf  ihre  unmittelbar  aus  dem  Spiegelungs- 
gesetz  hervorgegangene  Form  zuriickbringen,  dafs  man  anstatt 
der,  fcur  Bequemlicbkeil  derRechnung  eingefiihrten,  Hiilfsgrofsen 
jf,  6,  my  JIf ,  9'.«*.  die  ihnen  gleicbgeselzten  Werthe  wiederum 
einsetzt.   Ich  habe  fiir  Diejenig^n  welche  dieses  Verfahren  etwa 
anwenden  wollen,  nur  zu  bemerken,  dafs  fur  die  nach  einander 
spiegelnden  zwei  Normalen  beziehungsweise  : 
h  und  h!  die  H6henwinkel 

fi     ^     fi^,  h  und  V  die  zwei  Azimutalabstande  und  die  Winkel- 
abstande  von  dem  Objecte  bedeuten. 

Die  zweite  Vorschrift  vernachlassigt  die  Glieder  welche 
von  den  Hohenwinkein  h5here  Potenzen  als  das  Quadrat  eni- 
halten.  Fiir  krystallographische  Messungen  bei  denen  man  die 
Aufstellung  der  Kante  nur  einigermassen  sorgfallig  gemacht 
hat,  wird  man  aber  ihr  Resultat  kaum  merklich  verschieden 
von  dem  der  sirengen  Rechnung  finden. 
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1)  In  aller  Sirenge  erhait  man,  mii: 


siny  =  jf .  sinG 
cosy .  cosa  =  g .  cos 6 

■-g.  (G  —  o)  s=  coa2h 
-f  cosy  .since  =  sin2A;.  sinti 
-)-jf.s]n(6 — o)  XT  sin2ik.  cosu 

cosft  =  m.  sinM 
costi  .sinJk  =  m.  cos  ill 

— w.cos(il/-f-o)=  sin  A 
■fin.sin(M-}-o)=  cos  A.  cos /? 
-f  sinti .  sini  =  cos  A  .  sin/? 


sin/ : 
cos/  .coso 

— j^.cos(6' — o) 

-f-cos/.sina 

+p'.sin(6' — o) 


g' .  sin  6' 
g^ .  cos  G' 

cos2ft' 

sin  W .  sin  «' 

sin  2Ae'  .  cos  u' 


cosily  =  m^  sinilf' 
cosu' .  sinft'  =  m' .  cosM' 


— m',cos(ill'4-o)i 

+  m'.sin(M4o): 

-j-sinM' .  sinJf 


sin  A' 

cos  A',  cos/? 

cos  A' .  sin  ^ 


und  mil: 


to'  +  fi'  —  fi=^e 


.   A— A' 

sm — K — 


=  lg^, 


sin^-'l^cosA .  cos  A' 


.    w         .   e   VcosA.cosA' 
2  i         cos  A 


2)  Mit  betrachtlicher  Annaherung  gill  ferner,  wenn  o,  y,  / 
in  Minuten  ausgedriickt  und 


=  A, 


0 

— 

y 

1 

2 

sin 

a 
2 

0 

— 

y 

1 

2 

sin 

2 

=  A' 


gesetzt  werden: 

«— to'=  sinl'  I — ^ —  'Ctgto' — ftff ■  cosec w-f'       '  •' ctgg-j . 
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und 


Bei  einer  von  meinen  Beobachtungeti  wurden  z.  B*: 

y  =  +  2*25' 
/;=  — r36' 
0  =+4*26' 

a  =  105*  (y 

abgelesen,  und  daraus  bestimmt: 

u;  — ti?'  =  -f  1/21 

In   der  folgenden  Zusammenstellung  isi  diese  Reductioi 
an  das  unmiUelbare  Resultat  der  Ablesungen  bereits  angebracbl 


Messungen  des  stumpfen  Winkels 

(X)P||(X)P  =  180'>— K? 

an  Frischschlachen-  Krystallen, 
Krystall  No.  1. 

Von  den  Flachen  des   za  messenden  Winkels  waren  die  eine   in  ibrer 
ganzen  Ausdehnnng 

parallel  mit  der  Kante  auf  0,6  Pariser  Linien 
senkreclit  zur  -        -    0,4 

hell  spiegelnd,  die  andre,  zum  Theil  mit  Sclimelz  bedeckte,  aber  aar 
parallel  mit  der  Kante  auf  0,4  Pariser  Linien 
und  senkrecbt  zu    -        -        -    0,2 


Es  wurde  gefunden: 

180"— w 
mit  Tageslicht  •     131°   4/8 
desgleichen    .    .     130°58,'3 
mil  Lampenlichl     130°  55/9 

Zusammen  fur  den  Krystali  No.  1: 

180°  _-ti?=  130^57/5 

und  ^er  wahrscheinliche  Fehler: 

fi,  =  ±1/9        €  =  ±2/h 


54,7 
67,4 
11,1. 


fiinige  Untersachungen  nb.  d.  Krystallgestalt  d.  Ghrysolithes  etc.    199 

Krystall  No. 2. 

Von  der  Grofse  der  No.  1   mit  zweien  bis  aaf  0,4  Pariser  Linien  Yon 

der  Kantecunbedeckten  Flachen,  yon  denen  die  eine  sehr  bell,  die 

aodre  etwas  matter  spiegelt.     Zu  dem  dritten  Werthe  des  Winkels, 

welchen  Herr  G.  Rose  mir  nach  seinen  eignen  Messnngen  mitgetheilt 

hat,  habe  ich  den  Werth  von  e^  nnr  gescbatzt.    In  parallelem  und  con- 

ceatrirtem  Lampenlicbte  zeigt  die  eine  Flacbe  neben  einem  sebr  in- 

tensiyen  Hauptbilde  a,  nnr  nocb  einen  schwachen  Licbtnebel,  die  zweite 

neben  einem  hellen  Hanptbilde  a,  noch  ein  weit  schwacberes /}  and 

ein  ganz  yerwaschenes  y.    Ausser  dem  biernachst  unter  180" — w  ange- 

fiihrten.Abstand:  a— a,  geben  diese  Nebenbilder  der  zweiten  Flacbe 

noch: 

o  — /?«13n4' 

n  —  yzm\Z\  59. 

£s  wurde  gefunden: 

180°— w  e' 

mil  Tageslicht 130»58/1        13,2 

-    verstarktem  Lampenlicht    131     0,5  0,8 

.     Tageslicht 130  59  1. 

Zusammen  f&r  den  Krystall  No.  2: 

1800— w=130«  59/8 

und  der  wahrscheinliche  Fehler: 

«i  =  ±  0/4        fi  =  +  0,'3. 

Krystall  No.  3. 

Der  Grofse  nacb  iwie  No.  1,  mit  einer  sebr  bell  und  e^ner  etwas  matter 
spiegelnden  Flacbe.  In  parallelem  und  concentrirtem  Lampenlicht 
zeigt  die  erste  nur  ein  Bilda,   die  andre  zwei  gleich  belle  Bilder  a 

und  )3. 

Es  wurde  gefunden: 

180°  — w  «2 

mil  Tageslicht 130^55,7        33,3 

desgleichen 130  54, 4  7,8 

desgleichen 131     7,6  9,1 

mil  verslarktem  Lampenlicht    130'  35,'5        22,0 
desgleichen 130  38, 8        15,7 
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a  —  a  e* 

mit  verstarktem  Lampenlicht     130  28,^2         4,7 

dcsgleichen 130  40, 6       ,8,6 

desgleichen 130  37,1        11,2 

desgleieben 13r34,'6        11,2. 

Es  folgen: 

-2^«=       29/8 

a-5i±^  =  13lM,'6  4,1. 

Zusammen  fiir  den  Kryikall  No.  3: 
nach  den  drei  ersten  und  dem  letzten  Resultate: 

180'»_u,=:131«2,a 

und  der  wahrscheinliche  Fehler: 

nach  den  Beobachtungen  mit  Tageslicht  fiir  sich: 

180«  ^  tc?  =  130*  59,'9 
und  der  wahrscheinliche  Fehler: 

«/  =  ±  1/3        «  ==  ±  3,'0. 

Kryslall  No.  4. 

Atldidr  den  Bildem  tf  und  «,  deren  Abstand  hiernachst  aiktdr  180^— tr 
klig^geHn  ist,  2e]gt^  diefier  KrystaU  in  paralleled  und  eoncentrirtem 
Lampenlicht,  beziehungsweise  auf  beiden  Flachen  noch  die  Neb^h- 
bilder  b  nnd  /?,  yon  welchen  ich  die  Abstande  folgendermafsen  ge- 
messen  babe: 

ft  — a=fel31  36 
ft  — ^5=132  18- 

Es  wurde  gefunden: 

mit  verstarktem  Lampenlicht    130<'53,'8        108,0 
desgleichen 131     7,9        161,5. 
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Zusammen  ftir  den  Krystall  No.  4: 

180»— ir  =  130*59/5 
und  der  wabrscheinliche  Fehler: 

«i  =  ±5/4         «  =  ±4/5. 

Krystall  No.  5. 

Hit  ein^r  0,9  Pariser  Linien  langea  Kaate  des  za  mtMeadan  IMedtr- 
wmkels,  von  dessen  Flachen  die  eine  auf  einem  0,15  Pariser  Liniem 
breiten  Streifen  tangs  dieser  Kante,  die  andre  ebenso  nnd  aasserdem 
in  ihrer  Mitte  sehr  bell  spiegeln,  im  Uebrigen  aber  mit  schwarzem 
Schmelz  bedeckt  sind.  fn  parallelem  nnd  concentrirtem  Lampenlicbte 
x«ige]i  sitih  anf  der  einen  FI2che,  neben  einem  sebr  hellen  Bilde  «,  ein 
s^wioberes  b^  nnd  ancb  anf  der  sweiten  zwei  Bilder  «  nnd  f»  Ansser 
dem  unter  180° — w  angegebnen  Abstande  m  —  a,  babe  icb  nooh  ge- 
rnessen : 

b-^p^m  56. 

£s  wurde  gefundeii: 

mit  verstMrktem  Lampenlichte    130^55/0       6,9. 
Zusammen  fur  den  Krystall  No.  d.- 
lSO^  _  u?  =  130«  55/0 
und  der  wahrscheinliche  Fehler: 

«  =  ±l/8. 

Die  an  fiinf  Krystallen  gemessenen  Werthe  verbinden  sich 
daher  zu  dem  Resultate: 

130*  59/69 
mit  dem  wahrscheinlichen  Fehler: 

£  =  ±0/30, 
auch  wird  dieses  Resultat  nur  unerheblich  geandert  und  lu: 

130«  58/86 
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mit  dem  wahrscheinlichen  Fehler: 

fi  =  +0/38, 

wenn  man  ftir  den  Krystall  No.  3  nur  die  Beobachtungen  mit 
Tageslicht  beizubehallen,  die  mit  parallelem  Lampenlicht  er- 
haltenen  aber  deswegen  auszuschliefsen  vorzoge,  weil  sie  sich 
fiir  eine  Flache  desselben  auf  das  Mittel  der  zwei  Normalen 
beziehen  die  zu  ihren  spiegelnden  Elementen  gehoren.  —  Was 
die  Nebenbiider  belrifft  welche  ich,  durch  dieselbe  Beleuch- 
tungsart,  an  einigen  andren  Krystallen  sichtbar  gemacht  habe, 
so  wird  man  die  FliSchenelemenle  von  denen  sie  herriihren, 
wohl  schon  deswegen  fiir  anomal  gebildet  halten,  weii  sie 
ohne  Ausnahme  die  Abweichung  meines  ResuUates  von  den 
friiheren  Bestimmungen  desselben  Winkels  noch  vergrofsern, 
so  wie  auch  den  verschiednen  Individuen^  an  denen  ich  ge- 
messen  habe,  durchaus  nicht  ilbereinstimmende  Geslalten  an- 
weisen  wiirden!  —  Die  mikroskopische  Untersuchung  der 
Flachen  welche  dergleichen  Nebenbiider  geben,  hat  es  mir 
ausserdem  sehr  wahrscheinlich  gemacht,  dafs  der  unregel- 
mafsige  Theil  ihrer  Spiegelung  nur  von  dem  amorphen  Ueber- 
zuge  herruhrl,  der  oft  mit  einem  ausserst  diinnen  und  durch- 
scheinenden  Rande  in  die  ebne  Oberflache  verlaufk.  Dieser 
bildet  ein  Prisma  von  kleinem  Diederwinkel,  dessen  Kante 
der  des  zu  messenden  zugekehrt  und  mit  dieser  nahe  genug 
parallel  ist.  Ein  solches  muss  dann  in  der  That  entweder 
nur  ein  Nebenbild  durch  Reflexion  an  seiner  eignen  Oberflache 
bilden,  oder  ausser  diesem'  noch  ein  oder  mehrere  andere, 
durch  das  Eindringen  des  Lichtes  in  seine  Substanz  und  dessen 
Reflexion  an  der  unterliegenden  Krystallflache.  In  alien  Fallen 
muss  aber  die  Anwendung  dieser  Bilder  anstatt  der  regel- 
mafsigen,  grade  so  wie  es  die  Beobachtung  ergeben  hat,  einen 
scheinbaren  Normalen winkei  ergeben  der  kleiner,  oder  einen 
scheinbaren  Diederwinkel  der  grofser  ist  als  der  wahre. 

Von  andren  Flachen  sihd  mir  an  Frischschlacken-Krystallen 
nur  einmal  zwei  von  einerlei  mattem  Ansehn  vorgekommen, 
welche,  nach  den  hochst  unbestimmten  Spiegelbildern  die  sie 
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in  gewdhnlichen  Lampenlicht  gaben^  einen  etwa  zwischen  den 

Granzen: 

nVQff  und  108«5(K 

gelegnen  Winkel  einschlossen. 

Sie  scheinen  hiernach,  nach  der  Naumannschen  Bezeich- 

nung,  einem  Prisma:  ocF|  angehort  zu  haben,  denn  fiir  den 
Winkel  w  eines  solchen  erhSlt  man,  zu  Folge  unsrer  Bestim- 
mung  des  stumpfen  Winkels  von  ooP: 

tg|  =  4«g24''30,'15 

Oder 

180^— 10  =  1 11»  16/9. 

Da  mir  aber  diese  Flachen  bisher  nur  an  einem  Bruch- 
stuck,  ausser  Verbindung  mit  andren  kennllichen,  vorgekommen 
sind,  so  ist  diese  Vermulhung  nicht  als  erwiesen  zu  betrachten, 
noch  weniger  darf  man  aber  den  nur  geschatzten  Winkel 
zwischen  denselben,  zur  Bestimmung  des  Werthes  der  Axe  c 
oder  der  Brachydiagonale  der  in  Rede  stehenden  rhom- 
bischen  Krystallform  concurriren  lassen.  Fur  diese  Axe  hat  man 
vielmehr  nach  den  vorstehenden  Beslimmungen  anzunehmen: 

c  «  Ig  {24^  30/15  ±  0/15}  ==  0,45578  +  0,00006 
oder 

c  =  lg{24«30,'57  +  0/19}  =  0,45592  +  0,00007, 

von  denen  ich  das  Letztere  beibehalten  werde. 


Vulkanische  Chrysolith-Krystalle. 

Die  hier  zu  erwahnenden  Messungen  babe  ich  an  Kry- 
stallen  gemacht  die,  wahrend  meines  Aufenthaltes  auf  Sitcha, 
von  der  Insel  Siguam  gebracht  wurden,  welche  bei  etwa 
52^,5  n.  Br.  185^,5  Ost  von  Paris,  zu  der,  nahe  an  der  Mitte 
der  Aleutischen  Vulkan-Kelte  gelegenen,  sogenannten  vier- 
gipflichen  Gruppe  (tschetyre«6potschnije  ostrowa) 
gehort.  Sie  finden  sich  daselbst  offenbar  als  Triimmer  eines 
lawischen  Gesteines  und  bilden  einen  Sand  der  ausser  ibnen 


^ 
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nur  wenige  BruchstQcke  eines  amorphen  und  betrachilick 
uagnetisirbaren  Basaltes,  so  wie  auch  noch  seltener  und  viel-' 
*  leicht  nur  sufallig,  einzelne  sehr  kieine  Korner  von  rissigem,  gla- 
sigem  Peldspalh  oder  Sanidin  enlhait.  Der  ChrysolUh  selbali 
der  in  dieseio  Gemenge  vorherr«cht,  ersch^int  iheib  in  rundum 
«u$gebild«ten  Krystallen  von  0,5  bis  2  Pariser  Linieo  Lange^ 
(heils  in  verbrochenen  oder  auch  ganc  abgerundelen  [Jeber*| 
bleibsebi  von  dergleichen.  Er  i3t  theils  halbdurchsichtig»  Iheiif 
durchsichtig,  von  honiggelber  bis  griingelber  Farbe. 

An    seinen  Krystallen    sind,    ebenso   wie   an    denen  der 

Schv^eiss*  und  Frischschlacken ,  die  Flachen  ocP  und  2Fo^ 
die  ein  Rectangular- Octaeder  einschliefsen  und  die   Flachei 

ooPcx)  welche  dessen  Scheitel  grade  abstumpfen,  am  gleich- 
mafsigsten  enlwickelt.     Mit   der  Hauptaxe  paraliele   Flachen 

eines  zweiten  Prisma,  welches  man  unzweifelhaft  fiir  oor2 
erkennt,  scheinen  ebenfalls  an  jedem  Individuum  vorzukooimen, 
jedoch  von  sehr  ungleicher  Breite  und  nicht  selten  so,  dais 
von  ihnen  an  einerlei  Krystall  zwei  einander  paraliele  voll- 
standig  ausgebildet  sind,  wahrend  von  den  beiden  andren  gleich- 
werthigen  Flachen   keine  Spur   zu  entdecken  ist.    Jede  Ab- 

stumpfungsflache  (X)Poo  des  Octa^'der  hat  daher  dann  den 
einen  ihrer  an  oqP  gran^eoden  Langenraoder  scharf  erhalten, 

den  andren  aber  von  einer  oft  sehr  breiten  und  wie  00  P 2 
geneigten  Flache,  abgestumpft. 

Meine  Messungen  beziehen  sich  auf  5  Krystalle  dieser  Art, 
die,  je  nacb  der  VoUstJodigkeit  ihrer  Erhaltuogt  Iheils  nach 
einander  mit  ihrer  Hauptaxe  und  mit  ihrer  Brachydiagonale 
der  Drehungsaxe  des  TheodoHlen  parallel  befesligt  wurden, 
theils  nur  in  der  einen  oder  der  andren  dieser  Stellungen. 
Ich  habe  bei  diesen  Beobachtungen  durch  die  oben  beschrie- 
benen  Mittel,  sowohi  den  Ausgangspunkt  des  zu  reflektirenden 
Lichles  als  den  Zielpunkt  in  unendlich  grofse  Entfernung  ver- 
setzt  und  erhieit  aus  diesem  Grunde  die  abgelesenen  Supple- 
mente  der  Diederwinkei  ganz  unabhSngig  von  der  zwischen 


. 


J 


ff' 


Eiiiige  UntenachfiBgeii  ftb.  d.  Krystallgtitalt  des  Chry«alithes  etc.  205 

ihren  Kanien  und  d<ir  Drehungsaxe  slatifindenden  Entfernung. 
Es  wurde  daher  auch  bei  eiiierlei  Befeaiigung  des  KrysUUes 
auf  alle  refiektirten  Bilder  eingeslellt,  die  tich  durch  Drehung 
des  Kreises  erhalten  liefsen,  wie  wohl  die  spiegelnden  FlSchen 
von  denen  sie  successive  geliefert  wurden,  bis  zu  0,5  Pariser 
Linien  von  einander  abstanden. 

Die  Einstellung  auf  einerlei  Flache  und  die  zugehorige 
Ablesung  am  Kreise  habe  ich  bei  jeder  dieser  Beobachtungs- 
reihen  von  5  bis  su  20ma],  in  der  Weise  wiederhoU^  dafs  ich  nach 
Mafsgabe  der  UnvoUkommenheit  der  Spiegelung,  diese  Anzahl 
vermehrte.  Ich  werde  demnach  auch  annehinen,  dafs  die  hier- 
nachst  anzufiihrenden  arithmetischen  Mittel  aus  den  gleich- 
bedeutenden  Ablesungen  dieser  Art,  mit  wahrscheinlichen 
Fehlern  von  gieicher  GroCse  behaftet  sind,  obgleich  von  den 
angewandten  Chrjsoliih-Krystalien  einige  Flachen  ebenso  wohl 
begranzte^  Bilder  wie  die  vorerwabnten  Schlackenkrystalle  lie- 
ferten,  die  iibrigen  aber  theils  betrachtlich  undeuilichere,  theils 
auch  mit  einem  breiten  Nebel  umgebene,  in  dem  man  die  mit 
dem  Zielpunkt  zur  Coincidenz  zu  bringende  Stelle  nur  durch 
grofsere  Helligkeit  erkannte. 

Wenn  man  bei  einer  dieser  Beobachtungsreihen  die  nach 

Reflexion  vop  einer  der  Flachen  ooPoo  vorgekommene  Ab- 
lesQDg  mit  F  bezeichnet  und  den  von  dem  Beobachtungsfehler 
befreiten  Werlh  derselben  mit  F-f-J^9  mit  z  aber  allgemein 
den  in  Theilen  der  Makrodiagonale  ausgedriickten  Worth  der 
gegen  die  Drehungsaxe  des  Kreises  senkrechten  Krystallaxe, 
so  sollten  die  Werthe  t/  t;" . .  der  um  F  verminderten  Able-  ' 
sangen  die  kei  der  Reflexion  von  den  iibrigen  Flachen  ge- 
macht  sind,  mit  folgenden  Werthen  ubereinstimmen,  welche 
ich  demnachst  der  Reihe  nach  unter: 


s  -f  v/,  X  -f  v/'?  X  +  vl 


m 


•  •  • 


verstehen  werde: 


*+  90»-ang(tg  =  C*) 
x+  90"  +  ang  (tg  =  ?«) 

x-f  180" 


ao6 


PhysikaluGh-iiMth«mttuche  WiM«Mohaften< 


X  -(-  270*  —  ang  (Ig  =  t,z) 
X  +  270"  +  ang  (tg  =  t,z) 
x-\-  90"  — ang(tg  =  5'a) 

• 

xJ^   90®  —  ang  (tg  =  5"5j). 


Es  sind  daher  unter  ^  ^ . . . .  diejenigen  Moduli  der  Flachi 
verstanden,  von  denen  man  die  Richtigkeit  entweder  dun 
anderweitige  Unlersuchungen  als  unzweifelhaft  annimmt,  od< 
durch  die  vorliegenden  Zahlen  zu  priifen  hat.    Werden  ni 

die  Winkel  v/,  vj\  v/" mil  einem  fiir  z  angenommeni 

Naherungswerthe  gerechnet  und  der  wfibrscheinlichste  Werdi! 
der  Axe  mit  z-^-Jz^  die  Winkel  ang(tg  =  ^2)  mil  u,  ang(lg  =  J**) 
mil  m'  . . . .,  mit  //^ . . .'.  ft  f/ . . . .  aber  die  Beobachlungsfehler 
beseichnel,  so  hat  man: 

f    = 


—  X 


f    =(«'-«'/)  -*+c 


cos'ti 
sinl' 

COS*fl 


=  (t;'"— 180")— ji- 


Jz 


Jz 


—  X 


'         sinl' 


COS  V 


und  ebenso  fiir  eine  zweite,  dritte....  Beobachtungsreihe: 


X, 


cos'u 
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80  dais  die  Zahl  dieser  Gleichungen,  ebenso  wie  die  der  Ab- 
lesungen  auf  die  sie  sich  beziehen,  fiir  jedes  neue  jf,  wenn  n 
die  Anzahl  der  ^  bezeichnet,  um  4/i  -f  2  oder  weniger  wachst, 
je  nachdem  niir  vollstandige  Kryslalle  oder  auch  unvollstandig 
ausgebildete  und  Bruchstiicke  von  dergleichen  angewendet 
\md  alle  an  ihnen  vorkoinmende  Reflexionen  benutzt  werden. 
AIs  wahrscheinlichsle  VVerthe  von  Jz  und  von  jr Xf  3c^,,..y 
Iiat  man  aber  dann  bekanntlich  diejenigen  anzunehmen  welche, 
wenn  []  eine  Summe  analoger  Glieder  bedeulet,  den  Bedin- 
gUDgen : 

ax  oXt 

und 

entsprechen,  oder  wenn  man  noch  um  abzukiirzen  allgemein 
die  Grolise  n"  —  v/^  in  der  erslen  Reihe  mit  v,  in  der  zweiten 
mit  yj  •  • . . ,  so  wie  in  denselben  Reihen 

,    y     cos\i„ 


sin  1'' 

mit  (**  Pi"  .  •  •  •  y  die  Anzahl  der  Gleichungen  mii  m  m^  • . . .  und 
mit  S  eine  Summe  von  analog  in  verschiednen  Reihen  gebil- 
deten  Summon  [],  bezeichnet: 

0  =  —  [y  ]  +  ^  '^  *~  [p  ]  •  -^^ 
0  =  —  [yj  +  m^  .^j  —  [Qt] .  Jz 

0  =  5  [qv]  —  [q]x  —  [Qi]xs  —  [Qu]Xtt  ....  +  2[qq].  Jz. 

Auf  meine  Beobachtungen  an  ChrysoIilh^Krystallen  habe 
ich  dieses  Verfabren  foigendermafsen  angewendet. 
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Bestimmung  der  Brachydiagonale  c. 

Es  war  hier  z  durch  c  zu  ersetzen  und  es  kamen  vor 
die  Moduli: 

Mil  dem  angenommenen  Werthe: 

r 


folgte 


wo 


c  =  0,46598  +  ^c  =  0,46598  +  ^^ 

u  =  ang(lg  =    c)  =  24^59,'!  +/uy 
' u'  ==  ang(tg  =  2c)  =  42  59,0  +  /u'y 

xu  setzen,  so  wie  auch  die  beobachteten  Normalen-Winkel 
an  dem  Prisma  ooP  mit 

65»  0/9  — |uy 

114  59,1+^;' 

245    0,9  — |My 

294  59, 1  +  (lY 

und  an  dem  Prisma  aoP2  mit: 

47*  l,'0~/u'y 

132  59, 0  +  /tt'y 

227     1,0  — /u'y 

312  59, 0  +  f(V 
xu  vergkifihen  waren. 


KiyttaDfMtatt 


Es  ergaben  nun; 


die 
Uleiiiii(en: 


0 

47*  42' 
€4  40 

115  30 

0 
312»3^ 

47  49 

64   0 

0 
294*39' 


u 

66''54' 

114  59 

179  33 

226  22 

245    3 

0 
312»42' 

0 
29510 


dor 
Fllcke 


(Die  smfickbieibcBin  Fddcr  f  mi 
dit  Obiiin  RcMrittto  «tt|wd>«i 
im  Pl(kiith>GMchiiii|(Q: 


An  dem  Krystall  No.  1. 


OOpOD 

(»P2 
ooP 

aoP2 


-  11/6 

+  23,3 

—  37,2 

+  25,5 


/«+31 


An  dem  Krystall  No.  1. 


ooPoo 

aoP2 

aoP2 
ooP 


+  ll.'l 
~   9,9 

+  53,1 
—  54,3 


f-±   0 

fa=  — 27' 

/=  +  48 
/=-61 


ooPoo 

ooP 

ooP 

ooPoo 

aoP2 
ooP 


An  dem  Krystall  No.  2. 
ooPoo  +7,'7  I    ^=-t  0 

ooP  -7,7  I    ^  =  -120' 

An  dem  Krystall  No.  2. 

f  =  ±  0 

f-±  0 

/=  — 27 

/■=  — 39 

/=+   2 

An  dem  Krystall  No.  3. 
ooPoo  -|.5,'5  \    f=±  0 

ooP2  —5,5  I    f=  — 17' 

An  dem  Krystall  No.  3. 


+  s,** 

+  52,0 

+  8,2 

—  23,4 

—  41,4 

+   1,0 

'X  -{-  (iff 
■JP  +  MT 

•Xt  —  li'f 

Xm  —  fiy. 
'  Xmm 

XuM  +  fty 

—  Jr.,+  f4'y 

—  Xir — ^  y 


ooPoo 
ooP 


+  0/6 

—  16,5 
+  16,0 


/•=+   0 

/=  +  " 


—  OTr 
14' 


fiy. 


210  Phyttkalifoh-nuitliemfttitclie  WiMaiuiGttafteai 

AIs  Endgleichungen  folgen: 

0=s4j:  — 51  — juy 
0  =:4jrx  +40  — juy 

0  =  6j7,„+11— (/u  +  fi^)y 
0  =  2j:.^+17  +  fiy 
0  =  3j7r+12  +  (/u  +  fi,)y 
und 

0  =>r- fijr  — /U^t  +  IMTh  —  (/M  +  |M,)jrm  + Ai^iT  +  (^  +  /*i)^^ 

+  150,6 .  y  +  265,6. 
Nach  Einfuhrung   der  Zahlenwerthe    von  fi  und  ^l^ 
Substitution  aus  den  sechs  ersten  Gl^chungen  in  die  sieben 

erhait  man: 

0  =  114,72.  y+ 185,36 

und  darauf: 

a:  =  +  ll,'4    jrx=-ll/l    Jr„  =  — 7/7    j7„=— ^'6. 

Die  Werthe; 

y=1000.4/c  =  ~l,616 

und  -        Jc-  —  0,00162 

besitzen  hiernach  respektive  die  Gewichte: 

p  =  114,72 

und  Pi  =  10® .  p, 

und  da  sich,  durch  Substitution  der  Werthe  von  x  Xi . .  •  •  ^ 
und  Y  in   die  Primitiv-Gleichungen,   die  den  Beobachtung 
oben  beigefiigten  Werthe  von  f,  so  wie  aus  diesen  die  Summe 

[ff\  =  14263 
ergeben,  so  folgt  mit: 

ms=21  fiir  die  Anzahl  der  Beobachtungen 
^  sr   7    -       -         -  -     aus    ihnen   abgeleiteteD* 

Unbekannten, 
nach  bekannten  Regeln  der  Wahrscheinlichkeitsrechnung,  der 
wahrscheinliche  Fehler  der  Ein&tellung  einer  Flacbe: 

und  der  wahrscheinliche  Fehler  von  Jc: 
0,6745  /      fffi 
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Meine  Beobachlungen    ergeben   daher  fur  die  Brachy* 
diagonale  der  vulkanischen  Chrysolith-Krystalle 

c  =  0,46598  —  0,00162  =  0,46436 
vsd  sie  lassen  nach  ihrem  eignen  Zeugniss  in  diesen  Werlhen 
mt  Unsicherheit  zuriick,   die  man  am  wahrscheinlichsten  su 
tO,OQ201  aniugeben  hat    Man  erhalt  hiermit  die  Werthe: 

ang.(clg=   c)  =  65«5/5±5,7 

ang . (clg  =  2c)  =  47  7,0+7,4 
nd  den  von  den  MineraIo.gen  gewShnlich  angefiibrten  stumpfen 
ViDkel  des  Prisma  ooP: 

2  ang(clg  =  c)  =  130«  1 1,'0  ±  1 1/4. 
'  Die  diesen  Werthen  mit  dem  Zeichen  +  angefaangten 
ilieder  sind  der  wahrseheinliche  Betrag  ihrer  Unsicher- 
aeit,  und  sie  erinnem  z.  B.  daran,  dafs  das  letzle  Resultat  mit 
^em  Fehler  von  dem  4,2fachen  Belrage  des  wahrschein- 
V^en  Fehlers  behaflet  sein  miisste,  wenn  es  mit  demjenigen 
welches  wir  oben  fur  Frischschlacken-Kryatalle  gefunden  ha- 
^)  ubereinstimmen  sollte.  Man  darf  demnach  229  gegen  1 
vemeiten,  dalis  dieses  nicht  der  Fall,  der  stumpfe  Winkel  oo  P 
vielmehr  in  der  That  bei  dem  natiirlichen  Chrysolith  kleiner 
ut  als  bei  den  Frischschlacken. 

Bestimmung  der  Hauptaxe  a, 
Es  sind  mir  zu  diesem  Zwecke  neben  der  Flache  ooPoo 
DQrsolche  vorgekommen,  fur  die,  nach  der  obigen  Bezeichnung, 
?=2  war.    Mit  dem  angenommenen  Werthe: 

2a  =  1,17016  +  2Ja  =  1,17016  +  ^  | 

Wgte  daher:  I 

u  =  ang  (Ig  =  2  a)  =  49**  29,'0  +  fia 
wo 

'*  =  1000.  sin  1>  =  *'^^ 
2U  setzen,  so  wie  auch  mit  den  beobachteten  Nd-malen-Winkeln 
des  Prisma  2Poo  zu  vergleichen  waren: 

40«31/0  — /la 
139  29,0-j-/ua 
220  31,0  — /wa 
319  29,0  +  f4a. 
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Es  ergaben  nun: 


die 
AUeraafen 


0 
319»50' 
219  31 
179  30 
139  19 


0 
40*1' 


0 
40»41' 


0 
319»23' 


0 

319*  12* 

41  28 

139  2 

178  46 


0 
39"'  8' 
138  33 


bd  der 
Fliebc 


-   f  Id.  1 1^'*  nrfickUeibeBde  Fdiler  f  and  dk 

MmitiT- Gleichangen. 


f: 


An  dem  Krystall  No. 5. 


ooroo 
2Poo 
2Poo 

opPoo 
2Poo 


+  16,'5 
+  34,0 

—  40,0 

—  13,5 
+  3,0 


f-±   0 

f=  +  2l' 
f=  —  60 
^=-30 
f=  — 10 


X 

S  —  jUO 

X 

X  —  fm. 


An  dem  Krystall  No.  1. 


oePoo 
2P(X> 


+ 13/2 
—  13,2 


/•  =  ±   0 
Jp=— 30' 


•Xt 

Xi  -f  fitt. 


An  dem  Krystall  No.  2. 


ooPoo 
2Poo 


—  6,'8 
+  6,8 


/•=+  0 
f=  +  10' 


Xn 

Xa  -f  /">'• 


An  dem  Krystall  No.  1. 


ooPoo 
2P00 


+  4,'7 
-4,7 


f=±0 
f=— 6' 


An  dem  Krystall  No.  2. 

f=  —  17' 
/•=+57 
/•=-27 
f=  — 74 

An  dem  Krystall  No.  4. 


ooPoo 

+ 12/9 

2P00 

-  7,6 

2P00 

+  73,4, 

2P00 

-17,6 

ooPoo 

—  61,1 

ooPoo 

2P0O 
2P0O 


+  46,'3 

—  33,2 

—  13,1 


f-±  0 
/■=— 83' 
^=—56 


Xt  +  ^MT 
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uod  es  folgea  aus  dieseti  die  7  Endgieichungen : 
0  =  5jr  +  79 +  /ua 
0=2jr,  +  30  — jua 
0  =  2jr„—  10  — /wa 
0  =  2jr„.+  6  +  fia 
0  =  5jr,T  +   61  -f-  jua 

0  =  SjTy  +  139 

0  =  ti{x—x,—Xn+XuT+x^r)  +  23,16 .  a  —  15,96 

and  nach  Substitution  aus  den  6  ersten  in  die  siebente : 

0  =  19,157 .  a  —  46,43 

so  wie  auchy  durch  Auflosung  dieser  und  der  ersten: 

jr  =  — 16/5    ^»  =  — 13,'2    jr„  =  +6,'8    j:„t=-4,'8 

X^r  =  —  12/9    JTt  =  —  46,'3. 

Die  Werthe: 

a  ==  2000.  ^fl  =  + 2,424 
und 

^a  =  +  0,00121 

erhalten  hiernach  respektive  die  Gewichte 

p  =  19,16 

lurd 

p'  =  (2000)*.p 

und  da  durch  Substitution  der  Werthe  von  a;  j:,.  . . .  jTt  und  y 
in  die  Primiliv-Gleichungen,  die  oben  neben  den  Beobachtungen 
aufgefShrten  Werthe  von  f,  so  wie  aus  diesen  die  Summe 

[/•/I  =  16774 

hervorgehen,  so  folgt  mit: 

m  =  19  fiir  die  Anzahl  der  Beobachtungen 

n  =   7   -     -        -        -    aus  ihnen  abgeleiteten  Unbekannten, 

der  wahrscheinliche  Fehler  der  Einstellung  einer  Flache: 

0,6746i/JSI  =  +25,'2 
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und  der  wahrsdieinliche  Fehler  von  2^11: 

0,6745 


2000 


yJ/ZL  :=+ 0,00288. 


Meine  Beobachtungen  ergeben  somit  fiir  die  Hauptaxe  a 
der  angewandten  Chrysolith-Krystalle: 

a  =r  0,58508  +  0,00121  =  0,68629 

mil  dem  wahrscheinlichen  Fehler: 

+  0,00288. 

Man  erhalt  hiermit  den  oben  gemessenen  Winkel  der  Nor- 
malen  von  ooPoo  und  2Foo. 

ang  (clg  =  2a)  =  40*  27,'5  +  8,'3 

und  fiir  die  Winkel  des  Prisma  2 Poo: 

80«55,'0±16,'6 

99*  5,'0+16,'6. 


und 


Zu  besserer  Uebersicht  folgt  hier  die  Zusammenstellung 
meiner  Resultate  fiir  die  Axen  der  beiden  mehrgenannten  Kry- 
stallformen  und  fiir  die  Winkel  des  Prisma  und  der  zwei  Dome 
die  am  haufigsten  vorkommen,  mit  einigen  friiheren  Angabeo. 
Die  wahrscheinlichen  Fehler  der  Axenwerlhe  sind,  wo 
man  sie  kennt,  in  Einheiten  der  fiinften  Decimalstelle  aus- 
gedriickt. 

Fiir  Eisenoxydulsilicat  und  Frischschlacken. 


Axen. 


Nach 


Winkel. 


des  Prisma 

OOP 


desMa- 
kro- 
dome 

Poo 


des  Bracbydome 
2PO0 


Mitscherlicb 
Erroan 


0,46140  +  268 
0,45592±  7 


0,58130  ±  260|l30"27,'7±  15' 

130  58,9  +  0,4 


103'»7'98«36,'0  +  15' 


Die  wahrscheinlichen  Fehler  der  von  Mitscherlicb  angege- 
benen  Diederwinkel  sind  hier  nach  seiner  eignen  Schatxung  hin- 
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zugefugt  und  die  wabncheinlichen  Fehler  der  Axenwerlhe  nach 
diesen  Winkelfehlern  gerechnel. 

Eine  Uebereinstimmttng  beider  Resultate  fiir  die  Brachy- 
diagonale  konnte  also  eintreten,  wenn  fiir  das  erstere  der 
wirklicbe  Febler  doppelt  so  grofs  gewesen  wSre  als  der  fiir 
wahracheinlicb  gebaltene.  Da  aber  dieser  nicbk  durcb  eine 
vollstandige  Vergleichung  der  einzelnen  Ablesungen  mil  den 
aus  ibrem  Mitt  el  abgeleiteten  Axenwertben  erbalten,  sondem 
nur  oberflacblicb  geschatzt  worden  ist,  so  gebork  ein  solcber 
Ausfall  nicbi  eben  zu  den  ganz  unerwarteten. 

Durcbaus  unvereinbar  bleiben  dagegen  bis  auf  weileres 
die  hierber  geborigen  Angabeii  von  5okolow.  Die  Verglei- 
chung die  icb  zwiscben  den  von  ibm  bekannt  gemacbten  sieb- 
zebn  Diederwinkeln  und  den  entsprecbenden  angestelik  babe, 
welcbe  aus  den  von  Mikscberlicb  angegebnen  Axenverbalt- 
nissen  foJgen  ^)y  zeigt  zwiscben  beiden  eine  mittlere  Abwei- 
chung  von  weniger  als  5'. 

Eine  vollstandige  Ableikung  der  Verbesserungen  der  zwei 
Axenverhaltnisse,  welcbe  diese  neuen  Angaben  wabrscbeinlicb 
macben  wiirden,  babe  icb  nicbt  ausgefiibrt,  weil  sie  der  Beob- 
achter  selbst  nicbt  fiir  notbig  gebalten,  sondern  die  Resultate 
von  Mitscberlicb  unverandert  als  die  seiner  eignen  Messungen 
aogegeben  bat.  Indem  icb  aber  von  jenen  17  Winkeln  einst- 
weilen  nur  diejenigen  secbs  auswable,  welcbe  allein  von  der 
firachydiagonale  c  abbangen^  finde  icb  dafs  sie  dieselbe  nur 
um  etwa  0,0003  vermebren,  zugieicb  aber  diesen  neuen  Wertb 
bis  auf  +  0,00006  sicber  darstellen  wurden.  Die  nothwendige 
Benutzung  der  von  c  und  a  zugieicb  abbangenden  Winkel 
wird  jene  kleine  Correction  bocbst  wabrscbeinlicb  nocb  um 
etwas  berabsetzen,  zugieicb  aber  die  Sicberbeit  des,  von  dem 
Mitscherlicb'scben  dann  nicbt  mebr  unlerscbeidbaren,  Wertbes 
von  c  und  die  eines  ebenso  bescbaffenen  Wertbes  der  Haupt* 
axe  a,  auf  das  Funfzigfache  des  oben  angegebnen  erboben. 


0  Vergl.  Archiv  far  wissensehaftliche  Kunde  Ton  Roisland.    Bd.  XIX. 
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Der  Winkel  des  Prisma  oo  P  welcher  sich  von  dem  Resultate 
meiner  Messungen  um  32'  unteracheideti  eracheint  dann  bis 
auf  10"  sicher  und,  in  sofern  sich  beide  Messungen  v^irklich 
auf  einerlei  Korper  beziehen,  bleibi  daher  nichU  andres  iibrig 
ala  die  eine  von  beiden  als  vollstandig  verfehll,  zu  verwerfen. 

Fiir  Talkerde-Silicat  und  naturlichen  Chrysolith. 


A    X    e    n. 

W    i    n    k    e    i. 

Nach 

c 

a 

des  Prisma 

OOP 

desMakro- 
dome 

Poo 

des  Brachf- 
dome 

2  Poo 

Ebelmen 
Nanmann 
Ennan 
MiUcherlich 

0,4663 
0,46588 
0,46436+201 
0,46140+268 

0,5786 
0,58668 
0,58629±288 
0,58130+260 

I30«  0,'0 
130    2,4 
130  11,0+11,'4 
130  27,7+15 

102"16,'l 
103    6,0 
103  18,8 
103   r 

98«20,'2 
99    7,3 
99  5,'0±16,6 
98  36,'0±I5'. 

Fiir  die  Brachydiagonale  e  entferni  sich  das  neue  ResuIUt 
um  nicht  mehr  als  seinen  wahrscheinlichen  Fehler  von  den 
beiden  vorhergehenden,  auch  konnte  vielleicht  nocb  eine  voil- 
stiindige  Rechenschaft  von  den  kleinen  Unterschieden  dieser 
drei  Werthe  gegeben  werden,  wenn  etwa  die  Talkerde  weiche 
in  den  von  Ebelmen  gemessenen  Silica t-Krystallen  ganz  rein 
vorbanden  war,  in  dem  von  Naumann  und  von  mir  angewen- 
deten  Chrysolith  beziehungsweise  in  sehr  geringem  und  in 
etwas  slarkerem  Mafse  durch  Eisenoxydul  vertreten  wurde. 

Die  Angabe  von  Mitscherlich,  welche  fiir  beide  Extreme 
des  Chrysolith-Typus  gleichmfifsig  gelten  sollte,  entfemt  sich 
von  der  nun  nach  drei  Beobachtern  fiir  das  Talkerde-Silicat 
gultigen  wiederum  nahe  um  das  Doppelte  ihres  wabrschein- 
lichen  Fehlers. 

Fiir  die  Hauptaxe  a  ist  meine  Bestimmung  mit  der  von 
Naumann  bis  auf  einen  gegen  ihren  wahrscheinlichen  Fehler 
fast  verschwindenden  Unterschied  identisch.  Von  der  Apgabe 
von  Ebelmen  entfemt  sie  sich  dagegen  fast  um  das  Dreifachc 
dieses  Fehlers,  mithiu  m  einer  Weise  die  man  fur  jetzt  welt 
eher  dem  friiheren  Resultate,  wie  dem  meinigen  zuzuschreiben 
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haL    Im  Ganssen  hat  man  demnach  bis  auf  weitere  Uoter- 
nichuBgen  ansunehmen  fiir: 


die   Azen. 

die   Winkel. 

hi  Silicat 

c 

a 

des  Prisma 

OOP 

des  Makrodome 
Poo 

desBrachydome 
2  Poo 

in  Eisenoiydo] 

0,45592 
0,46551 

0,581 3(?) 
0,58649 

130*'58,'9 
130     4,5 

103U7,'1(?) 
103    7,2 

98«36,'0(?) 
99    6,2 

wobei  auf  die  verhallnbamSfsige  Unsicherheit  der  mit  (?)  be- 
leichneten  Werthe  noch  besonders  aufmerksam  zu  machen  ist. 


In  der  TerdienstroUen  Arbeit  von  Sokolow:  iiber  Chrysolithbildmig  bei 
metaUnrgischen  Prozessen,  lindet  sicb  die  Angabe  0,  dafs  bei  Frisch- 
icblacken-Krystallen    eine    Ebene     welche    darch    Vereinigung    der 

Flachen  ooPoo  von  Terschiedenen  Indiyiduen  entstebt,  oft  mit  zwei 
Streifungen  versehen  sei,  die  aicb  ala  Diagonalen  deraelben  unter  Win- 
kebi  Yon  103°  and  77°  achneiden  und  dafs  diese  Streifungen  dnrch 
das  Streben  nacb  Bildong  der  Combinationa-Kanten  zwiscben  dem  Ver- 

tikal-Prisnia  ooP  nnd  dem  Horizontal-Prisma  2 Poo  mit  jener  Flacbe 

QcFoo  za  erklaren  seien.  Dieae  ganz  nnverstandlicbe  Angabe  wird 
bericbtigt,   wenn  man   annimmt,  dafs  in  der  en  letzter  Halfte  anatatt 

QoP  za  leaen  aei:  Poo.  —  Das  Priama  Poo  wird  in  der  Tbat  von 

der  Flacbe  ooPoo  nacb  vier  Kanten  gescbnitten,  welche  aichpaarweia 
Hater: 


and 


2ang(tg=l) 
2ang^ctg=:^^ 


sehaeiden  d.h.  nacb  den  ao  eben  angefiihrten  Werthen  Ten  c  amd  m 

^r  Friacbaeblacken,  unter: 

76°  12/92 
^d 

103°  47,'08. 

Die  Aniatze   zur  Bildung  Ton  2  Poo  haben  aber  dann  mit  der 
fragliehen  Streifong  gar  nichts  zu  than. 
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Ueber  die  Arbeiten  der  persisch-i 

Grtoz-Commission. 


Von 

Herrn  E.  I.  Tschirikow. 


In  der  Generalversammlung  der  russischen  geographischen 
Gesellschaft  am  1.  (13.)  April  1859  theilte  der  General  Tschi- 
rikow eine  Uebersicht  der  von  ihm  als  Mitgiied  der  p^rsiseii^ 
tiirkischen  Granz-Commission  ausgefiihrten  Arbeiten  mit,  m 
der  wir  Folgendes  entnehmen: 

'^Im  Jahr  1847  wurde  in  Erzerum  ein  Vertrag  zwiscbeft 
Persien  und  der  Tiirkei  unter  Vermittlung  Russlands  und 
Englands  geschlossen,  nach  dessen  Bestimmungen  unter  An« 
derem  die  beiderseitige  Granze  von  dem  Persisehen  Meerbusen 
bis  zum  Ararat  festgesetzt  und  die  Herrschafl  iiber  die  an 
derselben  lebenden  Nomadenstamme  zwischen  die  zwei  groCsen 
muhammedanischen  Machte  getheilt  werden  sollte.  Hierza 
kam  noch  die  (Jntersuchung  und  Regulirung  der  gegenseitigeo 
Anspruche  und  Verluste  die  aus  Granzstreitigkeiten  und  Raub- 
ziigen,  namentlich  bei  der  Einnahme  und  Verwiistung  Mobam- 
mera's  und  der  heiiigen  Oerter  der  Schiiten,  Kerbela  und 
Nedjef,  durch  die  Tiirken  hervorgegangen  waren. 

Zur  Ausfiihrung  dieses  Vertrages  wurde  im  Jahr  1848 
geschrilten.  Ich  wurde  von  Russland,  als  vermittelnder  Macbt, 
zum  Commissar  ernannt,  und  von  Seiten  Englands  bekleidete 
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diese  Funclion  der  spater  durch  die  Vertheidigung  von  Kara 
hekannt  gewordene  Williams.  Die  Tiirkei  vertrat  Derwisch 
PAscha,  gegenwarlig  Oberbefehkhaber  in  Bosnien  und  der 
Heraegowina;  als  Bevollmachtigter  Persiens  erschien  Mirsa 
D/afer  Chan,  der  frtiher  an  der  Gransreguiirung  swischen 
Roasland  und  Persien  nach  dem  Frieden  von  Turkmantschai 
theilgenommen  hatte. 

Zum  Rendezvous  ftir  alle  Commissare  war  Bagdad  be- 
stimml  worden.  Die  russische  Commission  begab  sich  dahin 
Kttr  See  von  Constantinopel  bis  Samsun,  dann  mit  der  Cara- 
wane  nach  Mossul  und  endlich  auf  FJfissen  den  Tigris  hinab. 
Die  ganze  Reise  von  Constaniinopel  nach  Bagdad  dauerte 
vier  Monate. 

Nach  der  mir  von  dem  damaligen  Kriegsminister  Fiirsten 

Tschemyschew  gegebenen  Instruction  sollte  ich  militairische 

Beschreibungen   der  von  mir  bereisten  Gegenden, 

ao  wie  Marschrouten  und  Plane  anfertigen,   wo  ich  es  fiir 

Dothig  hielt  und  die  Umstande  es  mir  erlaubten.   Da  ich  mei- 

nerseits  iiberzeugt  war,  dafs  genaue  Aufnahmen  der  historisch 

wichtigen  asiatischen  Stadte  sowohl  in  geographischer  als  ar* 

ebaologischer  Beziehung  niitzlich  sein  wQrden,  so  bemiihte  ich 

micb,  trotz  der  Hindernisse,  die  mir  der  Argwohn  und  Fana* 

tiamua  der  Musehnanner  entgegenstellte,  keinen  einzigen  Punkt 

?on  historischer  Bedeutung   auf  meiner  Route  zu  libergehen, 

ohne  davon  einen  detaillirten  Plan  zu  entwerfen. 

In  Bagdad  verweilten  die  vereiniglen  Commissionen  sieben 
Monate,  mit  vorlaufigen  Unlerhandiungen  beschafligt  und  das 
Ende  der  heissen  Jahreszeit  und  der  Samum-Periode  erwar- 
tend.  Ich  benutzte  diese  Zwischenseit,  um  Babylon,  Cte* 
siphon  und  Seleucia,  Kerbela,  Nedjef  und  Kufa,  einen  Theil 
des  Euphratlaufes  und  die  Ueberreste  der  medischen  Mauer 
zu  besuchen. 

Im  December  1849  schifften  wir  uns  auf  dem  Tigris  und 
Schat-el-Arab  uber  Bassora  und  Mofaammera  nach  dem  Per- 
sischen  Meerbusen  ein.  Von  dort  soUten  die  Demarcations- 
Arbeiten  beginnen  und  in  nordlicher  Richtung  fortgesetzt  wer- 
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den.  Wegen  der  Streitigkeiten  swischen  den  tttrkasehen  und 
persischeh  Commissaren  musste  jedoch  ofters  nach  OvMmk* 
tindpel  und  Teheran  berichtet  werden,  um  die  Entocbeidung 
der  betreffenden  Regierungen  einsuholen,  wodurch  die  russische 
Commissian  Zeit  gewann,  zur  Ausfiihrung  der  von  dem  Kriegs* 
minister  erhaltenen  Weisungen  Excursionen  nach  versohiedenen 
Punkten  vorzunehmen.  So  besuchten  wir  am  Bord  der  Kriegs- 
brigg  der  ostindischen  Gesellschaft  '^Cliye''  den  Hafm  von 
Bender-Buschir  und  reisien  von  dort  im  Fruhjahr  1650  tiber 
Schiras  nach  Peraepolis  und  dem  Grabmal  des  Cyrus  (Mader 
Soleiman).  Im  Herbst  desselben  Jahrs  begaben  wir  uns  iiber 
das  Gebirge  von  Luristan  nach  Ispahan  und  waren  im  Frdk* 
jahr  1851  in  Susa.  Hierauf  bereisten  wir  in  Begleitung  der 
anderen  Commissare  die  ganze  iiirkisch^persische  Granse,  iiber 
Arabistan,  Luristan,  Sohab,  Soleimania,  Koi-^Sand/ak,  Urumia, 
Mahmudie,  Dilman,  Maka  und  Bajasid  bis  zum  Ararat  Am 
Fufse  dieses  Berges  erreichten  unsere  officiellen  Bescfaaftigungeo 
ihr  Ende,  welche  an  Ort  und  Stelle  vier  Jahre  gedauert  hatten. 
In  solcher  Weise  war  die  ganze  tiirkisch-persische  GrSnie 
in  einer  Ausdehnung  von  10  Breitengraden,  oder  mit  den 
Windungen  mehr  als  1500  Worst,  untersucht,  die  streiUgea 
Punkte  in  Conferenzen  berathen  und  nach  der  Entscheidung 
der  Vermittler  festgeselzt  worden.  Ausserdem  wurde  zur 
Herstellung  einer  allgemeinen  Granzkarte  der  ganxe  GrSna- 
strich  im  Mafsstab  von  einer  engHschen  Meiie  auf  den  Zol) 
au%enommen.  Die  topographische  Aufnabme  wurde  van  den 
russischen  Offizieren  nach  dem  Augenmafse  mit  HiilCe  der 
Boussole  ausgefiihrt  und  die  Hauptrichtungen  mit  dem  Theo- 
dolit  gemessen.  Die  englischen  Offiziere  entwarfen  ein  geo- 
datisches  Netz,  wosu  sie  die  Breite  von  250  Punkten  beslimin- 
ten,  auf  welche  die  Russen  ihre  Aufnahmen  griindeten.  Bei 
ihrer  Riickkehr  nach  Constantinopel  jedoch  fand  die  Tiirkei 
Bicfa  durdi  die  zu  Anfang  des  Jahrs  1853  etngetretenen  poll* 
tischen  Umstande  veranlasst,  die  Granzregulirung  mit  Persien 
abzulehnen,  obwohl  letzteres  die  Beschliisse  der  Commission 
genehmigt  hatte. 
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Naeh  Beendigung  des  leUten  Krieges  machte  die  englische 
Regierung  der  russtschen  den  Antrag,  die  beiderseitigen  Ar- 
beilen  ear  Anfertigung  einer  Kartc  der  Wrkisch-persischen 
Grawe  fortsusetzen.  Zu  diesem  Zwecke  wurde  der  Marine- 
Lieutenanl  Glascott,  Astronom  der  chemaligen  englischen 
Commission,  rait  seinen  GehiUren  nach  Petersburg  geschickt. 
Die  Karte  wird  jetel  im  Departement  des  Generalslabs  ge- 
zeichnel;  sie  wird  circa  80000  Quadrat- Wersl  (fiber  1600  Qua- 
drotmeilen)  in  sich  schliefsen  und  durfle  binnen  elwa  zwei 
Jahren  vollendet  sein.'* 

Die  Zahl  der  von  Herrn  Tschirikow  und  seinen  Ge- 
fihrten  cntworfcnen  und  zum  Theil  der  geographischen  Ge- 
sellschaft  vorgelcgten  Plane  betragl  sechsundneunzig, 
wovon  laut  nachstehendem  Verzeichnifs  einundfunfzig  auf 
Tfirkiwjh-Asien  und  fiinfundvierzig  auf  Persien  kommen. 

1)  Die  Stadt  Sammun  (Samsun?)  mil  den  Ruinen  der  alien 
Stadl  Amisus  und  der  Umgegend. 

2)  Die  Sladl  Amasia  mil  der  Umgegend. 

3)  Die  Sladl  Tokal  mil  der  Umgegend. 

4)  Die  Sladl  Siwas  mil  der  Umgegend. 

5)  Die  Sladl  Aspus  oder  Neu-Malalia  mil  den  Trummem 
der  alien  und  ihrer  Umgegend. 

5)  Die  Sladl  Harpul  mil  der  Umgegend. 

?)  Die  Sladl  Diarbekir  mil  der  Umgegend.  ' 

8)  Die  Sladl  Mardin  (Merdin)  mil  der  Umgegend. 

9)  Die  Ruinen  der  Sladl  Dara  mil  der  Umgegend. 

10)  Die  Sladl  D/esire  ibn  Omar  mil  der  Umgegend. 

11)  Die  Sladl  Mo«ul  mil  der  Umgegend. 

12)  Die  Ruinen  von  Nineve  mil  der  Umgegend. 

13)  Die  Ruinen  von  Chorsabad  (Chosrabad)  mil  der  Umgeirend 
M)  Daa  Schlachlfeld  von  Arbela,  ^ 

15)  Die  Ruinen  von  Nimrud  mil  der  Umgegend 

16)  Die  Sladt  Tekril  mil  ihren  Ruinen. 

17)  Die  Sladt  Bagdad  mil  der  Umgegend. 

18)  Der   Fllchenraum    zwischen    den    Flfissen    Tigris    und 
Euphral,    von    den    Ruinen   von    Istabolal    am    Tigris, 
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nSirdlich  von  Bagdad,  bis  zum  Orte  Sefeira  am  Euphn 
dem  muthmalslichen  Anfangspunkte  der  medischea  Maw 

19)  Die  Ruinen  von  Istabolat. 

20)  Die  noch  bemerkbaren  Spuren  der  medischen  Mauer. 

21)  Der  Erdwail  Tschali-Baltych. 

22)  Die  Ruinen  der  Stadt  Harbe. 

23)  .Diissar-Harbe. 

24)  Muthinafsliche  Siatte  der  Ruinen  von  Opis. 

25)  Zahlreiche  andere  Ruinen  aus  den  Zeiten  des  Chalifi 
von  Bagdad. 

26)  Der  Ort  Saglawia  am  Euphrat  (alter  Damm). 

27)  Der  Erdwali  Helt  Temerleng,  der  sich  den  UeberresI 
der  medischen  Mauer  und  dem  WaU  Tschali-Baltych 
schliefsen  soil. 

28)  Ruinen  der  in  den  arabischen  Legenden  oft  erwahntet'^ 
Stadt  Ambar,  am  alten  Euphrailauf. 

29)  Das  Fort  Feludja,  am  Euphrat. 

30)  Ruinen  des  alten  Feludja. 

31)  Ruinen  vom  Kneis  (Kunax)  des  Xenophon. 

32)  Der  Ort  Suweira-Baden  (wahrscheinlich  ein  altes  rSmisciiai 
Lager). 

33)  Die  Ruinen  von  Ager*Kuf. 

34)  Uebergang  iiber  den  Euphrat  bei  Musseib. 

35)  Die  Stadt  Kerbela,  Begrabnifsort  Husseins  und  HassaoSi 
der  Sohne  Ali's,  mit  der  Umgegend. 

36)  Die  Stadt  Meschhed-Ali  oder  Nedjef,  Begrabnifsort  Ali*s, 
mit  der  Umgegend. 

37)  Kufa,  Aufenthalts-  und  Todesort  Ali's. 

38)  Iskeloi  Hafenplatz  an  der  Mundung  des  biblischen  Flasses 
Nahr-Habar. 

39)  Die  Ortschaft  Kefil  mit  dem  Grabmal  des  Propheten  Ese- 
chiel  und  der  Umgegend. 

40)  Ruinen  von  Birs-i-Nimrud  (Thurm  von  Babel)  mit  der 
Omgegend. 

41)  Die  arabische  Stadt  Hille  am  Euphrat  mit  der  Umgegend. 

42)  Die  Ruinen  von  Babylon  mit  der  Umgegend. 
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43)  Die  Ruioen  von  El  Hammer  (alte  Sternwarte)  lind  ihre 
Uingegend. 

44)  Ruinen  vieler  andercr  Orlschaften,  von  Babylon  bis  Bagdad. 

45)  Die  Ruinen  von  Seleucia,  am  rechten  Ufer  des  Tigris. 

46)  Die  Ruinen  von  Clesiphon,  am  litfken  Ufer  des  Tigris. 

47)  Der  Ort  Kurna  (Korna)  an  der  Vereinigung  des  Euphrat 
mit  dem  Tigris. 

48)  Die  Stadk  Bassora  mit  der  Umgegend  am  Flufs  Schat* 
el-Arab. 

49)  Die  arabische  Stadt  Zobeir  (das  alte  Bassora)  mit  der 
Umgegend. 

50)  Die  Sladte  Muhammera  unci  Kut  Faris  am  Flusse  Karun, 
unweit  der  Miindung  desselben  in  den  Schat-el-Arab. 

51)  Topographische  Uebersicht  der  Strecke  von  Samsun  an 
der  Siidkiiste  des  Schwarzen  Meeres  bis  Mossul  .am  Ti- 
gris und  zum  Persischen  Meerbusen,  ein  Fiachenraum 
von  30030  Quadrat- Werst. 

52)  Die  Stadt  Bender*Buschir  mit  der  Umgebung. 
^)  Die  Ruinen  von  Sehahpur  mit  der  Umgebung. 
54)  Die  Stadt  Kasrun  mit  der  Umgegend. 

^)  Die  Stadt  Schiras  mit  der  Umgegend. 

%)  Die  Ruinen  von  Persepolis  (Tahta  D/emschid)  mit  der 

Umgegend. 
^7)  Die  Ruinen  von  Nahlschi  Rustem  mit  der  Umgegend* 
^)  Die  Ruinen  der  Feslung  Chosroi  Perwis. 

59)  Die  Ruinen  von  Pasargada  (Tahti  Suleiman)  und  die  Ge- 
gend  von  Mader  Suleiman,  im  Thale  Murgab;  ein  FlSchen- 
raum  von  4576  Quadrat- Werst. 

60)  Die  arabische  Stadt  Ahwas,  am  Flusse  Karun,  mit  der 
Umgegend. 

61)  Bendekil,  am  Zusammenflufs  des  Dys  und  des  Karun,  mit 
der  Umgegend. 

62)  Die  Stadt  Schuster  (Schuschter)  mit  der  Umgegend. 

63)  Die  Stadt  Disful  (Dyspul)  mit  der  Umgegend 

64)  Die  Ruinen  von  Susa  mit  dem  Grabmal  des  Propheten. 
Daniel  und  der  Umgegend. 
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65)  Nahr-Haschem  (Damm)  am  Flusse  Kerch. 

66)  Die  Ruinen  von  Aiwani-Kerch,  am  Flusse  Ke.rcli,  mil  d 
Umgegend. 

67)  Pai-pul,  Ruinen  einer  alien  Briicke  am  Kerch. 

68)  Der  Dislricte  Merugera  in  den  Bergen  von  Luristan. 

69)  Die  Stadi  Hurem-Abad  mit  der  Umgegend. 

70)  Die  Stadt  Burudjird  (Ulugerd)  mit  der  Umgegend. 

71)  Die  Stadt  Giiipaigan  mit  der  Umgegend. 

72)  Die  Stiidt  Nedjef-Abad  mit  der  Umgegend. 

73)  Djulfa,  Vorstadt  von  Ispahan. 

74)  Die  Stadt  Ispahan  mit  der  Umgegend. 

75)  Die  Stadt  Sullan-Abad  mit  der  Umgegend. 

76)  Die  Stadt  Hamadan  (das  alte  Ecbatana)  mit  der  Umgege 

77)  Die  Ruinen  von  Kangawer. 

78)  Bisutun  mit  den  Ruinen  und  der  Umgegend. 

79)  Die  Stadt  Kermanschah  mit  der  Umgegend. 

80)  Die  Ruinen  von  Kala  Kogne  mit  der  Umgegend. 

81)  Die  Ruinen  von  Tachli-Bostan  mit  der  Umgegend. 

82)  Die  Ruinen  der  Festung  Kala-Chosroi  mit  der  Umgegend. 
S3)  Der  Orl  Tschardala  am  Flusse  Seidmera  (Seimera). 

84)  Der  Ort  Kalender  mit  seiner  Umgegend. 

85)  Die  Furt  Chyrsdar  am  Flusse  Kaschgan. 

86)  Die  Ruinen  von  Puli-Kure-Dohter  am  Seimera. 

87)  Der  Ort  Puli-Teng  mit  der  Umgegend. 

88)  Der  Ort  Puli-Zal  am  Flusse  ZaI. 

89)  Der  Ort  Puli-Assuna-Kerlschek  am  Flusse  Belarud. 

90)  Der  Ort  Tschakal-Tschasch  am  Flusse  Seidmera. 

91)  Die  Ruinen  von  Anu-Schirwan  mit  der  Umgegend. 

92)  Der  Ort  Tschami-Gerdab  mit  der  Umgegend. 

93)  Das  Dorf  Harrun*Abad  mit  der  Umgegend. 

94)  Das  Thai  Kerind  mit  der  Umgegend. 

95)  Die  Schlucht  Gulin  mit  den  Ruinen  und  der  Umgegend. 

96)  Die  Stadt  Senne  (Senenditsch)  mit  der  Umgegend  (im 
persischen  Kurdistan). 


Ueb'er    den  Tar  oder  die  Capra  caaeasica 

Giildeiist&dt. 


Von 

Herrn  Akadem.  Dr.  Brandt. 


ilLuf  wenigen  sehr  hohen  Auslaufern  des  mSi^htigen  kao- 
kasischen  Gebirgsstockes,  namenllich  so  viel  man  bisjetct  weisa, 
auidem  Kasbeck,  so  wie  den  nordlichen  und  ostlichen  Gebirgs- 
tigen  Ossetiend  und  Chewsuriens,  findet  sich  ein,  frfiher  dort 
vie/ieichi  noch  weiter  verbreitetes,  merkwOrdiges^  als  Gegen- 
stand  der  Jagd  gescbalzles,  Thier.  Die  Grusier  nennen  das- 
selbe  Dschichwiy  die  Russen  Tur.  Der  Tur  vereint  mit  der 
allgemeinen  Gestalt,  dem  Barte  und  dem  Sehadelbau  der  Ziegen, 
4ie  H5rnergestalt  mancher  Schafarten  und  erscheint  demnach 
als  Mittelglied  zwischen  Schafen  und  SteinbScken. 

Der  bekannte  Reisende  Giildensladt  lieferte  in  den  Me* 
moiren  der  kaiserlichen  Akademie  der  Wissenschaften  die  erste 
Beschreibung  und  Abbildung  deaselben  und  nannte  ikn  die  kau- 
kasische  Ziege  {Capra  caucasica).  Seine  etwas  liickenkafte 
Beschreibung^  namentlich  die  von  ihm  verfehlte  Darslellung 
der  Horner,  gestatteten  aber  noch  nianche  Zweifel  uber  seine 
eigentliche  Gestalt.  Namenllich  veranlasslen  sie  einen  ver- 
storbenen  moskauer  Zoologen,  das  Thier  als  ganz  neue  Art 
(Capra  PalUnii)  von  Neuem  zu  beschreiben.  Ein  Tur-Parchen 
im  VVinterkleide,  welches  das  Museum  der  Akademie  durch 
eiQen  Herrn  Reut  erhielt,  lieferte  das  Material  zu  einer  von 
Brandt  verfassten,  genauern  Beschreibung  und  naturgemassen 

15* 
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Abbildung,  die  im  Jurnal  konnosawodstwa  i.pr.  (Journal 
filr  Pferdezucht  u.  Jagd)  erschienen.  Spater  erhielt  das  genannle 
Museum  noch  einen  Balg  des  Tur  iui  Sommerkleide  von  Kole- 
nati,  der  (Bull.  d.  TAcademie  clas.  phys.  math.  T. IV  u.  17) 
ebenso  wie  friiher  Reut  im  Jurnal  konnosawodstwa 
(Journal  fiir  Pferdezucht  etc.)  Schilderungen  von  den  beschwer- 
lichen,  ja  selbst  lebensgefahrlichen  Jagden  des,  wie  der  Unter- 
zeichnete  aus  eigener  Erfahrung  weiss,  nicht  mil  vollkommenem 
Rechte  ftir  alle  Zungen,  als  wohlschmeckend  gepriesenen,  Tur 
und  von  seiner  Lebensweise  lieferte.  Noch  spater  schenkle 
Herr  Director  Morilz  in  Tiflis  dem  Museum  der  Akademie 
einen  g«frornen  Tur,  dessen  Skelett  (die  Eingeweide  fehlten 
dem  Exemplar)  gegenwartig  die  akademische  Sammlung,  als 
bis  jetzt  in  keinem  andern  Museum  vorhandene  Seltenheit,  ziert. 
Schdn  ausgeslopfte  Exemplare  des  Tur  (ein  Mannchen  von 
mittlerm  Alter  und  ein  Weibchen)  besitzt  meines  Wissens  bis 
jetzt  nur  das  Museum  unserer  Akademie,  den  andern  Samm- 
lungeu  Europa's  (Paris  und  London  nicht  autgenommen)  feblen 
dieselben  (aufser  in  Moskau)  ganz  und  gar. 

Urn  so  interessanter  diirfte  fiir  die  Freunde  der  Thier- 
kunde  die  Nachricht  sein,  dass  sicli  gegenwartig  in  der  Nahe 
von  Pelerhof  auf  der  Besitzung  des  Grofsfiirsten  NikoUi 
Nikolajewitsch,  Snamenskaja,  ein  gezabmter  Tur  befindeL 
Es  ist  dies  ein  sehr  schones,  alteres  Mannchen  und  das  erste 
Exemplar,  welches  lebend  nach  Europa  gelangle.  Ich  halte 
das  Vergniigen,  auf  des  Grofsfiirsten  Verfiigung,  dasselbe  mit 
grofsem  Interesse  zu  betrachten  und  nieine  friiher  bios  meist 
auf  Balgen  und  einem  todten  Exemplare  gestiitzten  Kenntnisse 
zu  bereichern. 


T-   \ 


Ueber  die  Telegraphen  -  Lioien  in  Russland^). 


Dis  sum  Jahre  1852  bestanden  in  Rusiland  optische 
Telegraphen^Linien:  von  St  Petersburg  nacb  Warschau  und 
Bach  Kronstadt. 

Im  Jahre  1852  wurde  &ur  Erselzung  der  opiischen  Tele- 
graphen durch  elektro-magnetiscbe  geschriUen,  und  die  ersten 
Linien  dieser  Art:  von  St  Petersburg  nach  Moskau  (langs  der 
Nikolai -Eisenbahn),  von  St  Petersburg  nach  Kronstadt  und 
von  St.  Petersburg  nach  Gatschina,  wurden  (aufser  dem  unter 
Wasser  befindlichen  Theile)  unler  der  Erde  aus  Messingdraht 
io  einer  Guttaperchahiille  angelegt;  jedoch  wegen  der  durch 
die  Erfahrung  erwiesenen  Unzweckmafsigkeit  dieser  Art  und 
Weise  begann  man  die  nachfolgenden  lelegraphischen  Linien 
aus  an  holzernen  Pfosten  ausgespannteoi  Eisendraht  zu  errich- 
ten,  und  sind  nach  eben  deinselben  System  die  unter  der  Erde 
gezogenen  Linien  nach  Moskau  und  nach  Gatschina  umgebaut 
worden. 

Ausgangs  J  855  befanden  sich  bei  uns,  mit  Ausnahiue  des 
eigens  der  Nikolai  -  Eisenbahn  zugehorigen  Telegrapher,  fol- 
gende  electro-inagnelische  Linien  in  Acti%'itat: 

')  Petersburger  Zeitung  1859  No.  136. 
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Anzahl 
der  Werst. 


1)  Von  St.  Pelersburg  nach  Kronstadt,  zu  zwei 
Drathen  auf  einer  Slrecke  von 44'/, 

2)  Von  St.  Pelersburg  nach  Galschina,  zu  drei  Drah- 
ten,  von  Gatschina  iiber  Diinaburg  und  Kowno 
bis  Mariampol  zu  zwei  Drahten  und  weiter  bis 
Warschau  zu  einem  Draht 1075 

Von  Mariampol  bis  zur  preussischen  Grenze 
bei  Eydlkuhnen  zu  eineoi  Draht 41 

3)  Von  Warschau  mr  dslerreichischen  und  preussi- 
schen Grenze  bei  der  Station  Granitza,  zu  zwei 
Drahten 302%, 

4)  Von  Diinaburg  nach  Riga  zu  einem  Draht    •    .      220 

5)  Von  Gatschina  liber  Narva  nach  Reval,  zu  einem 
Draht 340 

6)  Von  St.  Petersburg  nach  Moskau  zu  einem  Draht 
und  von  dort  iiber  Dowsk,  Kiew,  Krementschug 

und  Nikolajew  nach  Odessa,  zu  einem  Draht    .     2184!/^ 

7)  Von  Nikolajew  iiber  Perekop  nach  Simferopol  zu 
einem  Draht 340 

8)  Von  St.  Petersburg  iiber  Wyborg,  Komnata  und 
Mentsele  nach  Helsrngfors,  zu  einem  Draht  .    .      447'/^ 

9)  Zur  Verbindung  der  Kaiserlichen  Paiaste  und  der 
Hilfslinien 13% 

Zusdmmen  auf  einer  Strecke  von    5008% 

Leitungsdrahte  auf 6166% 

Stationen 26. 

Sell  1855  bis  auf  die  gegenwartige  Zeit  sind  noch 
aii%e8te)ll: 
1)  Der  zweite  Leitungsdraht  auf  der  St.  Petersburg- 
Moskau'schen  Linie,  614  VVerst,  und  ein  neuer 
Zweig  dieser  Linie  zum  Kreml-Palast  zu  drei 
Drahten 6% 

Latus  6y3 
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Anaahf 
A  der  Wer^t. 

Transport         6% 

2)  Eine  Abzweigung    von    der  Nikolajew-Perekop- 
schen  Linie  nach  Chersou,  zu  zwei  Drahten     .  3'/, 

3)  Ein  zweiter  Leilungsdraht  von  Helsingfors  bis 
Mensele  auf  65  Werst^  und  eine  neue  Linie  von 
Mensele  iiber  Tawastehus  nach  Abo,  zu  einem 
Drahl 234 

4)  Eine  neue  Linie  von  Moskau  iiber  Wladimir  nach 
Nijni-Nowgorod,  zu  einem  Draht  auf    ....      379 

5)  Von  Moskau  fiber  Tula  nach  Orel,  zu  einem 
Drahl 340 

6)  Von  Kiew  iiber  Jilomir  und  Rowno  nach  Radsi- 
wilow  an  der  58terreichischen  Grenze  zu  einem 
Drahl 403 

7)  Von  Reval  fiber  Riga  und  Libau  bis  Polangen 

an  der  preussischen  Grenze,  zu  einem  Draht  683 

S)  Zwischen  Zarskoje-Selo,  Krasnoje^Selo  und  Ga- 
tschina 77 

9)  Von  Krasnoje-5eIo  bis  Peterhof,  zur  Uebergabe 

von  Depeschen  in  der  Lagerzeit 20 

10)  Ein  zweiter  Leilungsdraht  von  Mariampol  zur 
preussischen  Grenze  bei  Eydtkuhnen     ....      102 

11)  Eine  Abzweigung  von  der  St.  Petersburg-War- 
schauer  Linie  nach  Pskow,  zu  vier  Leitungsdrahlen  6 

12)  Ein  zweiter  Leilungsdraht  von  Jitomir  nach  Rowno, 
auf  172  Werst,  und  eine  neue  Linie  von  Rowno 

nach  Warschau 444 

13)  Von  Jitomir  bis  Odessa  zu  einem  Draht  .    •    .      497 

Zusammen  auf  neuen  Linien    3093*/^ 
Leitungsdriihle  auf   ....    4080 

Slalionen 24. 

Alle  diese  gegenwiirlig  wirkenden  Telegraphen-Linien  ver- 
binden  mil  St.  Petersburg  und  mil  den  Linien  des  Auslandes 
17Gouvernemenls-Sladto:  Reval,  Riga>  Milau,  Pskow,  Kowno^ 


1 
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Warschau,  WJadimir,  Nijni-Nowgorod,  Tula,   Orel,   ^^h^ 
NoskaUy  Tschernigow,  Kiew,  Jitomir,  Cherson^)  und  SimfcMpol 

Die  Gesammtausdehnung  aller  in  gegenwartiger  Zeit  a( 
van  Telegraphen-Linien  belragt 8101%  Wei 

Die  der  Leitungsdrahle 10246% 

Die  Zahl  aller  Stalionen 50. 

Ausserdem  werdeii  gegenwartig  aufgestellt  und  ist  bereibj 
die  Errichlung  neuer  Telegraphen-Linien  genehmigt  und  zwar;j 

1)  Von  Orel  uber  Kursk,  Charkow  und  Poltawa 
nach  Krementschug,  zu  einem  Draht      .    .      6i2WersLl 

2)  Von  Cherson,  liings  der  Kiiste  des  Asow- 
schen  Meeres  bis  Nowotscherkask,  zu  einem 
Draht 687 


Zusammen    1299  Wei 

Mil  der  im  Jahre  1859  zu  vollendenden  Herrichlung  d 
Moskau-Charkowschen  Linie  bis  Kremenlschug  wird  eine  dop* 
pelte  Telegraphen-Verbindung  zwischen  Moskau  und  Kremen* 
tschug  gebildet:  eine  iiber  Dowsk  und  Kiew,  die  andere  uber 
Tula  und  Orel,  Kursk,  Charkow  und  Pollawa,  und  diese  beidei 
Linien  slellen  einen  geschlossenen  Kreis  her^  auf  welchem  eiae 
ununterbrociiene  Telegraphen-Verbindung  unterhaUen  werden 
kann,  selbsl  wenn  auch  eine  dieser  Linien  beschadigt  wiirde. 

Die  Aufstellung  der  Cherson-Nowotscherkaskischen  Linie 
ist  ebenfalls  flir  das  Jahr  1859  angesetzt. 

Mit  Vollendung  aller  dieser  Linien  werden  dem  bereils 
bei  uns  beslehenden  Telegraphen-Nelz  noch  4  Stadte  ange- 
schlossen:  die  Gouvernementssladte  Kursk,  Charkow,  Poltawa 
und  Nowolscherkask,  und  an  Telegraphen-Drahten  hinzugefiigt 
auf  1299  Worst,  sowie  ISStationen;  so  dafs  also  in  der  Ge* 
sammlheit  Linien  auf  9400%  Werst,  Leiiungsdrahte  auf  11545/3, 
sowie  63  Slalionen  hergestellt  werden. 


')  Im  Sommer  1859  wurde  liber  eine  Bestellung  von  geodatischen  In- 
strumenten  zwischen  Berlin  nnd  Nikolajew  telegraphirt ,  wozn  die 
oben  erwahnte  Verbindang  zwischen  Warschan , '  Kiew  nnd  Odessa 
das  direkteste  Mittel  bietet.  K. 
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Zu  der  ferneren  Eniwickelung  der  Telegraphen-Verbin- 
dungni  in  Russland,  und  insbesondere  in  Betreff  der  Vereini- 
guDg  der  Gouvernementssladte  durch  Telegraphen-Linien  er- 
folgte  die  Kaiserliche  Genehmigung,  in  den  beiden  Jahren  1859 
uod  1860,  nach  Mafsgabe  der  Nittel,  zur  Aufstellung  folgender 
neaer  Linien  xu  schreiten: 

Anzalil 
der  Werst. 

Von  Ni/ni-Nowgorod  iiber  Wassil-Sursk  und 
Swijaschsk  bis  Kasan  und  voq  Kasan  bis  Laischew.      460 

Von  Moskau  uber  Kolomna,  Rjiisan,  Koslow, 
Tambow,  Tschembar  und  Pensa  bis  Saratow  .    .    .      940 

Von  St.  Petersburg  iiber  Schliisselburg,  langs  dem 
Ladogakanal  bis  Nowaja-Ladoga 170 

Von  Tschudow  (auf  der  Nikolai *Eisenbahn)  bis 
Nowgorod 70 

Von  Kowno  iiber  Wilkomir  nach  VVilna  und  von 
dori  uber  Minsk  und  Bobruisk  nach  Mohilew  .    .     .      415 

Von  Diinaburg  iiber  Polozk  und  Witebsk  nach 
Smolensk  und  von  Witebsk  ebenfalls  iiber  Mohilew 
nach  Do\xsk 630 

Von  Kremenischug  nach  Jekaterinoslaw    ...      150 

Von  Moskau  iiber  Malojaroslawez  bis  Kaluga    .      175 

Von  Moskau  bis  Jaroslaw  und  von  dort  mit  einer 
Abzweigung  nach  Rybinsk  und  einer  andern  nach  Ko- 
stroma   435 

Von  St.  Petersburg  iiber  Nowaja-Ladoga,  Lodei- 
noje-Pole,  dem  Wosne«enskischen  Pristan  (beim  Aus- 
fliifs  des  Swir  aus  dem  Onegasee),  Wylegra,  Belo- 
msk  und  Wologda  bis  Jaroslaw 1130. 

Ein  Theil  dieser  Linie  nach  Wytegra  kann  in  der  Folge 
zur  Hersteliung  einer  Telegraphen-Verbindung  mit  ArchangePsk 
dienen. 

Von  Kasan  iiber  Swijaschsk  zum  lifer  der  Wolga, 
nach  Simbirsk  und  von  dort  durch  eine  Abzweigung 
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Aiksahl 
der  Werst 

nach  iSamara,  und  eine  andere  nach  5ysran,  Chwa- 
lynsk  und  Woljsk  nach  iSaratovv 915 

Von  Koslow  uber  Lipezk  nach  Woionej  und  von 
dort  uber  Ilez  nach  Tula 405 

Von  Kowno  iiber  5uwalki  nach  Warschau  auf 
den  Pfahlen  der  bestehenden  Linie  und  von  Suwalki 
nach  Grodno  .    .    ^ 450 

Von  Abo  langs  der  Kiiste  lies  Botnischen  Meer- 
busens  bis  Torneo 880 

Von  Warschau  iiber  Plozk  und  Ljubitsch  nach 
Thorn 219 

Von  Odessa  zum  Anschlusse  an  die  iurkischen 
Telegraphen-Linien  bei  der  Station  Tatar* Bunar  zu 
einem  Leitungsdraht 130 

Da  jedoch  mil  Verwirklichung  dieser  neuen  Linien  die 
Uebergabe  von  Depeschen  auf  den  bestehenden  Linien ,  und 
zwar  der  St.  Petersburg-VVarschauer,  der  St,  Pelersburg-Mos- 
kauer  und  der  Odessa-Chersonschen,  sich  bedeutend  vermehren 
diirfte,  so  stellt  sich  die  Nolhwendigkeit  der  Hinzufitgung  von 
Leilungsdrahten  auf  genannten  Linien  heraus. 

Ein  Draht   von  St.  Petersburg  iiber  Pskow 
und  Dunaburg  nach  Kowno 700  Werst. 

Ein   Draht  von  St.  Petersburg   iiber  Tschu- 
dovvo  und  Wischni-Wolotschek  bis  Moskau     .     .     610     - 

Ein  Draht  von  Odessa  iiber  Nikolajew  nach 
Cherson 227     - 

Mittelst  dieser  Linien  werden  dem  Telegraphen-Netze 
noch  23  Gouvernementsstadte  angeschlossen,  und  zwar:  Kasan, 
Rjasan,  Tanobow^  Pensa,  5aratow,  Nowgorod,  Wilna,  Minsk, 
Mohilew,  Witebsk,  Smolensk,  Jekalerinoslaw,  Kaluga,  Jaroslaw, 
Kostroma,  Wologda,  <Simbirsk,. Samara  und  Worone/;  inPoIen: 
iSuwaIki  und  Plozk;  in  Finnland:  Wasa  und  Uleaborg. 

Hiebei  werden  neue  geschlossene  Kreislinien  gebildet,  d.  h. 
ein  zweifaches  Milt  el  der  Telegraphen-Verbindung  und  zwar: 


Ueber  die  Telegraph en-Linien  in  Raseland.  233 

1)  Von  St  Petersburg  iiber  Wytegra,  Wologda,  Jaroslaw, 
nach  Moskau  und  zuruck  auf  der  Linie  der  Nikolai- 
Eisenbahn. 

2)  Von  Si.  Pelersburg  fiber  Dunaburg,  Wilebsk,  Mohilew, 
Dowsk  nach  Moskau. 

3)  Von  Moskau  fiber  Kasan,  Saratow,  Pensa,  Tambow,  Ko- 
slow  und  Rjasan. 

4)  Von  Moskau  fiber  Tula,  Jelez,  Woronej,  Kosiow  und 
Rjasan. 

Demnach  bleiben  einstweilen  ausserhalb  des  Telegraphen- 
Netzes  nur  8  Gouvernemenlsstadte  des  Europiiischen  Russ- 
lands:  Petrosawodsk,  Archangel,  Wjalka,  Perm,  Orenburg, 
Astrachan,  Kamenez-Podolsk  und  Kischenew. 

Die  Gesammlslrecke  der  fiir  1859  und  1860  in  Vorschlag 
gebrachten  neuen  Telegraphenh'nien  umfasst  6944Werst. 

Die  Exlradrahte  auf  den  Pfosten  der  bestehenden  Linien 
2165  Werst. 

Die  Anzahl  der  Stalionen  w'urde  58  sein. 

In  Gemeinscbaft  mil  den  exislirenden  und  gegenwiirlig 
bereiU  im  Bau  begriffenen  wurden  also  Linien  auf  16344*/, 
WersI,  ferner  Leilungsdrahle  auf  20654!/,  Werst  und  im  Gan- 
len  121  Stationen  sein.  Die  Aufstellung  sammtiicher  Tele- 
graphenlinien  in  den  Jahren  1859  und  1860  und  die  Vermeh- 
rung  der  bestehenden  Leitungen  durch  Exlradrahle  soil  in 
iilonomischer  Besiehung  in  derselben  Art  ausgefuhrt  werden, 
wie  in  der  Jetzten  Zeit  mil  Allerhochster  Genehmigung  meh- 
rere  Telegraphenlinien  gegenwartig  errichlet  werden.  Die 
Crfahrung  hat  die  Zweckmafsigkeit  und  den  Vortheil  dieses 
okonomischen  Verfahrens  bewahrt. 


Chronologische  Untersuchungen 

aus  der  russisch-livlandischen  Geschichte  des  XIH. 

und  XIV.  Jahrhunderts 

von 

Angnst  Engelmann  ^). 

St.  Petersburg  1858.  8.  VIH.  u.  226.    Preis  1  R.  ku  haben  bei 
Eggers  u.  Comp.  in  St.  Petersburg,  Sam.  Schmidt  in  Riga 

und  Leopold  Vofs  in  Leipzig. 

(Chronologilsche^kija     is^ljedowanija     w'     obla«ti 
ru««koi  i  liwon^koi  i^lorii  \v'  13.  i  14.  ^toljetijach  i 

pr.  St.  Petersburg  1858.) 


Vorliegendes  erst  nach  dem  Tode  des  Verfassers  er- 
schienene  Werk  besteht  aus  zwei  iibrigens  an  alien  Punkten 
ineinandergreifend^n  Abhandlungen:  '*Ueber  den  Vertrag  Now- 
gorods  mit  den  deulschen  Sladten  vom  Jahre  1270,  in  Ver- 
bindung  mit  einigen  anderen  Daten  der  russisch-Iiviandischen 
Chronologie  aus  den  Jahren  1260  bis  1299''  und  "Die  Jahres- 
anfange  in  Livland  ini  XIII.  und  XIV.  Jalirhundert.'' 

in  der  Einleilung  weist  der  Verfasser  die  Wichtigkeil  der 
leider  noch  so  sehr  vernachlassiglen  Chronologie  nicht  nur  bei 
historischen,  sondern  auch  speciell  rechlshistorischen  Unter- 
suchungen   durch  intercssante  Belege   nach.     Der   Verfasser 


*)  Unter  Vorbehalt   einer   genaueren    Besprecliung,    der  Petersbnrger 
Zeitang  1859.  No.  143  entnommen. 
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nicht  Unrecht,  wenn  er  turn  Schiuss  der  EinleiiuDg  be- 
hauplet,  dafs  ausser  der  direclen  Anwendung  der  Chronologie 
aaf  die  eine  oder  andere  rechtshistorische  Frage,  chronologische 
Unlersuchungen  mehr  als  nlle  aiideren  an  Genauigkeit  und 
Grandlichkeit  bei  der  ErSrlerung  historischer  Fragen  gewShnen. 

Wie  wir  oben  bemerkien,  zerfallt  die  Arbeit  des  Verfassers 
in  xwei  Theile.  Den  ersten  Theil,  welcher  (Jntersuchungen 
iiber  den  Verlrag  Nowgorods  mil  den  deulschen  SUidten  vom 
Jahre  1270,  sowie  iiber  einige  andere  Daien  aus  der  Zeit  von 
1260  bis  1300  gewidmet  ist,  beginnt  der  Verfasser  mit  der 
Darlegung  der  bisherigen  vielfach  sich  widersprechenden  An- 
sichten  iiber  die  Zeil  des  genannten  Friedens-Traktates,  xeigt 
die  Ursachen  der  widersprechenden  Annahmen,  und  liefert 
sodann  eine  eingehende  ausfiihriiche  Kritik  sammtlicher  Quel- 
leo-Nachrichlen  iiber  denselben,  sowie  die  ihm  vorausgehenden 
uod  nachfolgenden  Begebenheiten.  Ganz  besondere  Aufmerk- 
samkeit  und  genaues  Studium  verlangien  die  Nachrichten  iiber 
deo  litauischen  Fiirsten  Dowmont,  der  in  Pskow  das  Christen- 
thorn  annabni,  und  daselbst  lange  Zeii  gliickhch  regierte. 
Seine  Thaten  sind  in  der  ''Sage  vom  Fiirsten  Dowmont"  ge- 
(eierl.  Dieselbe  ist  fast  ganz  initgeiheill,  und  ihre  Daten  mit 
denen  der  anderen  Chroniken  verglichen.  Der  Verfasser  ge- 
'angi  zu  der  Ansicht,  dafs  die  "Sage"'  urspriinglich  aufErzah- 
luogen  von  Augenzeugen  beruhe,  also  spatestens  im  Anfange 
des  XlV.  Jahrhunderts  niedergeschrieben  sein  muss.  Freih'ch 
ist  uns  kein  ursprunglieher  Text  erhaUen.  Die  auf  uns  ge- 
l^ommenen  zeigen  sammtlich  bereits  den  Einflufs,  den  eine 
andere  Erzahlung  von  dem  "Leben  Alexander  Newski's''  auf 
sie  ausgeubt.  Dureh  kritische  Untersuchung  und  Vergleichung 
der  Schilderungen  anderer  russischer  und  der  Nachrichten  h'v- 
landischer  Chronisteo,  so  wie  verschiedener  Urkunden  mit  den 
beiden  bis  jetzt  bekannlen  Redactionen  der  ''Sage",  gelingt  es 
dem  Verfasser,  die  urspriingliche  Chronologie  derselben  her- 
lustellen  -und  nachzuweisen^  dafs  der  in  die  sogenannte  *'Ers(e 
Pskower  Chronik''  aufgenommene  Text  der  Sage  den  Nach- 
richten sammtlicher  anderen  Chroniken  zu  Grunde  gelegen, 
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und  dafs  die  zweite  Redakiion  sich  nur  in  der  so^nannten 
**Zweilen  Pskovver  Chronik"  findet.  Der  Verfasser  giebt  hier- 
auf  eine  Uebersicht  der  Varianten  der  verschiedenen  Ghroniken. 
Die  zvveile  Abhandlung  ist  Untersuchungen  iiber  die  Jahres- 
anfange  in  Livland  gewidmel.  Der  Verfasser  verfuhr  hier  auf 
dieselbe  Weise:  siellt  zuerst  das  bisher  Bekannte  zusammen 
und  geht  darauf  die  einzelnen  Daten  durcb,  sie  mit  alien  bisher 
bekannten  Nachrichten  vergleichend.  Unter  anderem  finden 
wir  hier  den  ersten  Versuch  einer  richtigen  Chronologie  der 
Zeit  Alexander  Newski's.  Dieseibe  war  bisher  so  verworren, 
dafs  einzelne  Data,  zwischen  denen  der  Verfasser  einen  Zeit- 
raum  von  30  Jahren  nachweisi,  bisher  aufeinanderfolgend  an- 
gesehen  wurden.  Samtntliche  im  Buche  vorkommenden  Data, 
nicht  nur  die  neufesigesteilten,  bilden  in  chronologischer  Ueber- 
sicht geordnety  die  ersle  Beilage.  Die  zweite  enthalt  die  chro* 
nologischen  im  Inleresse  des  national -russischen  Historikers 
ausgearbeiteten  Verzeichnisse  der  Hochmeister  des  deutschen 
(Marien-)  Ordens,  der  Preufsischen  Landmeister,  der  livlan- 
dischen  Heermeister,  der  danischen  Hauptleute  in  Reval,  der 
Erzbischofe  und  Bischofe  zu  Kiga,  Reval  und  Dorpat.  Ein 
Verzeichnifs  der  im  Text  erwahnten  historischen  Personen  ist 
dem  Ganzen  beigefiigL 


fiiniges  iiber  die  WasBerfahrt  durch  die  ponto- 

kaspische  Niederung* 


Von 

Dr.  BergstrSsser  ^). 


in  mehreren  ZeitschrifUn  ist  bereiU  mitgeiheiit  worden, 
dafs  es  der  von  mir  im  Marx-*l\lonat  d.J.  aus  Astrachan  ab- 
gefertigten  Expedition  auf  zwei  grofsen  Ruderboten  gelungen 
ist,  vein  See  Koko-Ussun  in  der  Nahe  des  kaspischen  Meeres 
ins  asowsche  einsulaufen.  Diese  Wasserfahrl  betrug  im  Ganzen 
gegen  400  und  mehr  Wersi  und  zwar  fast  durchgangig  durch 
den  ostlichen  und  westlichen  Flufs  Manytsch,  mit  Ausnahme 
einer  kurzen  Unterbrechung  auf  detA  Flusse  Kala-us  und  einem 
Traosporte  der  Bote  auf  Ochsenfuhren  von  den  Ufern  dieses 
Fltt8seS|  unweit  der  Staniiza  Diwna  (auf  dem  Karavanenwege 
von  Sarepta  nach  Stawropol)  bis  in  den  westlichen  Manytsch. 
Auf  dieser  ganzen  Strecke  sind,  seit  Erschaffung  der  Welt, 
ooch  niemals  BSte  gesehen  worden').     Allerdings  hatte  die 

')  Vergl..  in  d.  Archiv  Bd.  I  S.  89. 

')  Dies  wird  auch  darch  folgenden  Umstand  bestatigt:  Kin  Kalm'dcken- 
Anl,  welcher  sich  zu  der  Zeit  am  Siidwest-Ende  des  grofsen  Liman 
Manytsch  aofhielt,  wo  das  kleinere,  yier  Rader  starke  Boot  yom 
Storm  ans  Ufer  geworfen  und  zerschellt  worden  war  nnd  die  Mann- 
scliaft  nnter  Leitnng  des  Bergconduktenrs  Herrn  Na8aro£f»  rerrait- 
tel^t  der  Ruder  darchwatend,  sich  rettete,  —  diese  Gestrandeten  fiir 
raaberische  Bergvolker  hielt  und  sie  angreifen  wollte,  als  Herr 
Nasaroff  den  Rnderleuten  befahl,  da  die  Dammerung  ein  deutUches 
Cnterscheiden  nicht  gestattete,  die  langen  Ruder  wie  Flinten  anzu- 
iegen  und  so  Torzudringen,  wodurch  die  Kalmncken  erschreckt,  die 
Flucht  ergriffen,  und  ihren  ganzen  Aul  im  Stiche  Hessen. 


238  Historisch-linguistische  Wissenschaften. 

Expedition  mit  ausserordentlichen  Hindernissen  zu  kampfen, 
denn  vom  See  Koko-Ussun  aus,  traf  sie  westlich  cine  weit 
ausgedehnte  Wasserflache,  wo  sie  weder  Flufsbelt  noch  Fabr- 
wasser  innehaiten  konnle,  vielmehr  auf  einer  oft  unabsehbaren 
VVasserstrecke  umherirrle,  bis  sie  zum  ticfen  und  breilen  Flufs- 
belt (des  ostlichen  Manytsch)  bei  Olon-Cluiduck  kam,  wo 
sie  eine  bessere  Fahrt  halte,  jedoch  auch  nur  auf  einer  Slrecke 
von  50—60  Werst,  nach  der  sie  eine  so  bedeutende  Stromuog 
nach  Osten  fand,  dafs  sie  weder  unler  Segel  noch  mit  Ruder 
gegen  dieseibe  vordringen  konnte,  so  dafs  sie  die  Bole  zum 
gt'5fsten  Theil  erieichtern  mussle^  urn  dieselben  an  Leilseilen 
forlziehen  zu  konnen,  welche  bedeutende  StrSmung  sich  in 
der  Nahe  der  Miindung  des  Flusses  Kala-us  zu  einer  sehr  be- 
deulenden  Wasserschnelle  geslaltete,  uber  die  die  Bole  durch 
Vorspann  einiger  Kameele  gezogen  werden  mussten.  Hier 
waren  sie  auf  der  vom  Akademiker  Bar  (in  dessen  kaspischeo 
Studien  V.)  uaher  bezeichneten  Hohe  des  Schara-Chul-Ussun 
angelangty  die  eine  Lange  von  20  Werst  einnimmt  und  107 
englische  Fufs  iiber  dem  kaspischen  und  34  (iber  dem  schwar- 
zen  Meere  isL  In  der  Mitte  derselben  befindet  sich,  dichtvor 
der  Miindung  des  Kala-us  ein  Bergriicken^  ein  Auslaufer  der 
Irgeni-Berge,  der  mit  seiner  Spilze  gegen  dieseibe  gewendei 
ist.  Beim  Hochstande  des  Wassers  im  Friihjahre  ist  die  Breite 
des  Kala-us,  besonders  an  seiner  M&ndung,  sehr  bedeutend, 
und  erreicht  dabei  eine  Tiefe  von  drei  Faden  bei  einer  starken 
StrSmung,  die  gegen  den  scharf  zugespitzten  Bergrucken  fal- 
lend,  sich  in  zwei  Arme  theilt,  von  denen  der  eine  nach  Osten 
mit  starkem  Falle  fliefst,  und  den  osllichen  Flufs  Manytsch 
bildety  wahrend  der  andere^  mit  elwas  geringerem  Falle,  nach 
Westen  geht,  und  den  wesllichen  Fluss  Manytsch  erzeugt. 
£s  ist  also  hier  auf  dieser  Hohe  in  ein  und  demselben  Flub- 
belle  die  Wasserscheide  des  Manylsch,  und  es  entstehen  die 
beiden  Flusse  Manylsch  aus  dem  Wasser  des  Kala-us,  welche 
dann  in  ihrem  Verlaufe  noch  viele  grofsere  und  kleinere  Flusse 
von  den  irgenischen  und  kaukasischen  Bergen  und  der  astra- 
chanischen  Hochsteppe  aufnehmen.    Alle  diese  Flusse  fiihren, 
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als  reifsende  Bergfliisse^  viel  Sand,  Erde  und  GerSlle  mil  sicb, 
was  sich  denn  auch  meislens,  bei  der  grofseren  Stromung  nach 
Osten,  im  ostlichen  Manytsch  —  der  Kuma*Manytsch-Niede- 
rung  ->  absetzt,  und  viele  seichte  Stellen  in  derselben  bildet, 
wodurch  sich  beim  Hochslande  des  Wassers  immer  wieder, 
im  Verlaufe  von  Tausenden  von  Jahren,  neue  Flufsbetten  durch 
neue  Anschwemmungen  bilden  mussten.    Dadurch  sind  einige 
Flufsbetten  ganz  abgedammt,  wie  das  Modschar*sche,  in  dem 
sich  der  grofse  Modschar*sche  Salzsee  gebildet  hat,  der  schon 
seit  mehr  denn  einem  halben  Jahrhunderl  den  Bedarf  des  Gou- 
veraemenls  Stawropol  an  Salz  bestreilet.    Da  jedoch  seit  un- 
gefahr  acht  Jahren  der  Salzreichthum  dieses  See^s  bedeutend 
abgenommen  hat^  die  Salzh*eferung  ins  Gouvemement  Stawro- 
pol aber  alljahrb'ch  zunimmt,  so  war  es  die  Verpflichtung  der 
unler  meiner  Direction  stehenden  Astrachan'schen  Salzverwal- 
tung  zu  untersuchen,  ob  in  der  Kuina- Manytsch -Niederung 
nichl  noch  andere  Salzseen  vorhanden  sein,  —  was  ich  bei 
dem  Salzreichthum  der  Astrachan'schen  Steppen  und  dem  all- 
'   gemein  verbreiteten   Glauben   des  Wassermangels   derselben, 
voraussetzen  musste.    Statt  dessen  fanden  sich,  bei  nur  ober- 
fliichlieher  Untersuchung,  vier  grofse  Siifsvvasserseen,  die  Sasta, 
der  Maili-Chara,  Huiduk  und  Koko-Ussun  vor,  von  denen  der 
crsle  eine  Lange  von  15  und  eine  Breile  von  lOWerst  hat, 
und  ausserordentlich  reich  an  Fischen  ist,  die  nur  in  Stifs- 
i   wasser  leben,  so  wie  vielverzweigle  Flufsbetten,  von  denen  die 
i   tieferen  auch  im  Hochsommer  grofstentheils  fliefsendes  Wasser 
fiihrlen,   die  anderen  aber  nach  den  Anschwemmungen*)  nur 
stellenweise  seeartig  brakisches  Wasser  batten;  in  alien  Flufs- 
betten konnte  man  noch  deutlich  die  Spuren  von  fliefsendem, 
hohem  Wasser  sehen. 

Diese  ganze  Kuma- Manytsch -Niederung  ist  vom  Monat 
April  bis  spat  in  den  October  menschenleer,  denn  sie  wird 
vom  Schara-ChuUUssun  aus,  bis  zum  kaspischen  Meere  von 
sUen  hier  im  Winter  zusammenkommenden  Nomaden  mit  ihren 


)  tJnyerstliiidlich  —  aber  ebenso  in  dem  Originate.  E. 

Erman's  Russ.  Archiv.  Bd.  XIX.  H.  9.  16 
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Heerden  verlassen,  deren  sicherer  und  geougender]  Ueberwi 
terung  balber  man  das  hier  nach  der  ausgedehnten  Ueb 
schwemmung  reichiich  und  (ippig  wachsende  Gras  und  Ro] 
schoni,  daher  die  Forscbungen  unserer  ausgezeichneten 
lebrten,   Pallas,   Parrot  und  Bar  nicht  viel  weiter  ostwa 
reichen«     Ini  vergangenen  Jahre  liefs  ich  diese  grofse,  w< 
Kuma-Manytsch-Niederung  vom  Liman  Manyisch  aus  ostli 
bis  Eum  kaspischen  Meere  und  ndrdlich  von  der  Kuma  ge 
aufnehmen,  nachdem  ich  in  den  friiheren  Jahren  meiner 
rection   zuerst   die   naher   an  Astrachan   liegende  Salzregj 
hatle  aufnehmen   lassen.     Diese   Aufnahme  ergab   nun, 
das  eigentliche  Manytsch-Flufsbett,  vielfach  verzweigt,  n 
ganz  deudich  bis  zu  seiner  Miindung  ins  kaspische  Meer 
unierscheiden  sei,  dafs  es  aber  auch  stellenweise  von  den 
maden,  gleich  wie  der  Fiufs  Kuma,  abgedammt  sei,  urn 
Wasser  auf  ihre  Weideplatze  zu  leiten,  und  dafs  die  bed 
lendste  dieser  Abdaoimungen  des  Manytsch-Bettes  siidlieh 
See  Koko-Ussun  sei. 

Nach  dieser  Aufnahme  ferligte  ich  in  diesem  Friifaj 
die  Eingangs  erwahnte  Expedition  zu  Wasser  ab,  die 
am  13.  Mai  wie  bemerkt,  im  asowschen  Meere  eintraf. 
selbe  hat  ein  sehr  ausfiihrliches  und  genaues  Reisejournal 
fuhrty    welches    ich   ehestens   der   Oeffentlichkeit   iiberg 
werde,  woraus  man  ersehen  wird,  mil  welchen  Schwierj 
keiten  die  Expedition  in  den  ausgedehnten  Wasserflachea 
kampfen  hatte,  dafs  sie  aber  ihre  Aufgabe  gliicklich  gelost 
indem  sie  in  einer  Entfernung  von  etwa  70  Werst  vom 
pischen    Meere,    allerdings    mit    einer    Unterbrechung   ^ 
8  Werst,  ganz  zu  Wasser  in  den  Don  bei  Rostow  und  te 
asowsche  Meer  gelangt  ist. 

Nach  diesen  Resultaten  musste  ich,  wie  das  bekanntlicR 
immer  der  Fall  ist,  oftmals  horen:  "ja  das  ist  nichts  Besoo* 
deres,"  —  "vom  Koko-Ussun  kann  man  wohl  zu  Wasser  in» 
asowsche  Meer  kommen,  aber  lafs  ihn  direct  vom  kaspischco 
ins  asowsche  Meer  gehen,"  —  "ja,  wenn  er  selbst  milgefehreB 
ware,  aber  so  hat  er  Andere  beauftragt,  die  Reise  zu  macheo* 
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Nur  noch  Einiges  hierzu  und  hieriiber:  E^  sind  seit  Er- 
scbaffang  der  Weli  noch  keine  B5te  vom  See  Kdko-Ussun 
ins  asowsche  Meer  auf  eiiier  Strecke  von  mehr  als  400  Weret 
gekommen,  und  daher  glaube  ich  wohl  sagen  zu  diirfen,  trois 
aller  Gegenreden :  dafs  es  doch  damit  *'e^as  Besonderes**  ist 
Wilrde  jetzt  Jemand  auf  einem  nie  befahrenen  Wasserwege 
darch.  die  Landenge  von  Suez  oder  Panama  kommen  konnen, 
80  ware  es  doch  wohl  '^elwas  Besonderes/*  warum  denn  niehti 
weon  Jemand  durch  die  ponlo-kaspische  Niederung  kommt, 
Ht  noch  in  ibrem  ostlichen  Theile,  mythenartig,  fiir  '^wasser- 
ann'*  gilt,  wie  man  auf  alien  Ratten  nachsehen  kann.  Aller- 
dings  konnte  die  Expedition  nicht  direct  vom  kaspischen  Meere 
ins  asowsche  kommen,  denn  siidlich  vom*  Koko-Ussun  ist  das 
alte  Manytsch-Bett  auf  1200  Faden  breit  abgedammt,  wie  die 
Aufnahme  des  Gouvernements* Geometers  Herm  Popiel  im 
Mai  d.  J.  deutlich  dargestellt  hat^  sowie,  dafs  das  Manytsch^ 
Belt  ooch  auf  mehreren  Stellen  vor  seiner  Miindung  ins  kas* 
pische  Meer  abgeleiiet  ist.  Werden  diese  Hindernisse,  wie  ich 
hoffe  und  wtinsche,  in  diesem  Herbste  und  Winter  entfernt 
werden,  so  wird  man  im  kunftigen  Fruhjahre  auch  aus  einem 
Meere  ins  andere  ohne  Unterbrechung  fahren  kdnnen,  wozu 
ich  alle  Unglaubige  und  sonstige  gute  Freunde  hiermit  erge- 
benst  einlade.  —  Ware  ich  selbst  gleich  mit  der  Expedition 
gefahren,  so.  hatte  ich  nicht  alle  die  naheren  Umstande  und 
Hindernisse,  welche  die  Expedition  fand^  und  worliber  sie  mir 
aisbald  ausfuhrliche  Berichte  erstattete,  untersuchen  und  fest- 
stellen  lassen  konnen,  und  es  ware  alsdann  nach  meiner  Riick- 
kehr  zur  Untersuchung  und  Aufnahme  noch  viele  Zeit  ndthig 
gewesen,  wahrend  schon  jetzt  weitere  Mafsregein  fiir  die  Zu- 
kunft  ergriffen  werden  konnen,  auch  war  meine  Mitfahrt  gar 
nicht  nothwendig,  denn  es  kam  hier  auf  keine  Entdeckungen 
und  Untersuchungen  an,  sondern  nur  einzig  und  allein  auf  die 
H5glichkeit,  auf  dem  angegebenen  Wege  schon  jetzt  ohne  alle 
Vorbereitungen  auf  dem  natiirlichen  Wasserwege  vom  Koko- 
Ussun  ins  asowsche  Meer  zu  gelangen  und  das  ist  geschehen. 
Vielfach  ist  mir  auch  zu  Ohren  gekommen,  ''dafs  eine  solche 

16* 
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Wasserfahrt  nur  ini  ersten  Friihjahre  moglich  sei,  da  in  der 
iibrigen  Jahreszeit  der  ostliche  Manytsch  ganz  austrockne,  und 
daher  die  gelungene  Fahrt  ohne  alien  Nutzen  sei.''  —  Da(s 
der  Kuma- Manytsch  nicht  austrocknet,  wie  die  My  the  erzahlt, 
beweisen  doch  wohl  die  grofsen  und  bedeutenden  Sufswasser- 
seen  in  der  Kuma-Manytsch-Niederung,  die,  hatten  sie  keinen 
oder  nur  sehr  geringen  und  zeitweisen  Zuflufs,  langst.schoD 
in  Salzseen  umgebildet  waren,  mehr  aber  noch  beweist  es  der 
Umsiand,  dafs  im  Spatherbste  und  Winter  die  zahllosen  Heerden 
sammtlicher  hier  zusammenkommender  Nomaden*Stamme  hin- 
langlich  getrankt  werden,  und  dafs  endlich  die  Nomaden  iiberall^ 
wo  sie  nur  mit  ihren  hochst  mangelhaften  Instrumenten  grabeo, 
1  bis  hochstens  3  Arschin  tief,  hinlanglich  und  reichlich  Wasser 
zu  ihrem  Gebrauch  und  zur  Tranke  ihres  Viehes  finden.  Es 
lafst  sich  also  vermuihen,  dafs  an  sehr  vielen  Stelien  das 
Wasser  durch  den  angeschwemmten  Sand  und  Gerolle  sikert 
und  auf  dem  alten  Flufsbetitf  steht,  oder  dafs  viele  Quellen 
in  dieser  Niederung  durchgehen.  Naheres  und  Beslimmteres 
biertiber  wird  die  Zukunft  lehren. 


Russischc  Reisen  nach  Japan. 

(Aufl  dem  Morskoi  ^bornik.) 

I. 

Gesandtschaftsreise  des  Grafen  Putjatin  nach  Jeddo*), 


JLlie  Verhandlungen  mit  China  waren  cum  Abschlufs  ge- 
Ziehen.  Die  Fregatie  Askold,  die  am  29.  Juni  1858  auf  der 
Rhede  von  Pelscheli  angekommen  war,  konnte  dieselbe  schon 
am  11.  Juli  wieder  verlassen.  Zwei  Tage  vorher  war  der 
General -Adjutant  Graf  Putjatin  aus  Tjan-dsin  zuruckgekehrt, 
and  nachdem  wir  den  Danipfer  Amerika  nach  dem  Amur  ex- 
pedirt,  eilten  wir  selbst  unseren  Curs  nach  Japan  zu  nehmen. 
Statt  jedoch,  wie  anfangs  beabsichtigt,  von  der  Mundung  des 
Flusses  Pei-ho  geradesweges  nach  5imoda  zu  steuern,  mussten 
wir  wegen  der  geringen  Quantitat  des  noch  auf  der  Fregatte 
vorralhigen  Heizungsmaterials  und  der  herrschenden  Wind- 
stillen  in  Nagasaki  anlegen,  urn  dort  Kohlen  einzunehmen. 

Wahrend  unseres  kurzen  Aufenthalts  in  diesem  Hafen  er- 
fuhren  wir  von  den  HoUandern  und  von  den  Japanesen  selbst, 
dafs  die  Regierung  dieser  ietzteren,  den  Wiinschen  der  Euro- 
piier  in  Bezug  auf  die  Eroflhung  einer  grofseren  Anzahl  Hiifen 
und  auf  Erweiterung  der  ihnen  verliehenen  Handelsfreiheiten 

0  Bericht  eines  Ofiiziers  der  Fregatte  Askold.     Die  Daten  sind  ans 
der  russischen  in  die  eoropaische  Zeitrecbnung  amgesetzt 
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entgegenkommendy  einen  grofsen  Schritt  vorwarts  gethan  und 
sich  sogar  entschlossen  habe,  Auslandern  den  Zutritt  in  Jeddo 
zu  gestaiten.  So  giinstige  und  unerwartete  Nachrichten  veran- 
lafsten  uns,  die  Abreise  nach  Simoda  noch  mehr  zu  beschleu- 
nigen,  um  uns  genauer  von  AUem  zu  unterrichten ,  und  die 
zugleich  auftauchende  Hoffnung,  von  dort  nach  Jeddo  vor- 
dringen  zu  k5nnen,  verdoppelie  das  Interesse  der  Fahrt  nach 
den  osUichen  Ufern  Japans. 

Am  26.  Juli  ankerte  der  Askold  in  Simoda,  neben  den 
amerikanischen  Dampfern  Mississippi  und  Powhaitan,  welche 
hieher  gekommen  waren,  Iheils  um  zur  Verfiigung  ihres  Ge- 
neralconsuls  Harris  zu  stehen,  theils  um  die  Krafte  ihrer  Mann- 
schafl  wiederherzustellen ,  die  von  der  iibermafsigen  Hitze  in 
China  stark  gelitten  hatte.  Japan  und  besonders  Nagasaki  ist 
in  der  letzten  Zeit  ein  Erholungsort  fiir  alle  Kriegsschiffe  ge- 
worden,  die  zu  dem  meistens  so  beschwerlichen  und  langwei- 
ligen  Dienst  in  den  chinesischen  Gewassern  verurtheilt  sind. 
Durch  das  heilsame  Klima  Japan's,  durch  die  Stilie  des  dor- 
iigen  Lebens  und  die  Abwesenheil  jener  Uebelstande,  die  in 
Hong-Kong,  Schanghai  und  ahnlichen  Hafen  vorherrschen,  ist 
dieses  Land  in  solchen  Fallen  wahrhaft  unschatzbar.  Wir 
batten  zum  Gliick  ungleicb  weniger  Kranke  als  die  anderea 
Geschwader,  und  Dank  der  Dienstfertigkeit  der  Japanesen  ge- 
lang  es  uns,  einige  der  Patienlen  am  Lande,  in  einem  der  Kloster, 
unterzubringen  —  eine  Mafsregel,  die,  wie  wir  bald  zu  unserer 
Freude  erfuhren,  ihnen  besser  bekam  als  alle  Medicamente. 

iSmoda  ist  ein  kleines  Stadtchen,  das  im  Hintergrunde 
der  Bucht  gleichen  Namens  liegt,  am  Rande  eines  kleinen, 
aber  hochst  malerischen  Thais.  Langs  dem  Bache^  der  durch 
dieses  von  hohen  Bergen  mit  herrlicher  Vegetation  umgebene 
Thai  fliefst,  sieht  man  hauptsachlich  schon  bebaute  Reisfelder. 
Alle  Wege  und  Regierungs-  oder  Privatgebaude,  die  sich  dort 
befinden,  werden  in  bester  Ordnung  gehalten,  die,  wie  Alles 
in  Japan,  einen  um  so  tieferen  Eindruck  macht,  wenn  man 
es  unwillkiirlich  mit  dem  vergleicht,  was  sich  den  Blicken  des 
Fremden  in  China  darbietet.    In  letzterem  Lande  ist  die  Re* 
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gierung,  dem  Volke  entfremdet,  inmitten  der  Haremsfreuden 

eiDgeschlummert  und  erstarrt;  die  hoheren  Klassen,  nicht  we* 

niger  verderbt,  schwatzen  von  der  Weisheit  und  den  erhabenen 

SiUeniehren  des  Confucius,  wahrend  sie  in  der  That  nur  daran 

deoken,  Hdhere  und  Niedere  zu  betriigen,  sich  durch  ailerlei 

(Jogerechtigkeiten  zu  bereichern  und  dann  iiber  die  Theorie 

des  Gemeinwohls  und  des  Rechls  gu  schreiben.     Bei  einem 

solchen  Zustande  der  Regierungsgewalt  und  den  daraua  her* 

Torgebenden  ununterbrochenen  inneren  Unruhen  und  Empd* 

niDgen,  ist   die  iibrige   Bevolkerung   in  einen  Abgrund  von 

Eiend  versenki;  Jeder  sorgt  nur  fiir  sich  selbst,  und  trolz  der 

Wohlfeilheit  des  Lebens  in  ihrem  Vaterlande  hat  die  beispiel- 

lose  Armuth  die  Chinesen  an  die  scheubiichsten  Verbrechen 

gewohnt.    Mutter  ersaufen  ihre  Tochter  unmittelbar  nach  der 

Geburt,  und  die  Leichen  der  Aeltern  bleiben  oft  unbegraben, 

uDgeachtet  der  Heiligkeit,  welche  die  Chinesen  dieser  Pfiicht 

beilegen;  ja,  als  wir  den  Flufs  Pei-ho  hinabsegelten,  waren 

wir  selbst  Zeugen,  wie  ein  Rude]  Hunde  den  Kdrper  eines 

Todten  benagte,  wahrend  die  Landleute  in  der  Nahe  gleich- 

giiltig  fortfuhren,  ihr  Feld  zu  pfiiigen.    Eine  solche  Unempfind- 

Bchkeit  liegt  nicht  in  der  menschlichen  Natur  und  beweist  nur, 

wie  grofs  die  Leiden  sein  miissen,  welche  das  Volk  dahin  ge- 

bracht  hieiben,  dergleichen  kaltbliitig  anzusehen  und  in  der  Er- 

iDordung  seiner  Kinder  eine  Wohltbal  fur  dieselben  zu  er- 

Micken  *) 


')  Dieser  Contrast  zwischen  den  Zastanden  China^s  nnd  JapanV  ist 
aoch  Ton  anderen  neneren  —  englischen  and  amerikanischen  — 
Reisenden  beobachtet  worden.  Es  ist  nar  dabei  zu  bemerken,  dafs 
das  Kiiatenland  tor  China,  von  welchem  hier  nur  die  Rede  sein 
kann,  sich  seit  zwei  Jahrhnnderten  in  der  engsten  Verbindang  mit 
der  europaischen  Ciyilisation  befindet,  deren  Wohlthaten  (Opiam  etc.) 
ibm  in  Tollem  MaTse  zu  Tbeil  geworden  sind  und  die  man  jetzt  auch 
aaf  das  Binnenland  auszudehnen  sucht.  Wie  diirfte  es  wohl  in  zwei- 
hnndert  Jahren  oder  in  noch  knrzerer  Zeit  um  Japan  stehen,  das 
nun  gleichfalls  diesen  civilisirenden  Rinflossen  eroffiiet  wird? 

Der  Ueb* 
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Urn  von  dieser  unwillkiirlichen  Abschweifung  su  unserem 
Bericht  uber  die  Fahrt  des  Askold  nacli  Japan  zuriickzukehren, 
miissen  wir  sagen,  dafs  wir  zu  unserer  Genugihuung  alles  in 
Nagasaki  iiber  die  Eroflnung  Jeddo*s  und  andere  von  den  Ja- 
panesen  den  Auslandern  gewahrte  Privilegien  Gehorte  voll- 
kommen  bestatigt  fanden.  Demzufolge  beschlofs  Graf  Putjaiin 
zur  ErleichteruDg  der  Verhandlungen  mil  der  japanesischen 
Regierung  sich  mit  der  Fregatie  nach  Kanagawa  zu  begeben, 
einem  vier  Stunden  von  der  Hauptsladt  Japans  und  eine 
Tagereise  von  Simoda  gelegenen  Hafen.  Mit  der  Eroffnung 
neuer  Hafen  fiir  den  europaischen  Handel  wird  iSimoda,  als 
ein  Ort,  der  weder  in  nautischer  noch  in  commerzieller  Be- 
ziehung  irgend  welche  Vortheile  darbietet,  bald  ganz  in  Ver- 
gessenheit  geraihen,  aber  fur  uns  (Russen)  hat  er  ein  beson- 
deres  Interesse.  Hier  nahmen  unsere  Landsieute  nach  dem 
Untergang  der  Fregatte  Diana  zuerst  ihren  Aufenthalt  auf  ja- 
panesischem  Boden,  lernten  dieses  merkwurdige  Voik  naher 
kennen  und  konnen  ihm  nicht  genug  dankbar  sein  fiir  die  bei- 
spiellose  und  sich  stels  gleich  bleibende  Gastfreiheit,  die  ihnen 
unter  so  schwierigen  Umstanden  erwiesen  wurde.  Viele  von 
unS)  die  jetzt  zum  zweilenmal  Japan  besuchlen,  trafen  in  dem 
Gouverneur  von  S^imoda,  Nakaschura-Dewano-Kami,  und  in 
seinen  moisten  (Jntergebenen  alie  Bekannte.  Ueber  die  Ab- 
wesenden  erkundigten  sich  die  Japanesen  mit  der  lebhaftesten 
Theilnahme,  erinnerten  sich  aller  ihrer  Namen,  wiederhoUen 
mil  grofser  Genugihuung  alle  Worte>  die  sie  von  den  Russen 
gelernt  hatlen,  und  suchten  eifrig  ihre  Sprachkenntniss  zu  ver- 
vollkommnen.  Unserseils  bemuhten  wir  uns,  die  japanesischen 
Benennungen  der  verschiedenen  Gegenstande  zu  erfahren,  und 
mit  Hiilfe  der  Zeichensprache  ging  die  Unterhallung,  zum  nicht 
geringen  Erstaunen  beider  Theile,  Im  Allgemeinen  ganz  vor- 
treffiich  von  statten. 

Aus  5imoda  begleiteten  uns  nach  Kanagawa  der  Vice- 
Gouverneur^  einige  Beamte  und  ein  Dolmetscher.  Sie  kamen 
um  2  Ubr  Morgens  an  Bord  der  Fregatte^  da  sie  die  von  uns 
angegebene  Zeit  der  Abfahrt  nicht  richtig  verstanden  batten. 


RuMische  Reisen  nach  Japan.  247 

Wir  bestrebten  uns,  es  ihneti  mSglichst  bequem  zu  machen, 
doch  da  sie  in  vollem  Costum  waren,  so  war  dies  keine  leichte 
Sache,  namentlich  wegen  ihres  amtlichen  Kopfputzes,  der  be- 
sondere  Kissen  erfordert  Ich  erwahne  iibrigens  diesen  unbe- 
deutenden  Umsiand  hauptsachlich  deshalb,  um  zu  bemerken, 
da/s  die  Japanesen  selbst  anfangen^  diesen  Kopfpuiz  nicht 
ganz  passend  zu  finden;  auch  haben  einige  von  ihren  See- 
leulen  und  Dolmetschern  schon  luit  Eriaubnifs  der  Regieruog 
begonnen,  eine  halb  eoropaische  Frisur  zu  tragen,  so  wie  Bein- 
kleider  im  alt-spanischen  Geschmack  und  Schuhe. 

Der  Vice-Gouverneur  von  Simoda  und  sein  Gefolge  gin- 
gen  init  uns  nach  Kanagawa,  um  unsere  Verbindungen  mit 
den  doriigen  Behorden.zu  erleichtern,  die,  da  sie  mit  deih 
Auslande  noch  keinen  Umgang  gepfiogen,  die  europSischen 
Gebrauche  nicht  kennen  mochten  und  nicht  wissen  wQrden, 
wie  sie  sich  gegen  uns  zu  benehmen  hatten. 

Wie  schon  gesagt,  wird  die  Fahrt  von  5imoda  nach  Ka* 
nagawa,  je  nach  der  Widerung,  auf  einem  guten  Schiffe  in 
8  bis  12Stunden  zuruckgelegt.  Wir  Hchteten  um  7  Uhr  IVlor- 
gens  die  Anker  und  erreichten  nach  einer  sehr  angenehmen 
Reise  in  der  fiinften  Nachmittagsstunde  unseren  Bestimmungs- 
orL  Auf  dieser  kurzen  Ueberfahrt  verliert  man  das  Ufer  nicht 
m  dem  Gesichte.  Zuerst  durchschneidet  man  den  Canal 
zwischen  der  Hauptinsel  Nipon^  auf  welcher  Jeddo  liegt,  und 
der  gegenilber  befindlichen  Gruppe  vulkanischer  Eilande,  von 
welchen  eines  beslandig  Ranch  auswirft;  dann  aber  fahrt  man 
bis  tief  in  die  Bai  von  Jeddo  hinein,  indem  man  sich  langs 
dem  linken  Ufer  halt.  Die  ganze  Kuste  der  Bai  ist  ausserst 
malerisch  und  dicht  bevolkert.  Von  dem  Berge  Fu-dsi,  der 
sich  12000  Fufs  iiber  die  Meeresflache  erhebl,  ist  der  kegel- 
formige  Gipfel  wegen  der  Wolken,  die  ihn  fast  verhiillen,  nur 
ausnahmsweise  sichtbar:  aber  wenn  der  Horizont  rein  ist, 
theilt  er  der  Gegend  einen  ungemein  romantischen  Charakter 
mity  der  die  Verehrung  begreiflich  macht,  welche  die  Japanesen 
fiir  ihn  hegen.  Die  Bewohner  der  Bai  von  Jeddo,  so  wie  von 
Japan  uberhaupt,  beschaftigen  sich  vorzugsweise  mit  dem  Fisch- 
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fang,  und  wir  bemerkten  oft  von  der  Fregatte  aus,  wie  syste- 
malisch  sie  diese  Industrie  betrieben.  Gewdhnlich  sieht  man 
ganze  Reihen  von  Kahnen,  welche  beilegen  und  sich  so  in 
den  Revieren  halten,  die  sie  wegen  ihres  Reichthums  an 
Fischen  ausgewahU  haben;  die  Kahne  bewegen  sich  langsam 
mit  der  Str5mung,  und  ohne  einander  zu  hindern  weifs  jeder 
einen  gulen  Fang  zu  ihun.  Die  japanesischen  Fischerkahne 
sind  scharf  gebaut,  haben  einen  ausserst  sehneilen  Gang  und 
tragen  meist  ein  einziges  aufrechtstehendes  Segel  an  dem  in 
der  Nahe  des  Spiegels  angebrachten  Maste.  Diese  Fahrzeoge 
sind  leicht  zu  regieren  und  haben  ein  ziemlich  hiibsches  An* 
sehen. 

Unsere  Ankunft  in  Kanagawa  wurde  sogieich  nach  Jeddo 
berichtet,  und  am  folgenden  Morgen  trafen  schon  auf  ihrem 
Dampfer  die  japanesischen  BevoUmachtigten  bei  uns  ein, 
weiche  die  Regierung  zu  den  Unterhandlungen  mit  dem 
Grafen  Putjalin  abgesandt  hatle. 

Die  Verhandlungen  dauerten  etwa  vierzehn  Tage  und 
wahrend  dieser  Zeit  langte  auch  der  Clipper  Strjeiok  an,  der 
sich  bei  den  Saddle-Inseln  von  der  Escadre  des  Conlre-Ad* 
miral  Kusnezow  getrennt  hatte.  Die  unerwartete  Erscheinoog 
dieses  Schiffes  erregte  zuerst  den  Argwohn  der  Japanesen; 
aber  sie  beruhigten  sich  bald,  als  man  ihnen  erklarte,  da(s  es 
die  Post  mitbringe  —  dieses  unentbehrliche  Bediirfniss  in 
entfernten  Landern,  iiber  dessen  Nothwendigkeit  die  Japanesen 
schon  im  Klaren  sind,  wShrend  man  sie  bei  uns  zu  Hause  noch 
nicht  rechl  zu  begreifen  scheint;  denn  obgleich  die  Escadre 
zwei  Monate  spater  als  wir  in  den  Hafen  war,  die  in  regel- 
mafsiger  Verbindung  mit  Europa  stehen,  so  theilte  nicht  der 
Clipper  uns,  sondern  wir  ihm  die  neuesten  Nachrichten  mit, 
die  wir  dnrch  die  Englander  erhalten  batten. 

Der  Hafen  von  Kanagawa  wird  den  Auslandern  erst  im 
kiinftigen  Jahr  voUstandig  geoffnet  werden,  und  aus  diesem 
Grunde  konnten  wir  die  Stadt  selbst  nicht  betreten,  unter- 
nahmen  aber  taglich  Ausfliige  in  der  Nahe  derselben,  wo  uns 
die  Japanesen   einen   ziemlich   geraumigen  Platz   mit  Waid, 
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Feldern  und  Hausern  zum  Ausmhen  einraumten.  Die  herr- 
Me  Vegetation,  die  schonen  Aussichten  auf  die  Bai  und  Urn- 
gegend  machten  diese  Spaziergange  sehr  angenehm  und  be* 
Bonders  nuUlieh  fiir  die  Mannschaft,  weiche  sich  die  ganze 
Zeit  in  der  freien  Luft  aufhalten  und  nach  Herzenslust  in  dem 
voriiberfliefsenden  Bache  baden  und  sich  waschen  konnte. 
Aafangs  baten  die  Japanesen,  dafs  die  Mannschaft  nicht  in  zu 
grofser  Zahl  ans  Land  kommen  mochte;  als  aie  jedoch  das 
anstandige  Betragen  unserer  Matrosen  und  die  genaue  Ein- 
hiltung  der  ihnen  angewiesenen  Granzen  wahrnahmen^  HeCsen 
sie  es  ohne  Widerrede  gesehehen,  dafs  wir  ganze  Wach^n 
ans  Ufer  brachten. 

Unterdessen  gingen  die  Geschafte  ihren  Gang  und  man 
kam  endlich  iiberein,  dafs  Graf  Puljatin  sich  nach  Jeddo  be- 
geben  soUte,  sowohl  zur  Unierzeichnung  des  neuen  Vertrags, 
als  um  eine  Audienz  beim  Taikun,  dem  obersten  Regenten 
Japan^s,  zu  haben.  Es  ist  hier  zu  bemerken,  dafs  die  Japa- 
nesen  noch  ganz  kiirziich  ihren  weltlichen  Kaiser  5iogun 
nannten,  wahrend  er  jetzt  Taikun,  d.  i.  grofser  Monarch, 
heifst;  der  Titel  Siogun  wird  ihm  angeblich  nur  in  Kriegs- 
K^ien  beigelegt  Uebrigens  ware  es  sehr  interessant,  sich 
hieriiber,  wie  liber  die  politischen  Institutionen  der  Japanesen 
im  Allgemeinen  naher  zu  unterrichten,  aber  bisher  sind  sie 
^enhierauf  beziiglichenErkundigungen  sorgfaltig  ausgewichen. 

Graf  Putjatin,  den  man  den  Landweg  nach  Jeddo  nehmen 
liefs,  wurde,  ausser  seinen  beiden  Secreiairen,  von  den  Be- 
fehkhabern  des  Askold  und  des  5trjelok,  dem  Lieutenant 
Knjas  (Jchiomskji,  Adjutanten  des  Grofsfiirsten  Constantin, 
deh  Midshipmen  5utkowoi  und  Liitke  und  dem  Gardemarin 
Maehanow  begleiiet.  Wir  legten  diese  Reise  in  Norimonen 
Oder  Sanften  auf  einer  vortrefflichen  Chaussee  zuriick,  weiche 
sich  langs  dem  Ufer  der  Bai  zieht  und  an  den  Seiten,  wo  es 
keine  D^rfer  giebt,  mil  schdnen  Baumen  von  halbtropischem 
Wuchs  bepflanzt  ist  Die  Entfernung  auf  dieser  Chaussee 
▼on  Kanagawa  nach  Jeddo  wird  zu  7  Ri  oder  25  Worst  an- 
gegeben.     Unterweges   hielten    wir  nach  japanesischem  Ge- 
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brauch  viermal  an,  urn  auszuruben,  und  auf  jeder  solcbea 
Station  wurden  uns  Erfrischungen  vorgesetzl,  die  namenliich 
aus  Gegenstanden  beslanden>  durch  welche  das  Dorf  oder  die 
Ortscbaft,  die  zutn  Halteplatz  gewahlt  wurde,  sicb  besonders 
auszeichnet.  Hier  waren  es  kosUiche  Birnen,  dort  Aepfel, 
Pickles,  Backvverk  und  andere  Leckerbissen.  Selbst  bei  der 
Wahl  der  Hauser,  in  welchen  wir  bongre  malgre  als  Gaste 
vervveilen  mussten,  saben  die  Japanesen  stels  darauf,  dafs  sie 
eine  schone  Aussicbl  auf  Felder  und  auf  die  Bai  oder  wenig- 
siens  geraumige  und  zierlich  angelegte  Garten  batten.  Indem 
wir  so  langsam  vorriickten,  erreicblen  wir  endlich  Sinagawa, 
die  Vorstadt  von  Jeddo.  Von  hieraus  wird  die  Bai  nach  der 
Hauptstadt  zu  flach,  weshalb  alie  japanesischen  Kriegsschiffe, 
die  tbeils  von  den  HoUandern  gekauft,  ibeils  von  den  Japa- 
nesen selbst  nacb  europaiscbem  Muster  gebaut  sind,  bei  S^ 
nagawa  vor  Anker  liegen.  Gleicb  nach  den  Scbiffen  folgea 
die  Festungswerke,  welche  die  Hauptstadt  gegen  Angriffe  vom 
Meere  aus  beschiitzen.  Sie  bestehen  aus  grofsen,  kiinstlicheD 
£ilanden,  sieben  an  der  Zahl,  die  von  Batterieen  vertheidigt 
sind.  Ueberhaupt  verwendet  das  japanische  GouvernemeoC 
viele  Sorgfalt  auf  die  Verbesserung  seines  Kriegswesens.  Man 
kauft  Geschiitze  und  Musketen,  lafst  die  jungen  Leute  durch 
die  Hollander  in  den  Marine-  und  militairischen  VVissenschaflen 
unterrichten  und  bemiiht  sich  eine  kleine  Kriegsflolte  herzu- 
slelien.  In  diesem  Jahre  sind  zwei  von  der  japanesischen  Ke- 
gierung  in  Holland  bestellte  Schraubencorvelten  in  Nagasaki 
angekoinmen,  wo  auch  eine  Dampfmaschinen-Anslalt  errichtet 
wird,  die,  nach  dem  von  uns  gesehenen  Anfang,  viel  zu  ver* 
sprechen  scheint. 

iSinagawa  ist  als  Vorstadt  von  Jeddo  ganz  mit  diesem 
verbunden,  und  der  Eintritt  in  die  Hauptstadt  ist  daher  hoch- 
stens  an  der  grofseren  Zahl  des  sich  auf  den  Slrafsen  dran- 
genden  Volkes  zu  bemerken.  Unserem  Gefolge  J4ipanischer 
Beamten  schlossen  sich  neue  an,  und  als  besondere  Ehren- 
bezeugung  wurden  jeder  Sanfte,  je  nach  dem  Range  der  in 
derselben  befindlichen  Personen,  einige  Mann  Soldaten  beige- 
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ffbeUf  die  indefs  ein  durchaus  nicht  kriegerisches  Ansehen 
hatlen.  Voran  schriUen  Polizeibeamle  mit  langen  Staben,  an 
deren  Spitze  ganze  Bunde  von  eisernen  Ringen  befestigt  waren. 
Ourch  das  Klirren  dieser  Ringe  veranlafsten  sie  das  Volk,  fast 
ohne  Larm  oder  Geschrei^  dem  Zuge  PJalz  zu  machen.  Kaum 
waren  wir  in  der  uns  besliinmten  Wohnung  angelangt,  ais 
uos  im  Namen  des  Taikun  ein  Millagsmahi  gebracht  wurde 
und  hohe  Wiirdentrager  erschienen,  um  uns  zu  unserer  An- 
konft  Gliick  zu  wiinschen. 

Wir  verweilten  in  Jeddo  vom  12.  bis  zum  20.  August 
1858.  Nach  Beendigung  seiner  Geschafte  hatte  Graf  Puljatin 
eine  Audienz  bei  dem  Erben  des  japanesischen  Throns;  mit 
den  Mitgliedern  des  Gorodju  (des  obersten  Bathes  der  Fiinf), 
der  in  Japan  grofse  Macht  besitzt,  hatte  er  schon  vorher  eine 
Zusammenkunft  gehabt.  Der  Beherrscher  von  Japan  selbst 
konnte  krankheitshalber  den  Grafen  nicht  empfangen.  VVegen 
seiner  schvvachen  Gesondheit  und  da  es  ihm  an  directer  Nach- 
kommenschaft  fehlte,  hatte  er  seinen  minderjahrigen  Neffen 
zum  Thronfolger  gewahlt.  Diese  Wahl  erfolgte  einige  Tage 
vor  unserer  Reise  nach  Jeddo  und  durch  die  bei  dieser  Ge- 
legenheit  stattgefundenen  Feierlichkeiten  war  die  Gesundheit 
ies  Taikun  noch  mehr  zerriittet  worden,  so  dafs  seine  baldige 
Genesung  nicht  zii  hoffen  war'). 

Der  Erbe  des  japanesischen  Reichs  empfing  den  Grafen 
Potjatin  im  Thronsaal  in  Gegenwari  alter  MitgUeder  des  Hofes 
und  der  hohen  Regierungsbehorden.  In  seiner  Antwortsrede 
driickte  der  junge  Prinz  die  Hoffnung  aus,  dafs  sich  die  freund- 
schaftlichen  Verbindungen  zwischen  Rufsland  und  Japan  be- 
festigen  wiirden,  und  fiigte  einige  Worte  liber  die  Beschwerden 
hinzu,  die  man  auf  einer  so  langen  Fahrt  wie  die  von  dem 
europaischen  Russland  —  oder  Kastel,  wie  es  die  Dolmetscher 
nannten  —  nach  der  Ostkuste  von  Nipon  zu  ertragen  habe. 

Die  Residenz  des  Taikun  ^  welche  einige  von  uns  bei 
dieser  Veranlassung   in  Augenschein  nehmen  konnten,  liegt 


0  Der  Taikun  ist  bald  nachher  gestorben;  er  litt  an  der  Wassersucbt. 
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auf  einer  unbedeutenden  Anhohe  in  der  Mitte  der  Hauptsladt, 
nimmt  in  der  Breite  und  Lange  einen  sehr  grofsen  Raum  ein 
und  ist  mil  einer  Mauer  von  Feldsteinen  und  einem  breiteo 
Graben  umgeben,  der  mit  Wasser  angefuUt  und  an  einigen 
Stellen  mit  Dammen  abgesperrt  ist.  Vor  dem  Palast  des 
Taikun  erheben  sich  noch  sechs  massive  Walle,  die  jedocb, 
wie  es  scheint,  iceine  grofse  Ausdehnung  haben;  auf  dem 
zweiten  befinden  sich  zweistockige  Thiirme  mit  spilz  aulaa- 
fenden  Dachern.  Die  ersten  drei  von  diesen  Mauern  sind  in 
ansehnlicher  Entfernung  von  einander  gelegen;  zwischen  den 
letzten  ist  hingegen  ein  Raum  von  nicht  mehr  als  hundert 
Schritten.  Nachdem  man  diese  Schranken  vermittelst  der  io 
denselben  angebrachten  Thore  passirt,  geiangt  man  uber  eine 
Art  von  Terrasse  zu  dem  Schlosse  selbst.  Es  ist  dies  ein 
holzernes  einstockiges  Gebaude  von  dor  gewohnlichen  japa- 
nesischen  Archilektur,  aber  ziemlich  lang,  mit  beweglichen 
Rahmen,  die  mit  Papier  verklebt  sind  und  Fenster  und  Thiiren 
erselzen.  Die  Paradetreppe  ist  gieichfails  sehr  einfacb;  sie 
hat  oben  eine  kleine  goidene  Verzierung  in  der  Gestalt  einer 
Krone y  iiber  der  noch  drei  aus  Holz  geschnitzte  Blatter  be- 
festigt  sind)  die  das  Wappen  der  japanesischen  Monarcben 
biiden.  Die  Sale  des  Palastes  sind  grofs»  alle  Gesimse  von 
Gold,  mit  zierlichen  und  h5ehst  lebhaften  Maiereien,  welcbe 
Landschaften ,  Baume,  Blumen^  Vogei  und  Thiere  vorstellen. 
In  diesen  Gemachern,  welche  reihenweise  angelegi  sind  und 
auf  die  inneren,  mit  Baumen  bepflanzten  Hofe  hinaussehen) 
sind  namentlich  die  Plafonds  sehr  schon.  Die  Japanesen 
wissen  hier  mit  unnachahmlicher  Kunst  die  natiirlichen  Schoo- 
heiten  des  Hoizes  durch  einfache  Bearbeitung  hervorzuheben 
und  zeigen  sich  als  nicht  geringereMeister  in  der  Bildschnitzerei. 
Der  Fufsboden  ist  mit  Matten  belegt,  Mobel  sind  aber  gar  nicbt 
vorhanden,  was  iibrigens  mit  der  japanesischen  Sitte  gaos 
iibereinstimmt;  nur  in  dem  Zimmer,  in  welcbem  wir  etwa 
eine  Viertelstunde  vor  der  Audienz  warten  mufsten^  staoden 
Stiihle  von  europaischer  Form  bereit;  deren  ^s,  dem  Anscheio 
nachy  in  der  ganzen  Hauptstadt  nur  sechs  giebt.    Dieae  Siiihle 
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mi  Tische  wurden  daher  im  Noihfall  aus  unserem  Quarlier 
nach  dem  Schlosse  gebracht  und  sogar  mitunter  fur  die  Eng- 
lander  entlehnt,  die  mit  Lord  Elgin  einige  Tage  nach  uns  in 
Jeddo  einlrafen. 

Im  Vorzimmer  lagen  wahrend  der  Audienx  aile  Hofbeamte 
in  tiefer  Slille  auf  den  Knieen.  Im  Thronsaal  befanden  sich 
nur  die  Mitglieder  des  Gorodju,  die  Leibwache  und  der  Ober- 
Ceremonienmeister  (der  ehemalige  Gouverneur  von  Nagasaki, 
Misno-Zikogono-Kami),  welcher  den  Grafen  Putjatin  begleilei 
baUe.  Der  Prins  selbsi  safs  am  aufsersten  Ende  des  Saals, 
auf  einer  fiir  ihn  bestimmlen  Estrade.  Seine  Gesichtsziige 
waren  schwer  eu  unterscheiden,  da  es  in  dem  Theile  des 
Saals,  wo  er  sich  befand,  ziemiich  finster  war;  nach  der 
Stimme  zu  uriheileDi  mochte  der  Thronfolger  wenigstens 
funfzehn  Jahr  all  sein. 

Die  fast  bestandig  feuchte  WiUerung  war  unseren  Spa- 
uergangen  sehr  hinderlich,  die  ausserdem  durch  die  ungeheuere 
Ausdehnung  der  Stadt,  den  Mangel  an  anderen  Equipagen  als 
Sanften  und  die  Nothwendigkeit,  nur  in  Begieitung  japane- 
aiacher  Beamten  auszugehen,  erschwert  wurden.  Die  Gebaude 
ia  Jeddo  unterscheiden  sich  in  ihrem  Aeusseren  nicht  im  min* 
lesten  von  den  Hausern  in  anderen  japanesischen  Stadten^  da 
ea  den  Einwohnern  hier  wie  dort  hauptsachlich  darum  zu 
tium  isif  sich  in  ihren  Behausungen  so  wenig  als  mSgUch  Un- 
glucksfallen  und  Verlusten  zur  Zeii  der  Erdbeben  auszusetzen. 
Die  Straben  wimmeln  gewohniich  von  Menschen  und  die  Zahl 
der  Einwohner  kann  ohne  Ueberireibung  zu  1  y,  Millionen  ver* 
aoschlagi  werden.  Die  fiirstlichen  Wohnungen  bilden  einen 
eigenen  Stadttheil;  nach  orientalischem  Gebrauch  haben  alle 
Zimmer  die  Fenster  nach  innen,  und  die  langen,  einfdrmijgen, 
grofstentheils  mit  weifser  Farbe  angestrichenen  Aussenmauern 
gewahren  daher  einen  melancholischen  Anblick.  Diese  Ge- 
baude  sind  mit  den  Wappenschildern  ihrer  Besitzer  geschmuckt, 
die  gewohniich  liber  dem  Thor  angebracht  und  h5chst  sorg* 
fallig  und  elegant  aus  dem  besten  Holze  geformt  sind.  Die 
heraldischen  Abzeichen  der  machtigen  und  zahlreichen  japa* 
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nesischen  Aristokralie  sind  nicht  sehr  complicirt;  sie  bestehen 
fast  immer  aus  einem  Gegenstande,  der  dreimal  wiederholt 
wird,  z.  B.  drei  Rosen,  drei  Zweige,  drei  Stabcheii)  eines  uber 
das  andere  oder  perpendicular,  reihenweise  u.  s.  w.  gelegt. 

Im  Laufe  der  VVoche^  die  wir  in  Jeddo  zubrachten,  waren 
nur  zwei  oder  drei  heitere  Tage,  die  wir  zu  zwei  grofseren 
Spaziergangen  benutzlen.  Einer  von  ihnen  bestand  in  dem 
Besuch  des  Tempels  von  A«akus,  der  sich  and  ndrdiichen  Ende 
der  Stadt  befindet  Es  ist  dies  der  grofste  (Buddhisten-) 
Tempei  in  Jeddo,  der  sich  besonders  durch  sein  kolossales 
Dach  auszeichnet.  Wegen  einer  an  diesem  Tage  stalifinden- 
den  religiosen  Feierlichkeit  wimmelle  der  Tempei  und  der  an 
ihn  stofsende  grofse  Garten  von  Leuten,  und  es  fehlte  auch 
nicht  an  dem  gevvohnlichen  Jahrmarklstreiben  und  Volksbe- 
lustigungen.  Theatralische  Vorsteilungen ,  Scheibenschiefsen 
aus  Armbruslen,  Museen  mit  hdlzernen  Figuren,  welche  Scenen 
aus  dem  japanesischen  Leben  darstellten,  Taschenspielerkiinste 
u.  dergl.  waren  die  Hauptgegenstande  der  Unterhaltung. 

Den  zweiten  Ausflug  unlernahmen  wir  zu  Pferde  nach 
dem  vor  der  Stadt  gelegenen  Flecken  Oodsi.  Unsere  Pferde 
waren  vorzugsweise  Pafsganger  (inochodzy),  klein,  aber  kraftig 
und  nicht  hafslich.  Oodsi  liegt  3  bis  4  Stunden  langsamen 
Rilts  von  dem  Mitlelpunkt  der  Stadt,  in  einer  recbt  hubschen 
Gegend,  die  von  den  Einwohnern  von  Jeddo  sehr  bewundert 
wird.  Am  Ufer  eines  rasch  fliefsenden  Bachleins  isl  ein  nied- 
liches  Hauschen  gebaut,  wohin  sich  die  Mitglieder  des  Gorodju 
und  die  feine  Welt  von  Japan  begeben,  um  von  ihren  Ge- 
schaften  auszuruhen  und  frische  Luft  einzuathmen.  Eine  breite, 
ofTene  Gallerie  hangt  iiber  dem  Bache,  von  einem  kieinen 
Wasserfali  belebt,  der  sich  unter  dem  dichten  Griin  verbirgt 
und  nur  durch  das  Gerausch  der  sich  Bahn  brechenden  Flu- 
then  sein  Dasein  verrath.  Jenseits  des  Baches  ist  ein  Gart- 
chen  mit  kiinstlichen  Felsen;  Zwergbaumen  und  anderen  Spie- 
lereien  angelegt,  hinter  welchem  das  Ufer  schroif  emporsteigt 
und  machtige  Cedern  den  ganzen  Abhang  bedecken.  Als  wir 
diese  Villegiatur  betraten,  kamen  uns  junge  japanesische  Die- 
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verifliien  mit  Inuien  Begriifsungen  entgegen  and  fiihrten  uns 
far  Gallerie,  wo  sie  uns  mit  Thee,  Friiehten  iind  einem  voll- 
siSitdigen  MiUagsmahl  bewirtheten.  Die  japdnesische  Kiiche 
war  afterdings  nicht  nach  unserem  Geschmack,  aber  wenig- 
stens  ist  in  ihr  AUes  au  naiurelj  wahrend  in  der  ohinesiachen 
die  ganze  Kunsi  darin  besteht,  die  Ingredietizien  gleichaam  zu 
maskiren,  aas  wdehen'  die  Speisen  zubereitet  ^d/  und  man 
daher  bei  chinesischen  Diners  sehr  vorsichtig  sein  mufs.  Nach^ 
im  wir  uns  etwas  aus'geruht  und  das  ufis  vorgesetzte  Gast- 
ttial  nicht  unberOhrt  gelass^n  batten,  ergingen  mr  uns  in  den 
wnliegenden  mzenden  Wiesen  und  Hainen  und  slieg«n  dann 
wieder  zu  Pferde,  von  dem  herzlicben  LebeWohl  der  Bewohner 
ond  Bewohnerinnen  Oodsi's  begleitel.  Auf  dem  Rtickwege 
schlugen  wir  einen  Seitenpfdd  ein^,  urn  das  Thai  von  Jeddo 
ZQ  tiberblieken,  da^  iniippigster  Vegetation  prangt  und  noch 
durch  den  Fluss  Jedogawa  verschonert  wird.  In  einem  so 
gebirgigen  Lande  wie  Japan  sind  Thaler  von  diesem  Umfang 
selten;  das  von  Jeddo  schien  von  dem  Punkte  aus,  wo  wir 
es  sahen,  iiber  zehn  Werst  in  der  Lange  und  etwa  sieben  in 
der  Breite  zu  haben. 

Ich  mufs  noch  erwahnen,  dafs  wir  in  der  Stadt  auch  meh- 
i^ere  Laden  besuehten,  namentlich  von  Seidenwaaren,  iakirten 
Gegenstanden  und  Porcellan,  im  Allgemeinen  war  aber  das  Spa- 
zierengehen  in  der  Stadt  nicht  besonders  angenehm,indem  man 
wegen  des  ungeheuren  Gedranges  oft  schlechterdings  nicht 
durchkommen  konnte  und  die  Beamten  sich  gen5lhigt'8ahen> 
die  Thore  zu  schliefsen,  die  in  jeder  Strafse  angebracfat  sind, 
um  Zusammenrottungen  des  Volks  und  die  moglicherweise 
daraus  entstehenden  Unordnungen  zu  verhQten.  Neberi  un- 
serer  Wohnung  befaYid  sich  ein  kleiner  Tempel  auf  einer  an- 
sehnlicben  ErhShung,  von  wo  aus  man  die  Stadt  uberschaut, 
die  sich  in  unabsehbarer  Entfernung  halbkreisfSrmig  langs  der 
6ai  ansdehnt.  Wir  batten  einige  gedruckte  japanesische  Plahe 
von  Jeddo,  nach  welchen  man  sich  jedoch  keinen  richtigen 
Begriff  von  der  Stadt  machen  kann,  da  sie  ohne  Mafsstab  und 
Comtiass   atogefertigt  sind.      Uebrigen^    ist  AUes,   was  es  in 
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Jeddo  giebt ,  auf  diesen  Planen  in  grdblem  Detail  angeseigt 
und  in  der  Residenz  des  Taikun  sogar  die  Stelle  bemerkt, 
wo  die  drei  vertpautesten  Freunde  des  japanesischen  MoBa^ 
chen  w.ohnen.  —  Die  ganze  Pflicht  dieser  geheimnissvolleo 
Freunde  $oll  aber  darin  bestehen,  ihren  Gebieter  zu  besucheo 
und  sich  nach  seiner  Gesundheit  zu  erkundigen. 

Nachde<d  man  una  noch  im  Namen  d^s  Taikun  zu  einem 
Abschiedsdiner  geladen  hatte,  verliefsen  wir  um  5  Uhr  Abends 
Jeddo  und  waren  um  Mitternacht  schon  am  Bord  der  Fregatte 
in  Kanagawa.  Wir  kehrten  in  derselben  Ordnung  und  aaf 
derselben  StraCse  zurQck,  auf  der  wir  gekoinmen  waren;  da 
wii*  aber  diesmal  eioen  grofsen  Theil  der  Reiae  nach  Sonnen- 
untergang  machten,  so  batten  sich  die  Japanesen  zur  Beleacih 
lung  des  Weges  mit  eiqer  Unzahl  von  ihren  phantastisehai 
Laternen  versehai,  welehe  eine  ambulante  Illumination  bildeteo. 


Zur  VervoUstandigung  des  obigen  Berichtes  werden  ein^e 
Ausziige  aua  einem  anderen^  gleichfalis  von  dem  Morskoi 
Sfoornik  mitgetheilten  Schreiben  eines  Offiziers  des  Askold 
dienen,  ^ie  wir  hier  foigen  lassen: 

*'Am  12.  August  um  8  Uhr  Morgens  setzte  sich  der  6e- 
sandtschaftszug  nach  Jeddo  in  Bewegung.  Voran  gingeo  ja- 
panesische  Beamte  und  Polizeidiener,  hinter  ihnen  der  Nori- 
mon  des  Vice-Gouverneurs  von  Simoda,  der  auch  das  Ami 
eines  Ceremonieumeiaters  verrichtete,  dann  ein  ru^aiacber 
J^Iatrose  mit  der  Flagge  des  BevoUmachiigten  und  endiich 
Qraf  Putjatin  in  seinem  eigeneUi  aus  Hongkong  mitgebrachtefl 
Palanquin>  von  acht  Japanesen  getragen.  Ihm  folgten  in  japa- 
nesischen  Norimonsi  jeder  mit  vier  Tragern,  die  Ges^dtscbafU- 
Seoretaire  Osten-Sacken  und  Peschtschurow,  die  Capitaine 
Unkowskji  und  Fedorowitsch ,  die  Lieutenants  Uchtomakji, 
Liitkei  fqikowoi  und  ich,  und  der  Doctor  Witkowakji.  Zur 
5eite  jedes  Norimon  schritten  zwei  japanesiscbe  SoldateD>  und 
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ging  ein  driUer»  der  eioe  Fahne  trog.  Den  Zng 
sefclossen  Trager  mit  unserer  Bagage;  die  schweren  Sachen 
waren  schon  geatern  voratisgeschickt  worden.  Mitunter  lielsen 
wir  unsere  Equipagen  Halt  oiachen,  die  fUr  Ungewohnte  nicbt 
whr  bequem  waren,  und  gingen  su  FuCi  durch  eine  maleriache 
Gegend.  • .  * 

BndUch  zogen  wir,  fast  auf  den  Schultern  der  Zuschauer, 
IB  Jeddo  ein.  Nachdem  wir  gefrtihstiickt  und  Thee  getrunkeni 
hhren  wir  diirch  die  Stadt.  Die  Hauser  sind  beinah  alle  ein- 
stiekig  und  von  Holz  gebaut,  wegen  der  hierzulande  haufigen 
Enlbeben.  Vor  Kwei  Jabren  kamen  bei  einem  aolchen  Ereig* 
nils  40000  Menschen  ums  Leben.  Zwischen  den  Hilusem  be« 
ibden  sich  steineme  Kufen  oder  Re$ervoirS|  mit  Deckeln,  auf 
welchen  die  Wassereimer  befesligt  sind,  die  bei  Feuersgefabr 
gebraucht  werden.  Man  kann  nicht  sagen,  dafs  die  Einwohner 
viel  auf  ihre  Kleidung  verwenden;  Manche  tragen  nur  den 
ScfaafflgiirleJ,  Andere  kurze  Hemden,  auf  deren  Aeroiel  und 
Riicken  man  die  Zeichen  des  Amte^  sieht,  welches  die  Be* 
sitzer  der  Hemden  verrichten.  Noch  Andere  erscheinen  in 
Talaren.  Die  Weiber  haben  alle  Taiare,  mit  einer  Scharpe 
^u&^rtet  und  hinten^  mit  einer  Art  Kissen  versehen,  was  ihnen 
d^Ansehen  giebt,  als  ob  der  Oberkorper  vorne  libergebeugt 
ware.  Die  Briiste  aind  entblofst  und  herabMlngend,  Hals  und 
Gesicht  mit  weifser,  die  Lippen  mil  rother  Schminke  bemait 
Die  verheiratheten  Frauen  schwarzen  die  Zahne;  die  Madchen 
iuogegen  haben  wei£se,  ebene  Zfibne  und  einen  hiibschen 
Ueinen  Mund.  Die  Manner  sehwarzen  die  Zahne  nicht  und 
balten  sie  aebr  rein;  schade  nur,  dafs  die  vordersten  zu  sehr 
bervorstehen  und  ein  hauerartiges  Anseben  haben.  Die  Japa- 
Besen  sind  augenscheinlich  grofseKinderfreunde;  man  bemerkt 
oft  Manner  mit  Sauglingen  in  den  Armen.  Jede  StraCse  ist 
voQ  der  anderen  durch  ein  Thor  getrennl;  in  alien  Hausern 
befinden  sich  Magazine  und  Laden.  Aber  jetzt  beirelen  wir 
dea  aristokratischen  Theil  der  Stadl;  hier  giebt  es  weder 
Laden  noch  Waarenlager;  an  den  Seilen  zi^hen  sich  lange, 
einslockige  Gebaude  hiUi  mit  Cittern  statt  der  Fenster  und 
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xitAl  Schnitzwerk  versierlen  Thoreit ;  ein  enger  Canal  scheidet 
s\'e  von  der  Strafse.  Man  begegnet  nur  Soldaien  und  Dienern 
irgend  eines  Fursten;  jeder  hat  im  Giirtel  zwei  Sabel,  sogar 
die  Knaben.  Als  mr  in  der  fiir  uns  bereit  gehaltenen  Wob^ 
nung  ankamen,  fanden  wir  schon  ein  von  dem  Taikun  uns 
zugeschicktes  Mittagsmahl.  Wir  bewirtheten  unserersdts  die 
japanesischen  Bearnten  mil  Champagner.  Unsere  Wohnung 
if^gt  in  einetn  viereckigen  Gartchen,  wo  ein  kleiner  Erdhdgd 
einen  Berg,  drei  Baume  einen  Wald  und  ein  kleiner,  mit 
Stisinen  eingefasster  Teich  einen  See  vorstellen;  derTeichisl 
mil  Rbthfischen  gefiilit  und  von  einem  Pfade  umgeben,  der 
aber  nor  zum  Scheine  da  isl;  zum  Gehen  ist  er  zu  schmai. 
Ueberhaupt  dient  dieser  Garten  nur  zur  Augenweide.  Ringsum 
fiihrt  eine  laekirte  bedeckle'Gallerie,  auf  welche  sich  die  spa* 
nischen  Wande  unserer  Zimmer  Sffnen.  Sie  sind  mit  Tapeten 
ausgesehlagen  und  der  Fufsboden  mit  so  weichen  Matten  b^ 
deckti  dafs  man  sich  schamt,  in  Schuhen  darauf  zu  geheo. 
Die  Aufmerksamkeit  der  Japanesen  gegen  uns  zeigte  sich  unler 
Anderem  auch  in  Foigendem :  aus  den  Erzahlungen  Golownio's 
aber  Russland  hatten  sie  erfahren,  dafs  die  Russen  das  M 
lieben,  und  neben  UDseren  Zimmern  war  daher  ein  Anbaumit 
abschussigem  Fufsboden  errichlet  worden^  wo  beslandig  Zobet 
mil  heifsem  und  kaltem  Wasser  und  Wannen  standen;  selbst 
die  Reliraden '  waren  nach  der  Golownin'schen  Zeichnung  ein. 
gerichtet. 

Auf  unseren  Spaziergangen  durch  die  Sladt  warden  wir 
von  zahlreichen  Beamten  begleitet,  die  vor  und  neben  ans 
marschirten.  Nachdem  wir  einige  Strafsen  durchwandert^ 
gingen  wir  in  ein  Magazin  von  Seidenwaaren  hinein.  Mas 
hid  uiis  in  die  obere  Etage,  arrangirte  fiir  uns  Silee  aus 
Kasten,  die  mil  Teppiehen  bedeckt  wurden,  setzte  uns  Thee 
und  Friichte  vor.  Wir  kauften  viel,  hauptsachlich  Krepp,  der 
sehr  sch5n,  seidig  und  wohlfeil  ist;  die  Arschin  kostel  unge- 
fahr  23  Kopeken.  Die  Ausiander  konnen  jedoch  hier  nieht 
sogleich  mit  den  Verkaufern  abrechnen,  sondern  die  von  ihoeo 
gekaufte  Waare  mufs  verschiedene  Instanzen  durchlaufen.   Er- 


Rttsaische  Reiten  nach  Jafum.  2B9 

steo^  wird  sie  in  eioM  Haufen  zusaitimeDgeleg^  au(  welchen 

der  Kiittfer  seinen  Namen  schreibt;  dann  wird  sre  dem  G^^ 

scbaftsfiihrer  der  Gesandtschaft  zugescbickt,  von  ibm  an  deo 

Gouveisneuri  von  dem  Gouverneur  an  die  Milglieder  des  Go*> 

rod/tfy  und   geJangI  ^odlich  in   derseiben  ReihenfoJge  in  die 

Kftnzelei   der  Gesandtschafl   zuriick.     Bei   uns  im  Hause  isl 

eine  grofse  Slube  mit  Japane»en  angefiillt,  welche  unsere  Ge- 

schafte  fiihren,  den  Namen  des  Verkaiifera  der  W^ax^,  den 

Preir  derseiben  etc.  aufschreiben  und  uns  erst  spaler  in  den  3e- 

sitides  Gekauflen  selaen^    Der  Preis  wird  in  Seni  angegeben; 

<l(ir  mfexicaniscbe   DoJlar  hat  4800  Seni  oder  3Ilzibu/    Das 

Geld  bezahit  man  am  lelzlen  Tage  der  oben  b^schriebenen 

Procedur,  oder  wenn  man  will.    Die  Japanesen  nehmen  nur 

Silber,  gleichviel  welches,   nach  dem  Gewicht.     Die  Waffeii- 

laderi  waren  uns  aiifaugs  versehlossen,  aber  nachher  konntefi 

wir  auch  Sabel    kaufen.     Auf  deai   Wege   besQchte  ich   das 

offentliche  Bad:  eine  grofse,  ziemlich  reinliche  Stube  mit  aV 

Bchussigem   Fufsboden;    im    Hinlergrund    ein   Verschlag,   der 

unlen  oETen    isl    und   wo    man  sich   wahrscheinlich   abreiben 

Ia(8t.  In  der  Stube  wuschen  sich  Manner,  FVauen  und  Kinder, 

<^Qe  sich  meinetwegen  im  mindesten  zu  geniren. 

15.  August.  Heute  ist  nach  japanesischer  Zeilrechnung 
der  7.  Abend  des  Monats  Tanabat  (Sternbild  der  Leier)  und 
das  Fest  der  Verehrung  des  Tempels  des  Himmelsk6nigs  — 
''Himmel  Goit  Tempel  Compliment,''  wie  der  Dolmelscher 
sid)  aiisdriickie.  Solcher  Feierlage  giebt  es  im  Jahre  fiinf. 
(im  11  Uhr  kam  der  Gouverneur  von  Jeddo  zum  Admiral* 
Er  willigle  ein,  dafs  die  Flagge  des  Gesandten  liber  denpt 
Hause  aufgerichlel  Werde,  crhob  aber  doch  einige  Einwande. 
^Konnle  sie  wenigslens  nicht  hdher  als  das  Dach  aufgesteckt 
werden?  Die  Amerikaner  waren  hiermit  einverstanden."  Der 
Admiral  erklarte,  dafs  die  Flagge  deshalb  aufgerichtet  werd^, 
damit  sie  in  der  ganzen  Sladl  sichibar  sei  und  die  Kesidenz 
des  Gesandten  anzeige,  und  dafs  man  sie  also  sp  hoch  wie 
moglich  anbringen  musse.     Die  Japanesen  gaben  nach. 

Das  Welter  war  herrlich^  und  wir  beschlossen  einen  Aus* 
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flag  ztt  untemehmen.  Der  Admiral  erklirte,  dafs  er  ihn  in 
seinem  Palanquin  machen  wolie.  Die  Japanesen  fragten,  ob 
er  sich  nicht  eines  Norimon  bedienen  kSnne,  gaben  sich  aber 
bald  wieder  zufrieden.  Beim  Friihstiick  wurde  uns  angedeutet, 
dafs  wir  am  17.  August  dem  Rathe  der  Ftinf  (Gorodju)  vor* 
gestellt  werden  sollten;  bei  dieser  Gelegenheit  entspann  neh 
ein  Gesprach  tiber  die  Staatsverwaltung  von  Japan.  Bekanot- 
lich  wird  das  Land  von  einem  welllichen  Herrscher,  detn 
Taikun,  und  dem  Rath  derFiinf  regiert;  zwischen  ihnenstehl 
das  Conseii  der  drei  Fiirsten,  so  wie  eine  RathsversammiuDg 
von  dreihundert  FQrsten.  Hiemach  zu  urtheilen  mdchte  <iie 
Regierung  von  Japan  nicht  eine  unumschrlnkt  roonarchische, 
sondern  eher  eine  oligarchisch-aristokratische  sein.  Uebrigens 
ist  es  schwer,  etwas  Beslimmtes  darOber  zu  sagen,  ohne  die 
Details  dieses  complicirten  Regierungssyslems  zu  kenneD. 

Das  Ziel  unseres  Ausfluges  war  der  Tempel  des  Him- 
melsgoltes,  der  sch5nste  in  Jeddo  und  ziemlich  entfernt  voo 
unserer  Behausung  gelegen.  Da  es  Feiertag  war,  so  8tr5mte 
die  ganze  Bev8!kerung  herbei,  uns  zu  sehen,  und  man  kaon 
sagen,  dafs  wir  20  Werst  zwischen  zwei  dichten  Mauero  v90 
geschornen  HSuptern  und  Z8pfen  zar&cklegted.  Wir  bemerben 
unter  ihnen  auch  htibsche  Japaneserinnen,  leider  weifs  ge- 
schminkt.  Es  gab  kaum  ein  Haus  ohne  Magazin  oder  Laden, 
in  welchem  Porzellan-  oder  Messing -Geschirr,  so  wie  GIm- 
waaren,  Brillen,  R5hren  etc.  feilgeboten  wurden.  Glasgeschirr 
war  bisher  in  Japan  wenig  bekannt ;  zur  Verfertigung  desselben 
werden  erst  jetzt  Fabriken  errichtet.  Andere  Laden  haiten 
Bucher,  FScher,  Latemen  u.s.  w.  Eine  Strafse  ist  ganz  von 
Fischern  bewbhnt  (die  japanesischen  Fischer  und  Matrosen 
tattowiren  sich  mit  verschiedenen  Farben).  Wegen  des  Fest- 
tages  waren  die  Hausdacher  mit  Baumen  geschmuckt,  auf 
welchen  papierene  Friichte  und  Bander  hingen.  Auf  den  zahl- 
reichen  Marktplatzen  werden  unter  Schuppen  Gemuse,  Obst, 
Fische  und  Leckereien  mancherlei  Art  verkauft.  Auch  auf 
diesem  Ausfluge  mufsten  wir  unterweges  in  einem  Hause 
rasten^  wo  man  uns  in  der  ubiichen  Weise  bewirthele.    Das 
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Hans  wurde  von  einer  soichen  M^nschenoiatse  umringt^  dab 
km  Apfel  cur  Brde  fallen  konnte ,  und  sobald  wir  uns  am 
F«D8ker  blicken  liefsen,  erhob  sich  ein  laates  Geschreu  Ich 
8ifa  hiDunter:  ein  Reiter  sprengte  fiber  die  Siralse,  augen-* 
sebeinKch  ein  Offizier,  denn  vor  und  neben  ihoi  rannlen  Laufer 
nod  fainter  ihm  Irug  ein  Diener  xwei  Schacbieln  an  eineod 
Wagebaiken  (koromydo).  In  Japan  sucht  jeder  Beamte  dem 
Voike  die  Ueberseugung  beizubringen,  dafs  er  ungeheuer  viel 
n  ihun  hat,  und  lafst  daher  immer  einige  Sehacbtein  oder 
Kaslen  hinter  sich  schleppen'),  daren  Zahi  von  seinem  Range 
aibingt;  einem  gewohnlichen  Beamten  folgt  iiur  ein  Kasten, 
aoem  Gouverneur  sechs  oder  sieben,  einem  Fiiraten  vielieiobi 
lehn.  Der  Wirth  des  Hauses,  in  welchem  wir  abstiegan, 
atellte  dem  Admiral  seine  Tochler  vor.  Der  Admiral  schenkle 
ihr  eiaen  Thaler. 

Mit  grofser  Muhe '  gelangten  wir  wieder  auf  die  Slrabe, 
und  indem  wir  uns  durch  das  Volk  drangten,  erreichten  wir 
cndlich  das  Thor  des  Tempels.  In  der  Mitte  desselben  hing 
eioe  Ewei  ^Sajen  lange  Laleme,  und  auf  beideff  Seiten  standen 
die  zwei  Gdtter  des  Donners.  Von  dem  Thor  bis  zum  Tempel 
iat  der  Weg  mit  Quadenteinen  gepflastert.  Der  Tempel  ist 
licailich  hochi  etwa  wie  eines  von  unseren  dreisiSckigen  HSu* 
s^,  und  von  seltsamer,  den  indischen  Boddhatempeln  abn* 
fober  Arehitektur.  An  der  Seite  erhebt  sich  ein  vierstockiger 
Tharm,  und  das  Ganze  ist  mit  rother  Farbe  angestrichen,  was 
itt  hellen  Sonnenschein  einen  frappanlen  AnbKck  gewahrt. 
In  Innern  des  Tempels  isl  die  Schnitzarbeil  aus  Holz  bemer-^ 
kenswerlh;  ausserhalb  desselben  sind  ringsum  Buden,  in  wel- 
chen  Spielwaaren  verkauft  werden.  Nachdem  wir  den  bota-^ 
nischen  Garten  besichtigt,  wo  man  uns  in  einer  Laube  mit 
Thee  und  Obst  bewirihete,  wandle  ich  als  Laie'in  der  Botanik 
meine  Aufmerksamkeit  mehr  dem  Theater  zu,  welches,  ver- 
muthUch  wegen  des  Festtages,  neben  dem  Tempel  errichtet 
war.   Hier  fielen  mir  die  Figuren  aus  Papier-mache  ins  Auge, 


')  Al«o  gleiehfam  als  Sarrogat  onsorer  Aktenwagen.  D,  Ueb. 
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w«khe  bemaliy  bekbid^t  und  uberhiiupi  so  kunstvdl  gemaefal 
sindy  wie  ich  fiie  kauin  je  gtesehen  habe.  Der  Ausdruok  des 
Gesicbis  isi  bewundernswiirdig  wiedergegeben.  Das  Tbeaier 
befindet  sicb  kt  eiher  gfofsen  Scheune;  die  Biihne  isl  hoch 
uod  die  Decorationen  scheinen  einen  Walddarzuslellen;  im 
Parterre  sind  Banke  fiir  die  Zuschauer  angebracht.  Die  Schau* 
spider  (die  Weiberrollen  werdea  hier  von  Mannern  gegeben) 
trelen  von  der  Seite  auf  die  Biihne,  und  zwar  nach  einigen 
Schlagen  mit  einein  Stabchen  auf  den  Fu&boden.  .  Ausser  dem 
Theater  unterhielt  man  sich  noch  mit  Scheibenschiefsen. 

Am  17.  August  statteten  wir  den  Mitgliedern  des  Gorodju 
einen  feierlicben  Besuch  ab.  Man  trug  uns  in  den  Norifflons 
durch  den  ganzen  vornehmen  Theil  der  Stadi,  aus  einem  Tbor 
in  das  andere,  meistei^s  langs  dem  Ufer  eines  Canals,  auf 
dessen  gegeniiberliegenden  Seite  sich  eine  Mauer  befand.  Der 
bochsle  Punkt,  die  Residenz  des  Taik«ln,  ist  eine  Insel  von 
einem  Wall  umgeben.  Neben  ihr  .ist  eine  zweite  Insel,  gleich- 
falls  mit  einem  Walle  versehen  —  der  Aufenthalt  des  Go- 
rod^u;  weilerhin  mit  Wiillen  umgebene  Halbinseln,  die  Wobo- 
sitze  der  Fiirsten,  und  hinter  alien  diesen  Wallen  lebt  das 
Volk.  Die  Strafsen  sind  alie  chaussirt;  auf  beiden  Seiten  be- 
finden  sich  Gossen  und  jenseils  derselben  entweder  lange, 
einstockige,  holzerne  Hauser  oder  steinerne  Mauern,  hinter 
welchen  man  Baume  und  die  Daeher  der  inneren  Gebaade 
erblickt,  wo  die  Besitzer  ihre  Wohnung  und  Jhre  Serails  ba- 
ben.  Die  Insein  oder  Halbinseln  sind  durch  kiinstliche  Erd* 
zungen  oder  durch  Briicken  verbunden,  die  so  niedrig  siod, 
dafs  selbst  das  kleinsle  Boot  nicht  unter  ihnen  durebschlupfen 
kann.  In  dem .  gewerblichen  Theile  der  Stadt  hingegen  hat 
man  hohe,  holzerne,  auf  Pfeilern  ruhende  Briicken,  und  auf 
dem  Flusse  ist.  stets  eine  lebhafte  Bewegung.  Die  Caniile 
zwischen  den  Insein  haben  eine  Breite  von  20  Sajen. 

EMe  Audienz  bei  den  Mitgiiedern  des  Gorodju  ging  mit 
den  bekannten  Ceremohieen  vor  sich.  Einoske  (der  Dolmet- 
scher)  kroch,  trotz  seiner  Beforderung,  wie  friiher  auf  alien 
Viereh,    aber   die  Funfer  safsen  nach   europaischer   Sitte  in 
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LdknstJiblen  an  UeioenTischen  und  erhoben^ch  beiunaereoo 

Eintritl. 

18.  AuguaL  Heuie  begabeD  wir  uns  su  Pferde  nacb  dem 
iO  Wersi  von  Jeddo  g^lagenen  Lostori  Os\6 ').  Die  japane* 
sischen  Satlel  sind  abscheulich;  das  Reken  auf  ihnien  ial  etn# 
wahre  Foller.  Auf  halbetu.  Wege  hiellen  wir  bei  einem  Kaflee>- 
hause  an,  utu  im  Garten  aus^uruheri.  Wie  die  chinesischen 
Garten  war  derselbe  mil  Miniatur-Abhiingen,  Hiigelch^n  u.  dergl. 
verfieben.  Vier  Werst  von  hier  beginnl  man  einen  Berg  su 
ersteigen,  von  wo  sich  eine  wundervoUe  Aussicht  eroffnet. 
Nachdem  wir  sie  genossen^,  ging  es  bergab  waiter,  und  in 
kurzer  Zeit  karnen  wir  zu  einem  Hause,  wo  wir  das  Pruh- 
stuck  einnehmen  sollten.  Bei  diesem  Hause  beGnden  sich 
gegen  200  Madchen  von  der  ^^freien"  Klasse;  ihr  Amt  ist,  die 
Gaste  zu  unterhalten. ...  Eine  lackirte  Treppe  fiihrt  aus  dem 
oberen  Stockwerk  des  Kiosk  in  das  unlere,  in  welchem  Bader 
eingerichtel  sind,  wo  iieifses  und  kaltes  Wasser  aus  zwei  Fon- 
tainen  in  die  Bassins  siromt.  Von  hier  geleilete  man  uns  auf 
Fufsstegen  zwischen  Reisfeldem  und  Theeplantagen  nach  dem 
Tempel  und  VVasserfall,  die  wir  schon  auf  einem  japanesischen 
Gemalde  bewundert  batten.  Der  Tempel  war  ein  ganz  ge- 
vrohnlicher  und  keinesweges  so  schon  wie  der,  den  wir  in 
Jeddo  geseben  batten;  der  Cataract  aber  war  nichts  weiter 
db  zwei  Wasserstreifen,  die  von  einer  kleinen  Erhohung  durch 
^ine  Rinne  stromten.  ^*  Warum  ist  er  auf  dem  Gemalde  so 
grolJsartig  abgebildet?"  fragten  wir  den  Dohnetscher.  Ein 
Gemalde  ist  auf  japanesiscli  —  eine  Liige,  erwiderte  der  Doi- 
metscher.  Wir  batten  mehr  als  einmal  Gelegenheit,  uns  von 
der  Richtigkeit  dieser  Erklarung  zu  iiberzeugen. 

19.  August.  Wir  machen  Anstalt  zur  Riickkehr.  Abends 
versaminelten  sich  beim  Grafen  Putjatin  die  Bevoihnachtigten, 
urn  den  Vertrag  zu  unlerzeichnen. 

20.  August.  Urn  Mittag  begab  sich  der  Admiral  mit  seinen 
beiden  Secretairen  und  den  Capitainen  zur  Audienz  beim  Nach- 


0  In  dem  ersten  Schreiben  Oodsi  genannt. 
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folger  des  Taikun.  Vor  utiserer  Abrrise  braekte  man  una 
wieder  ein  kaiserliches  MiUagsmahl,  worauf  wir  urn  h  Uhr,  in 
dersetben  Ordnung  wie  bei  der  Ankunft,  uns^ren  Riickweg 
antraten.  Des  Abends  begleilete  uns  eine  voilslandige  Illumi- 
hiatfon  mil  ver8€hiedenen  Transparenten ;  die  slille  dunkle 
Nachly  die  balsamische  Luft,  die  brennenden  Holsslofse  langs 
dem  Wege,  die  seilsamen  Trachten  und  Physiognomieen  — - 
Alles  maehte  den  Eindruck  eines  Feenmarchens.  —  Gegeti 
Milternacht  langten  wir  in  Kanagawa  an  und  begaben  uns 
sogleich  an  Bord  des  Askold.** 


Ueber   die  Zusammeiiisetziuig  der  zar  Grappe 
der  Uransilicate  gehdrenden  Mineralien. 


Von 

R.  Hermann 

in 

Moskau '). 


JLPie  hier  in  Betracht  kommendeu  Mineralien  sind  folgende : 
i)  Uranochalcil,  ein  neues  Mineral; 

2)  Piltinit; 

3)  Uranpechers; 

4)  Uranoniobit; 

5)  Eliasil; 

6)  Gummit; 

a)  Phosphor* Gummit; 

b)  Vanadin- Gummit; 

7)  Koracit. 

Von  diesen  Mineralien  waren  Uranochalcil  und  Pittinii 
bisher  noch  nichl  untersucht  worden ;  Koracit  und  Uranoniobit 
hielt  man  fur  Varietaten  des  Uranpecherzes  und  den  Eliasit 
fur  unreinen  Gummit.  Ausserdem  war  die  Mehrsabl  der  Che- 
miker  der  Ansicht,  dafs  das  Uranpechers  als  unreines  Uran- 
oxydoxydul  und  der  Gummit  als  unreines  Uranoxydhydrat  zu 
betrachten  sei.  Eine  genauere  Untersuchung  der  Zusammen- 
seteung  der  Glieder  der  erwahnten  Mineral-Gruppe  fiihrte  eu 


')  Bulletin  de  la  8oc.  Imp.  dea  Naturalistes  de  Mosooo.    1859.  N.  1. 
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einer  anderen  Ansicht.  Auch  bei  diesen  Mineralien  lasst  das 
Stadium  der  Schwankungen  der  Mischung,  GeseUe  erkennen, 
denen  diese  Schwankungen  unlerworfen  sind.  Dre  Mischung 
der  Uransilicate  lasst  sich  niimlich,  mit  alieiniger  Auenahtne 
des  Koracits,  durch  die  allgemeine  Formel: 

f{*Sif  4R^Si  +  mfi+nX 

ausdriicken.     Beim  Koracil  dagegen  wird  diese  Formel: 

K*Si  +  2K*Si  +  mfil  +  nX. 

« 

Das  accessorische  Moleklil  X  kann,  ebenso  wie  bei  den 
Granaten  und  anderen  Mineralien,  die  verschiedenste  Zusam- 
mensetzung  haben,  oder  auch  ganz  aus  der  Mischung  ver- 
drangl  werden.  In  der  That  enthalt  der  Pittinit  gar  kein  X, 
wahrend  die  iibrigen  Uransilicate  dieses  Molekiil  enlhaiten* 
Die  Zusammensetzung  desselben  ist  folgende: 

Uranochalcit .    .    .    X  =  R  (As^  S). 
Uranpecherz .    .     .    X  =  R*  U. 

•  •• 

Eliasit  und  Koracit    X  =  Ca  C, 
Phosphor-  Gummit     X  =  Ca*  P. 

Vanadin-Gummit  .    X  =  Ca»(P,  V). 

Im  Uranoniobite  endlich,  wird  X  durch  eine  Verbindung 
gebildet;  die  tantalahnliche  Sauren  in  ihrer  Mischung  enlhalt. 

Die  Uransilicate  kommen  in  der  Natur  gewohnlich  amorph 
vor.  Doch  haben  Scheerer  beim  Uranoniobite  von  Siitersdal 
und  Shepard  beim  Uranpecherze  von  Middletovvn,  Krystaile 
bemerkt,  die  ubereinstimmend  als  tesseral  bezeichnet  wurden. 
Die  beobachteten  Combinationen  waren:  0.  ooOoo.  coO').  Da 
nun  im  Uranochalcite,  Pittinile,  Eliasite  und  Gummile  dasselbe 
Grundmolekiil  enthalten  ist^  wie  im  Uranpecherzi?,  so  ist  es 


*)  D.  Ii«  bekanntlich  Octaeder,  Hexaed^r  und  Rhombcn-Dodecaeder.    K. 
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sehr  wahrscheinlieh,  dafs  alle  diese  Mineralien  zum  tesseralen 
JCrystall-System  xgehoren. 


/)  Ueber  Uranockalcitj  ein  neues  Mineral 

Ich  erhielt  dieses  Mineral  von  Herrn  Dr.  Kranz  in  Bonn, 
unter  der  Bezeichnung  Tellururan  von  Joachimsthal.  Da  es 
aber  keine  Spur  Tellur  enthiell,  so  habe  ich  es  nach  seinen 
charakteristischen  Bestandtheilen  Uranochalcit  genannt. 

Der  (Jranochalcit  biidete  eine  nierformige  amorphe  Masse 
von  metaiiischeoi  Ansehen.  Briicb  dicht,  eben  und  flach* 
muschlig.  Wenig  glanzend,  von  Metallglanz.  SprSde.  Un- 
darchsichlig.  Farbe  zwischen  stahlgrau  und  tombakbraun. 
Strich  schwarz.     Harle  4.    Speci6sches  Gewicht  5,04. 

Im  Kolben  erhitzt  giebt  das  Mineral  zuerst  etwas  Wasser, 
dann  folgt  ein  Anflug  von  Realgar  und  zuletzt  metallisches 
Arsenik.  Zuriick  bleibt  eine  schwarze  Schlacke,  die  viel  Wis- 
muth  und  ausserdem  (Iran,  Kupfer  und  Eisen  enthalt 

Mil  Salpetersaure  erhitzt,  Idst  sich  dus  Mineral  leicht  auf, 
wobei 'Schwefel  abgeschieden  wird.  Beim  Eindampfen  der 
Losung  scheidet  sich  Kieselerde  im  gallertartigen  Zustand  ab. 

Als  RestiUal  der  Analyse  wurde  erhallen: 

Gefondene  Angenommeiie 


Schwefel 
Arsenik 
Kupfer . 
Nickel  . 
Eben    . 
Kieselerde 
Wismuthoxyd 
Uranoxyd . 

Eisenoxyd 
Eisenoxydul 
Wasser     . 
Silber   •    . 


5,79 

7,23 

10,21 

0,97 

2,31 

4,40 

36,06 

14,41 

11,95 

3,27 

2,40 


0'0289jo,0443 
0,0154)  ' 

Prop  0 
0,055 

r  t  i  0  n. 

Q,050 

0,0258\ 

0,043 

0,050 

0,0027  [0,0351 

0,00661 

f 

2,28     ' 

2,83 

2,50 

3,65. 

2,4l[ 

3,681 

0,726 

2,13 


9,64 


12 

0,90 
2,65 


12 

1,00 
2,50 


Spur, 


100,00. 
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Die  Zusammenseizung  des  Uranochalcits  entspricht  dem- 
nach  der  Formel: 

5  (R^  Si  +  4  R^  Si  +  10  H)  +  R  (As,  S). 


2)  Ueber  Pittinit. 

Dieses  Mineral  wurde  roir  als  Eliasit  von  Joachimslhai 
sugeschicki.  Da  es  aber  ein  viel  grSfseres  specifisches  Ge- 
wicht  hatte  als  Eliasit,  auch  beim  Losen  in  Salpetersaure  nur 
eine  Spur  von  Kohlensaure  entwickelle,  wahrend  der  Eliasit 
dabei  stark  aufschaumt,  so  konnte  es  kein  Eliasit  sein.  Bei 
naherer  Untersuchung  ergab  es  sich,  dab  dieses  Mineral  nut 
Breilhaupls  Pitlinus  inferior  oder  Pittinile  iibereinstimmte.  Da 
wir  von  diesem  Minerale  keine  Analyse  besiizen,  so  habe  ich 
ed  naher  untersucht. 

Dasselbe  bildete  eine  amorphe  Masse.  Bruch  uneben  und 
kleinmuschlig.  Lebhafter  Harzglanz.  (Jndurchsichlig.  Pech- 
schwarx.  Strich  braun  in*s  Grunliche.  Uarte  4.  Specifisches 
Gewichl  5,16. 

Im  Kolben  erhilst  giebt  das  Mineral  viel  Wasser,  welches 
Spuren  von  Flusssaare  und  Ammoniak  entbalt.  Mit  Soda  aoi 
Kohle  gesehmolzen ,  scheiden  sich  Kornchen  von  bleihaltigem 
Wismuth  ab. 

Mit  Pliissen  erhalt  man  die  Reaction  des  Urans. 

Von  Salpetersaure  wurde  das  Mineral  leicht  gelost,  wobei 
sich  keine  Spur  von  Schwefel'  abschied,  Auch  enthielt  die 
L5sung  keine  Spur  von  Schwefelsaure.  Beim  Verdampfen 
der  Losung  gelatinirte  sie,  unter  Abscheidung  von  Kieselerde. 

Als  Resultat  der  Analyse  wurde  erhalten: 

Gefundene  Angei^ommene 


Proportion 

Kieselsaure     . 

5,00 

2,59 

2,45          2,50 

Uranoxyd  .    . 

66,45 

11,46) 

Eisenoxyd .    . 

4,54 

l,36J  13,09 

12,00         12,00 

Wismuthoxyd 

2,67 

0,27) 

■ 
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Geifandene  Angenommene 

Proportion. 

Bleioxyd    .    .      2,51 

0,18j 

Kalkerde    .    .      2,26 

0,64 

1,03 

0,95            1,00 

Talkerde    .     .      0,55 

0,2P 

Wasser.    .    .     10,06 

8.94 

8,19           8,00 

Phosphorsaure^ 

• 

Eohlensaure  .1  c 

}  Spuren 
Fluor     .     .    .1 

Ammoniak      J 

UfigelSstes      •      3,20. 

99,00. 
Die  ZusammeDselzung   des  PittiniU  entspricht  demnach 
der  Formel: 


•••  .  •• 


R*Si  +  4R^Si  +  32H. 

3)  Veber  Uranpecherz. 
Vom  Uranpecherze  besitzen  wir  folgende  Analysen: 

1)  Uranpecherz  von  Joachimsthal.    Klaproih. 
Schwefelblei .    .      6,00 
Kieselsaure    .    .      5,00 
(Jranoxydoxydul     86,50 
Eiaenoxydul  .    .      2,50 

100,00. 

2)  Uranpecherz  yon  JohanngeorgensUdt    Pfaff. 

Schwefelbiei .  .  4,20 
Kieselsaure  •  .  2,02 
Uranoxydoxydul  84^2 
Eisenoxydul  .    •      8,24 

100,46. 

3)  Uranpecherz,  Joachimsthal.    Ebehnen. 
Schwefelbiei .    .      4,48 
Kieselsaiaire   •    .      3,48 
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UraDOxydoxydul     75,94 


Eisenoxyd      .    . 

.      3,10 

Bleioxyd   .    . 

0,36 

Manganoxydiil   . 

.      0,82 

Kalkerde   .    .    . 

.      5,24 

Talkerde   .    .    . 

2,07 

Natron .    •    .    . 

,      0,25 

Kohlensaure  . 

.      3,32 

Wasser     .     .     . 

• 

1,85 

100,91. 
Ebelmen  ist  der  Ansicht,  dafs  die  von  ihm  untersuchte 
Pechbiende  wesentlich 


oder  vielleicht 


gevvesen  sei. 


4)  Uranpecherz,  Grube  Tanne  zu  Joachimslhal,  Rammelsberg^ 

Blei     ....  6,204 

Wismuth  .     .    .  0,648 

Eisen  ....  3,033 
Arsenik  .  .  .  1,126 
Kupfer ....      Spur 

Kieselsaure    .     •  5,301 

Uranoxydoxydul  79,148 

Kalkerde  ...  2,808 

Talkerde  .    .    .  0,457 

Wasspr     .    .    .  0,362 

.  99,087. 
Rammeisberg  b^merkt  dabei,    dafs  das  Mineral  wesent- 
lich aus 

'  .    ... 

u  u 

.  .  .        __^  •  •  • 

bestehen    diirfte.     Das  Blei  war^,   da   sich  ein  Gehalt  von 
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Sehwefel  nichi  hatte  nachweisen  lasseiii   wahrscheiniich  als 
(Jranoxyd-Bleioxyd  in  der  Verbindung  enthalten  gewesen. 

Leider  lassen  sich  vorstehende  Analysen  keiner  Diskussion 
uoterwerfeDy  da  in  keiner  die  gegenseitige  Proportion  von 

tJundO 

festgestellt  wurde.  Ich  habe  daher  das  Uranpecherz  von 
Joachimsthal  einer  neuen  Untersuchung  unterworfen,  beson- 
ders  in  der  Absicht,  um  diese  Proportion  festzuslellen.  Das 
hierzu  verwandte  Mineral  bildete  einen  amorphen,  traubigen 
Deberzug  von  pechschwarzer  Farbe  und  starkem  Harzglanze. 
Strich  schwarz.  Undurchsichtig.  Harle  5.  Specifisches  Ge- 
wichl  6,97. 

Im  Kolben  erhitzt  gab  das  Mineral  eiwas  Wasser,  dem 
Spuren  von  Schwefel  beigemengt  waren.  Mit  Pliissen  ent- 
standen  die  Reaktionen  des  Urans. 

Da  sich  auf  den  Kluftflachen  des  Minerals  Ausscheidungen 
von  Kalkspath  zeigteni  so  wurde  das  grobe  Pulver  vor  der 
Analyse  mil  stark  verdiinnier  kalter  Salzsaure  iibergossen  und 
dadurch  der  beigemengte  kohlensaure  Kalk  geldst.  Hierauf 
wurde  das  Mineral  iiber  Schwefelsaure  bei  gewohnlicher  Tem- 
peratur  getrocknet. 

Zur  Bestimmung  des  Uranoxyduls  wurden  36,9  Theile 
des  Minerals  in  einem  Strome  trockener  Kohlensaure  bis  zum 
Gluhen  erhitzt.  Es  eniwichen  dabei  0^95  Theile  Wasser  mit 
Spuren  von  Schwefel.  37,7  Theile  des  in  Kohlensaure  ge- 
gliihten  Minerals  wurden  in  Salpetersaure  geldst,  die  Ldsung 
zur  Trockne  verdampft  und  der  Riickstand  stark  geglilht. 
Dabei  hatte  das  Gewicht  des  wasserfreien  Minerals  um 
0,80  Theile  oder  um  2,18  pro  Cent  zugenommen. 

Beim  Wiederaufldsen  jener  mit  Salpetersaure  eingedampf- 
ten  Oxyde  blieben,  ausser  Kieselerde,  0,68  pro  Cent  schwefel- 
saures  Bleioxyd  ungelost  und  in  der  Ldsung  gab  salpetersaurer 
Baryt  einen  Niederschlag  von  1,61  pro  Cent  sehwefelsauren 
Baryt.  Der  Sauerstoff  des  sehwefelsauren  Bleioxyds  und  der 
Sauersioff  der  Schwefelsaure  des  sehwefelsauren  Baryts  be* 

Brman's  Russ.  Archiv.  Bd.  XIX.  H.  S.  18 
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tragen  0,476  pro  Cent.  Diese  abgezogen  von  obigen  2,18  pro 
Cent  Sauersloff,  den  das  wasserfreie  Mineral  durch  Oxydation 
mit  Salpetersaure  aufgenommen  hatte,  iSsst  als  Rest  1,704 
pro  Cent.  Sauerstoff  als  Aequivalent  des  Sauerstoffs,  welchen 
das  in  100  Theilen  Mineral  enihaltene  Uranoxydul  bei  der 
Umwandlung  in  Uranoxyd  aufgenommen  hatte.  Dieses  Aequi- 
valent entspricht  28,84  Theilen  Uranoxydul. 

Als  Resultal  der  Analyse  des  Uranpecherzes  von  Joachims* 
thai  wurde  erhalten: 


Grefbnden*  Angenommen* 

Proper 

1 1  on. 

Arsenik     .    .    . 

Spurer 

1 

& 

Sehwefelblei .    . 

2,84 

Kieselerde     •    . 

2,45 

1,27 

10 

10 

Thonerde .    •    . 

0,33 

0,151 

Eisenoxyd     •    . 

1,88 

0,56f 

mmt0     kr  ^v 

^yr  A 

Wismulhoxyd    . 

1.23 

QYlP^ 

75,50 

75,0 

Uranoxyd .    .    . 

52,37 

8,76j 

• 

^ 

Uranoxydoxydul 

28,84 

3,41  \ 

Bleioxyd  .    .    . 

0,74 

0,051 

Manganoxydul   . 

0,14 

0,03^5,29 

41,65 

40,0 

Kalk     .... 

5,78 

1,641 

Talkerde  .    .    . 

0,41 

0,16; 

Wasser     .    .    . 

2,59 

2,30 

22,40 

22,0. 

99,60. 
Die  Zusammensetzung  des  Uranpecherzes  entspricht  dem- 
nach  der  Formel: 

(ft4Si^4R*Si^22H)  +  9R*0. 


4)  Veher  VranoniobiU 

Dieses  von  Scheerer  entdeckle  Mineral  wurde  bisher  fur 
ein  mit  tantalahnlichen  Sauren  gemengles  Uranpecherz  ge- 
halten.  Da  aber  hier  nachgewiesen  wurde,  dafs  die  Uran- 
silicate  keinesweges  Gemenge  sind,  indem  ihre  Mischung  einem 
deutlich  ausgepragten  Gesetze  entspricht:  so  erhalt  auch  der 
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Gehalt  dieses  Minerals  an  tantalahnlichen  Sauren  eine  atidere 
Bedeutung.  Dieseiben  sind  offenbar  Bestandlheile  des  ac« 
cessorischen  Molekiils  X  und  verlreten  darin  Uranoxyd.  Da 
nach  Scheerer  niobige  Saure  einen  Hauptbestandtheil  der  tan- 
talahnJichen  Sauren  dieses  Minerals  bildet,  so  habe  ich  dasselbe 
Uranoniobit  genannt. 

Der  Uranoniobit  findet  sich  auf  dem  Gebirgsrucken  StrSms- 
heien  bei  Vale  in  Norwegen  in  mehr  oder  weniger  krystalli- 
nischen  Kdrnern,  unler  denen  bisweiien  deullich  ausgebildete 
Oktaeder  vorkommen.  Farbe  schwarz.  Bruch  fast  eben. 
Specifisches  Gewichl  5,71.  Durch  Verwitlerung  geht  das  Mi- 
neral in  eine  zeisiggrune«  erdige  Masse  iiber,  die  wesentUch 
aus  einer  Verbindung  von  tantalahnlichen  Sauren  mit  Uran- 
oxydoxydul  besteht. 

Ms  Resultat  der  Analyse  des  Uranoniobits  fand  Scheerer: 

Uranoxydoxydul  •    :    •    76,60 

Bleioxyd j 

Tantalahnliche  Sauren  .|    15,60 

Kieselsaure ' 

Manganoxydul .    •    .    •      1,00 

Wasser 4,10 

Unlosliches  und  Verlust      2,70 

100,00. 

8)  Ueber  EUaM. 

Dieses  von  Haidinger  beschriebene  Mineral  wurde  von 
Vogl  auf  dem  Fluthergange  der  Eliasgrube  bei  Joachimstbal 
enideckt,  wo  es  eine  Kluftausfiillung  bildete. 

Der  Eliasit  ist  ainorph.  Bruch  kleinmuschlig  bis  uneben. 
Harzglanz.  Farbe  dunkelrothlichbraun.  Strich  wachsgelb  in*s 
Orange.  An  den  Kanten  durcbscheinend  mit  hyacinthrother 
Farbe.    Harte  3,5.    Specifisches  Gevvicht  4,129. 

Vor  dem  Lothrohre  verhalt  sich  der  Eliasit  wie  Gummit. 
Von  Salzsaure  wird  der  Eliasit  unter  Aufbrausen  gelSst.  Nach 
der  Analyse  von  Ragsky  besteht  der  Eliasit  aus: 

18» 
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GefuB-  *«P 
dene 


Anenik .    .    . 

Spur. 

» 

KieselsSure 

5,13 

2,66 

Uranoxyd  .    . 

61,a3 

10,26 

Eisenoxyd .    . 

6,53 

1,96  12,76 

Thonerde  .    . 

1,17 

0,54 

Bleioxyd    .    . 

4,62 

0,33)        / 

Eisenoxydul   . 

1,09 

0,86f'^M 

Talkerde    .    . 

2,20 

Kalkerde    .    . 

3,09 

0,88)        ( 

Kohlensaure  . 

2,52 

1,83) 

Phosphorsaure 

0,84(P)|  0,39J  ^'^^ 

Wasser .    .    . 

10,58 

9,40 

2,50    2,5 
12,00  12,( 


l,20Krd«86nin4- 1,12     1,( 
molekOl 


1,11  fur  RC   1,04    1,( 

2,08    2,( 

8,84    9,00 

99,10."" 

Die  Zusammensetzung'  des   Eliasits   enlspricht    deniDacli 
der  Formel: 

(ft*Si  +  4R*Si  +  36H)  +  4CaC. 


S)  Ueber  Gummit  oder  Gummierz. 

Je  nachdem  das  accessorische  Molekiil  des  Gummits  aus 
reinem  phosphorsaurem  Kalke  oder  aus  phosphorsaurem  Kaike, 
in  dem  ein  Theil  der  Phosphorsaure  durch  Vanadinsaure  ver- 
treten  wird,  besteht,  zerlalll  der  Gummit  in  swei  Varietateni 
namlich  in: 

a)  Phosphor-Gummit  und  in 

b)  Vanadin-Gummit. 

a)  Ueber  Phosphor- Gummit. 

Der  Phosphor-Gummil  findet  sich  zu  Johanngeorgenstadt 
und  su  Joachimsthal  in  schmalen  Triimmern,  selten  nierformig« 
Amorph.    Bruch  muschlig  bis  uneben.    Fettglanz.    Rothgeib 


Ueber  die  Zusanunensetziuig  d«r  Uransilicate.  275 

bis  hyazinlhroth.   Strich  gelb.   Wenig  durchscheinend.   Harie  2, 

5--3.    Specifisches  Gewicht  3,  9—4,  2. 

Nach   der  Analyse   von  Kersten  besteht  der  Phosphor- 

Gummit  aus: 

Gefun-     ^°«^ 

J  nom- 

a€nc       _    ^ 

mene 

Proportion. 

Kieselsaure     .      4,26    2/21  .  2,20    2,50 

Uranoxyd  .    .    72,00  12,05  12,00  12,0 

Manganoxydui      0,05    0,01]        jO,94f.da8GrundmolekaiO,94    1,0 

Kalkerde    .    .      6,00    l,70l       f0,77  fur  Ca'P      0,77    0,75 

Phosphorsaure      2,30    1,29  1,28    1,25 

Wasser .    .     ,     14,75  13,11  13,05  13,0 

99,36. 
Die  Zusammensetzung  des  Phosphor-Gummits  entspricht 
demnach  der  Formel: 

(R*Si  +  4R*Si  +  52H)  +  Ca*P. 

i)  Ueber  VanaMn-Gummit. 

Durch  Wohler,  Kersten,  Patera  und  Andere  wurde  nach- 
gewiesen,  dafs  der  Guininit  haufig  geringe  Mengen  Vanadin- 
saure  enthalt  Die  Rolle,  welche  dieselbe  in  diesem  Minerale 
spielt,  kann  nicht  zweifelhaft  sein,  da  wir  wissen,  dafs 

V  undP 

heteromer  3ind  und  sich  daher  in  Verbindungen  vertreten 
konnen,  ohne  dafs  dies  einen  Einfluss  auf  die  Form  und  son- 
stige  stochiometrische  Constitution  der  Mineralien  ausiibt.  Be- 
kannte  Beispiele  sind:  Vanadinit  und  Pyromorphit,  Ehlit  und 
Vanadin-Ehlit  u.  s.  w.  Die  Mischung  des  Vanadin-Gummits 
kann  also  durch  die  Formel: 


••• ...  •      .    •       *"  **i 


(R*Si  +  4R«i)i  +  52H)-j-Oa»(PV) 
ausgedruckt  werden. 
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7)  Veber  KoraciU 

Der  Koracit  findei  sich  an  der  Nordkiiste  des  Obersees 
ia  Nordamerika. 

Derselbe  ist  amorph.  Bruch  uneben,  ohne  Spaltbarkeit 
F«fbe  pechschwarz.    Strich  grau.    Harzglanz.    Harte  3. 

Vor  dem  Lothrohre  bleibt  der  Koracit  unverandert  und 
gibt  mit  Fliissen  Uranreaktion. 

Von  Salpetersaure  wird  der  Koracit  unler_  Aufbrausen 
gelost. 

Nach  einer  Analyse  von  Whitney  bestent  der  Koracit  aus: 

J  nom* 

meD6 

Proportion. 

KieselsSure  .  5,60  2,90                                     3,16    3,00 

Thonerde  .  .  0,90  0,42  \ 

Eisenoxyd.  .  2,24  0,67[  11,01                            12,00  12,00 

Uranoxyd  .  .  59,30  9,92) 

Bleioxyd    .  .  '  5,36  0,38|         jl,77Grundinolekul     1,93    2^00 

Kalkerde    .    .    14,44    4,loi  '*'^®J2,71  fiir  Ca  C      2,95   3,00 
KohlensSure  .      7,47    6,42  5,90    6,00 

Wasser.    .    .      4,64    4,12  4,49    4,50 

Talkerde    .    .»    g 
Manganoxydul? 

99,95. 
Hiernach   entspricht  die  Zusammenselsung  des  Koracits 
der  Formel: 

(R«Si  +  2R*Si  +  9fi)+6CaC. 

Die  Zusammensetzung  der  Uransilicate  entspricht  dem- 
nach  folgenden  Formeln: 

Pittinit    .    .    (R«Si-|-4R*Si-|-32H). 
Uranochalcit    5(R*Si -f  4lfi«Si  +  lOfl)  +  R( A8,S). 
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Uranpechers    .    .    (R«Si  +  4R*Si  +  22ft)  +  9R*0. 


•••  •• 


•  •• 


Eliasit     ....    (R*Si  +  4R*Si  +  36H)  +  4CaC. 
Phosphor-Gummil    ( ft*  Si  +  4R* Si  +  52ft)  +  Ca'  P. 
Vanadin-Gummil .    (R* Si  +  4R*  Si  +  52ft)  +  Ca*  (P.  V). 


•■•       •• 


•         •• 


Koracil  ....    (R*Si  +  2R*Si  +  9H)  +  6CaC 


Beitrage  zor  Kenntniss  einiger  Osmium- 

verbindiiDgen. 


Von 

W.  Eiebler'). 


Juit  der  Darstellung  der  Platinmetalle  beschaftigt,  habe 
ich  einige  Beobachtungen  gemacht,  die  hoffentlich  nicht  gaos 
ohne  Interesse  sein  werden.  —  Fiirs  Erste  iheile  ich  h'er 
einige,  bei  Behandlung  der  Osmiumsaure  erhaltene,  Erfahran- 
gen  mit 

OsmiumoxydkaU.  Werden  Platinriickstande  oder  Iridos- 
mium  nach  der  Methode  von  Clauss  mit  Salpeter  und  Aetz- 
kali  aufgeschlossen  I  die  Losung  der  Schmelze  nach  Abschei- 
duhg  des  Rutheniums  mit  Schwefelsaure  deslillirt,  und  das 
rectificirte  Destillat  mit  uberschiissigem  Kali  und  Alkohol  ver- 
setzty  so  scheidet  sich  zwar  Anfangs  Osmigsaures  Kali  K0» 
Os  O3,  ahf  setzt  man  aber  die  Fliissigkeit  dem  direkten  Sonnen* 
lichte  aus,  so  resultirt  nach  einiger  Zeit  ein  russchwarzer  Nie- 
derschlag  von  kalihaltigemv  Osmiumoxyd,  welches'  an  kalte 
Yerdiinnte  Salpetersaure  nur  einen  Theil  des  in  ihm  enlhal- 
tenen  Alkalis  abgiebt. 


0  BnUet.  de  la  Soc.  Imp*  des  nataraL  de  Moscou  1859.  No.  1. 
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5^661  Gramme  des  J>e]  100®  C.  gelrockneten  Niederschlags 
wurden  in  einer  Glasrohre  durch  Irocknes  Wassersioffgas  re- 
dudrt.  Nach  volligem  Erkallen  hatle  die  Rdhre  0,716  Gramme 
an  Gewicht  verloren.  Der  Riicksland  wurde  mik  Wasser  au8« 
gelaugt,  die  Fliissigkeit  mit  einem  Tropfen  Lacmustinctur  ver- 
setzt  und  hierauf  mit  Nornialsalpetersaure  tilrirt;  sie  erforderte 
13,9  C.  C.  enlsprechend  0,65508  KO. 

Das  Gewicht  des  auf  dem  Filter  gebliebenen  Osmiums 

belrug  4,290  Gramme.     Dieses  berechnet  sich  zu  einer  Ver- 

binduDg  von  SAiomen  Osmiumoxyd  mit  1  Atom  Kaii. 

In  100 

berechnet  gefunden 

30s  O,    346,2  87,979  88,188 

K   O       47,2  12,021  11,572 

Verlust      0,240 

393,4  100,000        .        100,000. 

Hierbei  ist  das  Atomgewicht  des  Osmium  zu  99,4  ange- 

Bommen.    Berechnet  man  aber  das  Atomgewicht  des  Osmiums 

zu  100,00 0>  so  erhalt  man: 

In  100 

berechnet  gefunden 

30s  0,    348,0  88,057  88,083 

K    0       47,2  11,943  11,572 

.  Verlust      0,345 

395,2  100,000  100,000 

und  die  Menge  des  gefundenen  Osmiums  stimmt  sehr  genau 
mil  der  Rechnung. 

Kalium  Osmiumchlorid^  verschiedene  Modificationen  des* 
sclben. 

Wird  Osmiumoxydkali  in  kalter  Salzsaure  gel5st,  so  er- 
halt man  eine  dunkelviolette  Losung,  die  auf  Zusatz  von  Chlor- 
blium  kein  Doppelchlorid  fallen  lasst.  Das  Verhalten  dieser 
Fliissigkeit   ist  ganz   verschieden  von   der  hellgriinlichgelben 


0  Handworterbuch  der  Chemie  yon  I.  y.  Lie  big,  I.  Poggendorif  and 
Fr.  Wohler,  2.  Auflage.  II.  pag.  495. 
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Losung  des  grunlichbraunschwarzen^  octaedrischen  Doppel- 
chlorids,  denn: 

1)  Aetzkali  giebt  auch  in  verdiinnter  Losung  sogleich  einen 
schwarzen,  bei  grofser  Verdiinnung  blauvioletten  Nieder- 
schiag  von  Osmiumoxyd. 

2)  Ammoniak  in  sehr  geringer  Menge  verhalt  sich  wie  Kali; 
selzt  man  aber  auf  einmal  viel  Ammoniak  zur  Osmium- 
losung,  so  falit  nur  ein  kleiner  Theil  Osmiumoxyd  heraus, 
der  grosste  bleibl  mit  rolhvioletter  Farbe  gelost,  beim  Er- 
hilzen   scheidet  sich  nur  noch  ein  wenig  Oxyd  aus  und 

^die  Fliissigkeit  erhalt  dann  einen  Slich  ins  Orangenrothe. 

3)  Phosphorsaures  Natron  schlagl  sogleich  das  Oxyd  als 
schwarzes  Pulver  nieder. 

4)  Salpeiersaiires  Silberoxyd  giebt  einen  grauschwarzen 
Niederschlag.  Ammoniak  Idst  das  gefiillte  Chlorsilber 
unter  Ausscheidung  von  schwarzem  Osmiumoxyd. 

5)  Salpeiers^ures  Quecksilberoxydul  giebt  einen  griinlich- 
grauen  Niederschlag. 

6)  Essigsaures  Bleioxyd  einen  grauschwarzen. 

7)  Jodhalium  farbt  die  violetle  Losung  satl  orange. 

8)  Beim  Erhitzen  mit  viel  Wasser  wird  sie  ahnlich  derRu- 
theniumlosung  durch  Ausscheidung  von  Oxyd  geschwanl 
Aus  diesen  Reaclionen  geht  hervor,  dafs  in  der  violetleQ 

Modification  die  Beslandtheile  viel  iockerer  gebunden,  als  in 
der  hellgelben  Losung  des  griinlich  braunschwarzen  octaedri- 
schen Doppelchlorids ')  zu  sein  scheinen.  Die  Reactionen  1, 
3  und  8  haben  Aehnlichkeit  mit  den  entsprechenden  Rutbe- 
niumreactionen. 

Wird  die  Losung  des  Osmiumoxydkalis  in  Salzsaure  unler 
Zusatz  von  elwas  Chlorkalium  bis  zur  Verfliichtigung  der 
meislen  Salzsaure  abgedampft,  und  dann  mit  Alkohol  iiber- 
gossen,  80  bleibt  im  Riickslande  Osmiumoxyd  und  octaedri- 
sches  Doppelchlorid ;  die  davon  abfiltrirte  Losung  ist  rothvio- 


*)  Clauss,  Beitrage  zar  Cbemie  der  Platinmetaiie  pag.  27  u.  f. 
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lett,  und  zeigi  einige  Verschiedenheiten  in  den  Reactionen  von 
der  direclen  Losung  des  Oxyds  in  Salzsaure. 

1)  Aeizkali  erzeugt  sogleicb  einen  schwarzen  Niederschlag. 

2)  Jmmoniak  in  geringer  Quanlitat,  bringt  ebenfalls  einen 
schwarzen  Niederschlag  hervor;  viel  Ammoniak  auf  ein- 
mai  zugesetzt,  erzeugt  erst  eine  braunliche,  dann  gelb- 
griine  Losung,  die  beim  Krhitzen  fast  farblos  wird. 

3)  Phosphorsaures  Natron  erzeugt  in  der  Kaile  sogleich 
einen  geringen,  hochst  fein  zertheiiten  dunkelvioletten 
Niederschlag,  der  sich  beim  Erhitzen  der  Fliissigkeit 
sehr  vermehrt  und  eine  sehwarze  Farbe  annimmt. 

4)  Salpetersaures  Silberoxyd  giebt  einen  grauviolettschwar- 
zen  Niederschlag;  hinzugesetztes  Ammoniak  scheidet 
schwarzes  Oxyd  aus.  Fiigt  man  jedoch  zur  L5sung  erst 
Ammoniak  im  Ueberschuss,  darauf  salpetersaures  Silber- 
oxyd  hinzu,  so  enlsteht  kein  Niederschlag. 

Die  Reactionen  5,  6,  7  und  8  stimmen  mit  denen  der 
iirecten  Losung  des  Oxyds  in  Salzsaure  iiberein. 

Bleibt  die  alkoholische  Ldsung  langere  Zeit  stehen,  so 
scheiden  sich  allmalig  Krystallflitter  des  octaedrischen  Doppel- 
chlorids  aus,  in  welches  es  allmalig  ubergeht. 

Wenn  dagegen  die  Losung  des  Osmiumoxydkalis  in  Salz- 
saure zur  Trockne  eingedampft  und  darauf  noch  etwas  weiter 
erhitzt  wird,  so  bleibt  ein  schwarzer  Ruckstand,  der  sich  in 
Wasser  unter  Enlwickelung  von  Osmiumsauregeruch  zum  Theil 
mil  dunkelgriiner  Farbe  lost  und  Osmiumoxyd  zuriicklasst. 
Diese  dunkelgrune  Losung  verhait  sich  im  AUgemeinen  wie 
die  Losung  des  octaedrischen  Doppelchlorids,  da  jedoch  einige 
Ausnahmen  (No.  2,  6  und  7)  vorkommen,  so  fuhre  ich  die 
Reactionen  an. 

1)  Aeizkali  farbt  die  Losung  gelbbraun,  erst  beim  Erhitzen 
scheidet  sich  blauschwarzes  Oxyd  aus. 

2)  Ammoniak  macht  die  Ldsung  heller  gelblichgriin,   beim 
^     Erhitzen  wird  die  Fliissigkeit  rothlichbraun  und  dann  fallt 

ein  brauner  Niederschlag  zu  Boden. 
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3)  Phosphorsaures  Natron   wirkl  wie  Aeiskali,    nur  lai 
samer. 

4)  Salpeiersaures  Silberoxyi  giebt  einen  dunkelolivengriii 
Niederschlag;  nach  Zusatz  von  Ammoniak  l5st  sich  Cbh 
siiber  auf  und  ein  ziegelrother  Niederschlag,  selbst 
900facher  Linearvergrosserung  amorph  erscheinend,  scl 
del  sich  aus.     Erhitzl  man  jetzt  bis  zutn  Kochen,  so  1( 
sich  fasl  alles  auf,  nur  ein  geringer  gelblichgrauer  Niedi 
schlag  setzt  sich  aUinalig  zu  Boden;  Schwarzung  erfol 
nichL     Auf  Zusatz   von   Salpetersaure    faitt   Chlorsill 
nieder. 

Wird  die  griine  Chloridlosung  erst  mil  Ammonu 
dann  mii  salpetersaurem  Silberoxyd  verseizt,  so  entsU 
gleichfalls  der  ziegelroihe  Niederschlag,  selbsi  in  sehr  v< 
dunnten  Losungen. 

5)  Salpeiersaures  Quecksilberoxydul  giebl  einen  hellbraunt 
Niederschlag. 

6)  Essigsaures  Bleioxyd  giebl  einen  geringen  braunen,  '% 
Essigsaure  loslichen,  Bleiessig  einen  voludainosen  hell* 
braunen  Niederschlag. 

7)  Jodkalium  verwandelt  die  griine  Farbe  der  Losung  in 
orange,  nach  einiger  Zeit  scheidet  sich  ein  schwarzer  Nie- 
derschlag aus. 

8)  Die  griine  Losung  mil  viel  Wasser  verdiinnt  und  erhiUti 
bleibt  klar. 

Die  dunkelgriine  Farbe  der  Losung  lassi  darin  Osmium- 
chloriir  vermuthen,  aber  durch  die  Flussigkeil  geleiletes  ChIo^ 
gas  verandert  die  Farbe  nicht. 

Sich  selbst  iiberlassen,  wurde  die  Losung  nach  24  Stun- 
den  blass  griinlich  gelb,  und  gab  dann  weder  mit  Ammoniak 
noch  essigsaurem  Bleioxyde  braune  Niederschlage,  hatte  sich 
demnach  in  die  Losung  des  oclaedrischen  Doppelchlorids  ver- 
wandelt. 

Eine  ahnliche  Umvvandlung,  jedoch  unter  Eniwickelung 
von  Osmiumsaure  und  Abscheidung  von  Osmiumoxyd,  ^rleidet 
auch  die  violette  Losung  des  Osmiumoxydkalis  in  Salzsaure, 
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TVtiBn  sie  langere  Zeii  der  Luft  ausgesetzt  war,  wird  dann 
|[runlich  gelb  und  giebt  nach  Verfliichtigung  der  durch  Oxyda- 
tion  entstandeoen  Osmiumsaure  dieselben  Reaclionen,  welche 
Clauss  a.  a.  0.  pag.  28  u.  f.  angiebl. 

Da  die  L5sung  des  reinen  Osmiumchlorids ,  Os  CI,,  in 
Wasser^  selbst  unter  Ziisatz  von  Salzsaure,  sich  sehr  leicht 
zersetzl,  dagegen  nach  Zusatz  von  Chlorkalium,  ohne  ihre 
▼ioletle  Farbe  zu  verandern,  bestandiger  wird,  so  lasst  sich 
remiuthen  dafs  in  der  so  gewonnenen  Losung  (oder  in  der 
sich  gegen  Reagentien  vollig  gleich  verhallenden  Losung  des 
Osmiumoxydkalis  in  Salzsaure  unter  Zusatz  von  etwas  Chlor* 
kalium)  die  lockere  Verbindung  eines  Doppelchlorids  enthalten 
ist,  wie  die  leichte  Zersetzbarkeit  durch  Alkalien  und  Phos- 
phorsaures  Natron  beweisl.  Durch  Eindampfen  der  Ldsung 
wird  ein  Theil  der  Verbindung  in  octaedrisches  Doppelchlorid, 
das  in  Alkohol  unl5slich  ist,  verwandelt,  ein  anderer  b]eibt 
jedoch  fast  unverandert,  lost  sich  in  Alkohol  oait  violetter  Farbe, 
und  wird  durch  phosphorsaures  Natron  langsamer  zersetzt  als 
die  urspriingliche  Losung  des  mit  Chiorkalium  und  Salzsaure 
versetzten  Osmiumchiorids. 

Wird  melallisches  Osmium  mit  gleichen  Theilen  Chior- 
kalium gemischt,  und  in  Chlorgas  erhitzt,  so  erhalt  man  das 
Doppelchlorid  von  hochrother  Farbe;  die  wassrige  Lcisung  ist 
jedoch  griinlichgelb  und  zeigt  genau  dieselben  Reactionen,  wie 
sie  Clauss  von  seinem  octaedrischen  Saize  angiebt.  Diese 
LSsung  giebt  beim  Verdampfen  grilnlichbraunschwarze  Octaeder, 
beiiD  Fallen  mit  Alkohol  jedoch  microscopische  durchsichtige 
hochrothe  Octaeder,  die  auch  erhalten  werden,  wenn  man  zur 
kalten  concentrirten  Losung  des  Salzes  etwas  Chiorkalium  zu- 
setzt.  Die  griinlichbraunschwarzen  Octaeder  geben  ubrigens 
zerrieben,  ein  scharlachrothes  Pulven 

Merkwiirdig  ist  die  Tragheit,  mit  welcher  das  Osmium- 
chlorid  sich  mit  Chiorkalium  verbindet,  und  es  findet  bei  den 
^brigen  Platinmetallen  ^)  in  dieser  HinsichI  keine  Analogic  statt 

)  Vielleicbt  mit  Aasnahme  des  Rutheninmchlorids,  wie  ein  Yorlaafiger 
Versacb,  jedoch  mit  zu  geringer  Menge  angestellt,  zeigte. 
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Die  Reactionen  der  dunkelvioielten  Losung  des  Osimum* 
oxydkalis  in  Salzsaure  kann  man  wohl  fuglich  fiir  die  des 
reinen  Chlorids  nehmen,  und  erst  durch  die  innige  Verbindung 
mit  Chlorkalium  verandert  dasselbe  sein  Verbalten  gegeo  die 
Reagentien. 

SilbeT'Osmiumchlorid-'Ammoniah  Beim  Vermischen  der 
ammoniakalischen  Losung  des  octaedrischen  Kaliumosmium- 
chlorids  mit  isalpetersaurem  Silberoxyd  erhalt  man  einen  rothen 
Niederschlag.  Derselbe  entsteht  beim  Uebergiessen  des  aus 
der  wassrigen  Losung  des  Doppelchlorids  durch  salpetersaures 
Silberoxyd  entstandenen  dunkelgriinen  Niederschlag  mit  Am- 
moniak.  ClauBS  bait  ihn  fiir  Ammoniumosmiumchlorid.  Frei- 
lich  ]st>der  Niederschlag  von  ahnlicher  rother  Farbe,  unter 
dem  Microscope  sieht  man  jedoch  statt  octaedrischer  Krystalle 
nur  runde  und  ovale  Komer.  Auch  Chlorsilber  in  Ammoniak 
gelost,  erzeugt  mit  der  Osmiumlosung  denselben  Niederschlag. 

Der  mit  ammoniakhaltigem  Wasser  ausgewaschene  Nie- 
derschlag wird  durch  Salpetersaure  dunkelolivengriin,  fast 
schwarz,  durch  Ammoniak  wieder  roth;  kalle  Salzsaure  ver- 
andert ihn  nicht ,  beim  Erhitzen  scheidet  sich  Chlorsilber  m 
und  die  Fliissigkeit  wird  griinlich  gelb. 

Aetzkali  (specifisches  Gewicht  1,08)  lost  ein  wenig  mit 
gelber  Farbe  auf ,  ohne  Ammoniak  zu  entwickein ;  beim  Er- 
hitzen  entsteht  ein  schwarzer  Niederschlag  unter  Ammoniak- 
entwickelung. 

CyankaUum  l5st  ihn  schon  in  der  Kalte  mit  hellgelber 
Farbe;  beim  Erhitzen  wird  die  Fliissigkeit  farblos.  Im  Ueber- 
schuss  zugesetzte  Essigsaure  bringt  in  dieser  Losung  keinen 
Niederschlag  hervor,  durch  Salzsaure  aber  wird  Chlorsilber 
gePallt. 

Die  Analyse  dieser  Verbindung  geschah  folgendermafsen: 

Die  bei  60®  C.  dem  trocknen  LuftslrOm  1  Stunde  laog 
ausgesetzte  Substanz  wurde  in  ein  PorcellanschiffcheD  ge- 
bracht,  gewogen  und  dann  in  ein  Glasrohr  hineingeschoben. 
Das  eine  Ende  dieses  Glasrohrs  wurde  mit  einem  Apparat 
zur  Entwickelung  trocknen  WasserstofTgases  verbunden,  das 
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aodere  Ende  tnit  zwei  auf  einander  folgenden  Liebigschen 
Kugelapparatcn.  Diese  enthiellen  etwas  Wasser  und  ihre  in- 
neren  Wande  wurden  kura  vor  dem  Beginne  der  Operation 
durch  (Jmschwenken  benelzt  und  durch  unlergelegte  Korke 
schief  aufgestellt.  Die  Reduction  war  bei  gehorigem  Erhitzen 
des  Schiffchens  in  wenigen  Minuten  beendigt  Nach  v5lligem 
Erkalten  wurde  der  Apparat  auseinandergenommen  und  das 
Schiffchen  mit  den  reducirten  Metallen  gewogen,  darauf  in 
einem  Stroma  Sauerstoffgas  gegliiht,  so  lange  noeh  Osmium- 
saure  entstand^  dann  das  riickstandige  Silber  gewogen  und 
aus  dem  Verlusle  die  Quanlitat  des  verfliichtigten  Osmiums 
gefunden. 

In  der  Reductionsrohre  sammelte  sich  Chlorammonium, 
im  Wasser  der  Vorlagen  Salzsaure.  Nach  dem  Ausspulen 
des  Salmiaks  und  Vermischen  desselben  mit  dem  Inhalte  der 
Vorlage  wurde  1  Tropfen  von  Chiormelallen  befreite  Lakmus- 
tinclur  zugeselzt  und  mitlelst  Normalkali  fitrirt,  um  die  Quan- 
tital  der  freien  Salzsaure  zu  finden,  dann  nach  Hinzufugung 
eines  Tropfens  chromsaurer  Kalilosung  rait  Zehend- Normal- 
Silberlosung  titrirt,  um  die  ganze  Menge  des  enthaltenen  Chlors 
zu  bestimmen. 

0,619  Gramme  der  Verbindung  gaben  bei  der  Reduction 
durch  Wasserstoffgas  0,388  Gramme  Metallgemisch;  nach  der 
Verfluchtigung  des  Osmiums  blieb  0,202  Silber,  welches  beim 
Auflosen  in  Salpetersaure  nur  eine  Spur  Osmium  hinterliess. 

Die  Flussigkeiten  der  Recipienten  erforderten  erst  3,8  C«  C. 
Normalalkali  =:  0,134748  Gramme  Chlor,  das  Atomgewicht 
desselben  zu  35,46  angenommen,  oder  bei  Annahme  des  Atom* 
gewichts  Chlor  zu  35,5  =  0,1349  Gramme  Chlor;  beim  zweiten 
Titriren  56  C.  C.  Zehend -Normal- Silberlosung  =  0,198576 
oder  respective  0,1988  Gramme  Chlor.  Hiernach  das  Verhalt- 
niss  des  Chlors  der  Salzsaure  zu  dem  des  Chlorammoniuqds 
wie  2: 1,  oder  des  Chlors  der  Salzsaure  zur  ganzen  Quantitat 
Chlor  wie  2  : 3.  Wird  das  Atomgewicht  des  Osmiums  zu 
99,4  geselzt  und  das  des  Chlors  zu  35,46,  so  berechnet  sich 
die  Zusammensetzung  folgendermafsen: 
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In  100  Theilen 

berechnet                geAuiden 

Os 

99,4 

30,05                  30,048 

Ag 

108,0 

32,65                 32,633 

3C1 

106,38 

32,16                  32,080 

H,N 

17,0 

5,14                   5,123 

330,78  100,00  99,884, 

Setzi  man  dagegen  fur  Os  =r  100  und  fur  CI  35,5^)  so  erhalt 
man  fo]gende  Werthe: 

In  100  Theilen 


berechnet 

gefanden 

Os 

100,0 

30,166 

30,048 

Ag 

108,0 

32,579 

32,633 

3  CI 

106,5 

32,127 

32,116 

H,N 

17,0 

5.128 

5,123 

331,5  100,000  99,920. 

Wie  man  sieht,   stimmen  diese  Zahlen  besser  untereinander, 

so  dafs  diese  Zahlen  die  richligeren  zu  sein  scbeinen.   Gleich- 

falls  kann  man  aus  den  Beslimmungen  des  Chlors  und  Am- 

moniaks  die  Brauchbarkeit  der  Titrirmethode  bei  wissenschafi- 

lichen  Arbeiten   erkennen.     Die  Formel  der  rothen   Verbin- 

dung  ware: 

Ag  CI,  Os  CI.  +  H,  N. 

Aehnliche  Verbindungen,  in  denen  stall  Silber  ein  anderes 
Melall  enlhallen  isl,  lassen  sich  auf  demseiben  Wege  darslellen. 

Die  Losung  des  Kaliumosmiumchlorids  mil  schwefelsau* 
rem  Kupferoxyd  gemischt,  bleibt  klar,  iselzl  man  aber  Ammo- 
niak  hinzu,  so  enlsleht  ein  gelblich  griiner  Niederschlag,  wei* 
cher  bei  350facher  Linear vergrosserung  als  zeisiggriihe  Rhom- 
boeder  erscheint.  Die  grosseren  Kryslalle  dieses  Salzes  von 
derselben  Form  zeigen  eine  rolhlichbraune  Farbe,  die  durch 
die  dickere  Schichl,  welche  das  Lichl  zu  passiren  hat,  erzeugt 
wird;  eine  Erscheinung,  welche  an  dunkelgriingefarblen  Fliissig- 
keiten  bereits  beobachtet  isl  wie  z.  B.  an  der  griinen  Losung 


')  Handworterbuch  d.  Chemie.   2.  Aufloge.  II.  480  nnd  495. 
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schwefelsauren  Chromoxyds  und  am  officiDellen  Oleum 
Hyoscyami. 

Der  griine  Niederschlag  I8st  sich  in  Wasser,  Ammoniak 
schlagt  ihn  jedoch  wicder  daraus  nieder.  Beim  Uebergiessen 
mit  Salzsaure  wird  er  roth  und  die  iiberslehende  Saure  von 
Kupferchlorid  gelb  gefarbt,  bei  Zusalz  von  etwa^  Wasser  griin 
werdend,  erwarmt,  lost  sich  der  r6the  Niederschlag  auf  und 
scheidet  sich  bei  langsamem  Erkalten  in  Octaedern  von  fast 
schwarzer  Farbe  wieder  aus,  die  zerrieben  ein  scharlachrolhes 
Pulver  gaben  und  beim  Erhitzen  unter  Enlwickelung  von 
Salzsaure  und  Salmiak  metallisches  Osmium  hinterlieasen, 
folglich  Ammoniumosmiumchlorid  waren. 

Schwefeisaures  Nicheloxydul  mit  Ammoniak  giebt  einen 
amorphen,  hellchocoladefarbenen  Niederschlag. 

Schwefeisaures  Kobaltoxydul  mit  Ammoniak  erzeugt  einen 
amorphen  hellgelbbraunlichen  Niederschlag. 

Schwefeisaures  Zinkoxyd  mit  Ammoniak  einen  orange- 
geiben  Niederschlag.  Schwefeisaures  Zinkoxyd  in  Kalilauge 
g^test,  giebt  auch  nach  Zusalz  von  Ammoniak  keine  Fallung, 
aber  Salmiak  bringt  nach  einigen  Sekunden  den  orangefarbigen 
Niederschlag  hervor,  der  bei  900facher  Vergrdsserung  als  griin- 
lichgelbe  Rhomboeder  erscheint. 

Schwefeisaures  Cadmiumoxyd  in  Ammoniak  gelost,  giebt 
einen  hellgelben  Niederschlag,  unter  dem  Mikroscop  als  griin- 
lichgelbe  Rhomboeder  erscheinend. 

Alle  diese  Verbindungen  scheinen  der  Silberverbindung 
analog  zusammengesetzt  zu  sein  und  aus  2  Chloriden  mit  Am- 
moniak verbunden  zu  bestehen. 
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Uurch  die  Bemilhungen  des  ungarischen  Academikers 
und  Sprachforschers^)  Paul  Hunfalvy,  haben  wir  ini  Laufe 
dieses  Jahres  den  erslen  Text  in  wogulischer  Sprache  mit  zur 
Seite  stehender  magyarischer  Uebersetzung  erhalten.  Eioe 
kurze  (Jebeisichl  der  Spraeherscheinungen  gehl  voran  und  eio 
Worterverzeichniss  macht  den  Beschluss.  Der  Verfasser  M 
mit  Hiilfe  des  nun  verewigten  Anton  Reguly  das  Mantschi 
oder  Wogulische  erlernl;  und  erfahren  wir  zu  unserer  Be- 
friedigung,  dass  der  ganze  handschriftliche  Nachlass  des  ver- 
storbenen  Reisenden  durch  uuseren  gelehrten  Freund  zum 
Drucke  vorbereitet  vvird. 

Herren  Hunfalvy*s  vorliegende  Publication  fuhrl  den  Titel: 
Egy  Vogul  Monda  nyelvtani  es  8z6tari  kiserlettel, 
d.  h.  eine  Wogulische  Sage  in  grammatischer  und  lexicalischer 
Begleitung.  Sie  wurde  von  dem  Verfasser  gelesen  als  er  in 
der  Pester  Academie  die  ordentlicbe  Mitgliedscbaft  antrat, 
und  steht  gedruckt  im  Ertesito  (Kundgeber,  Bulletin)  von 
1859,  oder  genauer,  sie  umfasst  ein  ganzes  Heft  desselben 
(S.  285—396). 


')  Jetzt  aach  Mitgliedes  der  iinnischen  Litteratar-Gesellscbaft  za  Hel- 
singfors  a.  s.  w. 
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In  der  Einleitung  beriihrt  der  Verfasser  die  unter  Ge* 
lebrten  und  Ungelehrten  seines  Vaterlandes  im  Schwange  ge- 
henden  falschen  Vorstellungen  von  ^Urspriingiichkeil*  (ere- 
detiseg)  der  magyarischen  (ungarischen)  Sprache,  gleichviei 
in  welchem  Sinne  das  Wort  gebraucht  werde.  Er  zeigt, 
dafs  das  Magyarische  selbst  in  seinem  engeren  Kreise  (dem 
der  sogenannten  uralischen  Sprachen)  keineswegs  fiir  die  al- 
teste  Sprache  gelien  k6nne,  da  seine  Wurzein  ofter  den  Stempel 
der  Schwachung  tragen  und  die  Dualform,  welehe  doch  im 
Wogulischen,  Ostjakischen,  Lappischen,  Samojedischen  sich 
darbietet,  den  Magyaren,  wie  z.  B.  den  eigentlichen  Finnen 
(Suomalaiset),  den  Turken  u.  s.  w.  ganzlich  abgehL  Siehl 
man  aber  auch  ofter  sich  genothigt,  dieser  oder  jener  Schwester- 
sprache  die  primitivere  Form  zuzugestehen,  so  ist  doch  der 
bierauf  gegriindele  Vorwurf,  als  wollten  heutige  Forscher  die 
Magyarensprache  von  ihren  Stammverwandten  erst  ableiten, 
selbstverstandlich  ein  ganz  ungerechter.  —  Das  Magyarische 
bildei  mit  dem  Mordwinischen,  Wogulischen  und  Ost- 
jaiischen  eine  besondere  Sprachengruppe  welehe  gewisser- 
mafsen  die  Mitte  einnimmt  zwischen  den  eigentlich  finnischen 
und  den  tiirkisch-tatarischen  Idiomen.  Einer  vergleichenden 
Zusanomenstellung  aller  dieser  Sprachen,  welcher  Herr  Hunfaivy 
demnachst  sich  unterziehen  wird,  soil  ruhige  objective  Auf- 
fassung,  frei  von  jeder  Parteilichkeit  und  vorgefassten  Meinung, 
als  Leitstern  dienen. 

Die  Wogulen  geben  nicht  blofs  sich  selberi  sondern  auch 
den  ihnen  nordlich  und  ostlich  angrenzenden  O^tjaken  den 
Namen  Mdntschi  oder  Mdnschi')  welcher,  beilaufig  be- 
merkt,  ja  nicht  mit  Mantschu  (Mandschu)  verwechselt 
werden  darf.  Der  Name  Wogul  ist  offenbar  durch  die  5yr- 
janen  zu  den  Russen  und  durch  Vermiltlung  Letzterer  nach 


')  Mit  '  bezeichnen  wir  in  diesem  Artikel,  gleich  den  Ungara,  Deh* 
nnng  des  Vocals;  im  Uebrlgen  ist  unsere  gewohnte  Orthographie 
der  Fremdworter  (die  nngarischen  natiirlich  ausgenommen )  bei* 
behalten. 

19* 
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Westeuropa  gekommen;  ebenso  der  Name  0«tjak  (fiir  A«' 
jach).    Die  Syrjanen,  als  diesseit  des  Ural  wohnhaft,  nannU 
dasjenige  Volk,  welches  sie  ^uf  ihren  Handelsreisen  jenseit  di 
UraPs  am  Flusse  Wogul  vorfanden,  nach  diesem  Flusse,  wi^ 
sie  das   am   A « -Flusse  (wie  die  Wogulen  den  Obj  nennei 
wohnende  Volk  A«-jach  d.  i.  A^-Volk  (also  Obj-Volkj 
benamsten. 

Aus    der  Formenlehre    des  VVoguIischen    heben  wir  m 
Einiges  hervor.     Dass   diese  Sprache   einen  Dual  besitzt, 
Yorhin  schon  gesagt:  er  begegnet  uns  im  Nennworte,  Fiirwoi 
und  Yerbum.     Die  Nennworter  nehmen  Casus   und  Suffixi 
an,  z.  B.  lu  (magyar.  16)  Pferd,  liim  mein  Pferd,  lun  dei) 
Pferdy  lua  sein  Pferd,  Iiimen  unser  beider  Pferd^  lun  unsi 
Pferd.     Den   Casuszeichen    kann    noch  ia  oder  t  (aus    dei 
Deuieworte    tau)    als    bestimmter    Artikel   hinten    anhangeo.' 
Wenn  Suffixen  und  Casus  zusammentreffen,  so  folgt  das  Ca- 
suszeichen  erst  nach   dem  Suffixum,   z.  B.  ajemne  Vater* 
mein*durch  d.  i.  durch  meinen  Vater.    Cine  grofse  Rolle  spielen 
umschriebene  Vorsetzworter,  die   aus  Substantiven  in  einem 
gewissen  Casus,  dem  jioch  ein  personliches  Suffix  folgen  kauB, 
bestehen,  z.  B.  a  I  Obertheil,  ain  (am  Obertheil)  iiber,  ainem 
(an  meinem  Oberlheil)  iiber  uiir.  —  Das  Fiirwort  hat  eigne 
Formen    fiir   den  Casus  des  unmittelbaren  Objectes   welcher 
dem  Nomen  zu  fehlen  scheint,  und  zwar  in  alien  drei  Zahlen. 

Der  Abschnitt  vom  Verbum  beginnt  mit  der  Conjugation 
des  Verbum  substantivum  a  I  oder  ol  (esse,  vivere),  z.  B.  olem 
ich  bin,  oUem  ich  war,  oinum  (wenn)  ich  ware.  Dann 
folgt  ein  concretes  Verbum  im  activen  und  im  passiven  Ver* 
baltnisse.  Die  passive  Form,  welche  des  Imperalivs  und  der 
Nominalmodi  zu  entbehren  scheint,  unterscheidet  sich  von  der 
nicht  objectiv  gedachten  activen  nur  durch  ein  der  Wurzel 
beigegebenes  au,  das  im  Praeteritum  und  bedingenden  Modus 
blofses  Uf  und  in  ersterem  vor  einem  Vocale  v  wird:  (kiet, 
magyarisch  kiild  schicken)  kietem  ich  schicke,  kielauem 
ich  werde  geschickt;  kiet^em  ich  schickte,  kietve^em  ich 
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ivurde  geschickt;   kieinum  wenn  ich  schickte,   kieinuum 
wenn  ich  geschickt  wiirde*). 

Jedes  transitive  Verbum  kann  aber  im  Wogulischen,  wie 
im  Ungarischen,  entweder  nur  subjective  (das  Subject  der  vcr- 
schiednen  Personen  bezeichnende)  oder  ausser  diesen  noch 
objective  (ein  Object  ausdriickende)  fiirworlliche  Formen  an- 
nehinen.  Die  Sprache  stimmt  hier  insoferii  mit  ihrer  unga- 
rischen Schwester,  als  der  objective  Anhang  nur  auf  eine 
zweite  oder  dritte  Person  sich  beziehen  kann  (obgleich  die 
beiden  Personen  in  diesem  Verhallnisse  gleiche  und  nicht,  wie 
lui  Ungarischen,  verschiedne  Hezeichnung  haben);  allein  sie 
unterscheidet  dabei  auch  den  Numerus  des  Objectes  (Singular, 
Dual,  Plural),  was  im  Ungarischen  nicht  geschieht.    Beispiel: 

(kietetn  ich  schicke) 
kietilem  ich  schicke  dich  (oder)  ihn, 
kietiiiuni  ich  schicke  euch  (oder)  sie  beide, 
kietianeni  ich  schicke  euch  (oder)  sie; 
(kietimen  wir  beide  schicken) 
l^ietiliimen  wir  beide  schicken  dich  (oder)  ihn, 
kietiiiumen  wir  beide  schicken  euch  (oder)  sie  beide, 
kietianmen  wir  beide  schicken  euch  (oder)  sie; 

(kieteu  wir  schicken) 
kietilu  wir  schicken  dich  (oder)  ihn, 
kietiau  wir  schicken  euch  (oder)  sie  beide, 
kietianu  wir  schicken  euch  (oder)  sie. 
I         Also   entspricht  z.  B.  kietilem   seinem  Gebrauche  nach 
I  den  ungarischen  Formen  kiildom  (miito  euin,  eos)  und  kiii* 
dlek  (millo  te,  vos),  kann  aber  nur  auf  ein  Object,  nicht  auf 
mehre  gehen,  u.  s.  w.     Zu   dem   characteristischen  /  der  ob- 
jectiven   Conjugation   macht  Herr  Hunfaivy   folgende  Bemer- 
kung:    Dass  /  die   zweite   Person  bezeichnen   kann,   dariiber 
diirfte  vielleicht  der  Wogule  sich  wundern'),  allein  wir  Magyaren 


*)  Im  Norvegisch-Lappischen  ist  das  Kennzeichen   der  Passivitat  ny 

eder  juv,  im  Schwedisch-Lappiechen  toy  oder  tu. 
*)  Das  Farwort  zweiter  Person  beginnt  im  Wogalisctien  mit  fi  (nang 
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kSnnen  ihm  das  Rakhsel  mil  der  Thatsache  losen,  dass  I  auch 
bei  uns  deutlich  die  zweite  Person  anzeigi^  und  zwar  nicht 
allein  wenn  sie  Object  (z.  B.  in  kiildlek)  isi,  sondern  auch 
5fter  wenn  sie  das  Subject  darstellt,  z.  B.  kiildel  du  sandiest, 
kiildelel  du  wirst  gesandt,  u. s.  w.  Dagegen  diirfte  wieder 
der  magyarische  Leser  sich  wundern,  wenn  er  /  im  Wogu- 
lischen  als  Bezeichnung  der  dritten  Person  antrifft;  aber  bei 
genauerer  Betrachtung  dieser  Sprache  findet  er  dieses  /  driller 
Person  auch  als  besitzanzeigendes  Suffix  am  Nomen  wieder, 
z.  B.  luanl  equus  eorum  und  equi  eorum.  Als  Kennzeichen 
dritter  Person  entspricht  das  Wogulische  I  einem  ungarischen 
j  oder  V,  z.  B.  tudja  (er)  weiss-es,  aus  tud  wissen  und  ja. 
Man  vergleiche  o  er  (mit  langem  5)  fiir  ov  oder  51  (tiir- 
kisch  ol). 

Lautwandel  und  Wortbildung.  Unter  den  Vocalen 
wechselt  a  mit  o,  o  mit  u^  auch  mit  e;  u  mit  j.  Merkwiirdig 
ist,  dass  ein  wurzelhaftes  t  in  der  Conjugation  bald  a  bald  u 
wird:  li  er  schiesst  (ungarisch  lo')^  lim  ich  schiesse,  lilem 
ich  schiesse  es,  dagegen  luta  er  schoss;  mi  er  giebt,  mioi 
ich  gebe,  aber  majen  gieb,  majem  der  gegeben  hat,  miji- 
uem  ich  werde  gegeben. 

Was  die  Mitlauter  betrifft,  so  scheinen  6,  dy  g  als  Anlaote 
nicht  vorzukommen.  K  und  g  werden  vor  h  und  vor  dem 
personlichen  m  zu  u:  ak  ein,  aber  au  katel  ein  Tag^);  jag 
Vater,  jaum  mein  Valer.  T.wird  zuweilen  eingeschoben, 
namentlich  vor  dem  wortbildenden  kat:  uji  er  schwimmt, 
ujtkati  er  schwimmt  ofter,  fur  ujkati.  N  kann  einem  fol- 
genden  h  sich  anahnlichen.  Haufung  gewisser  Consonanten  am 
Ende,  auch  wenn  sie  schwer  vertraglich,  wird  nicht  vermieden, 
z.  B.  armt  Zeit;  marmn  im  Drange  (marm  oder  marem 
Drang,  Nolh);  aln  Silber,  voareln  mach-es-du  (voar 
machen). 

da,  nen  ihr  beide,  nan  ihr),  and  besteht,  wenn  es  einem  Nomen 
oder  Yerbam  anhangt,  aas  blofsem  ». 
*)  Das  a  stellt  einen  gedebnten  Laot  zwischen  a  and  o  vor  (welcher 
z.  B.  denUngarn  abgebt,  bei  denen  nar  das  karze  a  solchen  Lant  hat). 


J 
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P  Oder  pe  bildet  Eigenschaftsworter'),  e.  B.  sem  Auge 
(ongarisch  szem,  spn'ch  «em),  «emp  oculaius.    Ng  deutel 
auf  Fiille:  kul  Fisch,  kuling  fischreich;  «au  Haar,  ^auing 
stark  behaarL    Im  Verbum  bildet  es  einen  modus  substantivus: 
kieting  das  Schickcn,  die  Seudung.  —  Tal  (ohne)  enlspricht 
dem  talan  der  Ungarn:  jar  Starke,  jartai  (ungarisch  ero- 
telen)  kraftlos;  «emtal  (ungarisch  szemtelen)  augenlo^. — 
M  bildet  Verben  aus  Nennwortern.     L  ist  Kennzeichcn  neu* 
traler  oder  riickwirkender,  t  aber  transitiver  Verba:  unii  er 
sitzet,  unli  er  setzet.     Letzleres  bildet  auch  factitiven:  tem 
ich  esse,  litem  ich  gebe  zu  essen,  speise;  ajem  ich  trinke, 
ajtem  ich  tranke.    Lt  macht  aus  einem  Verbum  neutrum  ein 
transit! V   oder  factitiv:  janumem  ich  wachse,   jsinmeitem 
ich  erziehe.     L  ist  frequenlativ:    rati   er  schlagt,    ratili  er 
schlagt  ofter;  ratilem  ich  schlage' ofter,  und  mit  hinzukom- 
mendem  objectivem  I:  ratililem.    Gal  (gal)  und  kat  (kat) 
bilden  auch  Frequentativen   und   entsprechen  respective  dem 
UQgarischen  kal  und  kod,  z.  B.  (ujem  ich  schwimme)  uj<- 
galem  =  liszkalok;  (unti  er  setzet,  pflanzet)  unt-katem 
a  iiltet-getek   ich    pflege   zu  setzen.  —  Eingeschobnes  p 
scheint  nichts  zu  modificiren:  schalte^  oder  schaltep«  er 
ging  hinein.    Eingeschobenes  s  dnickt  h5chstens  den  Gegen- 
satz  des  Frequentativs  energisch  aus,  z.  B.  kangem  ich  steige, 
kangesem  ich  steige  eirimal  oder  jetzt 

Aus  der  Syntax.  Was  kleiner,  schwacher  oder  unbe* 
deutender  gedacht  wird,  das  hat  bei  Aufzahhingen  den  Vor- 
tritt:  nei  kumi  Weib  und  Mann,  aj-pi  Tochter  (und)  Sohn, 
Kinder.  So  auch  im  Ungarischen  und  zuweilen  im  Tiirkischen, 
denn  der.  Tiirke  sagt  z.  B.  katschiik  we  biijiik  klein  und 
grofs,  nicht  umgekehrL  —  Fiir  die  Zahlen  eins  und  zwei  giebt 
es  eine  langere  Form:  akwe,  kili,  und  eine  ktirzere:  ak, 
kit;  die  ersteren  stehen  bei  isolirlem  Gebrauche,  die  anderen 
vor  dem  Hauptworte ').  —  Wenn  zwei  Dinge  als   ein  Paar 

')  Ks  ist  das  magyarische  u  (u)  fur  v,  z.  B.  szemii  oculatas. 
^  Im  Ungarischen  gilt  dies  von  den  beiden  Formen  der  zwei:  ketto 
and  k6t. 
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gedachk  werden,   so  erhahen  die  entsptrechenden  zwei  St 
stantiven  Beide  Dualform,  %.  B.  egvai  ojkai  (gleicht 
aXox^o  naau)  d.  L  Gattin   und  Gatte;  nei  kumi   (gleichsi 
yvvalxe  avdqe)  Weib  und  Mann,  etc.  —  Ein  bedingender  Ml 
dus,  den,  wie  im  Ungarischen ,  n  kennzeichnet;,  ist  zwar  vi 
handen  (s.  o.),  doch  giebt  es  auch  wenigstens  zwei  eigne  P4 
tikeln  zum  Ausdruck  der  Bedingung:  ke  und  ertn,  die  ei 
ander   verstarken   konnen  und  von  welchen  die  erstgenani 
demjenigen  Worte   sich    anhangt   auf  welchem  der  Redel 
•ruhi.     Zuweilen  scbiebt  sich  ke  zwischen  die  Verbal wurKJJ 
und  ihr  Affix,  und  nimmt  alsdann  die  Steile  des  condition; 
n  (nu)  voUkommen  ein,  z.  B.  nomt  ki^ken  ertn  consilii 
si  petis.    Hier  ist  ke  zwischen  die  Wurzel  ki«  petere,  qua< 
rere  und   das  it  zweiter  Person  eingeschoben ,  also   statt  ki 
«en*ke5  dann  folgt  noch  ertn  in  gleichem  Sinne. 

Bisweilen  bieibt  etwas  in  Gedanken,  so  dass  ein  Gli< 
des  Satzes  isolirt  zu  stehen  kommi,  z.  B.  vit-kul  alne  ko^ 
mita  tuji  jemii  tuj-arpi  voari  aquae  piscem  captaoi 
homo  —  ver  fit  —  vernum  aggerem  struit,  d.  h.  als  der  Friihliiig 
kam,  errichtete  der  Fische  fangende  Mensch  FruhlingsdaamMii 
Anderes  Exempel:  vit-kul  alne  kum  vit-kul  mata  ai- 
re mi  jemt«  aquae  piscem  captans  homo  —  aquae  pisciwa 
locus  angustus  factus  est,  d.  h*  was  die  Fischer  betrifft,  so  ist 
der  Raum  fiir  die  Fische  eng  geworden,  oder  deutiicher:  den 
Fischern  ist  der  zum  Fischfang  evforderliche  Raum  schon 
zu  enge. 

Den  Schluss  des  grammatischen  Abschnittes  bildet  eine 
Erganzung  (toldaiek)  aus  Beobachtungen  des  finnischen  Ge- 
lehrlen  Ahlqvist  (Oksanen),  dessen  Kenntniss  der  Wogulen- 
sprache  auf  den  Dialect  von  Lo^wa  gegrundet  ist.  —  Nach 
Herren  AhlqvisI  bewahrt  das  Wogulische  die  Vocalharmonie, 
eine  Erscheinung  welche  Reguly  nichC  genau  beachtet,  und 
von  welcher  die  Texte  die  er  aufgezeichnet,  nur  vereinzelte 
Zeugnisse  geben.  Das  Schema  der  Declination  ist  bei  Afal* 
qvist  minder  voUstandig  als  bei  Hunfalvy,  das  der  Verbindung 
mit  Pronominal -Suffixen  noch   liickenhafter.     Ahlqvist  liefert 
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&  aus  v^rschiednen  Gegenden  des  Wogulenlandes  geholten 
rerschiednen  Namen  der  Monaie;  auch  nach  ihm  zabit  man 
dreizehn  Monate,  wie  bei  den  O^tjaken'). 

Geben  wir  nun  zur  Schopfungssage  uber.  Der  hochsie 
Gott  Numi  Tarom  senkt  das  von  ihm  geschafTene  erste 
Menscbenpaar  in  einer  Wiege  aus  Silberdraht  an  eiserner 
Kette  vom  Hiinmel  herunier;  aber  Stiirme  treiben  das  Paar 
im  VVeltocean  oder  fliissigen  Chaos  nach  alien  Ricbkungen, 
bis  der  Mann  auf  sein  Gebet  soviet  Erde  erhSll  als  einem 
Hause  zur  Stiitze  dienen  kann.  Das  also  enlstandene  winzige 
Eiland  wird  nun  mil  seinen  zwei  Bewohnern  aus  dem  einen 
Heer  ins  andere  getrieben.  In  ihren  alien  Tagen  erhallen  die 
beiden  Slammaitern  (auf  nalurliche  Weise)  einen  Sohni  und 
dieser  wird  das  freiwiihge  Werkzeug  des  Schopfers,  durch 
welches  eine  bewohnbare  Krde  init  organischen  Wesen  ins 
Dasein  kommt  —  wir  sagen  das  freiwillige,  weil  der  in 
seiaem  Himmel  trage  und  gesenkten,  siebenfach  bezopften 
Hauptes  dasitzende  Numi  Tarom  die  Anweisungen  zu  den 
verschiednen  Schopfungsacteny  eine  nach  der  anderen,  sich 
gieichsam  abdringen  lasst  So  wird  die  Erde  erst  geformt, 
dann  festgestellt,  damit  sie  nicht  ferner  wanke  und  wackle, 
dann  bevolkert;  darauf  wird  fiir  Ernahrung,  Bekieidung,  Ver- 
mehrung,  und  endlich  gegen  Uebervolkerung  gesorgt.  Das 
Festland  und  die  fliessenden  Gewiisser  entstehen  aus  Klumpen 
£rde  die  der  Demiurg  lief  aus  dem  Weltocean  herausholen 
inuss;  Menschen  und  Thiere  schafft  er,  indem  er  Schnee  und 
Erde  durch  einander  knetet,  die  Stammaltern  der  verschiednen 
Arten  Fische  aber  empfangt  er  schon  fertig  aus  Numi's  Han- 
den.  Zuletzt  bringt  er  den  Todesgott  vom  Himmel  herab. 
Id  jeder  Verlegenheit  will  der  Demiurg  erst  bei  seinen  Eltern 
sich  Raths  erholen,  und  jedesmal  erklaren  diese,  dass  ihr  hohes 

0  Vgl.  den  4.  Band  des  Magyar  Nyely^szet,  S.  146 — 50,  wo  auch 
ein  13monat1iches  Jabr  der  Karelier  and  der  Tscbuwaschen  nach- 
gewiesen  ist.  Daselbst  wird  ferner  aus  dem  ungarischen  Sprach- 
gebrauch  dargethan,  dass  'Winters' R  urn  pf*  oder  *  Winters  St  am  m^ 
nichts  anderes  als  Mitte  des  Winters  bedeutet. 
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Alter  und  ihre  Stumpfheit  sie  gnnz  ausser  Stand  seize,  ihm 
mit  ihrem.  Rathe  auszuhelfen.  Uebrigens  sind  die  ersten 
Stammaltern  und  ihr  8ohn  auch  insofern  privilegirte  Leute, 
als  sie  fiir  sich  selbst  wegen  Nahrung,  Kleidung  oder  Woh- 
nung  nie  in  Verlegenheit  kommen.  VVie  das  zugeht,  dies  er- 
fahren  wir  allerdings  nicht. 

Das  VVorlregisler  des  Herren  Hunfaivy  ist  keineswegs 
eine  diirre  alphabelische  Ansammlung  yon  Worlern  und  Be- 
deutungen;  denn  erstere  sind  haufigst  mit  ihren  o«tjakischen, 
^amojedischen,  ^yrjanischen,  wotjakischen,  mordwinisehen,  lap- 
pisehen,  finnischen  Blutsverwandten  zusammengestellt,  und  fur 
die  Bedeulungen  bringt  der  Verfasser  gewohnlich  Belegstellen, 
meisl  aus  der  vorangegangenen  Sage.  Auch  macht  er  noch 
andere  lehrreiche  Bemerkungen.  Einige  Beispiele:  Auf  S.394 
(unter  ulje)  lesen  wir:  'Es  ist  eine  sehr  merkwurdige  Er- 
scheinung,  dass  in  einer  und  derselben  Sprache  divergirende 
Wurzeln  fiir  denselben  Begriff  sich  begegnen.  Das  Wogu- 
lische  t.ol  (Feuer)  gehort  in  eine  Classe  mit  dem  mordwi- 
nisehen to  I,  schwedisch-lappischen  tol  oder  tollo,  norwe- 
gisch-lappischen  dolla,  finnischen  tuli,  magyarischen  iuli 
(in  tulipiros  d.i.  feuerroth,  eine  Art  Traube)  und  tu z  (for 
tut),  o^tjakischen  tiit,  siid-wogulischen  taut,  tawgi-^amoje- 
dischen  tii,  o^ljak-^amojedischen  tjil.  Auffallend  ist  das  syr- 
janische  hi  fiir  Feuer,  und  das  im  Wogulischen  neben  tol 
vorkommende  ulje.  Aber  Jetzteres.  gesellt  sich  zum  tiirkischen 
ut  oder  ud  (Feuer)  und  jakutischen  ot,  woher  o tun  (Feuer). 
Wie  harmonirt  aber  das  ^yrjanische  bi  mit  diesen  Forinen? 
vielieicht  so,  wie  das  tiirkische  ot  (Gras)  mit  dem  ungarischen 
fuy  wogulischen  pom,  o^tjakischen  pum,  oder  wie  das  wo- 
gulische  jiu  und  turkische  odun  (Holz)  mit  dem  ungarischen 
fa,  finnischen  puu,  jakutischen  ma«.  Ein  ahnliches  Verhalt- 
niss  besteht  zwischen  dem  ungaris'chen  lit  (Weg),  ^yrjanischen 
tuj,  finnischen  tie,  mordwinisehen  ki,  dann  zwischen  diesen 
vieren,  dem  tiirkischen  jo  I  und  woguhschen  Ijang  (?).' 

Dass  die   ^iawische  VVurzei  pol  (halb)'dem   puoli  der 
Finnen,  pool  der  Esthen   und   pal  der  VVotjaken  nicht  wol 
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txm  Grande  liegen  kann,  dies  lehren  uns  zur  Geniige  das 
poai  der  Wogulen  und  die  Formen  mit  ea,  ea  oder  e  der 
(ibrigen  verwandten  Volker,  wie  denn  auch  die  Lappen  ihr 
beale,  se]bst  die  5aaiojeden  ihr  pealea  (neben  pelek)  in 
derselben  Bedeutung  aufweisen!  Dazu  nehme  man:  mordwi- 
nisch:  pelej,  pelev,  pelde,  o^tjakisch  pelek,  tschere- 
missisch  pele,  ungarisch  fel,  ^yrjanisch  poo!  Es  musste 
fflit  einem  Wunder  zugegangen  sein,  wenn  die  iSlawen  alien 
diesen,  zum  Theil  erst  sehr  spat  unlerworfenen.Slammen  das 
Wort  zum  Ausdruck  der  Halbheit  mitgetheilt  halten.  Selbst 
die  niemals  unterworfenen  Lappen  in  der  schwedischen  und 
norwegischen  Lappmark  besitzen  ja  dieses  Wort! 

Verneinungen  der  Wogulen  sind:  1)  att  nicht  (o^tjakisch 
ent);  2)  ate,  gewohnlich  wiederholt  im  Sinne  voh  weder... 
noch,  dann  in  Zusammenselzung  mit  im  (esse):  atjim  non 
est;  3)  ul  (finnisch  el  a,  mordwinisch  ila),  welches  dem  la* 
teinischen  ne  entspricht:  ul  kin « en  ne  quaeras.  Sehr  nahe 
ist  ul  in  Form  und  Gebrauch  dem  mongolischen  ulii,  wah- 
reod  die  Formen  att  und  ate  an  das  negirende  at  und  et 
der  Tungusen  lebhaft  erinnern.  Den  Finnen  (Suomalaiset)  ist 
nur  e  (den  Lappen  t)  geblieben  welches  personliche  Zugaben 
erhalt:  em  nicht-ich,  et  nichl-du,  ei  nicht-er.  Dass  die  letzt- 
genannte  Form  mit  dem  scandinavischen  ej  (aus  icke,  ikke) 
susammenfallty  konnen  wir  nur  fiir  Werk  des  Zufalls  erklaren. 

In  dem  ungarischen  Worte  mezitelen  (nackt)  ist  der 
erste  Theil  bis  heute  dunkel  gewesen,  obgleich  das  folgende 
telen  (ohne)  auf  eine  Bedeutung  wie  Kleid,  Hiilley  Bedeckung 
zu  schliessen  berechtigte.  Nun  giebt  es  im  Wogulischen  eine 
Verbalwurzel  ma«  anziehen,  sich  bekleiden,  welche  also  bei 
den  Ungarn  nur  noch  in  obiger  Zusammensetzung  vorkommt, 
denn  mezi  spricht  man  wie  masP).  Es  verhiilt  sich  also 
mit  diesem  Worte  wie  mit  tuli  in  tulipiros  (s.o.),  wenn 
nemlich  der  erste  Theil  hier  wirklich  'Feuer^  bedeutet. 


*)  Im  hentigen  Ungarischen  heisst 'sich  bekleiden*  olCoz  (ni),  woher 
oltozet  Kleidung,  Anzag. 


Bemerkungen  iiber  ein  bei  den  Jakuten  uud  ^ 
Andalusien  gebrauchliches  Feaerzeug. 


Von 

A.  E  r  m  a  n. 


Wahreiid  ineines  Umganges  mit  den  Jakuten  ist  mir 
unter  manchen  anderen  Kunstfertigkeiten  dieses  arktischeii 
Hirtenvolkes,  auch  die  Anfertigung  und  der  Gebrauch  eioei 
eigenthtimliclien  Feuerzeuges  aufgefallen.  Sie  bedienen s/ci 
der  Funken  von  Slahl  und  Stein,  ersetzen  aber  den  ini  weal- 
lichen  Europa,  in  Russian d  und  in  einem  grofsen  Theite 
von  Sibirien  iiblichen  Feuerschwamm  (Boletus  igniariuSy 
auct. )  durch  ein  vegetabilisches  Praparat  von  sehr  seltsamen 
Ansehn  und  Beschaffenheit.  Es  ist  eine  schneeweisse,  ausserst 
leicht  entziindliche,  langsam  und  mit  sehr  angenehmem  Ge- 
ruche  glimmende  Substanz,  die  zunachst  aus  0,2  bis  0,3  Pa- 
riser  Linien  dicken,  der  gesponnenen  Wolle  nicht  unahnlichen 
Strangen  zu  bestehen  scheint,  welche  meist  schraubenarlig 
gekrauselt  und,  durch  Verfilzung  oder  urspriinglichen  Zusam* 
oienhang,  oft  zwei  bis  drei  Zoll  lang  sind.  Die  mikroskopische 
Untersuchung  dieser  Masse  zeigt  aber,  am  besten  wenn  sie 
zuvor  mit  Wasscr  durchzogen  ist,  dafs  ein  jeder  dieser  Strange 
aus  einer  grofsen  Zahl  lose  neben  einanderliegender  und  nahe 
ebenso  langer  Faden,  von  nur  ^^^f  Pariser  Linien  ini  Durch- 
messer  besteht.     Diese  sind  daher  4  bis  5mal  diinner  ais  die 


Ueber  «in  jakntischea  und  andalasisches  Feuerzeng.  299 

(einste  Schafvvolle,  2  bis  3  Mai  diinner  wie  die  Faden  der 
Seidenraupe  und  von  etwa  gleichem  Diirchmesser  noit  den 
kleinsten  Blulkiigelchen  der  Vierfiifser.  Sie  zeigen  erst  bei 
^00  bis  500maiiger  Vergrofserung  Spuren  eines  Lumen  oder 
einer  Holung,  die  jedenfalls  nur  einen  sehr  kleinen  Theil  ihres 
Durchmessers  einnimmt,  wahrend  ihre  Oberflache  ihrer  ganzen 
Lange  nach,  theiis  cylindrisch,  theils  etwas  abgepiattet,  aber 
ohne  jede  Theilung  durch  Querwiinde  oder  Einschnitte  er- 
scheint.  Als  Zellen  eines  Pflanzengevvebes  belrachtet,  besafsen 
sie  daher  eine  ganz  ungewohnliche  Lange,  auch  isl  noch  zu 
erwahnen,  dafs  sie  sich  in  polarisirtem  Lichle  in  derselben 
Weise  wie  Baumwollen*  und  Leinen-Fasern  doppelbrechend 
zeigen. 

Ich  babe  diesen  eigenlhumlichen  Zunder  zuerst  auf  dem 

Wiote^vege   nach  Ochozk  in  den,   nahe  28  deutsche  Mei- 

len  ostlich  von   Jakuzk  gelegnen,  Jurlen   von   Lebegine^) 

inGebrauch  gefunden  und  darauf  bei  alien  5sUicher  wohnen- 

ien  Jakuten  und  bei  den  tungusischen  Rennlhierbesilzern  und 

Fischern,   die  im  Aldanischen  Gebirge  und  jenseits  desselben 

Us  zur  Kijsle  des  Grofsen  Ocean  nomadisiren;  auch  kann  mir 

eine  etwa  schon  westlich  von  Jakuzk  staltfindende  Anwendung 

desselben  sehr  wohl  entgangen  sein,  weii  man  bei  der  Reise 

durch  diese  Gegenden  mil  den  Ringebornen  weit  weniger  in 

Beriihrung  kam,  wie  in  dem  ostiicheren  Wald-  und  Gebirgs- 

lande  mit  dessen  wan'dernden  Bevoikerung.    Die  Jakuten  von 

Lebegine  versahen  mich  so  freigebig  mil  ihrem  ebengenannten 

Fabrikate,  dafs  ich  dasselbe  wahrend  der  noch  iibrigen  Land- 

reise  ausschliefslich  zum  Feuerzeug  gebraucht  und  noch  bis 

jelzt  einigen  Vorrath  davon  behalten  habe.    Sie  suchten  aber 


0  Nach  meinen  Ortsbestimmongen  liegt  diese  Niederlassong  bei 

62"*  ir  IS''  nordlicher  Breite, 
131    21    41     Ost  von  Paris, 
576  Pariser  Fufs  uber  dem  Meere. 
Vergl.  meine  Reise  am  die  Erde  u.  s.  w.    Pbysikalische  Beobb.  Bd.I, 
S.280,  345,  385,  414. 
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dann  auch  meine  Fragen  nach  dessen  Ursprung  und  Berei- 
lung  in  soweit  zu  beantworten,  als  es  die  bei  uhsren  Unter- 
hailungen  nolbige  Dazwischenkunft  eines  russischen  Dolmet- 
schers  zuliefs.  Der  in  Rede  stehende  Zunder  stammte  hiernach 
von  einem  Grase  oder  vielleicht  auch  allgemeiner  von  einem 
Kraute  (denn  das  gebrauchte  russische  Wort  trawa  hat  diese 
doppelte  Bedeutung),  das  nur  auf  trocknem  Boden  wacbsen 
soil  und  von  welchem  sie  die  brauchbarenTheile  durch  Zer- 
stofsen  absondern.  Sie  sollen  sich  hierzu  derselben  Morser 
bedienen,  in  denen  sie  die  ibren  Milchspeisen  beizumischende 
Larchen-Rinde  zerkleinern.  Die  Entzundiichkeit  der  auf  diese 
Weise  abgesonderten  Pflanzenfasern  soil  dann  noch  durch  Ein- 
reibung  mit  Holzasehe  erhoht  werden  die  sie^  wahrscheinlich 
noch  heiss,  aus  ihren  Raminen  entnehmen,  auch  habe  ich 
spater  dieses  Miltel  mit  gulein  Erfolge  angewendet  uui.feucbt 
gewordene  Portionen  der  in  Rede  stehenden  Substanz  wieder 
brauchbar  zu  tnachen*  Der  jakutische  Name  derselben  istKe 
oder  Ko,  und  daher  nur  dialektisch  verschieden  von  deD 
Worten  kaw  und  kou  mit  denen  beziehungsweise  die  To- 
bolsker  Talaren  und  die  Baschkiren  den  bei  ihnen  gebraucft- 
lichen  Feuerschwamm  bezeichnen.  Es  war  eben  jene  Angabe 
ikber  die  Bereitung  des  jakulischen  Zunders,  welche^  in  Ver- 
bindung  mit  dem  Ansehn  seiner  Zusammensetzungs-Stiicke, 
zu  der  in  meineai  Reiseberichte  ausgesprochenen  MeinuDg 
veranlasste,  dafs  er  aus  den  Spiralgefassen  eines  Pflaozen- 
schafles  oder  richtiger  ausgedrtickty  aus  den  von  solchen  Ge- 
fassen  abgerollten  Spiralfasefn  bestehe^). 

Diese  jetzt  widerlegte  Ansicht  wurde  von  den  ausgezeich- 
netsten  Pflanzenphysiologen  die  ich  dariiber  befragt  hatte,  ge- 
theilt.  (Jm  eine  jedenfalls  nothige  Erganzung  derselben  haUen 
wir  uns  aber  kauni  noch  bekiimmerL  als  ich  im  Sommer  1855 
wahrend  einer  Reise  durch  Spanien,  eine  dem  in  Rede  ste« 
henden  Praparate  fast  ununterscheidbar  gleiche 
Subslanz    bei  den  Bewohnern  von  Malaga  grade  ebenso 


')  Reise  urn  die  Krde.     Histor.  Abth.  Bd.II,  S.  309. 
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w)6  bei  den  Jakuten,  ais  Zunder  zum  Siahlfeuerzeujge 
in  Gebrauch  fand.  Ueber  deren  Ursprung  erhielt  ich  auch 
dort  keinen  Aufschiuss,  auch  schien  sie  nicht  anders  als 
yeAca  genannt.zu  werden  d.  h.  mit  einetn  Worte  welches 
gans  offenbar  und  analog  mit  vielen  andien,  aus  dem  latei* 
nischen  esc  a  gebildet  ist  und  von  diesem  die  ganz  allgemeine 
Bedeutung  einer  Nahrung  fur  das  Feuer  oder  eines  ZiindmiU 
tels  behalten  hat.  Die  direkte  Vergleichung  von  Proben 
die  ich  von  diesem  andalusischen  Praparale  nach  Berlin  ge- 
bracht  habe,  mit  dem  jakutischen,  bestatigte  nur  die  ausser- 
ordendich  nabe  Verwandtschaft  beider.  Zur  Bestimmung  der 
Pflanze  von  der  sie  entnommen  sind  und  welche  nun  auch 
noch  anler  solchen  zu  wahlen  War,  die  bei  Bodentemperaturen 
von  —6®  (>i8  — 7®R.  und  von  -f'iG^R.  gleich  gut  gedeihen, 
blieb  aber  die  Wiederholung  der  mikroskopischen  Unlersuchun- 
gen  wiederum  fruchtlos  und  ebenso  auch  die  Crwahnung  eines, 
dem  Anscheine  nach^  mit  dem  andalusischen  iibereinstimmen- 
deD  Zunders;  die  ich  spater  in  Kossiniifsler's  Beschreibung 
seiner  Reisen  in  Spanien  bemerkt  habe  ^).  Die  Proben  des  ^i- 
iirischen  und  des  malagaer  Erzeugnisses  die  ich  Herrn  Ross- 
fflafsler  schickte,  schienen  auch  ihm  unler  sich  identisch  und 
wiederum  mil  Spiralfasern,  die  elwa  so  wie  die  von  Musa 
welche  man  zu  feinen  Geweben  verarbeiten  soil,  beschaffen 
waren,  oder,  wegen  der  ausserordenllichen  Lange  ihres  Hohl- 
raums,  mit  Bastzellen  vergleichbar.  Von  dem  Zunder  oder 
yesca  den  er  bei  Lorca  in  der  Provinz  Murcia  nur  fliichtig 
gesehn  hatte,  hielt  er  dagegen  die  vorliegejiden  Proben  des- 
wegen  verschieden,  weil  er  sich  von  jenem  erinnerte,  dafs  er 
von  gelber  Farbe  und  mit  vielen  kleinen  Stacheln  verunrei- 
nigt  wan  Der  wichtigere  von  diesen  Unlerscheidungsgriinden 
wurde  indessen  spater  beseitigt,  denn  eben  dergleichen  Stacheln 
finden  sich  auch,  nicht  ganz  selten  und  in  einer  noch  naher 
zu  erwahnenden  Weise,  in  dem  mir  vorliegenden  malagaer 
Praparate;    sie  konnen  daher  nur  zufallig  in  der  von  Herrn 


*)  Ros8iiiariler*s  Reken  in  Spanien.    Bd. I,^S. ^230. 
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Rossmafsler  untersuchten  Probe  desseiben  gefehlt  haben.  Die 
an  der  genannten  Stelle  seiner  Reisebeschreibung  mit  einigem 
Mifstrauen  erwahnle  Angabe  des  murcianischen  Botaniker 
Guirao,  dafs  der  dortige  Zunder  von  einer  Dislelart  entnom- 
men  werde,  welche  er  Carduus  eriophorus  nannte,  verdienle 
also  in  jedem  Falle  mit  den  ^ibirischen  und  andaiusischen 
Proben  verglichen  zu  werden.  [hre  Wahrscheinlichkeii  ist 
aber  demnachst  auch  durch  die  Auffindung  einer  sehr  alten 
und  nahe  gleichlautenden  Angabe  iiber  das  ^ibirische  Produkt 
vermehrt  worden,  und  beide  haben  darauf  durch  einige  nun 
sehr  leichte  Vergleichungen  die  vollstandigste  Beslatigung  ge- 
funden. 

In  Gmelin's  ^ibirischer  Flora  befindet  sich  namlich  eine 
Stelle,  die  mir,  bei  haufigem  Gebrauche  dieses  vortrefilichen 
Buches,  bis  vor  einigen  Monalen  ebenso  unbekannt  geblieben 
war,  wie  den  Botanikern  die  sich  urn  die  Erkennung  der  in 
Rede  stehenden  Substbnzen  bemiiht  halten  und  in  welclier 
diese  in  unzweifelhafter  Weise  fur  Haare  von  den  Blattern 
einer  Distel  erklart  werden.  Zu  einer  iin  zweiten  Bande 
S.  67  dieses.  Werkes  beschriebnen  und  in  dessen  Atlas  Taf.26 
abgebildeten  Art  der  damals  sogenannten  Gattung  Cirsim 
heisst  es  dafs  die  Tataren,  die  Tungusen,  die  cis-  und  trans- 
baikalischen  Buraken  und  die  Baschkiren^)  aus  ihr  einen  Zunder 
bereiten,  indem  sie  die  Blatter  derselben  zerstampfen  und 
darauf  durch  Reiben  zwischen  den  Handen  alle  nieht  wolligen 
Theile  derselben  enlfernen*).  Zur  Charakteristik  der  gemeintea 
Spezies  die  von  seinen  Vorgangern  abwechseind  zu  Cirsium, 


^)  Eine  bieryon  abweichende  Angabe  iiber  das  Feaerzeug  der  Basch- 
kiren  baben  wir  spater  zu  erwabnen. 

')  Flora  Sibirica  sive  Historia  plantarom  iSibiriae  Auctore  J.  G. 
Gmelin,  Cbem.  et  Hist  Nat.  Prof.  Petropoli  ex  typogr.  acad.  a.  1747, 
1749,  torn.  II,  p.  69.  Krasnojarensibns  et  reliquis  Tataris  ut  et  Ton- 
gasis  et  Buraetis  cis  et  trans  Baicalem  babitantibus  et  Bascbciris 
materiem  foinitis  praebet;  folia  | scilicet  contundunt,  eaqne  inter 
manus  fricando,  omne  quod  non  lanuginosum  est  separant. 
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Crniuus  und  Serratuta  gesogen  worden  war,  giebt  Gmelin 
die  Phrase:  Cirsium  inerme,  foliis  ex  ovato  lanceolatis^  denticu- 
ifttis,  iofra  lanugine  candidis.  Seine  fernere  Beschreibung  seigt^ 
i^Ss  ihr  Ansehn  und  namenilich  die  Form  und  die  Behaarung 
ihrer  Blatter,  je  nach  den  Standorten  mannichfach  variiren, 
auch  nennt  er  ais  deren  Verbreitungsbezirk  das  gesammte 
miUlere  Sibirien,  voin  Jaik  bis  an  die  Lena  und  an  das  Ochoz- 
ker  Meer,  mit  Inbegriff  der  transbaikalischen  Gebirgsgegenden. 
Sit  solle  auf  den  Bergen  und  in  den  Gebirgsthalern  dieses 
Erdstricbes  sehr  haufig,  aber  an  feuchten  Slandorten  kaum  ir- 
gendwo  vorkooamen.  Gmelin*s  fernere  Angabe,  dafs  die  in 
Rede  stehende  Pflanze  wohl  nichl  leicbt  ndrdlich  von  55° 
Q^licher  Breiie  wachse,  seheint  weniger  scharf,  weil  in  da- 
lualiger  Zeii  und  bis  vor  wenigen  Jahren,  von  den  zu  ihrem 
^^rbreitungsbezirk  gerechneten  Kiisten  des  Ochozker  Meeres 
Uin  siidlich  von  55®  nordlicher  Breite  geiegner  Punkt,  weder 
von  einem  Botaniker,  noch  iiberhaupt  von  einem  Europiier  be- 
'^  worden  war.  Sehr  bemerkenswerth  sind  dagegen  die 
Naoirichten  desselben  Verfassers  iiber  Verbesserungen  des  in 
R^  stehenden  Zunders,  welche  durch  fieimengung  gewisser 
Pflanzemkobien  erzieit  wurden.  Von  den  Buraten  soilen  nam- 
''ch  theils  die  verkohlten  Stengel  einer  Angelica  die  mit  J/i- 
§^a  sylvesiris  Persoon  (in  Syst  Vegetab.  C.  Linnei.  Got- 
%ae  1797)  iibereinkooimt'),  theiis  die  ebenso  behandelten 
Stengel  eines  Ligusiicum  (welches  dem  L.  Levisticum  Pers. 
loc.  laud.,  wohl  am  nachsten  steht)  zu  diesem  Zwecke  gebraucht 
wwden*). 

)  Qmelin  Fl.  5ibir.  Tom. I,  p.  192.  Angelica  foliolis  aequa- 
iibus  oyaio-lanceolatis.  Carbones  caulium  fomiti  Baraetorum 
&d  majorem  yirtutem  conciliandam  addantar. 
^  Gmelin  Fl.  Sib.  torn. I,  p.  196,  199,  Tab.XLY.  Ligusticam  foliis 
tfipUcato  pinnatis,  pinnis  pinnati-iidiB.  Bnraeti  ad  Angaram  habi* 
tantes  etiam  hujns  plantae  caules  in  carbones  exurant,  fomiti  ex 
Serratnlae  quadam  specie  parato,  permiscendos.  —  Unter  Serratulae 
species  ist  aber  liier  das  oben  erwahnte  Cirsium  yerstanden,  ^ie 
Aus  tom.  11,  p.  69  und  der  dortigen  AnfQhrung  der  eben  genannten 
Stelle  heryorgeht. 
!      Bnaan's  russ.  Archiy.  Bd.  XIX.  H.  S.  20 
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Obgleich  nun,  nach  der  Uebereinstimmung  der  meisten 
dieser  Angaben  mit  dein  was  mir  die  Jakuten  von  der  Berei- 
tung  ihres  Zunders  gesagt  halteh,  —  iiber  den  wahren  Ursprung 
des  letzteren  sowohl  als  des  enlsprechenden  spanischen  Pro- 
ductes  nur  wenige  Zweifel  tibrig  blieben,  so  sind  doch  die 
vorliegenden  Thatsachen  durch  eine  Untersuchung  der  sie 
Herr  A.  Braun  auf  meine  Bitte  unterworfen  hat,  noch  weit 
vollstandiger  aufgeklart  und  zum  Abschluss  gebracht  worden. 
Es  folgl  hier  der  Austug  eines  Vortrages  iiber  den  in  Rede 
stehenden  Gegenstand,  welchen  dieser  ausgezeichnete  Bota- 
niker  vor  einigen  Monaten  in  der  Berliner  naturforschenden 
Gesellschaft  gehalten  hat. 

^'Das  Cirsium  inerme,  foliis  ex  ovate  lanceolatis,  denticu- 
latis,  infra  lanugine  candidis.  Gmelin,  Fl.  5ib.  II,  p.  67,  No.  52, 
tab.  XXVI  ist  Saussurea  discolor.  Decand.^-^  Ledebour.  Fl. 
Ross.  II,  668;  ein  distelartiges  Gewachs  ohne  Stacheln  an  den 
Blattrandern^),  das  in  subalpinen  Gegenden  der  Schweiz,  in 
Oestreich,  Krain,  Tirol,  Steiermark,  in  Ungarn  und  Sieben- 
biirgen,  in  der  Lombardei  und  Istrien,  in  Frankreich  bei  Gre- 
noble vorkommt.  Ledebour  giebt  fiir  dasselbe  an:  in  Sibiria 
Uralensi,  altaica,  liaicalensi  et  oriental],  inque  Davuria/* 

'^Die  Haare  aus  welchen  der  mir  milgetheilte  jakutische 
Zunder  besteht,  finde  ich  ^^^  bis  -f^^  Millimeter  dick*),  theik 
stielrund  theils  etwas  zusammengedruckt  (eingefallen)  und  hier 
und  da  gedreht.  Man  unterscheidet  deutlich  das  Lumen  und 
die  ziemlich  dicke  Haul.  An  der  Basis  der  Haare  finden  sich 
zuweilen  einige  weitere  (ji^^  bis  ^j^  Millimeter  dicke)  Zellen ') 


')  An  den  Randern  der  unteren  Blatter  und  der  Warzelblatter  sollen 
doch  bei  den  «ibirischen  Indiyidaen  kurze  danne  Stacheln  yorkom- 
men,  nacb  Gmelin  loc.  laud.  p.  68 :  (folia)  radicalia  et  inferiora  caalis, 
dentata  et  denticulata,  dentibus  in  breyem  debilemque  spinam  de- 
sinentibus.  £• 

')  D.h.  yon  0,0015  bis  0,0029  Pariser  Linien,  mit  den  oben,  als  durcb- 
scbnittliches  Resultat  der  friiheren  Messnngen,  angegebenen  0,002  Pa" 
riser  Linien  yoUig  ubereinstimmend.  E* 

')  D.  h.  0,0044  bis  0,0074  Pariser  Linien  dicke  ZeUen,  deren  Laage 
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Der  iibrige  diinne  Theil  des  Haares  zeigt  keine  Gliederungen. 
Die  Uotersuchung  der  Haare  von  den  Blattern  der  Saussurea 
discolor  aus  der  Schweiz,  stimmt  hiermit  im  wesentlichen  iiber- 
ein,  doch  finde  ich  die  Haare  in  der  Dicke  elwas  ungieicher, 
die  Basilarzellen  etwas.  langgliedriger  und  -^\  bis  ^^  Millime-" 
ter  dick  Y 

'^Der  Zander  von  Malaga,  der  sich  durch  einige  einge- 
mischte  Stachein  unterscheidet,  riihrt  ohne  Zweifel  von  einer 
Cirsium-Art  mit  bestachelten  Blattrandern  her,  doch  ist  die 
Species  nicht  leicht  zu  erinitieln,  da  sehr  viele  solche  Arten 
in  Spanien  wachsen,  die  auch  grofsentheils  unten  filzige  Blatter 
haben.  Ich  habe  den  Haarfilz  von  Cirsium  eriophorum*)  und 
Ciraium  giganteum  untersucht,  der  nahe,  aber  nicht  voll- 
standig  mit  dem  Priiparate  ubereinslimmt,  indem  die  Haare 
eine  etwas  grofsere  Dicke  von  ^^^  bis  ^f^  Millimeter  besitzen, 
und  die  weiieren  Basilarzellen  allenthalben  bemerkbar  sind, 
wahrend  ich  an  den  ^^^  bis  y^^  Millimeter  dicken  Haaren  des 
Zunders  von  Malaga  zwar  hier  und  da  verdickte  Ausgangs- 
punkte  der  Haare,  aber  keine  besondren  Basilarzellen  finde')/' 

Nachdem  diese  Untersuchungen  auf  das  Evidenteste  dar- 
gethan  batten,  dafs  die  Jakuten  und  die  Andaiusier  eine  we- 
sentliche  Halfte  ihres  Feuerzeuges  von  zweien  in  einerlei  Fa- 


nach  einer  yon  Prof.  Braun   beigefBgten  Zeicbnung  yon  0,010  bis 
0,015  Pariser  Linien  betragt.  E. 

')  D.  b.  0,007  bis  0,009  Pariser  Linien. 

0  D-  b.  ohne  Zweifel  yon  derjenigen  Art  die  Herr  Gnirao  nnter  Ccir- 
duus  eriophorus  yerstanden  and  deren  Haare  er  gewiss  mit  Recht 
als  Material  far  die  yesca  oder  den  Zander  der  Marcianer  er- 
Mart  bat.  E. 

')  Die  Haare  yon  Cirsium  eriophorum  (oder  gignnteaml)  sind  also  za: 

0,0026  +  0,0003  Pariser  Linien 
die  Haare  des  andalusischen  Zander  za 

0,0022  ±  0,0007  Pariser  Linien 
Dicke  angegeben,  mithin  beide  innerbalb  der  Granzen  ibrer  eigenen 
Variabilitat  oder  tJnbestimmtbeit  ubereinstimmend.    Ueber  die  Aas- 
gangspankte  der  Efaare  ist  aber  noch  das  Folgende  za  yergleichen. 

E. 

20* 
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milie,  einander  ausserst  nahe  stehenden  Pflanzefi,  und'  zwar 
die  ersten  gewiss  von  Saussurea  {Cirsium)  discolor  Dec,  die 
anderen  hochst  wahrscheinlich  von  Cirsium  eriophorum  en<- 
nehmen^  blieb  etwa  nur  nocli  die  oben  erwahnte  Strang-Form 
befremdlich,  welche  an  den  ZusammenseUungssliicken  beider 
Zunderarlen  in  gleichem  Mafse  hervorlritt. 

Die  Dicke  dieser  Strange  schien  mir  namlich  bei  weitem 
zu  gleichformigy  um  sie,  wie  die  vorgenannten  Beobachter 
woliten,  nur  einer  zufalligen  Verfilzung  zuzuschreiben^  welche 
durch  das  von  Gmelin  erwahnte  ^'Reiben  des  Blattfilzes 
zwischen  den  Handen,"  herbeigefuhrt  wiirde.  Es  isl  aber 
jetzt  auch  noch  diese  Schwieiigkeit  dadurch  gehoben  worden, 
dafs  ich  unter  dem  Malagaer  Praparale,  die  schon  erVtrabnten 
Stacheln,  die  sich  der  beabsichtigten  Entfernung  durch  die 
tecbnische  Behandlung  der  Pflanze  entzogen  haben,  wieder-* 
holentlich  das  eine  Ende  eines  solchen  Stranger  bilden  sah. 
Dieses  Ende  tritt  dann,  in  zwei  Halften  gespalten,  in  den 
Hohhaurn  des  Stachels  ein  und  selzt  der  Trennung  von  einer, 
diesen  Raum  der  Lange  nach  theilenden,  Leiste  einen  merk- 
lichen  Widerstand  entgegen.  Bei  der  Absonderung  des  Filzes 
von  der  iibrigen  Blattsubstanz  musste  aber  begreiflicher  Weise 
ein  Strang  aus  denjenigen  Haaren  gebildet  werden,  deren  An- 
heftungspunkte  in  der  genannten  Weise  bei  einander  lagen. 

Auch  Herr  Professor  Braun  hat  sich  nach  einigen  ihm 
nachtraglich  vorgelegten  Beispielen  dieser  Wahrnehmung;  von 
deren  Realitat  uberzeugt  und  iiber  ihren  morphologischen  Zu* 
sammenhang  folgendermafsen  ausgesprochen: 

^*Bei  nochmahger  Untersuchung  der  mir  mitgetheilten 
Zunderproben  finde  ich  den  Zusammenhang  der  Haare  noit 
dem  Innern  der  Stachein  dadurch  erkliirt,  dafs  die  Slacheln 
die  Enden  von  Zahnen  des  Blattes  ausmachen.  Die  Rander 
dieser  Zahne  sind  nach  hinten  (oder  unten)  umgerollt  und 
zwar  so  weit,  dafs  sie  mit  dem  nach  unten  vorragenden  Ner- 
ven,  der  in  den  Stachel  eingeht^)  fast  oder  ganz  zusammen- 


')  Der  oben  sogenannten  Leiste.  £. 
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slofsen.  So  entsteht  einc  doppelte  Rohre,  deren  Inneres  von 
der  unteren  Blattflache  gebildel  ist^  und  da  grade  die  Unter* 
flache  des  Blatles  die  Haare  tragt,  so  ist  es  begreiflich  dafs 
sie  in  dieser  Rohre  ihren  Ursprung  nehmen  und  aus  derselben 
herverwachsen." 

.  An  der  «ibirischen  Pflanze,  bei  der  die  Stacheln  an  den 
BlaUrSndern  seltener  (und  namentlich  nur  an  den  unteren 
und  WunEelbiattern),  die  Zahne  an  den  Enden  der  Nerven 
aber  immer  vorhanden  sind,  vvird  sich  der  strangartige  Zu» 
sanimenhang  des  Filzes  nun  wohl  ohne  Zweifel,  durch  eine 
ahnhche  Beziebung  der  Haare  zu  den  Enden  der  Blaltnerven 
erklaren  und  es  scheint  darauf  sogar  die  Gmelinsche  Beschrei- 
bung  zu  deuten,  nach  weleher  die  mit  dichtem  Filze  bedeckte 
Unterseile  derBlatter,  dennoch  "schon  nervig"^  erscheinl*). 
Die  Tbatsache  dafs  zwei  von  einander  mbglichst  enlfernt 
iebende  Vdlkerstamme  sich  eines  technischen  Verfahrens  be- 
dienen,  welches  swar  einfach  ist,  aber  keinesvvegs  zu  den  von 
selbst  verstandlichen  und  daher  iiberall  zu  erwartenden  gehdrt, 
kann  nun  entweder  dem  Zufall  zugeschrieben  d.  h.  unerklart 
gelassen  oder  muss  als  Beweis  einer  Tradition  betr«ichtet 
werden,  die  auf  einem  bisher  kaum  beachteten  und  vielleicht 
auch  noch  nicht  vollstandig  aufgeklarten  Wege  statt  gefunden 
hat.  Ich  bin  zu  der  letzteren  Annahme  schon  dadurch  geneigt 
geworden,  dafs  mir  an  den  Bewohnern  der  siid-spanischen 
Provinzen  auch  noch  ganz  andere  und  verschiedenartige  Sitten 
und  Gebrauche  aufgefallen  sind,  welche  ich  bis  dahin  fiir 
Eigenthiimlichkeiten  der  tiirkischen  und  mongolo-tiirkischen 
Stamme  gehalten  oder  ausserdem  nur  noch  im  europaischen 
Russiand,  als  Folgen  der  sogenannten  Tatarenherrschaft,  kennen 
geleml  hatte.  Diese  Nebengriinde  miissen  indessen  wie  billig 
einer  spateren  Aufzahlung  aufbehalten,  der  ethnographische 
Werth  der  mehrgenannten  Uebereinstimmung  aber  zuerst  nur 
durch  Vergleichung  mit  den  ihr  verwandten  Thatsachen  be- 


0  Loc.  laad*  p.  66.   Folia  infra  lannginis  spitsae  specie  Candida,  pulchre 
Tenosa  etc. 
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stimmt  werden,  welche  etwa  die  Oertlichkeiten  an  denen  sie  vor- 
kdmmt  umi  die  Dauer  ihres  Bestehens  noch  naher  begranzlen. 

Zu  diesetn  Zwecke  ist  vor  allem  daran  zu  erinnern,  dafs 
von  den  secbs  oder  sieben  Umgestaltungen  welche  die  Kunst 
der  Feuererzeugung  im  westiichen  Europa  nach  und  nach  er- 
fahren  hat,  die  meisten  sowohl  in  Nord-Asien  als  auch  in 
vielen  andern  Gegenden  von  Russland  theils  spurlos  unbekannt, 
theils  doch  voUig  unbenutzt  geblieben  sind.  Dafs  dieses  der 
Fail  war  mit  der  Entziindung  von  Knaligas  sowohl  durch  den 
Funken  eines  Electrophor,  wie  durch  Beriihrung  mit  Platin 
und  mit  der  Entziindung  von  Feuerschwamm  durch  Luftcom- 
pression,  in  den  sogenannten  Tachopyrien  oder  pneumatischen 
Feuerzeugen,  bedarf  kaum  der  Erwiihnung.  ich  habe  aber 
auch  nirgends  zwischen  Petersburg  und  Petropaulshafen  ein 
durch  Eintauchung  von  chlorsaurem  Kali  in  Schwefelsaure 
wirkendes  Feuerzeug  gesehen,  zu  einer  Zeit  wo  man,  in  an* 
deren  Gegenden  der  Erde,  bereils  ungezahlle  Millionen  der- 
selben  verbraucht  hatte  und  es  ist  mir  nach  dieser  Erfahrung 
sehr  wahrscheinlich,  dafs  auch  in  diesem  Augenblicke  die  mit 
chromsaurem  Kali  getrankten  Lunten  und  die  mit  Phosphor 
gemengten  Zundmassen  der  Streichlichte,  Streichschwamme 
und  Slreichholzer,  den  trans-uralischen  Volksstammen  un- 
bekannt  geblieben  sind. 

Wenn  man  nun  bei  einer  Winter-Reise  durch  S'ibirien 
gelernt  hat  wie  der  Besitz  eines  zuverlassigen  Feuerzeuges 
und  die  Erlangung  eines  Wachlfeuers  miltelst  desselben,  wirk- 
]ich  einmal,  an  jedem  Tage  und  im  buchstablichsten  Sinne,  eine 
Lebensfrage  fiir  die  nordischen  Jager  und  Hirtenstamme 
ausmachen'),  so  theilt  man  auch  bald  ihre  Ansicht  von  der 
ungeheuern  Wichtigkeit  jeder  Veranderung  an  den  einfachen 


')  So  sagte  mir  ein  junger  Tnnguse,  von  dem  ich  einen  Theil  seines 
Feuerzeuges  fiir  ein  grofses  Stiick  jakutischer  Butter  eintauschen 
wollte,  ausdrijcklich :  die  Butter  wisse  er  zu  entbehren,  so  sebr  ihm 
auch  danach  yerlange,  er  konne  aber  umkommen,  wenn  er  nur  eine 
Nacbt  long  obne  Feuerzeug  bliebe.  Vgl.  Reise  um  die  Erde  u.  s.  w. 
Histor.  Abth.  BL  11,  S.  390. 
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Apparaten  durch  die  sie  diesem  Bediirfnisse  geniigen.  Auf 
Kanitschatka  findel  man  es  durchaus  begreiflich  dafs  die 
Griechen  mil  dem  beriihmten  Feuerraube  des  Prometheus  auf 
nichts  weiter  als  auf  Erfindung  eines  Feuerzeuges  angespielt 
haben;  so  anschaulich  erzahlen  dort  die  alteren  und  denken- 
deren  Manner,  wie  ihre  Vater  die  erslen  russischen  Abenteurer 
mil  denen  sie  bekannt  wurden  fur  Halbgotler  erklart  und  sie, 
zu  evvigem  Andenken  an  diese  Ueberzeugung:  Briimch  Ta- 
tuatseh  d.  i.  die  Feuer-Fremden  genannt  haben^  als  sie  von 
ihnen  das  was  sie  fiir  ihre  feurigen  Knochel  hielten  und  darauf 
fiir  Stahl  und  Stein  erkannten,  anwenden  und  ohne  das  lan- 
desubliche  Reiben  zweier  Holzsliicke,  eine  Verbrennung  ein- 
leilen  sahen ').  Von  dem  Blitze  und  von  ihren  nur  allzu  tha- 
tigen'^Laven-VuIkanen  batten  sie  eben  diese  Leistung  zwar 
schon  fruher  gesehen,  jedoch  ohne  sie  naeh  Willkiir  hervor- 
rufen  und  ausbeuten  zu  konnen. 

Diese  Thalsache  ist  sogar  nichl  ohne  VVichtigkeit  fiir  die 
noch  ziemlich  raihselhafte  Geschichte  der  Kamtschadalen,  in- 
dem  sie  jede  Annahme  eines  ursprunglichen  oder  auch  nur 
fruhzeitigen  Zusammenhanges  derselben  mit  den  mongohschen 
und  tiirkischen  Bewohnern   des  ^ibirischen  Festlandes  wider- 

V 

legL  Sie  miissten  sonst  schon  bei  Diesen  die  Feuerstahle 
kennen  gelernt  baben,  die  in  Nord-Asien  langst  vor  der  An* 
kunft  der  Russen  in  Gebrauch  waren  und  welche  die  euro- 
piiischen  Einwanderer  noch  jetzt,  ihrer  Vortrefflichkeit  wegen^ 
von  den  asiatischen  Nomaden  eintauschen. 

Es  gehoren  dahin  namentlich  die  Feuerzeuge  der  Buraten, 
die  aus  einer  4  bis  6  Zoll  langen  polirten  Stahlplatte  und  einer 
an  dieser  befestigten  und  mit  Silber  und  Stahlblechen  verzierten 
Tasche  aus  rothem  Leder,  zur  Aufbewahrung  des  Steines  und 
Zanders,  bestehen.  Sie  werden  an  dem  Leibgurt  getragen 
neben  der  oft  ausserst  kunstvoUen,  broncenen  oder  silbernen 
Tabackspfeife  und  zeugen,  so  wie  die  diesem  Hirtenstamme 
eigenthiimliche,  und  von  den  Russen  nur  unvollkommen  nach- 


')  A.  a.  O.  Bd.  Ill,  S.  423. 
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geahmte  Einlegung  des  Stables  mit  Silber  und  Kupfer  (die 
sogenannte  na«jelschenaja  rabota  oder  Kerbarbeit)  an 
ihren  Satleln  und  Zaumzeugen  und  wie  vieles  andere  metallene 
Hausgeralh  welches  in  der  Steppe  gearbeitet  wird,  von  be- 
deulenden  metallurgischen  Kenntnissen  und  Ferligkeiten  ihrer 
Besitier  ^). 

Den  buratischen  ahnHche,  aber  kleinere,  werthlosere 
Stahlfeuerieuge  warden  von  den  Chinesen  nach  Maimatschen 
gebracht  und  es  sind  jetzt  zuin  Theil  dergleichen,  welche 
durch  russische  Unterhandler  zu  den  Jakuten,  den  Tungusen 
und  andren  nord-«ibirischen  Jagern  gelangen  und  von  diesen 
als  wesenllichster  Theil  ihrer  Ausriistung  an  dein  Leibgurt 
getragen  werden*).  Es  leidet  aber  dennoch  keinen  Zweifel 
dafs  die  meisten  von  diesen  Slammen  die  Feuerstahle  schon 
seit  den  altesten  Zeiten  und  namentlich  langst  vor  ihrer  Be- 
kanntschalt  mit  den  Europaern  gebraucht  haben  und  dafs  viele 
von  ihnen  dieselben  schon  damals  ebenso  wie  jetzt  in  ihrem 
eignen  Lande,  selbst  herzustellen  wusslen.  Die  spatestens  in 
der  iVlitte  des  sechszehnten  Jahrhunderts  geschriebne  Ge- 
schichte  der  Mongol -Tiirken,  welche  kiirzlich  unter  dem 
Titel  Schaibani*name  in  djagataischer  Sprache  und  in 
russischer  Uebersetzung  von  Berjesin  herausgegeben  worden 
isl')y  erwahnt  schon  zum  zwolften  Jahrhundert  da^  Feuerstahl 
als  einen  der  fiinf  unerlasslichen  Gegenstande  (und  nament- 
lich neben  dem  gezaumten  Pferde,  dem  Bogen,  der 
Wurfschlinge  und  dem  Wasserschlauche)  mit  denen 
Tschingis  aus  der  Gefangenschaft  bei  einem  ihm  benach- 
barten  Mongolen  entlassen  vvird  und  weiter  fiir  sich  zu  sorgen 
Weiss. 

Einen  harlen  und  daher  auch  zum  Feuerschlagen  taug* 
lichen  Stahl  besafsen  aber  die  chinesischen  Nachbarn  der  Mon- 
golen ganz  gewiss  schon  700  nach  Chr.,  nach  zwei  anderen 


')  Vergl.  Reise  um  die  Erdeu.  s.  w.  Histor.  Abtb.  Bd.  11,  S.  104. 

')  Vergl.  Reise  um  die  Erde  u.  s.  w.  a.  a.  O.  Bd.  II,  S*  356. 

^)  Archiy  fiir  wistensch.  Konde  yon  Russland.  Bd.  IX,  S.  551  a«  f . 
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Naehrichten  aber  sogar  entweder  seil  400  naeh  Chr.  oder 
schon  um  1100  vor  Chr.,  denn  in  dem  einen  oder  andren 
dieser  Jahre  haben  sie,  nach  den  verschiednen  Documenlen 
dre  Klaproth  zusammengestelll  hat,  zum  ersten  Male  stahierne 
Magnelnadein  in  den  Boussolen  angewendet,  die  sie  bei  Land- 
tmd  bei  See-Reisen  (wahrscheinlich  um  mehr  als  zwei  Jahr- 
tausende  friiher  als  die  Europaer)  zu  benutzen  wussten*).  Noch 
bekannter  ist  als  Erfolg  derselben  asiatisehen  Industrie  das 
Material  zu  Schneidewerkzengen ,  welches  man  bei  una  als 
Damaszener  Stahl,  in  England  als  Woo tz  und  in  Sibirien  und 
Russland  als  Bui  at  dem  europaischen  Stahle  vorzieht  und 
bisher  vergebens  nachzuahmen  versucht  hat*).  Die  Reisenden 
welche  sich  in  Indien,  in  Chiwa,  Taschkent  und  Buchara,  in 
Persien  und  am  Kaukasus  nach  der  Darstellung  dieser  eigen* 
tbiimlichen  Eisenverbindung  erkundigt  haben,  fanden  iiberall 
dieselben  einfachen  Schmelzvorrichtungen  und  Handgriffe  dazu 
ausreichend,  welche  im  eigenlHchen  iSibirien  bei  den  sogenannten 
Sehmiede-Tataren  in  der  Nahe  von  Kusnezk  am  Altai  seit 
Uttdenklichen  Zeilen  in  Gebrauch  gewesen  sind')  und  noch 
jetzt  von  manchen,  meist  nur  als  Hirten  oder  Jager  erwahn- 
ten  Staromen,  erfolgreichst  benutzt  werden.  —  So  wurden, 
wie  mir  die  Jakulen  an  der  Lena  sagten,  die  grofsen  Fang* 
messer  die  sie  stets  bei  sich  fiihren,  die  Beile,  Pfrieme, 
Gerberwerkzeuge  und  oifenbar  auch  die  Feuerstahle,  die  sie 
langst  vor  der  Ankunft  der  Russen  besafsen,  vorzugsweise 
von  ihren  Landsleuten  am  WiJui  aus  einem  Brauneisenstein 
tnit  dem  auch  gediegenes  Eisen  vorkommen  soil  angefertigt^). 


*)  Verg:i.  Lettre  sur  rinyention  de  la  bbassole  par  J.  Klaproth.    Paris 

1834,  p.  20,  77,  79. 
'j  Vergl.  iiber  die  Fabrikation  des  sogenannten  Balat  oder  asiatisehen 

Stahles  zu  Slatoust  am  siidlichen  Ural,  in  Archiy  fiir  ^vissensohaft- 

liche  Kunde  yon  Russland  Bd.  IX,  S.  510. 
')  Vergl.  Archiy  fiir  wissenschaftliche  Kunde  yon  Russland  Bd.  II,  S.  700, 

V,  S.  689  und  I,  S.  319.     Erman,  Reise  u.s.w.  Histor.  Abth.  Bd.I, 

6.  50:^. 
*)  Erman,  Rdse  u.  s.  w.  a.  a  O.  Bd.  II,  8. 279  und  239. 


312  Physikalisch-matheTnatische  Wissenscbaften. 

Wir  haben  aber  seitdem  (1852)  die  Beschreibung  eines 
urallen  Eisenwerkes  erhalten,  welches  von  den  Jakuten  in 
dem  weit  naher  an  der  Lena  und  an  der  gangbaren  Stralse 
gelegnen  Waldlande  belrieben  wird  und  dennoch  bis  dahin  so 
gut  ais  uilbekannt  geblieben  war  ^). 

Es  sind  Jakuten  von  dem  oft  erwahnten  Kanga laker 
(Jlusse  oder  Geschlechte,  welche  kaum  vier  Meilen  siidlich 
von  der  Station  Batamaisk')  nahe  an  der  Miindung  der  Ba- 
la ma  in  die  Lena,  ein  Brauneisensteinlager  abbauen  und 
verwerthen.  Der  russisehe  HiiUenmann  welcher  die  doriigen, 
nur  3,3  englische  Fufs  hohen,  Schachtofen  beschrieben  und 
abgebildet  hat,  fand  die  Feuerbestnndigkeit  derselben  sehr  be- 
wundernswerth  und  riihmt  auch  die  Preiswiirdigkeit  der,  zu 
tausend  Pud  jiihrlich  angegebnen,  Eisenarlen,  niit  denen  die 
russisehe  Hauptstadt  Jakuzk  durch  Rinderhirten  welche  die 
Metallurgie  nur  den  Winter  iiber  betreiben^  versorgt  wird.  Er 
fuhrt  ausserdem  an,  dafs  jakutische  Schniiede  aus  dem  Roh- 
eisen  von  Batama  nicht  blofs  ein  sehr  gutes  Stahl  und 
Schmiedeeisen  darstellen>  sondern  daraus  unter  andrem  auch 
Buchsenlaufe,  Bandeisen  und  Sensen  anfertigen.  Feuerstahle 
und  die  Jagdmesser,  unter  denen  sich  das  mir  vorliegende  und 
alle  die  ich  gesehn  habe  aufs  deutlichste  und  in  vielen  Bezie* 
hungen  von  den  durch  die  Russen  eingefiihrlen  unterscheiden, 
werden  zwar  nicht  ausdriicklich  genannl,  aber  nur  in  der 
Voraussetzung  dafs  sich  diese  leichleren  Anwendungen  der 
nachgewiesenen  Fertigkeit  von  selbsl  verstehen  wiirden.  Auch 
andre  Mittheilungen  iiber  die  Feuerzeuge  verschiedner  Volks- 
stamme  sind  nur  aus  eben  diesem  Grunde  unterdriickt  wor- 
den  oder  mangelhaft  geblieben  und  ich  will  daher  als  wilikom- 
mene  Ausnahmen  noch  anfiihren  dafs  unter  dem  Hausgerath, 
welches  die  ersten  russischen  Einwanderer  bei  den  Basch- 
kiren  gefunden  haben,  auch  das  Feuerstahl  (baschk.  Otiok) 
der  Feuerstein    (baschk.  Otuktasch)    und    ein    aus  Birken- 


')  Arcbiy  fur  wissenscbaftliche  Kunde  yon  Russland.    Bd.  XI,  S.  308. 
^)  Vergl.  Erman,  Reisen.  8.  w.  Histor.  Abtb.  Bd.  11,  S.  )243. 
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schwamm  bereiteter  Zunder  (baschk.  kou)  genannl  werden, 
zugleich  mit  manchen  eisernen  und  stahlernen  Werkzeugen, 
welche  die  BesiUer  selbst  anzufertigen  wussten ') ,  und  dafs 
endlich  in  detn  Verzeichniss  der  Waaren  welche  urn  1700 
zum  Import  vom  europaischen  Russland  nach  5ibirien  tauglich 
waren,  zwar  Flinten-  und  Feuersteine  vorkommen,  dagegen  aber 
Feuerstahle  zuglcfich  mit  alien  Stahl-  und  andren  Metall-Waaren 
ausdfiicklich  ausgenommen  und  unler  Beziehung  auf  die  oben 
(S.  310)  erwahnten  buratischen  Erzeugnisse,  als  solche  genannt 
werden,  mit  denen  sich  die  Nord-Asiaten  selbst  versorgten 
und  die.  vielmehr  in  iSibirien  aufgekauft  und  nach  Europa  aus- 
gefiihrt  zu  werden  verdienten*). 

Wir  konnen  das  eben  Gesagte  dahin  zusammenfassen,  dafs 
das  Stahl feuerzeug  in  Nord-Asien  in  den  alteslen  Zeiten, 
vielieicht  sogar  schon  um  1000  vor  Chr.,  durch  Fabrikation 
eines  tauglichen  Materials  moglich,  dafs  dasselbe  bei  den  Mon- 
golen  schon  in  den  erslen  Perioden  ihrer  geschriebnen  Ge- 
schichte,  bei  diesen  und  bei  den  turkischen  Stammen  in  Nord- 
Asien  aber  jedenfalls  langst  vor  ihrer  Verbindung  mit  Europa, 
in  Gebrauch  gewesen  und  dafs  es  demnach  von  den  Bewoh- 
nern  dieser  Gegend  der  Erde  selbstandig  erfunden  worden 
ist.  Dieses  Resultat  gewinnt  aber  freilich  erst  dann  einiges 
Interesse,  wenn  wir  uns  ferner  iiberzeugen,  dafs  dieselbe  Er- 
findung  sich  durchaus  nicht  haufig  wiederholt  hat  und  dafs 
somit  das  sogenannte  Feuerschlagen  keineswegs  zu  denjenigen 
einfachsten  Leistungen  gehort,  in  denen  die  Bewohner  der 
verschiedensten  Gegenden  sich  ohne  Tradition  einander  be- 
gegnef  haben. 

Ich  finde  also  in  dieser  Beziehung  dafs,  ebenso  wie  die 
Kamtschadalen  in  Asien,  auch  in  Amerika  die  meisten 
Bewohner  der  Westkuste  zvvischen  60^  und  30®  Breite  und 
von  denen  der  Osthalfle  die  brasilischen  Eingebornen,  im  In- 


')  Vergl.  Falk,  Beitrage  zar  topographischen  Kenntniss  des  rassischen 

Reiches  HI,  S.  533. 
')  Mailer,  Sammlung  russischer  Gescbichte  Bd.  Ill,  S.  485  a.  f.^  569  a.  f. 
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nern  von  Afrika  alle  bekannteren  Stamme,  in  der  Sildsee  die 
OUeiier  and  die  £iiigebornen  Neu-HoUands  sich  nieoials  tiber 
.das  holzerne  Reibfeuerzeug  erhoben  haben  —  io  Europa  aber 
eben  so  wenig  die  Griechen,  weder  zur  Zeil  ihrer  hochsten 
Biiithe,  noch  auch  spater,  so  lange  sie  in  Sprache  und  Silte 
noch  ^einige  Seibstandigkeit  bewahrten. 

An  der  Westkiiste  von  Amerika  bei  etwa  60*^  IT  Breite 
fand  Sleller,  in  den  Hiitten  welche  die  Eingebornen  aus  Furcht 
vor  den  Landenden  verlassen  haiten,  ein  den  kamtschatischen 
ganz  gleiches  Feuerzeug.  Es  bestand  wie  diese  aus  einem 
mil  konischen  Verliefungeii  versehenen  Brette  und  einem  Slock 
von  dem  das  eine  zugespitzte  Elnde  in  eine  solche  Vertiefung 
gesteckti  das  andre  aber  zwischen  beiden  Handen  hin  und  her 
gedreht  wurde,  bis  dafs  der  an  die  geriebne  Stelle  gehaltene 
Zunder  in  Brand  gerieth').  Ich  babe  eben  dieses  Feuerzeug 
fast  ein  Jahrhundert  spater  auf  Californien  von  zwei  sogei- 
nannten  Parientes  oder  getauften  Eingebornen  anwenden 
sehen,  welche  noch  dazu  als  mejicanische  Beanite  die  Post 
von  Monterey  nach  San  Francisco  beforderten.  Einige  Ab- 
anderuog  dieses  Veriahrens  scheint  an  der  Westkuste  von 
Ame^rika  nur  auf  Unala&cbka  vorgekommen  ztx  sein,  wo  die  Ein- 
gebornen Schwefelpulver  zwischen  zwei  Quarzslucken  bis  zur 
EiKlzundung  gerieben  haben  soUen^).  E^n  mit  dem  kamtscha- 
tischen  durchaus  uberetinstimodendes  holzernes  Reibfeuerzeug 
haben  dagegen  Eschwege  in  Brasilien,  Campbell  bei  den 
Betsehuanen  in  Afrika,  Dumont  d'Urville  auf  Neu-HoUand 
bei  King  George  Port  und  Kotzebue  auf  Otaeiti  in  Ge- 
brauch  gefunden'),  und  eben  dieses  ist  wie  schon  gesftg^  ^^^ 


')  Mailer,  Sammlong  rnssiscber  Geschichte.    Bd. Ill,  S.  205. 

')  Billings  Expedition  dans  le  Nord  de  la  Russie,  decrite  par  Saaer. 

p.  159. 
')  Eschwege,  Jurnal  yon  Brasilien.    Weimar  1818.  Heftl.  S.  H^- "^ 

Campb:ell,   Reise  in  Afrika.    W«imar  1823.  S.  37.  —  Buinont 

d'Urville,  Toy.  ant.  dn  monde.  —  Kotzebue,  zweite  Reise  um 

die  Brde.    Weimar  1830.  S.  118. 


einiige  welches  griechischen  Schriftsteliern  in  ihrem  eignen 
Laade  und  bei  alien  ihnen  bekannt  gewor<lnen  Voikera  vork^iii. 
D^s  Wort  7€VQ€ia  mil  dem  Theophrnst,  Lucian,  Plato  u.  A. 
em  Feuerseog  beseichnen,  wird  von  den  Gramnialikern  erktait 
durch:  '^ein  Holz  welches  durch  Reibung  gegen  ein  anderes 
Holzstiick  Feuer  hervorbringt."  Sie  fiigen  auch  hinzu  dafs 
man  dasjenige  Stuck ,  welches  liegend  gebraucht  werde  ato^ 
q9vg  d.  h.  etwa  das  Lagersluck  oder  auch  eoj^a  d.  i.  das 
Herdstiick  nenne  und  dafs  das  andre  einem  Bohre  ahntjch  sei 
und  wie  dieter  gedreht  werde ^  um  sich  an  jenem  erslen  zu 
reiben^).  Dafs  ubrigens  weder  dieses  Feuerzeug  noeh  irgend 
etn  andres  an  einer  der  vielen  Stellen  der  Odyssee  und  der 
llias  erwabnt  wird,  in  denen  alle  iibrigen  Vorbereilungen  cu 
den  Feuern  die  zur  Verbrennung  von  Leichen,  zuns  Heizen 
und  sum  Kochen  dienen  sollten,  aufs  umstandlichste  fceschrie- 
ben  sind^),  scheint  mir  «fn  sehr  befremdender  und  einer  Er- 
Uaniog  noch  bediirfender  (Jmstand.  Man  wird  wohl  anzu- 
Behmen  haben  dafs,  wegen  der  (in  den  gescbilderten  Fallen 
ioiiner  vorhandenen )  Nahe  einer  Wohnung,  das  Anziinden 
dtrch  Brande  die  unter  der  Asche  erhaken  wurden,  sich  TOti 
selbst  verstehen  soUte,  auch  ist  dieses  meistens  durch  4ie 
griechischen  Ausdriicke  inehr  oder  weniger  angedeutet.  Um 
260  bis  200  vor  Chr.  hat  dagegen  Apellonius  von  Rhodes  be- 
schrieben,  wie  die  Argonauten  bei  rhrer  Landung  an^  der  Miin- 
dung  des  Kios  (d.  h.  bei  etwa  40^4  n()rdlicher  Brerte  27^0  O. 
V.  Paris)  ^*die  Feuerholzer  gedreht  haben,  nachdem  sie  von 
den  dort  wohnenden  Mysiern  Schlachtvieh,  Wein  und  andere 
Speisen  zum  Geschenk  erhalteU;  sich  Wiesenkrauter  zur  Streu 


0  xaXsLtai  ctoqsvs^  Sdngov^^k  netQanki^aiov  jQvnav^  oncQ  kniiqt- 
fiovTig  T<Sf>  aroQH  arqifpovrnv.  Conf.  Festas  in  yoce  tenebrare.  Damm. 
Lexicon  Graecum.  Berol.  1765,  p.  !2594.  Schneider,  Lexicon 'Graec. 
sab  iaxaQu  Nr.  3. 
')  Vergl.  n.  a.  llias  G  t.519.  U.  i/^  v.  1)20  n.  f.  Od.  v  y.  1)26  n.  a.  Od.  17 
V.  10u.f.     Od.^  V.251. 
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gemaht  und  Brennholz  gehoU  hatten^)''  und  in  demselben  Zu- 
sammenhange  sagt  adch  Lucian  (elwa  150  nach  Chr.)  '^nach- 
dem  wir  die  Feuerholzer  zusammengeiieben  und  angezundel 
batten,  bereiteten  wir  das  Mahl*),"'  wahrend  Theophrast  bei 
Beschreibung  desselben  Verfahrens  noch  das  Nussbaum-  oder 
Kastanienbolz  (vo  xaQVov)  fur  besonders  geeignet  zu  diesem 
Feuerzeuge  erklart.  Auch  dieser  einfache  Apparat  wurde 
ubrigens  keineswegs  fiir  ein  urspriingliches  Besitzthutn  der 
Menschheit,  sondern  von  den  meisten  Schriftstellern  fiir  eine 
Erfindung  der  Phrygier  ausgegeben  und  deshalb  auch  das 
phrygische  Feuerzeug  {nvQela  q)Qvyca)  gepannt^).  Diese  miissen 
daher  angenpmmen  haben,  dafs  sich  die  ersten  Bewohn^r  von 
Griechenland ,  so  wie  es  bei  dem  dortigen  Klima  allerdings 
nicht  ganz  unmoglich  ist,  ohne  Heizung  behalfen,  und  von 
rohen  Pflanzen  und  Thieren  nahrten  und  eben  deshalb  haben 
wohl  Andre  denen  eine  langere  Dauer  dieses  Zustandes  pa- 
radox erschien,  die  Erfindung  welche  ihm  ein  Ende  machte 
bis  in  die  mythische  Zeit  hinaufgeriickt.  So  .Diodorus  Siculus 
um  etwa  50  vor  Chr.^),  indeni  er  den  Prometheus  vom  Jupiter 
niehts  andres  als  dergleichen  Feuerholzer  absehen  und  rau- 
ben  lasst. 

Dafs  das  eigentliche  Feuerstahl  nun  endlich  auch  den  Ro- 
mern  voilig  unbekannt  geblieben  ist,  scheint  mir  nach  der  Li* 
teratur  des  betreffenden  Gegenstandes  durchaus  nicht  zu  be- 
zweifeln.    Es  folgt  aus  dieser  zunachst,  dafs  unter  dem  Namen 


')  Argonaatica  lib.  I,  y.  11 80  if. 

^'ia  li  atpi 

firlXtt  T€  devofjtivois  fiiS-v  r   aaneiov  iyyvakC^av 
tvd-a  6*  imi^  ol  fxlv  ^vXa  xdyxavoy  rol  d^  l^xairiv 
(pvkkdda  leifjuovfov  tpiQoy  aamjov  dfirjaavtes 
aroQwad^ai*  to^  cT  dfitpl  nvqri'ia  diveveaxov 
ot  (T  olvov  XQtifiJQai  xigtov^  noviovxo  dh  Salta. 

^)  Luciaiiy  libr.  (?)  Tce  nvQiZa  awtgitpavres  ical  dvaxavaaviest 
diZnvov  inoiovfLii^a. 

')  StephanuB  s.  v.  nvqiCa  u.  Damm  loc.  laud.  u.  a. 

0  Vgl.  Diodori  Bibliotheca  histor.  lib.  5. 
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igniaria  eben  jenes  mehrgenannte  Frictions  feuerseug  ausMaul- 
beer-y  Lorbeer-,  Epheu-  und  anderem  Hoize  mit  einein  aus 
Schwamm  (fungus)  bestehenden  Zunder  auch  in  llalien  das 
erste  und  bis  zum  Untergang  des  romischen  Reiches  das  ver- 
breiletste  war'),  dafs  man  aber  dessen  miihsame  Anvvendung 
an.  alien  bewohnten  Orlen  durch  Crhaltung  von  Branden  oder 
gliihenden  Kohlen  unler  der  Asche  des  Heerdfeuers  zu  um- 
gehen  suchle').  Es  ist  sogar  crwiesen  dafs  der  Vesla-Cullus 
in  Rom^  urspriinglich  durchaus  nur  diese  praktische  Bestim- 
inung  einer  offentlichen  Feuerstelle  (focus  publicus)  halte'). 

Die  Vorschrift  dafs  man  das  Feuer  auf  diesen  polizeilieh 
geheiiigten  Heerde,  wenn  es  doch  einmal  verloschle,  durch 
Reibung  eines  Brettes  von  einer  bestimmten  Holzart  (die  fiir 
besonders  geeignet  oder  fiir  gliickbringend  gall)  wieder  an- 
ziinden  solle,  besagte  dann  auch  nicht  mehr  als  die  eben  er- 
wiihnle  Stelle  von  Plinius,  vvelche  ein  ahnliches  Kecept 
als  ein  Vorurtheil  oder  als  eine  Erfahrung  der  griechischen 
Gewahrsmanner  dieses  unermiidlichen  Compilators  behandelt. 

Ausser  dem  Reibungsfeuerzeuge  und  etwa  eben  so  oft 
erwahnen  nun  aber  romische  Schritlsteller  auch,  dafs  man 
eine  Verbrennung  durch  das  Zusammenschlagen  gewisser 
Steine  einzuleiten  wusste,  die  sie  theils  silices  theils  pyritas 
nennen.  Einige  Philologen  welche  hierin  gradezu  eine  Beschrei- 
bung  des  in  Asien  und  im  modernen  Europa  iiblichenSchlagfeuer- 


*)  Plinius  hister.  nat  lib.  16  c.  76,  77.     Calidae  et  morus,  laurus,  be- 

dera  et  omnes  e  quibnsr  igniaria  finnt Teritur  ergo  lignum 

ligno,  ignemque  concipit  attritu,  excipiente  materia  aridi  fomitis  fungi 
yel  foliorum  faciUimo  conceptn.  Sed  nihil  hedera  praestantius  quae 
teratur,  lauro  quae  terat;  probatus  et  yitis  silvestris  alia  quam  la- 

brusca 

')  Yergl.  z.fi.  Oyid  Metamorphos.  lib.  VIH,  S.  641. 

Inde  foco  tepidam  cinerein  dimoyit,  et  ignes 
Suscitat  hesternos,  folilsque  et  cortice  sicco 
Nutrit,  ct  ad  liammas  anima  producit  anili. 
')  Cicero  de  legibus  'Z,  20.    Virginesque  Vestales  in  urbe  custodiunto 
ignem  foci  publici  sempiternam. 

Erman's  Buss.  Arctaiv.  Bd.XlX.  U.  2.  21 
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zeuges  erkennen  wollten,  werden  aber  durch  eine  genaaere  Er- 
wagung  der  beziiglichen  Stellen  aufs  bestimmleste  widerlegt  Da 
es  namlicb  bei  diesein  letzteren  Apparate  nur  die  an  dem  Steine 
abgeschlagenen  Stahlstlickchen  sind  die  sich  selbst  durch  Oxy- 
dation  bis  zum  Gliihen  und  darauf  den  Zunder  auf  den  sie 
fallen  bis  zum  Verbrennen  erwarmen,  so  ist  er  wesentlich 
verschieden  von  den  romischen  Feuerzeugen  von  denen  uberail 
und  ausdriicklich  versichert  wird,  dafs  sie  nur  durch  die  ge- 
schlagnen  Sleine  gewirkt  haben. 

So  heisst  es  bei  Virgil  in  der  Aeneis: 
'^Zuerst  schlug  nun  Achates   einen  Funken   aus   dem  Steine, 

fing   das   Feuer  auf  Blattern  auf,   nahrte  es  mit  trocknem 

Stoffe  u.  s.  w/* 
und  in  den  Georgicis: 
'* Jupiter   entzog  den  Menschen   das  Feuer,    damit  ihr  Geist 

durch  die  Noth  gescharft  wiirde  und  sie  es  aus  den  Adern 

des  Steines,  in  denen  es  verborgen  ist,  zu  schlagen  lernten  V 
Man  miisste  doch  ofTenbar  die  Nachsicht  gegen  (Jngenauig* 
keil  der  dichteiischen  Sprache  weit  iibertreiben,  wenn  man 
annehmen  woUte  dais  sich  die  Romer  trolz  dieser  Slellen  der 
Stahlfeuerzeuge  bedient  und  dafs  Virgil  nur  zufallig  den  we- 
sentlichen  Theil  der  Vorrichtung  namlich  das  brennbare  Metail 
neben  dem  untergeordneten  Feuerstein  zu  nennen  vergessen 
habe.  Ganz  unvereinbar  ware  aber  diese  Annahme  mit  meh- 
reren  Stellen,  in  denen  eine  Erklarung  des  beschriebenen  Ver- 
fahrens  versucht  wird  und  daher  die  wichtigste  Ualfte  des* 


*)  Vergl.  Virgilii  Aeneid.  lib.  I,  v.  174: 

Ac  primnm  silici  flcintillam  excassit  Achates 
Suscepitque  ignem  foliis  atque  arida  circmn 
Nutrimenta  dedit  rapuitque  in  fomite  flammam. 
and  Georgic.  lib.  I,  v.  125seq. 

....  Pater  ipse  colendi 

Hand  facilein  esse  yiam  yoluit .... 

curls  acaens  mortalia  corda 

ignemque  remoyit, 

Ut  silicis  venis  abstmsum  excaderent  ignem. 
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selben  gewifs  nicht  unerwahnt  geblieben  sein  wiirde.  So  sagt 
Seneca:  ^'sehen  wir  nun  nach  auf  welehe  Weise  bei  uns  das 
Feuer  gemacht  wird ....  es  giebt  deren  zwei,  die  erste  wenn 
es  aufgeregt  wird  sowie  aus  einem  Sleine,  die  andere  wenn 
man  es  durch  Reibung  eriangt,  so  wie  durch  langeres  Zu* 
sammenreiben  zweier  Holzer.  Dieses  leistel  iibrigens  nicht 
eine  jede  Holzart,  sondern  die  zur  Hervorlockung  des  Feuers 
geeignelen  wie  der  Lorbeer  u.  s.  w.,  welehe  den  Hirien  zu 
diesem  Zwecke  bekannt  sind').**  Ferner  Plinius  in  der  oben 
angefiihrten  Stelle:  ^'dieses  Verfahren  (namlich  das  Entziinden 
des  Holzes  durch  Reibung)  ist  von  den  Vorposten  in  den  La- 
gern  und  von  den  Hirien  aus  Nolh  erfunden,  weil  diesen 
nicht  immer  ein  Stein  aus  dem  sich  Feuer  schJagen  lasst  in 
die  Hande  falll  V 

Wenn  die  Romer  zum  Feuerschlagen  wirklich  auch  Stahl 
gebraucht  hallen,  so  ware  hier  doch  jedenfalls  diese  fiir  sie 
hochst  seltene  Substanz^  nicht  aber  blofs  der  Stein  als  diejenige 
zu  nennen  gewesen,  deren  Mangel  in  unvorhergesehenen 
Fallen  oder  an  enllegnen  Orten  zum  Gebrauch  eines  Surro- 
gates v«ranlasst  hatte.  —  Dasselbe  gilt  ferner  von  der  Be- 
nennung:  Steinfeuer  (ignis  e  silice)  mit  der  die  fragliche 
Enlzundungsart  bezeichnet  wird^),  so  namentlich  von  Plinius, 
da  wo  er  deren  Erfindung,  offenbar  hochst  fabelhafter  Weise, 
einem  gewissen  Pyrodes  (d.  h.  einem  Feurigen)  einem  Sohne 
des  Cilex  zuschreibt,  und  dann  nocb,  nicht  weniger  rathselhaft. 


^)  Seneca.  Quaestiones  natarales  lib.  Ef,  cap.  22.  YideamulB  qpiem 
ad  modum  ignis  fieri  soleat  apud  nos ....  daobns  modis ,  nno  si 
excitatur  sicut  ex  lapide,  altero  si  attritu  inyenitur  sicnt  cam  duo 
ligna  inter  se  diutias  fricta  sunt.  Non  omnis  haec  tibi  materies 
praestabit,  sed  idonea  eliciendis  ignibus,  sicnt  lanrus,  hederae  et 
alia  in  Lnnc  nsum  nota  pastoribns. 

^)  Plin.  Hist.  nat.  libr.  16,  c.  77.  Exploratornm  hoc  nsns  in  castris 
pastommque  reperit»  qnoniam  ad  excadendum  ignem  non  semper 
lapidis  occasio  est.    Teritar  ergo  lignum  Hgno  etc. 

0  Plin.  1.1.  Ignem  e  silice  (sc.  inyenit)  Pyrodes  Cilicis  iilias:  eundem 
asseryare  in  ferula,  Prometheus. 

2r 
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binzufugt:  Prometheus  habe  eben  dieses  Feuer  in  einem  hoMen 
Rohre  ((?)  ferula)  aufzubewahren  gelehrt. 

Die  Angaben  nach  denen  durch  Schlagen  losgerissene 
feine  Triimmer  eines  Steines  zum  Ziinden  brauchbar  sein 
sollen,  erklaren  sich  ohne  weileres,  in  denjenigen  Fallen  wo 
sie  sich  offenbar  auf  Schwefelmetalle  oder  Kiese  beziehen. 
So  sagt  Plinius:  der  Name  pyrites  oder  Feuerstein  werde  zwar 
von  Einigen  den  Muhlsteinen  beigelegt,  weil  diese  viel  Feuer 
enlhielten  (d.  h.  beim  Gebrauche  sehr  auffailende  Funken  von 
sich  gaben),  ''die  andren  Pyriten  seien  aber  den  Erzen  ahn- 
lichy  kommen  auf  Cypern  und  in  den  tiergwerken  bei  Acar- 
nania  vor  und  seien  theils  silberfarben  iheils  goldfarben."  Nach 
Aufzahlung  der  medizinischen  Anwendungen  dieser  metallischen 
Fossilien  folgt  aber  unmittelbar:  ''zu  den  Pyriten  rechnet 
man  auch  noch  diejenigen^  sehr  viel  Feuer  enthaltenden,  die 
man  bei  uns  die  lebendigen  nennt  und  welche  sehr  schwer 
sind.  Diese  sind  vorzijglich  den  vorgeschobnen  Posten  der 
Lager  nothvvendig,  denn  wenn  man  sie  mit  einem  Nagel  (da- 
vus)  oder  einem  andernSteine  schlagt,  so  geben  sie  Funken 
von  sich,  welche  auf  Schwefel,  auf  trocknen  Schwiimmen  oder 
auf  Bliittern  aufgefangen,  augenblicklich  Feuer  erzeug^n'). 

In  der  oben  angefiihrlen  Stelle  (hist.  nat.  1.16  c.77)  wo 
denselben  Vorposten  das  Friktionsfeuerzeug  empfohlen  wird, 
weil  sie  nicht  immer  einen  Stein  aus  dem  man  Feuer  schla- 
gen kann  zur  Hand  haben,  hat  man  nun  offenbar  unter  dieser 
ailgemeineren    Bezeichnung  eben  jenen  "schweren"  Kies  zu 


'}  Vergl.  Plin.  Hist  nat.  1.36,  c.  30: 

Molarem  quidain  pyriten  yocant,  quoniam  sit  plarimus  ignis  illi: 
sed  est  alius  etiamniim  pyrites  similitndine  aeris.  In  Cypro  eum 
reperiri  volunt  et  in  metallic  quae  circa  Acarnaniam,  nnum  argenteo 
colore,  alterum  aureo.  Coqnantnr  varie  .  . . .  Pyritarnm  etiamnum 
aliqni  genus  nnnm  facinnt,  plarimnm  habens  ignis,  qnos  yivos  ap- 
peUamns  et  ponderosissimi  sunt.  Hi  exploratoribus  castrorum 
maxime  necessarii  qui  cla?o  yel  altero  lapide  percussit  scintillas 
edunt:  quae  exceptae  sulphure  ant  fnngis  aridis,  yel  foliis,  dicto 
celerius  ignem  trahunt. 


1 
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verslehen.  Ganz  mit  Unrecht  haben  dagegen  einige  Philo- 
logen  in  der  Angabe  dafs  man  diesen  eben  so  wohl  wie  n)it 
ein  em  andren  Steine  auch  mit  eincm  sogenannten  clavus 
fichlagen  konne,  die  Anwendung  des  jetzigen  Stahlfeuerzeuges 
erkennen  woilen,  denn  1)  kann  bei  diesem,  wie  schon  erwahnt, 
das  Stahl  durchaus  nicht  durch  einen  andern  Stein  ersetzi 
warden  und  2j  bedeutet  das  Wort  clavus  im  weiteslen  Sinne 
eine  jede  Art  von  Verschluss,  in  dem  speziellen  Sinne  eines 
Nagels  aber,  eben  so  wohl  die  holzernen,  und  die  kupfernen 
Oder  broncenen  Niigel  wie  die  aus  Eisen  geschmiedeten,  welche 
die  Romer  weit  sellener  gebrauchlen  und  anslatt  deren  sie 
harte  Stahlnagel  wohl  kauni  jemals  gewlinscht,  gewiss  aber 
niemals  besessen  haben.  Was  einige  andere  Slellen  belrifft, 
an  denen  die  gegeneinander  geschlagnen  Steine,  silices  ge- 
nannt  werden,  so  sind  die  Grammatiker  moistens  der  Meinung 
dafs  dieser  Name  ursprunglich  mit  dem  griechischen  nvqitijg 
identisch  gewesen  sei,  indem  er  jeden  Stein  bedeutet  habe, 
aus  dem  Feuer  hervorspringt  (de  quo  ignis  saliat)  oder  der 
ein  gleichsam  slummes  Feuer  verbirgt  (qui  silentem  intra 
se  ignem  habeat).  Man  kann  d^nn  auch  diese  Stellen  auf  die 
in  der  That  stark  zundenden  Funken  von  geriebnem  Eisenkies 
beziehen,  welche  bekanntlich  auch  in  weit  spaleren  Jahrhun- 
derten  bei  den  sogenannten  Radschlossern  der  Schiefsgewehre 
sich  lange  in  Gebrauch  erhielten  und  nur  ailmalig  durch  das 
Flint-  oder  Feuerstein-Schloss  ersetzt  wurden.  Dieselben  An- 
gaben  wurden  dagegen  gewisser  Erg(inzungen  bediirfen,  wenn 
man,  nach  dem  entarteten  lateinischen  Sprachgebrauch  des 
Mitlelalters,  unter  silex  nur  unsern  jetzt  sogenannten  Feuer- 
stein  oder  doch  eine  von  den  Varietaten  des  Quarzes  oder 
der  reinen  Kieselerde  verstehen  wollte.  Von  zwei  solchen 
Steinstiicken  kSnnte  man  namlich  nur  etwa  dadurch  Feuer 
erhalten  haben,  dafs  man  sie  zuvor  mit  einem  sehr  leicht  ent- 
ziindlichen  Sloffe  und  dann  am  wahrscheinlichsten  so  wie  auf 
Unalaschka  (oben  S.  314)  mit  Schwefelpulver  eingerieben 
Oder  iiberzogen  gehabt  hatte. 

Dafs  das  Feuerstahl  weder  bei  den  Romern  noch  auch 
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zu  ihrer  Zeit  bei  irgend  einem  der  europaischen  Stamme  mit 
denen  sie  haufiger  umgingen  im  Gebrauch  war^  gehi  aber  end- 
lich  noch  aus  dem  Aufsatz  iiber  die  Eisenerze  hervor,  in  dem 
Plinius  alle  ihin  bekannt  gewordenen  Behandlungen  und  Ver- 
wendungen  derselben  und  der  aus  ihnen  dargestellUen  Melall- 
sorten  aufzahlt').  —  In  diesem  findet  sich  kein  Wort  iiber  das 
Feuerschlagen ,  auch  ist  es  bemerkenswerlh,  dafs  die  Benen* 
nung  x<^Ai;t^  unter  der  man  gewohnlich  unser  Slahl  zu  er- 
kennen  glaubt^  nicht  darin  vorkpmmt,  sondern,  mit  ahnlichster 
Bedeutung,  nur  das-lateinische  acies,  das  sich  dapn  wohl  auch 
in  dem  ilalienischen  acciajo,  dem  franzosischen  acier  und  in 
dem  acero  erhalten  hat,  welches  die  Spanier  ebenfalls  fiir  das 
Slahl,  jedoch  nur  neben  der  ihnen  eigenthiimlichen  Bezeichnung 
eslabon  gebrauchen. 

Der  den  Alten  wenig  bekannle.  Theil  von  Nord-Asien 
den  sie  S  eric  a  nannten  und  aus  welchem  sie  auch  Pelzwerk 
und  Seide  bezogen,  nachstdem  aber  die  nordostlich  vom  kas- 
piscben  Meere  gelegne  Provinz  Parthia  werden  Ubrigens  als 
die  einzigen  Gegenden  erwahnt,  in  denen  diese  harteste  Eisen- 
verbindung  rein  dargestellt  wurde,  wahrend  man  die  ubrigen 
beriihmleren  Arten  nur  fiir  Mischungen  derselben  mit  weichem 
Eisen  hielt').  (insert,  oben  erwahnte  Ansicht  von  dem  hoheh 
Alter  der  asiatischen  Stahlfabrikation  erhalt  hier  noch  einmal 
eine  unerwartele  Bestatigung. 

Nachdem  wir  aber  nun  den  Gebrauch  des  Stahles  beim 
Feuerschlagen  fiir  eine  «ibirische  oder  mittelasialische  Erfin- 
dung  erkannt  haben,  die  sich  nach  dem  sijdlichen  und  mitt- 
leren  Europa  nur  durch  Ueberlieferung  und  gewiss  nicht 
vor  dem  dritten  Jahrhundert  der  chrisllichen  Zeiirechnung 
verbreitet  hat^  ergiebt  sich  dafs  eben  diese  Ueberlieferung  nach 
Spanien  auf  direkterem  Wege  erfolgt  ist  als  nach  den  oslliche- 

')  Plin.  Hist,  nat  lib.  34,  c.  39—46. 

')  Plin.  loc.  land.  c.  41.  Ex  omnibns  antem  generibus  palma  Serico 
ferro  est.  Seres  hoc  com  yestibus  snis  pellibnsqne  mittnnt.  8e- 
cnnda  Parthico:  neqne  alia  genera  ferri  ex  inera  acie  temperantar: 
ceteris  enim  admiscetnr  mollior  complexus. 
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ren  und  daber  betriichtiich  naber  an  5ibirien  gelegnen  Tbeilen 
von  Europa;  denn  nur  dadurcb  kann  wobl  in  Spanien,  a^ugleich 
mit  dem  Feuerstabie  und  von  den  ersten  Besitzern  desselben, 
auch  der  urspriinglicb  zu  ihm  geborige  Zunder  aus  Distel- 
Oder  Cirsiuui-Haaren  eingefiibrt  wordeh  sein,  den  wir  im  iibri- 
gen  Europa  iiberall  durch  Surrogate  erselzt  finden. 

Die  Gescbicbtsforscber  welcbe  nicbt  inefar  die  Namen  der 
Anfiihrer  von  Raub-  und  Mordziigen  fur  das  allein  Wissens* 
werlhe  balten,  mogen  enlscbeiden  ob  asiatiscbe  Tradilionen 
und  unter  ibnen  die  fraglicbe,  elvva  scbon  zu  den  Wesigoiben 
g^iangen  konnlen,  als.  diese  von  den  Hunnen  gedrangt  und 
darauf,  um  414  nacb  Cbr.,  in  Spanien  ansassig  wurden. 

Viel  wabrscbeinlicber  ist  es  aber  dafs  dergleicben  erst 
seit  dem  Anfang  des  8.  Jabrbunderts  durch  Vermiltelung  der 
Araber  erfolgte;  denn  als  diese,  veriniscbt  mit  Mauren  die  ibnen 
bereits  geborcbten,  ibre  spaniscbe  Herrscbaft  anlraten,  batten 
sie  auch  gegen  NO.  die  Lander  von  Bucbara  und  Samarkand, 
so  wie  viele  Kirgisen  und  andre  turkiscb-mongoliscbe  Stamme 
unterworfen  und  durch  diese  Eroberungen  an  neuen  Kennt- 
nissen  wobl  ebenso  viel  gewonnen  als  sie  von  ibren  eigenen 
den  zum  Islam  Bekebrlen  mittbeillen. 

Nur  auf  diese  Weise  erklart  sich  dann  auch  dafs  man 
noch  jetzt  manctie  andre  und  zum  Tbeil  weit  wichligere  Ge- 
werbszweige  und  Sitten  zuerst  als  Eigenihum  der  Talaren 
und  Mongolen  kennen  lernt,  darauf  aber,  nicbt  obne  Ueber-^ 
raschung,  von  der  einen  Seite  im  europaiscben  Russland  und 
andrerseits  auch  im  sudlicben  Spanien  einbeimisch  findet. 

Die  tiirkischen  und  mongolischen  Stamme,  die  unter  dem 
Colleclivnamen  Tataren  fast  drei  Jabrhunderte  lang  (von  1223 
bis  1481)  uber  die  .Russen  berrscbten,  im  folgenden  Jabrhun* 
dert  (1552  bis  1578)  aber  ibre  eignen  Wobositze  an  sie  ab* 
treten  mussten,  baben  in  dieser  Zeit  auf  die  Unterjocbten  so- 
wobl  als  auf  die  Eroberer  ebenso  gewirkt,  wie  die  Mauren  in 
zwei  durcbaus  entsprecbenden  Perioden  ibrer  Geschichle  auf 
die  Spanier.  In  beiden  Fallen  war  das  mabomedanisch- asia- 
tiscbe Volk    dem  cbristhch- europaiscben    an  Bildung  so  weit 
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iiberlegen,  dafs  zugleich  mit  den  Dingen,  auch  viele  Benen* 
nungen  derselben,  von  dem  ersleren  zu  dem  letzteren  iiber- 
gingen  und  eben  dadurch  sind  lurkische  und  mongolische 
Worte  noch  jetzt  im  Russischen,  wenn  auch  nicht  ganz  so 
haufig  wie  arabische  ini  Spanischen,  doch  ebenso  wie  diese 
iin  ausschliefslichen  Gebrauche  fiir  Cinrichtungen  und  Erzeug* 
nisse  geblieben,  welche  nur  eben  mehr  als  den  einfachsien 
Beziehungen  und  Bediirfnissen  des  geselligen  Lebens  geniigen; 
auch  haben  in  beiden  Fallen  die  chrisllichen  Eroberer,  aus 
bornirtem  Fanatismus  oder  aus  Indolenz,  die  mahomedanische 
Cultur  bald  absichtlich  bis  auf  schwache  Spuren  ausgeroUet, 
bald  zu  ihrem  ebenso  grofsen  Nachtheil,  allmaiig  verkiimmern 
lafsen. 

Ein  au£fallendes  Beispiel    dieser  Verhaltnisse   iiefert  der 
Gartenbau,  der  ehemals  das  siidliche  Spanien  und  die  zu  den 
Chanaten  Astrachan,  Krym  und  Kasan,  so  wie  auch  zu  Gru- 
sien^  Mingrelien  und  Armenien  gehorigen  siid-russischen  Pro- 
vinzen    trotz   der   regenlosen   Sommer   dieser   Gegenden   im 
hochsten  Mafse  verschonte,   vvelcher   sich  aber  jetzt  nur  an 
denjenigen  Stellen  derselben  erhalten  hat,  wo  die  von    den 
Asiaten  erfundenen  Miltel  zur  kiinstlichen  Bewasserung  nicht 
zerslort  sind.     Es  waren  theils  Ableitungen  der  Flusse  und 
Gebirgswasser  in  gezimmerten  oder  gemauerten  Rohren,  theils 
iiberall  gleich  construirte  SchopfmQhlen  zur  Hebung  des  Grund- 
wassers,  welche  im  sudlichen  Russland,  in  den  nord-asialiscben 
Sleppen,  in  Buchara,  in  Chiwa  und  bis  zu  dem  alten  Kara- 
korum  unter  dem  Namen  tschigir,  in  Spanien  aber  unter  der 
Benennung  Noria,  zur  Erzeugung  der  iippigsten  Vegetation, 
mitten  in  Ebnen  von  verdorrtem  und  wiisleslem  Ansehn  dien- 
ten.    Bekanutlich  sind  aber  jetzt  dergleichen  prachlvoUe  Garten 
in  Spanien  auf  weniger  als  ein  Viertel  ihrer  ehemaligen  Aus- 
dehnung  geschwunden,  well  die  Norias  von  Mohamedanern 
eingerichtet,  ja  oft  von  ihnen  zu  der  unchristlichen  Sitte  des 
Badens  gebraucht  worden  waren   und  deshalb  auf  ausdruck- 
liche  Verordnung  der  Regierung  zerstort  wurden.    In  der  Ge- 
gend  von  Astrachan  und   in  den  jetzt  versandenden  Theilen 
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^er  Krym  scheinen  es  absichtslosere  VernaGhtSssigiingen  eben 
jener  Einrichtungen,  die  denselben  Erfolg  haben^). 

h  den  iiblicheren  Produkten  der  Gartnerei  und  in  andem 
volksthijmlicben  Nabningsmitteln  baben  sich  zwischen  den 
Spaniern  und  den  Russen  manche  Uebereinstimmungen  von  , 
demselben  Ursprange  volislandiger  erhalten.  So  die  Speisen 
aus  den  Friichten  von  grofseren  Solanum-Arten  und  von  Cap^ 
sicum  grossum  welche  an  der  unteren  Wolga  ebenso  beliebl 
sind  wie  iiberall  auf  der  pyrenaischen  Halbinsel,  die  Melonen, 
Arbusen  und  Gurkenarten,  deren  Cultur,  ebenso  wie  in  den 
tatarischen  Steppen  und  in  den  spanisch-maurischen  Provinzen, 
aucb  von  den  Russen  in  den  sudlichen  Gouvernements  und 
ausserdem,  unler  erschwerenden  Umstanden,  bis  in  die  nord- 
licbsteUy  mit  besonderem  Eifer  betrieben  wird.  Eine  sehr  selt- 
same  korbahnliche  Form  welche  nnan  den  Weissbroten  in  An- 
dalusien  und  dann  wieder  in  der  Umgegehd  von  Moskau  zu  ge- 
ben  pflegt,  der  bei  den  Spaniern,  ebenso  wie  bei  alien  tatarischen 
Stammen,  iibliche  Vorzug  des  Schaffleisches  vor  dem  Rind- 
fleiscbe  und  der  von  den  Mohamedanern  zu  den  Russen  iiber- 
gegangene  Gebrauch  von  allerlei  Pastelen  aus  gehacktem 
Pleische  (piimeni  der  «ibirischen  und  pirogi  der  euro* 
paischen  Russen)  waren  in  demselben  Sinne  anzufiihren,  ausser- 
dem  aber  viele  Uebereinstimmungen  der  tatarischen  Kleidung 
init  d^rjenigen,  deren  sich  einerseits  die  Abkomnilinge  der 
Moriscos  bei  Murcia  und  Malaga  und  andrerseits  die 
russischen  Bauern  bedienen'),  so  wie  die  Gleichheit  der  mi- 
mischen  Tanze  und  der  musikalischen  Begleitung  zu  denselben 
die  in  jeder  der  genannt^n  Gegenden  als  die  alterthiimlichsten 
bekanni  sind,  und  die  tatarischen  oder  tiirkischen  Namen 
welche  manche  Hausgerathe,  Munzen,  Schreibmaterialien,  Edel- 
steine,   die  Wage  u.  m.  a.  in   Russland  fiihren.     Ich  begniige 


0  Vergl.   Ueber  Astraclian  und  dessen  Umgebungen  in  Arch,  fiir  wiss. 

Kunde  von  Rnssland.     Bd.  XIII,  S.  233. 
^)  Vergl.   iiber  die  Krym'schen  Tataren  in  Archiv  f.  wiss.  Knnde  von 

Rnssland.     Bd.  XVll,  S.  97  n.  a. 
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mich  aber  schlielislich  nur  daran  zu  erinnern,  dafs  anerkannter- 
mafsen  nur  in  Folge  der  in  Rede  stehenden  Vermittelung,  audrj 
wichtigere  Fabrikationen  wie  die  des  gefarbten  iiirkischen  Le-^ 
ders  (Safian  der  Russen  und  Cordovan  der  Spanier),  del 
Seife^  des  Salpeters  und  der  Seide  sich  nach  der  Verlreibunj 
ihrer  asiatischen   Erfinder  lange  Zeii  hindurch  vorzugsweisi 
an  deren  nun  rus^sisch  oder  spanisch  gewordnen  Wohnpiatsi 
erhalten  haben. 


Sitztmgen  der   russischen  geographischen  Oe- 

sellschaft. 


1)  Allgemeine  Versammlung  vom  1.  April  1859. 

Die  russische  geographische  Gesellschaft  hielt  am  1.  April 
ihre  allgemeine  monatliehe  Versammlung  unter  dem  Vorsitze 
des  Herrn  Admirals  F.  Liitke. 

Der  Sekretair  theille  der  Versammlung  die  letzten  Nach- 
richten  iiber  die  Expedition  nach  Chora^an  mil.  In  einem 
aus  Herat  vom  14.  Januar  datirten  Briefe  meldet  Herr 
Ghanykow  dem  Viceprasidenten  der  Gesellschaft,  dafs  die  Ex- 
pedition gliicklich  ihre  Arbeiten  beendigt-  hat  und  bald  nach 
Russland  zuriickkehren  wird;  zugleich  berichtet  er  noch  iiber 
einige  Resultate  der  Arbeiten  ihrer  Mitgliedec.  Seit  dem  April 
vorigen  Jahres  haben  die  der  Expedition  beigesellten  Topo- 
graphen,  bei  Besichtigung  des  Landes,  einen  Flachenraum  von 
9350  Quadrat-Werst  im  Maafsstabe  von  zwei  Werst  auf  den 
ZoU,  aufgenommen.  Ebenso  hat  man  zum  Entwurf  einer 
Karte  in  einem  kleineren  Maafsstabe,  Angaben  iiber  eine 
Strecke  von  130000  Quadrat-Werst  gesammelt,  in  deren 
groCsiem  Theile  sich  Oertlichkeiten  vorfinden,  die  noch  bis 
jetzt  der  Gegenstand  keiner  Forschung  gewesen  sind,  und 
deren  topographische  Eigenthumlichkeiten  jetzt  genau  bestimmt 
werden  konnen.     Auf  den  Karten  von  Persien    welche  man 

Erman's  Buss.  Archiv.  Bd.  XIX.  H.  3.  22 
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bis  zum  heutigen  Tage  besilzt,  ist  diese  ganze  Strecke  nur 
mit  Hiilfe  von  Erkundiguhgen  und  Vermuthungen  dargestellt 
worden,  und  so  ist  es  denn  auch  nicht  zu  verwundern, 
wenn  man  auf  diesen  Karten  Stadte  findet,  welche  in  der  That 
nicht  exisliren,  vviihrend  sie  die  Lage  der  wirkhch  vorhandnen 
ganzlich  falsch  und  ungenau  angeben.  Die  erste  Ansicht  der 
Entwiirfe  der  Expedition  hat  schon  ergeben,  dafs  Tebbes 
beinahe  anderthalb  Grad  westHcher,  und  in  der  Breite  einen 
Grad  sudKcher  verzeichnet  werden  muss.  AUe  diese  Entwiirfe 
sind  mit  Hiilfe  von  50  Punkten  orientirt  worden,  welche  Herr 
Lente  attronomisich  b^stimmt  hat^  und  von  w«lchen  nur  MUfi 
sich  auf  die  Oertlichkeiten  bezieheu,  wo  Herr  Lemm  schon 
Beobachlungen  angestellt  hat.  VVir  haben  jelzt  schon  funfzehn 
Punkte,  von  denen  die  magnetischen  Winkel-Coordinaien 
und  Intensitaten  bestimmt  sind.  Diese  Beobachtungen,  welche 
wir  aUein  der  Expedition  verdanken,  sind  von  um  so  grofserer 
Wichtigkeity  als  in  ganz  Persien^  aufser  den  vom  Capitain 
Haines  in  den  Jahren  1827  und  1828  zu  Buschir  und  Karak 
gemachten  Beobachlungen  y  noch  kein  oiagnetisches  Element 
bekannt  war. 

Die  meteorologischen  und  geologischen  Beobachtimgeii 
der  Expedition,  so  wie  auch  die  botanischen  und  zoologiscben 
Sammlungen  sind  ftir  die  Wissenschaft  void  hochsten  later-* 
esse.  Ervvahnen  wir  auch  endlich  noch  der  aufserordent* 
lichen  Forschungen  des  Chefs  der  Expedition,  des  Herrn  N* 
Chanykow,  in  Betreff  auf  Archaologie,  Numismatik  und  Ethno- 
graphic;  sein  Brief,  so  wie  auch  die  Berichte  der  andereo 
Mitglieder  werden  in  einer  der  nachsten  Nummern  des  But* 
letins  Aufnahme  finden.  Herr  Generahnajor  F.  Tscbirikow, 
wirkliches  Mitghed,  legte  der  Versammlung  dann  einige  aufaer^ 
ordentlich  bemerkenswerthe  Plane  vor;  diese  Plane  sind  voB 
ihm  selbst,  wahrend  seines  langen  Aufenthaltes  in  Persien  wi 
der  Tiirkei  entworfen,  wohin  er  sich  im  Auftrage  der  Regi«- 
rung  als  schiedsrichterlicher  Bevollmachtigter  zur  VollstreckuiC[ 
der  Clauseln  des  Vertrages  von  Erzerum  und  zur  BefttimaMU^ 
der    Grenze   zwischen    den    beiden   Reichen,    begeben   hatte* 
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Herr  Tschirikow  zeigle  der  Versammlung  dieses  Mai  die  Plane 
von  Babylon  und  Bagdad,  und  die  Karte  von  dem  Landstriche 
der  sich  zwischen  dem  Euphrat  und  Tigris,  von  den  Ruinen 
von  Iskabolat,  (am  Tigris,  nordlich  von  Bagdad)  bis  zu  der 
Stelle,  wo  Sephera  am  Euphrat  erstreckt,  lag,  da,  wo  wahr- 
scheinlich  die  medische  Mauer  anfing.  Herr  Tschirikow  liefs  der 
Erklarung  seiner  Plane  eine  kurze  Uebersicht  der  Arbeiten  der 
russischen  und  franzosischen  Officiere  vorangehen,  welche 
beauftragk  waren  eine  topographische  Karte  im  Maafsstabe  von 
einem  ZoU  auf  eine  englische  Meile,  von  dem  Landstriche  zu 
entwerfen,  durch  welchen  die  Grenze  lauft'). 

In  richtiger  Anerkennung  der  Wichtigkeit  genauer  Plane 
der  asiatischen  Stadte  fiir  die  geographischen  und  archaolo- 
gischen  Studien  hat  Herr  Tschirikow  auf  dem  von  der  Ex« 
pedition  zuriickgelegten  Wege,  beinahe  von  jedem  historischen 
Orte  einen  genauen  Plan  entworfen,  unbekiimmert  um  den 
argwShnischen  Fanatismus  der  Muselmanner. 

Aus  der  aus  96  Nummern  bestehenden  Sammlung  legte 
Herr  Tschirikow  die  drei  obenerwahnten  Plane  der  Versamm- 
lung vor.  Den  grofsen  Plan  von  Babylon  begleitete  er  mit 
folgender  interessanten  Beschreibung  der  beriihmten  Ruinen. 
Babylon  bietet  bei  der  ersten  Ansicht  dem  Auge  nur  formlose 
Ruinen  dar,  iiber  welche  die  Jahrhunderle  und  der  Wiisten- 
wind  eine  Slaubschicht  angehauft  haben,  die  nach  und  nach 
Bu  vegetabilischer  Erde  geworden  ist.  Der  Erfolg  davon  ist, 
dafs  die  Ueberreste  der -grofsen  Gebaude  zu  Hiigeln,  die 
Mauern  zu  Wallen,  und  die  einzelnen  Stadtviertel  zu  von 
Hugelreihen  durchschnittenen  Ebenen  geworden  sind.  Das 
Ganze  ist  mit  Triimmern  aller  Art  bedeckt;  mit  Backsteinen 
mit  und  ohne  Inschrift,  mit  irdnen  Gefassen,  Eisen-  und  Glas- 
stiicken  u.  s.  w.  An  einigen  Slellen  sieht  man  die  Spuren 
grofser  und  tiefer  Gruben,  die  jedoch  fiir  die  Archaologen  von 
keiner  Bedeutung  sondern  dadurch  enlstanden  sind,  dafs  man 
seit  2000  Jahren    aus  ihnen  die  Materialien  zum  Aufbau  an- 


*)  V«rgi:  &b«r  diete  Aufnahmen  ia  d.  Band  d.  Arch.  S.  .222  u.  f. 
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derer  Stadte  genommen  hat,  von  denen  jetzt  viele  schon  wieder 
in  Triimmer  zerfallen  sind.  Auf  diese  Weise  sind  Seleucia, 
Ktesiphon,  Ambar,  Kusa,  Bagdad  und  Hillah  erbaut  worden; 
in  den  Bauwerken  der  beiden  lelzteren  findet  man  oft  baby- 
lonische  Backsteine  mil  Inschriften,  die  durch  Zufall  mil  Thon 
uberzbgen  worden  sind. 

So  isi  der  verworrene  Anblick,  den  uns  jetzt  das  Gerippe 
der  grofsen  Babylon  darbietet;  aber  man  braucht  nur  ihre  aus- 
geslorbenen  Ruinen  mit  dem  Herodot  in  der  Hand  zu  durch- 
streichen,  und  sich  das,  was  noch  andere  altere  und  neuere 
Sehriftsteller  (Guerin,  Rawlinson,  Kilter  u.  a.  m.)  dariiber  ge- 
sagt  haben,  ins  Gedachtniss  zuriickzurufen,  so  wird  uns  das 
was  zuerst  chaolisch  durcheinandergeworfen  schien,  nach  und 
nach  verslandlicher,  und  endlich  wird  die  Beschreibung  He- 
rodots  bis  zur  Gewissheil  stimmen.  Noch  theilt  der  Euphrat 
die  Sladt  in  zwei  Theile,  wie  zur  Zeit  des  alien  Geschichts- 
schreibers;  auf  der  ostlichen  Seite  des  Flusses,  dem  liiiken 
Ufer,  lag  der  grofse,  von  einer  befestiglen  Mauer  umgebene 
Palast  der  Konige,  und  dort  liegt  in  der  That  noch  heute 
eine  ungeheure  Ruine  mit  den  Spuren  der  Mauer,  die  sie  von 
dem  iibrigen  Theile  der  Stadt  absonderte.  Die  Araber  nennen 
sie  Kasser  und  Mudjalibe,  das  ersle  dieser  beiden  Worte 
bedeutet  Pallast,  und  das  zweite  bezeichnet  ein  umgestiirztes 
und  zerstortes  Gebaude,  denn  von  hier  holen  sie  das  meiste 
Baumaterial.  Ohne  Zweifel  war  auch  dieses  der  Pallast,  in 
dem  sich  die  hangenden  Garten  befanden.  Die  Ausdehnung 
der  Ruinen  und  ihre  Form  zeigen  uns  hinreichend  ihren  Ur- 
sprung.  Auf  dem  rechten  oder  westlichen  Ufer  des  Euphrat 
stand,  nach  Herodot,  der  Tempel  des  Belus;  seine  UmfassuDg 
bildete  ein  Quadrat,  dessen  Seiten  eine  Lange  von  2  Stadien 
oder  etwa  100  Sajen  hatte.  Der  Tempel  selbst  bestand  aus 
acht,  terrassenformig  libereinandergebauten ,  Thiirmen;  seme 
ganze-Hohe  betrug  ein  Stadium,  also  ungefahr  SOS^a^cn;  auch 
in  seiner  Basis  hatte  er  nach  jeder  Seite  ein  Stadium  Ausdeh- 
nung. Heut  sieht  man  noch  auf  dem  rechten  Ufer  des  Flusses, 
eine  Ruine,  welche  die  Araber  Birs-Nimrud  (der  Thurm  des 
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Nimrud)  nennen.  Es  isi  ein  kleiner  Hiigel,  von  conischer 
Form,  auf  clessen  Gipfel  ein  halb  zerslorter  Thurm  stehL 
Alles  was  sich  auf  oder  uber  diesem  Thurm  befand,  ist  durch 
das  Feuer  zerstdrt,  und  ungeheure  Sleinblocke,  die  von  dem 
GebSude  herriihren,  liegen  noch  am  Fusse  des  Thurmes  oder 
auch  des  Kugels,  der  ihm  als  Basis  dient;  dorthin  sind  sie 
wahrscheinKch  gefallen,  als  das  Werk  der  Zerstdrung  vor 
sich  ging;  durch  das  Feuer  haben  sie  ein  glasartiges  Ansehen 
erhalten.  Beim  Gesammtanblick  des  Hiigels  zeigen  sich  auch 
jetzt  noch  halb  ausgeglichene  Terrassen  und  man  erkennt 
namentlieh  noch  vier  von  den  acht  die  Herodot  erwahnt.  Die 
Gesammthohe  dieser  Ruine  betragt  35  5ajen  (245  englische 
Fufs),  so  dass  15  Sajen  (105  englische  Fufs)  an  der  Angabe 
dieses  Geschichtsschreibers  fehlen. 

Dieser  Theil  des  Tempels  ist  durch  Feuer  zerslort  worden 
und  hat  noch  kenntliche  Spuren  hinterlassen.  Man  weiss  ferner 
aus  den  Angaben  der  Alien,  dafs  der  Belus-Tempel  zwei- 
mal  durch  Nabuchodonosor  und  durch  Alexander  den  Grofsen 
wiederhergesteilt  worden  ist.  Rawlinson  der  lange  in  Bagdad 
gelebt  hat,  versicherte  dem  russischen  Reisenden  dafs  er  auf 
einem  der  Ziegei  von  Birs-Nimrud  den  Namen  Nabuchodono- 
sors  in  Keilschrift  entziffert  habe,  und  Guerin  halt  nach  dem 
Zeugniss  von  Korporter  die  Ruine  von  Birs- Nimrud  nicht 
blofs  fiir  einen  Ueberrest  des  Belus«  Tempels  sondern  sogar 
fiir  den  Babylonischen  Thurm  der  hebraischen  Chronik. 

Herr  Tschirikow  sprach  dann  iiber  den  Plan  von  Bagdad 
und  von  der  Landschaft  zwischen  dem  Euphrat  und  Tigris. 
Der  Name  von  Bagdad  erinnert  an  die  Glanzperiode  der  Cha- 
iifen.  Leider  haben  sich  aber  daseibst  nur  wenige  Denkmale 
dieses  Zeitraums  erhallen.  Man  zeigt  im  Innern  der  Stadt 
einige  Theile  des  unteren  Slockwerkes  und  des  Kellers  des 
Pallastes  der  Chalifen  aus  denen  die  Turken  ein  Zollamt  und 
eine  Kaserne  gemacht  haben.  Das  Gefangniss  und  die  Schule, 
die  gleichfalls  wahrend  des  Chalifates  erbaut  wurden,  bestehen 
noch  theilweise  unter  dem  Namen  Khan-al-mohawaL  — 
Ausserhalb   der  Stadt  sieht  man  auf  dem  recht^n  Ufer  des 
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Tigris  ein  Monument  oder  vielleicht  auch  das  Grabdenkmal 
fur  Zobeide,  eine  der  Frauen  von  Harun  el  Raschid  — 
und  welter  nichts,  denn  aufser  einigen  Moscheen  gehort  in 
Bagdad  Ailes  der  Neuzeit  an. 

Der  Gesammtanblick  dieser  Stadt  ist  sehr  majestatisch: 
vorzuglich  wenn  man  vom  Tigris  kommt.  Die  Breite  dieses 
Flusses  betragt  700  bis  1000  englische  Fuss,  und  eine  SchilT- 
briicke  verbindet  in  der  MiUe  der  Stadt  seine  beiden  Ufer  die 
mit  Palmen  und  Garten  bedeckt  sind, 

Im  Gegensatz  zur  Stadt  selbst  sind  die  Umgebungen  von 
Bagdad  an  Alterthumern  ausserordentiich  reich.  Sie  erstrecken 
sich  etwa  22  Meiien  (150  Werst)  aufwarts  und  abwarts  von  der 
Stadt  iangs  des  Tigris  und.Euphrat,  sowie  auch  jenseits  des 
Flusses,  von  Babylon  iiber  Nedsief  und  Kerbela  bis  zu  den 
Granzen  der  grofsen  syrischen  Wiiste.  Man  findet  dort  die 
historischen  Namen  Seleucia,  Ktesiphon,  Opis,  der  lydischen 
Mauer,  des  biblischen  Sepheira  und  Cunaxa,  ferner  die 
wahrscheinlichen  Oertlichkeiten  des  Sees,  der  Semiramis  von 
Babylon  und  seinen  Umgebungen,  von  Kefil  am  Bache  Ei- 
Chabar,  welches  die  hebraischen  Biicher  ais  das  Grab  des 
Propheten  Ezechiel  erwahnen  und  von  Kufa  mit  dem  Grabe 
Ali's  und  seiner  Sohne  Hussein  und  Hassan. 

2)  Allgemeine  Versammlung  vom  6.  Mai  1859. 

In  Abwesenheit  des  Secretair  der  Gesellschaft  sprach 
Herr  Besobrasow  iiber  den  Tod  ihres  Ehrenmitgliedes  A.  v. 
Humboldt  und  berichtete  iiber  die  beabsichtigte  Niedersetzung 
eines  Comite  der  politischen  Oekonomie  aus  dem  Scholse 
der  Gesellschaft.  Zugleich  wurde  (die  Zustimmung  der  Re- 
gierung  vorausgesetzt)  die  Berufung  eines  Congresses  von 
Privaten  und  Beamten  die  sich  fur  russische  Statislik  inter* 
essiren  nach  Petersburg  beschlossen,  um  Verabredungen  uber 
die  Einsammlung  national  -  okonomischer  Daten  zu  treffen.  -^ 
Herr  Lamanskji  las  darauf  die  Fortsetzung  des  Berichtes  fiber 
seine  im  Auftrage  der  Gesellschaft  angefiihrte  Reise  nach 
England  und  Frankreich. 
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3)  Allgetneine  Versaminiung  vom  7.  October  1859. 

Unter  den  Geschenken  welche  der  Gesellschaft  iiberreicht 
warden,  ist  eine  Prachtausgabe  der  Reise  langs  des  Amur 
von  Herrn  Maak  zu  erwahnen. 

Herr  R.  Lents  macht  darauf  einige  Mittheiluogen  iiber 
wissenschafUiche  Resultate  seines  16monatlichen  Aufenthaltes 
in  Persien  und  Afghanistan  von  denen  wir  unseren  fruheren 
Miltheilungen  Folgendes  hinzufiigen: 

In  Februar  1859  verliefs  die  Expedition  das  Gebiet  von 
Chorasan^)  urn  sich  naeh  Lasch  einer  befesliglen  Hauptstadt 
der  gleichnamigen  Landschaft  zu  begeben.  Die  Baromeler- 
abiesungen  zeigten  bei  dieser  Reise  ein  contmuirliches  An- 
steigen  der  Erdoberflache  von  Herat  bis  zu  dem  Passe  Sen* 
highe*Sia  bei  Sabzor  in  dem  KSnigreich  Herat,  wo  die  Hdhe 
iiber  dem  Meere  5000  englische  Fuss  belragt.  Von  diesem 
Pankte  vermindert  sie  sich  statig  bis  zu  1200  englische  Fuss 
bei  dem  See  Zare.  Das  Ansehen  und  die  Dimensionen  dieses 
Wasserbeckens  sind  fortwahrenden  Wechsein  unlerworfen. 
Bald  ist  die  Nordh'dlfte  desselben  ausgetrocknet,  bald  die  siid- 
liche,  je  nach  der  Wassermenge  der  drei  grSfsieh  FlQsse,  die 
in  ihm  miinden.  Es  sind  diese  von  Norden  der  Khorad  und 
der  Ferrarud  und  von  Siiden  der  Khilusend,  der  nahe  bei 
Kandahar  fliefst.  Bisweilen  theilen  sich  auch  die  Wasser  des 
Sees  in  eine  nSrdliche  und  eine  siidliche  HSlfte,  welche  durch 
eine  ganz  trockne  Landzunge  getrennt  werden.  Einige  per-> 
sische  Reisende  versicherten ,  dafs  dieses  wahrend  der  An- 
wesenheit  der  Expedition  der  Fall  war  und  dafs  sie  den  See 
auf  der  genannlen  Landzunge  von  Osten  nach  Westen  durch- 
sehnilten  batten. 

Hinter  dem  Dorfe  Nekh  kamen  die  russischen  Reisenden 
an  eine  Wiiste  von  250  Werst,  welche  sie  nach  ihrer  kleinsten 
Dimension  zwischen  den  Dorfern  Serri-Tschakh  und  Dekhi- 
Seif  Qberschritten.  Sie  fanden  auf  einem  Wege  von  200  Werst 
kein  Wasser  und  erreichten  darauf  nach  vier  Tagemarschen 
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die  Stadt  Kirman.  Diese  Oertlijchkeit  war  bis  jetzt  voUig  un- 
bekannt.  Nach  den  Barometerablesungen  steigt  das  Terrain 
zwischen  dem  See  Zare  (wo  es  1200  engiische  Fufs  iiber  dem 
Meere  liegt)  bis  zu  den  Dorfern  Nekh  und  Serri  Tschakh  (bei 
4000  bis  5000  engiische  Fufs  uber  dem  Meere),  fallt  darauf 
bis  zu  900  engiische  Fu(s  iiber  dem  Meere  bei  Schakhin  Lut 
in  der  Wiiste,  hebt  sich  dann  zuerst  bis  Khabbis  am  Fufse 
der  Gebirge  bis  1500  engiische  Fuss  iiber  dem  Meere  und 
darauf  bis  zum  Maximum  voh  8000  bis  9000  engiische  Fuss 
iiber  dem  Meere  auf  dem  Gipfel  derselben.  Von  diesem  bis 
nach  Kisman  sinkt  die  Bodenoberflache  schon  wieder  bis  zu 
5500  engiische  Fuss  iiber  dem  Meere. 

Auf  der  demnachst  zuruckgelegten  Strecke  von  Esd  bis 
Ispahan  und  von  dort  nach  Teheran  liegt  das  Land,  welches 
die  grofse  Salzwiiste  gegen  Siid  und  Westen  begranzt,  in  3000 
bis  4000  engiische  Fufs  liber  dem  Meere  und  ebenso  auch 
der  Nord-Rand  derselben  Wuste  zwischen  Schackrud  und 
Mesched.    Grofsere  Hohen  findet  man  nur  an  zwei  Punkien. 

Von  Ispahan  kehrte  die  Expedition  iiber  Zergheda  (zehn 
Werst  von  Ispahan)  und  das  Dorf  Firuska  nach  den  Provinzen 
von  Mazanderan  und  Astrabad  zuriick  und  darauf  langs  des 
Flusses  Talar  zu  dessen  Miindung  in  das  Kaspische  Meer. 

Herr  Lentz  hat  zahlreiche  geographische  magnetische  und 
meteorologische  Beobachtungen  angestellt,  und  erwabnt  schon 
jetzt  als  Resultat  der  letzteren  eine  auffallende  Kleinheit  der 
sehr  regelmafsigen  (taglichen)  Variationen  des  Luftdruckes  und 
das  Stattfinden  des  taglichen  Maximum  der  Lufttemperatar 
gegen  4^  N.  M.  anstatt  wie  an  andren  Orten  gegen  2*"  N.  M. 
Der  Dampfgehalt  der  unteren  Luflschicht  ist  in  Chorasan 
iiberall  sehr  gering.  Er  betragt  im  Mittel  0,2  bis  0^3.  In 
Schackhrud  hat  Herr  Lentz  aber  einmai  0,17  und  in  der  Wiiste 
bei  Kirman  sogar  0,14  beobachtet. 

Es  wurde  nach  dieser  Mittheilung  von  Herrn  Lentz  eine 
Karte  des  Sees  Issik-Kul,  der  Quellen  des  Tschu  und  eines 
Theiies  des  trans-ilensischen  Gebietes  vorgezeigt,  welche  der 
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I  Ceneralstabscapitain  Wenjukow  angefertigl  und  der  Gesellschaft 
Plibersandt  hatle. 

An  die  Slelle  des  bisherigen  Secretair  der  geographischen 
Gesellschaft  Herr  Lamanskji  rst  Herr  Th.  Thoerner  getreten. 

4)  Sitzung  vom  4.  November  1859. 

Es   wurde  eine  von   dem  Capitain  Barioloniei  aufge- 

fiommene  Karte  des  Amur  vorgezeigi  und  ein  Brief  des  Ca- 

ipitain  Golubew  aus  Kopal  in  dem  sogenannlen  Semirjelschin- 

llkji  krai  d.  h.  dem  District  der  Sieben  Fliisse  verlesen,  in 

iwelchem  vier  Punkte   dieses  Districtes  und  zwei  in  der  chi- 

nesischen  Granzprovinz  Kuldja  (namlich  die  Stadt  Kuld/a  und 

(der  Wachtposten  Bogorudjar)  genannt  werden,  deren  geo- 

graphische  Lage  man  im  August  und  September  dieses  Jahres 

bestimmt  hat.  « 

Herr  Cichwald  hat  hierauf  noch  eine  Vorlesung  iiber 
russische  Mineralquellen  gehalten. 


Ueber  die  Ausbeute  an  Gold  und  anderen  Metallen 

im  russischen  Reiche. 


^ 


JNach  dem  Petersburger  Kalender  fiir  1859  wurde  im 
Jahr  1857  gewonnen: 

An  Gold: 

Pud.  Pf.  Sol.  DoU 

in  den  Kronbergwerken  von  Jekaterinburg        33  39  84  — 

.  Bogo^lowsk  .        44  20  90  — 

-    -                  -               -  Goroblagodat         6  3  63  — 

.  Slatoust  .    .        47  22  84  — 

132  7  33  — 

auf  Privatbclrieben 1497  21  79  42 

1629  29  16  42. 
An  Plaiina: 

in  den  Kronbergwerken  von  Goroblagodat        —  7  68  — 

auf  Privalbelrieben    ........          7  21  —  — 

7  28  68. 
An  Silber: 

in  den  Kronbergwerken  von  Alagir    .    .        —  6  90  77 

auf  Privatbelrieben 9  9  78  — 

9  16  72  77. 


1T«ber  Anabeate  an  Metellen  in  RnsilMid. 


337 


I* 


Pad. 

An  Kupfer: 
in  den  Kronbergwerken  von  Bogodowsk  .    . 

-  -  -  -     Perm  •    .    .    . 

auf  Privatbeirieben 

An  Blei: 

auf  Privatbetrieben 

An  Gusseisen: 
in  den  Kronbergwerken  von  Jekaierinburg 

-  -  -  -     Goroblagodat 

-  -  -  -     Slatoust    .    . 

auf  Privatbetrieben 

An  Eisen: 

in  den  Kronbergwerken  von  Jekaterinburg  • 

-  -  -  -     Goroblagodat  « 

-  -  -  -     Slatoufit   .    .  • 

-  -  -  -     Kama-Wotka  . 

auf  Privatbetrieben 

"10979946 
An  Stahl: 

in  den  Kronbergwerken  von  Goroblagodat  •  7824 

-  .  -  -     Slatoust.    .    .  15938 
.    -                 -               -     Kama-Wotka  •           20647 

auf  Privatbetrieben 

An  versehiedenen  Metall-Produclen: 
in  den  Kronbergwerken  von  Jekaterinburg  . 

-  -  -  -     Slatoust  .    .    . 

-  ...    Kama*Wotka  . 

-  -  -  -     Olonez    .    .    . 


Pf. 


20020 

20 

11152 

28 

31173 

8 

306796 

12 

337969 

50. 

15404 

32. 

173673 

29 

774688 

16 

144940 

30 

1093302 

34 

11966633 

11 

13059936 

5. 

108297 

19 

249813 

18 

189496 

28 

209807 

22 

767416 

7 

10222531 

14 

21. 


35 


44410 

1 

77091 

16 

121501 

17. 

2651 

21 

2747 

3 

4640 

35 

5447 

38 

338 


Physikalisch  -mathematische  WisBenschaften. 


auf  Privatbetrieben 


Pad.  Pf. 

15487  17 

2556672  31 

2572160  8. 


Ausserdem  enthalt  der  genannte  Kalender  eine  Uebersichi 
der  Ausbeule  an  legirtem  Golde  in  Russland  von  1823  an, 
deren  einzelne  Werthe  von  den  in  friiheren  Jahrgangen  un- 
seres  Archives  mitgelheilten,  gleichfalls  auf  offiziellen  Berichten 
beruhenden  Angaben*)  oft  nicht  unwesenllich  differiren,  und 
die  wir  hier  folgen  lassen. 


Auf  den  Htittenwerken 

Auf  den  Htittenwerken 

Jahre. 

and  Betrieben  der  Krone 

und  Betrieben  der  Privaten 

In    A  1 1  e  m. 

im  Ural  und  in  5ibirien. 

im  Ural  und  in  Sibirien. 

Pud. 

Pf. 

Sol. 

Dol. 

Pud. 

Pf. 

Sol. 

Del. 

Pud. 

K. 

Sol. 

Dol. 

1823 

35 

36 

42 

72 

69 

10 

5 

48 

105 

6 

48 

24 

1824 

52 

4 

88 

— 

152 

15 

82 



204 

20 

74 

_ 

1825 

60 

30 

42 

._ 

171 

27 

56 

232 

18 

2 

1826 

69 

23 

6 



161 

23 

4   -1 

231 

6   10 

1827 

89 

20 

25 

— ^ 

192 

10 

49 

281 

30 

74 

1828 

87 

16 

58 

60 

203 

15 

49 



290 

32 

11 

60 

1829 

100 

28 

24 

48 

187 

20 

53 

24 

288 

8 

77 

72 

1830 

148 

16 

68 

-« 

204 

15 

82 

72 

352 

32 

54 

72 

1831 

159 

53 

—— 

205 

27 

7 

87 

364 

27 

60 

87 

1832 

168 

20 

2 

21 

216 

4 

2 

24 

384124 

4 

45 

1833 

148 

9 

8 

230 

13 

61 

72 

378 

22 

69 

72 

1834 

150 

3 

68 



224 

36 

46 

84 

376 

18 

84 

1835 

152 

21 

7 

12 

233 

4 

94 

12 

385 

26 

5 

24 

1836 

149 

12 

69 

24 

24S 

28 

24 

66 

398 

93 

90 

1837 

157 

2 

48 

63 

285 

17 

90 

54 

442 

20 

43 

21 

1838 

159 

32 

77 

24 

333 

20 

54 

493 

13 

35 

24 

1839 

163 

31 

59 

329 

7 

80 

42 

492 

39 

43 

42 

1840 

173 

5 

23 

84 

380 

34 

64 

553 

39 

87 

84 

1841 

168 

39 

49 

24 

486 

12 

74 

90 

655 

12 

28 

18 

1842 

168 

4 

91 

60 

740 

8 

23 

12 

908 

131 18 

72 

1843 

179 

28 

94 

50 

1061 

37 

55 

72 

1241 

26 

154 

26 

»)  Vgl.  Bd.I.  S.  794,  II.  528,  HI.  489  u.  547,  IV.  371,  V.  728,  VI.  318, 
VII.  356,  VUL  700,  IX.  721,  X»  509,  581,  XIII,  104,  165  und  die  Ta- 
bellm  XJ.  526—27. 
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Auf  den  Huttenwerken 

Auf  den  Huttenwerken 

Jahre. 

und  Betrieben  der  Krone 

und  fietriebender  Privaten 

In   A  11  e  ffl. 

im  Ural  und  in  Aibirien. 

im  Ural  und  in  ^ibirien. 

Pud. 

Pf. 

Sol. 

Dol. 

1 
Pud. 

Pf. 

Sol. 

Dol. 

Pud. 

Pf. 

Sol. 

Dol. 

1844 

161 

39 

80 

36 

1094 

24 

49 

47 

1276 

24 

33 

as 

1845 

182 

59 

24 

1122 

13 

95 

66 

1304 

14 

58 

90 

1846 

187 

16 

13 

72 

1441 

11 

95 

2 

1628 

28 

12 

74 

1847 

185 

7 

25 

1556 

— . 

66 

76 

1741 

7 

91 

76 

1848 

197 

8 

68 

24 

1529 

26 

52 

24 

1726 

35 

24 

48 

1849 

191 

32 

41 



1395 

22 

69 

24 

1587 

15 

14 

24 

1850 

240 

33 

87 

64 

1232 

39 

68 

1473 

33 

59 

64 

1851 

234 

28 

46 

40 

1270 

17 

88 

81 

1505 

6 

39 

25 

1852 

244 

31 

39 

92 

1122 

39 

18 

5 

1367 

30 

58 

1 

1853 

332 

29 

73 

2 

1065 

32 

20 

18 

1398 

21 

93 

20 

1854 

306 

11 

83 

1275 

12 

87 

67 

1581 

24 

74 

67 

1855 

128') 

12 

6 

84 

1362 

6 

66 

56 

1490 

18 

73 

44 

1856 

132") 

19 

65 

12 

1380 

39 

74 

11 

1513 

19 

43 

23 

1857 

132') 

7 

33 

1497 

21 

79 

42 

1629 

29 

16 

42 

Urn  (in  die  Stelie  der  hScbst  unbequemen  russischen  6e- 
wichtszahiung,  die  auf  das  Pud  alsEinheit  bezogene^u  seUen 
erinnere  ich  an  folgende  Beziehungen. 

Pad. 

1  Pfund   .    =r    0,025 

1  Sololnik     ==:    0,0002604166 . . . 

IDolja     .    =    0,000002604166... 


*)  In  diesen  Angaben  ist  die  Ansbeute  der  Goldwascbereien  vom  Altai 
nnd  Ton  Nertschinsk  nicht  mit  einbegriffen. 


Ein  Tschuktschisches  Wdrterverzeichiiiss. 

Von 

Herrn  Heinrich  Romberg'). 


Uie  nachstehenden  Worte  wurden  von  mir  bei  einem 
viermonaUichen  Aufenthalt  in  dem  Behringsmeere  von  Mai 
bis  September  1853  im  Verkehr  mit  den  Tsehuktschischen 
Fischerslammen ,  welche  die  Kiisie  von  Tschukozkoi  Nos 
bis  Netal  bewohnen,  gesaromelt.  Eine  wesentliche  Hiilfe  in 
Bezug  auf  richtige  Aussprache  wurde  mir  dahei  von  den 
Mannschaften  der  Citizen  gewahrt,  welche  im  Herbst  1852 
durch  das  Scheitern  ihres  Schiffes  an  die  Kuste  von  Cap 
Onmon  geworfen  wurden  und  zehn  Monate  unter  den  Ein- 
gebornen  zubrachlen,  bis  wir  sie  im  Sommer  1859*)  aufnahmen. 
Die  meislen  dieser  Leute  sprachen  das  Tschuktschische  rechi 
fliefsend.  Da  ich  selbst  mich  der  hiemaehst  verzeichneten 
Worte  im  Verkehr  mit  den  Tscbuktschen  oft  bedient  habe 
und  ganz  gut  verstanden  worden  bin,  so  habe  ich  alien  Grund 
zu  glauben,  dafs  meine  Aufzeichnung  die  Aussprache  ziemlich 
genau  wiedergiebt.  Kleine  (Jnsicherheiten  sind  aber  allerdings 
nicht  ausgeschlossen ,  besonders  in  Bezug  auf  die  Vocale, 
welche  von  den  Tscbuktschen  selbst  verschieden  gesprochen 
werden. 


*)  Herr  H.  Romberg  der  sich  im  letzten  Sommer  znr  Fortsetzong 
pbysikaliscber  Studien  in  Berlin  aofbielt,  batte  dieselben  als  Steaer- 
mann  eines  Bremer  WaUfiscbfanger  darch  die  oben  erwabnten  Reisen 
anfs  rubmlicbste  begonnen.  E. 

')  Ist  yerschrieben  —  wabrscheinlicb  for  1858.  £• 


Bla  TiAiktieliiichM  WSrtmwieicbilis; 
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Sonne  tierkieri, 
Mond  ilgin,  jeilgin, 
Feuer  erk^  djindjin, 
Wasser  mimilty 
Eis  tintin, 

Schnee  hatial,  pingaping. 
Stein  penoguin  (telagon?), 
Holz  wutwut, 
Eisen  pilgintin, 
Nebel  jangjang. 
Wind  jo  jo, 
Mann  oialaiao, 
Weib  jauan, 
Kind  enankai,  naneh, 
Vater  eteiiio, 
Mutter  etelan, 
Bruder   gisametimjun  (ka« 
8aaiatujun?)i 
Schwester  sake  I;, 
Sohn  ekeky  enaakai, 
Weisser  (EuropSer)  maelge- 
tan, 

Nase  jeko,  ekuk, 
Augen  liljeis,  iiltet, 
Kinn  welkui, 
Hut  keile,  kale. 
Giirlel  rizit, 
Sliefel  plaket,  pelaketi 
Handschuh  tilit, 
Hosen  koneiiis. 
Stock  iran,  milukeiy 
Haus  jariDg,  jaronga, 
Schlillen  or  ego  re, 
SchiS  lelotutlein, 
Boot  hetwet,  * 
Speer  pohiggin, 


jNadel  titinga, 
Ohren  wilat. 
Schleuder    pluketi,    pluke* 

tisch. 

Segel  delena  (?), 
Nets  kuprin, 
Messer  walia, 
Axt  aleato, 
Hammer  trepangan, 
Sehlafsteile ,  innere  HOtte  ju- 

ronga, 

Branntwein  aekai  mimil, 
Fisch  wekan,  werkan, 
Fleisch  itescbun, 
Walfisch  dreio, 
Teufelsfisch  wabiscot,  obis* 

cotle, 

Narwal  enubachi  (??), 
Walross  tinkit,  ridiki, 
Robbe  memelt, 
Rennthier  korong, 
Hand  ethet, 
Bar  wumkong, 
Fuchs  keipal, 
Fell  aikuilt, 
Vogel  gotla  (Ente), 
Laus  momult| 
Oel  mugdemut, 
Fischbein  wiwil,  wiowit, 
Hanptling,  Offisier  comesser 

(wahrscheinlich  von  Comtssar), 
Steuermann  erem, 
Land  nuteskin, 
Verwandtschaft  tuDgin, 
Arkti8che3    Meer    wa^ehke- 

rumkio; 
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kommen  korokoro^ 

weggehen  tam, 

geben  gita,  kita, 

essen  nakimetuak,  komet- 

kua  {?), 

(rinkeiiy  ekuitsa,  kapanga, 
schlafen  menjilkaimak, 
sehen    litlapetko,    monta- 

petkoy 

horen  wiluts^ 

reisen  kiljakilja,  kutelkutel, 
geh  heraus!  kontiir! 
ich  weifs  nicht?  ko? 
gross  kurlo,  kulto, 
gut  mazinka, 
schlecht  etki, 
viel  numkokin, 
dies  wutkau,  uikan^ 
was  seiniut^ 
zu  Ende  atrasch,  wingar, 


mehr  tumgar^ 

ja  11, 

nein  etla^ 

kalt  koe-koe, 

warm  tetlogoek, 

ich  gum, 

du  gut, 

wir  mure, 

ihr  ture, 

mein  gumenin, 

dein  gutnin, 

fern  mimiankin-iah, 

klein  pillokin, 

heute  ijut, 

morgen  eregottik, 

gestern  aijua,  aijut, 

wo  ami, 

wundervoli!  wunderbar!  hokil 

nonkinim, 
1st  es  mdglich?!  kokome 


Z  a  h  I  e  n. 


1  innin, 

2  girak, 

3  girok, 

4  girak, 

5  miltingin, 

6  ninmiltingin,  inninmil- 
tingin, 

7  giramiltingin, 

8  emgrotke, 

9  konasinkin, 

10  mengitki, 

11  memper61,inninperoita, 


12  giraperolta, 

13  girdperolta, 

14  giraperolta, 

15  killagintin, 

16  inninkiliagintin, 

17  girakillagintin, 

18  girokillagiiftin, 

19  girakillagintin, 

20  kiUiklik, 

21  killiktik  innin, 

a 

30  killiktik  mengitki, 
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60  giro  killikiilr, 
100  miltingin  killiktik. 


Slkilliklik  mengitki  innin, 

40gira  killiktik, 

50  gira  killiktik  mengilki, 

Durch  Vergleichung  der  vorslehenden  102  Tschuk- 
tschischen  VVorle  mil  gleichbedeutenden  Kamtscha- 
dalischen  (in  Erman's  Reise  urn  die  Erde  Abth.  [^  Bd.II^ 
S,  428 — 442)  haben  sich  nur  folgende  mehr  oder  weniger 
deutliche  Anklange  gefunden.     Bei  den 


"^ 

nn           t-         1     «            « 

Kamtschadalen 

des  Qordwestlichen 

der  mittleren  Halbinsel 

TscbuKtschen. 

Oder 

Oder  des 

_ 

Sedankaer  Bezirkes. 

KaiDtscbatka-Thales. 

Mond 

ilgin,  jeilgin 

jeelge 

__ 

Holz 

wulwut 

uut 

uut 

Nebel 

jangjang 

gunejun 

Nase 

j  eko,  ekuk 

kajako,  kakan 

V 

Auge 

liljet,  tiltel 

liilld 

led 

Hosen 

koneilis 

koa 

koan 

Messer 

walia 

wall 

Bar 

wunkong 

gokang 

— 

Steuermann 

erim 

erim 

Befehlsha- 

in    der    Zusammenselzung    ku- 

ber 

letsch-eriin  =Sonnenhauptling 

Ich 

gum 

kume 

— - 

und  vielleicht  halftenweise  auch  die  VVorte  fiir: 
Bruder         |  kasamalujun  |  tuija 


Bei  den  Itemenen  oder  Kamtschadalen  des  Kamlschatka- 
thales  finden  sich  also  unter  100  verglichenen  Worten  nur 
vier  iibereinslimmende,  wahrend  bei  den  ofter  mit  Korjaken 
umgehenden  iSedankaer  Kamtschadalen  doch  schon  zehn 
dergleichen  vorkommen.  Am  Ueberraschendsten  ist  die  in 
dem  Tschuktschischen  liegende  Erklarung  der  knmlschatischen 
Benennung  erim,  welche  in  dem  Sinne  von  Haupiling  nur 
in  dem Compositum  kuletsch-erim  mit  dem  die  Kamtscha* 

Erman's  Buss.  Archiv.  Bd.  XIX.  U.  3.  23 
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dalen  den  russischen  Kaiser  bezeichnen^  vorgekommen  war; 
denn  ihre  nationellen  Aeltesten  oder  Befehlshaber  haben  sie 
nie  anders  als  lakon  genannt.  Erim  in  jener  Zusamaien- 
setzung  ist  nun  wohl  ohne  Zvveifei  fiir  die  Tschuktschische 
Benennung  eines  Steuermanns  zu  hallen,  welche  aber  in 
ihrem  eigentlichen  Sinne  nur  elvva  zu  den  seefahrenden  Kam- 
tschadalen  der  Ostkiiste  libergegangen  sein  konnte,  da  sie 
fiir,  den  Sleuerer  der  Flufsbote  nicht  iiblich  ist. 

Auch  die  Zahlworte'  und  die  Zahlart  der  Tschuktschen 
sind  von  der  Kamtschadaiischen  durchweg  verschieden,  and 
dagegen  ntit  Kraseheninikows  Angaben  iiber  das  Numerations- 
system  der  Korjaken  so  nahe  ubereinstimmend,  wie  es  aus 
der  folgenden  Zusammenstellung  dem  Wesenllichsten  nach 
hervorgeht: 


Tschuktschisch. 

Korjakiscb. 

• 

eins 

innin 

jennen 

zwei 

girak 

nineg 

drei 

girok 

njukuin 

vier 

girak 

niaken 

funf 

miltingin 

muiilenge 

seehs 

ninmiltingin 

ennenmuillenge 

sieben 

giramiltingin 

niakolemengag 

acht 

emgrotke 

niokolemengag 

neun 

konasinkin 

chonaaitschinkan 

zehn 

mengitki 

muinuiguitken 

zwanzig 

killiklik 

olkaluig 

dreissig 

killiklik  mengitki 

kaluika  muinuigitken 

vierzig 

gira  killiktik 

nineg  kalaulat 

u.  s.  w. 

u.  s.  w. 

Im  Gegensatz  zu  den^Kamtschadalen  und  zu  den  Kurilen, 
und  in  Uebereinstimmung  mit  den  Korjaken  haben  auch  die 
Tschuktschen  eine  zugleich  pempadische  und  vigesimale  Zahl- 
art indem  sie  die  Zahlen  von  eins  bis  fiinf  selbstandig  be- 
nennen  und  dann  die  sechs  und  die  sieben  respective  durch 
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eins    zu  funf 
und  zwei  zu  fiinf 

ausdriicken.  Die  acht  welche  bei  den  Korjaken  auf  eben  diese 
Weise  aus  der  fiinf  und  der  drei  gebiidet  ist,  enlhall  diese 
Bedeutung  bei  den  Tschuklschen  nur  elwa  versteckt  (in  sofern 
namlich  in  emgroike  =  achl,  die  Endsylben  an  girdk  = 
drei,  erinnern  konnte)  und  fiir  die  neun  haben  beide  Volker 
einen  idenlischen,  jedoch  weder  an  den  der  fiinf  noch  an  den 
der  zehn  erinnernden  Ausdruck.  Die  Namen  der  h()hereii 
Zahlen  werden  aus  denen  der  genannten  in  Verbindung  mit 
zweien  andern,  welche  die  Zehn  und  die  Zwanzig  ausdriicken^ 
gebildety  und  es  findei  hierbei  zwischen  den  Tschuklschen  und 
den  Korjaken  in  den  Nainen  dieser  beiden  Begriffe  eine  sehr 
nahe,  und  in  der  Art  sie  zu  verbinden,  eine  voiislandige  (Jeber- 
einsUmniung  stall.  Dafs  der  Name  der  Zwanzig  bei  den  Kor- 
jaken  ebenso  wie  bei  vielen  anderen  Urvolkern  einen  Mann 
(bei  den  Bewohnern  von  Radak  aber  ein  Weib)  bedeulet, 
haben  wir  bei  anderen  Gelegenheiten  bemerkl  (Erman's  Reise 
a.  a.  0.  p.  446  u.  f.  Archiv  Bd.  Ill,  S.  439).  Bei  den  Tschuk- 
tschen  hat  der  Mann  fiir  gewdhnlich  einen  anderen  Naoien  als 
bei  den  Korjaken  und  daher  auch  einen  andern  als  die  mil 
dem  Korjakischen  nahe  iibereinstimmend  benannte  Zwanzig. 

Was  die  Tschuktschischen  Namen  der  Zahlen  von  eins 
bis  fiinf  belriffl,  so  zeigt  sich  bei  ihnen  dieselbe  unverkenn- 
bare  AehnHchkeil  zwischen  den  VVorlen  fiir  zwei  und  fiir  vier, 
die  zuersl  von  Schotl  bei  den  Kaljuschen  bemerkl,  und  darauf 
fiir  elwa  gieich  deuUich  bei  den  Korjaken  erklarl  wurde^). 
Diese  Analogic  geslallel  sich  jetzt  wie  folgt: 


zwei 
vier 


Kaljuschen. 


lachun 
t'ach 


Korjaken. 


Tscbuktschen. 


girak 
girak 


ninik 

niaken 

Eine  Vergleichung  der  Ubrigen  Tschuklschischeii  Worle 
mil  den  von  Krascheninikow  angefiihrten  Korjakischen  behallen 
wir  uns  vor. 


*)  Vergl.  £nnan*s  Reise  a.  s.  w.  a.  a.  O.  S.  448,  Anm. 
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{^eildem  finmsche  Forscher  die  unler  dem  Namen  Ka« 
lewala  von  ihnen  geordneten  epischen  Gesange  ihrer  vater- 
landischen  Vorzeit  bekannt  gemachl,  ist  es  den  hervorragend- 
sten  Lilteraturfreunden  EsUands  eifrig  angelegen,  fiir  die  est- 
nische  Heldensage  ein  Gleiches  zu  thun.  Diese  stofsen  auf 
noch  grofsere  Schwierigkeiten,  da  der  Este  seine  Nalionalsagen 
sehr  ungern  veraussert  und  alle  Ueberlieferung  dort  noch  mehr 
verzeltelt  ist,  als  in  Finnland,  wie  denn  auch  nur  ein  Theil 
des  Ueberlieferten  in  gebundener  Rede  geblieben.  Aber  selbst 
das  in  Prosa  Aufgeloste  hat  einen  so  achl  poetischen  bis  auf 
die  Alliteration  sich  erstreckenden  Character,  dafs  eine  tief  in 
Sprache  und  Anschauungen  des  Volkes  lebende  Person  solche 
Stilcke  wieder  in  einfache  Verse  —  hier,  wie  bei  den  Finnen^ 
trochaische  Tetrameter  —  umsetzen  kcinn,  ohne  sie  zu  ver- 
kiinsteln. 

Einer  Arbeit  dieser  Art  hat  nun  der  verdienstvolle  Kreuz- 
wald  sich  unterzogen.  Von  national-estnischer  Abkunfl,  wie 
Lonrot,  der  (innische  Runen-Ordner,  von  national-finnischery 
ist  auch  Kreuzwald  mit  dem  ganzen  Seelenleben  seiner  Lands- 
leute  innigst  vertraut,  und  hat  Allem  was  aus  ihrer  Vorzeit 
heriibertont,  theils  personlich,  theils  durch  Vermiltlung  An- 
derer,  eifrigst  nachgeforscht.  Das  Ergebniss  waren  viele  Ge- 
sange von  denen  die  sechs  ersten  in  zwei  Lieferungen  bereits 
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erschienen  sind'),  und  deren  vornehmsler  —  man  darf  wohl 
sagen  einziger  —  Held  Kalewi  poeg  d.  i.  Kalew's  Sohn 
genannt  wird.  Diesen  belrachlen  die  in  der  sogenannlen  Wiek 
heimischen  Eslen  noch  jeUt  als  ihren  Ahnherrn  von  mtilter- 
licher  Seite*). 

Die  in  melrischer  Form  schon  aufgefundenen  Stiicke  hat 
Herr  Kreuzwald  durch  Sternchen  abgegrenzt.  Nur  an  wenigen 
Stellen  isi  der  Uebergang  von  einer  Handlung  zur  anderen 
so  schroff,  dafs  man  Liicken  anzunehmen  gezwungen  isL 
Merkwiirdiger  Weise  haben  zu  Kalewi  Poeg  wie  zu  Kalevala 
Gegenden^  die  schon  geraume  Zeit  ausserhalb  des  eigenllichen 
EsUands,  resp.  Finnlands  liegen,  die  reichste  Ausbeule  gelie- 
fert:  die  Kalevala -Runen  enlstammen  grofslentheils  dem  so- 
genannlen ^russischen  Karelien'  zwischen  dem  Ladoga  und 
clem  Weissen  Meere,  die  meislen  Gesange  deren  Gegenstand 
Knievv's  Sohn  ist,  aus  der  StaUhalterschaft  P^kow  oder  Ple^kow. 

Im  ersten  Gesange  wird  erzahlt  wie  weiland  'Altvaters 
gefeierte  Sohhe'  (wana  isa  kuulsad  poead)  sich  in  Liebe 
zu  Erdentochlern  herabgelassen  und  wie  auf  diese  Weise 
Riesengeschlechler  enlstanden  zu  weichen  das  der  Kale  widen 
gehorte.  Den  Slammvaler  Kalew,  einen  von  drei  Brudern, 
tragt  ein  Adier  an  den  Felsenstrand  Esllands,  dessen  Beherr- 
scher  er  wurde.  Nach  einiger  Zeit  begab  es  sich,  dafs  eine 
VVillwe  auf  der  Viehlrift  ein  Kiichlein  und  das  Ei  eines  Birk- 
huhns  fand  und  Beides  mil  nach  Hause  nahm.  Aus  dem 
Hiihnchen  und  dem  Ei  warden  zwei  schone  Madchen:  Salme 
und  Linda').     Von  vielen  Freiern,   darunler  Himmelsk5rper 


*)  Kalewi-Poeg,  eine  estnisclie  Sage.    Dorpat  1857  und  1838. 

')  Nach  Herrn  Kreuzwalds  Versicherung  sagen  sie:  meie  oleme  ema 
poolt  Kalewi  poea  sugulased  d.  i.  wir  sind  Ton  miitterlicher 
Seite  Blntsyerwandte  des  Sobnes  Kalew*s. 

0  Die  Wahl  des  zweiten  Namens  —  denn  dieser  fehlt  in  den  eigeut> 
lichen  Sagen  vom  Sohne  Kalew's  —  hat  Herr  Kreazwald  nach  un- 
serer  Ansicht  YoUkommen  gerechtfertigt;  der  Kurze  wegen  rerweisen 
wir  anf  eine  Anmerkung  zu  Seite  XIII— XIV  der  Einleitung.  Linda 
ist  in  dieser  Form  zwar  germanisch,  steht  aber  do^h  yielleicht  au- 
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und  Elementargeister,  besturmt,  wahit  die  Erstere  den  Nord- 
stern,  die  Andere  den  Riesen  Kalew  zum  Gatten.  Der  Sanger 
verweilt  bei  den  Bevverbungen  um  Beide,  ihren  Antworlen  a& 
die  Freier,  ihrer  Hochzeit,  und  ihrcm  Abschiede  von  der  Pflege- 
multer. 

Zweiler  Gesang.  In  der  Ehe  mit  Kalew  erhalt  Linda  drei 
Sdline,  von  denen  der  jiingsle,  erst  nach  des  Valers  Tode  ge- 
borne,  am  meisten  sich  hervorlhuL  Seinen  kiinftigen  Rahm 
hat  der  greise  Vater  vorherverkundet.  Alle  Drei  sind  liich- 
lige  Jager  und  besitzen  das  Talent,  die  lebende  und  leblose 
Natur  uiit  ihrem  Gesange  zu  entzijcken.  Der  jiingste  allein 
wird  Kalew's  Sohn  genannt;  einen  anderen  Namen  fiihrt  er 
nie,  und  seine  Briider  sind  ganz  anonym,  wahrend  doch  die 
Jagdhunde  aller  Drei  durch  Namen  unterschieden  werden. 
Ausser  Kalew,  Salme  und  Linda  hat  uberhaupt  kein  Mensch 
in  vorliegenden  Gesangen  einen  eigentiichen  Namen.  —  Nach- 
dem  Vater  Kalew  das  Zeitliche  gesegnet  verspiirt  Linda  bald 
furchtbare  Geburtswehen  die  ebenso  wahr  ais  keusch  und  edel 
geschildert  sind.  Unter  unmiltelbarer  Hiilfeleistung  des  hochsten 
Gottes  wird  Kalewi-Poeg  geboren.  —  Viele  Freier  von  nah 
und  fern  bewerben  sich  um  die  Hand  der  sch5nen  und  reichen 
jungen  Wiltwe,  miissen  aber  alle  wieder  abziehen.  Diesen 
geht  es  nun  wie  dem  Fuchse  mit  der  hoch  hangenden  Traube; 
sie  rufen  ihren  Freunden  vvarnend  zu:  'Freiet  ja  niemals  um 
eine  reiche  Witt  we,  denn  ihr  bringt  euch  mit  ihr  einen  Feuer- 
brand  ins  Haus:  sie  verlangt  nach  ihrem  Todten  und  ihr  — 
nach  einem  jungen  Weiblein.*  Nur  der  slurmekundige  Zau« 
berer  aus  Finnland,  der  sich  ebenfalls  eine  abschlagige  Ant* 
wort  geholt,  kann   nicht  resigniren ;  wahrend  die  drei  Kale- 


statt  des  acht  estnischen  Wortes  Lind,  welches  nicht  'Schlange/ 
wie  das  germanische  Wort,  sondern  'VogeP  bedentet  und  bei  den 
heidnischen  Esten  recht  gut  auch  weiblicher  Name  sein  konnte. 
Was  den  Namen  Salme  betrifft,  so  ist  auch  dieser  gewiss  nicht  fur 
das  biblische  Salome  za  halten;  in  der  linnischen  Schwestersprache 
des  Estnischen  bedeutet  Salmi  (Stamm  Salme)  s.v.a.  Bncht, 
Meer-Enge. 
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widen  auf  einer  Jagd  sich  belustigen,  kommt  er  eilig  iiber's 
ftleer,  raubl  die  sich  verzweifeit  straubende  Linda,  und  ist  mit 
seiner  Beute  eben  auf  deni  Irii-Berg  angelangt,  als  der  Don- 
nergott  ihn  durch  einen  Blitz  betaubt  und  Linda  in  einen  Fels- 
block  verwandell.  Die  heioigekehrten  Briider  forschen  ihrer 
Mutter  vergebens  nach,  am  eifiigsten  und  mittiefstem  Schmerze 
der  jiingsle.  Dieser  selzt  sich  endlich  ermiidet  an  den  Strand 
und  schaut  unter  diisleren  Betrachtungen  in  die  hinter  dein 
Spiele  der  Wogen  versinkende  Abendsonne.  Endlich  stiirzt 
er  sich  hauptlings  in  das  Meer  urn  nach  Finnland  hiniiber  zu 
schwimmen. 

Bei  einer  Insel  im  Golfe  angekommen,  macht  der  gewal- 
iige  Schwiinmer  Station;  er  entsteigt  dem  Meere  und  wirft 
sich  auf  das  Moos  unter  einem  vorspringenden  Felsen.  Eben 
will  er  in  Schlummer  versinken  als  durch  die  slille  Finslerniss 
der  Gesang  eines  jungen  Miidchens  an  sein  Ohr  tont.  Ein 
weithin  schimmerndes  Nachtfeuer  zeigt  dem  athemlos  Lau- 
schenden  die  Sangerin  vvelche,  am  Fufs  einer  Eiche  sitzend, 
das  von  ihr  sclbst  gesponnene^  jetzi  zum  Bleichen  ausgebrei- 
tele  Linnen  ihrer  Eltern  hiitet.  Nachdem  sie  versiummt  ist, 
beginnt  Kalewi-Poeg  von  seiner  Seite.  zu  singen:  er  fordert 
sie  aufy  ihrer  Sehnsucht  nach  einem  entfernten  Gelieblen  zu 
enlsagen  und  den  nahen  Freund  nichl  zu  verschmahen.  Das 
Madchen  erhebt  sich  und  schleicht  mit  hochklopfendem  Herzen 
immer  naher,  bis  sie  den  Jiingling  auf  seiner  Moosbank  er- 
blickl,  Ehe  noch  der  Morgen  angebrochen,  sind  die  jungen 
Herzen  Beider  von  Liebeszauber  gefesselt,  und  in  kindlicher 
Unschuld  sinkt  das  Inselmadchen  an  die  Brust  des  majesta- 
tischen  Fremden.  Der  Rhapsode  deutet  das  Ergebniss  dieses 
herzlichen  Zusammenseins  zarl  und  ruhrend  in  folgenden  Zei- 
len  an: 

Magdlein  mit  den  brannen  Augen, 
Kind,  was  ist  dir  widerfahren 
Dass  ein  Schrei  sich  dir  entwindet, 
Dass  dn,  bittre  Thranen  weinend, 
Jammernd  laut  urn  Halfe  rafest? 
1st  im  Arm  des  Kalewiden 
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Wo  da  warm  und  selig  rnhtest, 
*Dir  ein  schweres  Leid  begegnet? 
Ward  die  Schulter  dir  verrenket, 
Dir  verletzt  die  zarte  Hiifte? 
Hat  er  Streit  mit  dir  begonnen, 
Dir  ein  Well  gethan  der  Fremdiing  *)?* 

Die  Ellern  horen  ihrer  Tochter  Weheruf  und  glauben 
anfanglich  zu  fraumen.  Von  der  Wirklichkeit  bald  iiberzeugl, 
ergreift  der  Inselvater  (saare  taati)  seine  Keule  und  eilt 
nach  der  Gegend  hin;  sobald  er  aber  die  Riesengestalt  des 
Ankommlings  gevvahrl,  enlsinkl  die  Waffe  seiner  Hand  und 
erstirbt  ihni  das  Wort  ini  Munde.  Die  Tochter  schlagl  ihre 
ihranenschweren  Blicke  nieder,  aber  Kalewi-Poeg  schaut  dem 
Alien  ruhig  ins  Auge  und  fragt  ihn  unbefangen  ob  nichl  Finn- 
lands  stUrmekundiger  Zauberer  hier  vorbeigesegeit  sei.  Der 
Alte  verneint  dies,  wiinscht  aber  nun  iiber  Heimat  und  Ab- 
kunft  des  Fremden  belehrt  zu  sein.  Kalewi*Poeg  erzahlt  ihni 
mit  grofsem  Selbstgefiihle  (einem  wahren  evxofiai^ ....  elvai)^ 
wie  er  am  Strandc  Wierlands,  an  Harrien's  Felsgestade  das 
Licht  erblickt,  u.  s.  w.  Als  er  endlich  Kalew  seinen  Vater 
und  Linda  seine  Mutter  nennt,  da  erbleichl  die  Verfiihrte  und 
schrickt  zusammen;  darauf  wankt  sie  an  den  nahen  Strand  und 
sliirzt  sich  von  einer  Klippe  ins  Meer.  Vergebens  springt 
Kalewi-Poeg  ihr  nach,  sie  zu  rellen:  das  Betttein  der  Tiefe 
(siigawuse  sangikene)  hielt  das  Magdlein  gefangen.  Der 
Riesenjiingling  taucht  allein  v.ieder  empor  und  ruft  dem  Insel- 
vater aus  den  VVellen  zu: 


')  So  nach  Reinthals  Uebersetzang.  Wortgetreu  iauten  diese  Zeilen 
(von  denen  die  fiinf  letzten,  wie  man  sieht,  zwischen  Asterisken 
steben,  sonacb  als  Verse  schon  iiberliefert  sind):  'Inselmadchen, 
Bocksbeer-Auge,  Was  fiir  Leid  ist  an  dich  kommen?  War  am  do  ch 
so  plotzlicli  scbreist  du  ?  Weinend  mit  des  Wehes  Tonen  Fangst 
da  an  mit  Hiilferafen?  Ward  im  Arm  des  Sohnes  Kalew*s,  Als 
die  Lieb*  den  Schofs  erwarmte,  Dir  die  Hufte  wol  yerrenket,  Aas- 
gerenkt  der  Schalterknochen?  Hat  man  Streit  mit  dir  begonnen? 
Hat  man  dir  ein  Weh  erzeuget  (angethan)?* 
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Lebe  wohl,  betriibter  Vater! 
Dir  entriss  das  Meer  die  Tochter, 
Mir  ein  Ranber  meine  Mntter: 
LeidensbrQder  sind  wir  Beide, 
Gleiches  Loos  hat  uns  getroffen. 

Dann  setzt  er  seine  Schwimmfahrt  naeh[^Norden  weiler 
fori  und  entzieht  sicb  auf  diese  Weise  beschainenden  Erorte- 
rujigen. 

Die  Eltern  nehmen  eine  langgestielle  Harke  und  wiihlen 
dainit  vergebens  im  Schlammgrunde  der  Kuste.  Gewissheit 
von  dem  Tode  ihrer  Tochler  giebt  ihnen  ein  aiis  der  Tiefe 
lonendes  balladenartiges  Lied,  in  welchem  unwiderslehliche 
Versuchung  ein  badendes  Madchen  in  die  geheimnissvolle  Welt 
auf  dem  Meergrunde  lockt.  Das  Lied  scheint  bier  gar  nicht 
an  seiner  Slelle,  vermuthlich  soli  es  die  Ellern  dariiber 
tauschen  dass  ibr  Kind  einen  Selbstniord  aus  Verzweiflung 
begangen. 

Der  fiinfte  Gesang  beginnt  mit  des  Helden  Ankiinft  an 
Finnlands  Strande,  wo  er  in  friscber  Morgenlufi  zum  Ausruhen 
sicb  niederlegt.  Vom  Hauebe  des  Friedens  in  der  ganzen 
Natur  angewebt,  versinkt  er  in  tiefen  Scblaf.  Hier  lasst  ibn 
der  Sanger  eine  VVeile  ungestort  und  besucbl  die  Eltern  des 
verungluckten  Madcbens.  Statt  ibrer  Tocbler  baben  diese  ein 
Adier-Ei,  einen  alien  Helm  und  einen  jungen  Eicbbauin  aus 
dem  Meere  gebarkt.  Den  Baum  pflanzen  sie  an  die  Scbaukel, 
auf  welcber  ibre  Tochler  lebensfrob  sicb  zu  wiegen  gepflegt, 
das  Ei  wird  im  Helme  durch  Einwirkung  der  Sonnenwarme 
bei  Tage  und  der  BetlwaVme  bei  Nacbt  ausgebriitef,  und  es 
enlkrieeht  ibm  ein  junger  Aar,  der  ein  Mannlein  mit  einer 
Axt  auf  der  Scbulter  unler  seinem  Fliigel  birgt 

Der  Rhapsode  kehrt  wieder  zu  Kalewi*Poeg  zurilck. 
DHrch  sehr  langen  Schlaf  geslarkt,  erbebt  sicb  dieser  und 
dringl  auf  Pfaden  die  er  seibst  erst  trelen  muss,  in  Finnland 
vor,  immer  urn  sicb  schauend  ob  er  nicbt  im  betbaulen  Grase 
die  Fufsspur  seiner  Mutter  enldecke  ').      Endlicb  erblickt  er 

*)  Kas  ehk  eide  jalgesida,  armsa  ema  astemeida  kastemu- 
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vom  Gipfel  eines  Berges  ein  wol  angebautes  Thai;  hier  lag 
das  Gehofte  des  Zauberers  der  eben  im  kiihlen  Schalten 
schnarchte.  Kalewi-Poeg  reisst  eine  junge  Eiche  aus  der 
Wurzel,  richtet  sich  den  Stammy  die  Aeste  kappend,  als  Keule 
zu,  und  wiitet  vonvarts  dass  der  Boden  unter  seinen  Eisen- 
tritten  schvvanket.  Erschrocken  fahrt  der  Zauberer  empor, 
hat  aber  noch  Zeit  eine  Handvoll  Flaumfedern  aus  der  Busen* 
tasche  zu  langen;  diese  blast  er  vor  sich  hin  dass  sie  in  der 
Luft  durch  einander  vvirbein,  murmelt  einen  Spruch,  und  so- 
fort  vvandeln  sich  die  Daunen,  vvie  die  von  Cadmus  gesaeten 
Drachenzahne,  in  ein  Heer  geharnischter  Krieger  welche  zu 
Fufse  und  zu  Ross  iiber  Kalewi-Poeg  herFallen.  Der  aber 
richlet  unter  ihnen  ein  entsetzliches  Blutbad  an: 

Gteich  dem  Saemann  aaf  dem  Acker 

S treat  er  ans  mit  jedem  Schritte 

Sichere  Spur  des  bleichen  Todes, 

Und  die  nimmermade  Keule 

Saust  in  der  gewalt*gen  Rechten 

Links  und  recbts,  und  schmettert  nieder 

Was  nur  Odem  hat  und  Leben. 

Bis  zam  Giirtei  stieg  der  Blutstrom, 

Der  sich  durch  die  Zaunthiir  walzte 

Und  den  Anger  iiberstromte, 

Bis  er  im  entlegnen  Henschlag 

Zu  *nem  Blutsee  sich  yertiefte. 

Der  Zauberer,  jetzt  vollig  machtlos,  gesteht  seinein  Ueber- 
winder  dass  ihn  bei  Linda's  Entfiihrung  ein  VVetlerstrahl  be- 
taubt  habe  und  ihr  ferneres  Schick^al  ihm  unbekannt  geblieben 
sei.  Ailein  Kalewi-Poeg  misstraut  seinen  Worlen  und  erschlagt 
ihn.  Dann  sucht  er  seine  Mutter  in  alien  Winkeln  des  Ge- 
hSftes  ohne  Erfolg;  endiich  versinkt  er  von  Anstrengung  und 
Seelenpein  erschopft  in  Schlaf.     Ein  Traunigesicht  verwan- 

rul*  kaswatanud  d«i.  ob  etwa  der  Mutter Spuren,  Seiner  theuern 
Mutter  Schritte  Thau  an  Rasengrund  geheftet.  Dies  erinnert  an 
SchiUers  Worte  in  derNadowessischen  Todtenklage:  Wo  dieAugen, 
falkenheile,  Die  des  Rennthiers  Spur  Zahlten  auf  des  Grases 
Welle,    Auf  dem  Thau  der  Flur? 
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delt  seinen  iobenden  Schmerz  in  s^nfle  Traner:  es  erscheint 
ihm  Linda,  wie  sie,  ein  Madchen  in  erster  Jugendbliilhe,  auf 
der  Schaukel  sich  wiegend,  ein  recht  lebensfrohes  Lied  singt. 
Diese  Vision  erkennt  Kalewi^Poeg  als  eine  aus  seligen  H8hen 
herabgesandte  und  ist  nun  uberzeugt,  dass  seine  Mutter  im 
Lande  der  Verklarung  weilet,  dieser  Erde  nicht  mehr  an- 
gehort. 

Sechster  Gesang.  Kalewi-Poeg  will  nach  seiner  Heimal 
zuruckkehren.  Da  fallt  ihm  plotziich  ein,  dass  irgendwo  in 
Finnland  ein  beriihmter  Waffensehmied  wohnen  soil  und  er 
kriegt  Lust^  bei  diesem  ein  ttichtiges  Schwert  zu  kaufen.  So- 
forl  schlagt  er  eine  andere  Richtung  ein  und  vertieft  sich 
wieder  in  unbetretene  Wildnisse.  Eines  Tages  lasst  ihn  der 
Sanger  unter  einem  Baume  ruhen  und  sein  (selbstverschul- 
detes)  heimatloses  Dasein  beklagen,  wie  Kullerwo  thut,  nach- 
deui  er  aus  Ilmarinen^s  Behausung  entflohen  (s.  w.  u.).  Zwei 
Vogel  rathen  ihm,  sich  gegen  Abend  zu  wenden;  nahere  Aus- 
kunft  iiber  die  Lage  der  Schmiede  ertheilt  ihm  ein  altes  Miit- 
terchen.  Nach  biederer  und  herzlicher  Begrufsung  von  Seiten 
des  'rufsgeschwarzten  Papachens*  erprobt  der  Ankommling  die 
Tiichligkeit  vieler  fertigen  Schwerter,  aber  sie  zerspringen  auf 
dem  Felsblock  oder  stumpfen  sich  ab.  Endlich  wird  ein  er- 
staunlich  theueres  Schwert,  an  welchem  der  Meister  sieben 
Jahre  lang  unter  kraftigen  Zauberspriichen  gearbeitet,  aus 
wohlverwahrtem  Schreine  hervorgeholt.  Dieses  hatte  der  alte 
Kalew  selber  weiland  fiir  sich  bestelit,  war  aber  vor  der  Voil- 
endung  gestorben.  Sein  gewaltiger  Sohn  wirbell  die  machtige 
Klinge  wie  ein  Feuerrad,  und  lasst  ihre  VVucht  mit  Blitzes- 
schnelle  auf  den  Ambos  niederfahren^  den  sie  samt  dem  unler- 
sliilzenden  Blocke  spaltet,  ohne  das  mindeste  von  ihrer  Scbarfe 
eiDzubiifsen. 

Dem  sofort  abgeschlossenen  Handel  folgen  lange  Fest- 
gelage  mit  ungeheuerem  Jubel.  In  der  Aufregung  des  Rausches 
erzahlt  Kalewi-Poeg  nach  Renommistenart  sein  Abenteuer  auf 
der  Insel.  Ob  dieser  rohen  Prahlerei  zu  edelm  Zorn  cnlflammt, 
erhebt  sich  der  alteste  Sohn  d«a  Scbmieds  und  verbietet  dem 
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Gaste  nachdrucklich ,  den  Ruf  eines  braven  Madchens  bu  be- 
8udeln;  Kalewi-Poeg  aber  wiederholt  mit  starker  malenden 
also  noch  verletzenderen  Ausdriicken  sein  unehrenhaftes  Ge- 
standniss.  Es  entsteht  ein  Streit,  in  dessen  Verlaufe  unser 
Held  von  der  neu  erworbenen  Waffe  schnoden  Gebrauch 
macht,  indem  er  den  Kopf  seines  edein  Gegners  vom  Rumpfe 
schlagh  Der  alle  Schmied  fordert  zuerst  seine  iibrigen  Sohne 
auf,  ihren  Bruder  zu  rachen,  besinnt  sich  aber  bald  eines 
Besseren  indem  er  die  Rache  hoheren  IVlachlen  anheimgiebl: 
der  Morder  soil,  so  lautet  sein  Fluch,  durch  dasselbe  Schwert 
umkommen  das  er  mit  unschuldigeni  Blute  befleckt  hat. 

Kalewi-Poeg  sliirzt  (aiimelnd  hinaus  und  sucht  eine  ein- 
same  Stelle,  wo  er  seinen  Unmuth  und  seinen  Rausch  unge- 
stort  verschlafen  konne: 

Als  er  kanm  sich  hingestrecket, 
Da  begann  er  aach  zu  scbnarchen 
Dass  riiigsum  der  Boden  drohnte* 
Felsen  wankten,  Berge  bebten, 
Staab  erhob  sich  aaf  der  Flache, 
Kiesel  hupften  auf  den  Wegen, 
Vogel  horten  auf  zu  singen, 
Hasen  duck^en  scheu  sich  nieder, 
Und  die  Leute  frugen  angstlich: 
Ob  wol  Feinde  eingeilrnngen, 
Ob  der  Kriegeswagen  rolle*)? 

Das  Uebrige  vom  sechslen  Gesange  spielt  wieder  auf 
jener  Insel  wo  Kalewi-Poeg  zuerst  gelandet  und  wo  er  soviet 
Herzeleid  angerichtet.  Der  Sanger  benutzt  schon  zum  zweiteii 
Male  die  gute  Gelegenheit  wann  sein  Held  eingeschlafen,  uni 
einen  Abstecher  dorthin  zu  machen.  Der  aus  dem  Meere  ge- 
fischte  und  a|i  die  Sehaukel  gepflanzle  Eichbaum  war  bald  so 
ungeheuer  hoch  und  breil  gewachsen^  dass  er  die  Sonne  ver- 
dunkelte   und    alien    Geschopfen    Licht   und    Warme   entzog. 


')  Die  letzte  Zeile  ist  unsere  buchstabliche  Uebersetzung  der  Textes- 
worte  Waenu  wanker  weeremaies.  Reinthals  Uebersetzung: 
*0b  der  Krieg  schon  ansgebrochen,*  umgeht  das  schone  Bild. 
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Vergebens  sucht  man  nach  Einem  der  den  Riesenbaum  zii 
fKUen  sich  getraute;  endlich  ubernimmt  es  obenerwahnler 
unter  dem  AdIerfiUig  entdeckter  Daumling.  An  dem  Baume 
angelangt,  wird  das  winzige  Wichllein  selber  zum  Riesen, 
und  drei  Tage  darauf  kracht  die  Eiche  unier  seinen  Axtbieben 
nieder.  Der  Slamm  fallt  auf  die  Insel,  sie  ihrer  Lange  nach 
uberdeckend,  und  der  Wipfel  ins  Meer.  Aus  dem  Slamme 
zimmert  man  eine  Briicke  uber  den  finnisehen  Golf;  aus  der 
Krone  werden  slolze  SchiiTe  gebaut,  u.  s.  w.  Endlich  die 
lelzten  Holztrtimmer  geben  ein  Hauschen  fiir  den  Sanger  in 
welchem  er  einsam  die  Faden  seiner  Lieder  spinnt. 


Den  in  diesem  Epos  —  so  weit  es  bis  jetzl  uns  vorliegl  — 
vorwallenden  Charakier  mochten  wir  melancholisch-ge- 
miithlich  nennen;  es  entfailel  sich  hier  ein  tiefes  und  inniges^ 
Seelenleben^  das  aber  bei  gedruckter  Stimmung  die  wahrhaft 
gesunde  homerische  Heiterkeit,  wie  sie  in  den  Runen  der  Ka- 
levala  uns  begegnet,  nicht  aufkommen  lasst.  Die  estnischen 
Rhapsoden  sangen  gewiss  schon  in  einer  Periode  polilischei* 
Unfreibeit,  iiber  welche  Periode  das  historische  Bewusstsein 
Estlands  gar  nicht  hinaufreichl.  Auch  der  vornehmste  oder 
einzige  Held  ist  ein  Unglilcksmensch,  den  ein  fiir  ihn  sehr 
schnierzhches  Ereigniss  in  die  Well  der  Abenteuer  hinauslreibt, 
wo  er,  gar  bald  vom  Fluche  einer  Missethal  belastet,  wahr* 
scheinlich  noch  als  Jungling  endel.  (Jm  seine  Mutler  zu 
finden  oder  zu  rachen  isl  er  aus  der  Heimat  geschieden,  und 
nachdem  die  Rache  vollzogen  ist,  vvird  er  in  gewissem  Sinne 
ein  blasirter  Kraftmensch,  der  ohne  eigentlichen  Plan  und 
Zweck  sich  herumtreibt.  Sehr  schon  und  vollkommen  selbst- 
slandi^  —  d.  h.  ohne  unmillelbaren  Anklang  an  ahnliche 
Schilderungen  in  Kalevala  —  ist  im  drilten  Gesange  die  Wirkung 
des  Gesanges  der  drei  Briider,  besonders  des  jungsten,  geschil- 
derl;  Wannemuine  (Wainamoinen)  selber  konnte  nicht  schoner 
verherrlicht  werden.    Aber  die  Sangergabe  unseres  estnischen 
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Hercules  duifte  wohl  selbst  im  Vereine  mil  der  aufopfernden 
Kindesliebe  die  er  bevveiset,  seine  rohe  LeideiiscbafUichkeit 
schwerlich  aufwiegen.  Von  den  vornehmsien  Helden  der  Ka- 
levala  unterscheidefc  sieh  Kalewi-Poeg  unter  Anderem  auch 
dariQf  dass  er  nie  durch  Zauber  und  Beschworungen  wirkl: 
aeioe  physiscbe  Kraft  iibervvindet  fur  sich  allein  alle  Hinder- 
nisse,  denn  er  gleicht  in  dieser  Beziehung  weniger  einem  $terb- 
lichen  VVesen  ais  einem  tobenden  Elemente,  wie  der  rasend 
gewordene  Roland  bei  Ariosto^).  Da  nun  die  Magie  seiber 
nur  durch  Hervorzauberung  physischer  Gevvalten  ihm  entgegen- 
wirkt,  so  geschieht  es  naturlich  ohne  Erfolg. 

Die  grofste  Aehnlichkeii  hat  Kalewi-Poeg  mit  dem  Kul- 
lervo  der  finnischen  Sage,  dessen  tragische  Geschichfe  eine 
so  anziehende,  in  ihrer  Art  unvergleichliche  Episode  der  Ka- 
levala  (zweiler  Ausgabe)  ausmacht,  oder,  besser  gesagt,  er 
ist  der  finnische  Kuilervo  nach  eslnischer  Auffassung  und  Ge- 
staltung.  Eiu  wichtiger  Unlerschied  besteht  darin,  dass  die 
estnische  Sage  den  ungiucklichen  Heros  nicht  (wie  die  finnische 
thut)  als  Sclaven  heranwachsen  lasst,  ihn  also  fiir  den  Miss- 
brauch  seiner  Krafte  viel  verantworllicher  macht*).  Unter 
den  nahen  Beruhrungen  beider  Sagen  will  ich  nur  zwei  her- 
vorheben*  Die  finnische  lasst  das  von  ihreni  Helden  verfiihrte 
Madchieni  das  ihm  dort  in  verwildertem  Zustande  begegnet  ist, 
ebenfalls  in  Wasser  (einem  Strome)  ihr  freiwilliges  Ende  finden^ 
aber  sie  thut  es,  nachdem  sich  herausgeslellt  hat,  dass  Kui- 
lervo ihr  leiblicher  Bruder  war.    Von  dem  Inselmadchen 


')  Sdion  als  Schnarchender  ist  er,  wie  wir  oben  gesehen,  eine 
wahre  Personificatioii  des  Erdbebens. 

')  Ich  yerweise  hier  zanachst  auf  meine  Abhandiong  iiber  die  8age 
Yon  Kalleryo  (Berl.  1852).  Seitdem  ist  in  Finnland  eine  yon  ho- 
herem  asthetischem  Standpnnkt  aus  unternommene  nnd  yiel  griind- 
lichere  Arbeit  uber  denselben  Gegenstand  erschienen,  deren  Verfasser 
Prof.  Fr.  Cygnaens  zu  Helsingfors.  Sie  befindet  sich  in  dessen 
I  schwedisch  geschriebenen  *Afhandlingar  i  popalara  amnen 
(Helsingfors  1S53),  and  fdfart  den  besonder^n  Titel :  Det  tragiska 
elementet  i  Kaleyala. 
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der  eslnischen  Tradiiion  wird  nicht  gesagt^  die  beiden  Alien 
seien  nur  ihre  Pflegeellern  gewesen;  auch  geschieht  einer 
Tochter  Linda's  (die  etwa  ala  Kind  sich  verlaufen  haben 
koonte  wie  die  Schwester  Kullervo's)  nirgends  Meldung.  War 
dein  estnischen  Erzahler  die  Annahme  eines  gesehwisterlichen 
Verhallnisses  Beider  anstofsiger  als  dein  finniscben?  Wie  soil 
man  aber  in  diesem  Falle  sich  erklaren  dass  die  Verfufarte 
durcb  die  Nennung  der  Eltern  des  Kalewi-Poeg  turn  Selbsl- 
morde  getrieben  wird?  Vielleichl  will  der  Sanger  zu  ver- 
stehen  geben ,  ihre  Hoffnung  den  Verfuhrer  je  als  Gatten  zu 
besitzen,  sei  durch  die  Schreekenskunde  von  seiner  gSUlichen 
Abstammung  ganzlich  vernichlet  worden.  —  Der  KuUervo 
Finnlands  und  der  Kalewi-Poeg  Estiands  fiigen  Beide  einem 
Schmiede  grofses  Herzeleid  zu:  KullervOi  indem  er  den  Tod 
der  jungen  Gatlin  des  Schmiedes  Uinarinen  veranlasst;  Kalewi- 
Poeg,  indem  er  den  aitesten  Sohn  eines  (nicht  mit  Namen  ge- 
nannten)  Schmiedes  todtet. 

^  Ich  habe  den  Character  des  estnischen  Epos  als  einen 
vorzugsweise  schwermiithigen  bezeichnet.  Dies  hindert  den 
(oder  die)  Sanger  nicht,  bei  Gelegenheii  ironisch,  ja  einige 
Mai  ausgelassen  lustig  zu  werden;  aber  Schwermuth  und  Ver- 
bitterung  geben  bekanntlich  der  Ironie  mehr  Nahriing  als  Hei- 
terkeit,  und  Anfalle  rasender  Lustigkeit  oder  unbandiger  Lach- 
sucht  gehoren  sogar  zu  den  Symplomen  der  Hypochondrie. 
Es  wird  einem  fast  unheimlich,  wenn  z.  B.  bei  Beschreibung 
der  Hochzeit  Linda's  die  Tanzer  einander  auffordern  so  lange 
zu  rasen:  'bis  der  Estrich  zum  Morast  wird,  den  die  Heerde 
kaum  durchwatet,  und  die  Preiselbeeren  kniehoch  durch  der 
Tanzer  Zeh'n  gewachsen!'  Wer  sich  so  geberdet,  der  will 
sein  Elend  eine  Zeitlang  betauben  oder  fiir  die  Unbilden  seines 
Zwingherrn  am  Estrich  Rache  nehmen. 

Von  christlichen  Elementen  enideck'  ich  in  den  bis  jetzt 
erschienenen  Gesangen  keine  Spur  und  das  heidnisch-mytho* 
logische  trilt  ziemlich  in  den  Hintergrund.  Den  hochsten  Gott 
sehen  wir  einmal  mit  seinem  Wetterstrahl  in  die  Begebenheiten 
eingreifen;   in   demselben  (dritten)  Gesange  verscheucht  er, 
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wiederuin  als  Donnerer,   ein  Heer  bSser  Damonen  die  ihm\ 
noch  fliebend  Hohn  sprechen,  aber  durch  Kalewi-Poeg  in  eim 
Sack  gesteckt  und  an  Felsen  zerschmettert  werden.    Bei  diesi 
Gelegenheit   erhalten    wir   folgende  (in  Versen    iiberliefertej 
Schilderung  eines  Gewitlers,  die  Herr  Reinthal  sehr  wiirdi 
wiedergiebl: 


Aike  soitis  rauda  sillal, 
Waske  ratasil  wankriga, 
Tutskas  talda  talleessa, 
Sadameida  soitenessa; 
Pikker  taati  porutelles 
Karinada  kaidanessa, 
Wiskas  walku  waledaste. 


Rasseind  fuhr  der  Gott  des  DoDnei 

Mit  den  erzbeschlagnen  Radern 

Ueber  hoiie  Kisenbriicken, 

Dass  die  Funken  graasig  spritbteai 

Und  entsandte,  mit  dem  Storme 

UnauHialtsam  fiirder  eilend. 

Blitz  aaf  Blitz  aus  seiner  Rechten'}. 


Besonders  lebhafl  an  Kalevala  erinnern:  1)  die  Durch- 
furchung  des  Meeres  (wenigslens  des  Kuslenschlan^ines),  urn 
irgend  einen  geliebten  Gegenstand  (Person  oder  Sache)  wieder 
zu  eriangen;  2)  der  ungeheuere,  dem  Erdboden  Xicht  und 
Warme  entziehende^  endlich  durch  einen  Daumling  gefaille 
Eichbaum;  3)  das  Enlstehen  einer  Jungfrau  aus  dem  Ei  eines 
Vogels.  Die  liberraschendste  Aehnlicbkeit  mit  den  (Jmslandeii 
der  Geburl  sowohl  als  der  Vermahlung  JSalme's  und  Linda's 
bieiet  uns  ein  fiir  sich  beslehendes  episches,  in  die  Sammlung 
Kanteletar  aufgenommenes  Lied,  dessen  Heldin  Suonie- 
tar,  gleich  der  Sal  me  des  estnischen  Epos,  den  ^Nordstero 
heirathet;  sie  isl  das  als  weibliche  allegorische  Figur  gedachle 
Fin nl and  selber. 


Herren  Reinlhais  Verdeutschung  ist  zum  Verstehen  des 
Texles  fur  Nichl-Eslen  oft  unenlbehrlich,  da  der  in  Kalewi- 
Poeg   sich    enlfaltende   Reichlhum   der  Sprache  das   durflige 


')  Wortlich:  *Der  Alte  fahr  auf  eiserner  Briicke,  im  Wagen  mit  eliernem 
Rade;  er  sprukte  Feuer  bei  seinem  Kommen,  Funken  aaf  seiner 
Fahrt.  Pikker  der  Vater  Hess  Don^r  schmettern  auf  seinem  Zuge 
und  schleuderte  leuchtende  Strahlen.* 
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Worterbuch  llupers  ausserordentlich  tiberflugelt.  Auch  poe- 
tiscber  Werth  ist  ihr  an  vielen  Stellen  gewiss  nicht  abzu- 
sprechen ;  leider  aber  tragt  sie  an  vielen  anderen  das  Geprage 
der  Ealfertigkeit,  welche  bald  in  allsu  prosaischen  Ausdriicken 
und  Wendung^n,  bald  in  einer  an  Untreue  grenzenden  Frei- 
beit  sich  kundgiebt.  Am  empfindlichsten  berlihrl  es,  wenn 
der  Uebersetzer  solche  Auadriicke  anbringt  die  nach  moderner 
Rofflantik  schmecken  und  die  einen  wohlbegriindeten  Verdacht 
erregen  wiirden  wenn  sie  auch  im  Texte  sich  darboten.  Be- 
senders  zahlreich  begegnen  uns  diese  versehiednen  Mangel 
in  der  zweiten  Lieferung.  Hier  einige  Proben.  Gesang  IV, 
V.  32  steht  das  widerwartige 'Thranen  weinen' fiir  pisaraila. 
V.64  und  95  heisst  der  Nordstern  im  Texte  pohja  naela 
d.  i.  Nordens  Pflock  oder  Nagel.  Das  Bild  ist  eben  nicht 
sehr  gefailig,  erinnerl  aber  an  die  gieiche  Bezeichnung  bei 
Tiirken  und  Mongolen:  Erstere  nennen  diesen  Stern  den 
eisernen  Pflock  (timur  oder  demir  kasyk),  Letzlere  den 
goldnen  Pflock  (altan  gada^un)^).  Herr  Reinihal  umgeht 
dieses  Bild,  indem  er  V.  64  'der  helle  Slern  des  Nordpols' 
iibersetzt,  und  V. 95 — 96:  Pohja  naela  pidas  paika,  Wana 
wanker  wankumala  so  vviedergiebt:  ^Nur  der  glanzende 
Polarstern  Und  der  alte  VVagen  hielten  Unverandert  Wacbt 
am  Himmel.'  Sie  heissen  aber:  'Nordens  Pflock  hielt  (seine) 
Stelle,  Ohne  Wanken  blieb  der  VVagen/  V.  174—76:  'Eines 
Magdieina  reine  Stimme,  Angehaucht  vom  Schmelz  der 
Jugend,  Sang  in  siifsen  Fiotentonen.*  Dies  entfernt  sich 
sehr  von  der  Naivetat  des  Textes,  wo  'angehauchter  Schmelz 
der  Jugend'  nicht  zu  finden  ist.  V. 228:  'So  viel,  so  viel, 
80  viel  Griifse.'  Der  Text  hat  nur  einmal  'so  vieP  (nil 
mitu).  .V.  342— 46:  'Eilandsmagdlein  selbstvergessen 
Sank  in  sufser  Unbewusstheit  Und  in  kindlich  reiner 
Unschuld    Absichtslos  und  ohne  Bangen    An  die  Brust 


')  Bei  den  Mandschn's  heisst  er  cha dacha  nsicha  fixa  stella.  Das 
mongoiische  gada«an  ist  yon  einer  nahe  yerwandten  Wnrzel: 
gada  as  chad  a  iigere. 
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des  schonen  Fremdlings.'    Wie  vici  andei's^-der  einfaehe 
Text!    Saarepiiga,  peenikene,  Istus  ise  mehe  korwa, 
Langes    lapse    rumalusel    Kogemala    kalda    pealc, 
Sammeldanud    kiwisangi^    d.  i.  ^Eilands  Magdelein  das 
kleihe    Selet  sich  an  des  Mannes  Seite,    Sank  in  Kindes  Un* 
bewusstheit     Unversehena  aufs  Ufer  nieder,    Aufs  bemooaie 
Felsenbette;    V.  586--87   lasst  Herr  Reinthal   den  Sanger  zu 
Vater  (oder  Mutter)  des  erlrunkenen  Madchens  sagen,  nach- 
dem  sie  den  Eisenhut  und  das  Adlerei  gefischt:  'Glucklich 
eiltest  du  nach  Hause,    Bargst  den  Fund  in  deiner  Kamoier." 
Wie  soUten  aber  tief  betriibte  Eltern  gliicklich  nach  Hause 
eiien,   wenn  sie  statt  ihres   ertrunkenen  Kindes  einen  alien 
Helm   und   ein  Ei   gefischt   haben?     Im  Texte  steht  freilich 
uichts  Eu  lesen  als  <In  den  Helm  das  Ei  du  bargest^    Trugst 
es   heiin   in    deine    Kammer*    (Panid    oiuna    kiibarasse, 
Kandsid    koeu   kamberissa).     Gesang  V:    Nachdem  be- 
nierkt  ist,  der  Helm  und  das  Ei  darinnen  seien  kalt  geblieben, 
liest  man  bei  Herrn  Reinthal  weiter  (V.  180— 81):  ^Safs  doch 
Niemand   da  zum  Briiten     Auf  dem  Ei  im   Eisenhute.'     Bei 
'niemand'  kann  nur  an  eine  Person  gedacht  werden  and  das 
giebt   ein    lacherliches   Bild.     Der  Text  isl  hier  wieder  un- 
schuldig;  denn  da  heisst  es:  'Muna  ei  audund  audujata, 
Pesa  ei  peale  istujala  d.  i.  Ei  ntcbt  briitete  (etwas)  Brit- 
lendes,  Nest  nicht  (etwas)  darauf  Sitzendes.    Man  iiberselze 
also  etwa:    ^Denn  es  safs  kein  VVesen  [VogelJ  briitend    Auf 
dem  Ei  in   warmem  Nesle.*  —  V.  427.  'Als  Sue  curs    des 
Windekund'gen.*     Warum  nicht,  rait  Vermeidung  dieses  ge*- 
schmacklosen  Fremdworles:    '  Windekund*gen  Zaubrers  Hel*- 
fer?  —  V.  455.  ^Diese  zauberspucVgen  Reiter.'    Warum  so- 
nul  siinnitud  (durchs  Wort  d.i.  durch  Zauberspruch 
entstanden)  mit  einem  solchen  Worie  (das  obendrein  niit 
ck  gedruckt  ist!)  wiedergeben?  —  V.703,  Das  Wort  ^Stra- 
pazen'   lasst   in    diesem  Zusammenhang   sehr  iibel  und  ist 
uberhaupt  hochstens  in   comischer  Rede  an  seiner  Stelle.  — 
Gesang VI,  V. 39 — 42:  'Kaiew*s  edler  Sohn  der  einst    Hin- 
gestreckt    auf   feuchtem   Rasen      Unler   einer   Tanne   ruhte, 


Spraeh  trmudet  und  verdrossen  *  u*  s.  w.  Was  hier  berichtet 
wirdy  ist  nur  ein  Zwischenfall  im  Verlaufe  der  Wanderung, 
welche  der  Sanger  eben  ausfiibrlicfa  eriahlt;  daher  steht  das 
^der  einst*  (d.  b.  als  er  einst)  der  deutechen  Version  sehr  un- 
bequem  und  nimmt  sich  aus  als  sei  an  eine  friihere^  mil  dem 
uiNigen  Ersahlten  in  keiner  Verbindung  siehende  Begebenbeit 
gedacbl.  —  V.  314-17:  *  Bring'  mal  aus  der  Waffenkanimer 
Rasch  ein  Paai*  von  Numnier  Eins,  Die  fiir  solche  Eisen- 
fii|ite  Bes6*re  Dienste  ieisJten  werden!"  'Nummer  Eins* 
kennt  der  Text  nichl;  die  entsprechenden  Worte  lauien: 
Too  meile  moeku  tugewamaid,  Katseriistaks  kind- 
lamaida,  Kellest  kange  mehe  kasi  Worralisle  was- 
tu8t  leiab,  d.  i.  Bring'  uns  die  festeslen  Schwerter,  die  zur 
Priifung  standhafiesten,  welche  der  Faust  des  slarken  Mannes 
ttichtigeii  Widerstand  ieisten.  —  V.  356  und  487.  'Robust' 
isi  eiB  trivialer  Ausdruck.  —  V.  611-13  'Musst  du  erst  von 
mir  es  lerneui  Dass  so  ungewascbne  Reden  Eines  Mad- 
cbens  Ehre  kranken?'  Der  ersten  Zeile  enlspricht  gar  nichts 
im  Texte,  eine  fragende  Wendung  ist  auch  uicht  vorhanden 
und  'ungewaschen'  ist  ein  zu  plumper  und  doch  wieder,  auf 
ireche  Prahlerei  bezogen,  vielleicht  zu  schwacber  Ausdruck. 
Die  entsprechenden  estnischen  Verse  lauten  wortlich:  Leichl- 
fertiges  Prahlen,  tollsinnige  Ruhmredigkeit  verdirbt  eines  Mad- 
chens  Gliickessustand.  —  V.  620-23.  Hier  legt  Uerr  Reinthal 
unserem  Helden  folgende  Worle  in  den  Mund:  'Habe  jede 
Gunst  der  Liebe  In  des  Eilandsmagdleins  Armen  Bis  zur 
SeHgkeit  genossen.'  Dem  Sinne  nach  ist  dies  richtig,  welcher 
Naturmensch  wird  aber  so  sich  aiisdrucken?  Die  Stelle  lautet 
den  Worten  nach:  'Hab  gepQiiokt  des  Magdleins  Bluthen, 
Hab  geknickt  der  Freude  Blume,  GlQckes  Schoten  auf- 
gebrochen'^).    Das  letzte  Bild  ist  uberaus  malend,  daher  vor 


^)  Neia  liUed  ma  nopisin, 

Roemu  oied  ma  raiskasin, 
Onne  kaunad  ma  kaUeain. 
Kine  noch  argere,  dem  Texte  ebenfalU  vdllig  unbekaante  Ro- 

24* 


362  Hifltoriscli-lifigiiistische  WiMttiuchaften. 

AUem  geeignet,  die  Entriistung  des  edein  jungen  Schmieds 
bis  zur  aussersten  Wulh  z\i  sleigern.  —  V.  645—47  laulel  der 
Text:  Wana  sepa  wandumaie,  Parast  wannet  paja* 
tarn  a  d.  i.  der  alte  Schmied  (begann)  zu  fluchen,  den  besten 
Fluch  cu  sprechen.  Diese  Zeiien  iibergeht  Herr  Reinthal  und 
setzt  dafur  proprio  Marte:  'Als  der  Schmiedemeisler  sich 
Naeh  und  nach  bewusst  geworden  Welch  ein  Ungliick  ihn. 
belroflfen,  Rief  er'  etc.  Vermulhlich  war  ihm  der  Uebergang 
im  Texte  zu  schroff  erschienen;  dies  ist  er  aber  durchi^us 
nicht,  denn  es  geht  ja  vorher,  dass  der  alte  Schmied,  als  Ka- 
lewi-Poeg  seinem  Sohne  den  Kopf  herunterschlug,  eirien  lauten 
Schrei  ausgestofsen.  Zwischen  dem  Schrei  und  dem  Fluch 
mag  man  eine  etwas  grofsere  Pause  annehmen;  allein  der 
Alte  ist  nicht,  wie  sein  Weib,  in  Ohnmacht  gefallen  und 
braucht  also  schwerlich  Zeit  urn  iiber  sein  UnglCick  ins  Klare 
zu  kommen.  Die  Verfluchung  selbst  ist  iibrigens  sehr  untreu 
iibersetzt,  besonders  die  lelzte  Halfte  derselben;  diese  lautet 
nach  Herren  Reinlhal:  ^Wenn  der  Morder  meines  Sohnes 
Auf  der  Bahn  des  Ruhmes  einst  Arglos  sich  der 
Ruhe  hingiebt,  Dann  zerschneide  du  [d.  h.  du  Sehvvert] 
den  Faden  Seines  Lebens  unerwartet.*  Von  'Bahn  des 
Ruhmes,*  'argloser  Hingebung  an  Ruhe/  und  ^Zerschneiden* 
eines  'Lebensfadens'  ist  im  Texte  keine  Silbe  zu  linden.  Auch 
habe  ich  wenigstens  weder  in  der  estnischen  nach  in  der 
fipnischen  Naturpoesie  das  Bild  von  einem  Lebensfaden  der 
abgeschnitten  wird,  wiedergefunden.  Hier  foige  nach  den 
Texlesvvorlen  meine  w5rtliche  Ueberlragung  derselben  in  un* 
gebundener  Rede:  Touse,  rauda,  tapejaksa,  Kaswa 
kaelaleikajaksa,  Maksa  wolga  mortsukalle,  Taida 
siinnitaja    soowi:     Kus  ei   moted  enne  kainud,     Ar- 

mantik  lesen  wir  Vers  590 — 94:  *Er  verrieth  hier  obne  Riickhalt 
AUe  Reize  ihrer  Unsclmld,  Und  die  Gunst  der  siifsen  Minne  (!), 
Die  er  ihrer  Tanbeneinfalt  Wonnetrunken  abgernngen  (!!)*•  Kurz 
Torher  intercalirt  der  Uebersetzer  die  Worte  'Offenbar  im  trunk- 
nen  Math,  Gegen  seine  8onst*ge  Weise*  —  ein  ebenso  on- 
nothiger  als  anpoetischer  Mitdernngsgrund  filr  die  Renommisterei. 
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wamist  ei  unes  olnud,  d.  i.  Erhebe  dich,  Eisen,  als  Todt- 
scblager^  wachse  fwerde]  zum  Kehlabschneider,  Zahle  die 
Schuld  dem  Morder,  Voiles  anpassend  vergilf  (?)  [vergilt  ihm 
in  volleni  Mafse],  wo  nicht  ein  Gedanke  vorher  hingegangen, 
Abnung  nicht  im  Traume  gewesen,  d.  i.  todte  ihn  an  einem 
Orte  wo  er  nie  umzukoininen  gemeint,  wo  er  nicht  einmal 
im  Traunni  sein  Ende  erwartet  hat.  W.  Sch. 


Beresin's  turkische  Chrestomathie^}. 


In  seiner  fransosisch  geschriebenen  Vorrede  sagt  der 
Verfasser,  die  Gelehrten  Europas  batten  schon  lange  mit  dent 
Dialecte  der  vvestlichsten  Tiirken  (O^manen)  sich  befreundet, 
a^liein  die  verwandten  Dialecte  der  iibrigen  tilrkiscben  Stamme 
seien  fur  sie  nicht  Gegenstand  tieferen  Studiums  gewesen* 
Selbsl  Russland,  wie  sehr  auch  diesem  Staate  an  griindlicher 
Kenntniss  seiner  (grofstentbeils  zum  tiirkischen  Stamme  geho- 
renden)  muhammedanischen  Unterthanen  gelegen  sein  musse, 
babe  (iir  den  wissenschaftiichen  Anbau  der  erwahnten  Dialecte 
nichts  Entscbiedenes  gelhan.  Docb  sind  wenigstens  die  meisten 
der  bekannt  gemachten  latar-tiirkiscben  Texte  im  russischen 
Reiche  (zu  Kasan)  gedruckt^  z.  B.  Abulgasi's  Stammbaum  der 
Tiirken  (1825),  einige  Sagen  von  Tschinggi«  und  Tirour  (1822) 
und,  ausser  Herren  Beresin's  eignen  Publicationen,  das  Saber 
Name  (1857),  durcb  Herrn  Ilmin^ki  zum  Drucke  besorgt. 
Im  vvestiichen  Europa  verdient  fast  nur  des  Franzosen  Quatre- 
mere  'Chrestomathie  en  Turc  orientaP  genannt  zu  werden^ 
die  aber  ieider  nur  angefangen  ist.  Einige  Bruchsliicke  ost- 
tiirkischer  Texte  nahm  auch  Davids  in  die  kleine  Chresto- 
mathie  auf^  die  er  seiner  'Turkish  Grammar'  (London  1832) 
anhing. 


')  Tarezkaja  chre«tQmatija.    T.  t.   Kaaan, 
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Herr  Bereain  veroffentlichte  bereits  ira  Jahre  1848  seia 
'Systeme  des  diaiectes  turcs/  als  Einleitung  zu  seiner  ^Bibiio- 
thek  der  morgeniandisehen  Historiker;'  dann  innerhalb  vier 
Jahren:  das  Schaibani  Name  und  die  Jarlyk's  verschied- 
ner  Chane  der  Goldnen  Horde').  Unterdess  sammelte  er  von 
alien  Seiten  Texte  in  verschiednen  Turk-Dialeclen  Sibiriensy 
Turkiftans  und  des  europaischen  Russiands.  Diese  Sammlung 
ist  nach  und  naeh  ziemlich  reich  geworden  welcher  Umstand 
Herrn  Beresin  dazu  bestimmi  hat,  eine  Chreslomathie  anzu- 
fangen.  £r  folgt  dabei  dem  System  der  turki$chen  Dialecte 
das  er  seiner  Zeit  aufgestellt.  Die  Texle  Ireten  grofstentheils 
sum  ersten  Mai  ans  Licht,  und  was  schon  herausgegeben,  das 
ist  verbessert  und  anders  erklart.  'Ich  fiihle  —  sagt  der  Ver* 
fasaer  —  ein  solches  Widerstreben  gegen  bereils  gedruckte 
Textei  dass  ich  mir  nicht  einmal  erlaubt  habe,  einige  Bruch* 
stiicke  aus  denen  meiner  eignen  'Bibliothek  der  morgenian- 
disehen Historiker*  in  die  Chrestomathie  aufzunehmen/  Dem- 
ohnerachtet  wird  das  Werk  vier  starke  Bande  umfassen,  ent- 

haliend:  1)  Turkische  Texte  des  osllichen  Zweiges;  2) 

des  nordlichen;  3)  Anmerkungen  grammalischer,  historischer 
u.  8.  )v.  Art;  4)  ein  Verzeichniss  von  Wortern  mit  russischer 
und  franzSsiscber  Erkiarung. 

Herr  Beresin  hat  alle  grammatischen  und  anderen  Ver- 
slofse  der  grofstentheils  von.Fehlern  wimmelnden  Handschriften 
zu  verbessern  sich  bestrebt;  doch  wollte  er  gewisse  gramma- 
tische  Anhange  nicht  andern  die  vielleicht  jedem  Dialecte  ge- 
laufig  sind,  selbst  wenn  diese  Anhange  in  demselben  Dialecte 
elwas  verscKieden  sein  solllen.  So  z.  B.  konnte  er  den  Buch- 
staben  \^  an  eineni  harten  Worte  nie  gestatten;  dagegen  liess 

er  dem  tiirkischen  Verfasser  sein  LT  oder  »S  (d.  h.  die  Schreibung 

der  Dalivparlikel,  wenn  ihr  Vocal  schwach  sein  soil  (ka,  ga) 
mit  Elif  oder  mit  He  bei  Kef)  damii  der  Leser  sich  nicht 
^vundere,   wann  er  diese  Zugabe  ohne  alien  Uiilerschied  in 


0  Vgl.  dieses  ArcMv,  BaadVin,  S.646,  IX,  S.  551ff.,  XI,  S.  185ff. 
XVI,  S.3«5ff.  ' 
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den  iurkischen  Handschriften  findet.  wo  der  Gebrauch  der 
Vocale  noch  nicht  genau  bestimmt  ist.  Die  Aussprache  des 
Turkischen  ist  bei  jedem  Slamm  eine  andere  und  ausserdem 
passt  das  arabische  Alphabet  bekanntlich  schlecht  zu  dem 
Laulsysteme  der  Tiirken.  Um  mehr  Gleichf5rniigkeit  in  die 
Xexte  zu  bringen,  hat  der  Herausgeber  auch  Texte  solcher 
Stamme  die  kein  Alphabet  besiizen,  in  arabische  Schrift  um- 
geschrieben,  obgleich  das  niongolische,  seibst  das  russische 
Alphabet  jenen  Dialecten  (vvie  dem  iurkischen  iiberhaupt)  viel 
besser  eignen.  Die  Qigurischen  Stiicke  sind  in  mongolischer 
und  in  arabischer  Schrift  gedruckt.  Die  Texte  sind,  so  weit 
es  m5glich  war,  nach  der  Zeitfolge  geordnet;  doch  gehen  die 
leichteren  prosaischen  den  schwereren  in  Versen  voran. 

Es  folge  jetzt  eine  Aufzahlung  aller  Texte  der  Chresto- 
mathie. 

A)  Oestlicher  oder  djagatajischer  Zweig. 

a)  Uigurischer  Dialect.  1)  Fragment  des  Kaudatku 
Bilik,  nach  der  gedruckten  Ausgabe  Jauberrs').  2)  Einige 
Schreiben  zinsbarer  Fiirsten  an  den  chinesischen  Hof.  3)  Ein 
Jarlyk  des  Tochtamysch,  nach  dem  gedruckten  Texte 
welchen  Herr  Beresin  herausgegeben.  4)  Ein  Jarlyk  des 
Timur  Kutluk,  nach  Hammers  und  Beresin's  Ausgabe. 
5)  Fragment  des  Mi*radj*).  6)  Fragment  des  Teskere-i 
Ewlija').  7)  Fragment  des  Bachtijar  Name*).  Die  drei 
letzten  wieder  nach  Jaubert's  Ausgabe. 

b)  Dialect  des  chinesischen  Turki^tan.  1)  Ge* 
sprache  nach  einem  Manuscripte  im  Besilz  des  Herausgebers. 


*)  Bin  Werk  in  welchem  die  nothwendigen  Eigeiuchaften  des  Mo- 
narchen  personificil't  auftreten  and  in  gereimten  Versen  ikber  Regi- 
rnngskunst  mit  einander  philosopbiren. 

')  Legende  yon  der  Himmelfahrt  Mahammed*s. 

^)  Legenden  muhammedaniscber  Heiligen. 

*)  Bach  Ton  BachtijUr,  die  Uebersetzang  einer  Reihe  persischer  Er- 
sahlangen,  welcbe  ein  gemeinsamer  Faden  darchzieht  and  der^n 
Original  bereits  im  Jabre  1801  za  London  erschien. 
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2)  Bruchsliiok  einer  Erzahlung  von  Dj  ems  chid,  nach  einem 
diUo.    3)  Stucke  in  Versen^  nach  einem  ditto. 

c)  Djagatajischer  Dialect.  I)  Fragment  des  Bach- 
tijar  Name,  von  neuerer  Bearbeitung,  nach  einem  Manu* 
script  des  Herausgebers.  2)  Fragment  aus  der  Selbstbiographie 
^Sultan  Babur's  oder  dem  Babur  Name,  nach  einer  Hand- 
schrift  im  morgenlandischen  Inslitut  des  auswiirtigen  Ministe- 
riums  zu  St.  Petersburg.  3)  Fragment  eines  geographischen 
Werkes:  Adj*ajib-ul-machlukat,  nach  einer  Handschrift 
im  asiatischen  Museum  der  Academie  der  Wissenschaften  zu 
St.  Petersburg.  4)  Fragment  der  d/agatajischen  Uebersetzung 
der  Geschichte  Tabari's^  nach  einem  Manuscript  der  dfifent- 
lichen  Bibliothek  zu  St.  Petersburg.  5)  Fragment  einer  Er- 
zahlung:  Melike,  nach  einem  Manuscripte  im  Besitze  des 
Herausgebers.  6)  Fragment  einer  Sage  von  Mu^a  (Moses), 
nach  dem  zu  Kasan  gedruckten  Texte  und  einem  Manuscript 
des  Herausgebers').  7)  Fragment  eines  medicinischen 
Werkes,  nach  einem  Manuscript  des  Herausgebers.  8)  Frag- 
ment des  Werkes  Medjmu'at-ul-achkUm,  nach  einem  ditto. 
9)  Fragment  des  Medjali«-un-nefaji«,  von  Mir  AH  Schir, 
nach  zwei  Manuscripten  der  offentlichen  Bibliothek  zu  St.  Pe- 
tersburg und  einem  Manuscript  des  asiatischen  Museums  der 
Academie.  10)  Fragment  des  Wakfijat  von  MirAliSchir, 
nach  einem  Manuscript  der  bfTentlichen  Bibliothek  zu  St.  Pe- 
tersburg.  11)  Fragment  des  Cham^et-ul-mutachajiriny 
von  demselben,  nach  einem  Manuscripte  derselben  Bucherei. 
12)  Fragment  des  Kitab-i  Munschaat,  von  demselben  nach 
einem  Manuscript  derselben.  13)  Fragment  des  Machbub- 
ul-kulub,  von  demselben,  nach  einem  Manuscript  des  asia- 
tischen Museums  und  einem  der  offentlichen  Bucherei.  14)  die 
Halfle  eines  noch  unbekannten  Gedichtes  <Sultan  Babur^s, 
enthaltend  eine  Darlegung  des  muhammedanischen  Glaubem, 
fiir  seinen  Sohn,   nach  einem  Manuscripte  des  Herausgebers* 


*)  Wo  Manuscript  des  Herausgebers  steht^  da  ist  immer  aar  ein  Ma- 
nQscript  in  ii einem  Besitze  gemeiBt. 
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15)  Fragment  eines  kleinen  Gedichles  Ali  Schir's:  Mach- 
sen-ul-a«rar,  nach  einem  Manuscript  der  kaiserlichen 
Biicherei  zu  Wien.  16)  Fragment  aus  dem  Cham^et  des 
Ali  Schir,  nach  vier  Manuscripten,  von  denen  eines  dem 
Vecfasser,  eines  dem  asiatischen  Museum,  und  zwei  der  offent- 
lichen  Bticherei  angehoren').  17)  Fragment  eines  kleinen 
Gedichtes  desselben:  Tsebat-ul-'Adyisin,  nach  dem  zu 
Kasan  gedruckten  Texte  und  einem  Manuscriple  des  Herrn 
Beresin.  18)  Fragment  des  Bakyrgan,  nach  dem  zu  Kasan 
gedruckten  Texte.  19)  Fragment  eines  kleinen  Gedichtes 
Machrab,  nach  einem  Manuscripte,  dem  Herausgeber  ange- 
hBrend.  20)  Fragment  einer  Dichtung:  Suhret>ut*Taher, 
nach  einer  Handschrift  des  asialischen  Museums.  21)  Frag- 
ment aus  dem  Diwan  des  Mir  Ali  Schir^  nach  drei  Manu- 
scripten  des  asiatischen  Museums  und  vier  Manuscripten  der 
Bibliothek  zu  St.  Petersburg. 

d)  Dialect  von  Chochan  (Kokand).  1)  ein  Brief  von 
Abgeordneten  Kokands,  und  2)  ein  Brief  des  iSuIlans  Gasi, 
nach  Manuscripten  im  Besitze  des  Herausgebers. 

e)  Usbekischer  Dialect.  1)  Fragment  der  Geschichte 
Abulgasi*s,  nach  der  gedruckten  Ausgabe  und  dem  Manu- 
scripte  des  Museums  der  Academic  zu  St.  Petersburg.  2)  Briefe 
des  Chan*s  Abulgasi  und  Anderer,  nach  einem  Manuscripte 
des  Herausgebers.  3)  Briefe  des  Chan*s  Abulchair  und 
Anderer,  gedruckt  im  geographischen  Bulletin.  4)  eine  Er- 
zahlnng,  nach  einem  Manuscripte  des  Herausgebers.  5)  Brief 
Ailtan  Achmed^s  II.,  nach  dem  von  Senkowski  edirten  Texte. 

f)  Turkmenischer  Dialect  in  Turki^tan.  l)Sage 
von  Narenk  Batyr,  nach  einem  Manuscript  des  Herrn  Be- 
resin. 2)  Sage  von  Tochtamysch,  nach  einem  ditto. 
3)  Turkmenische  Lieder.  4)  Lieder  der  Tataren  des 
Jurt,  nach  Handschriften  des  Herrn  Beresin.  5)  Lieder  der 
Karakalpaken,  nach  einem  ditto.  6)  Lieder  der  Kara- 
agatschen,  nach  einem  ditto. 


')  Dieses  Fragment  beschliesst  dta  v^rlie^endeii  ers^en  Bmi4. 
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9)  Dialect  von  Kasan.  1)  Fragment  aua  moralischen  Er- 
lahlungen,  nach  einer  Handschrift  des  asiatischen  Museums. 

2)  Fragment  einer  Geschichte  von  Buigarien,  nach  einem 

Manuscripte  des  asiatischen  Museums  und  einem  der  Univer- 

sitats-Biicherei  zu  St  Petersburg.    3)  Fragment  des  Reise* 

berichts  eines  Tataren  von  Kasan  der  nach  Mekka  gepilgert, 

nach  zwei  Manuscripten  des  asiatischen  Museums.    4)  Nach^ 

richten    iiber   den    Aufstand    des  Pugalschew^    nach 

einem  Manuscripte  des  Herrn  Beresin.    5)  Erzahlung  von  der 

Einnahme  Kasan's  durch  die  Russen,  nach  einem  ditto. 

6).  Beschreibung   der   tatarischen   Feste,  nach  einem 

dillo.   7)  Fragment  eines  Gedichtes  von  Muhammed  Jar,  be* 

titelt  Tuchfe^i  merdSn,  nach  einem  Manuscripte  des  asia* 

tischen  Museums.     8)  Tatarische  Lieder,  und  9)  Tata- 

rische  Spruchworter,  nach  Handschriften  im  Besitze  des 

Herrn  Beresin. 

B)  Nordiicher   oder  tatarischer  Zweig'). 

a)  Dialect   der  Kirgisen.     1)  Grofse  Dichtung:    Mu- 
hammed Bji  (Bej).    2)  Fragment  eines  Gedichtes  Nuratu. 

3)  Fragment  einer  Dichtung:  Kusu  Kurpetsch  und  Bajan 
5u]u').  4)  Kirgisische  Lieder.  5)  Lied  bei  der  Ein- 
nahme von  Ak-metschet.  6)  Lied  bei  Geiegenheit  des 
Rrieges  der  Rijfssen  wider  die  Tiirken.  7)  Lied  der  ostlichen 
Kirgisen. 

b)  Dialect  der  Baschkiren.    1)  Erzahlungen.   2)  Lieder. 
e)  Dialect  der  Nogajer.    Lieder. 

d)  Dialect  der  Kumyken.     Lieder. 

e)  Dialect  der  Mestscherjaken.    Lieder. 

f)  5ibirischer  Dialect.    1)  Lieder  der  KisiPs.    2)  Lieder 
der  Katschi^s. 

Als   Probe   sei   hier    unsere  Uebersetzung   eines   kurzen 
SUickes  und  das  wesentiiche  aus  einem  anderen  mitgetheilt: 

0  AHes  nach  MaaaBcnpteii  im  Besitze  des  Heranss^ebers.  Der  ndrd> 
liche.  Zweig  ist  der  eigentlich  sogenannte  tatarische. 

')  Rnssisch  Bacherzahtt  in  den  Berichten  ufoer  die  Sitznngen  der  mQr- 
genlandischen  Abtheilung^  T.I,  S.  55if. 
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Sage  von  Musa  (Moses). 

Man  erzahlt  dass  der  Prophet  Musa  einst  folgenden  gott- 
lichen  Befehl  erhielt:  *0  Musa,  geh'  auf  den  Berg  Tur!' 
Musa  zeigte  sich  bereit^  den  Gipfc!  des  Tur  zu  ersteigen.  Er 
Irug  ein  schwarzes  Kopfbund  und  ein  Ober-  und  Untergewand 
aus  Fleehlwerk.  Weiler  sagle  ihm  D/ebrajil  (der  Engel  Ga- 
briel): *VerhulIe  dein  Anllitz,  damit  es  nicht  versengl  vverdc 
durch  das  von  GoU  ausstrahlende  Licht!'  Der  Prophet  ver- 
hiillte  sein  Angesicht  doppelt,  indem  er  nur  die  Augen  (rei 
liess;  dann  begab  er  sich  auf  den  Berg  Tur  ^).  Darauf  sprach 
Golt  zu  ihm:  '0  Musa,  willst  du  meine  Gunst  erwerben  dass 
ich  dein  Freund  sei?'  Musa  erwiderte:  *Ja  Herr!'  Golt  sagle: 
*So  erbarme  dich  der  Verwaislen  und  der  Fremdiinge*).'  Jelzt 
fragte  Musa  seinerseils:  *Wer,  o  Herr,  ist  dein  Feind?'  GoU 
entgegnele:  'Mein  Feind  ist,  wer  den  Menschen  nicht  Gutes 
thut  und  die  Rechtglaubigen  verachtet.*  Musa  fragte  weiler: 
'0  Herr,  welcher  von  deinen  Dienern  ist  der  kliigste?*  Goti 
sprach:  'Derjenige  welcher  oft  an  den  Tod  denkt.'  Wieder 
frug  Musa:  *  Welcher  von  deinen  Dienern  ist  der  beste?' 
Gott  sprach:  'Derjenige  welcher  den  Menschen  das  meiste 
Gule  erweisel.'  Wieder  frug  Musa:  '0  Herr,  wer  ist  fern 
von  dir?^  Gott  sagte:  ^Derjenige  der  seinen  Mitmenschen 
nichts  nlitzel!*  Musa  frug:  '0  Herr,  mit  wem  bist  du  zu- 
frieden?"  Gott  sprach:  '0  Musa,  frage  deine  Mitmenschen: 
wenn  diese  mit  dir  zufrieden  sind,  so  bin  auch  ich  mit  dir 
zufrieden.  0  Musa,  nimm  dich  wie  ein  Vater  der  Waisen  an  und 
der  Gedriickten,  sei  den  Fremdlingen  ein  Bruder:  so  will  auch 
ich  deiner  mich  annehmen.^  Wieder  fragle  Gott:  '0  Musa, 
verlangst  du  nach  meiner  Gnade?*  Musa  sprach:  'Gewiss- 
lich,  0  Herr!'  Gott  sprach:  ^0  Musa,  sage  dem  Muhammad 
Lob   und  Preis/     Als  Musa  dieses  Wort  vernommen  hatte, 


')  Im  Chaldaisclien  heisst  tur,  im  Syrischen  turo:  Felsen  und  Berg 

oberhaupt. 
')  Fremdling  ('^jl)  und  Verwaister  (Oin*^)  werden  auch  im  Alten  Testa-^ 

mente  gem  zuBammen  genannt. 
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warf  er  aus  Neid  die  Gesetztafeln  (die  Thora)  an  den  Boden. 
GoU  fuhr  fort:  '0  Musa,  wenn  der  Prophet  Muhamined  nicht 
gewesen  ware,  so  wiird*  ich  Paradies  und  H5lle,  Mond  und 
Sonne,  Engel  und  Menschen,  Perils  und  Propheten  nicht  er- 
schaffen  haben.'  Musa  sagte:  ^0  Herr,  ich  will  Muhammed 
hochlich  preisen,  aber  welcher/von  uns  Beiden  isi  dir  naher, 
ich  Oder  Muhammed?'  Gott  enlgegnete:  '0  Musa,  du  bist 
mein  Gesellschafter,  aber  Muhammed  ist  mein  Verirauler:  der 
Vertraute  allein  ist  der  Freund;  er  steht  mir  am  nachsten. 
Mit  dir,  o  Musa,  unterhalle  ich  mich  [durch  Vermittlung  des 
Engels  Gabriel]  auf  dem  Berge  Tur;  mit  Muhammed  aber 
ohne  Vermittlung  an  einem  Orte,  der  noch  h5her  aU 
mein  Thron.'  Musa  fragte:  '0  Herr,  warum  bist  du'cin  so 
grofser  Freund  des  Muhammed  und  seiner  Anhanger?'  Goll 
sagte:  <0  Musa,  sie  haben  zehn  Eigenschaften,  und  um  dieser 
willen  bin  ich  ihr  Freund.* 

Musa  fragt  nun  nach  diesen  zehn  Eigenschaften  und  Gott 
nennt  ihm  die  verschiednen  religiosen  Obliegenheiten  der  Mu«- 
hammedaner  und  ihre  Aussicht  auf  die  Garten  des  Paradieses 
(Rijas-ul-djennet). 

Das  vorhergehende  Stiick  aus  dem  Meiike-Kit^bi  (Buche 
von  der  Konigin,  Kaiserin  oder  Herrscherin)  erinnert  an  die 
Sage  von  Turandot.  Ein  kinderloser  Padischah  oder  Kaiser 
von  Rum  (Rom,  Griechenland,  Byzanz)  pilgeri  nach  der  Ka'aba 
zu  Mekka,  opfert  vierzig  Kameele,  und  flehet  Gott  um  einea 
Sohn  oder  eine  Tochter.  Gott  erhort  sein  Flehen  und  schenkt 
ihm  eine  Tochter  die  er  Halile  nennt.  Das  Madchen  wacbst 
zu  einer  vollkommen  schonen  und  geistig  hochbegabten  Jung-- 
frau  heran,  der  wenige  Menschen  an  Geist  und  Wissen  sich 
vergleichen  konnen.  Als  sie  das  zwanzigste  Jahr  erreicht  hat^ 
lasst  ihr  Vater  sie  an  den  Spruch  des  Propheten  erinnem: 
'Der  Ehestand  ist  meine  Satzung;  wer  meine  Satzung  ver- 
schmaht,  der  gehort  nicht  zu  den  Meinigen,'  und  ihr  bedeuten 
dass  sie  jetzt  wohl  thun  diirfte  zu  heirathen;  doch  bescheidet 
er  sich  ihrer  besseren  Einsicht.  Die  Tochter  erwidert:  'Ver- 
slandige   Leute    haben    gesagi:    Gleiches   zu   Gleichem! 
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Wenn  Einer  sich  finden  sollte  der  meiner  wiirdig,  d.  h.  ebenso 
kenntnissreich  ist  wie  ich,  will  ich  ihn  zum  Gemahi  annehmeti; 
itt  er  es  nicht,  so  weise  ich  ihn  zuriick,  sei  er  Emir  oder  Pa- 
dischah/  Bei  dieser  Antwort  befriedigte  sich  der  Vater.  Nach 
aeinem  Tode  bestieg  Halile  den  Thron  und  wurde  Kaiserin. 
Eines  Tages  sprach  sie  zu  den  versammellen  Hofleulen:  'Ihr 
Beg's  und  Wesire!  ich  habe  hundert  Fragen  in  petto:  wer  sie 
aile  beantworten  kann,  dessen  Gemahiin  werde  ich,  sei  er 
Padischah,  Emir,  Mulia,  gemeiner  (Jnterthan,  Fakir  oder  Bottler. 
Von  dieser  Bedingung  geh*  ich  nicht  ab.'  Das  Wort  der  jungen 
Kaiserin  erscholt  durch  ihre  Staaten  und  alie  weisen  oder  sich 
weise  diinkenden  Manner  kamen  an  den  Hof  und  oieldelen 
sich  Bur  Priifung.  Die  Kaiserin  wiederhoite  was  sie  bereils 
ibrem  Hofe  gesagl  und  setzte  hinzu:  <Wer  meine  hundert 
Fragen  nicht  beantworten  kann,  der  hat  unnachsichllich  sein 
Leben  verwirkt.'  Jelzt  begann  das  furchtbare  Examen ;  keiner 
der  Candidaten  bestand  und  so  mussten  sie  sammtlich  am 
Galgen  enden.  Vor  der  Hinrichtung  sagte  die  Kaiserin  noch 
zu  ihnen:  'Warum  doch  habt  ihr  solche  Anspriiche  erhoben? 
Ali,  der  Emir  der  Glaubigen,  that  einst  folgenden  Ausspruch: 
^'Wer  seine  Befahigung  kennt,  der  wird  nicht  zu  Schanden/' 
Das  Geriicht  von  den  hundert  unbeantworleten  Fragen 
der  Kaiserin  war  in  einigen  Jahren  bis  nach  Turki^tan  ge- 
drungen.  Dort  lebte  ein  weiser  Jiingling,  Abd^ul-Alioi  ge- 
nannt.  Nicht  abgeschreckt  von  dem  Schicksal  seiner  Vor- 
ganger,  reiste  er  alsbald  nach  Rum  und  liess  sich  der  jungen 
Kaiserin  vorsteHen.  AIs  diese  den  Zweck  seines  Kommens 
erfahreUy  warnte  sie  ihn  und  sprach:  '0  Fremdiing,  siindige 
nicht  wider  deio  junges  Leben  und  enlsage  solchem  Vorhaben.' 
Er  entgegnele  niit  einem  Koran* Verse,  welcher  die  Vergang* 
lichkeit  ailer  geschaffenen  Wesen  und  ihre  Riickkehr  zu  Gott 
aussprichl.  Die  Kaiserin,  von  noch  nie  gefiihlter  Theilnahme 
ergr^en,  sagte:  ^0  weiser  Jijngling!  du  wirst  die  Lampesein, 
ich  die  Motte;  soli  ich  in  dir  vergehen^  so  mag's  geschehen^).* 


*)  Diesem  reizenden  Bilde  begegnen  wir  aach  in  dem  zweiten  Frag- 
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E$  foigen  jetet  4ie  hundert  Fragen  mit  der  Beantworlung 
jeder  einzelnen.  Die  meisten  sind  von  der  Art,  da^s  aie  we* 
niger  Scharfsinn  als  muhammedaniscbe  Gelebrsamkeit  voraus* 
selzen.  Den  Characler  von  RaUiseln  haben  z.  B«  folgende: 
'Was  ist  das  fiir  ein  Baum  mit  zwolf  AesUiii  an  deren  jedem 
dreiasig  Blatter  silzen,  von  denen  jedes  eine  weisse  und  eioe 
schwarze  Seite  hat?'  Antwort:  'Es  ist  das  Jahr  mit  seinen 
zwolf  Monalen  zu  je  dreissig  Tagen  die  wiederum  alie  euier 
he]le  Seite  (den  Tag),  und  eine  dunkie  (die  Nachl)  aufweisen.' 
'Was  ist  das  fiir  ein  Ding  ohne  Kopf,  ohne  Seele,  ohne  Mund, 
welches  doch  Gras  frisset  und  Wasser  trinkt?'  Antwort:  'Es 
ist  der  Stab  des  Propheten  Mose/ 

Mit  Beantwortung  der  hundertsten  Frage  endet  das  Frag- 
ment; man  darf  aber  wohl  der  Hoffnung  sich  hingeben  dass 
die  Vermahlung  der  weisen  und  grundgelehrten  Herrscherin 
mit  dem  ihrer  wiirdigen  Jungling  auf  neue  Schwierigkeiten 
nicht  stofsen  werde. 

Jedes  weibliche  Wesen  das  durch  Talenie  die  man  I'orzugs- 
weise  bei  den  'Herren  der  Schopfung'  suchi,  sich  auszeichnet, 
verlangt  einen  Mann,  der  entweder  noch  Grofseres  oder  we- 
nigstens  nicht  Geringeres  leiste,  denn  das  Weib  will  an  dem 
Manne  hinaufbiicken  und  nicht  auf  ihn  herab.  Els  ist  ihr 
schonster  Triumph,  ein  geisiig  oder  physisch  ihr  iiberlegenes 
Wesen  durch  sanften  moralischen  Einfluss  leiten  und  in  ge- 
wissem  Sinne  beherrschen  zu  konnen.  Merkwiirdig  slimmen 
in    dieser   Hinsicht    die   Sagen   der   verschiedensten    Volker. 


ment  ans  dem  Bachtijar  Naihe,  wo  es  (S.  69)  heisst:  'Als  ich 
die  Lampe  ifarer  Scbonheit  sah  wurde  meines  Herzens  Vogel  fiir 
sie  zur  Licbtmotte.*  Es  ist  aas  Persien  geholt  und  den  Persern 
wie  den  Hindu^s  gelaufig.  Sein  altestes  Vorkommen  in  der  Bha- 
gawadgita  (XI,  28,  29):  *Wie  alle  Strome  dem  Ocean  entgegen 
stiirzen,  so  stiirzen  sich  diese  Helden  der  Menschheit  in  dein  flam- 
mendes  Antlitz  —  wie  in  die  angeziindete  Flamme  die 
Fiiegen  eingehen,  zamTode  mitUngestam  fortgerissen 
(jatbH  pradiptang  d^*walanang  patangg4  yijanti  nkjkjk 
samriddhaw^g^*). 
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Branhild  von  Island  reichle  nur  dero  ihre  Hand,  der  sich  in 
ritterlichen  Uebungen  als  ihr  Meisler  erwies.  Die  Fee  Ilona 
in  der  magyarischen  Sage  haUe  gleiche  Gesinnung^).  Marco 
Polo  ersahit  von  der  Tochter  eines  mongolischen  Chanes,  der 
kein  Mann  im  ganzen  Reiche  an  Starke  gewachsen  war,  und 
die  harlnackig  Jungfrau  bleiben  wollte  bis  Einer  sich  fande, 
der  sie  bezwingen  kOnne').  Endlich  in  einem  arabischen 
Heldenbuche  wird  uns  eine  Kampferin  dieser  Nation  verge- 
fuhrt,  welche,  ais  sie  endlich  ihren  Ueberwinder  gefunden,  zn 
ihm  sagt:  'Ich  halte  mir  selbst  zugeschworen,  nur  den  zu 
heiralhen,  der  mich  im  Kampfe  besiegen  wUrde').'      W.  Sch. 


')  Kin  ungarischer  Prinz  wollte  sie  heirathen,  zum  grofsten  Verdrusse 
ihres  Vaters:  miatan  no'ul  csak  az  birhatja,  ki  ot  a*harcz- 
ban  legyozi,  d.  h.  weil  nar  derjenige  sie  zum  Weibe  bekommen 
konnte  der  sie  im  Kampf  besiegte.  Dies  war  aber  bis  dahin,  ol>- 
gleich  Unzahlige  den  Versuch  macbten,  noch  keinem  gelnngen. 
Ipolyi*s  Magyar  Mythologia,  S.  78. 

^)  Voleya  il  padre  maritarla;  ma  elia  diceTa  che  non  prenderebbe  ma- 
rito,  se  prima  non  troyasse  clii  in  forza  la  yincesse.  Siehe  die  Ve- 
nez.  Ausgabe  yon  1847,  8.199—200. 

')  Alaitu  *ala  nafsi  an  Ik  atasawwad^a  ill!  man  jaqharni 
fit  charbi.    Siehe  Kosegartens  Chrestomatliie,  S.  68ff. 


Russische  Reisen  nach  Japan. 

11. 

Sechs  Wochen  in  Hakodade*). 


Am  5.  November  langlen  das  Scbiif  der  russisch-ameri- 
kanischen  Compagnie  Nachitnow  und  der  Schraubendampfer 
D/igit  mit  dem  Personal  des  russisehen  Consulats  beim  Ein- 
gang  der  Rhede  von  Hakodade  an.  Urn  11  Uhr  Morgens 
nahinen  wir  einen  japanesischen  Lootsen  an  Bord,  der  eine 
in  englischer  Sprache  geschriebene  Bescheinigung  seines  Cha- 
rakters  vorzeigte  und  den  wir  spater  mit  einem  ahnlichen 
Attest  in  russischer  Sprache  versahen,  und  warfen  um  Mittag 
Anker  auf  der  Rhede  von  Hakodade ,  im  Inneren  der  Bucht 
und  der  Sladt  gerade  gegeniiber.  Die  japanesischen  Beamten 
saumten  nicht,  sich  mit  Gluckwunschen  am  Bord  des  D/igit 
einzufinden  *).  Der  erste  von  ihnen,  der  auf  das  Deck  stieg, 
begriifste  uns  in  englischer  Sprache;  dies  war  der  Dolmetscher, 
dem  der  vornehmsle  Beamle  des  Gouverneurs,  ein  "Spion- 
Offizier'*  und  ein  Zollbeamter  folgten. 


^)  Aus  einem  Schreiben  des  bei  dem  Consalat  in  Hakodade  ange- 
stetlten  Marine-Lieutenant  P.  N.  Nas imo  w  Tom  13.  December  nenen 
StyU  1858. 

')  Auf  dem  Djigit  befand  sich  der  Consal,  Herr  Goschkewitsch ,  ein 
darch  seine  Beitrage  zu  den  Arbeiten  der  russisch-chinesischea 
Mission  und  darch  sein  japanesisches  Worterbnch  bekannter  GeleJirter. 

Erman'B  Russ.  Archiy.  Bd.  XIX.  H.  3.  25 
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Diese  Herren  erkannten  bald  in  dem  Consul  einen  alien 
Bekannten.  Das  Gesprach  wurde  englisch  gefiihrt,  aber  die 
Japranesen  vergafsen  nicht  zu  bemerkeni  dafs  sie  als  Nachbarn 
die  Absicht  batten,  russisch  zu  lernen.  Der  Consul  erklarte 
ihnen,  dafs  er  den  Gouverneur  noch  an  dernselben  Tage  zu 
sehen  wttHsKShe,  wogegtn  sie  atistandshalbar  •rwiedeiti  tnufsteni 
dafs  dies  nicht  geschehen  konne,  indem  Se.  Excellenz  um  diese 
Zeit  (2  Uhr)  die  Miltagsruhe  hiellen.  Auf  das  dringende  Ver- 
langen  des  Consuls  wiliigten  sie  jedoch  ein,  den  Gouverneur 
von  seiner  Ankunft  zu  benachrichtigeny  und  schon  nach  einer 
halben  Stunde  erschienen  sie  von  neuem  am  Bord  des  Dampfers 
mit  der  Einladung,  sich  zu  diesem  hohen  Wurdentrager  zu 
begeben.  Sobald  er  dieselbe  empfangen,  ging  der  Consul  mit 
seinem  ganzen  Personal ,  den  Bcfehlshabern  der  russischen 
Schiffe  und  den  nicht  mit  dem  Dienst  beschafligten  Offizieren 
in  voUer  Uniform  ans  Land,  wo  ein  Haufe  von  Neugierigen 
ihn  schon  erwartete.  Als  der  Cutter  unter  der  Consularflagge 
vom  Schiffe  absliefs,  wurde  die  Flagge,  trotz  des  Verbots  zu 
salutiren,  mit  sieben  Schiissen  begriifst.  Am  Landungsplatze 
empfingen  uns  zwei  japanesische  Offiziere,  welche  voran  schrit- 
ten»  indem  sie  das  Volk  aus  der  Mitle  der  Strafse  fortiriebeD 
und  uns  so  zum  Palast  des  Gouverneurs  geleiteten.  Auf  der 
Treppe  ersuchle  man  uns,  die  Stiefel  auszuzieheUi  aber  da 
der  Consul  uns  bereils  von  diesem  Gebrauch  in  Kenntnifs 
gesetzt  halte,  so  legten  wir  nur  die  Galoschen  ab,  womit  die 
Japanesen  sich  auch  begniigten.  Der  Dolmetscher>  der  uns 
j«ttt  entgegen  kam,  erklarte,  dafs  der  Gouverneur  die  Ver- 
handlungen  mit  uns  durch  seine  Vermittlung  in  englischer 
Sprache  zu  fiihren  wiinsche;  hiergegen  batten  wir  natiirlieli 
nichts  einzuwenden,  sondern  gingen  vy^eiter  in  einen  Saal,  der 
mehreren  von  den  russischen  Offizieren  schon  bekannt  war. 
An  den  Wanden  waren  rechls  und  links  Lehnsliihle  von  euro* 
paischer  Arbeit  gestellt,  die  man  von  den  HoUandern  erhalten 
faatte;  neben  denselben  standen  lange,  niedrige  Tische,  mit 
rothem  Tuch  bedeckt.  Man  Hefs  uns  zur  recbten  Hand  Platz 
nehmen;  der  erste  Sitz  wurde  dem  Consul  angewiesen,  dem 
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^e  iibrigen  Theilnehroer  an  dieser  Ceremonie  folgUn.  Der 
Gouverneur  liefs  nicht  lange  auf  sich  warten ;  er  trat  sogfetch 
aus  einer  Seitenthar,  ihm  voran  der  Vice -Gouverneur  mil 
migen  Beamten  und  hinter  ihm  zwei  Offiziere,  weiche  sich 
beide  auf  den  Fufsboden  hinsetzten.  Der  Eine  hielt  das 
Schwert  des  Gouverneurs  in  der  Hand,  den  Griff  nach  oben; 
der  Andere  dne  Art  von  Stab,  mit  einer  Kugel  an  der  Spitze. 
Rechtt  von  dem  Gouverneur,  aber  eiwas  hinter  ihm,  safs 
gieichfalls  auf  der  Erde  der  Spion-Offizier,  mit  Papier,  Tusche 
und  Pii»el,  liereit  Alles  aufzuschreiben,  was  gesprochen  wurde. 
Der  Gouverneur  und  alle  Beamte  nahmen  una  gegeniiber  auf 
den  Sesaeln  sur  linken  Seile  des  Gemaches  Piatz;  der  Dol* 
metscher  lag  auf  den  Knieen  in  der  Mitte,  zwischen  den 
Tiacben*  Einige  Secunden  lang  herrschte  aligemeines  Schwei- 
gen;  dann  erkundigte  aich  der  Consul  nach  der  Gesundheit 
des  Gouverneurs.  Nachdem  der  Anfang  gemacht  worden, 
konnte  man  leicht  fortfahren,  aber  viel  iafst  sich  mit  den  Ja- 
paneaen  nicht  sprechen.  Der  Dolmetscher  machi  lange  Pausen, 
damit  der  Spion-Offizier  jedes  Wort  aufschreiben  kann,  und 
fuIU  die  Zwischenzeit  bis  dieser  seine  Notizen  beendigt  mit 
eiomn  schluchzenden  Gemurmel  (\v#chlipywaniem)  und  dem 
Ausnif:  Hi,  hi!  aus,  der  unaufhorlich  wiederholt  wird. 

Die  von  dem  Gouverneur  an  uns  gerichteten  Fragen 
waren  nicht  von  besonderer  Wichiigkeit.  Er  erkundigte  sich 
s»  B.  v^ie  viele  Hauser  es  auf  Kamtschatka  gebe?  worauf  wir 
die  ZaM  der  Einwohner  nannten,  da  wir  annahmen,  dafa  er 
dies  zu  wissen  wiinsche;  die  Japanesen  wiederholten  jedoch 
ihre  Frage  und  warteten  auf  eine  Antwort,  die  wir  aufs  Ge- 
rathewobl  geben  mufsten.  Wahrend  die  Unlerhaltung  vor 
aich  ging,  trugen  japanesische  Diener  Korbe  herum,  aus  weU 
cheo  sie  fCir  Jeden  Thee  ohne  Zucker,  zwei  Schusaelcben,  daa 
eine  mit  Birnen,  das  andere  mit  gesottenen  Knopfkrebsen> 
swei  Pfeifeii,  Tabak,  ein  kleines  Feuerbecken,  einen  Aach* 
becher  und  eine  Tasse  mit  iSaki  auf  die  Tische  steilien.  Alle 
warteten,  bis  der  Gouverneur  zu  rauchen  anfing,  worauf  man 
una  gleichfalla  bat,  eine  Pfeiffe  zu  rauchen  und  den  japanesiachen 
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Wein  zu  versuchen.  Da  vvir  den  Knopflcrebs  bisher  noch 
nicht  gesehen  batten,  so  kosteten  wir  auch  davon  und  konnten 
nachher  den  strengen,  unangenehmen  Geschmack  nicht  wieder 
los  vverden;^  die  Weintrauben  und  Birnen  vvaren  uns  dabei 
einigermafsen  behulflicJi.  Das  Essen  binderte  nicht  an  der 
Fortsetzung  des  Gesprachs.  Wir  bemerkten  unler  Anderem, 
dafs  man  nach  euiopaischer  Sitte  eine  gleiche  Anzahl  Salui- 
schiisse  austauschen  miisse,  und  da  wir  in  einen  japanesischen 
Hafen  gekommen  seien,  so  wurden  wir  die  Landesflagge  zu- 
erst  salutiren,  unter  der  Bedingung,  dafs  man  es  Schub  fiir 
Schufs  erwidere.  Die  Japanesen  dankten  fur  die  Ehre,  die 
wir  ihrem  Lande  erweisen  wollten^  baten  aber,  nicht  zu 
schiefsen. 

Der  Gouverneur  setzte  uns  die  fiir  die  Stadt  und  den 
Hafen  bestehenden  Polizeiverordnungen  auseinander  und  for* 
derte,  dafs  Niemand  ohne  seine  Erlaubnifs  vom  Dampfer  ans 
Land  kommen  solle;  bierauf  gingen  wir  indels  nicht  ein^  und 
die  JapaiMsen  nahmen  diese  Weigerung  zwar  mit  Erstaunen, 
aber  ohne  Widerrede  hin. 

Das  Gesuchy  dem  Consuiat  ein  Quartier  am  Ufer  einzu- 
raumen,  bildele  den  Schlufs  der  Unterredung.  Der  Gouver- 
neur befahl  zweien  Beamlen,  uns  den  dazu  bestimmten  Tempel 
zu  zeigen,  und  wir  nahmen  Abschied,  wobei  sich  die  Japanesen 
auf  ihre  Weise  verbeugten,  indem  sie  eine  Art  von  Knicks 
machien,  ihre  bestandig  in  die  Aermel  des  Talars  gehuilten 
Hande  auf  die  Knie  legten  und  das  ewige  Hi!  i!  i!  wieder- 
holten. 

Das  Quartier  war  in  der  That  bereit,  aber  da  die  Japa- 
nesen die  Zahi  der  beim  Consuiat  angestellten  Personen^  von 
denen  einige  ihre  Famihen  bei  sich  batten,  nicht  wufsten,  so 
erwies  es  sich  als  zu  klein ;  es  bestand  namhch  nur  aus  einem 
Zimmer.  Obwohl  sie  die  Nothwendigkeit  einsahen,  es  zu  er- 
weitern,  so  machten  die  Japanesen  doch  Schwierigkeiten  und 
nahmen  Zuflucht  zu  ihrer  alien  Verzogerungspoiilik.  Um  eine 
nur  etwas  bequeme  VVohnung  zu  erlangen,  mufsten  wir  jeden 
kleinen  Winkel  gleichsam  mit  Sturm  erobern;  die  Japanesen 
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Milligten  in  AHes,  aber  zwischen  ihrer  Einwilligung  uad  der 
Ausfiihrung  vergingen  ganze  Tage  in  Unterhandlungen,  wah- 
rend  wir  unserseits  eilen  mufsten,  urn  das  Schiif  Nachimow 
an  seinen  Beslimmungsort  abfertigen  zu  kSnnen.  —  End- 
lich  machte  man  ftir  uns  im  Tempel  einer  der  larmendsien 
Secten  Platz,  und  zwar  wahrend  der  Festlichkeiien,  die  am 
Schlusse  des  neunten  japanesischen  Monals  stattfanden,  so 
dads  wir  uns  fruhzeitig  an  das  Getiimmel  des  Volkes  zu  ge- 
\Vdhnen  hatten,  das  in  den  Teropel  slromte,  nicht  so  sehr  um 
zu  beten,  als  um  sich  die  Russen  anzusehen,  so  wie  an  das 
Wirbeln  der  Trommelnj  der  obligaten  Begleitung  des  japane« 
sischen  Gottesdienstes. 

Der  Consul  und  der  Doctor  wurden  mit  ihren  Familien 
einstweilen  in  zwei  Gemachern  des  Tempels  einquartiert;  der 
Secrelair  und  ich  blieben  unterdessen  aus  Mangel  an  Raum 
am  Bord  des  Dampfers.  Wir  harrten  eine  Zeiilang,  in  der 
Hoffnungy  dafs  die  Japanesen  auch  uns  ein  Quartier  anweisen 
wurden ;  da  wir  aber  bemerkten,  dafs  sie  dazu  keine  Anstalten 
machten  und  neue  Forderungen  und  Unterhandlungen  er* 
warteten,  so  liefsen  wir  den  Gouvemeur  um  eine  Audienz 
bitten.  Nachdem  hierauf  eine  Einladung  erfolgt  war,  begab 
ich  mich  ganz  ailein  zu  ihm  bin  und  wurde  zu  meinem  Er- 
staunen  beim  Einlrilt  in  den  Saai  mit  demselben  Ceremoniell 
empfangen,  wie  bei  unserer  ersten  Zusammenkunft.  Der  Gou- 
verneur  stand  schon  vor  seinem  Sessel;  dieselben  Beamten 
waren  anwesend  und  dieselben  Speisen  wurden  aufgetragen. 
Das  Gesprach  begann  mit  den  stereotypen  Erkundigungen 
fiber  unseren  Gesundheiiszustand,  die  ich  in  gleicher  Weise 
beantwortete  und  Griifse  vom  Consul  hinzufugte.  Sobald 
aber  diese  Anstandsformeln  erfiillt  waren,  iiberhauften  mich 
die  Japanesen  mit  Fragen,  die  in  durchaus  keinem  Bezug  zu 
dem  Zwecke  meines  Besuchs  standen.  Wie  grofs  sei  die 
Entfemung  zwischen  Petersburg  und  Hakodade,  zu  Lande 
und  zu  Wasser,  um  das  Vorgebirge  der  gulen  Hoffnung  und 
um  Cap  Horn?  Man  brachte  eine  machtige  Weltkarte  herein, 
breitete  sie  aui  den  Fufsboden  aus  und  bat  mich,  den  Land- 
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ond  Seeweg  von  Petersburg  zu  bezeicbnen.  AUdann  ItgU 
man  mir  Fragen  uber  die  Schifffahrt  auf  dem  Amur  vor  und 
auf  welchen  Fahrzeugen  sie  belrieben  werden  konne.  Nach 
Beendigung  dieses  Verhors  willigte  der  Gouverneur  ein,  mir 
ein  Quartier  anzuweisen,  was  jedoch  erst  vier  Tage  nach  der 
Audienz  geschah,  und  zwar  in  einem  Tempe(»  den  man  tuerst 
zum  Bazar  fiir  die  Europfier  bestimmt  hatte.  Der  Bazar 
wurde  in  ein  Privaihaus  verlegt  und  ein  Theil  des  Teropels 
uns  zur  Verfiigung  gestellt. 

Bei  dieser  Gelegenheit  diirfte  es  nicht  iiberfliissig  sein  zu 
erklaren,  was  das  Wohnen  in  einem  Tempel  bedeutel.  Ein 
japanesischer  Tempel  ist  bekanntlich  ein  mil  GoUenbildern 
versehenes  Gebaude,  in  welchem  der  GoUesdienst  verrichlet 
wird.  Da  sich  aber  bei  jedem  Tempel  einige  Duizend  MoDche 
befinden,  so  ist  zur  Beherbergung  derselben  ein  besonderer 
Anbau  vorhanden,  der  mit;  dem  Tempel  durch  einen  Gang 
oder  Corridor  verbunden  ist,  welcher  letztere  den  Europaern 
zur  Wohnung  dienen  muss.  Man  kann  daher  mit  Recht  sageOi 
dafs  diese  im  Tempel  Uben,  indem  sie  auf  zwei  Seiten  von 
den  Monchen,  auf  der  dritten  von  dem  Gotleshause  umgeben 
sind  und  den  ganzen  Tag  die  religiosen  Gebrauche  der  Japa- 
nesen,  ihr  Glockengelaut  und  Trommelschlagen  horen. 

Nachdem  wir  Besilz  von  der  uns  eingeraumlen  Wohnung, 
oder  richtiger  —  Scheune  genommen,  in  der  die  Mauern 
durchsichtig  waren,  die  Ratlen  ihaten,  als  waren  sie  zu  Hause, 
und  der  Wind  durch  alle  Ritzen  p&ff,  mussten  wir  versuchen, 
uns  mSglichst  darin  einzurichten.  An  Comfort  war  nicht  %\x 
denken;  nur  einen  Winkel  wollten  wir  haben,  in  dem  wir  uns, 
wenn  auch  in  den  Pelz  gehlillt,  niederlassen  konnten.  Es  er* 
schienen  japanesische  Handwerker,  die  mit  grofsem  Gerausch 
an  die  Arbeit  gingen,  und  sobald  wir  ihnen  gezeigt,  was  sie 
zu  machen  batten,  gingen  wir  hinaus  auf  die  Strafse,  um  uns 
zu  erwarmen  und  das  Leben  und  Treiben  in  der  Nahe  zu 
betrachten. 

Vor  Allem  zog  der  europaische  Bazar  unsere  Aufmerk- 
samkeit  auf  sich,  den   man  jedoch  eher  ein  Zollamt  nennen 
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k^mte*  Za  den  bier  angestelUen  Personen  gebSren :  der  Dol- 
metscher,  der  gebrochenes  Engliseh  spricht;  ein  Beamier  des 
Gouverneurs  zur  Entscbeidung  schwieriger  Fragen,  die  er  in- 
dessen  nie  entscbeiden  kann,  sondern  steis  mii  der  ster^olypen 
Pbraae  beantwortet:  ''ich  werde  morgen  dem  Gouverneur 
daruber  BerichI  erstaUen.'*  Aber  dieses  Morgen  kommt  nur 
dann,  wenn  man  denselben  Gegenstand  zum  sweitenwal  for- 
deriy  worauf  zwar  die  Antwori  eben  so  lautet,  jedoch  schon 
mit  grofserer  Wabrscbeinlicbkeit,  das  Verlangle  su  erbalten* 
Der  Spion  -  Offizier  ist  gleichfalls  ein  noibwendiges  Mitglied 
des  Bazar-Personals.  Man  erkennt  ihn  leicht  unter  dem  Haufen 
der  Beamten  an  seinem  ewigen  Scbweigen  und  Horchent 
Alles  was  auf  dem  Bazar  gescbiebt,  was  die  Europaer  ver* 
langen^  o^ufs  der  Spion-Offizier  Abends  dem  Gouverneur  miU 
theilen.  Dieser  Bazar  ist  dadurch  niitzlicb,  dafs  er  den  l^uro- 
paern^  die  der  japanesiscben  Spracbe  nicbt  macbtig  sipd,  die 
Moglicbkeit  gewahrt,  sicb  mit  dem  Notbwendigeten  zu  ver- 
seben,  als  mit  Gemiise,  Fleisch,  Brennmaterial,  Kleidern,  Pfer- 
d^n,  Katzen  zur  Ausrotlung  der  Rallen  u.  s.  w.  Wenn  die 
Handwerker  scblecht  arbeiten,  so  scbickt  man  ein  Billet  nach 
dem  Bazar;  es  ersqbeint  der  Dolmelscber  mit  den  iibrigen' 
Marktbeamten,  man  seizt  ibnen  die  Sacbe  auseinander,  zeigt, 
dafs  man  bose  ist,  indem  man  einige  Worte  lauter  als  gewohn- 
licb  ausspricbt,  und  Alles  wird  zur  vollkommenen  Zufrieden* 
beit  erledigt.  Dabei  febit  es  auch  nicbt  an  komiscben  Scenen* 
So  scbrieb  icb  einst  naeh  dem  Bazar ,  dafs  ich  eine  iCatze 
brauebe.  Die  Beamten  erwidern,  dafs  sie  sucben  wiirden, 
eine  aufzulreiben ;  es  vergingen  vier  Tage,  ohne  daf9  sicb  ejne 
Kat;(e  blicken  liefs,  und  icb  begab  micb  selbst  auf  den  Bazar, 
urn  meine  Forderung  zu  erneuern.  "Wir  baben  eine  Katze 
fiir  iSie  gesucbti'*  war  die  Antwort,  '^aber  es  sind  Alles  nicbt 
gute,  und  es  biilt  scbwer,  eine  wiirdige  zu  finden/'  Icb 
fragte  lacbend,  was  man  unter  einer  '^wiirdigen*'  Kalz^  ver- 
st^be;  die  Beamten  eilten  mir  zu  erklaren,  dafs  sie  keipe 
solcb^  ^chicken  wollten,  die  Tags  darauf  wieder  fortliefe,  und 
dafs  m  desbalb  b^miibt  waren,  eipe  wohlerzog^ne  Kat^e  aus- 
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findig  zu  machen.  Nach  vier  Tagen  erbiell  ich  in  der  Thai 
eine  'Viirdige''  zugesandt.  Die  namliche  Antwort  wurde  dem 
Consul  auf  eine  gleiche  Forderung  gegeben. 

Die  Schattenseite  des  Bazars  bestebt  darin,  dafs  ein  Ge- 
gensland,  der.  im  Laden  eitven  Rubel  kostet,  dort  fast  um  das 
Doppelte  verkauft  wird.  Das  Gehalt  der  am  Bazar  dienenden 
Beamien,  die  Mielhe  des  Locals,  die  Steuer,  der  Curs  —  alles 
dieses  (allt  den  europaischen  Kaufern  zur  Last.  Da  es  ferner 
bequemer  ist,  sich  durch  den  Dolmetscher  verstandlich  zu 
machen,  so  denkt  der  Europaer  weniger  daran,  die  japane- 
sische  Sprache  zu  eriernen.  Es  ist  unnothig  zu  erwahnen, 
dafs  die  Europaer  nirgends  Einkaufe  machen  diirfen,  als  auf 
dem  Bazar. 

Die  Japanesen  sind  grofse  Liebhaber  von  Wein  und  Bier. 
So  oft  sie  uns  besuchten,  verlangten  sie  zu  trinken,  und  zwar 
vorzugsweise  Sufses,  vvie  sie  den  Champagner  nennen.  Als 
feines  und  listiges  Vdlkchen  sahen  sie  wohl  ein,  dafs  es  nicht 
hoflich  sei,  nach  Wein  zu  fragen,  aber  um  Siifses  zu  bitten 
war  eine  andere  Sache.  Trolzdem  der  Champagner  bald 
seine  Wirkung  auf  den  Japanesen  aufsert,  wird  er  davon 
nicht  ofTenherziger,  und  kaum  bemerkt  er,  dafs  man  seine 
Schwache  benulzen  will,  um  ihn  auszufragen,  so  entfemt  er 
sich  unter  irgend  einem  Vorwande.  Es  kostele  uns  nicht 
geringe  iVluhe  und  viele  Geschenke,  ehe  wir  den  Plan  der 
Stadt  erhielten. 

Es  fand  sich  bald  wieder  Veranlassung  zu  einer  von  den 
langweiligen,  aber  nothwendigen  Audienzen.  Am  23.  November 
wurde  der  Consul  auf  sein  Verlangen  zu  einer  Zusammenkunft 
mit  dem  Gouverneur  beschieden;  ihn  begleitelen  der  Doctor 
und  ich.  Der  Zweck  dieser  Zusammenkunft  war,  uber  die 
Einraumung  eines  Grundstiicks  fiir  das  russische  Consulats- 
gebaude  zu  unterhandeln.  Dieselben  Ceremonien,  Knickse, 
Speisen  und  gedehnlen  Hi-i-i's  als  das  erstemal,  nur  dafs  wir 
jetzt  schneller  zur  Sache  kamen.  Man  brachle  einen  unge- 
heuren  illuminirten  Plan  von  Hakodade  und  der  Umgegend. 
Wir  fordern  einen  Platz  im  Umkreise  der  Stadt,  auf  derselben 
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Terrasse,  wo  sich  das  Haus  des  Gouverneurs  befindei  (dic^ 
Stadt  ist  in  mehreren  Terrassen  amphitheatralisch  auf  dem 
Abbange  eines  Berges  erbaul);  die  Japanesen  stellen  sicb,  als 
ob  sie  uQsere  Forderung  nicht  verstehen,  und  weisen  immer 
auf  einen  Platz  jenseits  der  Stadt  bin,  indem  sie  alle  Europaer 
in  einer  von  derselben  gelrennten  Colonie  unterbringen  wollen. 
Nach  langem  Hin-  und  Herreden  wenden  sie  sich  endlicb  zu 
uns  mit  der  Bitte,  eine  Stelle  auf  dem  Plan  anzugeben,  die 
uns  zusagt;  wir  wahlen  naturlich  die  beste,  noch  unbesetzte 
Localitat.  Mit  den  Japanesen  mufs  man  handeln  —  viel  for- 
dern,  um  dann  etwas  nachlassen  zu  kdnnen.  Der  Gouverneur 
sebeint  einverstanden,  bittet  aber  erst  die  Lange  und  Breite 
des  Platzes  zu  bestimmen;  wir  erwidern,  dafs  dies  davon  ab- 
bange,  ob  er  auf  dem  Hiigel  oder  in  der  Ebene  gelegen  sei. 
Endlicb  wird  festgesetzt,  dafs  der  Gouverneur  uns  zwei  Beamte 
zur  Besichtigung  der  Gegend  mitgiebt,  worauf  wir  zu  ibm 
zuriickkehren  soUen,  um  die  Angeiegenbeit  scbneller  in  Ord- 
nung  zu  bringen.  Zwei  Audienzen  an  einem  Tage!  Ein  sol- 
cher  Casus  war  den  japanesischen  Macbtbabern  wabrscheinlich 
nocb  nicht  vorgekommen. 

Nachdem  wir  einige  BausteHen  in  Augenschein  genommen 
und  unsere  Begleiter  darauf  hingewiesen  batten,  begaben  wir 
uns  abermals  zum  Gouverneur;  der  Plan  ward  auseinander- 
gescblagen  und  auf  die  von  uns  gewahlten  Statten  Papier* 
stuckchen  von  viereckiger  oder  anderer  Form  geklebt,  daroit 
der  Wurdentrager,  ohne  sich  zu  biicken,  das  von  uns  Ge- 
wiinscbte  unterscheiden  konne.  Da  wir  die  Eriaubnifs  erballen 
batten,  einen  Platz  auszuwahlen,  glaubten  wir,  dafs  jetzl  Alles 
beendigt  sei  und  dafs  wir  zur  Arbeit  scbreiten  konnlen.  Statt 
eines  definitiven  Bescheides  aber  bat^  der  Gouverneur,  noch 
einige  Tage  zu  warten;  er  miisse  erst  selbst  das  Terrain  be* 
sicfatigen  und  wolle  dann  weiter  mit  uns  dariiber  sprechen 
(die  Japanesen  sprechen  iiberhaupt  sehr  gern).  Wir  waffneten 
uns  mit  Geduld  und  ersuchten  nur,  dafs  die  Antwort  nicht 
iiber  zwei  oder  drei  Tage  auf  sich  warten  lasse.  In  diesem 
Augenblick  dffnete  man  die  Gitterthiir;  die  Japanesen  sahen, 
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dab  «8  sobneite,  lind  di«s  gab  ihnen  gieich  einen  VorwaQ^ 
in  Mg«n,  dab  jeisi  schlechtes  Wetter  eingetreten  sei  und  dcr 
Gouverneur  daher  nicht  ausgehen  k&ntie»  bis  es  wieder  schoa 
werde.  Die  weitschweifigen  und  ermiidenden,  hocbst  iangsam 
und  gedehnt  ausgesprochenen  Reden  endeten  mit  der  fiir  uns 
gans  iinerwarteten  Erklarung  des  Gouverneurs,  dab  wenn  er 
auch  den  Platx  besiehtigt  babe,  er  vor  der  endgUlligen  EnV- 
acheidung  in  Jeddo  dariiber  anfragen  inusae,  und  wolie  9r 
deahalb  baldmoglichst  einen  Beamleii  nach  der  Hauptatadt 
abacbicken.  Oer  Consul  schlug  ibm  dasu  den  Dfigit  vor. 
Durch  diesen  Antrag  wurden  die  Japanesen  ihrerseits  fiber- 
raachl  und  in  Verlegenbeit  gesetzt.  Sie  verloren  ihre  gewohn- 
liche  Ruhe,  hoben  die  Kopfe  empor,  die  ateta  aqhiaff  auf  die 
Brust  herabbangen,  und  wiederholten  mit  dem  Ausdruck  des 
Entsetsens  ihr  ewiges:  Hi!  i!  i!  Ha!  a!  a!  Nach  kurxem 
Bedenken  erklarie  jedoch  der  Gouverneur  in  diirren  Worteni 
dafs  dieses  nicht  angehe.  —  Wann  konne  man  denn  eine  Ant* 
wort  aus  Jeddo  erwarten  ?  —  In  diesem  Jahre.  —  Das  war 
nun  ein  Terniini  der  einer  doppelten  Auslegung  fahig  war: 
entweder  innerhalb  zwolf  Monate  oder  vor  Eintritt  des  japa- 
neaischen  Neujahrs;  in  letzterem  Falle  wurde  es  nicht  gar 
lu  lang  dauerui  indem  der  Jahreswechsel  in  Japan  nach  euro- 
paischen  Styl  am  1.  Februar  stattfindet.  Wir  beschlossen  also 
£U  warten,  dagegen  aber  ein  Grundstuck  am  Ufer  der  Bai, 
jedoch  gleichfalls  in  der  Siadt,  zum  Bau  eines  fiir  uoaere 
Schiffe  aui  der  hiesigen  Station  unentbebrlichen  Magasins  %n 
fordern.  Die  Japanesen  wiiligten  sogleich  ein,  aber  unter  der 
Bfdingung,  dafs  auf  derselben  Stelle  auch  das  Consulats- 
geb^ude  errichtet  werdan  aolle.  Der  Plan  wurde  von  neuem 
hervorgeholi  und  der  Gouverneur  teigte  auf  einen  Punkt  ^ 
an  der  entgegengesetzten  Seite  der  Bai,  in  der  Nahe  eines 
Oorfes.  Wir  fingen  an  %\x  lacben,  und  die  Frage  iiber  den 
Wohnsitv  des  Consulats  blieb  unerledigt. 

Als  wir  vom  Gouverneur  weggingen,  bemerkten  wir  in 
einem  der  Tempel  ein  Volksgewiihi,  aus  welchem  sich  Klage- 
ttoe  vemchmen  liefsen.    Es  war  eine  Leich^nfeier;  man  b^- 
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grub  ein«  Frau.  Der  K$rper  war  in  eine  ungefihr  drei  Fufs 
hohe  Tonne  eiogeschloiMn ,  die  mit  Bambusreifen  befeakigl 
und  ringsum  xugebunden  war.  Die  Tonne  war  in  dem  Teni«- 
pel,  dem  Allerheiligsten  gegeniiber,  in  einem  kleinen  Haus- 
cben  von  chineaischer  Bauarl  aufgeatellt  Vor  ihr  stand  ein 
mit  Papierblumen  besetatea  Tiscbchen;  in  einer  Taaae  Reisbrei 
mit  einem  brennenden  Wachslicht;  unter  den  Blumen  wurde 
mit  woblriechendem  HoUe  gerauchert.  Der  oberste  Bonie, 
in  einem  Gewande  von  Silberstoff,  stand  mit  dem  Gesiehk 
gegen  die  Leiche,  an  jeder  Seite  drei  Bonsen  mit  Rosen* 
kranzen  und  in  achwaraen  Talaren,  von  denen  jeder  ein  mu- 
sikaliscbes  Instrument ,  als  Pauken,  Trommel,  Glockcheo,  Me** 
tallteller  und  Pfeifchen  trug,  auf  welchen  aie  von  Zeit  £u  Zeit 
ein  Uniaono  auffuhrten.  Das  Todtenamt  endete  mit  einem 
Gebet,  man  brachte  die  Tonne  in  ein  anderes  Hauschen,  daa 
einem  Huodestall  ahnlich  sab,  und  nachdem  man  einen  Hut, 
die  hdlzernen  Pantinen,  auf  welchen  die  Japanesen  gehen, 
und  etwas  Weifses  zur  Leicbe  gelegt,  nahmen  zwei  Japanesen 
die  Tragbahre  auf  die  Schultern  und  scbleppten  daa  Game 
aur  Sladt  binaus,  wo  ibnen  wieder  ein  Bonze  entgegenkam 
und  das  letzte  Gebet  verlas.  Ein  Holzstofs  stand  scbon  bereit ; 
man  legte  die  Tonne  seitwarts  auf  denselben  und  warf  den 
Reisbrei  den  Kriihen  vor,  indem  man  einige  Worte  aussprach, 
die  Hande  rieb  und  sie  dann  vor  sich  faltete.  Sehr  bald 
brannten  die  Reifen  durch,  die  Tonne  Gel  auseinander  und 
die  Todte  wurde  von  der  Flamme  erfalst;  ein  Diener  legte 
fleissig  Holz  auf,  damit  die  Leicbe  nicht  sichtbar  werde. 
Nach  Verbrennung  des  Korpers  werden  die  Gebeine  gesam- 
melt  und  in  die  Wobnung  des  Verstorbenen  oder  seiner  An- 
gehorigen  gebracht.  Hier  verwahrt  man  sie  neunundvieriig 
Tage,  wabrend  der  nacbste  Verwandte  unterdeasen  fastet, 
keine  Fische  ifst  und  tiiglich  den  Tempel  Siut*a  besucht 
Nach  Verlauf  der  sieben  Wochen  werden  die  Gebeine  zur 
&de  bestattet. 

ReligiSse  Feierlichkeiten  giebt  es  in  Hakodade  sehr  viele. 
Der  Auagang  dea  alten  Monats,  der  Eintritt  des  neuen,  die 
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Milte  des  Monats  —  Aiies  wird  gefeiert.  Ausser  diesen  Feslen 
finden  andere  stait,  deren  Bedeutung  inir  unbekannt  isl,  die 
aber  foigendermafsen  begangen  werden.  Das  Volk  versam- 
melt  sich  zwei  oder  drei  Tage  nach  einander  im  Tempel,  in 
welchem  ein  Mahl  abgehalten  wird,  von  Gesang,  Geschrei 
und  Tabackrauchen  begleitei,  wahrend  zugieich  einige  aUe 
Weiber  von  abschreckendem  Ansehen  den  ganzen  Tag  die 
Tromnoei  schlagen  und  dabei  unaufh5riich  drei  gewisse  Worte 
wiederholen.  Nach  dem  Essen  M^erden  die  Frauen  mil  ihren 
Kindern  in  die  Behausung  der  Monche  zugelassen,  wobei  letz- 
tere  es  fur  ihre  Pflicht  halten^  eine  ansehnliche  Quantitat  ^aki 
zu  verlilgen;  dann  beginnt  ein  furchtbar^r  Larm,  in  den  sich 
das  Kreischen  der  Kinder  mischt  und  zu  dem  das  Gelaut  einer 
kolossalen  Glocke  den  Grundton  bildet.  Nach  diesem  Feste 
waschk  man  zwei  Tage  lang  das  Geschirr  in  dem  Tempel 
selbst,  woraus  man  auf  die  Zahl  der  Gaste  schliefsen  kann. 
Bei  einer  anderen  Feierlichkeit  begiefsen  sich  die  M5ncfae 
5ffentlich  mil  kaltem  Wasser.  Am  Tage  des  Buddhaopfers 
warfen  acht  nackte ,  Japanesen  mil  grofsem  Eifer  Erde  und 
Steine  in  den  Tempel,  zerrissen  das  Papier,  M^elches  die 
Fensterscheiben  vertritt,  lauleten  die  Glocke  und  bemiihten 
sich  die  Thiir  zu  offnen.  Diese  seltsame  Ceremonie  endete 
mil  Gebei  am  Eingang  des  Tempels.  Sie  knielen  nieder, 
rieben  die  Hande  zusammen,  schlugen  von  Zeii  zu  Zeit  an 
die  Glocke  und  verschwanden  dann  unter  den  Volkshau(en. 

Wahrend  solcher  Fesle  hangi  man  bei  Tage  breite  weifse 
Bander  mit  Inschriften  um  den  Tempel  und  erieuchtet  ihn 
des  Abends  mit  Laternen.  Jeden  ersten  und  funfzehnten  des 
Monals  begeben  sich  der  Burgermeister,  der  alteste  Kaufmann 
und  alie  Beamte  zum  Gouverneur,  um  ihren  Giiickwunsch 
darzubringen.    Es  ist  dies  gleichfalls  eine  Arl  von  Fesilichkeit* 

In  Folge  der  Bekanntschaft  mit  europaischen  Nationen 
bal  man  seit  kurzem  in  Japan  auch  militairische  Feierlich- 
keiten  eingefiihrt,  die  in  Artillerie-Uebungen  bestehen  und  bei 
denen  sich  stets  eine  Menge  Zuschauer  einfinden*  —  Das 
Schiefsen  beginnt  um  acht  Uhr  Morgens,  und  endet,  trotz  der 
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Kiilte,  erst  um  fiinf  Uhr  Abends.  Alle  Offixiere  und  Beamien 
miissen  dabei  gegenwartig  sein.  Sogar  die  beiden  Gouver- 
neure  speisen  in  einem  Hause  in  der  Nahe  des  Schiefopiatzes ; 
die  anderen  Offiziere  erhalten  auf  dera  Platze  selbsi  Thee, 
Reis  und  Kohlen  zu  ihren  Feiierbecken.  Die  Artilleristen 
machen,  um  ihre  Fertiglceit  zu  zeigen^  alierhand  Kunststiicke  — 
nahern  sich  im  Ganseschrilt  den  Kanonen,  nehmen  sonderbare, 
unanstandige  Stellungen  an,  der  Tanabour- Major  mandvrirt 
mit  seinem  Rohr  wie  der  erste  Gymnastiker  u.  s.  w.  Solche 
Vorsteilungen  fanden  schon  dreimal  statt  und  riefen  unter  den 
Zuschauern  nicht  selten  lautes  Gelachter  hervor.  Die  Schiefs- 
iibungen  endeten  immer  damit,  dafs  sammtliche  Scheiben  un- 
beschadigt  blieben.  Grofse  Tapferkeit  war  bei  den  Artille* 
risten  nicht  bemerkbar;  diejenigen,  die  an  der  Miindung  der 
Kanonen  slanden,  zillerten  am  ganzen  Leibe.  Die  Gouver- 
neure  erscheinen  bei  diesen  Gelegenheiten^  auf  reich  gezaumten 
Pferden,  deren  Fulise  nach  japanesiscber  Art  mit  Strohschuhen 
verseben  sind.  Die  Wiirdentrager  reiten  im  Schritt,  und  voran 
gehen  Offiziere  zu  Fufs  mit  Fahnen.  Neben  jedem  Pferde 
schreiten  vier  OfGziere,  zwei  an  jeder  Seile;  hinten  folgen 
drei  Japanesen  mit  ungeheuren  lackirten  Kaslen,  die  mit  Pa* 
pieren,  Friichten  und  Speisen  beladen  sind.  Wenn  die  Gou- 
verneure  im  Trab  zu  reiten  wiinschen,  so  nehmen  die  zur 
Seite  gehenden  Offiziere  dem  Pferde  die  Schuhe  ah,  und  das 
ganze  Gefolge  lauft  spornstreichs  hinter  dem  vornehmen  Rei- 
ter  her  *). 


*)  In  einem  Schreiben  des  russischen  Consuls  Yom  1.  (13.)  Febrnitr 
1859  finden  sich  aach  einige  Notizen  iiber  die  Feier  des  japanesischen 
Neujahrsfestes.  Alle  offentlichen  Anst'alten  werden  drei  Tage  yor  dem 
neuen  Jahre  geschlossen  nnd  nicht  yor  dem  achten  Tage  des  Monats 
wieder  geoffnet ;  in  einigen  dauem  die  Ferien  bis  znm  sechzehnten. 
Selbst  die  Verbrecher  in  den  Gefangnissen  werden  am  ersten,  yier- 
zebnten  und  funfzehnten  Tage  yon  ihren  Banden  befreit,  konnen 
sich  rasiren  und  reine  Kleider  anziehen.  In  alien  Hausern  sind  die 
Thuren  mit  Laternen,  Guirlanden  yon  buntem  Papier,  griinen  Zwei- 
gen  und  yerschiedenen  Kmblemen,  als  Rrebsen,  Citronen,  Pfeilen  etc 
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I^Mehni&ckt,  ir«kh«  da«  Haas  Yor  boteii  Geistarn,  Krankheitea  woA 
anderm  Osfl&ck  schitzen.  Am  ersten  Feiertaga  stattea  die  li^a- 
neten  ibrea  Bekanatea  Gratulationsbesuche  ab,  in  jedem  Haose 
werden  Gaste  bewirtfaet,  mid  yon  den  Personen,  die  sich  im  Con- 
snlat  einfanden,  waren  mehrere  schon  stark  angetrunken.  Anf  den 
StraTsen  aber  herrscht  eine  ungewohnliche  Ordnung  und  Stille;  an 
diesen  Tagen  legt  man  sich  ziemlich  frnh  schlafen,  in  Erwartnng 
TOn  angenebmen  Tranmen,  mil  welehen  dlejanigen  belohnt  werdes, 
die  das  Terflossena  lahr  rechtachaffea  Tarlobt  baban. 


Ueber  eioe  neue,  der  dffentlicheii  Bibliothek  von 

St  Petersburg  zu  Theil  gewordene  Sattitiilttiig 

¥00  liiorgeBlliiidischen  Haodschriften. 


JLfer  §if«ntlichen  Bibliothek  von  St.  Petersburg  waren 
seit  dem  Erseheinen  des  Kataloges  ifarer  orientaliachen  Haiid- 
schriften  ioi  Jahr^  1852  schan  sebr  bedeutende  neue  Erwer* 
bungen  der  Art  zugekominen.  Sie  tlwilen  sich  den  Spracheti 
nach  in  hebrilische,  ayrische^  athiopische,  arabische, 
tatarischey  tttrkische,  armenische,  georgische^  Sana- 
krit^  siamesische,  birmanische,  tamuliscbe,  chine- 
sische^  javanische  und  Bhatta. 

Vor  Kuraem  aber  lat  die  Bibliothek  durch  eme  hSclist 
werthvolle  Sammlung  bereicfaert  worden,  welche  in  der  6e- 
schichte  der  Enverbungen  von  derartigen  Schatzen  wohl  einea 
besondern  Afosehnitt  zu  tulden  geeignet  ist.  Das  Jahr  1859 
wird  in  dieser  Hinsicht  den  Jahren  1828  und  1829,  welche 
die  Sammlungen  von  Ardebil,  Achalzichi  Erzerum  und 
die  von  Chosrau  Mirsa  (iberreichten  Geschenke  brachteny 
ebenbilFtig  zur  Seite  stehen. 
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Der  vormalige  diesseitige  Gesandte  am  Hofe  zu  Teheran, 

Fiirsi   Dolgorukji,    hatle   wiihrend   seines  Aufenlhaltes  in 

Persian  Gelegenheit  gehabt,  eine  Sammlung  von  orientalischen 

Handschriften  zusammenzubringen ,    welche  sich   durch  ihren 

wissenschafUichen  VVerth  ebenso  auszeichnet,  wie  durch  ihre 

kalligraphische  Ausfiihrung.    Die  meisten  dieser  Handschriften 

sind  in  neupersischer  Sprache  geschrieben.    Es  finden  sich 

unter  ihnen  aber  auch  eine  Parsen-Handschrift,   bis  jetzt  — 

so  viel  mir  bekannt  ist  — die  einzige  in  Russland,    welche 

unter   Anderem  Ausziige   aus    dem  Send-Avesta   und  zwei 

Glossare   der  Pehlewy- Sprache  enlhUlt/ sowie   einige  ara- 

bische  und  tschaghataische  Werke.    Zwar  gestaitete  der 

fruhere  Besitzer  gern  den  sich  an  ihn  wendendeh  OrientaUslen 

die  Benutzung  seiner  Schatze;  aber  der  Umstandi  dass  die- 

selben  sich  in  Privatbesitz  befanden,  welcher  selbslverstandlicb 

die   freie  Benutzung  nicht  in  solchem  Mafse  gewahren  kann, 

wie  eine  offentliche  Anstalt^  hatte  schon  lange  in  den  Orien- 

talisten  St.  Petersburgs  den  Wunsch  rege  gemacht^  dafs  diese 

Sammlung,  welche  manches  Werk  enthalt,  das  entweder  den 

hiesigen  Bibliotheken  abging  oder  doch  sonst  heue,  bier  ver- 

gebens  gesuchle  Belehrungen  zu  geben  geeignet  war,  an  die 

Ufer  der  Newa  versetzt  werden  mochte.    Dieser  Wunsch  ist 

jelzt  in  Erfiillung  gegangen.  —  Der  Kaiser  hat  die  in  Rede 

stehende  Sammlung   fiir  den  Preis    von   10000  Silber-Rubel 

anzukaufen  befohlen  und  der  oSentlichen  Bibliothek  verehrt. 

Betrachten  wir  die  neue  Erwerbung  ihrem  wissenschaft- 

lichen  Werthe  nach,  so  finden   wir  in  ihr  die  beruhmtesten 

und  werthvoHsten  Erzeugnisse  der  persischen  geschichtlichen 

Literatur.    Zum  Beweise  geniigt  es,  die  Namen  Mirchond, 

Chondemir,  Hafis  Abru,  HamduUah,   Mustaufi  Kas« 

winy,   Ra§chid-eddin,   Dschuwainy,   Lary,    Wassaf, 

Aly    Jesdy,     Abdurressak    Samarkandy,     Iskender 

Munschi,    Mehdy-Chan,   Muhammed  Sadiku.s.w.  zu 

nennen;    aus    der    arabischen   Literatur   Tabary   (persische 

Ueberselzung)  und  IbnChallikan's  beriihmtes  biographisches 
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Werk.  Ihre  Werke  behandeln  nicht  nur  die  allgemeine  Ge- 
schichte,  sondern  sie  liefern  una  auch  reichliche,  bisher  nur 
zum  Theil  schwer  oder  gar  nicht  zugangliche  Quellen  und 
Materiaiien  fiir  specielle  Geschichten,  z.B.  der  Ghasnewiden, 
Mongolen,  Timuriden,  Sefiden,  Kerim-Chan's,  Feih 
Aly-Schah*s,  K e rm a n's,  Herat's  u.  s.  w.,  zu  deren  naheren 
Erlauterun'g  in  geographischer  Hinsicht  uns  auch  die  betreffen- 
den  Werke  Hamdullah  Mustaufi  Kaswiny's,  sowie  Sain 
el-Abidin  Schirwany^s  geboten  werden.  Und  wenn  von 
der  einen  Seite  andere  Zweige  der  Wissenschaften'^weniger 
ergiebig  ausfallen,  so  wollen  wir  z.  B.  aus  der  Philologie  nur 
das  beriihrnte  arabische  Worterbuch  Kamus,  aus  der  Astro* 
nomie  ein  interessantes,  in  arabischer  Sprache  geschriebenes 
Werk  von  Abu*l-Husaln  Siify  nennen  —  so  bieten  uns 
von  der  and^rn  Seite  dafiir  die  grossen  Theils  in  Pracht- 
exemplaren  vorhandenen  Werke  der  berOhmtesten  persischen 
Dichter  einen  gewissen  Ersatz.  Wir  nennen  von  ihnen  Fir- 
dausy,  Enwery,  Nisainy,  Ferid-eddin  Altar,  Dsche- 
lal-eddin  Rumy,  Saady,  Hafis,  Emir  Hasan  Deh- 
lewy,  Katiby,  Dschamy  u.s.  w.  Auch  die  Biographien 
der  Dichter  von  Dauletschah  und  Lutf-AIy-Bey,  welche 
vorher  der  Bibliolhek  abgingen,  liegen  jetzt  in  schonen  Exem- 
plaren  vor.  Und  besafs  die  Bibliolhek  auch  schon  die  poe- 
tischen  Werke  des  beriihrnten  tschaghataischen  Dichters  Mir 
Aly  Schir  oder  Newaiy,  so  bleiben  die  beiden  neu  hinzu- 
gekommenen  Exemplare  seines  Divans  doch  eine  schatzbare 
Crwerbung.  Wiefern  die  persische  Uebersetzung  der  Evan- 
gelien  mit  den  bisher  bekannlen  Uebersetzungen  iibereinstimmt 
oder  von  ihnen  abweichi,  wird  erst  eine  nahere  Untersuchung 
entscheidcn  konnen. 

Bringen  wir  neben  dem  wissenschaftlichen  Werthe  der 
Samoilung  noch  die  kalligraphische  Ausstattung  und  die 
Schonheit  des  Einbandes  der  meisten  Handschriften,  in  weU 
cher  Hinsicht  bekanntlich  die  Bibliothek  schon  vorher  keiner 
Bibliothek  des  Auslandes  nachstand,  in  Rechnung,  so  konnen 
wir  mit  .vollem  Rechte  sagen,  dafs  diese  Sammlung  zu  den 

Erman'8  Russ.  Archiv.  Bd.  XIX.  H.  3.  2^ 
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bedeutendsten  und  schonsten  Erwerbungen  gehort,  welche  der 
Bibliothek  seit  Jahren  zu  Theil  geworden  sind. 

Solches  ist  die  Ansic^iiber  dieses  wahrhaft  kaiserliche 
Geschenk,  wie  sie  eine  vorlaufige  Priifung  an  die  Hand  giebt. 
Ich  zweifele  aber  nicht  im  Geringsten,  dafs  eine  genauere 
Unlersuchung  der  einzelnen  Handschriften,  deren  Zahl  sich 
auf  99  belauft,  Ergebnisse  liefern  wird,  welche  die  aus  dem 
oben  Gesagten  gebildeten  Erwartungen  bei  VVeitem  tiberlreffen 
werden. 
Si.  Petersburg,  den  16.  (28.)  October  1859. 

Dorn. 


Stenjka  Rasin's  Aufstand. 


Nacb  dem  Rassischen  Von  Kaatvmavaw. 


I. 

jUie  Geschichte  der  Russen  wird  gewohnlich  nach  Be- 
gebenheiten  eingetheilt,  die  deren  Verhahnisse  zu  andern  Vol- 
kern  anderten.  Man  behauptei  aber  mit  (Jnrecht,  dafs  die  auf 
diese  Weise  entsiandenen  Perioden  zugleich  auch  Abschnitte 
in  dem  socialen  und  geistigen  Leben  des  Volkes  bezeichnen, 
denn  auf  dieses  baben  vielmehr,  bis  zu  Peter  I.,  nur  die  zwei 
feindlichen  Prinzipien  der  Sonderung  (udjelnostj)  und  des 
Monarchismus,  nach  einander  einen  wesentHchen  Einfluss  ge- 
iibt  In  Folge  des  ersleren  strebte  in  Russland  jede  Stadt 
und  sogar  jedes  Dorf  ein  selbstandiges  Ganze  zu  bilden  und 
es  erhielt  sich  ein  Verband  zwischen  den  so  entsiandenen 
Theilen,  ohne  jede  absichlliche  Institution,  nur  durch  das  bei 
alien  vorhandene  Gefiihl  eines  gemeinsamen  Ursprungs.  Ein 
Heer  von  coordinirten  Fiirsten  regierten,  wahrend,  je  nach 
lokalen  Umstanden,  theils  aufrichtig  ausgebildete ,  theils  sehr 
mangelhafle  Rathsversammlongen  (wjetschy)  an  der  Ver- 
wahung  theilnahmen.  Ueblichkeiten  und  personliche  Einfliisse 
waren  machtiger  als  das  Gesetz,  zugleich  (iberwog  aber  aiich 
der  lebendige  Volkswille  iiber  jede  dauernde  Statsform  und 
die  Freiheitsliebe  des  Einzelnen  ausserte  sich  bald  in  dem 
Hange  zum  Wandern  und  Landstreichen,  bald  in  Neuerung^- 
sucht  und  mannichfacher  Ziigellosigkeit. 

26* 
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Als  Vorbolen  des  Monarchismus  zeigten  sich  dagegen,  wie 
iiberall,  die  Zerslorung  der  Selbstverwaltung,  das  Streben 
nach  Einformigkeit,  der  Ersatz  der  Ueblichkeilen  durch  Ver- 
o.rdnungen,  die  Heiligung  des  buchslablichen  Gesetzes  und  der 
Zwang  zur  Ansafsigkeit  und  Huhe. 

Die  ersten  Aeusserungen  dieses  monarchischen  Princips 
Gnden  sich  keineswegs  erst,  wie  man  gewohnlich  annimmt,  in 
der  mittleren  russischen  Geschichte.  Sie  reichen  vieltpehr  bis 
vor  die  Berufiing*  der  Warager,  wie  es  der  schon  damals  vor- 
handene  Begriff  der  Fiirslenwurde  genugsam  bevveist.  Ein 
offner  und  leidenschafllicher  Kampf  der  beiden  Prineipien  be- 
gann  jedoch  in  der  That  erst  im  14,  Jahrhundert,  als  sich  das 
fiirstlich-monarchische  in  Moskau  befestigt  hatte,  das  Sonde- 
rungs-  Oder  Selbstandigkeits-Prinzip  dagegen  durch  Alter  und 
Ungliick  ermattet  schien.  Der  Monarchismus  erhielt  das  Ueber* 
gewicht,  als  es  ihm  gelang  das  Land  von  der  Fremdherrschaft 
zu  befreien,  einen  vollstiindigen  Sieg  errang  er  aber  erst  unter 
Joann  IV.  Nachdem  dieser  Furst  die  von  ihm  besiegten 
Knjase  und  Bojare  hingerichtet  und  den  Nowgorodern,  durch 
Errichtung  einer  wahren  Schlachtbank,  die  allzu  lebhafte  Erin- 
nerung  an  ihre  alten  Rathsversammlungen  ausgetrieben  hatte, 
reichte  er  dem  fast  vernichlelen  Feinde  die  Hand  zur  Ver- 
sohnung.  Er  verlieh  den  einzelnen  Districten  eine  Selbst- 
verwaltung  und  grundete  den  sogenannten  Landes-Rath 
(semskaja  duma),  welcher  fiir  ganz  Russland  dasselbe  wie 
die  wjetschy  oder  Rathsversammlungen  fur  die  einzelnen 
Stadte  und  Landestheile  bedeuten  sollte. 

Die  Feinde  des  Monarchismus  fanden  indessen  in  einem 
Winkel  des  sudlichen  Russland  eine  Freistatt,  in  der  sie  sich 
erhalten  und.  sogar  auf  eine  Wiedereroberung  des  Verlornen 
hofTen  konnten.  Es  war  das  Kosakenthum^  welches  die  alten 
Volksbestrebungen  zu  den  seinigen  machle,  und  in  der  Person 
von  Jermak,  schon  Iwan  dem  Schrecklichen  zeigte,  was 
die  Alleinherrscher  von  ihm  zu  erwarten  hallen.  Boris  Go- 
dun  ow,  der  Nachfolger  des  Schrecklichen,  schlug  der  Volks- 
sache  neue  Wunden,  durch  Einfiihrung  der  (vom  Stale  ge- 
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haltenen)  SchenJcen  und  der  Anfange  der  Leibeigenschaft. 
Seine  Gegner  wurden  aber  reichlich  an  ihm  geracht,  Jndem 
er  voni  Throne  gestofsen,  ganz  Russland  durch  die  Kosaken 
mil  Trummern  bedeckt,  mit  Blut  getrankt  und  endlich,  nach 
Abschluss  eines  Biindnisses  mit  den  Polen,  veranlasst  wurde 
die  Regierung  an  halbjabrig  berufne  Nationalversammlungen 
zu  iibertragen. 

Als  spater  Mich  ail  Fedorowitsch  wiederum  zum 
Alleinherrscher  gewahit  wurde,  mussie  der  Sieg  des  Mo* 
narchismus  doch  noch  durch  die  bedeutendsten  Concessionen 
an  seine  alien  Gegner  erkauft  werden  und  auch  unter  den 
folgenden  Regierungen  zeigle  sich  deutlich,  dafs  es  sich 
zwischen  beiden  Parleien  um  eine  Todfeindschafl  handele,  die 
nur  durch  Ausrottung  der  einen  oder  der  andern  enden 
konnle.  Der  Monarchismus  vernichtele  bei  jedern  seiner  Siege 
alles  was  er  bewiihgl  halte;  so  verinehrte  er  die  Gewalt  der 
VVojewoden  oder  Provinzialgouverneure,  gab  ein  slrenges  Ge- 
setzbuch,  fesseile  die  Bauern  vollstiindiger  an  die  Scholle  und 
errichtele  ein  st  eh  en  des  Heer. 

Sein  alter  Keind  schien  aber  unlerdessen,  in  dem  Kosaken- 
kleide  welches  er  nun  angenommen  hatte,  wie  verjiingt.  Eine 
jede  seiner  versdhnlicheu  Versicherungen  merkte  man  an,  dafs 
er  nur  auf  eine  Gelegenheit  zur  Wiederaufnahme  eines  Vernich- 
tungskampfes  warle,  und  zu  einem  solchen  war  es  denn  auch 
dafs  sich  Stenjka  Rasin  fiir  ihn  erhob. 

11. 
Zu  den  Kosakenverbindungen  welche  iiberall  die  Miss- 
vergniiglen  und  mit  der  Geseilschaft  Zerfallenen  in  sich  auf- 
nahmen^  gehorte  sowohl  im  siidlichen  Russland  die  beruhmle 
Saporojie  *),  welche  ihre  Grundsatze  und  Einrichtungen  bald 
durch  die  ganze  Ukraine  verbreitete,  als  auch  eine  iihnliche 
Verbriiderung  unter  den  Anwohnern  des  Don.  Trotz  der 
Dunkelheit  des  Ursprunges  der  Donisch en  Kosaken  erkennt 


*)  Vergl.  in  diesem  Archiv  Bd.  1  S.  343. 
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man  an  ihrer  Sprache,  welche  zwischen  der  Grofsrussischen  und 
Kleinrussischen  das  Mittel  halt,  dafs  sie  sowohl  aus  den  nord- 
lichen  Provinzen,  wie  aus  der  Ukraine  Zuziige  erhalten  haben. 
Durch  sie  wurde  aber  darauf  das  Kosakenthum  uber  die  Ufer 
der  Wolga,  des  Terek,  des  Jaik  und  bis  ins  Innere  von  iSibi- 
rien  verbreitet.  Seit  dem  Anfang  des  17.  Jahrhunderts  er- 
scheinen  diese  Verbriiderungen  mit  ihrer  Unabhangigkeit  von 
den  Moskowiten  nicht  mehr  zufrieden,  und  slreben  vielmehr, 
durch  Einfaile  und  Wanderungen,  ihre  Silten  und  Grundsatie 
von  ihren  heimischen  Steppen  aus,  iiberall  hin  in  das  Innere, 
von  Russland  zu  verbreiten.  Die  Regierung  suchte  die  Ge- 
fahren  solcher  Streifzuge  zu  beseitigen,  indem  sie  sie  gut  hiels, 
die  Ankdmmlinge  aber  theils  als  leichte  Reiterei  zu  ihren 
eignen  Zwecken  vervvendete,  theils  dem  Tagelohner-  und 
Bauern-Stande  denen  ihre  Vater  enlflohen  waren,  zuriickgab. 
Solche  Umwandlung  der  frei  gevvordenen  Manner  gelang  aber 
so  wenig,  dafs  die  Mehrzahl  ihrer  Nachkommen  sich  von 
neuem  und  entschieden  dem  Wander-  und  Landstreicherleben 
ergaben  und  dafs,  von  da  an,  eine  offizielle  Unterscheidung 
zwischen  getreuen,  das  heifst  unterworfenen^  und  rauberischeo, 
d.  h.  selbstandigen  Kosaken  gemacht  wurde.  Der  '^freie,  sliile 
Don*'  der  fjir  den  Hauptsitz  des  wahren  Kosakenthums  gegollen 
hatte,  wurde  zwar  unter  Michail  Fedorowitsch,  den  Mosko- 
wischen  Zaren  unterworfen.  Ein  1634  von  den  dorligen 
Kosaken  geleisteter  Schwur  sich  den  Landesgesetzen  zu  fiigen 
und  den  AngrifTen  auf  ihre  Nachbarn  zu  entsagen,  wurde  aber 
immer  nur  von  einer  kleineren  Parthei  gehalten,  wahrend  die 
Mehrzahl  der  iibrigen  fortfuhren  die  Don -Ufer  fur  eine  un- 
abhangige  Landschaft  zu  erklaren.  Auch  wuchs  die  Zahl 
dieser  Freien  durch  den  UebertriU  vieler  sogenannten  Ge- 
treuen,  sobald  die  Regierung  sich  irgendwie  missliebig  machte. 
Urn  das  Jahr  1615,  unter  Michail  Fedorowitsch,  wurde  das 
Moskowische  Russland  fast  Qberall,  namenllich  aber  an  der 
Wolga  bei  Uglitsch,  Kineschma,  Nowgorod  und  in  dem  Sje- 
wersker  Land,  durch  Kosakische  Raubbanden  heimgesucht, 
Ihre  Erbitterung    und   Grausamkeiten  werden   verslandlicher, 
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wenn  wir  una  erinnern^  dafs  man  sie  kurs  zuvor  in  diejenigen 
driickenden  Verhaltnisse  gezwangt  hatte.,  denen  sie  schop  ein- 
mal  glucklii^h  entronnen  waren. 

Mancher'  war  von  einem  Monche  zum  Gulsbesilzer  ge- 
worden.  Man  hatte  ihn  aber  dann  erkannt  und  dem  Klosler 
zuriickgeben  woUen ').  Andre  die  als  Knechte  ihren  Herren 
enllaufen  waren,  hatte  man  bei  dem  neuen  Herrn,  dem  sie 
sich  freiwillig  iibergeben  batten,  gefunden  und  dem  ersteren 
riicksiehtslos  ausliefern  gewollt*).  Zu  Anfang  der  Regierung 
von  Micbail  Fedorowilsch  wurden  Kosakengesellschaften,  die 
sich  aus  dergleichen  Leuten  gebildet  batten,  durch  einen  Knjas 
Lykow  mehrmals  gescblagen;  so  bei  Balachnja,  bei  iSimonow 
Monastyr,  und  an  der  Kaluga,  wo  man  den  beriibmien  Het- 
luan  Bololnja  erhangte,  und  viele  seiner  Genossen  in  die 
Kerker  warf.  Die  Verfolgten  entkamen  bisweilen  in  unbe- 
wohnte  Gegenden  an  der  unteren  VVolga,  auch  Hefs  sich  ein 
versprengter  Haufe  dieser  Art,  unter  der  Anfiihrung  eines 
gewissen  Kalbak,  zum  Schrecken  der  Schiffer  des  Kaspischen 
Meeres  an  der  Kuste  desselben  nieder. 

Es  gab  ubrigens  damals  auch  an  der  Wolga  einen  selb* 
standigen  Kosakenbund^  den  die  Chroniken  haufig  erwahnen; 
unter  anderen  wahrend  des  Kampfes  der  Polen  gegen  die 
Turken  bei  Chotin,  wo  sich  20000  Wolga«Kosaken  gegen  die 
Unglaubigen  bewaffneten '). 

Auch  wurde  die  Holsteinsche  Gesandtschaft,  an  der  Olea* 
rius  Theil  nahm,  wahrend  ihrer  Schifffahrl  auf  der  VVolga  von 
Kosaken  beunrubigt,  im  Jahre  1621  die  Stadt  Tschernoi  Jar 
zum  Schutz  der  Schiffskarawanen  gegen  dergleichen  AngrifTe 
gegriindet  und  1654  die  Ni^nejaizker  Besitzungen  eines  Kauf- 
mann  Gurjew,  von  Kosaken  zerstort,  dessen  Arbeiter  aber  in 
ihrem  Bunde  aufgenommen  *).    Ueberhaupt  wurde  das  Kosaken- 


')  Akty  Archeolog.  Kk^pediz.  82.  3(^3. 
')  Ulojenie  Cap.  XX  §  56. 
')  Ljetop.  Sam.  Welitsckka  str.  24. 
*)  Dopoln.V.  225. 
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thum  dori,  wie  iiberall  in  Russland,  von  dein  Volke  keineswegs 
missachtet  Dies  beweisen  viele  Sagen  und  Lieder,  die  sich 
zu  ihrem  Andenken  an  der  Wolga  erhalten  haben.  Man  be- 
urtheilte  sie  so,  wie  sie  selbst  von  sich  singen: 

my  ne   wdry  ne  rasboiniki 
my  adalyje  dobry  mdlodzy; 

denn  nicht  Diebe  sind  wir  oder  Rauber 
wir  sind  kuhne  gate  jrnige  Barschen. 

und  noch  in  diesem  Augenblick  erwecken  in  der  russischen 
Volkssprache,  die  von  den  Kosaken  slammenden'  Ausdrilcke 
molodez  und  udaly  molodez,  obgleich  sie  worllich  nichts 
andres  als  ein  junger  Bursch  oder  ein  kiihner  junger  Bursch 
bedeuten,  denselben  Begriff  den  die  Griechen  mit  ihrem  Heros, 
das  Mittelalter  mit  dem  Ritlerlitel  und  der  Serbe  mit  seinem 
JUnak  verbanden^). 

So  hatte  das  Kosakenthum  um  die  Mitte  des  17.  Jahrhun- 
dertS|  sich,  zur  Zerstorung  des  Bestehenden  geriistet,  iiber 
mehr  als  die  Halfte  von  Russland  verbreitel.  Mit  ihm  er- 
wachte  iiberall  die  Liebe  zu  der  frliheren  Selbstverwaltung 
oder  den  Wjetschy,  und  fand  iiberall  Nahrung  in  den 
schmahlichen  Bedruckungen  die  das  Volk  von  den  Macht- 
habern  zu  dulden  hatle. 

Die  Erinnerungen  an  die  alte  geregelte  Freihcit  waren  aber 
zu  dunkel  geworden,  um  die  Missvergniigten  zu  leiten,  und  diese 
brachten  es  daher  nur  zu  der  von  Stenjka  Rasin  mit  bluti- 
gem  Glanze  bezeichneten  Epoche.  Sie  ging  erfolglos  voriiber, 
wie  ein  ephemeres  Meteor,  obgleich  sie  nach  den  Worten 
eines  Zeitgenossen,  nicht  allein  iiber  das  Moskowische  Reich, 
sondern  auch  liber  ganz  Europa  Entselzen  und  erwartungs- 
volles  Staunen  verbreitet  hatte'). 


')  Ueber  molodez  in  der  «ibirischen  Volkssprache  yergl.  nnter  andeni 

Hrman,  Reise  n.  s.  w.  Abth.  I  Bd.  2  S.  72. 
')  Stenko   Razinus  cosacus  Donicus  perduellis,   praeside  C.  Scburz- 

fleischio  13. 
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HI. 

Ein  mehr  als  hinreichender  Grund  zu  diesem  blutigen 
Drama  lag  wie  gesagt  in  den  Leiden  der  dienenden  und  ar- 
beitenden  Volksklassen  und  in  der  Verderblheit  der  bevor- 
zugten. 

Bis  1592  bewahrten  die  Bauern  in  Russland  die  Freizu- 
gigkeil  in  so  weit,  dafs  sie  sich  nach  eigner  Wahl  von  dem 
Lande  eines  Grundherren  auf  das  eines  andren  iibersiedein 
durften '). 

In  dem  genannten  Jahre  wurden  sie  durch  ein  Gesetz 
von  Boris  Godunow,  zuerst  mit  einigen  Ausnahmen  und 
bald  darauf  (1597,  1608  u.  s.  w.)  unbedingt,  an  die  Scholle  ge- 
fesselt').  Das  Recht  der  Gulsbesitzer  zur  Aufsuchung  und 
Wiedereinfangung  entlaufner  Bauern  dauerte  anfangs  nur  fiinf 
Jahr,  wurde  aber  1637  auf  9^  1641  auf  10  Jahr  und  1649  ins 
unbegriinzte  verliingerL 

Man  wollte  angeblich  nur  dem  unstalen  VVesen  oder 
dem  Wanderungstriebe  des  russischen  Volkes  durch  diese 
Geselze  entgegen  wirken.  Sie  acheinen  aber  weit  mehr  zu 
fernerer  Verslarkung  der  grofseren  Machthaber,  auf  Kosten 
der  kleineren  entstanden  zu  sein.  So  blieb  es  den  Bauern 
lange  erlaubt,  mehreren  Arten  von  kleineren  Grundbesitzern 
(den  sogenannten  Bojarensohnen,  den  Kosaken-Hauptern,  den 
Unterbeamten  der  Patriarchen  u.  s.  w.)  zu  entlaufen,  wahrend 
sie  den  Bojaren,  den  Metropoliten,  den  zarischen  Hofbeam- 
ten  u.  s.  w.  schon  als  Eigenthum  gehorlen. 

Um  1645  beklagten  sich  zwar  die  aus  dem  Kriege  zuruck- 
kehrenden  kleinen  Besitzer,  dafs  ihnen  die  Bojare  ihre  Bauern 
entfremdet  halten.  —  Die  armeren  Klager  verloren  aber  ihre 
Prozesse  gegen  die  reicheren  Verklagten,   und  so  verodeten 


')  Eigne8  Land  besafsen  die  Bauern  damals  schon  nicht  mehr,  denn 
dieses  ging  ihnen  im  15.  Jahrhundert  Tollstandig  verloren.  — 
Yergl.  mit  dieser  and  andern  Steilen  der  obigen  DarsteUdng :  Hage- 
meister,  zur  Geschichte  des  Adels  and  des  Bauemstandes  in  Russ- 
land, in  diesem  Archive  Bd.  II  S.  184.  Der  Uebers. 

')  Istor.  «matn,  wrem.  I.  prilojen  1 ;  Akt.  Arch.  Eluped.  II  75. 
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yiele  kleinere  H5fe  und  Weiler,  auf  Kosten  der  sich  biidenden 
Dorfer. 

Ein  anfangs  vorherrschender  Unlerschied  zwischen  Bauern 
und  Knechten  verschvvindet  bald  ganzlich.  Die  lebenslangliche 
Knechtschaft  erfolgle  in  frCihcren  Zeiten  nur  auf  Grund  einer 
Verschreibung,  die  man  k  aba  la  nannte  und  durch  welche  der 
Aussleller  sich,  meist  gegen  cine  bestimmle  Zahlung,  fiir  seine 
Person  oder  auch  mit  Inbegriff  seiner  Familie  und  seiner 
Nachkommen,  einem  Andren  zu  ewigem  Dienst  verkauft  hatte. 
Man  unterschied  sorgfaltig  zwischen^solchen  evvigen  Verschrei- 
bungen  und  den  sogenannten  Pfandverlragen  (sakladnaja 
kabala)  durch  die  sich  der  Abschliefsende  nur  auf  eine  be- 
granzte  Dienslzeit  vermieihete.  1597  wurde  aber,  durch  ein 
neues  Gesetz,  ein  Jeder  der  ohne  schriftiichen  Verlrag  seit 
einem  halben  Jahre  in  irgend  welchem  Dienste  stand,  seinem 
Brodherrn  als  Leibeigner  iiberaniwortet  ^). 

Es  ist  schwer  zu  entscheiden  ob  die  richtige  Anvvendung 
dieses  unglaublichen  Gesetzes  oder  die  mit  demselbeu  getrie* 
benen  Missbrauche  verderblicher  gewirkt  haben.  Wo  es  noch 
Miethsleute  gab,  da  entliefen  sie  uui  nicht  in  Sklaverei  zu  ge- 
rathen;  viele  Arme  wurden  durch  List  oder  Gewalt  von  den 
Reichen  in  Besitz  genommen;  die  Grundbesitzer  drobten  aber 
einander  mit  Klagen  wegen  unerlaubten  Menschenraubes,  nicht 
etwa  urn  die  Opfer  zu  befreien,  sondern  um  von  den  Be* 
drohten  Geld  zu  erpressen.  Von  Dnnitrji  iSamoswanez  auf- 
gehoben'),  wurde  dieses  Gesetz  von  Schuiskji  mit  geringer 
Beschrankung  wieder  eingeftihrt.  Es  blieb  nur  streilig,  welche 
Stande  zum  Besilze  von  Leibeignen  berechtigt  sein  soUten^). 
Zu  Anfang  des  17.  Jahrhunderts  stand  dieser  Besitz  einem 
Jeden  zu,  doch  wurde  er  spaler  durch  die  (Jlojenie  den 
unteren  Dienern^)  der  Kirche,  den  Bojarischen  Leuten  und 
einigen  andern  niedrigen  Beamlen  entzogen,  die  jedoch  noch 

')  1st.  Ross.  Gosud.X. 

')  Ist.  Ross.  Go«ad.  X  prim.  39. 

')  Akt.  Istor.  II  117. 

^)  Akt.  Istor.  II  57. 
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immer  bis  zu  fiinfjahrige  Dienstcontracte  abschliefsen  durften. 
Die  Dienstvertrage  rait  den  Bauern  (krestjane)  und  die 
mil  den  Knechten  (choiopi)  warden  zwar  von  den  Herren 
an  zwei  besondere  Behorden  (den  krestjan^kji  prikas 
und  den  cholopskji  prikas)  abgeliefert,  auch  gab  es  Ver- 
ordnungen  welche  die  Verpflanzbarkeit  der  ersteren  beschrank- 
ten.  —  Der  That  nach  verschmolzen  aber  beide  Klassen,  ihren 
Besitzern  gegeniiber,  durch  vollendete  Rechtlosigkeit.  Die 
Kloster  inussten  zwar  noch  durch  besondere  Bittschriften  bei 
dem  Zaren,  die  Erlaubniss  zur  Vennehrung  der  Steuern  und 
Dienslleislungen  die  sie  ihren  Leuten  auferlegten  auswirken, 
auch  soUen  den  Bojaren  bisweilen  ihre  Giiter  genommen  wor- 
den  sein,  weil  sie  die  dazu  gehorigen  Bauern  iibermafsig  aus- 
gebeutet  batten.  Dies  waren  aber  zufallige  und  willkiirliche 
Handlungen  der  obersteh  Gewalt,  denn  das  Geselz  verpflich- 
tete  die  Bauern  ^'ihrem  Herrn  in  Allem  zu  gehorchen,  fiir 
ihn  das  Land  zu  bauen  und  die  Steuern  die  er  ihnen  auflegen 
wiirde  zu  zahlen/'  Die'^Ulq/enie"' verordnety  dafs  der  Besilzer 
seine  Bauern  mitFrauen,  Kindern  und  andren  Famihengliedern, 
so  wie  init  deren  gesammtem  bauerlichen  Besitzthum  («'kre- 
stjanskimi  jiwo  tami)  verkaufen  diirfe,  auch  beweisen  Acten 
aus  der  zweiten  Halfte  des  17.  Jahrhunderts,  dafs  Grundbesitzer 
ihren  Tochtern  als  Mitgift  sowohl  Bauern  ohne  Land;  wie  an- 
dere  Leibeigene  gaben^). 

Was  die  ioi  Gesetze  vorausgesehenen  Klagen  der  Bauern 
gegen  ihre  Herren  betrifft,  so  bemerkt  schon  Fletcher  dafs 
unter  Fedor  Joannowitsch  ein  Adiiger  nur  selten  in  An- 
spruch  genommen  wurde,  wenn  er  einen  Bauer  erschlagen 
halte,  am  wenigslen  aber  wenn  es  einer  seiner  eignen  gewesen 
war.  Ein  Knecht  durfte  auf  Freilassung  ktagen,  wenn  sein 
Herr  ihn  hungern  liefs:  er  wurde  aber  abgewiesen  und  be- 
straft,  sobald  der  Verklagte  die  Thalsache  leugnete. 

Wenn  ein  Grundbesitzer  den  Bauern  eines  andern  erschlug, 
so  nahm  dieser  ais  Ersatz  die  besle  Bauerfaniilie,  die  sich  nn 


' )  Akty  otno«.  k*  jurid.  bytu.  74.    Dopoln.  VI.  8. 
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Besitze  des  Morders  befand;  die  Wunsche  der  ubernommenen 
Leute  warden  dabei  ebensowenig  beriicksichtigt,  wie  die  eines 
neuen  Ochsen,  den  man  sich  von  eineui  Diebe  anstatt  des 
entwendeten  nehmen  durfte  —  auch  war  nichts  gewohnlicher 
als  Bestrafung  der  Leute  fur  die  Vergehen  und  Verbrechen 
ihrer  Herren.  So  wurden  von  Grundbesitzern  die  den  Kriegs- 
dienst  verweigerten,  die  Bauern  und  Leibeigene  eingesperrt, 
bis  ihr  Herr  sich  stellte,  und  die  Ulojenie  verordnet,  dafs  man 
bose  Schuldner  unter  den  Adiichen,  durch  Misshandlung  ihrer 
Bauern  zur  Zahlung  anhalte^)  u.  v.  a.  Die  grausame  Behand- 
lung  welche  diese  von  ihren  eignen  Herren  erfuhren,  hat 
Olearius  durch  einige  Beispiele  erliiutert'),  auch  wurden  sie 
oft,  von  diesen  Herren  gezwungen  sich  einer  den  andern  zu 
berauben  und  zu  morden.  Man  sollle  sich  doch  nicht  wun- 
dern  dafs  sie  zu  entlaufen  suchten! 

Die  Bewohner  der  unmiltelbar  von  der  Regierung  ab- 
hangigen  Ortschaften  (der  damals  sogenannten  po^adi  und 
Ischernie  wolosti  d.  h.  etwa  Ansiedlungen  und  schwarze 
Wohnpiatze)  waren  aber  durchaus  nicht  besser  geslellt  wie 
die  Bauern  und  Knechte  der  privaten  Landbesitzer.  Sie 
zahlten  die  verschiedenartigsten  Sleuern,  wurden  fur  offentliche 
Zwecke  zu  mannichfaltigen  Arbeilen  angehallen,  und  musslen 
ausserdem  noch  von  dem  Erlrage  jedes  eignen  Gewerbes  Ab- 
gaben  entrichlen ').  1624  als  dergleichen  Bauern  das  Brot 
fiir  die  Soldaten  (strjelzy)  nicht  rechtzeilig  geliefert  halten, 
wurde  verordnet  die  Riickstandigen  nach  den  Stadten  zu  brin- 
gen  und  sie  daselbst  taglich  an  offentlichen  Plalzen  mit  Stock* 
schlagen  an  ihre  Pflicht  zu  erinnern^),  und  1618  entflohen  fast 
alle  Einwohner  der  Stadl  Bjelosersk  und  der  umgebenden 
Niederlassungen  (po^adi),  weil  der  Wojewode  sie  zu  Tode 
zu  priigeln  anfing,  um  sie  zur  Steuerzahlung  anzuhalten^).  — 

*)  UIoj.  GI.  X  §  262. 

«)  Olear.  273  Ausgabe  (??) 

3)  Akt.  istor.  Ill  51,  180  u.a.  V  76.     Dop.  Ill  122,  IV  55. 

-)  Akt.  istor.  Ill  207. 

')  Akt.  arch.  ek«ped.  UI  131. 
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Die  Abgaben  dieser  sogenannten  Pflug-Baiiern  (^oschnie 
krestjane)  waren  im  17.  Jahrhundert  so  mafslos,  dafs  sie 
zu  Wucherzinsen  Geld  aufnehmen  mussten  und  sich  dann  nur 
durch  die  Plucht  vor  ihren  Glaubigern  relten  konnten  *).  Sie 
batten  ausserdem  von  den  Cxactionen  aller  zarisehen  Beamten, 
die  in  ihre  Nahe  kamen,  unsaglich  zu  leiden.  Zunachst  von 
den  Wojewoden  oder  ProvinziaJgouverneuren  selbsl,  welche 
ihre  Stellen  eingestandig  um  sich  zu  bereichern  erhielten. 
Viele  Aussagen  der  russischen  Chroniken  stimmen  mil  Flet- 
chers Schilderung  vollstandig  iiberein,  nach  der  die  Woje- 
woden von  dem  Volke  weder  geachtet  noch  geliebt  waren, 
weil  ihre  Stellen  jahrlich  einem  sxndren  Ausgehungerten  zuOelen, 
der  dann  seine  Untergebenen  wider  Recht  und  Gewissen  be- 
stahl  und  pliinderle,  bei  seiner  Abberufung  aber  einen  Theii 
seiner  Beute  der  Behorde  abgab,  die  seine  entsetzliche  Amts- 
fiihrung  untersuchte  und  gut  hiefs.  Die  Gemeindeverfassung, 
welche  sich  als  ein  Hiilfsinittel  zur  Vertheilung  der  Leistungen 
unter  den  Steuerpflichtigen  noch  erhalten  hatte,  verlor  unter 
diesen  Umstanden  die  beabsichtigte  Wirkung.  Die  Aeltesten 
(starosti)  und  die  Gewahlten  (wybornie)  waren  theils 
Werkzeuge  der  Wojewoden,  theils  lernten  sie  von  ihnen  fiir 
eigne  Rechnung  zu  pliindern  und  zu  schinden.  Dies  ging  so 
weit,  dafs  sogar  die  Regierung  bisweilen  den  Wojewoden  be- 
fahl,  die  armen  Bauern  vor  den  Raubereien  ihrer  gewahlten 
Vorstande  und  der  reichen  Gemeindeglieder  (die  man  gorlani 
d.  i.  Schreihalse  nannte)  zu  schiitzen'),  und  so  war  es  denn 
wie  Fletcher  bemerkt,  nur  zu  verwundern,  dais  ein  Volk 
solche  Zustande  ertragen  und  dafs  eine  Regierung  die  sich 
zum  Christenthum  bekenne  sie  billigen  konnte^). 

In  Beziehung  auf  das  Gerichtswesen  fiihrt  der  Verfasser 
den  Ausspruch  eines  Reisenden  an,  dafs  wahrend  des  16.  Jahf- 
hunderts  in  Russland  anstalt  aller  Gesetze,  nur  die  Willkiir 


0  Akt  istor.III  138,  360. 

»)  Dopoln.  IV  332. 

^)  Fletcher  33.  Ausgabe  toil  1591. 
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der  Machtigen  regierle*)  und  belegt  ihn  sodann  mit  Beweis- 
stellen  aus  den  Chroniken,  von  denen  vvir,  so  wie  schon  im 
Vorslehenden ,  nur  einen  ganz  kurzen  Auszug  initlheilen.  — 
Klagen  auf  Majeslats-  oder  andere  Capilal-Verbrechen  galten 
fiir  erwiesen,  sobald  der  Klager  die  Folter  ertragen  hatte,  und 
da  diesem  das  halbe  Vermogen  des  Verurtheilten  zufiel,  so 
kann  man  sich  vorstellen^  wie  viele  Unschuidige  besiraft  war- 
den! So  wie,  dem  Obigen  nach,  die  Kneehle  eines  bosen 
Schuldners,  so  wurden  auch  Frauen  und  Kinder  bestraft,  wenn 
deren  Ehemanner  und  Eltern  sich  nach  einem  Vergehen  oder 
auch  nur  nach  einer  Anklage  zu  rellen  gewusst  hatten*).  Am 
schlimmsten  ging  es.den  Bauern,  wenn  sie  mit  einem  Unter- 
suchungsrichfer  (^yschtschik)  zu  thun  bekamen,  denn  dieser 
fing  damit  an  sie  alle  zu  priigeln  und  liefs  zuletzt  diejenigen 
als  Schuldige  einsperren,  die  seinen  zahllosen  Erpressungen 
wahrend  der  Dauer  des  Prozesses  zu  widerstehen  gesucht 
hatten^).  (Inter  dem  Voike  selbst  fandeq  sich  aber  Angeber 
und  Streitsiichtige,  sei  es  trotz  dieser  entsetzlichen  Beispiele 
oder  in  Folge  derselben.  Sie  machten  gemeinsame  Sache  mit 
den  Wojewoden  und  Gutsbesitzern ,  um  mit  ihnen  das  Ver- 
mogen derjenigen  zu  theilen,  die  sie  unschuldig  den  Gericbten 
in  die  Hande  lieferten^).  Schon  zu  Anfapg  des  16.  Jahrhun- 
derts  und  dann  um  1562  unter  Iwan  Wa^ilewitsch,  eriiefs 
man  Gesetze  gegen  falsche  Angeber^  die  meist  zu  den  Leuten 
der  Bojaren  gehorten^);  diese  Gesetze  blieben  aber  fruchtlos, 
weii  sie  dem  Interesse  der  Richter  zuwider  liefen.  Wahrend 
die  gewohnlichen  Bauern  bei  Rechtsstreiligkeiten  nach  Moskau 
geforderl  wurden,  batten  begunstigtere  Klassen  nur  mit  vielen 
Ausnahmen  vor  Gericht  zu  erscheinen.  So  die  Geistlichen 
und  deren  Leute  und  der  niedere  Adel  (die  djeti  bojars- 


*)  Tuberv.  Had.  436—443. 

')  P.  Sob.  S.  I  369.    Akt.  ist.  IV  357.     Dopoln.  IV  299. 

')  Opi«.  Gor.  Schui  241,  279,  287. 

*)  Uloien.  X  §  186. 

^)  Sobran.  go«nd.  gramm.  I  413     Akt.  istor.  I  271. 


Stenjka  Rasin^s  Anfstand.  405 

skija)  nur  an  gewissen  Tagen  des  Jahres  und  erst  nach 
dreimaliger  AufTorderung ').  Wenn  der  Klager  wahrend  eines 
Prozesses  aus  Moskau  entwich^  so  verlor  er  den  Prozess,  ent- 
fernte  sich  aber  der  Verklagte,  so  wurde  er  ohne  weiteres 
verurlheilt.  Fiir  die  Richter  lag  hierin  ein  vortreffliches  Mittel 
die  Streitsachen  in  die  Lange  za  ziehen,  oder  sie  nur  gegen 
iinmer  neue  Bestechungen  zu  fordern.  Oft  liefsen  sie  sich 
von  einer  der  Parleien  bezahlen,  begiinstigten  aber  dann  die 
andre  bis  die  Kaufsumme  verdoppelt  wurde'). 

Die  Versuche  sich  alien  diesen  Qualen  durch  Entlaufen 
und  Landstreichen  zu  entziehen,  wurden  immer  hauOger  und 
die  Drohung  mit  einer  allgemeinen  Plucht  war  sogar  eine  ge- 
wohnliche  Wendung  in  den  Bittschriften  an  den  Zaren,  in 
weichen  Bauern  uber  die  Bedriickungen  durch  die  Bojare 
und  deren  Gehulfen  oder  iiber  die  Unertraglichkeit  der  Steuern 
klaglen.  Unter  Alek^ei  Michailowitsch  traten  zu  solchen 
Landstreichern  auch  Adiiche,  Soldaten  und  Beguterle,  die  sich 
dem  Kriegsdienste  zu  entziehen  su.chten.  Zwanzig  Jahre  lang 
(von  1648  bis  1668)  machte  man  in  alien  Gegenden  des 
Reiches  Jagd  auf  diese  Fliichilinge.  Die  Bingefangnen  wur- 
den mit  Peitschenhieben  bestraft  und  sollten  ihren  Wohnsitzen 
wiedergegeben  werden.  Die  Leute  aus  dem  Volke  verstanden 
aber  schon  damals  sich  zu  stellen  als  ob  sie  ihren  Geburtsort 
vergessen  batten*  In  Folge  dieser  Jagden  wurden  die  Fliicht- 
linge  zu  Raubern.  Das  Missgliicken  ihres  Versuches  ver- 
anlasste  sie  das  zweite  Mai  in  die  dunkelsten  Walder  zu  ent- 
weichen,  und  in  diesen  fand  sich  dann  bald  eine  Bande  Ver- 
zweifelter  zusammen.  So  kam  es  denn  auch  wahrend  der 
genannten  Regierung  und  namentlich  in  dem  Jahrzehnt  wel- 
ches Rasin^s  Auftreten  vorherging^  an  der  unteren  Wolga  zu 
formlichen  Feldziigen  gegen  die  Landstreicher,  die  sich  durch 
Morde  und  Plunderungen  fiihlbar  machten.  1663  wurde  den 
Bauern  des  Totmaer  Kreises,  unter  Androhung  von  Stock- 


>)  Akt  istor.  Ill  111  306. 

')  Akt.  Gon  Scbui  07.    Oi^ar.  270. 
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schlagen,  befohlen,  sich  mit  Flinten  gegen  die  Kauber  zu  ver- 
sehen;  1664  machte  man  einen  Feldzug  gegen  dieselben  in 
der  Posehechonje  und  an  der  Unja  und  im  folgenden  Jahre 
wiederum  an  der  unteren  Wolga,  wohin  die  sogenannten  Ko- 
saken  entwichen  waren.  Ebenso  ging  es  in  den  folgenden 
Jahren,  wo  sich  zu  diesen  Freibeutern  auch  sogenannte  Zau- 
berer  (wjeduni)  gesellt  batten,  und  nun  ebenfalls  ausgerottet 
werden  sollten.  Nicht  biofs  die  Eingefangenen  wurden  mit 
dem  Tode  bestraft,  sondern  auch  jeder  der  von  einem  Raub- 
anfall  gehort  und  nicht  gewagt  hatte  sich  ihm  zu  widersetzen.. 
AUe  diese  Mafsregeln  vermehrten  aber  nur  das  (Jebel,  so 
dafs  im  nachsten  Jahre  schon  auf  den  Strafsen  von  Moskau 
wahrend  des  Carneval  (der  sogenannten  ma«leniza  oder 
Butterwoche)  gemordet  und  gepliinderl  wurde.  Ausser  den 
Geistlichen  und  Hofbeamten  wurde  nun  Allen  verboten  nach 
Sonnenuntergang  ohne  WafTen,  und  nach  zehn  Uhr  iiberhaupl 
auf  die  Strafse  zu  gehen.  Man  merkte  dafs  Russland  einer 
furchterlichen  Erschiitterung  enigegen  ging. 

IV. 
Bei  einem  Feldzuge  gegen  die  Polen  hatte  Knjas  Jurji 
Dolgorukow  auch  Donische  Kosaken  unter  seinen  Truppen' 
Im  Herbst  1665  bat  der  Hetmah  Rasin  um  Entlassung  seiner 
Slaniza  oder  Genossenschaft  in  ihre  friedliche  Heimath,  und 
entfernte  sich  eigenmachtig  mit  derselben,  als  der  Knjas  ihnen 
den  Urlaub  verweigert  hatte.  Er  wurde  eingeholt,  von  Dol- 
gorukji  zum  Tode  verurtheilt  und  aufgehangt.  Stepan  oder 
Stenjka  und  Frol  oder  Frolka,  zwei  jiingere  Briider  des  Ge- 
mordeten,  haben  wahrscheinlich  seiner  Hinrichtung  beige- 
wohnt*). 


*)  Strauss  Reise  247,  Relation  des  particnlarit^s  de  la  rebellion  de 
Stenko  Rasin  4,  13.  In  <Sacharow8  Sammlung  Ton  Yolksliedern  be- 
iindet  sicb  eines,  nacb  welchem  Stenjka,  ehe  er  den  Anfstand  yer- 
anlasste,  als  Abgesandter  oder  Bote  (gonez)  zn.dem  tarkischen 
Snltan  gegangen,  yon  ihm  in  Asow  eingesperrt,  dann  aber  frei- 
ifviUig  wieder  entlassen  worden  war.   Der  Anfang  dieses  Liedes  lautet: 
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Ob  Stenjka   gleich   damals   das  Heer  verlieb  oder  erat 


Ai  po  krai  bylo  morja  sinjago 
Tschtd  na  astje  Dona  to  ticbago 
Na  kriitom  krasnom  bere^'ka 

A  stoit  krjepkji  Asow-gorod 

Sredi  Asowa  goroda 
Stoit  temnaja  temniza 

I  wo  toi  temnoi  temnizje 
Sa^ajen  sidit  doii«koi  kasak 
Stepan  Timofejewitscb. 

d.  h.  An  dem  Rande  wobl  des  blauen  Meeres 

Wo  der  Don,  der  sanfte,  miindet, 
Aaf  dem  steilen  boben  rotheu  Ufer 

Stebt  die  Stadt  and  starke  Festang  Asow. 

Mitten  in  den  Maaem  Asows 
Giebt  es  einen  finstem  Kerker 

Und  in  dies  em  fins  tern  Kerker 
Sitzt  ein  Doniscber  Kosak  gefangen, 
Der  sicb  Stefan  Timof^itscb  nennet 

Als  der  Saltan,  der  Saltan  5altanewitscb ,  wie  er  in  naiver 
Voiksweise  genannt  wird,  sicb  znfailig  diesem  Kerker  nabert,  wird 
er  Ton  Stepan  angerafen,  ibn  entweder  binzaricbten  oder  freiza- 
iassen.  Er  lasst  daraaf  darch  seine  Mars  en  and  Ulan  en  den 
Gefangnen  za  sicb  fdbren,  and  iindet  ibn  so  nnscbaldig  and  so  lie- 
benswurdig,  dafs  er  ibn  nicbt  blofs  in  Freibeit  setzt,  sondem 
aacb  ibm  and  alien  seinen  Gefahrten  zar  Riiekkehr  nach  Moskaa 
bebalflicb  za  sein  wiinscbt  and: 

Sie  belobnt  mit  Gold,  mit  Silber 

Und  mit  uberseeiscben  Getranken. 

Bann  heisst  es  zam  Scblasse: 

Wobl  yerliefs  die  Festang  Asow 
Nan  der  Doniscbe  Kosak,  der  Braye, 
Treibt  sein  lastig  Handwerk  aaf  der  Matter  Wolga, 
Obne  sicb  in  Moskaa  je  za  zeigen. 
Erman's  Rass.  Archiv.  Bd.  XIX.  H.  .S  27 
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Dolgonikji*s  Erlaubniss  abwarlete  ist  unbekanni,  aber  im  nad 
sten  Jahre  finden  wir  ihn  schon  entschlossen  seinen  Bri 
zu  rachen  und  zugleich  an  alien  Bojaren  und  andern  MosI 
wilischen  Machthabem  den  ailen  Hass   der  Kosaken   aussi 
lassen. 

In  Klein -Russland  haUen  sicb,  seil  Bogdan  Chmjelniskji 
Verwallung,  zwei  Parteien  gebildet,  von  denen  man  die  eii 
die  Vornehmen  oder  Karmasiniki  (d.  h.  wahrscheinlich 
Scharlachrocke)  die  andern  aber  die  Gemeinen  oder  Golot] 
(vvohl  von  ^oly  nackt  oder  kahl  und  daher  etwa  die  Luoapi 
nannte.  Die  ersteren  suchten  ihren  arisiokratischen  GelasI 
direkt  zu  geniigen,  wahrend  die  andrennach  vollstandiger  Gleic 
heit  und  sogar  nach  Giitergeincinschaft  strebten,  dabei  al 
oft  von  ehrsiichtigen  Betrilgem  ausgebeutet  warden.  In  di 
Ukraine  war  der  Hetman  Bruchowskji  durch  diese  leteteitj 
Parlei  zur  Herrschaft  getangt.  In  gleicher  Weise  unterschi< 
man  auch  am  Don  zwischen  sesshaften  oder  ordentlichen  K( 
saken  und  lumpigen  Leuten  (goluiwennyje  Ijudi  wie  sit; 
in  den  Akten  genannt  werden)  oder  Lumpen  (golytwader 
Volkslieder).  Zu  diesen  gehoren  viele  Moskowische  Fiiicht- 
linge,  die  man  am  Don,  mit  gewohnter  Gastfreiheit,  der  Graa- 
samkeit  ihrer  Verfolger  entzog.  Sie  halten  sich  eine  Zeitlao; 
als  Tagelohner  ernahrt.  AIs  aber  nun  grofse  Theuerang  unJ 
Hungersnoth  eintrat,  febite  es  ihrer  Verzweiflung  nur  an  einem 
Fiihrer.  Wie  Stenjka  in  Tscherkask  mit  einem  solchen  Haafeo 
bekannt  wurde,  erzahit  ein  Voikslied  folgendermafsen: 

Bei  nng  ihc  Briidor  war*8,  am  Dan,  dem  sanften, 

Wo  sich  erhob  der  wackre  gate  Barscbe, 

Den  Stenjka  Raain  Timof^jewitscb  man  nannte. 

Nie  ging  Stepannschka  in  die  Versamminng, 

Mit  nns  Koaaken  that  nie  Rath  er  pflegen; 

Doch  in  dea  Zaren  Schenke  aah  man  Steigka, 

Wenn  er  sich  also  Schweres  ansdacht  mit  den  Lumpen: 

HaUoh  ihr  Herren,  Bruder^  Kneipen-Lompe ') , 


*)  Das  rnesische  gol  kabazkaja  scheint  entweder  aerlmnptes  oder 
hnngriges  Kneipengesindel  au  bedeuten,  je  nachdem  man  es  mit 
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Laast  Brader  jetzt  anf  blanem  Meer  nns  bumnileik^), 
Lasst  Bararmansche  Schiife,  Bruder,  nns  zerschlagen 
Und  Gold  uns  holen  so  viel  als  wir  braachen. 

Der  damalige  Hetman  in  Tscherkask,  Kornilo  Jakowlew, 
war  ein  alter  Soldat  und  einer  von  den  sesshaften  Kosaken 
der  Slenjka*8  Vorhaben  keineswegs  begiinstigte.  Im  April  ge» 
Jang  es  diesem  aber  dennoch  sich,  ki  vier  Fahrzeugen  (soge- 
nannten  Strugy),  mit  seinen  Gelreuen  Don*aufwarl8  einzu- 
schifTen.  Unterweges  piiinderten  sie  zunachst  inehrere  begii- 
terle  Kosaken  und  zerst5rten  deren  Hauser.  Den  ihnen  von 
Kornilo  nachgesandten  Verfolgern  entgingen  sie  aufs  leichteste 
und  erreichlen  den  Theil  des  Donischen  Gebietes,  der  der 
Wolga  am  nachsten  liegt,  und  welchen  die  rauberischen  Ko* 
saken  von  jeher  zuni  Sainmelplatz  gewahlt  batten.  Stenjka 
lagerte  sich  an  einer  hochgelegnen  Stelle  dieser  Gegend, 
zwischen  den  Flussen  Tisehina  und  Ilowla,  nahe  bei  dem 
Burgflecken  Panschin.  —  Nicht  weil  davon  lag  auch  der 
Flecken  Katschali,  den  man  als  alien  Lieblings-Sitz  der  Bra- 
ven  ''die  Rauberburg"  nannle').  Das  Gerucht  dafs  Raub- 
kosaken  einen  Angriff  auf  Zarizyn  an  der  Wolga  vorbereiteten, 
um  dorl  Schiflfe  zu  erobern  und  dann  Wolga-abwarts  zu  ziehen, 
veranlasste  zunachst  einige  Gleichgesinnte  ihnen  zuvorzu- 
kommen. 

Als  wir,  so  erzahlt  ein  Kaufmann  von  Nijne-Nowgorody 
zwischen  Zarizyn  und  Saralow  eingefroren  lagen  und  iiber- 
winterten,  wurden  wir  ganz  unerwartet  von  zwei  (!)  Raubern 
iiberfallen.  Der  eine  war  vom  Don,  der  andre  ein  entiaufner 
Bauer  von  Schazk.  Sie  piiinderten  zuerst  die  Caviar-Schiffe, 
fielen  aber  dann  liber  mich  her  und  nahmen  mir  Alles  was 
ich  besafs.    Sie  riihmten  sich  auch  noch,  dafs  sie  im  Fruhjahr 

goly  blofs,  nackt  —  oder  etwa  mit  golod  der  Hnnger  in  Beziebung 
bringt.  Der  Uebers. 

')  Das  alt-rnssische  gnlatj  hat  bier  und  in  yielen  ahnlichen  Verbin- 
dnngen  genau  die   Bedeutnng  jenes  neuesten  dentschen  Wortes. 

Der  Uebers. 
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einen  grofsen  Rauberrath  halten  und  dann  an  der  Wolga 
pliindern  wiirden.  Diejenigen  welche  uns  bestohleti  haben, 
kamen  gewiss  nur  um  auf  der  Wolga  nehmenswerlhe 
Fahrzeuge  auszukundschaften ').  Die  Behorden  in  Zarizyn, 
Astrachan,  5aratow,  Tschernoijar,  Samara  und  Moskau  Engen 
nun  an  sich  wechselseilig  mit  Berichten,  mit  Bittschreiben  um 
Hiilfstruppen  und  mit  Instruclionen  in  Verbindung  zu  setzen, 
die  aber  fiir  diesmal  nichts  andres  zu  Wege  brachten,  als  dafs 
der  Zarizyner  Wojewode  funf  Mann,  unter  denen  sich  ein 
kundiger  Steppenfiihrer  Iwan  Bakulin  befand,  nach  Panschin 
abschickte.  Der  letztere  uberzeugte  sich  aus  der  Feme,  dafs 
das  Kosaken*Lager  durch  ausgetretenes  Wasser  unzuganglich 
geworden  war  und  begniigte  sich  daher  mil  Erkundigungen 
bei  dem  Panschiner  Hetman. 

Man  erfuhr  von  diesem,  dafs  ihm  die  Braven  bereits 
allerlei  Vorrathe  abgenommen  halten  und  dafs  der  Hetman 
der  Raubkosaken  Stenjka  Rasin,  ihm,  dem  Hetman  befohlen 
habe  dem  Zarizyner  Wojewoden  zu  melden,  er  moge  sich 
nichi  unlerstehen,  seine  Dienstleute  gegen  die  Braven  auszu- 
schicken,  „denn  dergleichen,  habeRasin  gesagl,  werde  ich  ohne 
Weit^res  lodtschlagen  und  dann  Zarizyn  niederbrennen  lassen/' 

Der  Fuhrer  kam  mit  dieser  Botschaft  zuriick  und  fugle 
noch  hinzu: 

^'Stenjka  sleht  auf  hohen  Hiigeln,  ringsum  von  ausgelre- 
tenem  Wasser  umgeben.  Man  kann  durch  dieses  weder  gehen, 
noch  fahren,  noch  auch  auskundschaften,  wie  viele  ihrer  sind; 
oder  einen  Gefangnen  machen  um  ihn  auszufragen.  Es  scheint 
aber  als  slanden  dori  tausend  Mann  und  vielleicht  auch  noch 
mehr.'*  —  Der  Zarizyner  Wojewode  Andreas  Unkow^kji  Heft 
sich  nun  beikommen  den  geisllichen  Zuspruch  bei  Rasin  zu 
yersuchen,  indem  er  den  Protopopen  der  Kathedrale  und  dea 
Vorsteher  des  Dreieinigkeitsklosters  (Troizin  monastyr) 
mil  einem  Briefe  und  mit  miindlichen  Auftragen  absandte. 
Die  wiirdigen  Vater  hielten  es  aber  begreiflicher  Weise  fiir 


0  Akt  istor.  IV  375. 
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lerer   diese   unausgefiihrt  zu  lassen   und  so  berichleten  sie 
lermals : 

^*  Man  kann  vor  Wasser  nicht  zu  ihnen  gelangen,  von  Pan- 
lin  wagle  aber  Niemand  uns  uberzusetzen.    Der  Panschiner 
Ktman  sagt  iibrigens,    dafs  Stenjka  an  die  Wolga  und  dann 
den  Jaik  ziehen,  von  dort  aber  den  Tarkower  Sc ha  lu- 
mbal Surkai  bekriegen  werde/* 

Ihre  demnachst  wirklich  ausgefiihrle  Ueberfahrt  zur  Wolga 
iben    die  Raubritter   wahrscheinlich   zu  Wasser  auf  der  Ka- 
lyschinka  bewerkskeiligl,  denn  wir  iinden  den  Gebrauch  dieses 
Nusses  zu  ahnlichen  Zwecken  in  folgendem  Liede  gefeierl: 

Ba  wo  niedriger  das  Land  ist  als  die  Stadt  •Saratow 
l'       Und  wo  hoheres  Land  ist  als  die  Stadt  Kamyscbin, 
Rinnt  Kamyschinka  der  Flnss,  die  liebe  Matter. 
O  wie  sie  binwegreisst  steile  rotbe  Ufer, 
Steile  rotbe  Ufer,  gr'dne  Wiesen, 
Wie  sie  mit  der  Mandang  endlich 
In  die  Matter  Wolga  sich  ergiefset! 
Wohl  aaf  der  Kamyscbinka,  der  edien  Matter, 
Scbifften  oft  zar  Miindung  scbmacke  Kabne, 
Und  aaf  jedem  dieser  Kabne,  safsen  yiele  wackre  Burscben, 
Wackre  Barscben,  ranbriscbe  Kosaken. 
Mutzen  tragen  sie  von  Zobel,  wobl  mit  sammtner  Spitze, 
Trugen  weisse  Strumpfe,  Stiefeicben  von  Safian, 
Und  die  Hosen,  die  yon  Kamatscb,  drei  gefalten  an  den  Seiten, 
Feine  Hemden  aacb,  mit  goldner  Tresse.  — 
Safsen  sie  dann  an  den  Rudern,  sangen  sie  die  scbonsten  Lieder. 

Stenjka  der  seine  Mannschaften  nach  Kosakenart  von  5ot- 
niki  d.  i.  Centumvirn  und  Des^jatskie  d.i.  Decemvirn  anliihren 
iiefs,  und  sich  aucheinen  Je^aul  oder  Unterbefehlshaber, 
Iwaschka  Tschernojarez  beigeordnet  haite^  scheinl  sich 
zunachst  in  der  Nahe  von  Kamyschin  niedergelassen  zu  haben. 
VVenigstens  giebl  es  dort  noch  gewisse  Hugel  die  seinen  Na- 
men  fiihren.  Die  Sage  hat  ihm  iibrigens  auch  Unglaubliches 
zugesehrieben.  So  soil  er  eine  Filzdecke  (Koschma)  besessen 
haben,  auf  der  man  nach  Belieben  zu  Wasser  fahren  und  die 
Lufl  durchfliegen  konnte.    Sobald  er  von  seinem  hohen  Lager 
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ein  Schiff  erblickte,  flog  er,  wie  erzahli  wird,  auf  dieser  Decke 
grade  liber  dasselbe  und  rief:  **Sarynj  na  kitschku!**  *) 
Seine  Stimine  brachte  jedes  Schiff  zuin  Stehen  und  von  sei- 
nem  Anblick  blieben  die  Reisenden  wie  versteinert.  Die  B raven 
die  sich  nun  fiber  sie  warfen,  hallen  daher  leichtes  Spiel. 
Wohl  begiaubigt  ist  aber  dafs  Stenjka's  nachsle  Untemehmung 
gegen  die  erste  der  zwei  Schiffskarawanen  gerichlet  war, 
welche  jahrlieh,  im  Fruhjahr  und  im  Herbst  zwischen  Ni/ne 
und  Astraehan  fuhren. 

Die  diesmalige  Fruhjahrskarawane  gehorte  Iheils  der  Re- 
gierung,  theils  einem  Patriarchen  und  andern  Privaten.  Ein 
jedes  Schiff  war  mit  einer  Fahne  versehen  und  auf  einem 
derselben  fiihrte  man  Verbannte,  die  bei  Astraehan  angesiedelt 
werden  sollten,  wahrend  ein  anderes  mit  bred  fiir  die  Re- 
gierung  befrachtet  war.  Dieses  gehdrle  einem  Kaufmann 
Schorin  und  hatte  einen  Bevolimachtiglen  desselben  am 
Bord.  Zur  Bedeckung  diente  ihnen  eine  Abtheilung  zarischer 
Schiitzen  (strjeljzi)  unter  Anfilhrung  des  5imbirsker  Bojaren- 
sohn  Slepan  Fedorow.  Rasin  iiberGel  diese  Flotille  mit  tau- 
send  Mann,  liefs  sie  beilegen  und  erklarte  zuerst  den  gemeinen 
Schutzen,  die  an  keinen  Widerstand  dachten,  und  dem  Schiffs- 
volk,  dafs  sie  nichts  von  ihm  zu  fiirchten  hatten,  weil  er  sich 
nur  mit  ihren  Offizieren  und  mit  den  Patronen  auseinander 
s.etzen  wolle.  Die  Kosaken  erschlugen  darauf  zuerst  den 
Anfiihrer  der  Soldaten  und  macliten  sich  dann  an  die  Beamten, 
welche  die  Brodsendung  begleitelen.  Diese  wurden  iiber 
Feuer  gerostet,  bis  sie  das  Geld  das  man  am  Bord  hatte, 
herausgaben.  Der  Kaufmannsgehiilfe  wurde  gehangen.  Stenjka 
selbst  iibernahm  das  Schiff  des  Patriarchen,  hieb  einem  Monch 
der  die  Aufsicht  fiihrte,  die  Hand  ab,  und  liefs  drei  von  der 
Mannschaft,  die  wohl   Miene  gemacht  batten  sich  zu  wider- 

')  Dieser  Zuraf  ist  ans  yolistandig  ratbselhaft,  denn  obgleich  ganz 
wohl  kitsch ka  die  klein-rnssische  Form  fur  kotschka  sein 
konnte,  welches  oft  fur  ein  einmastiges  Fahrzeug  gebrancht  wird, 
80  biiebe  doch  die  Bedeutitng  von  «aryiij  noch  ebenso  dankel. 

Der  Ueberi. 
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seizen,  am  Mas4e  aufhangen*  Ebenso  wurden  die  Fiihrer  der 
Privatschiffe  iheils  aufgehangt,  theils  ins  Wasfier  gevvorfen,  bis 
auletzt  das  Fahrzeug  der  Verbannlen  an  die  Reihe  kam.  ~<- 
SleBJka  befreite  sie  sammilich.  Den  Aufseher  dersejben  sog 
er  aber  nackt  aus  und  setzle  ibn  so,  saaimt  der  zarischen 
Kasse,  auf  eine  Sandbank.  Er  fand  Gefallen  an  solchen  Seit- 
samkeiten:  indem  er  ohne  anscheinenden  Grund  bald  Iddtete, 
bald  verschonle,  und  an  einem  Orle  ebensa  eifrig  raubie,  wie 
er  an  einem  andren  Alles  forlwarf.  —  Zuietzi  iiberliefs  er 
es  Allen  die  er  verschont  haite,  sich  da  von  zu  machen  oder 
ihoi  '^als  freie  Kosaken*^  zu  folgen:  "Ich  erschLage  nur  Bojaren," 
wiederhoUe  er  ibnen,  '^mit  den  Armen  und  Niedrigen  will  ich 
aber  briiderlich  theilen.''  Sowohl  das  ScbifTsvolk,  wie  die  Strje- 
ijzen  traten  hierauf  sammtlich  in  seine  VValjaga'),  welche  sich 
mil  den  eroberten  Schiffen,  Gewehren  und  Vorralhen  vor  Za-^ 
rizyn  begab.  Von  den  Mauern  dieser  Stadt  dachie  man  sie 
zu  beschiefsen,  und  als  keine  Kanone  losging,  schrieben  es 
die  Zeitgenossen  Slenjka's  Zauberkunsten  zu.  Mit  Gegnern 
wie  die  seinigen,  wurde  man  aber  wohl  ohne  dergleichen  ferlig, 
denn  als  Stenjka  seinen  Je^aul  in  die  Stadt  scfaickte,  um  von 
dem  Wojewoden  Unkowskji  eine  Schmiede  rait  ailem  Zubehor 
zu  holen,  beeilte  sich  dieser  das  Gewiinschte  zu  liefern  und 
sagie  dariiber  spater:  ''was  sollte  ich  wohl  sonst  thun?  da 
dieser  Je^aul  und  sein  Hetman  hieb-  und  schuss-fesl  sind  und 
da  sie  durch  ihre  Zauberei  auch  ihr  ganzes  Heer  beschiiizen." 
In  den  erslen  Tagen  des  Juni  (nacb  attem  Style)  kamen  die 
Freibeuter  vor  Tschernoi-Jar.  Sie  zahlten  nun  1300  Mann 
auf  dreissig  Fahrzeugen,  von  denen  die  hintersten  mit  den 
neuen  Mitgliedern  der  Bande,  denen  man  noch  nicht  voUslandig 
iraute,  bemannt  waren.  In  Tschernoi-Jar  kamen  die  Bewohner 
fur  diesmal  mit  der  Furcht  vor  einem  x^ngriff  davon,  denn 
Steojka  fuhr  ohne  Aufenthalt  nach  dem  Auslrilt  des  Bu^an 
d,  i.  eines  Wolga-Armes  der  sich  15  Werst  oberhalb  Astrachan 
von  dem  Hauptflusse  trennt  und  bei  Krasnoi-Jar  ins  Kaspische 


')  Materjaly  dlja  istor.  wosmuschtsch.     Stenjki  Rasin*  ;^1,  22. 
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Meer  ergieCst.  An  der  Einfahri  in  den  Bu«an  begegnete  man 
dem  Wojewoden  5emon  Beklemischew,  von  dem  es  zweifel- 
haft  geblieben  ist  von  wo  er  gekommen  war,  und  ob  er  die 
Kosaken  angreifen  oder  ihnen  nur  giitlich  zureden  gewoilt  hat 
Man  weifs  nur  dafs  er  nach  Aslrachan  zuriickkam,  nachdem 
ihn  Stenjka  an  einen  Mast  gehangt  und  verhohnt,  darauf  aber, 
mii  einer  Wunde  in  der  Hand  und  ganzlich  ausgepliindert, 
entlassen  haite.  Auch  hier  wuchs  das  kleine  Heer  durch  drei 
Fahrzeuge  mit  astrachanischen  Schiitzen  (Strjeljzi)  die  sich 
ihni  freiwillig  anschlossen  ^). 

Die  Stadt  Krasnoi-Jar  die  nur  sehr  schwach  bewaffnet 
und  beselzt  war^  liefsen  sie  ebenfalls  liegen  und  fuhren  von 
der  Wolgamiindung  zwischen  den  Sandinseln  an  der  Nordkiisle 
des  Kaspischen  Meeres  nach  der  Miindung  des  Jaik  (d.  h.  des 
jetzigen  Urai.  D.  Uebers.)^  und  dem  gleich  benannten  be- 
fesligten  Stadtchen*),  in  dem  Stenjka  seit  langerer  Zeit  viele 
Gleichgesinnte  zahlte.  Gin  gewisser  Fedor  Sukin  hatle  ihm 
von  dort  schon  nach  seinem  Lager  bei  Panschin  geschrieben: 
^^mache  Dich  auf  zu  uns,  Helman,  nimm  Jaik,  zerstore  die 
Fischereien  (utschugi),  und  erschlage  die  Leute;  dann  haben 
wir  eine  gute  Wohnung,  und  die  6chifffahrt  um  uns  zu  er- 
nahren  •). " 

Stenjka  verbarg  nun  seine  Leute  in  der  Nahe  der  Sladt 
und  begab  sich  mit  nur  drei  Mann  vor  dieselbe.  Iwan  Jazyn, 
ein  Hauptmann  der  Strjeljzen  die  man  von  Astrachan  als  Be- 
satzung  nach  Jaik  geschickt  hatte,  fragte  nach  ihrem  Begehr, 
offnete  ihnen  aber  auf  Stenjka's  Versicherung,  dafs  sie  nur 
um  zu  beten  gekommen  seien.  Das  Thor  wurde  hinter  den 
Gasten  sofort  geschlossen.  Als  es  diese  aber  demniichst  von 
innen  offneten  und  alle  ihre  Mannschaften  einliefsen,  hielt  Jazyn 
jeden  Widerstand  fur  unnothig.  Diese  Nachgiebigkeit  reltete 
ihn    aber  keineswegs,    denn  er  war    der  erste  dem  Stenjka 

0  Material,  dlja  istor.  St.  Ras.  23,  24. 

*)  Wahrscheinlich  das  jetzige  Gurjew  an  der  Mundung  des  Ural. 

Der  Uebers. 
*)  Akt  istor.  IV  376. 
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neben  einein  groDsen  Loche,  welches  man  sur  Aufnahme  der 
Leichen  gegraben  hatte,  kopfen  liefs.  Ebenso  wurde  mit  den 
iibrigen  AnfCihrern,  mit  mehreren  Soldaten  und  wohl  auch 
noch  mit  andren  Leuten  verfahren,  denn  ein  Astrachanischer 
Strjelez,  Namens  Tschikmas,  ruhmte  sich  spaler,  170  Kopfe, 
und  darunter  auch  den  des  Hauptmann  Jazyn,  abgeschbgen 
zu  haben  ^).  Den  iibrigen  Strjeljzen  stellle  Stenjka  wie- 
derum  frei,  ihm  zu  folgen  oder  nach  Astracban  zuruckzu- 
kehren.  Ftir  diesmal  war  es  ihm  aber  mit  der  Nachsicht  nicht 
Ernst,  denn  als  sich  die  meisten  wirklich  auf  den  Weg  machten, 
schickte  er  ihnen  Kosaken  nach,  welche  vieie  niedermachten, 
die  iibrigen  theils  veranlassten  sich  ihnen  anzuschliefsen,  iheils 
in  die  unwegsamen  Schilfsiimpfe  an  der  Meereskiiste  jagten. 
Aus  diesen  Schlupfwinkein  wurden  sie  spater  von  einem  an- 
deren  Schiitzenhauptmann  aufgenommen,  der  von  Aslrachan 
gegen  die  Kosaken  ausgesandt,  es  fiir  sicherer  hielt,  sie  nur 
aus  der  Feme  zu  beobachten. 

Stenjka  btieb  bis  zum  September  in  Jaik  und  zog  dann 
mit  seineiii  Heere  iiber  See  an  den  zu  den  Wolgamiindungen 
gehorigen  Flussarm  Jemansug,  gegen  die  sogenannten  Jedi^aner 
Tataren.  Diese  waren  Muhamedaner,  welche  sich  den  Som- 
mer  iiber  in  dieser  Gegend  mit  Viehzuchl,  Jagd  und  Fischfang 
beschaftigten. 

Im  Winter  zogen  sie  sich  in  die  Nahe  von  Astrachan, 
wo  sie  ihre  Zelte  auf  zusammengeschaufelten  Erdwallen  (also 
wahrscheinlich  in  den  Niederungen)  aufschlugen.  Sie  lebten 
mit  den  Kalmyken  in  bestandiger  Feindschaft.  Am  Jeman^ug 
lagerle  damals  ein  Haupthng  dieses  Stammes,  Namens  Alej, 
der  sich  beim  Angriffe  der  Kosaken  mit  einem  seiner  Sohne 
auf  die  Flucht  begab.  Man  begniigte  sich  viele  Kinder  und 
Weiber  gefangen  zu    nehmen  und    bereicherte  sich   mit  den 


')  Dies  war  allerdings  schlimm,  aber  gelinder  wie  das  Verfahren  des 
gottlichen  Kaiser  Augastns,  der,  angeblich  als  Subne  far  Casar*s 
wohlyerdienten  Tod,  300  Gefangne  vor  einem  Altar  "nach  Art  der 
Opferthiere*' schlachten  liefs.  Conf.  Saetonii  Octavins  Cp.  15.  Vieler 
modernen  Schlachttage  natiirlich  zn  geschweigen.  D.  Uebers. 
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russischen  Silbermiinzen,  mit  denen  die  ielzteren  ihre  Kopf<- 
bedeckungen  besetzt  hatten.  —  Bei  dem  Riickwege  zu  ihren 
Winterquartieren  in  Jaik,  gitigen  sie  noch  an  die  Munduag 
des  Terek  %  wo  sie  ein  turkisches  Schiff  eroberten  und  pliin- 
derten. 

Stenjka's  Angriff  auf  ihre  Feinde  schien  ihm  die  Kalmyken 
geneigt  gemacht  zu  haben,  die  zwischen  dem  Jaik  (Ural)  und 
der  Wolga  nomadisirien.  Diese  bewarben  sich  eifrig  uin  die 
Freundschaft  der  freien  Kosaken  und  ein  Taidja  oder  Haupl- 
ling  dersetben,  Naoiens  Mertsehen,  wiiblte  die  Urngegend  von 
Jaik  zu  seinem  VVinleriager.  Zwischen  dessen  Slamm  und 
den  Freibeulern  begann  nun  ein  lebhafter  Tauschhandel,  bei 
dem  die  Kosaken  aufs  beste  mit  Vieh  und  wit  Milch  versorgt 
warden. 

Nachdem  der  Zar  den  Astrachanischen  Wojewoden  Chil- 
kow  vergebens  zu  einem  Kampfe  mit  Sleojka  aufgefordert 
hattCy  schickte  er  dem  Donischen  Hetraan  einen  Mahnbrief 
fiir  die  Aufstandigen.  Der  Kosak  Leontji  Terenljew  der  mit 
einigen  Gefahrten  und  mit  diesem  Schreiben  nach  Astraehan 
kam,  wurde  auf  seine  Gefahr  nach  dem  Jaik  eniiassen  und 
von  Stenjka,  der  sich  fiir  spatere  Zeiten  Anhanger  am  Don 
bewahren  woUte,  sehr  milde  empfangen.  Er  berief  einen  Rath 
der  freien  Briiderschaft  (den  sogenannten  Krug  oder  Kreis) 
und  liefs  den  Bolen,  nach  Uebergabe  des  Zarischen  Briefes, 
noch  erzahlen,  dafs  der  Aslrachanische  Wojewode  Ghilkow 
ihn  auffordere,  die  Astrachanischen  und  Jaizker  Strjeljzen  und 
andre  russische  und  tatarische  Gefangne  zu  eniiassen.  Dann 
erwiderle  er  aber  mit  Zustimmung  der  Versammelten:  ^'Wenn 
der  Zar  deswegen  an  mich  selbst  einen  Gnadenbrief  schreibt, 
werden  wir  die  Sirjeljzen  eniiassen  —  fiir  jetzt  bleibt  ein 
jeder  wo  er  is  I." 

Ebenso  vergeblich  waren  mehrere  Versucbe   eines  Knjas 


*)  Die  aber  keineswegs  auf  ihrem  Wege,  sondern  yon  der  Wolgamiin- 
dung  mindestens  ebejiso  Weit  gegen  SW,  wie  die  Ural-  oder  Jaik- 
mundung  gegen  O  iiegt.  D.  Uebers. 
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Prosorowskji,  der  nun  an  Chilkows  Stelle  ais  Wojewode  nach 
Astrachan  geschickt  wurde.  Er  meldete  der  Regierung,  dafs 
er  zii  einer  Belagerung  der  Freibeuter  auf  die  Hiilfe  von 
10000  Kalinyken  iinler  den  Taidjen  Daid/in  und  Monjak  hoffe, 
und  wurde  beauflragt,  sich  dieser  Verbiindeten  auf  jede  VVeise 
und  nainenllich  durch  Versprechung  der  bei  den  Aufstandigen 
zu  machenden  Beute,  zu  versichern').  Als  aber  das  Friihjahr 
herankam,  waren  die  Kalinyken  aus  der  Umgegend  von  Jaik 
spurlos  verschwunden.  Die  Fiihrer  der  Slrjeljzen,  welche  sich 
Kur  Belagerung  eingefunden  batten,  wollten  sich,  nun  auf  fried- 
liche  Unterhandlungen  einiassen,  aber  Stenjka  tadelte  ein  so 
Bweideutiges  Benehmen  und  liefs  sie  aufhangen.  Nicht  viel 
besser  ging  es  zweien  andren  Hauplleuten,  die  Prosorowskji 
demnachst,  wieder  ku  Friedensantriigen,  nach  Jaik  schickte. 
Der  eine  von  ihnen  entkaoi,  nur  urn  zu  roelden  dafs  Stenjka 
seinen  Gefahrten  bei  Nacht  getodtet  und  dessen  Leiche  ins 
Wasser  geworfen  habe'). 

So.machten  sich  denn  unsre  Raubritter,  am  23.  Marz  1668, 
ungefiihrdet  wieder  auf  das  Meer  und  es  verging  ein  Jahr 
ohne  dafs  man  in  Russland  von  ihnen  bdrte.  Nur  geriichi- 
weise  erziihlten  sich  Einige,  dafs  sie  das  persische  Reich  be- 
<irohten,  wahrend  Andre  versicherlen ,  der  Schach  habe  sie 
unter  den  Seinigen  aufgenommen. 

Ihr  Beispiel  hatte  aber  in  Russland  schon  machtig  gewirki: 
denn  als  der  neue  Wojewode  von  Astrachan  einen  Haupt- 
mann  nach  Jaik  schickte,  uoi  die  sich  nun  wieder  selbst 
iibertassenen  Burger  zur  Ordnung  zu  bekehren,  antworteten 
diese  nur  dadurch,  dafs  sie  den  Abgesandten  ersauften').  Und 
ebenso  schienen  am  Don  alle  '^Freien  und  VVackeren"  nur 
bedacht  zu.  ihren  siegreichen  Brildern  zu  gelangen,  und  sich 
mit  ihnen  auf  dem  blauen  Chwalyner  Meere  zu  ergotzen.  Im 
April  1669  begab  sich  ein  Haufe  solcher  Entschlossenen  unter 


0  Akt.  istor.  IV  381. 

')  Mater  25—26.    Istor.  woiska  donsk.  Rigelm.  59. 

')  Mat«r.  32.    Istor.  woi«k.  donsk.  60. 
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Anfiihrung  des  wackeren  Burschen  Ser'ojka  Kriwoi  (d.  i.  des 
krummen  Sergei)  tiber  den  Wolok  oder  die  Tragstelle  zur 
Wolga.  Sie  kamen  bei  Zarizyn  und  bei  Tschernoi-Jar  vor- 
iiber  und  schifiTten  dann  abwarts  durch  den  Bu»an.  Der  Wo- 
jewode  Prosorowskji  liefs  sie  durch  Slrjeljzen  unler  Anfuh- 
rung  eines  Kanziei-Beamlen  (eines  sogenannlen  Schreiber- 
Hauptmann,  pismenny  golowa)  Grigorji  Akintjew  zuSchilfe 
verfolgen.  Diese  versahen  sich  in  Krasnoi-Jar  mil  zwei  kleinen 
messingnen  und  drei  eisernen  Kanonen  und  erreiebten  Serq/ka^s 
Geschwader,  als  es  eben  in  den  Karabujan  einbog.  Es  kam 
zu  einem  Gefechte,  in  welchein  aber  die  Diener  des  Geselzes 
den  Freien  erbarmlich  unterlagen '). 

Hundert  Slrjeljzen  gingen  freiwillig  zu  den  Kosaken  iiber, 
wahrend  ihr  Anfiihrer  Akinljew  nur  mil  einigen  Mann  auf  einem 
Kahne  entkam,  und  dem  VA'ojewoden  meldete,  dafs  Serojka 
gegen  700  Mann  mil  sich  fiihre.  Die  Kosaken  Gngen  aiich 
einen  PjatideAJatnik  (einen  Anfiihrer  von  50  Mann)  und 
einen  andren  Schiitzen-Offizier  von  deulschem  Ursprung,  welche 
grlindlich  durchgepriigeit  und  dann  iiber  Bord  geworfen  war- 
den. Nach  Beseitigung  dieser  Hindernisse  ging  Serq/ka  mit 
seinen  Getreuen  in  See  und  Iraf  nach  einer  gliicklichen  Ueber- 
fahrl  bei  der  persischen  Sladt  Rasch  oder  Rescht,  mit  Stenjka 
zusanimen.  Voui  miUleren  Don  und  voin  Chopr  machlensich 
darauf  noch  manche  ahnliche  Bruderschaften  ebenfalls  iiber 
die  Wolga  auf  das  Meer.  Die  Abenteurer  aus  den  weiter 
unterhalb  am  Don  gelegnen  Kosakenstadten  wahlten  aber  einen 
andren  Weg,  der  sie  durch  die  Kuma  zum  (kaspischen)  Meere 
fiihrle »). 


')  Der  alt-russische  Aasdmck  na-propaluja  bitj  den  der  Verfasser  hier 
und  an  andem  Stellen,  wahrscheinlich  aus  den  Chroniken  entnom- 
men  hat,  bedeutet  wortlich  bis  zum  Verscbwinden  schlagen 
oder  Yollif;  vernichten.  D.  Uebers. 

')  D.  h.  offenbar,  dafs  sie  den  Manytsch  stromaufwarts  und  die  Kama 
abwarts  gefabren  sind,  und  mitbin  auf  demselben  Wege,  der  jetzt 
wie  tJerr  Bergstralser  glaubt,    "zum    erstenmale  seit  Erschaffnng 
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Die  Tersker  Wojewoden  meldeten  hieriiber  unier  andreai, 
da(s  bei  ihnen  ein  gewisser  Aloschka  Protokin  erschienen  sei, 
in  dessen  Gefolge  sich  1000  Reiter  unler  Anfiihrung  von 
Aloschka  Katorjny  (d.  i.  Alexei  der  Slrafling)  und  400Klein- 
russen')  unler  dem  Saporoger  Boba  befinden. 

So  war  denn  auch  schon  der  Herd  und  der  MiUelpunkt 
des  Kosakenthums,  die  Saporojie  von  Mitgefiihl  fiir  Rasin's 
Wagnissen  ergriffen. 

V. 

Stenjka  hatle  seine  Unternehmungen  an  der  Westkuste 
des  Kaspischen  Meeres  mit  grausamen  Raubziigen  gegen  die 
Dagestaner  Tataren  begonnen.  —  Die  Kosaken  batten  hier 
altes  Unrecht  zu  rachen,  denn  wahrend  am  Don  jeder  fluch- 
tige  Knecht  seine  Freiheil  erhielt,  waren  die  Ihrigen^  die  bei 
den  Dagestanern  in  Gefangenschaft  gerathen,  zu  Sklaven  ge- 
niacht  und  von  den  fanatischen  Moslims  auch  noch  mit  Bekeh- 
rungsversuchen  gequait  worden. 

Nach  einem  vergeblichen  Angriff  auf  Tarki,  der  nur  zu 
dreitagiger  Pliinderung  der  Umgegend  dieses  Ortes  fuhrte, 
zogen  sie  nach  Derbent,  wo  damals  der  lebhafteste  Sklaven- 
handel  gefiihrt  wurde.  Ein  hochgelegner  und  mit  einer  starken 
Mauer  umgebner  Theil  dieser  Sladt  blieb  verschont  —  die  un- 
tere  Halfle  derselben  wurde  aber  so  griindlich  zerstort,  dafs 
sie  noch  zwei  Jahr  spiiter  nur  einen  wusten  und  menschen- 
leeren  Trummerhaufen  darstellte. 

Ebenso  erging  es  der  ganzen  Kiiste,  von  Derbent  bis  Baku. 
Die  Kosaken  verbrannlen  alle  Dorfer  und  drohten  deren  Be- 
wohnern  mitgrausamster  Behandlung.  Die  meisten  von  diesen 
relteten  sich  aber  durch  eine  so  eilige  Flucht,  dafs  alle  ihre 
Besitzthiimer  aufs  leichteste  erbeutet  wurden.   So  nahm  Stenjka 


der  Weir*    anf  Boten  befahren  worden  ware.     Vergl.  in  d.  Arcbiye 
Bd.  XIX  S.  237.  D.  Uebers. 

')  Im  Russischen  steht  chocblatschi,  die  Bebaupten  oder  Betollten, 
ein  noch  jetzt  iiblicher  Spitzname  der  Kleinrnssen.      D.  Uebers. 
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auch  die  Stadt  Schabran  nach  so  geringem  Widerstande  der 
Bewohner,  dafs  er  nur  dreizehn  Mann  von  den  Seinigen  ver- 
lor.  Von  ihren  Schiffen,  die  hart  an  der  Kiiste  entlang  fuhren^ 
sprengten  die  Kosaken  blitzschnell  nach  den  zu  pliindernden 
Ortschaflen  und  verschwanden  ebenso  rasch  auf  das  Meer, 
sobald  sie  ihre  Beute  gemacht  oder  sich  einem  Angriff  zu  ent- 
ziehen  batten.  In  dieser  Weise  zerstorten  sie  dann  auch  Baku, 
erschlugen  viele  Einwohner  und  nnaehten  sich  mit  Gefangnen 
und  reicher  Beute  davon,  nachdem  von  den  Ihrigen  nur  sieben 
getodtet  und  zwei  verwundet  worden  waren. 

Bald  darauf  erfuhr  Stenjka  dafs  ihm  von  Rasch  (Rescht) 
aus,  der  Angriff  eines  persischen  Heeres  drohe,  entging  aber 
demselben  durch  das  eben  so  listige  als  freche  Vorgeben,  dafs 
er  und  die  Seinigen  sich  nur  vbr  den  Bedriickungen  des 
russischen  Zaren  zu  der  wohlbekannten  Gerechligkeit  und 
Grofsmuth  des  Schach  von  Persjen  gefluchtet  batten.  Auch 
wiirden  sie  sogleich  Gesandte  nach  Ispahan  schicken,  mit  der 
Bitte,  sie  als  Unterlhanen  anzunehnrien  und  ihnen  zur  Ansied- 
lung  Landereien  an  dem  Flusse  Lenkura  anzuweisen.  In 
grellstem  Widerspruche  mit  den  Verwiistungen  der  Dagesla- 
niscben  Kusten,  batten  diese  Angaben  doch  den  gewiinschten 
Erfolg.  Budar  Chan,  der  Gouverneur  von  Rescht,  schlofs 
Frieden  mit  der  rauberischen  Bande,  ertaubte  ihnen  den  Er- 
folg einer  Gesandtschaft  von  drei,  oder  nach  andren  Nachrichten 
von  fiinf,  Kosaken,  die  sie  nach  Ispahan  abferkigten,  in  seiner 
Stadt  abzuwarten  und  sorgte  noch  ausserdem,  wahrend  ihres 
Aufenthaltes  in  derselben,  fiir  ihre  Vcrpflegung,  indem  er  ihnen 
taghch  nach  einer  Nacbricht  50  Rubel  *),  und  nach  einer  andren 
sogar  200  Rubel  bezahlte*). 

Slenjka*s  Abgeordnete  trafen  in  Ispahan  mit  einer  Ge- 
sandtschaft des  Zar  zasammen,  welche  nicht  verfeblte  sie 
fiir  Rauber  auszugeben.  Der  Schach  behielt  sich  sein  eignes 
Urtheil  zwisehen  den  sich  einander  beschuldigenden  Parteien 


0  Mater.  30. 


I 


')  Akt.  istor.  IV  340.  | 
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noch  vor  und  befahl  unterdessen,  in  Rescht  mit  der  Verpfle* 
gung  der  Kosaken  fortzufahren.  Auch  waren  es  nur  diese 
selbst  die  einem  so  unnaturlichen  Frieden  bald  darauf  ein  Ende 
machten.  Nach  dem  was  spater,  theils  von  ihnen  selbst  in 
Astrachan,  theils  von  ihrer  Gesandtschaft  in  Moskau  erzahlfc 
worden  ist,  halten  die  Perser  sie  unervvartet  iiberfalien,  wah- 
rend  sie  sich  iiber  einen  grofsen  Weinvorrath  hergemacht  und 
aus  Mangel  an  Uebung  in  solchen  Geniissen,  heftig  berauscht 
hallen.  Es  ist  kaum  zu  bezweifeln,  dafs  sie  diesen  Wein  nicht 
gekauft,  sondern  gestohien  batten,  und  dafs  dessen  Eigenthiimer 
den  Angriff  veranlassten,  bei  welchem  400  Kosaken  theils  ge- 
todtet,  theils  gefangen  wurden,  wahrend  die  (ibrigen  mit  grofser 
Miihe  auf  ihre  Schiffe  entkamen.  Auch  der  Hetman  wurde 
beinah  getodtel,  aber  von  seinen  Gelreuen  mit  ihren  eignen 
Leibern  gedeckt,  und  auf  den  Schultern  aus  dem  Gefechte 
getragen  *), 

Sie  schifften  nun  nach  Farabat,  wo  sie  sich  als  Kaufleute 
meldeten,  von  den  Einwohnern  eingelassen  wurden  und  fiinf 
Taga  lang  friedlich  mit  ihnen  verkehrten.  Am  sechsten  Tage 
soil  aber  Stenjka  in  einer  verabredeten  Weise  an  seine  Miitze 
gegriffen  und  die  Kosaken  darauf  einen  Raub-  und  Mord-anfall 
begonnen  haben,  von  dem  sie  mit  ungeheurer  Beute  und  mit 
einer  grofsen  Zahl  von  Gefangnen  auf  ihre  Schiffe  zuriick- 
kehrien  und  bei  welchem  die  ganze  Stadt  und  etnige  benach* 
barie  Lustschlosser  des  Schach  in  Asche  gelegt  wurden* 

Nachdem  sie  hierauf  auf  einer  Insel,  auf  der  sich  eben- 
falls  ein  Palast  des  Schach  befand,  ein  Winterlager  bezogen 
und  mit  Palissaden  befestigt  batten,  unlerhandelten  sie  mit 
den  Behorden,  iiber  eine  Auswechslung  ihrer  persischen  Ge- 
fangenen  gegen  christliche.  Sie  boten  einen  Perser  fur  vier 
Russen,  mit  so  gutem  Erfolge,  dafs  sie  nun  berechtigt  waren 
sich  fiir  Paladine  ihres  Glaubens  und  ihrer  leidenden  Lands- 
leute  auszugeben.  Gleichzeitig  erfuhren  sie  aber  auch,  dafs 
die   Perser  durch   einen  Deutschen  eine  Flotte   von   kleinen 


*)   Strauss  Reise  u.  s.  w.  151. 
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Schiffen  ausriisten  liefsen,  um  sie  im  nachsten  Sommer  nach- 
driicklich  zu  bekampfen. 

Stenjka  hielt  es  fiir  gerathen  diesen  Angriff  nicht  absu- 
warten,  sondern  schiffte  schon  zu  Anfang  des  Frilhjahrs  mit 
seiner  ganzen  Mannschaft  nach  der  Oslkiiste  des  Kaspischen 
Meeres.  Ihre  Raubanfalle  auf  die  dort  wohnenden  Truchmenen 
fanden  mehr  Widerstand  als  die  fruheren,  aueh  wurde  in  einem 
derselben  der  tapfersie  Genosse  des  Hetman,  der  krumme 
Sergei  gelodtet. 

Sie  halten  sich  hierauf  auf  der  sog^nannten  Schweine- 
insel  («\vinji  ostrow)  niedergelassen  und  machten  nur  Aus- 
falle,  um  Lebensmittel  zu  erbeuten,  als  sie  im  Juli  von  der 
erwarteten  Flotte,  die  gegen  4000  Mann  Perser  und  Gebirgs- 
Tscherkessen  fiihrte,  angegriffen  wurden.  Sie  bestand  aus 
kleinen  Fahrzeugen,  unter  Anfiihrung  des  Chan  IVlinedyGhan, 
der  seinen  Sohn  Schabyn  -  Debej  und  eine  Tochter  von  aus* 
gezeichneter  Schonheit  am  Bord  hatte.  Die  persischen  Schiffe 
wurden  bis  auf  drei  von  den  Kosaken  leek  geschossen^)  und 
versenkt,  so  dafs  nur  der  Anfiihrer  mil  einem  geringen  Theile 
der  Mannschaft  entkam,  dessen  Kinder  aber  mit  vielen  andren 
Persern  gefangen  wurden.  Stenjka  ernannte  die  persische 
Fiirslin  zu  seiner  Beischlaferin. 

Die  folgende  volksthumliche  Verherrlichung  dieses  Kampfes 
ist  schon  wegen  eines  seltsamen  Anachronismus  bemerkens- 
werth,  indem  sie  den  fast '  mythischen  Elias  von  Murom 
(Ilja  Muromez)  mil  Stenjka  zusammenbringl: 

Wohl  anf  dem  Meere,  dem  Meeresblaa, 

Dem  blaaen  Meere,  dem  Chwalyner, 

Schwimmet  einher  das  Falken-SchifP. 

Schon  dreissig  Jahr^  sind^s,  seit  Yor  Anker  es  lag, 

Nie  hat  die  Kust*  es  ber'dhrt, 

Gelben  Sand  nicht  gesehn. 

Seine  Rippen  sind  banchig,  wie  Rippen  des  Stiers, 


')  So  heisst  es  im  Rnssischen,  und  mossen  daher  die  Kosaken  tbeils 
in  Jaik,  theils  Ton  den  zariscben  Truppen,  eine  hinlanglicbe  Menge 
Kanonen  erbentet  and  am  Bord  gebabt  baben.  D.  Uebers* 
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Sein  Spiegel  nnd  Scbnabel  wie  Scblangen  gekrummt. 
Stenjka  Rasin  isCs  selbst  der  als  Hetman  es  fahrt, 
Elias  der  Muromer  ist  Jesanl '). 
Und  der  Muromer  tragt  einen  erzgelbea  Rock, 
Der  mit  Knopfen  besetzt  ist  aus  eitelem  Gold 
Und  ein  grimmiger  Leu  sitzt  auf  jeglicbem  Knopf. 
Anf  dies  Falkenschiff  fallt  nun  die  diebische  Schar 
Aus  Persem  im  Band  mit  wilden  Tataren, 
Will  zerscblagen,  zerscbiefsen  das  giite  ScbifP 
Und  Blias  den  tapfersten  binden  and  fangen. 
Als  der  Mdromer  draaf,  beschreitend  das  Deck, 
Kine  Ratbe  in  der  Hand*),  sich  die  Knopfe  bestricb, 
Da  entbrannte  das  Gold  in  alien  zumal, 
Ond  aas  jedem  hervor  sprang  briillend  der  Leu. 
Hei,  wie  zitterten  da  die  wiitbgen  Tataren, 
Wie  sprangen  sie  kopfiings  ins  Meeresblau.  — 

«»-  Die  bedeutenden  Verluste  welche  die  Freibeuter  schon 
in  den  letsten  Gefechten  erlillen  batten,  die  Besorgnisse  vor 
einem  zweiten,  vielleicht  weniger  gliicklicben,  Kampf  mit  den 
Persem,  vor  allem  aber  der  Mangel  an  Trinkwasser  und  an- 
deren  Nahrungsmitleln  und  die  dadurch  veranJassten  Krank- 
heilen  und  Todesfalle,  lielsen  sie  bald  darauf  in  ihren  Vorrathen 
von  Gold  und  kostbaren  Geweben  keinen  Trost  mehr  finden^ 
und  auf  die  Ruckkehr  in  die  friedliche  Heiinalh  bedacht  sein. 
Stenjka  selbst  wufste  sich  nun  auch  reich  genug  urn  am  Don 
neue  Scharen  an  sich  zu  locken  und  mit  ihnen  im  Vaterlande 
EhrenvoUeres  auszufuhren.  Ein  auf  diese  Wendung  der  Aben- 
teuer  bezugliches  Lied  lassl  die  tapferen  Burschen,  die  hier 
noch  den  Ehrennamen  Musury  erhallen,  in  unsaglicher  Feme, 
auf  eiher  persischen  Insel  im  Chvvalyner  Meere  einen  freien, 
grofsen  und  gewichtigen  Rath  halten,  durch  den  dann  Stepan 
Timofejewitsch  d.  i.  Stenjka,  wieder  zum  Ataman  gewahll  und 


*)  Bekanntlicb  dreisilbig  zu  sprechen!  D.  Uebers, 

')  Dafs  dieses  eine  Zauberrutbe  gewesen  steht  za  Vermutben,  liegt 
aber  in  dem  rnssischen  Namen  trdstotscbek  (Diminutiy  yon  trost, 
das  Rohr,  der  Stock)  ebensowenig  wie  in  unserem  Deutschen. 

D.  Uebers. 
Erman's  Russ.  Archiv.  Bd.  XIX.  H.  3.  28 
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Wa^ilji  Nikititsch  zu  seinem  Je«aul  ernannt  wird.    Es  schliefsi 
init  folgenden  Versen: 

Und  es  sprach  der  Hetman,  schmetternd  wie  das  Schlachthorn, 

Und  der  Je«aal  wie  mit  Schalineien-Tonen: 

Ziehn  wir  wackre  Burschen  nun  Yom  blaaen  Meere, 

Za  der  Mutter  Wolga,  nnsrem  muntern  Strome! 

Sie  konnten  ihre  Riickkehr  entweder  auf  der  Wolga  oder 
auf  der  Kuma  bewerkstelligen,  wablten  aber  das  erstere  so- 
wobl  aus  Mangel  an  Lebensmilteln,  als  auch  um  den  etwa 
eingelaufnen  zarischen  Gnadenbrief  in  Empfang  zu  nehmen, 
den  Stenjka  durch  die  donischen  Kosaken  die  ihn  in  Jaik  be- 
sucht  batten,  fordern  liefs. 

VI. 

Von  der  Scbweine-Insel  gelangten  die  Freibeuter,  nach 
zehnlagiger  Fahrt,  an  die  Mundung  der  Wolga,  wo  sie  am 
7.  August  1669  die  Fischereien  von  Ba^arga  iiberfielen,  die  dem 
Astracbaner  Metropoliten  geborten.  Sie  versahen  sicb  daselbst 
mit  Vorrathen  von  Fiscben,  Kaviar  und  andern  LebensmiUeIn, 
so  wie  aucb  mit  Nelzen  und  allem  was  sie  sonst  noch  zu 
eigenem  Fiscbfang  bedurften,  bekundelen  aber  dabei  eine  sel- 
tene  Grofsmutb,  indem  sie  freiwillig  einige  persisebe  Gefan- 
gene  ans  Land  setzten,  und  den  Beraubten  aucb  gewisse 
Kirchengerathscbaften  binterliefsen,  die  wabrscbeinlich  friiber 
durcb  Perser  geraubt  und  von  ibnen  wieder  erobert  worden 
waren. 

Die  Nacbricbt  von  der  Annaberung  zweier  reich  beladnen 
persiscben  Scbiffe  lockte  sie  darauf  nocb  einmal  in  See.  Es 
waren  zwei  sogenannte  Bu«y,  von  denen  die  eine  einem  Kauf- 
mann  Mucbamed  Kulibek  geborte,  die  andere  kostbare  Reit- 
pferde  (argamaki)  und  andere  Gescbenke  des  Sebach  fur 
den  Zaren  fubrte.  Als  Stenjka  sicb  ibnen  naberte,  machte 
sicb  ein  Begleitscbiff,  auf  dem  sich  eine  Abtbeilung  Strjeljzen 
vom  Terek  und  der  Besilzer  der  zuerst  genannten  Ladung 
befanden,  auf  die  Flucbt  und  entkam  nacb  Astrachan.  Die 
beiden  andern  Fabrzeuge  wurden  vollstandig  ausgeraubt,  auch 
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nahmen  die  Kosaken,  unter  andern  Persern,  auch  Kulibek*s 
Sohn^  der  sich  Sechambet  nannte,  gefangen  und  erklarlen, 
dafs  sie  ihn  nur  gegen  ein  Losegeld  von  5000  Rubel  wieder 
entlassen  wiirden. 

Bei  der  Meldung  dieser  neuesten  Raubereien  kamAi 
die  Astrachaner  Behorden  in  nicht  geringe  Verlegenh^it.  Der 
sogenannte  Gnadenbrief  des  Zaren  war,  auf  Anrathen  des  Wo- 
jewoden  Prosorowskji,  ganz  so  abgefasst  worden  und  einge- 
troffen  wie  Stenjka  gefordert  hatte,  zugleich  mit  dem  Befehle, 
sich  friedlich  mit  den  Kosaken  auseinanderzusetzen.  Die  nur 
alizu  begriindete  Furcht,  dafs  Stenjka  iiberall  in  Russland  von 
neuen  Anbangern  erwartet  wiirde  und  die  Ueberlegung^  dafs 
er  an  den  Persern  im  Grunde  nur  eine  sehr  willkommene 
Rache  fiir  die  Beleidigungen  die  sie  den  zarischen  Gesandten 
zuzufugen  pflegten,  geubt  hatte,  erklaren  diese  Milde  genugsam: 
auch  halten  fur  dieselbe  offenbar  noch  die  gewohnten  Diebes- 
geliiste  des  Wojewoden  und  seiner  Gehiilfen  gesprochen,  die 
aU  Lohn  fiir  ihre  Vermittlung,  von  den  Kosaken  einen  Theil 
ihrer  Beute  zu  erpressen  hofften.  So  beschloss  man  denn 
auch  jetzt  Stenjka^s  letzle  Sunden  nur  in  so  weit  zu  be- 
achten,  dass  man  dem  Knjas  S.  I.  Lwow,  der  die  Versoh- 
nuDgsbotschaft  nach  Jaik  iiberbringen  sollte,  von  4000  Strje- 
Ijzen  auf  36  SchifTen  begleiten  liefs,  ihm  aber  auftrug^  nur  im 
auBsersten  Nothfall  von  den  Waffen  Gebrauch  zu  machen. 
Die  Freibeuter  halten  nach  ihrer  lelzten  Leislung  auf  der  Fel- 
s^ninsel  der  vier  Hiigel  (tschetyre  Bugry)  in  der  aussersten 
Miindung  der  Wolga,  eine  vortrefflich  geschiitzte  Stellung  ein* 
genommen,  um  je  nach  der  Starke  des  Angriffs  den  sie  vor- 
hersahen,  den  Kampf  anzunehmen  oder  nach  der  Kuma  zu* 
ruckzukehren  und  von  da  auf  Pferden,  die  sie  den  Tscher- 
kessen  abnehmen  wollten ,  an  den  Don  zu  ziehen.  Beim 
Anblick  des  iibermachtigen  zarischen  Geschvs^aders  gingen  sie 
in  der  That  wieder  in  See,  aber  Lwow  verfolgte  sie  nur 
20  Werst  weit  und  schickte  ihnen  dann,  weil  seine  Ruderer 
ermudet  waren,  einen  (Jnterhandler^  Nikita  Skripizyn,  mit 
dem  vielbesagten  Gnaden-  oder  Frei- brief.    Man  versicherte 

28* 
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sie  vollslandiger  Straflosigkeit,  wenn  sie  die  auf  der  Woiga 
und  in  Jaik  genommenen  Kanonen  und  Seefahrzeuge  abgeben, 
sowie  auch  die  Russischen  Soldaten  und  den  Persischen 
Kaufmannssohn,  die  sie  gefangen  hielten,  entlassen  woliten. 
^  Diese  Vorschlage  mussten  den  Kosaken  urn  so  willkom- 
mener  sein,  da  lodliche  Krankheilen,  von  denen  sie  schon 
bei  der  Ueberfahrt  befallen  waren,  jetzt  taglich  neue  Opfer 
forderten.  Sie  zweifelten  aber  nicht  noch  giinstigere  Bedin- 
gungen  zu  erlangen  und  behieiten  sich  daher  ihre  Antwort 
vor,  indem  sie  fiir  den  Augenblick  wieder  ihr  Lager  auf  der 
Vier-HugeHnsel  bezogen  und  die  zariscben  SchilTe  qucr  vor 
der  Rhede  derselben  vor  Anker  gehen  liessen. 

Zwei  Abgesandte  von  Stenjka,  die  sich  bald  darauf  auf 
diesen  Schiffen  einstellten,  braebten  folgende  Botschaft:  Im 
Namen  des  gesammten  Kosaken-Heeres  fordern  wir,  dafs  der 
Zar  seinem  Frei-brief  gemafs,  uns  mit' alien  unsern  Besitz- 
thiimern  freies  Geleit  nach  dem  Don  zusichere,  woftir  wir 
ibm  auch  vorkommenden  Falles,  und  wo  er  es  wiinscht,  mii 
eigner  Lebensgefahr  beistehen  wollen.  Wir  werden  die  Ka- 
nonen abgeben,  die  zariscben  Soldaten  nach  Aslrachan  ent- 
lassen und  auch  unsre  Fahrzeuge  da  ausliefern,  wo  wir  uber 
Land  zum  Don  gehen.  Was  aber  Skripizyns  Forderung  we- 
gen  des  Kaufmannssohns  Schambet  belrifft,  so  berathen  wir 
sie  noch,  denn  wir  erwarten  5000  Rubel  fur  seine  Entlassung. 
Lwow  liefs  die  zwei  Bolen  eidlich  versichern,  dafs  diese 
Bedingungen  ernstlich  gemeint  seien  und  begab  sich  darauf 
mit  seinem  Geschwader  nach  Astrachan,  wohin  ibm  Stenjka 
mit  dem  seinigen  sofort  folgte.  Er  enlliefs  dann  auch  wirklich 
den  persischen  Kaufmann,  nachdem  man  ihm  das  verlangle 
Losegeld  aus  der  Gouvernement«Kasse  gezahlt  hatle  *). 

VII. 

Ein  Theil  der  Kosaken  blieben  nun  noch  auf  ihren  Schif- 
fen,   die  vor  der  Boldiner  Wolgamundung  angelegt  hatten, 


0  Mater.  36. 
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wahrend  Stenjka  mit  den  ubrigen  in  Astrachan  verweilte. 
Obgleich  die  Nachrichten  iiber  ihren  dorligen  Aufentbalt  kaum 
zusaminenzureimen  und  zuni  Theil,  bei  miindlicher  Ueberlie- 
ferung,  durcb  den  albernsten  Aberglauben  entslellt  scheinen, 
so  beweisen  sie  doch  dafs  es  sich  vorzugsweise  urn  Umge- 
hung  des  genannten  Veitiages  handelle.  Stenjka  legte  den 
Buntschuk  oder  die  mit  eineai  Rofsschweif  gezierte  Lanze, 
die  er  als  Hettnan  irug,  in  deui  Gerichtszimmer  nieder  und 
liefs  dann  5  erzene  und  16  eiserne  Kanonen  ausliefern,  so 
wie  auch  5  Perser,  unter  denen  sich  der  Chanssohn  und  ein 
OfGzier,  die  sie  in  dein  Gefechte  bei  der  Schvveine-Insel  und 
in  Farabat  gefangen  hallen^  befanden.  Viele  andere  Geschiitze 
und  eine  bei  weiteui  grofsere  Zahl  von  Gefangenen  bh'eben 
noch  auf  den  Schiffen.  Der  Wojewode  Prosorowskji,  dem 
die  Freibeuter,  nach  einer  gewifs  nicht  unbegriindeten  Ueber- 
heferung,  manche  kostbare  Persische  Gewebe  abgetreten  batten, 
schien  aber  furs  erste  mit  diesen  Zeichen  ihres  guten  Willens 
befriedigt  und  stimmte  auch  fiir  die  Abferligung  einer  Gesandl- 
schaft  nach  Moskau  an  den  Zar,  die  Stenjka  dem  zweiten 
Hetman  Lasar  Timofejevv,  dem  Je^aul  Michailo  Ja- 
ro^lawow  und  fiinf  anderen  Kosaken  iibertrug.  Diese 
sollten  noch  einmal  um  gewissenhafte  Befoigung  des  Frei- 
briefes  bitten  und,  wie  man  sich  damals  erzahlte,  dem  Zaren 
die  Herrschaft   iiber  die  eroberten  Persischen  Inseln  anbieten. 

Erst  bei  spateren  Verhandlungen  soil  der  Wojewode, 
meist  auf  Anlrieb  der  in  Astrachan  befindiichen  Perser,  eine 
voilstandigere  Auslieferung  der  Beule  verlangthaben.  Stenjka 
erwiderie  ihm  aber,  dafs  das  was  sie  auf  den  zuletzt  erober- 
ten Schiffen  gefunden  batten,  nicht  mehr  aufzutreiben  sei,  weil 
sie  es  unter  sich  getheilt,  die  Stoffe  zu  den  Kleidern  die  sie 
triigen  verschnitten  und  Viefes  andere  verkauft  batten. 

Was  aber  die  noch  ubrigen  Gefangenen  betrafe,  so  sei  an 
eine  Auslieferung  gar  nicht  zu  denken,  denn  man  babe  sie 
redlich  mit  dem  Sabel  gewonnen,  auch  sei  es  gewifs  nicht  zu 
viel,  dafs  je  fiinf  und  vielieicht  gar  nur  je  zehn  Krieger  einen 
der  Besiegten   bebielten.  —   Die  noch   Ubrigen   Kanonen  ge- 
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brauchten  sie  nocb,  um  sich  bei  ihrem  Uebergange  von  Zari- 
zyn  nach  dem  Don  gegen  kriegerisches  Volk  aus  der  Krym, 
von  Asbw  und  aus  andern  Landern  zu  schiitzen,  welches  in 
der  dortigen  Gegend  verkehrte.  Von  Pansehin  aus  wiirde  er 
sie  zuriick  schicken  —  auch  babe  er  uber  die  ehemals  zari- 
schen  Soldaten  die  sicb  beiibm  befanden  zu  bemerken,  dasser 
sie  keineswegs  hielte.  Sie  konnten  zu  ihren  fruheren  Herrn 
zuriickkehren,  wenn  sie  es  wollten!  Noch  weit  entschiedener 
und  mit  unverhohlenem  Ingrimm  wies  aber  Slenjka  endlich  das 
Ansinnen  des  Wojewoden:  eine  Kegistrirung  (perepia)  des 
gesammten  Kosakenheeres  zu  gestatten,  zuriick:  „das  ist  un- 
sern  Kosakischen  Rechlen  zuwider,"  rief  er  aus.  „Am  Don 
und  am  Jaik  ist  jede  Registrirung  unerhort.  In  dem  zarischen 
Briefe  sleht  nichts  davon  geschrieben  und  der  Wojevvode  ver- 
langt  sie  ebenso  unrechtmafsig,  wie  die  Auslieferung  unserer 
Beute  und  unserer  KanonenT 

Prosorowskji  enthielt  sich  darauf  aller  weiteren  Anspriiche 
und  als  die  beraubten  Perser  es  unbegreiflich  fanden,  dafs  man 
die  Rauber  in  seiner  Gewalt  habe  und  ihnen  das  fremde 
Eigenthum  nicht  abnehme,  anlwortete  er  ihnen:  „diese  Kosa- 
ken  sind  keine  Rauber,  sondern  begnadigte  Diener  des  Zar 
und  was  sie  an  Menschen  und  Besitzthum  im  Kriege  gewon- 
nen  haben,  wird  ihnen  als  Sold  gerechnef"  ^). 

Die  Erzahlungen  von  iippigen  Gastmahlern,  welche  die 
Aslrachanischen  Behorden  darauf  von  den  zu  Gnaden  gekom- 
menen  Riiubern  angenommen  und  ihnen  gegeben  haben  und 
von  einem  kostbaren  Peize  den  der  Wojewode  von  Stenjka 
zu  erpressen  wusste'),  sind  an  sich  nicht  unwahrscheinlich, 
aber  voUig  unvereinbar  mit  folgendem  Volksliede,  welches 
Herr  Kostomarow  unmiUelbar  darauf  folgen  lafst. 

Ach  ibr  Berge,  meine  Berge ! 
Gebt  doch  zu,  ihr  lieben  Berge, 
DaTs  an  each  wir  sicher  liegen. 
Nicht  ein  Jahr  wolln  wir  yerweilen, 
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Auch  nicht  eine  Wocbe  lagern, 
Bine  Nacbt  nar  una  yerbergeo, 
Schlaflos,  unsre  Flinten  laden, 
An  den  Astrachanscben  Maaern, 
Still  nm  Mitternacht  rorbeiziehn. 
Niemand  darf  yon  dort  ans  sehen, 
Niemand  horen  dafs  wir  da  sind. 
Wenn  der  Wojewode  wiisste, 
Dafs  wir  Astrachan  yorbeiziehn, 
Liefs  er  aas  yierzig  Kartbaunen 
Gleich  auf  Stenjka  Rasin  schiefsen. 
fySt^'bief^t !  ich  lacbe  eurer  Sch'dsse 
„Aus  den  grofsen  Donnerbucbsen 
,,Und  aus  eaern  leicbten  Flinten. 
„Scbadet  eins  mir,  ist  es  Mascba 
„Eare  Astracbanscbe  Scbone/* 
Draaf  am  Ufer  sah  man  Mascba 
Winken  mit  dem  seidnen  Tucbe. 
Und  als  Stenjka  sie  yerlocket, 
Mit  sicb  ibn  zu  Gast  gefiibret, 
Ibm  an  woblbesetztem  Tische 
Bier  and  Metb  gescbenket  batte, 
Legt  sie  tranken  ibn  anfs  Bette 
Und  yerrietb  ibn  seinen  Feinden. 
Gleicb  dann  kamen  die  Soldaten, 
Junge  lieblicbe  Soldatcben, 
Die  aus  Eisen  scbwere  Scbellen, 
Wobl  am  Fafs  and  Hande  scbmieden. 
Diese  steckten  Stenjka  Rasin 
In  den  en  gen  Eisen-Kaiig, 
Scbleppten  ibn  drei  Tage  bungernd 
Darcb  die  Astracbanscben  Gassen. 
Bis  dafs  endlicb  urn  zu  trinken, 
Und  im  Kaiig  sicb  za  k'dblen 
Biniges  'Wasser  er  sicb  ansbat. 
Kanm  bat  er  benetzt  den  Kafig^ 
Safs  er  frei  scbon  auf  der  Wolga. 

Wenn  dieser  Tradition,  neben  dem  einfalligen  Glauben  an  ^ 
die  Zauberkiinsle  des  Volkshelden,  auch  nur  annaherungsweise 
ein  wirkliches  Ereigniss  zu  Grunde  iiegen  soil,  so  muss  man 
sie  offenbar  auf  einen  ganz  anderen  Abschnitl  von  Stenjkas 
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Abenteuern  beziehen.  —  Ueber  den  in  Rede  stehenden  Aufenthalt 
in  Astrachan  haben  Deutsche  und  andere  Auslander,  die  ihn 
dort  gesehen  haben,  noch  einiges  Wahrscheinlichere  berichtet. 
Die  Kosaken  blieben  iiberhaupi  nur  10  Tage  in  ihrem 
dortigen  Lager.  Man  sah  sie  aber  taglich  in  der  Stadt,  wo 
sie  mil  den  Biirgern  einen,  fur  diese  aufserst  vortheilhaften, 
Handel  fiihrten.  Das  Pfund  Seide  wurde  von  ihnen  fiir 
80  Dengi  verkauft,  das  ist  so  wohlfeil,  dafs  davon  viele  Russen, 
Arrajaner  und  Perser,  die  damals  in  Astrachan  lebten,  in  we- 
nigen  Tagen  ein  Vermogen  zusammenschlugen  (!).  Ein  in 
Russischen  Diensten  stehender  Hollander  versicherte,  dafs  er 
fiir  40  Rubel  eine  ungeheure  goldene  Kette,  von  7  Fufs  Lange, 
die  an  jedem  ihrer  Ringe  mil  fiinf  Edelsteinen  verziert  war, 
von  den  Kosaken  gekauft  babe  ^).  Sie  selbst  trugen  sammtne 
.und  seidene Kleider und  ihre  Mutzen  waren,  wie  Diademey.mit 
Perlen  und  Edelsteinen  geziert.  Den  Hetman  unterschied  von 
den  iibrigen  nur  seine  gewaltige  Gestalt  und  die  ibm  bewie-- 
sene  Ehrfurcht,  denn  Alle  griifsten  ihn  nicht  blofs  durch  Ab- 
ziehen  der  Mvitzen,  sondern  fielen  auch  vor  ihoi  auf  die  Knie 
und  neigten  sich  bis  auf  die  Erde.  Sie  nannten  ihn  aber  nur 
Batjuschka  (Vaterchen).  Wenn  Slenjka  mit  dem  Volke  zu- 
sammentraf,  redete  er  aufserst  freundlich  und  einnehmend  mit 
einem  Jeden  und  (iberschiittele  die  Nothleidenden  so  freigebig 
mit  Gold  und  Silber,  dafs  er  schon  damals  in  Astrachan 
alle  Herzen  fiir  sich  gewann  *). 

Das  Hauptschiff  des  Kosakenheeres,  welches  in  den  Volks- 
liedern  das  Falkenschiff  genannt  wird,  erregte  grofse  Bewun- 
derung,  weil  sein  Tauwerk  aus  Seide  gedreht  und  seine  Segel 
aus  kostbaren  persischen  Geweben  genaht  waren. 

Die  deutschen  Schiffbauer,  welche  auf  Befehl  des  Woje- 
woden  die  Flufsfahrzeuge  fiir  die  Kosaken  gebaut  hatten, 
versichern  dagegen,  dads  sie  Stenjka  mit  zwei  Flaschen  Russi- 
schen Branntwein    ein  willkommenes  Gastgeschenk  gemacht, 
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dafs  er  ihnen  von  seinen  und  seiner  Gefabrten  Cntbehrungen 
wahrend  ihrer  Seefahrten  erzahlt  und  dann  ,,h5chsi  liigenhaft 
und  verratherisch''  auf  das  Wohl  des  Zar  getrunken  habe. 
Dieselben  Deutschen  wollen  am  folgenden  Tage  einer  Lust- 
fahrt  der  Kosaken  auf  der  Wolga  beigewohnt  haben,  bei  der 
ein  Gastmahl  und  Trinkgelage  auf  dem  Verdecke  gehalten 
wurde.  Sie  berichteny  dafs  neben  Stenjka  die  gefangene  per- 
sische  Fiirstin  gesessen  habe,  deren  blendende  Schonheit  durch 
ein  mit  Gold  und  Silber  gesticktes  Kleid  und  durch  Perlen, 
Diamanten  und  andere  Edelsteine  noch  gehoben  wurde.  Es 
schien  als  ob  sie  einige  Gewalt  iiber  das  ungebandigte  Herz 
des  Hetman  gewonnen  hatte,  als  dieser  plotzlich  aufsprang 
und  an  dem  Bord  des  Fahrzeuges  ausrief:  „Ach  du  Mutter 
Wolga,  gewaltiges  Wasser,  du  hast  mir  Gold  und  Silber  und 
viel  anderes  Gute  gegeben,  mir,  wie  liebende  Aeltern,  Ehre 
und  Ruhm  verliehen  und  nie  habe  ich  Dir  gedankt.  So  nimm 
denn  diese!''  und  dabei  ergriff  er  die  Perserin  an  der  Kehle 
und  an  den  Beinen  und  warf  sie  in  den  Strom. 

Da  seine  Gefabrten  wufsten  dafs  er  am  Don  verheirathet 
war  und  er  manche  von  ihnen,  nach  den  strengen  Traditionen 
der  Kosaken,  wegen  Ehebruch  bestraft  hatte  '),  so  erklarte 
man  diesen  grausamen  Mord  fur  einen  Beweis  seiner  Gerech- 
tigkeit  und  fiir  ein  Opfer  an  die  offentliche  Meinung.  —  Nach 
einer  Volkssage  soil  iibrigens  Stenjka  schon  auf  der  See 
eine  persische  Geliebte,  auf  das  Geheifs  seiner  Gefabrten,  liber 
Bord  geworfen  haben,  um  einen  Sturm  zu  besanftigen. 

VIII. 

Am  4.  September  begannen  die  Kosaken  auf  der  Wolga 
ihren  Zug  zum  Don,  bei  dem  sie  nicht  nur  die  schon  gelie- 
ferten  Strugi  oder  Flufsfahrzeuge  mit  sich  nahmen,  sondern 
auch  neun  von  den  SeeschifTen,  die  sie  abzugeben  versprochen 
batten.  —  Bei  Tschernoi-Jar  trafen  sie  ein  zarisches  Schiff 
auf  dem  man  die  Strjeljzen  gefangen  fiihrte,  die  sich  in  Jaik 
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fiir  sie  erklart  und  nachdem  Stenjka  in  See  gegangen,  ihren 
Hauplmann  erschlagen  und  sich  gieichfalls  eingeschiffl  batten. 
Sie  waren  aber  eingeholt  und  gefangen  worden.  Stenjka 
liefs  ihre  VVachler  zu  sich  rufen  und  hatte  die  Gefangenen 
befreit  —  wenn  er  nicht  grade  beim  Trinken  gevvesen  und, 
schmahlicher  Weise,  durch  ein  Geschenk  von  drei  Eimer 
Branntwein  bestimmi  worden  ware,  von  seiner  Forderung  ab- 
zuslehen  und  den  Dienern  der  Gewalt  noch  Safian  und  per- 
sische  Stoffe  in  den  Kauf  zu  geben.  —  Von  einer  Ablheilung 
Kasanischer  Sfcrjeljzen,  die  in  derselben  Gegend  mil  den  Ko- 
saken  zusammentraf,  gingen  mehrere  zu  ihnen  uber  und  auf 
die  Erinnerung  der  Hauptleute  derselben,  dafs  die  Kosaken 
ihr  Versprechen  halten  und  die  Ueberlaufer  ausiiefern  moch- 
ten,  erwiderle  Stenjka  in  gewohnter  Weise:  er  hielle  Nie- 
manden;  Hiilfsbedurftige  wiirden  aber  von  den  Kosaken  nie 
abgewiesen. 

In  Zarizyn  erschien  er  dann  auch  seiner  Sendung  gegen 
die  Machthaber  wieder  eingedenk,  indem  er  dem  dortigen 
Wojewoden,  iiber  den  sich  einige  Donische  Kosaken  wegen 
allerlei  Erpressungen  und  namentlich  wegen  ungewohnlicher 
Vertheuerung  des  Branntweins  beschwert  halten,  einen  heil- 
samen  Schrecken  einjagte.  Stenjka  drohte  ihm  mil  dem  Todc 
wenn  er  nicht  sofort  alle  Klagen  abstellle  und  stiirmle  seine 
Wphnung,  ais  die  Besserung  nicht  vollstandig  genug  schien. 
Dieser  aUmachtige  Statthalter  enlkani  nur  durch  einen  Sprung 
aus  dem  Fenster,  hielt  sich  aber  darauf,  so  lange  die  Frei- 
beuter  in  Zarizyn  blieben,  so  gut  Versteckl,  dafs  Stenjka  fiir 
gut  fand  das  Stadtgefangnifs  zu  offnen  und  seine  Rache  den 
befreilen  Slraflingen  zu  ubertragen.  Der  Wojewode  wurde 
spater  von  einem  Saporoger  Kosaken  aufgefunden,  der  sich 
begniigle  ihm  den  Bart  auszureissen.  Gleichzeilig  begin- 
gen  Stenjka's  Begleiter  auch  wieder  einigen  Raub  an  swei 
Kaufmannsschiffen  und  warfen  einen  zarischen  Brief  (wahr- 
scheinlich  einen  Geleitsbrief  fiir  diese  Schiffe)  in  die  Wolga '). 
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Knjas  Prosorowskji,  der  Wojewode  von  AsirachaRy  liefs  sie 
hierauf  durch  einen  Deulschen,  Namens  Widerod,  ermahneny 
sich  nicht  von  neuem  der  Verfiihrung  zarischer  Diener  und 
anderer  Gewalithaten  schuldig  ku  machen,  erhielt  aber  Kur 
Antwort,  dafs  er  ein  verachdicher  Feigling  sei,  der  sich  wieder 
machtig  glaube,  seit  man  ihoi  den  Riicken  gewendet  habe» 
bei  nachster  Gelegenheit  aber  eine  nachdriicklichere  Zurechl- 
weisung  erhalten  solle  ^). 

IX. 

Am  Don  angekommen  liefs  sich  Stenjka  mil  seiner  Schaar 
zwischen  Kagalnik  und  Wedernikow  auf  einer  Insel  von 
einer  halben  Meile  im  Ourchmesser  nieder,  auf  der  sie  sich 

* 

Erdhiitien  anlegten  und  mil  dergleichen  Wallen  verschansten. 
Der  Ruf  ihrer  Thaten  verbreitete  sich  nun  nach  alien  Seiten 
und  verschaffte  ihnen  ZuziUge  vom  Chopr,  von  der  Wolga 
und  aus  der  Ukraine.  In  Zarizyn  zahllen  sie  1500,  in 
dem  K'agalniker  Lager  aber  bald  2700  Mann').  Slenjka 
zeigte  sich  hier  wieder  von  aufserster  Freigebigkeit  gegen  alle 
die  sich  ihm  naherten,  und  empfing  die  Bediirfligen  und  Be- 
driickten  wie  seine  Briider.  Er  verschmahte  jedes  Zeichen 
eines  Vorranges  vor  den  ubrigen  Kosaken,  wohnte  wie  diese 
in  einer  einfachen  Erdhutte  und  liefs  sich  nur  Batjuschka  oder 
Vater  von  ihnen  nennen.  Eben  so  geflissentlich  enihielten  sie 
sich  aber  nun  auch  jeden  Raubes,  denn  die  Kaufleute  die  sich 
von  Moskau  nach  Tscherkask,  der  Hauptstadt  der  ansassigen 
Kosaken,  begeben  wollten,  wurden  zwar  angeballen  und  ge- 
zwungen  ihre  Waaren  in  Kagalnik  zu  lassen,  erhielten  sie 
aber  so  reichlich  bezahlt,  dafs  sie  bald  aus  eigner  Wahl  die- 
sem  neuen  Handelsplatze  den  Vorzug  gaben ').  Stenjka 
haite  sich  unterdessen  auch  von  etwanigen  Widersachern  unter 
seinen  Landsleuten  unabhangig  gemacht,  indem  er  seine  Frau 
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und  seinen  Bruder  Frolka,  die  in  Tscherkask  geblieben  wa- 
ren,  abrief  und  durch  den  Kosaken  Iwan  Boldyrj  im  Ge- 
heimen  nach  Kagalnik  geleiten  liefs. 

Dafs  er  sich  zu  neuen  und  gefahrlichen  Unternehmungeo 
vorbereite,  warde  von  alien  Seiten  vermuthet,  auch  versuchte 
man  in  Moskau,  die  Begnadigung  ruckgangig  zu  machen. 
Stenjka^s  Gesandte  wurden  festgenommen,  entkamen  aber 
in  die  Steppe  und  zu  den  Ihrigen,  wahrend  man  sie  gefangen 
nach  Astrachan  fiihren  vvollte.  Prosorowskji  wurde  wegen 
seiner  Nachgiebigkeit  gegen  die  Freibeuter  mit  Vorwiirfen 
iiberhaufl  und  angewiesen,  sie,  wenn  es  nicht  zu  spat  sei,  noch 
auf  dem  Wege  zum  Don  zu  ergreifen  ^).  Sr  enischuldigte 
sich  mit  der  Vorliebe  des  Volkes  fiir  die  freien  Kosaken, 
welche  jeden  Angriff  auf  dieselben  ungeheuer  blutig  und 
wahrscheinlich  nulzlos  machen  wiirde,  und  so  versuchte  man 
endlich  in  Moskau  im  Namen  des  Zar  Alek^ei  Michailo- 
witsch,  sich  wenigstens  die  Hiilfe  der  sogenannten  treuen 
Kosaken  zu  sichern. 

Noch  im  October  desselben  Jahres  (in  der  sogenannten 
Thomas-Woche)  uberbrachte  der  Gesandte  Ewdokimow  ein 
zarisches  Schreiben  an  Kornilo  Jakowlevv,  den  Het- 
man  der  Tscherkasker  Kosaken,  in  welchem  dieselben  belobt 
und  ihnen  Geschenke  und  Unterstutzungen  von  Moskau  zu- 
gesagt  wurden.  —  Kornilo  verlas  dieses  Schreiben  in  der 
Volksversammlung  (dem  Krug  oder  Kreis)  in  der  darauf 
die  Erwiderung  durch  eine  eigene  Gesandtschaft  beschlossen 
wurde.  Mil  der  VVahl  dieser  Abgeordneten  war  man  eben 
beschaftigt,  als  Stenjka  mit  seiner  Schar  ganz  unerwartet  in 
Tscherkask  erschien.  Das  Volk  empfing  ihn  mit  Begeiste- 
rung;  als  er  aber  von  der  beabsichtigten  Sendung  nach  Moskau 
horte,  berief  er  neben  der  loyalen  Versammlung  den  Krug 
der  freien  Kosaken.  Der  Ueberbringer  des  Moskauer 
Schreibens  wurde  ergriffen  und  in  diesen  Kreis  gefiihrt,  wo 
Stenjka  ihn  fiir  einen  Belruger  erklarte,  der  nicht  einmal  von 
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dem  Zar,  sondern  von  den  verruchten  Bojaren  abgesandt  sei 
und  auch  nicht  blofs  urn  Hdflichkeiten  zu  sagen,  sondern  als 
Spion,  der  die  freien  Manner  an  die  Gewalthaber  verrathen 
wolle.  —  Nach  diesen  Eroffnungen  wurde  Ewdokimovv  von 
dem  Redner  selbst  und  von  alien  Anwesenden  mit  Schlagen 
iiberhauft  und,  schon  halb  tod(,  in  den  Don  geworfen.  Kor- 
nilo  Jakowiew  versucble  umsonst  das  Volksgericht  zu  ver- 
hindern,  denn  Stenjka  rief  ihm  zu:  „Be(ehlige  du  dein 
eignes  Heer,  aber  nicht  das  ineinige!''  ^)  —  und  dieses  letztere 
wuchs  so  reissend  auf  Koslen  des  ersteren,  dafs  Kornilo  bald 
nur  noch  dem  Namen  nach  Kosaken-Hetman  geblieben  war. 
Die  Freien  verkiindeten  nun  laut,  dafs  der  Tag  der  Rache 
gekommen  sei,  an  dem  jeder  brave  Kosak  ihnen  nach  der 
Wolga  gegen  die  Bojaren  zu  folgen  habe.  Sie  nannten 
diese  Machthaber,  weil  sie  allgemein  verhasst  und  nicht  ein- 
maly  wie  der  Zar,  dem  glaubigen  Volke  als  heilig  geschildert 
waren,  —  auch  wufsle  Stenjka  die  Priesterherrschaft  bei 
den  Kosaken  griindlich  herabzusetzen  und  lehrte  ihnen  zum 
Beispiel  ihre  Ehen,  anstatt  durch  kirchhche  Einsegnung,  nur 
dadurch  zu  befestigen,  dafs  sich  die  Brautpaare  offentlich  vor 
einem  dazu  bestimmlen  Weidenbaume  (werbowoje  derewo) 
zeigten  und  ihn  umtanzten ').  Es  lag  hierin  nur  die  Ruck- 
kehr  zu  einem  alten  Gebrauch  jener  Gegenden,  an  den 
unter  andern  in  dem  Liede  von  der  Donau  erinnert  wird,  in 
dem  es  heifst: 

Dort  yerlobten  sie  einander, 

Schlossen  bei  dem  Linsenstranch  die  Ehe  ^). 


')  Mater.  195. 
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^)  Drewn.  Russk.  stichotwor.  96.  —  Der  Rakitowoi  ku«t  oder 
rakitnik,  der  bier  so  wie  in  rielen  klein-rnssiscben  Liedern  mit 
seltsamer  Vorliebe  and  yielleicht  nur  als  ein  Bewohner  der  ein- 
samern  Steppengegenden  erwahnt  wird,  ist  ein  Cytisus  (Linsen- 
stranch), der  nach  Gmelin  dem  G.  anstriacnsL.  zunacbst  steht. 

Der  Uebers. 
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X. 

Im  Priihjabr  1670  schiffte  das  Heer  der  Freien  in  einer 
nicht  angegebenen  Starke  Don  -  aufwarts  ^).  Sie  erreichten 
Panschin  ohne  Aufenthalt,  versorgten  sich  von  dort  aus  auf 
Kosten  der  Kalmyken,  die  ihr  Vieh  zwisehen  dem  Don  und 
der  Wolga  weideten,  mit  den  nothigen  Lebensmittein  und  zo» 
gen  vor  Zarizyn.  —  Stepan  Drujinkin,  ein  ehemaliger 
Bewohner  dieser  Stadt,  der  zu  Stenjka  ubergegangen  war, 
zeigte  ihnen  eine  geeignete  Stelle  der  Wolga »  an  der  sie  die 
Fahrzeuge,  die  sie  iiber  die  Tragstelle  mit  sich  gefuhrt  batten, 
wieder  flott  macbten  und  darauf  einige  Mannscbaften  ein- 
scbifflen,  wabrend  andere,  tbeils  beritten,  tbeils  zu  Fufs,  mit 
einem  Slurme  drobten.  Stenjka  selbst  versicberte  sich  zuvor 
durch  einen  Angriff^  der  Tataren  welche  30  Werst  von  der 
Stadt  nomadisirten. 

In  Zarizyn  war  ein  gewisser  Turgenjew  als  Wojewode 
an  die  Stelle  ibres  alten  Bekannten  Unkow^kji  getreten,  der 
(iblicher  Mafsen  auf  Hiilfstruppen  von  der  oberen  Wolga 
wartele  und  unterdessen  die  Walle  mit  Strjeljzen  besetzen  und 
die  There  mit  gulen  Schldssern  verseben  liefs.  Die  Wiinscbe 
der  Cinwohner  batte  er  aber  nicht  benicksichtigt,  denn  als 
einige  von  diesen  bald  darauf  seine  Schlosser  abgebrochen 
und  die  Belagerer  heimlicb  eingelassen  batten,  folgten  ibm 
nur  zebn  zarische  Soldaten  und  drei  Stadter  in  einen  Thurm, 
in  dem  er  eine  letzte  Zuflucbt  sucbte.  Stenjka  wurde  da- 
gegen  von  mehreren  Geisllicben  in  pontificalibus  mit 
Segenswiinscben  und  von  den  Biirgern  mit  einem  Fest-  und 
Chren-gelage  empfangen  *).  Die  Kosaken  zogen  sodann  den 
Wojewoden  und  einen  Neffen  desselben  aus  dem  Tburm,  in 
dem  sie  sich  versteckt  halten  und  banden  sie  an  einen  Strick, 
an   dem   sie   unter  allgemeinen  Verhobnungen  und  Verwiin- 


')  Herr  KoBtomarow  sagt,  dafs  sie  Tscherkask  im  Mai  yerlassen 

haben,  nennt  aber  (auf  der  naebstfolgenden  Seite  seines  Berichtes) 

den  13.  April   als   den  Tag   ihres  Kinzages  in  Zarizyn! 

D.  Uebers. 
')  Akt  istor.  IV  400.     Mater.  14. 
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schungen  durch  die  Sladt  gefuhrt  and  endlich  in  die  Wolga 
geworfen  wurden. 

Die  Moskauer  Strjeljzen,  dieTurgenjew  zum  Enlsatz  von 
Zarizyn  erwartet  hatle,  wurden  bald  darauf  auf  der  Wolga 
gesehen,  nun  aber  mit  grofster  Leichtigkeit  geschlagen.  Stenjka 
fand  sie  unvorbereitet,  als  er  ihre  Schiffe  gleichzeitig  von  dem 
Bergufer  und  von  dem  Wiesenufer  der  Wolga  beschiefsen 
liefs.  Sie  ruderten  aus  alien  Kraften  nach  der  Stadi,  wo  sie 
eine  zarische  Besatzung  vermutheten,  nun  aber  mit  Kanonen- 
schiissen  empfangen  wurden.  Von  800  Mann  welche  zu 
diesen  Hiilfstruppen  gehorten,  sollen  500  geblieben^  300  aber 
mit  Freuden  zu  den  Aufstandischen  iibergegangen  sein,  die 
auch  bei  dieser  Gelegenheit  sich  selbst  fiir  wahre  Freunde 
des  Zar,  die  angebiich  zarischen  Soldaten  aber  fiir  Werkzeuge 
der  ruchlosen  Bojaren  erklarten. 

Stenjka  blieb  einen  Monat  lang  in  Zarizyn,  wo  man  an- 
statt  des  Wojewoden  einen  Stadt-Hetman  ernannte,  das  Volk 
in  sogenannte  Zehner  und  Hunderte  theilte  und  die  Kosa- 
kische  Verfassung  einfiihrle  ^).  Auch  begaben  sich  nun  Ab- 
gesandte  dieser  freien  Gemeinde  in  allerlei  Verkleidungen  zu 
den  noch  unterworfenen ,  die  sich  leichl  fiir  den  Aufstand 
gewinnen  liefsen.  So  wurden  die  Thore  der  Stadt  Kamyschin 
von  den  Biirgern  selbst,  auf  Anrathen  solcher  Sendlinge,  einer 
Kosakenschar  geoffnet,  welche  nahe  dabei  in  einem  Hinterhalt 
lag  und  der  roan  durch  einen  Kanonenschuss  das  Einverstand« 
nifs  nait  ihren  Absichten  angezeigt  hatte.  Stenjka  selbst  zog 
erst  spater  in  die  so  gewonnene  Stadt,  in  welcher  wiederum 
der  Wojewode  und  die  iibrigen  zarischen  Beamten  ertrankt 
wurden  *). 


')  Diese  war  eine  nngefalBchte  Reprasentatiy- Verfassung,  welche  sich, 
anstatt  der  jetzt  sogenannten  Kammern,  der  Versammlungen  unter 
freiem  Himmel  bediente,  Terratberische  Beamte  aber  nicht,  blofs 
znr  Beruhigiing  der  Gemiither,  „in  den  Anklagestand",  sondem 
kurz  and  klar:  w*kul  i  w*woda!  d.  h.  in  den  Sack  and  ins 
Wasser,  beforderte.  D.  Uebers. 

^}  Strausa  Reise  256. 
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Auch  in  Astrachan  liefsen  die  freudige  Aufregung  des 
Volkes  liber  die  Annaherung  seiner  Befreier,  sowie  die  nun 
voilsiandige  Abgeschniltenheil  dieser  Stadt  von  ihren  Mos- 
kauer  Hiilfsquellen,  einen  ahnlichen  Ausgang  vorhersehen  und 
veranlafsten  die  Regierungspartei  zu  ungewohnlichen  Anstren- 
gungen.  Nachdem  800  Reiter  unter  einem  gewissen  Bogda- 
now  nach  Zarizyn  abgeschickl  und  sehr  bald  als  unzulanglich 
erkannt  waren,  wurde  Tag  und  Nacht  an  neuen  Schiffen  ge- 
zimmert  und  endlich  vierzig  dergleichen  mil  Kanonen  bewaffnet 
und  mil  2600  Strjeljzen  und  300  sogenannlen  Preiwilligen 
bemannt.  Knjas  iSemon  Iwanovvitsch  Lwow  unternahm 
es,  dieses  Geschwader  strom-aufwarts  gegen  die  Aufstandigen 
zu  ruhren,  wahrend  zugleich  zur  Verstarkung  der  Bogdanow- 
schen  Reiterschar,  eine  zweite  unler  Anfiihrung  eines  Polni- 
schen  Ueberlaufers  und  vieler  anderen  Auslander  auf  dem 
Bergufer  der  Wolga  ausriickte.  Anstalt  eines  Banners  hing 
zur  Entmulhigung  der  Feinde  auf  dem  ersten  Schiffe  in  dem 
Zarischen  Geschwader  die  Leiche  eines  freien  Kosaken.  Es 
war  einer  der  erwahnten  Sendlinge,  den  man  erkannt  und 
getodlet,  zuvor  aber  durch  die  Poller  so  enlselzlich  versliim- 
melt  hatte,  dafs  ein  Augenzeuge  versichert,  selbst  der  ent- 
menschteste  Barbar  habe  seine  Leiche  nicht  ohne  Schaudern 
betrachlen  konnen.  Cinige  Volkslieder  sagen,  es  sei  ein  Sohn 
von  Stenjka  gewesen,  dessen  Tod  auf  diese  Weise  ausgebeutet 
wurde,  wobei  es  zweifelhaft  bleibt,  ob  sie  einen  leiblicben  Sohn 
Oder  nur  irgend  einen  der  Freien,  die  den  Hetman  „Vater'' 
nannlen,  gemeint  haben  *).  Jedenfalls  hat  aber  auch  diese 
lelzte  Abscheulichkeit  der  dortigen  Machthaber  zu  ihrem  nahen 
Verderben  beigelragen. 


')  Eines  dieser  Lieder  erzahlt,  wie  auf  den  StraTsen  Yon  Astra- 
chan ein  nnbekanntef  Mann  erschienen  sei,  der  iiber  dem  Hemde 
nar  mit  einem  offenen  Ghalat  Ton  Nankin  armlicli  bekleidet,  die 
Kanilente  nicht  gegriiXst,  sich  yor  den  Herren  and  Bojaren  nicht 
verneigt  und  sich  bei  dem  Wojewoden  nicht  gemeldet  habe* 
Dieser  ietztere  lafst  ihn  hieraaf  durch  seine  treuen  Diener  —  die 
er  sehr  hoflich  anredet  —  fangen   und  gefesselt   Yor   sich    bringen 
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Von  dem  Vorhaben  der  Asfrachaner  vollstandig  unter- 
richtet,  halten  die  Kosaken  in  Zarizyn  nur  ein  Zehntel  der 
mannlfchcn  BevSlkerung  zum  Schulze  der  Sladt  und  auf  dem 
Bergufer  nur  70  Reiler  zuruckgelassen.   Das  ubrige,  nun  acht 

and  fragt  ihn  ob  er  aas  Kasan,  ans  Moskaa,  ein  Donischer 
Kosak  Oder  etwa  ein  Kaufmannssohn  sei?  worauf  der  Unbekannte 
schliefslich  antwortet: 

Nicht  Kaskn  hat  micli  entsendet, 

Noch  die  steinerne  Moskwa; 

Nicbt  von  Donischen  Kosaken, 

Nicht  von  ein'em  Kaufman n  stamm  ich: 

Komme  von  der  Matter  Wolga, 

Stenjka  Rasins  lieber  Sohn.  — 
Von    Stenjka's    bejsonderer   Zartlichkeit    fur    diesen    veningliickten 
Sendling  zeogt  das  zweite  Lied,   welches  ziemlich  wortgetreii  fol- 
gendermafsen  lantet: 

Ach  wie  mitten  auf  der  Wolga 

Schwimmt  so  schneil  der  leichte  Kahn. 

Dreissig  tapfre  junge  Bnrsche 

Ziehn  die  Ruder  mit  Gewalt, 

Aber  in  des  Kahnes  Mitte 

Seht,  sitzt  Stenjka  Rasin  selbst. 

Stenjka  der  zu  den  Gefahrten 

Endlich  sprechend,  sich  gewandt: 

Fragt  ihr  wie  es  kam,  ibr  Briider, 

Oafs  so  elend  mir  zu  Sinn, 

Dais  so  wie  an  diesem  Tage 

Nie  ein  Kummer  micb  gedriickt? 

Nun  so  wisset  dafs  der  Sohn  mir 

In  der  Feinde  Knechtscbaft  iiel. 

Doch  in  Astrachan  soil  jetzt  uns 

Feuer  rachen  und  das  Scbwert, 

Soil  den  Wojewoden  treifen 
V  Streng  mein  grausames  Gericbt. 
Wir  haben  hier  den  Wecbsel  von  achtsilbigen  and  siebensilbigen 
Yersen,  der  in  dem  russischen  Liede  aU  Regel  zu  berrscben  scbeint, 
durcbweg  beibebalten.  Die  Uebersetzung  ist  aber  dadurcb  noch 
etwas  barter  und  ermiidender  ausgefailen  wie  das  Original,  in  wel- 
chem,  wie  zufallige  Ausnabmen,  auch  einige  funfsilbige  Verse  anstatt 
der  siebensilbigen  vorkommen.  D.  Uebers. 

Erman's  Russ.  Archiv.  Bd.  XIX.  H.  .2  29 
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bis  zehn  Tausend  Mann  starke,  Heer  fuhr  auf  der  Wolga,  dem 
feindiichen  Geschwader  enlgegen.  Man  weifs  nicht  ob  Slenjka*s 
Botschafler  oder  die  Verzweiflung  und  die  eigne  Einsieht  des 
Volkes  seinen  Anhang  auch  unter  den  Soldaten  uber  alle  Er* 
wartungen  vermehrt  batten.  Sobald  aber  die  Astrachanischen 
Strjeljzen  seine  Sebiffe  erblickten,  riefen  sie  einstimmig:  es 
lebe  unser  Vater,  der  unsern  Qualen  ein  Ende  macbt!  und 
warfen  sich  auf  ihre  Fuhrer,  die  sie  sammllich  banden  und 
den  Kosaken,  zu^  denen  sie  iibergingen,  auslieferten. 

Stenjka  erwiderte  ibren  Grufs  durcb  die  Versicberung, 
dafs  er  sie  wie  seine  Briider  und  Kinder  lieben  und  dafs,  wenn 
sie  ibm  treu  blieben,  sie  ebenso  frei  und  so  sorgenlos  leben 
sollten  wie  er  selbst.  Jetzt  aber,  rief  er  ibnen  zu,  bezahU 
eure  Peiniger,  die  eucb  scblimmer  wie  Tiirken  und  Tataren 
gebaUen  haben.  —  Die  Soldaten  erschlugen  hierauf  alle  ibre 
Hauplleute  und  5otniki,  vor  Allem  aber  jeden  Adlichen,  mit 
Ausnabme  von  Lwow,  den  man  wobl  als  Geissel  fur  alle  Falle 
bewabren  moehte.  —  Im  Voriibergehen  wurde  auch  Tschernoi- 
Jar  genommen,  ein  Strafgericht  ilber  alle  die  von  den  Mauern 
dieser  Stadt  auf  die  Kosaken  geschossen  batten,  abgebalten  '), 
sodann  aber  der  Zug  nach  Astracban  fortgesetzt,  wo  Stenjka, 
wie  die  Strjeljzen  versicberten ,  alles  Volk  zu  den  Seinigen 
zablen  konnte. 

(Fortsetzang  folgt.) 

')  Strauss  Reise  254. 


Ueber  die  Moglichkeit  die  wirkliche  Kohlenfor- 
mation  mit  Steinkohlen ,  imter  den  Permischen 
SchichteD,  rd  dem  Ostrande  desMittel-Russischen 

Bergkalkbeckens  zu  finden. 


Von 

Herrn  Chr.  Pander*). 


Urn  den  Ostrand  des  Mittel-Russischen  Bergkalkbeckens 
kennen  zu  lernen^  begab  sich  der  Verfasser  in  das  Gouverne* 
inenl  VVladimir,  wo  er,  bei  Welikowo  an  dem  rechten 
Ufer  der  Nerechta,  die  horizontalen  Schiehten  des  oberen 
Bergkalks  anstehend  fand,  welche  Murchison  und  dessen 
Begleiter  beschrieben  haben.  Diese  Schiehten  erstrecken  sich 
gegen  Norden  bis  tiber  die  Stadl  Kowtow  hinaus,  gegen 
Siiden  aber,  stellenweise  versleckt,  bis  zur  Stadt  Ka^imowo 
wo  sie  ein  steiles  Ufer  der  Oka  bilden.  Oestlich  von  der 
dorligen  Hiigelkette  ist  Alles  mit  Diluvium  bedeckt,  zwischen 
dem  sich  stellenweise  verschiedene  Glieder  der  Juraformation 
zeigen. 

Da  wo  der  Jura  unmittelbar  auf  dem  Bergkaike  liegt, 
wie  bei  Jelatma  und  Ka^imowo,  ist  naturlich  an  ein  Vor- 


0  Nach  einem  rassischen  Aufsatz  in  Gorn.  Jurn»  1858.  No.  6. 
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kommen  der  Permischen  Schichten  nicht  zu  denken.  Ich 
untersuchte  daher  in  der  (Jmgegend  von  Welikowo,  Wjas- 
niki  und  bei  der  Stadl  Murom,  die  Punkte  wo  beide 
genannte  Formalionen  (der  Bergkalk  und  das  Permische) 
einander  am  nachsten  treten.  Ein  Profil  welches  sie  beide 
gezeigt  hatte,  war  aber  auch  dort  nicht  zu  finden  und  man 
wurde  iiber  die  Art  ihrer  Beriihrung,  zu  der  Vermuthung  ver- 
anlafsl,  da(s  der  Bergkalk  im  mittleren  Russland  plotzlich  ge- 
hoben,  von  dem  angranzenden  Permischen  Systeme  gleichsam 
abgerissen  worden  sei  und  dasselbe  durchbrochen  habe,  ohne 
dafs  dessen  Lage  verandert  wurde  *). 

Dieser  Ansicht  gemafs  Gndet  man  ostlich  von  Weli- 
kowo die  Permischen  Schichten  erst  in  belrachtlicher  Tiefe, 
so  dafs  ich  ihre  Anwesenheit  nur  durch  einen  Kalkstein  ken- 
nen  lernte,  der  im  20  bis  25  Sajen  (140  bis  175  Bngl.  Fufs) 
tiefen  Brunnen  vorgekommen  war.  Auf  dem  Wege  nach 
Wiasniki  fand  ich  schon  auf  der  nachsten  Station  hinler 
Welikowo  in  18  «ajen  (126  Engl.  F.)  Tiefe  Terebralula 
Rossii  und  Terebratula  pectinifera,  die  gewohnlich  in 
den  untersten  Schichten  des  Permischen  Systems  vor kom- 
men, so  dafs  man  mit  hinlanglicher  Sicherheit  annehmen  kann, 
dafs  der  Bergkalk  und  die  in  ihm  etwa  vorhandenen  Kohlen 
daselbst  nicht  um  Vieles  tiefer  liegen.  Verfolgt  man  diese 
Schichten  bis  Murom,  so  bemerkt  man  an  vielen  Stellen 
rothe  und  griine  Mergel  iiber  dem  genannten  Kalk  und  hinter 
Murom,  an  demFlusse  Iljwina,  eisenhaltige  Schichten,  unter 
gelblichem  Kalke,  welche  eine  Menge  von  organischen  Ueber- 
resten  und  namentlich  Ostrca,  Mytylus  Pallasii,  Area 
Kingiana  u.  s.  w.  enthalten. 

Schon  8  Werst  vor  Murom  erhebt  sich  sleil  aus  der 
Ebene  eine  Hugelkette,  welche  bis  iiber  die  Strafse  von  Murom 


^)  Nach  dem  Rassischen  Anfsatze,  der  hier  moglicbst  wortlich  aber- 
setzt  ist,  scheint  nicht  etwa  eine  Hebang  gemeint  welche  den  Berg- 
kalk yor  der  Kntstehnng  der  Permischen  Schichten  betroffen  hatte. 

E. 
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nach  Moskau  forUelzt  und  15  Weiai  weiler  ostlich  erscheint 
wieder  der  Bergkalk  wie  eine  Fortsetzung  der  bel  W«li. 
kowo  und  Kowrow  anstehenden  Kalke.  In  dieser  Gegend 
wurden  Bohrversuche  die  Lagerung  der  beiden  Systeme  auf- 
klaren  und  auf  die  eUva  vorhandenen  Kohlen  fuhren. 

Ich  glaube  dafs  man  nirgends  in  der  Ostfaalfte  des  Berg- 
kalkbeckens  die  beiden  Formationen  so  nahe  bei  einander 
gesehen  hat  wie  an  den  zuerst  genannlen  Punkten,  denn 
Murchison  hat  sie  selbst  in  der  Uingebung  derselben  nur  in 
einein  gegenseitigen  Abslande  von  90  Werst  nachgewiesen. 
An  den  sudostlichen,  sudlichen  und  wesllichen  Randern  des 
Bergkalkbecken,  liegen  auf  den  Devonischen  Schichten  nur  die 
unteren  Schichten  der  Bergkalk -Formation,  wahrend  ihnen 
nordlich  Und  ostlicfa  von  dort,  auch  die  oberen  Glieder 
derselben  aufgelagert  sind.  In  Folge  dieses  Umstandes 
erscheinen  hier  die  unteren  kohlenhaltigen  Sandsteine  mit 
dunkelen  Thonen  und  mit  Kalken,  die  Productus  gigan- 
teus  enlhalten,  nur  wie  ein  mit  dem  Nord-  und  Ost-Rande 
des  Permischen  Systemes  paralleler  Gurtel.  Es  giebt  hier 
keine  scharfe  (horizonlale)  Granze  zwischen  den  Systemen, 
denn  obgleich  in  friiheren  geologischen  Perioden  die  Berg- 
kalkformation  ein  Ganzes  bildete  und  die  Permischen  Schichten 
bedeckte,  so  sind  doch,  durch  Vervvilterung  und  Auswaschun- 
gen,  belrachdiche  Stucke  derselben  forlgefuhrt  und  die  iibrigen 
nur  wie  Inseln  die  von  Devonischen  Niederschlagen  umgeben 
sind  9  geblieben.  Solche  Bergkalkinseln  in  dem  Devonischen 
Systeme  des  Tulaer  und  Kalugaer  Gouvernements  sind 
schon  lange  bekannt.  An  dem  Ostrande  wurden  sie  aber  kaum 
beachtet  und  es  scheint  vielmehr,  dafs  man  bisher  nur  die 
Wahrnehmung  eines  einzeinen  Gliedes  der  Bergkalkforma- 
tion  fur  das  Auftrelen  derselben  als  ein  zusammenhangendes 
Ganze  gehalten  hat. 

An  dem  Weslrande  des  auf  den  Karten  als  ein  Bccken 
von  Bergkalk  dargesteilten  Terrains  fand  ich  die  ersten  zu 
dieser  Formation  zu  rechnendcn  Kalke  erst  32  Werst  osllich 
von  Ostaschkow,  wo  sie  sich  an  der  Buranowaja  gora 
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in  6  bis  7  Sajen  H6h*».  «it  einem  Fallen  unter  10^  bis  12** 
ge^fpn  0'9  zeigen.  Sie  enlhalten  Productus  giganieus. 
Es  kommen  daswischen  auch  rothe  und  grune  Mergel  vor 
und  ich  bin  fest  iiberzeugt,  dafs  man  an  dieser  SleJIe,  ebenso 
wieim  Tulaer  Gouvernementy  durch  Bohrversuche  den  Koh- 
lensandstein  in^geringer  Tiefe  finden  wird.  Zwischen  der 
Buranowaja  gora  undDemjansk  findet  man  haufig  kleine 
Inseln  von  Bergkalk,  der  zum  Theil  zu  den  unteren  Forma- 
tionsgliedern  gebort  und  in  der  Nahe  von  Demjansk  sogar 
an  vielen  Slellen  den  biauen  Sleinkohlenlhon.  Er  ist  iiberall 
dem  Thone  von  Borowitsehi  ahnlich  und  wird  zu  dersel- 
ben  Beslimmung  wie  dieser  nach  Petersburg  versandt. 

Die  unteren  Kalkschichten  lassen  sich  an  der  Burano- 
waja gora  langs  der  Wolga  bis  Rjew  verfolgen.  Sie 
kommen  aber  an  dem  Flussufer  nur  sellen  zu  Tage  und  man 
wiirde  sie  iiberhaupt  kaum  bjemerken,  wenn  sie  nicht  in  die- 
ser Gegend  Bausteine  zu  alten  Kirchen  geliefert  batten.  Diese 
Kalke  sind  von  derselben  BeschafTenheit  wie  die  am  Siidrande 
des  Kohlenbeckens,  in  dem  Tulaer  und  Kalugaer  und  am 
Westrande  desselben  in  dem  Smolensker  und  Nowgoro- 
der  Gouvernement.  Sie  werden  iiberall  durch  Productus 
giganteus  charakterisirt. 

Siidlich  von  Rjew,  Subzow  undStariza  und  westlich 
von  Podolsk|  Kaschin  und  Saraisk,  liegen  auf  diesen  un- 
teren Bergkalkschichten,  die  oberen  mitSpirifer  mosquensis. 
Diese  letzleren  erstrecken  sich  nordwiirts  bis  jenseits  Moskau 
und  treten  gegen  Osten,  in  der  Richlungnach  Kovvrow,  theils 
nackty  theilis  unmitlelbar  unter  Juraschichlen  zu  Tage.  Sie 
sind  aber  nirgends  von  Schichten  bedeckt,  welche  auch  nur 
einigermafsen  an  die  obere  Steinkohienformation  erinnerten. 
Man  hat  denlnach  bier  durchaus  keine  Veninlassung,  das 
Vorhandensein  der  eigenllichen  Kohlenschichten  anzunehmen 
und  auf  Nutzen  von  derselben  zu  hoffen.  Noch  vollslandiger 
schwindet  aber  diese  Hoffnung  da  wo  Juraschichten  (so  wie 
in  den  Gouvernements  von  Tvver^  von  Moskau  und  WJa- 
dimir)  unmittelbar  auf  dem  Bergkalke  liegen,  oder  wo  sogar 
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dieser  Kalk  selbst  (so  wie  in  den  genannten  Gouvernements 
und  in  denen  von  Kaluga  und  Tula)  das  Ausgehende  bildet. 
Man  kann  vielmehr  die  (nutzbare)  Kohlenformation  nur  an 
solchen  Punkten  (inden ,  wo  deren  Niederschlag  bei  der  Bil- 
dung  der  Erdoberflache  in  gleichformiger  Lagerung  auf  dem 
Bergkalk  erfolgle  und  wo  auCserdein,  in  der  Zwischenzeit  zwi- 
schen  der  Ablagerung  der  Kohlen-  und  der  Permischen  For- 
mationen,  keine  zerstorende  geologische  Einwirkung  staltfand. 
Dem'  Gesaglen  zufolge  wird  man  sowohl  uberali  in  dem 
Mittelrussischen  Bergkalkbecken ,  als  auch  an  den  westlichen 
und  siidlichen  Randern  desselben,  vergeblich  nach  Kohlen  su- 
chen.  Die  Mogliehkeil  sie  zu  linden  ist  nur  da  vorhanden, 
wo  das  Permische  System  seine  urspriingliche  Lage  behalteh 
hat,  wie  z.  B.  von  Murom  bis  zum  Flusse  Mesen  und  von 
Kirilow  bis  zu  dem  am  Ural  gelegenen  Ostrande  des  Per- 
mischen Distriktes.  In  den  osllichen  Theilen  des  europaischen 
Russlands  ist  die  Machtigkeit  der  Permischen  Schichten  voUig 
unbekannt,  da  man  dieselben  durch  Bohrversuche  noch  nirgends 
durchsunken  hat.  Die  Beweise  fiir  das  Vorkommen  der  eigenU 
lichen  Steinkohlenformation  sind  demnach  in  solchen  Gegen- 
den  zu  suchen,  wo  der  Bergkalk  gehoben  ist  und  wo  demnach 
die  Kohlen  zwischen  demselben  und  den  Permischen  Schich- 
ten zu  Tage  gehen  konnen.  Dergleichen  giebt  es  aber  nur 
im  siidlichen  Russland  (im  Jekaterino«lawer  Gouvernement) 
und  an  dem  Westabhange  des  Ural.  Was  die  ersieren  belrifft, 
so  war  noch  als  sie  von  Leple  beschrieben  wurden,  die  An- 
sicht  dafs  daselbsl  wahre  Steinkohlen  vorkommen  sehr  ver- 
breitet.  Murchison  glaubl  aber  dafs  die  dort  vorhandenen 
Kohlen  dem  Bergkalke  angehoren  und  begrundet  seine  An- 
sicht  darauf,  dafs  sie  meislens  mit  Produclus  giganieus 
zusammen  liegen.  Da  sich  aber  dergleichen  Kohlen  auch  in  den 
Kalken  finden,  welche  S  pi  rife  r  mosquensis  enthalten  und 
sogar  in  den  diescn  Kalken  untergeordneten  Sand-  und  Thon- 
schichlen,  so  hat  man  sie  wenigslens  zum  Theil  der  wahren 
Steinkphlenformalion  zuzuzahlen.  Dieses  folgt  besonders  dar- 
aus,  dafs  sie  zwischen  Bachmul  und  Petrowskaja  Sloboda 
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von  Permischen  Schichten  bedeckt  sind  und  in  ihrer  Nahe 
Salzquellen  haben,  welche  dort  nur  aus  den  zuletzt  genannten 
Schichten  entspringen.  Die  neueren  Untersuchungen  von 
Capt.  Perekrestow  bestatigen  diese  Ansicht. 

Fernere  Beweise  fiir  das  Vorkommen  der  eigentiichen 
Steinkohlenformation  in  Russland  sind  aber,  wie  gesagt,  am 
Westabhange  des  Ural  zu  suchen  und  daselbst  schon  jeizt  in 
folgenden  Erfahrungen  voihanden.  Bei  der  A  lek«  and  ro- 
wer Hiille  in  den  Besilzungen  des  Herrn  W«ewoloj«kji 
wurde  schon  1807  ein  Schachl  abgetaufk,  der  zwischen  Sand- 
steinen  und  Schieferlhonen  ein  auf  Kalk  liegendes  Steinkohlen- 
fldtz  zeigt.  Eine  ganz  ahnliche  Erscheinung  zeigte  sich  bei  der 
Ky«elower  Hiitte,  die  Herrn  Lasarew  gehort,  bei  der 
Kaliner  Hiitte  und  der  Archangelopaschiner  in  dein  Revier 
der  Grafin  Bute r a  und  des  Knjas  Galizyn  und  dieselben 
Kohlenfuhrenden  Schichten  lassen  sich  endlich  noch  1 10  Werst 
weit,  langs  *des  Westabhanges  des  Ural,  bis  U«lkoiwa  und 
bis  zur  Kynower  Hulle  verfolgen.  Diese  alten  Beobach- 
tungen  sind  spater  von  Herrn  Murchison  und  dessen  Reise- 
gefahrten  bestatigt  worden  und  darauf  noch  durch  Auffindung 
der  oberen  Bergkalkschichlen  mit  den  ihnen  eigenthiimlichen 
Versteinerungen  wie  z.B.  dem  Spi rife r  mosquensis^  welche 
in  diesen  Gegenden  unter  den  Schichten  mit  Steinkohlenpflan- 
zen  vorkommen. 

Die  von  Herrn  Hofmann  und  Griinwald  angestellten 
neuesten  Untersuchungen  erregen  freilich  einige  Zweiiel  liber 
das  eben  Gesagle,  indem  nach  denselben  an  dem  Flusse 
Lunja  der  Kohlen  filhrende  Sandstein  unter  dem  Bergkaike 
und  sogar  unler  dessen  durch  Productus  giganteus  aus- 
gezeichneten  Schichten  vorkommt. 

Diese  Verschiedenheit  der  Angaben  ruhrte^  wie  ich  ver- 
mulhele,  von  der  Art  der  Vergleichung  zwischen  den  in 
verschiedenen  Gegenden  von  Russland  vorkommenden  Schich- 
ten und  schien  gehoben  werden  zu  konnen,'Wenn  man  annahin 
dafs  am  Ural  beide  kohlenhaUige  Sandsteine,  sowohl  der  iiber 
als  der  unler  dem  Bergkalk   liegende,  vorkommen.     Die  von 
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Herrn  Capt.  Antipow  am  Westabhang  des  Ural  sowoh]  bei 
65^  Breite  als  auch  an  vielen  anderen  Punkten  angesiellten 
Beobachtungen  iiber  die  Aufeinanderfolge  der  Kohlenschichten 
haben  bereits  hieriiber  entschieden.  Es  finden  sich  daselbst 
iiber  den  obersten  Schichten  des  Bergkalkes,  Thonschiefer  und 
Sandsteine  mil  Abdriicken  von  Pflanzen  der  Steinkohlenforma* 
lion  und  erst  iiber  diesen  die  Kohlenflotze  selbst.  Mit  diesem 
Vorkommen  slimmt  denn  auch  das  am  Altai  in  dem  Kusnezker 
Kohlenbassin  beobachiele  vollstandig  iiberein. 

Die  von  Herrn  Antipow  in  einem  blaugrauen  Thone 
gefundenen  Kohlen  biideten  diinne  Flotze  und  waren  von 
schlechter  Beschaffenheit,  wahrend  an  anderen  Punkten  nest* 
weise  sehr  schone  Kohlen  vorkommen.  Diese  lelzteren  bewei- 
sen  dafs  man  daselbst  ganz  wohl  bis  zu  1  Fufs  machtige  Flotze 
finden  kann.  In  jedem  Fail  ist  aber  nun  das  Vorhandensein 
der  eigentlichen  Steinkohlenformation  in  Russland  als  ausge- 
macht  zu  betrachten  und  es  entsteht  nun  die  neue  Frage,  in 
welcher  Gegend  unsere  Hoffnungen  von  derselben  in  Erful- 
lung  gehen  werden? 

Die  schlechte  Beschaffenheit  der  Miltelrussischen  Kohlen 
hangt,  wie  es  mir  scheint,  von  zweien  Umstanden  ab,  indem 
zuerst  die  Menge  der  zur  Bildung  der  Steinkohien  nothigen 
Pflanzen  und  die  Zeit  zu  deren  Verkohlung  nicht  ausreichend 
waren  und  sodann  die  zu  schnell  gebiidele  Kohle  ihre  guten 
Eigenschaften  durch  zersetzende  atmospharische  Einfliisse  ver- 
loren  hat 

Die  erstere  (Jrsache  scheint  iiberall  in  dem  Tulaerund 
Kalugaer  Gouvernement  und  stellenweise  auch  in  dem  Je- 
katerinotflawer  gewirkt  zu  haben.  Zur  Bildung  einer  gu- 
ten Steinkohle  gehort  neben  der  Zusammenhaufung  einer  gro- 
fsen  Menge  von  holzigen  Stengein  und  anderen  Pflanzentheilen 
auch  ein  betrachtlicher  Druck  und  eine  langdauernde  und 
ununterbrochene  Entwicklung  der  Warme  die  zur  Verkohlung 
n5lhig  ist  *).    Man  kann  daher  ein  giinstiges  Resultat  nur  da 


^)  Hier  scbeint  eine  eigentliche  DestiUation  der  Pflanzentheile,  d.  i. 
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erwarieiiy  wo  diese  beiden  Bedingungen  gleichzeilig  eingelre- 
ten  sindy  wahrend  Gegenden  wo  sie  ausblieben  oder  wo 
Hebungen  und  mit  ihnen  Zerstdrungen  und  Porlspulungen 
der  Pflanzenmasse  einlreten,  keine  Hoffnungen  darbieten.  Was 
nun  dergleichen  Hebungen  betrifft,  durch  welche  die  Kohlen 
aus  ihrer  ursprtinglich  horizontalen  Lage  gebrachi  wurden, 
so  haben  sie  in  zwei  verschiedenen  Perioden  slatt  gefunden, 
namlich  nach  der  Bildung  des  Bergkalks  und  nach  der  Abla- 
gerung  des  Permischen  Syslemes.  Die  erste  dieser  Hebungen, 
von  welcher  die  gesammte  Bergkalkbildung  oiit  Inbegriff  der 
Kohlen  betrofTen  wurde,  hal  offenbar  das  steile  Fallen  der- 
selben  in  einigen  niedrig  gelegenen  Dislrikten  hervorgebrachi. 
Durch  die  zweile  nach  der  Bildung  der  Permischen  Schichten 
erfolgte  Hebung,  konnte  die  Kohlenbildung  nur  da  verhinderi 
werden,  wo  die  Schichten  der  Erdoberflache  naher  gerucki 
wurden.  An  solchen  Stellen  sind  sie  dann  oft  durch  spatere 
VVasserspiilungen  zerstort  und  enlfernt  worden,  so  dafs  die 
Jura  formation  sich  unmiltelbar  auf  dem  Bergkaike  abla- 
gern  konnte. 

Alle  (Jmstande  die  zur  Bildung  guler  Kohlen  tiolhig  wa- 
ren,  fanden  sich  in  dem  ungeheuren  Permischen  Becken  an 
der  Westseite  des  Ural  vereinigi,  und  es  scheint  daher  dafs 
Versuchsarbeiten  in  diesem,  die  meisten  Aussichten  auf  Erfolg 
haben.  Die  bedeutende  Machtigkeit  der  Permischen  Forma- 
tion wild  dergleichen  Untersuchungen  freilich  erschweren,  so 
lange  man  die  oberen,  miltleren  und  unteren  Schichten  dieser 
Formation  noch  nicht  hinlanglich  zu  unterscheiden  weifs.  Nur 
annaherungsweise  wird  dieses  durch  die  bis'  jetzt  vorhan- 
dene  Kenntnifs  der  organischen  Einschliisse  geleislet.  Man 
mufs  sich  deshalb  fiirs  erste  nur  durch  die  grofsere  oder  ge- 


eine  Trennang  gasiger  Bestandtheile  derselben  durcb  Erbitzung 
vorausgesetzt,  welcbe  aber  wobl  kaum  fur  die  einzige  oder  auch 
nur  fur  die  walirscbeinlicbste  Hildungsart  der  Steinkoblen  gelten 
kann.  K. 
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ringere  Wahrscheinlichkeit  des  Vorkommens  guter  Kohlen 
leiten  lassen,  ohne  von  der  Machtigkeit  der  zu  durchsinken- 
den  Schichten  zuriickzuschrecken ,  denn  gut  geleitele  Bohr* 
versuche  werden  die  Kennlnifs  der  Permischen  Schichten 
erganzen  und  dadurch  zur  Ausvvahl  der  giinstigsten  Oertiich* 
keiten  fiir  spalere  Versuchsarbeiten  fiihren. 

Obgleich  ich  das  Permische  Becken  noch  nicht  ge- 
nugsatn  kenne,  urn  die  fiir  die  ersten  Bohrversuche  passend- 
sten  Orte  anzugeben^  so  scheinen  mir  doch  die  zwischen 
Kowrowo  und  Wjasniki  gelegenen  und  die  Uingegend 
von  Murom  sehr  empfehlenswerth.  Bei  Welikowo,  siid- 
wesllich  von  Kowrowo,  finden  sich  die  obersten  Bergkalk- 
schichten  mit  Fusulinen  und  Spirifer  mosquensis.  Sie 
bilden  eine  Art  von  Damm  oder  Wall,  der  sich  gegen  NO. 
nach  Kowrowo  erslreckt.  Diese  Kaike  lassen  sich  auch 
noch  weiler  gegen  SVV.  verfolgen.  —  12  bis  15  Werst  von 
dort  auf  deni  Wege  nach  Wjasniki,  habe  ich  KaIke  ge- 
sehen,  die  beim  Brunnenbau  aus  Tiefen  von  18  bis  25  Sa/en 
(126  bis  175  Engl.  Fufs)  entnommen  waren  und  in  denen 
Terebratula  Rossii  und  Terebratula  pectinifera  vor- 
kommen,  d.  h.  zwei  Muscheln,  die,  so  viel  ich  weifs,  fiir  die 
untersten  Schichten  des  Permischen  Syslemes  cha- 
rakteristisch  sind.  Hier  diirlte  daher  der  Vertikalabstand 
zwischen  den  Kohlen  und  dem  Ausgehenden  weit  geringer 
sein  als  an .  anderen  Orten.  —  Die  Umgegend  von  Murom 
und  namentlich  ein  9  Werst  von  dieser  Stadt  gelegener  ho- 
her  Hiigel  aus  rothen  und  grunlichen  Permischen  Mergeln, 
scheinen  gleichfalls  empfehlenswerth  zu  sein.  Man  halte  das 
Bohrloch  am  Fufse  des  zulelzt  genannten  Hiigels  einzuschla- 
gen.  OestHch  von  Murom  Uegen  auf  den  genannten  Mergeln 
die  bekannten  Schichten  mit  Mytilus  Pallasii  und  mit  Arten 
von  Area  und  Ostrea. 

Ich  sehe  wohl  ein  dafs  mein  Vorschlag  das  Permische 
System  zu  durchbohreri,  sehr  dreist  erscheinen  und  betracht- 
liche  Kosten  veranlassen  wird.  Man  erinnere  sich  aber  dafs 
sich  Murchison  uber  denselben  Gegenstand  folgendermafsen 
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aufsert '):  ,,Als  englische  Geognosten  zum  erslenmal  vorschlu- 
gen,  das  Permische  System  (den  Zechstein)  zu  durchbohres, 
wurden  sie  verlacht  und  geschimpft.  Jetzi  wird  aber  bekanot- 
lich  die  Halfte  der  in  London  verbrannten  Kohlen  von  unter 
den  Permischen  Schichten  gefdrdert." 


')  The  Geology  of  Rassia  in  Europe  etc.  p.  119. 


Beresin's  Uebersetzung  des  Raschid  -  ed  -  din  ^}. 


MJie  bekannllich  in  persischer  Sprache  geschriebene  Mon- 
golen*Geschichle  Raschid-ed-din's  nimmt  unter  den  ge« 
lehrten  Erzeugnissen  der  morgenlandischen  Litteratur  eine  der 
vornehmslen  Siellen  ein  und  hat  deswegen  immer  die  A,uf- 
merksamkeit  der  bedeutendslen  Orientatisten  Europas  auf  sich 
gezogen.  Mil  diesein  VVerke  begann  auch  die  prachtige 
^Collection  Orientale''  zu  Paris  (1833).  Fur  die  Russen  hat 
das  Werk  ein  ganz  besonderes  Interesse;  denn  in  der  Ge- 
schichte  Russlands  giebt  es  eine  eigne  Periode  —  die  mon- 
golische,  und  auf  russischen  Orientaiisten  ruht  also  vorzugs- 
weise  die  Verpflichtung  diese  Periode  aufzuhellen.  Ohne  dem 
mongolischen  Eiemente  fiir  die  altrussische  Geschichte  iiberwie- 
gende  Bedeutung  zuzuerkennen,  darf  man  gleichwohi  annehmen, 
dass  die  Herrschaft  der  Mongolen  nicht  ohne  Einflufs  auf 
Russiand  geblieben  sei,  und  in  jedem  Falle  kann  nur  genaue 
Bekanntschaft  mit  diesem  einst  weltberuhmten  Steppenvoike, 
seinen  Thaten  und  Schicksalen,  die  Frage  iiber  jenen  Einflufs 
beantworten  lehren. 


')  Arbeiten  der  morgenland.  Abtheilang  etc.  Th.  V.  Geschichte  der 
Mongolen  yon  Raschid-ed-din.  Einleitnng:  Von  den  tarkischen  and 
mongolischen  Stammen.  Aus  dem  Persischen  abersetzt,  mit  Ein- 
leitnng nnd  Anmerknngen.    St.  P.  1858. 
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Herr  Beresin  hebt  in  seiner  Vorrede  zum  ersten  Bande 
die  vornehitislen  Ursachen  hervor,  vvarum  Raschid-ed-din*s 
Geschichtswerk  in  so  grofsem  Ansehen  steht;  es  sind  folgende: 

Raschid-ed-din  ')  lebte  in  der  Bliithezeit  der  Mongolen- 
Herrschaft  (geb.  1247,  st.  1318),  bald  nach  dem  ersten  Auf- 
trelen  der  Mongolen  auf  dem  Sehauplatz  der  Geschichte,  ais 
die  Sohne  der  Waffengefahrlen  Tschinggis-Chan's  noch  lebten 
und  Erzahlungen  von  den  ersten  Feldzugen  des  grofsen  Er« 
oberers  in  aller  Munde  umliefen.  Man  kann  sagen,  dafs  Ra- 
schid-ed-din seine  Nachrichten  beinahe  aus  erster  Hand  zu 
empfangen  ermoglicht  war.  Sodann  giebtdie  tiefe  und  um- 
fassende  Bildung  unseres  Autors  seinen  Arbeiten  einen  be* 
sonderen  VVerth:  neben  ausgezeichneter  Kenntniss  der  arabi- 
schen,  persischen  und  liirkischen  Sprache,  war  er  mil  ver- 
schiedenen  Wissenschaften,  auch  mit  der  mongolischen  lind 
der  hebraischen  (?)  Sprache  grundlich  (?)  vertraut  ')•  Driitens 
erfreute  sich  R.  als  Minister  der  mongolischen  Chane  Persiens 
und  officieller  Geschichtschreiber  dieser  Dynastie  in  ihrer 
Bliithezeit,  eines  machtigen  Einflusses  und  halte  ausgebreitete 
Bekannlschaft  mil  Gelehrten  vieler  Nationen  und  mit  der  mon- 
golischen Aristokralie.  Viertens  besafs  er  eben  soviel  Wahr- 
heitsliebe  als  schriftstellerische  Begabung,  und  als  er  den 
amilichen  Auftrag  erhielt,  eine  Geschichte  der  Mongolen  zu 
schreiben,  wendele  er  seine  ganze  Kraft  an  ehrenvolle  Aus- 
fiihrung  der  grofsen  Arbeit 

')  Rase  hid  ed  (fur  el)  -din  heifst  Fuhrer  zum  (rechten)  Glauben 
and  ist  arabisch,  wie  die  Namen  der  meisten  Muselmanner. 

*)  Far  das  Hebraische  feblt  uns  jeder  Beweis.  Was  seine  grund- 
liche  Kenntniss  des  Mongolischen  betriHt,  so  ist  unsdiesewe- 
nigstens  zweifelhaft,  da  er  mongolische  Namen  nicht  immer  gliicklich 
aaslegt  and  nach  Abnlgasi  (s.  22  der  Kasaner  Aasgabe)  selbst 
angiebt,  dafs  er  bei  seiner  Arbeit  ihrer  Mattersprache  kundige 
Mongolen  zu  Gehulfen  gehabt:  ,,Wir  besitzen  in  mongolischer 
Sprache  geschriebene  Biicher  and  auch  Leute  welche  nicht-nieder- 
geschriebene  (traditionelle)  Begebenheiten  im  GedachtoiUs  haben  — 
also  sagend  gab  (der  Chan)  mir  fiinf  oder  sechs  der  Schriftsprache 
kundige  Mongolen  zur  Seite*\  u.  s.  w. 
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Alle  iibrigen  Quellen  zur  Geschichte  der  Mongolen  mussen 
dem  Werke  dieses  Mannes  nachsiehen:  selbst  von  den  Anna- 
ien  der  Chinesen,  die  so  reich  an  Nachriehlen  uber  Volker 
und  Begebenheiten  MiUelasiens,  darf  man  dies  unbedenklich 
behaupten.  Einen  nicht  geringen  Vorzug  giebt  ihm  seine 
Quellen-Kritik.  AIs  amtliehem  Historiographen  standen  R.  die 
Archive  der  Hulaguiden  zur  Benutzung  offen:  in  dem  Capital 
iiber  die  Taidjiut  verweist  er  ausdriicklich  auf  die  officielle 
mongolische  Chronik  Allan  Depter  (das  goldene  Buch) 
welche  immer  in  der  Schalzkammer  des  Chans  verwahrt 
wurde;  auTserdem  erwahnt  er  mongolische  Annalen,  die  Pri* 
valarbeil  waren. 

Fiir  den  Uebersetzer  hat  das  Werk  des  R.  seine  besoh- 
deren  Schwierigkeiten.  Es  ist  zwar  nicht  in  schwerfalligem 
Style  geschrieben ;  denn  nur  selten  entsagt  der  Verf.  einmal 
seiner  gewohnten  klaren  und  gleichformigen  Erzahlungsweise 
um  in  sch5nrednerischen  Phrasen  ^ich  zu  crgeben  denen  man 
bei  anderen  Auloren  des  Morgenlandes  so  baufig  begegnet. 
Aber  schwierig  ist  die  Lesung  der  Eigennamen  von  welchen 
das  Werk  wie  iiberfluthet  ist;  schwierig  die  rechte  Deutung 
gewisser  technischer  Ausdrucke  die  unter  der  Mongolenherr- 
scfaaft  im  Schwange  waren.  Was  die  Eigennamen  beirifft,  so 
wird  die  Verlegenheit  des  Uebersetzers  dadurch  vergrofsert, 
dass  die  Abschreiber  viele  Namen  verdarben,  oder  ohne  dia- 
critische  Buchstabenzeichen  schrieben.  Ausserdem  ist  Herren 
B.  nach  Vergleichung  einiger  Handschriften  nicht  zweifelhaft, 
dass  R.  selbst  nur  selten  Eigennamen  richtig  punctirt  hat.  In 
Erwagung  dieser  Schwierigkeiten  und  anderer  Umstande  trat 
der  beruhmte  Quatremere  vor  einer  voUstandigen  Uebertra- 
gung  der  Geschichte.  Raschid-ed-din's  scheu  zuriick  und  be- 
schrankte  sich  auf  die  Uebersetzung  der  Geschichte  der  Mon- 
golen  in  Persien,  mit  Hulagu's  Herrschafl  beginnend.  Leider 
hat  der  grofse  Gelehrte  nur  die  Uebersetzung  des  zehnten 
Theils  der  Mongolengeschichte  oder  fiinften  Theils  der  Ge- 
schichte der  Hulaguiden  drucken  lassen;  das  Uebrige  erschien 
nicht  bei  seinen  Lebzeiten. 


454  Historiflch-linguistiflche  Wissenschaften. 

Andere  Orientalisten  hatten  den  Text  des  R.  schon  fraher 
benuUt,  auch  stellenweise  iibersetzt  und  erlautert.  Aber  diese 
Herren  beachteten  das  mongolisehe  Element  nicht  genug  und 
beschrankten  sich  in  den  meisten  Fallen  auf  muselmannische 
Nachrichten.  Durch  die  Erfahrung  seiner  Vorganger  und  das 
Beispiel  Qualremere's  belehrt  stellle  Herr  B.  zum  rechten 
Verslandnisse  der  Berichte  des  gelehrten  Persers  das  ostasta- 
lische  Element  an  den  ersten  Platz,  ihm  noch  grSfsere  Be- 
deutung  einraumend  als  Qualremere  in  seinen  Anmerkungen 
gethan;  darum  verglich  er  meist  solche  Werke,  die  sich  auf 
die  Geschichte  der  Mongolen  beziehen,  namentlich  die  von 
ihm  herausgegebene  (tatar-tiirkische)  Schaibaniade,  di^  Jar- 
lyk's  der  Chane,  und  seine  ins  Journal  des  Minister,  d.  Volks- 
aufklarimg  eingeriickten  Abhandlungen:  „Ersler  Einfall  der 
Mongolen  in  Russland'',  und  „EinfaIl  des  Batu  in  Russland"^. 

Die  jetzt  dem  Publicum  vorliegende  Abtheilung  der  ersten 
Halfte  der  Geschichte  der  Mongolen  (von  Herrn  B.  in  sechs 
Theile  getheill)  bildet  den  ersten  Theil.  Diesem  werden  fol- 
gen:  zwei  Theile  der  Geschichte  des  Tschinggi^,  zwei  Theile 
der  Geschichte  seiner  Nachfolger  und  ein  Theil  der  Geschichte 
seiner  fiirsllichen  Zeitgenossen.  Die  kaiserliche  archaologische 
Gesellschaft  hat  die  Ausgabe  der  drei  ersten. Theile  iiber- 
nommen.  Der  vorliegende  erste  Theil  enthalt  eine  Uebersicht 
der  ostasialischen  Stamme  in  der  Epoche  des  Auftretens  der 
Mongolen,  die  Genealogie  des  Adels  der  Steppe,  und  dessen 
Unlernehmungen  unter  Tschinggi^  und  seinen  Nachfolgem. 
Diesen  Theil  hatte  schon  Erdmann  in  abgekiirzter  deutscher 
Uebersetzung  veroffentlicht;  der  schatzbare  Gelehrte  besals 
aber  eine  nicht  sehr  gute  Handschrift  der  Geschichte  des 
Raschideddin. 

Wie  sehr  man  beim  Ueberselzen  aus  diesem  Autor  Feb* 
lern  ausgesetzt  ist,  davon  uberzeugt  schon  ein  Beispiel  auf 
der  ersten  Seite  der  Uebersetzung  Quatremere's:  der  franzo- 
sische  Gelehrte  sagt  hier:  Djachanbo  (bei  ihm  Djakembo) 
sei  Kehbedai  genannt  worden,  wahrend  doch  der  Name 
dieses    keraitischen   Prinzen    llchan-Sengun    und    niemals 


Ber^fin*!  Ueberfetzung  des  RMdiid-ed-din.  456 

Kebbedai  gewesen  ist.  Quatreroere  batte  nMmlicb  die  ersle 
Halfte  des  persischen  Auadrucks  «^  3^^  ^  ki  bed 5 
bude,  d.  1.  welcher  ihtn  war  (welchen  er  hatte)  fiir  einen 
Eigennamen  angesehen  und  nach  muselmannischer  Aussprache 
gelesen  '). 

Was  fiir  Handschriften  des  mehrgenannten  Werkes  be« 
fanden  sich  nun  in  Herren  Beresin's  Handen  und  was  fiir 
Grundsatzen  folgte  er  bei  seiner  Ueberselzung? 

Zu  dem  ersten  jelzt  gedruckten  Theile  der  Ueberselzung 
hatte  er  den  Codex  der  Academie  der  Wissenschaften  za 
St.  P.,  den  der  Sffentlichen  Biicherei  ebds.  und  zum  Theil 
einen  Codex  im  Besitze  des  Fiirsten  Dolgorukow,  ebemaligen 
russ.  Gesandten  am  Persischen  Hofe,  Die  abweichenden  Lese« 
arten  des  letztgenannten  Codex  konnte  der  Verf.  wahrend 
seines  Aufenlhalts  in  Moskau  nur  bis  zum  Anfang  des  Be* 
richtes  iiber  die  Naiman  verzeichnen.  Die  beste  dieser  Hand- 
schriften ist  die  der  offentlichen  Bibliothek;  nur  sind  die 
Eigennamen  hier  nicht  immer  mit  den  diacritischen  Zeichen 
der  Buchstaben  geschrieben,  ja  zuweilen  ganz  hinweggelassen; 
auch  isl  der  Schriftzug  des  Manuscripts  nicht  untadelhaft. 
Das  academische  Manuscript  ist  gut  geschrieben,  aber  mit 
ziemlich  vielen  Irrthiimern  in  den  Namen.  Das  Ms.  des  Fiir*^ 
slen  Dolgorukow  ist  Abschrift  eines  Ms.  auf  der  BibUothek 
des  Schah's  von  Persien:  dem  ohnerachtet  hat  es  eine  ziem- 
liche  Anzahl  Fehler  aufzuweisen,  jedoch  nicht  so  viele  ak 
der  Codex  der  Academie.  Die  allgemeine  Geschichte,  welche 
hier  vor  der  Geschichte  der  Mongolen  steht,  hatte  Herr  B. 
nicht  Zeit  zu  benutzen.  In  dem  Ms.  des  Fiirsten  Dolgorukow 
fehlt  die  Geschichte  der  Hulaguiden. 

Der  Verf.  befleisset  sich  wortlicher  Uebersetzung ;  die 
Freiheit  der  russischen  Sprache  gestattete  ihm  eine  solche; 
und  hat  die  Zierlichkeit  des  Ausdrucks  darunter  gelitten,  so 
muss  erwogen  werden,  dass  Raschideddin's  im  Ganzen  trockne 


'}  In  dnatremire^s  Mantiscripte  stebt  namlich  (^tvXi  bedaistatt  bedd, 
wie  in  dem  der  Petersburger  Academie. 
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fierichte  ohnehin  das  grofse  Publicum  viel  weniger  ansiehen 
konnen  als  den  Pachgelehrten^  dem  sie  als  schatzbare  Quellen 
dienen ').  An  die  unumstofslichen  Regeln  der  frans5sischen 
Conveniens  gebunden  hat  Quairemere  freilich  anders  iiberseUt, 
aber  seine  Version  verliert  an  Treue  was  sie  an  Zierlichkeit 
gewinnt.  Als  Beispiel  diene  folgende  Stelle  gleich  im  Anfang 
der  Geschichte  Hulagu's: 

Persischer  Text:  TschenSntsch  der  dfi«itan-i  d 
nieskur-e^t,  Baidju  Nojan-ra  es  u#tuchdn-i  .  .  •  . 
ba  leschker-i  giran  be-muhafasat-i'  niemSlik-»i  Ir^n 
firi«t&de  bild,  d.  h.  „Wie  in  der  [obigen]  Erzahiung  von 
ihm  erwShnt  ist,  hatte  er  den  B.  N.  aus  dem  Knochen 
(Stamme)  N.  N.  mit  zahlreiehem  Heere  zur  Beschiitzung  der 
Gebiete  Persiens  abgeschickt.** 

Franzdsische  Uebersetzung:  ....  „avait  fait  partir  une 
armee  nombreuse,  commandee  par  B.  N.,  de  la  nation  des  . . ."' 

Bei  Umschreibung  der  Eigennamen  folgte  Herr  B.  nach 
M5glichkeit  der  ostasiatisehen  Aussprache,  die  muselmannische 
Lesung  nicht  beaehtend.  Bei  jedem  umgeschriebenen  Eigen- 
namen stehl,  wo  er  sum  ersten  Male  vorkommt,  die  Schrei- 
bung  des  Originals,  wie  sie  nach  Hrn.  B.*s  Meinung  sein  soilte; 
auf  derselben  Seite  unten  sind  aber  jedes  Mai  die  Abwei- 
ehungen  von  der  nohnalen  Schreibung  verzeichnet. 

In  den  Anmerkungen  richtele  der  Verf.  seine  vornehmste 
Aufmerksamkeit  auf  Erklarung  der  Eigennamen,  von  dem 
Grundsaize  ausgehend,  dass  zur  Zeit  des  Erscheinens  der 
Mongolen  in  der  beschriebenen  Oertlichkeit  dreierlei  Stamme, 
d.  h.  ttirkische,  mongolisehe  und  mand^uische  sich  umtrieben, 
dass   man   also  in    diesen    drei  Sprachen   (mit  sehr  wenigen 


'*)  Bei  wortlichef  Uebersetzang  eines  morgenlandischen  Antors  kann 
es  (ibrigeiu  nie  obne  Dankelheiten  abgehen;  deim  die  Morg«n1ander 
baben  nan  einmai  ibren  ganz  eigentbimlicben  Gedankenwurf,  der 
die  grammatisch  ieichteste  nnd  einfacbste  Spracbe  des  Orients  yer- 
wickelter  macht  als  die  scbwierigste  der  earopaiscben,  daher  vort- 
licbe  Uebersetzung  onter  Umstanden  rathselhafter  wird  als  das 
Original. 
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Amnahmen,  z.  B.  Tanguten  u.  A.)  die  Bedeutungen  der  Eigen- 
namen  zu  suchen  habe.  Da  die  Volkerkunde  Mittelasiens  so 
unbestimmt  ist,  konnte  er  natiirlich  nicht  (iberall  mit  Genauig- 
keit  den  Stamm  bezeichnen  welchem  irgend  ein  Name  ange-* 
.h5rte;  doch  wird  er  im  weiteren  Verlaufe  des  Druckes  nach 
und  nach  auch  die  iibrigen  Namen  erklaren  deren  Deulung 
ihm  in  den  Anmerkungen  zu  diesem  ersten  Theile  aus  ver* 
schiedenen  Ursachen  nicht  geiingen  woUte.  Ebenso  kann  die 
Lesung  gewisser  Eigennamen  in  Folge  neuer  Data  eine  andere 
warden;  denn  bei  solcher  FuUe  von  Namen  unbekannter  Ab» 
kunft  verfallt  man  leicht  in  Irrthum.  Aus  dieser  UriSache 
enthalt  sich  der  Verf.  in  seinen  Anmerkungen  jeder  Folgerung 
von  ailgemeiner  Art. 

Die  russische  Uebersetzung,  liberall  mit  Namen  in  arabi- 
scher  Schriit  gleichsam  durchstickt  und  von  den  Varianten 
ihrer  Schreibung  unten  auf  jeder  Seite  begleitet,  nimmt 
S.  1 — 216  ein;  die  Anmerkungen  reichen  von  S.  216 — 304; 
dann  folgt  noch  ein  genaues  alphabelisches  Verzeichniss  alier 
im  Texte  uns  begegnenden  Eigennamen,  S.  305 — ^320. 

Es  ist  schwer,  aus  den  Nachrichten  uber  die  vielen  Stamme 
der  Hochiander  Mittelasiens  etvvas  von.  allgemeinerem  Interesse 
auszavvahlen;  dahin  geh6rt  aber  z.  B.  der  kieiiie  Abschnitt 
fiber  die  waldbewohnenden  Urjanchit  (S.  90 — 92); 

„Dieser  Stamm  steht  in  keiner  Verbindung  mit  den  tibri* 
gen  Urjanchit:  er  hat  den  Beinanien  von  seinem  bestandigen 
Aufenlh^lt  in  Waldern.  Nie  haben  diese  Leute  unter  Zelten 
gewohnt;  ihreKIeidung  war  ausThierfelien,  ailein  sie  besafsen 
weder  zabmes  Rindvieh  noch  zahme  Schafe ;  dagegen  erzogen 
sie  wildes  Rindvieh,  wilde  Schafe  und  iSaiga-s  (wilxie  Ztegen) 

*  

die  sie  zahmten,  melkten  und  verzehrten.  Es  gait  bei  ihnen 
fur  eine  grofse  Schande  Schafe  zu  hiiten,  so  dass  Vater  oder 
Mutter,  ihre  Tochter  scheltend,  saglen:  „lch  werde  dich  einem 
Manne  geben,  bei  dem  dn  Schafe  auf  die  Weide  ireiben 
rnussl".  Solehe  Drohung  krankte  die  Tochter  dermafsen  dass 
sie  sich  erhenkte.  Beim  Uebersiedeln  in  eine  andere  Gegead 
|>ackteii  sie  ihr  GerSth  auf  wilde  Ochsen,  den  Wald^  aber  ver- 

30* 
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liessen  sie  niemals.  An  deni  Orte  wo  sie  sich  niederliessen, 
bauten  sie  einige  Schuppen  und  Hiltten  aus  Baumrindey  mit 
denen  sie  auch  furlieb  nahmen.  Wenn  sie  in  das  Holz  der 
Birke  einschneiden  fliefst  ein  Saft  heraus  der  ungefahr  wie 
siifse  Milch  schmeckt;  diesen  trinken  sie  stall  Wassers.  Sie. 
waren  der  Meinung  dass  es  niehls  besseres  gebe  als  dieses 
Leben  und  dass  kein  Mensch  gliicklicher  sei  als  sie: 

„Ein  Yogel  der  nichts  weiss  von  reinem  Wasser 
Steckt  immer  seinen  Schnabel  in  das  triibe/* 

,,Sie  glaubten,  Alles  was  in  Sladten,  Gebielen  und  Slep- 
pen  lebt,  miisse  schwere  Leiden  erdulden.  Da  es  in  ihrem 
Lande  viel  Berge  und  Walder  giebl  und  Schnee  in  Menge 
fallt  y  so  jagen  sie  haufig  des  Winters  auf  dem  iiberfrornen 
Schnee  in  folgender  Weise:  Sie  machen  ein  Brett  das  sie 
tschana  (Schneeschuh)  nennen,  stellen  sich  darauf  und  bin- 
den  ihre  Fufse  miltelst  lederner  Riemen  daran;  darauf  nehofien 
sie  einen  langen  Stab  in  die  Hand,  slofsen  den  Slab  in  den 
Schnee  wie  man  ein  Fahrzeug  durchs  Wasser  stofset  (stofsend 
vorwarts  bewegt),  und  treiben  so  iiber  Steppe  und  Ebene, 
bergab  und  bergan,  als  safsen  sie  auf  Ochsen  oder  anderen 
Thieren.  An  diese  Tschana's  auf  welchen  sie  sitzen  oder 
stehen>  sind  andere  Bretler  gebunden,  auf  denen  sie  das  er- 
legle  Wild  mil  sich  schleifen.  Wer  zwei-  bis  dreitausend 
Pfund  auf  die  Brelter  ladet,  der  lauft  in  wenigen  Tagen,  wenn 
er  dahin  gelangt  [?],  leichl  iiber  die  Schneedecke;  versucht 
aber  ein  Unkundiger  den  Lauf,  so  gehen  ihm  die  Beine  aus 
einander  und  werden  verrenkt,  besonders  an'Abhangen  und 
wenn  es  schnell  geht.  Wer  aber  die  Sache  versteht^  der  lauft 
mit  grofser  Gewandtheit.  Man  glaubt  die  Moglichkeit  gar 
nicht  ehe  man  selbst  davon  Zeuge  gewesen."" 

„Der  Ruf  von  diesem  Volke  gelangte  zu  dem  gebene- 
deiten  Gehor  des  Herren  des  Islam's  —  dessen  Herrschaft 
lang  sei !  -—  Er  liess  sich  Eingeborne  jener  Gegend  vorfiihreo. 
Sie  legten  eine  Probe  ab,  und  er  iiberzeugte  sich  nun  so, 
dass  ihm  kein  Zweifel  blieb.  Doch  befahl  er  die  Probe  lu 
wiederholenl.    Man  kennt  die  Schneeschuhe  in  einem  groCsen 
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Theile  TurkUlans  und  Mogofisians;  vorzugtweise  bedienen 
sich  ihrer  die  Bewohner  der  Gegend  Bargudjin-Tukiin,  die 
Chori,  Kyrkys,  Ura«ut,  Telengut  und  Tiiinet.'* 

,Jfn  gesegneten  Zeitalter  des  Tachioggitf  und  seines  erfaa* 
benen  Geschlecbtes  wurden  diese  Gegenden  WohnsiUe  anderer 
mongolitcher  Stamaie,  und  die  Eingeboraen  vermischten  sicb 
mil  den  iibrigen  Mongoien*  Jelzt  befindet  sich  in  der  Umge- 
bung  dieser  Wfilder  das  Jurt  des  Stammes  iSulde^*^* 

yyHeutsutage  giebt  es  keine  beriihinte  Person  aiis  dem 
Volke  der  Wald-Urjanchit;  aber  zu  Tchinggi^-Chan's  Zeit  war 
einer  der  Chiliarchen  voni  Linken  Fiiigei,  der  Udadji  hiessj 
aus  diesem  Volke.  Nachmals  wurde  er  mil  seinen  tausend 
Mann  zum  Wachter  des  gro(sen,  dem  Tcfainggitf  gewidmeten 
Haines,  der  an  dem  Orie  Burchan*Chaldun  sich  befindet,  be* 
siellt,  und  seitdem  verwalten  sie  immer  dieses  Amt.** 

Es  folge  nun  noch  ein  Theil  des  grofseren  Artikels  wel«* 
cher  das  schlechlhin  Urjanchit  benannte  Volk  abhandelt: 

,,Diese  sind  von  dem  waldbewohnenden  Slamme 

gleiches  Namens  getrennl  und  verschieden;  sie  vvohnen  etn- 
ander  nahe  im  Gebiele  Bargudj'in-Tukum,  da  wo  die  Stamme 
Chori,  Bargut  und  Tiimet  hausen.  Ihrer  Abstammung  nach 
sind  sie  iichte  Mongolen.'* 

„Diese  Urjanchit  behaupieui  bei.  Anfertigung  und  An* 
wenduog  der  siebenzig  Blasebalge  in  Ergeue-Kon  betheiligi 
gewesen  zu  sein  ').  Sie  haben  den  Gebrauch,  bei  einem  star- 
ken  Gewitter  den  Himmel,  Blitz  und  Oonner  unter  Geschrei 
aus^uschelten.  Wird  ein  Thier  vom  Blitzstrahl  erschlagen,  so 
essen  sie  sein  Fleisch  nicht  und  halten  sich  von  ihm  fern. 
Daaiit  glauben  sie  den  Blitz  seiner  Herrschaft  zu  entsetzen 
und  zu  vernichten.  Andere  mongolische  Stamme  verfahren  in 
enlgegengeseizter  Weise;   bei  einem  Gewitter   verlassen   sie 

*)  Ergene-Kon  neiint  die  tarkiscb-oiongoliscbe  Sage  das  Hochtlial  des 
Altai  aas  welchem  Tschinggi«- Chans  Altrordern  mittelst  Schmel- 
zong  eines  aus  Erz  bestebeiiden  Felsens  sich  einen  Weg  in  die 
Ebene  geoffnet  haben  sollen;  su  der  Schmelzung  warden  aber  an- 
gebiich  70  grofse  Blasebalge  yerwendet. 
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ibr  Haua  nieht  und  sitsen  erschrocken  da.  Man  erzahU,  in 
Mogolitflan  bliize  es  hSufig,  nnd  die  Mongolen  meinen  der 
Blitz  fahre  aus  einem  Thier  das  wie  ein  Drache  aussehe. 
Dieses  Thier  -^  so  glauben  aie  in  jenen  Gegenden  —  (allt 
aus  der  Luft  herab,  schlagt  mil  seinem  Schwanz  auf  die  Erde, 
walzt  sich  herum,  und  speit  Flammen  aus  dem  Rachen.'' 

9,Da  iui  Lande  der  Mongoien  die  Frosie  sebr 

streng  sind^  zumal  in  der  Gegend  Bargudjin-Tukum^  so  faUt 
der  Wetterstrahl  dort  ohne  Unlerbrechung  [!]•  Sie  erzahlen 
dass,  wenn  man  Branntwein,  Kumyj,  siifse  oder  saure  Milch 
an  die  Erde  gieCse,  der  Blitz  die  Hausthiere,  besonders  die 
Pferde  treffe.  Sie  hiiten  sich  vor  grofsen  Hausern  [?].  Weon 
Einer  seine  Stiefel  auszieht  und  sie  an  der  Sonne  trocknen 
will,  so  ereignet  sich  das  erwahnte  Ungliick  [was  fiir  eins?J; 
darum  trocknen  sie  ihre  Stiefel  im  Zehe  und  verdecken  zuvor 
d&s  Rauchloch  am  Obertheii  desselben'*  ..... 

y,Im  Zeitalter  Tschinggi^-Chans  war  aus  dem  Slamme  der 
Wald*Urjanchit  (vgl.  oben)  ein  Bek  iiber  Tausead,  von  den 
BeJten  des  linken  Fltigels,  der  Dadji  hiess.  Seit  dem  Tode 
des  Tschinggif  hiiten  die  Nachkommen  dieses  Bek's  mit  ihren 
tausend  Mann  den  grofsen  heiligen  Hain  des  Tsch.  an  dem 
Orte  Burchan-Chaldun  y  ohne  je  bei  einem  Heerzuge  sich  zu 

betheiligen Man  erzahlt,  Tschinggi«  sei  einmal  an  be* 

sagten  Ort  gekommen  wo  er  einen  ausserordenilich  griinen 
Baum  vorfand.  Er  liess  sich  unler  dem  Baume  nieder,  fiifaUe 
innige  Befriedigung  und  sagte  zu  seinen  Beken  und  Aeitesten: 
„Hier  will  ich  dass  mein  letzter  Aufenthalt  sei."  Nach  seinem 
Tode  errichtete  man  sein  grofises  Z^lt  unter  dem  erwafanten 
Baume,  und  noch  im  selben  Jahre  soil  auf  dem  Felde  ein 
grofser  Wald  aufgewachsen  sein,  so  dass  Niemand  mehr  jeneo 
ersten  Baum  unierscheidet  und  keine  Seele  weiss,  welcher  es 
gewesen"  *). 


0  Vgl.  Abulgasi,  S.  T'G  der  Kasaner  Ausgabe. 


U^er  einige  Messungen  zur  Bestimmung  d^' 
Horizontalcomponente  des  Erdmagnetismus , 
Herr  Kowalskji  angestellt  und  bekannt 

gemacht  hat. 


Von 

A,  B  r  m  a  u. 


In  der  oben  genannten  Abhandiung  (pag*  L  des  Reise- 
berichies)  beginot  der  Verfasser  seine  eigenen  Uniersuchungen 
ait  folgenden  Worten: 

^Stellen  wir  una  den  Magnet  durch  FlacheDy  weiche  auf 
der  Lange  desseiben  perpendikular  sind,  in  eine  sehr  grofse 
Ansafai  magnetischer  Eleoiente  getheill  vor.  Wenn  wir  die 
Starke  des  Magnetismus  in  jedem  Elemeote  durch  die  Quan* 
titst  des  freien  Magnetismus  in  diesem  £leiuenle  messen,  so 
wird  diese  Quantitat  eine  Function  des  Querscbniltes  und  der 
Entfernung  des  Elementes  von  der  Mitle  des  Magnetes  sein. 
Im  Innern  eines  jeden  Elementes  wird  sich  ein  Punkt  befin- 
den  der,  unter  der  Binwirkung  aller  Tbeiie  dieses  Elementes 
und  unter  der  vereinigten  Einwirkung  aU«r  iibrigen  Elemente, 
ina  Gleichgewicht  ist,  das  heisst  der  seine  Lage  nicht  iindern 
wiirde  auch  wenn  er  frei  ware.  Die  diese  Punkte  in  aUc^ 
Eieoienten  verbindende  Linie,  nennt  man  die  magnelische 
Axe;  augenscheinlich  wird  dieae  Ax«  ein«  krumaie  Liniesein, 
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sobald  der  MagneUsmus  in  jedem  Elemente  ungleich  veriheiil 
isty  wenn  auch  der  Magnet  ein  grades  Prisma  oder  eine  an- 
dere  regelmafsige  Figur  biidete.  Die  magnetische  Axe  kann 
im  allgemeinen  auch  nicht  mit  der  Axe  der  Figur  des  Magnetes 
Kusammenfallen/*  — 

Abgesehen  von  einigen  Unklarheiien  des  Ausdrucks,  welche 
der  Verfasser  in  einer  Sprache  die  ihin  noch  weniger  fremd 
isi  als  die  Deutsche  wohl  vermieden  halte,  erweisen  sich  die 
unzweideutigen  unter  den  vorstehenden  Behauptungen  so  un- 
begriindety  daCs  man  auch  Alles  dasjenige  zu  verwerfen  hat, 
was  spater  durch  richtige  Schliisse  aus  denselben  gefol* 
gert  wird.  Obgleich  wir  namlich  uber  die  in  einem  gegebenen 
Korper  enlhaltenen  Magnelismen  oder  magnelischen  Fluida 
nichts  weiter  wissen  als  dais  deren  einzelne  Theilchen  ihren 
Intensitatep  oder  Massen  direkt  und  dem  Quadrate  der  Ent- 
fernung  umgekehrt  proportional,  auf  andere  ihnen  gleichartige 
wirken  und  dafs  ihre  Summe  gieich  Null  ist  {2fi  =  o  nach 
der  obigen  Bezeichnung)  so  reicht  doch  dieses  hin 

um  1)    zu  beweisen    dafs   es  bei  verschiedenen,  mit  dem 
letzteren  Prinzipe  iibereinstimmenden,  Kraftverthei- 
lungen,  in  dem  Magnele  keineswegs  die  von  Herrn 
K.  postulirte  Linie  giebt,    auf  der  jedes  Theilchen 
durch  alle  iibrige  eine  verschwindende  Einwirkung 
erfahrt,   sondern  nur  theils  zwei,   theils  auch  gar 
keine  Punkte   welche   diese  Eigenschaft   besilzen; 
und  um  dann: 
2)    sich  ganz  allgemein  zu  uberzeugen,  dafs  jene  von 
dem  Verf.  aufgesiellle  Behauptung  falsch  ist,  ftir 
jede  der  unendlich  vielen  Annahmen  die  nuin  iiber 
die  Vertheilung  der  Magnetismen  in  einem  magne- 
lischen Kdrper  machen  kann. 
Was  den  erstenPunkt  betrifft,  so  will  ich  beispieisweise, 
nur  als  etwas  mdgliches,  auf  dessen  Wahrscheinlichkeit  es  hier 
durchaus  nicht  ankommt,  voraussetzen  dafs  der  zu  betraeh- 
tende Korper  ein  Linearmagnet  seioder,  was  dasseibe  sagt, 
dafs  magnetische  Krafle  in  ihm  nur  von  einer  geraden  Linie 
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hrett  Lange  mit  2£  beseichnei  wefden  moge,  aasgehen  uad 

^war  dann  zuerst 

so,  dafs  von  der  einen  Halfte  dieser  Linie  eine 
jede  Langeneinheii  «ine  mil  /t«  beseichnele  Quantitat 
des  nordliehen  Magnetismus,  von  der  andern  Halfte 
aber  jede  LaDgeneinheit  eben  so  viel  siidlichea 
Magneiismus  besiUe, 

and  darauf: 

80j  dafs  die  ganze  Linie  mit  einer  sehr  grofsen  und 
graden  Zahl  gleich  starker  Molekein  von  der  In- 
tensiiat  fi  besetzt  sei,  von  denen  die  nordliehen  und 
die  sudlichen  abwechseind  auf  einander  folgen. 

Bezeichnet  man  in  jedem  dieser  Falle  mit  /  den  Abstand 
eines  mit  der  Intensitat  fi  versehenen  und  daher  auf  der  ge- 
naonten  Krafllinie  gelegenen  nordiichen  oder  sudlichen  Theilchen 
eines  solchen  Magnetes  von  der  Mitte  dieser  Linie,  mit  J  die 
Einwirkung  die  dasselbe  von  dem  ganzen  Magneto  erfahrt 
und  wdche  das  positive  Vorzeichen  erhalten  mdge,  wenn  sie 
das  Theilchen  von  der  Mitte  zu  entfernen  strebt  und  das 
negalive  bei  entgegengesetzter  Richtung,  so  folgt  fur  die 
zuerst  genannte  halftenweise  Anordnung  des  Magnetismus: 

I  E+l 

J^^'J  7^-^V  7^==+^^'    /(£«-/«)    ' 

Sowohl  jedes  nordmagnetische  als  jedes  siidmagnetisehe 
Theilchen  erhalt  demnach  einen  Antrieb  welcher  es,  wenn  es 
frei  ware^  von  der  Mitte  der  Kraftlinie  des  Magnetes  ent* 
femen  oder  derselben  zufiihren  wiirde,  je  nachdem  der  Zahl- 
werth  von  J  ein  positiver  oder  ein  negativer  wird,  und  es 
(olgt  dafs  bei  der  in  Rede  stebenden  Vertbeilung: 

jedes  an  eiiiem  Ende  der  Kraftlinie  gelegene  Theil- 
chen d.  h.  fiir  welches  /  s=  £  ist: 

J  ss  -|-0O 

haben^  also  mit  unendlieher  Kraft  nach  aussen 
getrieben  werden  wiirde, 
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ond  daCl  jedes  in  der  MiUe  der  Kraftiinie  gelegene  Tbeilebeii 
das  heisst  fiir  welches:  /  =  o  ist: 

hatte  und  demnaeh  einen  unendlich  starken  Anlrieb 
nach  innen  oder  gegen  die  ihm  ungleichnamige 
Halfte  des  Magnetes  erfuhre. 

Ein  Verschwinden  des  Antriebes  oder: 

kame  dagegen  wxv  bei: 

/  =  jB?^^  =  0,618025. £ 

vor^  luilhinnuran  einem  isoiirten  Punkte  der 
nordmagnetischen  Halfte  und  an  einem 
mil  ihm  in  gleichem  Abstande  von  der  Mitle 
gelegenen  Punkle  der  siidmagnetiscben 
Halfte  der  Kraftiinie: 

Fiir  die  demnachst  erwahnte  Zusammensetzung  eines 
LinearinagnelSj  aus  Theilmagneten  von  einer  der  Entfernung 
ihrer  Enden  gleichen  und  verschwindenden  Lange,  findet  man 
dagegen,  wenn  diese  letztere  mit:  2e  bezeichnet  und  demge- 

mafs  unler  -^   ein    neben    der  Einheit   zu   vernachlafsigeoder 

Bruch  verstanden  wird: 

JS+Z  JS+Z— 2* 

Wo  6  ess  ^  1  wenn  das  betrachtete,  nordliche  oder  slid- 
licbe,  Theilchen  dem  mit  ihm  gleichbenannten  d.  h.  init 
einem  gJeichbenannten  Theilchen  abschliefsenden,  Ende  der 
Kraftiinie  naher  liegt  als  dem  andern,  und  «  »  —  1  jm  enlge- 
gengesetzten  Falle.  Die  Bedeutunf;  dieses  Ausdrucks  ist  dem- 
nach,  dafs  ungleich  benannte  Theilchen  in  alien  Fallen  ein- 
ander  entgegengesetxte  Antriebe  erfahren  und  zwar  so,  dais 
alia  nordmagnetische  von  iiberall  gegen  das  siid- 
magnetische    Ende    und    alle    sudmagoetische   von 
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uberall  gegen  das  nordmagneiische  End^  der  KrafU 
linie  getiieben  werden. 
Dieser.  Antrieb  betragt: 

fur  I  =i  E  Oder  fiir  die  Endmolekdn :  oo, 

und  fiir  /  =  0  oder  fiir  die  der  MiUe  nSchslen:  -—-, 

a, 

wo  die  letotere  Grobe  (ebenso  wie  jeder  and«re  Werih 
von  /)  einer  nach  dem  nordmagnetischen  Elnde  oder.  nach 
dem  siidmagoetischen  Ende  gerichleten  Krafl  angehdrl^  je  naciif 
dein  das  betraehtete  Theilchen  ein  sudmagnetischea  oder  eiii 
nordmagnetisches  iat  —  Die  ResuUante  der  von  dem  Magne&e 
auf  einen  seiner  Theile  ausgeiibien  Kvafle,  welcho  bei  der 
vorhergehenden  Ansahnie  doch  in  einem  Punkle  jeder  Haifle 
desselben   verschwindet,    betragt   also  bei  der  gegenwartigen 

Annahme  riie  weniger  als:  -^  und  es  giebt  fiir  diese  Art  von 

Kraflvertheilung  nicht  einmal  isolirte  Punkte  welche  diejenige 
Eigenschaft  besitzen,  die  Herr  Ko.walskjt  ftir  jede  Arl 
.derselben,  einer  continuirlichen  Linie  sugeschrie** 
ben  hat. 

Wenn  man  aber  endiich,  so  wie  wir  es  Buietat  gethan 
haben,  den  Abstand  2e  zwischen  den  Mitten  je  sweier  Theii- 
aiagnete  als  unendlich  klein,  dabei  aber  die  Lange  eines  jeden 
derselben  als  noch  weit  kleiner  und  selbst  gegen  e 
verschwindend  betrachtet,  so  ist  diese  Annahme  den 
Erscheinungen  noch  entsprechender  und,  ihrer  Einfacfaheit  we«* 
gen,  vielleichl  die  wahrscheinlichste  die  man  iiber  Linear^ 
magnete  machen  kann.  Mil  Beibehaltung  der  bisherigen  Be* 
zeichnung  erhalt  man  aber  dann  fiir  die  Wirkung  des  ganxen 
Magnetes  auf  einen  der,  nun  als  Ganze  zu  betrachienden/ 
Theilmagnete 

')  fi^  ist  der  Kiirze  balber  fur  einen  von  der  obigen  GrSfse  fi  und 
^on  derLInge  der  Tlieiimagnete  2e^  dnrcb  /u^ae  ;24.e? /U^  abhangi- 
gen  WeHlx  ges^tet. 


^   I 
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d.  h.  eine  Kraft  die  iiibcraU  naeh  itinen  gerichtei,  fiir  das  Ende 
des  Systemes  oder  fiir  /  =  £  unendlich  grofs  vvird  und  nur 
fiir  einen  in  der  Mitte  gelegenen  Theilmagnet,  wenn  ein  sol- 
cher  vorhanden  ist,  verscbwindei. 

Im  Voriibergehen  mag  noch  beinerkt  werden  dafs  eio 
Magnet  von  einer  der  zwei  zuletzt  voraasgeseUten  Beschaf- 
fenheiten^  danach  strebt  die  gelrennten  Magnetismen  zu  ver- 
eanigen  und  miihin  sich  »elb9t  zu  zerstdren  und  dais  der  Er* 
folg  dieses  Beslrebens,  in  der  Natur  nur  allein  durch  den 
Widersiand  den  die  Bewegung  des  Magnelismus  im  Innern 
der  magnetischen  Korper  erfahrt,  oder  durch  die  in  der  Physik 
sogenannie  Coercitivkraft,  verhindert  werden  vviirde,  welche 
der  Russische  Verfasser  ganz  ausser  Achi  gelassen  zu  haben 
scheint 

Wir  wollen  uns  nun  aber  ferner  iiberzeugen  dafs  das  be- 
hauptete  Gleichgewicht  zwischen  den  eigenen  Kraften  jedes 
mugnetiscben  Korpers  auf  nur  einer  in  seinem  Innern  gele- 
genen continuirlichen  Linie,  der  Herr  K.  einen  eignen  Namen 
beilegt,  fiir  jede  Form  dieses  Korpers  und  fiir  jede  Verlhei*. 
lung  der  Magnetismen  in  demselben,  eben  so  wenig  staitfindet, 
vne  ftir  die  hochst  partikularen  Voraussetzungen  die  ich  nur 
beispielsweise  gemacht  babe. 

Wenn  namlicb  in  der  That  ein  irgendwie  bescfaaffener 
Magnet  ohne  Wirkung  ware  auf  diejenigen  unter  seinen  Theil- 
chen  die  in  einer  gegebenen  Linie  liegen,  so  hiefse  dies  nichts 
anderes  als  dafs  das  Potential  dieses  Magnetes,  oder,  n^ach  der 
obigen  Bezeichnung,  die  Grofse:   * 

r 
tconstant  ware,  sowohl 

1)  innerhalb  dieser  Linie, 
als  auch: 

2)  von  jedem  Punkte  derselben  aus,  nach  jeder  belie- 
.  bigen  Richtung.  — 

•  Aus  der  unter  1)  genannteo  Constanz  folgt  namlich  nur, 
dafs  auf  keinen  Punkt  der  betrachteten  Linie  eine  nach  den 
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ihiB  nachsten  Elementen  deraelben  gerichtete  Kraft  wirkt 
Die  unter  2)  genannte  Bedingung  ist  aber  unerlasalieb,  wenn 
derselbe  Punkt,  unsrer  Voraussetzung  gemafs,  auch  nach  kei- 
ner  andern  Richtung  einen  Anlrieb  zur  Bewegung  erfahren 
soil.  Das  Potential  des  in  Rede  stehenden  Magnetes  ware 
somit,  wie  es  die  Coexistenz  von  1)  und  2)  ohne  weiteres  be- 
sagiy  innerhalb  eines  Raumes  constant,  weleher  die  Linie 
auf  der  die  Resultante  verschwande,  rings  umgiebt,  und  da 
allgemein  die  Resuliante  an  jedem  Punkte  gleich  Null 
ist,  an  den  sich  ringsum  Punkte  mit  gleichwerthi« 
gem  Potentiale  schliefsen,  so  wurde  sie,  sobald  unsre 
Voraussetzung  zutrafe,  auch  innerhalb  jenes  eben  genannien 
Raumes  und  bis  zur  Granze  desselben  iiberall  verschwinden. 
Die  Eigenscbaft  die  wir  versuchsweise  einer  bestimmten  Linie 
Kugeschrieben  baben,  kann  also  niemals  dieser  allein  zukoui- 
men,  sondern  wiirde  jedesmal,  mit  ihr  zugleich,  denjeoigen 
unzahligen  binien  von  unendlich  verschiedenem  Verlaufe  an* 
gehbren,  die  durch  einen  geschlossenen  Rauni  gezogen  werden 
kSnnen.  Die  auf  eben  dieser  vernieintlichen  Eigenscbaft  be- 
griindete  Unlerscheidung  einer  bestimmten  Linie  von  alien 
andern,  ist  ebeki  deshalb  durchaus  sinnlos. 

Wenn  der  Verfasser  aber  ferner  sagt:  es  sei  jene  nun 
gar  nicht  existirende,  Linie  vvelche  „man  die  magnetische 
Axe  nenne'%  so  ist  er  nicht  blofs  in  einen  zweiten  Irrtbum 
verfallen,  sondern  auch  in  einen  aus  mebreren  Griinden  un* 
begreiflichen.  Da  man  namlich  unter  magnelischer  Axe  eifies 
Magneton  von  jeher  diejenige  Richtung  verslanden  hat,  naeh 
der  fiir  denselben  das  Moment  erster  Ordnung  ein  Maxi- 
mum ist,  d.  h.  nach  der  man,  von  einem  beliebigen  Anfangt* 
punkt  aus,  die  Coordinate  s  jedes  mit  fi  Magnetismus  ver- 
sebenen  Theilchen  zu  messen  hat,  damit  Sfn  ^  Maximum, 
stattfinde,  oder,  was  ganz  dasselbe  sagt,  die  Richtung  nach 
weleher  gegen  einander  die  zwei  Centra  einer  auf  den  Mag* 
nelen  wirkenden  magnetischen  Parallelkraft  iiegen  —  so 
musate  ihm  doch  einleuchten  dafs  diese  Definitiooen  einer 
graden  Linie  nicht  gleichzeitig   auf  eine  durchaus  anders 
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definirte  und,  hach  seiner  eigfieti  Voraussetzung,  allgemeih 
Bti  reden  weder  grade  noch  in  einer  Ebene  gelegene 
Linie  passen  konnen.  Da  aber  dann  ferner  der  Winkel  einer 
ttidgnetischen  Axe  mit  der  erdmagnetischen  Kraft,  bei  jeder 
Art  von  Messungen  die  sich  auf  diese  Kraft  besiehen  in  Be- 
trachtung  kommt,  so  durfte  sieh  Herr  K.  auf  solche  Messungen 
gar  nicht  einlassen,  sondern  musste  sie  filr  sinnlos  erklaren, 
nachdem  er  ausgesprdchen  hatte  dafs  die  magnetische 
Axe  eine  beiiebig  gekriimmte  Linie  sein  konne. 

Das  Verfahren  durch  welches  der  Verfasser  dennoch  eine 
ihm  eigenlhiimliehe  Vorschrift  zur  Berechnung  der  Horizonlal- 
ihtensitSt  des  Erdmagnelismus  aus  den  oben  erwahnten  Beob- 
aehlangen  ableitet,  scheint  mir  auf  das  Folgende  hinaus  zu 
kommen.  Mit  volliger  Sicherheit  lasst  es  sich  nicht  angeben, 
weH  einzelne  Theile  desselben  unter  sich  unvereinbar  sind  and 
es  zweifelhaft  lassen,  welche  von  ihnen  Herr  K.  von  denjenigen 
denen  er  seine  Theorie  empfehlen  will,  beibehalteh  utid  welche 
andern  er  iibersehen  wiinscht.  Die  irrthikmliche  Voraussetzung 
dafs  es  in  jedem  Magnete  eine  einfache  Reihe  von  magnetischen 
Punklen  gebe  welche  von  dem  Kdrper  zil  dem  sie  gehoren 
keine  Anziehung  oder  Abstofsung  erfahren,  bleibt  keineswegs 
tnilfsig.  Sie  wird  sofort  durch^  die  fernere  ausserst  rathsel- 
hafte  Annahme  erweitert,  dafs  nur  von  eben  dies  en 
Punkten  alle  Wirkungen  ausgehen  welche  das  be- 
trnchtete  System  auf  ausser  ihm  gelegene  Magne- 
tismen  ausiibt  und  hiermit  iibereinstimmend  sieht  dann 
Herr  K.  in  einem  Magnete  von  beliebiger  Gestalt  und  Be- 
schaffenheH  niemals  mehr^  als:  Krafie  welche  ihren  Sitz 
in  den  linearen  Elementen  seiner  sogenannten  Axe 
haben.  Denfi  Vorstehenden  nach  giebl  es  riun  zwar  a  po- 
tior! keine  Vertheiiung  der  Magnetismen  in  den  ausserhalb 
der  Axe  gelegenen  Punkten  des  Magnetos  durch  welche  (wie 
Herr  K.  voraussetzt)  ihre  Resultante  nicht  blofs  auf  jedes  inner* 
halb  dieser  Axe  gelegene  Theilchen,  der  Resultante  iiller  iibri- 
ge^n  Elemente  derselben  Lihie  glei'ch  und  entgegengesetzt 
werden,  Sondern   auch  noch  ausserdem  Rir  jeden  ausserhalb 
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dcs  Magneles  gelegetien  magnetischen  Punkt  verschwinden 
kohne. 

E^  scheini  aber  ais  sei  der  Verfasser  durch  den  ricbtigeti 
Ausspruch:  dafs  nur  Creier  Magnetismus  nach  aassen 
wirke,  in  soweit  getauscht  worden,  dafs  er  ihn  nicht,  wie 
es  9kh  gehort,  von  magnetisehen  Theilchen  verstanden  hal 
die  ungebunden  d.  h.  nicbt  mil  einer  gleichen  Menge  ibnen 
enlgegengeselzter  in  einerlei  Punkt  veranigt  sind,  sondern 
von  aolchen  auf  welche  keine  ausseren  Krafte  wirken« 
Dieaem  gemafs  ist  w«nigstens  die  Gleichgewichtsbedingung 
welche  er  in  Beziehung  auf  das  in  Rede  stehende  Problem 
fiir  allgemein  giiltig  erklart^  in  einer  ihrer  ersten  Formen  nur 
Aann  znlassig^  wenn  anstati  eines  jeden  der  beid«n  Magnete 
nur  eih«  in  ihm  gelegene,  mil  naagnetischen  Kraftptinkten  be- 
seUie  Linie  angenommen,  suigleich  aber  von  die&er  Lime  die 
ihr  anfangs  sugeschriebene  wiilkiirlicbe  Bescfaaffenheit  ausaer 
Aeht  gelassen  und  ctieselbe  vielmehr  grade  und^  in  symme^ 
triach  gestatteten  Magneten,  mit  der  Axe  der  Figur  eines  jeden 
von  ihnen  zusaoimenfallend  voraoagesetsi  wird.  Fiir  die  zwei 
leizlen  Specialisirungen  wird  nicht  einmal  ein  Scheingrund 
angefiihrt  and  wir  konnen  daher  alles  bisher  Gesagte  dahin 
zusammen£assen,  dafs  die  R^chnungsvorschriften  von  Herrn 
K.  darch  seine  eignen  Angaben  nicht  begrimdel  erscheinen. 
Sie  sind  demnach  zum  mindeslen  eben  se  falseh  wie  die  Ver* 
wechseltmg  je  zweier  syminetrisch  gesiaheter  Magneje,  mit 
ihren,  nnagneiisch  verausgesetzten,  Axen  der  Figur  oder^  was 
nach  unsrer  obigen  Bezeichnung  dasselbe  sagt,  wie  die  Ver^ 
nachiassigung  aller  aquatorialen  und  gemis^chten  Mo- 
oienle  derseiben. 

Bei  der  Ableitung  dieser  Vorschriflen  aus  der  anfamglich 
anfgestellten  Bedingung  des  Gleichgewicbts^  werden  aber  nun 
noeh  awei  andere  Voraussetzungen  gemacht,  von  denen  die 
eine,  wie  der  Verfasser  mit  Recht  bemerkt^  sich  der  Wahr*^ 
belt  hiniSnglich  nahenn  muss^  wenn  n\an  jedesmal  nur  iiber 
das.  miitlere  Resuitat  von  je  zwei  oder  vier  passend  angeortf* 
nelen    Winkelmessungen   (d.  b.  das  Mittel  aus  zwei  bis  Vwt 
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Werthen  von  i;,  nach  unsrer  obigen  Bezeiobnung)  Rechen* 
sehaft  zu  geben  hat,  die  andre  aber  wiederum  ftir  willkiirlich 
und,  unter  alien  bisher  erwahnken,  sogar  von  nachtfaeiiigstem 
Eififluss  auf  das  Resuliat  zu  erklaren  ist. 

Herr  K.  nimmt  namlich  zuerst  noch  an,  dafs  seine  nun 
vorliegenden  Linearmagnete  aueh  die  magnetische  Symnielrie 
hesilzen  and  es  kann  dabei  nur  etwa  auffallen,  dafs  er  von 
dieser  Bedingung  nicfat  blofs  das  Versehwinden  der  oben  aiii 

(JM»)  (m»),  (M*)  (m*) (M^»)  (m^")    bezeichnelen  axiaten 

Momente  abhingtg  macht,  sondern  auch  das  Siatifinden  von 

(M)  =  2/14*=  0 
und  (m)  =:  2jti  cs  0. 
Er  ist  mithin  der  Ansieht,  dafs  die  Gleiehheit  zwischen  der 
Summe  der  siidoiagnetischen  und  der  der  nordmagneiischen 
Krafte  in  einem  Korper  nicht,  wie  man  auf  Grimd  aller  bisher 
vorhandenen  Erfafarungen  annimmt^  eine  von  der  Natur  dieser 
Krafte  unzertrennliche  und  daher  ganz  ailgemeine  Erschei- 
nung  sei,  sondern  eine  nur  in  dem  sehr  besondern  Falle  der 
symmetrischen  Kraftvertheilung  vorkoromende  und  er  behauptet 
dadurch  auch  dafs,  allgemein  zu  reden,  ein  jeder  auf  einer 
Fliissigkeit  schwimmende  Magnet  durch  den  Erdmagnetismus 
eine,  im  magnetischen  Meridian  galegene,  gleichformig  beschleu- 
nigte  Bewegung  annehtnen,  und  dafs,  wenn  er  freigelassen  ist, 
ffein  Schwerpunkt  eine  von  der  Schwerrichtung  verschiedene 
Bahn  beschreiben  wiirde  u.  m.  a.  was  den  dariiber  angestelN 
ten  Versuchen  widerspricht.  Bei  der  in  Rede  stehenden  Un- 
tersuchung  kommt  es  aber  in  der  That  nur  aof  das  Wegfallen 
jener  Eigenschaft  (d.  h.  auf  das  Stattfinden  von  Sf^  =  o)  an 
und  der  daftir  angenommene  Grund  bleibt  gleichgiilligi  wah- 
rend  Herrn  K.'s  darauf  folgende  letzle  Hypothese,  wie  gesagt, 
fiip  seinen  eigenen  Zweck  von  grofsler  und  venlerblicbsier 
Wichtigkeit  ist.  Nach  einigen  Erinnerungen  an  die  Erfoig- 
losigkeit  der  vorhandenen  Untersuchungen  liber  die  Verthei* 
iung  der  Krafte  in  einem  Magnete,  bei  denen  doch  nie  mehr  als 
eine  angefahre  Vorstellung  von  derselben  beabsichtigt  wurde, 
lasst  der  Verf.  dieser  Yertheilung  in  den  beiden  von  ihm  za 


betraebtenden  Magneien  nicht  elwa  denjenigen  Grad  ¥M  All- 
gemeinheit,  deii  sie  nack  dem  bishcr  Gesaglen  noch  hesitittit 
wurde,  sondern  enUchiielisI  sich  ganz  im  G^gentheil  li^  iurdh 
folgende  Aniiahine,  aufs  Siissarsie  zti  spesialisiren.  'Vv 

Cs  soil  #icii  in  dtr  cinen  Halfte  der.  an  die  SUH*  ddt 
Magnetes  aubstHuirien  Luite  nur  nordlie)ieft\«  in  der  mdei^^ 
nur  siidlicher  Magneiismiia  befinden  und  dessen  InlaistUil  an 
je4f  ni  Punkt  dieser  Linie  soil  einer  gan^en  Potent  semcfa  AlL 
slandes  Tom  Mittelpunkte  proporlional  sein,  dereii  Exponent 
alleiii  lilibefcaiml  gelassM  ttnd,  allgemetn  ru  redeh^  in  j^deiii' 
Magnete  versdiiedeh '  ahg^ommeh  wird.  Wenti  daifier  r,$i 
f  und  a  vier  noch  wiHIdirHthe  Eahlen  bedetiten,  so  balden  wir, 
der  in  Rede  aiehenden  Ahnahme  gemafs  und  nach  unserer 
friiheren  Bezeiehnun^,  su  setzen,  ffir  den  bewegllcben  RSiignel^ 

fi  Of  re  (iie)^  '*'*  » 

lUid  Hir.den  festen  Magiiets  ^ 

wenn  e  ss  -^  1  Tur  positive  a  und  A  i  .o 

und  e  s  —  1  fiir  negative  a  und  ,4*  V 

•  .  ■        *\-. 
Es  folgen  aber  hiermit,  wenn  noch  mil  X  und  ui  die  halben 

Langen  der  beiden  Magnele  bezeichnet  werc^ent    •'    \        :^' 


i?+n«+o  ;  ^^^f^  .  ^+2(11+1) 


*v. 


(«-+')  =  5«^--^»  -  2r . ^-p^;^^  (M-*')  ^,^, . ^f^^^ 


Wird  dann  fvner  der  gegeb«ne  Qaotienl 


^\ 


l^iaeitt  und  z^rei  dafin  alleiii  vorhandene  Unbekannle  nach  ftii' 
gender  Beseichnung  ^  '  \      ^^-^ 

„  =  £+?'  „-d:?- 

eingefiihit,  so  crhiiU  man:  t       '•  ^        *        ^^ 

Ennaa's  Bust.  ArcMv.  lkl.XtX.  H..9 


'  V. 


31 


498^  PhjiMwBiih-mAfMticlw  Wtew—cfctllwi. 

und  es  wiirden  ^ich  hiermit  allerding^,  un&ecor  oh>§fp  £o^. 
wickluni;  {•einii^ ,«ls  RecluiungsvorschrUlen  ergelieii:  / 

',,1)  fir. di^  lu.  4  x=.9Q»  nul  «».=?=.  90?  .  .  ,,      ,   , 

■'  '  ".      .    Oder  lu  4  =270<'  mit  *»  =;  90' 

2j'+— 17-+ p- — +— Z7 1 

•^  ..1 


^,=  +  l5.£*»^ 


4- = +  255.  fi*.^r- 736.  OV^  J- ?1?D..^ 
^»       ^     2  .2-n7  4.  ,  ..        3— 2iy 


«  • 


»• 


It"  .        K  '     i."      '   <J      ./.    .   .  .^        " 


tfebet'Messungen  ded  l^rdmagnetismns.    '  47S 


9 


•  '.h 


•  <  1 


t    / 


"    2)  fiir  die  '«d  »  =  0*     mil  w  =  27D»  "  "  " 

Oder  8U  *  =  180"  mil  w  =  270» 
gehSrige  zweile  Art  des  Ablenkungsversuches: 

"^TSSS"**  Ml        '  *_  ■ '  t  _     _    '     •    ' I       I  ■     I  -  ^  if.  <  111'  Mill. 

'-         .{*T    '   ^» — 'T-^ rp — r — tf— — — ■ — kj,   i"''    i    ■■■»'• 

^•~+,  8^     ^     2-7.. 
t*  2^626     „,    ';)7     ,   3465   ^.        7    ^ 


t      \ 


>     I  1 1    ^ 


t       f  I 


*;• 2i0ai  ^  '  ry  -     -        -  •'    "   '    .^^  ^'"' 


'  Ich  habe  die' Ertltviclctang '  dleser  Ausdi-uclce  liW  tb'ensb' 
W(^h  firlgeselzt  wi^  Herr'iCo^alskji,  dfer  tie  auf  ei^eift  an- 
derti  Wege  ablertel.  Di^  vdlfetandige  UeBereinsliiiimung  dei^ 
vordiehehderf'F6rtTiein  mil'dehjenigen  ^elchfe  in  dem  iri  ffecfe 
stehenden  Baiide  auf  Seile  LXBI  abgedruckl  und'Bei  del*' 
BibrechilQng  det  Intensiiai  der  Horizontalcomponente  Ues'Erd- 
liiigftetis'mus  fiSr  die'  flinf  Orb  an  deneri  waiii^end  de'r  be- 
trelFehden  Reise  beobachtet  warde,  gebriiuchl  sind,'  beVvfeSsl* 
abter  dalSi  wir  die  Annahrnen  Und  die  SdilUssie  des  Veffa^fief^ 
ticbtig.  .v^r^iandeD  und  d^Vgils^Uit  haben.^  E^  m\t  dfdn^r  «aiQ)fc 
eine   unvernieidliche   Folgerung    aus    dieseii   Annahmen    dafs, 
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ebenio  wie  in  dem  vorslehcnJei)  Beispielei  eine  jede  Ablett- 
kiing  V,  welche  eiiier  von  zwei^n  symmetrisch  geslaltelen 
Magnelen^  duf  einen  andern  ausilbt,  walirenii  beide  ihre  AxeQ 
del*  P^gur  in  einerlei  Horizotilalebene  haben,  darslellbar  ware 
dttrch  die  relative  Lagc  dea  MiUdpunkles  nod  die  Richlong 
.  des  (esten  unter  ihnen  (JL,  ^  und  ai  nach  nnsrer  Beiteicknung), 
verbunden  mit  der  von  den  Umslanden  der  Beobachlung  afc? 

hangigen  Grofse  ^-tst-  und  ausserdein   uiii  nur  zweien^  fitr 

das  belreffende  Magnelpaar  ein  fur  nllemal  zu  be^ 
slimmenden,  Conslanten,  welcbe  hier  durdh  ;i  und  dordi 
q  bezeichnel  sind.  Von  der  Reihenenlwickelung  Turlgt;  wSrqn 
nau»ltch,  ebenso  wie  dre  9  Gli^der  die  wir  hier  noch  ausser  dev 

^-jT-  angefiihrl  habei^,  auck  j«de8  folgende  Glied  durch  die* 

•elben  zwei  Zahlwcrlhe  p  itnd  q  aufs  leichteste  aiiacudrlickeB 

und  wean  man  daher  diese  lelzleren  und  —tst-  init  Hiiiife  von 

^ur  drei  passend  gew&hhen  Versuchen  TSr  irgend  ein  Magn^- 
paor  erinilleit  halle,  so  konnten  alie  an  demselbeo  Orie,  hm 
belicbigen  ^ndern  Lageri  dieses  Paares,  vorkbmmende  Werlfce 
von  i;  mil  beliebiger  Scharfe  varlicrgesagt  werden.  For  kleinfl^ 
Abslande  der  MilltlpunVle  beider  Magnele  (kleinere  Werlhe 
von  L)  hatle  man  nur  eine  grofsere  Zalil  derjenigen  Gliedv 
BU  berechnen,  deren  Verinehrung  bis  ins  Unbegrcinzle,  Nichts 
mehriim  VVege  sUinde.  Die  Grofaen  p  und  q  wurden  sogar 
selbst  in  denjenigen  Fallen  zur  Berecbnung  von  v  geniigen, 
in  den^n  eine  nach  negaliven  Polenzen  des  Absiandts  (|#) 
fo^tschreilende  Reihe  aufhorte  zu  convergiren  und  demnacb 
dujrcl^  eine  andre  EnlwicLluAg;  zu  erselzen  ware. 

Dieae  Folgen  der  unbegrundeten  Annahnie  von  Herrn  K, 
sind  n>it  den  Ei;gebnissen  der  richligen  Theoriei  die  wir  ojben 
belrachtet  haben^  im  ausserslen  Widerspruchi^  denn  nach  dieser 
aieht  ein  beliebiger  VVerth  der  Tangenle  der  Ablenkuag  (tgv), 

auiier'inil  dem  ^-^,  nichi  mft  nur  zwei  ci^nstanten  GrSfsen 


« "  • 
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ifl  ein^m  bekannlenZusammenhange,  sondern  vielmehr  mitS, 
20,  40,  70  Oder  allgemeia  mil     ^  '  ,,*     '—  dergleichi^ri,  |^ 

fiachdent  von  dm  Qdotienlen  der  Einheft  diirch  di€  Ehtfer- 
nang  der  Mittefpunkte  beider  Magncte,  die  5te,  7te,  9te,  IU€ 
64er  arHgemein  die:  (2»-f  ^H^  Poletiz,  in  dem  leUien  Gliede 
¥on  noch  wahrnehmbaren  Eittfluss  auf  da$  Auscudriicke'nde 
VortSmml.  *) 

Ware  t.  H.  wirktich,  so  wie  der  VerfasSer  anntihnf^t^ 
ttif  die  Tangetiten  der  von  ihm  beobaclUeten  Werihe  de^ 
AUenlunfi^  v,  noch  das  durch  die  $te  Polenz  der  Entfernuhg 
Avfdirie  Glied  und  nttthin  jedes  inagnetlsche  Moment  der  iiie- 
benten  Ordnung  von  erfaeblieheiii  Rinfluss  gewesen,  so  hatle 
er  bei  jeder  von  seinen  Berechnungen  einer  IntensitSt  des 
^rdmagnelismiis,  von  4t  unbeknnnten  GrSfsen  nur  drei  n6cti 
ien  Beobachlungcn  beslimmt,  iiber  38  andere  aber  zurdlge 
derjenigen  Behauptirtigen  disponirt  die  uns  im  VofsCelienden 
theiis  faisch^  theils  nur  in  besonderen  Fallen,  nach  vorher* 
gelieferlein  Beweise,  zulissig  erschienen  sind. 

Kerr  Kowalskji  konnle  sich  nber  hoU  dem  und  mil 
Reeht,  auf  die  Darstellbarkeil  der  von  ihm  beobachteten  2ahl- 
vrerthe  durch  die  aus  seinen  Annahmen  folgenden  Formetri 
bierafen,  sobaid  er  bewiesen  hatte  dafs  rhm  dieselbe  wirklich 
in  der  von  ihm  behaUpteten  Ausdehnung  gelungen  sei, 
d.  h.  nUr  beliebige  Werihe  des  Ablenkungswinkefs  v,  bis  zu 
der    von    den    magnetischcn    Rlomenten    dei'  siebenleh 


.  i 


*)  Aiich  wiirden    wenn   man    cliese  Unbekannten    durch  Groppen-  iran 
-  Versuchen   bestiminen  wollte,  so  dafs   innerhalb  jeder  Gruppe  der 
anzieh«nde  Magnet    nur   bei    einerlei  Ricbtang    seiner- Axe  und  in 
•iner  f&raHe  Gruppen  gteicb«n  Antahl  ton  l^ntfernnngen  tnr  Wlr- 
.     kimg  k3ime»  in  den  .genaiiDtem  Fallen  respefctiye  13;  Hy-iO,  90'Vct- 
cacbe  Aothig  a«i]i,  allgeififin  alter  fntw^der: 

n.n+\,n  +  2     n,n  +  \.n  +  i     ,      w  .  it  +  1  .  «  +  3 

i .  3 ****" T 

Ver»«€h«,  j^'imeft  tlem,  wenn  p  eiii9  gaitze  Zahl  bedentet,  dei-  fettte 
Exponent  2n+l  von  der  Form:  6r+3i  6r-t^  t^tr  9v^+\  wire. 
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Ordnun^  abbangigen,  Aliquo^e  des3elbeQ.  .  Man  >ix^ss;(e,  d|ll^l 
filr  das  Magnelpaai;  yon  deni  es  sich  handeU»  die  SlatihafUg* 
Nit  jenerl^oi^mi>ln  zugeben  und  diese  kdnnte,  zwar  nicht  aut 
den  vf|n.  ihm  angegiebenen  aligeuieincn  Grundeu,  von  dfrea 
Falschh^it  wir  ims  uberzieMg(  j)aben»  cingelr^len  sein,  wohl 
aber  el\va  wegen  der  b^sondei  n  BeschaffenheU  jene^  yon  ihai 
^ebi'auchlen  ftlagnote.  So  wQrde  zuniicbal .  die  ,  Ajudjassuoi; 
aller  aequatorialen  und  gemischten  Momenfie.,  welch^ 
der  y^rfasser  filr  allg^nieia  guilig  gehf^flen  hat,  und  nut  ihr 
die  Herabsetzung  dejr  Unbekannten  yo^i  41  ,jl^f.9|  .v^enig^t^o^ 
fiir  seine  Oeobachtiuigen  ^liissig  erscheineni  wenn  JA.b9id#p 
dazu  gebrauchUn.  Staben  die.  eu  ihren  magnQlisc)>en.  A^pA 
seokrechlen  Diinensionen  niir  einen  hinlanglich  kleinen  Bracb 
der  nacb  diesen  Axen  gerichlelen,  belragen.  hallen.  ,  Die  Di- 
tuensionen  wejche  fi>r  den  an%iehenden  prismatischen  $Ub 
nach  der  Hauptaxe  der  Figur  zu  0,0996  Met.  und  nadi  ^weioi 
zu  dieser  und  zu  einonder  senkrechleii  zu: 

0%0165 
und.  0  ,0103*)  . 
angegeben  sind,  wurden  einigermafsen  hi^ruber  ufUicil^n  Ussen 
weinn  man  die  letzte  und  alier.xYillkurliqhsto  Annahme  des 
VerfasserSi  nainlich  die  auf  die  Vertbeilung  der  KrafU  i|i 
einem  Ma^nelc  bezugliche,  fiir  seinen  Fail  als  eine  Ajinahe-* 
rung  an  die  Wirklichkeit  belrachten  und  demg«iniifs  vo^aus-* 
selzen  wollte  dafs  die  Kraft  fc*  die  er  einem  linearen  Elequ^fil^ 
der  Axe  der  Figur  zuschreibt,  in  der  That  als  die  SMtn^^e 
gleichmafsig  vertheilter  Krafte  in  demjenigen  Schnitte  des 
Kdrpers  betrachlel  werden  diirfe,  welcher  dieses  Element  ent- 
halt  und  von  zweien,  durch  dessen  Endpunkle  und  zur  Axe 
senkrecht  gelegten,  Elbenen  begranzl  isU  -r-  Man  (erhalt  unter 
dieter  VorausseUung,  der  obigen  Bezeichaung  gemafs^  wenn 
nv^ch  mji  2r  und  2^  die  2\vei  nach  der  B-  und  C-axe  ge- 
legenen  Durchmesser  des  festen  Magnet  bezetchiiet  werden 


OWabrend  dia  l^nge  d^s  abgatenl^t^  SUb«a.e*wa,30  Paf  •  Un.  oder 
0J^77i  Met  t^^rqg,  ,,,'.. 


«IHr.  dlf  InifMWlai  ^'  9kH  irg<B4  fittti*  sur-Coardiimle  ^rge^jlr 
yigW:!Slfl(le«tc8|BQU>aa:  ,.. 

'     -      .Venn  ^^  +  {    fiJr  P^^^jr^   "^  geseW  wird  '    ^  '^ 

iipfl.  l)ieripU.dilgaiQ«iii,  wenn  jM^an  durcb/  eiiii^  libcr 4len  g^H^ 
MXi  K^rper  er^tre^U  4reii»alige  Ini^ration  ««4^|i(i:.  ^  -  |. 

(M'y  ";      /(I'J'dAdB^iC 


«         • 


'lind  diagegenr: 

.  :  m-     }     ,/fi'    A    dAfdB'  dQ       ,J^    2+u 

VVerdea,  hiertn  iioch ;  • 

uimI  jd^r .  DealiinmvMig  des  V^rfa^sers,  im  Vergleich  mil  .den 
weiten  Griinzen    der  Unsicberheii  derseiben,   liinlaii^icji  pi\- 

.geilAheit: ,      .  ..      j     ■•  .^..^•' 

jg^seUt^  so  erhifl.l.  iuao  fiir  ,die  ye);l)aUBi8s.Q  der  iii,^inerL(^ 
^Gliedern.  vorkoounendjen  geiuiachten  uad  axialea  Mo- 
jOi.ei;t,e  i;^|reod^  Aogaben;.  ,         ... 

'  1^  =  °'^^"^       .        (^  -  0.00Q2a  a.  8.  w. 

Die  ausgeldsseneri  GrSfseri  wftrden  hibrriath'  iii  der  "Thai 
kaum  mehr  ak  «^^der!  beMrehaketieii  von  gleickn*' Ordnung 
beiragen  haben   und  so  konnte  es  glaublich  erfj^lifip^  dab 
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ilt«  Aihe  Art  ^oii^Speci^HiliVukg^ii  d^t  flNg^h«4nen'  Th^ori^ 
die  sich  der  Verfasser  eriaubi  hat,  in-  d«m  F«iHe  in  dem  et 
sie  aiiwendele  ohne  Watitri'ehmbaren.  Einfluss  geblieben  ware. 
Man  darf  aber,  wie  schc^^esagl,  nicht  ubersehen  dab  sowoht 
diese  Ei|(Ljaj;uip|g  fiir  e^tii^e  A*titi$l>erung  der  Rec^^nung  an 
beltebige  BeobachUingen  mtt  den  angewandten  Magneten,  als 
liiieh  di^  eriH8hmg\der*  treit  TdllMSrndigent  tJeberetftslimimii% 
die  zwisehenf  tfeide^'  slaUgerttntien  habcfi  sol!  uhd  wefcfie'dte 
Richtigk^  d^r.Ql|e|i  er«vahh)en  jGloi^bimgen: 


fiir  be1fe))ig€  ..W^rth^  vx)n  >i  ^Voraussvlzen  wiirde,  nur  dann 
sulassig  wSre,  wenn  fiir  die  dabei  angenommene.  V^rUieUung 
der  Kralte  in  einem  Maff.iete,  Be%veise  vorbanden  waren. 
Dieses  i^l  aber.^ur^aus  liidhl  ^de'r  rail/  Ilerrn  K/s  belref« 
fende  Vdrsteltung  ist  vietmdiH  scboh  desivegen  erne  der  un« 
wahrscheinlichslen  die  man  sich  tnachen  kann,  weil  ihr  die 
bekannte  mechanische  Z^le^bai^e^l  eines  Magneles  in  unter 
sich  gleicbe  und  ,ihin  ahnlicbe  Sjrsteme,  durch  von  einander 
'gleicn  weil  absteh^nde',  ziir  Axe  s^nkrechlc  Schnitte  wider- 
iprichl*).  »  ;      ' 

Noch  weil  enlschiedener  gelangen  wir  aber  zu  diemselben 
Schlusse  diirch  die  Zahlwdlthe  welche  Herr  Kowalskji  als 
ResuUal  sefner  BeO%achtiiifgen  anfuhrt.  Auch  diese  bedtSligen 
namlich  keihesweg^  die  ^cfrineln  die  wir  f(ih  ungerecihtifenigt 
erkannt  haben  und  die  Vollkommenhelt  ihr^r  Darstellang  ddrch 


*)  Oafs  alle  Wirknngrn  ein««  prismatischen  Magnet  von  der  Axen* 
lang«  f  aaf  {(ligsere  Pankte,  sehr  nahe  uii«i  uita  so  naber  je  grofter 
die  Zafil  «  ist,  ubereinstiquni'n  mit  denen  yon  »  Magoeten,  die  mit 

Him  gleiche  Basis  bei  Ax^Iange  —  besitzen  und.derfn  nngleich- 

.  ;  m^aiige  Axfn-Endea  ejnaa^r.  bexuHren,  erp.ie)|t  man  aus.  de^  Iqr  beide 
Falle    empirisch    con»truirten   Trajectorien  der  Potentialcarren,    in 

'  a«iil  beftebtniifsvcrtbeA.Wiirkfiy^ii  I- B*  He4:'getf:  Die  fiysArae 
der  magnetischen   Cnryen.    Leipzig   bei  Ponicke.    folio. 

''  F4g^f 'in.  ig.    '*  ^^       '0   '^.'*n.   '    '^ 


•  »  i< 


Ifob«r  HiraMingeii  dftd  KMi«ia8lMtliiiMii.  '  »479 


4Res«  Foraiehi  beraht  nur  aiif  etner  Tai«6ohtitig.  D» 
frie  schbn  bemeriil,  die  Richtrgktiider  lelftleren  nur  Atnlii 
gc^geben  werden  diirfle,  wenn  jedes  Moment  de»  eitwn'diH- 
k«idtii  Magtiete,  vmk  d«r  Grofsc  ;i  wid  jedes  Mofnciil'd^s 
4iiHlekti  von-  47  die  verausgeseUte  Abhdngigkeii  bea^iiie,  ab 
mUssle  bewiesen  werden  dab  durch.  etwa  dieee  GrMem, 
b^eiiebig  veraohied^iX^Gombi^alieiien  dieeer  MamMle 
der  Erfahrung  gemafs  bereclinet  werden  kdnnten. 

In  den  Ausdrucken  fiir  die  Ablenkungen  (<;),  IriU  nun  aber 
an  die  Slelle  jeder  soichen  Combination  die  mil  einer  be- 
afiihftiitA  PblenA  der  Eiilfernung  <L)  muMipliairt  is(^  niir  datni 
feine  andere,  wenn  die  durch  die  Wiiikel^  iiiid  i»  ailsgedrflekh- 
len  Winkelceovdinale  des  MiUelpunkta  und  Rkhtting  dea  featen 
IVIagneles  geandert  werden.  Sie  bleiben  dagegen  bei  alien 
Versuchen  dieselben,  bei  denen  der  MiUeipunkt  diesea  Magna- 
%e%  auf  einerlei  graditn  Liaie  bewegf  und  die  Aice  desacJben 
in  emertei  Ricliiung  erbaken  wirdv  Herm  Kowalskji'a'Ver- 
awlcbe  beschrikiketi  sieh  aii(  die  awei  Torhererwiihiileii"  Ai>- 
ordnungen,  bei  denen  die  Axe  des  feslen  Stabes  sMkrecht 
]gegen  den  magnetischen  Meridian  {mil  ta  »  90*  und  270*) 
gelegen  war,  wahrend  sich  sein  Miileipunkl  von  dem  desiaaK 
gezogenen  Stabes  aus,  ^niweder  in  ^dt^n  magnetischen  Meri- 
^diane  (mil  ^  &=  0*  und  160*)  befand  oder  in  einer  ihn«  rechb- 
winklig  durchschneidenden  Verlikalebene  (mit  ^  m  90^  und 
•370*).  Bnie  fieatatigung  oder  eine  Widerlt gung  der  Tcrilieini* 
lichen  Tbeovie  konnten  daher  dieae  Vetsuehe  nuiw.iii  so  wtk 
gewiibreo  als  aie  gevsigt  batten  ob  aich  durch  einerlei 
Werthe  von  p  und  q  sowohl  die  im  Vorslefaesden  mil 

fty  d .  ,* 
^ezeichnete  Beibe  von  Verbindungen   der  Moniente^  wie  die 
ebeii  daaelbst  unler 

v^alandenen.  andern  Verbindangen  darateilen'  and  eraetsen 
befeen,  eder  nicht?  ^-^  Die  Erfahrung  hat  dieae-^Frage 
auft  eni'schiedenale.vei'neint.  .,^ 

Herr  Kowalskji  erkliirt,  am  ati^ii^ten  Oilte  SU^LXVI, 


Amvwti  RciiheQ  von  Werihm  «ier  Akl«nkiiil|;  v  \miMm«^,  bei4e 
nil  dtfilistlben  MogiielpA^r^  ioiO^diorsk  eiiialien  hat  fur-^ 
^ilATflilttMigftlcii!  voftaMen^  ^veil  ^iH' jailer  dieeiir  WeHbe  dot 
.Aliltf  I  aiis  A  an .  veracfaiedenea  l^g««  .unler  amml  gkitbci 
'UmMatid«ii  g^tti^chleti  AUhssvLn^tn  ««u  Von  eben  dieacB 
R^koAi  &h49i  er  tA^r  die  su  j^«c  0°  :uad  180^  gehorigw  mir 
voB  4€U  MiMBtatea*C«fBbiiiiiii«mnr  fifi,..  tkhk'it^g^u  durck: 

>  =  0,6869 
•^    "  7  =  0,6723     /.  .      ' 

/nm-botlea  4araUlIbar,  und  dogeg«n  dit  t^  ^  ss:9Q^  ujid  W 
4iIiU.iAm|  Moaie«flen^Caiiibhin(ionen  /S^t:^^'^..  gehorigen,  bci  ^ 
fgieifh  'A6g^i#ttHii«tiein  Werthe  voti  fi,  iKir  .dureli: 

,  =  6,5047.  ■ 

ScfaM'llieecdlisehen  PiafouaseB  {iftkitniiia  also  »i  dcin  voUi^ 
aifiiftUsen.  Reswlldle  dab  eU  imd.  4er^lbe  abgelenkle  ft%n«t 

4ur  eiA  ttUd  xlerseiben  Zeit  uod  abwechaelnd^  i)aid  iiytl,  der  b^ 

Uenaifilt    -  *     :  - 

4ttd^baii  ittit  derlhtenfrilal::  .     ' 

ini  fcdeiii.  i»i'«i  von  dein^r  Mlitte  *ab^Uhenden  TkeilobetVj  ge- 

'i  '    Ofcgleieh  der  Verf.  afUch  iduroh  dbaoD  oGEetibarea  Wider- 

Itpraah  mn*  der  Amvtnduog  ^ifieh  Meehmin^svooracbrift  iiicht 

iaUgdialfaen*  iviorden>ist,  do  hoff^  ilchi  diur«b  <bs  Vofhergek^nde 

derto'Gettr<afidaf  du/ch  andbrd  ii«oboc(hUsr;  .iverhtiiet  an  hab^ 

und   dadurch   audi  eine  EnlstetjAng  der  wichligsten  nuineri- 

^fliihen ''GrdDdiagMi  Mr  diie  Tbeorie  'des-  ErdeiMiglieUsinti&    Ee 

bieibl   aber  jeUt  zu    unlersuchen    in    wcMiem    klafs6  dicse 

Fehlerquelle  auf  die  von  jdem  Aii^^chen  Verf.  fiir  fiinfPunklc 

fongegebeben  WeHhe^der  Hoiixoniaicemponent  gewrirktkaL 

0       Bs  {olgen  J  hiir  -auiiadiist  die  etlvabnteft  mitikrcn  Ablen- 

kungen  (v)  welche  tierr  Ki.:.ais  RtauHatefiaeioer  Betobachtaa- 

:^eirm  tObdotabaM^ri:  n  :■    -.''J.--  ii^iylt  "-  -i  .-': 


.^«b«r.  lle^^a««A.4eft  Jirdy^gitf^witfi 


m 


Mil:  io  SB  90*  tMnd.i^FO,"  \vur«lfii„|)96ui4frv{..  , 
Mit  L  in  .  I.  H. 

Millim^lern  I  ..t}£i.^a:9d*und.270?..  ffei  ^ «=  0*  und  ^80* 


:> 


'/   \ 


500    .       , 

V 

'     2»    44',3 

450 

7""    25',2 

3»    35',8 

.  4QQ      .:., 

W   37,';i. 

^«  .    :  9<A    '■/ 

■350    , 

X^^  :  4S',Q  ■ 

.    7»-4^,8    .. 

300 

,24*  as'.a  . 

12«    19'^.   . 

260      . 

.   39"    34',8. 

.     aQ«   27?^  .^ 

2QP  .    •  .. 

,  — .     .  V  '•  :•      • 

34V  ly,?,! 

Ich  tiabe  did  unler  K  und  (tie  unter  If.  beuncttichcn  ZaK- 
ten,  beziehuilgsvveise  mit  den  Ausdrficken: 


ilifd 


1 1 


tgt>  = 


(itf') 


Ie'  + 


^+ytsinVi»j.<'-f4.i 


yqrfliciMa,  in  denen  p^^'"^ '/^'"*  von.  einander  unaUiiH*- 
gige  Grofsen  bezeichneDi  und  dabpi  vorausgesetzt  dafs,  inner- 
halb  jeder  der  beiden  Beobachtungsreihen,  gleicii  grofse  Fehler 
in  .de»  abgde&enen  Winkein,  bei  Terschiddenen  Gniitrnungetir 
4cs  ansiekenden  Magnates  eifieflei  Wahff8chemlfchkeik'be«l«en*w 

Werden  dann:  x  4- /^x  filr  -^7=-  gescbrieben,    so  dafs  i' 

•ioeii  NalMrungftwerlh  far  die  gesucJiie  Grfilsft  bezelchliet,  sb 
wie  audi  ^fiy  Jy^  d§fy  Jf^  liie  g/esilchi^ft  C<Hir«ctioii0n.^OA 
K&her4ingt\veHh«n  der  GrSben*  fi^  /»  ^  -ttnd>  }^;  0^»de»niikd^A 
geitanDten.  NahemagJwerthen.  faepechneUh  VVerlk  iroa  ^  und/ 
dfa ^deuAAligeo, mMiiiQleD  auagfdiiickttOi  Fehltf -einlMr  BedU** 
nohtkiog,  .30 .  entoprioht  jedas  uniey  I.  helfindilche  v  der  iQIti^ 
ehtmg: 


'    \ 


>         i    :         -..V,    SMY  •  2lV     ',.  •     ,*  StX "  CDS'*  V.     ^   .^ 


'•  ;i 


I     .  I 


•  I       It      I 


|82  PiQMailbdh-fflalfeemtttisteM  Wkseiisdlrftftcn. 

iMid  )edes  unief  H.  gviuinkife  v  der  Gl^ic^hung: 

f 

VVeftB  man  nun  aus  dieacn  Primilivgleichungen  fiirjedes 
der  beidM }  Sysieuie  diejenigen  Cndgleichungen  biidel  und 
aufaiildsfn  versucht,  weiche  die  Smnme  der  Quadrate 
der  f  %iM  eih»4n  Minimuib  mactien,  so  zeigt  stch  dab 
jedes  deraelben  tugleich  mit  ^er  Grofse  jr,  nur  n^ch  swei 
dfr  ubrigen  Unbekannten  zu  l^eslifnmen .  eriatibt  kh  habe, 
der  Wahrscheinlichke.it  gennafs,  den  Grofsen  Jff  und  Jy  io 
dem  einen  und  J-fi^  und  J(/  in  deqa  andern  Sysleme,  auf 
die  beabiiehligter  BestinHnung  ton  «r  .einen  alarkerea  Einfluss 
ais  den  in  den  folgenden  Gliedern  der  Eniwicklung  vorktm* 
inenden  Unbefcannten  -  sugtscjirieben  ond  deranachst.  die  ge- 
nannlen  GrSfseh  vorzu^sweise  vor  diesbn  ubrigen  in  den 
beiddn  RecUnungea-beibehait^nv.    Ek  ^i^giobl   sich   4iber  dann 

aus  densetben  sowohl  fiir  3  als  fur  d^  ein  von  -Trnichtoierk- 
J  u 

^licb' veradiiedener  d.  h.  vliMig  beliebiger  Werih.   Aij»  den  vo^ 

J)and«o<ia  Bebbachltmgesi  liissl  sich  also  in  der  That  nur  der 

Einflqss  erkennen,  den  die  out  L-*^  mulliplizirten  Glieder  auf 

sie  ausgeijbt  haben  und  cine  scheinbare  Rucksicht  auf  die  mil 

ij^T^  1/^.  * .  *.  nitihi|i}isirlien  Gsdfsen  fcSnale  nur  imter  Voraos- 

■etsung   irgend'  einer  Abhiingigkeit'  det^ielbeb   vdn    den  be* 

«ti^iil^nib'al>ein  0|iedern  ge^cheben,  wdche  ebenso  anbegiiindel 

>riinr  wk  die  >ott  Herr  K.  vecsuchte.   Man  muss  aberfreilicb 

4HeUiili««tfmaibarkeil  jenes  Einflos^es  von   der  Uner- 

beblielikeil   desselben   wehl   miler8<lheide»)   demi  niglejch 

luit  dieser  wUrde  man   vorausselzen    dafs  die  Reihe  fur  Igs 

bei  allep.  vorg^ooimenen  Vyertben  vm  L  einen  bestiounlen 

Grad  der  Conv^rgeml  bescssen  hiibe>  dessen  Slatlfinden  wie* 

derum  i^icht.  ohit<d  sine  wUlkuHSehe  Annabme  iiber  die  Kraft- 

vertheilung  in'd«n  vbeiden  raagtvelen  M-beweisen  ist. 


Die  voraieh^4^n  Zahlweiii^e  ergj&lien  nim^  Wwv  hb^h 
das  Mi tli meter  als  Kinheit  der  Knlferiifiiigeii  annimmt,  ftir  die 
Reihe  I.: 

ii^ufinnn  i  '     .   1914+ 10340   sin' i;) 
Ig  i;  a=  1 17V8000  |p  •] ^""TT 1 

uttd  hiermit: 


•  V 


L  B«ab. — Rechn. 

500  —  y,0 

450  —  r,9 

400  f  l',9 

350  +  *,7 

300  +0^,5 

250  —  4^0 


■>  I 


80  wre  auch : 


•  i 


a:  =  ^-^  =  5899000  +  47000  '' '  '^ 

/J     «+    1914+    1098 
r     =  +  10340+    1482.  !     I 

Wo  die  den  Resullalen  mil  +  angehSngten  Kafikn,  die  wahr- 
scheiiilichen  Fehier  deraelben  bedeuleti.  v 
FiMT  di^  taller  11.  genatmlen  Wertbc  folgl: 

Ig  .  ^  5724000  (1  ^  aflO&>- 13783..m».M 

ttnd:  L.  BebL— Rechn. 


.1 


500  •       •    +  y,3 

450  _  2^,9 

400  ^,7fA 

35»  ~  O'^ 

300  +3»,» 

250  :«  l',8 


p  I 


t   1 


ntithin   ftir  die  Unbekannleii    und  der«n  walirschein'tiche 
Fehier: 

JT  =  W.  =  5724000  ±48000 

/»*    at  -f  2905  ±     759 
y'    =* --13783  ±    1327. 


|64  Physilalfseli^^matbeinatltche  Wlssenschall^n. 

Aw  dir  TcrMndung  bei  Jer  Beslhumungen  foIglV     '  ' 

—^  =  5813320. 

Da  sich  aber  dieses' GesammtresuitiDl'  von!iden  beiden  ein- 
zelnen  um  fast  das'Doppelte  des  \valirscheinliche.ii  Belrages 
ihrer  zufalligen*  F^hles*.  iQillfernty  so  Jiisst  es  dieselben  ais 
noch  nicht  frei.  von  constanlen  j^.^hlern  erscheinen  *). 
Diejenigen  Glieder.dfr  Reihe  fiir  \gv  zh^  deren  Beslimmung 
die  Beobachtungen  nod]  nichl  ausreicheo,  haben  hienach  noch 
cinigen  Einfluss  auf  j^ne  einzelnen  ResuUale  behalten  und  in 
Folge  davon  kann  man  auch  nichl  dafiir  Ziehen  dafs  ein  Miltel 
bus  beiden  wahrscbeinlicher  sei  als  eines  von  ihnen. 

Herr  Kowalskji  hat  dagegen,  nach  seinen  inebrecwahn- 
ten  Rechnungen,  als  Gesamintresultat  b^Mer  Versuchsreihen : 

Tjgf  =  16^,84  XlO-^  a^^egeben 

oder:  »  I  *•  . 

..I    ,.•..:•      i«5  i=  5922860.-  '■'    •    '  '  ;"''.    '      '' 

Der  von  ihiik  iaagegehene.Quoti««t  ides>:HauplmMiifentes 
des  fest^n  Sbibel  (ilff)  ^urtih  die  iHori^on^aJcomponenie  des 
Erdmagnelisinus  (T^list  demnach  durch  Multiplication  niit: 

(1^0,01850)  . 
Oder  mil  N,  .  (I  -  0,03357)'. 
'__               •  "    '  n  I- 

')  Man  sieht  dies  aitelv  dadarch  dass  die  gefbiMenen  Relationen  zwi- 
schen  y  und  /  and'^wtachen  fi  nnd^  sidlt  aufs  entschiedenste  von 
denjenigeh  entfer^^H  wflche  stattfinden  miiailcn,  wenn  dieAequato- 
rial*Momente  der  >efdeir  Magnete  neben  4f$n^  axialen  von  Terschwin- 
deader  Grofse  siad..  ein  Umstand  den  df»flfi  Herr  K.  fiir  seinen 
Apparat  nicht  bezWeifelt.    ^s  soUte  dann  ni^ch  ,dem  Obi|;en  statt- 


Und^n; 


I  I 


wahrend  die  Beobachtungen  ergeben:     ^ 
and  ,  -  .. , 


Ueber  M (Mtin^ni  d«i  Rf taa|ii«HMMf<  '  485- 

WdMeil  tiSber  %uf  britigffl ,'  je  niicM«^  mAHtlia  MiUel 
dudr^dea  Resttknteti  b^eider  Beob«eltlungsr«Mv^Df<  oiler  ncrr  ^a<t' 
ReMltat  der  ielfclcren  vdn  Leiden,  fiir  freier  van  <^'ieen^tdh*^ 
len  Fehlerrt  bait  ^' Dei*  We^rltr  von:-  -    -'>':, 

(M*)*  T  =  w'    '  .  ,.'...4  J.  :>c 

welchen  Hcyr  K.  aus  dejF  S^hwingung^dauer  des  nnziehenden 
St^.be$  bei  honi^n^iler  Liage  seiner  Qia|;nf tischen  Axen  richtig 
abgeleilet  ha(,  isl  bei^ub^halten  und  (]er  von  ihm  aus  beiden 
HalfUn  des  Versuchqs  geschlossene  Werih 

der  Horizonlalcoispopent  des.  Erdmagnelis^n^i^  fiir 
Obdorsk  ware  demnaeh  durch  Mulliplication  mit: 

;.  ,a/)0ft3Alp=^Bttiinteg*.O,004O4:  : 
94tr  mit:  :  :l,017a(),3:^  num Jog- 0,00741  -  ..  ^  ..,  ! 
«u  bei^khllf^e,  j.4).  diMskdei/)  mat)  fur  die  erbU  tofdec  diid  awei4M» 
der.g^t^rHiiietv  Anakhien  iibor  did  Ziverlsisaigkfit  deriAMnnrl 
kl]agsbeDbaicUui>ge!i|.eMie  ErfUcbeid^tig.je^hieltcl.  ,  .  ,  •  :  i 
Anideh  tfiecMbri^en  Optoii:  4tii  <deiien«Herr  Kai^yiibbji 
dj«/in  I($k}«  /itebe#4eA!Abkokfingsv»f^ch0jdfigeiileiU.ik^  failid/ 
bei  gleieli^  Anf9ii;driiHigf4ers»JAAn,  aachatleiibngen/UuisiaiiflU 
den  ui/Obddnsk  ¥Ok:j!^oi«Hi>ftfM«i^.«0{ahiilich'geweaen^yda£s  die 
A&fv«odiing<4eni0lb«ti  Reduitii)t»  hhre  {^/sfifujiole  der  .Wahitbefl 
belrachUi^b  ifidl)<i:  bringen:  «hi«0.  Eine^schaif^eisELfefliilsijfig 
dkser  .Roibjeni}  yim  l^ba^luA^j^ertilenydiArblli.B^haAdliiBfr 
j-^der  f»in»«.lQ:en,n«eb  Meririchtigciiiilletfiadd^  i^urU«!ob«rfiPS(| 
diaaki .  bdt9)bMiit]  jwdr4ett>  weiuv'  deren,  JUnbeliiM^ : thva  iiuil^rcoi 
eben  'g^fUwMii.Zwdliel  vr«gtii  kkraelbtert  gelSsi^  liiilt^^  •    1     .: 

I  ,  .  •  J  I  '  '  '  '  .  ' 

IchbfiUi^  ^clpli^r^iql^  (|en  Werth  deft  JtlWA  KoNVi^lskjvl^ 
g^^grs^tiiscji^  uI>d.lpa^l>eliache.^e^l>Achl»iOgel^Jw  4wtTAieorie 
des  Erdmagnetisoius  Iheiis  schon  besilzen,  iheiis  nocb  eriangen 
kiSfUien,.  dw^f h.jihr^eVe^bindu^.raiil  4nP]ftiwj|ei>,,h<eirrwzi|bf b(en 
welche  ich  elwa  19  Jahr  friiher  in  derselben^Geg^nd  dei^Erde 
angeatelU  babe.  '•»      -«  >    5  •..«    »■  .  j  •'    *»  .*.  /  ( 


JW««  zwa^hsi  die  geograpliiscbeo  Coerdl&iile^  Mlitt,  M 
liiike  icM  9UB  m^iMA  BepbachlUQg^n  TiM*  die  Mi  Oi)j,  .«wi- 
si}h€ia  der^lu|Hl^ng  des  Jeni«ei  uad  dem  EJ8^ieere»  geie«- 
genen  Orte  folgende  Unteraetiiede  mil  den  AngeJben  derR^s^i^ 
sehen  Karlen  gefunden: 


a                                        * 

bei 

Breile 

Liinge 

Breite 

Beob.— Karlen. 

Beob. — Karten. 

Den^'ikowo 

59*  58' 

'   —  0»    2' 

f  0»  28' 

Jelisarowo 

61 «  15' 

—  0*    4' 

^-  0*  25* 

Schorkal 

6^*  44^ 

—  0»2.V 

+  2»  36' 

Beresow 

63*  56' 

—  0»    O* 

+  2»24' 

Obdorsk 

66^  3|' 

o«  r 

+  3»  37'. 

Meine  Resultale  enlfernten  aiek  difchei*,  tiamentlicii  fur  die 
Langen,  in  so  atisserordeodieher  Weise  vm  den  Mb  daMn 
v4irluiAdeneA  Angaben,  dafe  ibre  Anwendung  aneh  auf  <Ke 
RecibRungen>  libei*  den  filltdmagfietismus  in  die  kh  sie  ein-* 
fiihrle  einen  beiraehiltcben  EinBuss  aasilble  mi  demnaek 
fi|r  dnige  iron  ihnen  eine  Prvfung  dureb  nleue  Beobachtdkigen 
MtM  Aoeh  wlhuehenaurerlh  gelassen  baben  niMhleti.  Von 
HermKowals-kji'a  Ortsbesiimniimgen  bettiehen  sichnon  swar 
nar  nVei  auf  die  sulelct  geftanntm  Puiikle.  Die  etw«igeii 
Febler  meiner  Angaben  fiir  die^Llmge  det  Qbrigeii  Bwiaehen 
Tobolsk  und  Beresow  gelegenen  Urle, sind aber dem  Feiiler 
Qseinea  ReftulUUes-fur  die  Lihige  des  k^iertn  Ottes  ao  nalie 
proportional^  deils  sie  zugleieh  mil  dieseiu  bis  i^uf  gont  im^ 
merkliebes  i^traekwlnden^),  wbbrend  meine  BreitienangidMiip 
fiir  DeR/)kd\lio  and  Schorkai  aueh  dbne  jede  woHere  Bei* 
slaligung,  durch  die  bekannt  gemachten  Einzelheiten  Qber  die 
am  Passageinslrumenl  beobachleten  Sterndurchgange  aus  denen 
ilie  foigen,  bis  nuf'  wenige  Seknnden  verbOrgt  waten  *). 

Wienw  man   ttub,  we  es  bei  Angaben  fiber  dea  Erd- 

^yyil  A.  Bfnaa,  Rene  urn  die  Efdo  n.s.  ^:  kbth.  11;  Pfiyiitr.  B^obfo. 
O  A.  a.  O.  Abth.  II.  Bd.  1.  S.  129-132.  .     .!    : 


tf«fntt  MMiungeil  V(m  #Mihagife^i(irtntrf . '  43^ 


fiNfehfM  gevi^orden  ist,  die  Langen  d«r  Otte  voii 
Gf^cnwich  aiii  gegen  Osten  zahit  und 

Paris  i±4  V'2ff  ^  O.  v.  Grcttiw. 
TOHiittimty  so  ergeben  sich:  ,   '/" 

LSnge  nach  Breiie  nach 

Erman     Kowalskji      Erttian     Kbwalskji 
Bcreaow  66*    3^45^    fiS"*    3' 43^'    63" 55' 59^  6y  55* SS** 
Obdorst  Cft^  41' 4(y'    66*36'24''    66»  3i'  7^  66*  SI' 13^. 

3<y4H 

Teh  faabe  fiir  die  Breite  von  Ob  dors  11  dem  aus  Stern^ 
durckgangen  erhalteneh  zuerst  genanntenf  ResuKate  Von  K'o- 
Walskji  auch  das  betrSchtlich  kletnere  hlns^ugefilgt/ welched 
er  au8  SonnenhShen  abgeleitet  hat.  (Jeber  den  Gnind  Aes  un- 
gewSfinfichen  Unter^ctiiedes  iewischen  ^esen  beiden  Angaben 
iflft  keine  Vermuihung  angegeben.  Man  erhalt  aber  and  ihneh 
tin  mit  nieiner  Bestimmung  identisches  Besullat  W6nn  mah 
ate,  derReihe  nach,  m)t  den  Gewichlen  3  und  1,  veit^in'det. 

Auch  ffir  Beresow  entfemen  sich  die  beiden  Breiteit- 
bestimmungen  von  einander  nur  um  so  viel  (6''):  wie  es  belbst 
uttCer  den  gtlnstigsten  UmslSnden  zwischen  einzelnen  Beobach* 
tuttgen  vonukommen  pRegt.  Die  beiden  Resiiitaife'  tHi  die 
Lliige*  desseiben  Ortes  stimmen  aber  sogar'  in  emeik)  ndr 
ffelten  vdrkomtrienden  Grade/  nHmlicii  bis/  auf  !2^  iiA 
Bogen  Oder  0,15  Zeit-Sek\ind6n  (iberein,  tvfilirend  der  j^tarkere 
IJtiter^chied  i^on  25  Zeits^ekunden  zwisehen  beiden '  Aifgabeb 
filr  die  LSnge  vbn  Obdorsk  wohl  zu  grSfserem  iTheile  einer 
fHihei'  ef 5rterten  atiomakn  VerSnderuAg  tuzuschreiben  h^ 
wdMie  dier  Stand  meines  ChronoiAeters  nach  d^n  zt^ei  Zeitr 
beiiiHtiMUngen  ^n  dieseth  Orte  erlrtten'  hat /).  leh  habe.von 
deft^elben  dutch  die  Vofaussef zdng' Reclihudg  getr^geti ,  da(s 
irie  sieh  discontlnuiriSch  wahrend  einer  Geblrgsreise  ei'etgnejt 
habe,  die  von  Decbr.  8  bis  Decbr.  Il/bei  LufRemperature^ 
tott  —  28*  R.,  ausgefQhrl  wurde.  Ware  aber  ein  mU  jcriej- 
VelSnderailg  ShhHch  witkendet  Gang  der  Uhr  schon  ah  eirieiA 


•)'  VcfTgl  a',  a.  O."  Abtfi.  If.  Bd.  1.  S.  266'  und  328. 
firman's  Boss.  Arohiv.  Bd.  XIX.  H.  3.  32 
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fl<]fr^t|i^€|q^en  di*r  vothergehendea  Tage  TOif^QiiiffUHit  s^ 
wiirden  der  aiis  meinen  Z«Hbe$Ufnii|uiigea  folgend<$  LaogW'' 
unlerschied  swin^eo  Bereaow  nnd  Obdorak  und  das  Re* 
sultal  fiir  denselben  welches  Herr  K.  auf  mebreren  Monda^' 
durchgflngjea  u^d  einer  grSfseren  Anzahl  von  Zeitbesliromungen 
|>egrMnd^t  kat,  eii^oder  in  entsprechendem  Grade  naher  ge- 
bradht.  Em  fiicltlnnbetrachtlicher  Theil  des  GesammtuQUr* 
sebiedes  beider  kangenangabeni  welcher  einer  Enifernung  von 
bfil  gaographischen  Meilen  entspricht,  dilrfte  aber  sodaon 
noch  von  einer  wirklichen  Verachiedenbeit  beider 
Bef bachjtungspunkte  herriihren;  indein  der  meinige  in 
der  Th^t  an  dem  Osi-Ende  der  zu  Obdoirsk  geharigea  Hiior 
serreihe,  der  von  Herro  K.  aber  an  einer  mir  nicbt  bekannten 
jStelle  derseiben  gelegen  hat.  Selbat  ka  aubersten  Faile  hat 
9uch  endlich  der  Fehler  der  bisher  angenommeneii  Lange  des 
erstgenannten  Punktes  auf  die  Gleichungen  ftir  die  Constanten 
des  Erdmagnelismus  in  welche  ich  diese  Lange  eingefiihrt 
babe,  einen  noch  kaum  in  Betracht  koinmenden  Einfluss  aus- 
geiibt.  — 

Ich  versuche  nun  die  oiagnelischen  Resultaieder  um  den 
Anfang  das  Jahres  1848  angesteUten  Beobachtungen,  Eur  Be* 
stimmung  der  Veranderungen  zu  benuUen  welche  dieDecli«> 
natioi^,  die  Inclination  und  die  Inlensitat  des  Erd- 
magnetismua  in  jener  G^gend,  wahrend  der  19  vorhergehenden 
Jahre^  terlitien  haben.  Es  kann  dieses  fiir  die  awei  suJetst 
genannten  Orle  auf  zweierlei  Weisen  gescbiehen,  fur  die  der 
jibrigen  aber  nur  ^uf  ^  eine  von  beiden ;  indeoi  man  nam* 
lich  die  nei^eren  Aesultate  eniweder  umoiUelb^r  nail.denjeiiigen 
Beobachluo|^n  vergleichen  kann  die  friiber  an  dena/riben 
iPunkten  ^ngestelU  wurden,  oder,  theiis^iocb  auMwdemy  theiis 
pur  alleini  mit  deoii  was  fiir  ebeq  diese  Punkie  aiis  der  Gesanmit- 
neil  dieser  {riih^ren  Beobacl^lungen,  durch  dasseibei  Inter|M>o 
jationayerfahren  folgt,  vyelches  an  ihre  Stelle  die  voa  sufalligen 
Febtern  befreileren  und  dadur^rh  erst  theoretiscb  m.ogli* 
chen,  zu  selzen  bestimmt  isL 

Aus  den  magnetischen  E|ementen  welche^  ich  von  1828 


tTeiber  Mestong^en  d«s  BrdmagneHsmaiii  ifS^ 

bis  1830y  auf  einem  Wege  um  die  Erde  gemessen  hiibey  ifer, 
fewistehen  67^  niirdlicher  und  60^  sQdlicfaer  Breite  gelegeiii 
alie  Meridiane  darchschneidet  *),  sind  namlich  610  verechie* 
dene  Gieichungen  swischen  eben  so  viel  dergleicheii  fikib^rtteri 
nhd  den  24  Constanten  gebildet  worden,  welehe  der  iheore* 
reltsch  nolhwendige  Aasdruck  eines  jeden  von  ihnen  (deti 
tnanijlauss  verdankt),  bis  su  den  GrSssen  vierter  Ordnung 
einsehiielslich  enlhtill*). 

Aus  diesen  Primitivgieichungen  sind  demnSchsl  aud)  die 
24  tinearen  Endgleichungen  fur  die  wahrscheinliehslen 
Wert  he  dieser  Constanten  gebiidet  und  somit  die  ResuUaU 
meiner  Beobachlungen  der  unmittelbaren  Verwendung  f&r  die 
Tbeorie  des  Erdmagnetismus  vollkommen  so  nahe  wie  mDg* 
fich  gebraeht  warden.  Eben  diesen  Endgleichungen  mfissten 
alle  Beobachter  denen  es  auf  wirkliche  Port* 
schrilte  der  Wissenschaft  ank^mtnl,  dbrch  einfach^ 
Addition*  diejenigen  Bettrage  zu  dergieichen  hin^ufiigen,  d\t 
man  so  je  einem  von  jedem  magnetischen  Eleniente  erKalt 
welehes  enlweder  im  Jahre  1629  gemessen,  oder,  nach  hiti-* 
l3Dg!ich  sieherer  Ermittelung  seiner  von  der  Z^it  abhSngigen 
Veranderungen  I  auf  dieses  Jahr  reducirt  ist  Iri  den  so  ent- 
slandenen  24ZeiIen  besafse  man  dann  sowobi  da^  Fundament, 
ak  auch,  ftir  die  betreffende  Zeit,  den  bibegriff  aller  moglichen 
Kenntniss  vom  Erdmagnetismus.  —  Durch  AuflSsung  dieset 
linearen  Gieiehungen  wird  man  die  richligen  Werlhe  der  Con^ 
sUnlen  erhallen,  welehe  zur  Voraussagung  der  magnelischeh 


')  Yergl.  die  ZnisammenBtellung  dieser  Beobacfitnngarefiultate  in  Erman 
Reise  am  die  Erde.  AbtM.  II.  (Pliystkal.  Beobb.)  Band.  !^. 
».  5JM— 581. 

*)  Hie  l>«r»tell«iig  and  die  Resvitaie  dieaer  dareh  Hsfin  H.  Feterieil 
mit  seltensUm  Eif«r  anigefuhrten  nnd  :Ton  dec  Bsgliscken  Ga« 
sellscbaft  der  Wi&sentchaften  beforderteiy  4rb«it|,  liebt  ngaa  1^ 
Report  of  the  meetings  of  the  British  ascocif  tion  for 
the  advancement  of  science.  Years  1846.  pag.  9ii.  tab.I— VI, 
184S;  pag.9S.  tab.  VII— XVI.  and  1847.  pag.  377.  ^ 

0  A.a.O*  1MI«  pag.  98.  tab.  XIV. 
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Er9phf;i^iifi^Q  a^.  jeder  beliebigen  .3teUie  ausrei^|)^n ,  sobdJii 
das  %\x  Grunde  gel^ie  Beobachtungsmalerial  yon  hinlaog- 
lich  ^l^ichinafsig  liber  di^  Erde  verbreitetenFuok* 
ten  ber.ruiirt 

,  Die  ;aibsoIute  Kenntiiiss  der  drei  magpietUcben  Elem^nle 
fiir  8  beliebige  Punkle  der  ErdoberQache  ist  zur  Beslimmuog 
der  24  Cpnstanten  au9r/sicbend.  Pa  aber  kleine  Fehkr  in 
den  angenommenen  Elementen  den  kleinsten  Eii^uss  anif  die 
ResuUate  erl\«Henj  wenn  jene  Punkte  die  Ecken  eines  der 
p)rde  eingeachrieb^nen  WurfeU  einaehmen,  so  hat  man.  ^uph 
jeneai  in  Rede  stehenden  Material  die  nolhige  Vollstandigkeit 
aUdann  obn^  wei^e;*es  zuz^uschreibeni  \yenn  es  aus jaci^it  G^- 
gendea  der  Erde  welche  dergieichen  Eckpunkle  entbai^ 
|ier$tapGLmt.  Die^e  Art  der  Beurtheilung  ist  die  einfacbste  uod 
siphersle;  d^fs  aber  eben  jene  Voll&Uindigkeit  auch  oh^^  die 
ClrfuUuQg  der  zui^tzt  genannten  Bedingung  vorhan^den  aein 
I^opne^  wird  dabei  keineswegs  geleugnet.  An  die  Lime  auf 
df r  qieine  magnetiscben  ResuUate  fiir  das  Jahr  1829  vertbeilt 
§ipd,  lassen  sicb  nun  6  Eckpunkte  eines  der  Erde  ^in* 
gescbrieb^nen  Wiirfei  sogar  auf  verscbiedene  Weiae 
hinlanglicb  anscbliefsen,  jedocbiinmer  so,  dafs  di^  «wei 
feblenden  nabe  an  einen  grofsten  Kreis  von 

16*  siidl.  Breite  und  55*  ostb  von  Greenwich 
n^ch      33*  .        .       140«        . 

d*  h«  a&wisclyfin  Madagaskar  oder  auch  der  Ostkiiste  von 
^ud-Africa  undxvvischen  Neu-Holland  su liegen  kommen. 
Die  genannten  24  Endgleichungen  (Report,  of  the 
Brit,  assoc.  f.  t.  y.  1848.  pag.  98.  lab.  XIV.)  wiirden  also 
in  jedem  Faile  zur  genauesten  Kenntniss  des  magnetischen 
Zustandes  der  Erde  iin  Jabre  1829  fiibren,  sobald  man  ihnen 
uur .  nocb  daajenige  bintufiigta/  was  aus  d«r  voUslandigen  und 
flidgbcbsl  aieberen  magnetischen  Beslimmung  von  swei 
Punkten  der  zuletzt  genannten  Linie  folgt,  wobei  dann 
einer  jeden  der  6  Primilivgieichungen  welcbe  diese  Bestim- 
inung  liefert  etwa  das  Ge.wicbt  33  beizulegen  warej  weil 
sich  von  den  entsprecbenden  P|i(nitiKgleicbupgw .  welsbft  ich 


fiir  die  ilbrigih  Gegenden  der  EHe  gebildet  habe,  durch- 
scbnililidi  160  Mf  dti«  }edeani«lig^  U^g«iyiing  eines  Eckpunk- 
tes  des  eingetdhriebenen  Wtirfets  beiietien.  — 

Wir  haben  aber  4>line^die8eErgansung  absuwarten^  unsre 
ausschlieiaiich  lauf  direkten  und  so  gut  aU  gleichseiti^n  Beob- 
acbiungev  beruhtnden  Endglotohungen^  auch  jetzt  g^bon  auf- 
geloai  ind  dadurch  flir  die  24  Oonstanten  des  Erdnijignelidmus 
Werthe  erhaitfii^  die  sich  meist  belrachilich  %'on  dm  bis  dahin 
angenonHBenen  eDtfernen.  Man  batle  diese  leizlercn  durch 
eine  bei  weitem  leichiere  Recbnuvg,  imter  Annahnie  von  E^e* 
menten  cthaltfii  die  swar  gleiehmafsig  iiber  die  Erde  verlbeilt, 
dagegen  aber  oil  nur  durch  eine  unsichere  SchiUfung,  aus 
h&chst  ungloilBhs^iligcn  BeobactiluqgeD^  an  weit  veil  einander 
entfernten  Pnnkten,  geschlosaen  waren.  Es  foigk  h^et  gele- 
gentlich.itiiie  Zusammenslellung  dieserxwei  wichligofi  Zahien- 
systeqiei  luieh  der  von  dem  Begriinder  der  Theories  des  Erd- 
magnetismus  ^eingeftihrten  hinlanglich  bekannten  Beseichnung 
KH>  dltfielbcM. 

Die  G-autsisclien  Conitanleo 

L  II.  . 

N&ch  den  Angtbtm         N«oh  Krauuu  Befffcr 
magAetiscber  achtangen   *as   dem 

Kwftato  Mir*  I88i 

berechnet 

^1.0  ^  925,782  4-  844,882 

^.»  4    89,(te4  ^   34^4        ' 

»».»  —  178,744  —  !B8,416 

g^  —    22,059  +  lOS.S'gft 

ff>,t  .  _  144,9131  ~      0,263 

Aft.*.,  >.      6,030  ^    99fiM 

^*  +     0,4»»  ^-  10,801 

AV  —    89,010  —    87,412 

g*fi  ■■     :-■  18^  _    70,467 

^.»  +  122,936  -    27,^ 

*».»  +    47,794  4-220,407 

^  •■■  ^   7%m  -*     9^7;     - 
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■  MlMh  4«A  A»ip»l>«R         Nwh  bmnn  B*^^ 

^»g]i«ti»ch«r             a9btnng«B  au  dem 
Karten                 '        Jahre  1829  ' 

»           ;     *     .       • 

•  ber*<*wef     " 

■•■     *»»»•••   ■ 

— '    22.766          •        -f  121,761 

'     ^' 

'       +      1,396            ■      +    88,950 

*».» 

'■  •— •    18,750    ■  '   •    •    -■  4<>,139 

;.    j^'  • 

— 108,866                 —  17S,9I8 

&♦'»•  ■'■' 

•  •    —  IS2,589                 -^  142,7» 

k^ 

T  4-    §4,112                 —    94,922 

■■■  '^ 

'   •     ^    45,791            -    ^'!76,064 

■  ■  m^  '■■ 

-j.    42,673     '      ■'■■■•  -^    90,889     -     '  ■ 

•  •■  ^-'r 

'      ••■+    19,774       •'■         —    44,861 

.  i'./g*,*  '•■ 

—      0,178     '             +    86,324 

■  i^*-  ■ 

'•  '     +     •4,127'-    •'        '   +•  -^9,246' 

•   '  h^   ■ 

i       •+      3,175^    '             4-    19,166  »>. 

i     I. 


Die  genannte  Vervollstandigung  des  Materiakf  wdclp^ 
meine  Endgleichungen  enthaiteiiy  wird  ausser  der  BeseitiguDg 
jeden  Zweifelll 'ah  des^en'^ISngiiehkcS^' aiich  die  Aufforde- 
rung  zu  einer'neuen  Aufldsung  dteser  Gleichungen  und  zur 
Control^  dieses  Tbeifes  der  Arbeit  durch  ein  anderes  Rech- 
nungsverfahren-tdarbieten.    Fur  j^Uihaben  aber  aile  dariiber   , 


-;• 


')  Von  f/^ljB^eftingfii  ans  diesen  j/!a^U^  ni^e  beispielsweise  und  nur 
nach.  den  drei  ersten,  bemerk( -w^rd^n,'  dafs  das  m^gnetische 
HanptmoJi^ent  der  Erde 

'       ''    '  947,07  znfolge  des  emen 

lIAd    862,20  zitfotge  tl^s  anderen  Systeines  betragen 
nnd  Hb^  .^das  nordmagnetiscbe  fiMe  enter  magnetiscfte*  Haoptaye 
dar€l|ii|^aillitt«Ipiinkt,  gericlifttt  liW  w^de  gegen: 
^:.  77«  49',^9v no? dl.  Breite 

lid"  28',56.08t  von  Greenw. 
weni^  d^s  ^ste,  and  gegen: 

;^        /  78**  30',dl  stdl/Brteite 

1'  J  <  :  J    f^       lojo  ^2\^  Owt  Yoil^  Greenw. 
wenm  M|^def«  Constantenty»te«^  itatHfande. 


vo^handciien  E>fahrungen  b«wieMtiy  dafe  meinv  B^obaek- 
tungen  durch  das  unter  II.  angefiihrie  neue  Consianten^teiti 
betrachtlich  besaer  Vfie  durch  daa  fruher  angenommene  unter  1., 
dargeslellt  werden  ^)  mid  auch  aus  dieaem  Gvund^  ericheint 
ako  dieses  tieue  System  geeignei  um  fiir  Ponkile  die  eiitwed«r 
auf  meiiiffa  Wege  oder  in  mlUsiger  Catfemung  vod  demael- 
btn  Hegen,  die  lu  1629  geh5rigen  Normalwerthe  der  magftd- 
tiscken  Eieisente  zu  bereehnen.  Die  Vergleichung  soleber 
beredmeten  Werthe  mit  den  •  an  denselben  Paoklen  sa  einer 
andern  Zeit  beobachieienr  wird  danfi  fir  die  von  der  Ztlt 
abhSngigeii  VeainderungeD  genauere  oder  fehlerhafteve  Werllie 
liel^m,  wie  die  VergleiehuDg  mil  dtrddeir  fieobacbliiiigeii  aus 
dem  Jahre.  1829,  je  nachdem  in  diosem  Jafare  isndiii  :derbe- 
ireffenden  Gegend  der  Unterschied  swischen  Rechnung  und 
Beobachtung  nur  von  zufKlligen  FeMem  der  letzten  herruhrle, 
oder  elwa  von  einer  dem  MagnetisoHis  dieser  Gegend  fiir 
immer  sukommenden  Abweichang  von  demjenigea  Geaetit» 
wtleties  d«r  mil  den  Oiiedern  vterter  Ot dnung  absobUeisende 
Ausdrock  darxustelien  im  Staiide  ist  •  f 

Zu  den  nun  folgenden  Vergleichungen .  der  mognotiseheo 
filemente  fiir  1829  mit  Herrn  KowaIskji*s  Beobachtungen 
far  1848,  ist  noch  zu  bemerken,  dafs  ich  die  aus  den  letztern 
f6lgeiidenIntensitSten  durch  den  ersten  der  oben  angegebenen 
zwei  Ausdrucke  und  mithin  unter  der  Vorausselzung  berichtigt 
habe,  dafs  die  beiden  Arten  von  Ablenkungsversuchen 
gleiches  Zutrauen  verdienen. 

Diese  Intensitaten  sind  sodann  auch  von  dem  sogenannten 
absoluten  Mafse  (dem  das  Millimeter,  das  Milligramm 
und  die  Secunde  mittlerer  Zeit  als  Langen-,  Gewichls- 
und  Zeil-einheit  zu  Grunde  liegen)  auf  dasjenige  wiUkiirliche 
Mafs    zuriickgefiihrl  in  dem  die  oben  angefiihrten  erdmagne- 


')  So  namentlich  die  27  Blemente  far  9  Pnnkte  meines  Weges  welche 
nahe  in  moglichst  grofser  Entfernang  yon  einander  gewahU  sind, 
vergl.  Rep.  of  ibe  Brit.  Assoc.  1847.  pag.  378. 
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\k>Am  O^iMlmtflB  auigedrttckt  sind  md  awar  duncliikKipb- 
caliiNi  mil: 

286^1  cs  num.  log.  2,456914. 
A«8s«r  in  Obd^ortk  uod  in  Bertsow^  wo  deti  Ji€ttefeii 
Bieobaolitungoft  m^ine  ebenso  dtrekte.  Iktliinmuiig  fiir  1829  *) 
vocbergogangoA  war,  hai  Here  Kowalskji  die  nEiagnotifchcii 
EkttCfiio  auoh  in  Ticberdyn,  Oranoi^  nnd  Pualo^erak 
gemeaaeo.  kh  imbe  aber  aua  dieaen  drei  Kesulialoti  zuniabit 
ttnd  au  feraarer  Vergleichang,  ein  fiir  eiiMt  siHlleron  Ori  gal- 
iiges.  au(  folgetnloai  Wage  ai^elaiiaU  Wenii  fiir  die  den 
Mordmagnetianiua.  anaiehende  Wirkung  der  Smk  die 
.We.aideelioa4ion  mk  D^  die  (nolinatioii  mit  i,  die  Ho- 
rixoalalcofliponajite  mit  ai  beaeichnei  uod  dann: 

A!  =ss  ai «  eo6  D- 

F  «  »  •  ain  O 

Z  Bt  la  •  tg  t 
geaelat)  ao  wie  auch  vnler  der  Ueberschrift:  Rechnuagl. 
aUgaatteiD»  die  mit  dan  unter  L  genatinten  KiheruHgawerUmi 
der  Gaussischen  Constanlen  berechnetoi  RaauHate  aufgefohri 
wtfdeBi  ao  finden  aich: 


')  Die  Zeit  meiner  Beobachttmgen  in  Beresow  and  Obdorsk  iit 
genauer  als  1828,95  zu  bezeichnen. 
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Verstehl  man  nun  der  Reibe  nach  outer: 

deo  Ueberschuss  des  fiir  den  Ort  M  giiltigen 

A,  r  und  Z 
liber  das  arilbmetische  MilUl  dea  enUprechenden  Werthes  fur 
die  drei  vorstehenden  Orte^  so  foigen  aus  den  mit  Rechntng 
iiberschriebenen  Spahen; 

C,  =  _  1,23 

Cyz^  —  2,31 

C,  =  +  0,92 
und  dutch  Addition  dieser  Grofsen  tu  den  arithmetischen  ll|it- 
tefai   der  Werihe  aus  den  mit  Beob.  1848   iiberschriebenen 
Spallen,  ats  Resullate  der  Beobachtungen  fiir  1848, 
am  Punkte  ill: 

jr«    421,40 
r  =  —79,50 
Z  =  1510,50. 
Die  hiernachst  fQr  den  Ort  M  und   den  Anfang   des  Jahres 
1S1&  als  Beobachiungsresullale  angegebenen  Werihe  der  De* 
clinationj  der  Inclination  ufid  der  Horisontalcompo- 
nente  des  Erdmagneiismus  entsprechen  den  drei  sul|^lzt 
genannlen  Zahlen. 

Man  erhalt  aber  nun  namentlich: 
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Die  vorliegenden  Erfahrungen  nach  denen  su  demselben 
Ereigniss  etwa  die  Jahre 

1909    fiir  Genf 

1890      -    Berlin 

1872      -    Christiania 

1865(?)-    Petersburg 

1834  -  Sitcha 
gehSren,  diirfien  sich  aber  wohl  einem  jeden  der  genannten  Er- 
folge  fiir  die  nord^ibirische  Gegend  eiwa  gleich  gut  anschliefaen, 
und  ebenso  auch  den  entsprechenden  Angaben  fiir  diese  Ge- 
gend, dasjeni^  was  fiir  andere  Orle  iiber  die  von  1829  bis 
1848  vorgeko«iinei|eff  Vtrmdieruiigen'  4nf  Decliliaiion  (l>) 
und  der  Horiiantalinten^itat  {w)  vorliegt. 

Ein  grlindticheres  Eingeben  auf  diese  Punkte  behalte  ich 
mir  bis  zur  Darstellung  der  VefSAderuikgca  ver,  weiehe  die 
magnelischen  Elemente  fiir  Berlin  aach.  meinen  Beobaohlun- 
gen  wahrend  der  letzlen  32  Jahre  erfahren  haben  und  bei  den 
dann  wiinschenswerlhen  Vergleichungen  der  entsprechenden 
Ei^scfieiiHingen>  an  andefen>  Orten,  vrird  auch  Her rn  Kowafel^jf s 
Belhrug  iti  soweif  sir  ber^cksiehtigen'  sein,  wie  es  der  von 
ihm  zu  hoffende  Aufschluss  iiber  das  Gewicht  seiner  zwei 
Arteit  von  Intensitatsmessungen  zulassen  wird. 


/J   *• 


Verbesserungen^ 

S«]l«  iiW  Zeile  iUMn  miteii  MStett  (j^  Jie«  (^•;^  J 

-  66!^      r       6    -    untea      -        -^  **  *'  lies   -jp  *'  V 

«     6t3      -       911.13  voii  oben)    -  ,  .. 

,^    „  2  anstatt  *  lies  x 

«     674      ^     19*— ft  Ton  iiiiten  7 

>  s8  lies  • 

-  67S      -       8  von  oben  J    anstatt  - .   _^    y« 

-  479      a       6    -      -      b«i4e  Mai:  anstatt  n.l^fi-i-ll  lies  2n.n  +  l 

-  .  684      -       2    -    QBten  aiiSUtt  diesem  Magnet  1.  diese«  MagiMtes 


Ueber  die  Massigkeits-Bestrebangen  in  Russland. 


Jtlekanntlich  haben  die  Russen  mil  alien  nordischen  Vol- 
kern  die  Vorliebe  fur  berauschende  Getranke  gemein,  die  zum 
Theil  durch  das  Klima,  zum  Theii  durch  den  Nationalcbarakter 
bedingt,  gerade  bei  ihnen  in  Folge  von  ungluckliehen  socialen 
Verhaltnissen  eine  wahrhaffc  grauen voile  Hohe  erreicht  hat. 
yyTrinken  ist  der  Russen  Freude "  sagte  schon  Wladimir  zu 
den  muselmannischen  Glaubenspredigern,  die  ihn  zu  den  teato- 
tailistischen  Lehren  des  Islam  bekehren  woliten,  und  fiir  die 
Masse  der  russischen  Bevolkerung,  der  das  Leben  seit  Ein- 
flihrung  des  Leibeigenschaftssystems  nur  eine  lange  Kette  von 
Leiden  und  Entbehrungen  darbol,  musste  diese  einzige  Freude 
einen  fast  unschatzbaren  Werih  besitzen.  Was  der  Bauer 
vertrank,  war  sein;  der  Gutsherr  konnte  es  ihm  nicht  mehr 
nehmen,  und  er  hatte  dabei  zugleich  den  Vortheil,  sein  trau- 
riges  Loos,  wenn  auch  nur  auf  einen  Augenblick^  zu  vergessen. 
Durch  die  Branntweinpacht  wurde  die  Vollerei  sogar  ge- 
vs^issermafsen  zu  einer  Regierungs-Instilutioh  erhoben,  indem 
sie  einen  der  Hauptfacloren  tier  Staatseinkiinfle  bildete,  und 
unter  diesen  Umstanden  ist  es  nicht  zu  verwundern,  wenn  sie 
iiTimer  mehr  um  sich  griff  und  oft  in  eine  formliche  Krankheit, 
den  Sapoi,  ausartele. 

In  neuester  Zeit  scheint  sich  eine  Reaction  gegen  dieses 
Laster  vorzubereiten,  welche  mit  den  besseren  Aussichten,  die 

^rmairs  Russ.  Archiv.  Bd.  XIX.  H.  4.  33 
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sich  dem  russischen  Volk  durch  das  Emancipationsproject 
eroffnen,  zusammenfallt  und  vieileicht  von  ihnen  hervorgerufen 
wird.  Ihren  Ausgangspunkt  hatte  diese  Bewegung  in  Lilhauen, 
wo  auch  der  erste  Anstoss  zur  Aufhebung  der  Leibeigenschaft 
gegeben  wurde,  und  wo  sie,  von  der  katholischen  Geistlich- 
keit  begiinstigt,  sich  rasch  iiber  die  Gouvernements  Kowno, 
Wilna,  Grodno  und  bis  in  das  benachbarteWeifsrussland  ver- 
breitete.  Auch  unter  den  zahlreichen  Juden  fand  sie  Anklang, 
naturlich  nicht  aus  religiosen  und  auch  nicht  vorzugsweise 
aus  Massigkeits-Rucksichten,  da  dieses  Volk  sich  ohnehin  im 
Ganzen  durch  seine  Nuchternheit  auszeichnet,  als  vielmehr 
aus  Opposition  gegen  die  Branntweinpachter,  welche  ihr  Mo- 
nopol  dazu  benulzten,  die  Preise  des  Getranks  willkiirlich 
hinaufzuschrauben.  In  Folge  dessen  fiel  der  Branntwein  im 
Gouverneuient  Kowno  von  7^  Kopekcn  das  Quart  bis  auf  4 
und  konnte  selbst  zu  diesem  Preise  nicht  verkauft  werden. 
Es  half  nicht  eininal,  dafs  man  ihn  umsonst  verabreichte;  die 
Bauern  hielten  fest  an  ihrem  den  Geistlichen  geleisteten  Eid, 
und  die  Schenken,  wo  die  verfQhrerische  Fliissigkeit  ausge- 
boten  wurde,  blieben  leer. 

In  Grofsrussland  tauchte  die  Mafsigkeits-Bewegung  zuerst 
im  Kreise  Spassk  des  Gouvernements  Rjasan  auf,  und  zwar, 
wie  es  scheint,  ohne  dafs  man  von  den  Vorgangen  in  den 
westlichen  Provinzen  des  Reichs  Kunde  hatte.  Freiwillig, 
ohne  Zuthun  der  Behorden  oder  des  Clerus,  bildeten  sich  dort 
Vereine,  deren  Mitglieder  dem  Gebrauch  des  Branntweios 
entsagten  und  die  Verletzung  dieses  Gelubdes  mil  verschie- 
denen  Strafen,  als  Geldbufsen,  vermehrte*  Arbeitstage  oder 
Entziehung  des  Gemeindeiandes,  belegten.  Dem  Beispiel  Rja- 
sans  folgte  bald  das  Gouvernement  Tula.  „Die  BauerDi" 
schreibt  man  dem  Russkji  Wjestnik,  „haben  sich  in  vielen 
Dorfern  dieses  Gouvernements  den  Branntwein  abgewohnt  und 
die  Pachter  erleiden  ungeheuren  Verlust.  Die  Beharrlichkeit, 
welche  Jene  bei  dieser  Gelegenheit  entwickeln^  giebt  ZeugniTs 
von  deui  energischen  Geist  des  russischen  Bauern.'*  Jn  Cbo- 
tuschi,  einem  Krondorfe   des  Kreises  Keschiia,   wurde  in  der 


i 


Ueber  die  Massigkeits-Bestrebnngen  in  Rassland.  503 

Gemeindeversammlung  (mir^koi  5chod)  beschlossen:  vom 
6.  December  (1858)  an  nicht  in  die  Schenke  zu  gehen,  son* 
dern  den  Branntwein  aus  den  Magazinen  nach  Hause  zu 
nehmen,  jedoch  nur  in  gewissen,  durch  Gemeinde-Beschluss 
festgesetzten  Quantitalen,  die  Zuwiderhandelnden  aber  mit 
einer  Geldbufse  von  25  Rubein  fiir  jedes  Wedro  oder  im 
Unvermogensfall  mit  korperlicher  Strafe  zu  belegen.  Derglei- 
chen  Verabredungen  nehmen,  wie  aus  einem  Bericht  des 
Gutsbesitzers  Protopopow  an  die  Moskowskji  Wjedomosti 
hervorgeht,  in  den  Xjouvernements  Tula  und  Rjasan  immer 
mehr  uberhand.  „lm  Kreise  Jepifan  hat  schon  mehr  als  die 
Halfte  der  Bev5lkerung  sich  vom  Branntwein  emancipirt,  in- 
dem  sowohl  in  den  adeligen  als  in  den  Krondorfern  Jeder 
streng  iiber  den  Anderen  wacht,  damit  er  ja  nicbt  in  die 
Schenke  gehe.  In  jeder  Ortschaft  sind  besondere  Regain  ein- 
gefiihrt  worden;  in  einigen  ist  es  erlaubt,  fiir  gewisse  feier- 
liche  Gelegenbeiten,  als  Leichenbegangnisse,  Hochzeiten,  Kir- 
chenfeste,  Branntwein  einzukaufen,  aber  nur  mit  Genehmigung 
des  Gemeinde-Vorstandes,  welcher  die  Quantitat  bestimmt  und 
darauf  sieht,  dafs  sie  nicht  iiberschritten  wird..  Die  Butter- 
woche,  die  sonst  dem  Branntweinpachter  eine  reichliche  Grnte 
verschafft,  ist  diesmal  im  Kreise  Jepifan  ganz  still  voriiber* 
gegangen;  Betrunkene  warcn  nirgends  zu  erblicken,  und  nur 
an  dem  letzten  oder  sogenannten  Ablasstage,  an  welchem  man 
sich  gegenseitig  besucht,  urn  vor  Eintritt  der  Faslenzeit  wegen 
der  begangenen  Siinden  um  Verzeihung  zu  bitten,  erlaubten 
sich  die  Bauern,  eine  geringe  Quantitat  Branntwein  zu  kaufen, 
nicht  zu  Trinkgelagen,  sondern  nur  zu  dem  Zweck,  die  um 
Verzeihung  Bittenden  mil  Ehren  zu  empfangen.*^ 

In  anderen  Theilen  Russlands  fanden  ahnliche  Erschei* 
nungen  statt.  In  dem  grofsen  Kirchdorfe  NijAi  Landich,  Gou- 
vernement  Wladimir,  zu  welchem  Q5  Weiler  mit  5000  Ein^^ 
wohnern  gehdren,  wurde  in  der  Gemeinde-Versammlung  am 
28.  Januar  1859  beschlossen,  sich  des  Gebrauchs  spirituoser 
Getranke,  aufser  in  den  allemothwendigsten  Fallen,  zu  ent* 
halten,  und  zwar,  wie  es  in  der  von  den  Gemeinde-Aeltesten 
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unterzeichnelen  schrirtlichen  Erklarung  heifst:  ,,um  unsere 
und  unserer  Kinder  Sittlicbkeil  zu  befordern,  uns  in  den  Stand 
zu  setzen,  unsere  VerpfliclUungen  gegen  die  Kegierung  und 
die  Gutsherrsch£vft  zu  erfullen,  und  zu  verhindern,  dafs  unser 
VVohlsland  durch  Unmafsigkeit  zerriitlet  werde/'  Aus  Nijni 
Nowgorod  meldet  der  Russkji  Wjestnik,  dafs  man  dort, 
ohne  Verabredung,  fast  allgemein  aufgehort  babe  zu  trinken. 
In  der  Stadt  Balaschow,  Gouvernement  iSaralow,  Ongen  die 
Burger,  die  sicb  zur  Wahl  eines  Steuereinnehmers  versammelt 
batten,  nach  Eriedigung  dieses  Gescbafls  an,  ibre  Geineinde- 
Angele^enbeiten  zu  erortern,  die  sich  in  einem  keinesweges 
befriedigenden  Zuslande  befanden.  Die  Beralhungen  batten 
das  Resullat,  dafs  man  sicb  entschlofs,  forlan  den  Branntwein 
und  alle  anderen  geistigen  Getranke  zu  perborresciren.  Dieser 
Bescbhiss  wurde  durcb  einen  religiosen  Akt  bekrafligt;  aai 
Tage  nacb  Abstattung  des  Entbaltsamkeils*Gelubdes  versam- 
melte  sicb  die  ganze  Bevolkerung  der  Stadt  auf  dem  Markt- 
platze,  boite  aus  der  Katbedrale  das  Heiligenbild  der  Mutter 
Gottes  bervor  und  stimmte  ein  feierlicbes  Te  Deum  an.  Ueber 
diese  Feierlicbkeit  scbreibt  der  Gemeinde-Vorsteber  (gorodskoi 
golowa)  an  den  Burgermeister  (gorodnitscbji)  von  Balascbow: 
„sie  wurde  auf  Verlangen  der  ganzen  sladtiscben  Commune 
veranstaltet,  die  zu  ibrer  Ehre  das  Versprecben  abgelegt  bat, 
sich  der  berauscbenden  Getranke  zu  entbalten.  Ich  weifs 
nicbt,  vver  sicb  entscbliefsen  konnte,  diesem  cbristlichen  Be- 
ginnen  entgegenzuwirken,  und  wer  sicb  nicbt  uber  die  Aeufse- 
rung  so  hober  und  edeler  Gesinnungeii  in  unserem  Voike 
freuen  wurde.  Ibnen  und  mir  bleibl  nicbts  weiter  iibrig,  als 
diese  lobensweriben  Beslrebungen  nacb  Kraften  zu  unter- 
stutzen,  die,  wie  es  sicb  zeigt,  nicbt  allein  aus  den  hoheren 
Standen,  $ondetn  auch  aus  den  unleren  Scbicbten  des  Volks 
bervorgeben  konnen." 

Dass  die  Branntweinpacbter  eine  Agitation,  die  sie  in 
ibren  Interessen  und  selbsl  in  ibrer  Existenz  bedroht,  in  jeder 
nur  mogbcben  Weise  zu  bekampfen  sucben,  ist  leicbt  begreif- 
licb,  und  bei  dem  ungebeuren  Einfluss  dieser  Herren  und  den 
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gewissenlosen  Machinationen,  zu  deneii  sie  ibre  Zuflucht  neh- 

men,  haben  die  arinen  Bauern  gegeii  sie  einen  harten  Stand. 

Ill  einem  Dorfe  des  Gouvernements  Moskau,  Dratschino^  wtirde 

xuni   Beispiel  von  den  Einwohnern  unier  sich  verabredei^  kei* 

nen   Branntwein   mehr  zu  trinken;    unglucklicherweise  waren 

sie    mil   ihren  Abgaben    uin   85  Rubel   ioi  Riickslande,    der 

Pachter  erbol  sich,  diese  Schuld  abzulragen,   wenn  sie  ihren 

Beschluss   wieder   aufheben   wiirden,   und   die  Bauern  gingen 

auf  den  lockenden  Vorschlag  ein.    Auch  die  Beamlen  scheinen 

die  Sache  nicht  iiberall  mil  so  giinstigeni  Auge  zu  betrachten 

wie    der   Burgerineisler'  von   Balaschow.     Der   Minister    des 

Inneren  erliefs  zwar  ein  Kundschreiben,  in  welchem   er  den 

£nlhaltsamkeits-Bestrebungen   seinen   warmslen   Beifall   zollle 

und  nur  dagegen  Verwahrung  einlegte,  dass  man  diejenigen, 

die  sich  nicht  daran  beiheiligen  wolll^en,  mitZwangsmafsregeIn 

bedrohe,  wie  es  von  Seilen  einiger  Gemeinden  geschehen  war; 

allein    in  mehrer^n  Provinzen   des   Reichs   beschrankten  sich 

die  Behorden  nichl  darguf,  die  Bewegung  in  den  gesetzlichen 

Schranken  zu  hallen,   sondern   erwiesen  sich  ihr  entscliieden 

feindlicb.     So   erliefs   der  Civilgouverneur   von   Wilna,   wirkl. 

Staatsrath  Pochwi«new,  eine  Verordnung,  in   der  er  es  der 

Polizei    zur   Pflicht    machle,    die  Errichtung    von   verbotenen 

Genossenschaften    und   Vereinen  slreng    zu   iiberwachen   und 

sie  vorkommenden  Falles  aufzulosen,  und  zu  diesen  verbole- 

nen  Vereinen   wurden   ausdriicklidi   auch   die  Mafsigkeits-Ge- 

selbchaften  gerechnet.       Moglich,    dass    man    in    diesen,    da 

sie    ineist    unler    Leilung    der    katholischen  Geisllichkeit  ent- 

slanden,  polilische  Tendenzen  wilterte;  wenn  aber  uber  ahn- 

liche  Ausschreilungen  auch  in  anderen  Gegenden  geklagt  wird, 

wo  das  „rechtglaubige^'  Volk  von  solchen  Einfliissen  vollkom- 

men   frei  ist,   so  konnen  wir  es   nur   durch  die  Annahme  er- 

klaren,  dass  in  Russland,    wie  in  einem  westhchen  Nachbar- 

staale,  eine  „gemuthliche  Anarchic''  in  der  Beamtenwell  herrscht, 

welche    die  unleren   Behorden    den  Absichlen   der  Regierung 

schnurslracks  zuwiderhandeln  lassL 

Ob   nun   unter  diesen   Umslanden    die  Mafsigkcils  •  Ideen 


506  HiBtoriich-linguistisclie  Wisienichaften. 

festen  Boden  gewinnen  und  einen  heiUamen  (Jmschwung  in 
dem  Wesen  des  russischen  Volkes  bewirken  oder  schliefslich 
im  Sande  verlaufen  werden,  kann  nur  die  Zeit  entscheiden. 
Welcher  Ausdauer  der  Kusse  fahig  ist,  wo  es  sich  um  etwas 
handelt,  das  er  einmal  fur  reclit  erkannt  hat,  sehen  wir  an 
mehreren  Secten  der  sogenannten  Altglaubigen,  bei  welchen 
nicht  allein  der  verderbliche  Fusel,  sondern  auch  der  un- 
schuldigere  Taback  aiis  religiosen  Grunden  verpont  ist,  und 
weiche  milten  unter  einer  Branntvvein  Irinkenden  und  Taback 
>rauchenden  Bevolkerung  sich  mit  eiserner  Consequenz  von 
diesen  verbotenen  Geniissen  fernbalten.  Die  jetzige  Bewe- 
gung  beruht  aber  augenscbeinlich ,  mit  Ausnahme  Lithauens, 
weniger  auf  religiosen,  als  auf  okonomischen  Motiven«  und  es 
fragt  sich,  ob  das  blofse  Niitzlichkeitsprincip  machtig  genug 
sein  werde,  uni  eine  seit  Jahrhunderlen  eingewurzeite  und  in 
Fleisch  und  Blul  der  Nation  iibergegangenc  Gewohnheit  zu 
bekiimpfen  oder  gar  auszurotten.  Dafs  unterdessen  die  Brannt- 
weinpachter  sich  keinesweges  fur  geschlagen  halten,  sondern 
im  Gegentheil  bemilht  sind,  ihre  Wirksamkeit  auch  iiber 
solche  Gegenden  auszubreiten,  die  bisher  von  ihr  verschont 
waren,  beweist  folgender  Auszug  aus  der  Irkutsker  Gouver- 
nements-Zeilung : 

i,Eine  seltsaofie  Kunde  ist  zu  uns  gelangt.  Wir  wissen 
noch  nicht,  ob  wir  diesem  Geriichte  Glauben  schenken  sollen 
oder  nicht;  aber  wir  wissen,  dass  wenn  es  authentisch,  wenn 
es  zur  Thatsache  geworden  ist,  die  ofTentliche  Meinung  sich 
mit  dieser  Thatsache  nicht  aussohnen  wird. 

„Man  versichert,  dass  durch  Golt  weifs  weiche  sophi- 
stische  Interpretation  ihres  Contracts,  die  scheufsliche  Pest 
die  bei  uns  unter  dem  Namen  der  Branntweinpacht  be- 
kannt  ist,  sich  auch  uber  das  neu  erworbene,  kaum  erst  in 
den  Verband  des  russischen  Reichs  aufgenommene  Amurland 
zu  verbreiten  droht.  Ein  schones  Geschenk,  das  man  ihai 
zum  Neujahr  1859  machen  will! 

„VVie  denn!  Nachdem  die  offentliche  Meinung,  die  sich 
gleichmafsig  in  alien   Organen   der  russischen   Presse  ausge- 
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sprocheo,  die  Erwerbung  dieses  neuen  Landes  mil  einem  ein- 
zigen  Wunsch,  einem  einzigen  Rath,  einer  einzigen  Parole 
begriifst  hat  —  mit  der  Losung:  Freiheit!  Freiheit  der  Colo- 
nisation, Freiheit  der  Arbeit,  Freiheit  des  Gewerbes  und  des 
Handels,  Freiheit  in  alien  seinen  Bevvegungen  fiir  das  neue 
Land,  das,  wie  ein  Kind^  nur  die  voile  Freiheit  braucht,  um 
zu  wachsen  und  zu  gedeihen  —  will  man  auf  diesem  jung- 
fraulichen  Boden,  der  bereit  ist  die  Samen  des  Guten  zu 
empfangen,  mit  hastiger  Hand  das  (Jnkraut  des  Monopols 
ausstreuen?  Auch  dort  will  man  jene  exotische  Giftpflanze, 
die  Branniweinpaehl,  verbreilen,  die  dem  Volk  die  besten 
Safte  aussaugt,  und  das  Land,  wo  man  sie  Wurzel  fassen 
lasst,  erschopft  und  verdorrt!  Als  wenn  die  verderblichen  Re- 
&ultale  des  Branntweinpacht-Systems,  seine  in  jeder  Beziehung 
unheilvollen  Wirkungen  nicht  so  offen  am  Tage  lagen,  dass 
nicht  eine  einzige  Stimme  sich  zu  seinen  Gunsten  zu  erheben 
wagt!  Und  in  welchem  Augenblick  will  man  es  einfiihren? 
In  einem  Augenblick,  wo  es^  von  alien  Seiten  mit  Fliichen 
beladen,  sich  mit  Miihe  durch  das  letzte  Quadriennium  seiner 
Exislenz  hinschleppt  ').  Nein!  dies  ist  nicht  allein  ein  Ana- 
chronismus,  nicht  ein  einfacher  Missgriff  —  es  ware  dies  ein 
Verbrechen  gegen  die  allgemeine  Sitllichkeit. 

„Wir  schmeichein  uns  gewohnlich  mit  dem  Glauben,  dass 
Russland  vor  alien  anderen  europaischen  Slaalen  berufen  ist, 
eine  Mission  der  Cultur  in  Asien  zu  erfullen.  Unsere  Pflicht 
soil  es  sein,  das  Licht  des  Christenlhums  und  der  Wissen- 
schaft  unter  die  Volker  zu  tragen,  die  noch  in  todtlicher  Fin- 
sterniss  schmachten,  ihnen  die  Wohlthalen  der  Civilisation 
und  der  biirgerlichen  Ordnung  zuganglich  zu  machen.  Und 
jetzt  horen  wir,  dass  Frankreich  Dulzende  von  seinen  lalenl- 
vollen  Missionaren,  England  Hunderte  von  Schiffen,  mit  den 
Erzeugnissen  seiner  machtigen  Industrie  beladen,  nach  China 


*)  Im  Jahr  1858  warden  die  Contracte  der  Branntweinpachter  von  der 
russischen  Regierung  auf  vier  Jabre  erneuert  —  wie  man  boift, 
zum  letzten  Mai. 
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sendet,  wahrend  wir  an  den  herrlichen  Ufern  des  breilen  und 
wasserreichen  Amur  nichts  Besseres  anzufangen  wissen,  als 
eine  Branntweinkneipe  und  einen  Schenkwirth  hinzupflanzen ! 
,,Aber  nein!  Wir  glauben  nicht,  wir  konnen  nicht  an  die 
Wahrheit  der  zu  uns  gelangten  Mahre  glauben.  Wir  hoffen, 
dass  die  Amurregion  von  der  Branntweinpacht  frei  bleiben 
werde;  unsere  Regierung,  die  schon  bewiesen  hat,  dass  ihr 
das  Wohl  der  Unterthanen  am  Herzen  liegt,  wird  sicherlich 
die  nicht  zu  rechtfertigenden  Uebergriffe  einer  unersattlichea 
Habgier  gleich  von  vornherein  zuriickweisen.  Oder  sollle  es 
in  der  That  ein  unerbittliches  Verhangniss  sein,  dass  nicht  ein 
einziger  Winkel  unseres  weiten  Russlands  unangesteckt  bleibe 
von  dieser  scheufslichen  Branntwein-Pest?*' 


Ueber  die  Mortalitftts- Verhaltnisse  *  in  Russland. 

Von 

Herrn  K.  Kadinskji. 


JEis  ist  eine  bekannte  Thatsache,  dass  von  alien  Gebo- 
renen  nur  die  Minderzahl  das  heiralhsfahige  Alter  erreicht  und 
noch  viel  Wenigere  es  bis  zurn  Greisenalter  bringen.  In  Russ- 
land kommen  irn  Duichschnitt  auf  1000  Todle  530  Kinder 
unter  funf  Jahren;  in  einigen  Gouvernements  ist  das  Verhalt- 
uiss  vveit  grofser,  in  anderen  geringer,  wobei  die  Erfahrung 
gezeigt  hat,  dass  die  grossle  Sterblichkelt  in  den  Fabrikbezir- 
ken,  die  geringste  in  den  Ackerbau  treibenden  Districten  statt- 
Gndet.  Das  folgende  Alter,  von  funf  bis  zehn  Jahren,  Iragt 
zu  jedem  Tausend  ein  Contingent  von  58  Todesfallen  bei. 
Weiterhin^  in  den  Altern  von  zehn  bis  funfzehn  und  von  funf- 
zehn  bis  zwanzig  Jahren,  weisen  die  Todtenlisten  eine  Slerb- 
lichkeit  von  28  auf  das  Tausend  fur  jedes  dieser  beiden 
Quinquennien  nach.  Von  zwanzig  Jahren  an  bleibt  die  Mor- 
talitat  fiir  jedes  Alter  fast  constant  bis  zum  sechzigsten,  indem 
sie  in  jedem  Jahrfunft  etwa  dreifsig  auf  das  Tausend,  in  jedem 
Jahre  sechs  auf  das  Tausend  belragl.  In  dem  letzten  Ab- 
schnitt  dieses  Zeitraums,  von  funfunddreifsrg  bis  sechzig  Jahren, 
ist  das  Verhaltniss  elwas  grofser;  von  1000  Todten  gehoren 
namlich  33  zu  dieser  Klasse,  worauf  die  v^enigen  noch  ubri- 
gen  Greise  in  langsam  absteigender  Progression  aussterben. 
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VVir  lasseii  iiier  eitie  Tabelle  der  Slerbliclikeil  in  Russ- 
land  folgen,  die  nach  den  alljahrlich  von  dein  akadeiuischen 
Kalender  mitgetheilten  Nolizen  zusaminengestellt  ist.  Sie  be- 
zieht  sich  indessen  nur  auf  das  mannliciie  Geschlechl.  Es 
kommen  demnach  auf  1000  Todle: 

bis  zuin  Alter  von  5  Jahren    530 
zwischen  5  und  10      -  58 

28 
27 
30 
31 
30 
31 
30 
31 
32 
33 
28 
26 
20 
16 
10 
5 
3 
1 

Je  fruher  die  Ehen  geschlossen  werden,  deslo  mehr  Kin- 
der werden  naliirlich  geboreu.  Cine  groCsere  oder  geringere 
Anzahl  von  Geburlen  im  Verhallniss  zur  Bevolkefung  weiat 
daher  auf  friihe  oder  spale  Chen  hin.  Aber  man  hat  bemerkt, 
dass  je  inehr  Kinder  geboren  werden,  desto  aiehr  auch  ster- 
ben;  mil  anderen  Worlen:  je  fruher  die  Ehen  geschlossen 
werden,  desto  groliser  ist  die  Sterblichkeil  unler  den  aus  den- 
selben  hervorgehenden  Kindern.  In  Russland  stellt  sich  das 
Verhaltniss  der  Geburten  ziir  Bevolkerung  wie  1  :  20  ')  uai 


10 

-  15 

15 

-  20 

20 

-  25 

25 

-  30 

30 

-  35 

35 

-  40 

40 

-  45 

45 

-  50 

50 

-  55 

56 

-  60 

60 

-  65 

65 

-  70 

70 

-  75 

75 

-  80 

80 

-  85 

85 

-  90 

90 

-  95 

95 

-  100 

*)  VergL  jedocU  dies  Archiv  tid,  XVlll.  S.  47i. 
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die  Mehrzahl  der  Ehen  wird  im  Alter  von  ungefahr  zwanzig 
Jahren  geschlossen.  Das  Verhallniss  der  Geburten  zu  der 
Bevolkerung  driickt  milhin  zugleich  das  gewohnliche  Ehe- 
Alter  aus  (?).  Es  isl  kein  Zweifei,  dafs  wenn  man  sich  in  Russ- 
land  etwas  spater  verheirathete,  die  Zahl  der  Geburten,  aber 
auch  die  de'r  Todesfalle  unler  den  Kindern  geringer,  und  das 
Volk  Uberhaupt  gesunder  sein  wurde.  So  lange  jedoch  die' 
Bewegung  der  Bevolkerung  in  der  bisherigen  Weise  vor  sich 
geht,  d.  h.  so  lange  die  fruhzeitigen  Ehen  aufserordentiich 
fruchtbar  sind,  so  lange  wird  auch  die  Slerblichkeit  unter  den 
Kindern  aufserordentiich  stark  sein  und  die  Zahl  der  Mind^r- 
jahrigen  die  der  Erwachsenen  iibersteigen. 

In  Frankreich  zahit  man  unter  36  Millionen  Einwohner 
gegen  25  Millionen  Erwachsene,  vom  zvvanzigsten  Jahre  an 
gerechnety  d.  h.  ehen  so  viele,  wie  in  Russland  auf  50  Mil- 
lionen Einwohner  orthodoxer  Religion  kommen.  Der  Vorzug 
ist  augenscheinlich  auf  Seiten  Frankreichs,  wo  zwei  Drittei 
der  Bevolkerung  aus  erwachsenen  Personen  bestehen,  und 
welches  daher  bei  gleicher  Bevolkerung  weit  mehr  Soldaten 
ins  Feld  schicken  kann  als  Russland '),  wo  die  Minderjahrigen 
wenigstens  die  Halfte  der  Einwohnerzahl  bilden. 

Die  Mortalkals-Verhaltnisse  Petersburgs  sind  wiederum 
von  ganz  exceptioneller  Natur.  Die  Zahl  der  Todesfalle  iiber- 
steigl;  dort  regelmafsig  die  der  Geburten.  Es  ist  klar,  dass 
der  Ausfall  in  der  Bevolkerung  nur  durch  das  Zustromen  von 
Einwanderern  aus  anderen  Orten  erselzt  werden  kann.  Werfen 
wir  nun  einen  Blick  auf  die  Tabellen,  die  hieriiber  alljahr)ich 
in  dem  erwahnten  Kalender  veroiTenllicht  werden.  Wir  ha- 
ben  schon  bemerkt,  dass  im  russischen  Reiche  uberhaupt  auf 
1000  Todte  nicht  liber  30  fiir  jedes  Quinquennium  zwischen 
dem  zwanzigsten  und  dem  sechzigsten  Jahre  kommen.  In 
Petersburg  aber  liefern  die  jungen  Leule  (Manner)  von  20  bis 
25  Jahren  das  furchtbare  Contingent  von  hundert  Seelen 
auf   je   1000  Todle   mannlichen  Geschlechts,    also    mehr  als 


*)  Als  wenn  das  die  Hauptsacbe  ware!  D.  Uebers. 
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dreimal  so  viel  als  durchschnitllich  iin  ganzeii  Keiche.  Im 
Jahr  1857  siarben  namlich  10755  Personen  mannlichen  Ge- 
schlechls,  worunler  1050  zwischen  20  unci  25  Jahren,  d.  i. 
fast  100  auf  1000,  siatt  30  auf  1000,  wie  in  Russland  uber- 
haupt.  Im  Jahre  1856  war  die  Sterblichkeil  unter  den  jungen 
Leuten  dieser  Altersklassenoch  belrachtlicher;  auf  14500  Todte 
von  alien  Altern  kame^  iiber  2000  Personen  zwischen  20  and 
25  Jahren,  oder  nicht  weniger  als  140  auf  1000,  d.  h.  vier- 
bis  fiinfmal  so  viel  als  das  Ourchschnilts-Verhaltniss.  Das 
Uebel  ist  offenbar,  abei*  nicht  ganz  so  kiar  sind  die  Ursachen 
desselben.  Man  kann  nur  vermuthen,  dass  die  ungeheure 
Sterbhchkeit  durch  die  Fabriken  und  gcwerblichen  Anstalten 
veranlasst  wild,  deren  es  in  Petersburg  eine  grofse  Zahl  giebt 
und  bei  denen  sich  junge  Leute  aus  den  inneren  Gouverne- 
inenls  als  Arbeiter  veriniethen  *). 

Die  geringste  Sterblichkeil  bielel  gew5hnlich  das  Alter 
von  15  bis  20Jahren  dar,  das  zu  1000  Todten  ein  Contingent 
von  kaum  30  slellt.  In  Moskau  hingegen  findet,  nach  dem 
Kindesalter,  gerade  in  dieser  Periode  beim  mannlichen  Ge- 
schlecht  die  grofste  Mortalitat  stall,  beim  weiblichen  aber  in 
dem  Alter  von  25  bis  30  Jahren.  Im  Jahr  1857  kamen  auf 
6123  mannliche  Todte  409  junge  Leute  von  15  bis  20  Jahren, 
also  66  auf  1000,  stall  der  fiir  das  ganze  Keich  angenomme- 
nen  Durchschnillszahl  von  28  auf  1000.  Bin  solches  Ver« 
haltniss  ist  wahrhaft  schreckenerregend!  In  demselben  Jahre 
waren  von  5483  Todlen  weiblichen  Geschlechls  371  Personen 
zwischen  25  und  30  Jahren,  d.  h.  70  von   1000,    wiihrend  in 


*)  Kin  zweiter  Grund  mochte  aber  audi  die  starke  Anhaufung  Yon 
Militar  in  Petersburg  sein,  bei  welchem  immer  eine  relativ  liolie 
Mortalitat  stattiindet.  Ueber  den  physischen  Zustand  der  in  der 
rossischen  Hauptstadt  ankommenden  Handlanger  und  die  darans 
lieryorgehenden  Krankheiten,  welche  durch  die  Arbeit  in  den  Fa- 
briken vielleicht  rascher  entwickelt  werden,  aber  niclit  durch  die- 
seibe  entstehen,  yergl.  man  ubrigens  den  Aufsatz  des  Hrn.  Ruls- 
dorf  „iiber  die  nationalen  Krankheiten  in  Russland**  in  unserem 
Archiy  Bd.  XI.  S.  I94ff.,  namentlich  S.  '207—311: 
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Russland  iiberhaupi  unler  iOOO  weiblichen  Todten  sich  nur 
27  von  dieser  Altersklasse  befinden.  Es  ist  nicht  zu  bezwei- 
fein,  dass  ein  grofser  Theil  dieser  jungen  Manner  und  jungen 
Weiber  aus  den  umliegenden  Ortschaften  nach  Moskau  kommt 
und  dort  einem  fruhzeitigen  Tode  zum  Opfer  failt.  Ist  dies 
nicht  ein  augenscheiniieher  Beweis  von  dem  verderblichen 
Einflufs  der  Fabrikeh  und  gewerblichen  Anstalten,  die  sich  in 
Moskau  so  sehr  vervielfalligt^  haben?  Man  hat  so  viel  dariiber 
geschrieben,  dass  die  Fabriken  den  Waldvvuchs  zersioren,  aber 
es  hat'  noch  keiner  darauf  hingewiesen,  dass  sie  auch  den 
Menschen  verhangnissvoll  werden.  Wir  wollen  hiermil  nicht 
sagen,  dass  man  die  Industrie  nicht  befdrdern  soil,  sondern 
nur,  dass  dieFabriken  streng  iiberwacht  werden  mussen, 
damit  die  Werkleute  nicht  einer  zu  anslrengenden  Arbeit  un- 
terworfen  werden. 

Werfen  wir  nun  einen  Blick  auf  das  Verhallniss  der  To- 
desfalle  zur  Zahl  der  Ehen.  In  Russland  iiberhaupt  koinmen 
auf  370  bis  400  Todle  hundert  Ehen.  In  Petersburg  hingegen 
verhalten  sich  die  Ehen  zu  den  Todesfallen  wie  100  zu  500 
bis  600,  und  in  Moskau  constant  wie  100  zu  600.  Auch  in 
dieser  Hinsicht  bietet  daher  Moskau  eine  ziemUche  trostlose 
Erscheinung  dar. 

Noch  schlagendere  Resultate  fiir  den  relativen  Zustand 
der  Volks-Ge»undheit  in  den  verschiedenen  Theilen  des  Rei- 
ches  ergeben  sich,  wenn  wir  das  Verhaltniss  der  sterbenden 
Kinder  zu  der  Zahl  4er  Ehen  unlersuchen.  In  Russland  iiber- 
haupt ist  die  ZifTer  der  Ehen  fast  gleich  mit  der  der  Kinder, 
die  unter  dem  Alter  von  fiinf  Jahren  sterben;  im  Einzelnen 
stellen  sich  jedoch  grofse  Abweichungen  heraus.  So  wurden 
1856  im  Gouvernement  Petersburg  6547  Ehebiindnisse  ge- 
schlossen  und  es  starben  69B0  Kinder,  also  beinahe  7  Procenl 
mehr.  Im  Gouvernement  Moskau  fanden  in  demselben  Jahre 
14957  Ehen  slatt,  wahrend  nicht  weniger  als  19904  Kinder 
starben,  also  33  Procent  mehr.  Im  Gouvernement  Tomsk 
hingegen  kamen  nach  den  offiziellen  Berichten  auf  9000  Ehen 
nur  20474  Todte  iiberhaupi,  worunter  6305  Kinder,   also  auf 
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100  Ehen  nur  220  Todle^  d.  i.  zweimal  wentger  als  im  ganzen 
Reiche  und  dreiniai  weniger  als  im  Gouvernement  Moskau. 
Wenn  diese  Angaben  richtig  sind,  was  keinem  gegriindeten 
Zweifel  unterliegt,  so  mufs  man  danach  schliefsen,  dass  das 
Volk  im  Gouvernement  Tomsk  sich  einer  verhaltnissmafsig 
aufserst  befriedigenden  Lage  erfreuL  Und  in  der  That,  wah- 
rend  die  Zahl  der  Ehen  in  Russland  fast  unverandert  bleibt, 
hat  sich  dieselbe  im  Gouvernement  Tomsk  in  der  kurzen  Pe- 
riode  von  1850  bis  1856  von  7000  bis  auf  uber  9000  gehoben. 
Demnach  giebt  die  Zahl  der  Geburten,  der  Todesfalle 
und  der  Ehen  fiir  den  Zusland  der  Volks-Gesundheit  und  des 
Volkswohls  im  Land^  und  in  jedem  einzelnen  Theile  des 
Landes  einen  unfehlbaren  Mafsstab. 


Reise  des  Botanikers  Mak^imowitsch  an  den 

Sangari. 


Uie  Untersuchungen  des  Herrn  Mak^imowitsch  iiber 
die  Pflanzenwelt  de^  Amur  haben  in  einem  friiheren  Jahr- 
gange  des  Archiv  schon  ausfuhrliche  Erwahnung  gefunden  ^). 
In  dem  neuesten  Hefte  des  „VVjeslnik"  der  russischen  geogra- 
phischen  Gesellschaft ')  wird  jetzt  ein  Schreiben  dieses  fleifsi- 
gen  Naturforschers  iiber  eine  von  ihm  unternommene  neue 
Expedition  an  den  iSungari  publieirt,  das  wir  hier  einslvveilen 
wiedergeben,  indem  wir  nach  dem  etvvaigen  Eingehen  detail- 
lirterer  Berichte  uns  vveitere  Mittheilungen  vorbehalten. 

„Ich  habe  Ihnen  bereils  angezeigt,  dass  ich,  mil  einem 
offenen  Brief  von  den  Localbehorden  in  Blagowjeschtschensk 
versehen,  die  Absicht  hatte,  nach  den  Queilgegenden  des 
Flusses  5ungari  vorzudringen.  Am  22.  Juli  (1859)  reiste  ich 
wirklich  von  der  Ansiedlung  Jekalerino-Nikolskoje^  von  wo 
mein  letztes  Schreiben  dalirt  war,  ab,  geiangte  am  25slen  an 
die  Miindung  des  iSungari  und  begann,  nachdem  ich  in  der 
letzlen  russischen  Station  noch  einen  Kosaken  als  Ruderer 
angenommen,  an  demselben  Tage  den  Fluss  hinaufzuschiffen. 


»)  Bd.  XVII.  S.  104—253. 

*)  Heft  12  des  Jahres  1859,   das  aber  erst  im  Febniar  1860  ausgege- 
ben  wurde. 


^ 
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Mein  Plan  bestand  darin,  wo  moglich  die  Miindung  des  Fiusses 
Nonki  zu  erreichen  und  doch  cinige  Tage  zur  Untersuchung 
der.benachbarten  Flora,  zur  Beslimmung  der  Breite  des  Ortes 
und  seiner  Erhebung  iiber  dem  Meer  zu  verweilen,  oder,  wenn 
die  Mandyuren  mich  nicht  so  weit  hinauflassen  wurden,  in  der 
Stadt  iS}an-5in  Halt  zu  machen  und  in  ahnlicher  Weise  die 
Umgegend  derselben  und  die  Miindung  des  Fiusses  Churga 
zu  erforsehen;  die  Ausfiihrung  dieses  Plans  wurde  jedoch 
durch  die  feindselige  Gesinnung  der  mandjurischen  Behorden 
vereilell. 

Schon  an  der  Miindung  des  5ungari  verbot  mir  der 
mandjurische  Beamte,  dem  ich  mein  Geleitsehreiben  vorzeigte, 
die  Einfahrt^  ohne  dafur  einen  Grund  anzugeben,  und  als  ich, 
mich  auf  die  Bestimmungen  des  Vertrages  von  Aigon  beru- 
fend,  trotzdem  vom  Ufer  absliefs  und  stromaufwarts  fuhr, 
^rohte  er  mir  mit  Flinlenschiissen.  Untervveges  erfuhr  ich 
von  den  Uferbewohnern,  den  Golden,  dass  in  den  Ddrfern 
der  Befehl  angelangt  sei,  mich  und  meine  Leute  festzuneh- 
men  und  nach  5jan-5in  zu  bringen;  da  jedoch  die  den  Russen 
freundlich  gestimmten  Golden  mich  iiberall  ziemlicb  wohiwol- 
lend  empfingen,  so  legte  ich  ohne  auf  Hindernisse  zu  stofsen 
eine  Strecke  von  iiber  250  Wersl  zuriick.  Hier  aber,  d.  h. 
50  Werst  von  der  Stadt  i9jan-5in,  wo  eine  so  dichte  mand- 
jurisch-chinesische  Bevolkerung  beginnt,  dass  von  dem  linken, 
fast  unbewohnten  Ufer  das  Auge  oft  mit  einemmal  acht  Dorfer 
umfassi,  machten  die  chinesischen  Bauern  auf  dem  rechten 
Ufer  den  ersten  Versuch,  mich  zu  iiberfallen.  Als  sie  auf 
dem  Boote  ein  Gewehr  bemerkten,  wichen  sie  augenblicklich 
zuriick,  und  ich  beschloss  daher,  wenigslens  bis  zu  den  ersten, 
sich,  wie  es  scbien,  zum  Flusse  niedersenkenden  Bergen  vor- 
zudringen  und  nur  dann  umzukehren,  wenn  ein  erneuter  An* 
griff  stattfinden  sollte.  Am  folgenden  Tage,  den  9.  August, 
zeigte  es  sich  leider,  dass  die  nachsten  Gebirgs-Abhange  noch 
eine  Werst  vom  Ufer  entfernt  waren,  und  dass  man,  um  sie 
zu  erreichen,  ein  grofses  Dorf  passiren  miisse,  dessen  Be- 
wohner  sicherlich  entweder  mich  selbst  oder  die  beim  Boote 
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zuruckbleibenden  Leute  angegriffen  batten,  da  sie  schon  ohne- 
bin,  mit  Drescbflegein  bewaffnet,  uns  verfolgten,  meine  Ko- 
saken,  welche  unser  Boot  das  Ufer  entlang  zogen,  zu  iiber- 
fallen  sucblen  und  mich  nothigten,  meinen  am  Giirtel  hangenden 
Revolver  zu  zeigen.  Unter  diesen  Uinslanden  war  es  offenbar 
unmoglieh,  niich  mit  der  Untersuchung  des  Landes  zu  bescbaf- 
iigen,  um  so  mehr  aU  ich  in  dem  zunachst  folgenden,  sebr 
grofsen  Dorfe  Tschado,  das  auf  beiden  Ufern  des  Flusses 
gelegel^/ist,  einen  ernsten  Angriff  zu  gevvarligen  haite,  wozu 
es  den  Chinesen  bisher  augenscheinlich  nur  an  einem  Anfiihrer 
fehlte.  Ich  maebte  deshalb  Kehrt  und  fuhr  wieder  slromab- 
ivarts,  ohne  die  Stadt  und  die  sie  umgebendeii  Berge,  die 
schon  in  einer  Entfernung  von  nicht  mehr  als  35  bis  40  Werst 
sichtbar  waren,  erreicht  zu  haben.  Am  12,  August  kam  ich 
wieder  bei  dem  chinesischen  Wachtposten  an  der  Miindung 
des  iSuDgari  und  am  13ten  in  der  Station  Michailo  -  iSeme- 
nowskaja,  25  Werst  unterhalb  desselben,  an,  von  wo  aus  ich 
an  den  Gouverneur  der  Amurprovinz  iiber  das  Vorgefallene 
berichtete, 

Es  erhellt  aus  Obigem,  dass  meine  Beschaftigungen  nur 
dori  mit  Erfolg  unternommen  werden  konnten,  wo  sich  die 
Einwohner  nicht  feindselig  zeigten,  d.  h.  in  dem  Lahde  der 
Golden.  Allein  auf  dieser  ganzen  Strecke  und  noch  hoher 
hinauf,  bis  zum  Dorfe  oder  Stadtchen  Zings,  meinem  siidlich- 
sten  Punkt,  bildel  das  Terrain  eine  weite,  hochst  einformige 
Ebene,  auf  der  man  nur  selten  und  in  bedeutender  Entfernung 
einige  niedrige  Bergkelten  wahrnimmt,  von  welchen  eine  ein- 
zige  ihre  Auslaufer  bis  in  die  Nahe  des  Flusses  entsendet. 
Hier,  lieim  Dorfe  Tscham-Cholon,  so  wie  in  einem  Waldchen 
des  Dorfes  5ju«u,  fand  ich  die  interessantesten  Sachen:  eine 
Waldaprikose  von  vortrefilichem  Geschmack,  deren  Stamm 
wenigstens  einen  Ftifs  Dicke  hat,  eine  wenig  bekannte  chine- 
sische  Spezies  der  Gurkenfamilie  Thladiantha,  Aristolochia 
contorla  u.  a.  Der  ganze  iibrige  Kaum  ist  entweder  von  wie- 
sigen,  mit  Sandweiden  besetzlen  Niederungen  oder  von  Step- 
pen  eingenommen,  auf  welchen  hier  und  da  Quercus  mongo- 

Erman's  Rubs.  Archiv.  Bd.  XIX.  U.  4.  34 
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lica,  Corylus  heterophylla  und  Ulmus  campestris  wachst;  die 
Vegetation  ist  iiberhaupt  dieselbe,  wie  in  ahnlichen  Gegenden 
des  Amur,  mit  dem  alleinigen  Unterschiede,  dass  dortige  Sel- 
tenheiten,  wie  Lilium  callosum,  Melampyrum  roseuin  u.  a.  hier 
haufig  angetroffen  werden,  und  dass  im  Suden  chinesische 
Pflanzenarten  sich  su  zeigen  beginnen,  als  Barnardia  scilloides 
Lindl. ,  Lespediza  macrophylla  Bunge,  Linum  slellarioides 
Planchon,  Plectranihus  pei^inensis  etc.  Die  an  einzelnen  Punk- 
ten  befindlichen  Walder  und  Haine  bestehen  vorzugsweise  aus 
Pyrus  ussuriensis,  mit  Ulmen  untermischt,  einer  neuen  Art 
Rhamnus,  iiber  welche  ich  aus  Chingan  berichtet  habe  u.  a. 
Die  Zahl  der  hiesigen  Baumarlen  ist  aufserst  beschrankt;  Na- 
delholzer  und  selbst  Belula  alba  werden  gar  nicht,  Betula 
nigra  und  Tilia  selten  angetroffen;  dies  alles  beginnt  erst  in 
einiger  Entfernung  vom  Flusse,  in  den  Bergen.  Nur  jenseits 
^jan^S^in  stromt  der  Pluss,  nach  Aussage  der  Einwohner,  durch 
gebirgige  Gegenden,  wo  die  Chinesen  alles  nichl  allein  fiir 
die  Stadt,  sondern  auch  fiir  die  «Sungarischen  Golden  nSthige 
Bauholz  fallen. 

Von  der  Miindung  des  <Sungari  fuhr  ich  den  Amur  hinab 
bis  zur  Ansiediung  Chabarowka  (das  friihere  Buri)  und  unter- 
suchte  auf  dem  VVege  zum  zweitenmal  die  Bergziige  des 
reehten  Ufers.  Ich  fand  hier  einen  seltenen  Chloranthus  mand- 
juricus  und  eine  neue  (Jrticacea.  In  Chabarowka  fasste  ich 
den  Entschluss,  meine  Abreise  nach  Nikolajewsk  fiirs  erste 
noch  aufzuschieben  und  bis  zur  Mitte  September,  d.  h.  bis  zur 
Reife  der  Saaten,  im  Siiden  zu  verweilen,  wahrend  dieser  Zeit 
aber  so  weit  als  moglich  den  Vsari  hinauf  vorzudringen. 

Samen  der  Juglans  und  Ceder  sind  von  mir  schon  ge- 
sammelt,  aber  noch  nicht  getrocknet,  und  ich  werde  sie  mit 
der  nachsten  Post  nach  Petersburg  schicken.'* 


Ueber   eine   genauere   theoretische  Darstelliing 

der  Wellenbewegung. 


Nach    d  e  m   Russischen 


yon 


Herrn  Popow 

Professor  in   Kasan  *). 


Alachdem  es  dem  Verfasser  gelungen  war  das  mehr- 
fache  bestimmte  Integral;  auf  dessen  Berechnung  es  bei  der 
Weilenlbeorie  ankommt,  auf  einetn  neuen  Wege  zii  finden 
und  die  Losung  der  Aufgabe  noch  durch  die  Annahmen  eines 
(niit  der  Zeit)  veranderlichen  Druckes  auf  die  Oberflache  der 
Flussigkeit  und  einer  urspriinglich  vorhandenen  senkrechten 
Geschvvindigkeit  ibrer  Tbeilchen  zu  verallgemeinern;  versuchte 
er  die  Losung  eines  noch  schwierigeren  Theiles  derselben 
Aufgabe.  Die  Bildung  der  Wellen  an  der  Oberflache  einer 
fliissigen  Masse  die  sich  in  fortdauernder  Stromung  befindet 
und  dabei  auf  ein  festliegendes  Hinderniss  trifll,  soiite  theo- 
retisch  betrachtet  werden  oder,  was  dasselbe  sagt,  die  Bildung 
der  Wellen  hinter  einem  schwimmenden  Kfirper  *). 

Ein  erster  Versuch  misslang  jedoch,  wie  es  scheint  des* 
wegen  weil  eine  Annaherung  welche  bei  dem  Ausdruck  ftir 


0  Sapiski  Kasanskago  Uniyersiteta.  1860.  No.l. 

^  Dass  diesem  Korper  eine  yon  der  des  Wassers  yerschiedene  Ge- 
schwindigkeit  mitgetheiit  sein  mnf^,  hat  der  Verfasser  wohl  nnr 
anzugeben  yergessen.  D.  Uebors. 
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die  Gesetze  momenlan  erregter  Welieti  hinreichl,  fiirdie* 
jenigen  zusammengeselzten  Wellen  nicht  geniigt,  welche  sidf 
durch  fortdauernde  Wirkung  eines  Hindernisses  erzeugen.  Wir 
versuchen  diesen  Umstand  naher  zu  erlaulern. 

Wenn  auf  die  Oberflache  einer  im  Gleichgewicht  befind* 
lichen  Fliissigkeit  irgend  ein  Slofs  geiibt  wird,  so  tritt  die 
Wellenbewegung  ein.  Die  einzelnen  Wellen  die  sich  ao. 
der  Oberflache  zeigen  sind  in  sich  geschlossen  und  offeDbar 
kreisrund.  Sie  folgen  einander  in  bestimmter  Ordnung,  indem 
sie  sich  von  dem  Orte  des  Stofses  wie  von  einem  Mittelpunkte 
ausbreiten.  Diese  Umstande  zeigen  sich  deutiicher  wenn  der 
Beobachter  sich  in  dem  Mittelpunkt  der  Bewegung  befindet 
und  wenn  er  nur  Ha  lb  •wellen  hervorbringt.  Zu  diesem 
Ende  muss  man  die  Fliissigkeit  mittelst  einer  senkrechten 
Ebene  durch  den  Erschiitterungspunkt  begranzen  und  es  muss 
auch  dieser  Punkt  von  dem  Boden  der  Fliissigkeit  und  vos 
deren  seillichen  Granzen  so  weit  abstehen,  dass  dieselben 
von  den  Wellen  nicht  erreicht  werden.  Die  mathematische 
Betrachtung  und  die  Beobachlung  dieser  Bewegung  zeigen 
iibereinstimmend,  dass  man  zwei  Epochen  derselben  zu  unter- 
scheiden  hat.  In  der  ersten  verbreiten  sich  die  Wellen  mit 
gleichformig  beschleunigler  Geschwindigkeit  und  sind  in  grofsen 
Abstanden  vom  Mittelpunkte  gar  nicht  bemerkbar.  Beim  Ein- 
tritt  der  zweiten  Epoche  kehren  die  dem  Mittelpunkte  der 
Wellenbewegung  zunachst  befindlichen  Theile  der  Fliissigkeit 
in  den  Gleichgewichtszustand  zuruck,  wahrend  in  grofsen 
Abstanden  von  dem  Mittelpunkt  Wellen  entslehen  und  mit 
gleichformiger  Geschwindigkeit  fortschreiten.  —  Der 
analytische  Ausdruck  der  Wellenlheorie  enthalt  das  bestimmte 
Integral : 


00 


— -ttt 


/  dw  /  e  '  eos{i  •  ^gu)  cos(ii^  •  cos  {o)du 

in  welcbem  g  die  Intensitat  der  Schwere 
i   die'  von    dem   Augenblick    der  Wellenerregung    an  ge- 
zahlle  Zeit 


Theoretiflche  Darstellung  der  Wellenbewegung.  521 

z  die  in  senkrechter  Richtung  von  der  ursprunglichen  Ober- 
flache  der  PliisSigkeit  an  gesahlte  Coordinate  eines  Punktes 
der  Oberflache  der  bewegten  Fliissigkeit, 

Q  den  auf  den  Horizont  projizirten  Absiand  des  eben  genann- 
ten  Punktes,  von  irgend  einem  im  Innem  der  ursprunglichen 
Welle  gewahlten  bedeuten.  —  Man  kann  dieses  Integral  nur 
naherungsweise  bestimmen  und  zwar  unler  zwei  verschiedenen 
Voraussetzungen.  Fiir  sehr  kleine  Werthe  von  t  und  mithin 
fur  die  erste  Epoche  der  Wellenbewegung,  ist  eine  nach  slei- 
genden  Potenzen  von  t  gemachte  Entwicklung  ausreichend. 
Wahrend  der  zweilen  Epoche,  in  der  t  grofse  Werthe  erhalt, 
muss  man  dagegen  das  Integral  so  umgestalten,  dass  es  sich 
nach  negativen  Potenzen  von  t  entwickein  iasse^.  —  Es  fragt 
sich  aber  nun,  welches  von  diesen  beiden  Verfahren  zu  ge- 
brauchen  sei  wenn  man  die  Theorie  der  Voraussetzung  eines 
veranderlichen  Druckes  auf  die  Oberflache  anpassen  oder  die 
Wellen  die  sich  hinler  einem  schwimmenden  Korper  erzeugen 
bestimmen  will.  Unter  dieser  Voraussetzung  entstehen  in 
jedem  Augenblick  neue  Wellen,  wahrend  die  friiheren  sich 
verbreiten  und  es  erfolgen  Coincidenzen  solcher  Wellen.  Der 
vorstehende  Ausdruck  unterliegt  noch  einer  Integration  nach 
i  fiir  alle  vorhergegangenen  Momente,  mit  t  =  —  oo  als  eine 
der  Granzen. 

Es  ist  einleuchtend  dass  man  fiir  betrachtliche  Abstande 
von  dem  veranderlichen  Ausgangspunkt  der  Wellen,  die  Wellen 
der  ersten  Epoche  vernachlassigen  und  sich  daher  mit  einem 
auf  die  zweile  Epoche  beziiglichen  Ausdruck  begniigen  k5nne. 
Nach  Mafsgabe  der  Annaherung  an  jenen  veranderlichen 
Mittelpunkt  der  Wellenbewegung,  wird  aber  dann  der  Fehler 
der  angenaherten  Losung  wachsen.  Von  der  andern  Seite 
wird  sich  aber  diese  Losung  auf  einen  um  so  grbfseren  Theil 
der  freien  Oberflache  beziehen,  je  vollstandiger  man  den  Na- 
herungswerth  des  in  Rede  stehenden  Integrales  berechnet.  — 
Die  Bemuhungen  des  Verfnssers  um  eine  Vervollslandigung 
der  Theorie.  der  Wellenbewegung  batten  zwar  deren  Anwend- 
barkeit  auf  den  allgemeineren  und  praktisch  wichtigeren  Aus- 
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spruch  der  Aufgabe  zum  Zwecke.  Urn  aber  die  Richligk^ 
dieser  neuen  Behandlung  des  Problemes  zuerst  auf  eine  eiii<* 
fachere  Art  zu  veianschaulichen  folgt  hier  deren  Anwenduag 
auf  die  schon  von  Poisson  gelSste  urspriingliche  Aufgabe  iiber 
die  Wellen  einer  Fltissigkeit. 

11. 
Es  mogen  bezeichnet  vverden: 
mit  X,  y,  z   die   rechtwinkligen  Coordinaten  des  Punktes  za 

welchem  ein  Theilchen  dm  der  Fliissigkeit,  zur  Zeit  f,  durch 

seine  Bewegung  gelangt  ist;  ^ 

mit  udty  vdt,  wdt  die  beziehungsweise  parallel  mit  den  Axen 

der  x^  y  und  z  wahrend  der  unendlich  kleinen  Zeit  dt  er- 

folgenden  Ortsveranderungen  von  dm; 
mit  d  die  constante  Dichte  der  Fliissigkeit  und  mit  p  derefi 

Druck  in  dem  Punkte  (xyz)] 
mit  g  die  Intensitat  der  Schvvere  vvelche  das   Theilchen  dm 

nach  der  Richtung  der  2-Axe  Ireibl. ' 

Der  Anfangspunkt  der  Coordinaten  liege  in  der  Horizon- 

talebne,  mit  der  die  Oberflache  der  Plussigkeil  beim  Anfange 

der  Bewegung  zusammenfallt  und  es  werden  ferner  die  Tiefe 

und  die  horizontalen  Dimensionen  der  fliissigen  Masse  im  Ver- 

gleich  mit  den  Dimensionen  der  urspriinglichen  Welle  so  grofs 

angenommen,   dass  sich  die  Wellenbewegungen  nicht  bis  zu 

den  Granzen  der  FlUssigkeit  erstrecken. 

Schreibt  man  die  allgemeinen  Gleichungen  der  Hydrody- 

namik  zuerst  unler  die  Form: 

t 


8  J   dx 


u  =  «o TT  I   T-  dt 


1     rdn 

'^'^-tJ  Ty 

1    /dn 


dt 


0 

i 

u?  =  t«?„ T-  /  -J-   dt 

0 

rfM   ,    rfw    ,    rfu;  _  ^ 
dx       dy    '    dz  ' 
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SO  bedeuten  w,,,  v^,  w^^  die  fiir  <  ==  0  eintretenden  Werlhe  der 
Functionen  u,  v  und  w  und  es  wird  n  bestiiumt  durch  die 
Gleichung : 

p  =  gdz  -|"  ^* 

Man  sieht  hieraus  zuerst  dass  die  partiellen  Differentialquotienten 
der  Funktion  n  nach  den  Veranderlichen  Xj  g  und  Zj  Grofsen 
von  einerlei  Ordnung  mit  u^  v  und  w  sind.  Setzt  roan  daher 
in  der  Aufgabe  iiber  die  Wellenbewegung  die  Werlhe  von 
Uy  V  und  w  immer  sehr  klein  voraus  und  vernaehlassigt  dem- 
nacK  die  hoheren  Potenzen  derselben  und  deren  Diflerential- 
quolienlen,  so  wird 

udx  +  vdy  -f-  wdz 
in  alle  den  Fallen  ein  volistandiges  Differential  sein ,  in  denen 
diese  Eigenschaft  der  Funktion: 

u^dx  +  v^dy  +  w^dz 
zukommt.  —  Da  namlich  die  Funktion  n  sowohl  von  i  als  auch 
von  Xy  y  und  z  welche  ihrerseits  Funktionen  von  /  sind^  ab- 
hangt,  so  geht  sie  durch  den  Zuwachs  dij  von  der  ursprung- 
lichen  Form: 

7t  (Xy  y,  z,  i) 
uber  in: 

n  {xy  y,  2,  e  +  di)  +  —    ^^^     ' •  udt 

1  dn(XyyyZyi  +  dt)    ^^^ 
dy 

dn{XyyyZyt   +   dt)         ^j^ 

*  dz 

Da  aber  die  Differentialquotienten 

dTt   drt   dn 
dx^  dy*  dz 
Grofsen.  von  gleicher  Ordnung  mil  u,  Vy  tb  sind,   so  bleibt  nur: 

^  (-2^,^,2,  t-jr^dt).^ 

Bei  der  Integration  der  Funktion  n  nach  i,  darf  man  also 
Xy  y^  z  als  constant  betrachten  und  die  Andeutung  der  Diffe- 
rentiationen  nach  diesen  Veranderlichen  vor  das  Integrations- 
zeichen  setzen.    Es  ist  somit  klar  dass  wenn  statifinden: 
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Wo  =  0, 


dq> 

~~  dz 


"o  =  <^»  ^'o  =  0, 

auch  gesetzi  werden  darf: 

dw  dw 

"  =  ^'     "  =  ^' 

Auch  erhait  man  dann  zur  BesUmtnung  der  Funklionen  g>  ond 
79,  aus  den  aligemeinen  Gleichungen,  die  folgenden: 


^^fudi-^^fn 


dl 


wo  i?  eine  von  x^  y  und  s  unabhangige,  willkiirliche  Grofse 
bezeichnet. 

Cliininirt  man  aus  der  letzten  Gleichung  die  Funktion  it^ 
indem  man  zuerst  nach  i  differenzirl ,  so  folgt: 

Wird  aber  der  aussere  Druck  constant  vorausgesetzt,  so  braucht 
man  fiir  die  Punkle  an  der  freien  Oberflache  nur  zu  setzen: 


dw 


dw 

Differenzirt  man  nun  die  lelzte  Gleichung  nach  i  indem  man 
unsrer  Uebereinkunft  gemafs,  die  kleinen  Grofsen  zweiter  Ord- 
nung  vernachlafsigt,  so  ergiebt  sich: 

dq>  ^  d*q) 
^  Jz"  IF' 

Wir  setzen  hier  stillschweigend  voraus  dafs  die  Theilchen 
die  sich  am  Ende  der  Zeit  t  in  der  freien  Oberflache  befinden, 
auch  wahrend  der  Zeit  dt  und  daher  auch  immer  daselbst 
verbleiben.  Diese  Bestimmung  der  Aufgabe  ist  ubrigens  nicht 
ais  eine  Beschrankung  derselben  zu  betrachten,  sondern  nur 
als  eine  Folge  der  Continuitat  der  Masse,  in  Folge  deren  sich 
diese  Masse  von  selbst  in  Schichten  gleichen  Druckes  theilt, 
deren    erste   die   freie  Oberflache  ausmacht.    Urn  dann  end- 
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lich  die  einsige  noch  wilikiirliche  Funktion  zu  bestimmen, 
werden  wir  die  anfangliche  Gestalt  der  freien  Oberflaehe  als 
gegeben  betrachten  und  somit  fiir  f  =  0  voraussetzen : 

Die  erste  Aufgabe  iiber  die  Wellenbewegung  reduzirt  sich 
soinit  auf  Behandlung  der  Gieichungen: 

^  4.  ^  4.  ^  ^  0  (I) 

^    rfz  ""  dt'  ^^^ 


ferner  fiir  /  =  0; 


-      ^=9f{^,9)  (3) 

und  endlich  fiir  jeden  Werth  von  /,  als  Gieichung  der  freien 
Oberflaehe : 

,.  =  ^.  (4) 

y 

III. 

Die  Funktion  (f  enlhaU^  allgemein  zu  reden,  die  vier  Ver- 
anderlichen  jt,  y^  z  und  /.  Fiir  die  Theilchen  die  zu  der 
freien  Oberflaehe  der  Fiiissigkeil  gehSren  und  auf  welcbe  sich 
die  Gieichungen  (3)  und  (4)  beziehen,  kann  man  aber  in  dieser 
Funklion  naheningsweise  z  =  0  voraussetzen.  Uui  zu  be- 
weisen  dass  diese  Voraussetzung  den  iibrigen  Bedingungen 
der  Aufgabe  enisprieht,  ersetzen  wir  die  Veranderiiche  z  durch 
eine  neue  A,  indem  wir  die  Beziehung: 

z^f(x,y)  —  h  (a) 

annehmen,  und  unter  fix^y)  nach  Art  eines  willkiirlichen 
Parameter,  den  vollstandigen  Werth  der  Ordinate  z  fiir  einen 
Punkt  der  freien  Oberflaehe,  zu  der  gegebenen  Zeit  i  ver- 
stehen.  —  Die  Funktion  q>  (x^y^z)  geht  dann  iiber  in  eine 
Funklion  von  x,  y  und  h  und  man  erhait: 

9  i^y  y^  ^)  =  ^P  (^>  y>  h)  (4) 

Differensirt  man  die  Gieichung  (b)  nach  x,  so  folgt: 
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WO   das    Differenzial   dh    mit  dy  =  0  und  dz  :=  0   beslimnit 
wird.    Anderseits  haben  wir  aber  zu  Folge  der  Gleichung(a): 


folglich : 


dz  =  4-*  dx  -{•  -J-    dy  —  dh 


dh^^^  dx. 
dx 


Nach  Elimination  von  dh  aus  der  vorhergehenden  Gleichung, 
folgl : 

d$  _  dtp    ,djp     df  .  . 

dx        dx'^   dh'  dx  ^  ^ 

und  dann  analog: 

d^^^ydtpdf 

dy        dy  ^  dh     dy  ^^ 

dz  dh  ^  ^' 

Warden  die  Gleichungen  c,  d  und  e  beziehungsweise  nach  x^ 
nach  y  und  nach  z  differentirt,  so  folgt: 

dx*        (b*  ^       dx    dx-dh"^  \dxJ      dh*  ^  dp     dh 

^  =  f[>    .    o  ^      rf'V'      .   /fffV    d^.d^dy, 

dy*        dy*   "^       dy'  dydh'^  \dyJ  '  dh*  "^  dy*  '  dh 

d^(f  __     .    rf^g 

dz*  ~    '^  dh*' 

So  wie  durcb  Substitution  dieser  Werlhe  in  die  allgemeine 

Gieichung  (I)  unsrer  Aufgabe: 

dx*  "^  dy*  "^  dh*    \     "^^dxJ   ^  \dy  J  \  ^    dx     dx   d 
2df_      d*tf,         (d*f        d*f\.df  _ 
"•■   dy    '  dydh  ■•"  \dx*  "•"  dy*J    dh 

Die  Grossen  -/-,  -~—  sind  aber  unsrer  Voraussetzung  gemafs 

dx    dy 

von  gieicher  Ordnung  mit  -^,  ^,  ■^,  es  bleibt  demnach  nur 
ubrig : 


Theoretisclie  Darstellong  der  Wellenbewegung.  527 

^   4.    ^    +   ^  ==  0, 
dx*    ^    dy*     ^    dh* 

und  man  darf  demnach  die  Ordinate  z  fortwahrend  von  der 
freien  Oberflache  d.  h.  von  derjenigen  Horizontalebene  an 
zahlen  mil  der  diese  Oberflache  im  Zustande  des  Gleichge- 
wichts  ubereinsiimmle. 

IV. 

Wir  kehren  jeltt  zuriick  zu  den  Gleichungen  (1),  (2),  (3) 
und  (4). 

Die  Integration   derselben  wird  bekanntlich  auf  die  Be- 

stimmuiig  des  Ausdruckes: 

00 

g,  =  —  -j^  fj  t^^  .  da  •  d§f  C08(V^)  •  /?</« 

0 

zuriickgefiihrt,  wenn  man  unter  n  das  Verhaltniss  der  Peri- 
pherie zu  dem  Durchmesser  des  Kreises  versleht,  ferner  nach 
Bestimmung  einer  Grofse  q  durch: 

die  Integralionen  nach  a  und  /?  uber  alle  VVerthe  flir  welche 
f{a,^)  von  Null  verschieden  ist  erslreckl  und  endlich  zur 
Abkiirzung: 


2 


/"ZU 
e  •  cos  (uQ  •  w)  d(a 


einfuhrt. 

Urn  sich  von  der  Richtigkeit  dieses  von  Poisson  aufge- 
slellten  Ausdruckes  zu  (iberzeugen,  muss  man  suerst  die 
Funktion  R  nach  j7,  y  und  z  differenliren.     Man  erhalt: 


d^R 


r  =  **    /  ^^^"  •  cos  (uQ  costo)  do) 


dz 

d^R  _  ,  dq^ 


-  f  =  —  w*  jti /  ^""^"' COS  (w^cosco)  •  cosfti*-rf(y 
—  u  ^  /  e"^" .  sin  {aq  •  cos  w)  •  cos  w  dio 


n 
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-— -    =  —  U*  •  —r,    I    e~*"  •  COS  (wo  •  COSCci)  COS*ftl  rfw 

—  M  •  —-^  I  c""***  •  sin  («i^  •  cos  fti)  cos  w  rfw. 
Andererseits  ist: 

folglich : 

-1-^  4-  !14-  +  -n-  =  ♦*    /  e"*''  •  cos  C**^  •  cosft))  •  sm  w  aw 
dx^        dy*     '    <fo  J 

/  e~*"  •  sin  {uq  •  cos  ct>)  •  cos  «  rfw. 

?    J 
Die  zweite  Halfte  dieser  Gieichung  ist  aber  identisch  mil: 


n 
2 


/  d  •  (sin  (o  •  sin  {uq  •  cos  lo)) 

und  folglich  der  Null  gleich.  Da  ferner  in  den  Ausdruck  fur 
g),  die  unbekannten  jr,  y  und  z  nur  durch  ^  eingehen,  so  isl 
der  Gieichung  (1)  geniigt.  Die  Gieichung  (2)  findet  hierauf  in 
unmillelbarer  Differentiation  der  Funkiion  f  ihre  Bestiitigung 
und  es  wird  endlich  der  Gieichung  (3)  zu  Folge,  die  willkiir- 
liche  Funkiion  f  (jr,  y)  ausgedruckt  durch  das  beslimmle 
Integral : 


n 

09  2 


'    //  /  (a,  /?)  da  •  dfi  Jj   e"^"  cos  (uq  cos  (o)  u  du  •  rfw 

in  welches  nach  der  Integration  ^  =  0  zu  selzen  ist.    Nach 
bekannten  Methoden  findet  sich  aber: 


00 


•COS*Ctf 


e— *"  .  cos  (wo  •  COS  w)  du  =  -xt — t 

Z     "T"  Qi*     i 

V 

und  dann: 

//  e~*"  •  COS  {uq  •  cosu?)  du  •  dw  =    .  ^     =^« 

Differenzirt  man  diese  Gieichung  nach  z  und  subslituirt  das 
Resultat  in  das  fragliche  Integral,  so  wird  dasselbe  zu: 
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1     rr  zf{a,p)dadfi 

In  J  J 


27t  J  J      {i*+(x-a)«+  (i^-/J)*}* 
Zu  Folge   iter  Bedingung  2;  =  0  zeigi  diese  Form  dass 
sich    die  Eleinente    des  Integrales    iiiit  Ausnahme  derjenigen 
aufheben,  in  denen  die  Grofse:  (j:— a)*  -f  (V^Pf  ™^  ^*  P''^- 
portional  isi.    Setzt  man: 

a  =  JT  -f*  2JW-  cosd 

und  darauf  2;  =  0,  so  ergiebt  sich: 


00    2n 


^  f  (s,  y)  J  J     -^-q-p-4 

0     0  ^         '  ' 

und  daraus  in  der  That:    f  (Xy  y). 

V. 

VVir  haben  schon  erwahnk,  dass  die  Geselze  der  Wellen- 
bewegung  der  Bedeutung  des  Integrals: 


TT 

2  00 


j  dia  I  e""*"  •  cos  {i^gu)  cos  {uq  cos  (o)  du 
0  • 

zu  entnehmen  sind.    Wir  wollen  diesen  Ausdruck  der  Kiirze 

halber  mil  P  bezeichnen.    NSherungswerthe   desselben  kann 

man  in  zwei  ganz  verschiedenen  Gestallen  erhalten,  je  nachdem 

t  grofs  oder  klein  ist,  und  es  folgt  daraus  dass  man  auch  von 

der  Erscheinung   der  Wellen   zwei  verschiedene  Stadien   zu 

unterscheiden  hat,  die  wir  mit  den  Namen  alter  und  neuer 

Wellen  bezeichnen  wollen.     So  lange  die  Enlstehung  und 

die  Yerbreitung  der  neuen  Wellen  forldauerl  d.  h.  bei  kleinen 

Werkhen  von  f,  kann  man  das  Integral  P  in  eine  nach  stei* 

genden  Polenzen  dieser  Grofse  fortschreitende  Reihe  enlwik- 

keln.    Selzt  man  dann  noch: 

/y*  e""*"  •  cos  (uQ  cos  ct))  du  d(o  =  —. =  Z 

80  folgt: 
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FOr  sehr  kleineWerlhe  von  z  werden  aber  dieinfieienk 
lelzten    Ausdruck    vorkommenden   Funktionen    zu   folgenden 
Reihen : 
_  _   «    i  ,        1   «»    ,    1-3  a*        las   s»    , 

und  fiir  2  =  0: 


y  -  JL  ^  _  ft    '^'^ 
^  ~  2q'  dz  ~  "'   rfz' 


=  0. 


dz*  2^**  </a*        ^      '     2^"  rfa*  ^       '    2«' 

Fiir  Punkte  der  freien  Oberflache  d.  h.  fiir  2  =  0  wird  daher: 

Die  parliellen  Dififerentialquotienten 

^JP    ^    ^    ^j^r   rfV 

bestimmen  die  Geschwindigkeiten  der  Theilchen  nach  den 
Axen  der  j:,  der  y  und  der  z  und  nach  der  Gleichung  (4)  fiir 
die  freie  Oberflache  wird: 


~  In  J  J    L  2  ■    o         2A4.5.6  \a  ) 


+ 


1-3-5 


2-34-5-6 
It. « 


e)'-]  ^(-« 


da'd§ 


23.4...  10    \Q 

Wenn  die  Querdurchmcsser  der  urspriinglichen  Welle  be- 
traehtlich  verschieden  sind,  so  dass  z.  B.  diese  Welle  die  Ge- 
stalt  einer  langlichen  Ellipse  besitzt,  so  muss  fiir  den  Anfang 
der  Bewegung  der  spezielle  Werth  von  f{x,y)  bekanntsein. 
Fiir  eine  der  Kreisform  hinlanglich  angenaherte  Welle  ist  aber 
die  Annahine  pV^jr'-fy*  ""^  ^^  richtiger  je  weiler  der  be- 
trachtete  Punkt  von  dem  Anfangspunkt  der  Coordinalen  ab- 
steht  Begniigt  man  sich  mit  einer  solchen  Annaherung  und 
beschrankt  sich  auf  das  zweite  Glied  der  Reihe  P  so  folgt: 

V'gi'Z 
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wenn  zur  Abkiirzung: 

geselzt  wird.  —  Da  nun  hier  die  Veranderlichen  x  und  y  eine 
symmetrische  Griippe  ausmachen,  so  werden,  wenn  man 
y'jr*-!'^*  =  ^  setzl: 

dz  (r*+z')* 

d(p  _^         ZV'gt'Zr 
d?  P+V)T* 

Wir  schlieCsen  hieraus   dass,  nachdem  im   ersten  Augenblick 

der  Bewegung  die  horizontaie  und  die  vertikale  Geschwindig- 

keit  liberall  in  der  gegebenen  Masse  der  Null  gleich  gewesen 

sind,    ein   Bestreben    der  fliissigen  Theilchen  zur  Ausftillung 

einer   vorhandenen  Vertiefung  einlriti;   indem  namentlich  die 

horizontaie  Geschwindigkeit  in  der  ganzen   Masse  nach  den 

Miltelpunkt  der  Welienbewegung  gerichtet  und  ihrem  Betrage 

nach,  dem  Umfange  der  ursprunglichen  Welle  proportional  ist; 

in    derselben    Zeit   besleht   die   vertikale  Geschwindigkeit   in 

einem  Sinken    fiir  alle   Theilchen    fiir    welche    (r — 2»/2)!>0 

und  in  einem  Steigen  fiir  diejenigen  fiir  welche  (v — z/2)  •<  0 

statlfindeL     Die  genannle  Bewegung  slellt  aber  eine  SlrSmung 

der  Fliissigkeit  in  das  Innere  des  durch  die  Gleichung:  rs5  2/2 

gegebenen  Kegel  dar.    Mit  einem  gleichen  Grade  von  Anna- 

herung    in    Beziehung   auf  die    Horizontalabstande    d.  h.  mit 

Q  =  r,  wird  die  Gleichung  fiir  die  freie  Oberflache  zu: 

r*    V  2.5  "^4.12.7.9        8I.2.3.9.IM3  ""'V 

wo  das  allgemeine  Glied  der  Reihe  durch: 

J^ 

2"  (I.2.3— w)  (2n+3){2w+6) (4n+l) 

gegeben,  und  der  Kiirze  halber: 

bezeichnet  ist.  —  Die  Gipfel  der  convexen  und  der  concaven 
concenlrischen    Wellen    (der   Wellenberge   und  Wellenlhaler) 
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enlsprechen  der  Gleichung  ^  =  0  und  milhin  auch  der  Una- 

formung  derselben: 

3         *    I       *'  *^  I       .0 

12  "^  41.29       8l'2'3'l  113  "^ 

Eine   jede    Wurzel   dieser   lelzteren    Gleichung    liefert   einen 

Werth  von  r  vvelcher  das  Geselz   eines  gleichformig  bc- 

schleunigten  Fortschreitens  der  VVellen  ausdriickt  durch 

at*         ,         . 
r  =  ^-TT.    Die  kleinste    von  alien  Wurzein   ist   nahe  genug 

h  =  7,4152  und  man  erlialt  folglich  fiir  den  Halbmesser  und  die 
senkrechte  Ordinate  der  ersten  Welle  welche  dem  Beobachter 
concav  erscheini,  die  Gleichungen: 

r  =  jf  (0,1836)  »=    f^  (0,1567) 

r 

und   fiir   die    erste   convexe  Welle   oder  den   erslen   Wellen- 

berg: 

r^gi*  (0,06445)        x  =  —  ?^  (2,1766). 

VL 

Wir  wenden  uns  nun  vvicderum  zu  dem  Integral  P,  uin 
dessen  Bedeutung  fiir  grofse  Werthe  von  i  zu  finden  welche 
den  alien  Wellen  enlsprechen.  Man  erhalt  diese  durch  Be- 
nulzung  der  in  der  Theorie  der  bestimmten  Inkegrale  beriihm- 
ten  Gleichung: 


fcos^v'  +  ^.)  dv  + /sin  (d*  +  ^,)  dv  =  |/^-  cos/a 

•  0 

wo   unler  a   eine   reelle    positive  Grofse   verstanden  ist.    In 
Folge  dieser  Gleichung  erhalten  wir: 

-—.00  ^ 

cos  t^gu  =  y —     /  (cos  V*  -|-  sin  v*)   cos  j^  dv 
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Die  in  P  vorkpmmehde  Integration  nach  u  wird  dalier  zuriick- 
gefuhrt  auf  die  Iniegrale: 

r  ^^zu  .  c^j8  2_    cos  {UQ  COS  iO)  du 

o 

und 

^-Zii    .     g,„      T.      ^^g    ^^^   ^^^  ^^   J^^ 

0 

von  denen  dns  erste  gleichbedeutend  ist  mil: 

and  das  zweite  mit: 

^(ft— gcosctf)      ,       i(b'\-QCOsa)) 
z*  +  {b'-QC6s(o)*  "•"  2;*+(*+?cosw)* 

wenn  man  zur  Abkiirzung:  6  s=:  'i-,  selzt. 

Um  die  Integration  nach  to  zu  voilziehen  bemerken  wir 
ziierst  dass: 

zdio  r  zdio  _  /*  zdio 

^  2;'+(6— ^cos«)«  ■*"/ 2i'+(6  +  pcosw)*  "V  x*+(6+^pcosw)» 


y2i*+(A+pcos<  "*^~*  y? 


i/ct) 


*/  A — zy' — 1+^cosctf 
und  da  allgemein  statlfinden: 

f. ^ =  *  arc  cos  /?±(*jf?^zll:££?£!^ 

J  b+%}f^Uqeos(a      |/(A+«y'^l)*^«       *       V  6+2/-l+pcosfi>  / 

/^<tf 1 ^  /e+(&~zy^~l)«cosfti\ 

6-2/- 1  +^  COSftI       y'(4-s/-l)*-p*  ^*  ^' ^^^  \  6-5/- J  +§cosw  / 

so  ergiebt  sich  zwischen  den  Granzen  0  und  n: 

n 

Brman's  Rass.  Archiv.  Bd.  XIX.  U.  4.  35 
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Oder  wenn  man  noch  voraussetst: 

6*  —  e*  —  2J»  =  R'  cos  A,  2bz^R'  sin  A, 

schliefslich: 

zd(o 7$'  sin  \l 

wo  2 


n 


Eine  ganz  iihnliche  Rechnung  giebi: 

n 

/^  (b'\'QCOSO})dQ}     __    TT ,  71 

oder  nach  der  vorigen  Bezeichnung: 


*  (b'{-QC08w)d€o    _  yg  -  cos^A 
/  z^i-ib+QCOStoy  *"        1^/J     • 

Man  gelangl  auf  diese  Weise  zu  der  Gleichung: 


/ 


// 


1— rw 


QO         TT 
2 

cos  t  Ygu'Cos  (uQ  cosct;)  du'dw' 

0  0 

00 

=  y2 /(cos^;*-fsinv*)8in-:r- 


VR 

r  l/jy  (cost?*  — sini;*).cos  y  •  r^- 

Fiir  die  Theorie  der  Wellen  gebraucht  man  vorzuglich  den  zu 
2  s  0  gehorigen  Granzwerth  dieser  Gleichung  und  der  Ueber- 
gang  zu  diesem  Granzwerlhe  bildet  einen  sehr  interessanten 
Theil  der  gegenwarligen  Losung  der  Aufgabe.  Man  muss 
luerst  bemerken  dass  die  Funktion  R  fur  alle  Werthe  von  h 
und  Q  einen  reeilen  und  positiven  Werlh  behait,  so  dass  man 
fiir  6  >  g  schreiben  muss  R  =  b*  —  g*  und  fiir  b  <  ( 
R  =:  Q*  —  b*.  Die  Ausdriicke  fur  cos  I  und  sin  X  geben 
daher  mil  z=zO^  bei  b>  q:  cos  A  =  1  1  =  0;  und  bei  b  <q: 

cos  il  =  —  1,   X  =  TT. 
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Wit  iheilen    jetzi   die  Integration    in  der  zweiten  Halfle 
der    vorstehenden  Gleichung  in  folgender  Weise:   indem  wir 

der    Kiirze  halber  -^  =»  a   setzen ,    nehmen    wir    von    dem 

ersien  Gliede  nur  diejenigen  Elemente  des  Integrates,  in 
denen  b<.Q  isl,  d.  h.  die  von  v  =  V a  bis  v  =  oo  vorkom- 
menden;  iai  zweiten  Giiede  muss  man  nur  diejenigen  Elemente 
nehmen  in  denen  b> q  ist,  d.  h.  die  zu  den  Werthen  t;  ==  0 
bis  V  s=  ya  geherigen.  Die  librigen  Elemente  sind  dann  an 
und   ftir  sich  der  Null  gleich.    Es  ergiebt  sich  daher: 

7t  00 

/  /  cos  i  •  /jfu*  {uQCoao})  du^dw  =  yUL  /(co.t;*-{-si«t>*)' /-— = 
Selzt  man  nun  in  dem  ersten  Integrate: 

t;«  =  O   (I  4-  M«) 

und  in  dem  zweiten: 

t;«=a(l  — w*) 

so  ergiebt  sich: 


+  _Ly^y*rco.«(I-«»)-si.«(l-M»)]  ^^'du 

^      '  0 

ein  Integral  dessen  angenaherler  Werlli  sicti  auf  eine  selir 
einfache  Weise  ergiebt.  Setzt  man  namlich  fiir  a  eine  grofse 
Zatil  voraus,  so  andern  die  trigonometrischen  Funlctionen 
unter  dem  Integralzeichen  fortwahrend  ihre  Vorzeichen,  wali- 
rend  der  algebraisclie  Factor  fast  ungeandert  bleibt.  Die  Ele- 
mente des  Integrals  heben  sich  also  einander  mit  Ausnahme 
derjenigen  die  zu  sehr  tcteinen  Werthen  von  u  gehoren.  In 
diesen   Icann    man    aber   ohne   merklichen   Fehter  /|  anstatt 

/TTw* 

y  n'T   1  schreiben.     Auf  diese  Weise  ergiebt  sich: 
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00 

^ —  •  COS  a  I  (cos  aw*  -j-  sin  an*)  du 


und  folglich: 


#. 


00 


n 
1 


da*  dp 


co3t*ygu'Cos{uQCoso))du '  dco  =  ";7o'^^^4   • 

Mit  Hiilfe  dieser  Formel  erhalt  man  die  Geselze  der  Erschei- 
nungen  welche  die  alten  Wellen  darbieten,  kiirzer  und  klarer 
wie  durch  Poissons  und  Cauchys  analytische  Grundlage  der 
Wellentheorie.  Der  allgemeine  Ausdruck  fiir  9),  bei  »  =  0 
wird  jetzl  zu: 

9"  =  wa.//^  <"' '^^  • ''"  ^ 

Die  partiellen  DifTerentialquotienten: 

dq>     dq>      d*q) 

Ix'     dy'    gdt* 
bestimmen    die  Geschwindigkeiten    der   Theilchen    nach   den 
Coordinalenaxen  der  jc,  der  y  und  der  z  und  es  ergiebt  sich 
endlich  nach  der  fiir  die  freie  Oberflache  giiltigen  Gleichung 

^  dt' 


9^ 


z  = 


1 


7t  //f^"'^y*' 


sm 


gt^     da-dp 


27r/2    dt  J  J    ''^"'^  •  ^""  4^  q 

Diese  Formel  ist  indessen  im  analytischen  Sinne  nur  eine 
erste  Annaherung,  und  wiirde  daher  falsche  Schlusse  veran- 
lassen,  wenn  man  nicht  die  Granzen  ihrer  Giilligkeit  und  den 
Grad  ihrer  Genauigkeit  angabe.  Der  folgende  AbschniU  der 
gegenwartigen  Abhandiung  beschafligt  sich  mit  der  (Jnlersu- 
chung  dieser  (Jmstande. 

VII. 

Urn    eine  voilstandigere  Annaherung    an  den  Werih  des 

integrates: 

1  

y[coso{l-«»)-sina(l-M')]  |/^' rf« 
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zu  ei'halten,  kann  man  schreiben: 

und  wenn  man  zur  Abkiirzung  selzt: 
1  1 

e    4  •  cosatt* '  du  =:  Xt  I    c"  ♦  .  cosati*  'du  =s.  T 

t  0 

SO    kann    man    das   gesuchle    Integral    unter    folgende    Form 

bringen 

.     ,    /I       j^        1      d'A  ,   Al     d'Yi 
{cos«-sm«)y^  .  \A-^  .  _  +_  .  _| 

+  (cosa+sma)y2   '  i^-40  '  rf?  ""  40  *  rfc^ 
Multiplizirl  man  aber  das  Integral  JC  mil: 


OD 

2     /•sin  op  ,      ,,     , 

—  /  — -  •  cos  {g)w  )  •  ag) 


welches  fiir  u  <  1  der  Cinheit  und  fiir  u  >  1  der  Null  gleich 
ist,  so  ergiebl  sich: 


GO  QD 


^        2    /^sina     .      r    J±  ,  ,     . 

Jl  =  —  /  — 2:  'dff  I    (^4  cos  aM  •  cos  qpii  •  an 

0       '  0 

und  durch  Vollziehung  der  Integration  nach  ti,  mit  Hiilfe  der 
sogenannten  Gammafunktion: 


00 


4.  ./•l  +  (4«-4y)'t 
^  r    i+(4a_4g))'  1* 

Wird  dasselbe  Verfahren  auf  das  Integral 


/ 


1 

e"  ♦  •  sin  au*  rfu 


')  Hier  bat  sich  der  Verf.  verrechnet,  indem  in  der  Parenthese  stehen 

miisste : 

3      ^  7      , 

*  -  16  •*    -    48  '*  E. 
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angewendet  welche  wir  mil  Y  bezeichnei  haben,  so  folgt: 

^       2    /sino)     .      f    Jil    .        ,  ,     . 

Jr  = —  / — -^'dq}    /    c   ♦   sin  au^' cos  q>u*»au 

0  '  0 

und  durch  Ausfiihrung  der  Integration  nach  u: 


OD 


r27ry     q>         ^  (r    14.{4a4-4(»)* 


J.  tZ/I  +  (4a  -  4y)« ) 
^  r    i^(4tt_4y^t  »• 

Es  ist  nun  klar  dass  fur  grofse  Werthe  von  tp  die  Elemenle 
der  Integrate  ^und  T  sehr  klein  sind  und  da  sich  der  Werth 
der  Irrationalfunktion  im  Vergleich  mit  den  Sinussen  nur  lang- 
sam  andert,  so  konnen  sie  vernachlassigl  werden.  Es  bieibi 
daher  nur  iibrig  dieselben  fiir  kleine  Werlhe  von  q>  zu  sum- 
miren.  Fiir  dergleichen  kann  aber  die  Irrationalfunktion  in 
den  Integralen  X  und  Y  durch  eine  Reihe  von  der  Form: 

^  +  iBy*  +  Cg)* . .  • 
oder,  mit  Beschrankung  auf  die  GrSfsen  die  nach  q>  von  zwei- 
ter  Ordnung  sind,  durch: 

"*  +  *  ~  TTW 
ersetzt  werden.  —  Setzt  man  nun  zur  Abkurzung: 

'        1  +  I6a*  ^^ 

und  bezeichnet  mit  &  (a),  &'{(x). . .  die  Differentialquotienten 
der  Funktion  @  (a)  so  ergiebt  sich  aus  dem  Vorhergehenden: 


09 


und  da: 


sin  q>  dq> 


i\g>  aq>  n  /  — ,_      \ 
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so  wird: 

JT  =  1 1/|  [20(«)+e-71^]. 

Auf  gleiche  Weise  erhalt  man  durch  Vorausselzung  von: 

,//l  +  I6a»  —  I        ^,  , 

r   T-t-i6«'    =^<"^' 

r  =  -i-^|[  20(a) +e-7^). 

DerWerth  der  Funklionen  ®  (a)  und  0  (a)  kann  tnit  beliebiger 
Scharre  berechnel  werden.    Bedient  man  sich  der  Reihen: 

80  liefer  I  deren  Summe: 

1  +  16a»      ~  4a  r  ■•"  4a        2  Ma/       \\a) 

+  2^4   (4;)   +(4S)'"T 
SeUt  man  nun: 

®(«)=27^i*+'^'-4^+^«-0*+^»'(44y-i 

so  ergiebt  sich: 
^.  =  2^.    2P,  =  —  2"  ^.  —  2^»      3i»,  =  —  2"  P,  —  2" 
4P,  =  -  I  P.  +  ^  P.   -  P.   +  I"  u.  8.  w. 

oder: 

3       „  5         „         27 

P.  =  _^.     P3=-^.       P.  =  i2g"sw. 

Auf  diese  Weise  findet  man: 

©  (a)  =  {4«)~'*  +  i  (4a)  ~^- 1-  (4a)  "^-  -^  (4a)  ~*  +  . 


8  ^     '  16 
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1     ^.  V  ,.  .-i         3     ,.   .-4    .    3-5         ..     -i 


-5-  » (o)  =  -  (4«)      -  f  (4a)    '  +  ^    •   (4«) 
i-0^(«)=      3(4«r*  +  ^.(4«r* 
^ .  &"(a)  =  -3 .  (4a)~*  u.  s.  w. 

Die  Differenz  tier  Reihen  welche  die  Weiihe  von: 

.      (1  +  16o»)~*  und  (1  +  16o»)~^ 
darstellen  betragl: 

4a  r~4^  ~2   \m)  "^yiot)  '^24\4i)~\4a)  "'\ 
nnd  die  Substitution  : 

^«)=27;(»+^M^+^«(iy+p.'(4^y+-) 

giebt: 

Qi   =  —  y>  02  = 8*'  ®»  ^  "^  16  "•  ^*  ^^' 

folglich : 


-4        1  ..  .-§        3  .,    -I  .    5 


7 


0(a)  =  (4«)       -  -^(4a)      -  -g-(4«)      +-f^(4«) 

4"  ©'(«)  =  ~  {4«r*  +  -|-^^«)~*  +  ¥-^'*")"*+'- 

i-  (D"  («)  =    3.  (4«)~*  -  ^ .  (4a)~*  +  . . 

^<D"'(«)  =  -3.(4«r*  +  .. 

Es  ist  nun  klar,  class  wenn  man  fur  a  eine  grofse  Zahl 
voraussetzt,  in  den  Ausdriicken  fur  JC  und  Y  im  Vergleich 
mil  &{a)  und  0(a)  die  ubrigen  Theile  verschwindend  klein 
werden.    Man  kann  daher  setzen: 

X=r^.e{a)  r=-}/^'0(a). 

Werden    diese  Werthe   substituirt   in    den   zu  Anfang  dieser 
Paragraphen  betrachteten  Ausdruck  fiir  das  Integral: 
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1       »  

^[cosa(l— u*)  — 8ina(l— M*)].  i/^^.rfw, 

o 

SO  folgt: 

^(cosa-sina)  ij n  [©(a)  -  ^.0"  («)  +  |i  .  ©"'(«)] 

+  ^  (cosa-sina)  |/^  [©(a)  -.  i..  (P"  («)  -  |i  .  0"'(a)]. 

Substiluiren  wir  hierin  die  VVerthe  der  Funktionen  @(o),  0{a) 
und  die  Differentialquotienlen  derseiben  mil  Beschrankung  auf 

die  Grofsen  von  der  Ordnung  a~^,  so  ergiebl  sich  endlich: 
vn  r4a    '  — ^^•(4a)     J  cos  a  —  t/tt  •  (4a)      •  sina 

oder  mil  Ausschluss  der  Glieder  in  a^^: 

1  /"57  sin  Of 

2  r   a  4a 

Ueber  das  Integral 

00  

y[cosa(l  +  u*)  +  sina(l  +  u')]    j/^lrf** 

ist  zu  bemerken  dass  die  VVurzelgrofse  welche  es  enlhalt  fiir 
sehr  grofse  VVerthe  von  u  der  I  gleich  wird.  Nach  den 
Eigenschafle'n  der  Funktionen 

cosa(14-w*)  und  sina (!-{-*«*) 
findet  aber  fur  dergleichen  grofse  Werthe  von  u  eine  gegen* 
seitige   Hebung  der  Elemenle   des  Integrates  statt  und  zwar 
um  so  genauer  je  grofser  die  Constante  a  ist.    Man  darf  daher 

an  die  Stelle  von  VoJ— i    einen    Ausdruck    setzen    welcher 

den  Werth   dieser  Grofse    nur   fiir    kleine  Werthe   von  u 
hinlanglich  darstelle.    Ein  solcher  Ausdruck  ist  aber  nament- 

lich:  y-o"*(^  ^"t)  ^^^^  ^^^  gleichbedeutende: 

TVT+T/f  (HA 
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Von  der  andern  Seite  und  wegen'derselben  Eigenschaften  des 
Sinus  und  des  Cosinus,  kann  man  in  den  bekannten  Glei- 
chungen: 

QD  

/  cosa(l-|-w*)  -  du  =  -^  y^  (cosa  —  sina) 


t 

OD 


/  sina  (1-|-**')  *  ^**  ==  "o"  Vt"  i^^^^  +  sina) 

0 

die    einzelnen    Glieder    nach   a   differenziren    wodurch    ent- 
stehen : 

00 

/  (l+u«).sina(l+«Orfi« 

0 

=  -i-  -J^icosa-^-  sine)  +  j  j/^  •  a~^  (cosa  —sina) 

GO 

/'(l  +  tt*)-cosa(I  +  w*)rfti 
=  Y  y^ (cosa  —  sina)  —  j  y  ~  •  a"~*  (cosa -{- sina). 

Auf  diese  Weise    ergiebt  sich  die  Bedeulung  des  gesuchten 
Integrates  vvie  folgt: 

y[  cosa  (l  +  f4*)  + sina  (l+u«)]    y^+^[-rfw 

Kehrt  man  nun  zu  dem  Inlegrale  zuruck  welches  den 
Hauplgegensland  dieser  Unlersuchung  ausmacht  so  ergiebt  sich 
als  mehr  angenaherler  Werlh  desselben: 


71 


//  cos<Vsfti-cos(u^-coscu)rfu-rfw  =  772\^^^"~T6  '  "cT/ 


wo 


a  =  ^T—  gesetzt  isl. 
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Durch  Substitution  dieses  Werthes  in  die  (Artikel  IV)  mit 
q>  bezeichnete  Funi^tion,  erhalt  man: 

rf       rr  X,     m  /       9^^        3    ^4^   singes    da^dfi 
und  nach  der  Gleichung:  92^7^ 

wenn  man  die  h5heren  Potenzen  der  Grotse  -^  auslasst. 

gt 


Vlll. 

Einige  allgemeine  Gesetze  der  Wellenbewegung  wahrend 
der  zweiten  Epoche  ergeben  sich,  wenn  man  die  Bewegung 
fiir  Punkte  der  Oberflache  betrachtet  die  von  den  Granzen 
der  ersten  Welle  weil  abstehen,  so  dass  {x — o)*  +  (y — /J)* 
viel  grofser  ist  als  a'-f/'**  ^^^  solche  Punkte  kann  man 
unter  dem  Sinus-  und  Cosinus-zeichen  naherungsweise  vor- 
aussetzen : 

4^  ""  4r  V  *  ■*"       r*     y 
und    aufserhalb   jener  Zeichen  q  =  r.  —  Urn  der  Auflosung 
ihre  allgemeine  Giiltigkeit   zu  erhalten    und    sie    dennoch  auf 
uSglichst  wenige  Glieder  zu  reduziren,  setzen  wir  die  Gestalt 
der  ersten  Welle  symmetrisch  voraus  so  dass: 

f{a  fi)^f  (-«, §)  =  /•(«,  -/J)  ==  /(-«,  ~/?). 
Die  Gleichung   der   freien   Oberflache   erbalt   dann   folgende 
Gestalt: 

wo 

n=fffM  COS  {^^.9^)  dad?. 

Beschranken   wir  uns   zuerst  auf  einen  Naherungswerth  und 
betrachlen  die  Gleichung: 
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so  wird    dcr   Faktor   cos   j-  wegen  der  grofsen  Werthe  von 

i  die  Perioden  seines  Werthes  weit  schneller  durchlaufen  ah 

die   Funktion   cos  f-—±-El.  .  ^\  wahrend  die  Veranderun- 

gen  der  aufserhalb  des  Integralzeichens  stehenden  Grofse  gf 
unmerklich  bleiben. 

Um  die  Dauer  V  jeder  nach  einerlei  Seite  gerichteten 
Bewegung  (einer  halben  Schwingung)  des  Theilchen  (xy)  zu 
bestimmen,  muss  man  die  Gleichung: 

Ar  4r 

auflosen  und  erhalt  daher  nahe  genug: 

Wenn   man   umgekehri  t    als  constant   betrachtet    und  das  r 
um  das  Increment  ^  wachsen  lasst  so  dass  wird : 

gi*  gt*       _ 

so  folgl  fiir  die  Breite  |  einer  ganzen  Welle: 

t        47rr' 

Vergleicht  man  V  und  ^  unter  einander,  so  folgl: 

d.  h.  die  Dauer  einer  halben  Schwingung  der  Welle  verhalt 
sich    zu  der  Dauer   der  Schwingung    eines  Pendels  von  der 

at* 
Lange  §  wie  1  ;  i/tt,    Wahrend    nun    die  Funktion:   cos-|- 

die  Dauer   der  Schwingungen    an    der   freien  Oberflache  be- 
stimmt,  misst  das  Integral: 

den  Belrag    einer   senkrechten  Schwingung    oder   die  soge* 
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nannte  Amplitude.     Dieses  Integral  ist  iin   Allgemeinen  eine 

Funktion  der  Grofsen  ?-*»   —  und  — .    Fiir  einen  beslimm- 

4r*     r  r 

ten    senkrechten  Schnitt  durch    den    Anfang  der  Coordinaten 

kann    man    dieselbe    durch  Pyj^t)  bezeichnen,  oder  noch  ein- 

facher  durch  F,  so  vvie  auch  deren  Differentialquotienten  durch 

P'Cj-^  oder  vereinfachl  P.     Fiir  jede  gegebene  Funktion  f^ 

werden  dann  F  und  P  gegeben  sein.  Setzt  man  die  zweite 
dieser  Funktionen  gleich  Null  d.  h.  lost  die  Gleichung  P  =  0, 
so  erhall  man  die  den  Wurzein  g^,  </,,  fs***  derselben  enl- 
sprechenden  Werthe  r^,  r,,  r,  •••  der  Grofse  r  welche  sein 
werden: 

r   =  —  l/^  ,     r  =  — l/^     •   • 

Wie  nun  auch  die  Werthe  der  periodischen  Funktion  cos  (5- J 

beschaffen  sein  mogen,  so  ist  doch  in  den  Punkten  r^,  r,  •••• 
die  Amplitude  der  Schwingungen  gleich  Null. 

Durch  diese  Analyse  der  in  der  zweiten  Epoche  der 
Wellenbewegung  vorkommendeii  Brscheinungen  ist  Poisson 
zu  dem  Schlusse  veranlasst  worden  dass  die  concentrischen 
Wellen  einer  fliissigen  Oberflache,  durch  gleichfalls  concen- 
trische  Linien  in  denen  keine  senkrechte  Bewegung 
stattfindet  oder  sogenannte  Kno  ten  linien,  in  Gruppen  ge- 
theilt  werden.  Wahrend  die  einzelnen  VVelien  die  sich  zwi- 
schen  zweien  Knotenlinien  beGnden^  ihre  periodischen  Schwin- 
gungen vollfilhren,  entfernt  sich  die  hochste  derselben  mit 
gleichformiger  Geschwindigkeit  von  dem  Mittelpunkt;  — gleich- 
zeitig  und  ebenfalls  mit  gleichformiger  Geschwindigkeit  schrei- 
ten  aber  auch  die  Knotenlinien  in  derselben  Richtung  vor- 
warts. 

Wenden  wir  uns  jetzt  zu  der  vollstandigeren  Naherungs- 
formely    so    zeigt     die    VViederholung    des    vorhergehenden 
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Raisonnement  dass  die  periodischen  Veranderungen  der  Ordi- 
nate z  von  dem  Faktor: 

4r  4r        16  4r 

abhangen  und  dass  die  Schwingungsamplituden  proportional 
sind  dem  Integrate: 

// f  ia,  fi)  •  cos  (^^  .  ^j;)  da  dp. 

Hier  erfahrt  aber  die  Schwingungsamplitude  jeder  Welle  fort- 
wahrend  Veranderungen  und  man  muss  daher  die  periodische 
Bewegung  in  Beziehung  auf  eine  Horizontalebene  d.  h.  fiir 
z  =  0  betrachten.    ^ 

Auf  diese  Weise  ergiebt  sich  die  Gleichung: 

^      4r    '     5       4r 
Selzl  man  -^  =  M,  j-  =  t;r  —  «,  (wo  i  alle  ganzen  Zahlen 


TT 


von  t  =  1  an  bezeichnet  und  s  nothwendig  kleiner  als  -^  ist) 

so  erhalt  man: 

Igs  =:  inM  —  Ms. 
Durch  Auflosung  der  Gleichung: 

ig  s  ^=  in  *  M 
folgi  zuerst: 

TT  1  ,  1 


2       inM  ^  3(i7riMf)» 

und  wenn  man  diesen  Naherungswerth  in  die  zweile  Halfte 
der  erslen  Gleichung  substituirt,  so  ergiebt  sich  als  zweite 
Annaherung; 


—  ^ 


1 


2        (2i-l)!^  +  l 
^         '   2      '    tn. 


und  folglich: 

^  =  (2i  -  1)  •  ^  +  8«    ,     I 


(2t— I)   ^  +  -^ 
^         'I'm 
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wenn  man  sehr  kleine  Grdfsen  dritler  Ordnung  vernachlafsigl. 
Lasst  man  die  Zahl  t  um  eine  Einheit  wachsen  und  bezeich- 
net  mit  T  den  dann  entstehenden  VVerth  von  iy  so  wird: 

(2.-+I)  f  +  i 

und  durch  Sublaclion  der  vorstehenden  Gleichung  von  dieser, 
indem  man  beachlel  dass  t  mit  i'^  proportional  isl  und  die 
sehr  kleinen  Grofsen  hoherer  Ordnung  auslasst: 

gt  \         gty 
Wenn  man  andrerseits  den  Werlh  von  V  aus  der  Gleichung: 

4r  4r  ' 

welche  sich  auf  den  ersten  Naherungswerth  bezieht,  in  eine 
Reihe  entwickelt,  so  ergiebt  sich  ebenso: 

Das  Glied  vs^elches  die  zweite  Annaherung  an  den  Werth  des 
Integrales: 


71 
00        "2 


/  /  COS  {t  •  Vgu)  •  cos  (uQ  •  cos  w)  'du  •  dco 

ausmachi,   hat   also  auf  die   Dauer  einer  Wellenschwingung 
keinen  Einfluss. 

Auf  die  Einzelheiten  der  Theorie  welche  durch  beson- 
dere  Beschaffenheit  der  Funktion  f(jt^y)  herbeigefiihrt  wer- 
den,  soil  hier  nicht  eingegangen,  jedoch  bemerkt  werden  dass, 
wenn  die  ursprUngliche  Welle  der  Gleichung 


entspricht,  in  der  h  und  k  kleine  positive  Grofsen  bezeichnen, 
keine  Knotenlinien  staltiinden.    Die  gesammte  freie  Oberflache 
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der  Fliissigkeit   biidet   dann    eine   einzige  inehrfach   gesahnle 
Welle,  welche  der  Gleichung: 


z  =  2/ih  l/A  . 


cos  •—- 

m 


entspricht. 


'  <t) 


Versuch   einer   Theorie   der  bestUndigen 

Wellen. 

Aufgabe,  Wir  slellen  uns  .vor,  dass  einc  conlinuirliche' 
und  gleichmiifsig  stromende  homogene  Flilssigkeil,  deren  Tiefe 
tind  Breite  unbegranzt  und  so  gut  als  unendlich  seien,  an  einer 
gegebenen  Stelle  einen  verstarkten  iiufseren  Druck  erfahrt 
z.  B.  einen  Windstofs  welcher  gleichmafsig  uber  die  ganze 
Breite  des^Stromes  reicht.  —  Die  Gestalt  der  beslandigen 
Wellen  (der  sbgenannten  stehenden  Schwingungen)  welche 
sich  auf  der  Oberflache  dieser  FlQssigkeit  zeigen  werden,  soil 
beslimmt  werden,  indem  man  die  Flussigkeit  incompressibel 
und  nur  der  Schwere  unterworfen  voraussetzt. 

Aufldsung.  Cs  ist  klar  dass  in  jedem  senkrechten  und 
der  liberal]  gleichen  Richtung  desSlromes  parallelen  Schnitte 
einerlei  Bewegung  stattfinden  wird  und  dass  es  daher  geniigt 
die  Umstande  dieser  Bewegung  in  einem  solchen  Vertikal- 
schnitt  zu  untersuchen,  welchen  man  zugleich  als  Coordinaten- 
ebene  betrachlen  kann.  Richliger  ausgedriicki  wird  die  so 
betrachlele  Masse  eine  fliissige  Schicht  sein,  die  von  zweien 
einadder  unendlich  nahen  Ebenen  begranzt  ist.  Seien  nun 
JT  und  y  die  Coordinaten  desjenigen  Punktes  in  welchen  irgend 
ein   Theilchen    der   Fiiissigkeiiy    zur   Zeit   t  in    Folge  seiner 
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Bewegung  gelangi  ist,  p  der  Druck  in  demselben  Punkt, 
ft  -f  9)  und  V  die  Geschwindigkeilen  des  Theilchens  in  der 
Richlung  der  x-  ufid  der  y-Coordinate;  g  die  Inlensilal  der 
Schwere  welche  nach  der  Seite  der  posiliven  y  wirken  moge. 
Die  constant  vorausgeselzlen  Dichte  der  Flussigkeit  und  Ge- 
schwindigkeit  des  Stromes  seien  beziehungsweise  durch  q  und 
durch  k  bezeichneU 

Zufolge  der  Conlinuitat  der  Masse  wird: 

^  +  ^  =  0. 

dx    ^    dy 
und  die  zwei  Bewegungsgleiehungen  fiir  das  Element  dx  dy^ 
verbinden  sich  zu  der  einen: 

gqy  -  p  =  Jp  [(*+?>)•  +  t^'l  +  C, 
wenn  man  unter  C  eine  willkiirliche  Constante  versteht.  Wir 
setzen  noch  voraus  dnss  die  Grofsen  (p  und  v  nirgends  andre 
als  kleine  VVerthe  annehmen.  Diese  Bedingung  lasst  sich 
zwar  als  eine  naliirliche  Fplge  der  Conlinuitat  der  oberfliich- 
lichen  Wellen  darstellen;  da  es  aber  hierzu  einer  besonderen 
Erlauterung  bedarf,  so  begniigen  wir  uns  fiir  dieselbe  mit 
dem  Namen  einer  Hypo  these.  Werden  aber  in  Folge  da- 
von  die  zweilen  Potenzen  und  die  Produkte  der  kleinen 
Grolsen  vernachliissigt,  so  foigt: 

und  es  muss  noch  wenn  diese  Glcichung  speziell  auf  die 
Obcrflache  der  Wellen  bezogen  wird,  in  den  gleichzeilig  an- 
gewendelen  Funktionen  q>  und  Vj  y  =^0  gesetzt  werden.  Dif- 
ferenzirt  man  niin  diese  lelztere  Gleichung  nach  i  und  den 
von  i  abhangigen  Grofsen,  so  ergiebt  sich  unter  den  einge- 
fuhrCen  Naherungs-Bedingungen  und  fiir  die  Oberflache  der 
Wellen 

wobei  ^  =  0  stillschweigend  vorausgesetzt  und  die  Giofse  p 
als  an  die  Gleichung: 

p  —  Q  f(x)'\^H 
gebunden    betrachtet   wird.     Die    willkiirliche  Funktion  f{x) 
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erhSlt  nur  zwischen  den  Granzen  x>l  und  jr</  einen  v< 
Null   verschiedenen  Werth   und  H  bezeichnet  den  Druck  ai 
'  die  iibrigen  Theile  der  freien  Oberflache.     Fiir  Werlhe  von 
welche  /  betrachtlieh  ubertreffen ;  werden  also: 

p  ^  H,      y  =  0,      9>  =  0,       i;  =  0; 
und  folglich: 

4pi«  +  fl  +  C  =  0. 
Die  Gleiehung   der  freien  Oberflache  der  Wellen   wird  det 
nach: 

gy  =  hg)  (3) 

wenn  man  in  der  sweilen  Halfte  dieses  Ausdrucks  J7>/  oii 
X  <C  —  /  und  y  =  0  vorausselzt.  —  Es  ist  kaum  nothie  *i 
erinnern  dass  die  Funktionen  q>  und  v  fiir  sehr  grofse  Werl 
von  y,  ganz  unabhiingig  von  dem  gleidhzeitigen  VVerthe  v( 
jr,  verschwinden*  Man  genugt  nun  sowohl  den  Gleichungc 
(1)  und  (2)  als  auch  den  besonderen  Bedingungen  des  Pr( 
blemes,  wenn  man: 

dSi  d£i  ,,, 


dx' 


^9 


« = i/M^  -"  •  '>'  <"-«)  •  '0', 


da 


voraussetzt  und  beachtet  dass   die  Funklion  f  (x)  durch  d^ 
Integral: 

f{x)  =  —  //  f  (a)  •  cos  ^  {x — a)  >  dfi^da 

ausgedriickt  werden  kann,  wenn  die  Inlegralionen '  von  ju  =  0 
bis  jii  =  oo  und  von  a  =  —  /bisa=-f/  ausgedehnt  und  unler 
n  das  Verhaltniss  des  Umfanges  zu  dem  Durchmesser  eines 
Kreises  verstanden  werden. 


n. 

Fiir  Punkte  der  freien  Oberflache  d.  h.  fur  y  ==0  unler- 
liegt  das  Integral  .Q,  den  nolhigen  Reduclionen.  Wir  be* 
trachien  um  dieses  zu  zeigen  die  identische  Gieichung: 
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/«- 


QD 


=  /  e-t*y  .  sin  afx  •  ^ e^Je-'n  8infl(I+*)  — 

0  "  0 

in  welcher  a  und  y  constante  Gr5fsen  bezeichnen.    FiiryasO 
giebt  die  rechte  Halfte  dieser  Gleichung: 


00 


/  sina  (I— «)  "-  —  /  «n«  (1  +  *)  -- 
•  1 


oder  was  ganz  dasselbe  bedeutet: 

/OO  00 

sin  a« —  -f  /  sinn  (*— 1)  — 

und  daher  endlich: 


,      /^  sin  au'du 

-— 7r«cosa+    / — =— i 

*    %/        1  +M 

0  • 

Der  Werlh  des  Jetzteren  Integrates  erscheint  unter  sehr  ver- 
schiedenen  Gestallen,  je  naehdem  a  eine  grofse  oder  sehr  kleine 
Zahl  darstellt. 

FCir  grofse  VVerthe  von  a  erhaJt  man: 

/sin  au  -  du  _  J 2^       2^34  _  2.a4.5-6 

Beschrankl  man  sich  auf  die  zwei  erslen  Glieder,  so  folgl: 

du  12 

sm  aii  .  r-i—-  =  —  ar.cosaH i 

^  1 — ft  *    a         fl" 

und    wenn  hierin    — ^    an    die   Stelle    von  fi   gesetzt,    und 

ir 

cf(j: — a)  .  , 

«  =  • — TT —    angenommen  wird: 

GO 

g  (07— a) 
cos   -  ' 


+ 


I  2** 


g{,x—tt)       g*(x—ay' 

36* 
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In  dieser  Gleichung  kann  man  das  letzte  Glied  der  rechten 
Haifle  vernachiassigen,  sobal'd  h  klein  genug  und  jr  hinlang* 
lich  grofs  vorausgeseUt  werden.  Substituirt  man  nun  diesen 
Werth  in  die  fiir  y  s=  0  spezialisirte  Funklion  fi,  so  er- 
ergiebt  sich: 

und  nach  der  Gleichung  (3)  fiir  die  Oberflache  der  Wellen: 

Da  die  Funktion:  /*(a),  der  Voraussetzung  nach  positiv  ist 
fiir  alle  moglichen  Werthe  von  a,  so  darf  man  setzen: 

/  f{a)  cos  ^  •  rfa  =  cosO  /  f(a)  •  da 

ffioL) .  sin  I?  .  rfa  =  sin^  /•  f(a)da 

wo  die  Bedeutung  der  Constanten  0  von  der  jedesmaligen 
Beschaffenheit  der  gegebenen /^(a)  abhangL  Zu  gleicher 'Zeit 
ist  fiir  Werthe  von  x  die  belrachllich  grofser  als  I  sind: 

und  wenn  man  den  Anfangspunkt  der  Coordinalen  so  wahlt 
dass: 

ff(ot)'  ada  =  0 
slaltfindel,  auch: 

^  =  If  •  -  (^-')-  wl  •/^<«)  •  '^  (^)- 

Um  endlich  die  Lage  der  Wellenscheitel  zu  besiimmen  liefert 
die  Bedingung   ^^  =  0: 

C08(f-(?)  +  ;^  =  0.  (6, 

Die.  (jleiehung  (5)  zeigt  dass  fiir  grofse  Werlhe  von  x  die 
Funklion  y  periodisch  wird,  und  jedesmal  zu  einerlei  Bedeu- 
tung zuriickkehrt,  wenn  x  einen  durch  die  Gleichung: 
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gegebenen  Zuwachs  ^  erfahrk.  Die  Linie  ^  stelli  hier  die 
Breite  einer  Welle  dar.  Die  Bedingungsgleichung  (6)  giebt 
aufserdem  noch: 

g=<?+(2,-+l)5 

1 

wenn  i  eine  beiiebige  ganze  Zahl  bedeutet.  Die  Zeichen  -(- 
und  —  entsprechen  beziehungsweise  den  positiven  und  nega* 
(iven  Bedeulungen  von  j;,  d.  h.  den  Wellen  welche  sicb  vor 
und  hinter  dem  Slreifen  welcher  den  aufsern  Druck  erfahrt 
befinden.  Der  Unterschied  zwischen  je  zwei  einander  nach- 
sten  NVerthen  von  x  d.  h.  der  Absland  zweier  benachbarten 
VVellenscheitel  wird  wiederum  gegeben  durch: 

z/  =  

y 

wahrend  ^  die  Breite  einer  halben  Welle  oder  den  Abstand 

zwischen  einem  Maximum  und  einem  Minimum  der  Ordinate 
misst. 

Als  zweite  Niiherung  fur  positive  x  erhiilt  man,  wenn: 


9X  =  k[e  +  (2i+l)^  +  d] 


vorausgesetzt  wird,  aus  der  Gleichung  (6) : 

6  =  1  ^-'^' 


und  es  lasst  sich  dann  endlich,  wie  schon  bemerkt,  fiir  jede 
gegebene  Funktion  f^  auch  die  Grofse  6  beslimmen. 
Sei  z.  B. 

und  die  Constanten  I  und  h  gegeben. 
Es  wird  dann: 

{l*—a^)ad(x  «  0. 


/ 
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^r^-.-)  .in  f  *— 4(f)-  (c«^  +  ^».^) 

und  das  Verhaltniss  der  beiden  lelsten  Integrale  giebt: 

gl  .  sin  ^  +ft*co8  |r 


Oder  mil: 


gl  •  cos  |r  — A'sin  ^ 


'g«  =  tg(|r  +  ») 


Es  ist  kaum  nSthig  2u  erinnern  dass  fiir  die  Anwendbarkeit 
dieser  Ausdrucke,  die  J3edingung:  k*  <igl  uneriasslich  ist. 

III. 

Durch  die  vorslehende  Losung  der  genannten  Aufgabe 
wird  die  Ansicht  beslatigt  dass  sich  auf  der  Oberflache  eines 
beslandigen  Slromes,  die  grofsen  und  die  kleinen  Wellen  nach 
sehr  verschiedenen  Gesetzen  verbreiten  und  dass  die  gew5hn- 
lichen  Gleichungen  der  Hydrodynamik,  in  denen  die  Wirkung 
der  Capillarkrafte  vernachlassigt  wird,  zu  keiner  Theorie 
der  kleinen  Wellen  fiihren  konnen.  —  Der  Verfasser  hat  in 
der  That  nach  den  auf  diese  letzteren  beziiglichen  Versuchen 
von  Russei  eine  Gleichung  von  der  Form: 

erhalten,  wenn  v  die  constante  Geschwindigkeit  eiiies  Stromes 
bedeutet  der  auf  seinem  Wege  einen  unbeweglicheni  dunnen 
Stab  antrifft,  iV  die  Anzahl  der  Wellen  die  sich  innerhaib  eines 
Zolles  bilden,  und  A^  fl,  C  constante  Zahlen.  Wenn  i;  in 
Fufsen  ausgedriickt  wird  so  ergeben  die  genannten  Versuche: 


Tlieoretisclie  Darstellung  der  Wellenbewegung.  555 

A  =  2002,  fl  =  —  382,8  C  =  37,52. 
Diese  Gleichung  bedeutel  aber  dass  naherungsweise  die  Breite 
soicher  capillaren  Wellen  dem  Quadrate  der  Geschwindigkeit 
mit  der  sie  sich  forlpflanzen  umgekehrt  proportional  ist.  Nach 
der  vorstehenden  Betrachlung  des  Problemes  der  grofseren 
Wellen  ist  dagegen  die  Breite  derselben  dem  Quadrate  ihrer 
Fortpflanzungsgeschwindigkeit  direkt  proportional. 

Streng  genommen  ist  nun  freilich  auch  die  hier  behan- 
delte  Aufgabe  den  Umsliinden  der  Russelschen  Beobachtun- 
gen  nicht  ganz  enlsprechend,  denn  die  kruinmlinigen  Wellen 
welche  sich  in  einein  Stroine  um  ein  unbewegliches  Hinder- 
niss  biideti,  miisBen  nach  dret  Dimensionen  betrachtet  werden. 
Man  iiberzeugt  sich  indessen  leicht  dass  die  Hauptbedingungen 
der  Aufgabe  dadurch  nicht  geandert  werden. 

Der  Verfasser  bekennt  ohne  sich  zu  schiiinen  dass  er 
wahrend  langerer  Zeit  zwischen  den  Entstehungen  der  grofsen 
und  der  capillaren  Wellen  auf  einero  Stroine  keioen  weseni- 
lichen  Unterschied  angenoinmen  und  deshalb  versuchl  hat  aus 
den  iheoretischen  Gleichungen  der  HydroJynamik  auch  die 
Erscheinungen  welche  die  zuletzt  genannten  darbielen  abzu* 
leiten  —  wahrend  doch  diese  Gleichungen  nur  zur  Erklarung 
der  ersleren  oder  grofsen  Wellen  ausreichen. 


Die  Mordwinen,  ihre  Sprache  iind  Sitten^. 


"as  Volk  Mordwa  (Mordwinen)  findet  man  grofsten- 
theils  in  den  Sladhallerschaften  Nijnji-Nowgorod,  Simbirsk, 
Pen^a,  Tambow  und  Saratow  oder  auf  der  Landstrecke  zwi- 
schen  den  Flussen  Oka  und  5ura;  weniger  zahlreich  wohnen 
8i«  im  Kasan*schen,  iSamaiVschen  und  Orenburg'schen.  Koppen 
berechnete  sie  (im  Jahre  1852)  iiberhaupt  auf  480241  Seelen. 
In  den  erwahnlen  Gi>genden  haben  die  Mordwinen  seit  un- 
vordenklichen  Zeiten  gewohnt,  denn  schon  Nestor  und  andere 
Chroniker  des  Miltelallers  kannten  sie  daselbst.  Ihre  Wohn- 
sitze  mogen  jedoch  ehemals  weiter  westwarts  sich  erslreckl 
und  bis  an  die  Oka  (von  der  sie  jetztziemlich  abliegen)  gereichl 
haben,  da  man  rein  mordwinische  Orlsnamen  in  den  schon  lange 
von  Russen  bewohnten  Gegenden  langs  des  genannten  Plusses 
vorlindet.  So  mochte  auch  das  von  manchem  Hisloriker  far 
ganzlich  untergegangen  erklarte  Volk  Murom  a,  in  welchem 
Nestor  ein  besonderes  Volk  siehl  und  dessen  Namen  noch 
heutiges  Tages  eine  Stadt  an  der  Oka  fiihrt,  niehts  anderes 
sein  als  ein  vveiler  westlich  angesessener  Stamm  der  Mordwa, 
wie  die  nicht  fern  von  ihnen  gewohht  habenden  Merja  ohne 
Zweifel  Tseheremissen  waren,  welche  eigentlich  Mariheissen 


')  Nach  einem  Reisebericht  in  tinnischer  Sprache,  von  Aagiist  AhlqWst. 
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u'nd  noch  jeUt  am  rechten  Ufer  der  Wolga  iin  Gouvernemeni 
N.  Nowgorod  anzulreffen  sind. 

Die  Mordwa  zerfallen  in  zwei  Hauptstamme:  Er«a  (ge- 
nauer  Ersit  niit  gelindem  s,  Mehrzahi  Ersat)  und  Mokscha 
(Mehrzahl  Mokscliyt),  von  welchen  erstere  meisi  in  N. 
Nowgorod  und  Simbirsk,  letzlere  vorzugsweise  in  Pen«a, 
Tambow  und  Saratow  wohnen,  daher  man  jene  die  nordlichen 
und  diese  die  siidliehen  Mordwa  nennen  kann ').  Die  Seelen- 
zahi  beider  Hauptstamme  ist  sehr  schwer  zu  bestimmen,  denn 
in  einigen  Gegenden  wohnen  sie  gemischt  in  ganzen  Distrik- 
ten,  anderwarts  in  einzelnen  Dorfern;  doch  glaube  ich  der 
VVahrheit  ziemlieh  nahe  zu  kominen,  wenn  ich  ungefahr 
250000  Ersa  und  230000  Mokscha  annehme.  Der  vornehmste 
Unterschied  beider  Stamme  beruht  in  der  Sprache:  dieser 
ist  so  grofS)  dass  ein  Ersa  und  ein  Mokscha,  von  denen  jeder 
die  dem  anderen  Dialekt  entfernteste  Mundart  des  seinigen 
spricht,  einander  durchaus  nicht  verstehen  und  oft  in  russi- 
scher  Sprache  sicb  verstandigen  miissen! 

Als  vornehmste.n  Dialekt  kann  man  das  Ersische  beirach- 
ten.  und  behaupten  dass,  wenn  die  Mordwa  jemals  eine  eigene 
Litteratur  sich  scbaffen  soillen  (was  jedoch  nicht  zu  hoifen  ist), 
dieser  Dialekt  zur  Schriftsprache  erhoben  wurde.  Die  Flexion 
ist  im  Ersischen  vollslandiger  und  der  urspriingliche  Charakter 
der  Sprache  wohl  besser  erhallen  als  bei  den  Mokscha,  auch 
sind  die  wenigen  mordwinisch  abgefassten  Biicher  —  das  uber- 
setzte  Neue  Testament  und  einige  Gebetbiicher  —  in  jenem 
Dialekte  abgefasst.  Auf  den  Grund  der  IJebersetzung  des 
N.  T.    hat    der   bekannte    deutsche  Sprachforscher  Gabelentz 


0  Castren  sagt  in  seinen  i,Ethnologischen  Voriesungen'*,  die  Mokscha 
wohnten  im  Osten  und.  die  Ersa  waiter  westUch,  was  ganz  faisch 
ist:  die  westliobsten  Mordwa  findetman  iiB  Gonvernement  Tambow; 
diese  habe  icli  selbst  in  ihren  Dorfern  besucht  nnd  als  reine  Mok- 
scha erkannt  In  demselben  Werke  wird  den  Gouvernements,  in 
welchen  dieses  Volk  lebt,  auchWjatka  beigezahlt,  ol^ wohl  da  nicht 
ein  einzijger  Mordwin^  zu  finden  ist,  und  obwohl  niemand  weiss 
dass  sie  jemals  so  weit  nach  Norden  hin  Torgedrungen  sein  soltten. 
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(1839)  eine  Lleine  Ersa-Grammalik  ausgearbeilet,  welche  bis 
jetzt  zur  Mordwa-Sprache  iiberhaupl  der  einzige  gedruckle 
Fiihrer  gewesen,  Ungtinstige  Zufalle  und  Unversland  der 
Ueberselzer  waren  Schuld  daran  dass  man  zur  (JebertragUDg 
der  iieiligen  Schriften  eine  locale  Mundart  des  Ersa  wahlte, 
die  keineswegs  ein  vollslandiges  Bild  von  diesein  Dialekte 
giebt,  und  so  kann  aueh  die  Arbeil  des  Herrn  GabelenU  nicht 
den  [^iutzen  bringen  den  man  sonst  von  ihr  verhofTen  diirfte. 
An  diesein  Werkchen  verbessert  iibrigens  schon  seit  tuehren 
Jahren  Herr  Fr.  Wiedemann  (der  auch  miindliche  Belehrun- 
gen  iiber  die  Sprache  eingezogen)  und  veranslallet  so  eine 
neue  Ersa-Mordvvinische  Grammalik  die  vielleichl  bald  er- 
scheinen  wird. 

Nachdem  ich  mir  in  Ardatow  und  dessen  Umgebungen 
durch  geschickie  Dolmetscher  die  nothigen  grammatischen  und 
lexicalischen  Hulfsmittel  zur  Kenntniss  des  Ersischen  verschafft, 
beschaftigte  ich  mich  in  Kra«no«lobod«k  (Gouvern.  Pen^a) 
und  in  Spixsk  und  Temnikow  (Gouv.  Tambow)  einen  ganzen 
Sommer  (des  J.  1857)  mil  dem  Dialekte  der  Mokscha,  von 
welchem  ich  bald  eine  Grammalik,  Texlproben  und  ein  Wor- 
terbiichiein  zu  liefern  gedenke.  Auch  mein  Ersisches  Ma* 
terial  soli  nicht  lange  auf  VerofTenliichung  warlen,  obwohi  ich 
iiber  die  beste  Methode  der  Verarbeitung  noch  im  Zweifel  bin. 

Zur  Vergleichung  mil  den  Flexionen  des  Ersa,  vvie  Ga- 
belentz  sic  aufstellt,  lasse  ich  bier  aus  der  Grammatik  des 
Mokscha  etwas  folgen. 

Die  Nennworler  haben  zweierlei  Beugung:  eine  unbe- 
stimmte  und  eine  beslimmte.  Leizlere  entslehl  so,  dajss  - 
ein  Deulefiirworl  «a,  in  der  Mehrzahi  ne  (finnisch  se,  Mehr- 
zahl  ne)  dem  VVorte  hinien  angefiigt  wird*);  dieses  hal  nam- 
lich  denselben  Gebrauch  wie  der  bestimmte  ArUkel  europiii- 
scher  Sprachen.  In  drei  Casus  der  Einheit  und  im  ganzen 
Plural,  den  Nominaliv  ausgenommen,  fallen  die  heiden  Decli- 
nationen  zusamtiien.     Probe:   , 


*)  Das  s  von  sa  erscheint  jedoch  nur  im  Nominativ  der.Einlieit,  sonst 
immer  f. 
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Einheit. 
1.  2. 

ava  Weib.    vir  Waid.  avasdasWeib.  virsderWald. 

a  van    eines   Weibes.      virin     a  vat   des  Weibes.     viri  des 

eines  Waldes.  VValdes. 

a  vandi  einein  Weibe.  virindi    avati  dem  Weibe.    virtidem 

einem  Walde.  Walde. 

avada     von     einem     Weibe.     avat*esda.     virt-esda. 
vir  da  von  cinem  Walde. 

avau  %\x  einem  Weibe.     viri     .     .     .  ' 

zu  einem  Walde. 
ava«a  in  einem  Weibe.  vir«a     avat-e«a.     virt-e«a. 

in  einem  Walde. 
ava«ta     aus     einem    Weibe.    aval-e«ta.     virt-e«ta. 

Virata  aus  einem  Walde. 
ava«   in   ein  Weib.      virs  in    avat*e«.    virt-e«. 

einen  Wald. 
avava    langs    einem    Weibe.    aval-esga.     virt-esga. 
virga  langs  einem  Walde. 

avak«  wie  ein  Weib.     virk^ 

v^ie  ein  Wald. 

avaftyma    ohne    ein    Weib 

virftema  ohne  einen  Wald. 
avaschka    als    ein    Weib.  ^)     avat-eschka.  viri*eschka. 
virschka  als  ein  Wald. 

Mehrheit 
1.  2. 

aval  Weiber.     virehl   Wal-  avalnadie Weiber.  virchina 

der  ■).  die  Walder. 

avatnen  ywaiAnav  undircor  y.  virchnen  vXiav\M\ATiovvXiov. 

avatnendi.  virchnendi. 


*)  Z.  B*  grosser,  kleiner,  also  bei  der  Goniparation  anwendbar. 
')  Wir  erlaaben  uns  das  fur  ch  stehende  h  d«8  Hm.  Ahlq^ist  uberall 
mit  ch  za  yertauschen. 
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a  va  tnen*esda.  virchnen-esda. 

avatnen-e^a.  virchnen-e«a. 

avatnen-e«ta  virchnen-e^ta. 

avatnen-e«.  virchnen-e«. 

avatnen-esga.  virchnen-esga. 

avatnen-esehka.  virchnen-eschka  ^). 

Die  Flexion  der  Verba  geschieht  in  folgender  Weise: 
Praesens:  «ajan  (ich  komme),  «ajat,  sai;  (plur.)  «atama, 

^atada,  «aicht. 
Praeterilum:   sanj  (ich  kain) ,    ^alj,  sas'j\   ^ama,  «ada, 

sas'ji. 
Conjunctiv:  «aiein  (ich  kame),  «alet,  «ai;  «alema,  «a- 

leda,  «alcht. 
Conditional  praesens:  «anjdaran  (wenn  ich  komine>,  ^anj- 

dariit,    ^anjdarai;     «anjdaratama,   «anjdara tada, 

«anjdaraichl. 
—  praelerituin :    dranjdaranj  (wenn  ich  kiiaie,  gekominen 

bin)»  «anjdaralj,  ^anjdaravj;  ^anjdarama,  «anjda- 

rada,  dranjdara«jl. 
Condition,  conjunctivus :    «anjdaralen   (wenn  ich  gekom- 

men  ware),  ^anjdaralel,  sanjdaral;  ^anjdaraleina, 

«anjdaraleda,  ^anjdaralcht. 
Optativ:     ^alk^iilen    (ich    will  (oder)    mochte    koiuiuen), 

«alksulet,  «alk«ul;  dralk^iileiiia,  «alk«uleda,  «alk- 

^iilcht. 
Concessiv:    «asan  (mag  ich  kommen),  «asat,  «asa;    «a- 

sama,  «asada,  ^a^t. 
Imperaliv:  «ak  komme!  sad  a  kommet! 
Gecundia:  sais  im  Koinmen,  kommend;  «ama  zukommen; 

«am«  urn  zu  kommen;  « a  in  da  vom  Kommen,  nach  dem 


^)  Hiernach  hatte  man  in  der  Mehrzalii  nichte  was  dem  fiinften,  zehn- 
ten  and  elften  Caaus  der  Binheit  entsprache;  denn  Casus  5  der 
Mehrheit  entspricht  schon  dem  Casus  6,  Casus  8  und  9  derselben 
aber  resp.  den  Casus  9  and  12  der  Einheit. 
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Kommen,  «am«tn  indent  man  komml;  ^amati  bis  man 

kommt. 
Participien :  sa'\  kommender;  «af  gekommener  (beide  activ 

und  passiv). 

Bildung.  des  Negalivus.  hn  Praesens  indicalivi  trilt  af 
vor  die  unveranderle  Verbalform:  af  «ajan  ich  komme  nicht, 
u.  s.  w.  hn  Praeteritum  wird  stall  des  af,  asch  gewahit, 
und  dieses  zieht.  die  Bildungszusatze  des  Hauplverbums  an 
sieh,  so  dass  von  lelzlerem  nur  die  Wurzel  bleibl:  asehiin 
sa  (icl\  kam  nichl),  aschiit  ^a,  aschiis  «a;  aschiima  sa, 
aschiida  sa^  aschu«t  sa.  Aehniich  verfahrt  af  im  nega* 
tiven  Conjuncliv:  afiiien  &a  (ich  kame  nichl),  afiiiet  sa, 
afyl  sa*,  afiileuia  «a,  afiileda  ^a,  afulcht  sa.  < —  Der 
negative  Conditional  schiebt  af  zwischen  Wurzel  und  Bildungs- 
zusatze: ^aflaran,  «af tariit  u.  s.  \v.,  Praeteritum  «afta- 
ranj;  Conjuncliv  ^aftaralen  (wenn  ich  nichl  gekommen 
ware)  u.  s.  w.  —  Oplativ  ahnlich  wie  Conjuncliv:  afuik^ii- 
len  «a  u.  s.  w.  —  fm  Concessiv  und  Imperativ  1st  die  Negation 
ia:  erslerer  iautel  tasan  sa,  tasal  «a  u.  s.  vv.,  lelzterer 
tat  sa  komm  nicht,  la  da  sa  kommel  nichl.  —  Participien: 
af*«ai  der  nichl  komml;  apak  sak  nicht  gekommen. 

Die  mordv^inische  Sprache  besilzt  noch  eine  merkwur- 
dige  Eigenheily  von  der  ich  (Ahlqvisl)  nichl  weiss  ob  sie  irgend 
anderswo  zu  linden:  wenn  das  Object  des  Ihaligen  Verbums 
ein  Furwort  ist,  so  verbindel  man  es  mil  demselben  und  auf 
diese  Arl  entslehen  sechs  neue  Verbalformen  ^).  So  z.  B.  be- 
deutel  palan  ich  kiisse^  palal  du  kussest;  will  man  aber 
sagen:     ich    kiisse    dicb,  ihn,   euch,   sie,    so  lautet  dies 


')  Der  Verf.  warde  dieselbe  Eigenheit  itn  Ungarischen ,  Wogulischen, 
Sainojedischen,  Ostjakischen  wiedergefunden  haben;  aaf  ilir  beruht 
die  sogenannte  objective  Conjugation^  die  bei  den  Mordwinen 
am  vollstandigsten  sich  entwickelt  hat.  Vergl.  Hanfalyy*s  lehrreiche 
Abhandlungen  uber  das  Mordwinjsche,  das  Samojedische  and  das 
Ostjakische  in  den  Jahrgangen  1857 — 1859  des  Magyar  Nyelv- 
6szet,  ferner  die  grammatische  Einleitang  za  der  (1859)  yon 
demselben  herausgegebenen  Wogulischen  Sage  (V.  monda). 
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respective  (im  Mokscha - Dialecte)  p^alata,  palasa,  palata- 
das,  palasaina;  will  man  ferner  sagen:  du  kussesi  mich, 
du  kiissest  uns,  so  giebt  es  dafiir  (resp.)  die  Formen  pala- 
«amak,  paia^ama^t. 

Ausser  den  zu  Grammatik  und  VV<$rterbuch  gehorenden 
Sammlungen  habe  ich  mich  unablassig  beslrebt  Liedei*  und 
andere  eigene  Erzeugnisse  des  inordwinischen  Geistes  zu 
sammeln.  Mein  Ertrag  sind:  2I6Rathsel,  31  Lieder,  12Thier- 
fabein,  3  langere  Erzahlungen  und  mehre  kiirzere  Stiicke. 

Was  die  Lieder  der  Mordwinen  betrifft,  so  konnen  wir 
hier  wiederholen  was  wir  frCiher  von  denen  der  Tschuwa- 
schen  gesagl,  dass  namiich  der  poetische  Werlh  derselben 
sehr  gering  ist,  und  dass  es  in  diesem  Belrachle  kaum  die 
Miihe  gelohnl  hiitte,  sie  zu  sammeln.  Sie  sind  nicht  wie  die 
Lieder  des  Finnischen  (Suomi-)  Volkes  Ergiessungen  eines 
vollen  Herzens;  der  dichtende  Sanger  hall  sich  beim  Singen 
vorzugsweise  an  die  Mel o die,  weswegen  der  Inhalt  seines 
Liedes  oft  unklar  und  unzusammenhangend  ist,  und  nur  an- 
deulet  was  man  sagen  will. 

Von  historischem  Inhalt  ist  in  meiner  Sammlung  nur  ein 
Lied;  dieses  ist  aber  sehr  merkwiirdig,  weil  es  auf  die  Empo- 
rung  Pugatschew's  sich  bezieht  und  in  seiner  Weise  sehr 
deutiich  zu  erkennen  giebt,  was  Pogodin  in  der  Geschichte 
dieser  Emporung  berichlet,  dass  namiich  die  V5lker  des  ost* 
lichen  Russlands  jenem  Aufriihrer  durchaus  nicht  entgegen 
waren,  und  zugleich  auch  was  sie  von  ihm  verhofften.  Das 
Lied  lautet:  „VVo  brennt  das  Feuer,  wo  brennet  es?  Im  Lande 
am  Jaik,  in  den  Heiden  am  Jaik.  Warum  brennt  das  Feuer, 
warum?  Ein  neuer  Zar  eilet  -ans  Work:  in  drei  Jahren  (so 
spricht  er)  nehm'  ich  nicbl  Abgaben,  in  sieben  Jahren  heb' 
ich  nicht  Soldaten  aus;  auf  das  Volk  leg  ich  die  leichte  Last, 
aber  die  schwere  auf  den  Bojaren;  die  Korper  der  Bojaren 
fair  ich  wie  Baume,  ihre  Kopfe  hau'  ich  ab,  dass  sie  Spiel- 
balle  werden,  ihr  Blut  lass'  ich  in  Stromen  fliefsen.  Aus  dem 
Haar  der  Bojaren  drehe  ich  drei  Stricke:  einen  Strick  um  die 
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Stadt  Kasan,  den  anderen  urn  die  Stadt  Moskau,  den  drilten 
um  die  Stadt  Petersburg/' 

Das  folgende  mordwinische  Lied  erinnerl  etwas  an  ein 
Gnnisches  von  der  Rntstehung  des  Bieres.  „Wo  entsteht 
der  Hopfen,  wo  wachst  der  HopCen?  An  feuchlem  Orl  ent- 
steht er,  iin  Weidenbusch;  eine  weifse  Musehel  isl  sein  Nest. 
Es  wehl  ein  VVfnd,  er  wehl  ihn  fort,  wohin,  wohin  weht  er 
ihn?  An  des  Flusses  Rand,  in  die  Kiiche  wehl  er  ihn;  in  der 
Kiiche  braut  man  das  Bier.  Ziir  Kufe  hin  weht  er  ihn.  Und 
der  Hopfen  sagte  zum  Roggen:  Mutter  Roggen,  Multer  Rog- 
gen,  lass  uns  jetzt  zum  Reden  bringen  die  Redelosen,  zum 
Kampfen  die  noch  nicht  gekampft,  zum  Tanzen  die  noch  nicht 
getanzt  haben." 

Auch  der  Inhalt  des  folgenden  Liedes  zeigt  Anklange  an 
eines  der  im  Kanteletar  sich  findenden  Lieder.  ^„Ein  gutes 
Madchen,  ein  wackres  Madchen  war  Tanja;  von  Geburt  war 
sie  begliickt,  von  Wuchs  und  AtiUitz  war  sie  begluckt.  Immer 
ging  Tanja  einher  im  Hemde,  immer  ging  sie  einher  im  Wei- 
lierrocke,  immer  safs  sie  im  oberen  Genrache  an  dem  hellen 
Fenster;  ein  Daunenkissen  war  unter  Tanjh,  ein  silberner 
Stuhl  unter  ihren  Fiifsen.  Freier  gingen  Tanja  nach  —  was 
fijr  Freier  gingen  ihr  nach?  Aus  der  Stadt  iS^iran^k  kamen 
die  Bojaren  und  freiten  um  sie.  Ihre  alteste  Schwester  frug 
Tanja:  geliebte  Tanja,  willst  du,  oder  nicht,  einen  Bojaren 
heirathen?  —  Zu  einem  Bojaren  (antwortete  sie)  kommen  viele 
Gaste;  wenn  sie  ankonimen,  muss  man  sie  empfangen,  wenn 
sie  abgehen,  muss  man  ihnen  das  Geleite  geben.  Wieder 
gingen  Freier  der  Tanja  nach,  das  waren  reiche  Ersen.  Ihre 
sweite  Schwester  fragte  Tanja:  willst  du,  liebe  Tanja,  einen 
fieichen  heirathen  oder  nicht?  —  Bei  einem  Reichen  (sagte 
sie)  giebts  viel  Arbeit,  vom  friihen  Morgen  bis  zum  spaten 
Abend  kommt  man  nicht  in  die  Slube.  Wieder  gingen  Freier 
der  Tanja  nach,  die  waren  Hirten.  Ihre  dritte  Schwester 
fragte  sie:  nieine  geliebte  Tanja,  willst  du  einen  Hirten  hei- 
rathen? —  Ja   (sagte  sie),    der  Hirte    hat   sein  Brod   zurecht 
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gebacken  und  sBurecht  geschnillen.  —  Wirklich  wurde  T.  das 
Weib  eines  Hirten,  eines  araien  Mannes.** 

Die  Sliirke  und  den  Sieg  der  Liebe  besingt  das  foigende 
Gedicht:   ^Ein  gules  Madchen,  ein  wackres  war  Awdalja;  sie 
warSohn  und  Tochler,  war  die  einzige  Hoffnungihrer  Aeltern. 
Immer  ging  sie  in  Schuheny    iinmer  in  Strumpfen,    immer  in 
guteui  Hemde,    in   weisseui  Rockci,     Drei    gemiethele  Felder 
halte  ihr  Valer,  drei  mitGrtreide  besaete  Felder:  auf  den  drei 
Feldern    drei    Kiihe    und    dreissig   Tageldhner.      [n    todtliche 
Krankheit  del  Awdalja,  zum  Sterben  erkrankle  sie.    Der  Fen- 
slertritt  war  ihr  Poister,  die  Bank  ihr  Kissen.    Ihr  Vater  weille 
zu  Fiifsen,  ihre  Mutter  zu  Haupten  der  Tophter:  Meine  liebe 
bliihende  Awdalja,  stirb  nichl,  verlass'  uns  nicht,  inein  Kind! 
ich  habe  drei  Felder  gemiethetes  Land,  drei  mit  Getreide  be- 
saete Felder,  die  sollen  dir  angehoren!  —  Vaterchen,  behalte 
sie  fiir  dich,  der  Sturm  wind  wehe  uber  sie,  schwarze  Staub- 
erde  bedecke  sie.  —  Meine  liebe  A.,  stirb  nicht!  auf  den  drei 
Feldern  sind  drei  Kiihe,  auch  diese  sollsl  du  haben.  —^  Auch 
dieser  bedarf  ich  nicht,  mogen  sie  dein.bleiben  und  wie  welke 
Blatter  zur  Erde  fallen.  —  Liebe  Tochler  A.,  dreissig  Tage- 
lohner  hab*  ich,   welcher  von  ihnen  dir  gefallt,   der  soil  dein 
Gatte  werden.  —  Hiiltest  du  dies  schon  lange  gesagl,  Vater* 
chen,  so  ware  ich  nicht  in  Krankheit  gefallen.    Nach  Wa^ilej 
verlangt  meine  Seele,  Wa^ilej  ist  gewachsen  wie  eine  gerade 
Birke,  und  sein  Antlitz  gleicht  einem  rolhen  Apfel:   den  will 
ich  besitzen.  —  So  verwiinschte  Awdatja  Alles,   nur  den  W. 
verwiinschle  sie  nicht.     A.  erstand-  von   ihrer  Krankheit,   A. 
wurde  gesund." 

Jetzt  noch  ein  drilles  Lied,  welches  ob  seines  traurigen 
Inhalts  unter  den  Mordwinen  sehr  weit  verbreitel  ist,  uml  in 
beiden  Dialecten  sich  findet.  Im  Mokscha  lautet  es  also:  „Wehe 
dem  Hunde  Mitjuha,  dem  Morder  seiner  Mutter!  Warum  hat 
er  seine  Mutter  gemordet?  Ob  seiner  Hexe  von  Galtin,  ob 
seines  liiderlichen  Weibes  hat  er's  gethan!  Sie  wacht  nicht 
am  Abend,  steht  nicht  auf  am  Morgen,  blast  nicht  Feuer  an, 
macht  die  Slube  nicht  hell.    Was  doch  hoffel  sie?  Ihre  Schwie- 
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germutfer  hat  drei  Kisten:  die  eine  voll  Leinwand  in  Packen, 
die  andere  voll  Weiberhemden,  die  dritte  voll  Mannerhemden, 
ganz  ferlig  genahL  j,IVlach  dich  auf,  mein  Gatle!  fiihre  deine 
MuUer  zum  entfernten  Gelage,  dass  sie  bei  deiner  Schwester 
sich  freue,  deine  Schwester  begriifse;  dort  schaffe  sie  aus  der 
Well."  —  Da  fiihrte  der  Hund  M.  seine  IVIutter  den  grofsen 
Weg  entiang;  ais  er  zuriickkehrte  durch  einen  grofsen  VVald, 
einen  dichten  Wald,  da  trug  der  Hund  M.  seine  Multer  auf 
einen  Seitenweg  zu  einer  Hohle,  da  henkle  er  sie  an  des 
Ziigels  Oehse,  da  legte  er  sie  unter  Birkenzweige.  Darauf 
wendete  der  Hund  M.  sein  Pferd,  und  ritt  singend  nach  Hause. 
Sein  Weib  kam  ihm  tanzend  enlgegen.  „Freue  dich,  Weib, 
habe  die  Mutter  nicht  wieder  heim  gebracht,  habe  sie  am 
Ziigel  erhenkt,  unter  Birkenasle  gelegt;  die  drei  Kisten  mit 
Gut  sind  unser,  jelzt  verkauft  die  Multer  sie  nicht  auf  dem 
Jahrmarkty  giebt  sie  nicht  meiner  Schwester."^  Von  jetzt  ab 
wachle  das  Weib  des  Hundes  M.  am  Abend  und  stand  auf 
am  friihen  Morgen."  —  In  der  Ersischen  Bearbeitung  dieses 
Liedes  ist  der  Zusatz,  dass  M.*s  Pferde,  nachdem  er  seine 
Mutter  gemordet,  mit  menschiicher  Zunge  zu  reden  anfingen 
und  ihn  mit  Anzeige  seiner  Greueltbat  bei  den  Aelteslen  des 
Dorfes  bedrohlen.  Dies  erzahlt  M.  nach  der  Heimkehr  seinem 
Weibe,  und  sie  rath  ihm  nun,  auch  die  Pferde  zu  todten.  Er 
thut  es  und  forlhin  fiihrt  das  ruchlose  Paar  ein  angenehmes 
Leben.  Von  Bestrafung  des  Verbrechens  ist  in  beiden  Bear- 
beitungen  nicht  die  Rede. 

Wenn  nicht  schon  die  Sprache  bewiese  dass  dieses  Volk 
zum  Pinnischen  Stamme  gehort,  so  wurde  man  bereits  aus 
diesen  Liedern  befriedigend  ersehen  dass  der  Mordwine  ebenso 
wie  der  Finne  (Suomalainen)  eine  ruhige,  mit  Schwermuth 
gemischte,  sinnige  Seelenstimmung  h'ebt  und  auch  insofern  des 
lelzteren  Bruder  ist.  Ausserdem  isl  der  Mordwine  zufrieden 
mil  seinem  Loose,  zuverlassig  im  Verkehr,  und  ebenso  eifrig 
als  geschickl  in  seinen  Arbeiten.  Von  alien  nichlrussischen 
Stammen  im  ostlichen  Russland  sind  die  Mordwinen  den  Suo- 
malaiset  am  ahnlichslen,  und  beim  Anblick  einer  Schaar  mord- 
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winischer  Manner  hatte  ich  oft  Manner  von  Sawo  (Sawolaks)  eu 
sehen  geglaubt,  wenn  diese  lange  Barte  und  schmuUige  braune 
Kaflane  tru^en,  wie  der  Mordwine  in  Nachahmung  des  russi- 
schen  Bauern  ihuL  Die  mordvvinischen  Weiber  will  ich  jedoch 
in  keiner  Weise  mil  den  lieblichen  Weibern  von  Sawo  ver- 
gleichen,  denn  sie  sind  nicht  einmal  schon  wenn  sie  zusam- 
mengehen  (?)^  woran  jedoch  ihr  wunderlicher  Ansug  Schuld 
haben  mag.  Dieser  ist  namlich  ganz  derselbe  wie  bei  Tschu- 
waschinnen  und' Tscheremissinnen :  ein  hemdahnlicher  weisser, 
rothgestickter  Rock  aus  Leinwand,  Glasperlen,  Miinzeti  und 
allerlei  klingende  Sachelchen  an  Hals,  Brust  und  Ohren,  und 
soviet  Umwickelungen  des  Unterschenkels  dass  er  zur  Dicke 
eines  Baumslamms  anschwillt.  im  Uebrigen  ist  des  Mordwi- 
nen  Lebensweise  der  des  dortigen  Russen  beinahe  gleich  und 
auch  in  den  Sitten  Beider  bemerkt  man  nicht  mehr  grofse 
Verschiedenheit.  Sie  sind  eifrige  Christen  d.  h.  sie  hallen  ihre 
Fasten  mit  Strenge  und  bekreuzen  sich  oftmals,  aber  noch 
viele  aberglaubische  Meinungen  beweisen  dass  auch  sie  einst 
an  Keremet  gegiaubt ').  Unler  vielen  Spuren  dieses  heidoi- 
schen  Glaubens  erwahne  ich  hier  nur  dass  die  Mordwinen  im 
Fruhling,  gewohnlich  am  ersten  PfingsUage,  zu  ganzen  Dorf- 
gemeinden  in  irgend  einem  benachbarten  Laubwald  einen 
Ochsen  schlachten,  ihn  koehen  und  verzehren,  und  die  Haul 
desselben  an  einen  Baum  hangen;  aber  dieser  urspriinglich 
heidnische  Branch  ist  beinahe  christlich  geworden,  denn  ein 
,,rechtglaubiger'*  Pope  beginnt  und  beschliesst  die  Feier  mit 
einem  Gebete  und  die  Beter  sind  mit  ihren  Haus»Gottesbil- 
dem  (Obrasen?)  versehen. 


0  Vgl.  Bd.  XVII  dea  Archivs,  S,  38411.,  Band  XVIII,  S.  47  if. 


Ueber  historische  Werke  der  Mongolen,  inson- 
derheit  die  Chronik  Altan  Tobtschi. 


Unter  den  alteren  mongolischen  Chroniken  welche  bei 
Abfassung  der  Mongolen-Geschichte  des  i9anang  S'etschen  als 
Quellen  gedient,  wird  vor  Allem  genannt  ein  „kostbarer  Aus- 
bund  vom  Unsprung  der  Chane,"  mongolisch  Chad-un  tJn- 
di]«un-u  Erdeni-jin  Toblschi.  Die  zvvei  leUten  Worle 
bedeuten  epitome  preiiosa,  von  erdeni  Kostbarkeit  (im 
Genitive,  daher  mit  j in)  und  tobtschi  Knopf,  gedningener 
Inbegriff,  bUndiger  Auszug.  Dem  Academiker  Schmidt,  Her- 
ausgeber  und  Uebersetzer  der  Geschichte  S^anang  S^eUchen^s 
(Sl.-P.  1829),  war  dieses  VVerk  nur  dem  Titel  nach  bekannt. 
Es  wurde  durch  Mitglieder  der  russischen  geislliehen  Mission 
in  Peking  aufgesucht  und  in  zwei  Abschriften  nach  Russland 
gebracht:  die  eine  gehort  dem  Prof.  Ko\vale.wski  in  Kasan, 
die  andere  der  Bibliothek  des  Asialischen  Departements.  Ob- 
gleich  beide  Abschriften  nicht  Erdeni -Jin  Tobtschi  son- 
dem  Allan  Tobtschi  d.  i.  epitome  aurea  betitelt  sind,  so 
kann  doch  diese  kleine  Verschiedenheit  an  der  Identitat  des 
Werkes  mil  dem  von  5anang  S^etschen  erwahnten  nicht 
Zweifei  erwecken:  erstens  weil  beide  Tilel  gleichbedeulend 
sind  und  nur  eine  der  von  dem  mongolischen  Hisloriker  ge- 
nannten  sieben  Chroniken  Tobtschi  zur  Ueberschrift  hat; 
Kweitens,  weil  S.  —  8.  viele  Stellen  und  Ausdriicke  des  Altan 
Tobtschi  buchstablich  wiederholt. 
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Auf  die  Zeit  der  Vollendung  dieser  Chronik  kann  man 
aus  dem  in  ihr  angeliihrten  Verzeichnisse  der  mongolischen 
Chane  zuriickschliessen.  Der  letzte  in  der  Reihe  ist  Mengdan 
(genauer  Lingdan,  wie  er  bei  S. — S.  heisst),  welcher  im  Dra- 
chenjahre  1604  zur  Regierung  kam.  In  diese  Zeit  diirfle  also 
auch  die  letzte  Redaction  des  Werkes  gehoren,  das  iibrigens, 
wie  aus  vielen  in  ihm  aufbewahrten  Archaismen  hervorgeht, 
weit  friiher  abgefassl  sein  muss.  Dordji  Bansarow  trug  sich 
mit  der  Absicht,  eine  Uebersetzung  desselben  herauszugeben 
obgleicb  die  Gedrungenheit  des  Styls,  die  hauGgcn  Verse  und 
verstiimmelten  Stellen  ihn  von  der  Schwierigkeit  einer  sol- 
chen  Arbeit  iiberzeugten.  Jetzt  hat  ein  Stammgenosse  des 
als  Jiingling  Verstorbenen ,  der  Lama  Gal^an  Gombojew, 
dessen  Vorhaben  ausgefiihrt. 

Bei  der  Armuth  der  mongolischen  Lilteratur  an  histori- 
schen  VVerken  kann  man  nicht  umhin  solche  Denkmaier  zu 
schatzen  wie  wenig  sie  auch  den  Anforderungen  des  Ge- 
schichlschreibers  genugen  mogen.  Im  Allan  Toblschi,  wie 
in  der  Geschichte  des  5anang  S^etschen,  wird  der  europaische 
Leser  keine  Aufklarungen  iiber  die  welthislorischen  Begeben- 
heiten  der  mongolischen  Epoche,  ja  nicht  einmal  einen  ein- 
fachen  Abriss  der  Geschichte  dieses  Volkes  iinden.  Wer  nur 
diese  Steppen-Schriftsleller  gelesen  halte,  der  wtirde  schwer- 
lich  ahnen  dass  das  Volk  von  welchem  sie  reden,  einst  eine 
halbe  Welt  eroberte,  selbst  das  .westliche  Europa  in  Schrecken 
setzte  und  in  Landern  die  von  seinen^Slammsitzen  ungeheuer 
entfernt'liegen,  machtige  Dynastien  griindele.  Im  Geiste  bud- 
dhistischer  Ascetik  eizogen  hat  nicht  blofs  der  unbekannte 
Verfasser  des  A I  tan  Tobtschi,  sondern  auch  S^anang  Setschen, 
obgleich  Chan  eines  mongolischen  Hauptstammes,  von  den 
Unlernehmungen  und  dem  Ruhme  seiner  Vorfahren  im  fernen 
Weslen  nichls  wissen  wollen,  ja  vielleicHt  in  der  That  nichts 
gewusst,  Ausser  der  Mongolei  kennen  die  Verfasser  nur  Ti- 
bet»  Indien  und  das  benachbarte  China.  Dafiir  nehmen  die 
innern  Handel  des  Heimatlandes,  und  die  frommen  Verrich- 
tungen  der  Chane  (wo  es  Siinden  auszurolten  und  bose  Genien 
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zu  bandigeii  gait)  ihre  ganze  Aufmerksamkeit  in  Anspiuch.  Zu 
soichem  Zwecke  erschien  auch  auf  Buddha's  Geheiss  nach 
verschiedenen  Wiedergeburten  erne  voiu  Himmei  ernannte  In- 
carnation (Chubilgan)  in  der  Person  Tschinggi*- Chan's, 
dessen  Eroberungen  seine  frommen  Biographen  vor  seinen 
angeblichen  Wundern  und  Verwandlungen  beinahe  verschwin- 
den  lassen. 

Ftir  den  europaischen  Forscher  haben  die  mongolischen 
Chroniken  einen  Werth  und  ein  Interesse  von  anderer  Art 
Wenn  die  chinesischen  und  die  musehnannischen  (persischen^ 
tiirkischen)  Historiker  ohne  Vergleieh  mehr  Thalsachen  der 
ausserlichen  Geschichte  der  Mongolen  mittheiien  als  das  Allan 
Toblschi  und  iSanang  ^Seischen  Ihun,  so  bielen  dafiir  die  Letz- 
teren  was  nur  nalionaie  Erzeugnisse  bielen  konnen:  ein  treues 
Geiualde  des  inneren  Weseus,  der  Vorstellungen ,  des  Glau* 
bens  und  Aberglaubens  der  Mongolen.  In  dieser  Beziehung 
iiefern  beide  Chroniken  wichtigen  SlofT  fiir  Geschichtschreiber, 
Elhnographen  und  Archaologen. 

Dm  diese  ortliche  und  rohe  Sleppen-Poesie,  wie  man  sie 
nennen  mag,  volikommen  zu  verstehen,  das  erfordert  freiiich 
Eriaulerungen ,  zu  welchen  fast  jede  Seite  der  Chronik  Ver- 
anlassung  giebt.  Dem  jelzl  herausgegebenen  Texle  des  Allan 
Toblschi  sind  wenige  beigegeben;  diese  Liicke  kann  aber  der 
Leser  leichl  ausfiiilen  mil  den  'Anmerkungen  Schmidt's  zu 
seiner  Ausgabe  des  iSanang  iSelschen,  um  so  mehr  als  zum 
Sludium  des  Allan  Toblschi  die  Vergleichubg  dieses  Werkes 
mil  der  spaleren  Chronik  des  Chunlaidji  der  Ordos  nolh- 
wendig  isl,  denn  diese  weichl  in  Eigennamen  und  Jahrzahlen 
bisweiien  von  ihrer  Vorgangerin  ab.  Angehangl  ist  dem  Texte 
und  der  Uebersetzung  des  Allan  Toblschi  ^)  ein  gleichfalls 
von  russischer  Uebersetzung  begleileter  weslmongohscher  (kal- 
mykischer)  Text  eines  hislorischen  Fragmenles  iiber  Ubaschi 
Chunlaidji,  eine  poelische  Episode  des  Kampfes  der  Oiral 


')  In  den 'Aibeiten  der  morgenlandischen  Abtiieilung   der  kaise,rliclien 
ardiaologiscben  GeselUcbaft.  Tlieil  6.  St.-P.  1858. 


570  Hiitorisch'linguittiBche  Wissensobafteii. 

mil  den  Monggol  gegen  Ende  unseres  16ten  Jahrkunderte. 
Der  hier  erwahnte  Ubaschi  Chuntaidji  ist  vielleicht  identisch 
mit  Chutuktai  Setschen  Chuntaidji,  obschon  das  ange« 
gebene  Jahr  der  Begebenheit  nicht  in  seine  Regierung  fallt 
(vgl.  S^anang  S^etschen  S.  211— 219). 

Ausser   dem  jetzt   edirten   AUan  Tobtschi   befindet   sich 
unler  den   von  S. — 5.    aufgezahlten  Quellen    noch   ein  Work 
von    nicht   grofsem  Umfang,    das  ebenfalls  Gigenthum   einer 
ofTenllichen  Biicherei  in   Russland  (Universil^ls-Bucherei  von 
St.-P.)   geworden.     Der    kiirzere  Titel    derselben  ist    „Tschi* 
chula  Kereklektschi  d.  ti.  Unumgangiich  nothwendiges  (Buch)^ 
Auch  von  dem  Inhalte  dieses  Buchleins  sei  hier  elwas  gesagt, 
und  zwar  nach  Mittheilungen   des  gelehrten  Uebersetzers  des 
Altan  Tobtschi.     I£s  besteht  aus  50  zusammengehefleten  Blat- 
tern  und  sein  Titel  lautet  voUstandig:   Ts  chic  hula  Kerek- 
lektschi tegiitf   utchatu  schadrtir^).     Am  Ende  steht  der 
Name  seines   Uebersetzers,    denn.  es   ist  (Jebersetzung   eines 
tibetanischei)  Texles  welcher  Schid jra-Rap^al  (buchslablich 
sche«-bja   rab-g«al)    d.  h.    „sehr  deulliche  Kunde*^    uber- 
schrieben  ist.     Aus  Vergleichung  mit  dem  Urlexl  erhellt  dass 
der  Uebersetzer  nicht  wortlich  an   diesen  sich  gehalten.    Im 
J.  1662  ubertrug  der  beriihmte  kalmykische  Lama  Saja  Pan- 
dita,    man  weiss   nicht   aus  welcher  Sprache,    ein  dem  eben 
erwiihnten  an  [nhalt  und  dem  Titel   nach   vervvandles  Werk 
ins  Kalmykische;  der  Tilel  laulet  kaimykisch:   Nomin  (No- 
mijin)   Garulga  Tschichula   Kerektu  Ugein  (Ugejin) 
S^ang,  d.  i.  Urquell  der  Religion  (und)  Schatzkammer  unum- 
gangiich nothvvendiger  Worte.    Jener  gelehrle  Pandita  erschien 
im  Anfang  des  17len  Jahrhunderls  auf  dem  Felde  der  buddhi- 
stischen  Litteralur:  er  setzte  besonders  in  Uebertragungen  aus 
dem    Tibetanischen  ins   Mongolische   seine  litterarische  Tha- 
tigkeit  fort  bis  ins  Jahr  1648,  in  welchem  er  nach  dem  Muster 
des  ostmongoUschen  Alphabetes  ein  westmongoUsches  (kalmy- 
kisches)    erfand.      Seitdem    erschienen    seine    Ueberselzungen 


0  Unumgangiich  nothwendige  nnd  hocbst  inhaltreiche  Gescbichte. 
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und  iibrigen  Werke  bis  an  sein  Ende  in  kalmykischer  d.  h. 
wedtmongolischer  Sprache.  Wir  wissen  nicht,  ob  er  obiges 
Buch  aus  deni  Tibelischen  oder  dem  Oslmongolischen'  uber- 
seizt  hal;  in  jedem  Falie  muss  man  annehmen  dass  sur  ost- 
luongolischen  wie  xur  kalmykischen  UeberseUung  ein  (ibeli* 
scher  Text  als  Original  dienfe.  Vielleicht  war  schon  die 
ostmongoiische  Uebertragung  Saja*s  Werk  gewesen.  Der  am 
Ende  derseiben  stehende  Name  ist  Name  des  erslen  Lehrers 
des  Saja  Pandila^  Mandju-Schiri  Chiiluchtu,  von  wel- 
cheni  er  die  geisUiche  Weihe  erhallen.  Vielleicht  war  dieser 
eigentlich  Verfasser  der  oslmongolisehen  Uebersetzung,  viel- 
leicht auch  hat  man  den  Saja  Pandita  selbst  so  zubenamsL 

Das  Tschichula  Kereklektschi  enlhait  verschieden- 
artige  Kunden  in  foigender  Ordnung.  S.  1 — 4:  Kurze  Bio- 
graphic des  Schakjamuni.  S.  4 — 6:  Kurzgefasste  Geschichie 
des  Buddhismus  in  Indien  und  Tibet.  S.  6—8:  Erklarung 
verschiedner  technischen  Ausdrucke  in  den  tiieologischen  Bii- 
chern  der  Buddhisten.  S.  8— 37:  Sehopfung  der  Well.  Dieses 
Stuck  bal  Kowalewski  bearbeitet  und  sowohl  in  den  gelehrten 
^Denkschriften  der  Universitat  Kasan  als  abgesondert  erscheinen 
lassen  unterdem  Titel:  „Buddhistische  Kosmoiogie.''  S.37-7-39: 
Geschlechtsregister  der  Konige  Indiens.  S.39 — 40:  Ueschlechls- 
register  der  mongohschen  Chane.  6.  40 — 42:  Kiinflige  Zer- 
8torung.der  Welt  durch  die  Elemente. 

Die  iibrigen  58  Seiten  der  Handschrift  enthalten  Erlau* 
terungen  (iber  verschiedne,  in  buddhistischen  Biichern  zu  fin- 
dende  melaphorische  Ausdrucke  und  fromme  Unterweisungen 
fiir  Buddhisten. 

Sonach  bietel  uns  die  eine  der  si e ben  Geschichtsquellen 
des  £anang  Setschen  nur  eine  (obendrein  kleine)  Seite  von 
Daten  zur  Geschichte  der  Mongoien!!  Mit  solcher  Kiirze 
verglichen  kann  das  Altan  Tobtschi  als  weitliiufige  Chronik 
erscheinen. 

Der  Text  der  mehrerwahnten  Pelersburger  Ausgabe  dieses 
Werkes  nimmt  112  mit  den  schonen  mongolischen  Typen  der 
Akademte  bedruckle  Oclavseiten  ein,  denen  auf  4  Seiten  ab- 


572  Historisch-lingnistische  Wissensclialten. 

weichende  Lesarten,  Verbesserungen  und  Erganzungen  zum 
Texte  folgen.  Die  russische,  mit  Anmerkungen  verbundene 
Uebersetzung  reichl  von  S.  117  bis  197.  Dieser  folgt  der 
ebenfalis  sehr  schon  gedruckte  kalinykische  Text  (S.  198 — ^210, 
inci.  zwei  Seiten  abweichender  Lesarlen),  die  Ueberselzung 
desselben  (S.  213—224),  und  ein  Verzeichniss  der  in  beiden 
Texten  vorkommenden  Eigennamen  nebst  Verweisungen. 

Wer  S^anang  S^etschen  geiesen  hat,  der  wird  ini  Allan 
Tobtschi  schwerlicH  ein  Factum  (oder  auch  Fictuin)  finden 
das  ihm  noch  unbekannt  sein  diirfte.  Ware  das  letztere  Werk 
nicht  notorisch  alter,  so  uiochte  man  es  fiir  einen  fruchtbaren 
Auszug  des  ersteren  hailen,  wie  z  B.  der  Evangelist  Marcus 
bald  fiir  einen  Epitomalor  des  Matlhiius,  bald  fiir  seinen  mehr 
skizzenhaften  Vorganger  erklart  worden.  Anders  verbalt  sich^s 
mit  der  Zugabe  in  kalmykischer  Sprache,  die,  wenn  nicht  hi- 
storischen,  so  wenigstens  einigen  poelischen  Werlh  hat  und 
von  rilterlichem  Geisle  durchweht  ist.  Hier  folge  das  Wesenl- 
liche  des  Inhalts  letzlerer: 

Der  ostmongolische  Chuntaidja  Ubasc4)i  und  der  uri- 
jonchai'sche  Chan  Madjin  eroffnen  mi^grofser  Heeresmacht 
einen  Feldzug  wider  die  vier  unabhangigeii  Geschlechter  der 
Oirat  (Kalmyken).  Die  von  ihnen  vorausgeschickien  Kund- 
schafler  bekommen  einen  siebenjahrigen  Knaben  in  ihre  Ge- 
wait,  und  fiihren  ihn  in  die  Jurte  des  Ubaschi  wo  er  dessen 
Fragen  iiber  Streitkrafte  und  Wohnsitze  der  einzelnen  Oirat- 
Fiirsten  beantwortet.  Darauf  befiehlt  der  Chuntaidji,  den 
Knaben  der  Standarte  seines  Heeres  zu  opfern.  Dieser  bittet 
noch  einmal  urns  Wort  und  sagt:  „Man  erzahlldass  nach  dem 
Kriege  zwischen  dem  Mongolen-Hauptling  Sain  Laichar 
und  den  Oirat-Fiirslen,  bei  Schliefsung  des  Friedens,  die  Gegner 
einander  folgendes  zugeschworen:  „Wenn  wir  Leute  hinrichlen 
iassen  die  (dem  Einen  oder  Anderen)  als  Kundschafter  ge- 
dient,  so  moge  unsre  Zunge  ausgeschnilten  werden  (so  woilen 
wir  Alle  bis  auf  den  letzten  Mann  umkommen)'\  Warum  doch 
wollt  ihr  mich  todten,  des  schon  ausgesprochenen  Schwurcs 
und  der  von  euch  feierlich  gesprochenen  Worte  vergesscnd? 
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Ich  bin  erst  sieben  Jahre  alt,  bin  der  Sohn  eines  gemeinen 
Mannes  —  o  schenket  mir  das  Leben!**  Aber  (Jbaschi  wiir- 
digte  ihn  keiner  Anlwort,  und  zwei  Mann  waren  im  BegrifT, 
den  Knaben  hinauszufiihren.  Da  erklarte  er,  dass  er  noeh 
etwas  von  den  Oirat  meiden  woile,  erhielt  die  Criaubniss  dazu 
und  spraeh:  ,,Baibaga«-Chan  vom  Stamme  Chosehot,  der  Mord 
und  Ratib  liebt  und  wie  zehn  Tiger  brCillen  kann,  hat,  so  er- 
zahlt  man,  aiit  seiner  Stahlklinge  auf  seinen  Dreifufs  aus  ge- 
hartetem  Stahl  geschlagen,  so  stark  dass  Punken  gestoben 
sind,  und  dabei  gesagl:  „Ich  will  die  Hiifte  des  Chuntaidji 
auf  ein  Kissen  iegen  (ihn  lodten)  und  sein  schwarzes  Blut 
vergiessen,  will  auf  der  grofsen  Strafse  seine  sehwarze  Fahne 
zerbreehen,  will  sein  geliebtes  Weib  Dara  auf  die  biutrothen 
Wangen  kiissen,  ihren  schonen  weissen  Leib  umannen,  und 
die  ganze  reiche  Habe  des  Chuntaidji  in  Besitz  nehmen/*  Ver- 
sieht  ihr  die  Bedeutung  dieser  Worle?''  Darauf  fiihrle  man 
den  Knaben  hinaus,  urn  ihn  zu  schlachlen.  Ais  kein  Mongole 
sich  vorfand^  der  im  Stande  gevvesen  ware,  das  Opfergebet 
zu  sprechen,  sagte  der  Knabe:  „Da  ich  der  Standarte  zum 
Opfer  bestimmt  bin,  so  erlaubet  dass  ich  selber  bete."  „Woian, 
sprich  ein  Gebet,  aber  sprich  es  gut,'*  war  die  Antwort.  Jetzt 
hub  der  Knabe  an:  „0  erbarmender  Tengri,  Gott  des  Krieges, 
speise  und  trinke!  Moge  das  sehwarze  Blut  des  [Jbaschi  Chun- 
taidji vergossen,  moge  seine  Hiifte  auf  ein  Kissen  gelegt  wer- 
den!  moge  seine  sehwarze  Fahne  auf  dem  grofsen  VVeg  zu 
Krilmlein  sich  zerbrockeln!  Moge  Baibaga^,  der  Herrscher 
liber  alle  Oiral,  die  geHebte  Galtin  Ubaschi's  an  sich  nehmen! 
Mdgis  ein  Tapferer  von  den  Oirat  seine  Lanze  in  den  roth- 
seidenen  Ziigel  des  rehfarbigen  Rosses  [Jbaschi's  einhaken  und 
es  anhalten!  Moge  er  (Ubaschi)  an  dem  Orte  Batschi  todtlich 
getroffen  werden!    Mogen  ihm   Leber  und  Nieren    zermalmt 

werden   an  dem  Orte  Emelin  Dolon  DolodoiP Mit 

diesen  VVorlen  gab  der  Knabe  seinen  Geisl  auf. 

Das  grofse  Heer  riickt  iiber  den  Strom  Irtysch  und  schickl 
den  erfahrenen  Baachan  Bolba^un  voran,  damil  er  die  Feinde 
recognoseire.    Unterdess  schlachtet  Ubaschi  sein  eignes  ganz 
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weisses  KameeJ  das  seine  Kibitke  geiragen,  und  redet  beij 
Ausiheilung  des  Fleisches  also  zu  seinen  Leuien:  ^Wohlan, 
ihr  .  ineine  Tapferen ,  vergleichbar  den  Hornern^  des  Ziegen* 
bocks  wenn  er  ins  VVasser  geht,  vergleichbar  den  Ohren  mei- 
nes  Wallachen  wenn  er  gegen  den  Feind  ansprengi!  Horel: 
ihr  wissl  wie  der  Knabe  von  schwarzer  Spur  uns  geflucht 
hal;  ihr  kennet  die  Hartnackigkeit  der  Oirat;  ich  traue 
euch  zu  dass  ihr  eueren  schwarzen  Schvveiss  nicht  sparen 
werdel!''  Die  Kiimpfer  entgegnen:  y,Wir  AUe  sind  bereit,  fiir 
unseren  Chan  unser  Blut  zu  vergiessen  und  zu  slerben." 

Bald  kehrle  Baachan  Bolba^un  von  seiner  Recognoscirung 
zuriick  und  sagte:  ^^Die  vier  Stamine  der  Oirat  wohnen,  gleicb 
den  Hauzahnen  wilder  Thiere  und  den  Stachein  des  Igels,  in 
ein  Viereck  zusainmengedrangl."  Ubaschi  fragt  ihn,  ob  es 
nicht  gerathen  sei,  von  den  80000  Mann  unter  seinen  Befehlen 
die  eine  Halite  in  den  Kampf  zu  schicken  und  die  andere  als 
Reserve  zuriickzuhalten.  Baachan  entgegnet:  ,yGreifen  wir 
nur  in  Masse  die  Oirat  an!  MCissen  wir  am  Morgen  fliehen, 
80  konnen  wir  noch  unser  Leben  retten ;  fliehen  wir  aber  am 
Abend,  so  isl  es  um  uns  geschehen.''  Ubaschi  ergrimmte  iiber 
diese  Kede.  „Magst  du  —  so  sprach  er  —  Wahrheit  geredei 
haben  oder  (Jnwahrheit,  die  Scharfe  und  Harle  deiner  Worte 
hat  das  Herz  meiner  Leute  durch1)ohrt  (ihren  Kauipfuiulh  nie- 
^  dergeschlagen)/*  Und  er  woUtet  ihn  hinrichten  lassen  wie  den 
Knaben  vor  ihm.  Aber  Baachan  entfloli,  Dank  der  Schnellig- 
keii  seines  braunen  Wallachen. 

Ubaschi  iiberirug  den  Oberbefehl  uber  seine  Vorhut  dem 
iSain  Madjik  von  Urijanchai;  dieser  aber  sagte  mit  UnwilleD.* 
,^eit  unseretn  Aufbruch  von  Hause  hast  du  viel  Unrecht  ge- 
than:  dein  erstes  Unrecht  war,  dass  du  einen  Menschefi 
iodtcn  liessest;  nachdeni  du  ihn  als  KundschaXter  gebraucht; 
dein  zweites,  dass  du  die  FiilJse  eine;s  achtliifsigen  Tiscbes 
aus  Sandelholz  abschlugst  (?);  dein  drittes,  dass  du  dein 
eignes  weisses  ^Kameel,  welches  dein  Zelt  getragen,  schlach- 
ietest  und  sein  Fleiseh  deinen  Leuten  zu  essen  gabst;  deio 
viertes:    dass  du  mich   mit  der  Vorhut  abschickst  dawil  das 
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wegzunehmende  Vieh  dir  allein  anheimfalle^  und  doch  sagt 
man:  bei  Verlheilung  der  Beute  sich  habsuchtig  zeigen  ist 
ebenso  viel  als  das  Biut  eines  schwa rzen  Hundes  sparen. 
Siehe  da  deine  Ungerechtigkeilen;  ich  will  fur  dieselben  nicht 
verantworllich  sein;  ich  kehre  nach  Hause."  Soforl  zog  er 
mil  seinen  15000  Streitern  in  die  Heimat;  der  Chuntai(l;i  aber 
riickle  vorwarts  gegen  die  Oirat. 

Wahrend  Ubasehi's  Vorhul  beiin  Raube  von  Rindern 
und  Schafen  sick  aufhielt,  zogen  die  Hiiuptlinge  der  Feinde 
ihre  Leute  zusammen,  umzingellen  Ubascfai  von  alien  Seiten 
und  bekampflen  ihn  drei  Tage  long.  Als  es  den  Mongolen 
schlecht  erging,  da  ergrififen  Ubasehi's  Anhanger  seine  schwarze 
Fahne  und  ihn  selber  und  woUten  mil  ihm  fliehen;  aber 
mitten  aus  dem  zahlreichen  Heere  der  Oirat  sprengle  5ain 
iSerdengge  mit  erhobener  Lanze  gegen  ihn  hcran  und  sagte: 
^Grofser  Nojan,  ich  habe  deine  moschusduftenden  Kleider 
genaht,  habe  von  deinen  gesalzenen  Speisen  niich  genahrt; 
jetzt  aber  weih'  ich  meine  Lanze  deiner  rechten  Niere  — 
verzeihe  mir!"  Mit  diesen  Worten  durchstach  er  ihn.  Ubaschi 
sagte:  „Lasset  mein  rehiarbiges  Ross  die  Kunde  von  meinem 
Ende  nach  Hause  bringen.  Ihr  meine  Tapferen,  weichet 
nicht  vom  Platze!  ^Wahret  euere  Ehre  die  ihr  durch  feige 
Flucht  beflecken  wurdet,  lieget  wie  Knochen  Einer  beim 
Anderen!*'  Kaum  hatte  er  diese  Worte  gesprochen  als  er  an 
der  rechten  Seite  seines  rehfarbenen  Rosses  herab  zur  Erde 
fiel  und  den  Geist  aufgab. 

Die  Anhanger  des  Ubaschi  Chuntaidji  kampften  jetzt 
uber  dem  Leichnam  ihres  Herrn  und  Helen  Alle  bis  auf  den 
letzten  Mann.  So  wurden  die  Mongolen  von  den  Oirat 
besiegt. 

Jener  siebenjahrige  Knabe  war  kein  Anderer  gewesen  als 
der  schutzende  Genius  der  verbiindelen  Oirat  und  der  Bestrafer 
des  Volkes  Mongol  in  Geslalt  eines  Knaben. 

„Dies  ereignele  sich  in  einem  Schweinsjahre  des  Ele- 
mentes  Feuer." 

Es  miisste  hiernach  1587  gemeinl  sein.     Sonderbar  dass 
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einer  so  merkwurdigen  faisiorischen  Begebenheit,  wie  der  in 
dieser  Episode  beschriebenen  Niederlage  der  Ostmongolen 
durch  die  Kalmyken,  in  keinem  anderen  Werke  Meldung 
geschieht.  Kiinfligen  Forschern  sei  es  anheimgestellt,  za  er- 
mittein,  wieviel  an  der  Sache  wahr  ist  und  die  in  der  Episode 
vorkommenden  Eigennauien  mil  schon  hislorisch  bekannteo 
Namen  in  Einklang  zu  bringen. 


Russische  Reisen  nach  Japan. 


III.     Ein  jopanesischer  Winter'). 

.^m  27.  November  1858,  nach  einer  vierzehnmonatlichen 

Fahrt,  naherte  sich   der  Clipper  „Pla«lun"   endlich  dem  Ein- 

gang   des  Canals  von  Sangar,   wo   er  in  der  ruhigen  Bucht 

von  Hakodade  den  Winter  zubringen  sollte.    In  der  Olga-Bai 

und  auch  friiher  batten  wir  zwar  gehort  und  gelesen^  dass  es 

mil  den  Winterquartieren   in  Hakodade   nicht  sonderlich  be- 

schaffen  sei;    dass  es  dort  keinen  Hafen,    sondem  nur  eine 

nicht   immer   sichere   Rhede    gebe,    dass   die  Japanesen   auf 

Matsmai  weder  Kartofifeln  noch  andere  Gemiise  zogen,  dass 

an  frisches  Fleisch  nicht  zu  denk^n  sei,  indem  sich  nur  wenig 

Rindvieh  auf  der  Insel  befinde,   welches  auch  nach  den  dor- 

tigen  Gesetzen  nicht'  geschlachtet  werden  diirfe,  und  dass  wir 

hochstens   ein  Schwein   oder  einen  Hammel  bekommen  wur- 

den.     Dabei  wurde  uns  ein   ganzlicher  Mangel  an  Kleidungs- 

sliicken  und  iiberhaupt  an  alien  nicht-japanesischen  Gegen* 

slanden,    Schwierigkeiten   jeder  Art  beim   Verkehr    mit    den 

Beamten  und  beim  Aufenthalt  am  Lande  und  die  voUstandigste 


')  Nach'  dem  Berichte  des  Marine -Offizierjs  Herrn  Kornilow.  Der 
,,Pla«tnn"  gehorte  zu  der  Kscadre,  die  im  Sommer  1857  iinter  dem 
Commando  des  Contre-Admirals  Kusnezow  YOn  Kronstadt  nach  dem 
Amur  abgefertigt  wnrde. 
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Isolirung  von  der  japanesischen  Gesellschaft  in  Aussichi  ge- 
stelll.  Indessen  wollte  uns  die  Richtigkeit  aller  dieser  Vor- 
hersagungen  nichtganz  einleuchten;  wie  trosteten  uns  vielmehr 
mit  der  Hoffnung,  dass  es  dem  vor  Kurzein  in  Hakodade 
errichlelen  russischen  Consulat  gelingen  vviirde,  uns  frische 
Lebensmittel  und  ein  bequemes  Quartier  fiir  unsere  Kranken 
zu  verschaffen,  ohne  welches  wir  kaum  eine  Besserung  der 
traurigen  Lage  ervvarten  durften,  in  der  sich  unser  Schiffs- 
laz^reth  beim  Eintrill  in  die  Strafse  von  Sangar  befand.  Nach 
dem  achtunddreifsigt^gigen  unertraglich  heifsen  und  driicken* 
den  Vorankerliegen  im  Canton-Fluss,  nach  den  Dysenterien 
und  Fiebern  von  Whampoa,  die  weder  den  Capitain  noch 
den  grofsten  Theil  der  Offiziere  verschonlen,  war  es  nicht  zu 
verwundern,  dass  die  Mannschafl  diesechswochentliche  Herbst- 
fahrt  in  einetn  ziemlich  kalten  Klima,  bei  rrischein/conlrairem 
Nord-Ost-Mousson,  nur  mit  Miihe  uberstand.  Im  Japanischen 
Meere  batten  wir  schon  einige  Patienten  und  im  Hafen  St. 
Wladimir  bereits  12  Scorbulkranke.  In  der  Olga-Bai  ver- 
mehrle  sich  diese  Zahl  bei  9®  Kalle  bedeutend,  und  nach  Ha- 
kodade brachlen  wir  28  Kranke  mit,  von  welchen  20  am 
Scorbut  lilten. 

In  der  Nacht  vom  27.  zum  28.  November  naherten  wir 
uns,  von  einem  leichlen  Winde  begiinstigt,  den  Eilanden 
I«ima  und  Ko^ima,  die  am  Eingang  des  Canals  liegen.  Jenseits 
desselben  zeigte  sich  ein  belles  Feuer,  das  wir  zuerst  fiir  einen 
Leuchtthurm  hielten,  das  aber,  wie  es  sich  spater  nach  den 
Peilungen  auswies,  von  dem  Vulkan  herriihrte,  der  sich  un- 
weit  der  Stadt  Matsmai  befindet.  Mit  Tagesanbruch  dampften 
wir  in  den  Canal  hinein,  wo  wir  mit  einer  ziemlich  starken 
Stromung  zu  kampfen  halten,  die  indess  nach  unserer  Beob- 
achtung  5  Knoten  nicht  iibersteigl.  Der  Anblick  der  griinen 
Ufer  von  Nipon  und  Jeso  mufste  fiir  Augen  erfreulich  sein, 
die  sich  schon  an  die  mit  Schnee  bedeckten  Hohen  des  vor 
einigen  Tagen  von  uns  verlassenen  und  iiberhaupt  in  dieser 
Jahreszeit  ziemHch  Irostlosen  Landes  gewohnt  batten.  Im 
Canal  zeigten  sich  bier  und  da  japanesische  D/onken,  die  fiir 
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ttns  noeh  neu  \varen«  Ihr  origineller  Bau,  die  hohen,  ge- 
jchnitzten  Spiegel,  die  schwarzep  Streifen  auf  den  weifseii 
3egeln  und  die  bezopften  Malrosen  in  ihren  Talaren,  Alleg 
erinnerte  uns  daran,  dass  wir  endlich  in  Japan  seien,  dieaem 
Wunderreich,  das  so  lange  die  Neugier  der  gebildeten  Welt 
erregt,  aber  sie  noch  immer  nicht  befriedigt  hal.  Der  Ein- 
druck  dieser  Scene  liefs  sich  init  dem  yergleichen,  den  wir 
beim  EintriU  in  die  Sundastrafse ,  nach  einer  Pahrt  von  600 
Seemeilen  ^),  empfunden  batten. 

Als  wir  in  die  Bai  einbogen,  horte  die  Stromung  auf. 
Uns  entgegen  kam  ein  grofses  japanesisches  Boot  unter  Kriegs- 
flagge,  auf  welchem  zwolf  Mann  aus  Leibeskraften  riiderien, 
indem  sie  ein  monotones  Geschrei  ausstiefsen  und  ein  heilloses 
Quieken  mil  den  Rudern  hervorbrachten.  Wir  hielten  die 
Maschine  an,  und  bald  standen  einige  zehn  Japanesen  auf 
dem  Verdeck.  Zwei  von  ihnen  schritten  geradesweges  auf 
das  Steuer  zu  und  gaben  durch  Zeichen  zu  erkennen,  dass 
sie  Lootsen  seien.  Die  Wichligkeit  und  die  gravitiitische 
Miene,  mit  der  sie  den  Clipper  fiihrten,  der  auch  ohne  sie 
den  Weg  nach  der  Karte  ganz  gut  zu  finden  wufste,  belu- 
stigle  uns  nicht  wenig.  Es  lag  so  viel  Kindliches  in  alien 
ihren  Bewegungen,  dass  es  unwillktirlich  an  die  Freude  eines 
zwdlfjahrigen  Knaben  erinnerte,  dem  man  z.  B.  gestattei,  ein 
Pferd  zu  besteigen,  und  an  die  Ungeduld,  mit  der  er  die  Er- 
mabnungen  und  Zurechtweisungen  der  Erwachsenen  anhort. 

Der  Eingang  in  die  Bucht  ist  mit  keinen  Schwierigkeiten 
verbunden.  Allerdings  zieht  sich  von  der  nordlichen  Spitze 
der  Halbinsel  ein  Riff  nach  N.W.,  auf  welchem  die  Tiefe 
stellenweise  nur  3  Sajen  betragt,  aber  es  ist  leicht  dasselbe 
zu  vermeiden.  Es  hat  eine  Ausdehnung  von  drei  Viertel  Meilen 
und  endet  in  einem  Felsen,  der  sich  in  einer  Tiefe  von  6  Sajen 
unter  dem  Wasser  befindet  und  auf  dem  die  Japanesen  eine 
Stange  errichtet  haben.     Auf  dem  Cap,  von  welchem  dieses 


^)  Vielleicht  6000,   da   man   600  Seem,    bei  gutem  Winde  in  3  Tagen 
xuracklegt.  ^  D.  Red. 
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Riff  beginnt,  ist  eine  diinne,  steinerne  Mauer  von  zwci  Sajen 
Hohe  angebracht  worden,  die  ein  beinah  geschlossenes  Achteck 
bildet  und  auf  der  die  Japanesen  Kanonen  aufpflanzen  wollen, 
urn  sie  als  BaUerie  zu  benutzen.  Im  Nordweslen  derselben, 
dicht  am  Ufer,  ist  ein  Leuchllhurm  erbaut,  ein  holzerner,  vier- 
eckiger,  mit  Gallerien  versehener  Thurm  von  3  iS^ajen  Hohe. 
Wenn  man  in  der  geschulzten  Bucht  vor  Anker  geht,  ist  es 
rathsam,  in  Riicksicht  auf  die  2^  Fufs  betragende  Ebbe  und 
auf  den  schlechlen  Grund,  der  nur  oberflachlich  von  alluvia- 
lem  Schlamm  bedeckt  isl,  eine  gehorige  Tiefe  zu  vt^ahlen.  Im 
Frilhjahr  batten  wir  Beispiele,  dass  Wallfischfanger,  die  zu 
dicht  an  der  Stadt  lagen,  bei  frisehen  Siidostwinden,  die  iiber 
die  niedrige  Landzunge  weh"en,  auf  den  Grund  geriethen. 

Die  ersten  zwei,  drei  Wochen  unseres  Aufenthalts  in 
Hakodade  gingen  rasch  voriiber.  Das  schone,  meislens  klare 
Wetter,  bei  welchem  das  Thermometer  auf  10°  Reaum.  stand, 
die  frisehen  Lebensmiltel,  die  sichtbare  Besserung  fn  der  Ge- 
sundheit  unserer  Mannschaft  und  die  neuen  und  interessanten 
Eindriicke,  welche  dieses  Land  darbietet,  beruhigten  uns 
vollstandig  in  Bezug  auf  unser  Winterlager.  Die  Audienzen 
beim  Gouverneur,  die  Besuche  der  Beamten  auf  dem  Clipper, 
vor  Allem  aber  das  Strafsenleben  der  Japanesen  erregten  die 
Aufmerksamkeit  auch  der  Gleichgiiltigsten  unter  uns.  Um  das 
Ende  Decembers  begann  jedoch  der  vvirkliche  Winter  mit 
Schnee,  Frost  und  slurmischen  Winden.  Schon  bei  unserer 
Ankunft  batten  wir  die  Segel  losgebunden,  und  am  19.  Januar 
1869  liefsen  wir,  um  das  schon  iiberaus  gebrechliche  Takel- 
werk,  das  uns  seit  Kronsladt  so  treu  gedient  hatte,  zu  scho- 
nen,    die  Stengen   und  Raaen  herunter,    um  sie  erst  im  Mai 

wieder  aufzuziehen. 

Im  Allgemeinen  kann  man  Hakodade  dreist  zu  den  bes- 
seren  Ankerplatzen  fiir  den  Winter  rechnen.  Durch  den 
mangelnden  Hafen  und  den  grofsen  Umfang  der  Bucht,  der 
dem  N.W.-Winde  freien  Spielraum  gestattel,  ist  es  zwar 
scheinbar  gegen  die  Olga-Bai  im  Nachtheil,  in  der  That  aber 
verdient    es    vor   letzterer  in   mancher  Hinsicht  den   Vorzug. 
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Es  fehil  der  Mannschaft  hier  weder  an  frischen  Lebensmiiteln, 

ioch    an   einem  Ufer*Lazareth;    iiber  zu  starke  Winde  kann 

man  sich  auch  nicht  beklagen,   und,  was  die  Hauptsache  ist, 

iie  Hhede  ist  den  ganzen  Winter  liber  eisfrei,  und  man  kann 

daher    zu   jeder  Zeit    die   Anker   lichten   und  in  See  gehen, 

wahrend  in  der  Olga-Bai,  in  der  Tichaja  Pri^tan,  unsere 

Schiffe  elwa  4^  Monale  hindurch  eingefroren  waren  ')•    Nach 

den  Millheilungen  der  Beamten  des  amerikanisehen  Consulats 

erwarleten    wir   in    Hakodade    frische   S.O.-    und    besonders 

S.W.-Windey  fanden  aber  diese  Annahme  nicht  bestaligt,  was 

vielleicht  davon  herriihrt,  dass  die  Amerikaner  nur  den  Som- 

iner  hier  zubrachten,  indem  unser  Clipper,  mil  Ausnahme  der 

Djonken,   das  erste  Fahrzeug  gewesen  ist,  das  in  Hakodade 

tiberwinterte.    Im  November  batten  wir  einmal  in  der  That 

einen  scharfen  S.O.-Wind,  der  vom  Meere  iiber  die  niedrige 

Landenge,  die  den  Ankerplatz  von  dem  Canal  trennt,   in  die 

Rhede    hineinwehte;    gegen   Ende  Februar   hatten    wir   auch 

einen   frischeA  S.W.,   der  schon   um    die  Milte  Januar  einige 

Stunden  lang  ziemlich  heflig  gewehl  halte.    Im  Ailgemeinen 

aber  war  der  Wind  von  der  Mitte  des  December  bis  gegen 

Ende  Februar  fast  bestandig  N.W.     Um  die  Zeil  des  Winter- 

Solsticiums    und   zugleich  des  December-Voilmondes    halten 

wir  herrliches  Wetter,    meistens   mit   schwachem   Ostwinde. 

Das  Thermometer  stieg  lim  Mittag  auf  4®  und  das  Barometer 

erreichle  den  auf  unserer  Erdumsegelung  noch  nicht  bemerk- 

ien  Slandpunkt  von  30,40.    Uebrigens  betrug  dieKalte  schon 

gegen  die  Mitte  December  des  Morgens  an  6°;  mil  dem  Ende 

dieses  Monats  trat  enischiedener  Winter  ein.    Mehrere  Tage 


^)  Die  Tichaja  Pri«taii,  die  fast  ganz  Tom  Lande  eingeschlossen  ist, 
bedeckt  sich  allerdings  beim  geringsten  Froste  mit  Eis.  Aus  dem 
Berichte  des  Lient.  Matwejew,  Befehlshabers  der  Corvette  Woje- 
woda,  der  1858 — 59  in  der  Olga-Bai  uberwiiiterte,  erhellt  indessen, 
dass  die  Rhede  dieser  Bai  gleicltfalls  den  ganzen  Winter  offen  ist 
und  man  zu  jeder  Zeit  yon  derselben  in  See  gehen  kann.  ~  Vergl. 
iiber  die  Olga-Bai  und  die  Tichaja-Pri^tan  Hieses  Archiy  Bd.  XYll. 
S.  545  flf. 
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nach  einander  halten  wir  starke,  ziemlich  gleichtniifsige  N.W.- 
und  W.N.W.-Winde  mit  Schneegesi5ber.  Der  Schnee  blieb 
auf  der  Brde  liegen  und  verschwand  nicht  vor  Ende  Februar. 
Dazwischen  kamen  dann  und  wann  ein  paar  Tage  schones 
Wetler,  Kei  schwacheni  Winde  von  0.  und  S.O.,  vor,  na- 
mentlich  in  der  zweiten  Halfle  des  Januar  und  itn  Februar. 
Bei  starken  N.W.-Winden  iiel  das  Barometer  gewohnlich  auf 
29,70  und  hob  sich  an  klaren  Tagen  bei  stillem  Oslwinde  bis 
auf  30,10.  Das  Thermomeler  schwankte  zwischen  6°  und 
—  6°;  nur  einnial,  am  7.  Januar,  sank  es  auf  —  8^  Die 
Rhede  war  beslandig  eisfrei;  bisweilen  wurden  zwar  bei 
schwachem  O.-  und  S.O.- Winde  kleine  Schollen  von  dem  (Jfer 
hineingetrieben,  die  jedoch  beim  erslen  N.W.  verschwanden. 
Von  der  Milte  des  Februar  an  Irat  Thauwelter  ein;  das 
Thermometer  stieg  um  Miltag  bis  auf  8®  und  der  S.O.-Wind 
brachte  Regen  und  Nebel.  In  der  Nacht  auf  den  26.  Februar, 
bei  feuchtem  S.O.,  begann  das  Barometer  merklich  zu  fallen; 
um  10  (Jhr  Morgens  ging  der  Wind  nach  S.W.  um  und  wehte 
in  kurzen,  aber  hefligen  Stdfsen  von  den  Bergen  der  Haib- 
insel,  an  deren  Fufse  die  Stadt  gelegen  isL  Um  drei  Uhr 
verslarkten  sich  diese  Windstofse  und  das  Barometer  fiel  auf 
29,27.*).  Sie  fanden  immer  nur  strichweise  stat(,  so  dass,  wah- 
rend  wir  ihre  ganze  Hefligkeit  empfanden,  die  in  unserer  Nahe 
ankernden  Wallfischfahrer  kaum  davon  beriihrt  wurden,  und 
wir  dagegen  in  den  Inlervullen  des  Orkans  ihn  in  dem  Takel- 
werk  dieser  Schiffe  heulen  hdrten.  Die  japanesischen  Bote 
und  Dj'onken  konnten  dem  Sturme  nicht  widerstehen;  viele 
von  ihnen  trieben  an  uns  voriiber,  und  am  Ufer  verrielhen 
die  einsturzenden  Diicher  die  geringe  Soliditat  der  hiesigen 
Gebaude.  Uebrigens  trieben  auch  drei  von  den  auf  der  Rhede 
liegenden  Wallfischfahrer  von  ihren  Ankern;  ja,  auch  wir  wur- 
den trotz  der  niedergelassenenRaaen  und  zweier  Anker  einige 
Sejen  weit  fortgerissen,  und  es  mussle  schon  Befehl  gegebeo 
werden,  die  Kessel  zu  .heizen^  und  die  Schraube  bereit  zu 
halten.      Um   4   Uhr    wurden   jedoch    die    Windstofse    etwas 

')  In  der  unten  folgenden  Tabelle  stebt  aber  29,30  als  Minimiun !!  D.  Red. 
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schwachery  um  5  Uhr  aber  ging  der  Wind  nach  W.  uber  und 
das  Barometer  begann  rasch  zu  steigen.  An  demselben  Tage 
hatte  der  „P;igit'*  an  der  mandjurischen  Kiiste  einen  heftigen 
Sturm  aus  W.  zu  bestehen,  der  ihn  lange  nicht  in  die  Olga-Bai^ 
hineinliefs  und  ihn  zwang,  Irotz  der  Hiilfe  des  Dampfes  unter 
gerefften  Baumsegeln  am  Eingang  beizulegen. 

Im  Marz  slieg  die  Warme  bei  Tage  schon  auf  10°  und 
selbst  auf  den  Gipfein  der  Berge  war  kein  Schnee  mehr  zu 
erblicken.  Nach  dem  Aequinoctium  vvurden  die  nordwest- 
lichen  Winde  selten;  der  Siid-West-Mousson,  der  um  diese 
Zeit  an  der  chinesischen  Kiiste  beginnt,  schien  auch  hier  sei-* 
nen  Einflufs  fiihlbar  zu  machen.  Jeden  Morgen  gegen  10  Uhr 
stellte  sich  ein  stofsweise  wehender,  mitunter  ziemlich  frischer 
S.W.  ein,  der  sich  vor  Sonnenuntergang  wieder  legte.  Nicht 
selten  schlug  er  nach  W.  oder  S.O.  um,  in  letzterem  Fall 
immer  mit  Nebel  und  Regen,  und  mafsigte  sich  dann  erst  um 
Mitternacht.  In  der  Regel  aber  batten  wir  von  Sonnenuntergang 
bis  zum  Eintritt  des  neuen  S.W.  am  folgenden  Tage  Windstillen. 

Folgendes  sind  die  Resultate  der  Thermometer*  und  Ba- 
rometer-Beobachtungen,  die  von  uns  im  Laufe  der  drei  Mo- 
naten  vom  21.  December  bis  zum  21.  Marz  angestellt  wurden. 
Mittler  Stand  des  Thermometers  um  4  Uhr  Morgens    —  1^9 

12  Uhr  Mitlags      ^  0*»  1 

Mittlere  Temperalur —  P 

Hochster  Stand  des  Thermometers,  16.  Februar .     .    -["  7° 


—  8*^ 
29,97 
29,99 
29,97 


Niedrigster  Stand  des  Thermometers,  7.  Januar  • 
Mittler  Stand  des  Barometers  um  8  Uhr  Morgens 

12  Uhr  Mitlags 
8  Uhr  Abends 
12  Uhr  Nachls     .      29,99 
Mittler  Stand  des  Barometers  in  den  3  Winlermonaten      29,98 
H5chsler  -  -        .  -  30,40 

Niedrigster  -  -  -  29,30 

Am  30.  November  fiel  das  Barometer  bei  frischem 
N.W.-Wind  auf  ,29,18.  Am  6.  April  slieg  dasselbe  bei  schwa- 
chem  Winde  aus  O.  auf  30,45. 

38* 
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Wenn  wir  diese  Ziffern  mii  den  Mitlel-Temperaluren  der 
bedeutendsten  Stadte  des  europaischen  Russlands  vergleichen, 
so  finden  wir,  dass  der  Winter  in  Hakodade  warmer  ist  als 
in  Kischinew,  aber  kalter  als  in  Tiflis.  Die  Karte  der  isolher- 
mischen  Linien  sleht  mil  dieser  Annahme  nicht  in  Wider* 
spruch.  AufGrundlage  derselben  kanh  man  noch  hinzuselzen, 
dass  das  Klima  Hakodade*s  sich  dem  von  Dresden,  dem  nord- 
lichen  Irland  und  New-York  nahert.  Auffallend  ist  der  Unter- 
schied  zwischen  dem  Klima  von  Hakodade  und  dem  der 
Olga-Bai.  Welchen  Ursachen  soil  man  ihn  zusehreiben?  Nur 
der  um  2  Grad  hoheren  Breite  der  letzteren,  der  vulkaniscben 
Bildung  der  japanischen  Insein,  der  geringen  Culiur  des 
mandjurischen  Kiistenslrichs  oder  seinem  einformigen,  von 
Buchten  und  Meerbusen  wenig  durchschnittenen  Umriss? 

Zur  Zeit  unserer  Anwesenbeit  in  Hakodade  fanden  dori 
drei  kleine  Erdbeben  statt,  wabrend  deren  man  am  Ufer  einige 
schwache  Scblage  vernahm.  Auf  der  Rhede  machte  sich  nur 
das  letzte  bemerklich;  in  der  Cajiite  schien  es,  als  ob  man 
das  Ankertau  aufzoge. 

Die  Communication  mii  dem  Ufer  durch  Schiffsscbalup- 
pen  ist  nichl  sehr  bequem;  die  Stadt  hat  einige  mil  steinernen 
Dammen  versehene  Landungsplatze,  die  aber  alle  zur  Ebbe- 
zeit  trocken  gelegl  werden,  so  dass  bei  frischem  Winde  die 
Schaluppen  unfehlbar  Schaden  nehmen.  Zum  Gluek  werden 
Lebensmiitel,  Wasser  und  Kohlen  von  den  Japanesen  in  ihren 
Boten  an  Bord  gebracht;  hierdurch  werden  die  Ruderfahr- 
zeuge  der  fremden  Schiffe  sehr  geschont,  indessen  Mragen  die 
japanesischen  Bote  sich  nur  bei  ganz  stillem  Winde  hinaus 
und  es  kann  daher  leicht  geschehen^  dass  ein  Schiff  bei  sliir- 
mischem  Wetter  eine  Woche  lang  keine  Zufuhren  erhalt.  Am 
meislen  litten  unsere  Schaluppen  auf  der  Barre  des  Fliisschens 
Komita^  an  dessen  Mundung,  zwei  Werst  von  der  Stadt,  ein 
temporares  Lazareih  nebst  Badstube  fiir  die  Matrosen  erbaut 
war.  Selbst  bei  Hochwasser  kann  man  selten  in  den  Fluss 
hineinfahren,  ohne  auf  den  Grund  zu  geralhen,  und  wabrend 
der  Ebbe  ist  die  Barre  schiechterdings  nichl  zu  passiren.    Im 


Russische  Reisen  nach  Japan.  585 

Fruhjahr  begannen  die  Japanesen  hier  einen  steinernen  Hafen- 
damm  zu  bauen,  aber  die  Sandbank  ist  lang,  und  da  die  Ja- 
panesen sich  nie  beeilen,  so  wird  der  Damm  vermuthlich 
gerade  sur  Zeit  fertig  werden,  wo  man  das  Lazareth  und  die 
Badstube  nach  der  Sladt,  auf  der  von  dem  Gouverneur  dem 
russischen  Consulat  eingeraumten  Platz,  verlegt. 

Zur  Verproviantirung  der  in  Hakodade  einlaufenden  Schiffe 
sind  noch  wenige  MiUel  vorhanden.  Kartoffein  und  anderes 
Gemiise  und  Fische  kann  man  zu  sehr  billigen  Preisen  haben, 
aber  frisches  Fleiseh  zu  bekommen  halt  aufserst  schwer.  Butter 
kennen  die  Japanesen  nicht.  Schweine  und  Hammel  sahen 
wir  fast  gar  nicht,  und  auch  an  Rindfleisch  ist,  namentlich 
im  tiefen  Winter,  Mangel,  so  dass  unsere  Mannschaft  sich  oft 
einzig  und  allein  von  Fischen  und  Wildpret  nahren  musste. 
An  letzteres  gewohnten  sich  die  Matrosen  eben  so  leicht  vvie 
an  den  Saki,  einen  wohlfeilen  Reisbranntwein,  den  wir  stall 
des  Rum  gebrauchten.  Wie  es  uns  schien,  wissen  die  Japa^ 
nesen  nur  eine  fiir  sie  neue  Sache  noch  nicht  recht  anzu* 
fangen,  nach  Verlauf  von  zwei  oder  drei  Jahren  aber  diirfte 
es  an  Vorrathen  lur  die  SchifTe  nicht  fehlen.  So  forderten 
sie  z.  B.  fur  Zwieback  einen  fabeihaften  Preis,  30  Kopeken 
das  Pfund,  wahrend  sie  grofse  Ochsen  von  10  Pud  Gewicht 
zu  33  Rubel,  kleine  von  2^  Pud  dagegen  zu  24  Rubel  ver- 
kauften.  Es  ist  klar^  dass  sie  selbst  den  Werth  ihrer  Erzeug- 
nisse  nicht  kennen;  iini  der  Zeit  werden  sie  einsehen,  dass 
es  nicht  vortheilhaft  ist,  triichlige  Kilhe  zu  verkaufen,  und  dass 
sie  grofseren  Gewinn  von  der  Butter  ziehen  konnen.  Aufser* 
dem  werden  vom  nachslen  Sommer  an,  mil  Eroffnung  des 
auswartigen  Handels,  die  Amerikaner  gewiss  nicht  saumen, 
alle  moglichen  Lebensbediirfnisse  herbeizuschaffen.  Sogar 
Hornvieh  wird  hierher  aus  Nagasaki  gebracht  werden  konnen, 
wo  es,  wie  man  hort,  im  Ueberfluss  vorhanden  ist  und  zu 
unglaublich  billigen  Preisen  verkauft  wird.  Taback  ist  hier 
aufserst  wohlfeil,  Seife  aber  gar  nicht  zu  haben.  Fiir  den 
Offizierstisch  giebt  es  noch  Hlihner,  Eier,  Wild,  Krabben, 
treffliche    Fische    und   Barenfleisch.     Die  Hvihner    muss    man 
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lebendig  kaufen,  da  die  Japanesen  das  Gefliigel  gewohnlich 
erwiirgen  und  nicht  sohlachten.  Dagegen  sind  die  Fische  in 
Hakodade  tadellos;  namentlich  gelieten  uns  swei  Arten,  wo- 
ven die  eine,  zimmtfarbige,  eine  Sajen  lange,  ioi  Geschmack 
dem  hasten  Fleische  ahnelt,  die  andere  klein  und  von  rother 
Farbe  ist  Jene  nannten  wir  Laberdan,  diese  Forelle.  An 
alien  iibrigen  Vorrathen  litten  wir  freilich  Mangel.  Thee, 
Zucker  und  Wein  mussten  wir  aus  Schanghai  kommen  lassen, 
wo  wir  auch  Butler  zu  1  Rubel  20  Kopeken  das  Pfund  ein- 
kauften.  An  KleidungssKicke  und  was  zur  Toilette  gehort, 
mil  Ausnahme  japanesischer  Fabrikate,.war  nicht  zu  denken; 
die  schonen  und  billigen  Seidenstoffe  konnten  die  Stelle  von 
Tuch  und  Pelzwerk  nicht  vertreten  und  dienten  uns  hochstens 
zu  Maskerade-Anziigen. 

Das  Wasser  ist  in  Hakodade  gut,  und  wenn  es  nicht 
sturmt  und  die  Japanesen  nicht  Feiertage  haben,  wie  z,  B. 
am  neuen  Jahre,  wo  die  Festlichkeilen  zwei  voile  Woehen 
dauern,  so  liefern  sie  dasselbe  den  SchifTen  zu  jeder  belie- 
bigen  Zeit.  Von  Steinkohlen  ist  das  Gleiche  zu  sagen;  doch 
ist  die  Kohle  an  sich  schlecht,  sie  giebt  wenig  Hitze,  und 
ohne  Holz  konnten  wir  in  unseren  Kessein  kaum  25  Pfund 
Dampf  auftreiben.  Das  Holz  aber  ist  hier  theuer  und  vvurde 
daher  von  uns  nur  zur  Frzeugung  des  Dampfes  gebraucbt. 

Der  Cours  des  auslandischen  Geldes  ist  bis  jetzt  noch 
nicht  ganz  festgesetzt.  Amerikanisches  und  englisches  Silber 
ist  den  Japanesen  bekannt,  aber  russisches  ist  ihnen  wohl  diesen 
Herbst  zum  erstenmal  vorgekommen.  Anfangs  nahmen  sie 
den  Silberrubel  fiir  einen  Dollar  und  den  Tschetwertak  (Vier- 
telrubel)  fiir  einen  Shilling,  in  der  Folge  gelang  es  jedoch 
dem  Consulat,  den  relativen  Werth  unseres  Silbers  festzu- 
stellen  *).     Was  das  Gold  betriift,  so  ist  es  schwer  zu  sagen, 


*)  So  heisst  es  wortlich  im  Original,  obgleich  roan  nicht  begreift,  wie 
liier  von  einem  „Gelingen"  die  Rede  sein  kann,  wo  es  sich  nur 
darum  handelte,  einen  far  die  Russen  allzu  vortheilhaften  Conrs 
auf  ein  richtigeres  Verhaltniss  zariickziifahren. 
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oh  der  allgemeine  Charakler  des  Handels  im  Osten  auch  auf 
Japan  Einfluss  haben  wird.  Ich  wage  nicht  hieriiber  zu  enl- 
scbeiden,  glaube  aber,  dass  bei  der  Nahe  China*s  dieses  Metall 
auch  in  Japan  nicht  sobald  nach  seinem  in  Europa  angenom- 
menen  relaliven  Werthe  wird  coursiren  konnen.  Gegenwiirlig 
belrachtet  man  hier  das  Gold  mil  Misstrauen;  selbst  unter  den 
Beamten  verslehen  nicht  alie  das  Werlhverhaltniss  der  Melalie, 
und  sie  bringen  selten  die  in  den  Munzen  befindliche  Legi- 
rung  in  Anschlag.  Eigenes  Gold-  oder  Silbergeld  haben  die 
Japanesen  wenig,  und  es  ist  daher  natiirlich,  dass  das  gemeine 
Volk  ailmalig  anfangt,  sich  an  die  auswarligen  Munzen  zu 
gewohnen;  ja,  es  ware  nicht  zu  verwundern,  wenn  nach 
einigen  Jahren  in  den  dem  Auslande  geoffneten  Hafen  Japan's 
das  fremde  Geld  das  einheimische  verdrangen  sollte.  Uebri- 
gens  ist  es  nicht  leicht,  hier  etwas-  mit  Bestimmtheit  voraus- 
Eusagen.  Der  Japanese  spricht  sich  gegen  den  Fremden  nie 
aufrichtig  aus;  der  eine  lugl  aus  Politik,  der  andere  aus  Ge* 
wohnheit,  der  dritte  aus  Furcht  sich  zu  compromittiren.  Die 
Beamten  bemiihen  sich  nach  Kraflen,  diese  Slimmung  in  den 
Massen  aufrecht  zu  halten.  Sie  ahnen,  dass  der  ausiiindische 
Einfluss  friiher  oder  spater  ihre  auf  die  mangelhafte  Entwicke- 
lung  des  Volks  und  sein  bhndes  Vertrauen  zu  ihnen  gegriin- 
dete  Macht  untergraben  wird.  Schon  jetzl  bildet  ihr  asiati- 
acher  Luxus  und  ihre  Gewohnheit,  sich  mil  einer  fabelhaften 
Anzahl  Diener  zu  umgebenj  einen  unvortheilhaflen  Gegensalz 
zu  der  Einfachheit  des  europaischen  Lebens.  Wir  waren 
einst  davon  Zeugen,  wie  ein  Beamier  des  FiJrsten  von  Matsmai 
seinen  Einzug  in  Hakodade  hieh.  Ihn  umgab  ein  Gefolge  von 
200  Mann,  beslehend  aus  theils  mit  Lanzen,  iheils  mit  FHnten 
bewaffneten  Soldalen,  Sanftentragern,  zahllosen  Fahnentragern 
und  anderem  unnutzem  Gesinde.  Man  versichert  ubrigens, 
dass  die  Regierung  diesem  Luxus  Vorschub  leislet,  um  die 
Lehnsfijrsten  zu  beschaftigen  und  ihre  pecuniiiren  Mittel  zu 
erschopfen.  VViirden  die  Reichthumer  dieser  Fursten  nicht 
zu  soichen  Zwecken  vervvendet  und  waren  sie  nichl  durch 
die    Erfulhmg    der     veralleten    Formlichkeilen    in    Anspruch 
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genommeriy  so  konnten  sie  der  Regierung  vielleicht  gefahrlich 
werden. 

Aber  gerade  in  der  Erfiillung  dieser  Formlichkeiten  kal 
man  sich  gewohnt,  den  Hauplzweck  der  Verwaltung  und  deft 
Lebens  iiberhaupt  zu  erblicken.  Daher  giebt  es  auch  in  Japan 
80  viele  iiberfliissige  Beainte ').  Sie  binden  einander  die  Hande 
und  keiner  wagt  etwas  Niitzliches  zu  unternehmen.  Die  Hand- 
lungen  des  Gouverneurs  werden  oft  durch  seinen  GehuUen 
paralysirt,  oder  uingekehrt,  und  Beide  vereint  dlirfen  keioe 
Mafsregel  von  einiger  Bedeutung  ireSen,  ohne  sich  erst  die 
Erlaubniss  aus  Jeddo  einzuholen.  Aufserdem  befindet  sich 
bei  jedein  einigermafsen  wichtigen  Beamteu  ein  offizieller 
Spion,  ohne  den  Niemand  init  Ausliindern  selbst  in  Privat* 
Verkehr  zu  treten  wagt.  So  gefiel  uns  z.  B.  einer  der  Dol- 
melscher,  und  wir  luden  ihn  mehr  als  einmal  zu  uns  ein.  Er 
entschuldigle  sich  immer  und  erklarte  uns  endlich  im  Ver* 
trauen,  dass  man  ihn  nur  in  Begiei(ung  eines  vom  Gouvernear 
ernannlen  Beamten  zu  uns  lasse  und  dass  dieser  seinen  un- 
vermeidlichen  Spion  miibringen  werde.  Es  ist  wahr,  dass 
der  Beamte  und  der  Spion  hierdurch  nur  ein  gutes  Mittags- 
essen  gewannen,  und  dass  die  Behorde  doch  nichts  von  dem 
erfuhr,  woruber  wir  uns  mit  dem  Dohnetscher  unterhielten. 
Er  schien  allerdings  dem  Beamten  jedes  seiner  und  unserer 
Worte  zu  iibersetzen,  aber  es  war  klar,  dass  er  ihn  hinterging 
und  ihm  etwas  ganz  Anderes  erzahlte.  Im  Anfang  machlen 
uns  diese  Schwierigkeiten  im  Verkehr  nicht  wenig  zu  ihuo, 
aber  nach  und  nach  kamen  wir  auf  die  rechte  Fahrte.  Hier, 
wie  uberally  hat  namlich  der  Gouverneur  einen  untergeord- 
neten  Beamten ,  der  seine  rechte  Hand  ist,  und  der  seinen 
hohen  Chef,  wie  man  zu  sagen  pflegt,  um  den  kleinen  Finger 
wiekelt.  Mit  diesem  Iraten  wir  in  Verbindung  und  batten  es 
nicht  zu  bereuen;  Ochasi  ist  kein  Stockjapanese,  sondern  eio 
gescheuler  Kopf,  durch  dessen  Einfluss  sich  viel  erreichen  iassL 


')  C'est  partout  com  me  cbez  nous,  liatte  der  VeH'asser  liier  be- 
merken  konnen. 
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Ein  Dulzend  Djonken  abgerechnet,  waf  unser  Clipper 
das  einzige  Schiff,  das  aiif  der  Khede  iiberwinterte.  Der^Djigil"' 
war  schon  gegen  die  Mille  December  nach  Schanghai  abge- 
segelt.  lind  kehrte  am  31.  Januar  suriick,  nachdem  er  die 
schwierige  Winterreise  schnell  und  gliicklich  ausgefuhrt.  Im 
Februar  erschien  ein  amerikanischer  Dreimaster,  und  jetzt 
begannen  allmalig  die  VValliischfanger  einzutreffen.  Nach  der  * 
Friihlingsnachtgleiche  kamen  von  Nipon  wohi  hundert  Djon- 
ken  an,  weiche  die  Laden  der  Stadt  mit  ihren  Waaren  an- 
fiillten,  und  endlich  auch  zwei  japanesische  Regierungsschoo- 
ner.  Der  eine  war  nach  russischem,  der  andere  nach  ameri- 
kanischem  Muster  gebaut,  beide  hallen  aber  ein  schmulziges, 
unordentliches  Ansehen  und  verriethen  von  Seiten  der  Ma^nn- 
schaft  eine  volh'ge  Unkenntniss  der  Seemannskunst.  Uebrigens 
muss  man  die  neue  japanesische  Flotte  nicht  nach  diesen 
Proben  beurtheilen;  der  „Djigir  halle  auf  der  Rhede  von 
Nagasaki  einige  japanesische  Dampfer  angelroffen,  die  sich  in 
jeder  Beziehuhg  den  europaischen  Kriegsschiffen  gleichzusteU 
len  suchken. 

Seit  dem  Abschluss  des  Vertrags  mit  Japan  durch  den 
amerikanischen  Commodore  Perry  legen  jeden  Sommer  gegen 
sechzig  Walliischfahrer  in  Hakodade  an.  Wahrend  unserer 
Anwesenheit  erschienen  ihrer  bis  zum  1.  Mai  etwa  zwanzig, 
lauter  Amerikaner.  Sie  kommen  auf  dem  Wege  von  den 
Sandwich-Insein  nach  Norden  und  zuriick,  um  Wasser,  Ge- 
miise  und  namentlich  Kartoffein,  dieses  ftir  WallOschfahrer 
unentbehrliche  Antiscorbuticum^  einzunehmen  und  bleiben  ge- 
wohnlich  eine  Woche.  Frisches  Fleisch  wird  ihnen  von  den 
Japanesen  nicht  gelieferl,  da  es  letzteren,  wie  gesagt,  selbst 
an  solchem  fehlt.  Auf  den  Wallfischfahrern  dienen  AUe,  vom 
Capilain  bis  zum  letzten  Matrosen,  ohne  Sold,  gegen  einen 
bestinrmiken  Antheil  am  Gewinn.  Der  Capitain  erhalt  den 
zehnten  Theil  der  Ausbeute,  sein  erster  Gehulfe  ein  Sechzehnteli 
der  zweite  ein  Fiinfundzwanzigstel ,  der  drilte  ein  Vierzigstel 
und  der  vierte  ein  Sechzigstel.  Einer  von  diesen  Herren  ver- 
sicherke  uns,    dass   er  einst  in  der  Eigenschaft  eines  ersten 
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Gehiilfen  (First-Officer,  Obersteuermann)  in  Einem  Jahr  500O 
Dollars  auf  sein  Theil  bekommen  und  der  Capitain  eines  an- 
deren  Fahrzeugs  30000  Dollars  verdienl  habe,  Dergleichen 
findet  naliirlich  nur  im  giinstigsten  Falle  slatt,  wahrend  es  sich 
mitunter  ereignet,  dass  ein  Schiff  Monate  lang  keine  Wallfische 
sieht  und  das  ganze  Jahr  hindurch  nicht  einen  einzigen  fangt 
Nach  den  Erzahlungen  der  Wallfischfahrer  wird  der  Fangim 
Norden  des  Meeres  von  Ocholsk  den  grofsten  Theil  des  Jahres 
durch  das  Eis  erschwert;  bei  den  Schantar-Insein  dagegen 
sind  die  Wallfische  so  zahlreich,  dass  die  Schiffe  bisweileo 
inehrere  Wochen  lang  vor  Anker  bieiben  und  ihre  Bdte  auf 
den  Fang  ausschicken.  In  der  letzten  Zeit  haben  sich  jedoch 
so  viele  Wallfischfahrer  dort  eingefunden,  dass  die  Fiscbe 
scheu  geworden  sind.  Im  Meere  von  Japan  ziehen  die  Ka- 
schelotSi  welche  heerdenweise  angelroffen  werden  und  aus 
deren  grofsen  Kdpfen  viel  Spermaceti  gewonnen  wird,  die 
Aufmerksamkeit  der  Wallfischfahrer  auf  sich.  Von  Einigen 
wird  der  Fang  jenseits  der  Beringstrafse  und  sogar  bis  zum 
Cap  Barrow  hin  betrieben,  wo  sie  in  den  Buchten  mil  den 
Eingebornen  in  Verbindung  treten  und  von  ihnen  Fische  und 
Wild  eintauschen.  Wir  sprachen  einen  Capitain,  der  ini  vo- 
rigen  Jahr  (1858)  bis  zum  29.  September  beim  Cap  Barrow 
verweilte  und  am  5.  October  durch  die  Beringstrafse  fuhr^). 
Zum  Winter  begeben  sich  die  Schiffe  nach  den  Sandwich- 
Inseln,  wo  sich  ihrer  vvohl  600  ansammein  und  wo  sie  ihre 
Ladung  verkaufen.  Seit  Kurzem  wenden  sich  jedoch  einige 
Wallfischfahrer  wahrend  des  Winters  der  i>()rdlichen  Hemisphare 
nach  Siiden  und  Ireiben  den  Fang  in  der  Gegend  von  Neu- 
Caledonien.  Wie  die  Amerikaner  sagen,  giebt  es  im  Stillen 
Meere  keine  englischen  Wallfischfahrer,  und  wenn  ja  ein  sol- 
cher  erscheint,  so  bemiihen  sie  sich  durch  alle  moglicheo 
KnifTe  ihn  zu  entfernen.  Dagegen  wolien  sie  haufig  Finnliin- 
der  getroffen  haben.  Diese  Amerikaner  legen  liicht  selten  in 
Ajan   und   Petropawlowsk  an,    welchen    letzteren    Hafen  sie 


0  Vergl.  in  diesem  Bande  S.  340  iiber  zwei  Reisen  dieser  Art. 
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aufserordentlich  loben,  und  einige  von  ihnen  versprechen,  uns 
in  der  Olga-Bai  zu  besuchen. 

Um  die  Milte  des  April  war  unsere  Mannschaft,  Dank 
den  frischen  Lebensmitteln,  dem  Aufenlhalt  auf  dem  Lande 
und  dem  Gebrauch  des  Bades,  vollkommen  wieder  hergestellt 
und  wir  hatten  nicht  einen  einzigen  Scorbutkranken  mehr. 
Wir  bereiteten  uns  zur  Abfahrt.  Die  Beamten  machlen  uns 
ihre  Abschiedsbesuche,  wir  iiberreichten  ihnen  unsere  Visiten- 
karten  und  erfuhren  zu  unserin  Troste,  dass  man  diese  Karten 
nach  Jeddo  schicken  wiirde,  um  sie  dem  iKogun  in  hochst- 
eigener  Person  vorzuzeigen.  Hierbei  entspann  sich  ein  Ge- 
sprach  iiber  den  Handel  mit  Russland.  Wir  suehten  ihnen 
zu  erMaren,  welche  Art  VVaaren  sie  mit  Vortheil  am  Amur 
absetzen  und  was  sie  von  dort  beziehen  konnten.  Ihr  Einwurf, 
dass  man  auf  Djonken  so  weite  i^'ahrten  nicht  unternehmen 
k5nne,  wurde  durch  die  Fahrt  einer  Djonke  nach  der  Miin- 
dung  des  Amur  unter  dem  Commando  eines  russischen  Offi- 
siers  aufs  glanzendste  widerlegl. 

Am  1.  Mai  i859  lichtete  der  „PIa«tun"  ,die  Anker,  um 
sich  iiber  die  Olga-Bai,  .den  Kaisershafen,  Dui  und  Castries 
nrach  Nikolajewsk  zu  begeben. 


^ 


Sitzungen  iind  Arbeiten  der  russischen  geogra- 

phischen  Gesellschaft. 


Allgemeine  Versarlimlung  vom  16.  December  1859. 

Jtlei  Gelegenheit  der  Pramien  welche  die  Gesellschaft  in 
dieser  Versammlung  austheilte,  werden  von  neueren  Arbeiten 
ervvahnl: 

W.  Weschnjakow^s  Werke    iiber  eine  besilzende  Klasse 

von  russischen  Bauern, 
A.    Hilferding,    iiber    Bosnien,    Herzegowina    und 
das  alte  Serbien  (Abhandl.  der  russ.  geogr.  Gesellsch. 

Bd.XIII.), 
so  vvie   verschiedene    historische,    slalistische   und   ethnogra- 
phische   Aufsatze    die  in  den   Journalen    der   geographischen 
Gesellschaft  herausgegeben  worden  sind. 

Sitzung  vbm  13.  Januar  1860. 

Nachdem  einige  Nachrichlen  iiber  die  Reisen  des  Herrn 
Mak^imowitsch  langs  des  Amur  und  des  iSungari  mit- 
getheilt  worden  waren  ^),  besprach  Herr  Chanykow  seine 
geographisch-physikalischen  Erfahrungen  in  Chora^an.   Diese 


')  Vergl.    einen  ausfuhriichen  Bericht    liber    diese  Reisen    in   Uiesem 
Bande  des  Archivs.  S.  501  u.  f. 


^ 
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grofseProvinz  granzt  gegen  Norden  an  ein  Plateau,  welches  sich 
vom  Hindukusch  bis  an  das  Siid-Ende  des  Kaspischen  Meeres 
erslreckt;  gegen  VVesten  an  ein  andres  Plateau  welches  (nach 
seiner  Hauptdimension  [?J)  den  Meridian  unter  30®  bis  40® 
(zwi«chen  N.  und  0.  oder  zwischen  N.  und  VV.  [??J)  schneidet; 
gegen  Oslen  (und  Suden)  isl  die  Begranzung  von  Chora«an 
weit  undeuthcher.  Herr  Ch.  ist  der  Meinung  dass  man  eine 
solche  an  die  westlichen  Auslaufer  des  Hindukusch  zwi- 
schen Herat  und  Kandahar  zu  verlegen  habe  so  wie  an  die 
Berge  welche  Seistan  und  Beludjistan  trennen. 

Das  auf  diese  Weise  umschlossene  Land  zeigt  vier  natiir- 
liche  Unterabtheilungen,  denen  Herr  Ch.  den  Namen  von 
Terrassen  beilegt.  Die  erste  derselben  begreift  die  grofse 
Salzwiiste  zwischen  den  Orten  Kaschakoum^  Bastam,  Ni- 
schibur  undTebbes.  IhrAbhang  ist  ineistens  von  Nordost 
nach  Siidwest  gerichtet  und  ihre  niedrigslen  Punkle  liegen 
auf  einer  Linie  von  Bastam  nach  Tebbes. 

Die  zweite  Terrasse  oder  Abtheilung  enthalt  die  diirre 
Steppe  von  Lut  und  granzt  gegen  Norden  an  die  eben  ge- 
nannte,  gegen  Suden  aber  an  die  tiebirge  von  Kirman.  8ie 
ist  im  Allgemeinen  von  N.N.W.  nach  S.S.O.  abwarts  geneigt 
und  ihr  niedrigster  Punkl  iiegt  wahrscheinlich  in  nicht  mehr 
als  500  Engl,  F.  (469  P.  F.)  iiber  dem  Meere. 

Die  dritte  Abtheilung  welche  iSei'stan  in  sich  begreift, 
hat  ihren  niedrigslen  Punkt  an  dem  See  Hainun  in  1545 
Engl.  F.  (1449  P.  F.)  iiber  dem  Meere. 

Die  vierle  und  kleinste  Abtheilung  ist  von  einer  Linie 
begranzt  die  sich  einerseils  von  Birdjand  nach  Sebzar  und 
andererseils  von  Birdjand  iiber  Tun  und  Haf  nach  Jes- 
dum  erstreckt. 

Der  Gesammtabhang  dieses  Landstriches  i«t  von  S.W. 
gegen  N.O.  gerichlet.  —  Obgleich  nicht  uberall  deuthch,  sind 
die  Granzen  dieser  vier  Abtheilungen  des  Chora«an  doch 
durch  die  Richtung  der  Wasserlaufe  und  durch  das  Fallen 
der  Thalsohlen  genugsam  angedeulet.  Die  Nordgranze  von 
Chora^an  fallt  mit  der  Isotherme    von  9^,6  R.  zusammen 
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und  hiernach  betragt  die  Abnahme  der  jahrlichen  MiUeltem- 
peralur  innerhalb  der  20(!!)  Breitengrade  welche  das  grofse 
MiUelasialische  Plateau  von  Mesched  bis  Orenburg  ein- 
nimml  kaura  4^8  R.  *) 

An  der  Siidgranze  des  unler  deni  Nainen  der  ersten 
Terrasse  genannten  Distrikles  gedeihen  aber  die  Dattelpaimen 
und  liefern  reichliche  Friichle,  woraus  man  auf  eine  Jahres- 
lemperatur  von  mindestens  14^,4  R.  zu  schliefsen  hat. 

Zwei  Grad  Breitenabnahme  gegen  Siiden  von  Herat  wir- 
ken  hiernach  ebenso  slark  auf  die  Temperatur  wie  20®  gegen 
Siiden  von  Orenburg  *)  (! !)  —  Herr  Ch.  schliefsl  hieraus  dass 


^)  Der  Breitenunterscbied  zwischen  Mesched  unter  nahe  an  38°  und 
Orenburg  nnter  5r,76  betragt  nicbt  20  sondern  kaum  14  Grade. 
Der  Unterscbied  der  Mitteltemperaturen  aber  (da  sich  die  von 
Orenburg,  freilich  gegen  die  umgebenden  Orte  von  bekannter 
Teniperatur  unerwartet  niedrig,  zu  +  1",33  R.  ergeben  hat,  yergl. 
in  d.  Archive  Bd.  VII.  S.  402)  nicht  4^8  R.,  sondern  8%27 ! !  Wah- 
rend  aus  der  obigen  seltsamen  Angabe  von  Herrn  Chanyko  w  eine 
Decrescenz  der  Mitteltemperaturen  von  nur  0",24  R.  fur  jeden 
Breitengrad  folgt  —  hat  inan  also  dieselbe  gerade  bier,  zu  nahe  an 
0%6  R.  anzunehmen,^  mithin  sogar  starker  als  im  Europaischen 
Russland,  wo  wir,  die  Breite  mit  (p  die  Lange  Ost  von  Paris  mit 

{  und   die  Mitteltemperatur  mit  t^   bezeichnend,  gefunden  haben: 

q  «n02~0,40(</)  — 45)" 

—  0,07  a   -30r 
Vergl.  in  d.  Archiv  Bd.  I.  S.  248.  K. 

2)  Anstatt  der  letzttm  Halfte  dieses  Satzes  hat  man,  unsrer  vorstehen- 
denAnmerkung  zufolge,  zu  lesen:  „etwa  halb  so  stark  wie  U'*  oder 
etwa  so  stark  wie  7°  gegen  Siiden  von  Orenburg".  —  Das  Gewicht 
der  im  Texte  folgenden  allgemeinen  Betrachtungen  wird  sowohl 
hierdurch  bedeutend  herabgesetzt,  als  auch  durch  den  ihnen  sonst 
noch  zu  Grunde  liegenden  hochst  precaren  Schluss  von  dem  Ge- 
deihen einer  Pflanzenspecies  (Phoenix  datylifera)  an  zwei  ver- 
schiedenen  Orten  auf  die  Gleichheit  ihrer  Mitteltemperatur.  So 
iindet  sich  z.  B.  Pinus  larix  im  Innern  von  5ibirien  bei  Mittel- 
temperaturen von  —  8"  R.  und  fehlt  dagegen,  namentlich  an  den 
Kiisten,    sowohl  im    westlichen   Europa    als    an    den    ostlichen    von 
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die  Mitleltemperaluren  der  Orte  sich  nicht  allein  als  Funk- 
tionen  von  ihrer  Breite,  Lange  und  Hohe  iiber  dein 
Meere  darstellen  lassen  und  dass  unter  den  sonst  noch  in 
Bekracht  zu  ziehenden  Veranderiichen  die  hygroinetrischen 
Verhaitnisse  eine  bedeutende  Rolle  spielen  ^).  So  nehme 
denn  auch  von  der  Siidkiiste  des  Kaspischen  Meeres  bis  zur 
Granze  von  Beludjistan  der  Dampfgehalt  der  Luft  sehr 
schnell  ab  lind  in  der  VViiste  von  Lut  betrage  er  nur  noch 
Oyl3  des  Siittigungszustandes. 

Auf  den  wahrscheiniichen  Betrag  der  vorkommehden 
Temperaturmaxima  hat  Herr  Chan ykow  aus  der  Ervveichung 
gewisser  Korper  geschiossen  welche  die  Reisenden  unter 
ihrem  Gepacke  fuhrten  *). 

Der  Vorlragende    schilderle  sodann   noch  gewisse  alino- 


Nordasien,  bei  alien  die  kleiner  als  -{-  5"  R.  sind,  und  ebenso  ge- 
lingt,  wie  schonSchouw  bemerkte,  der  Anbau  des  Flachses  (linum 
usitatissimnm)  an  der  Westkiiste  von  Europe  nnr  bei  den  Mit- 
teltemperataren  die  grofser  sind  als  die  im  siJdlichen  Frankreich, 
im  Innern  des  Continentes  aber  nocii  bei  der  yon  Archangelsk. 
An  der  nordlidien  Verbreitungsgranze  dieses  Gewachses  yariirt 
also  die  Mitteltemperatur  mindestens  zwischen  -f"  1^"  ^i^d  0"  R. ! 

E. 

^)  Diese  letzte  Bemerkung  ist  gewiss  ganz  ricbtig.  Man  brancht  aber 
keineswegs  anznnehmen  dass  der  Dampfgehalt  der  Luft  discon- 
tinuirlicb  yariire  und  daher  nicht  auch  seinerseits  yon  den  geo- 
graphischen Coordinaten  des  betroifenen  Ortes  abhange.  *  £. 

'^)  In  dem  yorlicgenden  Berichte  der  Geogr.  Geseilschaft  heisst  es 
wortlich  „aus  der  Erweichung  yonStearin  und  Soda"  (d^apres 
le  ramollissement  obserye  sur  la  stearine  et  la  soude) 
yfir  sind  aber  durchaus  nicht  im  Stande  zu  errathen  welche  selt- 
same  Verwechselungen  hier  zu  Grunde  liegen.  Der  Scbmelzpunkt 
des  Stearins  wird,  zum  Theil  wohl  wegen  der  schweren  Trennbar- 
keit  desselben  yon  oiartigen  Fetten,  sehr  yerschieden  angegeben 
und  die  blofse  Erweichung  dieses  Korpers  gewahrt  durchaus  kein 
Mais  fur  die  Temperaturen.  Von  dem  Schmelzpunkte  der  Soda  d.  i. 
des  kohlensauren  oder  des  kaustischen  Natron,  wissen  wir  aber  nur 
dass  er  erst  durcli  starkes  Feuer  hefbeigefiihrt  wird  und  daher  in 
keinem  Fall  weniger  als  300  bis  400"  R.  betragt!!  — 
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spharische  (und  astronomische  d.  (Jebers.)  Phanotiiene,  die  erin 
Chora^an  haufig  beobachtet  habe,  so  naaientlich  Wirbeiwinde 
und  Staubhosfen,  den  trocknen  Nebei^  atmospharische  Schwan- 
kungen(!?)  (des  fluctuations  atmospheriques),  die  Luft- 
spiegelung  und  das  Zodiakallicht,  welches  die  Mitglieder 
der  Expedition  auf  ihrem  Wege  von  Anaderre  in  Afgha- 
nistan nach  Kirman  iiberall  gesehen  haben.  HerrChany- 
kow  machte  der  Gesellschafl  auch  noch  Millheilungen  iiber 
das  trigonometrische  Nelz  an  welches  sich  seine  spezielleren 
(Karten-)  Zeichnungen  angeschlossen  haben  und  behielt  sich 
die  Darslellung  der  ethnographischen  Untersuchungen  der 
Expedition  bis  zu  einer  spateren  Sitzung  vor. 

Sitzung  vom  3.  Februar  I860. 

Herr  Golubjew  besprach  die  ResuHate  einer  Reise  in 
Centralasien,  die  er  im  Jahre  1859  ausfiihrte  um  die  Wesl- 
biiirte  des  Landstriches  kennen  zu  lernen  der  sich  zwischen 
den  Gebirgen  T^Jan-Schan  und  Alatau  und  dem  niedrigen 
Thale  des  B ale hasch -Sees  befindet.  Dieses  Land  begreift 
die  jetzt  zu  Russland  geschlagenen  Provinzen  des  Semi- 
rjetschinskji  krai  (d.i.  Distrikt  der7  Fliisse)  und  des  Trans- 
He  nser-Bezirkes,  so  wie  die  chinesischen  Provinzen  Ili'und 
Tarbagatai.  Es  ist  einer  der  am  wenigsten  bekannten  Theile 
von  Innerasien,  dessen  Erforschung  aber  von  hohem  Interesse 
ist,  sowohl  wegen  der  politischen  Wichtigkeit  die  er  jetzt  fiir 
Russland  eriangt  hat,  als  auch  wegen  der  physischen  Eigen- 
thiimiichkeiten  die  es  seiner  Lage  zwischen  der  Asiatiscben 
Hochebene  und  den  zwischen  dem  Kaspischen  Meere  und 
dem  Balchasch  befindUchen  Steppen  verdankt.  —  Unter  Vor- 
behalt  eines  ausfiihrlicheren  Berichtes  erwahnte  Herr  Go* 
lubjew  dass  er  in  jener  Gegend  weiter  gegen  Siiden  als 
irgend  ein  Europaischer  Reisender,  namlich  bis  zu  dem 
Buddhistischen  Kloster  Soumbe  vorgedrungen  sei,  und 
iiberall  sowohl  Langen-  und  Breiten-Bestimmungen,  als  auch 
baromelrische  Hohenmessungen  gemacht  habe.  —  Der  zwi- 
schen   dem  TJan-Schan    und   dem   Transilenser  Alatau 
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gelegene  grofse  See  Issik-kul  liegt  nach  seiner  Bestimmung 
elwa  5000  Engl.  F.  (4690  P.  F.)  uber  dem  Meere,  wahrend 
man  bei  dem  nur  80  Werst  (11,4  geogr.  Meilen)  davon  ent- 
fernten  Russischen  Posten  Wernoje  den  Erdboden  urn  2700 
Engl.  F.  (2553  P.  F.)  niedriger  findet. 

Herr  Nebol^in  hielt  einen  Vortrag  iiber  die  national* 
okonomische  Bedeutung  der  Eisenbahnen  in  Russland. 

Auf  der  Pelersburg-Moskauer-  oder  sogenannten 
Nicolaus-Eisenbahn  sind  im  Laufe  des  Jahres  1859  zusam- 
men  1083000  Passagiere  transportirt  worden  und  ddrunter 
905500,  welche  die  600  Werst  lange  Reise  mit  nur  4  Silber- 
Rubel  bezahlen  ^).  Herr  N.  nannte  15  Orle  an  denen  der 
hoehste  Zu*  und  Abgang  von  Reisenden  dieser  Klasse  slait- 
fand  und  wies  nach  dass  es  Tagelohner  waren,  welche  an 
diesen  Orten  Arbeit  gefunden  hatten  oder  suchten.  Friiher 
reisten  diese  Arbeiter  theils  zu  Fufs,  theils  gesellschaftenweise 
auf  Wagen,  die  mit  zwei  oder  auch  nur  mit  einem  Pferde 
bespannt  waren  und  man  kann  rechnen  dass  der  Ersatz  dieser 
Verkehrsmittel  durch  die  Eisenbahn  ihnen  einen  Gewinn 
von  6  bis  10  Millionen  Arbeilstagen  einbringe.  — 
Herr  N.  betrachtete  dann  auch  die  Veranlassung  zur  Mafsigkeit 
und  Sparsamkeit  die  in  der  neuen  und  schnellen  Art  zu  reisen, 
im  Vergleich  mit  der  ursprunglichen,  zeitraubenden,  liege 
und  gelangte  zu  dem  Resuitat,  dass  die  genannte  Eisenbahn 
wahrend  des  Jahres  1859  nur  allein  durch  Bereicherung  der 
Handarbeiter  einen  Gewinn  von  10  Millionen  Silberrubel  ge- 
liefert  habe.  —-  In  ahnlicher  Weise  wurde  versucht,  die  von 
dem  VVaarenlransporte  herriihrenden  Vortheile  fiir  das  Ge- 
meinwesen   zu   schiitzen.     Es  sind,   wahrend   des   genannten 


*)  Mit  andern  Worten  also  Reisende  einer  bestimmten  and  wabrscliein- 
lich  einer  dritten,  Wagenklasse;  denn  dass  sich  die  an^egebene 
Zabl  aaf  Passagiere  beziehe  welche  das  ganze  Falirgeld  yon  4  R. 
bezahlt  and  den  ganzen  Weg  yon  600  Werst  zariickgelegt  haben,  ist, 
sowobl  an  and  fur  sich,  als  auch  nach  den  folgenden  Angaben, 
Uafserst  nnwahrscheinlich. 

Erman's  Russ.  Arcliiv.  Bd.  XIX    11.  4.  39 
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Jahres,  auf  der  in  Rede  stehenden  Eisenbahn  zusammen 
27  MiUionen  Pud  gefiihrt  worden  ').  (Jnter  Anwendung  des 
bisher  iiblichen  Landtransportes  batten  dazu  190000  dreispan- 
nige  Wagen  mit  einer  gleichen  Zabl  von  Fuhrleuten,  oder 
460000  einspannige  Puhren  mit  150000  Fiihrern  gehort  Zu 
der  durch  die'  Eisenbahn  bewirkten  Ersparung  einer  unge- 
heuren  Masse  von  Pferdefutter  kommt  noch  die  von  2000000 
bis  2500000  Arbeitstagen  —  und  so  wird  endlich  geschiossen 
dass  die  in  Rede  slehende  Eisenb^hn^  wahrend  des  letzten 
Jahres,  dem  Lande  einpn  baaren  Uewinn  von  30  Millionen 
Silberrubel  gebracht  und  aufserdem  noch  zur  inleilektuellen 
und  moralischen  Bildung  des  Volkes  sehr  viel  beigetragen 
habe. 

In  der  Sitzung  vom  13.  April  1860  wurde  zuersi 
eine  Arbeit  von  Herrn  Galkin  uber  die  Turkomanen  der 
Ostkiiste  des  Kaspischen  Meeres,  erwahnt,  in  welcher  sich 
Nachrichten  iiber  die  religiosen  und  sociaien  institutionen 
dieses  Voikes,  so  wie  iiber  dessen  Gewerbfleiss  und  Handel 
befinden.  Die  dortige  Gewinnung  des  Salzes,  der  Naphta  und 
des  Napht  aguil  wurden  ausfuhrlicher  geschildert.  —  Herr 
Kowalewskji  iibergab  sodann  der  Geselischaft  die  neuesten 
Nachrichten  aus  Kaschgar,  die  ein  von  dort  zuriickgekehrler 
Russischer  Reisende,  Herr  Walychanow,  gebracht  hat.  Herr 
W.  dem,  ais  Sohn  eines  Kirgisischen  Sultans,  die  in  jenem 
Lande  gangbaren  Dialekte  gelaufig  sind,  ist,  aufser  dem  ver- 
ungluckten  Schlagintweit^  der  einzige  Europaer  der  es  betreten 
hat.  Er  erreichte  Kaschgar  selbst,  wenige  Monate  nach  Schlag- 
intweii's  Tode.  Die  politischen  Verhaitnisse  des,  Chanates 
haiten    sich   unterdessen   geandert    und    es  ist   gewiss  dieser 


0  1  Pad  betragt  35,015  alte  Preuss.  oder  32,755  nene  Pr.  oder  Deutsche 
ZoUpfnnd  —  die  angegebene  Masse  daber  etwa  884  Millionen 
Deutsche  ZoUpfnnd.  Man  yermisst  aber  die  Angabe  desWeges 
den  dieselbe  znriickgelegt  hat,  denn  dass  dieser  der  ganzen  Bahn- 
lang'e  oder  600  Werst  gleich  gewesen  sei  kann  wohl  wiedemm  nicht 
angenommen  werden. 
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Uinsland,  dem  Herrn  W.  das  Geiing^n  seiner  Unternehmung 
verdankt.  —  Bei  Schlagintweifs  Ankunft  war  das  Land,  unter 
einem  gewissen  Hadji,  in  volleni  Aufstande  gegen  China,  dem 
es  tribulpflichlig  ist.  Dieser  Hadji,  der  in  ganz  Cenlraiasien 
als  lasterhaft  und  grausam  beruhmt  gewesen  sein  soil,  liefs 
den  deutschen  Reisenden  hinrichten.  Bei  Herr  Walychanow*s 
Ankunfi  war  er  aber  schon  wieder  vertrieben  und  Kaschgar 
unter  chinesische  Botmafsigkeit  zuruckgekehrt.  Herr  W.  ist 
ohne  jede  Anfechlung,  nach  einem  Aufenthall  von  einigen  Mo- 
naten,  aus  China  nach  Russland  zurucJKgekehri  und  wird  einen 
ausfiihrlicheren  Bericht  liber  seine  Reise  bekannt  machen. 


39* 


Allgemeine  BemerkuDgen   liber  die  Flora  von 

Chora^an. 

Von  Herrn  A.  Bunge*). 


JUie  hier  mitzutheilende  Uebersichl  des  botanischen  Ma- 
teriales  welches  die  Expedition  nach  Chora^an  gelieferi  hat, 
giebt  nur  einen  vorlaufigen  Begriff  von  der  Zahl  der  gesam- 
mellen  Arten.  Eine  geniigende  geographisch-botanische  Schil- 
derung  wird  erst  nach  fernerer  Durchsicht  und  Bearbeitung 
jenes  Materiales  gegeben  werden. 

Die  Zahl  der  gesammelten  phanerogamen  Species  belauft 
sich  auf  etwa  2000.  Die  Zahl  der  Cryptogamen  ist  sehr  ge- 
ring^  weil  die  Trockenheil  des  Bodens,  in  den  Gegenden  in 
denen  gesammelt  wurde,  ihre  Entwicklung  nicht  begiinstigt. 

Die  in  geringer  Menge  mitgebrachten  Farrenkrauter  und 
Moose  stammen  meistens  von  dem  Nordabhang  von  Ma- 
sanderan,  auf  dem  wir  im  Fruhjahr  1858  kurze  Zeil  ver- 
weillen. 

Die  Phanerogamen  gehoren  zu  mehr  als  100  Familien, 
von  denen  nur  15,  mil  250  Arten,  monokotyledonisch  sind,  so 
dass  sich  die  dikotyledonischen  zu  den  monokotyledonischen 
Gewachsen  wie  7 :  1  verba Iten. 

Von  den  Dicolyledonen  sind  einige  Familien  in  unserer 
Sammlung  nur  durch  eine  Art  reprasentirt  und  diese  gehoren 

')  Wjestnik  Imper.  Kussk.  geogr.  obschtschestwa  1860.  No.  2. 
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nichl  eigenllich  zu  der  Chora^aner  Flora,  da  wir  sie  theiis 
in  Masanderan,  theiis  nur  cultivirt  gefunden  haben. 
In  dieseai  Falle  sind  namentlich  die  folgenden: 

Familien    die   nor   in   Masanderan     Familien  deren  in  Masanderan  be- 
und  nicht  in  Ghora«an  wild  wach-     merkte  Arten,  nur  in  Garten  oder 

ten  haben. 


sende  Reprasentan 

Cistineae  1  Art 

Tiliaceae 

Acerineae 

Ampelideae 

Oxalineae 

Celasirineae 

llicineae 

Rhamneae 

Juglandeae 

Granateae 

Loranthaceae 

Araliaceae 

Corneae 

Hamamelideae 

Ebenaceae 

Jasmineae 

Celtideae 

Betulaceae 

Cupuliferae 

Taxineae 

Aroideae 

Es  bedarf  nur  eines  Blickes  auf  diese  Reihe,  und  naiuenl- 
iich  auf  die  darin  vorkommenden  Holzgewiichse,  um  sich  von 
dem  Charakter  der  Chora«aner  Flora  eine  Vorstellung  zu 
mactien. 


auf  Feldern  gezogen  werden  '). 

Meliaceae 

Aurantiaceae 
*Ampelideae 
*Rhamneae 
"Juglandeae 
"Granateae 

Myrtaceae 
"Jasmineae 

Sesameae 

Glaeagneae 
"Celtideae 

Coniferae 

Palmae 


^)  Dies  soli,  wohl  beifsen  dass  sie  in  Cborasan  nur  cultivirt  vor- 
kommen,  da  die  mit  *  bezeicbneten  zugleich  unter  den  in  Masan- 
deran gesammelten  und  dort  nicht  als  cultivirt  aufgefiihrten, 
genannt  sind.  D.  Uebers. 
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Von  EuropSischen  Famiiien  wurden  die  nachbenaim- 
ten  in  Choral  an  nicht  bemerkt.  Viele  von  ihnen  miissen 
ohne  Zweifel  ebenfalls  zu  der  Flora  von  Masanderan  ge- 
horen  und  sind  nur  wegen  der  Beschleunigung  der  Reise  durch 
dieses  Land  nicht  gefunden  worden: 

Nymphaeaceae 

Balsamineae 

Staphylaceae 

Trapaceae 

Cailitrichineae 

Ceratophylleae 

Elatineae 

Ribesiaceae 

Saxifrageae 

Lobeliaceae 

Vacciniaceae 

Ericaceae 

Polemoniaceae 

Acanthaceae 

Globularineae 

Lentibularieae 

Cytineae 

Myricaceae 

Hydrocharideae 

Alismaceae 

Lemnaceae. 

Auch  diese  Reihe  bedarf  keiner  weiteren  Erlauterung 
der  kiimatischen  und  Boden-Verhallnisse  auf  die  sich  (ihr 
Nichtvorkommen)  bezieht. 

Von  Pflanzenfamilien  die  in  Europa  nicht  vorkommen, 
sind  —  nach  Ausschluss  der  nur  in  Masanderan  angetrof- 
fenen  Art  der  Hamamelideae  —  nur  zwei  gefunden  wor* 
den,  namlich: 

1)  Sapindaceae 

2)  Mimosaceae. 


Bemerknngen  aber  di«  Flora  von  ChorMaii. 
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Ihrem  Arlenreichlhum  nach  seigen  die  beobachleten  Fa- 
jniiien  die  folgende  Ordnung: 


Familien 


Zahl  der  zugehorigen  Arten 


in  Theilen 
der  Gesaountzahl: 

0,14 

0,13 
0,08 
0,06 
0,05 
0,05 
0,04 
0,04 
0,04 
0,04 
0,03 
0,02 
0,02 
0,02 
0,02 
,  0,02 
0,01 
u.  s.  w. 

Diese  Ordnung,  welche  sich  von  der  in  anderen  bolani- 
schen  Lokalilaten  beobachteten  so  auffallend  entfernt,  so  wie 
auch  gewisse  Zahienverhdilnisse  die  nach  Ausschiuss  der  aus 
Masanderan  stammenden  Pflanzen  noch  deutlicher  hervor- 
gehen  werden,  offenbart  den  Charakter  der  Chora«aner  Flora, 
selbst  ohne  jene  weitere  Beschreibung.  Man  sieht  dass  in  ihr 
die  Leguminosen,  fast  eben  so  stark  wie  die  Compositen, 
vorherrschen.  E)s  riihrt  aber  dieses  vorziigiich  von  dem  Genus 
Astragalus  her,  zu  welchem  mehr  als  die  Haifte  jener  Fa- 
milie  gehort. 


absolute: 

Compositae  .  ''. 

.    270 

Leguminosae 

.    265 

Cruciferae    .     . 

.     165 

Labiatae    .     .     . 

.     115 

Gramineae     .     . 

.     105 

Caryophylleae. 

.      90 

Boragineae    .    . 

85 

Chenopodiaceae 

.      80 

Umbelliferae     .     . 

75 

Scrofularineae 

70 

Rosaceae  .     .     . 

.      50 ') 

Euphorbiaceae. 

.      45 

Liliaceae    .     .     .    . 

.      45 

Cyperaceae  .     .     . 

.      40 

Rubiaceae      .     .     . 

35 

Kanunculaceae 

30 

Piumbagineae  .     . 

25 

^)  Im  weiteren  Sinne,  mit  Kinschluss  der  Pomaceae. 
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DieFamilie  der  Chenopodiaceae  ist,  trotz  der  besoti- 
dereti  Aufmerksamkeit  die  wir  ihr  zuwandten,  in  unsrer  Samm- 
lung  schwacher  vertreten  als  man  erwartete  und  sie  komtnt 
darin  Damentlich  seltner  vor  als  in  der  Flora  des  Aralo- 
Kaspischen  Beckens.  Dies  erklart  sich  aber  durch  die 
ungiinstige  Jahreszeit  in  der  wir  die  fiir  diese  Pflanzen  ge- 
eigneten  Landslriche  betraten. 

Wir  haben  endlich  noch  die  Zahl  der  zugehorigen  Arten 
fiir  einige  Familien  und  Genera  zu  betrachten  welche  fiir  die 
in  Rede  stehende  Flora  charakteristisch  sind  und  namentlich 
von:  Astragalus  mehr  als  150  Arten,  Tamariscineae 
20  Arten,  Cousinia  35  Arten,  Echinops  10  Arten,  Acan- 
tholimon  20  Art^n,  Acantophyllum  6  bis  7  Arten,  Ha- 
plophyilum  10 Arten,  Heliotropium  15  Arten,  Euphorbia 
40 Arten  —  so  wie  Scorzonera,  Salvia,  Reseda,  Con- 
volvulus, Rochelia,  Echinospermum  u.  m.  a.  fur  welche 
die  Arten-Zahl  bisher  noch  nicht  festgesetzt  worden  isL. 


Ueber  die  Flora  von  Ajan. 

Von  Herrn  E.  Regei  und  H.  Tiling*). 


Jtlerr  Doctor  Tiling  der,  ais  Arzt  der  Russisch-Ameri- 
kanischen  Compagnie,  die  Jahre  von  1846  bis  1851  in  Ajan, 
an  der  Kiiste  des  grofsen  Oceans,  verlebte,  hat  diesen  Aufent- 
halt  sowohl  zu  hochst  wichtigen  meteorologischen  Beobach- 
tungen,  als  auch  zu  fleissigster  Sammlung  der  phanerogamen 
und  vascular -kryptogamen  Pflanzen  benutzt,  welche  in  der 
nachsten  Umgebung  des  genannten  Ortes  vorkommen.  Er  hat 
die  Localilalen  auf  welche  er  seine  Excursionen,  wegen  ander- 
weitiger  Geschafte,  beschranken  musste,  so  sorgialGg  durch- 
sucht  dafs  er  in  derselben  wohl  kaum  einige  Species  iiber- 
sehen  zu  haben  glaubt. 

Durch  Einsammlung  der  Samen  von  den  seltneren  Bestand* 
theilen  der  dortigen  Flora,  sind  dieselben  aber  auch  lebend 
dem  Petersburger  botanischen  Garten  einverleibt  worden,  und 
es  gedeihen  jetzt  in  diesem  manche  Bewohner  des  ostlichsten 


')  Florula  Ajanensis.  Aafzahlung  der  in  der  Umgegend  von  Ajan 
wildwachsenden  Pbanerogamen  und  lioheren  Gryptogamen,  nebst 
Beschreibung  einiger  neuen  Arten  und  kritischen  Bemerkungen  liber 
verwandte  Pflanzenarten,  bearbeitet  von  E.  Kegel  und  H.  Tiling 
in  Nouveaux  m^moires  de  la  soc.  Imp.  des  nataralistes  de  Moscou 
tome  XI.  (tome  XVII.  de  la  collection).     Moscou  1859.  4to. 


606  Physikalisch-mathematische  Wistenschaften. 

SibirienSy  die  bis  dahin  selbst  in  den  Herbarien  su  den  Selten- 
heiten  gehdrten. 

Herr  Regel,  dessen  kritische  Revision  deram  Amur  ge- 
sammelten  Pflanzen  wir  friiher  mitgetheilt  haben  '),  hat  nun 
auch  das  von  Herrn  Tiling  gelieferte  Material  bearbeitet 
Dasselbe  enthielt  von  vielen  Pflansen  ganze  Suiten  von  Exem- 
plaren  und  unterstiitzte  daher  die  von  Herrn  R.  fruher  ausge- 
sprochene  Absicht  einer  sichtenden  Vergleichung  und  einer 
schiirferen  Bestimmung  der  in  den  Sibirischen  Floren  aufge- 
fiihrten  Species. 

Nachdem  sie  die  Hiilfe  anerkannt  haben  welche  ihnen 
bei  dieser  Arbeit  durch  den  Besitz  des  Fischerschen  und 
des  Ledeburschen  Herbariums,  so  wie  durch  andere  Samm- 
lungen  des  Petersburger  Botanischen  Gartens  zu  Theil  ge- 
worden  ist,  lassen  Herr  Regel  und  Tiling  die  Aufzahlung  der 
Ajaner  Species,  und,  wo  es  nothig  ist,  die  Angabe  aller  Mo- 
raente  die  zur  Anerkennung  oder  Aufsteilung  derselben  gefCihrt 
haben,  folgen,  so  wie  auch  die  physikalische  Schild^rung  der 
Umgegend  von  Ajan,  welcher  Herr  Tiling  seine  meteoro- 
logischen  Beobachtungen  einverleibt  hat.  Der  letztere  Theil 
dieser  wichtigen  Arbeit,  an  den  wir  spater  noch  einige  fer- 
nere  Vergleichungen  .^nzuschliefsen  haben,  ist  weiter  unten 
volistandig  wiedergegeben  —  wahrend  wir  iiber  die  Flora 
selbst,  nur  das  hier  nachstfolgende  Verzeichniss  miUheilen 
kSnnen,  welches  die  Namen  der  behandelten  Familien,  unler 
jedem  derselben  diejenigen  Namen  der  zugeh5rigen  Genera 
die  von  Ajan  gebracht  worden  sind,  so  wie,  neben  dem 
Namen  eines  jeden  Genus,  die  Anzahl  der  Species  enthalt, 
die  man  von  eben  daselbst  mit  Bestimmtheit  erkannt  hat.  Die 
AutoritMten  haben  wir  den  gebrauchlen  Benennungen  nicht 
hinzugefiigt,  da  im  Allgemeinen  angenommen  w^erden  kann, 
dass  es  die  dem  gegenwartigen  Zustande  der  Botanik  ange- 
messensten  sind ,    welche    der  naher   interessirte  Leser  theils 


0  In  d.  Archiv  Ed.  XVII.  8.  148. 
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leicht  ergansen,  tbeils  in  dem  Werke  suchen  wird,  von  dessen 
wichtigen  Inhait  wir  hier  nur  die  Resultaie  andeuten  woiiten. 


Familien,  Gattungen  und  Arten-Zahl  der  bei  Ajan 

gesammelten  Fflanzen. 


1)  Kanunculaceae 
Clematis 
Atragene     . 
Thalictrum  . 
Anemone 
Pulsatilla 
Ranunculus. 
Caitha     .    . 
TroUius  .    • 
Coptis     .    . 
Aquilegia 
Delphinium . 
Aconitum    • 
Actaea    .    . 

2)  Papaveraceae 
Papaver  .     . 

3)  Fumariaciae 
Dielytra  .    . 
Corydalis    . 

4)  Cruciferae 
Nasturtium  • 
Barbarea 
Arabis  .  . 
Cardamine  . 
Dentaria  •  . 
Pairya  .  . 
Ermania  .  • 
Draba  .  . 
Cochlearia  . 


Thiaspi 


I 
1 
5 

a 

I 
7 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
1 

1 

1 

2 

I 
1 
2 
1 
1 
1 
1 
3 
1 


Sisymbrium 

Erysimum   .  . 
Br  ay  a      .     . 

Brassica      .  . 

Sinapis   •    .  . 

5)  Violarieae 
Viola  .... 

6)  Droseraceae 
Parnassia     .  • 

7)  Sileneae 
Dianthus      .  . 
Gypsophila  .  . 
Silene     .    .  • 
Melandrium 

8)  Alsineae 
Alsine  .  .  . 
Cherleria  .  . 
Honkeneja  .  . 
Arenaria .  .  . 
Mdhringia  .  . 
Stellaria .  •  . 
Cerastium    .  . 

9)  Geraniaceae 
Geranium    .  . 
Brodium .    .  . 

10)  Papilionaceae 
Trifolium     .  . 
Caragana     .  . 


1 
1 
1 
2 
1 
I 


1 

1 
1 
3 
1 

2 
1 
1 
2 
1 
5 
1 

1 
1 

1 
1 
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Phaca     

Oxytropis  .  .  .  . 
Astragalus  .    .     .    . 

Pisum 

Laihyrus  .  .  .  . 
Hedysarum.    .    .    . 

11)  Amygdaleae 
Prunus    

12)  Rosaceae 

Spiraea 

Oryas 

Sieversia  .... 
Sanguisorba  .  .  . 
Poientilla  .  .  .  « 
Comanim    .    .    .    . 

Rubus 

Rosa 

13)  Pomaceae 
Pyrus      

14)  Onagrarieae 
Epilobium   .... 

15)  Hippurideae 
Hippuris 

16)  Calliirichineae 
Callilriche  .... 

17)  Crassulaceae 
Umbilicus    .... 
jSedum 

18)  Grossularieae 
Ribes 

19)  Portulacaceae 
Moniia 

20)  Saxifragaceae 


1 
3 
1 
1 
1 
2 

1 

5 
1 
1 
2 
5 
1 
4 
1 

I 


I 

1 
3 


Saxifraga    .    . 
Miiella    .    .    . 

21)  Umbelliferae 
Aegopodium  . 
Bupleurum  .  . 
Libanoiis  .  . 
Tilingia ')  .  . 
Liguslicum  .  . 
Physolophium  . 
Peucedanum 
Heracleum  .  . 
Anthriscus  .    . 

22)  Corneae 
Cornus    .    .    . 

23)  Caprifoliacea 
Adoxa     .    .     . 
Lonicera      .    . 
Calyptrostigma 
Linnaea  .    .     . 

24)  Rubiaceae 
Galium    .    .    . 

25)  Valerianeae 
Patrinia  .  .  . 
Valeriana     .    . 

26)  Composiiae 
Nardosmia  .  . 
Aster  .... 
Erigeron.  .  • 
Solidago .  .  . 
Ptarmica  .  . 
Leucanthemum 
Matricaria  •  . 
Artemisia     .     . 


2 
2 
5 

')  Bin  yon  H.  Kegel  nach  dem  Entdecker  benanntes  Genus:  a  Ciu<Iio> 
coi  prozimum,  calyce  S-dentato  et  commissura  4-yittata  distinctam. 


8 
I 


I 
I 


2 

I 
2 
1 
1 

2 

1 

2 
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Tanaceium  .    . 

.     .     1 

Genliana      .    .     .    . 

3 

Aulennaria  .     . 

.    .     1 

Pleurogyne.     .    .     . 

2 

Leontopodium . 

.    .     I 

Halenia 

Liguiaria     .    . 

.    .     I 

Swerlia  .    .     .    .    , 

Cacalia    .     . 

.     .     1 

Menyanlhes      .    .    , 

Senecio  .    .    . 

.    .    5 

33)  Polemoniaceae 

Saussurea    . 

.    .    .    3 

Polemonium    .     .    , 

Cirsiuni  .     . 

,    .    I 

34)  Diapensiaceae 

Scorzonera  . 

.    .    .    1 

Diapensia    .    .    . 

Taraxacum .    . 

.    .    1 

35)  Borragineae 

Youngia .    .    . 

.    .    .    1 

Meriensia     .    .    •    . 

.    2 

Mulgedium  .     . 

.    .    1 

Myosotis .    •    .    .    . 

Hieracium   •    < 

.    .    .    2 

Echinospermum   • 

27)  CampaDulai 

ceae 

*  36)  Scrophularineae 

Campanula  .    . 

.    .    3 

Limosella     .    .     .     . 

28)  Vaccineae 

Caslilleja     .    .     . 

Vaccinium  .    . 

.    .    2 

Euphrasia    .    .     .     . 

29)  Ericaceae 

Pedicularis  .    .     .     . 

.    9 

Arctostaphylos 

.    .    1 

37)  Orobanchaceae 

Andromeda . 

.    .    .     1 

Boschniaki ')    .     .    . 

Cassiope.    .     . 

.    .     1 

38)  Selaginaceae 

Phyllodoce  .     . 

.    .     I 

Gymnandra.    .    .     , 

Loiseleuria  .    . 

.    .    .     1 

39)  Labiatae 

Osmothamnus 

.    .    .     1 

Thymus  .    .    •    .    . 

Rhododendron 

.    .    .    3 

Dracocephalum    .    . 

Ledum    •    . 

.    .    .     I 

40)  Polygoneae 

30)  Pyrolaceae 

I 

Rheum 

Pyrola    .     . 

.    .    .    3 

Oxyria 

Moneses .    .    . 

.    .     1 

Rumex 

.    2 

31)  Primulacea( 

e 

Polygonum .    .     .    , 

4 

Primula  .    .     . 

.    .    3 

41)  Salsolaceae 

Androsace    . 

.    .    .     1 

Chenopodium  .    . 

Trienlalis     .     . 

.    .     1 

Alriplex  ..... 

32)  Gentianeae 

42)  Empetreae 

')  Habitat  in  radicibus  Detulae  Ermani,  floret  Julio. 
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1 
1 
1 


Empetrum  ....    1 

43)  Urticaceae 

Urtica 1 

44)  Salicineae 

Salix 10 

Populus 1 

45)  Betulaceae 

Betula 2 

AInaster  .    .    .    •    .     1 

46)  Cupressineae 
Juniperus    «...    2 

47)  Abietineae 

Larix 

Picea  

PlDUS 

48)  Juncagineae 
Triglochin    .... 

49)  Najadeae 
Potamogeton    .    •    . 

50)  Typhaceae 
Sparganium     .     .    . 

51)  Orchideae 
Coraliorhiza     ;    .     . 
Microstyiis  .... 

Calypso 

GyaiDadenia  .  .  . 
Platanlhera  .  .  . 
Peristylus    .... 

52)  Irideae 
Iris 

53)  Smilaceae 
Paris 


1 

I 
1 
1 
1 
1 
I 

1 


ae 


Kruhsea  ')  . 
Smilacina  . 
Clintonia 

54)  Liliaceae 
Lloydia  •    . 
Pritiilaria 
Lilium     •    . 
Allium     .    . 

55)  Melanthace 
Anticlea  •    . 
Veratrum 
ToQeldia .    . 

56)  JuDceae 
Luzula     .    . 
Juncus    .    . 

57)  Cyperaceae 
Scirpus    .     . 
Eriophorum 
Carex      .     . 

58)  Gramineae 
Elymus   .    . 
Festuca  .     . 
Bromus  .    . 
Poa    .    .    . 

*  Glyceria.  . 
Hierochloe  . 
Avena  .  . 
Calaiuagrostis 
Agroslis  .  . 
Oigraphis    . 

59)  Equisetaceae 
Equisetum   .    . 


1 
2 
1 

1 
1 
1 
3 

1 
1 
1 

2 
3 

i 

3 
16 

2 
2 
i 

3 
i 

2 
2 
i 
1 
I 


*)  Diese  neue  Gattang  wird  von  Herrn  Kegel  nach  Kruhse  be- 
nannt,  dessen  bei  I^iga  gesammelte  Pfianzen  sich  irn  FischerBchen 
Herbarium  befinden. 


i 
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60)  Lycopodiaceae 

Polypodiutn 

.    .    2 

Lycopodium    .    .    . 

6 

Woodsia .     .    . 

.     .     1 

Selaginella  .... 

2 

Polyslichum 

.    .    2 

61)  Filices 

Cystopteris .    . 

.     .    2 

Botrychium.    .    .    . 

1 

Asplenium  .    . 

.    .    2 

Die  Zabl  alter  gesammelien  Arlen  belragl  also,  je  nach- 
dem  man  die  zulelst  genannten  Gefafs-Cryplogamen  mittahlt 
Oder  ausschlielst,  356  oder  336,  und  die  letzteren  oder  pha- 
nerogamen  Pflanzen  sind  unter  58  Famiiien  verlheilt. 
Nach  der  Anzahl  der  lu  diesen  Famiiien  gehorigen  Arten  ge* 
ordnet,  gesialtel  sich  die  Aufzahiung  der  reicheren  unler  ihnen 
wie  folgt: 


• 

AnzahP  der  Arten 

in  Tlieiten  der  6e- 

absolate : 

gammtzahl  derpha- 
nerogamen  Arten: 

Compositae  .     .     . 

34 

0,096 

Ranunculaceae 

26 

0,073 

Rosaceae    .     .     . 

,    20') 

0,056 

Cyperaceae  .     .    . 

20 

0,056 

Cruciferae     .     .     . 

19 

0,053 

Gramineae     .     .     . 

.     16 

0,045 

Aisineae     .     .    .     . 

13 

0,037 

»» 

Scrofularineae 

.     12 

0,034 

Papilionaceae  .     . 

11 

0,031 

Salcineae  .     .    .    . 

11 

0,031 

Ericaceae  .    .    .     . 

,    10 

0,028 

Saxifragaceae  •    . 

9 

0,026 

UmbeJliferae 

.      9 

0,026 

Lycopodiaceae 

8 

0,022 

Polygoneae  .     .     , 

8 

0,022 

Geratianeae.     . 

.      8 

0,022 

Liliaceae   .    .     . 

6 

0,017 

*)  Sensa  strictiore;  mit  Einschluss  der  Pomaceae:  21. 


612  PLysikaliscli  -  math^atische  Wissenscbaften. 

Man  sieht  hieraus  dass  bei  Ajan,  wie  auch  Herr  Tiling 
als  Gesamintresultat  seiner  Untersuchung  bemerkt,  die  Familie 
der  Compositen  (mil  nahe  an  ^  aller  Phanerogamen-ArteD) 
die  meisten  Reprasenlanten  besitzt;  dass  ihr  zunacbsl  dieFa- 
mib'en  der  Ranunculaceen,  Rosaceen,  Cyperaceen 
und  Crucif  eren  (fiir  welche:  ^'t  >  Artenzahl  >  |V  ^latt- 
findet)  folgen.  Zusammen  isl  in  diesen  fiinf  Fanoiilien  hochst 
nahe  ein  Drittheil  von  alien  phanerogameh  Arlen  enthalteik 
Das  zweite  Dritiheil  ist  zwischen  den  zwoif  Familien  der 
Gramineen,  Alsineen,  Scrophularineen,  Papiliona- 
ceen,  Salicineen,  Ericaceen^  Saxifragaceen,  Um- 
belliferen,  Lycopodiaceen,  Polygoneen,  Gentia* 
neen  und  Liliaceen  in  der  Weise  vertheilt,  dass  das 
VerhaUniss  ihrer  Artenzahl  zu  der  aller  Phanerogamen  all- 
malig  von  -i^  bis  zu  ^V  abnimmt.  Die  noch  librigen  96 
phanerogamen  Pflanzen  (und  mithin  bis  auf  weniges  wiederum 
ein  Driltheil  der  phanerogamen  Flora)  sind  unter  41  Familien 
so  verlheill,  dass  keine  der  lelzieren  durch  mehr  als  6,  sechs- 
zehn  derselben  aber  durch  nur  1  Spezies  vertreten  sind.  In- 
dem  vvir  einer  vorsichtigen  Anwendung  dieser  Resultate 
liber  den  Artenreichthum  der  beobachteten  Pflanzenfamilien 
die  gebiihrende  Wichtigkeil  zuerkennen  ^),  stimmen  wir  nach 
eignen  Erfahrungen  in  volistem  Mafse  mit  Herrn  Tiling 
darin  iiberein,  dass  man  9,die  pflanzliche  Bevolkerung*' 
d.  h.  die  Massen  von  Vegetabilien,  welche  verschiedene  Gc- 
genden  ernahren,  keineswegs  der  Anzahl  ihrer  Pflanzen  arte  n 
proportional  setzen  diirfe. 

Es  folgt    nun   unverkiirzt  Herrn  Tilings  Schilderung  der 
Gegend  auf  die  sich  dies^es  Pflanzenverzeichniss  bezieht. 


*)  Kinen  sehr  schlagenden  Beweis  liierfur  liefcrt  die  Vergleichung  der, 
hier  zufallig  benachbarten,  Specieszahlangen  fiir  Chora«an  (obei 
S.  603)  und  fiir  die  Ajaner  Kiiste.  Kin,  freilich  starker,  Unterschied 
der  physikal.  Verhaltnisse  hat  in  beiden  nur  das  Ueberwiegen  d« 
Compositen  iiber  alle  andren  Pflanzenfamilien  iibereinstimmend  ge- 
lassen  —  sonst  aber  sich  liberall  ansgesprochen.  f^* 


Ueber  die  Flora  yon  Ajan.  613 

Die  Factorei  der  Russisch  -  Amerikanischen  Cooipagnie 
am  Ochotskischen  Meere,  Ajan,  liegt  unter  56^  28^  nordlicher 
Breile  und  136^  9'  Osl  von  Paris. 

Etwa  hundert  Werst  von  der  Kijste  zieht  sich  parallel 
init  derselben  der  Riicken  des  Stanowoigebirges  bin,  der  in 
dieser  Gegend  gegen  5000  Fuss  Erhebung  uber  der  Meeres- 
fiache  haben  mag.  Zwischen  diesem  Gebirge  und  dem  Meere 
giebt  es  eigentlich  gar  kein  ebenes  Land,  es  wiederhoien  sich 
fortwahrend  niedrigere  und  hohere  Bergketten,  von  denen  die 
bemerkenswerthesten  der  Uiski  -  Chrebet  und  der  Londor- 
Negodni  sind.  Letzterer,  etvvas  iiber  2000  Fuss  hoch,  springt 
ins  Meer  vor  und  biidet  eine  feisige  Haibinsel,  an  deren  bei* 
den  Seiten  IVleerbusen  gebildel  werden,  von  denen  der  siid- 
liche  der  Hafen  der  Compagnie  ist.  Die  Landenge,  zwischen 
dem  Festiande  und  der  Halbinsel,  isC  ungefahr  anderlhalb 
Werst  breit  und  auf  ihr  ist  Ajan  erbaut;  sie  erslreckt  sich 
von  S.W.  nach  N.O.,  erhebt  sich  vom  Hafen  allmiilig  und 
fallt  dann  eiwa  150  Fuss  steii  an  der  andern  Seite  ins  Meer 
ab.  Die  Halbinsel  besteht  grofstentheils  aus  nacklen  Fels- 
kammen  und  aus  einem  etwa  2^  Werste  langen  Thai  eines 
kleinen  Baches,  der  bei  (rockenem  Wetter  fast  ganz  versiegt. 
Landeinwarts  von  der  Landenge  erheben  sich  waldige  Berge, 
die  ebenfalls  nur  durch  kleine  Bache  unterbrochen  werden, 
von  denen  der  nachste  die  Ajanka  ist;  diese  biidet  ein,  un- 
gefahr eine  halbe  Werst  breites  und  fdnf  Werst  langes  ebenes 
Thai,  zum  Theil  moraslig,  zum  Theil  Wiesengrund.  Acht  bis 
neun  Werst  siidwestlich  von  Ajan  miindet  ein  etvvas  grofserer 
Fluss,  der  Ui,  ins  Meer,  der  den  iSiwoktschan  in  sich  auf- 
nimmt.  Gegen  25  Werst  landeinwarts  von  Ajan  zieht  sich 
der  Uiski-Chrebet  bin,  jenseit  dessen  der  grosste  Fluss  dieser 
Gegend,  die  Aldama,  liegt,  welche  ihren  Lauf  von  S.W.  nach 
N.O.  nimmt  und  etwa  50 — 60  Werst  nordostlich  von  Ajan 
ins  Meer  Fallt.  So  gebirgig  dieser  Landstriich  ist,  so  erreicht 
doch  kein  Berggipfel  die  Schneehnie;  im  Sommer  thaut  der 
Schnee   selbst   auf   dem   Rucken    des  Stanowoigebirges   vveg 

Ermans  "huss.  Archlv.  Bd.  XIX.  H.  4.  40 


gJ4  PhysikaliscU-mathemfttisclLe  Wigsenschafteti. 

iiQd  iHiT  in  roanchen  Jahren  liegt  in  Schlucblen  stark  zusaoi- 
mengewehter  Schnee  den  ganzen  Somnier  hindurch 

Was  die  Gebirgsformation  der  nachsten  Uingebung  Ajaos 
belriflt,  so  findet  sich  daselbsl  ais  hauptsachiichstes  Gesleio 
alter  Tbonscbiefer  von  grauer  oder  rolber  Farbe,  lelzlerer 
haufig  von  griingefarbten  Lagen  durchseUl.  Wahrend  sich 
einerseils  deniselben  hartere  nielamorphische  Gesleine  anlegen« 
schliefst  sich  ondererseits  (OslspiUe  der  Halbinsel)  plulooi* 
sches  Gestein  (Granulil?)  an.  Griinsteipgange  brechen  an 
verschiedenen  Slellen  durch  den  Scbiefer,  der  dann  in  der 
Nahe  einen  Keichtbum  an  Scbvvefelkieskrystallen  zeigt.  Nach 
S.W.  voin  Hafen  flnden  sich  in  bedeuiender  Ausdebnung  Coor 
glomerate  von  Scbiefer-  und  quarzigem  GeroUe  durch  Kalk 
verbunden,  der  oft  kryslallinisches  Gefiige  angenoinmen  bat 
Versteinerungen  (iibrende  Felsarlen  sind  in  der  Nahe  Ajaas 
nicbt  gefunden,  eben  so  wenig  Spuren  vulkanischer  Einwir* 
kungen. 

Die  Meereskiiste  wird  fast  durchgangig  von  scbroffen 
Felswanden  gebildet,  die  sich  oft  mehrere  hundert  Fuss  sUA 
erheben;  nur  an  der  Hafenbucbt  ziehi  sich  das  Ufer  eine 
Strecke  eben  bin,  es  sind  bier  die  Thaimundungen  sweier 
kleiner  Fliisscben.  Der  Strand  besteht  aus  ziemlich  grobem 
Kiese,  groCsentheiJs  stuntpfgewaschene  Brucbsliicke  und  Brock* 
chen  von  den  bier  vorkoinmenden  Schieferfelsen.  (Cigentlicher 
Quarzsand  findet  sich  nirgend. 

Die  Natur  des  Bodens  ist  ziemlich  ein(drmig.  Die  Berge 
sind  entweder  nackt  oder  bewaldet.  Der  erste  Zfustand  ist 
derjenige,  vs^elcher  den  meisten  Aufschluss  uber  die  Bestaod- 
theile  des  Bodens  liefert.  Entweder  bestehen  manche  nackle 
Berggipfel,  so  z.  B.  der  Londor  seibst,  aus  groben,  mitunter 
riesenmafsigen,  locker  auf  einander  getbiirmten  Felsblocken, 
in  deren  Zwischenraumen  man  oft  ziemlich  tief  hinunter- 
biicken  kann.  Oder  es  kommt  auf  den  Kammen  das  feste 
Gestein  zum  Vorschein  und  die  Abbange  sind  mit  grobereo 
und  feinerem  Grus  derselben  Felsart  iiberdeckt,  so  dass  die 
Farbe    derselben    gelblich    oder    rotblich   erscbeint    und   eine 
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Hullius-  Oder  Rasenschicht  ganzlich  vermisst  wird.  Aber 
auch  da  wo  die  Berge  bewaldet  sind,  triU  das  feste  Gestein 
haufig  genug  an  die  Oberflaehe  und  die  durch  die  Vegetation 
ailmalig  gebildete  deckende  Daniinerdeschieht  ist  sehr  spar- 
lich.  In  den  Thalern  findet  sich  zwar  mehr,  aber  im  Ganzen 
immer  sehr  wenig  aufgeschwemmtes  Land,  und  an  Orten, 
wo  nicht  vei*siegende  Bache,  z.  B.  der  Kenui,  im  Verlaufe 
des  Winters  so  dicke  Eisfelder  aufbauen,  dass  dieselben  erst 
gegen  den  Herbst  wieder  verschwinden,  —  wird  alle  Vege- 
tation unmoglich  und  man  findet  dann  weite  todte  Strecken, 
von  grobem  Gerdlle  gebildet,  das  wohl  seit  Jahrtausenden  in 
dieser  unveranderten  Gestalt  daliegen  mag.  Einige  Thaler 
haben  allerdings  das  Ansehen  von  Wiesen  und  man  findet 
mitunter  ziemlich  tiefe  Schichten  eines  schwarzen  Moorgrun- 
des;  an  andern  niedrig  gelegenen  Orten  trifft  man  eine  meh- 
rere  Puss  tiefe  Lettenschicht  unter  der  Dammerde.  Solche 
Oertlichkeiten  sind  aber  nur  Ausnahmen.  Der  Thon,  dessen 
eben  erwahnt  wurde,  ist  nur  wenig  plastisch  und  bildet  im 
ausgetroekneten  Zustande  ganz  solch  ein  sandiges  Pulver,  wie 
man  es  an  der  Oberflaehe  vieler  der  nackten  Berge  findet, 
hervorgegangen  aus  der  Verwitterung  der  Felsart. 

Die  Wiesen  sind  meist  nur  sparsam  von  Gramineen  be- 
vdlkeet.  Diese  gedeihen  allerdings  noch  kummerlich  auf 
niancher  feuchten  Ebene,  wo  kaum  eine  andere  Pflanze  ihr 
Fortkommen  findet.  Aber  wo  an  ahnlichen  Standorlen  die 
Vegetation  uppiger  erseheint,  da  sind  es  meist  Pflanzen  aus 
anderen  Familien ,  die  ein  so  giinsliges  Aussehen  bewirken, 
wie  Hedysarum  obscurum,  Veratrum,  Allium  schoenoprasum, 
Senecio  pratensis,  Gymnandra  etc. 

Die  h5her  gelegenen  Walder  der  Berge  werden  vorzugs- 
weise  durch  Betula  Ermani  und  Picea  ajanensis  gebildel;  als 
(Jnterholz  findet  sich  fast  iiberall  reichlich  Alnasler  fruticosus 
und  die  Zwergceder.  Letztere  liebt  zwar  vorzugsweise  die 
unfruchtbaren  Berge,  welche  sie  ganz  oder  inselformig  iiber- 
zieht,  doch  wachst  sie  in  geringerer  HiiuGgkeit  uberall  und 
auf  jedem  Standorte.    Der  haufigste  Baum  ist  aber  die  Larche, 
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die  namenllich  in  Thaleni  iind  am  Fusse  der  Berge  oft  alUin 
einen  Wald  zusainmensetzl.  Die  Granze  der  Waldregion  ist 
bei  der  grofsen  Unfruchtbarkeit  der  hoheren  Berge  zwar 
schwierig  zii  bestiminen,  doch  scheint  sie  im  Allgemeinen 
unler  tnusend  Fuss  uber  dem  Meeresniveau  zu  sein. 

Das  Meeresvvasser  bleibt  den  ganzen  Sommer  hindurch 
sehr  kalt,  und  aiich  VVasser  der  Bache  und  Fliisse  hat  stels 
eine  sehr  kiihle  Temperalur.  Grossere  Seen  finden  sich  nicbt 
in  der  Nahe  von  Ajan;  der  grossle  isl  kaum  100  Faden  lang, 
aber  ziemlich  tief.  Ein  kleinerer  und  ganz  flacher  gleichl 
viehuehr  einer  kleiiien  Sumpfpfiilze.  Beide  zeichnen  sich  nicht 
durch  Pflanzenreichthum  aus;  im  ersten  kommen  zwei  Arlen 
Potamogelon  und  im  letzlern  Potamogeton  peciinatus  und 
Hippuris  maritima  vor.  Das  VVasser  dieser  Seen,  sowie  das- 
jenige  der  Bache  und  Queilen,  hal  keine  besonderen  Eigen- 
schaften;  das  Regenwasser  legt  nur  einen  kurzen  Weg  iiber 
oder  durch  nackles  Gestein  zuruck  und  nimmt  daher  wenig 
fremde  Bestandtheile  auf,  und  es  bedarl  nur  kurze  ZeiL  an- 
haltenden  Irockenen  Wetlers,  damit  die  Bache  und  Quellen 
entweder  ganz  versiegen  oder  doch  ziemlich  wasserarm  wer- 
den.  Kalksalze  namenllich  enthiilt  das  siifse  VVasser  fast 
gar  nicht. 

Was  im  Allgemeinen  die  Standorte  und  die  Verbreitung 
der  einzelnen  Arlen  anbetrifft,  so  sind  hier  zwei  ihatsachliche 
Geselze  bemerkenswerth,  die  aufser  der  Aufzahlung  der  Spe- 
cies und  ihrer  Standorte  am  meisteii  dazu  beitragen  konnen, 
den  Character  der  Vegetation  dieses  Landstrichs  zu  ver- 
anschaulichen.  1)  Die  Standorte  einer  Species  sind  meist  viei 
raannigfaltiger  als  anderweitig,  so  dass  die  meisten  Pflanzen 
auf  sehr  beterogenen  Standorten  auftreten  konnen.  Freiiich 
giebt  es  gewisse  Pflanzenspecies,  die  sehr  exclusiv  in  der 
Wahi  ihres  Standorts  sind,  wie  denn  z.  B.  Cassiope  ericoides, 
Rhododendron    kamischaticum,    Parrya   Ermani  *),    Saxifraga 

')  Parrya  Ermani  (Krmania  parryoirles,  Cham.)  habe  icli  auf 
Kamtschatka  nur  ganz  nahe  an  der  Schneegranze  aaf  dem  Schi- 
w^lutsch  bei  4374  Par.  F.  iiber  dein  Meere  und — 4",0  R.  Mittel- 
temperatnr  gefunden ,    wo  sie  den  zerklufteten  Andesitfels  zngleich 
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dahurica,  Dicentra  tenuifolia,  Gypsophila/  vioiacea  elc.  nur  auf 
nackten  Bergen  vorkommen,  Honkeneja  peploides  und  Mer* 
tensia  maritima  nur  am  Meeresstrande  u.  s.  \v ,  —  aber  die 
Beispiele  im  entgegengesetzlen  Sinne  sind  weit  haufiger  und 
auffallender.  Denn  es  wachst  z.  B.  Vaccinium  uliginosutn 
sowohl  im  nassen  8umpfe,  als  auch  auf  den  diirrslen  (lipfeln 
nackter  holier  Berge,  Primula  cuneifolia  ebenfalls  auf  trockenen 
nackten  Bergen  und  auf  VViesen,  Platanthera  obtiisata  auf 
Wiesen,  in  Wiildern  und  auf  nackten  Bergen,  Ledum  palustre 
auf  den  trockenslen  wie  an  sumpfigen  Orten  u.  dergl.  mebr. 
2)  Fast  jede  Species  lindet  sicb  an  einem  bestimmten  Fleck 
in  weil  grofserer  AnzabI,  als  das  im  Durchschnitte  in  andern 
Gegenden  und  Landern  der  Fall  ist;  daher  konnen  oft  wenige 
verschiedene  Pflanzen  hinreichen,  urn  eine  Stelle  reichiich  zu 
bevolkern.  Man  konnle  die  Beobacblung  dieser  beiden  Kegeln 
gewissermafsen-  einen  Kunst^riff  der  Natur  nennen,  nm  das 
zu  verdecken,  was  dem  aufuierksamen  Beobachler  doch  nicht 
entgeht:  die  phanerogame  Flor  dieser  Gegend  ist,  trotz  schein- 
barer  Ueppigkeit  an  manchen  Orlen,  doch  nur  arm  und  einfoj mig. 

Die  klimatischen  Verhaltnisse  in  Ajan  sind  in  vieler  Hin- 
sicht  sehr  abweichend.  Wahrend  die  Kalte  im  Winter  keinen 
sehr  bedeutenden  Grad  erreicht,  ziehl  der  Winler  sich  doch 
sehr  in  die  Liinge  und  im  Sommer  bleiht  der  Kiistenstrich 
zwischen  dem  Meere  und  dem  Stanowoigebirge  so  kiihl,  dass 
die  Vegetation  fast  ganz  den  Charakter  einer  Alpenflor  dar- 
bietety  trotz  der  geographischen  Lage  des  Orts  und  der  nur 
mafsigen  Hdhe  der  Berge. 

Der  mittlere  Barometerstand  ist  in  einer  Hohe  von  unge- 
fahr  50  Fuss  iiber  dem  Meer  29,870  Zoll  engl.  bei  13^'  R., 
wie  aus  folgender  Uebersicht  zu  ersehen  isl  *). 

mit  Saxifraga  Merkii  und  Salix  arctica  einnimmt)  von  denen 
nnter  den  Ajaner  Pflanzen  die  letztere  gewiss  nicht  yorkommt,  die 
erstere  aber  ebenfalls  nicht  genannt  wird.  E. 

*)  Die  meteorologiachen  Beobachtungeri  in  Ajan  warden  vom  1«  Sept. 
1847  bis  zam  1.  Jali  1851  von  mir  gemacht  und  sind  im  Detail  in 
die  „Annales  de  TObservatoire  physique  central  de  Russie"*  aafge- 
nommen.  Die  Monate  sind  hier  wie  iiberhaupt  in  dieser  ganzen 
Kinleitung  stets  nach  neuem  Style  gerechnet. 
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Der  herrschende  Wind  ist  der  N.O.-Wind,  der  fast  in 
jedem  Monate  eine  bedeutende  Rolle  spielt;  wenn  er  weht, 
so  bricht  Regen,  Nebel  und  Schnee  herein,  wahrend  zugleich 
das  Barometer  steigt.  Bei  S.W.-Wind  fallt  das  Barometer, 
aber  der  Himmel  klart  sich  dabei  auf  und  das  Wetter  wird 
warm  und  heiter. 

Der  Winter  zeiebnet  sich  im  Allgemeinen  durch  heitere 
Lufl  und  geringe  Schwankungen  der  Temperatur  aus,  gegen 
den  Fruhling  treten  in  inanchen  Jahren  hiiuGger  Schneege* 
stober  auf.  Thauwetler  kommt  im  Winter  nicht  vor.  Die 
Schneedecke  ist  gewohnlich  3—4  Fufs  hoch,  zuweilen  vveniger, 
sellen  mehr.  Der  Uebergang  zum  Fruhlinge  bereitel  sich  sehr 
alimalig  vor  und  ftiehi  sich  ganz  ungemein  in  die  Lange. 
Schon  im  Miirz  wirkt  die  Sonne  zur  Miltagszeit  so  stark,  dass 
der  Schnee  zu  schmelzen  beginnt,  aber  die  Nachtfroste,  die 
sich  bis  in  den  Juni  hineinziehen ,  vereiteln  die  Arbeit  des 
Tages  und  halten  die  Schneedecke  bis  zuni  Anfang  des  Juni 
aufrecht.  Das  Eis  im  Hafen  halt  sich  gleichfalls  bis  dahin, 
zuweiien  gar  bis  Ende  Juni  (1846,  1850).  Manche  Berge  sind 
tbeils  so  steil,  theils  dem  Winde  so  sehr  ausgesetzt,  dass  sie 
den  ganzen  Winter  schneelos  bleiben,  und  an  solchen  Stellen 
begimU  die  Vegetation  zu  einer  Zeit,  wo  an  anderen  Stellen 
noch  vollkommener  Winter  herrscht.  Anfang  Mai  bluht  schon 
Empetrum  nigrum,  indem  die  Mittagssonne  zur  Entwickelung 
dieser  kleinen  Bliithen  hinreichl.  Ein  paar  Wochen  spater 
schliefsen  sich  Anemone  narcissifiora,  Trollius,  Caragana,  Pul- 
satilla und  Primula  cuneifolia  auf,  ab^r  erst  im  Juni  kommen 
die  Bliithen  reichlicher  zum  Vorschein  und  erst  zu  Anfange 
des  Juli  entwickelt  sich  die  Vegetation  voUstandig,  indem  erst 
dann  die  Waider  und  Fluren  vollkommen  begrunt  erscheinen. 
Wegen  der  Kiirze  des  Sommers  ist  die  Bllithezeit  der  meisten 
Pflanzen  auf  eine  kurze  und  fur  die  Mehrzahl  gemeinschaft- 
liche  Periode  (Juli)  zusammengedrangt,  wahrend  die  oben- 
genannle  Friihlingspflanzen  nur  eine  kleine  Gruppe  bilden. 
Der  Junimonat  ist  von  den  Sommermonaten  der  heiterste, 
nachst  ihm  der  Juli,  doch  treten  in  diesem  schon  slarke  Re- 
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gengusse  auf,  die  im  August  sehr  hauGg  und  im  September 
am  heftigsten  werden^  so  dass  dieser  Monat  der  nasseste  des 
Jahres  ist;  trolzdem  giebt  aber  der  September  doch  ungefahr 
sur  Halfle  schone  heitere  Tage,  indem  in  kurzer  Zeit  mehr 
Regen  Tallt  als  in  andern  Monaten.  Schon  im  August  Irilt 
der  Herbst  ein.  Rasch  verschwinden  fast  alie  Bliithen;  gegea 
Ende  desselben  entfarbt  sich  das  Laub  und  mit  rasehen  Schril- 
ten  verdorren  die  kleineren  Pflanzen,  wahrend  nur  wenige 
Herbstblumen,  namentlich  die  Gentianeen,  noch  eine  Weile 
fortbliihen.  Anfang  September  beginnt  das  Laub  der  Baume 
labzufallen,  gegen  die  Mitte  desselben  treten  die  ersten  Nacht- 
froste  auf  und  Anfang  October  fallt  der  erste  Schnee,  anfangs 
zuweilen  noch  wieder  schmelzend,  von  der  Mitte  desselben  an 
aber  gewohnlich  bleibend  die  Erde  deckend.  Anfang  Novem- 
ber ^  zuweilen  schon  Ende  October  zum  lelzten  Male  erhebt 
sich  noch  einmal  das  Thermometer  ein  wenig  uber  den  Null- 
punkt,  darnach  hall  sich  der  Frost  ohne  alle  Unterbrechung 
bis  zum  Marz  oder  April. 

Bemerkenswerth  ist,  dass  in  Ajan  nie  die  Erscheinung 
des  Nordlichts  gesehen  worden  ist,  wahrend  sie  ostlich  davon 
auf  dem  Meere  und  in  Sitcha  nicht  selten  sein  soil,  und  wobi 
auch  westlich  auf  dem  Fesllande  voikommt. 


J 


Untersuchungen  die  in  dem  Petersburger  phy- 
sikalischen  Observatorium  angestellt  wurden. 

Von  A.  T.  Kupffer  *). 


I.    Ueber  die  Elasticitat  der  Metalle. 

In  Beziehung  auf  die  Versuche  iiber  diesen  Gegenstand 
die  wir  friiher  ausfiihrlich  mitgetheilt  haben  (in  d.  Archive. 
Bd.  XVI.  S.  400  bis  488)  bringt  Herr  Kupffer  eine  Berichtigung 
der  damals  zusammengeslellten  Endresultate.  Diese  Zahl- 
werthe  (S.  430  und  431  unseres  Berichtes)  sollten  die  Ver- 
iangerung  ausdrucken  welche  ein  i  Meter  langer 
Stab)  von  1  Quadratmillimeter  Quersehnitt,  durch 
eine  nach  sisiner  Lange  vvirkende  Belastung  mil  I  Ki- 
logramm  erleidet.  Die  Verlangerung  selbst  soUte  in 
Millimetern  ausgedriickt  sein.  Durch  ein  Versehen  bei 
der  Reduction  der  beobachteten  Werlhe  ist  sie  aber  iu  der- 
jenigen  Langeneinheit  welche  diesen  lelzteren  zu  Grunde  lag, 
d.  h.  in  Englischen  Zollen,  ausgedriickt  geblieben  und 
man  hat  deshalb  jene  friiher  angegebenen  Werthe  sammtlich 
mit  der  Anzahl  von  Millimetern  die  einem  Engli- 
schen Zollegleich  sind,  d.  h.  mit: 

25,400  =  n.log.  1,40483 
zu  muilipliziren. 


*)  Compte  rendu  annuel  adresse  au  Ministre  des  Finances  par  le  Di- 
rectenr  de  robseryatoire  physiqne  central      Annees  1856 — 1857. 

Ermans  Riiss.  Archiv.  Bd.  XIX.  U.  4.  41 
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Von  den  frtiher  erwahnten  Beobachtungen  hatten  sowohl 
diejenigen  welche  sich  auf  die  Biegsamkeit  fester  Korper  als 
auf  die  durch  Elaslicitat  bewirkten  Schwingungen  derselben 
bezogen,  bewiesen  dass  die  Elasticitat  mit  der  Dich* 
tigkeit  zunehme.  Unter  Anwendung  von  Staben  die  aua 
einerlei  Metall  gearbeitet^  aber  einer  verschiedenen  Zusammen- 
driickung  ausgeseUt  waren,  fand  sich,  dass  der  Eiasticitats- 
coefficieni  oder  die  friihef  mit: 

I 

bezeichnele    Grofse    zugleich    mit    der   Diehtigkeil    der  Stabe 
wachse. 

So  hatten  drei  Stabe  die  aus  einerlei  Stiick  Messing  ent- 
nommen,  von  denen  aber  No.  1  in  dem  durch  das  Giefsen 
herbeigefiihrten  Zustande  geblieben,  No.  2  stark  gewalst  und 
No.  3  stark  gehammert  worden  war,  folgende  VVerthe  fiir  die 
Grdfse  d  (d.  h.  fiir  die  Verlangerung  die  ein  Cylinder  dessen 
Hohe  und  dess^n  Radius  der  Langeneinheit  gleich  sind,  durch 
eine  nach  seiner  Axe  wirkende  Belastung  mit  der  GewichCs- 
einheit  erieidet)  ergeben. 

d  Spez.  Gew. 

Messingblech  No.  1     0,620950.10-7     8,3089 

-    2    0,569716.10-7     8,5746 
.    3    0,546431.10-7     8,6045. 
Multiplizirt   man  die  Quadratwurzeln  dieser  VerlangeruDgen 
mit  dem  spezifischen  Gewichte,  so  erhalt  man: 

bei  No.  1        0,0020707 
.      -    2        0,0020466 
•      -    3        0,0020114. 
Diese  Zahlen    sind   einander  nahe  gleich  und  es  stehen 
demnach    die   Quadratwurzeln    der    Verlangerungen, 
nahe  genug,   im    umgekehrlen   Verhaltniss   der  Dichtigkeileo 
oder,  was  dasselbe  sagt,  die  Elastizitalen  sind  proportional  mit 
den  Quadraten  der  Dichtigkeiten. 

Dieselbe  Beziehung  findet  auch  sehr  nahe  fiir  Elngliscbes 
und  Schwedisehes  Schmiedeeisen  statt,  denn  fiir  diese  war: 
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d  Spes.  Gew. 

No.  8     Engl.  Schmiedeeisen    0,313736.10-7  7,6411 

.   10     Schwed.        -  0,297377  •  10-'  7,8315 

ond  daher  (das  spez.  Gew.  iiiil «  bezeichnend)  das  Produkt  s^d: 

fiir  Na.  8      0,0013534 

-      -   10      0,0013505 

Wenn    das  Walzen  oder  Hammern  die  Molekein  nur  in 

deijenigen  Bichtung  einander  naherte  in  der  die  Wirkung  des 

Walzwerkes  oder  des  Hammers  erfolgt,  so  miisste  der  Elasti- 

zikats  -  Coefficient    (e  =  -r- j  der  Dichtigkeit  proportional  sei. 

Die  Theilchen  des  Stabes  werden  aber  zugleich  in  der 
Hichtung  der  Lange  und  in  der  der  Breite  desselben  bewegt 
ond  nahern  sich  einander  wahrscheinlich  auch  in  jener 
Langsrichtung  ').  Deshalb  nimmt  die  Elasticitat  starker  zu 
als  im  Verhaltniss  der  Dichtigkeit.  Dass  dieses  Verhaltniss 
verdoppelt  werde  ist  nicht  so  unmittelbar  verstandlich.  Viel- 
leicht  wird  dadurch  bewiesen  dass  die  gegenseitige  Anzie- 
hung  zweier  Theilchen  schnelier  als  das  Reziproke  ihres 
gegenseitigen  Abstandes  wachst.  Man  sieht  aber  jedenfaik 
aus  dem  Gesagten  dass  das  Walzen  und  Hammern  einen 
stark  en  Einfluss  auf  die  Elastizital  der  Metaile  ausiiben. 

Man  hat  bei  Fragen  nach  dem  Widerstande  der  Materia- 
lien,  welche  bei  alien  Bauten  eine  so  grofse  Rolle  spielen, 
zweierlei  Bedingungen  zu  unterscheiden,  indem  namlich  ent- 
weder  innerhalb  der  Elastizitatsgranzen  befindiiche  Krafte  oder 
Krafte  welche  diese  Granzen  iiberschreiten ,  wirksam  gedacht 
werden.  Der  Granzwerth  fur  diese  zwei  Bedingungen  ist  im 
allgemeinen  um  so  grofser  als  die  zu  betrachtende  Elastizitat 


0  Les  mol^cnles  de  la  barre  sont  refonl^es  dans  le  sens 
de  sa  longueur  et  de  sa  largear  et  se  rapprochent  proba* 
blement  anssi  dans  le  sens  de  la  longueur  de  la  barre. 
Die  letzte  Halfte  dieses  Satzes  wiirde  nicht  mehr  besagen  als  der 
Anfang  seiner  ersten  Halfte,  wenn  nicht,  bis  auf  weiteres,  das  so- 
genannte  refoulement  auch  in  einer  Vergrolserung  der  longitudi- 
nalen  Molekularabstande  bestehen  konnte. 

4r    . 
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eine  grofsere  ist  und  es  giebt  hiervon  nur  einige  seltene  Aus* 
nahmen,  bei  denen  sich  die  Wirkungen  der  Elastiiitat  mit 
denen  der  Duetilital  oder  Slreckbarkeit  zusammenseUen.  Man 
sieht  hieraus  wie  wichtig  es  fiir  den  Ingenieur  isl,  die  Clasti- 
zilat  des  von  ihm  angewandten  Maleriales  zu  kennen  und 
eben  diese  Kenntniss  wird  durch  Versuehe  iin  kleinen,  niit 
einer  Genauigkeit  eriangt,  welche  die  in  grofserem  Mafsstabe 
iiber  den  Widersland  fester  Korper  gegen  die  Zerreissung 
angesteiiten,  kaum  gewahren  konnen. 

Als  ein  hierhin  gehoriges  Resultat  isl  zu  erwahnen  dass 
das  Schvvedische  Eisen,  welches  man  als  das  beste  aner- 
kennt,  zugleich  die  grofste  Elaslizitat  besilzt.  —  Es  ist  ferner 
allgemein  bekannt,  dafs  gehammertes  oder  gewalztes  Messing 
den  Stofsen  ungleich  besser  widersteht  als  gegossenes.  Die 
beiden  ersteren  Arten  sind  nun  aber  auch  bei  weiteni  elasti- 
scher  wie  die  letztere. 

Man  hat  bisiier  imraer  angenoininen  dass  die  elaslische 
Dehnbarkeil  (die  Grofse  d  oder  das  Reciproke  des  sogenann- 
ten  ElastizilalscoeTiicienten  e)  immer  der  Kraft  durch  welche 
sie  bew!irkt  wird,  proportional  bleibl.  Diese  elaslische  Dehn- 
barkeit  wachst  nun  aber  zugleich  mit  der  Temperatur  und 
demnach  solite  man  vermulhen  dass  sie  auch  zugleich  mit 
jeder  Spannung  die  der  unlersuchte  Korper  erleidet  wach- 
sen  werde.  Solite  nicht  in  der  That  jedes  Eintreten  einer 
grofseren  Entfernung  zwischen  den  Mollekein,  eine  Zunahme 
der  elaslischen  Dehnbarkeit  (der  Grofse  (J)  herbeifiihren?  Ehe 
man  aber  diese  Frage  durch  die  Erfahrung  zu  entscheiden 
sucht,  scheinen  folgende  Betrachtungen  nothig. 

Wir  nehmen  an  dass  ein  cylindrischer  Metalldrath  voll- 
kommen  homogen  sei  und  bezeichnen  dessen  Lange  mit  I, 
den  Halbmesser  seines  kreisformig  vorausgesetzten  Querschnit- 
tes  mil  Q,  Wenn  nun  dieser  durch  eine,  nach  seiner  Lange 
wirkende,  Kraft  gedehnt  wird,  welche  die  Granze  seiner  Ela- 
stizilat  nicht  ubersleigt,  so  sind  zwei  Falle  moglich,  in- 
dem  namlich  der  Durchmesser  des  Drathes  entweder  un- 
veranderl  bleibt  oder  abnimmt.    Dass  derselbe  durch  einen 
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nach  der  Liinge  des  Drathes  gerichteten  Zug  nicht  zuneh- 
men  konne  ist  kiar.  Bliebe  nun  der  Durchmesser  des  Drathes  ' 
ungeanderl,  so  wurde  seine  Dichtigkeit  im  Verhaltniss  der 
vergrofserten  Lange  abnehmen.  Die  Erfahrung  sowohl  als 
die  Rechnung  fiihren  aber  darauf  dass  der  genannte  Durch- 
messer abniinmt.  Aber  in  welchem  Verhaltniss  dieses  ge- 
schehe  ist  noch  nicht  gentigend  enlschieden. 

Poisson  fand  dass  wenn  ein  Cylinder  von  der  urspriing- 
lichen  Lange  /  urn  J  verlangert  wird^  oder  was  dasselbe  sagt, 

wenn  jede  Langeneinheit  dtsseiben  urn  -j  zuninunt,  so  werde 

der  Kadius    seines  Qucrschnilles  zu :  ^  ^  1 -rV)*  Nach 

Werlheims,  (reilich  nicht  vollig geniigenden,  Versuchen  wird 

unler  denselben  Umstandcn  p  zu:   p  (  1 ^  -t-\  Es  istklar 

dass  die  Abnahme  des  Kadius  eine  gewisse  Granze  nicht 
iiberschreiten  konne,  weil  es  unmoglich  ist  anzunehmen 
dass  (durch  den  ausgeiibten  Zug)  die  Dichtigkeit  des  Korpers 
wachse.  Der  Granzwerth  der  Abnahme  des  Radius  muss  also 
so  beschaffen  sein,  dass  er  das  ursprunghche  Volumen  des 
Cylinder    (d.  h.  die  Grofse  nq^'l)   constant   erhak'),    mithin 

muss  ^fijr  kleine  Werlhe  von  -j\  der  Halbmesser  p  zu: 
q    \\ 7y     -TJ   werden.     Der  Coefficient  von  -j     in     deai 


*)  Vergl.  hiermit  unseren  friiheren  Bericht  tiber  Herrn  K/s  Versuche 

in  d.  Arch.  Bd.  XVI.  S.  465. 
')  Es  muss  also  audi 

rf  (log.  e'o  =  2  ^  +  ^  -X  0 

Oder: 

sein,  d.  b.  mit  AX  =  ^. 

((,+  rf?)  =  (?(i  -  Y    f) 
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Ausdruck  fur  die  Veranderung  des  Haibmesser  liegt  demnach 

jedenfalls  zwischen  den  Granzen  0  und  -^.     Poissons  Angabe 

hull  zwischen  diesen  Granzwerlhen  die  Milte.  Nehmen  wir 
an  dass  die  Verlangerung  J  des  Drathes  durch  ias  Gewichi 
p  hervorgebracht  werde,  so  folgt,  ebenso  wie  frliher: 

3  =  jq\  (1) 

Verkleinert  man  nun  den  Halbmesser  des  Drathes  durch  Ver- 
minderung  seiner  Masse  um  ein  xyeniges,  so  dass  q  zu  q* 
werde,  und  bringt  dann  dasselbe  Gewicht  p  wieder  an,  so 
wird  offenbar,  wenn  J'  die  nun  eingetretene  Verlangerung 
bezeichnet: 

Da  sich  3  nicht  geandert  hat,  muss  J'  >  J  sein. 

Wenn  aber  der  Draih  dunner  oder  sein  Querschnitt  klei- 
ner  wird,  ohne  dass  seine  Masse  oder  sein  Gewicht  abneh- 
men,  so  ist  es  klar  dass  auch  der  Werth  von  J  welcher  dem 
Zuge  p  entspricht,  sich  nicht  andera  kann,  weil  die  Anzahl 
der  in  jedem  Querschniite  enihaltenen  Mollekein  nicht  abge- 
nommen  hat.  Man  muss  also  dann  die  Berecbnung  von  d 
nicht  mit  dem  veranderten  Werthe  von  q  ausfiihren,  son- 
dern  mit  dem  urspriinglichen,  der  vor  dem  Eintrilt  des  Zuges 
p  stattfand. 

Man  bringe  jetzt  an  den  Drath  ein  bedeutendes  Gewicht 
P  an,  durch  welches  er  stark  gespannt  werde.  Er  erhalt  dann 
eine  um  etwas  grofsere  Lange,  die  wir  mit  7'  bezeichnen 
woUen,  und  einen  kleineren  Halbmesser  der  durch  q''  darge- 
stellt  werde.  Wird  nun  der  Belastung  P  das  friihere  p  hin- 
zugefiigt,  so  fragt  es  sich  um  wie  viel  sich  der  Drath  verlan- 
gern  miisse?  Wir  haben  so  eben  gesehen  dass  die  Dicken- 
abnahme  des  Drathes  ohne  Wirkung  ist;  die  Anzahl 
der  Mollekein  hat  sich  aber  auch  in  der  Langenrichtung 
durch  die  Belastung  P  nicht  geandert,  man  muss  also 
schreiben : 
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Vergleichl  man  nun  dies^n  Ausdruck  mil  unserem  friiheren  (1), 
so  sieht  man  dass  wenn  3  sich  nicht  geandert  hat,  ^'  =s  J 
sein  muss.  Dieses  nenni  man  das  Elastiziialsgesets ,  nach 
wdchem  die  aufeinanderfolgenden  Verlangerungen  stels  den 
Belaslungen  proportional  bleiben. 

Wir  wolien  jetst  annehmen  dass  i  eine  Funktion  der 
Enlfernungen  zwischen  den  MoUekeln  set  und  sich  daher  zu- 
gleich  mil  diesen  Enifernungen  iindern  konne.  Da  die  Ver- 
anderungen  von  6  in  den  zu  betrachtenden  Fallen  sehr  klein 
sindy  so  diirfen  wir  ihr  Verhaltniss  zu  den  Veranderungen  der 
Moilekularabsiande  (und  der  Drakhlange)  durch  eine  lineare 
Gleichung  ausdriicken.  Wir  wolien  wie  bisher  mil  8  den 
Werth  dieser  Grofse,  der  vor  der  Belastung  mil  P  slaUfand, 
bezeichnen  mil  if  aber  den  Werlli  von  i  der  einlriU  wenn 
der  Dr«ih  durch  das  Gewicht  P  gespanni  wird.  Wir  konnen 
dann  schreiben: 

a.  =  ^(l+,i_J)  (2). 

denn  welche  auch  die  Zahl  der  zwischen  den  Enden  des 
Drathes  enthallenen  Mollekeln  sei,  so  haben  sich  doch  ihre 
gegenseitigien  Enlfernungen  proporlinal  mil  den  Langen  des 
Drathes  d.  h«  wie  /  zu  V^  geiindert.  Nennt  man  daher  r  den 
Abstand  zwischen  den  Mollekeln  so  wird  sein: 

dr  _  P^ 
r  ""  / 
Wenn  dii  Erfahrung  beweist  dass  i^  =  0  isl,  so  wird  auch 
d'  9Bt  6  stilt  finden,  d.  h.  der  Werth  von  3  wird  unabhangig 
von  dem  Abstande  der  Mollekeln  und  das  Elaslizitalsgesetz 
als  vollig' richtig  anzunehmen  sein.  —  Findet  man  dagegen 
1}  =  1,  so  heisst  dies  dass  3  dem  Moilekularabsiande  propor- 
tional ist  md  wenn  wir  endlich  zu 

?y  =  2,    jy  =  3,    ly  =  4  u.  s.  w. 
gelangei^  so  wissen  wir  dass  3  der  2lenj^3len,  4(en  u.  s.  w. 
Potenz  der  Entfernung   der   Mollekeln    proportional  ist.    Die 
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elasiischen  Ausdehnungen  der  Metalldralhe  sind  aber  so  klein, 
dass  man  sie  durcbaus  nicht  mit  der  zur  Ableitung  eines  Ge- 
setzes  erforderlicben  Genauigkeit  tnessen  kann. 

Viel  genauer  lassl  sich  der  Werib  von  d  durcb  die 
Beobacbiung  von  Torsionsscbwingungen  besiimmen,  wie  in  den 
fruberen  Bericbten  geseigt  worden  ist ').  Man  durfte  daber  auch 
auf  eine  LSsung  des  eben  angedeuteten  Probleraes  durcb  der- 
gleicben  Beobacbtungen  boffen,  und  Herr  Kupffer  hat  darauf 
gericbtete  Versucbe  gemacbt,  (iber  deren  nabere  Bedeutung 
er  etwa  Folgendes  benierkt. 

Wenn  man  mit  n  die  Torsionskraft  bezeicbnet,  welche 
ein  Drath  von  der  Lange  /  und  dem  Halbmesser  seines  Quer- 
schnittes  q  ausiibt,  so  ist  (nacb  Coulombs  Beobacbtungen.  £.}: 

(wenn  C  eine  von  der  Substanz  des  Dratbes,  den  moilebuIareD 
Anziebungen  in  demselben,  der  Temperatur  u.  s.  w.  ab.)angige 
Constante  bezeicbnet.    E.)     Werden  q  und  /  gleichzfitig  urn' 
sebr  weniges  geandert  und  dadurcb  n  in  n'  iibergeDbrt,  so 
erbalt  man  leicbt: 

»•=»(' +-7-7) 

Setzt  man  nun  voraus  dass  das  Volumen  des  Orsihes  durch 
die  Zuwuchse  dq  und  dl  der  Gr5fse  q  und  /  nicU  geandert 
worden  oder  dass: 


2dQ   .dl 

o    +    I 


=  0 

Q         '        I 

sei,  so  folgt: 

„.  =  „(. -34'). 

1st  dagegen   das  Volumen   des    zuletzt  betracbtetm  Drathes 
etwas  groliser  als  das  des  zuerst  betrachteten  d.  h 

O  I 


y 


*)  In  d.  Arcb.  Bd.  XVI.  S.  400. 
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SO  hat  man : 


„'  =  „  (l_(3-2&»)    j^. 


til 

Der  Coefficient   von  -j   wird    also    dann    kleiner  als  3,    und 

eben  dieser  Coefficient  wird  endlich  mit 

'    rf^  t=  0,  zu  1. 

Indem  man  diese  Schliisse  auf  einen  Dralh  anwendet  der 
durch  irgend  eiiie  Belastung  verlan^^ert  wird  und  von  welchetn 
daher  der  Halbinesser  des  Querschnittes  verschiedentlich  ab« 
nehmen,  aber  in  keineai  Fall  zunehmen,  kann,  so  erhalt  man 
die  Gleichung: 

in  welcher  der  Coefficient  rj  nothwendig  zwischen  den  Gran- 
Ken  1   und  3  liegen  wird. 

Diese  Gleichung  gilt  so  lange  als  die  mollekulare  Be- 
schafTenheit  des  Dralhes  oder  die  im  Vorstehenden  mit  C 
bezeichnele  Constante,  ungeandert  bleibl.  So  lange  man  den 
Werth  von  ij  zwischen  den  eben  genannten  Granzen  findet, 
darf  man  daher  auch  nichl  auf  eine  Veranderung  des  d 
schliefsen,  wenn  man  nicht  etwa  anderweitige  AuCschlusse 
liber  das  Verhaltniss  von  dl  und  dq  besitzt. 

Es  fragl  sich  nun  aber  ob  auf  einen  gespannten  Drath 
die  vorstehenden  Schliisse  wirkiich  anwendbar  seien?  In  einem 
soichen  Drathe  nahern  sich  die  MoUekeln  einander  in  den 
auf  seiner  Lange  senkrechten  Ebenen  und  enlfernen  sich  von 
einander  nach  der  Langenrichtung  seibst.  Ein  solcher  Drath 
andert  demnach  seine  urspriingliche  physikalische  Beschafi'en- 
heit.  Muss  man  ihn  nicht  vielmehr  wenn  er  durch  irgend  ein 
Gewicht  gespannl  ist,  wie  ein  Aggregat  von  einer  grofsen  Zahl 
untereinander   paralleier  Fallen    betrachten?  *)     Erwagt  man 


')  Weshalb  diese  seltsame  Uypothese  auf  gespannte  Dratbe  anwend- 
barer  sein  soil  als  auf  solche  die  es  nicbt  sind,  sieht  man  durchaus 
nicbt  ein.  B. 
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nun  einzein  die  Wirkung  eines  jeden  Paares  solcher  FadeD, 
so  erhait  man  so  zu  sagen  eine  Reihe  von  bifiiaren  Au(- 
hangungen,  die  symmetrisch  urn  die  Axe  des  Dralhes  vertheill 
sind.  In  dem  Bifilar-Apparat  ist  nun  aber  die  drehende  Kraft 
dem  Quadrat  der  Abstiinde  der  Faden  proportional  ')  und 
wenn  sich  die.  Faden  der  versehiedenen  Paare  einander  nahero 
ohne  dass  ihre  Zahl  sich  andert,  so  zeigt  sich  ihre  Torsions* 
kraft  nicht  der  4ten  Potenz  des  Drathdurchmesser  proportional, 
sondern  nut  der  Summe  der  Quadrate  der  Abstande  der  Fadea- 
paare,  die  man  erhait  wenn  man  die  in  gleiehen  Abstanden  uiu 
der  Axe  gelegenen  zu  je  zweien  verbindet.    Es  wirii  hiermit: 

»'  =  »('+^7-t) 

und  wenn  das  Volumen  constant  bleibt,  d.  h. 

dg l_    dl 

Q   ~        2       1 
ist,  auch: 


^  =  «('--4'> 


oder  auch,  wenn  nach  Poissons  Theorie  —  = t  -r 

p  4     I 

3     rf/> 


».=,.(.-!  10 


*)  Mit  dem  sogenannten  Biiilarapparat  hat  aber  bekanntlich  die  Tor- 
sionskraft  so  gut  als  niclits  zu  thun,  sondern  das  in  ihm  von  dea 
Aufhangungsfaden  geiibte  Drehungsmoment  ist  im  Wesentlichen: 

T-Y  «    .  smv 

wenn  P  das  belastende  Gewicht,  2g  die  Beschleunigung  durch  die 
Schwere,  h  und  a  die  Lange  und  denAbstand  der  Faden  und  v  det 
Winkel  der  Fadenebene  mit  deren  Ruhelage  bedeutet.  Dieses  Mo- 
ment ist  mitbin  eine  Aiiquote  der  Belastung,  zu  welcber  die  obeii 
in  Rede  stehende  elastische  Dehnbarkeit  {S)  der  Faden,  nur  noch 
einen  sekundaren  Zuwachs  fagen  und  aus  deren  Betrage  dalief 
auf  den  der  Grofse  <F  in  keinem  Falle  gescblossen  werden  koiuite. 

E. 
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und  wenn  nach  Werlheim  -?  =  -rr    -^  sein  soUle 

"-"0-1 7) 

so  dass  der  Werth  von  tj  nur  swischen  den  Granzen  0  und  2 
liegen  kann. 

Es  folgt  dass  wenn  die  erste  Hypothese  richtig  und  dabei 
7j  >  3f  oder  wenn  die  zweite  Hypothese  richlig  und  dabei 
7j  >  2  statt  findet,  man  die  zu  slarlt  beobachtete  Vermin- 
derung  des  n  nur  durch  eine  Veranderung  des  Wertbes  von 
d  erklaren  kann. 

Die  Petersburger  Beobachlungen  welche  si^h  auf  diese 
Frage  beziefaen,  sind  von  zweierlei  Art,  indem  bei  der  einen 
nur  innerhalb  der  Elastizilatsgranzen  des  Drathes  gelegene 
Verlangerungen  desselben  vorgekommen  sind,  bei  dem  anderen 
aber  diese  Granzen  bei  weitem  iiberschreitende.  Die  ersteren 
sind  wegen  der  KJeinheit  der  Veranderungen  auf  deren  Mes- 
sung  es  ankommt,  sehr  schwierig  und  haben  noeh  nicht  zu 
geniigenden  Resultalen  gefiihrt.  Man  erhalt  dagegen  weit 
zuverlassigere  Werthe,  wenn  man  ausserhalb  der  Clastisilats- 
granzen  gelegene  Verlangerungen  anwendet.  Auch  zeigl  das 
auf  diesem  Wege  Gefundene  mehr  Regelmafsigkeit. 

Ein  Kupferdralh  wurde  gegliiht  um  ihn  weich  zu  machen. 
Sein  Halbmesser  belrug  0,1178  und  sein  spezif.  Gew.  8,9415. 
Ein  Stuck  desselben  von  187,635  Lange,  wurde  in  den  Ap- 
parat  fiir  Torsionsschwingungen  ^)  gebrachi  und  auf  friiher 
erwahnte  Weise  seine  Torsionselastizitat  n  bestimmt,  wah- 
rend  der  Dralh  nur  den  beschriebenen  Stab  und  an  jedem 
Ende  desselben  ein  Gewicht  von  40  Pfund  trug.  Derselbe 
Drath  wurde  hierauf  durch  eine  um  240  Pfund  vermehrle  Be- 
lastung   ausgedehnt,   wobei    seine  Lange   um  0,231  zunahnk 


')  Vergl.  in  d.  Arcbiv.  Bd.  XVI.  S.  400  und  455.  Die  Einheit  der 
oben  angefabrten  Mafte  ist  ottenbar  der  in  Russland  angenommene 
Wertb  des  sogenannten  fingliscben  Zolles,  liber  dessen  Bedeutung 
in  d.  Arch.  Bd.  VIII.  S.  565  nacbzasehen  ist.  K. 
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Oen  alsdann  beslimmten  Werlh  von  f§,  wollen  wir  mit  n' 
bezeichnen. 

Es  war  nun  aber: 

«'=,*  (^1-6,0  y). 

Nach  einer  neuen  Verlangerung  um  1,530  fand  sich  die  Tor- 
sionselastizilat  n  so  wie  die  Gleiehiing  wenn  man  setzl: 

n"  =  »'  (l  -  4,0  ^) 

und  ebenso  erhall  man  nachdem  abermais  eine  Verlangerung 
um  1,383  durch  ein  Gewicht  von  630  Pfunden  herbeigefiihrt 
worden  war: 

w'"  =  »"  (l-3,66y) 

und  ferner  nach  den  ferneren  Verlangerungen  um: 
1,570  durch  630  Pfund 

«""  =  n'ff  (l-3,42-  j) 

3,677  -  ?   Pfund 

5,468  —  ?    ^ 

w"""=  w'""  A  —  3,48  .  j). 

Ein  anderer  Kupferdrath  von  nur  0,019655  Halbmesser, 
der  rothgluhend  gemacht  und  dann  von  der  gebildelen  Oxyd- 
schichl  befreit  worden  war,  gab,  nach  einer  Dehnung  um  7,625 

w'  =  ri  ^l-.3,59~). 

Derselbe  wurde  noch  ferner  ausgedehnl,  zerriss  aber  ais  seine 
yrspriingliche  Lange  von  195,748  bis  auf  204,793  gewachsen 
war.  Zu  dem  zweiten  Versuche  mussle  daher  ein  kleineres 
Stiick  desselben  angewendet  werden,  mit  dem 

n"  =  n'  (l  ^  3,404  j) 

gefunden  wurde.   Die  Reduction  auf  diese  urspriingliche  Lange 


w^ 
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wurde  zwar  mit  grofser  Sorgfalt  ausgefiihrt,  lasst  aber  docli 
liber  das  lelztere  Resultat  einigen  Zweifel  bestehen.  Vor  der 
Gliihung  halte  dieser  Drath  das  spezif.  Gewicht  9,0394  — 
nach  dem  Gliihen  8,8716^).  Durch  die  verschiedenen  Deh- 
nungen  waren  aber  das  Gesamintvolumen  iind  die  Dichtigkeit 
dieses  Drathes  nichl  merklich  geandert  worden,  wahrend  sich 
doch  der  Halbmesser  seines  Qtierschnittes  von  0,019655  bis 
zu  0,018898  d.  h.  iiii  (umgekehrten)  Verhaltniss  der  Quadrat- 
wurzeln  seiner  Lange  verandeit  zeigl. 

Man  siehl  hieraus  dass  der  Coefficienl  t]  zu  Anfang  der 
Versuche  grofser  war  als  am  Ende  derselben  und  dass  er 
zulelzt  zu  3,4  bis  3,5  geworden  ist.  Da  diese  Zahl  grofser 
isi  als  3,  so  isl  bewiesen  dass  ein  bis  iiber  die  Elastizilats- 
granze  gedehnter  Drath  an  Riaslizital  verliert  obgieich  seine 
Dichligkeit  keine  merkliche  Veranderung  erleidel  *). 

Ks  ist  wahrscheinlich  dass  durch  die  Dehnung  eines  Dra- 
thes die  Entfernungen  seiner  Mollekein  innerhalb  seines  Quer- 
schnittes  abnehmen,  in  der  Langenrichtung  aber  wachsen,  und 
da  die  Torsionselastizitat  durch  die  Verlangerung  der  Langs- 
fas  ern  entsleht,  so  kann  man  die  Abnahme  der  Torsions- 
elastizitat durch  die  Dehnung  eines  Drathes  wohl  der  gieich- 
zeitigen  Abnahme  seiner  longitudinalen  Dichtigkeit  zuschrei- 
ben.  Es  ist  aber  nicht  gerathen,  schon  jetzt  die  Abhangigkeit 
der  Elastizitatsveranderungcn  von  den  Entferriungen  der  Mol- 
lekein abzuleiten,  weil  die  empirischen  Daten  noch  nicht  zahl- 
reich  genug  sind. 

Die    Versuche   iiber   Veranderungen    des  Werlhes  von  jy 
durch    Dehnungen    welche    innerhalb    der   Elastizitatsgranzen 


*)  Herr  K.  bemerkt  dass  aach  die  Klastizitat  dieses  Drathes  darch  die 
Gluhung  stark  abgenommen  hatte  und  nicbt  zugenom  men  wie 
in  seinem  friiheren  Berichte  irrthnmlich  gedruckt  war.  Unser  in  d. 
Archiy.  Bd.  XVI.  S.  485.  Anm.  1  ausgesprochene  Zweifel  ist  Iiiermit 
eriedigt.  B. 

*)  Die  Vergleiclmng  mit  dem  Werthe 

1?  =  2 
scheint  Herr  K.  Iiier  wieder  aufgegeben  zn  haben. 


642 


Physikalitch -mathematische  Wissenschaften. 


liegen,  sind  noch  nicht  geordnet,  sollen  aber  in  einem  folgen- 
den  Berichte  susammengestellt  werden.  Fur  jelzt  geniige  die 
Erwagung  eines  Versucfaes,  welcher  beweist,  dass  der  Werth 
von  n  durcb  eine  lange  dauernde  Spanniing  verinehrt  wird. 
Ein  Messingdralh  war  init  seinem  oberen  Ende  befesligt  wor- 
den,  wahrend  das  unlere  mil  einem  scbeibenfdrmigen  Gewichi 
belastet  war.  Man  bestimmt  die  Dauer  seiner  drehenden 
Schwingungen  mit  grofser  Scharfe^  iiberliefs  hierauf  den  Drath 
ein  Jahr  lang  der  VVirkung  des  angefaangten  Gewichtes  und 
widerhoUe  dann  die  genannte  Bestimmung.  Die  Dauer  der 
Schwingungen  fand  sich  so  stark  verminderi,  dass  sie  auf 
eine  Vermehrung  des  n  im  Verhallniss  von 

1  :  1,00516 
schliefsen  liefs. 


II.    Yorschlage  zu  einer  neuen  Art  von  Yerglei- 
chuDjo;  der  Intensitat  der  Schwere  an  verschie- 

denen  Punkten  der  Erde. 


Wenn  zwei  Orte  an  denen  die  Intensitat  der  Schwere 
durch  Beobachtung  von  Pendelschwingungen  verglichen  wer- 
den  soil,  durch  eine  telegraphische  Drathleitung  verbunden 
sind,  so  kann  man  die  bisher  noihige  Genauigkeit  der  Zeit* 
bestimmungen  durch  astrononoische  Mittel,  entbehren.  Herr 
Kupffer  beabsichtigt  eine  solche  Vergleichung  zwischen  Pe- 
tersburg und  Nikoiajew  aussufiihren  und  speziahsirt  dem- 
nach  die  allgemeine  Idee  der  sehr  einfachen  Methode  in  fdl* 
gender  Weise.,  Von  zweien  unveranderlichen  Pendein  soil 
das  eine  in  Petersburg^  das  andere  in  Nikoiajew  aufgestellt 
und  ihr  Gang  durch  die  (seit  Borda  iiblichen)  Coincidenz- 
beobachtungen  verglichen  werden.  Ein  jeder  dieser  Pendel 
wird  namlich  in  eine  Spitze  auslaufen  welche,  wenn  dasselbe 
seine  Gleichgewichtslage  einniinmt,  in  eine  Quecksilberschale 
iaucht  Sowohl  diese  beiden  Quecksilbergefafse  wie  die  bei- 
den  oberen  Enden  (der  die  Electricilat  leitenden)  Pendel 
werden  mil  dem  (zwischen  beiden  Orten  befindhchen)  Tele- 
graphendrathe  in  der  Weise  verbunden  sein,  dass,  wenn  die 
Pendel  in  Ruhe  sind,  sowohl  sie  wie  die  Drathleitung  von 
einem  elektrischen  Strome  durchlaufen  werden,  dessen  Exi- 
stenz  sich  an  einem  in  die  Leitung  eingeschalteten  Galvano- 
meter zu  erkennen  giebt.    Sobald  sich  aber  die  beiden  PendeP 
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bewegen,  wird  dieser  Strom  unterbrochen  und  niir  in  den- 
jenigen  Augenbiicken  ^'ieder  hergestellt  sein,  in  denen  beide 
gleichzeitig  in  die  Quecksilberschalen  taiicben  oder,  Wcis  das- 
selbe  sagt,  durch  ihre  Ruhelage  hindurchgehen.  Jede  solche 
Coincidenz  wird  daher  durch  das  Galvanometer  angegeben 
werden. 

Man  wird  den  Quecksilbergefafsen  sehr  kleine  Dimensio- 
nen  geben  mu^sen,  dan)it  die  Pendelspitze  bei  jedem  ihrer 
Durehgange  nur  einen  sehr  kieinen  Raum  in  der  Fliissigkeit 
zuriicklegl  *).  Trolz  dieser  Vorsicht  werden  aber  immer  an- 
statt  einer  Coincidenz  deren  mehrere  auf  einander  folgende 
eintreten  und  dies  wird  namenllich  dann  geschehen,  wenn  die 
Schwingungsbogen  klein  geworden  sind.  Dieselbe  Unbe- 
stimmtheil  der  Erseheinung  findet  aber  auch  stall  wenn  man 
die  Coi'ncidenzen,  so  wie  gewohnlich,  nach  der  Borda'schen 
Methode  durch  oplische  Miltel  bestimmt.  Man  nimmt  um  ibr 
zu  enlgehen  das  IVlitlei  aus  den  (Eintriltszeiten  der)  extremen 
Co'incidenzen.  Bei  Versuchen  in  einem  Beobachtungssale  hat 
sich  diese  Melhode  so  volislandig  bewahrt,  dass  es  nur  darauf 
ankommt  sie  im  Grofsen  anzuwenden  ') 

Man  setzt  hierbei  voraus,  dass  die  beiden  Pendel  an 
einerlei  Ort  und  bei  sonst  gleichen  Umstanden  Schwingungen 
von  ganz  gleicher  Dauer  machen  oder  dass  der  etwa'  statt- 
findende  Unterschied  zwischen  densefben  zuvor  aufs  scharfste 


*)  Hierzu  ist  namlich,  ausser  dem  Eintauchen  der  Pendelspitze  bis  za 
einer  geringen  Tiefe,  auch  erforderlich ,  dass  die  Oberflache  des 
Quecksilbers  einer  conyexe  von  mogliclist  kleinem  Kriimmungslialb- 
messer  sei.  Eben  dieses  wird  wohl  Herr  K.  dadurch  herbeifdhren 
wollen  dass  er  die  Fliissigkeit  mit  einem  engen  Gefass  omgiebt, 
dessen  Substanz  noch  so  zu  wahlen  ist,  dass  sie  die  fliissige  Ober- 
flache convex  macht.  E. 

')  Dass  Uhrvergleichungen  dieser  Art  schon  ofters  ansgefuhrt  worden 
sind  und  zu  Bestiminnngen  der  Langenunterschiede  zwischen  Ber- 
lin, Konigsberg,  Frankfurt  am  Main,  Briissel,  Paris, 
Greenwich  u.s.  w«  gefiihrt  haben,  brauche  ich  kanm  erst  zu  er- 
wahnen.  K. 
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beslimini  sei.  Das  letztere  kann  diirch  Beobachtung  von 
Coi'ncidenzen  an  einerlei  Ort  geschehen.  Man  kann  aber  auch 
die  Beobachlungen  wiederholen,  nachdem  die  an  den  beiden 
Stationen  gebrauehten  Pendel  gegen  einander  ausgetauscht 
worden  sind.  Aus  beiden  Vergleichungen  wird  man  dann  ein 
von  der  Verschiedenheit  zwischen  den  Pendeln  unabhangiges 
Resuliat  erhalten.  Bei  den  bisherigen  Bestimmungen  der  In- 
tensillit  der  Schwere  durch  das  unveranderliche  Pendei,  be* 
wirkle  man  zwar  die  Vergleichung  des  lelzteren  mit  der  Uhr 
(von  bekannlem  Gange)j  ebenfalls  miltelst  Co'incidenzbeobach- 
tungen  und  diese  Vergleichungen  konnten  daher  mit  grofser 
Genauigkeit  vollzogen  werden.  Mil  den  Zeitbestimmungen 
war  dieses  aber  weit  weniger  der  Fall  und  namenllich  des- 
wegen  nicht,  weil  man  sie  fur  ein  Interval!  von  4^  bis  5  Stun- 
den  gebrauchle,  nach  welchem  die  Pendel  schon  still  zu  stehen 
pflegen.  Ein  Fehler  von  zwei  Sekunden  bei  Bestimmung  der 
Zeit  die  von  der  ersten  bis  zur  letzlen  Coincidenz  verfliefst, 
ist  ganz  unerhebUch,  wahrend  ein  Fehler  von  0",!  in  den 
Bestimmungen  des  Standes  der  Uhr,  mit  der  man  das  Pendel 
verglichen  hat,  schon  sehr  merklich  auf  das  Endresultat  wirkt. 
Ausserdem  ist  aber  die  hier  vorgeschlagene  Methode  aufser- 
ordentlich  einfach  und  sie  erfordert  zu  ihrer  Ausfiihrung  nichfs 
weiter  als  zwei  Pendel,  die  man  auf  jeder  Telegraphenstation 
aufstellen  kann,  so  wie  zwei  Chronometer  und  einige  Barometer 
und  Thermometer. 

Man  konnte  gegen  eben  diese  Methode  einwen* 
den,  dass  die  Dauer  der  Schwingungen  des  dabei  ge- 
brauehten Pendels  durch  den  Widerstand  geandert  werden 
konnte,  den  ihre  Spitze  bei  den  Ourchgiingen  durch  das  Queck- 
silber  erfahrt.  Der  Verfasser  glaubt  aber  dass  dieser  Um- 
sland  die  Schwingungsdauer  deswegen  nicht  vermehren  werde, 
weil  er  zugleich  eine  Verminderung  der  Schvvingungsbogen 
herbeifuhrt.  Sollte  man  aber  und  trotz  dieser  Betrachtung, 
die  Endresultate  fiir  nicht  hinliinglich  gesicherl  hallen,  so 
konnte  man  jedes  der  beiden  unveranderlichen  Pendel  durch 
(optische)  Co'incidenzen    mit   einer   an  demselben   Ort   hinter 

Erman's  Russ.  Archiv.  Bd.  XIX.  H.  4.  42 
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ihm  aufgeslelken  (Jhr  vergleichen  und  darauf  die,  dann  elek- 
triflch  zu  verbindendeiiy  Uhren  der  beidenOrte  untereinander. 
DieserWeg  ware  noch  sicberer,  dafiir  aber  auch  betrachtlich 
kostspieliger  und  muhsamer '). 

Um  die  Beobachlungen  mil  dem  unveranderlichen  Pendel 
haufiger  anstellen  zu  konnen,  ist  es  wunschenswerlh  dasselbe 
Iradsportabler  einzurichten.  Bei  der  jetzl  ilblichen  Anordnung 
ist  dasseibe  nicht  bios  sehr  schwer,  sondern,  vermSge  seiner 
belrachtlichen  Dimensionen,  auch  Biegungen  ausgesetzl,  welche 
mil  der  Zeit  einen  Einfluss  auf  sein  beim  Gebrauche  in  Be- 
trachl  kommendes  Tragheitsmoment  ausiiben  konnten*).  Ge- 
wohnlich  giebt  man  namlieb  der  Stange  dieses  Pendels  zum 
Querschnitt  ein  Reehteck  mil  sehr  verschiedenen  Seitenpaaren, 
damit  sie  beim  Durchschneiden  der  Luft  weniger  Widerstand 
finde.  Diese  Stange  biegt  sich  aber  wahrend  das  Pendel  ein- 
gepaekt  ist,  und  wird  wieder  grade  wenn  man  es  aufhangt 
und  es  steht  zu  befurchten  dass  dergleichen  haufiges  Biegen 
uod  Graderichten  auletzt  eine  bleibende  Verlangerung  herbei- 
fiihre.  Der  V^erfasser  beabsichtigt  daher  die  von  ihm  anzu- 
wendenden  Pendei  kiirzer  zu  machen,  jedoch  so  dass  die 
Dauer  ihrer  Schwingungen  nicht  kiirzer  werde  wie  bei  des 
bisher  gebrauchten,  weil  Schwingungsdauern  von  weniger  ais 
1  Sekunde  schwer  zu  messen  sind. 

Das  projectirte  neue  Pendel  soil  zwei  einander  an  ausserer 
Form  vollig  gleiche,  von  der  Drehungsaxe  gleich  weit  entfernte, 
Linsen  erhalten,  von  denen  aber  die  eine  massiv  und  die 
ondere  hohl  gemacht  und,  beim  Gebrauche  des  Pendels ,  be- 


*)  Sehr  wuiUBchenswerth  bleibt  es  dennoch,  dass  keine  Methode  yon 
zweifelhafter  Zuyerlassigkeit  angewendet  werde,  denn,  bei  dem  der- 
maligen  Zustand  unseres  Wissens  yon  der  Erdgestalt  und  der 
Schwer-Intensitat,  sind  falsche  Angaben  bei  weitcm  nachtheiliger 
als  gar  keine.  E. 

*)  HerrK.  schreibt,  nach  wortlicher  Uebersetzung:  das  Pendel  ist  we- 
gen  seiner  Lange  auch  Biegungen  ausgesetzt,  die  mit  der  Zeit  auf 
seine  Lange  Binfluss  haben  konnten  —  meint  aber  wahrscheinlich 
das  oben  Ausgedruckte. 


Vergleichnng  der  Intensitat  der  Schwere  etc.  647 

siehungsweise  unler  und  (iber  die  Drehungsaxe  desselben 
gelegt  werden. 

Diese  beiden  Linsen  werden  von  einer  parallelopipedi- 
schen  Stange  getragen,  durch  deren  Mitte  ein  stahlernes  Prisma 
gesleckt  ist^  das  seine  als  Drehungsaxe  dienende  Kante  der 
massiven  Linse  zukehrt.  Die  Miltelpunkte  der  beiden  Linsen 
liegen  nur  etwa  18  ZoU  von  einander  und  man  findet  durch 
eine  leichte  Rechnung  wie  sich  die  Gewicbte  beider  Linsen 
verhallen  mussen  urn  das  Pendel  zu  einem  Sekundenpendel 
zu  machen  '). 

9,Die  Anordhung  meines  Pendels  *)  ist  vorziigiich  wegen 

')  Wenn  far  die  lelchtere  und  far  die  schwerere  Linse  die  Gewicbte 
mit  p  und  mp^  die  Tragheitsmomente,  in  Beziehung  auf,  darcli  ihren 
Schwerpnnkt  gelegte,  Parallelen  mit  der  Drehungsaxe,  durch  pi'?  und 
mpJc"^,  der  Abstand  des  Schwerpunktes  jeder  Linse  yon  der  Drehungs- 
axe mit  Q,  die  Lange  des  einfachen  Secundenpendels  mit  L  bezeich- 
nety  die  Pendelstange  aber  cylindrisch  angenommen  und  ihr  Gewicbt 
unter  ^,  der  Radius  ihres  Querschnittes  und  ihre  um  die  Drehungs- 
axe symmetrisch  yertheilte  Lange  beziehungsweise  unter  a  und  21 
verstanden  werden,  so  folgt  leicht: 

Q(L+Q)  +  k]+  r^. f 

ein  Ausdruck  dessen  Werth,  mit  Hulfe  der  obigen  Angaben,  keines- 
wegs  ermittelt  werden  kann.    Erst  wenn  die  Briiche  — j-,     -r,    — ^ 

und   — ^   yerschwindend   klein   yorausgesetzt   werden,    erhalt  man, 

mit  lis  39,17,        e  =  9: 

m  =  1,487 
Oder  die  massiye  Linse  nur   etwa  anderthalb  mal  schwerer  als  die 
hohle.    Wenn  das  projectirte  Pendel  nicht  die  zu  yermeidende  Bieg- 
samkeit  in  noch  hoherem  Grade    als  bisher  erhalten  soil,   so  darf 

aber  das  Gewicht  der  Stange  nicht  zu  klein  und  daher  — ^  durch- 

V 

aus  nicht  yerschwindend  gewahlt  werden.  E. 

')  Dass  Herr  Kupffer  diese  Einrichtung  far  eine  ihm  eigene  Erfindung 
ausgiebt,  geschieht  ohne  Rilcksicht  auf  die  Abhandlung  yon  Bessel 
uber  die  Lange  des  einfachen  Sekundenpendels  (in  Abhandlungen  der 

42* 
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der  Vereinfachung  eiiipfehlenswcrlh,  die  sie  fur  die  Reduction 
der  Beobachtungen  auf  den  leeren  Rauai  herbeifiihrt,  denn 
bel^annllich  ist  seit  Bessels  Pendelversuchen  die  Berechnung 
aller  vor  ihm  angestelllen,  bedeulenden  Zweifeln  unterworfen''. 
Bessels  Uniersuchungen  haben  gezeigl,  dass  sich  die  Reduc* 
tioii  auf  den  leeren  Rauai  aus  zweien  Theilen  zusammenseizl, 
nanilich  au3  1)  der  durch  den  Luftdruck  verursachien  Ver* 
minderung  des  Gewichts  des  Pendels,  welche  dem  Gevvichl 
der  von  ihai  verdriinglen  Luft  gleich  ist^  und  2)  dem  Ver- 
luste  an  lebendiger  Kraft,  welchen  das  Pendel  dadureh  er- 
fahrty  dass  es  eine  betrachlliche  Menge  von  Luft  in  Bewegung 
setit  und  mit  sich  fiihrt. 

Bei  Anwendung  des  hier  betrachtelen  Pendels  verdrangen 
nun  die  beiden  gieichgeslellten  Linsen  genau  gieiche  Luft- 
voluniina  und,  da  beide  nach  entgegengesetzten  Seiten  gleich 
welt  von  der  Axe  abstehen,  so  sind  die  von  ihnen  ausgeubten 
Einflusse  der  zuerst  genannlen  Art  einander  gleich  und  ent- 
gegengesetzt.  Die  auf  den  Luftdruck  beziigliche  ersle  Reduc- 
tion verschwindet  daher  ganzhch.  Was  die  zweite  belrifft,  so 
kann  man  sie  belrachtlich  vermindern,  vvenn  man  die  Linsen 
sehr  platt  und  ihre  Rlinder  schneidenformig  gestaltel.  Die 
Form  einer  abgeplatteten  Spindel  durflc  vielleicht  am  vor- 
theilhaftesten  sein. 


Berliner  Akad.  aus  d.  J.  1826.  8.96),  wo  tine  yoUkommnere  Ausfuhrung 
derselben Idee  f olgendermafsen  beschrieben  ist :  „das  Reversionspendel 
muss  der  ausseren  Figur  nach  symmetrisch  constniirt  werden,  aber,  da 
es  der  Masse  nach  nicht  symmetrisch  sein  darf,  zwei  gleich  grofse 
uhd  gegen  die  Schneiden  gleich  gestellte  Linsen  an  einer  Stange 
besitzen,  deren  eine  mit  Metall  gefiillt,  die  andere  hohl  ist.  Darch 
diese  Einrichtung  geht  die  Einwirkung  der  Luft  aus  der  Rechnung, 
so  dass  der  Stand  der  meteorologischen  Instrumente  nar  in  so  fern 
in  Betracht  kommt,  als  er  sichzwischen  zusammengehorigen  Versuchen 
andert  u.  s.  w.**  Ueber  ein  Uhrpendel  dessen  Lange  der  des  gewobn- 
lichen  Sekundenpendels  gleich,  dessen  Schwingungszeit  aber  fast 
doppelt  so  grofs  und  welches  dabei  fiir  die  Warm  e  compen- 
sirt  ist,  yergl.  Bessel  a.  a.  O.  S.  13. 
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Der  unter  2)  genannte  von  Bessel  entdeckte  Einfluss  belragt, 
nach  den  Versuchen  die  er  mit  einer  an  einem  diinnen  Faden 
hangenden  Messingkugel  angestelk  hat  ^),  nahe  ebeii  so  viel 
wie  der  unlet*  1)  genannle,  so  dass  die  gesammle  Reduction 
verdoppelt  worden  ist.  Nach  Sabines  Versuchen  im  lee- 
ren  Raum  mit  einer  platten  Linse,  betragt  die  zweite  Reduc- 
tion nur  %  der  erslen ').  Man  kann  diese  schwierige  Bestim- 
mung  auch  durch  Versuche  ausfuhren  bei  denen  die  Elastizitat 
als  bewegende  Kraft  dient.  Der  Verfasser  hat  dergleichen 
mit  einem  Stabe  angestellt,  der,  bei  horizontaler  Lage  seiner 
Axe,  an  den  unteren  Enden  eines  elastischen  Fadens  befestigt 
war  und  demnachst  Schwingungen  in  einer  horizontalen  Ebene 
vollfuhrte.  An  den  Enden  dieses  Stabes  und  an  anderen  dessen 
Mille  nahern  aber  zu  je  zvveien  gleich  weit  von  ihr  entfernten 
PunkleY),  wurden  hohle  und  sehr  leichte  Papp-cylinder  bei 
senkrechler  Lage  ihrer  Axen  aufgehangt.  Diese  Cylinder 
vergrofserten  die  Schwingungsdauer,  sowohl  durch  ihr  Gevvicht 
als  in  Folge  des  Widerstandes  der  Luft.  Da  die  Elastizitat 
welche  hier  die  bewegende  Kraft  war,  von  dem  Luftdrucke 
unabhiingig  ist,  so  iibte  die  Luft  nur  den  oben  unter  2)  ge- 
nannten  Einfluss.  Diese  Versuche  haben  gezeigt,  dass  die 
von  den  Cylindern  in  Bewegung  gesetzte  Lull  eben  so  wirkle 
wie  eine  Vermehrung  ihrer  Gewichte  um  das  2,4fache  der 
von  ihnen  verdriingten  Luft ').  Da  die  Schwingungsdauer  bei 
diesen   Versuchen   41",    bei   denen    von   Bessel  nur   etwa  1" 


*)  Den  Werth  der  fraglichen  Reduction  iiat  Bessel  nicht  aus  den  Ver- 
suchen mit  einerlei  Kugel  sondern  aus  deneri  rait  zweien  Kugeln 
Ton  gleicher  Grofse  und  sehr  verschiedener  Dichtigkeit  bestiinmt 
a.  a.  O.  S.  37  u.  a.     _ 

^)  Kine  Unabhangigkeit  eben  dieser  Reduction  von  der  Gestalt  des 
Pendels  war  nach  den  Grundz'ugen  ilirer  Theorie,  die  Bessel  ganz 
so  weit  ausgedehnt  hat  wie  es  die  unliberwundenen  Schwierigkeiten 
der  Hydrodynamik  gestatten,  keineswegs  zu  erwarten  a.  a.  O. 
S.  32  u.  iigd. 

')  Vergl.  in  d.  Arch.  Bd.  XVI.  S.  460  u.  f. 
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(und  2'')  betrug,  so  scheint  es  als  ob  diese  Dauer  einen  Ein- 
fluss  auf  die  fragliche  Reduction  besitze. 

Der  Verfasser  hat  sich  gelegentlich  auch  mit  dem  Ver- 
suche  beschafligt,  das  Verhaltniss  der  Schwerintensitaten  an 
verschiedenen  Punkten  der  Erde,  durch  Vergleichung  dersel- 
ben  mit  der  Elastizitat,  als  einer  von  der  Lage  der  beobach* 
tungsorte  unabhangigen  Kraft,  zu  bestimmen. 

Eine  elaslische  langliche  Platte  wurde  durch  Befestigung 
ihres  unteren  Endes  vertikal  gestelll  und  dann  ein  betrachl- 
liches  Gewicht  an  ihrem  oberen  Ende  befesligt.  Die  Trans- 
Yersalschwingungen  dieses  Korpers  waren  von  betrachtlicher 
Dauer,  indem  man  den  Unterschied  zwischen  den  Einwirkun- 
gen  der  Schwere  und  der  Elastizitat  von  dem  diese  Dauer 
abhangty  sehr  klein  gemacht  halte.  Uebrigens  ist  es  klar  dass 
das  Moment  der  Elasticitat  immer  grofser  als  das  der  Schwere 
bleiben  muss,  weil  sich  die  Platte  im  entgegengesetzten  Faile 
unter  dem  Gewichte  biegt  '). 

Wird  nun  ein  solcher  Apparat  an  einen  anderen  Ort  ge- 
bracht  wo  die  Schwere  starker  wirkt,  wahrend  die  Elastizitat 
unverandert  geblieben  ist,  so  findet  sich  der  Unterschied 
beider  Krafte  verkleinert  und,  in  Folge  davon,  die  Schwin- 
gungszeit  veriangert.  Auch  sieht  man  leicht  dass  die  Ver- 
anderungen  der  Schwingungsdauer  urn  so  grofser  sein  werdcn 
je  kleiner  jener  Unterschied  urspriinglich  gewesen  ist.  Un- 
glucklicherweise  ist  die  Elastizitat  eine  nicht  ganz  constante, 
sondern  von  der  Temperatur  abhangige  Kraft;  da  man  aber 
diese  Abhangigkeit  sehr  genau  kennt,  so  wird  man  die  Beob- 
achtungs-Resultate  davon  befreien  konnen.  Durch  noch  sehr 
unvoUkommene  Versuche  fand  sich  fur  eine  in  der  genannten 
Weise  benutzle  Platte,  wenn  das  Gewicht  oberi  war  die 
Schwingungsdauer:  t^  =  9",30 
und  bei  entgegengesetzter  Lage 


*i  ■»■ 


*)  D.  h.  weil  in  diesem  Falle  das  Gleicbgewiclit  welcbes  eintritt 
wenn  sicb  das  bescbwerte  Ende  senkrecbt  iiber  dem'  Befestigungs- 
punkte  beiindet,  ein  la  biles  ist. 
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die  Schwingungsdauer  t  =  0",7i. 
Bezeichnet  man  daher  mil  S  die  Schwere  und  mil  E  die  Ela- 
siizilal,  so  folgen: 

Die  Schwerintensilal  nimmt  von  Petersburg  bis  Nikolajew 
urn  0,00108  des  in  Petersburg  slaltfindenden  Werlhes  ab.  Man 
erhalt  also  fur  den  Werth  von  S  in  Nikolajew 

0,985054  •). 
Auch  findet  man  hiernach,  dass  in  Nikolajew  die  Dauer  einer 
Schwingung  bei  oben  befindlichem  Gewichte 

8",90  ») 

beiragen  werde,  d.  h.  um 

0",40 «) 
wenigcr  als  in  Petersburg.  Auf  die  (in  Petersburg)  wahrend 
einer  Stunde  voUendele  Anzahl  von  Schwingungen  betragl 
dieses  2'  40"  *).  Leider  hSrte  die  Bewegung  dieter  Plalle  schon 
nach  50  Schwingungen  auf,  so  dass  die  Dauer  der  lelzteren 
nicht  sehr  genau  bestimmt  werden  konnte.^  Herr  K.  hofft 
aber  dass  diese  Methode  der  Verbesserung  fahig  ist  und  dann 
genaue  Resullate  liefern  werde. 


•)  So  stebt  in  dem  Originate,  obgleich  es  doch,  wenn  nicht  auch  die 
beobachteten  Zahlen  falsch  angegeben  sind,  heissen  musste 

^-±1'  =  0,997644  und  ^1=^^  =  0,986082. 

Dass  beide  Krafte  hier  in  einem  ganz  wiUkurlichen  von  der  Be- 
schaflfenheit  des  jedesmaligen  Apparates  abiiangigen  Mafse  ausge- 
dr'dckt  sind,  darf  nicht  iibersehen  werden. 
*)  Wiederum  nacli  Herrn  K.'s  Angabe.  —  Nach  den  als  beobachtet 
genannten  Zahlen  muss  es  aber  heissen:  in  Nikolajew  0,984917, 
8",864  fur  die  Schwingungsdauer,  0",'436  fiir  deren  Abnahme  gegen 
die  fiir  Petersburg  genannte  und  2' 48"  fur  die  Abnahme  der  Dauer 
der  in  Petersburg  zu  einer  Stunde  gehorigen  Zahl  von  Schwin- 
gungen. 
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Nacb    dern    Rassischen    von    K%af  murmur. 
(Fortsetzung  und  Schluss.     Vergl.  in  diesem  Bande  S.  393  u.  f.) 


Hihe  wir  der  Crziihlung  des  Verfassers  weiler  folgen, 
ist  ein  chronologischer  Widerspruch  zu  erwahnen,  mil  dem 
dieselbe,  noch  ausser  mit  dem  oben  (S.  436)  geriigten,  behaftei 
ist.  Ob  eine  nochmaiige  Durchsicht  der  Berichte  von  Stenjkas 
Zeitgenossen  zur  Beseitigung  desselben  ausreicben  werde, 
konnen  wir  nicht  beurtheilen;  auffallender  ist  es  aber,  dass 
Herr  Kostomarow  ihn  nicht  bemerkt  oder  doch  rait  Slill- 
schweigen  libergangen  hat.  —  Wir  haben  uns  zuniichst  durch 
nochmaiige  Vergleichung  des  Russischen  Aufsatzes  iiberzeugt 
dass  die  in  diesem  Bande  (S.  417  und  424)  angegebenen  Data: 

1668  Marz  23  fiir  Stenjkas  EinschifTung  nach  Persien, 

1669  April,   fiir  die  Abreise  des  Zuzuges  unter  Serojka 
Kriwoi, 

und  1669  August  7,  fiir  die  Riickkehr  der  freien  Kosaken 
an  die  VVoIgamiindung 
alle  drei  mit  dem  Originale  iibereiDslimmen.  —  Auch  scheinen 
dieselben  mit  den  Zeitbestimmungen  in  den  vorhergehenden 
Theilen  des  Berichtes  ganz  wohl  vereinbar.  Die  Richtigkeit 
dieser  Angaben  vorausgesetzt,  folgt  aber  dass  der  22.  Juni 
an  dem,  wie  wir  hiernachst  sehen  werden,  die  fi^innahme  von 
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Astrachan  durch  Stenjkas  Anhang  erfolgt  sein  soli,    dem 
Jahre    1670    angehoren    musste.    Zu  diesem  Datum   geiangt, 
wird   die  Erzahlung  von  Stenjkas   personltchen  Leistungen  in 
ununterbrochener  Folge  bis  zum  September  desselben  Jahres 
(also    bis  1670  September)  und  demnachst  auch,  nach  Bei- 
bringung  einiger  Ereignisse  an  anderen  Schauplatzen  des  Auf- 
siandes,   bis  Juni  6   des   nachstfolgenden  Jahres  fortgeseCzt. 
An  diesem  Tage,  der  also  dann  ohne  Zweifel  dem  Jahre  1671 
angehorle,  soli  Stenjka  in  Moskau  hingerichtet  vvorden  sein. 
ErsI  im  nachstfolgenden  August  (1671)  wurden  die  vvieder  zu 
Gnaden  angenommenen  Kosaken  am  Don^  zur  Theilnahme  an 
der    noch  iibrigen    Unterwerfung  von  Astrachan   aufgeforderl 
und,  da  diese  Unterwerfung  erst  am- nachstfolgenden  23.  Juni 
wirklich  zu  Stande  kam,  so  ware  sie  doch  ofTenbar  auf  1672 
Juni  23   zu   verlegen.  —  Herr   Kostomarow   versetzt   sie 
auf  den  gleichbenannlen  Tag  des  Jahres  1670,  indem  er  fiir 
ein  urn  mehr  als   ein  Jahr  spater   eingetretenes  Schlussereig- 
niss  endlich  wieder   das  vollstandig  ausgeschriebene  und  wie 
es  scheinl  aus  den  Akten  entnomraene  Datum  1671  August  16, 
anstatt    des    aus   seinen    eigenen    Angaben    folgenden:    1673 
August  16,  anfilhrt.  —  Versucht  man  in  umgekehrter  Ord- 
nung  von  der  zulelzt  genannten  voUslandigen  Zeitbestimmung 
des  Russischen  Verfassers,  auf  diejenigen  frilheren    bei  denen 
er  die  Jahreszahl  fehlen  lasst,   zu  schliefsen,  so  gelangt  man 
allerdings  zu  dem  Resultate,  dass  Stenjka   1669  Juni  6  [hin- 
gerichtet wurde.    Man    kann  aber  dann  nicht  [zugeben,    dass 
er  erst  zwei  Monat  spater,  namlich  1669  August  7,  aus  Per- 
sien  naeh  Russland  zuiuckgekehrt  und  noch  weniger  dass  er 
auch  nach  diesem  Tage  zu  den  Eriebnissen  und  Thaten  die 
einen  nahe  zweijahrigen  Zeitraum   fullen  geschickt  geblieben 
sei!!     VVir  werden  im  Folgenden  die  den  (ruheren  Abschnit- 
ten  dieses  Berichtes  entsprechenden  Zeitbestimmungen  anfiih- 
ren,    so   dass   dann   eine   jede   in   demselben    vorkommende 
Jahreszahl  um  2  zu  vermindern  ware,  wenn  die  letzte  der 
von  dem  Russischen  Verfasser  angegebenen  sich  etwa  bewah- 
ren  sollle. 
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XI. 

Die  Chroniken  berichten,  anscheinend  in  gutem  Giauben, 
wie  von  den  Asirachanischen  Machthabern  eine  Reihe  von 
Naturerscheinungen  und  von  rathselhaflen  Ereignissen^  in  de- 
nen  man  kieine  Pfaffenkunststiicke  nicht  verkennen  kann,  dem 
Voike  als  Ausfliisse  des  gottlichen  Zornes  gegen  die  sundige 
Menschheit  dargestellt  wurden.  Sie  vergafsen  aber  dass  man 
die  Nolhwendigkeil  eines  Strafgerichtes  sehr  wohl  zugeben, 
zugleich  aber  in  den  auszurotlenden  Verbrechern  keineswegd 
die  Revolulionare,  sondern  die  grausamen  Bedriicker  gegen 
die  sie  sich  erhoben  hatlen,  erkennen  wiirde. 

Schon  1669  batten  die  Priester  in  der  genannten  Weise 
von  Erdstofsen   Gebrauch  gemacht,  von   denen   der  eine  am 

4.  Januar  in  Astrachan  gefuhit  wurde  und  welche,  wie 
man  bald  darauf  erfuhr,  nahe  um  dieselbe  Zeit  die  Stadt 
Schemacha  zu  drei  Viertheilen  zerstorte,  am  Terek  aber 
sicb  an  einem  Freitage,  der  nach  den  Auguren  der  Griechi- 
schen  Christenheit  fur  einen  dies  nefastus  zu  halten  ist, 
bemerklich  gemacht  hatten.  Auf  Grund  dieser  Schrecknisse 
sollen  viele  Rechtgliiubige  das^  VVein-  und  Bier-trinken,  das 
Trauben-essen  und  vor  allem  das  Tabakrauchen  nicht  blofs 
abgeschworen,  sondern  auch  dadurch  zu  verhindern  gesuchi 
haben,  dass  sie  das  Ausbieten  der  betrefTenden  Genussmittel 
mit  Todesstrafe  bedrohten.  So  liefs  sich  denn  auch  bald 
darauf,  in  der  Kirche  zur  Geburt  der  Heil.  Jungfrau  in  Astra- 
chan, von  Milternacht  bis  sieben  Uhr  Morgens  ein  ralhsel- 
haftes  „AnschIagen  der  Glocken"  und  am  27.  April  (1669) 
„ein  gewisses  Gelarme"  in  der  Himmelfahrtskirche  der- 
selben  Stadt  vernehmen,  von  dem  man  spater  bemerkte  dass 
es  gleichzeilig  mit  der  Ermordung  eines  Astrachanischen  Ab- 
gesandten  durch  die  Burger  von  Jaik  (vergl  in  diesem  Bande 

5.  417)  eintrat.  Ein  abermaliger  Erdslofs,  der  Stenjkas 
Ruckkehr  aus  Persien  vorherging,  war  gleichfalls  von  den 
Behorden  fiir  ein  boses  Omen  erklart,    von   dem  Volke   aber 
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keineswegs  in  dem  gewiinschten  Sinne  gedeulet  worden  ^). 
Der  Wojewodee  bemerkt  vielmehr  mit  gegriindeler  Besorgniss 
dass  sich  das  WohlwoIIen  der  Asirachaner  fur  die  aufstandi- 
schen  Kosaken^  durch  Stenjkas  Aufenlhalt  in  ihrer  Stadt,  noch 
bedeutend  vermebrt  hatte  und  dass  sowohi  die  Strjeljzen  und 
viele  ihrer  Anfiihrer,  als  auch  die  iibrige  zarische  Besatziing 
ihre  Freude  iiber  die  Siege  der  Freien  immer  riickhaltsloser 
ausserten. 

Diese  Ausbriiche  waren  aber  um  so  bedenklicher,  als 
Eifersu£ht  und  Feindsebaft  zwischen  den  Civil-  und  Militair- 
beborden  jener  Provinz  scbon  friiber  bestanden  batten  und 
von  der  Landesregierung  eber  genabrt  als  verbindert  worden 
waren.  Die  aus  Deutscben  bestehende  Mannscbaft  des  Russi- 
schen  Kriegsscbiffs  Orel  (der  Adier),  entschied  sich  zuerst, 
indem  sie  beide  Parteien  im  Sliebe  liefs.  Sie  suchten  auf 
Boten  uber  das  Kaspiscbe  Meer  nach  Persien  zu  entflieben; 
auch  soil  ein  gewisser  Butler  der  sie  befebligte,  zu  diesein 
Schritte  gerathen  baben.  Er  bereute  ibn  aber  demnacbst  und 
liefs  sich  in  Astracban  erseblagen^  wabrend  die  Uebrigen  in 
Persien  gefangen'  und  als  Sklaven  verlauft  wurden.  Unter 
diesen  war  auch  Strauss,  dessen  Keisebericht  eine  der  Haupt- 
quellen  fur  die  Gescbichte  dieser  Ereignisse  geworden  ist. 

Im  Juni  (1670)  wucbs  die  Aufregung  der  Stadter.  In  der 
Nacht  des  13ten  wollten  die  wacbestehenden  Stjeljzen  wieder 
eine  wunderbare  Feuererscbeinung  am  Himmel  gesehen  ba- 
ben*), und  als  der  Metropolit  diese  abermals  auf  bevorste- 
hendes  Ungliick  deutete,  forderten  sie  ungestiim  ihren  riick- 
standigen  Sold  ,,um  wenigstens  nicht  ohne  Bezablung  zur 
Schlacbtbank  gefubrt  zu  werden."  Man  erklarte  ihnen,  voll 
Angst  und  Reue,  dass  die  oflentlicben  Kassen   geleert  seien, 


>)  Materjaly  etc.  243—244. 

')  Nacli  Materjaly  etc.  S.  28S  sagten  sie  wortlich:  >,g;egen  Mitternacht, 
drei  Standen  vor  der  Dammerung,  sahen  wir  ^in  Wunder  am  Him- 
mel. Er  oifnete  sich  uber  Astrachan  und  iiber  die  ganze  Stadt  er- 
gossen  sich  Funken  wie  aus  einem  Ofen". 
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veranlasste  aber  die  Geistlichkeit  und  das  Dreieinigkeitskioster 
sie  aus  ihren  eigenen  Miltein  mit  2600  Rubel  einigermafsen 
zu  befriedigen  *).  Ihretn  Versprechen  sich  nun  fur  den  Zar 
zu  schlagen,  merkte  man  an  dass  sie  es  nicht  halten  wollten'), 
auch  verkundelen  die  Priesler  unter  lautem  Wehklagen  dass 
der  Himmel  noch  immer  ergrimmt  sei,  als  sich  am  IG.  Juni, 
bei  ung^wohnlicher  Kalte  und  Graupelvvetter,  Nebensonnen 
zeigten  ').  Man  versteht  kaum  was  sie  von  so  albernen  Pro- 
phezeihungen  hofTten,  denn  nur  zwei  Tage  darauf  metdeten 
einige  Fischer,  dass  sich  Stenjka  leibhaftig,  dicht  vor  Astra - 
chan,  bei  Jarenyje  Bugry  (den  gebratenen  Hiigeln)  mit 
seiner  Mannschaft  gelagert  habe.  Von  feigesler  Verzweiflung 
ging  nun  der  Wojewode  noch  einmal  zu  nutzloser  Grausaiu- 
keit  iiber.  Zwei  Abgesandte  der  Kosaken,  die  mil  den  Bela- 
gerten  unterhandein  sollteri,  wurden  eingelassen  und  gaben 
sich  der  eine  ftir  einen  Popen,  der  zufallig  bei  Zarizyn  ge- 
fangen  worden,  und  der  andere  fur  einen  der  Bojarischen 
Leute,  die  bei  Tschernoi-Jar  aus  deii)  Geschwader  des  Knjas 
Lwow  zu  Stenjka  iibergegangen  waren,  zu  erkennen.  Der 
Wojewode  liefs  beide  foltern  und  den  Priesler,  nachdem  er 
das  Heer  der  Freien  zu  elwa  8000  Mann  geschatzt  halle,  in 
den  Kerker  des  Dreieinigkeilskloslers  werfen,  den  andern  Ab- 
gescindten  aber  hinrichlen  ^). 

So  vorbereitet  nahmen  sie  wieder  theils  zu  religiosen 
Ceremonien,  Iheils  zu  den  Kanonen  und  anderen  Mordwerk- 
zeugen  ihre  Zuflucht.  Die  Priesterschaft  trug  die  Heiligen- 
bilder  um  die  Mauer  des  Bielgorod  oder  der  inneren  Siadt, 
welche  eine  Art  Burg  oder  Kremi  enthiell  und  vollzog  an 
jedem    Eingange    die    ubiichen    Beschworungen    und   Gebete, 


0  Strauss  Reise  254. 

')  Material.  248. 

0  Daselbst  249. 

*)  Akt.  istoritsch.  IV.  491.  Herr  Kostoinarow  fiihrt  luer  ein  Volks- 
lied  an,  welches  sich,  wiewohl  nicht  ganz  deutlich,  auf  diesen  von 
dem  Astrachanischen  Wojewoden  an  einem  von  Stenjkas  Lenten  he- 
gangenen  Verrath  und  Mord  zu  heziehen  scheint. 
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wahrend  Prosorowskji  die  Befesligungen  besichligle,  welche 
ill  einer  gegen  10  Fufs  dicken  und  28  Fufs  hohen  Mauer  be- 
slanden  haben  sollen,  die  ihrer  ganzen  Lange  nach  mitZinnen 
und  an  den  Ecken  mit  zvveistockigen  Thunnen  versehen  war. 
Diese  Mauer  trug  in  zwei  Reihen  iiber  einander  460  Kano- 
nen  ')  und  sollte  nun  ausserdeni  von  Schutzen,  die  grofse 
Wallbiichsen  fuhrten  und  von  Anderen  mil  Streitaxten  und 
Beilen,  verlheidigk  werden.  Auch  waren  Steine  und  sieden- 
des  Wasser  in  Bereitschaft  gefselzl,  um  einen  Sturm  abzu- 
schlagen.  Die  Thore  wurden  sammtlich  vermauert,  weil  noch 
in  den  letzten  Tagen  zwei  Russische  Sliidter,  auf  Anschuidi* 
gung  der  Perser  und  mit  Hiilfe  der  Poller,  des  Verkehrs  mit 
den  Kosaken  uberfiihrt,  durch  deren  Hinrichlung  aber  die 
Feinde  in  dem  eignen  Lager  offenbar  noch  nichl  ausgeroUet 
worden  waren.  Den  grofsten  Theil  des  Umfanges  der  Stadl 
hielt  man  durch  die  Wolga  fiir  hinlanglich  gesicheil  und  hatte 
die  Weingarten,  welche.  die  gegen  Suden  gelegene  Landseite 
bildeten,  durch  Ableitung  gewisser  Teiche  in  den  Fiuss,  mit 
einem  Wassergraben  durchscbnitlen.  Am  21.  Juni  wur« 
den  die  Sturmglocken  gelautet,  weil  sich  die  Kosaken  mit 
Leilern  versehen,  dem  Himmelfahrtslhore  (Wo«ne«enskyja  wo- 
roty)  naherlen.  Der  Wojewode  rill  in  Begleilung  seines  Bru- 
ders,  hochst  feierlich  auf  seinem  Schlachlross  und  gepan^ert, 
an  die  bedrohle  Slelle.  Seine  iibrigen  Pferde  wurden  vor 
ihm  hergefuhrl  (!)  und  der  Tross  der  ihm  folgte  liefs  auf  tiir- 
kischen  Pauken  (tulunba^y)  und  Trompelen,  eine  filrchterliche 
Schlachtmusik  erschallen.  Dann  versprach  Prosorowskji  den 
Soldalen  die  sich  in  der  bevorstehenden  Nacht  fiir  ihn  und 
die  iibrige  Zarische  Regierung  schlagen  wurden,  die  ewige 
Seligkeit  und  suchle  ihnen  zu  beweisen  dass  sie  von  Stenjka 
das  Allerargste  zu  erwarten  hatten.  Diese  Versicherungen 
scheinen  aber  keinen  Glaubeh  gefunden  zu  haben,  denn  sobald 
es  finster  geworden  war  und  ein  Theil  der  Kosaken  den 
Scheinangriff  aufgegeben  und  sich  heimlich  nach  einer  andern 


•)  Olearius  37.     Stranss  200. 
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Stelle  der  Mauer  gezogen  hatten,  wurden  sie  von  den  Bela* 
gerten.  mit  aufrichtigster  Freude  empfangen.  Nur  einer  der 
Kanoniere  soil  von  einem  entfernteren  Thurme  vergebliche 
Schiisse  auf  sie  gerichlei;  haben.  Die  iibrigen  VVachen  und 
das  Volk  liefsen  aber  das  siedende  Wasser  und  andere  grau* 
same  Vertheidigungsmittel  unbenutzt  und  reichten  den  Stur- 
menden  die  Hande  um  sie  auf  die  Mauer  zu  ziehen  und  in 
die  Stadt  zu  befordern,  wenn  ihre  Leitern  nicht  geniigien. 
Stenjka  w^ar  Herr  von  Astrachan  wahrend  man  seinen  Angriff 
noch  erwartete;  denn  Prosorowskji  und  die  Seinigen  be- 
merkten  ihren  Irrthum  erst,  ais  ihnen  die  Kosaken  und  die 
Mehrzahl  der  Sladter  mit  wiithendem  Geschrei  in  den  Riickeo 
fielen. 

XII. 

Die  nAn  beginnenden  Mordscenen  wurden  von  dem  Aslra- 
chanischen  Volke  eroffnet,  welches  alien  Adligen  und  alien 
Anhangern  der  Regierung  den  Tod  gescbworen  hatte.  Die 
Slrjeljzen  erklarten  sich  sammllich  fiir  die  Aufslandigen  und 
als  der  Bruder  des  Wojewoden  getodtet,  er  selbst  aber  ver- 
wundet  vom  Pferde  gefallen  war,  fand  sich  zu  seiner  Ver- 
theidigung  nur  ein  alter  Leibeigener  (oho lop)  der  ihn  durch 
die  wiithende  Menge  hindurch  in  die  Kathedrale  trug  und  vor 
dem  Altar  niederlegle.  Eben  dahin  fliichteten^uch  der  Metro- 
polit  und  die  iibrige  Geistlichkeit,  die  Offiziere  der  Strjeljzen, 
die  Adligen  und  viele  der  reicberen  Kaufleule  mil  ihren  Frauen 
und  Kindern.  Wenn  sie  von  der  vermeinllichen  Heiligkeit 
ihres  Versteckes  einigen  Schutz  erwartet  batten,  so  sahen  sie 
sich  bald  getauscht.  Schon  am  niichsten  Morgen,  als  ein 
Stadtthor  wieder  geoffnet  und  die  Hauptmacht  der  Kosaken 
eingelassen  worden  war,  wurden  einige  dieser  Bedrohten  noch 
in  der  Kirche  erschossen  und  die  iibrigen,  die  sich  ohne  den 
Versuch  einigcr  Gegenwehr  binden  liefsen,  vor  Stenjka  ge- 
fiihrt  und  von  ihm  der  versammelten  Menge  zur  Todiung 
iibergeben..  Mit  dem  Wojewoden  Prosorowskji  soil  er  selbst 
einen  Vorbau    des    Kircbdaches    bestiegen,    sich    neben    ihm 
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dem  Voike  gezeigt  und  ihn  dann  hinunlergeslurzt  haben. 
Die  Zahl  der  Uebrigen,  die  von  den  Strjeljzen,  den  Kosaken 
und  von  den  armeren  Volksklassen  mit  Sabein,  Beilen  und 
Pfahien  erschlagen  wurden,  soU  sich  auf  441  belaufen  haben, 
wie  ein  Zeitgenosse  versichert,  der  der  BeslaUung  beiwohnte 
welche  ihnen  innerhalb  des  Troizker  Kioster  „in  einer  brtider- 
lichen  Grube''  zu  Theil  wurde. 

Von  diesem  ersten  Strafgericht  uber  die  Volksbedriicker 
machte  sich  Stenjka  an  das  was  er  fur  das  Werkzeug  oder 
fur  ein  Produkt  ihrer  Verbrechen  hielt.  Er  liefs  sammlliche 
Akten  aus  dem  Gericblsgebaude  zusammenschleppen  und  als 
er  sie  auf  der  Slrafse  dem  Feuer  Ubergeben  sab,  rief  er  froh- 
lich:  „So  ist's  Recht!  nun  haben  die  Prozesse  ein  Ende*\ 
Wahrend  sich  die  Russen  ohne  Gegenvvehr  schlachten  liefsen, 
soUen  Auslander  sich  muthvoller  .  verlheidigt  haben.  So  zu- 
nachst  Deutsche  Truppen,  die  noch  an  dem  Himmelfahrtsthor 
standen,  welche  aber  bald  darauf,  wie  erzahlt  wird  und  viel- 
leicht  um  sich  zu  retten,  ihren  eigenen  Anfuhrer,  den  friiher 
genannten  Wideros,  erschiugen«  Die  Persische  Gesandtschaft 
wurde  gleichfalls  erst  nach  einiger  Gegenwehr  gefangen,  ent- 
ging  aber  dem  Tode,  indem  sich  Slenjka  mit  der  Verbren- 
nung  alter  bei  ihr  vorgefundenen  Schriften  einslweilen  fiir 
befriedigt  erklarte.  Weit  lapferer  wehrten  sich  einige  Tscher- 
kessen,  indem  sie  einen  der  Festungsthiirme  vertheidigten, 
bis  ihnen  das  Pulver  ausging  und  erst,  nach  einem  Ausfall, 
ausserhalb  der  Sladt  der  Uebermacht  unterlagen.  Die  reiche 
Beute,  welche  sich  den  Siegern  in  den  Kirchen  und  Klustern 
darbot  und  in  den  Kaufhofen,  von  denen  man  einen  Russi- 
schen,  einen  Giljaner,  einen  Indischen  und  einen  Bucharischen 
unterschied,  wurde  in  den  sogenannten  Jamgurtscheer  Stadt- 
iheil  getragen  und  dort  zwischen  den  Kosaken,  den  zu  ihnen 
ubergegangenen  Strjeljzen  und  den  armeren  Stadibewohnern 
regelmafsig  vertheilt.  Stenjka  gab  hierauf  seinen  neuen  An- 
hangern  eine  Kosakische  Verfassung,  nach  welcher  sie  in 
gleichzahhgen  Abtheilungen  (Tausende,  Hunderte  und  Zehner) 
untergebracht  und  zur  Wahl  von  Je^aulen,  Centumvirn  und 
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Decemvirn  (Sotniki  und  De^jatniki)  veranlasst  wurden'). 
Manche  der  verhassten  Herkonimlichkeilen  wusste  er  aber 
nicht  zu  enlbehren,  denn  in  einer  vor  der  Stadt  gehaltenen 
Versainmlung  liefs  er,  vor  Priestern  und  auf  detn  Kreuze,  die 
neuen  Kosaken  beschworen,  dass  sie  dem  Ataaian  Stepan 
Timofejitsch  so  wie  dem  Zaren  ergeben  sein^  fur  ihn  fechteD 
und  die  Verraiher  ausroUen  wurden.  Die  bei  dieser  Hand- 
lung  iliatigen  Popen  halten  sich  zuvor  zu  der  neuen  OrdnuDg 
der  Uinge  bekannt,  wahrend  andre  fiir  einen  Widerspruch 
gegen  dieselbe,  ins  Wasser  geworfen  oder  durch  grausame  Ver* 
stuminelung  bestraft  worden  waren. 

Zu  einer  Befriedigung  des  ungiiicklichen  Volkes  war  es 
iibrigens  noch  lange  nicht  gekommen.  Wahrend  Stenjka's 
dreiwochentlichem  Aufenlhalt  in  Aslrachan,  wurden  in  den 
Krugi  oder  Raths-Versammlungen  immer  neue  Opfer  genannt 
die,  durch  Ungerechtigkeil,  durch  Slolz  oder  auch  nur  durch 
Reichlhum,  das  Missfallen  der  frei  gewordenen  erregt  hatteo 
oder  auf  Wiederherstellung  des  Alien  bedachl  schienen.  Der 
Hetman,  iiber  dem  freilich  nur  Zeugnisse  seiner  Feinde 
vorliegen,  soil  sich  nach  seinem  Siege  vvieder  dem  unmafsig- 
slen  Trunke  iiberlassen  und  die  verlangten  Todesurtheile  theik 
im  bewussUosen  Zustand  abgegeben,  theils ,  um  die  Mordlust 
des  Volkes  zu  nahren,  nach  eigener  Wahl  durch  neue  erganii 
haben.  So  seien  dann  auch  noch  zwei  unmiindige  Sohne 
Wojewoden,  die  man  mil  ihrer  MuUer  in  dem  Hause 
Metropolilen  eine  Zeitlang  ungefahrdet  gelassen,  darauf  aber 
vergebens  nach  den  von  Prosorowskji  etwa  hinterlasseoen 
privaten  oder  offenllichen  Geidern  befragt  hatle,  auf  seine 
Veranlassung  zu  Tode  gemarlert  worden  *). 


0  Akty  istoritschsk.  IV.  423. 

')  Mater.  251—253.  1st.  woiska  donsk.  65.  Akt.  archeol.  ek«p.  IV. 
229.     Sohr.  go«.  gram.  IV.  254.     Stepli.  Raz.  21.      . 
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Aid  15.  Juli  (des  genannten  Jahres  1670)  oder  doch  an 
einem  der  nachslgelegenen  Tage,  verliels  das  Heer  der  Auf- 
standigen  Astrachan,  nachdem  die  nothigen  Anordnungen  zur 
Erhaltung  dieser  Siadi  getroffen  waren.  Unter  der  Anfiihrung 
eines  Ataman  Wa^jka  Vs  und  der  zwei  Starschini  oder 
Aeliesien  Fedjka  Scheludjak  und  I  wan  Ter^kji.  blieb 
daselbst  eine  Mannschafi,  die  Stenjka  aus  den  verschiedenen 
Elementen  seines  Anhanges  sehr  angemessen  zasammengesetzt 
haUe.  Sie  bestand  aus  einer  Halfte  der  ais  Kosaken  einge- 
scbriebenen  Astrachaner,  einer  Halfte  der  iibergetrelenen  Mos* 
kauer  Strjeljzen  uiid  einem  Fiinftel  der  zu  je  zwei  aus  jeder 
I>e«jatka  ausgehobenen  Doniscben  Kosaken. 

Die  Uebrigen,  die  Stenjka  noch  durch  neue  Aufrufe  zu 
vermehren  suchte,  zogen  an  der  Wolga  stromaufwarts  auf 
200  Schiffen,  denen  2000  Reiter  langs  der  Flussufer  foJgten. 
So  erreichten  sie  Zarizyn,  von  wo  Stenjka  die  in  Astrachan 
gemachte  Beute  durch  2000  Mann,  unter  Anfiihrung  der  Ata* 
mane  Frol  Minajew  und  Jakow  Gawrilow,  an  den^Don 
bringen  liefs.  Er  selbst  schiffte  weiter  mit  10000  Mann  die 
ihm  nun  noch  blieben,  aber  in  der  Hoffnung  seine  Streitkrafie 
bald  verzehnfacht  zu  sehen.  So  kamen  sie  zuerst  nach  5a* 
ratow,  welches  etwas  stromaufwarts  von  der  jetzigen  gleich* 
namigen  Stadt  und  auch  (nichl  an  dem  Bergufer,  sondern) 
an  dem  VViesenufer  der  Wolga  lag.  Dieser  Ort  ergab  sich 
ohne  Widerstand  und  es  wurden  wiederum  der  Wojewode 
(Kosma  Lutochin)  ersauft,  alle  Adligen  und  Beamten  er- 
schlagen,  ibre  Besitzthiimer  getheilt  und  Grischka  5aweliew 
als  Ataman  an  die  Spitze  der  neuen,  nach  Kosakenart  einge- 
richtelen,  Verwaltung  geselzt. 

Die  nun  folgende  Eroberung  von  iSamara  geschah  nicht 
ganz  so  unmittelbar,  weil  sich  in  dieser  Stadt  eine  der  Zari* 
schen  Regierung  gunstige  Partei  gebildet  hatte.  Sie  unter- 
lag  indessen  bei  der  Annaherung  der  Preien,  deren  bei^wei- 
tem     zahlreicheren     Anhiinger     unter     den    Stiidtern,     und 
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endete  als  Slenjka  gieich  darauf  einzog  in  nun  schon  iibJich 
gewordener  Weise;  denn  wieder  wurde  der  Wojewode 
Iwan  Alfimow  ersauft,  die  Beainten,  die  Adligen  und  die 
Bojarischen  Leule  erschlagen,  deren  Giiter  verlheilt  und  eine 
Kosakische  Verwaltung  eingefiibrU  Sowohl  von  5aratow 
als  von  Samara  schlossen  sich  die  ineisten  Bewohner  an  das 
Hauplheer,  welches  schon  zu  Anfang  Septembers  vor  Sim- 
birsk erschien.  In  einem  noch  gangbaren  Volksliede  wird  die 
ungewohnliche  Schnelligkeit  dieses,  gegen  die  Stromung  der 
Wolga  voiifuhrten  und  durch  die  Unterwerfung  der  aniiegen- 
den  Orlschaften  doch  noch  verzogerlen,  Zuges  gefeiert/), 

Durch  Abgesandle  war  unlerdessen  in  dem  Moskowischea 
Reiche  nach  alien  Seiien  fiir  den  Aufstand  geworben  worden. 
Am  erfolgreichsten  in  den  jetzigen  GouvernemenU  von  Hijnt 
Nowgorod,  Tambow  und  Perm.  Sie  waren  aber  auch  bis 
an  die  fernen  (Jfer  des  Weissen  Meeres  vorgedrungen  und 
batten  sich  selbst  in  die  Zarische  Hauptstadt  einzuschlei- 
chen  gewussl.  fn  den  Aufrufen  die  er  solchen  Botschaftern 
mitgaby  verkiiindete  Stenjka,  ebenso  wie  in  seinen  eigenen 
Reden,  dass  er  komme  um  die  Bojaren^  den  Adel  und  die 
Beamten  auszurotten  und  um  alle  Standesunterschiede  abzu- 
schaffen ').  y,Ich  will  nicht  Zar  sein,  sagte  er  dfters,  sondem 
als  Bruder  unter  euch  leben*' ').  Der  gerechte  Hass  des  gan* 
zen  Volkes  gegen  die  Bojaren  und  die  Beamten  und  der 
Ingrimm  der  Leibeignen  gegen  ihre  Herren  mogen  aber  doch 
in  den   dunklen   und   eingewurselten  Vorstellungen  von  der 


*)  Von  Astrach&n  bis  ^Simbirsk  betragt  die  Lange  des  Fiassianfes  etwa 
170  Deatscha  Meilen,  welcha  in  45  Tag  en  mit  einer  mittleren  Ge* 
scbwindigkeit  yon  nicht  ganz  4  D.  Meiten  taglicb,  znrackgelegt 
werden.  Diese  Geschwigdigkeit  erscheint  aber  in  der  Tbat  nichts 
weniger  als  uberraschend,  selbst  wenn  sie  sicb,  um  die  Aafenthalte 
einzubringen,  stellenweise  za  6  bis  8  Deutsche  Meilen  taglich  d.  h. 
zu  einer  Fahrt  Ton  1  bis  1|  Seemeilen  in  der  Stunde  gesteigert 
haben  sollte.  D.  Uebers. 

*)  Moskwitjanin  IV.  168. 

^)  Strauss  Reise  ;255. 
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Heiligkeit  des  Zar  und  der  Kirche  einiges  Gegengcwichi  ge* 

funden  haben   und   wohl  deshalb  suchte  Sienjka  auch  dies« 

SlitnmuDgen  filr  sich  %ix  gewinnen.    In  seinem  Geschwader 

b^andea  sich  swei  Fahrteuge,  von  denen  das  eine  aiit  rotbem 

das    andere  mil  schwarzem  Samml  seltsam  geschmiickt  und  ^ 

bedeckt  waren.    Man  hatte  verbreiket  dass  sich  in  dem  ersteren  ' 

d^r  Zarewitsch  Alek^jei,   d.  i.   der  angeblich  am  1.  Januar 

desaelben  Jahres  verslorbene  Sohn   von   Alek#jei  Michdi* 

lowitsch  befande,  welcher  sich  der  grausamen  Behandlung 

seines  Vakers  und  der  Bosheii  der  tiojaren  durch  die  Fluchl 

enlzogen  habe  und  nun  durch  Stepan  Tiniofeilsch  (d«  i* 

Stenjka  Rasin)   auf  den   Thron   gesetftt   werden   soUe.  —  h 

dem  schwansen  Schiffe  fiihre  man  dagegen  den  Palriarchen 

Nikon,    den   Alek«ei   Michaiiowiisch    seines   Amies    enlsetzi 

haile').  Je  nach  drtiichem  Bediirfniss  hatlen  also  die  Aufwiegler 

die  verschiedenarligslen  Triebfedern  vsrirken  lasseUi  indem  sie, 

anstatt  fiir  die  Kosakische  Gleichheit  und  fiir  Abschaffung  der 

Regierungsgevvalten,  bei  Einzeinen  fiir  den  unlerdriickten  Za« 

rensohn   warben   und   bald    die    Kirchlichgesinnlen    fiir    den 

verfolgien    Palriarchen    bewaffnelen,    bald    die    allglaubigen 

Seklirer  gegen  eben  diesen  Priester,  dem  sie  die  religi5sen 

Meuerungen  Schuld  gaben.    Zugleich  benuUten  sie  auch,  um 

die  Tscheremissen,  die  Tschuwaschen  und  die  Mordwinen  zum 

•Aufruhr  zu  reilzen,  deren  Hass  gegen  ihre  Russisehen  Unter- 

drucker  und  entflammlen  bei  den  Talaren  den  Mohamedant* 

• 

sehen  Fanalismus  gegen  die  Christen.  Auch  den  Chan  der 
Krym  suchle  Stenjka  zu  veranlassen,  seine  rauberischen  Hor* 
den  nach  Russland  zu  schicken  und,  wie  seine  Zeilgettosseo 
versichern,  soil  er  sogar  auf  Verbindungen  mil  Persien,  das 
er  doch  eben  ersl  aufs  hochste  verletzt  halte,  bedacht  gewe*- 
sen  sein ').  -^  Er  schickte  dem  Schach  eine  Botschaft  in  der 
«r  sich  nach  Asiatischem  Gebrauche  die  hochlrabendsien  TiUl 
beilegl,  wahrend  er  doch  im  Umgange  mil  den  Kosaken  jede 


*)  Steph.  Raz.  IS. 
*)  Straas^  Reit«  254* 
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Fdrmliehkeii  suriickwies  und  verhobnle.  Er  «rbot  sich  den 
Persern  zum  Bundesgenossen,  forderte  aber  zugleich  auch 
Hiilfstruppen,  in  Anerkennung  der  Liebe  und  der  Aufmerk- 
samkeil  die  er  ihnen  soinit  erweise,  und  drohte,  wenn  sie  sei-» 
nem  Verlangen  nicht  geniiglen,  sie  zum  zweiten  male,  aber 
nun  mit  200000  Mann,  in  ihrem  Lande  heimzusuchen.  Der 
Schach  soli  sich  indessen  nichts  weniger  als  bestiirzt  gezeigt 
haben,  indem  er  befaht,  die  Ueberbringer  einer  so  frechen 
Botschafl  zu  kopfen  und  ihre  Eingeweide  den  Hunden  vor- 
zuwerfen.  Audi  soil  von  diesen  Boten  nur  einer  am  Leben 
geblieben  und  mil  der  Antwort  zuruckgekehri  sein,  dass  der 
Schach  seine  Jager  auf  das  Russische  Wildschwein  loslassen 
werde,  urn  es  zu  fangen  und  lodt  oder  lebendig  den  Hupden 
vorzuwerfen.  Dass  dann  Slenjka  selbsl  den  Kosaken  der  ihm 
dieses  meldete,  getodlei  und  in  Slucke  gehauen  habe,  sieht  einer 
willkiirlichen  Ausspinnung  der  Sage  sehr  ahnlich. 

Die  Sladt  iSimbirsk  mit  deren  Gewinnung  das  Kosaken* 
heer  seit  dem  5.  September  1670  beschafiigt  war,  bestand 
aus  dem  KremI  oder  der  Burg,  dje  mii  den  iibrigen  grofseren 
Gebauden  auf  einer  Anhohe  lag  und  verhaltnissinafsig  stark 
befestigt  war,  und  der  Ansiedlung  (po^ad)  des  zahlrei- 
cheren  arbeitenden  Volkes,  welche  lingsum  mit  einer  Mauer 
und  einem  Graben  versehen  war  und  im  Innern  auch  ein  mit 
Spitipfahlen  gestiitztes  Quartier  (ostrog)  besafs.  Die  Be- 
wohner  dieses  unieren  Stadtlheils  empfingen  Stenjka  mit 
Freuden  und  halfen  ihm  und  seiner  Mannschaft  bei  der  Ver- 
slSrkung  des  Ostrog,  in  dem  er  sich,  im  Faile  eines  Entsalzes 
des  zu  belagernden  Burg-  und  Haupl-vierlels,  zu  halten  hoffte. 
Die  aus  vier  Ablheilungen  (prikasi)  der  Strjeljzen  bestehende 
Garnison  von  <Simbirsk  hatte  sich,  bei  Annaherung  des  Au{« 
standes,  unter  Anfiihrung  eines  Bojaren  Iwan  Milo^lawskji 
mit  zahlreichen  Kanonen,  in  diesem  befestigten  Viertel  ein- 
geschlossen  in  das  sich  darauf  auch  der  Adel  und  Halbadel 
(die  sogenannlen  Bojarensohne)  der  Stadt  und  der  umge- 
benden  Orlschaften  fliichleten.  Vor  der  Ersliirmung  eines 
ihnen   so    verhasslen   Nestes   scheinen    die   Kosaken  zuriick- 
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geschreckl  zu  sein,  denn  sie  begnugten  sich  dasselbe  von 
eineni  hohen  Erdwalle  auf  dem  sie  ihre  GeschiiUe  aufpflant* 
ten  yyinil  brennendem  Hols,  Stroh  und  Heu*'  zu  bewerfen^ 
wodurch  einige  Feuersbriinste  vel-anlasat,  von  den  Belagerien 
aber  schnell  wieder  geloscht  wurden.  Stenjkas  Heer  wurde 
freilich  von  Tage  zu  Tage  durch  Knechie  und  Bauern  dio 
ihre  Herren  verliefsen  und  durxh  Haufen  von  Tschereinissen, 
Tschutvaschen  und  Mordwinen  verstarkt  und  so  wurde  dann 
aucii  y  durcli  vollslandigere  Einschliefsung,  die  Lagc  der 
Zarischen  Anhanger  unerlraglicher.  Milo«lawskji  hallt 
mehriiials  vergebens  nach  Kasan  um  Hiilfe  geschrieben  und 
dabei  versichert,  dafs  er  nach  kurzer  Zeit  den  Bedrangungen 
des  Riiuberheeres  unterliegen  werde  ^). 

Der  erbetene  Entsalz  war  indessen  seil  der  Milte  des 
September  von  dem  Kasaner  Wojewoden  Knjas  Uru^ow  wirk- 
lich  entsendet  und  unler  Anfiihrung  des  Okolnitschji  Jurji 
Bprjalin^kji,  auf  einem  von  der  Wolga  enlfernieren  Landwege, 
im  Anrucken  begriffen.  Seine  Ankunft  verspalete  sich  bis  zuin 
Okiober,  weil  Borjatinskji*s  Truppen  ijberall  von  aufslandigen 
Tschuwaschen  und  Tschereinissen  angegriffen,  sich  schrilt- 
weise  durchzuschlagen  gezwungen  waren. 

Stenjka  war  von  dem  Anrucken  dieser  Mannschafl  wohl 
unterrichtet  und  setzle  sich  an  der  Spilze  der  Seinigen  gegen 
dieselbe  in  Bewegung,  als  sie  sich  dem  Lager  der  Kosaken 
bis  auf  zwei  Worst  (eine  OriUel-Meile! !)  genahert  haUe. 
Borjatinskji  erwarlete  seinen  AngrifT  mil  noch  grofserer  Ruhe 
und  so  kam  es  zu  einem  Handgemenge,  in  dem  sich  die  Par- 
ieien  einander  kaum  unlerscheiden  kt)nnlen.  Als  Neulinge  in 
dem  Mordhandwerke  konnien  es  die  Tscheremissen  und  Tschu- 
waschen nichi  lange  mil  den  Zarischen  Soldalen,  die  schon 
einige  Europaische  Abrichlung  genossen  hallen,  aufnehmen. 
Die  Kosaken  wehrten  sich  aber  tapfer,  auch  erhielt  Stenjka 
selbst  einen  Sabelhieb  uber  den  Kopf  und  einen  Fiintenschuss 
durch  das  Bein.     Ein  Strjelez  yon  Alalyr  der  iho  verwundet 
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und  t\x  Boden  geworfen  halte,  wurde  unter  ihm  getSdlet 
Dennoch  imissten  sich  die  Aufstandigen  gegen  Abend  in 
ihre  Befestigung  zuriickciehen,  nachdem  sie  vier  Kanonen  und 
ihre  Fahnen  verloren  und  in  den  Handen  der  Soldaten 
120  Gefangene  gelassen  hatten,  die  ohne  weileres  gehangt 
wurden. 

Drei  Tage  spSter,  am  3.  Oktober,  liefs  Borjatinskji  die 
Swjaga  iiberbrficken ,  setzte  mit  seiner  Mannschaft  liber 
dieselbe  ')  und  verband  sieh  mit  den  im  KremI  Belagerten. 
Die  Aufstandigen  versuchten  darauf  noch  einen  nachtUchen 
AngrifT  dieses  Stadttheiles,  bei  dem  sie  wieder  vieie  Feuer* 
brande  iiber  die  Mauern  warfen.  Das  Geschrei  einer  uner- 
wartet  von  der  Swjaga  anriickenden  Mannschaft  erschreckte 
sie  aber  so  sehr,  dass  Slenjka  sich  zurtickzog  und  nur  noch 
auf  seine  eigene  Sicherheit  bedacht  blieb.  In  einem  Rathe 
der  Donischen  Kosaken  iiberredete  er  sie,  sich  heimlich  mit 
ihm  davon  zu  machen  und  das  Heer  der  schlecht  bewaffneten 
und  unerfahrenen  Bauern  seinem  Schicksal  zu  liberlassen. 
Urn  diese  Schar  zu  tiiuschen,  stellte  er  sie  in  Schiachtord<> 
nung  vor  dem  Gepack  und  dem  befestigten  Lager  (dem  ostr6g) 
und  trug  ihnen  auf  es  zu  bewachen,  vvahrend  er  mit  den 
Kosaken  die  zuletzt  gekommenen  Truppen  angreifen  wfirde. 
Die  Verrlither  wartelen  aber  nur  bis  es  ganz  finster  gewor- 
den  war,  urn  sich  auf  der  Wolga  einzuschiffen  und  eiligst 
siromabwarts  zu  entfliehen.  Bei  Tagesanbruch  bemerkten  die 
Bauern  dieses  schmahliche  Verfahren.  Sie  hofften  gieich- 
falls  Fahrzeuge  zu  finden  und  zu  Wasser  zu  entkommen,  aber 
die  nun  vereinigten  Sdldaten  von  Borjatinskji  und  Miiof- 
lawskji,  die  ihre  Bewegungen  mit  ansahen,  fielen  zuerst  fiber 
das  Gepack  und  den  Ostr6g,  den  sie  verbrannten,  und  dann  ilber 
die  Fiiehenden,  die  theils  unter  Sabelhieben  und  SchUssen  ins 


')  D.  h.  Yon  dem  westlichen  aaf  das  5stliche  Ufer  der  Swjaga,  welcbe 
bei  Simbirsk  mit  der  Wolga  paraUel  und  so  nahe  an  derselben  nach 
Norden  fiiefst,  dass  die  StaHt  von  beiden  Fl'dssen  bernhrt  wird. 

D.  Uebers. 
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Wasser  gesprengt,  theiis,  wenn  sie  schon  eingeachiffi  waren^ 
i^m  Uler  aus  erschossen  wurden.  Secbshundert  dieaer  wehr- 
l(»sen  Fiuchtlinge  wurden  lebendig  ergriffen  und  selbst  ohne 
den  Schein  einer  Untersuchung  su  Tode  gebrachi.  Das  Wolga- 
ttfer  ivar  weiihin  mil  Galgeii  besetzl,  an  denen  sogenannie 
Raubkoaaken  oder  Fiihrer  von  solchen  hingen  und  aufser  die- 
sen  waren  noch  andere  erschossen  oder  geviertheiil  worden. 
Die  Bewoi^ner  der  zu  Simbirsk  gehorigen  Vorstadte  und 
FJecken^  die  sich  freiwillig  der  Gnade  des  Siegers  empfahlen, 
%vurd«n  zur  Knut- strafe  decimirt  und  dann  zur  Reinigung 
durch  einen  sogenannten  Treuschwur  (pri«jaga)  zuge- 
lassen  ^). 

* 

XIV. 

In  der  Umgegend  von  ^Simbirsk  und  in  vielen  anderen 

Gegenden    des  Reiches   kamen  Slenjkas  Absichten   ersl   zur 

Ausfuhrung  als  seine  Hauplinacht  gebrochen  war.     Das  Land 

swischen  der  Oka  und  Wolga  war  gegen  Siiden,  bis  zu  den 

iSaralower  Steppen  und  gegen  Westen  *)  bis  Rjasan  und  Wo- 

ronej  in  voliein  Aufstande.   Entscblossene  Haufen  batten  uberall 

Fiihrer  getunden   mit  denen  sie  das  Land   durchzogen.    Die 

Baciern  der  Gutsbesitzer  oder  Slaalsgiiter   und  der  Kiosler, 

die  Hofleute  und  Tagelohner  erschlugen  ihre  Herren  und  deren 

Vervvalter  oder  Beamten  und  zogen  dann,  mit  schnell  gefun- 

denem  Anhang,  unter  dein  Nanien  von  Kosaken  nach  benach- 

barten  Ortscbaflen,   wo   sie  eben  so  wirklen.    N6rdlich   von 

Simbirsk  batten  die  unchristlichen  Urvolker  (die  Mordwinen, 

Tacheremissen  und  Tsebuwaschen)  unter  Russiscben  Anfiihrern 

ahniiebe  Scbaren  gebildet,  die  kaum  deutlicb  wussten   wofiir 

sie  sich  scblugen.   In  den  Stadten  die  sicb  ergaben  wurden  zu- 

naclist  die  VVojewoden  und  anderen  Behorden  iernicbtet,  so- 

dann  aber  aucb  viele,  welcbe  sich  dem  Zuge  der  Aufstandigen 


•)  Mater.  63—66,  87— W. 

')  So  mnss  es  offenbar  heissen,  obgleicli  iin  Russisclien  steht:  gegfn 
Osten.  D.  Uebers. 
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nicht  anschliefsen  wollten.  Wenn  es  wahr  ware  dass  diese 
Banden  die,  bei  solchen  Geleg^nheiten  fast  immer  erzahUeOy 
Grausamkeiten  begangen  und  z.  B.  Frauen  durch  Puiver  zer- 
rissen  haUeri)  so  waren  sie  zahllosen  Beispielen  gefolgt  weiche 
die  Anbanger  uYid  Veriheidiger  des  sogenannten  Rechtes  ihnen 
gaben.  So  wurden  zu  derselben  Zeil  einem  in  Moskau  er- 
griffenen  Aufwiegler  gegen  die  Zarische  Gewalt,  ein  Arm 
und  ein  Bein  abgehauen  ehe  man  ihn  erhangte,  und  zwei 
Manner,  die  Slenjkas  eiwaniger  Ankunfl  in  Moskau  erwabnl 
halten,  zu  einfacher  Aufhangung  begnadigt '). 

Der  Wojewode  von  Simbirsk,  Milo«lawskji,  halte 
nach  seiner  endlichen  Befreiung  aus  dem  KremI,  in  dem  er 
sich  vor  den  Kosaken  gefluchtet  hatte,  den  Kasaner  Woje- 
woden  Uru«ow  der  Fahrlassigkeii  beschuldigi  und  ihm  die 
Verspatung  und  die  Unvollstandigkeit  des  Erfolges  der  Zari* 
schen  Kriegsmacht  zugeschrieben.  ,,Wenn  die  Kasaner  Hiilfs- 
truppen  friiher  eingelroffen  waren,  so  wiirde,  wie  Milodawskji 
berichlete,  Stenjka  mil  seinen  Raubkosaken  nicbt  enlkommen 
und  die  Stadle  Alatyr,  Saransk  und  viele  andre  nicht  ge- 
fallen  und  zerstort  worden  sein'\  Auf  Grund  dieser  Beschul* 
digungen  wurde  Uru^ow  abgesetzt  und  der  Oberbefehl  des 
mit  der  Dampfung  des  Aufslandes  beauftraglen  Heeres  dem 
Knjas  Jurji  Dolgorukow,  demselben  der  Stenjkas  Bruder 
hangen  liefs,  iibertragen. 

Nach  Stenjkas  Niederlage  zog  Borjatinskji  in  den  Alatyrer 
Kreis,  wo  die  emporlen  Bewohner  desselben  sich  mit  andern  aus 
den  Kreisen  von  Kor«un,  Kurmych,  Arsamas,  Saransk 
und  Pensa  zu  einem  betrachtlichen  Heere  vereinigt  hatten. 
Sie  sollen  15000  Mann  stark  gewesen  sein,  als  sie  bei  dem 
aufslandigen  Dorfe  Usl-Uren  am  Flusse  Kondarat,  den  Zari* 
schen  Mannschaften,  weiche  das  andere  Ufer  desselben  Flusses 
einnahmen,  gegeniiber  standen.  Borjatinskji  setzte  sein 
Fufsvolk  zu  ihnen  iiber,  nachdem  er  lange  vergeblich  auf 
einen  Angriff  gewartet  hatle  und  schlug  sie  nach  einem  er- 


')  Relation  etc.  16. 
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billerlen  Kampfe  „bei  dem'\  wie  er  berichtet,  „ununterbrochen 
aus  Musketen  und  Kanonen    geschossen  wurde'*.     Er  nahm 
ihren  gesammteu  Tross,  24  Fahnen  und  1 1  Kanonen  und  liefs 
dann   die  versprenglen    Haufen    durch,  seine  Reiter  und  sein 
Fufsvolk  verfolgen  und  so  vollstiindig  niedermachen,  dass,  wie 
er  sich  riihmte,  ,,iniin  zuletzt  auf  dein  Felde  bei  ihrem  Gepaek, 
so   wie  in  den  Strafsen  von  Usl-Uren  vorLeichen  nicht  gehen 
konnle  und  dass  das  Blut  in  starken  Bachen  flofs   wie  naeh 
hefUgem  Regen'*.    Die  Gefangenen  wurden  theils  hingerichtei, 
Iheils  entlassen,  nachdem  man  sie  zum  Kreuz  gefiilirt  halle '), 
Diese  Niederlage  wirkte  aber  auch  auf  die  Uebrigen  so  nie- 
dersehlagend,  dass  die  Bewohner   von  Alatyr  mil  ihren  Hei- 
Jigenbildern   den  Soldaten   entgegenzogen  um  sich  zu  unter- 
^verfen,  dasseibe  geschah   bei  Kor^un   und  in  beiden  gleich- 
natnigen  Kreisen  blieb   kein  Aufstandiger  unter  VVaffen.     Um 
iSaransk  und  Pens  a   hallen  sich  einige  Standhaftere  zusam- 
mengezogen  und  diese  kehrten  im  December,   wiihrend  man 
mit  anderen  Gegenden   beschaftigl  war,   noch  einmal  in  den 
Aiaiyrer  Kreis  zuriick,  wo  sie  sich  bei  dem  Dorfe  Aprak«ino 
gegen  die  von  einem  gewissen  Leon t jew   befehligten  Sol- 
daten zu  halten  suchten!    Sie  wurden  aber  ebenfalls  geschla* 
gen    und  man  fand  dass  ihre  Scharen  fast  ausschliefslich  aus 
Heiden  besianden,  von  denen  wiederum  die  Anfiihrer  hinge- 
ricbtet   und   die  ubrigen   zu  dem  Reinigungseide  der  NichU 
christen    oder  den  sogenannten  Scherli  gebracht  wurden  *)i. 
Die  Soldaten  verbrannten  darauf  auch  alle  Flecken  und  Dorfer 
auf  die  sich  der  Aufstand  erslreckt  hatle. 

Im  Norden  von  Simbirsk,  auf  dem  Berguferder  Wolga, 
in  den  Kreisen  von  Zywil,  Tschebok^ar,  Kosmode*^ 
mjansk,  Jadrin  und  Kurmysch  hatte  sich  ebenfalls  ein 
10000  Mann  starkes  Heer  von  aufriihrerischen  Tscheremis- 
sen,  Tschuwaschen  und  Mordwinen  versammelt,  wel- 


*)  Sie  waren   also   za  Krenze  gekrochen,    wie   man   in  Dentscliland 

wabrscheinlich  bei  gleiohen  Gelegenheiten  sagte.  D.  Uebers. 
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ches  sich  aber  nach  Stenjkas  Niederlage  der  unier  einem 
Bnider  des  S^imbirsker  Sieger  gegen  sie  abgesandien  Russi- 
schen  Mannschaft  sofort  unierwarf.  Auch  sie  wurden  IheiU 
gehangen,  iheils  nach  Ablegung  des  Heidenschwures  entiassen. 
Eiwas  liinger  hielten  sich  die  frei  gewordenen  in  dem  Kos* 
modemjansker  Kreise^  wo  sie  der  Knechtschaft  erzbisch5f-' 
licher  und  adiicher  Gfiter  enlronnen  waren.  Sie  zogen  vor 
die  Kreissladt,  erhielten  von  Vorstadtern,  Posibauern,  Strje- 
Ijzen  und  Kanonieren  einen  niachtigen  Zuzug  und  ersehiugen, 
nachdem  sie  Kosmodenijansk  genommen  haUen>  den  Wo- 
jewoden  und  die  iibrigen  Behorden.  Die  Straflinge  warden 
aus  dem  Stadigefangniss  befreil  und  einer  derseiben,  Namens 
Iljuschka  Dolgopoiow,  an  die  Spitze  der  Bande  geseUi 
die  sich  zur  Verbreitung  des  Aufruhrsan  die  Wetluga  begab. 
Ganz  ahnliches  ereignete  sich  in  Wa«il,  wo  aber  der  Woje^^ 
wode  aus  Furcht  vordem  Aufstande,  bei  Zeiten  entflohen  war. 
Die  Sladler  begniigten  sich  daher  mil  Wegnahme  und  Ver* 
iheilung  der  oflTentlichen  Geider  und  mil  der  Verbrennung 
alter  Prozess-Acten  und  Zarischen  Schriften,  wahrend  in  der 
Sladl  Jadrin  der  Wojewode  und  sammliiche  Behorden,  nebsl 
vieien  Adhchen  und  Bojarensdhnen,  von  einer  hauplsiichlich 
aus  Tscheremissen  beslehenden  Bande,  gelddlet  wurden,  die 
sich  in  der  umliegenden  Gegend  um  einige  freie  Kosaken  ge* 
scharl  halle  und  dann  auch  wieder  durch  Kussische  Vor« 
sladler  verslarkl  worden  war. 

Die  Soldaten  unter  Borjaiinskji  unlerwarfen  sich  nup 
aber  bald  den  Kosmodemjansker  Kreis  und  entmulhigten  da^ 
durch  auch  die  zugehSrigen  Sladler  so  vollslandig,  dass  diese 
am  2.  November  mil  der  Geisllichkeii  und  den  HeiligenbiK 
dern  den  Siegern  enlgegen  zogen  ^).  Borjaiinskji  unler- 
warf  sie  einer  Arl  von  gerichllichem  Verfahren  und  iiefs  auf 


')  Der  Verfasser  sagt,  dass  sie  sich  in  der  genannten  Weise  za  dem 
Wojewoden  begaben,  kann  aber  damnter  luoht  den  znr  8tadt  geho- 
rigen  verstehen,  dessen  Tod  er  kurz  znvor  gemeldet  hat,  tondern 
nor  den  Anfulirer  der  Zarischen  Soldaten.  D.  Debers. 
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Grand  desselben,  seehssig  Mann  hinrichlen,  hundert  durch  das 

Abhauen  eines  Fingers  an  der  rechtcn  Hand,  mehrere  andere 

durch  vollslandiges  Abhauen  der  HSnde  und  vierhunderi  durch 

schonungslose  Anwendung  der  Knute  bestrafen.    In  Wa^il, 

in  Jadrin  und  in  Kurmysch  folgien  in  gane  ahnlicher  Weise 

anf  einigen  Widersland  der  frei  Gcwordenen,  Niederiage  und 

grausame  Hinrichiungen ,  wahrend  in  der  Umgegend  des  gro- 

fscn    und   reichen    Dorfes   Ly«ko-wo    an    der   Wolga,    dem 

gleichen  Ende,  eine  namhaftere  Entwicklung  des  Aufslandes 

vorherging.    Zwanzig  Bewohner  dieses  Dorfes  batten  im  Sep* 

ten»ber  1670   auf   die   Nachricht   von    Stenjicas  Ankunft   vor 

Simbirsk,  die  Bildung  eines  Kosakenbundes  besehlossen  und 

den  Alaman  Maksim  O^ipow,  der  in  Kurmysch  bereils 

einer  zahlreicheren  Verbriiderung  vorstand,   als  Ordner  des* 

selben    berufen.    Osipow   und   einige  seiner  Gefahrien   ge* 

horehten  dieser  Einladung   und    wurden   bei  Lyskowo  von 

der  Mehrzahl  der  Bevoikerung  mit  laulestem  Jubel  und  von 

der  Geistlichkeit  in   feierlichem  Zuge,   unter  Vortragung  der 

Kreuze  und  Heiligenbilder  begHifst  —  Nur  einzelne  Bewohner 

flohen,  weii  sie  diese  altgemeine  Siimmung  nicht  iheillen,  auf 

das  andere  Ufer  der  Wolga,  in  das  Makarius-Kloster  bei 

Jeltowodsk,   welches  dem  Zaren  hartnackig  anhing.    Die 

Aufstandigen  versuchten  sich  aber  gleich  darauf  an  der  Be* 

zwingung  dieses  letzten  Widerstandes,  denn  nachdem  sie  die 

Monche  durch  Kanonenschiisse  von  dem  gegenubeHiegenden 

Ufer  einigermafsen  erschreckt  haUen,  schiekten  sie  ihnen  am 

1.  October  durch  einen  von  fiinf  Bauern  begleiteten  Kosaken, 

die  Aufforderang  zur  Uebergabe  des  Klosters,   welche  ailein 

einer  Ersturmung   desselben   vorbeugen    wiirde.    Der  Archi- 

mandrit  Pachomius  liefs,  statt  aller  Aniwort,  die  Ueberbringer 

dieser  Drohungen  festnehmen,  indem  er  zugleich  in  Moskau 

und  in  Nijne-Nowgorod  seine  bedrangte  Lage  durch  Eilboten 

anzeigte   und   an    dem  letzteren  Orte   von  dem  Wojewoden 

Go  loch  waste  w,    die   schieunigste    Hiilfe   fiir   das    Klosler 

verlangte.    Nachdem  zwei  andere  Aufforderungen  der  Kosa*. 

ken,  unter  deren  Ueberbringern  sich  aueh  zwei  Geiatliche  von 
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« 
Ly«ko\vo  befanden,  ebenso  erfolglos  geblieben  waren,  setzten 

sie  am  8.  October  iiber  die  VVolga  und  man  sah  sie,  wie  die 

Augen^ugen    es    ausdriicken,   im  Osten  bei  den  Schmieden^ 

im  Westen    durch   die  Krautgarten    und    im  Suden    bei   den 

Kaiifhofen    und    Buden    gegen    das    Kloster   im  Aniug.     Die 

Mdnche  schalzken  ihre  Streilmacht  auf  30000  Mann,  die  ihre 

Kanonen  spielen  liefsen   und    dann   ungeheure  Scheilerhaufen 

sttsammenschleppien  und  sie  mit  Stroh  in  Brand  setzten.    Die 

Flammen  schlugen  weit  iiber  die  Klostermauern  und  die  An- 

greifer  riefen  mil  wilder  Stimme:     „neischai!    netsehaiP* 

denn  das  war  in  jener  Gegend  das  Feldgeschrei  der  Anhanger 

von    Stenjka   Rasin  ').  —  Die   Eingeschlossenen,    deren  Zahl 

durch    Aufnahmc    der   zum    Kloster  geh5rigen  Arbeiler   und 

Bauern,  durch  dreissig  Pilger  und   durch  die  Fiiichtlinge  aus 

benachbarten  Orlschaften,  auf  anderthalb  Tausend  gewachsen 

war,  sollen  nur  mit  aufserster  Anstrengung  die  immer  erneuer- 

ien  Feuersbrunste  gel5scht  und  die  Angreifer,  auf  die  sie  sie- 

dendes  Wasser   gossen,    vom   Eindringen    abgehallen    haben. 

Neben  den  Liturgien,  den  wunderthatigen  Bildern  und  andern 

geisligen  VVaffen,  denen  bigoile  Chronisten  ihre  endliche  Bel- 

iung   zuschreiben,    miissen  sie  aber  deren  auch  leibliche  ge- 

brauchi  haben,    denn   als    man,   nach  neuen  Anrufungen  des 

heiligen  Makarius,    die  Aufstandigen  plolzlich  abziehen  sah, 

sollen  diese  viele  Todte  gehabt  und,  slatt  alles  Begrabnisses, 

auf  der  Vichlrifl  des  Klosters  verbrannt  haben.    Am  nachsien 

Morgen  wurde  dem  Patriarchen  durch  den  Priester  des  Dorfes 

Muraschkino,   den  der  Ataman  zu  ihm  gesandl  hatte,   ge- 

meldet,  die  Kosaken  schwiiren  vom  Stiirmen  abzustehen,  wenn 

man  ihre  Boten  sofort  enlliefse;    sollte  man  aber  diese  noch 

laoger  zuriickhalten,  so  wurden  sie  nichl  ruhen  bis  sie  das 


*)  Mit  tschajatj  hofen,  Termuthen,  netschajanno  unyerhofft, 
netschkjanie  die  Verzweiflang  zusammenhatigend,  kann  netschki 
entweder  das  nnyerhoffte  Gluck  der  Befreiang  bedentet  haben  oder, 
was  uns  wahrscheinlicher  Yorkommt,  die  Verzweiflang  darch  die 
sich  das  Volk  zum  Kampfe  yerbunden  fublte.  Vergl.  weiter  unten 
eine  ziemlicb  albeme  Rassiscbe  Auslegung.  D.  Cebers. 
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Kloster  voUslandig  zersiorl  uikI  alle  seine  Bewohner  erschla- 
gen  halieii.  An  Macht  dazu  fehie  es  ihnen  uin  so  weniger, 
als  von  jenseits  der  Wolga  neue  Scharen  im  Anzuge  seien. 
In  einein  Rathe  der  frominen  Bruderschafi  wurde  hierauf 
beschlossen  den  Raubern  zu  willfahren,  well  deien  Krafte 
noch  iinmer  wiichsen,  wahrend  die  der  Belagerlen  abnahmen. 
Die  verratherisch  feslgehaltenen  Boten  warden  freigelassen, 
worauf  O^ipow,  seineni  Versprechen  gemafs,  seine  Mann- 
schaft  liber  die  Wolga  zuriickzog. 

Die  Freude  der  Kloslerbewohuer  war  aber  nur  von  kurzer 
Dauer,  denn  nach  wenigen  Tagen  stiefsen  zu  0«ipow  die 
erWarteten  Scharen  von  Kosaken  des  Aufstandes,  unter  einein 
Anfiihrer  den  sie  Mischka  Tscherlou^enko  (d«  i.  Michel 
Teufelsbart)  nannten.  Das  Friedensversprechen  schien  fiir 
diesen  nicht  bindend  und  so  zeigte  sich  denn  auch  wieder  an 
der  zum  Kloster  fiihrenden  Fahrstelle  ein  slarkes  Heer,  wei* 
ches  ,,durch  Kanonenschiisse  und  durch  wilden  Liirin  auf 
Pauken,  Tronimeln  und  Trompeten"  die  bisherigen  Beschillzer 
des  Klosters  aufs  aufsersle  erschreckte  und  sie  veranlassle 
sich  einzehi  und  heiinlich  aus  dem  Staube  zu  machen.  Der 
Archimandril  und  die  meisten  Monche  folgten  ihreui  Beispiel, 
ohne  sich  fernerhin  auf  ihre  ,,geistigen  Waffen"  zu  veriassen 
und  so  blieben  in  den  „heiligen  Raumen'*  nur  noch  der  Vater* 
Kassirer  und  ein  gewesener  Erzbischof  von  <Simbirsk,  Na- 
mens.  Tichon,  niit  wenigen  Getreuen. 

•  Die  Kosaken,  die  nun  ungehindert  in  das  Kloster  ein- 
zogen,  soUen  ausser  der  Kasse  desselben  auch  viele  Kauf- 
mannsgiiter  und  andere  Habseligkeiten  erbeutet  haben,  die 
von  ihren  Besitzern  dem  Schutze  des  heiligen  Makarius  iiber- 
geben  worden  waren.  Die  zuriickgebliebenen  Priester  und 
Monche  kamen  mit  dem  Schrecken  da  von,  denn  nachdem 
man  sie  gebunden  zur  Richtstatte  gefiihrt  halte,  wurden  sie 
unbeschlidigt  enllassen.  —  Die  Erfolge  der  Freien  nahmen 
aber  bald  darauf  ein  weit  schmahlicheres  ECnde,  denn  nach- 
dem sie  am  22.  October  von  Zarischen  Truppen  unter  einem 
Knjas  Schtspherbatow  bei  Muraschkino  und  dann  auch 
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hei  Ly^kowo  volislandig  gesehlagen  worden  waren,  haile, 
wie  man  zu  sagen  pflegt^  die  Gerechligkeil  ihren  Laof,  denn 
die  gefangenen  Aufsiandig^n  wurden  gehangi,  gepfahll,  auf 
Bretter  genagelt,  oiii  Haken  serrissen  oder  zu  Tode  gepeitschl. 
Von  denen  die  dresen  Martern  durch  die  FJucht  in  enllegene 
Walder  ^nlkamen,  sollen  Hunger  und  Kaike  die  meisien 
getddtet  haben  '). 

An  der  Oka  wo  sich  zuersi  die  Leute  eines  Knjas  Odo- 
jewskji  und  darauf  viele  andere  gegen  ihre  Unterdrucker 
erhoben  haUen,  bewachten  die  von  Kosaken  gefuhrten  Scharen 
der  Freigewordenen  die  Uebergange  tiber  den  Flussi  an  denen 
Soidaien  auf  den  Kriegsschauplaiz  iiberseUlen  *).  Bei  der 
Pawlower  Fiihre  schlugen  sie  He  vereinzelt  anriickenden 
Trupperi.  Ein  ahnlicher  Angriff  den  sie  bei  der  Li^ower 
Fiihre  beabsichtiglen,  misslang  aber  durch  den  Verralh  eines 
Priester,  der  spater  von  den  Aufstandigen  gepriigelt  aber 
nicht  gelddtet  wurde.  Ihr  Anhang  wuchs  auch  hier  iiberall 
wo  sie  sich  zeigten;  und  als  sie  einen  Angriff  auf  Nijnji 
Nowgorod  beschiossen  hatlen,  sollen  sie  ihn  durch  Vorspie* 
gelung  eines  monarchischen  Inleresses  noch  vermehrt  und  den 
Bauem  gesagt  haben:  ,Jn  Nijnji  werdel  ihr  den  Zarensohn 
Alek«ei  Alek«ejewitsch  finden,  denn  wir  haben  unssowohl 
fur  diesen  wie  fiir  unsern  Vater  Siepan  Timofejewitsch 
Erhoben.  Unser  Feldgeschrei  ist  Neischiii  (d. i.  das  Unver- 
hoffte)  weil  der  Zarewilsch  an  den  ihr  nicht  mehr  dachlet, 
jetzt  unverboffi  zu  euch  stofsen  wird*)*   Sie  umsteUlen  darauf 


■)  Stepb.  Razin.  36. 

*)  Wahrscheinlich  von  der  Moskaner  Seite  d.  h.  von  dem  link  en  an 
das  reobte  Ufer  der  Oka.  D.  Uebers. 

^)  Eine  besondere  Quelle  fur  diese  seltsame  etbymologische  Tradition 
hat  der  Rossische  Verfasser  nicbt  angegeben,  wenn  nicbt  etwa  das 
nacbste  Citat  der  Sobranie  gosada-rstwennich  grammot 
d.  b.  der  Sammlang  Zarischer  Schriftstiicke  sich  aach  anf 
diese  beziehen  soil.  Das  Feldgeschrei  oder  die  Losnng  der  Revo- 
lutionalre  ist  sowohl  hier  als  weiter  oben  dnrch  das  Torkische  Wort 
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Miynji>Nowgorod  utid  fingen  viele  Adiiche  und  deren  Ver* 
^valler,  die  eiUfliehen  woilten  und  an  denen  sie  sich  fiir  das 
bisher  ErliUene  grausam  geracht  haben  sollen,  Zu  einer  Ein- 
nahme  der  sehr  schwach  verlheidiglen  Stadl  kam  es  jedoch 
iiicht,  weil  von  Dolgorukji  abgesandle  Mannschaften  ihnen 
in  <len  Riicken  fielen  und  sie  zerstreuten.  Reste  dieser  Scharen 
hiellen  sich  noch  liingere  Zeit  in  den  VValdern  und  niachlen 
rauberische  Ausfalle  auf  die  Dorfer  des  Nijnji  Nowgoroder 
Disirictes. 

Zu  grofsarligeren  Kampfen  und  Grausauikeilen  kam  es 
bei  Arsamas,  wo  Dolgorukji  sein  Hauptquarlier  halte.  Er 
livurde  gegen-Ende  des  September  (1670)  von  dem  Anriicken 
4^r  Freien  benachrichtigt  und  fand  sie,  nachdem  er  ihnen 
entgegen  gezogen  war,  15000  Mann  stark.  Es  entspann  sich 
ein  verzweifelter  Kampf,  in  dem  die  Zarischen  Truppen  erst 
nach  dem  vierten  Angriffe  die  Oberhand  behielten.  Von  den 
Aufstandigen  wurde  eine  Halfte  auf  dem  Scbiachtfelde  und 
die  andere^  die  man  gefangen  nahm,  mit  kaltem  Blute  ge- 
lodtet*).  Dolgorukji  zog  mit  sechs  erbeuieten  Kanonen 
nach  Arsamas  zuriick  und  machte  diesen  Ort  nach  der  Be- 
schreibung  eines  Augenzeugen  zum  Schauplatz  einer  richter- 
iichen  Thaligkeil,  welche  ein  Zeitgenosse  folgendermafsen 
schilderl:  „ Arsamas  gewahrte  einen  grafslichen  Anblick.  Seine 
Vorstadte  sahen  aus  wie  eine  wahre  HoIIe.  Ueberall  skanden 
Galgen  und  an  jedem  derselben  hingen  40  bis  50  Leichea. 
Abgeschlagene  und  vom  Blute  rauchende  Kopfe,  lagen  auf  den 
Strafsen  und  dazwischen  standen  Pfahle,  auf  denen  sich  die 
Gespiefsken    oft   drei   Tage   lang    unter   unsaglichen    Qualen 


Ja«ak  bezeichnet,  welches  jetzt  nur  noch  for  den  Tribnt  der  Asia- 
tischen  Volksstamme  and  fur  gewisse  Signalglocken  in  den  Russi- 
schen  Kirchen  gebraucht  wird.  D.  Uebers. 

•)  Sobr.  go«ud.  gramm.  IV.  256.  i^urze  Erzahlong- a.  8.  w.  Die 
Zahl  der  Hingerichteten  war  ubrigens  nach  der  oben  genannteik 
Geftammtzahl  und  den  folgenden  Angaben  nicht  gleich  der  der  Ge- 
bliebenen,  sondem  yerhielt  sich  xvl  dieser  wie  1 1  za  4  oder  fast  wie 
3  zu  1.   ^  D.  Uebers. 
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lebend  erhielten.  Die  Hinriclilungen  beliefen  sich  auf  11000 
und  dauerten  drei  Monale  lang.  Es  wurde  aber  bel  deaselben 
nach  alter  FormRechtens  und  nie  ohne  Zeugenver- 
bore  verfahren"*). 

In  der  jeizt  zu  den  Gouvernemenls  von  Pensa  und  von 
Tambow  gerechneten  Gegend  enUvickelte  sich  der  Aufstand 
etwa  gleichzeitig  mit  Stenjkas  Niederlage.  Noch  wabrend 
er  Miio^lawskji  in  dem  befestigten  Theiie  von  5in)bir«k 
belagert  hielt,  erhob  sich  Kor«un  auf  Anregung  dreier  Manner 
die  aus  dem  Flecken  Uren  stamoiien  und  zu  denen  sich  bald 
darauf  noch  zwei  Donische  Kosaken  gesellten.  Von  diesen 
lernten  die  Kor^uner  wie  sie  Krugi  oder  Volksversamm* 
lungen  zu  halten  ballen  und  sprachen  in  der  erslen  derselben 
das  Todesuitheil  des  Wojewoden,  des  Kanzleischreibers  oder 
Amtmanns  (podjatschji)  und  des  Anfuhrers  der  Strjeljzen. 
Die  Stadt  erhielt  darauf  die  Kosakische  Verfassung  und  ein 
Theil  ihrer  Bevvohner  zog  nach  <S'aran«k;  wo  man  nur  ihre 
Ankunft  erwarlel  zu  haben  schien  urn  sich-  allgemein  fiir 
Stenjka  zu  erklaren  und  den  Wojewoden  todt  zu  schlagen. 
•Nach  Pensa  verpflanzle  sich  darauf  die  Bewegung  von 
zwei  verschiedenen  Seiten.  Die  Einfuhrung  der  neuen  Ord- 
nung  und  der  Bruch  mit  der  aiten  durch  den  Tod  des  Woje*- 
woden,  des  Amlmann  und  der  Kanoniere  erfolgte  in  dieser 
Stadt  auf  Veranlassung  von  etwa  hundert  Mann,,  welche  Ssk- 
ransk  unter  Anfiihrung  eines  Hetman  Mischka  Charito- 
now  verlassen  hatten.  Sie  waren  einem  gleichen  Unternehmen 
von  S^aweljew  zuvorgekommen,  den  Stenjka  in  5aratow 
als  Hetman  zuruckiiefs.  und  welcher  nun  gleichfalls  auf  die 
Gewinnung  von  Pensa  fiir  die  Sache  der  Freien  bedacht,  mit 
600  Mann  daselbst  eintraf. 

Nachdem  die  5aralower  Mannschaft  in  Pensa  anstatl 
ihres  bisherigen  Fiihrers  einen  gewissen  Wa^ka  gewahit,  der 
ehemals  zu  der  Zarischen  Besatzung  von  Bjelgorod  gehort 
und  sich  an  den  Don  zu  den  freien  Kosaken  gefluchtet  hatle. 


*)  Relat.  des  particalar.  de  la  revoiat.  21. 
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%og  sie  in  Verbindung  mil  den  Saranskern  and  mii  300  der 

neuen  Pensaer  Anhanger  nacli  Nijnji  und  Werchnji  Lo« 

mow    und   von    da   nach   Schazk.     Eine  jede  dieser  Ort* 

gchaften  besafs  einen  eigenen  Wojewoden  und  auch  in  ihnen, 

wie  in  fast  alien  anderen,  genossen  die  Aufstandigen  von  ihrem 

gefihrlichen  Unternehmen  kauin  mehr  als  die  ersehnle  Rachis 

an    ihren    Peinigern.  —  In  den  sildiich  von  Arsamas  gele* 

genen  Bezirken  von  Temnikowo,  Kadom   und   Krasno- 

#lobodsk  haUen  sich  einmal  anstalt  der  Donischen  Letter 

der  Bewegung  auch  einige  einheimische  gefunden,   denn  die 

emancipirten  Scharen  wurden  dort  von  einem  PriesterNatnens 

Sawwa  und  von  einer  alten  Nonne  Aljona  gefiihri,  welclie 

die  gehassigen  Zauberkiinste    die  man  ihr  zulraute   nun  zum 

Schuize    der   Volkssache    und   ihrer  Verlheidiger   iibte.     Sit 

wird    spater   nur  noch  wegen  der  seltenen  Todesveracbtung 

erwahnt,  mit  der  sie  ihrer  Hinrichlung  entgegenging,  als  der 

Aufstand  in   alien  genannien  Gegenden  und  auch  in  den  ge« 

gen  Siiden  an  ihnen  granzenden  Krei»en  von  Kra«nosIol>odsk 

und  Tambow   durch   neue  Feldziige   von  Dolgorukji   und 

Borjatinskji   erdriickt   war').     Cs  scheint   bei   diesen  nur 

selten  zu  einem  Kampfe  gekommen  zu  sein,    denn  von  jeder 

*der  genannien  Ortschaften  wird  erziihit,  wie  ihre  aufstiindische 

Bevolkerung  den  Soldafcen  Boien  enlgegenscbickte,  di6  reuig 

urn  Gnade  balen  und  diese  meistens  auch  durch  Auslieferung 

ihrer  angeblichen  Verfuhrer  zu  erkaufen  suchten.   Die  Berichle 

liber  die  Hinrichtungen  di^  an  niehreren  dieser  Orte  erfolgten, 

liber  die  zahllose  Menge  der  minder  Schuidigen,  die  nur  zur 

Knute   veruriheilt  wurden   und    iiber   die  Gesammtzahl   der 

Opfer  dieser  Kussischen  Revolulion  (siehe  weiter  unlen)  ver- 

bieten  aber  auch  hier  an  ein  etwas  menschlicheres  Verfahren 

der    wieder   emporgekommenen    Barbaren    lu  glauben.    Nur 

dass   sie    keine   absolute  Entv5lkerung   zu  VVege  brachten, 

geht  aus  der  sogenannten  Erneuerung  des  Treuschwures,  die 

sie  an  einigen  Orten  volJziehen  tieben,  hervor  und  aus  ihren 


')  Mater.  108. 
firman's  Rass.  Archiv.  Bd.  XIX.  H.  4.  44 
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Versucheii  dich  gefangene  Aufriihrer  als  Sklaven  zu-< 
zueignen.  Msm  besilzt  noch  die  Schriflsliicke  durch  welche 
den  neu  eingescizlen  VVojewoden  und  den  Zollwachlern  auf 
den  Landstrafsen  befohlen  wurde  ,,aile  diejenigen  anzuhaiten, 
welche  Gefangene  die  sie  sich  zugeeignel  haben  mil  sich  fiih- 
ren  und  dergleichen  geraubte  Leule,  auf  Koslen  ihrer  unrecht- 
miifsigen  Besitzer,  nach  ihren  friiheren  Wohnorlen  zuriickzu* 
bringen'' ').  Schon  urn  den  Anfang  des  Jahres  (1671)  war  in 
den  genannten  Gegenden  alles  Alte  wieder  hergeslelU  und  auf 
eine  Abhiilfe  der  verzweifelten  Lage  des  Voikes  nirgends  mehr 
zu  hoiTen. 

Ebenso  hinfallige  Befreiungsversuche  waren  urn  dieselbe 
Zeit  auch  siidiich  und  nordSstlich  von  den  Wolgaprovinsen 
vorgekommen*  Unler  Anfiihrung  von  Stenjkas  Bruder,  Frolka 
Rasin^  waren  freic  Kosaken  von  Tscherkask  Doi)  -  aufwarls 
gefahren  und  batten  Korotojak  (bei  etwa  51®  Breite)  ge-^ 
nonimen.  Die  Zarische  Besalzung  der  benachbarten  Stadt 
Ostrogojsk  wurde  dadurch  zu  einem  Feldzuge  genSthigt, 
und  es  gelang  ihr  bald  die  kleine  Schar  der  Eroberer  zu 
schlagen  und  zu  schleuniger  Flucht  in  ihren  Schiffen  und 
Kahnen  zu  veranlassen.  Unterdessen  hatten  aber  auch  schon 
die  Bewohner  von  Ostrogojsk  die  Abwesenheit  ihrer  Wachter 
benutzt,  um  sich  gleichfaiis  zu  erheben.  Diese  Stadt,  die  im. 
Jahre  1652  von  Fiitchliingen  aus  Wolynien  erbaut  wurde^ 
gehorle  mil  fiinf  andern  zu  der  sogenannten  S^Iobddskaja 
Ukraina,  der  man  einen  Theil  ihrer  Kosakischen  Verfassung 
geiassen  hatle.  Der  Haupttnann  Dsjnkowskji  der  sich  zu-» 
gieich  mil  Chmelnizkji  gegen  die  Polnische  Herrschaft  iiber 
die  Kosaken  erhoben  und  nur  aus  Nolh  zu  den  Russen  ge* 
fliicfatet  hatle^  stand  auch  jelzt  noch  bei  dem  Volke  in  Ansehen 
und  soil  es,  in  Uebereinslimmung  mitStenjka,  zum  Aufstande 
verfiihrl  haben.  In  Ostrogojsk  halte  man  aber  kaum  Zeit 
gehabt  den  Wojewoden  Timofei  Panjutin  zu  ersliufen,  als 
die  Zarischen  Truppen  mit  Verstarkungen  zuriickkehrten,  die 


*)  Dopoln.  VI.  63. 
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Kosaken  besiegten  und,  unler  andem  gefangenen  Radelsfiibtern^ 
auch  Dsinkowskji  einsperrten.  Mit  ihin  zugletch  wurde 
auch  seine  Frau  hingerichlet  —  weil  sie  ihn  aus  demKerker 
Eu  befreien  versucht  hatte!  ')  Schriftliche  Aufwiegelungen 
von  Slenjka  waren  auch  nach  Tschugujew  und  andern  Sitzen 
der  ^loboder  Kosaken  gelangt,  batten  aber  nur  im  Enlsteben 
unterdruckte  Bewegungen  zur  Folge  gehabt^). 

Nordlich  von  der  VVoIga  kani  es  in  dem  Halitscher 
Kreise  (bei  etwa  56^  Breike)  zu  dauernderen  und  blutigeren 
Auftrilten.  Von  dem  auf  dem  rechten  oder  Bergufer  dea 
Flusses  geschlagenen  Heere  der  Aut'slandigen  batten  sich  eki*- 
zelne  Scbaren  auf  das  linke  oder  Wiesenufer  gerettet  und  eine 
solcbe  war  es  die,  unter  der  Fiihrung  eines  Kosaken  Iliuschka, 
ein  an  der  Unja  gelegenes  Gefiingniss  sturmte  und  dann,  in 
Verbindung  mit  den  befreiten  Straflingen,  die  umgebenden 
Ortschaften  beunruhigte  und  fiir  sich  gewann.  Dem  Angriffe 
.Zarischer  Soldaten  blieben  aber  auch  diese  nicht  lange  ge- 
wachsen  '). 

Der  nordlichsle  Punkt  zu  dem  die  freien  Kosaken  ge- 
langlen  und  die  Emporung  zum  Ausbruch  brachten,  dilifte 
wohl  das  Solowezker  Kloster  (bei  65°,0  Breile)  gewesen 
sein.  S\e  gewannen  dort  Icicht  das  Vertrauen  der  Sektirer 
.vrelche  durch  Lasar  und  Awwakum  von  der  Siindhaftigkeit 
der  liturgischen  Neuerungen  des  Palriarchen  Nikon  iiberzeugt 
worden  waren.  Die  Kosaken  bekannten  nun  ebenfails,  dass  ein 
mit  drei  Fingern  geschlagenes  Kreuz  der  Stempei  des  Antichrist 
sei,  nacbdem  sie  aber  Laienbruder  und  Monche  (bjelzow  i 
inokow)  durch  diese  Reden,  die  (wie  der  Chronist  des  Klo- 
sters  bemerkt)  von  ihnen  nicht  aufrichtig  gemeint  waren,  be- 
stocben  batten,  verfiibrten  sie  dieselben  zum  Eintritt  in  ihren 
eigenenBund,  zu  dessen  Anftihrern  Fadeika  Kojewnik  und 
iljuschka  iSarafanow  gewahlt  wurden.    Ihre  Lehre  bestand 


*)  Dopoln.  VI.  61. 

')  Wosm.  St.  Ras.-,  Russk.  be*jeda  1857.  t.  2.  Str,  72. 

^)  Mater.  186—188. 
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darin,  dass  man  die  Kirche  nicht  su  achlen  und  die  Herr* 
schaft  des  Zaren  nicht  ansuerkennen  habe ')  und  ihre  Scharen 
wuchten  noch  lange,  durch  diejenigen  welche,  nach  Stenjka's 
Niederlage,  dem  Marteriode  zu  enlfliehen  gewusst  hallen. 
Was  sie  dort  etwa  ausgefiihrt  oder  begangen  haben  und  wel- 
ches ihr  E)nde  gewesen  ist,  bleibl  unerwahnU  Wir  haben 
dagegen  hier  noch  einma!  die  Schilderung  eines  Franzusischen 
•Zeilgenossen  zu  beachten,  bei  deren  Abfassung  roan  nicht  in 
deoiselben  Mafse  %vie  bei  alien  in  Russland  erschienenen  zu 
:unbedingker  Verdammung  des  Aufstandes  und  Vertheidigung 
der  Regierung  gezwungen  war.  —  Die  Wojewoden  und  die 
Soldaleiii  welche  iin  Laufe  des  nachsten  Winters  von 
1670  aul  1671  die  Revolution  unlerdrtickt  haben ,  verbrann* 
ten,  so  sagt  dieser  Berichl,  ganz  schonungslos  die  Dorfer 
und  FJecken,  deren  Bewohner  entweder  iodtgeschlagen  oder 
zu  Sklaven  genaacht  wurden.  Auf  diese  Weise  sind,  noch 
ausser  den  unker  gerichtlichen  Formen  Getodteten, 
gegen  100000  Menschen  uins  Leben  gekommen '). 

XV. 

Stenjka  der  nach  seiner  Niederlage  bei  Simbirsk  auch 
bei  der  Flucht  durch  die  Steppen  rnehrmais  geschlagen  wurde, 
verier  nun  auch  das  Vertrauen  seiner  Parlci.  In  5amara 
und  in  5a  r  a  tow,  wo  er  eine  Zuflucht  suchte,  wurde  er  nicht 
eingeiassen,  als  ob  sein  feiger  Verrath  an  den  Bauern,  schnell 
geracht  werden  sollle!  —  Erst  in  Zurizj^n  nahm  man  ihn 
auf,  auch  erhielt  daselbsl,  nachdem  er  von  seinen  Wunden 
einigeruiafsen  geheilt  war,  die  ihn  begleitende  Schar  von  Ge- 
Ireuen  noch  einigen  Zuvvachs.  Mit  diesen  kam  er  im  Winter 
(1670)  nach  Katschali  oder  der  Rauberburg  und  ermahnte 
von  dort  aus  die  Freien  in  Astrachan,  sich  zu  einem  zweilen 
Feldzug   bereil   zu   hahen.    Er   hofTle   dabei    auf  Hulfe    von 


0  Spi».  Solow.  Obit.  151. 
^)  Relatioji  etc.  20. 
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den  Donischen  Kosaken,   die  unlerdessen  echoo  aufo  b«f' 
tigsle  gegen  ihn  aafgere;;!  wurden. 

Der  llelman  Kornilo  Jakowlew  haite  sich,  mit  ge** 
schickter  Zweideutigkeil,  durch  die  Gefahren  der  Revolulion 
gewunden.  Er  entging  dem  Wassertode  im  Don^  mil  dem 
die  aufsiandigen  Kosaken  jedem  ihrer  Widersacher  drohten, 
und  entkam  detn  Stricke  der  Gerechtigkeil  nach  dem 
Siege  der  Regierung.  Nachdem  Slenjka  (im  Frubjahr  1670) 
den  Don  verlassen  hatte,  enlliefs  Kornilo  den  Gelahrten  des 
ermordeten  Zarischen  Gesandten  Jewdokimow,  Heimlich  und 
ohne  schriflliche  BoUchaff,  nach  Moskau,  damit  er  als  Augen- 
zeu^e  liber  die  dortigen  Vorfaile  berichtele.  Auch  begab  sich 
bald  darauf  eine  Do n is c he  Gesandlschaft  eben  dahin,  um 
die  Regierung  von  der  Anhanglichkeit  eines  Theiles  der  in 
Tscherkask  gebliebenen  Kosaken  zu  versichem.  Diese  fand 
indess  keinen  Glauben,  denn  sie  wurde  (gefangen  [?])  nach 
Chohnogory  verwiesen  ^), .  auch  erwahnt  ein  offizieller  Erlass 
aus  derselben  Zeit  dass  Kornilo  Jakowlew  und  sein  An- 
hang  zuerst  heimlich,  jetzt  aber  auch  ganz  offen,  ftir  Stenjkas 
verbrecherisches  Vorhaben  arbeiteten.  Als  darauf,  im  Septem- 
ber desselben  Jahres,  die  Zarische  Parlei  einen  gutlichen  Ver* 
such  bei  den  ansiifsigen  Kosaken  wieder  ftir  ralhsam  hielt, 
wagte  auch  Kornilo w  sie  offener  zu  unterstiitzen.  Er  iibergab 
dem  zusammenberufenen  Krug  das  Zarische  Schreiben^  in- 
dem  er  die  Versammelten  Aveinend  ermahnte,  ,,ihre  Siinden 
gegen  den  heiligen  chrisllichen  Glauben  und  die  apostolische 
Kirehe  zu  bereueo  und  wieder,  so  wie  ihre  Valer,  dem  Zar 
aufiichtig  zu  dienen".  —  Die  abermalige  Absendung  ein«r 
Gesandlschaft,  welche  dergleichen  reuige  Versicherungen  nach 
Moskau  uberbringen  sollte,  wurde  darauf  von  einem  Theile 
der  Versammlung  beschlossen,  von  der  Mehrzahl  aber  noch  mil 
Unwillen  und  unler  gefhhrlichen  Drohungen  zuriickgewiesen 'j. 


<)  Material.  203. 
')  Dopoln.  VI.  70. 
')  Mater,  199. 
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Kornilo  sah  sich  noch  einmal  zur  Verstellung  gezwungen, 
konnle  aber  bald  darauf  seiae  knechtische  Ge^innung  genug- 
sam  bewiihren  ')• 

Stenjka  kam  zuriick  an  den  Don,  ohne^  wie  man  gebofft 
und  wie  er  versprochen  hatte,  den  Zar  in  Moskau  heimgesucht 
und  die  Bojaren  verlilgt  zu  haben.  Er  selbst  war  von  den 
Bojaren  geschlagen  und  halle  das  verfiihrle  Volk  ihrer  Rache 
uberlassen.  So  war  es  seinen  Feinden  ein  Leichtes,  ihm 
endlich  auch  unler  den  eigenen  Landsleuten  jeden  Anhang 
su  entziehen.  Die  VVerbungen  fiir  den  Aufstand  oder  die  sa- 
genannten  Rauberbiiefe  (worowskija  pi^ma),  welche  die 
Freien  noch  einmal  in  den  Kosakendorfern  ausstreulen,  bJie- 
ben  ohne  Wirkung  oder  wurden  mil  Liuter  VeraclUung  zu- 
riickgewiesen.  Stenjka  soli  aus  Wulh  uber  dieses  Alisslingen 
einige  Uiheber  desselben  gefangen  und  sie,  wie  man  der 
Regierung  meldete,  „anslaU  Holz  in  seinem  Ofen  ver- 
brannt  haben''*).  Im  Februar  (1671)  unlernahm  er  mU 
seiner  Sehar  ein  en  letzlen  Versuch  gegen  Tscherkask,  wo 
seine  eifri^slen  Widersacher  von  Kornilo  aufgeregt  und  ge- 
leiiet  wurden.  Er  forderle  den  Einlass  in  die  Sladl,  zuersl  in 
Giite  und  dann  unler  hefti<i;en  Drohungen.  Die  Verhandiun- 
gen  dauerlen  8  Tage.  Tscherkask  wurde  aber  wahrend 
derselben  so  gut  befesligt,  dass  Slenjka  und  seine  dermaiigen 
Mannschaflen  an  einer  gewallsamen  Einnahme  verzweifellen. 
Sie  zogen  wieder  Don-aufvvarts ,  nachdem  sie  den  Sliidtern 
noch  einmal  mit  den  Verstiirkungen  die  sie  nun  holen  wiir- 
den  und  niik  der  Verlilgung  durch  Feuer  und  Schwerl  ge- 
droht  halten. 

Kornilo  liefs  ihnen  aber  zu  ferneren  Unternehmungen 
keine  Zeit.  Slenjkas  letztes  Auftreten  mussle  die  Kosaken 
aufs  ausserske  erbitlert  haben^  denn  zum  ersienmal  und  ini 
Widerspruch  mil  ihren  heiligsten  Grundsalze,  liefsen  sie  sich 
zur  Heranziehung  Zarischer  Soldaten   an  den  Don   bewegen. 

*)  Mater.  199. 
»)  Dopoln.  VI.  71. 
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Die  von  Kornilo  nach  Moskau  gesandten  Eilboten  schilderten 
itn  Nnmen  der  Tscherkasker  and  in  enlsetzlichsler  VVeise 
Slenjkas  Absichten  gegen  ihre  Stadt  und  die  Grausamkeiten 
die  er  an  seinen  Widersachern  begangen  habe  —  baten  aber 
dann  dringend  ihnen  Hulfshuppen  zu  schicken,  sowohl  zu 
ihrem  eigenen  SchiUze,  als  um  das  Nest  des  Aufruhrs  endlich 
zu  zersloren.  Der  Zar  soil  hierauf  in  einer  sehr  dringlichen 
und  von  den  Chronisten  woiilicli  mitgelheillen  Rede,  in  der 
mch  die  Heitzung  mil  lebendigen  Menschen  erwUhnt  ist,  den 
Ralh  der  hohen  Gcisllichkeit  verlangt  und  es  soil  diese  daiauf 
das  Anathema  oder  die  christliche  Verfluclmng  gegen  Stenjka 
beschlossen  haben  ').  Zugleich  und  aufs  schleunigsle  befahl 
man  nun  aber  an  Kornilo  Jakowlew,  auf  Stenjka  Rasin  Jagd 
zu  maehen,  um  ihn  nach  Aloskau  vor  Gericht  zu  liefern  und 
an  den  Bielgoroder  VVojewoden  Romadanowskji  1000  Mann 
auserlesener  Reiler  und  Dragoner,  unter  Anfiihrung  des  Slot- 
nik  Oder  Zarischen  Tafeldecker,  Ko^ogow,  an  den  Don  zu 
senden. 


*)  Die  wohl  kaum  antentliiscbe  Darstellung:  dieser  Verb andlun gen  lautet 

folgendermafsen:  Als  der  Zar  diese  Nacbrichten  in  der  ersten  Woche 

der  grofsen  Fasten  erhalten  hatte,    berief  er  zu   sicb  den  altesten 

Patriarchen  Jo«if  mit  den  Bischofen  and  sprach:  Es  istjetztknnd 

g^eworden  darch  die  Donischen  Kosaken,  die  nacb  Moskan  gekom- 

men  aind  um  Gnade  nnd  die  Vergebnng  ihrer  Sebuld  zu  erbitten, 

dass,   in   Folge   der   grofsen   Langmutb  Gottes  (po  mno- 

goma  dolgoterpjeniju  Hojijii)  der  Rauber  Stenjka  Ton  seiner  Bpsbeit 

nicbt  ablasst,  gegen  die  beilige  Kircbe  im  Gebeimen  nnd  olfentlicb 

wiitbet,  die  recbtglaubigen  Christen  noch  mehr  als  bisber  zu  yer- 

derben  sucbt   nnd  dass  er,   was  selbst  die  Bu^nrmanen  ni€ht  thun, 

rechtglanbige  Menscben  anstatt  Holz  yerbrennt!  nnd  wir  der  hocbste 

Herrscber,  indem  wir  dem  AUmacbtigen  Gotte  unserm  Herren  nach- 

zueifern   (oder  ricbtiger  vor zuei fern,    d.  Oebers.)    bestrebt  und 

fur  seine  beilige  Kircbe  von  berzlicbster  Sorgfalt  erfiillt  sind,  wol- 

len  uns  mit  dieses  Gottes  Hiilfe  gegen  ihn  den  Rauber  nicbt  langer 

langmnthig  verhalten.    So  wollet    denn    ihr  unser  Vater,  Piirbitter 

und  grofserHerr,  allerbeiligster  Joseph,  Patriarch  yon  Moskau  und 

dem  ganzen  Russland,  mit  der  gesammten  heiligen  Synode  uns  euern 


(94  Histori&dh'^lmgiliitUelie  Wisaeiisehaften. 
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Die  Darsteilung  des  Verfnssers  von  dem  was  in  Astra- 
ehan  swischen  dem  13.  Juli  1670  und  11.  Mai  1671  vorfiei, 
kommt  im  VVesentlichen  darauf  hinaus,  dags  der  Metropolit 
dieser  Stadt  mil  der  Zanschen  Regierung  im  Einverstandniss 
blieb  und^  nach  schrifllichen  Aufforderungen  die  er  aiis  Mos-* 
kau  erhielt,  es  versuchte  das  Volk  zu  freiwilliger  Riiekkehr 
unter  das  kaum  abgescbuUelie  Joch  zu  veranlassen.  Ein 
erstes  Unternehmcn  dieser  Art  wurde  mit  Wulh  zuriickge- 
wiesen  and  das  zweite  fiihrte  zur  Ermordung  oder  Hinrich- 
lung  des  Metropoliten ,  welche  dann  auch  noch  von  der  des 
bisher  verscbonten  Knjas  Lwow  gefolgt  wurde.  Von  jenem 
vornehmen  Priester  werden  zuerst  wieder  Beweise  des  Glau*- 
bens  an  hSchst  alberne  Traume  und  Vorbedeutungen  angefuhrl 


Rath  ertheilen.  Der  Patriarch  erwiderte:  Nach  der  uns  yon  Gott 
yerliehenen  Ganst,  die  Bescliimpfang  der  heiligen  gottlichen  Kircbe 
iind  den  Untergang  der  rechtglUabigen  Christen  nicht  za  ertragen 
gewiUt,  (obgleich)  friedliche  Uirten  der  wortkundigen  Herde*^) 
Christ!  und  sorgfaitige  Wachter  seines  Gesetzes^  schneiden  ab  you 
der  Herde  Christi  und  von  der  heiligen  Kirche«  ^ie  ein  faules 
GUed  von  dem  Korper,  und  verfluchen  jenen  Riiuber  Stenjka. 
AUe  Bisobiife  wiederholten  dasselbe  und  an  eben  jenem  Tage,  der 
ton  der  Kirche  dasn  bestiMflit  ist  die  heiligen  Bilder  zu  begrufsen, 
die  Erinnerimg  der  friihertn  tugendhaften  Zaren,  Fiirsten  und  an- 
deren  rechtglanbigen  Christen  zu  begelHsn  and  aUe  Ketzer,  Abtrun- 
nige,  Lasterer  der  heiligen  Kirche  und  Christenqualer  mit  ewigem 
Flttch  zu  belegen,  yerkiindete  die  geheiligte  Synode  nach  der  Litnrgle 
das  Anathema  iiber  d«n  HUuber,  Abtriinnigen  iind  Latfterer  der 
heiligea  Kirche  Stenjka  Rasin  and  iiber  aUe  seine  Gleichgesinnte. 


*)  Der  Russische  Ausdruck  slowe«noje  stado  der  wortlich  so- 
wohl  eine  des  Sprecbens  als  eine  des  Gesprochenen  knndige  Herde 
bedentet,  kann  #i<^  mit  ,,dem  Worte  Gottes"  beschaftigte  Priester- 
scYiaft  oder  die  gesammte  redende  Menscbheit,  im  Genenaatz  za 
den  Thieren  bezeichnen  —  yielteicht  aber  auch  die  mit  der  Rus- 
sischen  Sprache  begabten  Menschen,  die  sich  slowjani  im  Ge- 
gensatz  zu  den  njemzy  oder  Stummen  zu  nennen  beliebten. 

D.  Uebers, 
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und,   wohf  zur   Erklarun^;   dcs  Schwnchsinnes  auf  den   sie 

schiiefsen    lassen,    erwahnt,    class  er  in  seinem  aehlen  Jahre, 

wahrend    des  Aufsiandes  der  Kosaken  unler  Marino  und  Sa- 

riizkji,  einen  Schla*^   auf   den  Kopf  crhalten  lialle,   der  aucL 

besliindiges  Schutiein  desseiben  nach  sich  zog. 

Ein  aus  dem  sogenannten  Kasanisciien  HoDialt  in  Moskau 
dalirtes  Schreiben  des  Zar,  wurde  detn  Melropolilen  am 
2.  November  durch  den  Tataren-HaupUing  Enmamet  Murza 
J.enajew,  der  es  von  dem  Tscherkessischen  Fiirslen  Ka.9pu- 
lat  Muzalowitsch  cmpfangen  halte,  hcimlicb  iibcrbracht. 
Es  enlhieit  den  Befehi  „()ie  verbrecherischen  und  eidbriichi- 
y^gen  Aslrachancr  und  auch  die  Donischen  Kosaken  zum 
^reuigcm  und  fufsfalligcn  liekenntniss  ihrer  Sebuld  gegen  Golt 
„und  gegen  ihen  grofsen  Beherrscher  zu  iiberreden/* 

Der  Mctropolit  licfs  mehrcre  Abschririen  dieses  Documen- 
tes  anferligcii  und  versuchle  darauf  die  Bevolkerung  zur  An- 
horung  desseiben  in  die  Kaihedrale  zu  locken.  Das  Glocken- 
gcliiut  dessen  er  sich  hierzii  bediente,  hallc  aber  keineswegs 
den  gewiinsclUen  Erfolg,  denn  es  ver.mlassle  zuniichst  eine 
Volksversammlung  vor  dem  Hause  des  Hetman  Waska  Vs 
Oder  Tschertous^)  von  dem  man  Verhaltungsregeln  wegen 
der  obsolet  gcwordenen  und  daher  vefdachligen  Berufung  zu 
^iner  Kirchenfeier  einhoile. 

Der  HeUnan  schickle  darauf  einige  au^crlesene  Kosaken 
in  die  Kaihedrale  und  diese  enlrissen  das  Zarischc  Schreiben 
einem  Priesler  der  es  vor  dem  Alfar  veriesen  halte  und  be- 
merkien  dem  dariiber  ergrimmlen  Mclropoliien,  dass  er,  als 
Mdnch,  der  Welt  enisagt  und  sich  ruhig  in  seine  Zelle  zu 
halten  abcr  durchaus  nicht  in  die  oHenllichen  Angelegenheiten 
zu  mischen  habe.  Auch  riefen  viele  dass  man  ihn  lieber  so- 
gteich  von  dem  Kirchdach  sliirzen  oder  im  Don  ersiiufen 
solle.     Diese   encrgischen    Worlfuhrer   ergriffen    hierauf  den 


')  Die,  walirsclieinlicli  aus  Spitznamen  entstandenen,  Bezelclmungen 
Vs  und  Ts  chert  on  f  bedeuten  so  viel  als  SchnUrrbart  undTeu- 
felsbart.  D.  Uebers. 
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Kliutschar  ^)  der  das  Schreiben  verlesen  halte  und  befrag- 
ten  ihn  unler  Stockschlagen ,  ob  dasselbe  nicht  in  Aslrachan 
angeferligt  ond  unlergeschoben  worden  sei.  Kr  leugnele  diese 
VermuUiungy  gesland  aber  dass  man  drei  Abschriften  gemacht 
habe,  die  dnrauf  dem  Metropolilen  abgenommen  wurden. 

Die  Ankunfl  eines  zweiten  derartigen  Scbreibens  bei  den 
Jurtower  Tataren,  wurde  detn  Melropoliten  am  21.  April 
1671  angezeigl;  da  sich  aber  jene  Empfiinger  nicht  in  die 
Stadt  gewagt  hnllen  um  es  zu  iiberbringen,  so  liefs  die  Geist- 
lichkeif,  im  Verlrauen  auf  Slenjkas  Niederlagen  und  den  Ab- 
fall  seiner  Anhanger,  die  Aellestcn  des  Aslrachaner  Kosaken- 
bundes  Iwan  Krasulin  und  Obaim  Andrejew  auGfordern, 
das  neue  Zeugniss  von  der  Milde  des  Zaren  selbst  in  Em- 
pfang  zu  nebmen.  Zuerst  schnode  abgewiesen,  wurde  dieser 
Vorschlag  angenommen  nachdem  sich  der  Metropolit  selbst  in 
die  Volksversammlung  begeben  und  ihn  dort  wiederholt  hatte. 
Zwei  Kosaken  holten  das  Schreiben  von  den  jenseits  der 
VVolga  gelagerten  Tataren  und  der  Melropolit  entsiegelte  es 
darauf  in  der  Kalhedrale,  in  Gegenvvart  des  Helman  und  der 
Kosakenaltesten.  Die  Verlesung  desselben,  die  nun  vor  ver- 
sammeiteni  Voike  geschehen  sollle,  wurde  aber  durch  den 
Kuf  unterbrochen  dass  auch  diese  AulTorderung  gewiss  nicht 
von  dem  Zar  herriihre,  sondern  ein  Machwerk  der  verruchten 
Bojaren  sei,  bei  dem  der  Metropolit  geholfen  habe.  Dieser 
habe  auch  den  freien  Kosaken  am  Don  und  am  Terek  ge- 
schrieben  und  sie  zum  Abfali  bewogen  und  es  sei  endlich 
Zeit  sich  von  ihm  und  seinen  vjsrralherischen  Gehlilfen  zu 
befreien.  —  Die  Ausfiihrung  der  gegen  ihn  ausgeslofsenen 
Drohungen  wurde,  wegen  der  damaiigen  Fastenzeit^ 
aufgeschoben,  erfolgte  aber  zwei  VVochen  spaler,  nachdem 
IMachrichten  iiber  die  Iraurige  Wendung  ihrer  Angelegenbeiten 


')  Kliatschar,  yon  Kliutscli,  der Schlnssel,  bedentetzunuchsteinen 
Scliliefser,  sodann  aber,  in  der  Russisclien  Kircliensprachey  den  mit 
Aufbewalirung  der  Kircbengewander  beauftragten  Priester. 

D*  Uebers, 
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auch  zii  den  Frcien  gelnngt  waren,  mil  urn  so  grofserem 
Ingrimm.  Der  Metropolit  halte  sicli.  inzwischen  geweigert 
^inen  Act  zu  unlerschreiben,  ilurch  den  sich  die  Astrachci- 
nische  BevSlkerung  dem  Aufsiande  bis  aufs  lelzte  getreti  zu 
bleiben  verpflichlele,  auch  war  der  ihm  Schuld  gegebene  Ver- 
ralh  durch  einen  Boten  von  Fed  or  Scheludjak  bestiiligt 
\vorden,  der  sich  noch  mil  einem  Theilc  der  webrhaften  Mann- 
schaft  in  Zarizyn  gehalten  liaUe. 

Am  11.  Mai  wurde  daher  der  Verklagle  in  den  Kreis  oder 
Krug  der  freien  Kosaken  berufen,  dem  auch  der  Helman  in' 
seiner  Amlstracht  beiwobnle.  Er  erschien^  in  Bcgleilutig  eini- 
ger andern  Prieslcr,  mil  alien  Zeichen  seiner  geisllichen  Wiirde 
und  es  war  nur  dieser  lelzlere  Umslund  der  ihn  eine  Zeit 
Jang  vor  der  Gewalt  und  den  Grausamkeiten  der  immer  noch 
abergliiubigen  Menge  schiilzte.  Ihre  Wulh  war  durch  den 
Melropoliten  selbst,  der  sich  nun  auch  offen  fur  einen  Feind 
der  Freien  erklarte  und  sie  „eidbruchige  Diebe"  zu  nennen 
forlfuhr,  aufs  hochste  gesteigert,  der  Tod  des  wehrlosen 
Greises  liingst  beschlossen  und  ein  Kosak  der  fiir  ihn  zu  sprc- 
chen  gewagt  hatle,  schon  erschlagen  worden,  als  sie  sich  erin* 
nerlen  dass  sich  ein  Russischer  Laie  wohi  an  dem  Leibe  aber 
nicht  an  den  Kieidern  eines  Russischen  Prieslers  vergreifen 
konne.  Sie  kamen  uber  diese  Schwierigkeit  nur  dadurch,  dass 
sie  dem  Metropoliten  durch  den  Protodiakonus  die  Kirchen- 
gewander  ausziehcn  liefsen  und  erst  dann  ausser  dem  Verur- 
theilten,  alle  iibrigen  Priesler  davonjaglen.  Der  Melropolit 
wurde  hierauf,  wie  friiher  der  Wojewode  von  Aslrachan, 
durch  Hinabsliirzcn  von  dem  Dach  der  Kalhedrale  ^)  getodtet, 
nachdem  man  ihn  zuvor  noch  iiber  einem  Feuer  gemartevt, 
auf  die  Frage  nach  den  Schlilzen  die  er  elwa  hinterliefso  aber 
erfahren  haben  soil,  dass  diese  nicht  iiber  150  Rubei  be- 
triigen. 


^  Bern  sogenannten  ra«kat  des  Gebaudes  der  seinen Namen  von  ra^- 
katatj  binabw^lzen,  wohl  wegen  der  baufigeren  Anw^ndung  zu 
demselben  Zwecke  erhalten  za  baben  scbeint  D.  Uebers. 
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Der  Helman  VVa«ka  Vs  begob  sich  nach  VoIlfiihruDg 
dieses  grausainen  Gerichtes  in  das  Gcfiingniss  des  Knjas  5e<- 
inon  Lwow,  der  alleiii  von  Prosorowskjis  GehiiKen  noch 
iibrig  war.  Audi  dieser  wurde  in  dem  Krug  zum  Tode  ver- 
uiiheilt  und  diircb  den  ehemals  Zarischen  Hanker  enlhauplet. 

An  eineiii  der  foJgenden  Tage  zwangen  die  freien  Ko- 
saken  einea  Theil  der  nocb  in  Aslruchan  vorhandcnen  Priester 
vor  ihrer  Versaminlung  zu  crscbeinen,  in  der  darauf  durcb 
ihren  Schreiber  ein  Dokument  folgenden  Inhalls  verlescn  wurde: 
„Un(er  heutigeni  Dalum  *)  habcn  wir  der  Ataman  und  alle 
Donischen,  Aslracbanischen,  Tcreker  und  Grebener  Kosaken, 
so  wie  auch  die  Kanoniere,  die  SchuUcn,  die  ansiifsigen  Leule 
und  die  kaufmiinnischen  Giisle  von  Aslrachan,  unler  uns  das 
Abkonimen  unterschriebeny  zusammen  in  Liebe  und  Beralhung 
zu  leben,  in  Aslrachan  Niemand^mehr  zu  iodten^  einlriichlig 
filr  einander  einzustehen,  soJann  aber  slromaufwaris  zu  Ziehen 
und  die  verratherischen  Bojaren  auszurotlen". 

An  dieser  Slello  unterbrach  Wa^ka  den  Vorlrag^  indem 
er  den  Popen  befahl  das  Dokument  fur  sich  und  im  Namea 
ibrer  Angehorigen  und  Anhanger  zu  unterschreiben.  Dieser 
Befehl  wurde  von  den  Anwesenden  sogleich  und  spiiler  auch 
yon  der  iibrigen  Geisllichkeit,  die  man  vor  eine  zvveite  Ver« 
sammiung  forderle  oder  in  deui  Dreieinigkeilskloster  aufsuchte, 
vollzogen.  Die  fanaliscben  Chronistcn  sahen  darin  eines  der 
Verbrecben  fiir  welche,  wie  sie  erzlibien^  der  Helman  von 
Astrachan  (gleich  Herodcs,  Sulia  und  anderen  Unmenschen) 
durcb  seinen  Tod  an  der  Liiusesucht  bufsen  mussle  '). 


')  Im  Russtsclien  steht:  ljetatakoe;o-to,  d.  h.  wortiich  „in  dem 
und  dem  Jab  re"  eia  Ansdruck  den  docli  die  nlclit  genannte 
Quelle  des  Wortlautes,  nothwendig  durcli  eine  bestimmte  Angabe 
ersetzen  musste!  D.  Uebers. 

')  Wir  yermutlien  wenigstens  dass  die  Pliiiriasis  gemeint  sei,  bbgleich 
dann  der  Russische  Bericht  es  rait  der  Zoologie  nicht  genau  nimmt 
indem  ^r  sagt:  die  entsetzliche  Krankheit  an  der  W.  yer* 
starb,  bestand  darin  dass  ihn  Wurmer  (tscherwi)  auf- 
frafsen.  D.  Uebers. 
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XVII. 

Der  oben  erwahnten  Zarischen  AuITorderung  gemiils,  scbiff* 
ten  die  Donischen  Kosaken  von  Tscherkask  auf  dem  Don 
slromaiifwartSy  nach  dem  befestiglen  Flecken  Kagalnik  den 
sie  voilsiandig  einascherten.  Mit  Ausnahnie  von  Sienjka  und 
dessen  Bruder  Frolka  sollcn  sie  alle  fieien  Kosaken  (deren  sie 
habliaft  wurden  [?J)  gehangen  haben  und  hochst  wahrsciieinlich 
auch  deren  Weiber  und  Kinder  die  sich  danials  in  Kagalnik 
befanden.  Der  Verlauf  dieses  Creignisses  und  nanienilicU 
Slenjkas  und  seines  Bruders  Gefangennehmung^  werden  libri* 
gens  sehr  verschiedcn  erzahlL  Von  den  offiziellen  Berichten 
lasst  der  eine  Kagalnik  erslunnen  ')  und  cin  andrer  fiigt  noch 
hinzu,  dass  Sienjka  von  Kosaken,  welche  ihre  Misselhalen  be- 
rcuten  (d.  h.  von  Vcrrailiern  unter  seinen  Anhiingem),  mit 
einem  eisernen  Stricke  (?)  (ujcm  jeljesnym)  gebunden  (und 
ausgelieferl)  wurde  *).  Nach  der  kleinrussischen  Chronik  und 
nach  den  Aufzeichnungen  auslandisclier  Zeitgenossen,  bemach- 
tigte  man  sich  seiner  durch  iugenhafte  Versprechungen '); 
Kornilo  Jakowiew  soil  vor  Kagalnik  mit  Sienjka  unler- 
handelt  und  erinnert  haben,  dass  er  als  sein  Taufzeuge  mit 
ihui  in  religioser  Verwandlschaft  slehe  und  ja  eben  deshalb, 
wahrend  die  Freien  machdg  waren,  von  demselben  geschont 
worden  sej.  Der  Zarische  Brief  an  die  Donischen  Kosaken 
besage  nun  ausdriicklich,  dass  man  Sienjka  begnadigen  werde, 
wenn  cr  sich  ergiibe  und  Korniio  erbole  sich  daher  mit  ihm 
nach  Moskau  zu  reisen,  wo  man  dann  auch  seinen  Klagen 
liber  die  Ungerechligkeiten  die  ihn  zum  Aufruhr  gelrieben 
haben  Gehor  geben  werde.  Jedenfalls  wird  versichert,  dass 
Korniio,  nachdem  Sienjka  sich  ergeben  haUe,  ihn  und  seinen 
Bruder    einc   Zeillang   freigelassen  %    darauf  aber  beide  mit 


»)  Ak.  Arch.  Ek.«p.  234. 

«)  Pol.  Sob.  Sak.  1814. 

^)  Relation  25.     Steph.  Raz.  27.     Ljetopif  Samcwidza  50. 

*)  Steph.  Raz.  27. 
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Ketten  beladen  habe'),   in  einer  Weise  die  von  einem  ihnen 
so  nahe  stehenden  Manne  nicht  zu  erwarlen  war '). 

Die  leUtere  Bemerkung  eines  Zeitgenossen  klingl  wie 
Hohn  neben  den,  Ekel  vor  der  Alenschheil  erregenden,  Griiueln, 
an  denen  sich  demniichst  die  Hiiler  des  Geselzes  gegen  ihre 
besiegten  Feinde  ergolzten.  Nachdem  die  beiden  Schuldigen, 
am  1.  Juni  167t,  mit  Kelten  an  dem  Galgen  den  man  auf 
einen  VVagen  errichtet  hatte,  befesligt,  in  die  Hauplstadt  der 
Russischen  Christenhcit  eingebrachl  worden  warcn,  unlerwarf 
man  sie  mit  der  Knute  und  mit  vielen  andern  Marlerwerk- 
zeugen  einer  Behandlung,  von  der  ihre  ganzen  Korper  das 
Ansehen  einer  unrormlichen  Masse  geronnenen  Blutes  erhiellen. 
Dass  Slenjka  hierdurch  zu  ,,keinem  Bekenntniss**  veranlasst 
wurde  •)  mag  schon  deswegen  wahr  sein,  weil  er  von  nichls 
anderem  wussle,  wie  von  der  allgemein  bekannten  ftlisshand- 
lung  und  Verzweiflung  des  Volkes  und  von  seinem  VVunsche 
sie  zu  rachen.  Einc  mehr  als  gewohnliche  Slandhaftigkeit  soli 
er  aber  auch  noch  hei  der  Forlselzung  seiner  Hinrichlung 
bewiesen  haben,  wetche  am  6.  Juni  darin  bestand,  dass  ihm 
die  Diener  der  Gerechtigkeil,  nachdem  er  zu  bequemerer  Hand- 
habung  zwischen  zweien  Brettern  befestigt  worden  war,  zuerst 
den  rechten  Arm  bis  zum  Ellbogen  und  dann  das  linke  Beiii 
bis  zum  Knie  abschnitten.  Er  soil  noch  in  diesem  Zusfande 
seinem  nahestehenden  Bruder  der  zu  klagen  anfing  ein  mol- 
tschi  «obaka,  d.  h.  schweig  feiger  Hund!  zuge-* 
rufen  haben.  —  Nachdem  man  sich  aber  endlich  bequemt 
halle  ihn  durch  Abschlagen  des  Kopfes  zu  befreien,  wurden 
das  was  von  seinem  Korper  noch  iibrig  war,  zersliickelt  auf 
Pfahlen  gepflanzt  und  seine  Eingeweide  den  Hunden  vorge- 
worfen  *).  Fro  Ik  a  wurde  zu  evviger  Einsperrung  begnadigt, 
nachdem  er  seine  glaubigen  Peiniger  durch  folgende  Aussagen 


•)  Akt.  Arch.  Ek«p.  IV.  236. 

»)  Relat,  28. 

3)  Steph.  Raz.  29. 

*)  Relation  40.    Kurze  Erzahlung  a.  s.  v. 
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gewonnen  hatle:    ,,Mein  Bruder  besafs  aufslandige  Schriflen 

(worowskija   piiina,  d.  h.  worttich  Diebes-briefe)  die  ihro, 

von  GoU  Weiss  woher,    zugeschickt  wurden  und  diese  hat  er 

vergraben^  weil  Niemand  bei  ihm  zii  Hause  war.    Er  hat  sie 

in  ein  Geldgefiiss  gelegt,   welches   verpicht   und  in  die  Erde 

vergraben  wurde,    au(  einer  Insel  iin  Donfluss,    und  daselbst 

an  einem  Oile  den  man  die  Prorwa  nennt,  an  einer  Weide 

die  in  der  Mille  krumm  und  von  anderen  hohen  Weiden  urn* 

geben  ist.    Die  In^el  mag   zwei  bis  drei  Werst  im  Umfange 

haben.     Auch    besafs    Stepan    ein    elfenbeinernes    Abbild    der 

Sladt  Znregrad,  von  dem  ich  nichl  weiss  ob  er  es  dem  Knjas 

5emon  oder  dem  Kisilbascha  geraubl  hatle»  einen  Koffer 

mit  Kleidernu.s.  vv.**    Im  September  desselben  Jahres  begaben 

sich  der  Helman    der  Kosaken   und  ein    Begleiler   nach    der 

bezeichnelen  Insel  und  suchten  die  genannlen  Schriflen.    Sie 

haben  aber  pichls  gefunden! 

Im  August  1671  verpflichleten  sich  die  Donischen  Kosa- 
ken zu  Tscherka^k,  durch  einen  bis  dahin  bei  ihnen  nicht 
ublichen  kirchiichen  Aclus^  dem  Zaren  zu  unbedinglem  Ge- 
horsain  und  versprachen  auch  auf  Veriangen^  einen  Feldzug 
gegen  die  in  Astrachan  noch  ubrigen  Aufslandigen  zu  un- 
ternehmen. 


XVllI. 

Dieser  zweilen  brudcrmorderischen  Leislung  enlzogen 
sich  jedoch  die  Anwobner  des  Don  ba|d  darauf  durch  das 
Vorgeben  dass  sie  ihre  Heimalh  gegen  die  Krymschen  Ta(a- 
ren  zu  schiiizen  hiiden,  von  denen  100000  Mann>  wahrscheinr 
lich  noch  von  Slenjka  aufgefordert,  im  Anzuge  seien.  Aber 
auch  ohne  ihre  Hulfe  nahm  man  nun  der  Revolution  den 
letzlen  aber  immer  noch  ansehnlichen  Rtickhalt,  den  sie  in 
Astrachan  besafs.  Der  dortige  Hetman,  Fedka  Scheludjak, 
wiederholle  Slenjkas  missgliickten  Zug  an  die  obere  Welga. 
Die  freien  Besatzungen  von  Zarizyn  und  5aralow  schlos- 
sen  sich  an  die  Schar  die  er  von  Asli*achan  mit  sich  brachte 
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und  wetche,  auf  diese  Weise  verslSrkt,  im  Juni  1672')  vor 
Simbirsk  gelangle,  wo  jetzt  ein  Knjas  Pelr  Wa^ilewiUch 
Schercmeljew  befehligle. 

Scheludjak  erklarle  diesem  in  einer  schrifllichcn  Bol- 
schafl,  dass  er  und  die  Scinigen  den  Frieden  mil  dem  Zar 
wiederhergestellt  vviinschlen,  und  auch  jelzl  nur  ausgezogen 
seien,  um  sich  an  den  verralherischen  Bojaren  zu  racheu,  von 
denen  sie  Jurji  Dolgorukji  und  den  Zarischen  Waflon- 
ineisler  (orujeinilschji)  Chitrowo  namenllich  ervvahnlcn* 
Scheremetjew  beanlworlele  dieses  Schreiben  und  soil  da- 
ffir  spater  den  Zorn  der  Regierung  erfahren  haben.  Ver- 
sohnlich  scheinen  indcssen  seine  Vorschliige  nichl  gewesen  la 
sein ,  denn  die  Kosaken  erwiderlen  sie  durch  zwcimaligen 
Slurtn  auf  die  Sladt.  Sie  wurden  beide  Male  zuruckgeworfen 
und  deinoachst  auch  am  23.  Juni  durch  einen  Ausfall  der 
Belagerten  so  vollslandig  geschlagen,  dass  sie  nicht  bloss  ihre 
Kanonen  verloren,  sondern  aucli]die  Gewelire  von  sich  warfen 
Und  ohne  Stillsland  bis  nach  Samara  entliefen.  Die  von 
Schercmeljew  geniachlen  Gefangencn  wurden  schlcuni{;st  hin- 
gerichtel. 

Die  Sara  lower  und  Zarizyner  Mannscliaften  ver- 
suchlen  nun  zumeisi  sich  unerkannt  in  ihrer  Heitnalh  zu  er- 
halten,  wahrend  die  von  Samara  sich  bald  darauf  2000  Mann 
stark  der  Schonung  des  Siegers  empfahlcn.  Nur  nach  Asira- 
chan  kamen  Scheludjak  und  die  Seinigen  in  noch  wehr* 
haflem  Zustande.  —  Man  schcint  von  diesen  und  von  der 
Gbrigen  Aslrachanischen  Bevolkerung  mit  Rechl  einen  hart- 
nlickigen  Widerstand  erwarlel  zti  haben,  denn  der  Zar^  den 
Schermetjews  Sieg   wieder    ermulhigl    halte,    liefs   gegen 


'}  So  ftcli«int  das  wiedemm  oline  Jalireszahl  genannte  Datam  erganit 
werdeA  zu  musseB,  denn  da  die  Donischen  Koaaken  sclion  to  r  die- 
aem  Zag«  und  doch  erst  betrachClich  naoli  Stenjkas  Hinriclitong 
(Jnni  1671)  wieder  eingeschworcn  and  za  einem  Angriff  aaf  Astra- 
chan  aufgefordert  wurden,  so  konnen  Scheludjaks  Unternehmen  ge- 
gen Simbirsk  und  Stenjkas  Tod  niclit  in  dem  gleichen  Monat  ein 
uitd  desselben  Jahres  stattgefnnden  haben.  J),  Uebers. 
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« 

Aslrachan  ein  besonderes  Heer  von  Moskauer  Strjeljzen  und 
anderen  Soldaten  aus  Tambow,  ausriisten,  die auf  der  Wolga 
eingeschifft  und  dem  Bojaren  Iwan  Bogdanowitsch  Mi« 
lotfla  wskji  ')  untergeben  wurden.  Zugleich  erhielk  aber  dieser 
Anfiihrer  zum  ersten  Mai  den  Auflrag,  die  Emporer  zu  scho- 
nen  und  sie  der  Zarischen  Vergebung  zu  versichern  y,insofem 
sich  dazu  eine  Noihigung  zeigte'*  (w'^lutschaje  nadobnosti).  — 
Auch  wurde  ihm  um  diesen  eigenthiimlichen  Charakler  seiner 
Expedition  hervorzuheben  ^^ein  Bild  der  allerheiligsten  MuUer* 
gottes,  welches  den  Beinamen  einer  Quelle  lebenbringender 
Wunder  fCihrte,  milgegeben.'* 

Gegen  Ende  des  August  1672  in  die  Nahe  von  Astrachan 
gelangt,  fand  aber  Milo^lawskji  die  Skadter  keineswegs  aur 
Unterwerfung  geneigt.  Scheludjak,  zu  dem  jetzt  auch  noch 
Aloschksf  Kalor^nji  mit  den  lelzten  Trummern  von  Stenjkas 
Mannschaft  geslofsen  war  *),  zog  den  Zarischen  Truppen  ent- 
gegen  und  liefs  sie  durch  einen  Theil  seiner  Kosaken  auf  dem 
Bergufer  der  Wolga  so  geschickt  umgeben,  dass  er  ihnen  die 
Verbindung  mit  dem  oberen  Lande  i^bschnitk.  Milo^lawskji 
musste  zunachst  nur  auf  seine  eigene  Sicherheit  bedaeht  sein, 
indeni  er  sich  an  der  Boldyner  Miindung  ein  mit  Erdwailen 
verschanstes  Lager  anlegle.  Die  Kosaken  die  ihn  in  diesem 
anzugreifen  suchteOy  wurden  mehrmais  mit  erheblichem  Ver* 
luste  zuruckgeschlagen,  erfuhren  aber  sum  erslen  Mai  dass 
man  die  ihnen  abgenommenen  Gefangenen  am  Leben  liefs. 
Es  begann  darauf  eine  Belagerung,  die  von  den  Stadtern  drei 
Monaie  lang  ertragen  und  welche  gegen  das  Ende  durch 
Tscherkessische  Uiilfstruppen  der  Zarischen  Partei,  unter  dem 
iniher  genannlen  Fiirsten  Kaspulat  Muzalowitsch,  ver* 
scharft  wurde^  Die  ausserste  Hungersnoth  und  Milo^laws- 
kjis   wiederholtes  Versprecfaen   einer  vollstandigen  Amnestie 


')  Seinen  drei  Namen   nach  demselben,   den  Stenjka  in  Simbirsk  ge- 
halten  liatte.  D.  Uebers. 

')  Vergt.  S.  689,    wo   also  fatsclilieh   behauptet  wnrde,    dass  diese  in 
Kagalnik  sparlos  za  Grande  gegangen  sei.  D.  Ueber. 

45* 
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bewegten  Scheludjak  am  24.  November  1672  dem  Tscher- 
kessischen  Hauptling  eine  Zusammenkunft  zu  Unterhandlungen 
vorzuschlagen.  VVahrend  dieser  nahm  man  ihn,  der  getroffenen 
Uebereinslimmung  zuwider^  gefangen  und  veranlasste  so  die 
ihres  entschlossensten  Fiihrers  beraubte  und  halb  verhungerte 
Bevolkerung  sich  zwei  Tage  spiiter  dem  Russischen  Feldherrn 
zu  ubergeben.  Am  27.  November  hielt  Milo^Iawskjis  Heer, 
auf  einer  eigens  dazu  erbauten  Briicke  uber  die  Kutuma, 
seinen  feierlichen  Cinzug  in  Astrachan,  bei  dem  der  Bojar  das 
genannte  Heiligenbild  vorantrug  und  den  Stadtern,  die  ihm 
eben  dergleichen  von  den  noch  vorhandenen  Priestern  entge- 
gen  bringen  liefsen,  noch  einmal  jede  Besorgniss  vor  den  lib- 
lichen  Grausamkeiten  ausredete. 

Er  hat  dieses  Versprechen  so  voUstiindig  gehalten,  dass 
so  Jange  er  in  Astrachan  bHeb,  an  Niemandem  eine  Leibes-? 
strafe  voUzogen,  Scheludjak  selbst  sofort  in  Freiheit  geselzt 
und  demniichst  sogar  in  dem  Hause  des  Bojaren  aufgenom- 
•  men  vvurde.  Der  Vorwurf  dass  MiJo^Javvskji  und  der  Tross 
seiner  Beamten  sich  von  den  Priestern  fiir  diese  unerhorte 
Milde  bezahlen  liefsen^  dass  Iwaschka  Kra^ulin  dem  neuen 
Bojaren  den  Pelz  und  den  Sabel  geben  musste,  der  ihm  bei 
dem  Morde  eines  der  alten  zugefallen  war,  dass  Milo- 
^lawskji  in  gleicher  Weise  von  Kolokolnikow  einen  ge- 
raubten  Hing,  von  Jaranez  einen  Panzer  erhielt,  dass  seine 
Schreiber  dem  einen  der  genannten  seine  ganze  ubrige  Habe 
abnahmen,  von  dem  anderen  eine  Menge  Zeug  zu  Rocken 
erhielten,  dass  sie  den  Morder  des  Metropoliten  Aleschka 
Grusinow  zur  Fhicht  verhalfen,  weil  er  sie  alle  mit  Miitzen 
beschenkte,  dass  die  Monche  Tausend  Fische  iiefern  niussten, 
weil  sie  den  Pact  der  Emporer  unterschrieben  hatten,  ja  dass 
auch  hier  wieder  viele  der  frei  gewordenen  Bauern  von  dem 
Feldherrn,  den  Schreibern,  den  Unterschreibern  und  den  Haupt- 
leuten  der  Strjeljzen,  als  Leibeigene  in  Besitz  genommen 
wurden  —  dies  Alles  verschwindet  Iheils  auf  dem  Hinlergrunde 
der  diebischen  Sitten,  von  denen  sich  damals  in  Russland 
auch   das  Volk  nicht  mehr  frei  hielt,    theils  und  vorziiglich 
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neben  der  Wortbrilchigkeit  und  den  Grauein  durch  die  der 
Zar  oder  docb  dessen  nachste  Umgebung,  auch  nach  deiti 
Schlusse  der  Katastrophe,  den  Stempel  ihrer  feigen  Rachsucht 
aufdriickten.  Nur  bis  sie  sich  wieder  sicher  flihlten  batten 
diese  Milo^Iawskjis  Verfahren  hingehen  lassen.  ImSommer 
des  folgenden  Jabres  (1673)  scbickten  sie  den  Knjas  Jakow 
Odojewskji  nach  Astracban  um  daselbst  „z\i  untersuchen 
und  zu  ricbten^\  Scbeludjak,  wie  alle  als  begnadigt  er- 
wabnten  Fubrer  und  alle  irgend  nambaften  Emporer,  wurden 
in  Astracban  ergriffen  oder  aus  den  benacbbarten  Stadten,  wo 
sie  meist  scbon  zum  Fiscbfang  und  zu  anderen  friedlichen 
Bescbaftigungen  zuruckgekebrt  waren,  zusammengeholt,  ge- 
foltert  und  dann  gebangen,  aucb  liefs  man  den  ebemab'gen 
Emporer,  Kornilko  5emenow,  lebendig  verbrennen, 
weil  man  eine  Abscbrift  des  Pacles  der  Aufstandigen  bei  ihm 
gefunden  balte! 

XIX. 

Herr  Kosiomarow  beschliefst  seine  Darstellung  dieser 
Ereignisse  mit  der  Bemerkung,  dass  man  aucb  jetzt  noch 
nicbt  selten  bei  dem  Russiscben  Volke  den  Glauben  an  ein 
wunderbares  Forlbesteben  und  an  eine  periodiscbe  Wieder- 
kebr  von  Stenjka  Rasin  antreffe.  Die  Sage  bat  ibn  zu 
einer  Personification  der  Geknecbteten  gemacbt,  die  sicb  von 
Zeit  zu  Zeit  zu  blutiger  Racbe  erbeben  musse.  Auch  erzablte 
man  dann  vveiter  dass  sicb  Stenjka,  unter  demNamen  Pu- 
gatschew,  gerade  nach  hundert  Jabren  zum  zweiten  Male 
gezeigt  babe,  und  dass  seine  Widerkebr  unausbleiblicb  aber 
so  entsetzlich  sein  werde,  dass  man  alien  guten  Menschen 
wiinschen  miisse  sie  nicbt  zu  erieben. 


Ueber  den  oben  erwahnten  Zuruf:  „5arynj  na  kitschku"  darcli 
welchen  Stenjka,  bei  seinen  wanderbaren  Luftreisen,  die  unter  ihm 
fahrenden  Schiffe  zam  Beilegen  gebracht  liaben  soil,  ist  uns  eine  eben 
so  prosaische  wie  zuterlassige  Hrklarang  zngekommen.     Derselbe  be- 
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deutet  namlich  nichts  weiter  wie:  „Gesindel,  nach  vorn!**  and 
mithin:  ^weg  vom  Steuer**  —  indem  Kitschka  das  Deminutiyani 
yon  kika  ist,  welches  einen  Querbalken  des  Vorderverdeckes  auf  einer 
Art  von  Wolgafahrzeuges  (den  sogenannten  rasscbiwy)  bedeatet,  «a- 
rynj  aber  ein  mit  dem  gewohnlicheren  ^wolotsch  and  demDeatschen: 
Pack,  oder  Gesindel ,  synonimer,  kleinrnssisclier  Provinzialismas ,  den 
man  vielleicht  zii  5or,  Kehricht,  ond«orit,  beschmutzen  za  Ziehen  hat. 
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